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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  йотом  кон  на  библиотечных  пачках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо{;1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  черед  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  .т.епетвпя  авторских  прав  на  чту  кишу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  I?  разных  странах  осуществляется  ио-ра:шому.  Книги,  перешедшие  I!  свободный  доступ. 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

И  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 

0  том  долгом  нуги,  который  книга  иротпла  От  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использования 

Компания  СтОО|г1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перенести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  достуи,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
-кот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действии,  предотвращающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  также  ироеим  Пае  о  следующем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Соо&1е  для  всех  пользователей,  поэтому  исиользуйто  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Ооо&те  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целой  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 

достуи. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо#1о.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительны!;  материалы  при  помощи  программы  Поиск  книг  Ооо<гДе.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  что  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  песете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  достуи  в  США.  то  ее  па  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  достуи  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  иравил,  позволяющих  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо^то,  то  ее  можно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  да  нарушение;  авторских  прав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо^те  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 

Программа.  Поиск  книг  0оо^1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  автора:. зла  гелям  -  новых  питателей. 

Пол  нетекстовый  поиск  по  этой  книге  можно  выполнить  па  странице |ггьт;р :  //Ъоокз  . §оо§1е  .  сот/| 
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III  *). 


Московская  публицистика. 

Въ  течете  всего  1862  года,  я  продолжалъ  посещать  оба 
литературные  круга  въ  Москве,  держась  преимущественно  Акса- 
вовскаго,  и  новыя  впечатлЪшя  отъ  нихъ  почти  нисколько  не 
отличались  отъ  первоначальна™.  Въ  разныя  „пятницы"  не- 
сколько изменялся  составь  посетителей,  появлялись  иногда  новыя 
лица,  но  и  при  изм$нен1яхъ  Авсаковсвое  общество  отличалось 
сравнительно  бблыпимъ  постоянствомъ,  нежели  Катковское,  такъ 
что  значительная  часть  его  участниковъ  не  изминала  ни  одной 
„пятниц*".  Собираться  у  Аксаковыхъ  начинали  еще  около  восьми 
часовъ  вечера,  хотя  понемногу,  и  раньше  двухъ  часовъ  ночи 
никогда  не  расходились.  Внешность  собранШ  въ  обоихъ  домахъ, 
и  у  Аксакова,  и  у  Каткова,  была  прежняя,  да  и  характеръ  бе- 
сЬдъ  представлялъ  тЬ  же  отлич1я,  особенно  въ  отношеши  къ 
степени  ихъ  живости;  но  главный  интересъ,  разумеется,  пред- 
ставляло содержаше   разговоровъ.   Въ  Аксаковсвомъ  кругу,  при 


*)  См.  выше:  шнь,  стр.  767. 
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О  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ, 

большей  его  отзывчивости  къ  русской  жизни,  не  только  затроги- 
валось  бдлыпеее  число  вопросовъ,  ч4мъ  въ  Катковскомъ,  но  и 
обсуждались  они  глубже,  участливее,  и  самые  пргемы  обсуждешя 
у  гЬхъ  и  другихъ  были  неодинаковы. 

Конечно,  въ  обоихъ  обществах*  обращались  къ  обсуждаенымъ 
предметамъ  съ  полною  серьезностью  и  одинаково  отрицательно 
относились  къ  уродливому,  мертвящему  и  давящему  строю  отжив- 
шаго  прошлаго,  но  характерный  различгя  выступали,  когда  дЪло 
доходило  до  собственнаго  творчества,  до  созидательныхъ  усилШ, 
нанравленныхъ  къ  способамъ  выхода  изъ  прежняго  положены  въ 
новое. 

Въ  моментъ  посл^  крестьянскаго  освобожденья  намечались 
мнопе  вопросы  внутренней  русской  жизни,  напримЪръ, — объ 
организацш  м^стныхъ  учреждешй,  о  будущихъ  формахъ  обще- 
ственной деятельности,  о  способахъ  развит  сельскаго  само- 
управлешя,  о  преобразованы  суда,  о  городскомъ  управленш  и  т.  д.; 
но  въ  Катковскомъ  обществе  преобладали,  въ  отношенш  къ  нимъ, 
академичесюя,   холоди ыя   разсуждетя  съ  государственной  точки 

^  зрешя  и  видимо  недоставало  того  живого  чутья  русской  жизни 
съ  ея  наличными  услов1ями  и  нуждами,  о  которомъ  упомянуто  было 
выше.  Отношеше  къ  этой  жизни  у  Каткова  больше  сказывалось 

/  внешнее,  сочинительное,  тогда  какъ  въ  Аксаковскомъ  обществе, 
наоборотъ,  выступали  на  первый  планъ  внутреншя,  бытовыя  тре- 
бовашя.  Здесь  больше  говорили  о  справедливомъ  равновесия  инте- 
ресовъ,  ждали  ббльшаго  добра  отъ  призыва  общественныхъ  силъ, 
отъ  ббльшаго  простора  для  ихъ  деятельности,  и  больше  верили 
въ  народную  стихш,  надеясь,  между  прочимъ,  что  даже  предо- 
ставленный въ  волостныхъ  судахъ  просторъ  правовому  обычаю 
народа,  при  должной  свободе  его  приагЬнешя,  внесетъ  свой  вкладъ 
въ  юридическую  науку.  Положимъ,  и  самые  существенные  во- 
просы въ  тотъ  моментъ  представлялись  еще  недостаточно  вы- 
ясненными, несколько  туманными,  и  обо  многомъ  судили  только 
съ  высоты  общихъ  положений,  но  не  сходны  бывали  способы 
отыскив&шя  необходимая.  Затронется  какой-нибудь  изъ  подоб- 
ныхъ  вопросовъ— и  у  Каткова  выдвинуть  образцы  англШскихъ 
'  учреждетй,  справки  о  порядкахъ  древняго  Рима,  да  обнаружатъ 
зудъ  къ  сочиненно  для  Роши  чего-то  въ  роде  аристократиче- 
скаго  строя;  а  въ  Аксаковскомъ  обществе  поищугь  основашй  въ 
наличныхъ  жизнеспособныхъ  элементахъ,  общественныхъ  дан- 
ныхъ,  и  справятся  со  считающимися  неутратившими  жизненно- 
сти корнями  древняго  русскаго  быта,  хотя  въ  этомъ  послйднемь 
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отношены  доходили  иногда  до  излишества  в&ры,  подъ  вл1явдемъ 
пристрасти  къ  родной  старннй. 

Такъ  же,  какъ  въ  разговорахъ,  различ1е  это  выражалось  и 
въ  печати.  Политические  взгляды  на  нужды  русской  жизни  у 
Каткова  отражались  главнымъ  образомъ  на  „Современной  Лето- 
писи", составлявшей  еженедельное  приложена  въ  „Русскому 
Вйстнику",  и  сравнеяпе  ея  съ  Аксаковскимъ  „Днемъ"  выходило 
характерно  какъ  но  наружности,  такъ  и  по  со  держан  т.  Въ 
.Современной  Летописи а  на  первомъ  планй  являлись  обширный 
корреспонденцш  ивъ  Лондона,  Парижа,  иръ  ВЪны,  а  загЬмъ  лишь 
временами  выступали  редакщонныя  статьи  но  русскимъ  вопро- 
самъ  въ  объясненномъ  выше  дух4,  сух1е  обзоры  текущихъ  явле- 
шй  по  оффищальнымъ  и  газетнымъ  источникамъ,  да  рЪдшя  пря- 
мыя  сообщен1я  корреспондентовъ  изъ  губернШ,  тоже  скорее  по- 
верхностный, тогда  какъ,  наприм$ръ,  сильно  отражавппйся  на 
многихъ  интересахъ  процессъ  применены  „Крестьянскихъ  Поло- 
жешй",  возбуждавши  целый  рядъ  частныхъ  вопросовъ,  быль  тогда 
въ  самомъ  разгар*.  Въ  *Днйа  же,  напротивъ,  руссше  вопросы 
составляли  главное.  Имъ  посвящались  и  редакщонныя  статьи,  и 
доставленный  сотрудниками,  и  мнопя  корреспонденцш  ивъ  раз- 
личныхъ  угловъ  Россш,  причемъ  печаташе  этого  материала  очень 
часто  сопровождалось  примЗгоашями  редакщи.  Отзывались  Калуга 
и  Самара,  Шевъ  и  Нерехта,  Волынь  и  Зарайскъ,  Воронежъ  и 
БЪлорусод,  Ливны  и  Черяиговъ,  Смоленскъ  и  Донъ,  Оренбурга 
и  Вильно  и  т.  д.  Для  интересов^  же  ваграничныхъ  славянъ  су- 
ществовадъ  особый  „СлавянскШ  Отд$лъ".  По  содержашю,  раз- 
ляч1е  обоихъ  бргановъ  рельефнее  можетъ  быть  обозначенсг  на 
прим'Ьрахъ  отдЪльныхъ  русскихъ  вопросовъ  того  времени. 

Мысль  о  необходимости  новыхъ  мЪстныхъ  учреждетй,  даю- 
щихъ  просторъ  общественнымъ  силамъ,  носилась  въ  воздухе, 
хотя  образъ  будущихъ  земскихъ  учреждетй,  съ  обозначешемъ 
даже  только  главныхъ  видовъ  ихъ  творчества,  тогда  еще  не  сло- 
жился и  о  ннхъ  больше  говорили  какъ  объ  управленги  земскими 
повинностями.  Но  на  какйхъ  началахъ  построить  эти  учрежде- 
шя,  кавъ  именно  организовать  представительство  населешя — о 
томъ  держалось  большое  разномысше.  Руководимая  Павловымъ 
и  Чичеринымъ  газета  „Наше  Время8  высказалась  разъ  въ  томъ 
смысл*,  что  основою  тутъ  должна  быть  прежняя  сословность. 
Противъ  этого  выступила  Катковская  „Современная  Летопись *. 
По  ея  словамъ,  даже  англйсше  публицисты  считаютъ  вредными 
„  горизонтальный и  дЬлешя  народа,  подходяпця  къ  категорш  вастъ 
и  сословШ,  такъ  какъ  они  разъединяютъ  народъ,  д*Ьля  его  на  слои, 


\ 


8  ВЬСТНИБЪ  ЕВРОПЫ. 

лежапце  одииъ  на  другомъ  и  другъ  друга  давяпце,  и  при  такомъ 
устройстве  политическая  борьба  ведетъ  къ  потрясешямь  вулва- 
ническаго  характера.  Предпочтительнее  другое  положеню,  при 
которомъ  горизонтальный  дЪленш  утратили  политическое  вначе- 
те,  и  политически  группы  приняли  характеръ  не  сослотй,  а 
партгщ  охватывающихъ  вс$  классы  народа  и  разделяющихъ 
каждый  ивъ  нихъ  на  части  „вертикально"  разграничивающею 
чертою.  Не  высказываясь  прямо  о  положеши  дворянских*  собра- 
тй,  Батковская  газета  считала  лучшимъ  шагомъ  къ  новой  ком- 
бинащи  устройство — вместо  посословныхъ — земскихъ  внборовъ, 
и  управлете  венскими  повинностями  посредством*  не  депутатовъ 
отъ  отдельных*  сословШ,  а  лицъ,  избранннхъ  совокупностью 
сословШ.  Такъ,  полемика  о  „  горизонтальном* а  и  „вертикаль- 
номъа  началахъ  протянулась  некоторое  время,  но  до  более  кон- 
кретныхъ  формъ  не  дошла;  впоагЬдствш  же  сбивчивость  пред- 
ставленШ  успела  еще  выразиться  въ  томъ,  что  разъ  та  же  Батков- 
ская газета  выдвинула  даже  мысль,  что  земшя  учрежден!я  можно 
устроить  въ  виде  изменешя  наличныхъ  губернскихъ  правлешй. 
Напротивъ,  Аксаковъ  прямо  и  решительно  началъ  съ  упраздне- 
н1я  прежней  роли  дворянства.  По  тогдашнему  его  мнрЬшю,  дво- 
рянство, созданное  изъ  слуоюилой,  дружштой  массы,  главней- 
шею и  существеннейшею  привилепею  имело  право  владеть 
землею  и  людьми,  личностью  и  трудомъ  крестьянъ;  съ  упраздне- 
шемъ  же  этого  основного  аттрибута  сословнаго  достоинства, 
я  распущенная  дружина  обращается  домой — въ  земство и,  а  тамъ 
только  две  действительно  бытовыя  стих1и: .  община  и  личность, 
общинники-крестьяне  и  личные  землевладельцы;  другихъ  же  дй- 
лешй  не  предвидится.  Съ  утратою  сословхемъ  исторической  почвы, 
дворянству  следуетъ,  проникнувшись  сознашемъ  такого  положе- 
шя,  отрЪшась  отъ  безплодныхъ  сожалЗшШ  и  «духа  сословной 
гордости  и  исключительности а,  устранить  перегородки,  отдЬляю- 
пця  его  отъ  народа  въ  политическомъ  и  нравственномъ  смысле. 
Въ  результате,  дворянству  предлагалось  „торжественно,  предъ 
лицомъ  Россш,  совершить  великШ  актъ  уничтожетя  себя,  кат 
сословья" ,  съ  указанемъ,  что  „всякое  иное  решете  отзовется 
вредными  посл4дств1ями  для  самого  же  дворянства* .  Такъ  смо- 
трели на  дело  наиболее  выдаюпцеся  славянофилы  въ  начале 
1862  года.  На  это  скоро  посл-Ьдовалъ  откликъ  „Северной  Почты а 
(тогдашняго  органа  Валуевскаго  министерства  внутреннихъ  делъ), 
сущность  котораго,  однако,  заключалась  лишь  въ  уклоичиво-кан- 
целярскомъ  завгЬчанш,  что  подобный  статьи  „  не  выражаютъ  мысли 
правительства,  не  согласны    со  смысломъ  новыхъ  узаконенШ   и 
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не  соответствуют  правильному  развитио  пронстекающнхъ  изъ 
нихъ  посл4дствШа.  „Современная  Летопись",  въ  свою  очередь, 
слегка  и  туманно  возразила  „Дню",  но  главнымъ  образомъ  про- 
тиворечила обратной  крайности,  а  именно — Б.  Чичерину,  продол- 
жавшему настаивать  на  удержаши  въ  земскомъ  устройстве  всЬхъ 
сословныхь  отличи,  вакъ  они  у  насъ  существовали. 

Къ  тому  же  земскому  вопросу  примкнулъ  и  вопросъ  объ  иму- 
ществен еомъ  цене*,  который  тогда  затрогивался  еще  въ  прими- 
тивныхъ  основашяхь.  Аксаковъ  поставилъ  ребромъ  самый  его 
корень,  выскававъ,  что  не  видитъ  для  идеи  этого  ценза  никакой 
нравственной  основы.  Трудно  понять, — говорить  онъ, — почему 
обладаюпцй  бблыпимъ  имуществомъ  должень  быть  более  спосо- 
бенъ,  разуменъ  и  над&ленъ  теми  качествами,  вашя  необходимы 
для  полезнаго  участ1Я  въ  общественномъ  дЪлЪ.  Если  въ  цензе 
видятъ  обезпечеше  бдлыпей  консервативности,  то  ведь  консерва- 
тизмъ  не  тождественъ  со  справедливостью  и  общею  пользою; 
вообще  же  имущественный  цензъ,  предполагаюпцй  въ  имуще- 
стве и  привнакъ,  и  мерило  нравственныхъ  свойствъ,  отдаюпцй 
богатому,  хотя  бы  безпутному,  предпочтете  предъ  бйднымъ,  хотя 
бы  достойнымъ,  выражаетъ  собою  начало  9  безнравственное и. 
Нужно, — говорить  онъ, — чтобы  врестьянсыя  общества  въ  д4- 
лахъ,  собственно  ихъ  касающихся,  пользовались  полнымъ  само- 
управлешемъ,  а  личные  владельцы  могли  иметь  свои  собраыя, 
заняться  ихъ  собственными  интересами,  но  для  дйлъ  общихъ  темь 
я  другимъ  необходимы  обпця  ихъ  собрашя  по  овр?гамъ,  дей- 
ствуюпця  посредствомъ  выборныхъ.  Аксаковъ  еще  допускалъ  въ 
принципе  цензы  даже  разной  величины,  но — единственно  для 
того,  чтобы  яснее  различать  интересы  образуемыхъ  такимъ  спо- 
собомъ  группъ,  а  никакъ  не  для  подавлешя  голосовъ  б'Ьдвыхъ 
богатыми.  Противъ  этого  въ  „Днеи  же  выступилъ  собственный 
его  сотрудникъ — Кошелевъ,  выдвигавши  другого  характера  ори- 
гинальную мысль,  по  которой  всякое  благоустроенное  государ- 
ство должно  охранять  и  покровительствовать  „меньшинство  иму- 
щихъ"  на  томъ  основаши,  „чтобы  поощрять  другихъ  ко  вступле- 
нию въ  него  и  стремиться  въ  тому",  чтобы  такимъ  образомъ  „вей, 
наконецъ,  сделались  имущими а;  т.-е.  средствомъ  къ  распростра- 
нению зажиточности  выставлялось  ограничеше  правъ!  Отсюда  вы- 
водилось, что  неимупце  и  малоимущее  должны  образовать  щ  осо- 
бое состоите",  съ  отдельными  представителями  и  распорядите- 
лями. Кошелевъ,  впрочемъ,  скоро  отсталъ,  заявивъ  о  какомъ-то 
соглашенш  съ  „Днемъ",  а  Катковская  газета,  возражая  и  Акса- 
кову, и  Кошелеву,  и  ссылаясь  на  образцы  древня  го  Рима,  тоже 
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ухватилась  за  мысль  о  несколькихъ  цензахъ  разной  величины, 
но...  для  рекомендацш  такого  порядка,  при  котором!,  бы  пред- 
ставители мееьшаго  ценза  занимались  самыми  мелкими  делами, 
а  обладатели  высшаго  имущества  получали  роль,  свойственную 
„аристократа".  Вотъ  среди  какихъ  первоначальныхъ  соображе- 
Н1й  витала  еще  тогда  идея  ценза,  но  соображешя  эти  характерны 
были  въ  томъ  отношеши,  что  показывали  —  кто  чего  искалъ. 
Здесь — равнов4с1е  интересовъ,  тутъ — сословная  похоть  или  ге- 
гемоюя  имущественности,  а  тамъ — аристократически  мечташя. 

Принцишальный  вопросъ  о  взаимныхъ  отношен1яхъ  народа, 
общества  и  государства  разсматривался  въ  цЗгломъ  ряд1!  статей 
„Дня",  и  эти  отношешя  представлялись  такъ.  „Народъ*  есть 
совокупность  веЬхъ  различныхъ  классовъ  населешя  страны,  со- 
ставляющая цельный  духовный  организмъ.  „Общество"  —  та 
среда,  въ  которой  умственная  деятельность  народа  совершается 
сознательно,  т.-е.  это — народъ  на  второй  ступени  своего  разви- 
пя,  „народъ  самосознаюпцй",  представляюпцй  совокупную  дея- 
тельность выделяемыхъ  народомъ  живыхъ  силъ,  оруде  же  дея- 
тельности общества — слово,  свобода  котораго  такъ  же  необходима, 
какъ  свобода  дышать,  есть  и  двигаться.  „Государство"  —  на- 
чало деятельности  внешней,  умеряемое  влгяшемъ  внутренней 
силы  общества,  которое  и  полагаетъ  ему  нравственные  пределы. 
Поэтому  мысль  должна  принадлежать  обществу,  а  действ1е — 
правительству.  Государство  образно  уподоблялось  коре  на  де- 
реве: если  вся  сила  дерева  пой  деть  въ  кору,  то  кора  крепнетъ 
и  толстеетъ,  но  при  этомъ  сжимается  и  слабеетъ  сердцевина, 
чтб  готовить*  гибель  всему  дереву  съ  корою,  такъ  какъ  послед- 
няя можетъ  задушить  древесную  жизнь;  какъ  противъ  отолщешя 
коры  нетъ  другого  средства,  кроме  возбуждешя  деятельности 
прочихъ  бргановъ,  такъ  и  государство,  противъ  его  болезнен- 
наго  роста  внутрь,  можетъ  быть  спасаемо  только  живымъ  обще- 
ством съ  его  свободою  слова,  свободою  критики  и  деятельно- 
сти. А  потому  главн4йпий  интересъ — возможно  бблыпее  нрав- 
ственное усилеше  общества. 

Особенно  характерно  оттенялись  отношенгя  къ  польскому 
делу.  Положеше  его  тогда  еще  далеко  было  отъ  того  крайняго 
обострешя,  какого  оно  скоро  достигло  подъ  влхяшемъ  наступив- 
шихъ  резкихъ  событ1й.  На  лицо  были  пока  известный  манифе- 
стами въ  Варшаве  и  разныхъ  м4стахъ  Западнаго  края,  да  не- 
который документальный  заявлешя.  При  недостаточномъ  еще 
обозначена  сущности  тогдашнихъ  польскихъ  стремлешй,  среди 
русскаго  общества  полякамъ  симпатизировали  даже  мнопе,  хотя 
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имъ  неясно  было,  идетъ  ли  д4ло  только  о  свободной  вацюнадь- 
ной  жизни  Царства  Польскаго,  или  о  бол4е  широкихъ  притяза- 
шяхъ.  Спокойнее  относилась  къ  полякамъ  и  печать.  Манифеста- 
щи,  конечно,  порицались  въ  московскихъ  кружкахъ,  но  вообще 
мн*Ьшя  заходили  йемногимъ  дальше.  У  Каткова  факты  разсматри- 
вались,  такъ  сказать,  съ  внешней  обсерваторш,  съ  государствен- 
ной точки  зрЪшя;  но  Аксаковъ  относился  къ  этому  дгЬлу  съ 
бЬлыпимъ  ввутреннимъ  учаспемъ,  такъ  какъ  тутъ  сталкивались 
интересы  „  народностей а.  Правда,  онъ  усп&лъ  уже  высказать 
р&зшя  слова:  „безумные  поляки,  какъ  вы  торопитесь  затушить 
всякую  искру  сочувствгя,  которую  могла  бы  зажечь  въ  едвно- 
племенныхъ  братьяхъ  ваша  любовь  къ  родин*...  безумьемъ,  какъ 
Бож1ею  карою,  пораженные  поляки!./ — но  это  было  по  поводу 
вынырнувшихъ  гд-Ь-то  заявлешй  о  польскихъ  притязашяхъ  на 
Шевъ,  Волынь,  Черниговъ  и  Смоленскъ.  Однако,  онъ  стремился 
къ  возможному  выясненно  степени  справедливости  и  основатель- 
ности взаимныхъ  русско-польскихъ  счетовъ  по  существу,  желалъ 
для  самихъ  поляковъ  возможности  высказываться  свободно  и  даже 
вызывалъ  ихъ  на  откровенное  объяснение.  „Намъ  слЪдуетъ, — 
высказывалъ  онъ  печатно,  —  добиться  правды  въ  нашихъ  отно- 
шешяхъ  къ  полякамъ,  а  для  этого — узнать  отъ  нихъ  самихъ 
толкомъ,  чего  они  хотятъ?"...  „Вполне  откровенная  литературная 
полемика  всего  сильнее,  всего  чище,  могла  бы  способствовать 
разъяснешю  дЪла  и  вразумлешю  нашей  собствениой  недоумгъ- 
ваюгцей  сотши*\  желательно  „мирное,  братское  обсуждение 
междуплеменныхъ  взаимаыхъ  правъ  и  отношешй...  и  если  по- 
ляки въ  состоянш  переродиться,  покаяться  въ  своихъ  историче- 
скихъ  заблуждетяхъ  и  стать  славянскимъ  мирнымъ  народомъ, 
то,  конечно,  руссшй  народъ  былъ  бы  радъ  видеть  въ  нихъ  до- 
брыхъ  родственныхъ  соеЬдей".  Тоеъ  этого  приглашешя,  оче- 
видно, былъ  далекъ  отъ  того  крайняго  раздражешя,  въ  какое 
скоро  впалъ  тотъ  же  Аксаковъ,  когда  собътя  расшевелили 
страсти,  да  и  самая  попытка  спокойно  и  серьезно  объясниться, 
вмЬсто  того  чтобы  считаться  только  оруд1ями  внешней  борьбы, 
выражала  новое  и  лучщаго  достоинства  отношенхе  къ  взаимнымъ 
племеннымъ  счетамъ.  И  подобная  печатная  полемика  была  еще 
возможна  въ  1862  году. 

Вызовъ  не  остался,  однако,  безъ  отвйтовъ  съ  самыхъ  раз- 
личныхъ  точекъ  зр&тя.  Скоро  въ  газет*  „День"  появилась  обшир- 
ная статья  польскаго  писателя  Грабовскаго,  написанная  въ  ари- 
стократическомъ  дух*.  Политическое  право  польскаго  меньшин- 
ства помФщиковъ  и  примыкающихъ  къ  нимъ  элементовъ  на  За- 
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падаый  край  она  основывала  на  томъ,  что  тамошше  поляки,  по 
давнему  происхожденш, — не  пришлые  люди,  а  тЬ  же  местные 
жители,  только  давно  перемйнивпие  свою  нащональвость  на  поль- 
скую и  православ1е — на  католицизмъ, — главнымъ  обраэомъ,  по 
мотивамъ  выгоды; — и  что  между  поляками  и  остальною  мас- 
сою м$стнаго  населешя  образовалась  уже  жизненная  связь;  цер- 
ковная утя  XVII  вика,  въ  этой  статьи,  представлялась  необхо- 
димою реформою,  а  въ  возстанш  противъ  Польши  Хмельницкаго 
и  другихъ  такнхъ  же  народныхъ  движеыяхъ  отрицался  харак- 
теръ  борьбы  за  нацюнальную  независимость,  и  эти  возстанк 
пренебрежительно  назывались  простыни  крестьянскими  „бунтами", 
которые  только  не  удалось  подавить.  Выступили  статьи  и  дру- 
гихъ поляковъ,  между  прочимъ,  съ  укорами,  что  подъ  русскою 
властью  иаселеше  края  страдало  отъ  административны»  при- 
тйснешй,  отъ  откуповъ  и  т.  под.,  на  4тд  Аксаковъ  отвЪтилъ 
признаыемъ  действительности  указываемаго  зла,  но  съ  объясне- 
шемъ,  что  оно  не  имЬетъ  отношен1я  къ  нацюнальнымъ  счетамъ, 
такъ  какъ  касается  не  спещально  поляковъ,  а  представляетъ 
общее  русское  зло:  „мы  терпимъ  еще  больше  и  негодуемъ  еще 
сильнее,  мы  безпощадно  обличаемъ  язвы  своей  страны,  ея  ложь 
и  неправды"...  А  одновременно  съ  непрхязненными  выступили 
изъ  Шева  отклики  другой,  хотя  и  маленькой  польской  фракщи, 
относившейся  къ  д6лу  уже  не  съ  аристократической  или  сословной, 
но  съ  народной  точки  зр&шя.  НапримЪръ,  полякъ  Горжалчин- 
скШ  высказывался  такъ:  „Полякъ  долженъ  имЪть  въ  виду  на- 
родный потребности,  онъ  долженъ  быть  руссвимъ,  когда  реша- 
ются народные  вопросы...  Только  тогда  помещики  будутъ  пред- 
ставителями народа,  когда  станутъ  за  народъ  и  права  его  на- 
родностиа.  Изъ  сотрудниковъ  „Дня"  наиболее  безпристрастенъ 
къ  полякамъ  былъ  В.  А.  Благинъ,  не  мало  спорившШ  по  этому 
вопросу  въ  Аксаковскомъ  кругу  и  не  остававппйся  безъ  ум4- 
ряющаго  вл1яв1я  на  редакщю.  Проводя  параллель  между  поля- 
ками и  русскими,  Елагииъ  особенно  оггЬнялъ  различ1е  у  гЬхъ 
и  другихъ  государственнаго  и  общественнаго  началъ:  польское 
государство  было  съедено, — говорилъ  онъ, — но  польское  обще- 
ство деятельно,  и  его  нельзя  упрекнуть  въ  равводушш  къ  своему 
нацюнальному  д'Ьлу;  а  у  насъ  государство  укрепилось,  но  обще- 
ство страдаетъ  слабостью  и  недугами.  Однако,  открывшаяся-было 
русско-  польская  разъяснительная  полемика  не  усггЬла  развиться 
и  скоро  оборвалась  подъ  вл1яшемъ  собьтй,  давъ  только  инте- 
ресное начало. 

Къ  современнымъ    заботамъ    малоруссовъ   о  развитш  своего 
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языка  отношение  московских*  литературных*  круговъ  тогда  еще 
не  вполне  определилось.  Только  Катковъ  успёлъ  уже  выска- 
заться непрхяввенио,  а  Аксаковъ  еще  собирался  обстоятельно 
разобраться  въ  этомъ  д&лЪ  по  существу  или  самъ,  или  черезъ 
своего  сотрудника  Гилярова-Платонова,  тавъ  что  я  помню  лишь 
тогдаште  его  словесные  отзывы.  Онъ  вообще  находилъ  малорус- 
спя  стремлеыя  ложными,  полагая,  что  слйдуетъ,  напротив*, 
стараться  о  наибольшем*  объедииенш  двухъ  русских*  племен*, 
который  при  некоторых*  своихъ  ра8лич1яхъ  хорошо  дополняютъ 
друпь  друга.  Къ  малорусскому  же  народу  онъ  относился  вполне 
сочувственно.  Сопоставляя  малоруссый  лиризмъ  и  индивидуализм* 
съ  великорусским*»  духомъ  общиннаго  единства,  сказавшимся  въ 
исторш  глубокимъ  политическим*  инстинктомъ  и  твердостью  въ 
отстаивай»  своей  духовной  самостоятельности,  —  проявленною 
хотя  бы  въ  раскол*, — Аксаковъ  определял*  равлич1е  этихъ  пле- 
ненъ  такъ:  великорусски  народъ — духовнее,  а  малоруссюй — ду- 
шевнее. 

Затрогивался  и  еврейскШ  вопросъ,  но  только  въ  „Дне". 
Исходя  исъ  того,  что  у  христиан*  и  евреевъ  разные  просвети- 
тельные источники, — евангел1е  и  талмудъ,  причемъ  въ  посмгЬд- 
немъ  есть  не  мало  нравственно  безобразнаго, — а  также,  что 
подобные  источники  вообще  руководить  частнымъ,  обществен- 
нымъ  и  государственннмъ  бытомъ,  просв4щетемъ  и  законода- 
тельством^ „День"  ваключалъ,  что  съ  этимъ  должно  сообразо- 
ваться и  распре д^леше  правъ  въ  государств*.  „ Веротерпимость "' 
— доказнвалъ  онъ — необходима,  но  она  существенно  отличается 
оть  „в$роугодливости*,  выражаемой,  напр.,  въ  томъ,  еслибы 
христиане,  не  ограничиваясь  предоставлешемъ  чужой  вере  про- 
стой свободы,  стали  сами  хлопотать  о  преуспёяши  еврейства. 
Отсюда  выводилось,  что  если  евреевъ  и  можно  допускать  къ  го- 
сударственннмъ должностям?,,  то  не  въ  гЬмъ,  где  ихъ  власти 
подчиняется  быть  христиъ,  не  къ  участию  въ  законодательстве, 
администращи  и  народному  представительству.  Этимъ  вызваны  были 
въ  „Дне*  же  возражен1я  некоторыхъ  образованныхъ  евреевъ 
(между  прочимъ,  повойнаго  Португалова),  которые  заявляли,  что 
если  беаобразгя  и  есть  въ  талмуде,  то  послйдтй  вовсе  не  им4етъ 
такого  авторитетнаго  гначетя  и  представляегь  сводъ  взаим- 
ннхъ  противоречий,  почему  еврейская  интеллигенция — большею 
частью  даже  не  знающая  талмуда — не  повинна  въ  солидарности 
съ  дикимъ  элементом*  талмудическихъ  толвовашй.  Впрочемъ,  и 
самъ  Аксаковъ,  среди  этой  полемики,  высказывался  за  предо- 
ставлеше    евреямъ  не  только   свободы    быта,    самоуправлешя  и 
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просвещены,  но  и  права  жить  повсеместно  въ  Россш.  Позже, 
онъ  впадалъ  уже  въ  более  ограничительные  тенденцш,  но  какъ 
велико  разстояше  отъ  упомянутыхъ  мотивированныхъ  заключешй 
до  той  пошлой,  низменной  травли,  какою  стали  отличаться  не- 
которые брганы  нашей  печати  въ  П08дн4йгшя  десятилетия!  При- 
поминаю,  по  поводу  упомянутой  полемики,  еще  оригинальный 
случай  мистифяващи.  Когда  появилась  въ  „ДаЪи  первая  статья 
о  еврействе,  вдругъ  Аксаковъ  получаетъ  статью  за  подписью 
„Александрове  и  помеченную  ивъ  г.  Бугульмы,  где.  между  про- 
чимъ,  приводились  подтвердительный  извлечетя  изъ  талмуда. 
Принявъ  Александрова  за  ученаго  спещалиста  по  гебраизму, 
Аксаковъ  придалъ  этой  статье  особенное  8начеше  и  не  замедлилъ 
поместить  ее  въ  своей  газете,  а  потомъ  обнаружилось,  что  ав- 
торъ  статьи — двоюродный  брать  его,  Ал.  Ник.  Аксаковъ,  и  при- 
слалъ  ее  не  изъ  Бугульмы,  а  съ  той  же  Спиридоновки,  на  ко- 
торой помещалась  и  редакщя  „Дня".  Въ  этомъ  Ал.  Ник.,  дей- 
ствительно интересовавпийся  тогда  еврействомъ,  самъ  же  и  при- 
звался своему  брату. 

Я  привелъ  очеркъ  объясненныхъ  мнйшй  какъ  потому,  что 
они,  касаясь  ближайшихъ  вопросовъ  -  того  времени,  характери- 
зуют^ до  известной  степени,  взгляды  московскихъ  литератур- 
ныхъ  круговъ  въ  наиболее  спокойное,  мирное  для  нихъ  время, 
предъ  приближавшимися  переломами,  такъ  и  потому,  что  самъ 
жилъ  тогда  въ  сфере  суждеаШ  о  такихъ  предметахъ.  Знакомствъ 
въ  ту  пору  я  прюбр'Ьдъ  въ  Москве  еще  очень  мало  и,  за  исклю- 
чешемъ  означенныхъ  кружковъ,  проводилъ  время  въ  библюте 
кахъ,  въ  усиленномъ  чтенш  дома,  въ  рЪдкихъ  поеЬщевшхъ  но- 
выхъ  знакомцевъ  и  въ  ознакомлены  съ  внешними  особенностями 
московской  жизни. 

Между  последними  помню  тогдашшя  публичный  чтетя  въ 
„ Обществе  Любителей  Ротйской  Словесности".  Интересъ  къ 
нимъ  поддерживался  тЬмъ,  что  они  представляли  одно  изъ  не- 
многихъ  перюдическихъ  умственныхъ  развлечевдй  Москвы,  по- 
чему привлекали  большую  и  разнообразную  публику:  тутъ  бы- 
вали представители  литературы  и  науки,  московсше  тузы,  сред- 
ни интеллигентный  людъ,  студенты  и  много  дамъ.  Билеты  для 
входа  на  чтен1я  выдавалъ  безплатно  секретарь  общества  Лонги- 
новъ  у  себя  на  квартире,  на  Пречистенсвомъ  бульваре.  Въ  на- 
значенное утро  соберется  публика  въ  университетской  зале,  раз- 
дастся зычный  голосъ  Лонгинова,  возвещаюпцй  предварительный 
протоколъ  съ  р4шен1емъ  прочитать  въ  данный  день  то-то  и 
то-то,  а  загЬмъ  выступить    съ    речью    опирающейся  на  посохъ 
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председатель  Погодинъ.  Обращался  онъ  обыкновенно  къ  поли- 
тическимъ  н  литературнымъ  „злобамъ  дня"  н  речь  его  пестрела 
довольно  разнообразными  элементами.  Бывали  въ  ней  очень  мет- 
ка замечании  напыщенный  фразы,  хвалительный  тонъ  пере- 
межался съ  негодующимъ  противъ  н'Ькоторыгь  господствовав- 
шихъ  въ  нолитическомъ  М1ре  мотивовъ  и  резко  враждебнымъ 
по  адресу  литературных^  грушгь,  съ  которыми  Погодинъ  счи- 
тался; слышались  порою  крепвд  выражен1я;  говорилось  и  вполне 
заслуживавшее  сочувсгая, — словомъ,  речи  имели  такой  же  сме- 
шанный характеръ,  хакимъ  отличался  и  самъ  Погодинъ.  Потомъ 
Лонгиновъ  прочтетъ  отрывокъ  изъ  какихъ-либо  воспоминатй, 
иногда  собственныхъ,  съ  тенденщознымъ  осложнешемъ;  Акса- 
ковъ  прочтетъ  приготовленную  для  »Дня",  но  встретившую  цен- 
зурный затруднешя  статью,  и  часть  засЪдашя,  такимъ  обравомъ, 
получаетъ  публицистическШ  характеръ;  зат&мъ,  кто-нибудь  изъ 
литературныхъ  старцевъ  поделится  съ  публикою  невиннёйшимъ 
по  содержание)  стихотворешемъ  или  легкою  заметкою  о  какомъ- 
либо  давнемъ  поэте, — все  это  поочередно  вызоветъ  апплодис- 
менты,  а  тамъ  публика  расходится. 

Памятно  мне  и  совсЬмъ  другого  рода  своеобразное  москов- 
ское явлеше — богословсше  споры  въ  Кремле  на  Святой  неделе. 
Ведутся  они  изстари,  привлекая  много  православныхъ  и  рас- 
кольниковъ  различн-Ьйшихъ  толковъ.  Встр4тивъ  первый  разъ  по- 
добное явлеше,  нельзя  было  имъ  не  заинтересоваться.  Придя  на 
второй  день  Пасхи  въ  Кремль,  я  увид'Ьлъ  въ  разныхъ  мЪстахъ 
тесно  сплотивш1яся  кучки  народа.  Вотъ  тутъ-то,  подъ  откры- 
тымъ  небомъ,  и  шли  диспуты,  въ  которыхъ  принималъ  участие 
каждый  желаюпцй.  Чаще  всего  речь  заходила  о  такихъ  старин- 
ныхъ  спорныхъ  пунктахъ,  какъ  двуперспе  и  трехперстие  или 
сугубая  и  трегубая  аллилуя,  но  иногда  доходили  и  до  монофи- 
зитства,  монофелитства,  а  изредка  появлялись  между  толкова- 
телями даже  таше  отрицатели,  которые  приводили  слушателей 
въ  крайнее  негодоваше.  Выступали  раскольничьи  начетчики; 
случалось,  показывался  и  православный  священ еикъ;  иногда  въ 
разгаръ  спора  кто-нибудь  сошлется  на  редкую  книжицу,  пообЪ- 
щаетъ  принести  ее  на  слЗгдуюпцй  день  и  действительно  прино- 
сить, поел*  чего  вчерашнее  прете  возобновляется.  У  всЬхъ 
видно  старате  вести  споры  какъ  можно  миролюбивее,  но  слу- 
чалось, что  чья-нибудь  натура  не  выдержитъ  и  разразится  гру- 
бейшею выходкою,  вскоре  после  которой,  за  успокоешемъ,  сле- 
дуетъ  извинеше  съ  оправдатемъ,  что  вспылилъ-де,  стараясь  объ 
истине,  и  съ  просьбою    не    сердиться,  отв^тъ    на   чтЬ  обыкно- 
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венно  получался  снисходительный,  дружелюбный.  Кучки  собира- 
лись, сливались,  разделялись  и  расходились  въ  течете  всего  дня, 
а  особенно  сгущались  около  вечеренъ.  Бывало,  что  съ  релипов- 
ной  точки  зр*шя  касались  и  жнтейскихъ  явлетй.  Заходили  при- 
слушиваться къ  сдорамъ  и  образованные  люди,  а  по  предашю 
не  малое  учаеие  въ  нихъ  придималъ  известный  славявофилъ 
Хомявовъ.  Я  слЪдилъ  за  этими  прешями  всю  Святую  недЪлю,  и 
почти  каждый  день  удавалось  услышать  что-нибудь  новое,  ха- 
рактерное. Между  прочимъ,  особенно  помню  одного  гордчаго 
спорщика,  появлявшегося  въ  центре  ручекъ  нисколько  разъ: 
самый  простой  по  виду  человЪкъ,  въ  старомъ  зипуне,  это  былъ 
такой  отрицатель,  что  многихъ  приводилъ  въ  ужасъ.  Справками 
изъ  писан1я  онъ  такъ  и  сыпалъ,  но  дня  того,  чтобы  отвергать 
и  чудесй,  и  Бож1е  чеюйволюйе,  изреииъ  даже  хулы,  за  что 
его  уже  прямо  ругали,  а  напосл&докъ — какъ  ми*  передавали — 
даже  побили,  но  онъ  встрйчалъ  подобную  враждебность  съ  тер- 
пЪтемъ,  какъ  будто  свысока.  — Ктб  онъ  такой? — спрашиваю: — 
внижникъ  записной,  что- ли? — Просто   шорникъ  съ  Тверской, — 

ответили  МН'Ь. 

Время,  однако,  шло  и  приближался  затишный  для  Москвы 
лйттй  перюдъ,  на  который  мнопе  собирались  выезжать,  кто  въ 
деревню,  а  кто  на  дачу.  Это  затишье  и  меня  побудило  у4хать 
гостить  на  л4то  въ  одну  изъ  подмосковныхъ  губертй,  слишкомъ 
за  двести  верстъ  отъ  Москвы.  Тамъ  я  попалъ  въ  уЬздный  мгръ, 
гд*  вращался  среди  помЪщиковъ,  мировыхъ  посредниковъ,  и  ста- 
рался по  возможности  наблюдать  крестьянскую  жизнь,  не  пере- 
ставая следить  за  ходомъ  явлетй  въ  мхрЪ  печати,  куда  мн& 
предстояло  скоро  вернуться. 

IV. 
УФздный  угодъ. 

Развернулись  предо  мною  картины  изъ  совсЬмъ  другой  об- 
ласти тогдашней  русской  жизни. 

УЪздъ,  въ  который  попалъ  я,  былъ  не  захолустный  и,  по 
составу  общества,  не  безъинтересный.  Конечно,  въ  помещичьей 
среди  было  „всяваго  жита  по  лопагЬ";  водились  и  почти  дише 
по  поня-пямъ  помещики,  но  встречались  и  люди  образованные, 
слЪдивпие  за  ходомъ  государственной  и  общественной  жизни, 
много  читавппе  и  интересовавшгеся  порядками  заграничныхъ 
странъ;  на  лицо  было  не  мало  и  разныхъ   промежуточныхъ  об- 
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щественныхъ  оттЬнковъ,  такъ  что  можно  было  находить  кружки, 
подходяще  къ  различнымъ  требовашямъ. 

Духъ  реформъ  усп-Ьлъ  тогда  значительно  изменить  внеш- 
ность общественной  жизни.  У  иныхъ  совершался  переломъ  обще- 
ственныхъ  понятШ,  но  вместе  съ  гЬмъ  получала  распростране- 
нге  въ  обществе  и  фраза,  часто  затруднявшая  или  даже  устра- 
нявшая искренность  речи.  Въ  обращеше  вошли  клички:  „кон- 
серваторе, „либералъ",  „передовой",  „отсталой";  старые  пр1емы 
д&йствш  получали  подновленный  назваыя;  интрига  переимено- 
валась въ  „агитащю",  принято  группами  р-ЬшенШ  въ  „вотиро- 
ваше6,  но  вообще  какъ  въ  более  широкихъ  кругахъ,  такъ  и 
въ  н'Ькоторыхъ  ограниченныхъ  кружкахъ  доминировали  речи 
либеральный.  Сочувствге  „прогрессу",  ироническое  отношете  къ 
недавнему  прошлому  и  сохранившимся  его  сторонникам^  ряв- 
кая критика  современныхъ  порядковъ  съ  пожелаыемь  коренного 
измФнешя  живненнаго  строя — выражались  громко,  однако  и  розни 
было  довольно.  Если  у  однихъ  либеральный  речи  соответство- 
вали ихъ  дМствительвымъ  понягоямъ,  то  у  другихъ  подобныя 
речи  бывали  дйломъ  своего  рода  „моды",  вл1яше  которой  до- 
ходило до  того,  что  либеральничали  даже  иные  несомненные 
крепостники:  мужикамъ,  моль,  дали  свободу — надо  и  намъ  сво- 
боды, да  побольше  участая  въ  общихъ  дЪлахъ  страны.  Но  и 
крепостники  заявляли  себя  неодинаково. 

Бол^е  упрямые  и  искренше  изъ  крйпостниковъ  решались 
еще  открыто  высказывать  свои  мысли  и  чувства,  иногда  даже 
очень  простодушно.  Помню,  наприьгЬръ,  одного  старика,  у  ко- 
тораго,  по  разсказамъ,  при  первой  вести  о  совершившейся  уже 
отмене  крепостного  права,  вырвалось  восклицаше:  „Неужели 
правда?  Хоть  бы  дали  мне  прежде  спокойно  умереть,  а  тамъ 
пусть  бы  себе  делали,  чтб  хотятъ"!  Другой  старецъ,  благого- 
вевши предъ  предашями  старины,  съ  полною  наивностью  вы- 
ражалъ  мне  разъ  свои  недоумйтя:  „Что  это  у  насъ  теперь  за 
порядки  пошли?  Я,  поагЬщикъ,  дворянинъ,  не  смей  ударить  сво- 
его человека,  а  пововутъ  его  въ  волость,  тамъ  мужики  будутъ 
его  судить  и  накажутъ;  я — не  могу,  а  простой  мужикъ  его  сЪ- 
четъ!  Значить,  у  меня,  дворянина,  изъ  рода  въ  родъ  зд'Ьшняго 
помещика,  меньше  права,  чемъ  у  мужика.  Ведь  это  даже  смешно! 
Скажите,  пожалуйста  мне,  куда  это  насъ  ведутъ?  Нетъ,  прежде 
бы  до  этого  не  допустили! а — заключилъ  съ  горькою  улыбкою 
старецъ,  указывая  на  висЬвпий  въ  его  кабинете  большой  пор- 
треть  Екатерины,  на  который  онъ  чуть  не  молился.  Но  осто- 
рожные   и    политичные    крепостники,    находя    неловкимъ    явно 

Томъ  IV.— 1ю1Ь,  1904.  2 


1 8  ВЪСТЯИКЪ  ЕВРОПЫ . 

« 

противоречить  новому  духу,  предпочитали  иронически  примал- 
чивать,  отводя  душу  въ  более  гЬсвомъ  кружке  единомышленни- 
ков^ где  можно  говорить  откровеннее.  Слушая  чуж1я  громюя 
речи,  такой  крЗшостникъ,  бывало,  улыбается,  въ  полголоса  приго- 
варивая: „Кого  это  вы  морочить  хотите?  И  ц4ли  ваши,  и  люди 
вы — прежше,  только  норовите  прикрыть  свои  делишки  новою, 
подкрашенною  формою;  ну,  да  посмотримъ  еще,  долго  ли  вы 
на  этой  позищи  удержитесь0!  Вообще,  судя  по  одн-Ьмъ  р$чамъ, 
не  сразу  можно  бщо  различать  степени  искренности  высказы- 
ваемыхъ  су&дешй,  и  только  гЬ  или  друпя  личныя  дейсшя  да 
насту пивная  скоро  перемены  разе  у  я;  дети  разъясняли  уже — кто 
говорилъ  то,  что  думалъ,  и  кто  лишь  подчинялся  мод*.  Впро- 
чемъ,  какъ  бы  то  ни  было,  либеральный  тонъ  въ  описываемый 
момента  казался  госпо детву ющимъ. 

Знакомство  съ  помЗгщичьимъ  кругомъ  облегчалось  т&мъ,  что 
большинство  его  проявляло  тогда  общительность.  Еще  въ  конце 
зимы,  около  масляницы,  мнопе  помещики  перебрались  на  время 
изъ  своихъ  деревень  въ  городъ,  делали  тамъ  другъ  другу  вц- 
зиты  и  собирали  у  себя  вечерами  знакомыхъ.  Сегодня  соберутся 
у  одного,  завтра  у  другого,  потомъ  у  третьяго;  но  общеыя  по 
кружкамъ  оказалось  недостаточно,  и  потому  устроивались  еще 
обпця  танцовальныя  собрашя,  любительше  спектакли  и  даже 
литературный  чтешя.  Инищаторы  сочли  нужнымъ  привлечь  къ 
общешю  еще  городское  купечество  на  томъ  основанш,  что  „въ 
настоящее  время и  необходимо,  оставивъ  сословную  кичливость, 
стремиться  къ  сближешю  сословШ.  И  купцы  оказались  отзыв- 
чивы. Просид&въ  день  въ  бакалейной,  красной  или  рыбной  лавки, 
купецъ  къ  вечеру  облекался  во  фракъ  и  являлся  поглядеть  на 
танцы  или  послушать  Некрасовское  стихотвореше  да  Тургенев- 
сшй  и  Щедриншй  разсказы,  или  полюбоваться  Гоголевскою 
„Женитьбою"  на  сцене,  а  купечест  дамы  и  девицы  отплясы- 
вали съ  дворянами  на  славу,  знакомясь  тутъ  же  съ  помещи- 
цами и  чиновницами. — „ Хорошо  насъ  приняли  дворяне, — отзы- 
вались представители  купечества, — мы  ими  оченно  благодарны  а. 
Съ  наступлешемъ  же  лета,  общеше  поддерживалось  въ  дру- 
гой форм^, — хотя  только  мужское, — главнымъ  образомъ  миро- 
выми съездами,  которые  представляли  тогда  первый  образецъ 
публичныхъ  засбдашй.  Съезды  эти  собирались  два  раза  въ  м4- 
сяцъ,  и  на  нихъ  появлялось  изъ  уЬзда  не  мало  пом^щиковъ, 
привлекаемыхъ  интересомъ  общаго  для  всЬхъ  ихъ  дела;  захо- 
дили туда  же  и  городсюе  жители,  такъ  что  въ  зале  съезда 
образовывалась  большая  публика,  и  мировой  съ$здъ  до  некоторой 
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степени  усвоивалъ  характеръ  своего  рода  обществен  наго  развле- 
чена. При  такихъ  частыхъ  и  людныхъ  собрашяхъ,  довольно 
было  вначале  знать  двухъ-трехъ  пом&щиковъ,  чтобы  скоро 
расширить  кругъ  своего  знакомства  и,  слушая  много  разгово- 
ров*, вникать  въ  м1ръ  местныхъ  д'Ьлъ  и  отношешй. 

Среди  новыхъ  вёяшй,  однако,  почти  во  всЬхъ  группахъ  усма- 
тривались и  грубые  остатки  прежнихъ  нравовъ.  Общество  это 
кипело  внутренними  интригами  и  борьбою  партШ,  только  не 
цринцишальныхъ,  а  личныхъ  и  дЬйствовавшихъ  временами  до- 
вольно грубо.  Не  много  нужно  было  повращаться  въ  этой  сред*, 
чтобы  заметить,  какая  масса  накопилась  тамъ  личныхъ  и  партШ- 
ныхъ  счетовъ.  Все  это  иногда  разражалось  очень  непригляд- 
ными столкновешями  въ  обществен ныхъ  собрашяхъ  или  даже 
при  случайныхъ  встр4чахъ.  У  людей  погрубее,  повзрывчагЬе, 
эти  столкновешя  доходили  даже  до  самой  крайней  формы  скан- 
дала, а  друпе  пробирали  друГь  друга  заочно  или  въ  глаза, 
взводя  одинъ  на  другого  различный  обвинешя  или  передавая  ком- 
прометируюшде  разсказы  о  прошломъ  против н и ковъ.  Такъ  и 
слышалось:  пар-пя  такого-то  помещика,  пария  этого  и  т.  под. 
Слушая  представителей  той  или  другой  партш,  мудрено  было 
разбирать,  каше  изъ  пристрастныхъ  отзывовъ  вернее  и  кто 
именно  въ  данномъ  случай  правъ,  но  била  въ  глаза  обострен- 
ность счетовъ.  Разъ,  невзлюбившая  за  что-то  одного  изъ  миро* 
выхъ  посредниковъ  парт1я  устроила  ему  грандювную  сцену:  во 
время  пргЬгда  губернатора,  на  мировомъ  съезде  вывалили  на 
этого  посредника  целую  кучу  грязи,  публично  обвиняя  его  и 
въ  мелкомъ  взяточничестве,  и  въ  какихъ-то  другихъ  гадостяхъ. 
Изъ  этого  возникло  дело,  появился  осуждаюпцй  эту  исторш 
административный  циркуляръ,  данное  происшеств1е  проникло  въ 
печать,  но  въ  чемъ  состояла  фактическая  подкладка  обвинешй — 
достаточно  не  разъяснилось,  такъ  какъ  на  виду  осталось  лишь 
то,  что  дЪло  заглохло,  и  посредникъ  удержался  на  месте,  про- 
должая действовать  въ  одной  коллепи  съ  своими  обвинителями. 

Зато,  среди  гЬхъ  же  волнешй  обнаруживалась  и  изменчи- 
вость человйческихъ  отиошешй.  Случались  перебежки  изъ  партш 
въ  партш,  ярые  противники  мирились  и  сближались  между  собою 
и  т.  иод.  Менялись  и  общественный  оценки.  Зналъ  я  тамъ, 
между  прочимъ,  одного  богатаго  помещика  3 — го,  который  часто 
бывалъ  предметомъ  очень  насмЪшливыхъ  отзывовъ.  Зло  трунили 
надъ  его  крЪпостничествомъ,  равсказывали  комичные  анекдоты 
объ  его  скопидомстве  и  разныхъ,  бывавшихъ  съ  нимъ,  житей- 
скпхъ  случаяхъ.  Судя  по  обилш  и   характеру  этого    матер1ала, 
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можно  было  думать,  что  ему  совсЬмъ  закрыты  пути  къ  какому- 
либо  успеху  въ  обществ1!  своего  уЬзда.  Но  3.,  ведя  свою  лишю, 
отличался  большою  выдержкою,  къ  вы  ходкам  ъ  относился  спо- 
койно и  дождался  своего  торжества.  Года  полтора  поел*  опи- 
сываемаго  времени,  когда  уездное  большинство  свалило  преждяго 
предводителя,  вдругъ  въ  собраши  предложили  его  кандидатуру. 
3.  съ  достоин ствомъ  отозвался,  что  его  кандидатура  едва  ли  бу- 
детъ  удобна,  такъ  какъ  онъ, — говоря  откровенно, — по  уб4жде- 
шямъ  „консерваторъ,  т. -е.,  въ  русскомъ  перевод*, — кр&пост- 
никъа.  —  „Вотъ,  вотъ  такого  намъ  теперь  и  нужно,  надоили  уже 
друпе", — послышалось  съ  разныхъ  сторонъ,  между  прочимъ, 
отъ  недавнихъ  противнивовъ  и  насм4шниковъ,  и  въ  результате 
3.  надолго  украсилъ  собою  предводительское  кресло  уЬзда,  под- 
держиваемый одобрешемъ  плотнаго  большинства.  Натура  веяла 
свое. 

Мировой  съЪздъ  въ  описываемое  время  сосредоточивалъ  на 
себе  главный  интересъ  въ  уезде,  особенно  потому,  что  это  была 
самая  горячая  пора  „уставныхъ  грамотъ".  По  Положешю  19  фев- 
раля, на  составлеше  и  введете  этихъ  грамотъ  по  каждому 
имйшю  предоставлялось  два  года,  но  на  практик*  дело  затяги- 
валось, и  первый  годъ  въ  этомъ  отношенш  прошелъ  совсЬмъ 
безрезультатно.  Большинство  помЗициковъ  относилось  къ  грамо- 
тамъ  неумело,  недоразум^нШ  и  попытокъ  къ  одностороннему 
устройству  дЬлъ  было  довольно,  недоверчивые  крестьяне  на  со- 
глашешя  не  шли,  а  кроме  того  у  помЗшщковъ  проявлялся  даже 
никоторый  интересъ  къ  8атяжкЬ,  такъ  какъ  до  введенгя  уставной 
грамоты,  сокращавшей  крестьяншя  повинности,  можно  было 
пользоваться  последними  съ  большею  выгодою.  Но  на  второй 
годъ  медлить  было  уже  нельзя  и  выходъ  изъ  томительнаго  пе- 
реходная положешя  начался  массовой.  Мировые  посредники 
имени  право,  после  поверки  представленныхъ  помещиками  устав- 
ныхъ грамотъ,  сами  вводить  ихъ  въ  д4йств1е,  если  дело  не  пред- 
ставляло какихъ-либо  осложнешй;  но  когда  предполагались  отрезки 
отъ  надела,  перемены  участковъ  и  при  н4которыхъ  другихъ 
обстоятельствахъ — требовалось  представлеше  грамотъ  на  обсу- 
ждете  мирового  съезда.  А  такъ  какъ  подобныхъ  случаевъ  на 
практике  встречалось  много,  то  съ4здъ  заваливался  подобными 
делами,  и  лето  1862  года  представлялось  моментомъ  самой  на- 
пряженной деятельности  этого  рода.  Помещика  интересовала  не 
только  своя  уставная  грамота,  но  и  чуж1я,  потому  что  решете 
чужого  дела  являлось  предвеейемъ  для  исхода  его  собственна™, 
коль  скоро  оно  имело  съ   нимъ    сходство  по    обстоятельствами 
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Все  это  увеличивало  составъ  публики  на  съЪздахъ,  возбуждало 
много  разговоровъ,  споровъ,  и  вообще  поддерживало  оживлеше 
уездной  жизни. 

Что  же  касается  состава  мировыхъ  посредниковъ,  то  какъ 
ни  новь  онъ  былъ,  а  уже  представлялъ  изм'бнеше  противъ 
первоначальная),  такъ  какъ  на  немъ  успело  отразиться  давлеше 
помещичьей  среды.  Хотя  посредники  назначались  не  путемъ  дво 
рянскихъ  выборовъ,  а  на  основанш  соглашенш  губернатора  съ 
предводителями  и,  будучи  утверждены  сенатомъ,  не  могли  под- 
вергаться увольнение  помимо  сената  же,  но  юридическая  проч- 
ность ихъ  положешя  на  практики  нередко  уступала  влшнш  по- 
мещичья го  недовольства,  вопреки  которому  оставаться  на  месте 
решался  не  всяшй.  Такъ  было  и  въ  нашемъ  у 4 ад*.  На  про- 
нсходнвшихъ  за  несколько  ыЬсяцевъ  до  описываемаго  времени 
дворянскихъ  выборахъ  помещики  одного  посредника  благодарили 
за  деятельность,  а  другому  наговорили  столько  непр1ятнаго, 
предлагая  въ  то  же  время  менее  казистую  выборную  должность, 
что  этогъ  послйдвШ  поддался  и  вышелъ  изъ  посредниковъ.  За- 
тЬмъ  составъ  съезда  установился  такой:  одинъ  посредникъ  былъ 
тотъ  самый,  которому  „агитащя*  партш  устроила  упомянутую 
выше  сцену  грязныхъ  обвинешй;  другой,  удостоенный  благодар- 
ностей, былъ  иврядный  крйпостникъ;  трети — благодушный,  но 
пустой  и  безцв$тный,  а  четвертый — знаюпцй,  энергичный  и  само- 
стоятельный, но  ужъ  слишкомъ  р'Ьшительнаго  и  властнаго  нрава; 
при  спокойныхъ  отношешяхъ,  это  былъ  интересный  въ  обще- 
стве человйкъ,  съ  которымъ  прштно  было  поговорить,  читаюпцй 
в  либеральныхъ  взглядовъ,  но  крестьянское  управлеше  было  у 
него  въ  ежовыхъ  рукахъ,  съ  губернскою  властью  онъ  постоянно 
задирался,  а  съ  противниками  изъ  пом$щиковъ  былъ  настолько 
рйзокъ,  .что  его  опасались,  хорошо  вная,  что  при  столкнове- 
шяхъ  онъ  не  остановится  ни  предъ  ч$мъ,  и  готовь  дойти  хоть 
до  дуэли. 

Живо  представляются  въ  моей  памяти  картины  мирового 
съезда.  Съ  утра  уже  въ  день  съезда  появлялись  въ  городе  ми- 
ровые посредники,  заметные  еще  издали  по  металлическимъ  цЬ- 
пямъ  на  груди,  съ  которыми  они  не  раздавались  весь  день, 
такъ  что  приходилось  встречать  ихъ  съ  этимъ  украшешемъ  и 
на  улице,  и  въ  мага&инахъ,  и  на  городскомъ  бульваре.  Пока- 
зываются и  прг6зж1е  помещики,  изъ  которыхъ  одни  останавли- 
вались у  городскихъ  знакомыхъ,  а  друпе,  за  отсутешемъ  въ 
городе  порядочныхъ  гостинницъ, — на  постоялыхъ  дворахъ  съ  но- 
мерами, где  еще  можно  было  кое-какъ  перебиваться  день,  а  но- 
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чевать  была  чистая  беда,  вследствхе  дрянности  мебели,  недо- 
статка чистоты  и  обил1я  клоповъ.  До  начала  съезда  происхо- 
дятъ  въ  разныхъ  местахъ  города  предварительный  встречи  и 
разговоры.  А  около  дома  мирового  съезда  начинаютъ  собираться 
крестьяне,  располагаясь  прямо  на  земли.  Въ  дрянныхъ  зипу- 
нишкахъ,  лаптяхъ  и  еЬро-б4лыхъ  колпакообразныхъ  шапкахъ, 
одни  лежатъ,  друие  дремлютъ  сидя,  третьи  жуютъ  добытый  изъ 
котомокъ  „хлебушко"  или  переговариваются  между  собою,  со- 
провождая свои  слова  оханьями,  и  у  веЬхъ  въ  лице  одно  вы- 
ражеше  —  бевграничнаго  терп&шя,  соединеннаго  съ  запуган* 
н остью.  Проходятъ  мимо  ихъ  въ  двери  дома  съезда  разные  го- 
спода, а  мужики  полусонными,  безстрастными  глазами  созер- 
цаютъ  ихъ  привилепю  входить  свободно,  когда  угодно,  и  тер- 
пеливо выжидаютъ — когда-то  наступитъ  и  ихъ  чередъ,  когда-то 
допустятъ  ихъ  предъ  лице  начальства,  для  объяснешя  их!  на- 
болёвшихъ  нуждъ  и  желашй.  Глядя  на  эту  разместившуюся  по 
земле  толпу,  невольно,  бывало,  подумаешь:  вотъ  люди  земли — 
они,  словно  растешя,  на  ней  возросдия,  къ  ней  же  и  льнуть. — 
Но  вотъ  насталъ  часъ  съезда.  Въ  большой,  светлой  зале,  во- 
кругъ  стола,  покрытаго  зеленымъ  сукномъ,  уселись:  предводи- 
тель, четыре  украшенныхъ  цепями  мировыхъ  посредника,  около 
нихъ  четыре  же  кандидата,  секретарь  и  члевъ  отъ  правитель- 
ства, назначенный  на  четыре  уезда,  вследствге  чего  ему  при- 
ходилось поочередно  участвовать  въ  разныхъ  съ4здахъ,  переезжая 
изъ  одного  города  въ  другой.  Вокругъ,  на  легкихъ  стульяхъ, 
расположилась  масса  публики;  въ  прихожихъ  ждетъ  очередная 
группа  крестьянъ;  а  въ  одной  изъ  соеЬднихъ  комнатъ  устроенъ 
буфетъ,  куда  временами  заходятъ  присутствуйте,  заводятъ  тамъ 
нередко  оживленные  разговоры,  споры'  и  пререкашя. 

Начинаются  занят.  Все  идетъ  сравнительно  спокойно,  пока 
читаются  поступивппя  бумаги,  циркуляры,  губернсюя  предло- 
жен 1я,  и  лишь  изредка  замечаются  тонкгя  взаимныя  пикировки 
несогласныхъ  между  собою  членовъ  съезда.  Но  когда  доходить 
до  разбора  делъ  присутствующихъ  помещиковъ — пбложеше  ме- 
няется и  часто  возникаютъ  острыя  препирательства.  Иной,  не- 
угомонный, такъ  настаиваетъ  на  своихъ  требовашяхъ,  не  убе- 
ждаясь никакими  доводами  о  невозможности  удовлетворить  его 
желашя,  что  горячШ  разговоръ  съ  нимъ  тянется  очень  долго, 
сопровождаясь  колкостями,  и  прерывается  при  взаимны хъ  выра- 
жешяхъ  решительнаго  неудовольств1я,  после  чего  помйщнкъ,  раз- 
водя руками,  идетъ  разделить  свое  негодоваые  съ  к-Ьмъ-либо 
изъ  публики.    Помню  одного    отставного    маюра,  который  изво- 
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днлъ  своего  мирового  посредника  безпрестанными  претенз1ями  и 
жалобами  на  него,  а  на  съезди  такъ  на  него  напиралъ?  что 
посреднику  еле-еле  удавалось  обороняться. — „Ну,  солоно  же  вамъ 
приходится  отъ  вашего  маюра,  впору  вамъ  хоть  участокъ  пе- 
ременить, чтобы  отъ  него  избавиться", — замЪтилъ  кто-то  посред- 
нику посл^  одной  подобной  сцены.  Но  посредникъ  благодушно 
отвётилъ: — „Эхъ,  чтб  тутъ  менять! — видь  у  каждаго  посредника 
найдется  свой  машръ!* — А  вотъ  и  другая  сцена:  является  на 
сь'Ьздъ  лом'Ьщикъ  съ  прошешемъ  по  какому-то  самому  ординар- 
ному д^лу,  но  настоящая  то  суть  вовсе  не  въ  этомъ  д^л*.  Но- 
м&щикъ  письменно  заявляетъ,  что  по  закону  ему  бы  следовало 
обратиться  прямо  къ  посреднику,  но  такъ  какъ  послйдшй  пу- 
блично обвинялся  въ  такихъ-то  и  такихъ-то  позорныхъ  д4ян1яхъ, 
то  авторъ,  не  им4я  къ  нему  никакого  уважешя,  не  желаетъ 
им'Ьть  съ  нимъ  и  д4ла,  почему  проситъ  распоряженгя  непосред- 
ственно отъ  мирового  съезда.  Тутъ  поднимается  такая  буря,  отъ 
которой  съ'Ьздъ  не  скоро  успокоивается.  Обиженный  посредникъ 
требуетъ  коти  прошешя  для.  возбуждешя  судебнаго  преслйдо- 
вашя  обидчика,  помЪщивъ  требуетъ  поэволешя  иллюстрировать 
свою  бумагу  фактами,  и,  наконецъ,  еле-еле  удается  съезду  пе- 
рейти къ  очередвымъ  дЗшшъ.  Иоложимъ,  сцены  посл4дняго  рода 
были  не  часты, — однако,  они  и  при  редкости  были  характерны 
для  нравовъ  среды.  Иначе  ведутся  разговоры  съ  крестьянами.  Робко, 
съ  видимою  сосредоточенностью,  выражающею  опасеше,  какъ  бы 
не  забыть  высказать  чего-нибудь  существенная,  крестьяне  про- 
сить о  томъ  или  другомъ,  объясняются  противъ  возражешй  или 
пренебрежительныхъ  внушешй,  увЪряя  въ  своей  правогЬ;  тонъ 
у  нихъ  часто  моляпцй,  взываюпцй  въ  справедливости,  у  частно 
къ  ихъ  положент,  и  рйдко  проявляется  настойчивость.  Случа- 
лось, даже  на  колонки  станутъ.  „Насъ  пожалейте!" — „Истинную 
правду  говорю!"  или — „Какъ  Богъ  святъ!" — иногда  возглашаетъ 
муживъ,  воздавая  руки  къ  иконЬ,  и  крестится.  Но  слишкомъ 
много  разговаривать  имъ  не  полагается,  и  если  на  съезди  отне- 
сутся къ  ихъ  притязашямъ  неблаговолительно,  то  скоро  по- 
следуете внушеше  замолчать.  А  кто  не  уймется  сразу  и  про- 
должаешь настаивать,  такому  иной  разъ  случалось  услышать  отъ 
внпроваживающаго  его  строгаго  посредника:  „Тебя,  брать,  видно, 
еще  не  выпороли,  такъ  не  бозпокойся — выпорютъа!  ДовЬр1я  въ 
начальству  у  крестьянъ  вообще  было  мало,  и  они  относились  къ 
последнему  почти  всегда  только  пассивно,  разыскивая  совЪтовъ 
на  стороне.  Помню,  разъ  мн$  пришлось  остановиться  по  пути 
на  сельскомъ  постояломъ  двор*  и,  кормя  лошадей,  разговориться 
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еъ  хоаяиномъ  объ  окр^жныхъ  крестьянскихъ  д*лахъ.  И  вотъ,  че- 
резъ  нисколько  дней,  уже  пришли  во  мн*  И8ъ  этой  округи, 
верстъ  за  сорокъ,  двое  или  трое  крестьянъ  съ  горькими  жало- 
бами на  какое-то  р*шен1е  по  ихъ  деревне  и  съ  просьбою  на- 
учить, чтб  д*лать.  Д*ло  было  правое  по  существу,  но  почти 
безнадежное  въ  формальномъ  отношении.  По  настоя нш  крестьянъ, 
я  написалъ  имъ  какое-то  прошеше,  предваривъ  о  малыхъ  шан- 
сахъ  успеха,  а  когда  отказался  отъ  предложеннаго  вознагра- 
ждешя,  то  они,  спустя  некоторое  время,  сочли  долгомъ  принести 
мн*  хоть  деревянную  чашку  меду,  который  надо  было  принять, 
оплативъ  это  приношеше  хотя  деньгами. 

Среди  описанныхъ  заняпй  пройдетъ  на  съ*зд*  несколько 
часовъ.  Умаются  члены  съезда,  подъ-конецъ  томится  и  публика 
и  начинаетъ  постепенно  расходиться.  Вс*мъ  пора  отдохнуть  и 
пообедать,  а  это  последнее — тоже  вопросъ  для  пргЬзжихъ.  Кто 
не  остановился  у  знакомыхъ  или  не  получилъ  приглашешя  отъ 
городского  жителя,  тому  остается  пропитаться  въ  номер*  на  по- 
стояломъ  двор*  чаемъ  съ  баранками  или  лавочною  закускою, 
сардинами,  сыромъ  и  т.  под.  Правда,  на  постояломъ  двор*  пред- 
лагаютъ  заказать  об*дъ,  но  я  равъ  попробовалъ  этотъ  способъ 
и  закаялся.  Подали  мн* — и  довольно  дешево — четыре  блюда: 
окрошку  изъ  огурцовъ  съ  кусочками  ржавой  ветчины,  грибы  въ 
какой-то  грязи,  исправлявшей  должность  соуса,  кусокъ  пережа- 
реннаго  до  засушки  чернаго  мяса  и  „пирожное",  въ  роли  ко- 
тораго  являлась  простая  маленькая  булочка,  украшенная  сверху 
ягодкою  варенья.  Кром*  этого  пирожнаго,  пришлось  остальныя 
блюда  отослать  назадъ,  чуть  отв*давъ,  и  придти  къ  заключенш: 
н*тъ,  лучше  обходиться  чаемъ  съ  баранками. — Вечеромъ,  зна- 
чительная часть  бывшихъ  на  съ'Ьзд'Ь  покажется  на  бульвар*,  а 
иные  собираются  другъ  у  друга  въ  номер*  или  на  квартир*, 
гд*  образуются  иногда  ц*лыя  группы  и  идутъ  толки  о  д*лахъ, 
друзьяхъ  и  противниках!».  Такъ  день  съ*зда  и  оживить  обще- 
ство, поддерживая  отношешя,  сод*йствуя  знакомствамъ  и  сбли- 
жешямъ,  а  иногда  зарождая  новыя  „агитащи". 

Но  если  проявлешя  взаимныхъ  счетовъ  могли  производить 
непргятное  впечатл*ше,  то  вн*  ихъ  сферы  значительная  часть 
у*зднаго  общества  была  не  безъинтересна,  и  среди  лучшей 
группы  м*стной  интеллигенщи  можно  было  не  безъ  удовольств1я 
проводить  время  въ  разговорахъ  о  самыхъ  различныхъ  предме- 
тахъ:  о  современныхъ  государственныхъ  и  общественныхъ  д*- 
лахъ,  о  литератур*,  объ  интересахъ  сельскаго  хозяйства,  о  пер- 
спективахъ  будущаго    русской  жизни,  о    вопросахъ    экономиче- 


СОРОК!  ЛЪТЪ  ТОМУ  НАЗАДЪ.  25 

скихъ,  нравственныхъ  и  т.  под.  Мнопе  съ  интересомъ  следили 
за  ходомъ  подобныхъ  явлевШ,  и  когда  иной  у частникъ  местныхъ 
агитащй  отвлекался  отъ  текущей  практики  въ  подобный  выси, 
то  онъ  нередко  казался  другимъ  человекомъ,  разсуждая  осно- 
вательно и  выражая  симаатш,  не  подходяпця  къ  тому,  что  тво- 
рилось въ  уезде  на  деле.  Много  было  людей  читающихъ,  у 
нихъ  нередко  молено  было  найти  серьезную  книгу,  получалось 
не  мало  журналовъ  и  газетъ,  а  все  это  часто  подвергалось  обсу- 
ждение и  спорамъ,  такъ  что,  вращаясь  въ  кругу  подобныхъ 
людей,  довольно  удобно  было  следить  за  движениями  въ  м1р4 
печати.  ПреобладающШ  тонъ,  какъ  я  уже  замйтилъ  выше,  былъ 
либеральный,  причемъ  онъ  захватывалъ  даже  людей,  къ  нему  не 
подходящихъ  по  своей  внутренней  сущности.  Распространешемъ 
и  сямпат1ями  пользовались:  „Современнике,  „Русски  ВЪст- 
нивъ",  „  Русское  Слово",  „День",  и  каждое  изъ  выражавшихся 
ими  направлешй  находило  себе-  сторонниковъ.  Проникали  въ 
эту  среду  и  передавались  изъ  рукъ  въ  руки  также  нумера  лон- 
донская» Колокола",  возбуждавппе  интересъ  не  только  у  либе- 
раловъ,  но  и  у  иныхъ  кр^постниковъ,  у  которыхъ  временами 
проскальзывали  даже  мысли  о  конститущи,  только  съ  такимъ 
осложнешемъ,  чтобы  доминировали  „  господ* "  подъ  именемъ 
бояръ  или  какимъ -нибудь  однозначащимъ  назвашемъ.  Имя  Гер- 
цена было  популярно,  въ  большомъ  почете,  и  словй,  его  иными 
принимались  съ  н$котораго  рода  благоговЪыемъ,  какъ  непре- 
рекаемый авторитетъ.  Слово  „народъ"  съ  эффектомъ  произно- 
силъ  иногда  рядовой  пом&щикъ;  Некрасовшй  „Парадный 
подъ'Ьздъ1' — особенно  тЬ  места,  где  говорится,  что  Волга  не 
такъ  затопляетъ  весною  поля,  какъ  великою  скорбью  народною 
переполнилась  наша  земля,  и  где  делается  земле  вызовъ  пока- 
зать ту  сторонку,  где  бы  ея  сеятель  и  кормитель,  бедный  му- 
жикъ  не  страдалъ — съ  дрожью  въ  голосе  декламировалъ  тотъ 
самый  мировой  посредникъ,  который  круто  распоряжался  у  себя 
въ  участки;  Герценомъ  восхищались  и  тате  помещики,  которые, 
годъ  спустя,  переносили  свои  хвалы  на  деятельность  Муравьева 
въ  Вильни. 

Словомъ,  въ  данномъ  обществ*  сказывалось  такое  же  раз- 
двоеше,  какое  у  насъ  нередко  замечается  въ  различш  отноше- 
ний къ  однимъ  и  гЬмъ  же  предметамъ,  когда  они  выступаютъ 
въ  отвлеченномъ  и  въ  более  вонкретномъ  видахъ.  Какъ  будто 
не  замечалось,  что  окруженный  симпатиями  „народъ" — это  тотъ 
самый  мужикъ,  который  располагается  на  земле  возле  дома  ми- 
рового съезда  и  пренебрежительно  подвергается  административ- 
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бымъ  строгостямъ;  что  предвидимая  расширенная  политическая 
деятельность  не  тождественна  съ  т6ми  чисто  личными  партами 
и  общественными  пргемами,  которые  такъ  внедрились  въ  на- 
личную уездную  и  губернскую  политику;  что  исповедуемый  идеи 
нуждаются  въ  большей  сознательности  и  практической  последо- 
вательности. Близкому  будущему  пришлось  уже  вернее  и  точнее 
разсортировать  лк?дей  по  ихъ  действительной,  внутренней  сущ- 
ности, но  до  этого  испыташя,  въ  1862  году,  многое  еще  такъ 
перепутывалось  подъ  однообразною  внешностью,  что  поддерживало 
не  мало  недоразумЪшй,  и  для  сколько-нибудь  успешнаго  ор1ен- 
тировав1я  среди  общества  требовался  внимательный  аналивъ. 

Я  вращался  среди  такихъ  сужденШ,  когда  въ  столичной  пе- 
чати вдругъ  появились  первыя  темвыя  точки,  скоро  разроспияся 
въ  тучи,  положивш1я  начало  гЬмъ  расколамъ  и  реакщоннымъ 
тенденщямъ,  который,  постепенно  развиваясь,  затянулись  на  не- 
сколько десятилЗтй  и  дошли  -  до  настоящаго  времени,  сильно 
поколебавъ  достоинство  першдической  печати,  вовбудивъ  въ  ней 
инстинкты  политической  травли,  угодливости,  взаимныхъ  обвине- 
Н1й,  и  т.  п.  Живо  помню  произведенное  этими  первыми  симпто- 
мами впечатлите    въ  обществе.    Первый   поводъ  къ  нимъ  дали 

л    знаменитые  петербургсюе  пожары,  начавппеся  въ  конце  мая. 

Первыя  вести  объ  этихъ  пожарахъ  пришли  въ  провиншю, 
сопровождаемый  теми  же  нелепыми  толками  о  поджогахъ  поли- 
тическая) характера,  каше  распространялись  и  въ  народной  массе 
столицъ:  поджигаютъ-де  не  то  русское  револющонное  юноше- 
ство, не  то  поляки.  Более  образованная  часть  уЬзднаго  общества 
этому  не  верила  и  даже  негодовала  противъ  толковъ,  а  друпе 
относились  къ  подобнымъ  вестямъ  съ  смутнымъ  недоумешемъ. 
Такое  же  разнообразхе  впечатлений  и  толковашй  встречалось  и 
въ  столицахъ.  Скороспелые,  необдуманные  выводы  во  взбудора- 
женной тревогою,  растерявшейся  темной  массе  были  еще  по- 
нятны,—однако,  въ  такомъ  же  духе  принялась  муссировать  во- 
просъ  о  пожарахъ  и  часть  печати.  Въ  Петербурге  нашлись  изда- 
шя,  поддавпияся  вл1явш  вульгарныхъ  сказокъ,  но  на  петербург- 
ской печати  останавливаться  не  буду,  имея  въ  виду,  главнымъ 
образомъ,  московскую,  представлявшуюся  тогда  более  серьезною. 
Неожиданное  отношеше  къ  этому  делу  поспешили  проявить  Кат- 
ковсшя  издашя,  прим'Ьшавпия  къ  вопросу  о  пожарахъ  личные 
счеты. 

Въ  одномъ  изъ  швьскихъ  нумеровъ  „Современной  Л4тописи 

%У  Русскаго  Вестника"   появилось  письмо  изъ  Петербурга,  съ  опи- 
сашемъ  этихъ  пожаровъ,  подписанное   священникомъ  Беллюсти- 
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нымъ,  который  былъ  изв&стенъ,  вавъ  авторъ  изданной  за  гра- 
ницею обличительной  книги  о  русскомъ  духовенстве,  а  также 
многими  статьями  въ  русскихъ  издашяхъ.  Не  ограничиваясь  изо- 
бражешемъ  ужасовъ  видЬннаго  бЬдствгя,  Беллюстинъ,  подъ  влш- 
шемъ  св$жо-испытанныхъ  тяжкихъ  впечатл'ЬнШ,  коснулся  также 
причинъ  пожаровъ  и  вызван ныхъ  ими  народныхъ  толковъ.  По 
его  словамъ,  народъ  указывать,  какъ  на  главную  причину, — ва 
„  учащуюся а  и  „  ученую и  молодежь,  связывая  оэначенное  бедствие 
съ  разными  прокламащями,  которыя  предъ  т^мъ,  по  его  выра- 
женш,  „враги  общественнаго  спокойств1я  щедрою  рукою  сыпали 
въ  народъ".  Оговариваясь,  что  не  решается  верить  подобнымъ 
толкамъ,  Беллюстинъ,  т'Ьмъ  не  мен4е;  прибавлялъ:  „  Но  чтб,  если 
и  тутъ  есть  своя  доля  правды?  Что,  если  и  въ  самомъ  дЗитЬ  эта 
молодежь,  уклеченная  погибельными  возгласами  пропов-Ьдниковъ 
анарх1я  и  всеобщаго  погрома,  посредственно  или  непосредственно 
принимаетъ  въ  этомъ  участие? ц  —  Дал$е  шли  разсуждешя,  по- 
строенный ва  основанш  такихъ  представлешй  о  виновникахъ,  и 
делались  явные  намеки  на  руководительство  поджогами  изъ  Лон- 
дона, т.-е.  группою  Герцена. 

Если  у  Беллюстина  подобный  слова  могли  еще  объясняться 
избыткомъ  сильныхъ  впечатл&нШ,  въ  острый  моментъ  затрудняв- 
шнхъ  обдуманность,  то  Катковъ  утилизировалъ  его  сообщеше 
въ  томъ  же  дух*,  находясь  вдали  отъ  мЪста  пожаровъ,  и  вы- 
сказался въ  редакщонной  стать*.  Статья  эта  тоже  начиналась 
съ  утверждешя,  что  не  хочется  вЪрить  ожесточенной  народной 
молвЬ,  пока  небудетъ  „ несомн'Ьнныхъ  доказательстве  и  „фор- 
мальное слйдств1е  не  обнаружить  фактовъ",  однако,  тутъ  же 
прибавлялось,  что  объясненный  подозрЗгшя  „  проглядываютъ  въ 
печати  и  слышатся  отъ  людей,  способныхъ  къ  самообладанж, 
въ  сопровождены  уликъ  и  доводовъ",  а  въ  подкрйплеше  приво- 
дилась добытая  откуда-то  легенда  о  какихъ-то  искусно  составлен- 
ные яйцевидныхъ  зажигательныхъ  снарядахъ,  указывающихъ 
на  ум*лую  или  ученую  руву.  Зат*мъ,  поел*  рЯю»  до  брав- 
ности  кивашй  въ  эту  сторону,  статья  „  Современной  Л  Утопией" 
д4лала  прыжокъ  въ  Лондоыъ  и,  обратясь  къ  представителямъ 
тамошней  русской  печати  съ  осуждешемъ  ихъ  деятельности,  за- 
ключала: „Мы  знаемъ,  что  это  за  люди",  и  —  „разв*Ь  нельзя 
ожидать  всего  отъ  людей,  которые  дЬйствуютъ  такимъ  образомъ! " 
Выходило,  что  и  по  мнЬнш  Каткова,  признававшаго  въ  этотъ 
самый  моментъ  потребность  самообладашя, — петербургскими  по- 
жарами руководило  изъ  Лондона  общество  Герцена,  действо- 
вавшее   руками    находившихся    въ    Россш   его   приверженцевъ. 
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Однако,  и  тутъ,  считаясь  съ  духомъ  того  времени,  названная 
Статья  старалась  еще  удержаться  на  либеральной  почв*  и,  вы- 
ражая, что  вина  осуждаемыхъ  ею  явлетй  вовсе  не  въ  свобод*, 
высказывала:  „Всего  опаснее  были  бы  таюя  м*ры,  который  кло- 
нились бы  къ  стФснешю  возбудившейся  въ  обществ*  жизни  и 
которыя,  им*я  въ  виду  подавлять  ело,  стали  бы  только  поддер- 
живать услов1я,  благопргятствуюпця  злу". —  „Когда  будетъ  само- 
отв-Ьтственная  печать, — говорила  московская  газета, — тогда  по- 
теряютъ  значеше  заграничныя  типографш;  когда  будетъ  правиль- 
ный судъ  съ  присяжными  и  со  вс*ми  гарантгями  —  исчезнуть 
жертвы;  когда  общественнымъ  интересамъ  будетъ  дана  надле- 
жащая сила  и  значеше — прекратится  бевучаспе  къ  обществен- 
ному д*лу".  Такъ  Катковъ  заботился  еще  объ  оттЬненш  своихъ 
р*чей  отъ  ретроградныхъ  принциповъ,  но  впослЪдствш,  какъ 
известно,  переходя  со  ступеньки  на  ступеньку,  онъ  уже  осво- 
бодился отъ  такого  стремлешя  и  не  находилъ  бол*е  нужды  въ 
подобныхъ  аккомпаниментахъ  для  своей  проповеди. 

Статья  эта  и  своимъ  содержащему  и  необычнымъ  для  ре- 
дакцш  тономъ  вызвала  большое  недоум*н1е;  но  не  успЗзло  сгла- 
диться произведенное  ею  впечатлите,  какъ  читающей  публики 
пришлось  получить  еще  бол*е  сильное:  въ  шньской  книжки 
„Русскаго  Вестника"  появилась  довольно  пространная  „Заметка 
для  издателя  Колокола*,  гд*  Катковъ  р*зко  и  грубо  сводилъ 
уже  счеты  прямо  съ  Герценомъ  и  его  кружкомъ.  Эта  „  Заметка и 
была  вызвана  гЬмъ,  что  „Колоколъ"  отозвался  на  упомянутую 
выше  Катковскую  статью  и,  возмутясь  обвинешями  въ  поджо- 
гахъ,  потребовалъ  объяснешя  словъ  Каткова:  „мы  знаемъ,  чтЬ 
это  за  люди".  Не  находя  уже  возможнымъ  настаивать  на  руко- 
водительстве поджогами  изъ  Лондона,  Катковъ,  въ  отвита,  сталь 
упираться  на  то,  что  заграничная  агитащя,  действующая  на  умы 
русскихъ  людей  и  подводящая  ихъ  подъ  кары,  ничЗшъ  не  лучше 
дёйствй  обыкновенныхъ  поджигателей,  а  скорее  —  преступнее; 
главное  же  содержаые  „Заметки"  состояло  въ  личныхъ  обраще- 
шяхъ  къ  Герцену,  проникнутыхъ  такою  грубостью  и  озлобле- 
шемъ,  которыя  указывали  на  личную  враждебность,  какъ  на 
главный  мотивъ,  прочемъ  въ  р*чи  Каткова  проглядывали  и  бли- 
жайппе  поводы  къ  уязвленно  его  самолюб1я.  Такъ,  по  словамъ 
Каткова,  онъ,  будучи  незадолго  предъ  гЬмъ  за  границею,  самъ 
навЪстилъ-было  кружокъ  Герцена,  съ  ц*лью  повлиять  на  него; 
но,  не  объяснивъ,  что  именно  произошло  при  этой  встр*ч4,  Кат- 
ковъ высказалъ  только,  что  ему  пришлось  сразу  убедиться  въ 
безплодности  своихъ  усилШ  къ  обращешю  Герцена  на  надлежащи 
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путь,  такъ  что  это  место  наводило  на  мысль  о  непр1ятныхъ 
обстоятельствахъ  упомянутой  встречи.  Катковъ  утверждалъ,  что 
весь  интересъ  „Колокола"  заключался,  въ  приходившихъ  къ  нему 
нзъ  Россш  матер1алахъ,  но  исходившее  отъ  самой  редакщи  де- 
лало ихъ  более  вредными,  ч*мъ  Полезными;  успехъ  же  „Коло* 
кола"  среди  русскихъ  читателей  онъ  объяснялъ  незрелостью, 
умственвымъ  безсшйемъ  нашего  общества,  недостаточностью  нашей 
цивилизации  бевсшйемъ  нашей  казенной  науки  и  существовав- 
шимъ  разладомъ  между  мыслью  и  жизнью,  при  которыхъ  за- 
граничная проповедь  встречала,  вместо  отпора,  сочувствге  и  под- 
держку. Плохо  поддавался  резюмировкЪ  обильный  потокъ  враждеб- 
ныхъ  пререкашй,  но  вообще  Катковъ  тутъ  не  щадилъ  выражешй, 
называя  Герцен*?  челов-Ькомъ  безъ  убеждетй,  только  говоря - 
щимъ  тономъ  пророка,  безчестнымъ  ломакою,  клеветникомъ,  авто- 
ромъ  мерзкихъ  выходокъ,  и  т.  п.,  и  т.  под. 

Впечатлите,  произведенное  означенными  статьями  на  публику, 
какъ  столичную,  такъ  и  провинщальную,  было  сильно  и  значи- 
тельно изменило  ея  отношеше  къ  Каткову  и  его  издашямъ.  Гру- 
бый, рйзый  тонъ  ихъ  такъ  расходился  съ  тактичностью,  при- 
лич1емъ  и  вообще  достоинствомъ  речи,  отличавшими  до  того 
„Русски  Вестникъ",  что  привычные  къ  нимъ  его  читатели  раз- 
водили руками,  словно  предъ  ними  вдругъ  совеЬмъ  другой  чело- 
в4къ  ваговорилъ.  И  обвиненхе  учащихся  и  ученыхъ  лйдей  въ 
такихъ  преступлевшхъ,  какъ  поджоги,  и  ч  решительно  противо- 
речившая характеру  лучшихъ  бргановъ  тогдашней  печати  бран- 
ная полемика  съ  противниками,  не  имевшими  къ  тому  же  доступа 
въ  русскую  печать,  наводили  на  мысль,  что  Катковъ  какъ  будто 
выходитъ  на  совсЬмъ  новый  путь.  Иные  пытались  объяснять  это 
какимъ-либо  случайвымъ,  минутнымъ  вл1яшемъ,  приписывая  его, 
между  прочимъ,  Леонтьеву,  или  не  въ  м4ру  возбужденнымъ  чув- 
ствомъ  раздражешя,  но  друпе  и  на  это  замечали,  что  челов4къ 
даже  въ  раздражеши  и  при  уязвленш  самолюб1я  можетъ  вы- 
носить на  свить  лишь  то,  чтб  есть  въ  его  натуре,  а  для  ре- 
шимости выступить  съ  такими  речами  нуженъ  внутреннШ  пере- 
ломъ,  соединенный  съ  готовностью  къ  перемене  направления.  И 
дальнейппе  факты  стали  оправдывать  последнее,  такъ  какъ  Кат- 
ковъ съ  этого  времени  действительно  более  и  более  направлялся 
къ  ретроградству,  дойдя  со  временемъ  до  Геркулесовыхъ  стол- 
повъ,  противореча  тому,  чтб  самъ  прежде  отстаивать,  и  публика 
его  скоро  сменилась  другого  рода  людьми. 

Во  время  появлешя  означенныхъ  статей,  я,  какъ  замечено 
выше,  былъ  въ  нр овив  щи,  и  помню,  какое  они  тамъ  возбудили 
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ведоуиЗгме.  Ихъ  читали  и  перечитывали;  не  мало  было  по  этому 
поводу  толковъ  и  споровъ;  иные  почитатели  Каткова  стали  отъ 
него  отворачиваться,  а  нерЪшавппеся  сразу  разставаться  съ 
лрежвимъ  предметомъ  сочувств1я — какъ  бы  успокоивали  себя  за- 
ключешемъ:  „это  все  Леонтьевъ". 

Но  и  друпя  вести,  прцходивппя  одновременно  изъ  столицъ, 
производили  смущающее  д^йстте:  Тамъ  настроеше  вообще  уста- 
новилось тревожное:  выступала  усиленная  административная  ве- 
доврительность  къ  общественному  движенио,  закрывались  школы, 
а  всего  больше  подвергался  подозрйтямъ,  по  старому  обычаю, 
литературный  М1ръ.  Слышалось  оттуда  объ  арестахъ  и  пресгб- 
доваыяхъ  литераторовъ  и  прюстанавливалось  на  нисколько  ме- 
сяце въ  издан1е  журналовъ.  При  оценке  неблагонамеренности 
обнаруживалось  даже  очень  плохое  понимавде  людей,  такъ  что 
преслЪдовавге,  между  прочимъ,  обратилось  и  на  Аксакова.  Его 
„День"  въ  нон*  подвергся  простановке  за  полемическую  статью, 
представлявшую  отвить  рижской  немецкой  печати  по  вопросу 
о  значенш  н^мецкаго  элемента  въ  Россги  и  о  поддержки  по- 
сл^деяго  Петербургомъ.  Простановка  длилась  три  месяца,  но  и 
загЬмъ  вДеньа  былъ  возобновленъ  въ  сентябри,  съ  устранешемъ 
Аксакова  отъ  звашя  редактора,  въ  качестве  котораго  допущенъ 
былъ  Ю.  6.  Самаринъ,  хотя  на  деле  полнымъ  хозяиномъ  газеты 
все-таки  оставался  самъ  Аксаковъ,  возвративши  себе  прежнее 
формальное  право  еще  позже,  после  личнаго  его  обращешя  съ 
ходатайствомъ  къ  императору.  Вообще,  хотя  преобразовательное 
движете  у  насъ  продолжалось,  причемъ  подготовлялись  судебная 
и  земская  реформы,  но  уже  чувствовалась  та  первая  со  времени 
приступа  къ  реформамъ  реакщя,  которою  отмечается  въ  исторш 
новой  русской  жизни  1862-й  годъ.  Выступ  лете  Каткова  съ  но- 
выми речами  въ  такую  пору  оттенялось  еще  рельефнее  и  ха- 
рактернее. Тревожнымъ  и  загадочнымъ  представлялось  также 
моложете  польскаго  дела.  Хотя  съ  назначешемъ  великаго  князя 
Константина  на  постъ  наместника  царства  польскаго  начинались 
тамъ  органичесюя  реформы,  но  происшедшее  въ  Варшаве  по- 
кушеше  на  его  жизнь,  съ  последующими  однородными  фактами, 
являлись,  въ  свою  очередь,  безпокойными  симптомами,  ставившими 
неясный  вопросъ — что  выростетъ  изъ  наличнаго  положешя  дальше. 

Вообще,  въ  ту  пору,  когда  мне  пришлось  возвращаться  изъ 
провинщи  въ  Москву,  горизонтъ  русской  жизни  началъ  завола- 
киваться облаками  и  ожидалось  не  мало  новаго. 
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V. 

16  въ  Москву. 

Въ  Москву  я  вернулся  уже  въ  конц*  сентября  и,  устроив- 
шись на  постоянное  жительство  въ  меблировавныхъ  же  кохна- 
тахъ,  возобновилъ  свои  весеншя  знакомства.  Въ  эту  пору  уЬвжав- 
ппе  на  л*то  изъ  города  москвичи  уже  возвращались,  зимшй  се- 
зонъ  московской  жизни  начинался,  а  вм*ет*  съ  т*мъ  вовобно- 
вились  и  литературные  общешя,  въ  томъ  числ*  Батковсш  и 
Аксавовсыя  пятницы.  Я  не  замедлилъ  навестить  оба  кружки  и 
сталъ  постояннымъ  ихъ  посгЬтителемъ.  Тутъ  мн*  предстояли  но- 
вый встр*чи  и  пришлось  сближаться  съ  некоторыми  изъ  т*хъ, 
знакомство  съ  к*мъ  прежде  завязалось  у  меня  только  самое  по- 
верхностное. 

Внешность,  порядокъ  и  главный  личный  составъ  этихъ  ли- 
тературныхъ  собрашй  были  прежде,  но  внутри  ихъ  почувство- 
валась некоторая  разница  противъ  весны:  въ  Катковсвомъ  обще- 
ств* какъ  будто  ощутилось  больше  натянутости,  и  въ  р  аз  го  во  - 
рахъ  повеяло  новымъ,  антипатичнымъ  духомъ,  тогда  какъ  Акса- 
ковское  съ  каждою  пятницею  бол*е  и  бол*е  оживлялось;  росло 
въ  немъ  число  участниковъ,  расширялся  кругъ  обсуждаемыхъ 
предметовъ  и  усиливался  интересъ  бес*дъ. 

На  первомъ  же  вечер*  у  Каткова  пришлось  заметить  пере- 
мену въ  немъ  самомъ.  Наружное  олимшйство  Каткова  сохраня- 
лось, но — обыкновенно  молчаливый,  сдержанный  въ  словахъ  и 
вообще  тактичный  —  онъ  сталъ  больше  разверзать  свои  уста, 
только  преимущественно  для  раздражительныхъ  р*чей.  Онъ"  го- 
ворилъ  больше  прежнего  и  временами  даже  горячился,  выражая 
негодоваше  противъ  разныхъ  противников?»,  но  это  больше  вы- 
ступало не  въ  вид*  серьезной,  обоснованной  критики,  а — про- 
никнутое ги*внымъ  тономъ,  впадавшимъ  въ  такую  обвинитель- 
ность,  которая  производила  смущающее  впечатлите.  Доставалось 
я  петербургской  печати,  и  заграничной,  и  противникамъ  раз- 
ныхъ направлешй,  причемъ  приписывалась  имъ  не  простая  оши- 
бочность мн*шй,  но  и  вредная  въ  политическомъ  смысл*  пред- 
намеренность. Конечно,  все  это  выражалось  гораздо  ум*ренн*е, 
ч*мъ  Катковымъ  же  въ  посл*дующее  время,  но  при  тогдашней 
непрнвычк*  къ  подобному  тону  въ  серьезныхъ  литературныхъ 
вругахъ — это  не  могло  не  р*зать  слуха,  какъ  новый,  непргятный 
элемента.  Казалось,  что  Катковъ  ч*мъ-то  чувствительно  зад*тъ, 
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что  его  выводить  изъ  спокойств1я  и  мутить  ничто  новое,  осо- 
бенное, а  это  наводило  на  мысль — не  составляете  ли  причины 
тотъ,  происшедшШ  л4томъ  и  объясненный  въ  предыдущей  глав* 
литературный  эпиводъ,  который  возбудилъ  въ  обществ*  неблаго- 
прхятные  для  Каткова  толки?  На  этомъ,  первомъ  посЬщенномъ 
мною  осеннемъ  вечери  присутствовали,  между  прочимъ,  мало- 
россу профессоръ  Юркевичъ,  и  пргЬзжШ  изъ  харьковской  гу- 
берши  писатель  Г.  П.  Данилевсюй;  благодаря  тому,  зашла  р&чь 
о  Малороссш,  и  тутъ  Катковъ  особенно  обрушился  на  такь  на- 
зываемое теперь  украинофильство  '(тогда  оно  еще  не  носило  этого 
назвашя).  Хотя  последнее  выражалось  собственно  въ  заботахъ 
о  свобод*  и  развитш  малорусскаго  языка,  но  Катковъ  не  только 
горячо  обвинялъ  тогдашнихь  сторонниковъ  малорусской  литера- 
туры въ  слабомыслш,  ложности  понятШ  и  безплодности  затей, 
но  бросалъ  по  ихъ  адресу  и  политические  укоры  более  щиро- 
каго  значенья,  намекая  на  уместность  вн'Ьшнихъ  обуздали.  Слу- 
шатели относились  къ  этимъ  р&чамъ  неодинаково.  Юркевичъ, 
хотя  выставлялъ  некоторый  преимущества  родныхъ  ему  мало- 
россШскихъ  нравовъ,  особенно  семейныхъ,  предъ  великорусскими, 
но  при  своемъ  оффищально-благонамеренномъ  образе  мыслей 
слегка  поддерживалъ  своими  репликами  Катковстя  политическая 
соображешя,  а  ДанилевскШ  поддакивалъ  въ  свою  очередь,  такъ 
какъ  онъ  вообще  ум4лъ  приспособляться  къ  различнымъ  сферамъ, 
одновременно  сходясь  съ  редакщею  малороссШской  „Основы"  и 
примыкая  къ  Каткову,  а  также  приноравливаясь  и  къ  проник- 
нутому московскимъ  историческимъ  духомъ  Аксаковскому  обще- 
ству, где  я  его  тоже  встрйчалъ.  Остальные  же  Катковдое  гости 
больше  прималчивали,  а  потомъ  разбились  на  группы  и  завели 
между  собою  друпе  разговоры.  Такъ  протянулось  время  до  ужина, 
когда  гости  стали  размещаться  за  несколькими  отдельными  сто- 
ликами, и  вечеръ  кончился  уже  за  полночь,  оставивъ  въ  све- 
жемъ  человеке  не  совсЬмъ  пр1ятное  ощущеше. 

Совсемъ  другое  впечатлеше  производили  возобновленный  Акса- 
ковск1я  пятницы.  По  прежнему  тутъ  преобладающим*  элементомъ 
являлись  славянофилы,  однако  вместе  съ  ними  встречались  и 
люди,  не  принадлежавппе  къ  этой  группе,  а  просто  отличав- 
ппеся  живымъ  и  более  искреннимъ  отношешемъ  къ  интересамъ 
русской  жизни  и  независимымъ  образомъ  мыслей.  Соберутся,  бы- 
вало, человекъ  двадцать — и  оживленные  разговоры  идутъ  съ  на- 
чала вечера  до  глубокой  ночи  почти  безъ  перерывовъ.  Славяно- 
фильсмя  односторонности  не  подавляли,  противъ  нихъ  можно 
было  спорить,  но  чувствовалось  присутстае  одного  изъ  лучшихъ, 
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правдивыхъ  обществен  ныхъ  элементовъ  дан  наго  времени.  Конечно, 
попадались  и  безцв&тные  люди,  и  случайные  посетители,  сказы- 
вались различая  во  взглядахъ,  но  и  послЪдшя  отличались  боль- 
шею частью  гЬмъ  же  прямымъ,  честнымъ  отношешемъ  въ  жиз- 
неннымъ  вопросамъ  и  свободою  отъ  узкихъ,  ниэменныхъ  целей, 
какими  вообще  обусловливаются  нравственное  достоинство  обще- 
ства и  самый  интересъ  общешя.  Учаепе  къ  народному  положе- 
нно, отзывчивость  къ  требовашямъ  справедливости  и  простору 
для  деятельности  общественной  силы  объединяли  и  людей,  не 
совсЬмъ  одинаково  смотрйвшихъ  на  способы  улучшешя  жизнен- 
ныхъ  условШ.  Собрате  людей  въ  дом*  подъ  славянофильскимъ 
флагомъ  едва-ли  когда-либо — прежде  или  после — было  такъ  при- 
влекательно, какъ  осенью  и  зимою  1862  года.  Тогда  здесь  встре- 
чались и  тате  люди,  которые  потомъ  сторонились  отъ  съузив- 
шагося  въ  стремлешяхъ  и  впавшаго  въ  нетерпимость  славя  цо- 
фильскаго  круга,  и  оттого  овначенное  собрате  представляло  бо- 
лее широюй,  ч4мъ  партийный  интересъ.  Кроме  лицъ,  о  кото- 
рыхъ  я  упоминалъ  выше,  во  второй  главе,  изъ  поеЬщавшихъ  въ 
это  время  Аксаковсюя  пятницы,  назову  еще  несколькихъ.  Бы- 
валъ  здесь  симпатичный  поэтъ  А.  М.  Жемчужниковъ,  живо  от- 
носивш1йся  почти  ко  всЬмъ  общественнымъ  вопросамъ.  Появлялся 
Ал.  Мих.  Унковсюй,  который,  после  своего  тверского  губерн- 
скаго  предводительства  и  невольнаго  удаленхя  въ  Вятку  за  не- 
одобренныя  действгя  при  выработке  крестьянской  реформы,  го- 
товясь къ  будущему  адвокатству,  занимался  въ  это  время  защи- 
тою дЬлъ  крестьянъ  по  имЬн1ямъ  кн.  Меншикова,  гр.  Д.  А.  Тол- 
стого, княгини  Черкасской  и  др.  Встречались:  В.  А.  и  Н.  А. 
Елагины,  изъ  которыхъ  первый  спещально  интересовался  спра- 
ведливою постановкою  польскаго  вопроса;  С.  А.  Юрьевъ — живой, 
искренни  писатель  и  ученый — впоследствш  издававши  хороппй 
московски  ежемесячный  журналъ  „ Беседа";  публицистъ  Гиля- 
ровъ-Платоновъ,  принадлежавши  къ  маленькому  кругу  либераль- 
ныхъ  цензоровъ,  а  потомъ  долго  издававшей  въ  Москве  газету 
„Современный  Извесйя*;  известный  светлою  административною 
деятельностью  В.  А.  Арцимовичъ,  который  тогда,  только-что  по- 
кинувъ  губернаторство  въ  Калуге, — где  прюбрелъ  особенную 
известность  справедливымъ  и  участливымъ  ведешемъ  крестьян- 
скаго  дела, — назначенъ  былъ  московскимъ  сенаторомъ.  Много 
бы  можно  было  сказать  о  личной  характеристике  каждаго  изъ 
нихъ,  гЬмъ  более,  что  черты  людей  той  эпохи  теперь  начинаютъ 
забываться,  но  это  отвлекло  бы  далеко  отъ  нити  разсказа,  а 
потому  ограничусь    напоминашемъ,    что  каждый  изъ  нихъ  былъ 
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ь  цельною,  вполне  определенною  личностью  съ  твердыми  убЪжде- 

тями  и  симпатиями,  каюя  теперь  встречаются  очень-очень  редко. 
Раза  два  встр4чалъ  я  тамъ  М.  Е.  Салтыкова;  равъ  былъ  гр.  Л.  Н. 
Толстой.  Навещали  также  пятницы  библиографы  Лонгиновъ  и 
Бартеневъ;  изъ  прочихъ  припомню:  беллетриста  и  драматурга 
Чаева,  профессора  Лешкова,  В.  И.  Даля,  В.  П.  Безобразова, 
двухъ  братьевъ  Сухотиныхъ,  офицера  Ордынскагог  но,  разумеется, 
перечислять  всЬхъ,  особенно  не  пршбрйвшихъ  характерной  из- 
вестности или  случайныхъ  посетителей,   не  стану. 

Въ  числе  пятничныхъ  Аксаковскихъ  гостей  помню  еще  трехъ 
декабристовъ,  которые,  отбывъ  тридцатилетнюю  сибирскую  ссылку, 
#  появились,  уже  въ  царствовате  императора  Александра  II,  внутри 

Россш,  удивляя  своими  сохранившимися  нравственными  силами, 
трудоспособностью  и  участливостью  къ  современной  жизни.  Одинъ 
былъ — П.  Н.  Свистуновъ,  занявпий  должность  члена  губернскаго 
по  крестьянскимъ  д*ламъ  присутств1я  въ  Калуге,  где  действо- 
валъ  дружно  съ  Арцимовичемъ;  въ  журналахъ  встречались  его 
статьи  по  фипансамъ.  Другой — Гавр.  Ст.  Батенковъ;  помню  его 
высокую,  седую  фигуру,  съ  крупными  чертами  лица,  и  речь,  от- 
личавшуюся резкимъ  акцентомъ  на  о.  ТретШ — былъ  Дм.  Иринарх. 
Завалишинъ.  Все  они  въ  1826  году  были  приговорены  къ  ка- 
торге, но  эта  тяжелая  доля  не  сокрушила  ихъ  нравственной 
личности,  и  они  вернулись  изъ  Сибири  бодрыми  и  деятельными. 
Батенковъ  умеръ  въ  следующемъ  1863  году;  Свистуновъ  былъ 
въ  Москве  случайно  и  вернулся  въ  Калугу,  а  Завалишинъ  оеЬлъ 
въ  Москве  прочно.  Съ  этимъ  последнимъ  я  скоро  сблизился; 
онъ  часто  посгЬщалъ  меня,  мы  вместе  бывали  у  общихъ  знако- 
мыхъ,  и  потому  мне  пришлось  не  мало  наблюдать  его  своеобраз- 
ную личность.  Жизненная  энерпя  въ  Завалишине  била  ключомъ. 
Хорошо  образованный,  внимательно  слйдивпий  за  ходомъ  рус- 
ской и  европейской  жизни,  онъ  при  этомъ  отличался  еще  такою 
словоохотливостью,  что  могь  бы  казаться  даже  болтуномъ,  еслибы 
речь  его  не  была  такъ  содержательна.  Много  разсказывалъ  онъ 
о  прошломъ  и  полонъ  былъ  соображетями  относительно  настоя- 
щего и  будущаго.  Къ  этому  присоединялись  еще  большой  поле- 
мически задоръ  и  резко-обличительное  направлеше,  доводившее 
Завалишина  до  неуживчивости.  Въ  ранней  молодости  онъ  былъ 
морскимъ  офицеромъ  и,  по  его  разсказамъ,  участвовалъ  въ  круго- 
св*Ьтномъ  плаванш,  вернувшись  изъ  котораго  примкнулъ  къ  де- 
кабристамъ.  Но  14  декабря  его  въ  Петербурге  не  было,  и  онъ 
арестованъ  былъ  въ  Симбирске.  После  каторги  онъ  поселился- 
было  въ  Восточной  Сибири  и,  какъ  человйкъ  выдающихся  знатй 
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я  способностей,  пользовался  иэвЪстнымъ  уважешемъ  въ  админи- 
стративномъ  м1р&,  такъ  что  его  нередко  приглашали  къ  у  частою 
въ  обсуждети  Д'Ьлъ  по  устройству  Восточной  Сибири  во  время 
генералъ-губернаторства  Муравьева- Амурсваго  и  Корсакова.  Тамъ 
онъ  заявлялъ  себя  резкою  критикою  административныхъ  проектовъ 
и  постоянными  возражешями,  вывивая  гЬмъ  противъ  себя  неудо- 
вольств1я.  Рассказывая  объ  этомъ,  онъ  сильно  осуждалъ  верхшй 
и  средшй  восточно- сибирски  административный  персоналъ,  вы- 
ставляя его  полннмъ  самоуверенности  и,  вместе,  неумелости, 
верхоглядства  и  даже  грубаго  невежества.  Изъ  приводившихся 
ямъ,  для  иллюстрацга  последняго,  анекдотовъ  помню  такой.  Разъ, 
после  сов$щан1я,  где  присутствовалъ  Завалишинъ,  деловая  бе- 
седа перешла  въ  частный  разговоръ.  Почему-то  речь  коснулась 
упоминавшагося  въ  печати  вопроса  о  зундскихъ  пошлинахъ.  Со- 
беседники попросили  Завалишина  объяснить,  въ  чемъ  состоять 
сущность  этого  вопроса.  „Я  отвЪтилъ,  —  разсказывалъ  Завали- 
шинъ,— что  это  достаточно  определяется  самымъ  назвашемъ: 
зуидсыя  пошлины  значатъ — пошлины  при  проходе  черезъ  Зундъ. 
И  вдругь,  после  этого,  меня  огорошиваютъ  новымъ  вопросомъ: 
— А  чтб  такое  Зундъ? — Баковъ  уровень  познатй!  Люди,  решаюпце 
крупные  вопросы,  не  знаютъ,  чтб  такое  Зундъ!  Мне  оставалось 
только  развести  руками.  Вы,  можетъ  быть,  мне  не  поверите, 
но  какъ  бы  это  ни  показалось  вамъ  нев-Ьроятнымъ — ручаюсь, 
что  это  было  такъ;  вотъ  каковы  тамъ  вершители  мЪстныхъ  су- 
дебъ  въ  наше  время!" — Борьба  Завалишина  съ  мйстнымъ  адми* 
нистративнымъ  творчествомъ,  однако,  не  ограничилась  сферою 
совещашй;  онъ  началъ  еще  строго  критиковать  его  въ  столичной 
печати  и  совсЬмъ  раздражилъ  противъ  себя  местное  начальство. 
Какъ  человекъ  безпокойный,  Завал ишинъ — по  его  словамъ — при- 
знанъ  былъ  вреднымъ  для  края  и  подвергся  удалешю  изъ  Сибири, 
откуда  направился  въ  Москву,  где  въ  первое  время  поселился 
у  своей  родственницы.  Такъ,  черезъ  тридцать- пять  л*тъ  после 
ссылки  съ  запада  на  крайшй  востокъ,  ему  пришлось  испытать 
еще  высылку  въ  обратномъ  направлеши — съ  востока  на  западъ. 
Отрицательную  черту  Завалишина  представлялъ  избытокъ  само- 
люб1Я,  доводивши  его  до  рисовки  и  запальчивости  въ  полемике. 
Онъ  полемизировалъ  даже  съ  некоторыми  декабристами,  вызывая 
тймъ  мысль,  что  у  него  были  съ  ними  еще  сибирсше  счеты. 
Обращала  на  себя  также  внимаше  не  совсЬмъ  гармонировавшая 
съ  его  преклоннымъ  возрастомъ  заботливость  о  своей  наруж- 
ности. Предъ  дамами  онъ  таялъ,  расшаркиваясь  и  рассыпаясь  въ 
любезностяхъ.  Черезъ  несколько  л4тъ  после  описываемаго  вре- 
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мени,  будучи  въ  Москве  про4здомъ  съ  юга  въ  Петербурга,  я 
нав'Ьстилъ  Завалишина  и  былъ  удивленъ  его  вн'Ьшвимъ  видомъ. 
Онъ  украсился  затЪйливымъ  паривомъ  съ  длинными  вьющимися 
волосами  и  какимъ-то  ярвимъ  галстухомъ;  а  еще  черезъ  не- 
сколько времени  до  меня  дошло  И8в4спе,  что  более  чемъ  семи- 
десятилетни Завалишинъ  женился  въ  Москве  на  молодой  де- 
вушке. Съ  моимъ  перейздомъ  въ  Петербурга,  наши  сношенш 
прервались,  и  я  узнавалъ  о  немъ  только  ивъ  печати.  Смешан- 
ная была  натура.  Умеръ  Завалишинъ,  кажется,  послйднимъ  де- 
вабристомъ. 

Въ  одну  изъ  Аксаковскихъ  пятницъ  появился  еще  совс&нъ 
необыкновенный  гость:  губернски  предводитель  дворянства,  ка- 
жется, гродненской  губерши,  полякъ  гр.  СтаржинскШ.  Помню 
его  полную,  стриженую  и  речистую  фигуру.  Онъ  не  им&зъ  до 
того  никакого  личнаго  знакомства  съ  Аксаковымъ,  но,  будучи 
однимъ  изъ  активныхъ  представителей  тогдашияго  польскаго  по- 
литическая движет  я,  явился,  чтобы  столковаться  съ  выдающимся 
русски мъ  общественнымъ  кр^гомъ,  какъ  съ  добросовестными  про- 
тивниками, относительно  разныхъ  сторонъ  польскаго  вопроса,  и, 
между  прочимъ,  доказывать  основательность  польскихъ  притяза- 
ли на  западный  край.  По-русски  СтаржинскШ  не  ум4лъ  или  не 
хогЬлъ  говорить,  а  потому  объясвешя  шли  на  французскомъ 
языке.  Онъ  горячо  отстаивалъ  право  поляковъ  въ  западныхъ 
губершяхъ;  объяснешя  по  этому  предмету  заинтересовали  всехъ, 
и  вокругъ  говорившихъ  сплочивался  тесный  кружокъ  слушателей. 
СтаржинскШ  появлялся  две  или  три  пятницы;  однако,  какъ  ни 
много  было  споровъ — они  не  приводили  ни  къ  какимъ  согла- 
шешямъ,  потому  что  у  обеихъ  сторонъ  были  слишкомъ  различны 
основный  точки  зренгя:  СтаржинскШ  виделъ  въ  западныхъ  гу- 
бершяхъ  страну  польской  дворянской  интеллигенщи,  а  его  про- 
тивники— страну  русскаго  народа;  а  чтб  важнее — дворянство 
или  народъ — въ  этомъ  ни  одна  сторона  не  делала  уступокъ. 
Такъ  споривппе  и  разошлись,  оставшись  при  своихъ  прежнихъ 
мнешяхъ.  После  пришлось  узнать  изъ  газета,  что  СтаржинскШ, 
за  какое-то  учасие  въ  мятеже,  былъ  преданъ  суду,  и  что  ста- 
лось съ  нимъ  дальше — не  знаю. 

Интересъ  живого  и  внутренне-содержательнаго  состава  Акса- 
ковскаго  общества  настолько  усиливался,  что  стал ъ-  было  даже 
перетягивать  людей  изъ  другихъ  литературныхъ  кружковъ.  По- 
являлись туда  временами  посетители  Каткова,  которые  иногда 
делили  вечеръ  на -двое,  больше  засиживаясь  у  Аксакова,  а  иногда 
и  весь  вечеръ  проводили  въ  Аксаковскомъ  кругу.  Случалось  даже, 
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что  наведывались  некоторый  лица,  примыкавппя  къ  Павлово- 
Чичеринскому  „Нашему  Времени ",  при  всемъ  отличи  этого  чах- 
вувшаго  Органа  отъ  „Дня".  Нравственная  сила  брала  свое.  » 

Работалъ  я  въ  это  время  и  у  Каткова,  и  у  Аксакова,  только 
не  въ  одинаковой  мйрй.  Въ  редакщи  „Русскаго  В&ствика*  да- 
вали мн*  временами  матер1алы  для  отдйльныхъ  работа,  назна- 
чавшихся въ  „Современную  Л&топись ";  только  это  у  насъ  какъ- 
то  плохо  клеилось,  между  прочимъ,  потому,  что  статьи  подолгу 
залеживались.  Приготовленную  работу,  бывало,  уже  наберутъ,  но 
корректура  ея  все-таки  вылеживается  месяцами,  несмотря  на 
то,  что  нумера  „Современной  ЛЪтописи"  выходили  каждую  не- 
делю. Одна  статья,  помню,  залежалась  до  того,  что  это  меня 
совсЬмъ  раздосадовало,  и,  несмотря  на  неоднократный  эавЪрешя 
Леонтьева,  что  она  пойдетъ  въ  одинъ  изъ  ближайшихъ  нумеровъ, 
я  взялъ  къ  себ*  ея  корректуру  и  отказался  отъ  печатана.  Около 
этого  времени,  Катковъ  съ  Леонтьевымъ  сняли  въ  двЗшадцати- 
лЪтнюю  аренду  отъ  университета  газету  „Московсыя  Ведомо- 
сти", которая  должна  была  выходить  подъ  ихъ  редакщею  съ 
1  января  1863  года,  и  предполагалось  пристроить  меня  тамъ; 
однако,  это  не  могло  состояться  уже  потому,  что  я  отсталъ  отъ 
Еатковскаго  круга  раньше  означеннаго  срока.  Проще  и  скорее 
пристроился  я  по  работ*  къ  „Дню".  БронЪ  того,  что  я  сталъ  по- 
мещать тамъ  статьи,  одну  за  другою,  Аксаковъ  далъ  мн4  по- 
стоянное занята,  предоставивъ  въ  мое  распоряжеше  провипвдаль- 
ныя  газеты,  для  извлечешя  изъ  нихъ  бол'Ье  выдающихся,  съ  точки 
зрЪшя  я Дня",  фактовъ,  составлены  по  нимъ  обзоровъ,  замйтокъ 
и  самостоятельныхъ  статей.  Работа  эта  не  только  поставила  меня 
въ  болЪе  близшя  отношешя  къ  „Дню",  но  возъим4ла  для  меня 
еще  и  другое  значеше. 

Масса  тогдашнихъ  провинщальныхъ  издашй  была  велика  по 
объему,  но  очень  б4дна  содержашемъ,  такъ  какъ  частныхъ  га- 
зетъ  было  мало,  да  и  изъ  нихъ  внимашя  заслуживали  почти 
только  одессшя  и  юевск1я,  а  въ  прочихъ  мйстностяхъ  издава- 
лись лишь  топце  эфемерные  листки.  Оффищальныя  же  издашя 
состояли  изъ  епарх1альныхъ  и  губернскихъ  ведомостей.  Эти  по- 
сл$дшя,  конечно,  сами  по  себ4,  не  представляли  почти  ника- 
кого интереса,  во  были  цЪнны  т4мъ,  что  при  многихъ  изъ  нихъ 
прилагались  печатные  журналы  засЬдашй  губернскихъ  по  кре- 
стьянскимъ  Д'Ьламъ  присутствй,  который  давали  обширный  мате- 
р1алъ,  изображавши  ходъ  крестьянскаго  д'Ьла  по  вступленш  его 
въ  самый  интересный  фазисъ.  Въ  эту  пору  черезъ  присутствгя 
проходило  много  любопытны хъ  д4лъ  по  разсмотр&шю  уставныхъ 


38  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

грамотъ,  по  раэбору  вз&имныхъ  споровъ;    тамъ  же  обсуждались 
и  более  обпце  вопросы,  словомъ — шелъ  процессъ  осуществлена 
„Положение  на  самомъ  деле,  въ  конкретныхъ  формахъ,  и  ре- 
шалась участь  огромной  массы  деревень.  Означенные  журналы, 
представляя  ходъ  прешй  въ  присутствгяхъ,  отзывы  и  отдел ьныя 
мнЪмя  ихъ  членовъ,  въ  значительной  мЗфЗг  характеризовали  направ- 
лен1е  крестьянскаго  д4ла  по  местностям^  такъ  что  при  помощи 
этого  матер1ала  можно  было  судить:    где  дело  ведется  справед- 
ливее и  где  пристрастнее,    где   преобладают^   крепостничесшя 
и  где — более  достойный    общественный  группы,    какими  спосо- 
бами проводится    одностороннее   преминете  ПоложеиШ  и  каше 
вопросы  прюбретаютъ  большее  значеше  на  практике.  Выясня- 
лись при  этомъ  и  отдельный    личности    местныхъ  деятелей,  въ 
качестве  представителей  того  или  другого  направления.  Вообще, 
вчитываясь  въ  этотъ  матергалъ,  не  трудно  было  войти  въ  курсъ 
дела,  а  оно  меня  сильно  интересовало.  Еще  съ  ранней  юности 
видя    положеше    крестьянства,  я  часто  возмущался    его  безпра- 
В1емъ,  приниженностью  и  общимъ  пренебрежешемъ  къ  его  инте- 
ресам ъ,  а  потому  не  могъ  не  относиться  участливо  къ  делу  его 
новаго  устройства,  создававшая  для  него  и  правовыя,  и  эконо- 
мически основы.  Да  и  где  принципы   справедливости,    человеч- 
ности, порядка  и  развитая  страны    затрогиваются  такъ  чувстви- 
тельно, какъ  въ  сфере  крестьянскаго  дела,  где  больше  нуженъ 
участливый  откликъ?  Друпя  дела  касаются  хотя  и  важныхъ  инте- 
ресовъ,  но  не  настолько,  какъ  тамъ,  где  стоитъ  вопросъ  о  по- 
ложеши  главной  массы  населенш, — положении,  отъ  котораго  за- 
виситъ   характеристика    общаго   порядка   страны.    Ведь  страна 
рабовъ  или  нищеты    главной  массы  и  страна  ограждешя  права 
и  довольства  этой  массы — слишкомъ  различный  представлен1я!  Я 
очень  жалелъ  тогда,  что  мне  были  закрыты  пути  къ  непосредствен- 
ному участш  въ  деле  устройства  крестьянъ,  а  года  черезъ  пол- 
тора, когда  мне  открылись  эти  пути  (см.  мои  статьи  о  крестьян- 
скомъ  деле  въ  Юго-западномъ  крае,   „Вестн.  Европы",  1900  — 
1902  гг.),  я  не  могъ  не  отнестись  къ  этой  деятельности  съ  из- 
вестнымъ  увлечев1емъ.    Въ  описываемое  время,    следя   за  озна- 
ченнымъ  дёломъ  по  бумажнымъ  только  матерхаламъ — хота  и  при 
просторномъ  горизонте, — я  сталъ  втягиваться  въ  его  интересы, 
а  после  практическаго  у  чается  въ  немъ — расположился  къ  нему 
еще  сильнее,   такъ  что  и  впослйдствш  посбящалъ  ему  наиболь- 
шее внимаше,    действуя  возможными    для  меня  способами.  По- 
этому, припоминая  свою  давнюю  пору,  могу  сказать,  что  работа 
при  „Дне",  въ  1862  году,  втягивашемъ  меня   въ  крестьянское 


СОРОКЪ  ЛМЪ  ТОМУ  НАЗАДЪ.  39 

д4ло   до  известной    степени    предопределяла    мою  дальнейшую 
жизнь. 

При  установившихся  у  меня  отношешяхъ  къ  „Дню"  и  по- 
стоянвыхъ  поеЬщешяхъ  его  кружки,  я  могъ  ближе  приглядеться 
и  къ  выдававшейся  личности  самого  Аксакова.  Часто  приходи- 
лось слушать  его,  много  говорить  и  спорить  съ  нижъ,  какъ  въ 
большомъ  обществе,  такъ  и  отдельно,  а  потому  предо  мною  до- 
вольно рельефно  обрисовывался  портрете  этого  резко  отгЬняв- 
шагося  отъ  большинства  современниковъ  деятеля  нашей  лите- 
ратурной и  общественной  жизни  второй  половины  прошедшаго 
в^ка. 

Это  былъ  человЬкъ  полный  внутренней  кипучей  энергш, 
большой  инвщативы,  исключительной  искренности  и  очень  отзыв- 
чивый къ  интересамъ  народа.  Черты  эти  были  самыми  привле- 
кательными въ  его  натуре.  Всего  антипатичнее  ему  были:  ложь, 
лицемерге  и  своекорыстные  мотивы.  Слово  „ложь"  онъ  у  потреб- 
лялъ  какъ  самое  сильное  выражеше  въ  полемике  съ  противни- 
ками, хотя  это  слово  нередко  адресовалось  имъ  и  неудачно,  такъ 
какъ  среди  полемически хъ  увлечешй  онъ  иногда  принималъ  за 
ложь  проявления  несходныхъ  съ  его  воззрен1ями  принциповъ. 
Особенно  нападалъ  онъ  на  то  либеральничанье  и  гоньбу  за  „про- 
грессомъ",  который,  по  его  мненш,  были  дЪломъ  показа,  а  не 
действительна™  убеждения,  и  находили  исходъ  въ  громкихъ  фра- 
захъ;  ташя  нападки  съ  его  стороны  бывали  даже  черезчуръ  часты; 
—однако  не  м-Ьшаетъ  вспомнить,  что  въ  описываемую  пору  по- 
добное фразерство  было  действительно  очень  распространено  и 
такъ  перемешивалось  съ  выраженгями  настоя  щи  хъ  уб-Ьаденш, 
что  не  легко  было  отличать  искреннихъ  людей  отъ  фальши выхъ 
или  легковесныхъ,  достоинство  которыхъ  стало  потомъ  обрисо- 
вываться примерами  ренегатства,  после  котораго  бывпие  либе- 
ралы и  прогрессисты  очутились  въ  дебряхъ  реакщонерства  или 
противнаго  прислужничества  силе  и  источникамъ  вбщественныхъ 
благъ.  Вместе  съ  означенными  симпатичными  чертами,  въ  Акса- 
кове действовала  глубокая,  такъ  сказать  стихШная  преданность 
традищямъ  славянофильской  школы,  своей  семьи  и  ея  круга. 
Страстно  любя  все  русское,  онъ  постоянно  искалъ  настоящихъ 
русскихъ  началъ,  историческихъ  и  народно-бытовыхъ,  но  эта  са- 
мая страстность  порождала  увлечешя,  сбивавппя  его  далеко  въ 
сторону.  9 Западъ а ,  „  Петербу ргъ и ,  Петровская  традиц1я  пере- 
садки иноземщины  на  русскую  почву,  съ  пренебрежешемъ  ея 
свойствъ  и  требовашй  и  разобщешемъ  правительственной  и  обще- 
ственной стихи    съ  народною — были  для  него    предметами  ин- 
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стинвтивнаго  отвращешя,  своего  рода  пугаломъ,  дййствовавшимъ 
черезъ  миру.  Вполне  сознавая  безобраз1я  современныхъ  оффи- 
щальныхъ  порядковъ,  не  отрицая  дурного  и  въ  до-Петровскомъ 
строй  жизни,  Аксаковъ  все-таки  видЬлъ  въ  посл'Ьднемъ  больше 
^  живыхъ  началъ,  относя  встрйчавппяся  въ  неиъ  безобраз1я  на 
счетъ  давняго  невежества  и  грубости  нравовъ,  но — не  ложности 
принциповъ,  а  отсюда  н  происходили  взывашя  въ  предашямъ 
до-Петровской  Руси.  Вовставая  противъ  насильной  пересадки 
иноземнаго,  онъ  при  этомъ  иногда  такъ  зарывался  черезъ  край, 
что  относился  отрицательно  и  къ  незаслуживающему  осуждеыя, 
изъ  подозрительности  къ  иноземному  заимствованно.  Этимъ  объ- 
яснялись никоторые  его  своеобразные  критичесше  отзывы  о  ре- 
формахъ,  напр.,  судебной,  хотя  въ  общемъ  онъ  ей  симпатизи- 
ровалъ,  такъ  какъ  имъ  глубоко  была  прочувствована  неправда 
дореформеннаго  судебнаго  порядка.  Дайте  намъ  реформы,  только 
построенныя  на  русскихъ  началахъ,  соглашенный  съ  русскими 
традищями  и  голосомъ  насел ен1я! — вотъ  чтЬ  было  его  основнымъ 
желашемъ.  Та  же  приверженность  къ  старымъ  началамъ  сказы- 
валась и  во  взглядахъ  Аксакова  на  общее  государственное  устрой- 
ство, причемъ  онъ  считалъ  возможнымъ  совм&щеше  хорошаго 
порядка  съ  отсутствгемъ  формальныхъ  гарантий  противъ  эксцес- 
совъ  власти,  то-есть,  былъ  солидаренъ  съ  изв&стнымъ  возгласомъ 
своего  брата  Константина:  „Гаранта  есть  зло\  пусть  лучше  раз- 
рушится жизнь,  ч'Ьмъ  стоять  съ  помощью  злаа!  Достаточнымъ 
средствомъ  противъ  означенныхъ  эксцессовъ  Аксаковъ  считалъ 
свободу  общественнаго  мнйшя  и  слова,  не  останавливаясь  предъ 
соображешями  о  зависимости  самой  свободы  отъ  вопроса  о  га- 
рант1яхъ.  Вообще,  предъ  нимъ  носился  образъ  такого  дерева  без- 
гарантайности,  на  которомъ,  въ  вид*  плодовъ,  ростутъ  и  свобод- 
ное слово,  и  развит1е  общественной  и  народной  жизни  страны. 
Это  была  очень  характерная  комбинащя,  но  она  же  была  источ- 
никомъ  многихъ  взаимныхъ  противореча.  Ихъ  пародировали 
такъ:  очень  хороши  груши,  а  для  получееш  ихъ  надо  разводить 
вербу! 

Живя  преимущественно  въ  идейномъ  М1р4,  Аксаковъ,  однако, 
мало  знакомъ  былъ  съ  современными  русскими  бытовыми  сфе- 
рами, особенно  съ  провинщальною  жизнью,  отчего  нередко  под- 
падалъ  влгяшю  фикщй.  Дворянство  и  вообще  бол4е  образован- 
ные круги  онъ  зналъ,  но  остальныя  сферы  часто  представлялись 
ему  не  въ  д&йствительномъ  видй,  а  въ  томъ,  въ  какомъ  бы  ему 
желалось  ихъ  видеть.  То-есть,  въ  этомъ  отношети  онъ  отчасти 
жилъ  въ  „эмпиреяхъ".    Чтобы    не  распространяться   объ  этомъ 
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много,  остановлюсь  на  одномъ  аримЪрЪ,  именно  на  его  отноше- 
нш  къ  духовенству.  О  монашескомъ  или  высшемъ  духовенстве 
еще  случалось  слышать  отъ  Аксакова  серьезные  критичеше  от- 
зывы, но  бЪлое,  особенно  сельское  духовенство  представлялось 
ему  кь  очень  идеализированномъ  вид*.  Въ  немъ  онъ  видЪлъ  хра- 
нителей русскихъ  началъ,  въ  немъ  предполагалъ  неугасающШ 
священный  огонь  заботь  о  просвЪщенш  народа,  и  потому  выска- 
зывался за  сосредоточешё  нившаго  народнаго  образована  въ 
церковныхъ  школахъ.  Такъ  какъ  школьный  вопросъ  въ  ту  пору 
выдвигался  на  очередь,  то  по  этому  предмету  бывало  много  спо- 
ровъ,  въ  которыхъ  мн*  приходилось  принимать  немалое  учаепе, 
потому  что  я  видалъ  церковным  школы  на  югй  и  былъ  нисколько 
знакомъ  съ  нравами  провинщальнаго  духовенства.  Тогда  особенно 
било  на  эффекта  размножение  церковныхъ  школъ  въ  шевской 
епархш.  Едва  появилось  распоряжеше  митрополита  Арсешя  объ 
нхъ  открыта,  какъ  посыпалась  разомъ  такая  масса  оффищаль- 
ныхъ  сообщенШ  о  томъ,  что  казалось,  будто  школы  есть  уже  въ 
хаждомъ  приход*,  а  число  учениковъ  об*Ьщаетъ  исчезновен1е  без- 
грамотности въ  шевской  губерши  всего  черезъ  несколько  л*Ьтъ. 
Наружный  вффектъ  былъ  блестящи:  вотъ,  молъ,  чтб  можетъ 
сдЬлать  сельское  духовенство  и  притомъ  какъ  быстро!  Но  б*Ьда 
была  въ  томъ,  что  весь  усстЬхъ  оставался  въ  бумажныхъ  в4дсь 
мостяхъ.  На  самомъ  же  д&л&  большая  часть  школъ  существо- 
вала номинально,  а  изъ  остальныхъ  мнопя  находились  въ  самомъ 
акалкомъ  и  безполевномъ  состояли:  сгоняемые  крестьян  свае  маль- 
чики оставались  безъ  учителя,  лишь  нередка  навещаемые  дьяч- 
комъ  или  пономаремъ,  проводили  время  въ  безд&льи,  ва  не- 
сколько мЪсяцевъ  ничему  не  выучивались  и  т.  под.  Словомъ,  на- 
ружный блескъ  нисколько  не  соотвЪтствовалъ  внутреннему  содер- 
жанш,  чтб  впосл4дствш  было  обличаемо  и  мЪстнымъ  учебнымъ 
вЪдомствомъ,  у  котораго  по  этому  поводу  возникла  даже  острая 
борьба  съ  духовенствомъ.  И  вотъ,  когда,  бывало,  выдвинутъ  Акса- 
кову внушительные  факты  подобнаго  рода  и  пойдетъ  р4чь  о  не- 
обходимости считаться  не  съ  гЬмъ,  чтб  должно  бы  быть  и  что 
желательно,  а  съ  т&мъ,  чтб  существу етъ  на  Д'Ьл'Ь,  т.- е.  не  съ 
предполагаемымъ  духомъ  жизни,  а  съ  наличными  безучаспемъ  и 
казенщиною — онъ  начинаетъ  уступать  и  самъ  негодуетъ,  а  спустя 
некоторое  время  опять  поддается  той  же  вир*  въ  живое  твор- 
чество сельскаго  духовенства,  показывая,  какъ  нелегко  ему  раз- 
ставаться  со  сложившимися  фикщями. 

Также  не  въ  миру    расположенъ    онъ  былъ  видЪть  въ  раз- 
иыхъ    народностяхъ    московсшя    симпатш,    которымъ-де   только 
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мешаютъ  выражаться  посторонне  элементы.  Многому  въ  исторш 
н  современности  онъ  давалъ  объяснен1я  въ  смысл*  подобны» 
симпатШ,  и  таюя  комбинащи  у  него  составлялись  скоро.  При- 
помню одинъ  случай,  касающШся  давней  старины.  Разъ  зашла 
речь  о  Малороссш  и  коснулись  вопроса,  отчего  имя  Мазепы 
усвоило  тамъ  бранный  смыслъ.  Было  замечено,  что  причина 
тутъ — частое  примЪнеые  этого  имени  великоруссами  къ  хохламъ 
въ  укорительномъ  значенш,  тавъ  какъ  не  обратились  же  въ 
брань  имена  Выговскаго  или  Брюховецкаго,  тоже  изм'Ьнявшихъ 
московскому  государству.  Но  Аксаковъ  решительно  возсталъ 
противъ  этого: — в&тъ,  оскорбительность  слова  „Мазепа"  создана 
не  великоруссами,  а  самимъ  малорусскимъ  народомъ,  который 
восчувствовалъ,  что  Мазепа  пошелъ  противъ  его  историческаго 
тягогЬн1я  къ  Москве. 

Чуткость  къ  защищаемымъ  интересами  и  опасливость  за  нихъ 
.  возбуждали  въ  Аксаков*  и  легков4р1е  къ  извеспямъ  и  слухамъ. 
Помню,  какъ  въ  одну  изъ  пятницъ  онъ  сообщилъ  о  получен- 
номъ  частномъ  извйстш,  будто  въ  Петербурге  готовится  разре- 
шеше  проживать  въ  Росеш  1езуитамъ.  Это  его  сильно  встрево- 
жило: новость  хоть  и  несообразная,  но  чего  не  дождешься  отъ 
„Петербурга"!  Не  мало  о  томъ  было  горячихъ  речей,  и  Акса- 
ковъ даже  громко  заговорилъ  противъ  допущешя  хезуитовъ  въ 
своей  газете,  а  потомъ  оказалось,  что  означенный  слухъ  не  имЪлъ 
никакого  основашя. — Но  вместе  съ  подобною  подозрительностью 
у  Аксакова  проявлялся  и  избытокъ  доверчивости  къ  людямъ. 
Будучи  самъ  человекомъ  прямымъ,  искреннимъ,  онъ  легко  до- 
вёрялъ  гЬмъ,  кто  попадалъ  въ  его  ноту,  подделываясь  къ  его 
взглядамъ.  Не  нужно  называть  именъ,  но  известно,  какъ  вти- 
рались въ  близость  къ  нему  и  выставлялись  солидарностью  съ 
нимъ  люди,  просто  старавппеся  устроивать  свои  делишки  и  не 
имевпие  съ  нимъ  въ  вравственномъ    отношенш   ничего  общаго. 

Вообще,  въ  Аксакове  искаше  правды  соединялось  съ  страст- 
нымъ  отношев1емъ  къ  опред4леннымъ  идеямъ  и  фикщямъ,  при- 
чемъ  брали  верхъ  то  одно,  то  другое.  Хотелось,  чтобы  правда  и 
была,  и  выходила  такою,  какъ  желательно.  А  загЬмъ  полемиче- 
ск1я  увлечения  и  вл1яше  возраста,  давая  перевесь  чувству,  вво- 
дили Аксакова  въ  большую  и  ббльшую  нетерпимость,  которая  уже 
очень  давала  себя  чувствовать  въ  последше  годы  его  жизни.  По- 
следнее издаше  его,  „Русьа,  сильно  уже  отличалось  отъ  „Дняа. 

в.  Воропоновъ. 
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Окончанье. 

IX  *). 

—  ПодьЬзжаемъ  мы  къ  Одессе,  —  продолжалъ  мой  ВасилШ 
Авдреичъ, — а  я  иве  радъ,  что  подъйзжаемъ.  То  рвался,  тоско- 
валъ;  какъ  бы  скорей  п рюхать,  а  теперь  ужъ  и  не  надо,  хоть 
бы  и  не  было  ея  совсЬмъ.  Хожу,  скучаю  и  все  думаю:  какъ  же 
это  такъ  я  вдругь  съ  Джемиль  рагстанусь?  Чувствую,  что  опу- 
тала она  меня  окончательно  и  ничего  мн$  безъ  нея  не  надо, 
— нехай  пропадаетъ  все! 

—  Что-же,  она  очень  красива  была? —  спросилъ  я. 

—  Какое  тамъ  красива, — и  не  красива  совсЬмъ!  Худая, 
желтая,  какъ  лимонь,  и  даже  съ  рябинкой  немножко, — въ  д$т- 
ств4,  говорить,  оспа  была.  Но  глаза,  братецъ  ты  мой...  чортъ 
ихъ  знаетъ,  чтб  это  за  глаза  таше  были, — настояпця  порть- 
саидодя  звезды!  Бывало,  смотришь  въ  нихъ — и  дна  не  видно, 
а  взглянетъ  она  на  тебя, — такъ  искрами  всего  и  осыплетъ,  и 
тутъ  ужъ  чортъ  знаетъ,  на  что  готовь,  только  бы  она  хоть  еще 
разокъ  этакъ  на  тебя  взглянула...  А  волосы  каше!..  Бывало,  рас- 
пустить она  косы,  а  они  ее  такъ  съ  ногъ  до  головы  и  оку- 
таютъ  чернымъ  атласомъ, — никакого  платья  не  нужно!  И  при- 
чесывала она  ихъ  особенно,  не  такъ,  какъ  наши  барышни  при- 
чесываютъ — взгромоздятъ  копну  на  голов-Ь,  воткнуть  вилы  как1я-то 

*)  См.  выше:  гонь,  стр.  567. 
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въ  макушку  и  думаютъ,  что  хорошо.  Н4тъ,  Джемиль,  бывало, 
ихъ  заплететъ  въ  дв4  косы,  да  въ  три  ряда  головку  обовьетъ, — 
ну,  ей- Богу,  всякая  царица  этакой  корон!*  позавидовала  бы... 

—  ВасилШ  Андреичъ,  да  ты  поэтъ! — неосторожно  восклик- 
нул ъ  я. 

ВасилШ  Андреичъ  разсердился. 

—  Какой  тамъ  еще  поэтъ  (онъ  произносилъ:  „по^ть")! — 
сроду  стиховъ  не  писалъ,  да  и  вообще  писать  не  умйю: — ять  на 
ять  наЪзжаетъ,  фертомъ  погоняетъ!  А  ты  ежели  смеяться  бу- 
дешь, ей-Богу,  я  разсказывать  не  стану. 

—  Чтб  ты,  ВасилШ  Андреичъ,  — на  самомъ  интересномъ  мйсгЬ! 
Нить,  ужъ  раз  сказывай,  разсказывай,  пожалуйста;  я  теперь  ни 
слова  не  скажу... 

Онъ  посмотр-Ьлъ  на  меня  исподлобья  и,  убедившись,  что  я 
говорю  совершенно  серьезно,  продолжалъ: 

—  Ну-съ,  высадились  мы  въ  ОдесеЬ,  стоимъ  на  пристани  и 
не  знаемъ,  что  намъ  делать.  Будь  у  меня  братья  ребята  хороппе, 
я  бы  ихъ  къ  братьямъ  повелъ;  но  какъ  тутъ  поведешь,  когда 
тебя  самого,  можетъ,  кочергой  встр-Ьтятъ?  Подумалъ  я,  подумалъ 
и  повелъ  ихъ  на  монастырское  подворье, — пускай  хоть  тамъ  съ 
дороги  немножко  отдохнуть.  Оставилъ  ихъ  на  подворьи,  пошелъ 
къ  братьямъ,  -  у  т«Ьхъ  рожи  на  три  аршина  вытянулись. — „А,  го- 
ворить, вотъ  они  мощи  явленныя!  Откуда  пожаловалъ?  А  мы, 
говорить,  ужъ  все  про  тебя  знаемъ,  какъ  ты  команду  взбунто- 
валъ  и  съ  парохода  бЪжалъ  и  въ  штрафную  книгу  записанъ, — 
все  8наемъ!ц  —  „Что-жъ,  говорю,  коли  знаете,  то  и  разсказывать 
нечего".  Взялъ  шапку  и  ушелъ.  Бродилъ-бродилъ  по  Одессй, — 
смерть- тоска,  ничего  на  умъ  не  идетъ! — и  самъ  не  знаю,  какъ 
иосомъ  въ  монастырское  подворье  уткнулся.  Ну,  думаю,  стало 
быть,  судьба!  Разыскалъ  въ  номерахъ  своихъ  арабчатъ, — смотрю, 
мой  Зурбаръ  на  постели  храпаки  отхватываетъ  (и  во  чтб  онъ  только 
спалъ,  не  знаю!),  а  Джемиль,  бйдняжечка,  у  окошка  сидеть  и 
мухъ  платочкомъ  разгоняетъ,  чтобы  супруга  не  тревожили.  А 
чтб  ему  мухи, — у  него  на  башки  хоть  въ  три  пушки  пали,  онъ 
и  то  не  у  слышать!  Увидала  меня,  такъ  вся  и  замяла:  „Ахъ, 
говорить,  это  вы?  Какъ  я  рада!  ЗдЪсь  такъ  скучно,  тяжело, 
люди  каше- то  всЬ  неприветливые, — скорей  бы  въ  Шевъ!  А  ваши 
какъ  д-Ьла"? 

—  Мои,  говорю,  д*ла,  какъ  сажа  била;  да  ну  ихъ  въ 
чорту,  еще  успЪемъ  д&ловъ  наделать!  А  вотъ,  если  вамъ  скучно, 
такъ  пойдемте    на    бульваръ    гулять, — тамъ    музыка    играетъ  и 
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вообще  очень  весело.   Посмотрите,  какъ  у    насъ  въ  Оде  ее  Ь  ве- 
селятся. 

—  „Но  какъ  же,  говорить,  Зурбаръ?  Онъ,  бйдняжка,  только- 
что  задремалъ"... 

—  Э,  говорю,  пусть  его  спить,  зачЪмъ  его  будить, — пой- 
демте съ  вами  хоть  одинъ  разокъ  вдвоемъ  побудемъ! 

Испугалась  и  сразу,  словно  туча,  потемн'Ьда. 

—  „Нить,  говорить,  я  безъ  него  никуда  не  пойду,  да  и  не- 
зачЗшъ  мв4  идти, — тамъ,  я  думаю,  всЬ  нарядные,  а  у  меня  кромЪ 
этого  платья,  чтб  на  миЬ,  ничего  больше  н&гу". 

—  Ишь,  говорю,  женская  природа-то  заговорила!  А  на  чтб 
вамъ  платье?  Васъ  зд$сь  никто  не  знаетъ;  а  хотите,  чтобы  на 
васъ  смотр'Ьли,  такъ  распустите  косы, — за  вами  всЬ  кавалеры 
побйгутъ. 

Ну,  уговорилъ  ее  идти;  разбудили  мы  Зурбара,  лохмы  ему 
пригладили  и  пошли.  И  64 да  только  мнЪ  съ  ними  была, — чисто 
д4ти, — ахаютъ,  отъ  магазиновъ  не  отдерешь,  на  все  удивляются, 
I  обо  всемъ  разспрашиваютъ...  Около  памятника  Екатерины  такъ 
!  часа  полтора  стояли,  все  допытывались:  да  кто,  да  изъ  чего 
|  сделаны,  да  затЬмъ?..  Еще  Джемиль  ничего,  она  сметливая  была 
|  я  сразу  какъ-то  понимала,  какъ  себя  держать  нужно,  ну,  а  Зур- 
баръ этотъ  опротяв&лъ  мв4  до  чортиковъ, — такъ  бы,  кажется, 
I       съ  лестницы  его  и  спустилъ,  дубину  этакую... 

—  Отъ  ревности! — нечаянно  вырвалось  у  меня. 

'  ВасилШ   Андреичъ    молча  на  меня    покосился,  но    разсказа 

своего  не  прервал ъ;  видимо,  эти  воспоминашя  ему    самому  до- 
!       ставляли  жгучее  удовольств1е. 

—  Пришли  мы,  наконецъ,  на  бульваръ,  сЬли  на  скамеечки 
|       и  слушаемъ  музыку.  Вечеръ  былъ,   какъ  сейчасъ   помню,  тихШ 

такой,  знаешь,  кате  у  насъ  въ  ОдесеЬ  весной  бываютъ? — кру- 
I       гомъ   народъ    ходить,  веб    тате  нарядные,  веселые;   у    барынь 
|       на  поясахъ  цв&ты,    въ  рукахъ — цв4ты;    б4лой  акацгей  пахнетъ 
до    одур&вдя;  внизу  огни,   наверху— огни,  а    тутъ    еще  музыка 
эта...  не  знаю,  чтб  играли,  но  такъ  за  сердце  и  забираетъ!  Какъ 
глядь!— моя  Джемиль  отвернулась  и  тихонько  такъ  въ    платокъ 
плачетъ. — „Чтб  такое?  говорю.  Отчего  вы  это?   РазвЪ  вамъ  не 
нравится? м  —  яАхъ,    нить,    говорить,    хорошо...    Какъ  у    васъ 
зд'Ьсь  хорошо...  каше  вы   счастливые!    А  у  насъ...    у  насъ  ни- 
чего этого  н'Ьтъ,..  Нашъ  народъ  бедный...  голодный...   ничего  у 
нихъ  нить...  и  ничего  они  никогда  не  узнаютъ,  не   увидятъ"... 
И  плачетъ — разливается,    Взялъ    я    ее  за    руку  и    говорю: 
— Эхъ,  Джемиль,  слезами  горю  не  поможешь!  Чтб  изъ  того,  что 
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мы  съ  вами  въ  уголки  поплачемъ,  да  тихонько  платочкомъ 
утремся, — нашихъ  слезъ  никто  не  увндитъ  и  не  услышитъ.  Ра- 
ботать надо,  воевать  надо,  на  улицу  выходить  надо,  да  кричать 
во  все  горло,  чтобы  на  небЪ  услыхали, — это  вотъ  по  моему!  А 
все  прочее — наплевать...  Такъ,  что-ли? 

Она  сейчасъ  слезы  проглотила,  платкомъ  вытерлась  и  гово- 
рить: „Я  буду  работать!  буду  работать...  заработаю  денегъ  и 
вернусь  къ  своимъ, — школу  открою,  буду  ихъ  учить,  *  просве- 
щать... мы  съ  Зурбаромъ  вм*ст4  будемъа...  Зурбаръ — Зурбаръ... 
все  у  вея  Зурбаръ  на  ум$,  а  Зурбаръ  сидитъ  себе,  какъ  бревно, 
и  отъ  удовольствш  въ  носу  ковыряетъ. 

Отвелъ  я  ихъ  опять  на  подворье,  а  самъ  всю  ночь  по  ули- 
цамъ  прошлялся, — денегъ  ни  копМки,  къ  своимъ  идти  не  хочется, 
да  и  сна  ни  въ  одномъ  глазу  н4ту, — все  думаю,  чтб  я  буду 
делать,  когда  Джемиль  у-Ьдетъ?  Здорово  меня  вабрало,  про  всЬ 
д-Ьла  свои  позабылъ,  и  будь  у  меня  тогда  цЪлковыхъ  пять  въ 
карман*, — я  бы,  пожалуй,  съ  ними  въ  Шевъ  уЬхалъ. 

На  другой  день  проводилъ  я  ихъ  на  железную  дорогу,  уса- 
дилъ  въ  вагонъ  и  Джемиль  побожиться  заставилъ,  что  она  мн$ 
обо  веЬхъ  своихъ  дЬлахъ  писать  будетъ.  Обещалась...  „Какъ  же, 
говоритъ,  мн4  не  писать,  когда  вы  теперь  для  меня  самый  лучппй 
другъ  на  свит*?  Должно  быть,  говоритъ,  наши  съ  вами  души — 
родныя  между  собою;  долго  он*  бродили  по  свиту  одиношя,  а 
теперь  вотъ  встретились  и  узнали  другъ  друга;  оттого  мы  съ 
вами  такъ  и  подружились"... 

Какъ  в4дь  скажетъ-то, — и  ответить  сразу  не  съум'Ьешь!  Но 
я  все-таки  ее  подъязвилъ. — А  Зурбаръ?  говорю. 

—  „  Зурбаръ— мужъ,  говоритъ,  а  вы— другъ;  другъ  лучше 
мужа.  У  насъ  есть  пословица:  женъ  много,  а  другъ — одинъ; 
жена  умретъ,  —  возьмешь  другую;  потеряешь  друга — другого  не 
найдешь и ! 

Ну,  думаю,  я  бы  лучше  желалъ  быть  вторымъ  мужемъ, 
чЪмъ  единственнымъ  другомъ, — но  вслухъ  этого  не  высказалъ. 
Что  она?  Дитя...  а  дитя  обижать  гр'Ьхъ. 

Прозвонилъ  второй  звонокъ,  вышелъ  я  на  площадку,  смотрю, 
и  она  64 жить.  Запыхалась  вся,  губы  дрожать  и  какой-то  свер- 
точекъ  мнй  въ  руку  суетъ. — „На-те,  говоритъ,  вамъ  обо  мн4 
на  память...  вамъ  мои  волосы  нравились,  такъ  я  для  васъ  отре- 
зала! Ну,  тутъ  ужъ  я  не  вытериЬлъ,  обнялъ  ее  и  расцйловалъ. — 
Чтб  хочешь,  говорю,  дЗзлай,  не  могу!  Люблю  до  смерти — и  чортъ 
меня  совеЬмъ  подери!..  Спасибо,  меня  кондукторъ  за  шиворотъ 
съ  площадки  стащилъ,  а  то  бы  я  не  знаю,  чего  надЪлалъ:  по- 
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жалуй,  до  Разд-Ьльной-то  либо  Зурбаръ  меня  убилъ,  либо  я  Зур- 
бара  убилъ,  а  ужъ  такъ  бы  д*Ьло  не  обошлось,  потону  отъ  раз- 
луки я  окончательно  свою  голову  потерялъ. 

Ну,  чтд  потомъ  было,  этого  я  тебЬ  хорошенько  не  могу  раз- 
сказать,  потому  что  самъ  забылъ.  Должно  быть,  шлялся  по 
Одессе,  какъ  потерянный,  больше  ничего;  тоска,  понимаешь, 
была  страшная!  Никогда  не  думалъ,  чтобы  черезъ  женщину 
можно  было  этакъ  страдать:  все  забылъ  до  капельки,  и  про  обиды 
свои,  и  что  работы  нить,  и  что  жрать  нечего, — ну,  ни  о  чемъ 
заботы  н4тъ,  одна  Джемиль  на  ум*,  да  и  шабашъ!  Очухался  я, 
когда  отъ  нея  первое  письмо  получилъ;  пишетъ  она  мн$,  что 
встретили  ихъ  въ  Шев*  плохо,  что  работы  никакой  пока  еще 
не  нашли,  что  дьяконъ — человйкъ  очень  добрый,  но  самъ  бедный 
и  имъ  помочь  нич'Ьмъ  не  можетъ.  Прочиталъ  я  ото  письмо,  и 
сразу  у  меня  въ  башки  просветлело,  точно  съ  похмелья  рюмку 
водки  хватилъ.  Да  чт5  же  это,  моль,  я-то  дблаю?  Они  тамъ 
бьются,  съ  голоду  подыхаютъ,  а  я  разводы  развожу  да  какъ 
прошлогодняя  тыква  въ  разсолЪ  кисну!  Сейчасъ  это  подобрался, 
первымъ  дЬломъ  на  толкучку  свои  новые  штаны  отнесъ,  про- 
дать, и  имъ  деньги  отослалъ,  потомъ  пошелъ  старыхъ  знако- 
мнхъ  отыскивать,  толкнулся  туда-сюда, — и  заварилось  у  меня 
д*ло.  Такхе  пары  развелъ — мое  почтев1е, — вся  моя  машина  въ 
ходъ  пошла,  словно  только-что  изъ  ремонта  вышла.  Ну,  а  какъ 
до  работы  я  дорвался,  и  сердце  у  меня  успокоилось;  посылаю 
Джемиль  телеграмму  въ  ответь  на  ея  письмо:  „Не  унывай, 
Джемиль,  надейся  на  меня, — пока  я  живъ — и  ты  жива"! 

—  Но  почему  же  телеграмму,  а  не    письмо? — спросилъ   я. 
Василхй  Андреичъ  конфузливо  улыбнулся. 

—  Да  потому  что  самъ-то  ужъ  я  больно  скверно  пишу,  не 
хотелось  мн4  передъ  ней  срамиться.  Ты  бы  погляд&лъ,  какъ 
она  ко  мн4  писала, — каждое  письмо,  прямо,  бери  и  въ  киигФ 
печатай,  а  иной  разъ  еще  стихами.  Особенно  одно  было...  я 
его  прежде  наизусть  зналъ,  теперь  позабылъ.  Представляетъ 
она  себя  тамъ,  будто  въ  пустыне  заблудилась;  песокъ,  вйтеръ, 
пыль,  ну,  и  всякая  тамъ  чертовщина;  кругомъ  черепа  валяются, 
устала  она,  пить  хочется,  и  чудится  ей,  что  уже  смерть  ее  до- 
гоняете и  холодными  своими  крыльями  обнять  хочетъ.  Упала 
она  замертво  и  вдругъ  слышитъ  тихое  пЪые;  ей  кажется,  будто 
она  въ  раю, — открываетъ  глаза  и  видитъ — трава  зеленая,  а  въ 
тракб  ручеекъ  журчитъ  и  надъ  головою  у  нея  пальмы, — охъ, 
ужъ  эти  мн4  пальмы, — не  будь  ихъ,  прбклятыхъ,  можетъ  быть, 
и  Зурбара  не  было   бы!    Ну,  и    въ    заключеше    всего,  каждый 
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стихъ  кончается  такими  словами:  „Это  ты,  это  ты,  милый 
другъ!а  То-есть,  стало  быть,  и  ручеевъ,  и  трава,  и  пальмы — 
чортъ  бы  ихъ  дралъ, — все  это  я,  Васька  Дукачевъ... 

—  А  у  тебя  ц*лы  эти  письма? 

—  Нить, — отрывисто  и  мрачво  сказалъ  ВасилШ  Андреичъ. — 
Вс*  порвалъ...  и  волосы  въ  печк*  сжегь...  чтобы  никакой  памяти 
не  оставалось. 

—  Жаль! — проговорилъ  я. — Зач*мъ  ты  это  сд*лалъ? 

Онъ  ничего  не  отв*чадъ  на  мой  вопросъ  и  снова  возвра- 
тился къ  прерванному  раз  сказ  у. 

—  Вотъ,  проходитъ  м*сяцъ,  проходить  другой,  идетъ  у  насъ 
съ  ней  переписка,  она  мн*  письмо,  я  ей  телеграмму — и  вдругъ 
полное  молчаше.  Чтб  такое  за  истор1я?  ничего  не  понимаю... 
Безпокоюсь  страшно,  пишу,  взываю — ни  строчки!  Въ  это  время 
у  меня  д*ла  хорошо  поправились,  рублей  пятьдесятъ  я  нако- 
пилъ  и  думаю  себ*:  „  Какого  чорта  я  эд*сь  сижу, — дер  ну-ка  въ 
Шевъ,  узнаю,  чтб  такое  съ  арабчатами  случилось ".  Съэтаквмъ 
нам$решемъ  прихожу  домой  и  вижу  письмо;  пишете  она  мн*: 
„  Зурбарь  боленъ,  лежалъ  въ  больниц*,  изъ  Шева  они  у*зжаютъ 
и  такого-то  числа  будутъ  на  вокзал**1.  Гр*шенъ  я,  признаюсь, 
пожал*лъ  въ  душ*,  что  Зурбара  Господь  къ  себ*  не  прибралъ, 
и  на  другой  день,  сломя  голову,  б*гу  на  вокзалъ.  А  д*ло  ужъ 
въ  сентябр*  было,  темнотища  на  платформ*  страшная,  насилу 
я  ихъ  въ  толп*  разыскалъ.  Увидали  мы  другъ  друга,  стоимъ  и 
ни  одного  слова  выговорить  не  можемъ, — чувствую  только,  она 
вся  дрожитъ,  и  я  дрожу...  Ну,  наконецъ,  опомнились  мы,  взялъ 
я  ихъ,  посадилъ  на  пролетку  и  говорю  извозчику:  „На  Болгар- 
скую улицу!"  Она  такъ  и  всполошилась:  „Куда это,  говорить?"  — 
„Ко  ме*  на  квартиру, — хозяйка,  говорю,  у  меня  хорошая,  и  у 
ней  комнатка  лишняя  есть". — „Н*тъ,  н*тъ,  говорить,  ни  за  что, 
пожалуйста,  не  надо, — мы  лучше  опять  на  подворье  по*демъа! 
Обидно  мн*  это  стало:  вижу,  боится  ова  меня  и  все  норовить 
отъ  меня  подальше  отодвинуться.  Но  я  и  виду  не  подалъ,  а  шутя 
этакъ  говорю:  „Чтб  жъ,  не  вадо*ли  еще  монахи?"  —  „Н*тъ,  го- 
ворить, иамъ  в*дь  не  надолго,  мы  ужъ  на  подворье  по*демъ". — 
„Ну,  чортъ    съ  вами,    думаю,  на  подворье,  такъ  на  подворье"! 

ПргЬхали  мы  на  подворье,  взяли  номеръ,  принесли  намь 
св*чку — гляжу  я  на  нихъ  и  вижу,  плохо  ихъ  д*ло!  Худые  оба 
стали,  обносились,  оборвались, — она,  точно  монашка,  въ  черной 
хламид*  какой-то,  а  на  Зурбар*  вмЬсто  бешмета  кофтенка  на- 
пялена,— ну,  просто,  гляд*ть  жалко! 

—  Ну,    чтб,  спрашиваю,    какъ    васъ  въ  Шев*  принимали? 
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Насупилась  она  и  отк&чаетъ  этавъ  угрюмо,  совсймъ  даже 
на  себя  не  похоже: 

-7-  «Будь  онъ  проклятъ,  вашъ  Шевъ,  ненавижу  я  его  и  всю 
вашу  Россно  ненавижу!  Холодная  она,  и  люди  въ  ней  живутъ 
каменные,  безъ  сердца  въ  груди.  Бслибы  я  могла,  я  бы  всю  ее 
сожгла,  какъ  Содомъ  и  Гоморру,  чтобы  и  памяти  отъ  нея  на 
земли  не  осталось... 

Да  какъ  вдругъ    схватить    себя  за  голову,   какъ  закричитъ: 

—  „Никто,  никто  насъ  не  пожалйлъ,  весь  городъ  я  исхо- 
дила, какъ  милостыни  работы  у  всЬхъ  просила,  и — никто,  никто! 
ЗачЬмъ  вы,  говорить,  пргЬхали, — у  насъ  своихъ  нищихъ  много!  — 
Обманулъ  меня  настоятель,  ненавижу  я  его,  всЬхъ  ненавижу, 
вс4хъ!..  Пойду  въ  Турщю,  туркамъ  служить  буду, — турки  лучше 
русскихъ,  добрее,  они  людей  ценить  умйютъ"... 

И  расплакалась;  а  глядя  на  нее,  и  Зурбаръ  завылъ.  „Эхъ, 
думаю,  д*Ьти  вы,  д$ти,  еще  не  знаете  вы,  какъ  кошка  мышку 
по  головки  гладить в! 

Ну,  вижу  я,  что  совсЬмъ  они  расстроились,  простился  и 
ушелъ.  Возвращаюсь  на  другой  день — Джемиль  меня  въ  кор- 
ридор-Ь  встр&чаетъ. 

—  „Другъ  мой,  говорить,  простите  меня,  я  васъ  вчера  оби- 
д$ла!  Но  еслибн  вы  знали,  сколько  мы  пережили,  какихъ  уни- 
жешй  натерпелись, — еслибы  вы  могли  только  знать"!.. 

—  Э,  говорю,  я  ужъ  все  это  раньше  васъ  зналъ,  вы  меня 
не  удивите!  Вы  еще  только  начинаете,  въ  приготовительный 
шссъ  поступили,  а  я  ужъ  курсъ  кончилъ  и  медаль  получилъ 
за  трудолюбге  и  искусство. 

—  „Да,  да,  говорить,  я  забыла,  видь  вы  мн-Ь  тогда  говорили, 
предупреждали,  а  я,  глупая,  вамъ  не  поварила...  Но  теперь  ужъ 
н4тъ,    теперь    меня   никто   не  обманетъ;  теперь  я  буду  злая  и  * 
хитрая,  какъ  лисица,  —  буду  сама  кусаться,  царапаться,   о-охъ, 
какъ!..  вы  увидите11! 

—  Что-жъ,  говорю,  это  хорошо,  въ  обиду  себя  никому  не 
надо  давать,  —  око  за  око,  зубъ  за  зубъ,  только,  смотрите,  не 
ошибитесь:  когда  кусаться  будете,  своихъ  съ  чужими  не  сме- 
шайте. Вотъ,  вы  вчера  кричали:  „всЪхъ  ненавижу,  всю  Росою 
ненавижу",— а  ч$мъ  васъ  Россш  обид-Ьла?  Къ  кому  вы  обраща- 
лись? Къ  сильнымъ  да  къ  богатымъ?  Ну,  такъ  я  вамъ  скажу, — 
идите  теперь  къ  намъ,  къ  бЪднымъ  труженикамъ,  и  если  мы 
васъ  этакъ  же  обидимъ,  какъ  богачи  обидели,  тогда  смЪло  мо- 
жете на  всю  Россш  наплевать. 

Покраснела  моя  Джемиль  и  лицо  руками  закрыла. 
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—  „Ахъ,  говорить,  я  и  сама  ве  помню,  что  такое  вчера  со 
мною  было...  Устала  я,  измучилась...  видь  вы  не  знаете  моего 
горяа... 

Отвела  меня  въ  сторону  и  шепчетъ: — „Мой  Зурбаръ  очень 
болеыъ...  у  него  воспалеше  въ  легкихъ  было,  и  докторъ  въ 
больнице  сказалъ,  что  ему  скорее  надо  на  родину  &хать,  а  если 
онъ  въ  Россш  останется,  то  отъ  чахотки  умретъ". 

—  Врутъ,  говорю,  доктора!  Съ  чего  ему  умирать?  Онъ  мо- 
лодой, поправится. 

Пошли  мы  въ  номеръ,  посмотрЗглъ  я  на  Зурбара, — действи- 
тельно, совеЪмъ  парень  никуда  не  годится...  Вечеромъ-то  я  его 
не  разсмотрЪлъ  хорошенько,  а  тутъ  вижу — обтянулся  весь,  губы 
сишя,  щеки  провалились  и  только  глазища  одни  словно  уголья 
сверкаютъ,  ажъ  жутко.  Жаль  мн*  его  стало...  но  чувствую — 
жалеть- то  жал4ю,  а  у  самого  въ  дупгЬ  точно  бйсъ  какой  под- 
шептываетъ:  „врешь,  подлецъ,  радъ  будешь,  если  Зурбаръ  по- 
мретъа...  А  что  жъ  ты  думаешь,  видь  и  вправду  радъ...  такая 
ужъ  природа  подлая,  ничего  съ  ней  не  поделаешь;  ты  хочешь 
направо  идти,  а  она  тебя  налево  тащить;  ты  на  гору,  а  она 
тебя  подъ  гору,  да  норовить  еще  носомъ  въ  самую  грязь  ткнуть. 

Такъ  проходить  у  насъ  нисколько  дней.  Живутъ  мои  араб- 
чата  на  подворьи,  я  къ  нимъ  каждый  день  въ  гости  хожу,  и 
все  больше  да  больше  мн4  дурь  эта  въ  голову  лЪзетъ.  Иной  разъ 
какъ  подумаешь,  что  не  ныньче — завтра  Джемиль  уЪдетъ  и  ни* 
когда  въ  жизни  своей  я  ее  больше  не  увижу, — такъ  бы  не  знаю 
чего  лад^лалъ...  Но  ничего,  креплюсь,  и  даже  виду  не  подаю, 
чтб  у  меня  въ  души  происходить.  О  томъ,  чтб  я  на  площадки 
вагона  вытворялъ,  когда  они  въ  Шевъ  уЬзжали, — ни  помину, 
какъ  будто  и  не  было  ничего:  вйжливъ,  холоденъ  и  даже  ручку 
не  позволяю  себ&  поцеловать,  какъ  бывало  въ  прежшя  времена. 
И  Джемиль  тоже  успокоилась:  видитъ,  что  я  этакимъ  джентль- 
меномъ  себя  дерн; у, — перестала  отъ  меня,  какъ  отъ  чорта,  ша- 
рахаться, а  напротивъ,  съ  полнымъ  ко  мнЪ  довйрйемъ.  Черезъ 
хозяйку  свою  досталъ  я  ей  работу,  —  въ  восточный  магазинъ 
кашя-то  кружева  плести, — такъ  она  на  эти  кружева  и  наброси- 
лась, день  и  ночь  надъ  ними  копается,  не  оторвешь.  Вижу — 
работница  золотая,  чего  ни  дай — все  едЬлаеть,  да  не  кое-какъ, 
а  съ  толкомъ,  съ  любовью,  съ  усерд1емъ.  Какъ,  бывало,  ни  при- 
дешь къ  нимъ, — все  она  что-нибудь  возится:  либо  прибираете, 
либо  чиыитъ,  либо  пишетъ  и  читаетъ, — никогда  я  ее  сложа  руки 
и  выпуча  глаза  не  видалъ.  Она  работаетъ,  а  Зурбаръ  кверху 
брюхомъ  лежитъ  и  въ  потолокъ  смотритъ, — даже  смотреть  про- 
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тнвно.  Она  около  него  и  такъ,  и  сякъ  ухаживаетъ,  чтобы  ему 
йыло  помягче,  да  послаще,  а  онъ  еще  недоволенъ,  рожу  на  сто- 
рону кривить  и  по  своему  тамъ  что-то  ручается,  скотина  этакая! 
Охъ,  и  зло  меня  разбирало  на  него!  такъ  бы,  кажется,  и  вы- 
<5росилъ  его  въ  окошко,  но  ничего  не  поделаешь, —не  могу,  не 
едЪю,  только,  бывало,  сц*Ьплю  губы,  кулаки  сожму  и  сижу — молчу. 
Но  однажды  не  стерпЪлъ,  здороваго  тумака  ему  далъ,  и  вотъ  какъ 
было  дЬло.  Пришивала  она  ему  пуговицу  къ  рубашки,  да  нечаянно 
вакъ-то  иголкой  его  и  уколола,  —  батюшки  мои,  чтб  съ  нимъ 
стлалось!  Поб'Ьл'Ьлъ  весь,  какъ  бумага,  зубы  оскал  и  л  ъ,  размах- 
нулся и...  ударилъ  ее,  понимаешь, — при  мн4  ударилъ!  Ну,  ужъ 
етрго  я  перенести  не  могъ,-— заревйлъ,  какъ  быкъ,  и  хорошую 
затрещину  ему  по  физюномш  закатилъ.  Джемиль — въ  слезы,  вце- 
пилась въ  меня,  тащитъ  въ  корридоръ...  „Что  вы,  д4 лаете?  го- 
ворить. Жестоки  вы,  злой  человйкъ,  безжалостный!..  Видь  Зур- 
баръ больной;  у  него  такой  характеръ  раздражительный,  а  вы 
этого  не  понимаете...  Ахъ,  бедный  мой  Зурбаръ,  милый,  несчаст- 
ный мальчикъ*!..  Побежала  къ  нему,  слышу,  ц1цуетъ  его,  пла- 
четъ,  причитаетъ...  Разсердился  я  и  ушелъ.  Однако,  на  другой 
день  опять  притащился;  вхожу — Зурбаръ  на  меня  чортомъ  смо- 
треть, но  ничего,  лапу  протягиваетъ  и  „бонжуръ*,  говорить, — 
все  какъ  слЪдуетъ.  Скрепился  я,  лапу  принялъ,  сЬлъ, — сижу. 
яЧт&,  говорю,  умилостивили  своего  идола?"  —  „Ахъ,  говорить, 
какъ  вамъ  не  стыдно, — онъ  больной,  ему  простить  надо!.."  —  „А 
что,  спрашиваю,  частенько  это  у  васъ  бываетъ?" — Съежилась  вся, 
покраснела  и  глаза  въ  землю  опустила — боится  прямо  на  меня 
смотреть.  »Н4тъ,  говорить,  не  часто"...  А  вижу — вретъ,  ста- 
рается Зурбара  своего  всячески  выгородить.  „Ну,  ладно,  говорю, 
хорошо,  если  правда,  но  все-таки  вы  скажите  своему  бедному 
мальчику,  что  если  онъ  при  мнЪ  еще  разъ  посмйеть  васъ  уда- 
рить, я  его  вотъ  въ  эту  сйну  вколочу"...  И  съ  добродушной 
этакой  улыбкой  сжалъ  кулакъ  и  ей  показываю,  а  самъ  на  Зур- 
бара смотрю,  и  онъ  на  меня  смотритъ,  тоже  себ4  улыбается. 
Улыбаемся  оба,  а  сами  другъ  дружку  сожрать  готовы. 

Вотъ,  кончила  она  свою  работу  въ  магазинъ,  получила  две- 
надцать рублей,  я  ей  и  говорю: 

—  Ну  чтб,  Джемиль,  можно  жить  въ  ОдесеЬ,  какъ  вы 
думаете? 

—  » Ахъ,  говорить,  съ  такимъ  другомъ,  какъ  вы,  вездЪ  жить 
можно!  В$дь  я  себя  теперь  человЪкомъ  чувствую,  а  не  попро- 
шайкой; и  все  это  черезъ  васъ.  ВЪдь  это  мои  первый  зарабо- 
танный въ  Россш  деньги,  —  въ  Шев*  мы  съ  Зурбаромъ  объ'Ьд- 
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вами  питались,   которые    намъ  добрый  дьдвонъ  изъ  милости  на 
кухню  присылалъ"... 

—  Ну,  что  же,  говорю,  вотъ  и  оставайтесь  зд4сь.  Ныньче  же 
подворье  по  боку,  я  вамъ  квартирку  найду,  вещей  у  васъ,  кромЬ 
Зурбара,  никакихъ, — берите  его  подъ  мышку,  переселяйтесь,  да 
и  за  работу! 

—  яНЬтъ,  говорить,  нельзя...  Я  бы  осталась,'  мн*  Одесса 
нравится,  но  Зурбару  нельзя  въ  Россш  оставаться, — докторъ 
сказалъ:  вредно/ 

Ему  вредно!..  А  онъ,  ей  Богу,  толстить  началъ  въ  ОдессЬ, — 
чего  ему?  Жизнь  сытая,  спокойная:  цЪлый  день  на  кровати 
лежитъ,  да  кофей  съ  сухарями  пьетъ.  Л  ей  такъ  все  это  и  вы- 
сказалъ,  —  ужъ  очень  меня  досада  на  нее  взяла.  Носится  съ 
своимъ  сокровищемъ,  а  того  не  видитъ,  что  около  нея  челов&къ 
на  сгЬну  изъ- за  нея  готовъ  лйзть! 

Вздохнула  она  и  нахмурилась.  „И  за  чтб  вы,  говорить,  моего 
Зурбара  не  любите?  Никакого  зла  онъ  вамъ  не  сдйлалъ"... 

Этотъ  разговоръ  происходилъ  у  насъ  на  улицй,  когда  мы  съ 
ней  изъ  восточнаго  магазина  шли,  и  какъ  разъ  въ  это  самое 
время  около  насъ  трамвай  остановился.  Я  ей  и  говорю: 

—  Ну,  хорошо,  не  хотите  въ  Одессе  оставаться, — Богъ  съ 
вами,  не  надо,  уезжайте  въ  своей  1ерусалимъ  подъ  пальмы,  но 
по  крайней  мйрй  пойдемте  съ  вами  сейчасъ  на  „Фонтаны0;  хо- 
чется мн*  хоть  одинъ  разъ  съ  вами  наедине  побыть! 

—  „А  какъ  же  Зурбаръ?  говорить.  Онъ,  бедняжка,  тамъ 
одинъи... 

—  Ничего,  говорю,  вашему  Зурбару  не  сделается;  онъ,  не- 
бось, теперь  хранить  во  всю  носовую  завёртку,  объ  васъ  и  ду- 
мать забылъ.  Пойдемте, — а  то  видь  вы  и  Одессу-то  путемъ  но 
видали! 

—  „НЬтъ,  шепчетъ,  я  съ,  вами  одна  не  пойду а... 
Тутъ  ужъ  меня  окончательно  взорвало. 

—  Да  чтб  это,  вскрикнулъ  я, — или  вы  меня  боитесь?  Неужто 
я  такой  ужъ  подлецъ  передъ  вами,  что  со  мной  и  прогуляться 
страшно? 

Джемиль  взглянула  на  меня  и  улыбнулась...  Эхъ,  чортъ  бы 
ее  взялъ, — за  одну  эту  улыбку  я  бы  не  знаю,  что  сд&лалъ! 

—  „Вы-то,  говорить,  подлецъ?  Да  вы,  говорить,  и  сами  не 
знаете,  какая  въ  васъ  благородная  душа  и  золотое  сердце...  съ 
вами  не  страшно  на  край  свита  идти,  не  только- что  на  „Фон- 
таны"... Не  васъ  я  боюсь,  а  себя...  слышите?  Себя  больше  всего 
боюсь,  а  вы  этого  ничего  не  понимаете...  „Эхъ,  вы,  глупый  вы, 
говорить,  человйкъ...  давайте  сюда  руку,  пойдемте  на  „Фонтаны"! 
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Взяла  меня  подъ  руку  и  потащила  на  трамвай...  и,  скажу 
а  теб4,  действительно,  здорово  тогда  я  на  дурака  былъ  похожъ! 

ПргЬхали  мы  на  „Фонтаны",  спустились  къ  морю  и  сЬли  на 
камушкахъ.  Солнце  ужъ  зашло;  на  мор*  зыбь  была  большая: 
прибЪжитъ  одна  волна,  объ  земь  ударится  и  заплачетъ,  а  за  нею 
ужъ  и  другая  бЪжитъ,  и  третья, — сердятся,  другъ  черезь  дружку 
перескакиваюсь,  спЪшатъ,  какъ  бы  скорее  до  берега  дойти,  а 
дойдутъ — и  б&шмъ  полотномъ  разстелются,  какъ  будто  ихъ  и  не 
бывало  никогда.  „Эхъ,  думаю,  вотъ  и  вся  моя  жизнь  такая... 
бьюсь-бьюсь,  кидаюсь  во  веб  стороны,  а  такъ,  должно  быть,  до 
своего  счастья  никогда  и  не  достигну"! 

Джемиль  видитъ,  что  я  пригорюнился,  взяла  меня  за  руку 
и  голову  ко  мн4  на  плечо  положила. 

—  „А  помните,  говорить,  какъ  мы  съвами  на  звезды  смо- 
трели*? 

—  Помню,  говорю,  я-то  все  помню,  а  вотъ  ты  забыла... 
Обнялъ  ее,  ц$лую,  и  она  ничего,  только  еще  крепче  ко  мн4 

прижимается. 

—  „Нить,  говорить,  ничего  я  не  забыла,  но  только  откры- 
лись теперь  передо  мной  дв*Ь  дороги,  и  не  знаю  я,  куда  мн* 
идти  и  чтб  дЬлать а... 

—  А  вотъ  чтб  делать,  говорю, — брось  ты  своего  дурацкаго 
Зурбара  и  давай  съ  тобой  какъ  мужъ  и  жена  жить.  Разв*Ь  ты 
не  видишь,  какой  онъ  человЗгкъ  есть?  Ему  бы  только  подъ  паль- 
мой лежать,  да  чтобы  ему  финики  сами  въ  ротъ  сыпались,  а 
жизни  онъ  не  понимаеть  и  ничего  кромЪ  утробы  своей  не  со- 
зваетъ.  Какъ  же  теб$  съ  нимъ  жить,  ты  подумай?  Видь  ты  огонь; 
ты  сама  горишь  и  другихъ  зажигаешь,  —  такъ  давай  вмйсгЬ  го- 
реть,— посмотри,  какого  пожара  съ  тобой  надЪлаемъ, — небо  за- 
горится!.. А  Зурбару  дадимъ  денегъ  и  отправимъ  его  во-свояси, — 
пускай  его  подъ  пальмой  лежить,  да  финики  кушаетъ! 

—  „Е№тъ,  говорить,  не  могу  я  Зурбара  бросить...  Несчаст- 
ный онъ.  больной  и  безъменя  совсЬмъ  погибнетъ.  Тебя  люблю, 
и  его  люблю...  и  ни  какъ  не  могу  съ  нимъ  разстаться"! 

Вотъ  такъ  фунтъ!  Что  тутъ  съ  ней  дЬлать?  Удивительный 
народъ  эти  женщины,  и  нашему  брату  никакъ  невозможно  всю 
ихнюю  механику  понять... 

—  Ну,  говорю,  коли  такъ,  то,  стало  быть,  намъ  и  гово- 
рить съ  тобой  нечего...  Теб4  и  супцу,  и  борщичку  хочется,  ну, 
а  я  такъ  не  могу.  -.  Оставайся  съ  своимъ  Зурбаромъ,  мешать 
не  стану...  До  свиданья,  будьте  здоровы! 

Всталъ  и  ухожу, — она  за  мной,  за  руки  меня  хватаетъ,  пла- 
адтъ — разливается. 
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—  „Милый,  Вася  (въ  первый  разъ  Васей  меня  назвала!)... 
постой,  дай  подумать...  Я  знаю,  ты  мнЪ  не  веришь,  ты  ду- 
маешь,— я  хитрая,  тебя  обманываю,  —  нить,  это  неправда!  Я 
тебя  люблю  за  то,  что  ты  сильный,  смелый  и  добрый...  а  его 
мн4  жалко!  Понимаешь  ты, — жалко!.,  я  безъ  него  съ  тоски  про- 
паду, всю  жизнь  себя  проклинать  буду,  и  не  будетъ  мн&  безъ 
яего  ни  св4ту,  ни  радости... 

Такъ  мы  съ  этимъ  и  разстались.  Прибежал ъ  я  домой,  какъ 
бешеный,  ничего  не  вижу,  ничего  не  понимаю,  въ  глазахъ  крас- 
ный туманъ  стелется,  въ  ушахъ  шумитъ, — я  ужъ  и  Ъамъ  не 
разберу,  —  не  то  будто  она  плачетъ,  не  то  море  гудётъ...  Ну> 
такая  тоска,  хоть  объ  сгину  расшибись,  и  чтб  мн4  д-Ьлать — 
не  знаю,  но  чувствую,  что  нужво  какой-нибудь  конецъ  положить, 
а  въ  такомъ  положеши  оставаться  невозможно.  И  вступило  мн& 
тутъ  въ  башку,  — пойду  сейчасъ,  убью  Зурбара,  дай  концы...  А 
у  меня  револьверъ  былъ, — такъ  себ4,  въ  стол*  валялся;. я  его 
на  толкучки  какъ-то  купилъ,  на  всяшй  случай.  Вытащилъ  я  его, 
прочистилъ,  на  всЬ  заряды  зарядилъ,  и  сразу  мнй  даже  легче 
стало,  какъ  будто  хорошее  д$ло  сдйлалъ.  „Что  жъ,  думаю,  мн& 
все  равно  пропадать,  а  ей  по  крайвей  м4р-Ь  руки  развяжу,  по- 
тому что  измучаетъ  онъ  ее  и  либо  когда-нибудь  убьетъ  изъ  рев- 
ности, либо  она  всю  жизнь,  какъ  водовозная  кляча,  на  него 
работать  будетъ.  Съ  этой  мыслью  хладнокровно  этакъ  кладу  ре- 
вольверъ въ  карманъ,  берусь  за  ручку  двери,  чтобы  идти — в 
остаюсь  недвижимъ...  Навалилась  на  меня  силища  могучая,  при- 
гнула меня  къ  полу,  и  лишился  я  веЬхъ  своихъ  чувствъ  и  со- 
знашя. — Чтб  ты  на  это  скажешь? — неожиданно  перебилъ  самъ 
себя  ВасилШ  Андреичъ  и  съ  торжествомъ  посмотр'Ьлъ  на  меня. 

—  Да  чтб  же  я  скажу?  Ничего  не  скажу.  Въ  обморокъ  упалъ> 
вотъ  и  все. 

—  А  обморокъ-то  отчего? 

—  Отъ  усталости,  отъ  напряжешя, — мало  ли  отчего?  Ты, 
ВасилШ  Авдрерчъ,  ужъ  очень  чувствительный, — я  отъ  тебя  этого 
и  не  ожидалъ. 

—  Э,  ну  тебя,  зналъ  бы,  лучше  не  разсказывалъ!  Чтб  за 
чувства?  Никакихъ  чувствъ  у  меня  н&тъ;  это  у  барынь  и  чувства, 
и  обмороки  тамъ  разные,  а  я  человЪкъ  простой,  рабоч1й.  Н4тъ, 
брать,  это  Богъ  меня  не  пускалъ... 

—  А  я  думаю,  это  доброта  твоя  тебя  не  пускала,  ВасилШ 
Андреичъ!  Видь  ты  очень  добрый, — ну,  развЗз  возможно,  чтобы 
ты  могъ  человека  убить? 

Но  и  этотъ  комплимента  ему  не  понравился. 
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—  Какой  тамъ  къ  чорту  добрый!  —недовольно  проворчалъ  онъ. 
— Нашел ъ  тоже  добраго, — всю  свою  жизнь  только  и  дЬладъ,  что 
и  себ-Ь,  и  другимъ  кашу  портилъ.  Но  пуще  всего  Джемиль  мн4 
жалко...  все-таки  она  хорошая  была,  и  ничего,  кромЪ  гадости, 
я  ей  на  память  не  оставилъ. 

—  ЧтЬ  же  ты — неужели  такъ  и  не  видалъ  ее  поел*  этого? 

—  Нить, — отрывисто  пробормоталъ  ВасилШ  Андреичъ. — И 
не  видалъ,  и  не  слыхалъ,  и  ничего  не  знаю... 

—  Жаль...   А  видь  она  тебя  действительно  любила! 

—  Э,  совеЬмъ  не  любила!  Зурбара  она  любила,  а  не  меня... 
я  ей  просто  въ  род*  игрушки  былъ!  А  видь  какъ,  бывало,  го- 
лоскомъ  своимъ  выпивала...  „Ты — оазисъ!  Ты — вода  живая!  Ты — 
другъ  мой!"  Другъ — другъ,  а  какъ  дошло  до  д4ла, — милаго 
друга  по  затылку,  и  сама  съ  Зурбаромъ  подъ  гЬнь  пальмъ  уда- 
лилась сладше  финики  кушать... 

—  Дались  теб%  эти  финики!  Ничего  ты,  ВасилШ  Андреичъ, 
не  понимаешь, — тутъ,  братъ,  психолопя  женской  души... 

—  Ну,  да,  психолоия-то,  можетъ,  и  была,  да  любви-то  ни- 
какой не  было... — сказалъ  ВасилШ  Андреичъ,  и  съ  какимъ-то 
мрачнымъ  торжествомъ  воскликнулъ: — Ну,  ужъ  и  запилъ  я  тогда... 
ужъ  и  запилъ!..  Все,  что  около  себя  и  на  себй  было, — все  до 
ниточки  пропилъ  и,  наконецъ,  до  б'Ьлой  горячки  допился.  Еакъ 
ужъ  это  произошло, — не  помню;  помню  только,  что  все  этотъ 
проклятый  арабъ  меня  донималъ — зубы  оскалить,  глаза  выворо- 
тить и  хохочетъ  во  всю  пасть.  И  видь  чудеса-то:  про  Джемиль 
я  ни  разу  и  не  вспомнилъ,  какъ  будто  бы  ея  и  не  было  ни- 
когда, и  теперь  даже  никогда  и  во  снЪ  не  вижу,  а  вотъ  Зурбаръ 
такъ  до  сей  поры  и  стоить  передо  мной,  какъ  живой.  Часто  во 
сн4  за  нимъ  съ  револьверомъ  гоняюсь  и  никакъ  поймать  не  могу; 
проснусь  —  ажъ  вспотЬлъ  весь,  вотъ  какъ  онъ  меня  мучаетъ. 
Павелъ  Дмитричъ  тогда  говорилъ  мнЬ:  „это,  говорить,  оттого, 
что  ненависть  сильней  любви,  и  что  человЪкъ  зло  помнить  силь- 
ней, ч4мъ  добро"... 

—  Кто  это  такой  Павелъ  Дмитричъ? — сиросилъ  я. 

—  А  это  студентикъ  былъ  одинъ  въ  больниц*,  —  за  мной  уха- 
живалъ  и  даже  исторю  моей  болЬзни  писалъ.  Славный  былъ  па- 
ренекъ,  и  много  онъ  тогда  меня  поддержалъ  и  угЬшилъ  въ  дни 
скорби  моей  и  унижешя  моего.  Очнулся  я  тогда, — смотрю,  вер- 
тится около  меня  какой-то  черненьтй,  кудрявый,  и  все  смеется. 
Я  сначала  думалъ, — чертенокъ  какой-нибудь, — много  ихъ  тогда 
около  меня  прыгало, — и  говорю  ему:  „брысь,  анаеема"!  А  онъ 
меня  за  пульсъ  взялъ  и  говорить:  „Эка  вы,  батенька,  чертей-то 


"1 


56  ВДСТНИКЪ  ЕВРОПЫ.  , 

около  себя  развели,  и  охота  вамъ  съ  этимъ  народоиъ  путаться0! 
А  я  его  спрашиваю: — „Да  ты  самъ-то  кто  такой  будешь, — не- 
тто не  чортъ"?  Такъ  онъ  и  закатился. — „Н4тъ,  говорить,  я 
студента  медицины,  Павелъ  Дмитричъ  такой-то". —  „Эге,  стало 
быть,  я — въ  больниц*?"  —  „Такъ  точно,  въ  больниц*,  въ  сума- 
сшедшемъ  отдгЬлети". — „Плохо  мое  дЬло", — говорю.  —  „Да  ужъ 
на  чтб  хуже, — до  зеленаго  змхя  допился.  И  какъ  это  васъ,  ба- 
тенька, угораздило?"  —  „А  очень  просто! — отвечаю  ему. — Отъ  не- 
счастной любви"...  Боже  мой,  какъ  онъ  зальется, — я  даже  сна- 
чала обиделся,  а  потомъ  и  самъ  разсм&ялся.  Однако,  возражаю 
эму:  „Что  жъ  тутъ  см-Ьшного?  Неужто  нашъ  братърабочМ  даже 
влюбиться  недостоинъ?" — „Не  въ  томъ,  говорить,  д4ло;  конечно, 
любовь — не  картошка,  и  слыхалъ  я,  что  отъ  нея  люди  вешаются, 
топятся,  съ  ума  сходятъ,  но  чтобы  до  бЬлой  горячки  допиваться 
могли, — это  я  въ  первый  разъвижу". — „Ну,  такъ  вотъ,  говорю, 
и  посмотри"...  да,  въ  сердцахъ,  взялъ  и  разсказалъ  ему  все, 
какъ  было.  Еще  пуще  хохочетъ...  „Вы,  говорить,  настоящШ  Ро- 
мео".—  „Какой- такой  еще  Ромео?"  —  „Да  разв-Ь  вы  не  читали?" 
—  яНЬтъ,  не  читалъ". — „Ну,  такъ,  говорить,  я  вамъ  принесу". 
И  принесъ.  Очень  мнй  эта  истор1я  понравилась, — въ  конц$  ажъ 
слеза  прошибла...  и  что  жъ  ты  думаешь, — вЪдь  похоже! 

—  То-есть,  ты  на  Ромео  похожъ? — спросилъ  я. 

—  Не  я, — какой  я,  чортъ,  Ромео, — похожъ  на  него,  какъ 
сапогъ  на  ананасъ!  Нить,  а  вотъ  Джемиль  похожа  на  Джульету, 
— это  действительно.  Какъ  она  на  балконй-то,  когда  Ромео  про- 
вожала... Слушалъ  я,  и  вотъ  точь-въ-точь  моя  Джемиль  разгова- 
ривает^., до  того  даже,  что  и  голосъ  ея  началъ  май  чудиться! 
Да...  —  со  вздохомъ  завлючилъ  ВасилШ  Андреичъ.  —  Такая  же 
была...  мечтательница...  оттого  и  пропала... 

—  Ну,  а  Павелъ  Дмитричъ   чтб  же? — напомнилъ  я  ему. 

—  Ничего,  подружились  мы  съ  нимъ.  Каждый  день  онъ  въ 
палату  ходилъ,  все  меня  щупалъ,  разспрашивалъ  и  въ  книжку 
записывалъ.  Прибежать,  бывало,  и  сейчасъ  ко  мн$.  „Ну,  что, 
говорить,  нов$йппй  Ромео,  какъ  д4ла?  Много  чертенятъ  пере- 
дави л  ъ?а —  „Нить,  говорю,  ныньче  послйдняго  ногтемъ  прищелк- 
нулъ,  больше  не  осталось".  Хохочетъ.  Смешливый  былъ  до  смерти; 
бывало,  какъ  войдетъ,  такъ  всю  палату  въ  лоскъ  и  положить:  и 
сиделки,  и  фельдшери,  и  больные  со  смЪху  помирають.  Мило- 
сердная сестра  часто  ему  говорила:  „Вы  мн*,  Павелъ  Дмитричъ, 
всЬхъ  больныхъ  въ  гробъ  уложите,  я  на  васъ  доктору  буду  жа- 
ловаться". А  онъ  ей  на  это:  „Ничего,  говорить,  сестрица,  смЪхъ — 
самое  лучшее  лекарство  отъ  веЬхъ  болезней"!  И  точно:  быв&ло, 
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какъ  похохочешь  съ  нимъ,  даже  на  душ4  какъ  будто  отлегнетъ. 
За  это  вей  больные  его  любили;  чуть-чуть,  бывало,  запоздаеть, — 
ужъ  и  скучать  начали.  „Эхъ,  говорить,  что  это  вашъ  см&хо- 
творъ  не  идетъ,  хоть  бы  душу  отвести,  а  то  что-й-то,  братцы, 
тошно  на  свить  Бояцй  глядеть"... 

Начали  мы  съ  нимъ  спорить,  да  в4дь  какъ, — сколько  разъ  чуть 
до  драки  не  доходило!  Онь-то  все  больше  см&шкомь,  ну,  а  а  очень 
даже  серьезно  сердился.  „Теб4,  говорю,  хорошо;  ты,  вотъ,  въ 
университете  кончишь,  засядешь  нашему  брату  на  шею,  да  и 
пошелъ  брюхо  ростить  и  купоны  отъ  билетовъ  отрезывать". — 
„А  чтб  же,  говорить,  конечно,  буду,  потому  купону — вещь  хо- 
рошая: не  сЬешь,  не  жнешь,  а  завсегда  и  сыть,  и  веселъа. — 
я  То-то,  говорю,  и  есть;  а  того  не  думаешь,  что  кабы  нашего 
брата- труженика  не  было,  то  и  купоновъ  бы  у  тебя  не  было. 
И  потому  не  см«Ьй  ты  надъ  нами  издаваться  и  намь  вь  глаза 
тыкать,  что  мы — нев&жи!  Нечего  теб*Ь  насъ  этимь  урекать;  ува- 
жать ты  насъ  должень  и  почитать,  а  не  скалиться ". — „А  за 
чт&,  говорить,  мн$  вась  уважать?  Я  ословь  уважать  не  могу,  а 
видь  вы  век  не  болйе,  какъ  ослы". — „Какъ  такъ  ослы?  Почему 
такое?"  —  я Да  потому  что  сами  шею  подъ  хомуть  подставляете, 
вотъ  почему.  Ты  самъ  подумай:  стоить-себй  оселъ,  стоить  смир- 
нехонько, и  только  ушами  хлопаетъ, — ну,  какъ  же  на  него  не 
сЬсть?  Садись  см-Ьло,  да  въ  хвостъ  его,  подлеца,  да  въ  зубы,  да 
по  бокамъ, — дуй,  хлещи,  погоняй,  небось,  не  посмйетъ  брыкаться, 
скотина  вислоухая*!.. 

Ну,  такъ  онъ,  бывало,  этими  словами  своими  взнуздаетъ  меня, 
ажъ  въ  глазахъ  потемнеть.  Остервенюсь  и  начну  на  всю  па- 
лату кричать:  „А,  ты  думаешь,  мы  брыкаться  не  ум-Ьемъ?  По- 
годи, брыкнемъ!  Мы  такъ  брыкнемъ,  что  вей  твои  купоны  къ 
чортовой  тещ4  на  похлебку  полетятъ!  Не  играй,  брать,  огонь- 
комъ,  не  потушишь  ил евкомъ " ! . .  И  пойду,  и  пойду,  да  ужъ  и 
самъ,  наконецъ,  не  помню,  чего  говорю,  а  тутъ,  смотришь,  и 
больные  всЬ  съ  кроватей  посползли,  тоже-себ*  чего-то  галдятъ, 
и  сестра  бЗгжитъ,  руками  машетъ...  „Ахъ,  Павелъ  Дмитричь,  да 
что  же  это  за  наказаше  такое?  Опять  вы  мнЪ  всЬхъ  больныхъ 
раздразнили, — какъ  вамъ  это  не  стыдно!  Видь  у  нихъ  теперь 
температура  подымется0... 

А  Павелъ  Дмитричъ  въ  отвить:  „Не  беэпокойтесь,  голу- 
бушка; это  я  опытъ  дЪлаю,  какъ  по  науки  доказано:  который 
больной  злится, — значить,  здоровъ  будеть;  пересталъ  злиться — 
кануть,  шейте  ему  саванъ.  Ну,  вотъ,  я,  стало  быть,  и  пробую"! 

Ужъ  не  знаю,    правду    это    онъ    говорилъ  или  шутилъ,  по 
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своему  обычаю,  но  злилъ  онъ  меня  здорово,  и  сколько  разъ  мы 
съ  нимъ,  не  простившись,  раздавались,  какъ  будто  бы  даже  вовсе 
незнакомы.  А  на  другой  день,  чуть  только  онъ  свою  бЪсенячью 
мордочку  въ  дверь  просу нетъ, — я  ужъ  я  радъ,  и  всю  свою  обиду 
забылъ,  и  опять  мы  съ  нимъ  пр1ятели.  Хороший  былъ  челов^къ, 
съ  душой,  а  пуще  всего  мн4  нравилось  то,  что  для  него,  ка- 
жется, ничего  невозможна™  на  св'ЬгЬ  не  было.  Бывало,  скажешь 
ему:  „Павелъ  Дмитричъ,  да  в$дь  это  нельзя?0  —  „Какъ  такъ 
нельзя?  Почему  нельзя?*  —  „Да  в'Ьдь,  пожалуй,  лобъ  расшибешь! и  — 
„Дуракъ,  а  теб4  чтб,  или  лба  жалко?  Эка  штука — лобъ!  Ты  только 
не  бойся,  а  тамъ  ужъ  видно  будетъ.  Ничего  бояться  не  надо; 
кто  ничего  не  боится,  тотъ  все  модотъ"...  И  такъ  онъ  тебя  за- 
винтить этимъ  безстраппемъ  своимъ,  что  ажъ  весело  станетъ. 
„Эхъ,  думаешь-себй,  и  вправду,  чего  бояться, — видь  только  одна 
смерть  страшна,  да  и  та  одна, — другой  не  будетъ"...  Очень  мн4 
это  по  вкусу  пришлось,  и  восчувствовалъ  я  въ  себ$  опять  боль- 
шую силу,  такъ  что  едва  дождаться  могъ,  чтобы  меня  изъ  боль- 
ницы выписали.  Больно  ужъ  хотелось  мн4  скорее  на  волю 
выйти  и  свою  жизнь  по  новому  перестроить,  а  пуще  всего — 
показать  Павлу  Дмитричу,  'какъ  ослы  брыкаться  умйютъ.  Жалко, 
не  пришлось! 

—  Почему  же? — спросилъ  я. 

—  Да  потому,  что  пропалъ  Павелъ  Дмитричъ!  Такая  ужъ 
участь  моя:  не  везетъ  мнЗг  на  хорошихъ  людей,  да  и  все, — точно 
ихъ  кто-нибудь  заколдовалъ.  Съ  чухонцемъ  подружился — его  зу- 
бастый англичанинъ  слопалъ;  Джемиль  съ  Зурбаромъ  въ  Турщю 
ушла,  а  Павелъ  Дмитричъ  безъ  вйсти  пропалъ,  и  гд*Ь  искать 
его — не  знаю...  Такъ  веЬ  и  разевались,  точно  ихъ  вйтромъ  раз- 
метало! А  вышло  это  д'Ьло  такъ:  передъ  самой  моей  выпиской 
изъ  больницы  вдругъ  н$ту  Павла  Дмитрича,  да  и  шабашъ.  И 
день  нЪту,  и  другой,  и  третШ...  наконецъ,  я  до  того  заскучалъ, 
что  решился  къ  сестре  милосерд1я  обратиться.  Пришла  она  во 
мн4  термометръ  ставить,  я  ее  и  спрашиваю:  „Скажите,  молъ, 
пожалуйста,  отчего  Павла  Дмитрича  не  видать"?  Пробуркнула 
она  мятЬ  что-то  и  ушла,  а  потомъ  уже  поздно  вечеромъ,  на  ухо 
мн4  и  шепчетъ:  „Не  увидимъ  мы  больше  нашего  Павла  Дми- 
трича: у  нихъ,  въ  университете  какой-то  скандалъ  вышелъ,  и 
его  прямо  съ  улицы  взяли  и  изъ  Одессы  подъ  конвоемъ  вы- 
слали44...—  „Вотъ  теб^,  думаю,  и  купоны*!..  Но  представь  себ*, 
не  знаю  почему,  никакого  беспокойства  у  меня  объ  немъ  не  было, 
да  и  сейчасъ  нФтъ:  ужъ  очень  онъ  парень-то  отважный, — такой 
нигд^    не  пропадетъ.    Я  до  сихъ    поръ    объ   немъ    вспоминаю: 
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чуть,  этакъ,  въ  д-Ьлахъ  заминка  и  всеми  чувствами  разстроишься, — 
вдругъ  точно  тебе  кто  въ  уши  дунетъ:  „Не  робей,  Васька,  ни- 
чего бояться  не  надо!" — и  воспрянешь!  Да,  я  тебе  скажу:  силь- 
вое  слово — великое  дело,  только  надо  его  во-время    сказать... 

—  Ну,  а  чтб  же  съ  тобой  было,  когда  ты  изъ  больницы 
вышелъ? 

—  Да  всего  много  было,  и  не  перескажешь.  Изъ  больницы 
я  прямо  на  улицу  вышелъ,  къ  братьямъ  ужъ  и  не  являлся,  да 
оно  и  везачёмъ  было,  потому  что  любимый  мой  младшй  бра- 
тишка на  манчжурскую  дорогу  служить  уЪхалъ,  а  проч1е  братья 
и  сестры  окончательно  передо  мною  свиньями  оказались:  въ  то 
время,  какъ  я  въ  больнице  лежалъ,  они  потихоньку  батькину 
усадьбу  продали,  между  собою  разделили,  а  мне  даже  и  кукиша 
не  показали.  Ну,  и  чортъ  съ  ними!  Отправился  я,  по  старой  па- 
мяти, въ  Карантинъ,  къ  знакомому  ночлежнику.  Ну,  тамъ,  ко- 
нечно, обступили,  на  радостяхъ  водкой  угощаютъ, — я  ни-ни,  ни 
капли!  Думаю- себ4:  ужъ  если  саць  Господь-Богъ  меня  отъ  страт  - 
наго  дела  уберегъ,  значить,  я  на  что-нибудь  да  нуженъ,  а  видь 
дЬла-то  на  свете  не  только  что  питейному  акцизу  доходъ  до- 
ставлять, стало  быть,  поживемъ  да  поищемъ  чего-нибудь  получше. 
Въ  такомъ  смысли  я  и  своимъ  карантиновцамъ  высказался;  ну, 
конечно,  за  это  меня  подлецомъ  назвали  и  попросили  убираться 
вонъ, — дескать,  ты  своимъ  товарищамъ  изм$нникъ...  А  каые  они 
мне  товарищи,  если  имъ  отъ  меня  только  водка  нужна?  Пьешь 
вместе — другъ;  пересталъ  пить — пошелъ  къ  чорту, — это  ужъ 
выходить  не  товарищество,  а  скотство...  Ну,  я  ихъ  своимъ  че- 
редомъ  выругалъ  и  ушелъ. 

—  Чтб  же,  нашелъ,   чего  искалъ? — спросилъ  я. 
ВасилШ  Андреичъ  прищурился  я  загадочно  усмехнулся. 

—  А  ты  какъ  думаешь? — вместо  отвита   произнесъ  онъ. 

—  Да,  должно  быть,  нашелъ,  ужъ  очень  у  тебя  видъ  само- 
довольный. 

ВасилЦ  Андреичъ  усмехнулся  еще  загадочнее. 

—  Ну,  а  коли  знаешь,  такъ  и  спрашивать  нечего, — значи- 
тельно сказалъ  онъ. — ДЬла,  братъ,  у  насъ  такъ  и  прутъ, — ору- 
дуемъ  понемножку,— надо  же  когда-нибудь  и  объ  рабочемъ  чело- 
веке подумать...  Ас-соща-щю  загЪваемъ!  —  прибавилъ  онъ,  съ 
особеннымь  удовольствгемъ  выговаривая  мудреное  иностранное 
слово. 

Л  покачал ъ  головой. 

—  Смотри,  Васил1й  Андреичъ,  какъ  бы  тебе  съ  этой  ассо- 
щащей  въ  какую-нибудь  непр1ятвость  не  влететь!  —  предосте- 
регь  я  его. 
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—  ЗачйМъ  влетать?  —  съ  уверенностью  возразилъ  мн$  Ба- 
сили Андреичъ. — У  насъ  все  по  законному, — уставъ  написали 
и  къ  министру  съ  прошешемъ  отправили, — теперь  разр&шенш 
ожидаемъ.  Чтб  жъ  тутъ  плохого,  что  рабочШ  челов&къ  самъ  себ*Ь 
и  своимъ  товарищамъ  хочетъ  жизнь  обезпечить? 

—  Конечно,  ничего  плохого  н4тъ,  и  дай  вамъ  Богъ  успеха. 
Ну,  а  какъ  же  у  васъ  съ  Воробьевымъ  кончилось? 

—  Съ  Воробьевымъ  ничего  не  вышло.  Подалъ  я  начальнику 
порта  жалобу  на  четырехъ  листахъ,  гд*  все  подробно  описалъ, 
а  такъ  какъ  я  знаю,  что  Воробьевъ  не  получилъ  никакого  обра- 
зовашя  и  воспиташя,  то  я  просилъ  еще  потребовать  у  него  ди- 
пломъ  и  произвести  ему  экзаменъ,  на  какомъ  основанш,  напри- 
м&ръ,  онъ  служить  механикомъ?  Однако,  ничего  я  этимъ  не  до* 
стигъ,  потому  что  жалобу  мн*  назадъ  вернули,  а  жалованья  за 
четыре  месяца  и  фондовыхъ  денегъ  такъ  и  не  отдали  по  при- 
чин* клеветы  Воробьева,  будто  я  хогЬлъ  бежать  съ  парохода  и 
бунтовалъ  команду.  Добился  своего,  собака,  и  унизилъ  меня 
передъ  веЬми,  но  я  этого  такъ  не  оставлю,  а  подамъ  на  нихъ 
на  всЬхъ  жалобу  министру, — пускай  тамъ  мое  д1ш>  разберугь. 
Выйдетъ,  не  выйдетъ,  а  все-таки,  можетъ,  призадумаются. 

Онъ  вынулъ  ивъ  кармана  какую-то  облупленную  цыбулю, 
озабоченно  на  нее  посмотрЬлъ  и  восвликнулъ: 

—  Эге,  а  в4дь  ужъ  три  часа, — вотъ  мы  заговорились-то! 
Пойдемъ-ка,  погуляемъ,  а  потомъ,  если  хочешь,  я  тебя  съ  своей 
невестой  познакомлю! 

&  согласился,  и  мы  отправились.  Улицы  Одессы  были  полны 
гуляющими,  и,  какъ  мн$  показалось,  мы  съ  Васшпемъ  Андрея- 
чемъ  были  предметомъ  всеобщаго  виимашя,  въ  виду  н$котораго 
несоотв%тств1я  нашихъ  фигуръ  и  костюмовъ.  По  крайней  м'Ьр'Ь, 
я  нисколько  разъ  ловилъ  на  себЪ  изумленные  взоры  изящныхъ 
одесситокъ,  а  стоявппе  на  посту  городовые  провожали  насъ 
черезчуръ  пристальными  взглядами,  напоминающими  взглядъ  кор- 
шуна, высматривающаго  себй  жертву  среди  мирнаго  куринаго 
выводка.  Васил1й  Андреичъ  тоже  замёчалъ  это  внимаше  и  громко 
ругался. 

—  Вотъ  за  что  не  люблю  эту  проклятую  Одессу, — здЬсь  на 
улицу  нельзя  выйти  безъ  того,  чтобы  тебя  съ  ногъ  до  головы 
не  обглядели.  А  чего  глядЪть?  У  меня  въ  карманахъ  ничего 
краденаго  нить.  Воръ-народъ,  а  веЬ  воры,  говорятъ,  любопыт- 
ные. Самъ  чего-нибудь  стянулъ,  да  и  смотритъ,  кабы  и  у  него 
не  украли.  Небось,  красть  не  буду,  а  чего  нужно,  —  прямо 
возьму! 


] 


ДРУЗЬЯ  ДМСТВА.  61 

Мы  прошлись  по  Дерибасовской,  Ришельевской,  Екатеринин- 
ской, поглядели  съ  л&стницы  на  загаженное  пароходами  море  и 
загЬмъ  спустились  въ  самыя  н&дра  Карантинной  слободки,  — 
атого  знаменитаго  пршта  одесской  голытьбы  и  бездомовья.  Зд$сь 
насъ  сразу  обдало  терпкимъ  запахомъ  неопрятной  нищеты:  изъ 
отворенныхъ  настежь  дверей  зааусочныхъ  и  чайныхъ  валилъ 
удушливый  паръ;  на  шаткихъ  галереяхъ  домовъ  сушилось  какое- 
то  безформенное  тряпье;  посреди  площади  лежали,  седили  или 
бевцЪльно  расхаживали  мрачныя  фигуры  утратившихъ  образъ  и 
подоб1е  Божге  людей;  откуда-то  доносились  нестройные  звуки 
дикой  п-Ьсни  въ  перемежку  съ  бол&зненнымъ  виэгомъ  разстроен- 
ной  гармоники  и  отчаянными  ругательствами.  ВасилШ  Андреичъ 
остановился  и  вздохнулъ. 

—  Вотъ  гдй  я,  Валерьянъ  Борисычъ,  цЪлнхъ  два  года  про- 
жилъ! — сказалъ  онъ  съ  горечью. — Видишь,  вонъ,  домъ-то  съ  га- 
лереей, гд4г  растрепанный  бабы  съ  папиросками  сидятъ?  Тамъ  я 
и  об  и  тал  ъ,  въ  ожиданш  лучшихъ  дней.  Ъли  мало,  зато  пили 
много,  а  еще  больше  того  ругались  и  проклинали.  Вотъ  такъ  же, 
вотъ,  бывало,  лежишь  на  улицЪ, — делать  нечего,  работы  н$тъ, 
въ  брюх* — африканская  пустыня,  во  рту — извержеме  Везувш, 
въ  груди — злость  и  тоска,  и  думаешь-себ$,  въ  кого  бы,  этакъ, 
камнемъ  запустить,  да  такъ,  чтобы  мозги  наружу  выскочили?  И 
запускали...  ты  думаешь,  нить?  Сколько  тутъ  душъ  каждый  годъ 
пропадаетъ  безъ  вЪсти — и  не  пересчитаешь.  А  тамъ,  наверху, 
поютъ,  пляшутъ,  на  резиновыхъ  шинахъ  раскатываются,  тысяч- 
ными д&лами  ворочаютъ, — каково  это  намъ  все  чувствовать  и 
понимать?  Я  какъ-то,  разъ,  Джемиль  сюда  привелъ,  такъ  она 
посл&  этого  всю  ночь  не  спала,— плакала.  „Ахъ,  говорить,  это 
хуже,  ч'Ьмъ  у  насъ,  да  какъ  же  это  можно  такъ  жить?"  —  „То-то, 
говорю,  и  есть,  а  ты  думала,  что  у  насъ  тутъ  райское  блажен- 
ство! Эхъ,  ты,  мечтательница"!.. 

Въ  это  время  одна  изъ  растрепанныхъ  бабъ,  сидЪвшихъ  на 
галерей  мрачнаго  дома,  мимо  котораго  мы  проходили,  пере- 
весилась черезъ  перила  и  сиплымъ  голосомъ  закричала  Василш 
Андреичу: 

—  Васька!  Никакъ  это  ты,  чортъ? 

—  Я!  — откликнулся  ВасилШ  Андреичъ,  внимательно  при- 
сматриваясь къ  баб*. — А  ты,  флейта  безносая,   все  еще  жива? 

Баба  закатилась  густымъ,  хриплымъ  хохотомъ. 

—  Жива,  жива,  а  ты  что  же  это,  тараканье  мясо,  старыхъ 
знакомыхъ  не  признаешь?  Ишь  расфуфырился, — аль  купца  обо- 
кралъ?  Угости  мерзавчикомъ, — поцйлую! 


V. 
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И  простирая  Василпо  Андреичу  объяпя,  ова  заскрипела 
своимъ  ужаснымъ  голосомъ:  „Зац-ц%луй  меня  до  смер-рти,  отъ 
тебя  и  смерть  мил-ла"!..  ВасилШ  Андреичъ  досталъ  иэъ  жилет- 
наго  кармана  двугривенный  и  бросилъ  его  пйвицй. 

—  На...  получай!..  —  крикнулъ  онъ  ей.  —  А  за  поцелуй 
спасибо. 

Баба  ловко  подхватила  двугривенный  и,  подньвъ  рваную 
юбку,  принялась  танцовать  съ  разухабистыми  жестами  какой-то 
непристойный  танецъ,  выкрикивая  на  всю  улицу:  „Я  веЪмъ 
известный  сор- рван- нецъа!.. 

—  Пойдемъ  скорее!  —  сказалъ  мнй  ВасилШ  Андреичъ. — А 
то  еще,  чего  добраго,  помоями  обольютъ, — это  у  насъ  въ  Каран- 
тин кй  за  любезность  считается. 

Мы  торопливо  удалились,  а  всл&дъ  намъ  долго  еще  неслись 
крики,  хриплый  хохотъ  и  хриплое  ибше:  „Я  веЪмъ  известный 
сорванецъ"!.. 

—  Шансонетки  по  ресторанамъ  пила, — проговорилъ  Василй 
Андреичъ,  когда  мы  были  уже  далеко.  —  И  даже  очень  недур- 
ненькая  была.  Ну,  а  потомъ  подцепила  себ4  француза,  носъ 
подгулялъ,— и  пошла  въ  Карантинъ  на  сломку...  Много  у  насъ 
тамъ  этакихъ  сладкихъ  объ&дковъ  по  канавамъ  гшетъ!  А  все  это, 
Валерьянъ  Борисычъ,  твои  скучные  люди  забавляются.  Скучно 
имъ,  вотъ  они  и  выискиваютъ  кусочекъ  послаще,  пососутъ-по- 
сосутъ,  да  и  бросятъ;  имъ  развлечете,  а  черезъ  это  живая  душа 
пропала.  Эхъ,  Валерьяша,  плюнь  ты  на  скучныхъ  людей, — ищи 
живую  душу!..  Живая  душа  дорого  стбитъ! 

Очевидно,  прогулка  по  этимъ  мрачнымъ  мЪстамъ  вызвала  въ 
ВасвлгЬ  Андреи ч4  тьму  мрачныхъ  воспоминание  и  онъ  все 
больше  и  больше  впадалъ  въ  меланхолическое  настроеше.  Когда 
мы  переходили  черезъ  знаменитый  Карантинный  мостъ,  съ  ко- 
тораго  въ  прежн1я  времена  часто  бросались  внизъ  головой  оби- 
женные судьбой  неудачники,  ВасилШ  Андреичъ  снова  остановился. 
Мостъ  былъ  теперь,  во  избЗгжаше  несчастныхъ  случаевъ,  огоро- 
женъ  прочной  решеткой,  и  эта  решетка  вызвала  въ  моемъ 
спутник*  взрывъ  угрюмой  веселости. 

—  Ишь  ты!..  —  воскликнулъ  онъ,  ударяя  кулакомъ  по  ре- 
шетки. —  Обгородили,  —  берегутъ  нашего  брата,  какъ  быка  на 
бойн'Ь!  Точно  не  все  равно  имъ,  какъ  упадешь — лбомъ  или  ва- 
тылкомъ...  А  жалко:  прежде  лучше  было.  Стоишь,  бывало,  на 
краешке,  такъ  тебя  и  тянетъ  туда.  Сколько  разъ  и  я  зд'Ьсь 
стаивалъ...  особенно  зимой.  Одежонка  на  теб* — одинъ  воздуш- 
ный зефиръ;  ни  сзади,  ни  спереди   никакой   определенной  пер- 
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спективы;  весь  ты  съ  ногъ  до  головы  обгаженъ  и  исплевааъ,  а 
тутъ  прямо  въ  лобъ  злЗДшШ  морякъ  дуетъ  и  свиститъ  во  веЬ 
уши:  „Какого  чорта, — прыгай,  да  и  все  тутъ,  а  я  подтолкну"... 
Нить,  брать,  погодишь,  усп$ю  еще  въ  могилЬ  належаться,  дай 
поглядеть  на  вольный  св$тъ,  авось  онъ  какъ- нибудь  на  другой 
бокъ  перевернется...  Ну,  и  ничего,  кавъ-то  этавъ  на  всЬ  винты 
закрутишься,  и  пошелъ  себ*Ь  съ  гордымъ  духомь  каравтинныхъ 
блохъ  кормить.  Д-да...  некрасивые  моментики  бывали... — задум- 
чиво проговорилъ  ВасилШ  Адреичъ  и,  взглянувъ  на  свою  цыбулю, 
прибавилъ  другимъ  тономъ: — ПоЪдемъ,  Валерьянь  Борисычъ,  на 
Бугаевку-то,  а  то  сейчасъ  всЬ  гудки  загудутъ,  мой  будущШ  тесть 
на  работу  уйдетъ.  Мужвкъ  стропи,  старинныхъ  правилъ;  у  него 
и  поговорка  такая:  „разсчитался — лежи,  а  нанялся — служи0!  Л 
ужъ  съ  нимъ  и  спорить  боюсь,  потому  что  онъ  мн&  прямо  ска- 
зады  „Ежели  хоть  одно  соленое  слово  отъ  тебя  услышу, — со 
двора  сгоню,  не  видать  теб4  моей  Настьки"! 

—  А  что  это  за  соленый  слова  таыя? — спросилъ  я,  смеясь. 

—  А  разаыя  таюя  забористыя,  наприм&ръ:  „капиталвзмъ", 
япролетар1й"  и  все  въ  этомъ  родЁ.  Особенно  терпеть  не  можетъ, 
когда  при  немъ  сважутъ  про  восьмичасовой  рабочШ  день.  Б*Ьда! 
Прямо  старикъ  на  сгЬну  лЪзетъ!  Еще  бы:  тридцать  л&тъ  на 
фабрик*  работаете,  до  старшаго  мастера  дослужился,  вотъ  ему 
и  непраятно.  Но  ничего,  человйкъ  хоропнй, — я  его  уважаю. 
Эташе^то  лучше:  въ  него  не  скоро  понята  вобьешь,  а  ужъ  коли 
вбилъ,  такъ  крепко,  не  то  что  друпе  бываютъ  въ  род*  какъ 
пробки, — куда  ихъ  потянетъ,  туда  они  и  плывутъ.  Это  ужъ  со- 
всЬмъ  дрянь... 

Въ  это  время  мы  уже  сидЪли  на  конк*  и  проезжали  Обжор- 
ный  рядъ  и  толкучку.  Несмотря  на  позднее  время,  у  дощатыхъ 
балагановъ  и  около  торговокъ  толпился  еще  народъ;  кашя-то 
загадочный  личности  тутъ  же  на  улиц*  снимали  съ  себя  разныя 
принадлежности  костюма  и  переменяли  ихъ  на  друпя,  вероятно 
только- что  пр1обр4тенныя;  воздухъ  былъ  пропитанъ  кислымъ  за- 
пахомъ  залежавшагося  тряпья,  и  изъ  общаго  безформеннаго  гула, 
стоявшаго  надъ  толпой,  вырывался  чей-то  острый  и  тоный,  какъ 
иголка,  крикъ:  „Мусью,  мусью,  купите  гультики,  хоропие  гуль* 
тики,  какъ  разъ  по  вашему  растещю"... 

—  Тоже  ы4ста  знакомый!  —  съ  улыбкой  сказалъ  ВасилШ 
Аидреичъ. — ЗдЬсь  въ  пять  минуть  можно  хороппй  костюмъ  пере- 
менить на  плохой — и  обратно;  выйдешь,  такъ  мать  родная  не 
узваетъ.  Кстати  тутъ  же  на  улицй  и  цырюльники  есть:  за  три 
копейки  стригутъ,  бр&отъ  и  завиваютъ.  Кому  нужно  свой  видь 
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переменить, — лучшаго  места  не  найдешь;  всЬмъ  одесскимъ  жу- 
ликамъ  здесь  главная  квартира.  Ну,  пргЬхали,  давай  вылезать! 
Мы  вышли  на  пустынную,  немощеную  улицу  предместья  и 
стада  подниматься  въ  гору,  перелезая  черезъ  канавы,  поросппя 
крапивой  и  бурьяномъ,  взбираясь  на  желЪзнодорожныя  насыпи, 
скользя  по  ползучимъ  тропинкамъ,  протоптаннымъ  неизвестно 
гсЬмъ  въ  глубокихъ  глинистыхъ  оврагахъ.  А  вотъ.  и  ДюковскШ 
садъ,  все  такой  же  топцй,<  чахлый,  съ  желтою  примятою  тра- 
вой, съ  грудами  засаленныхъ  бумажекъ  и  яичной  скорлупы  подъ 
деревьями...  Где-то  совсЬмъ  близко  послышались  звоные  д-Ьтсше 
голоса,  си&хъ;  сквозь  листву  замелькали  розовыя  и  сишя  ру- 
башонки, платьица,  стриженыя  и  косматыя  головки...  Мы  вышли 
на  площадку,  среди  которой  возвышались  качели,  торчалъ  столбъ 
для  гигантскихъ  шаговъ  и  была  устроена  трапе щя.  Буча  разно- 
цветной мелюзги  съ  оживленнымъ  пискомъ  копошилась  здесь, 
осаждая  качели,  на  которыхъ  высоко  взлетали  два  босоногихъ 
джентльмена  въ  возрасте  отъ  пяти  до  восьми  летъ.  Мы  постояли 
и  полюбовались. 

—  Вотъ  площадку  для  беднйхъ  детишекъ  устроили! — ска- 
залъ  ВасилШ  Андреичъ. — Въ  наши  съ  тобой  времена  этого  не 
было.  Бегали  по  улице,  задеря  хвостъ,  да  на  кулачки  дрались, 
а  теперь,  ишь  ты, — и  трапещя,  и  обручи,  и  всякая  штука- 
любопытно  поглядеть!  Да,  брать,  двигается  что-то,  здброво  дви- 
гается... хорошо,  что  я  съ  Карантиннаго  моста  не  прыгнулъ, 
а  то  ничего  бы  не  у  видал  ъ!  Эхъ,  ужъ  если  ломать  голову,  то 
не  даромъ!.. 

Онъ  быстро  зашагалъ  впередъ,  я  последовалъ  за  нимъ,  и 
скоро  мы  очутились  на  вершине  холма,  у  поднож1я  котораго 
раскинулось  все  предместье  съ  своими  кривыми,  бугристыми  ули- 
цами, канавами,  заброшенными  пустырями,  огородами  и  жалкими 
домишками,  где  ютился  рабочй  людъ.  Стадо  коровъ  ползло  по 
улице,  и  пыль  тонкою  серою  вуалью  стлалась  надъ  предместьемъ, 
а  выше  и  дальше  вздымались  все  трубы,  трубы,  трубы...  ц&лый 
л4съ  трубъ, — и  длинные,  черные  хвосты  дыма  медленно  и  де- 
ловито тянулись  по  небу,  сливаясь  съ  легкими,  пушистыми  обла- 
ками. Вдругъ  где-то  далеко  заревелъ  гудокъ, — ему  отвйчалъ 
другой,  потомъ  трепй,  четвертый,  пятый...  и  мирная,  празднич- 
ная тишина  откликнулась  на  этотъ  зовъ  протяжнымъ,  жалоб- 
нымъ  стономъ. 

—  Шесть  часовъ, — сказалъ  ВасилШ  Андреичъ,  вынимая  часы. 
— Аккуратъ  по  моимъ! 

Л  ничего  не  отв4чалъ  и,  не  отрываясь,    смотрелъ   на   раз- 
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стилающуюся  передо  мной  картину,  позолоченную  заходощимъ 
солнцемъ.  Изъ  домовъ  уже  выходили  люди  по  двое  и  по  оди- 
ночке; пустынное  предместье  запестрило  синими,  черными,  ко- 
ричневыми блузами,  и  все  это  сливалось  въ  одинъ  могучШ  потокъ, 
который  катилъ  свои  живыя  волны  туда,  гдЬ  дымились  высота 
трубы  и  ревЪли  призывные  гудки.  Можетъ  быть,  вблизи  эта 
картина  была  не  такъ  красива,  но  отсюда,  съ  высоты  холма, 
она  производила  потрясающее  впечатлите,  и  я  чувствовалъ, 
какъ  грудь  моя  расширяется,  сердце  усиленно  бьется,  точно  я 
самъ  былъ  частицею  этого  громаднаго  человЪческаго  потока,  въ 
непрернвномъ  движеши  котораго  было  что-то  сильное  и  захва- 
тывающее. Василий  Андреичъ  тихонько  тронулъ  меня  за  рукавъ. 

—  А  что,  засмотрелся?  —  сказать  онъ.  —  Какова  армйя-то, 
а?..  Видалъ? 

Л  взглянулъ  на  него, — его  суровое  лицо  сшло  торжествомъ, 
въ  желтыхъ  глазахъ  прыгали  веселыя  искры, — казалось,  въ  эту 
минуту  онъ  габылъ  всю  свою  скитальческую  жизнь,  вей  разоча- 
ровашя,  обиды,  унижешя,  все  неустройство  и  горечь  прошед- 
шихъ  дней, — онъ  былъ  теперь  весь  въ  будущемъ,  онъ  в&рилъ  въ 
-будущее  и  былъ  счастливъ...  Я  его  понялъ. 

—  Да... — задумчиво  проговорилъ  я,  съ  тайной  завистью  въ 
этому  человеку,  въ  которомъ  ничто  не  могло  истребить  жажды 
жизни  и  в4ры  въ  жизнь.  —  Да,  хорошо  жить,  когда  не  одинъ. 

—  То-то! — вымолвилъ  Васшпй  Андреичъ. —Вотъ  я  и  говорю, 
иди-ка  ты  къ  намъ,  на  Бугаевку,  зд4сь  не  заскучаешь,  а  скуч- 
ные люди  твои, — нехай  они  себЪ  подыхаютъ!  Ихъ  дЬло  прошло, 
а  наше...  наше  только  еще  начинается!.. 

Онъ  подхватилъ  меня  подъ  руку,  и  мы  начали  спускаться 
внивъ  по  крутой  тропинке,  проложенной  среди  исполинскаго 
репейника  и  лопуховъ,  которые  когда-то  въ  дЬтств-Ь  представля- 
лись намъ  девственными  лисами.  ВасилШ  Андреичъ  окончательно 
развеселился  и  всю  дорогу  безъ  умолку  говорилъ,  вспоминая 
разные  см&шные  случаи  изъ  нашихъ  ребяческихъ  похожденШ  и 
заставляя  меня  хохотать  вмйсгЬ  съ  нимъ.  Въ  такомъ  настроеши 
мы  явились  и  въ  домъ  его  будущаго  тестя.  Вся  семья  была  въ 
сбор*  и  сид&ла  за  вечернимъ  чаемъ;  самъ  хозяинъ  былъ  весьма 
почтенный  человйкъ,  съ  почтенной  сЬдой  бородой,  строгимъ 
взглядомъ  болыпихъ  на  выкатЬ  глазъ  и  необыкновеннымъ  чув- 
ствомъ  собственнаго  достоинства,  проявлявшимся  не  только  въ 
словахъ  и  движешяхъ,  но  даже  въ  манер*  пить  чай.  Прежде 
чЬшъ  откусить  кусочекъ  сахару,  онъ  обводилъ  веЬхъ  внуши- 
тельнымъ  взоромъ,  какъ  будто  хот-Ьлъ  сказать:    „не  чужое  1шъ, 

Тоиъ  1У.— 1юль,  1904.  5 
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а  свое!" — а  когда  протягивать  свою  пустую  чашку  для  новаго 
ея  наполнены,  то  на  лиц*  его  ясно  выражалось:  „вотъ,  захочу 
и  ,еще  выпью,  и  никто  мне  запретить  не  можетъ,  потому — самъ 
себе  хознинъ"!  Жена  его,  еще  не  старая  и  довольно  миловидная 
женщина,  напротив^,  проявляла  чрезмерную  суетливость  и  по- 
видимому  была  большая  охотница  поговорить,  но  въ  присутствш 
мужа  стеснялась  и  ограничивалась  только  гЬмъ,  что  беэпре- 
станно  открывала  и  закрывала  ротъ  и  оправляла  свое  пышное 
зеленое  платье  со  сборками.  Васший-Андреичева  невеста  мне 
не  особенно  понравилась:  это  была  самая  обыкновенная  мещан- 
ская „барышня",  очень  свеженькая,  съ  круглыми,  черными,  какъ 
вишня,  главками,  незначительными  чертами  лица  и  модной  при- 
ческой „гейша",  отличавшейся  множествомъ  шпилекъ,  торчав- 
шихъ  на  затылке.  Держалась  она  немножко  странно:  видно  было, 
что  она  стесняется,  но  въ  то  же  время  изо  всёхъ  силъ  старается 
быть  развязной;  поэтому  все  у  нея  выходило  какъ- то  неесте- 
ственно и  некрасиво.  Кроме  этихъ  трехъ  главныхъ  представи- 
телей семейства,  былъ  тутъ  еще  подростокъ  лить  семнадцати, 
брать  невесты;  несмотря  на  свою  молодость,  онъ  велъ  себя 
крайне  независимо,  и  его  красивое  серьезное  лицо  поразило 
меня  своей  интеллигентностью.  Рядом*  съ  своимъ  самодовольным?, 
отцомъ,  достигшимъ  всей  возможной  для  него  -высоты  мЪщан- 
скаго  благополуч1я,  рядомъ  съ  простоватой  матерью  и  сестрой- 
гейшей,  онъ  казался  человекомъ  совсЬмъ  другого  М1ра,  и  я  съ 
болыпимъ  интересомъ  смотрелъ  на  этотъ  юный  отпрыск*  рус- 
ской рабочей  семьи. 

ВасилШ  Андреичъ  представилъ  меня  веЬмъ  по  очереди,  а 
хозяину  отрекомендовалъ  особенно,  прибавивъ  при  этомъ,  что 
я — писатель  и  что  за  каждую  книжку  мою  мне  платятъ  по  рублю. 
Эти  слова  произвели  на  присутствующихъ  различное  впечатление: 
юноша  метнул*  на  меня  быстрый  и  внимательный  взглядъ;  гейша 
хихикнула;  мамаша  суетливо  поправила  свои  сборки  и  сказала: 
„очень  пр1ятно!" — а  хозяинъ  выразилъ  на  лице  недовЬр1е,  сд4- 
лалъ  основательный  хлебокъ  съ  блюдечка  и  потомъ  уже  вымол- 
вилъ  коротко  и  твердо: —Врешь! 

—  Ну,  вотъ  тебе  и  врешь! — воскликнулъ  ВасилШ  Андреичъ, 
смеясь.  —  Экая  голова  у  тебя,  Акимъ  Степанычъ,  твердая,  мо- 
лоткомъ  не  пробьешь!  Ну,  не  веришь,  спроси  самъ. 

Акимъ  Степанычъ  обратилъ  на  меня  вопросительный  взглядъ, 
на  который  я  отвечалъ,  что  действительно  платятъ  и  даже  не 
по  рублю,  а  гораздо  больше.  Старикъ  поставилъ  блюдечко  на 
столъ  и  вздохнулъ. 
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—  Что  жъ,  стало  быть,  дураковъ  на  свйтЬ  еще  много,  что 
за  пустяки  деньги  даютъ, — медленно  сказалъ  онъ. — Какая  польза 
отъ  этихъ  книжекъ?  Одинъ  переводъ  времени!  Которымъ  дЬлать 
нечего,  ну,  еще  отъ  скуки  все-таки  занятое,  а  рабочему  чело- 
веку это  ни  на  что  не  нужно. 

Юноша  нахмурилъ  брови,  гейша  опять  хихикнула.  ВасилШ 
Лндреичъ  толкнулъ  меня  подъ  столомъ  ногой  и  продолжала: 

—  Да  в$дь  ты,  Акимъ  Степанычъ,  сроду,  небось,  ни  одной 
книжки  не  прочиталъ?  Почемъ  же  ты  знаешь,  что  отъ  книжекъ 
пользы  н'Ьгь? 

—  Я  псалтырь  каждый  праздникь  читаю, — возразилъ  Акимъ 
Степанычъ. — И  евангелие  читаю.  Атамъ  чтб  сказано-то,  забылъ? 
,Горе  книжникамъ  и  фарисеямъа!..  Не  зря  это  сказано. 

—  Чудакъ-человЪвъ,  да  это  совсЬмъ  не  про  то  сказано! 

—  Ну,  про  то  или  не  про  то,  а  вотъ  сказано  же!  И  в$рь... 
Книжки  только  голову  человеку  забиваютъ.  Начитается  и  пошелъ 
разный  загогули  загогуливать!  То  не  такъ,  это  не  этакъ,  и  чортъ 
ему  не  брать...  Былъ  у  насъ  на  завод*  одинъ  такой-то,  —  чи- 
талъ,  читалъ,  да  и  дочитался.  Приходить  однажды  и  кричить 
на  весь  заводь:  „Я,  говорить,  теперь  такое  слово  знаю,  такое 
слово  знаю!./  — „Кавое-такое  слово?"  —  „А  вотъ  такое:  только 
одно  слово  и  скажу,  —  сейчасъ  нашему  брату-рабочему  другой 
цЪнизмъ  будетъ"!  И  сказал ъ...  А  его  за  это  слово  взяли,  да 
по  этапу  на  родину.  Вотъ  теб*  и  „ц&низмъ"!  Шить,  ужъ  это  не 
даромъ  сказано:  „Горе  вамъ,  книжпики  и  фарисеи"!  Ты  это 
помни. 

И,  помолчавъ  немного,  онъ  обратился  во  мн$. 

—  А  все-таки  какъ-нибудь  вы  мн$  ваше  рукоделье  при- 
несите. Я  посмотрю:  можетъ,  что-нибудь  и  путное... 

Я  об&щалъ.  Въ  это  время  юноша  всталъ,  обдернулъ  рубаху 
я  свазалъ: 

—  Ну,  я  пойду. 

—  Это  куда  же? — спросилъ  отецъ  съ  оггЬнкомъ  неудоволь- 
СТВ1Я  въ  голоси. 

Юноша  что-то  пробурвнулъ  и  вышелъ  въ  соседнюю  комнату; 
Акимъ  Степанычъ  поставилъ  недопитое  блюдце  на  столь  и  по- 
сйдрвалъ  за  нимъ.  Въ  его  отсутствие  общество  заметно  ожи- 
вилось. Васил1й  Андреичъ  подсЬлъ  къ  невйсгЬ,  которая  безпри- 
чинно  смеялась,  закрывая  ротъ  платочкомъ,  а  хозяйка,  послЪ 
долгаго  молчашя,  разверзла  свои  уста  и  засыпала  меня  ц'Ьлымъ 
хаскадомъ  вопросовъ,  на  которые  я  даже  не  уснЬвалъ  отвечать. 

—  Вы,    молодой    человйкь,    романы    пишете?    Ахъ,  мы  съ 

5* 


68  ВФСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

Настенькой  очень  любимъ  рбманы!  Мы  завсегда  потихоньку  отъ 
Акима  Степаныча  читаемъ.  Вы  каше  рбманы  пишете — страшные 
или  чувствительные?  Настенька  любить  страшные,  а  я — чувстви- 
тельные. Вы  читали  „Тайну  королевы"?  Вотъ  рбманъ,  такъ  рб- 
манъ,— ужъ  сколько  я  слезъ  надъ  нимъ  пролила,  помнишь, 
Настенька?  Мы  и  въ  театре  бываемъ  на  святкахъ, — до  смерти 
люблю  театры!  Акимъ  Степанычъ,  конечно,  не  одобряете,  но 
ведь  въ  нынешнее  время  нельзя  же  молодымъ  людямъ  безъ  раз- 
влечетя...  У  насъ  Настенька  одна,  —  чтб  же  ей  такъ  въ  „за- 
пирте"  и  сидеть?  Прежде,  конечно,  считалось  даже  неприлич- 
нъшъ  барышне  на  улицу  выходить,  но  в4дь  теперь  совеЬмь 
другое  время!  Вотъ,  когда  я  была  въ  барышняхъ... 

Мне  та*ъ  и  не  пришлось  угнать,  чтб  случилось  съ  ней, 
когда  она  была  въ  барышняхъ,  потому  что  въ  эту  минуту  воз- 
вратился  Акимъ  Степанычъ  и  занялъ  свое  место  за  столомъ. 
Онъ  видимо  былъ  чЪмъ-то  разстроенъ,  и  все  почувствовали  себя 
стесненными.  Оживлев1е  сменилось  натянутостью;  Настенька 
перестала  смеяться  и  обмахивала  свое  раскрасневшееся  лицо 
платочкомъ,  чтобы  согнать  съ  него  следы  веселости;  хозяйка 
съ  удвоенной  суетливостью  принялась  перемывать  посуду,  изредка 
кидая  на  мужа  встревоженные  взгляды. 

—  Вотъ  видь  совсЬмъ  испортился  мальчишка! — началъ  Акимъ 
Степанычъ  после  того,  какъ  допилъ  остывшШ  чай  и  потребо- 
валъ  себе  новую  порщю. — Говорю  ему:  сиди  дома,  нечего  тебе 
безъ  дела  по  улицамъ  околачиваться,  завтра  въ  четыре  часа 
надо  въ  мастерскую  идти, — а  онъ  мне:  „Я,  говорить, — не  могу, 
у  насъ  ныньче  товарищеское  собраше,  аячленъ". — Ахъ,  чтобы 
ты  издохъ!  говорю.  Кавое-такое  собрате?  Какой-такой  „членъ?" 
Слесаришки  разные  паршивые,  кастрюльники,  а  туда  же — члены! 
Члены-то,  я  говорю,  вонъ  они  где  сидятъ,  ихъ  рукой  не  до- 
станешь, а  ты  знай  свои  кастрюльки,  и  нечего  тебе  свой  соп- 
ливый носъвъчуж1е  горшки  совать"!  Какъ  же,  ты  думаешь,  онъ 
на  эти  слова  мои  ответилъ?  Над^дъ  шапку,  завернулся  и  по- 
шелъ...  Ахъ,  ты,  посанецъ  этакШ!  Выволочку  хорошую  ему  за 
это  дать,  больше  ничего   на  предбудущее  время  не  остается. 

—  А  я... — начала-бнло  ховяйка,  но,  встрйтивъ  суровый 
взглядъ  мужа,  сейчасъ  же  остановилась  и  замолчала.  За  нее 
ответилъ  ВасилШ  Андреичъ. 

—  Ты,  Акимъ  Степанычъ,  все  по  старинному  норовишь! — 
скавалъ  онъ. — Это  все  оттого,  что  ноги  у  тебя  коротки,  за 
ними  не  поспеешь!  Заблудился  въ  темномъ  лесу,  вотъ  и  боишься 
каждаго  пенька,  а  мы  ужъ  давно  иа  широкую  дорогу  вышли, 
намъ  бояться  нечего. 
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—  Не  дури  мвЗг  голову!  —  сердито  проворчалъ  старнкъ. — 
Хорошо  побшь,  гд4-то  сядешь!  На  какую  это  такую  дорогу  вы 
вышли?  Смотри,  не  на  Владим1рку  ли? 

—  Ну  вотъ,  опять  на  старый  пень  наткнулся! — засмеялся 
Василий  Андреичъ. — Какая  теперь  Владимирка?  Давно  уже  ее  от- 
менили; теперь  есть  Велики  СибирскШ  путь,  и  по  немъ  псЬздъ- 
экспрессъ  ходить! 

—  Это  что  еще  за  слово  такое — „экспрессъ"?  Сколько  го- 
ворю теб&,  ВасилШ  Андреичъ,  не  поминай  ты  при  мн4  этихъ 
своихъ  словъ!  Скавалъ:  не  люблю,  и  не  люблю...  Настя! — неожи- 
данно обратился  онъ  къ  дочери. — Ты  чего  же  это,  какъ  дыня 
американская,  разсЬлась?  Ступай  корову  доить, — не  слышишь, 
давно  на  двор&  реветъ? 

Настя  немного  изменилась  въ  лиц*,  но  ничего  не  возразила 
и  вышла.  Мать,  шумя  оборками,  поспешила  за  ней.  Мы  съ  Ва- 
СЕпемъ  Андреичемъ  переглянулись,  и  оба  разомъ  встали,  чув- 
ствуя, что  нашъ  визитъ  несколько  затянулся.  Хозяинъ  тоже 
поднялся  и  долго  крестился  на  образа. 

—  Ну,  прощай,  Акимъ  Степанычъ, — сказалъ  ВасилШ  Анд- 
реичъ, протягивая  ему  руку. 

—  Куда  же  ты? — съ  удивлетемъ  спросилъ  старикъ. — Сиди! 
Я- то  уйду  сейчасъ,  мнй  на  заводъ  пора,  а  тебЬ  чего?  У  васъ, 
йдь,  на  фабрик*  другой  порядокъ  времени. 

—  Н4тъ,  ужъ  я  пойду.  Ты  ныньче  не  въ  духи,  какъ  бы  намъ 
съ  тобой  не  поругаться.  За  что  ты  Настеньку  сейчасъ  огорчилъ? 
Всего  только  одно  слово  я  и  сказалъ,  а  ты  ужъ  и  повозку  на 
бокъ!  Норовитый  ты  человЪкъ,  Акимъ  Степанычъ,  проржав-Ьлъ 
во  всЬхъ  частяхъ,  никакимъ  тебя  масломъ  не  умаслишь! 

—  Ну-ну-ну! — дружелюбно  прервалъ  его  Акимъ  Степанычъ. 
—Ты  тоже  хорошъ  сахаръ,  никакимъ  зубомъ  тебя  не  возьмешь. 
Сади,  говорю;  вотъ,  сейчасъ  мои  бабы  придутъ,  закусочку  со- 
орудить, лисабончику  по  рюмочке  дербанемъ.  Господинъ  писа- 
тель тоже  съ  нами  выпьетъ! 

Возвратились  „бабы"  и  тоже  начали  упрашивать  насъ  по- 
сидеть. Пришлось  остаться  и  выпить  по  рюмочке  „лисабончику8, 
а  когда  старикъ  ушелъ,  то  и  дамы  выпили.  Настенька  разру- 
мянилась и  сделалась  гораздо  естественнее  и  лучше;  ВасилШ 
Андреичъ  сталъ  упрашивать  ее  спЪть  какую-то  его  любимую 
[гЬсню,  и  къ  моему  удивлешю  Настенька  немножко  неверно,  но 
съ  большимъ  чувствомъ  запила  старинную  студенческую  п4сню: 

„Часовой!"— Что,  баринъ,  надо?— 
„Притворись,  что  ты  заснулъ!' 
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Въ  маленькомъ  домики  сгущались  тих1я  сумерки;  св&жШ  д4- 
вич1Ё  голосовъ  безсозвательно  выводилъ  рыдаюпця  ноты  грустной 
п^сни;  ВасилШ  Андреичъ  жужжащимъ  басомъ  вторилъ,  а  а 
сидйлъ,  в  мнй  вспоминалось  студенческая  мансарда  на  Васильев* 
свомъ  Острову,  вся  насквозь  прокуренная  табачнымъ  дымомъ, 
тусклый  св*тъ  керосиновой  лампы,  тоскливый  пискъ  поту  хаю  щаго 
самовара,  молодыя  лица,  молодые  голоса  и  та  же  самая  егЪсня, 
густой,  свинцовой  струей  вливавшаяся  въ  душный  полумракъ... 
Боже  мой,  какъ  давно  это  было!..  И  гд&  теперь  эти  пЬвцы?!.. 
Мнопе  изъ  нихъ,  можетъ  быть,  уже  замолкли  навсегда;  друпе 
постарели,  облысели  и  скучно  влачатъ  свои  никому  не  нужные 
дни, — а  п4свя  все  жива,  только  поетъ  ее  теперь  не  косматый 
студентъ-семидесятникъ,  а  дочь  заводскаго  мастера  съ  прической 
гейши.  Чтб  же,  можетъ  быть,  это  и  къ  лучшему,  господа!.. 

—  Здорово!  —  воскликнулъ  ВасилШ  Андреичъ,  когда  На- 
стенька кончила. — Вотъ  это  такъ  п'Ьсня,- -слушаешь,  не  наслу- 
шаешься, тйкъ  теб4  во  всЬ  жилы  и  ударяетъ!  Спасибо,  Настенька!.. 
Ну,  а  теперь,  Валерьянъ  Борисычъ,  пойдемъ,  мн4  завтра  въ 
четыре  часа  вставать  надо,  а  то  вся  Одесса  безъ  макаронъ 
останется! 

Когда  мы  вышли,  на  улицй  была  уже  ночь,  и  крупный, 
южныя  звезды  весело  С1яли  на  прозрачномъ  осеннемъ  небй.  Въ 
предм-Ьстьи  было  тихо  и  темно,"  но  на  горизонте  таинственно 
волновались  темнорозовые  отблески  городскихъ  огней  и  изредка 
то  наб'Ьгалъ,  то  -  снова  вамиралъ  глухой  гулъ  далекаго  города. 
По  временамъ  онъ  почти  совершенно  исчезалъ,  превращаясь  въ 
едва  слышный  шопотъ,  и  тогда  въ  тишину  предместья  врезы- 
вался новый  звукъ,  тяжелый  и  протяжный, — это  шелъ  по  степи 
ночной  по4здъ. 

—  Ну,  какъ  тебЬ  моя  Настенька  понравилась?  —  спросил ъ 
меня  ВасилШ  Андреичъ.  Я  не  хот&лъ  огорчать  пр1ятеля  и  от- 
вЪчалъ  ему,  что  ничего,  понравилась.  Но  ВасилШ  Андреичъ, 
вероятно,  уловилъ  въ  моемъ  голоси  ноту  неискренности,  потому 
что  вздохнулъ  и,  помолчавъ  немного,  сказалъ: 

—  Что  жъ  поделаешь, — другой  такой,  какъ  Джемиль,  не  най- 
дешь, а  курсистка  какая-нибудь  все  равно  за  меня  не  пойдетъ. 
Конечно,  Настенька  —  она  съ  глупцой...  я  самъ  это  вижу,  но 
все-таки  ничего  се 64,  девочка  добрая.  Подростетъ,  можетъ,  еще 
и  поумнЬетъ,  ей  в4дь  л4тъ  не  много.  А  мн&,  брать,  надоело 
бобылемъ  скитаться!  тридцать- четыре  года  ужъ, — гляди,  куда  доло- 
то подкатываетъ;  случись  какая-нибудь  катаваая,  такъ  в4дь  это 
пожалить  тебя  некому  будетъ.    Одно  только:    боюсь,  какъ  бы  у 
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насъ  это  д4ло  не  разладилось.  Разругаемся  какъ-нибудь  съ  ста- 
риконъ  въ  дрызгь — и  прощайте,  Настенька!  Вядалъ,  какой  онъ? 
Конечно,  и  его  тоже  понять  надо:  всю  свою  жизнь  онъ  дости- 
гал^ по  зернышку,  по  крупк&  собиралъ,  небось,  хватялъ  горя- 
чего до  слевъ, — ну,  понятно,  и  трясется  теперь,  какъ  бы  всего 
не  лишиться.  Вотъ  и  маменька  моя  покойница  такая  же  была* 
и  здорово  ей  огъ  меня  за  это  доставалось,  а  теперь  жалйю. 
Чтб  съ  нихъ  взять?  Темные  они,  какъ  медведи  въ  лису,  а  по 
своему  тоже  насъ  любили,  у  другихъ  ивъ  горла  куски  рвали, 
чтобы  мы  сыты  были,  живы  были...  Какъ  подумаешь,  такъ  и 
судить  не  за  что,  да  и  зач&мъ?  Намъ  съ  ними  делить  нечего; 
все  равно,  они  свой  путь  по  своему  прошли,  а  мы  по  своему 
пойдемъ,  только  и  всего. 

Опять  на  насъ  набежала  гулкая  волна  безпокойной  город- 
ской суеты,  а  когда  она  отхлынула,  шумъ  поЪзда  уже  угасъ  въ 
далекой  степи,  поглощенный  темнотой  и  беэмолвгенъ  ночи. 

—  Вотъ  братишка  Настенькинъ — это  такъ  морякъ! — восклик- 
нулъ  вдругъ  съ  оживлешемъ  ВасилШ  Андреичъ. — Кабы  старикъ 
зналъ,  сколько  я  ему  книжекъ  перетаскалъ,  давно  бы  меня  по 
шат&!  А  теперь  по-французски  учится,  хочетъ  за  границу 
дернуть.  Какъ,  говоритъ,  скоплю  сто  цЬлковыхъ,  такъ  и  пойду. 
Ничего,  пускай,  я  одобряю.  Мальчишка  б&довый,  нигдЪ  не  про- 
падетъ.  А  старикъ  позудитъ  позудитъ,  да  и  отпустить.  Это  вЪдь 
онъ  давеча  все  зря  говорилъ  насчегь  выволочки;,  самъ  до 
смерти  его  любитъ,  и  малый  все,  что  хочетъ,  то  и  дйлаетъ.  Эхъ, 
жалко,  вотъ,  Настенька-то  не  такая, — въ  мамашу  уродилась,  такая 
же...  дыня  американская!  —  вспомнилъ  онъ  выражеше  Акима  Сте- 
паныча  ъ  васмЪялся. 

Было  уже  поздно,  когда  мы  подошли  къ  ярко  освещенному 
подъезду  гостинницы  „Бристоль".  Зд-Ьсь  мы  съ  нимъ  распрости- 
лись, и,  взявъ  съ  меня  слово,  что  я  непременно  побываю  у  него 
на  Старопортофранковской,  ВасилШ  Андреичъ  удалился,  напивая 
своимъ  жужжащимъ  басомъ  отрывокъ  любимой  пЪсни: 

„И,  гремя  о  шпору  пшорой, 
Тихо  ходить  часовой"... 

Когда  я  поднялся  къ  еебЬ  въ  номеръ  и  выглянулъ  въ  окно 
на  улицу,  п&сни  уже  не  было,  не  было  и  п&вца, — они  ушли  въ 
тую,  звездную  ночь,  а  вместо  нихъ  на  подъ4зд4  соседней 
гостинницы  ссорились  и  шумели  кашя-то  барышни  въ  свЪтлыхъ 
туадетахъ,  причемъ  одна  изъ  нихъ  настойчиво  угрожала  отку- 
сить кому-то  носъ,    выпить    глаза  и  залить  за  шкуру    сала.  Я 


^ 


72  ВДОТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

уже  не  сталъ  доискиваться,  кому  это  предназначалось  столь  же- 
стокая казнь  и,  затворивъ  наглухо  жалузи,  легъ  въ  постель.  Но 
мне  не  спалось:  въ  желудке  тихо  нылъ  и  тосковать  „лисабон- 
чикъ"  гостепршмнаго  Акима  Степановича;  въ  ушахъ  звучать 
глухой  стонъ  узника,  просившаго  свободы;  передъ  глазами  легкой 
вереницей  проходили  никогда  мною  невидённыя,  но  странно 
шакомыя  лица — черноокая  мечтательница  Джемиль,  беловолосый 
чухонецъ  Михрютка,  зубастый  аигличанинъ,  кротки  Бульонщикъ, 
свирепый  Воробьевъ,  добродушный  толстякъ  Винтура,  насмеш- 
ливый Павелъ  Дмитричъ...  Они  все  шли  и  Шли,  а  я  бевпокойно 
ворочался  на  пружинномъ  матрас*,  и  мне  было  скучно  и  жалко, 
что  жизнь  моя  также  проходить,  почти  прошла,  и  мне  ееч'Ьмъ 
ее  помянуть,  и  впереди  все  холодно  и  пусто...  Заснулъ  я  уже 
подъ  утро. 

Побывать  у  Василк  Андреича  я  такъ  и  не  усп&лъ,  потому 
что  неожиданно  получилъ  телеграмму  изъ  Севастополя  отъ  сестры, 
которая  желала  со  мной  повидаться,  и  сейчасъ  же  собрался  въ 
путь.  Васил1й  Андреичъ  пришелъ  провожать  меня  на  пароходъ 
и  на  прощанье  сунулъ  мне  какую-то  засаленую  рукопись. 

—  Вотъ,  посмотри,  что  я  тутъ  накарябалъ, —  сказалъ  онъ, 
застенчиво  улыбаясь. — Можетъ,  оно  тебе  на  что-нибудь  и  при- 
годятся; а  не  пригодится — брось  въ  печку  на  подтопку;  я  не  оби- 
жусь,— писака-то  я  ужъ  больно  плохой!  При  случае,  письмецо  катни 
на  Старопортофранковсвую, — все-таки  мы  съ  тобой  друзья  детства, 
хотя  и  на  разныхъ  этажахъ  живемъ, — ты  въ  бель-этаже,  а  я  на 
чердаке.  Ну,  это,  я  думаю,  не  мешаетъ:  ты  тамъ  у  себя  внизу 
за  веревочку  дернешь,  а  я  тебе  съ  чердака  откликнусь:  дескать, 
живъ-здоровъ,  и  тебе  того  же  желаю...  Все-таки  любопытно! 

Я  обещалъ  писать.  Въ  эту  минуту  пароходная  труба  выдых- 
нула  изъ  своихъ  недръ  черную  тучу  дыма,  и  страдаюпцй  уду- 
шьемъ  паровой  свнстокъ  съ  натугой  прогуделъ  три  раза.  Прово- 
жающихъ  попросили  удалиться  съ  парохода,  и  пестрая  волна 
хлынула  по  сходнямъ  на  берегъ.  Заработалъ  винтъ,  и  пристань 
медленно  поплыла  влево;  публика  теснилась  въ  периламъ;  мель- 
кали старыя,  молодыя,  мужсюя,  женст  лица;  слышались 
обрывки  возгласовъ,  приветствШ,  смеха,  рыданШ;  взвивались 
белые  платки,  шляпы'  фуражки...  ВасилШ  Андреичъ  стоялъ  у 
самыхъ  перилъ  и  махалъ  мне  шляпой;  я  долго  еще  вид'Ьлъ  его 
бронзовое  лицо,  освещенное  улыбкой,  и  густые  вихры,  осыпан- 
ные золотою  солнечною  пылью.  ЗагЬмъ  все  слилось  въ  одно 
безформенное  пятно  и  задернулось  голубоватою  дымкой;  Одесса 
становилась    все  меньше  и  меньше   и  вавъ    будто    погружалась 
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въ  море...  еще  одна  страница  жизни  перевернулась, — начина- 
лась новая  глава  съ  смутно  угадываемымъ,  но  незнакомымъ  со- 
дерхдоиемъ... 

Я  пошелъ  въ  каюту,  легъ  на  койку  и  развернулъ  оставленную 
мн4  Васшаемъ  Андреичемъ  рукопись.  Она  была  написана  ка- 
рандашомъ  на  лвстахъ  сирой  писчей  бумаги  и  носила  следы 
долгаго  пребывашя  въ  карман*.  Поэтому  на  сгибахъ  строки 
постерлись,  и  приходилось  угадывать  то,  что  въ  нвхъ  содержа- 
лось. Почеркъ  былъ  крупный,  детски,  а  слогъ  и  правописане 
сохранили  въ  себе  все  характерный  особенности  южно-русскаго 
произношешя.  Рукопись  называлась:  „Умъ  во  мраке  тми  или 
маленькая  голова "  и  заключала  отрывочную  автобтграфш  Ва- 
св.ий  Андреича.  На  этихъ  с$рыхъ,  просаленныхъ  клочкахъ  де- 
шевой бумаги  онъ  съ  трогательнымъ  паеосомъ  описывалъ  свою 
жизнь  съ  самаго  детства,  часто  прерывая  свое  пов&ствовате 
лирическими  отсгуплетями  въ  род*  сл^дующихъ:  „  Проверяя  жизнь 
своего  отца,  а  также  свою,  своихъ  товарищей  и  знакомить  и 
другихъ  людей,  я  задаю  себе  вопросы  для  чего  же  создала  меня 
на  св&тъ  природа?  И  ч&мъ  она  меня  наградила?  И  на  что  я 
живу?  Но  никто  мне  не  отвЪчаетъ,  мой  темный  умъ  молчйтъ, 
и  я,  какъ  утопающШ  въ  мрр4,  не  вижу  около  себя  береговъ  и 
тщетно  взываю  въ  пустыню: — помогите!./ 

Или  еще:  „Мое  первоначальное  воспиташе  было  поручено 
вебу  и  улице,  а  когда  люди  стали  требовать  отъ  меня  то,  чего 
мв*  никто  не  давалъ,  и  я  не  могъ  этого  исполнить,  меня  на- 
градили насилшми  и  оскорблешями,  отъ  которыхъ  душа  моя 
больна  до  сихъ  поръ  и,  можетъ  быть,  никогда  не  выздоровеете. 
О,  люди,  они  хотятъ,  чтобы  п'Ьтухъ  п^лъ  по  соловьиному,  а  со- 
ловгй  кричалъ  по  петушиному;  но  ведь  природа  сильней  чело- 
века, и  онъ  не  можетъ  своимъ  перстомъ  опрокинуть  целую  гору... 
Слабь  и  хилъ  ты,  челов$къ,  зачЪмъ  же  ищешь  счастья  въ  на- 
снлшхъ  надъ  братьями,  когда  тебе,  самому  нужна  рука  помощи! 
Но  никто  теб^  ее  не  подастъ,  когда  придетъ  твое  время  стра- 
дашя,  и  ты  останешься  одинъ  въ  пустыне  среди  дикихъ  зверей"... 

Иногда  рукопись  прерывалась  надолго;  это  было  видно 'по 
изменившемуся  почерку  и  неровному  слогу,  а  нйкоторыхъ  ли- 
стовъ  и  совеЪмъ  не  было,  —  вероятно,  они  утерялись  во  время 
свиташй  Васил1я  Андреича  по  бурному  житейскому  морю.  Да 
оно  было  и  немудрено,  потому  что  писалось  это  не  въ  каби- 
нете и  не  въ  одинъ  присесть,  а  урывками,  где-нибудь  въ  коче- 
гарне, въ  промежуткахъ  между  двумя  вахтами,  или  въ  те  горыая 
времена,  когда,  „всл4дств1е  злоупотребление  ВасилШ  Андреичъ 
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оставался  безъ  м$ста  и  переходилъ  изъ  одной  ночлежки  въ 
другую.  Но,  несмотря  на  отрывочность  и  небрежность  работы 
и  на  недостатки  слога  и  ореографш,  отъ  этихъ  гря&ныхъ  лист- 
ковъ,  пропитанныхъ  запахомъ  пота  и  машиннаго  масла,  в$яло 
такою  наивною  искренностью,  такою  свежестью  души,  что  безъ 
волнешя  ихъ  было  невозможно  читать,  и  я  какъ  взялъ  ихъ  въ 
руки,  такъ  и  не  могъ  оторваться  до  конца.  Изъ  Севастополя  я 
написалъ  Василш  Андреичу  письмо,  въ  которомъ  благодарилъ 
его  за  удовольств1е,  доставленное  мн4  чтешемъ  его  автобшграфш, 
и  просилъ  его  продолжать.  На  это  письмо  отвита  не  было.  Прь 
йхавъ  въ  Петербургъ,  я  послалъ  ему  одно  за  другимъ  еще  два 
письма,  и  только  въ  ковц$  ноября  получилъ  отъ  него  отв-Ьтъ. 
Вотъ  чтд  онъ  мнй  писал ъ: 

„  Братъ  Валерьянъ!  Письма  твои  получилъ,  но  исполнить  твою 
просьбу  писать  свои  записки  сейчасъ  не  могу,  благодаря  злоупо- 
требление, которое  м1гЬ  сдЪлали  на  фабрик*.  Фабрика  Сандоса 
принадлежитъ  наслЪдникамъ  и  есть  опекунъ;  какъ  ведутъ  дЗгло 
опекуны,  теб*  писать  не  нужно,  самъ  знаешь?  Про  дЬла  опекуна 
знаетъ  макаронгй  мастеръ  и,  желая  меня  заменить  своимъ  прь 
4хавшимъ  родственникомъ,  дйлалъ  разный  злоупотреблешя,  но 
видя,  что  ц4ли  не  достигаетъ,  онъ  подговорилъ  кочегаровъ,  ко- 
торые, по  научешю  машиниста,  сделали  такъ,  что  донка,  ко- 
торая качаетъ  воду  въ  котелъ,  не  могла  работать.  Поел*  ц'Ьлой 
недели  моей  работы  день  и  ночь,  я  обнаружилъ  злоупотреблеше 
и  обратился  къ  фабричному  инспектору  съ  жалобой,  такъ  какъ 
меня  увольнили,  благодаря  подлости  и  хитрости  мастера.  Фаб- 
ричный инспекторъ,  зайдя  на  фабрику,  пошелъ  въ  кабинета  опе- 
куна и  поел*  долгихъ  неизв-Ьстныхъ  мнЪ  равсказовъ,  выйдя,  ска- 
зал ъ:  „вамъ  платятъ  за  двЪ  недели  жалованье,  а  больше  для  васъ 
я  ничего  не  могу  сдЪлать".  И  такъ  я  ни  за  что,  ни  про  что, 
благодаря  злоу потребление,  остался  съ  1-го  ноября  безъ  службы. 
Какъ  теперь  поступать  и  чтб  делать,  скажи  мн4,  высокодаро- 
витый иэбранникъ  неба!  Еругомъ  подлость,  обманъ,  хитрге  и 
сильнге  безнаказанно  обижаютъ  слабыхъ.  Фондовыхъ  денегъ  такъ 
и  не  получилъ;  капитанъ  порта  говорить — не  даютъ,  и  ничего 
не  поделаешь.  Жаловаться  некому,  до  царя  далеко,  до  Бога  вы- 
соко. Но  я  буду  нести  свой  крестъ,  покамЪсть  еще  есть  бод- 
рость. Я  одинъ,  и  мнЪ  много  не  нужно;  благодаря  своей  сил* 
и  по  примеру  отца,  пойду  на  пристань  и  тамъ  достану  кусовъ 
хлЪба.  Но  чтб  делать  тому,  у  кого  кричать  маленькш  дЬти,  а 
сила  давно  уже  ушла  на  пользу  благосостояшя  одесскихъ  каои- 
талистовъ?  Оставить  ли  его  на  жертву  голодной  смерти,  или  сни- 
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зойти  къ  его  невыносимымъ  страдашямь  и  отдать  ему  то,  чтЬ 
ему  принадлежать  по  законамъ  природы?  Разреши  мне  этотъ 
вопросъ,  ты,  человекъ  Великаго  ума  и  мудрости!  ЗатЬмъ  остаюсь 
тебе  преданъ,  твой  верный  другь  и  брать  В.  Дукачевъ". 

Прочитавъ  это  письмо,  я  задумался.  Итакъ,  мой  бедный  другь 
опять  выброшенъ  за  борть  общественнаго  корабля,  въ  безпощад- 
ную  пучину  нищеты  и  отчаяшя,  и  одинъ  безсмысленвый  взмахъ 
волны  можетъ  далеко  унести  его  отъ  тихаго  берега,  где  онъ  на- 
деялся основать  свою  маленькую  пристань.  Мне  в спом вились  его 
мечты  жениться  и  я  обсемениться " ,  вспомнилась  Настенька,  сво- 
нмъ  наивнымъ  голоскомъ  распевавшая  мрачную  песню...  и  я 
пожал$лъ  обоихъ.  Какъ  мало  имъ  нужно  было  для  счастья,  но 
и  это  малое  имъ  не  давалось!  Прибьется  ли  ВасилШ  Андреичъ 
снова  къ  тихому  берегу,  или  его  захватить  какой-нибудь  сви- 
репый шкваль  и  разобьетъ  ему  голову  объ  угрюмые,  холодные 
камни?  Зная  неукротимый  характеръ  и  страстную  натуру  Ва- 
снл1я  Андреича,  можно  было  ждать  скорее  посл^дняго,  и  дей- 
ствительно, въ  его  письме  было  что-то  такое,  чтЬ  меня  обезпо- 
еонло.  Сквозь  сдержанный  тонъ  прорывалось  скрытое  озлоблеше, 
а  его  обращешя  ко  мне,  какъ  къ  человеку  великаго  ума  и  муд- 
рости, и  все  эти  высокопарные  эпитеты,  начинавниеся  даже  съ 
большой  буквы,  были  проникнуты  явной  иротей.  Л  сейчасъ  же 
ему  отвЪтилъ  немножко  въ  его  насмешливомъ  тоне,  старался 
примирить  его  съ  последней  неудачей  на  макаронной  фабрике 
и  въ  заключеше  звалъ  его  въ  Петербургу  обещая  ему  помощь 
и  работу.  Но  въ  ответь  на  это  письмо  последовало  глубокое 
молчаше,  и  сколько  я  ни  дергалъ  за  веревочку  съ  своего  ниж- 
няго  этажа, — чердакъ  не  отзывался. 

Время  шло,  и  наступилъ  уже  май,  а  вместе  съ  нимъ  и 
бЪлыя  петербургсшя  ночи,  которыя  я  такъ  ненавижу,  можетъ 
быть,  потому,  что  оне  похожи  на  всю  мою  жизнь.  О,  эти  ночи, 
безглазы  я,  бездушный,  безжизненныя!  Все  въ  нихъ  ни  свить,  ни 
мракъ;  ихъ  зари  не  бодрятъ,  а  разслабляютъ;  ихъ  молчаше  не 
успокоиваеть,  а  раздражаетъ;  и  такъ  оне  проходятъ,  тусклые, 
вЪмыя,  безстрастныя,  какъ  жизнь  человека  съ  пустой  душой  и 
потухшимъ  сердцемъ...  Я  проводилъ  ихъ  безъ  сна,  запершись 
въ  своей  комнате,  со  спущенными  занавесками,  съ  зажженной 
лампой,  но  даже  и  сквозь  эти  искусственный  преграды  я  чув- 
ствовалъ  ихъ  медленное  шествге  и  ихъ  холодное  дыхаше.  Нервы 
у  меня  разболелись;  чудовищные  кошмары  грезились  мне  на  яву, 
а  безумно  тосковалъ  и  рвался  куда-нибудь  туда,  где  бываеть 
настоящая  ночь,  где  аяютъ    настояпця    звезды  и  где  небо  по- 
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хоже  на  черный  бархатъ.  Но  куда?  Въ  Крымъ?  на  Каваазъ?  За 
границу?  Мне  было  все  равно.  Вещи  мои  были  давно  уже  уло- 
жены въ  дорогу,  но  кое  какш  дйла  удерживали  меня  въ  Петер- 
бурге, и  я  съ  болЪзненнымъ  нетерпёшемъ  считалъ  часы  и  дни, 
которые  мне  еще  оставалось  пробыть  здесь. 

Но,  вотъ,  наконецъ  дела  все  кончены,  меня  ничто  не  удер- 
живаетъ,  я  могу  свободно  Знать...  и  все-таки  я  лежу  еще  въ 
своей  квартире  на  диван1!  и  съ  тоской  прислушиваюсь  къ  не- 
навистной для  меня  возне  ненавистныхъ  „скучныхъ  людей",  ко- 
торымъ  я  отдалъ  свою  душу,  свое  сердце,  свой  таланта,  а  вза- 
м'Ьеъ  получилъ  отъ  нихъ  только  разочароваше  и  тоску.  На  меня 
напала  знакомая  мне  апата,  когда  я  совершенно  не  могь  ра- 
ботать, не  хотЬлъ  никуда  ехать,  когда  я  желалъ  бы  не  жить... 
и  въ  то  же  время  боялся  умереть.  Въ  одну  нзъ  такихъ  отвра- 
тительныхъ  минутъ  мне  подали  письмо  въ  узкомъ  б'Ьломъ  кон- 
верте, купленномъ  очевидно  въ  мелочной  лавочки  за  копейку; 
я  брезгливо  взялъ  его  за  кончикъ  и  хогЬлъ  зашвырнуть  въ  кор- 
зину, но  взглянулъ  на  адресъ  и  остановился.  Почеркъ  показался 
мне  знакомымъ,  штемпель  былъ  —  Одесса...  Я  поспешно  разо- 
рвалъ  конвертъ,  вынулъ  листокъ,  исписанный  крупными,  неров- 
ными буквами,  и  нашелъ  подпись  —  Анна  Штуль,  Шмуль  или 
Шпуль,  невозможно  было  разобрать.  Но  я  уже  чувствовалъ,  что 
письмо  им4етъ  какое-то  отношеше  къ  моему  пр1ятелю,  и  съ  жад- 
нымъ  внимашемъ  принялся  разбирать  таинственные  1ероглифы, 
выведенные  неумелою  рукой.  „МилостивШ  государъ!—  писал  а  Анна 
Шмуль  или  Шпуль. — По  вашимъ  письмамъ  къ  моему  брату  я  по- 
няла, что  вы  ему  хороший  пр1ятель  и  не  откажетесь  ему  помочь 
въ  бедственномъ  его  положеши,  которое  постигло  его  24  фев- 
раля у  него  на  квартире.  Мы  этого  ничего  не  знали,  а  узнали 
ужъ  когда  его  отвезли  въ  заключеые,  где  онъ  и  до  сихъ  поръ 
находится.  Я  несколько  разъ  ходила  къ  г.  прокурору  и  просила, 
чтобы  меня  допустили  видеть  моего  брата,  но  .брать  насъ  не 
принялъ  и  сказалъ,  что  не  желаетъ  видеть  родственниковъ  и 
что  никакой  помощи  ему  не  нужно,  а  между  прочимъ  я  слы- 
шала, что  онъ  очень  страдаетъ  болью  головы  и  ревматизмомъ 
суставовъ.  Меня  это  очень  огорчаетъ,  потому  что  съ  детства 
онъ  былъ  мне  хороппй  брать,  и  я  никогда  отъ  него  не  отре- 
калась, какъ  друпе  братья  и  сестры.  Напротивъ,  я  и  мой  мужъ 
мы  всегда  желали  его  видеть  и  очень  обижались,  что  онъ  насъ 
не  поеЪщалъ.  Богъ  съ  нимъ,  такой  ужъ  у  него  характеръ,  но 
мне  очень  его  жалко,  и  я  ночей  не  сплю,  все  думаю,  чтобы 
ему  помочь  въ  заключеши.  Г.  прокуроръ  сказалъ,  что  его  можно 
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выдать  на  поруки  за  1000  руб.,  но  у  насъ  съ  мужемъ  такой 
суммы  н'Ьтъ;  все,  чтб  иолучаемъ,  то  н  проживаемъ.  Милостивгё 
государь!  Помогите,  тЬмъ  можете,  и  облегчите  участь  бЪднаго 
человека"!.. 

1 

Этотъ  вопль  неизвестной  мне  женской  души,  донесппйся  до 
меня  съ  окраинъ  далекой  Одессы,  пробуднлъ  въ  моей  душе  не- 
обычайную бодрость  и  жажду  деятельности.  Ваське  Дувачеву, 
должно  быть,  на  роду  было  написано  быть  для  меня  источни- 
бомъ  живой  воды,  какъ  во  времена  моего  нЪжнаго  детства,  такъ 
я  въ  сумрачные  зрелые  годы.  Я  не  раздумывалъ  больше,  куда 
и  когда  мне  ехать;  я  быстро  собрался  и  гЬмъ  же  вечеромъ 
вы4халъ  на  югъ...  И  когда  это  черное  южное  небо,  о  которомъ 
я  такъ  страстно  мечталъ  въ  бледномъ  Петербурге,  когда  оно 
взглянуло  на  меня  всеми  своими  задумчивыми,  ласковыми  очами, — 
когда  я  услышалъ  вдали  могучи  шопотъ  свободнаго  моря,  я  по* 
чувствовалъ  снова,  что  я  еще  живу,  что  я  могу  работать,  могу 
любить,  могу  надеяться  и  чего-то  ждать... 

Л  остановился  въ  той  же  гостии ниц4  „ Бристоль"  и  рано 
утромъ,  переодевшись  и  хорошо  отдохнувъ,  отправился  на  ро- 
зыски пыле  Анны  Шпуль  или  Штуль.  Это  мн6  удалось  безъ 
особевнаго  труда,  потому  что,  какъ  оказалось,  почтенный  госпо- 
день Шульцъ  (а  не  Шмуль  и  не  Шпуль!)  содержалъ  въ  пред- 
местья крошечную  молочную  лавочку  съ  громадной  вывеской, 
на  которой  была  изображена  ярко-красная  корова,  изнемогавшая 
подъ  бременемъ  переполнеенаго  вымени.  Л  вошелъ  въ  темненыий 
магазинчикъ,  пропитанный  острымъ  запахомъ  залежавшагося  сыра 
и  прокислаго  молока,  и  огляделся;  изъ-за  прилавка  поднялась 
низенькая,  полная  женщина  въ  синемъ  ситцевомъ  капоте  и  съ 
очень  заметными  усиками  надаь  верхней  губой. 

—  Что  вамъ  угодно? — спросила  она,  сдЪлавъ  оффищально- 
любезное  лицо. — У  насъ  есть  парижское  масло,  сыръ-бри,  сыръ- 
бакштейнъ,  рокфоръ... 

—  Нетъ,  мне  не  нужно  ни  парижскаго  масла,  ни  рокфора, 
прервалъ  я  ее. — Мне  нужно  видеть  т-те  Анну  Шульцг,  сестру 
Василгя  Андреевича  Дукачева... 

Вовгласъ  изумленш  вырвался  изъ  груди  низенькой  женщины, 
и  оффищальная  любезность  сменилась  потоками  слезъ.  Меня 
сейчасъ  же  увели  въ  агпёге-Ъоп1одие,  представили  почтенному 
господину  Шульцу,  занимавшемуся  сортировкой  сыровъ,  и  пред- 
ложили мне  чашку  превосходнаго  кофе  съ  густыми  сливками  и 
немецкими  шмандт-кухенами.  За  кофе  я  узналъ  все,  чтЬ  каса- 
лось моего    пр!ятеля  и  положетя    его  д&лъ,  и  сейчасъ  же  р4- 
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шилъ  отправиться  къ  прокурору— хлопотать  о  свнданш  и  объ  от- 
даче его  мне  на  пор  у  ей.  Супруги  Шульцъ  провожали  меня  до 
дверей  магазина;  Анна  Андреевна  съ  экспансивностью,  напоми- 
навшею мне  ея  брата,  разсыпалась  въ  благодарностяхъ;  супругь 
былъ  гораздо  сдержаннее,  но  тоже,  повидимому,  былъ  доволенъ 
моимъ  учаспемъ,  и  оба  просили  меня  навещать  и*ъ  и  уведом- 
лять о  результатахъ  моихъ  хлопотъ. 

—  Васъ  онъ,  конечно,  приметь! — говорила  т-те  Шульцъ. 
— Вы  ему  такой  друг>,  что  это  будетъ  даже  безсов4стно  съ  его 
стороны  къ  вамъ  не  выйти!  Но  меня  онъ  такъ  обид'Ьлъ,  такъ 
обидель,  что  я  до  сихъ  поръ  плачу  (она,  действительно,  сей- 
часъ  же  прослезилась  и  вытерла  глаза  батистовымъ  платочкомъ)... 
Мы  съ  мужемъ  послали  ему  белье,  послали  деньги,  и  онъ  все 
это  назадъ  вернулъ, — говорить,  „  мне  ничего  не  нужно а .  Какъ  же 
это  такъ  не  нужно  въ  такомъ  положенш?  Это  одинъ  предлогъ, 
больше  ничего!  Всегда  онъ  былъ  такой  гордый  и  скрытный,  ни- 
когда намъ  о  своихъ  дЪлахъ  не  разсказывалъ!  ПрибЗмкитъ,  бы- 
вало, въ  годъ  разъ  на  минутку,  наговорить  непр1ятностей  и 
опять  пропалъ  бЬ-знать  куда... 

—  Упрямая  голова  и  сумасбродь! — подтвердилъ  го  с  а  одинъ 
Шульцъ. — Кутить-мутить  любить,  оттого  нигде  не  уживается.  На 
пароходе  ел  ужиль — скандаль;  на  фабрике  ел  ужиль — скандаль, — 
везде  скандаль;  такъ  нельзя  карьеру  делать.  Я  всегда  Анне  го- 
ворилъ:  твой  братъ  способный  человекъ,  честный  человекъ,  но 
любить  делать  скандаль, — пфа!..  Баз  131  зеЬг  зсЫесМ!.. 

—  Конечно,  мы  съ  мужемъ  люди  очень  простые!  —  стре- 
мительно начала  опять  Анна  Андреевна. — Мы  живемъ  завсегда 
въ  тишине  и  никакихъ  политическихъ  порядковъ  не  касаемся, 
потому  что  у  насъ  торговля  и  намъ  некогда  въ  эти  дела  вли- 
пать. Но  ведь  все-же-таки  я  ему  родная  сестра,  такъ  или  нить? 
И  вдругъ  за  все  мои  къ  нему  добрыя  чувства  онъ  мне  отве- 
чаете: „Не  хочу  тебя  видеть  и  ничего  мне  отъ  тебя  не  нужноа... 
Можете  себе  представить,  каково  это  было  мне  перенести! 

—  Баз  181  зеЬг  зсЫесЫ,  зеЬг  зсЫесЫ!.. — какъ  дятелъ,  по- 
вторилъ  почтенный  господивъ  Шульцъ,  и  действительно,  въ  эту 
минуту  онъ  былъ  очень  похожъ  на  с1ю  трудолюбивую  и  на- 
стойчивую птицу. 

Насилу  я  отъ  нихъ  вырвался,  и  только  когда  ярко-красная 
корова  съ  переполненнымъ  выменемъ  осталась  далеко  позади, 
я  понялъ,  почему  мой  пр1ятель  такъ  упорно  изб4галъ  несомненно 
добрыхъ  и  несомненно  порядочныхъ  господь  Шульцъ.  Есть  таше 
доброжелательные  люди,    которые    самаго  хладнокровнаго    чело- 
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вка  могутъ  довести  до  ножа  и  веревки...  а  въ  жилахъ  Васил1я 
Андреича  текла  далеко  не  холодная  кровь! 

Провуроръ,  можетъ  быть,  благодаря  моей  литературной  извест- 
ности, очень  любезно  разрЪшилъ  мнЪ  свидаше  съ  Василгемъ 
Андреичемъ,  но  насчетъ  порукъ  отвЪчалъ  уклончиво,  намекнувъ, 
что  въ  д-Ьл*  открылись  новыя  обстоятельства,  и  отпустить  Дука- 
чева  на  свободу  представляется  теперь  неудобнымъ.  Я  вышелъ 
отъ  него  немножко  обезкураженный  этимъ  страшнымъ  словомъ 
„дбло"  и  особенно  этой  строго-оффищальной  обстановкой,  ко- 
торая всегда  окружаетъ  представителей  правосуден.  „ДЪло"!... 
Я  нисколько  разъ  повтора  л  ъ  в  про  себя,  и  вслухъ  это  слово, 
стараясь  вникнуть  въ  его  смыслъ,  и,  какъ  это  часто  бываетъ, 
вдругъ  совершенно  пересталъ  его  понимать.  Въ  концй  концовъ 
оно  начало  мнЬ  представляться  въ  вид$  высокой  ст4ны,  за  ко- 
торою происходитъ  что-то  таинственное,  и  ВасилШ  Андреичъ, 
который  былъ  тамЪу  за  стеной,  казался  мнй  чужимъ  и  стран- 
нннъ  существомъ,  не  имЪющимъ  ничего  общаго  съ  тЬмъ  м1ромъ, 
гд*  я  жилъ.  Въ  самомъ  д4л47  давно  ли  мы  съ  нимъ  гуляли  до 
этимъ  же  самымъ  улицамъ,  освЬщеннымъ  гЬмъ  же  самымъ  солн- 
цемъ,  и  толковали  о  самыхъ  простыхъ  и  понятныхъ  вещахъ? 
А  теперь...  улицы  гЬ  же,  солнце  то  же,  но  Василгя  Андреича 
н4тъ,  у  него  „Д'Ьло",  и  онъ  не  можетъ  ходить  по  этимъ  ули- 
ц&мъ,  не  можетъ  говорить  о  простыхъ  и  понятныхъ  вещахъ;  а 
между  гЬмъ  онъ  не  умеръ,  онъ  живъ,  онъ  даже  ед&сь,  очень 
близко  отъ  меня,  и  я  не  могу  его  вид&ть,  не  могу  къ  нему 
пойтв,  потому  что  у  него  „дйло"...  Какое  „дЬло"?  Чтб  такое 
яд*лоа?.. 

У  меня  разболелась  голова,  и  я  вернулся  къ  себ4  въ  но- 
меръ  совсЬмъ  въ  другомъ  настроены,  ч«Ьмъ  былъ  давеча  утромъ. 
А  по  улицамъ  мчалась  радостная  весенняя  жизнь,  пахло  бЬлой 
ахащей,  гд4-то  играла  музыка  и  бродячи  пйвецъгитальянецъ 
надтреснутымъ  баритономъ  рыдалъ  подъ  самыми  окнами:  „уогга 
топгев... 

На  другой  день  не  осталось  и  сл-Ьда  отъ  моей  п куриной 
истерики  %  какъ  называлъ  эти  припадки  одинъ  старый  профес- 
сору и  я  въ  здравомъ  ум*  ,  и  твердой  памяти  отправился  на 
свидаше  къ  Василш  Андреичу.  Меня  провели  въ  пр1емную  и 
попросили  подождать;  суровая  и  холодная  обстановка  этой  гцнемной 
еще  бол-Ье  способствовала  моему  „отрезвлешю".  Только  когда 
гдЬ-то  далеко  внизу  хлопнула  тяжелая  дверь,  сердце  у  меня  не- 
множко вздрогнуло,  и  какой-то  подлый  холодокъ  поползъ  по 
позвоночному  столбу,    производя  невыносимое  ощущеше    скольз- 
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каго  гада,  медленно  пробирающагося  съ  позвонка  на  позвонокъ. 
Я  провелъ  плечами  и  стряхнулъ  съ  себя  этого  гада, — сердце 
начало  биться  опять  ровно  и  спокойно.  Между  гЬмъ  дверь  хлоп- 
нула опять  и  теперь  уже  совеЬмъ  близко;  за  сгЬной  послышался 
шумь,  похожи  на  тяжелое  шарканье  яогъ,  и  чей-то  голосъ 
громко  сказалъ:  „Сюда  пожал уйте"!  Дверь  отворилась,  и  въ 
пр1емную  не  вошелъ,  а  вдвинулся  какой-то  странный  челов&къ, 
весь  заросппй  волосами,  въ  длинномъ  сЬромъ  халате,  который 
былъ  ему  не  по  росту  и  неловко  путался  у  него  между  ногами. 
Это  и  былъ  ВасилШ  Андреичъ.  Неуклюже  придерживая  обеими 
руками  расходивпияся  полы  халата,  онъ  сначала  взглянудъ  на 
меня  дико  и  недружелюбно,  но  сейчасъ  же  желтые  глаза  его 
вагор&лись,  и  на  лиц*Ь  появилась  широкая  улыбка» 

—  Валерьянъ!  Какъ  это  ты?.. — воскликнулъ  онъ  весело. 

—  Судьба,  ВасилШ  Андреичъ... 

—  Здорово!  Ну,  давай  лапу! 

Вместо  „лапы",  я  протянулся  къ  нему  весь,  и  мы  расц*Ьло- 
вались  взасосъ,  причемъ  ВасилШ  Андреичъ  ободралъ  мнЪ  все 
лицо  своей  необычайно  густо  разросшейся  щетиной. 

—  Ахъ,  ты,  чортъ!.. — продолжалъ  ВасилШ  Андреичъ.  —Ну  чтб, 
какъ  ты?  Живъ? 

—  Какъ  видишь.  Но  это  не  интересно...  ты  какъ? 

—  Отлично!  Я,  братъ,  доводенъ!..  Очень  хорошо...  Однимъ 
словомъ,   „чирингь"! — какъ  говорить  англичане. 

—  Чирингъ-то  чирингъ,  а  однако,  я  слышалъ,  у  тебя  рев- 
матизмъ  былъ  и  что-то  такое  съ  головой? 

ВасилШ  Андреичъ  нахмурился. 

—  Это  теб4  не  Шульчиха  ли  наврала?  Это  она  все  тутъ 
съ  какимъ-то  ревматизмомъ  носилась.  Ты  ее  гд$-нибудь  видЪдъ? 

—  ВидЪлъ, — созвался  я. 

—  Такъ  и  есть!  Экая  баба  ядовитая,  эта  моя  сестрица! 
Она  тутъ  вздумала  ко  мн4  заявиться  съ  своимъ  „васисдасомъ", 
но  я  ихъ  обоихъ  такъ  турнулъ,  что  они,  небось,  и  теперь  еще 
не  очухаются. 

—  Зач'Ьмъ  же  это  ты?  Они,  кажется,  очень  добрые  и  сим- 
патичные люди. 

—  ПревосходиМпие  люди!  Великолйпн'Ьйпие  люди!  Но  я  не 
могу...  Въ  малой  пропорцш  еще  ничего,  кое-какъ  проглотишь, 
но  въ  большой...  тошнить,  словно  лакрицы  объ-Ьлся!  Одинъ  глазъ 
морщить,  другой  вонъ  тащитъ...  Л  такъ  имъ  и  сказалъ:  оставьте 
вы,  пожалуйста,  меня  въ  покой!  Ничего  мн4  не  нужно  и  все 
очеиь  хорошо.  Дайте  инЬ  хоть  отдохнуть.  Да,  ей  Богу,  я  здЪсь 
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прямо  отдыхаю,  ты  что  думаешь?  Читаю  себ*Ь,  хожу,  лежу, 
думаю;  никто  не  мЪшаетъ, — ни  кочегаровъ,  ни  макаронныхъ  ма- 
стеровъ,  ни  инспекторовъ,  никаких ъ  чертей- дьяволовъ  н4ть... 
Чнрннгъ! 

—  Ну  и  чудакъ  же  ты,  ВасилШ  Андреичъ! — сказалъ  я. 

—  А  пускай  себ*  чудакъ!  Но,  ей  Богу,  хорошо...  Замотался 
л,  обдуматься  надо.  В4дь  мв*  тридцать- пять  лить,  а  я  еще  и 
не  знаю,  для  чего  существую  на  свЪгЬ.  Чтб  я  такое  дЬлалъ? 
Какъ  жиль?  шутъ  его  внаетъ, — вертЬлся,  какъ  карась  на  ско- 
вород*, больше  ничего.  Надо,  надо  свои  мозги  дуращне  въ  по- 
рядокъ  привести! 

—  А  Настенька? — спросилъ  я. 

—  Настенька,  брать,  тю-тю,  улыбнулась!  За  толстомордаго 
оберъ- кондуктора  замужъ  вышла    и    вознеслась, — у  самой  жан- 
дармнхи  дитя  крестила,  а  старпий  телеграфистъ   съ  ней  па-де- 
катръ   танцовалъ.    Это  все  тогда  же  разыгралось:    какъ  только 
меня  съ  макаронной  фабрики  выставили,  такъ  стари^ъ  мнй  сей- 
часъ  же  г&рбузъ  прислалъ.  Ну,  конечно,  я  съЪлъ  и  отступилъ, — 
чтб  же  мн4,  повыситься  что- л  и?  А  теперь  жалйетъ  старикъ-то, — 
мн4  какъ-то  Настенькинъ    братишка  сказывалъ.    „Я,  говорить, 
его  любилъ, — это,  то-есть,  меня-то! — онъ  мнй,  говорить,  къ  сердцу 
ярисохъ,  и  ни  за  что  бы  я  ему  не  отказалъ,  ежели  бы  онъ  по- 
стоянно въ  носъ  мнЪ  не  тыкалъ  нев-Ьжествомъ  моимъа...  А  вретъ, 
небось, — просто  испугался,  какъ  бы  я  его  въ  какой-нибудь  кри- 
миналъ  не  вляпалъ.    Осмотрительный  старикъ, — не  отслуживши 
молебна,  черезъ  лужу  не  перескочить!  Ну,  а  все-таки  подаваться 
началъ, — мальчишк&то    какого-то    учителя    нанялъ,    студента... 
Смотри  еще,  какъ  бы  онъ  на  старости  л4тъ  какого-нибудь  фокуса 
не  показалъ.    Бываютъ    эташе    старики  чудные:    иной  купчина, 
глядишь,  всю  свою  жизнь   грабить,  тащить,    сундуки  наколачи- 
ваете, и  вдругъ  все  это  къ  чорту, — выроетъ  себй  въ  лису  яму 
и  сядетъ.  Вотъ,  я  думаю,  Акимъ  Степановъ  тоже  какъ  бы  въ  яму 
не  сЬлъ.  А  Настенька — Богъ  съ  ней...    я  даже  радъ,  что  такъ 
вышло.  Все  къ  лучшему!  Она — девочка  мягкая,  сердечко  у  ней 
разснпчатое;  случись  со  мной  вотъ  этакое,  какъ  сейчасъ, — чтб  бы 
она  стала  делать?  Нить,  брать,  съ  этими  делами  у  меня  покон- 
чено. Я  теперь — вотъ!.. 

Онъ  провелъ  пальцемъ  по  воздуху  длинную  черту  и  про- 
должать: 

—  Все  пополамъ!  Тамъ  одно,  а  здЬсь  другое...  Черезъ  все 
я  перешагнулъ,  по  веЬмъ  счетамъ  расплатился, — кончено!  Вотъ, 
обдумаюсь,    въ    башки    своей    поразберусь,    кое-какое    хламьё 
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выброшу,    кое-что    оставлю,   —  и   начинается    новый   оборота 
лишни! 

Л  смотрЪлъ  на  него  съ  удивлетемъ, — веЬ  черты  его  подвиж- 
ваго  лица  шли  восторгомъ;  въ  глазахъ  гор&лъ  все  тотъ  же 
внутреннШ  огонь,  котораго  не  могли  угасЪть  ни  годы,  ни  мрачная 
Карантинка,  ни  обиды  и  „злоупотреблеыя",  ни  крушешя  личнаго 
счастья,  ни  даже  тюрьма... 

—  Чортъ  тебя  знаетъ,  ВасилШ  Андреевичъ!.. — невольно  вы- 
рвалось у  меня. — Ты  какой-то...  несокрушимый!  Откуда  у  тебя 
все  это  берется? 

ВасилШ  Андреи чъ  вдругь  весь  подобрался,  искоса  взглянулъ 
на  присутствующаго  зд'Ьсь  помощника  смотрителя  и  стыдливо 
вапахнулъ  разъйхавппяся  полы  халата. 

—  А  что? — спросилъ  онъ  пониженным*  голосомъ.— Можетъ, 
я  что-нибудь  лишнее  сказалъ? 

—  Да  нить,  ничего  лишняго,/успокойся, — просто,  удивляюсь  я 
твоей  жизнеспособности,— и  кто  тебя  этимъ  сокровищемъ  наградилъ? 

—  Должно  быть,  батька! — усмехнулся  ВасилШ  Андреичъ. — 
Выносливый  былъ,  двадцать  пудовъ  на  спинй  подымалъ,  ну,  и 
мн*  кое-что  отъ  него  досталось.  Ишь,  горбь-то  какой  (онъ  по- 
велъ  своими  широкими  плечами)!  Сколько  ужъ  мн4  въ  него  ни 
накладывали, — все  тащу! 

—  Ну,  тащи,  тащи! — сказалъ  я  и  не  удержался — погладидъ 
его  по  „горбу"  и  по  буйно  заросшей  голове.  Только  смотри, 
ВасилШ  Андреичъ,  не  надорвись... 

—  Что-жъ,  надорвусь, — плакать  некому.  На  горбъ — это  на- 
плевать; это  у  всякаго  верблюда  горбъ,  да  еще  два!  Мн4  бы 
вотъ  башку-то,  башку-то  свою  въ  порядокъ  привести,— больно 
она  у  меня  всякимъ  репьемъ  и  чертополохомъ  заросла,  нич'Ьмъ 
его  оттуда  не  выскребешь!  Очистить  бы  ее  хорошенько,  тре- 
буху-то всю  эту  протухлую,  да  со  всЬхъ  концовъ  зажечь,  чтобы 
и  духу  ея  не  оставалось, — вотъ  это  задача! — озабоченно  произнесъ 
ВасилШ  Андреичъ  и  посмотрЪлъ  на  меня. 

Я  не  усп'Ьлъ  ему  ответить,  потому  что  въ  эту  минуту  по- 
мощи икъ  смотрителя  взглянулъ  на  часы  и  поднялся  язъ-за  стола, 
гд'Ь  онъ   все  время  безучастно    перелистывалъ    какую-то  книгу. 

—  Кончайте,  господа! — сказалъ  онъ. — Полчаса  уже  прошло. 

—  Неужто  ужъ  прошло? — съ  сожал'Ьшемъ  воскликнулъ  Ва- 
силШ Андреичъ. — Ишь  ты,  какъ  просрочило,  и  не  заметили!.. 
А  я,  было,  только  на  разговоръ  наладился.  Ну,  дЬлать  нечего, 
прощай.  Вотъ  видь  я  какой  дуракъ:  про  себя  паговорилъ, — на 
возу  не  увезешь,  а  тебя. и  не  спросилъ,  какъ  твои  дйла  и  прочее... 
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—  Да  у  меня  ничего  особеннаго  нЬтъ, — угЬшилъ  я  его. — Ты 
вотъ  все  новые  обороты  жизни  начинаешь,  а  я  какъ  иоставилъ 
точку,  такъ  на  ней  до  сихъ  поръ  и  стою. 

—  Ну  н4тъ! — вовразилъ  ВасилгЙ  Андреичъ. — Далеко  еще  тебе 
до  точки!  Вотъ,  придетъ  курноска,  она  веЬмъ  намъ  точку  по- 
ставить, а  покуда  живъ  человекъ,  онъ  до  конца  дней  своихъ 
есть  знакъ  вопроса.  Я,  брать,  теперь  грамматику  долблю  и  здо- 
рово веб  эти  знаки  препинашя  постигъ... 

И,  зам&гивъ,  что  помощникъ  смотрителя  едЬлалъ  нетерпе- 
ливое движете,  онъ  торопливо  докончилъ: 

—  Ну,  прощай,  Валерьяша,  спасибо  тебе  за  приветь  и 
дружбу!  А  сестрице  моей  скажи,  что  у  нея  у  самой  въ  голове 
ревматизмъ,  и  чтобы  они  ко  мне  съ  своимъ  учаепемъ  не  лезли! 
Когда  мне  рука  помощи  была  нужна,  они  меня,  небось,  только 
немецкими  проповедями  угощали,  а  теперь  ужъ  покорно  благо- 
дарю, я  и  безъ  пихъ  очень  доволенъ  и  прошу  оставить  меня 
въ  покое.  Пускай  они  тамъ  свои  бри-ври  развйшиваютъ,  я  имъ 
не  м^шаю,  и  скажи  имъ,  что  я  дЬ-смерти  радъ  и  доволенъ, 
чего  и  имъ  отъ  всей  души  желаю...  . 

Мы  распростились,  и  тяжелая  дверь  снова  захлопнулась  за 
Васнл1емъ  Андреи  чемъ;  въ  пр1емной  снова  стало  холодно  и 
пусто,  какъ  будто  ВасилШ  Андреичъ  унесъ  съ  собою  и  тепло, 
я  свить  жизни.  Но,  должно  быть,  частица  того  и  другого  оста- 
лась въ  моей  душе,  потому  что  я  давно  уже  не  чувствовалъ 
<№бя  такимъ  молодымъ,  здоровымъ  и  дйятельнымъ,  какъ  въ  эту 
минуту.  Несокрушимый  ВасилШ  Андреичъ  съ  своими  планами 
„новаго  оборота  жизни*  подЬйствовалъ  на  мои  усталые  нервы, 
какъ  ударъ  гальваническаго  тока,  и,  идя  по  улице,  я  въ  тактъ 
своимъ  шагамъ  повторялъ  подхваченное  имъ  где-то  словечко 
„чирингъ,  чирингъа!..  Чортъ  возьми,  отчего  бы  и  мне  тоже 
не  начать  новую  жизнь?.. 

Вечеромъ  я  нав'Ьстилъ  почтенную  чету  Шульцъ  и  въ  смяг- 
ченныхъ  выражен1яхъ  передалъ  желаше  Василгя  Андреича,  чтобы 
его  оставили  въ  покое.  Я  уверилъ  ихъ,  что  онъ  совершенно  здоровъ, 
веселъ  и  ни  въ  чемъ  не  нуждается;  господинъ  Шульцъ  былъ, 
кажется,  этимъ  очень  доволенъ,  но  т-те  Шульцъ  немножко 
всплакнула  и  почему-то  особенно  старалась  убедить  меня  въ 
томъ,  что  они  съ  мужемъ  всегда  заботились  о  судьбе  Васил1Я 
Андреича,  и  что  у  Васшия  Андреича  ужасно  непр1ятный  харак- 
теръ.  По  правде  сказать,  я  этому  не  повЗфилъ,  потому  что  по 
натуре  большой  пессимистъ  и  подозрительно  отношусь  къ  л  ю- 
дямъ,  которые  черезчуръ    много  говорятъ   о  своихъ    добродЪте- 
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ляхъ.  Главная  добродетель  человека — не  замечать  собственныхъ 
добродетелей,  и  истинно  добродетельный  человйвъ — тотъ,  который 
ничего  о  своей  добродетели  не  знаетъ.  Но  мне  казалось,  что  въ 
словахъ  т-те  Шульцъ  звучать  какш-то  ноты  раскаятя,  и  мне 
было  ее  жаль.  Видимо,  она  сознавала,  что  очень  мало  сделала 
для  своего  брата,  когда  это  было  нужно,  а  теперь,  когда  она 
хотела  что-нибудь  сделать,  то  было  уже  нельзя  и  не  нужно. 
И  это  ее  мучило. 

ДЬло  съ  Васил1емъ  Андреичемъ  у  насъ  наладил  ось- бы  л  о  не 
дурно.  Я  бывалъ  у  него  равъ  въ  неделю,  носилъ  ему  книги, 
между  прочимъ,  свои  собственный  произведет^  и  даже  удостоился 
довольно  лестнаго  отзыва. 

—  Ничего,  здброво  написано! — сказалъ  мне  ВасилШ  Ан- 
дреичъ. — Только  ужъ  больно  грустно, — ажъ  въ  слезу  вгоняетъ. 
Тебе  бы  огоньку  побольше  подпустить,  чтобы  во  все  жилы  уда- 
ряло, а  то  слеза — она  ведь  дура,  была,  да  и  просохла,  только 
ты  ее  и  виделъ!  Это  для  барышень, — точно,  оно  хорошо,  а  на- 
шего брата  слезой  не  прошибешь,— намъ  давай  каленаго  же- 
леза въ  бокъ, — вотъ  тогда  мы  почувствуемъ! 

Но  больше  всего  во  время  вашихъ  свидашй  мы  говорили  а 
немъ  саАомъ  и  объ  „очистке*  его  головы,  за  которую  онъ  при- 
нялся съ  жаромъ  и  настойчивостью.  Онъ  постоянно  сетовалъ 
на  то,  что  не  получилъ  никакого  „образованы  и  воспитавдя", 
требовалъ  у  меня  разныхъ  учебниковъ  и  горько  жаловался,  что 
учете  идетъ  у  него  очень  туго.  • 

—  Читаю  и  ни  черти  не  понимаю,  вотъ  ведь  какая  истор1яг 
Валерьянъ  Борисычъ! — говорилъ  онъ  съ  огорчетемъ. — Глядишь, 
слова  будто  все  знакомыя,  а  сложишь  ихъ  вместе — ничего  не 
выходитъ.  Вотъ  ведь  до  чего  башка-то  мхомъ  заросла,  шутъ 
ее  подирай!  Ни  зги  не  видно,  чисто  дремучШ  лесъ,  хоть  топо- 
ромъ  вырубай!  Ну,  да  погоди,  я  те  прочищу...  это  ужъ  я — не 
я  буду,  ежели  весь  мусоръ  изъ  нея  не  выколочу... 

И  нужно  было  видеть  его  неистовый  восторгъ,  когда  однажды 
онъ  сообщи  л  ъ  мне,  что  „постигъ"  геометрш.  Я  сначала  поду- 
малъ,  не  сошелъ  ли  онъ  съ  ума,  до  того  страненъ  былъ  у  него 
видъ,  когда  онъ  вышелъ  ко  мне  въ  пр1емную. 

—  Поймалъ,  братъ,  теперь  не  уйдешь! — провозгласилъ  онъ, 
весь  схяя  торжествомъ. — Теперь  я  ее  вотъ  где  держу,  во  всю 
пятерню...  сделайте  одолжеше,  можете  произвести  экзаменъ!  И 
ведь  какая  простая  штука,  а  я  надъ  ней  бился!  Бывало,  сидишь- 
сидишь, — вотъ-вотъ,  кажется,  за  самый  хвостъ  ухватилъ,  анъ 
глядь! — она  и  выскочила!  Но  теперь  нетъ;  теперь,  можно  ска- 
зать, окончательно  вцепился  и  ннкакимъ  клещомъ  не  выдернешь... 
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Насилу  я  догадался,  что  рЪчь  идетъ  о  геометрии,  а  то  мн& 
уже  Богъ  знаетъ  чтб  представилось,  и  я  даже  вспомни лъ  о  гЬхъ 
Фкенятахъ,  которыхъ  некогда  изгонялъ  изъ  него  Павелъ  Дми- 
тричъ. 

Такъ  мы  съ  нимъ  праздновали  болышя  иобЪды  и  оплаки- 
вали вмйстк  маленьыд  поражения,  когда  вдругъ  случилось  не- 
ожиданное собьте,  прерваршее  наши  свидан1Я.  Прихожу  однажды 
въ  пргемную,  на  встречу  выходить  смотритель  и  съ  прискор- 
бкиъ  сообщаетъ,  что  Васшия  Андреича  сегодня  ночью  отвезли 
ва  вокзалъ  и  отправили  куда-то — не  то  въ  Петербурга,  не  то 
въ  Москву...  Огорченный  и  разстроенный,  д  по4халъ  сейчасъ 
же  къ  прокурору,  но  и  проку роръ  могъ  мн4  только  сказать, 
что  Дукачевъ  отправленъ  въ  одну  изъ  столичныхъ  тюремъ, — и 
больше  ничего.  Впрочемъ,  онъ  добавилъ  еще,  что  сл4дств1е  по 
д4лу  Дукачева  уже  закончено  и,  вероятно,  скоро  посл-Ьдуетъ 
лрвговоръ;  каковъ  будетъ  приговоръ,  онъ  тоже  дорошенько  не 
зналъ,  хотя  выразилъ  предположение,  что,  судя  по  всему,  надо 
ждать  самаго  обывновеннаго  административная  взыскашя, — де- 
гонькаго  тюремнаго  заключения,  или  маленькой  высылки  въ  не 
столь  отдаленный  м&ста,  или  вообще  чего-нибудь  въ  этомъ  род*. 

—  Вашъ  протеже — очень  оригинальный  субъекта! — съ  улыб- 
кой закончилъ  прокуроръ,  вспомнйвъ,  вероятно,  какой-нибудь 
забавный  эпизодъ  изъ  своихъ  обязательныхъ  встрЪчъ  съ  Васи- 
Л1емъ  Андреичемъ. — И  я  вполне  понимаю  тотъ  художественный 
интересъ,  который  въ  васъ  вызванъ  этимъ  живымъ  челов$че- 
скимъ  документомъ.  Парень,  повидимому,  чрезвычайно  добродуш- 
ный и  съ  прирожденнымъ  здравымъ  смысломъг,  хотя  и  очень 
дурно  направленными  Но  оригиналъ!  Большой  оригиналъ!  Пред- 
ставьте себ$, — спрашиваю  я  его  однажды: — „  Скажите  пожа- 
луйста, откуда  у  васъ  взялись  тамя  идеи?  Не  внушали  ли  ихъ 
вамъ  со  стороны,  не  было  ли  у  васъ  какихъ-нибудь  подстрека- 
телей? Назовите  имена,  ато  очень  облегчить  вашу  участь".  И 
что  же,  вы  думаете,  онъ  мн*Ь  отвйчалъ?  „Никакихъ,  говорить, 
подстрекателей  у  меня  не  было,  кромЪ  голода  и  нужды;  голод- 
ное брюхо — это,  говорить,  ваше  превосходительство,  самый  глав- 
вый  всему  зачинщикъ.  Ну-ка,  не  покорми  васъ  день,  да  другой, 
да  трепй,  небось,  говорить,  и  вы,  ваше  превосходительство, 
волкомъ  завоете,  не  взирая,  что  прокуроръ*!...  Забавный  госпо- 
дине.. Надеюсь,  вы  вамъ  скоро  его  представите  въ  новомъ 
проязведенш  вашего  талантливаго  пера? 

Я  поблагодарилъ  прокурора  за  комплимента  и  любезность  и 
поеп'Ьпшлъ  въ  гостивницу,    а    черезъ    нисколько   часовъ  я  уже 


86  въстникъ  ЕВРОПЫ. 

I 

сидйлъ  въ  вагон*  и  съ  грустью    провожалъ   главами   уб$гавшш 
отъ  меня  южныя  небеса. 

Ни  въ  Москве,  ни  въ  Петербург*  отыскать  Василш  Андреича 
мн4  не  удалось,  и  я,  послЪ  долгихъ  хлопотъ  и  справокъ  па 
разнымъ  канцеляриям^  потерялъ,  наконёцъ,  всякую  надежду  на- 
пасть на  сл'Ьды  своего  пр1ятеля,  затерянные  въ  необъятной  Руси. 
Весьма  возможно,  что  вышла  какая-нибудь  нечаянная  ошибка, 
и  его  отправили  не  въ  Петербургъ  и  не  въ  Москву,  а  въ  какой- 
нибудь  йот»  большихъ  провинщальныхъ  городовъ;  возможно  также,, 
что  въ  бумагахъ  была  перепутана  его  фамилгя,  или  я  въ  сво- 
ихъ  поискахъ  едЬлалъ  какой-нибудь  невольный  промахъ,  но- 
какъ  бы  то  ни  было,  ВасилШ  Андреичъ  исчезъ  изъ  моей  жизни, 
и  я,  несмотря  на  всЬ  свои  старашя,  не  могъ  его  найти,  а  онъ, 
по  обыкновешю  своему,  не  догадался  *  мнЪ  написать,  хотя  и 
вналъ  мой  постоянный  адресъ.  Все  это  такъ  меня  разстроило, 
что  я  вскоре  забол-Ьлъ  какой-то  скверной  невральией  и  по  на- 
стоятельному совету  петербургскихъ  знаменитостей  у&халъ  за 
границу  лечиться  гидропатаей  и  солнцемъ.  Но  ни  гидропатш, 
ни  солнечный  и  электричесшя  ванны — ничто  не  могло  меня  исце- 
лить отъ  усталости  жить,  и  я,  какъ  известный  „ГЬотше  дш  а  * 
регйи  зоп  отЪге"  у  Шамиссо,  бездельно  таскался  по  Европе, 
тщетно  цепляясь  за  всякую  возможность  возвратить  утраченный 
„тонусъ  жизни а.  Увы!  тонусъ  жизни  даетъ  только  любовь  къ 
жизни,  а  у  меня  этой  любви-то  и  не  было, — была  только  при- 
вычка жить...  Все,  все  на  свйтЬ — мужчины,  женщины,  красота 
и  безобраз1е,  шумъ  борьбы  и  мирная  тишина  полей,  радостный 
блескъ  утра  и  загадочное  молчанхе  ночи,  смЪхъ  и  слезы,  все 
одинаково  казалось  мпЬ  еЬрымъ,  скучнымъ,  банальнымъ,  и  я, 
какъ  полумертвый  Бенъ-Акиба  въ  „Урхэл'Ь  Акостаа,  твердилъ, 
глядя  на  несупцйся  передо  мною  потокъ  жизни,  одни  и  гЬ  же 
слова:  „было!.,  все  это  было"!..  Но  иногда,  въ  самыя  сумереч- 
ный минуты  своего  существовашя,  я.  вдругъ  вспоминалъ  свою 
последнюю  встречу  съ  Василгемъ  Андреичемъ...  и  тогда  вдругъ 
что-то  жаркое  зажигалось  въ  моей  груди,  и  я  спрашивалъ  себя: 
гд$-то  теперь  мой  другъ  детства,  куда  несется  и  представляетъ 
ли  изъ  себя  до  сихъ  поръ  „знакъ  вопроса %  или  неумолимая 
смерть  давно  поставила  надъ  нимъ  молчаливую  точку? 

Я  вернулся  въ  Россш.  Петербургъ  встрйтилъ  меня  довольна 
кисло,  какъ  всегда,  и,  повидимому,  за  время  моего  долгаго  от- 
сутствия, ничего  новаго  не  произросло  среди  мховъ  и  лишаевъ 
старой  Ингерманландш.  Т4  же  хмурыя  небеса,  то  же  искус- 
ственное оживлеше  на  Невскомъ    проспект*    и    мертвый  покой 
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на  окраинахъ,  гЬ  же  газеты  и  журналы  и  вечная  полемика 
между  „отцами"  и  „детьми",  то  же  ожидате  какихъ-то  пере- 
иЬнъ,  гЬ  же  боги  и  богини,  немножко  только  И8м$нивппе  ко- 
стюмъ  и  гримировку,  и  та  же  передъ  ними  раболепная  толпа, 
которой,  по  выражению  одного  французскаго  писателя,  нужно 
ди'  ип  реп  сГШиаюп  зет61е  к  1а  уётИё  роит  1а  йшайвег"...  ^Бы- 
вало... все  это  бывало"... 

Въ  ночь  подъ  Новый  годъ  я  былъ  на  одномъ  „литератур- 
номъа  об&д&  по  подписки  и  вернулся  домой  почти  въ  четыре 
часа  утра  и  совершенно  разбитый.  Было  много  вина  и  много 
р&чей;  одинъ  юный,  модный  поэтъ  читалъ  свое  стихотвореше, 
въ  которомъ  выражалъ  желаше  выпить  ни  бол4е,  ни  менйе, 
какъ  ц&хый  окёанъ,  и  проглотить  ни  бол&е  и  ни  мен-Ье,  какъ 
цЬлую  вселенную;  одна  известная  и  тоже  модная  артистка,  изо* 
гнувъ  свой  станъ  на  манеръ  декадентской  лшпи,  продеклами- 
ровала что-то  иаъ  Метерлинка;  два  извЪстныхъ  литератора,  къ 
умиленно  присутствующихъ,  сняли  сюртуки  и  проплясали  тре- 
пака, не  какого-нибудь,  а  „нашего",  „родного0,  „русскаго" 
трепака,  съ  присядкой,  съ  переборомъ,  въ  три  ноги...  Потом ъ 
кого-то  качали  и  кричали  „ура"!.,  потомъ  всЬ  целовались,  съ 
тЬмъ-то  поздравляли  другъ- друга  и  п&ли  „Оаийеаншз  црйиг"... 
Однимъ  словомъ,  было,  какъ  говорится,  очень  оживленно»  очень 
весело  и...  очень  старо!  Отъ  всего  этого,  т.-е.  отъ  вина,  р'Ьчей, 
Метерлинка,  „Оаш1еатиза'а  и  трепака,  у  меня  въ  голов*  образо- 
вался такой  еумбуръ,  что  мнй  сделалось  „и  кюхельбекерно,  и 
тошно",  и  я  совершенно  пересталъ  понимать,  кто  я,  гд4  я  и 
къ  чему  все  это  при  деть...  Пришло  это,  однако,  къ  тому,  что 
я  кое-какъ  раздался,  легъ  въ  постель  и  заснулъ,  но  и  во  сн& 
меня  преследовали  кошмарный  впечатл$шя  новогодняго  вечера... 
Метерлинковсше  стихи  въ  вид*  какихъ-то  длинныхъ  бл$дныхъ 
языковъ,  бешеный  трепакъ  въ  образ*  зеленаго  б4са  верхомъ  на 
бутылке,  пьяиенькШ  и  веселый  старичокъ-баидеапшв  въ  средне 
вйковомъ  б0рет4,  наконецъ  кагая-то  необыкновенно  топця,  не- 
обыкновенно дечальныя  зеленыя  лилш,  истекаюпця  зелеными  сле- 
зами... Я  плакалъ  вм4сгЬ  съ  ними,  я  ужасно  страдалъ,  я  умо- 
лялъ,  чтобы  меня  пощадили,  и  проснулся  отъ  страшнаго  звона 
въ  голове,  въ  т$л$,  во  всемъ  дом*.  Было  уже  светло,  и  въ 
передней,  действительно,  кто-то  отчаянно  звонилъ.  Моя  при- 
слуга, должно  быть,  тоже  очень  весело  и  оживленно  встретила 
Новый  годъ,  потому  что  крепко  спала;  я  поднялся  и  самъ  по- 
шелъ  отпирать  дверь. 

—  Вамъ   телеграмма! — проворчалъ   сердитый,    заспанный  и 
овябшШ  разсыльпый,  подавая  мнй  пакетъ. 
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Телеграмма?  Откуда?  Вероятно,  какой-нибудь  поклонникъ  иди 
поклонница  моего  „талавтливаго"  пера  поздравляютъ  съ  Новнмъ 
годомъ  и  желаютъ,  чтобы  я  еще  долго-долго,  много-много  и  т.  д., 
и  т.  д...  вообще,  желаютъ  того,  чего  обыкновенно  желаютъ  во 
всЬхъ  юбилейныхъ  и  новогоднихъ  поэдравлешяхъ.  Нехотя  я  рас* 
печаталъ  телеграмму,  ввглянулъ  на  подпись — и  протеръ  глаза. 
Потомъ  еще  разъ  протеръ  глаза  и  прочелъ:  „Валерьянъ,  живъ? 
Поздравляю  съ  Новымъ  годомъ,  ура!  ВасилШ  Дукачевъ".  Мйсто 
отправлешя  было  написано  неразборчиво — не  то  Хабаровску 
не  то  Харбинъ,  пе  то  Квантунъ — Богь  его  внаетъ...  вероятно, 
дежурный  телеграфиста,  утомленный  праздничной  сутолокой,  и 
самъ  хорошенько  не  зналъ,  что  писал  ъ.  Но  я  пока  и  не  ду- 
малъ  объ  этомъ;  я  зналъ  только  одно,  что  Васшпй  Андренчъ 
живъ,  цЬлъ  и  шлетъ  мн4  откуда-то,  чуть  не  съ  того  свита, 
свое  победное  »ураи!  О,  несокрушимый  Васька  Дукачевъ!..  И 
вспомнилась  мнЬ  вдругъ  одна  сценка  изъ  далекаго  детства,  какъ 
мы  однажды  заночевали  съ  нимъ  въ  Дюковскомъ  саду  и  какъ 
съ  непривычки  я  никакъ  не  могъ  заснуть,  пугаясь  всякихъ  тайн- 
ственныхъ  шороховъ  и  жалобнаго  плача  совы  въ  сосЬднемъ 
оврагб.  Мн$  было  жутко,  мнй  было  холодно,  сова  казалась  мн4 
злою  колдуньей,  пожирающею  д*тей,  и  я  безпрестанно  будилъ 
крепко  спавшаго  со  мной  рядомъ  Ваську  и  шопотомъ  спраши* 
валъ  его:  „Васька,  а  Васька...  ты  живъ?" — И  когда  онъ  отв-Ь- 
чалъ  мвЬ  звонко  и  сердито:  „Живъ,  живъ, — дрыхни!* — мн4 
сразу  становилось  тепло  и  уютно  и  совсЬмъ  ничего  не  страшно, 
— даже  старой  колдуньи-совы  въ  оврагЬ... 

Такъ  было  и  теперь.  ВсЬ  мои  ночные  кошмары  разорялись, 
какъ  туманъ;  не  было  ни  Метерлинка,  ни  трепака,  ни  зеле- 
ныхъ  лилШ  съ  зелеными  слезами;  былъ  светлый  день,  и  яркое 
зимнее  солнце, — солнце  Новаго  года  пронзало  своими  лучами 
темную  ткань  спущенныхъ  гардинъ.  Л  нетерпеливо  отбросилъ 
ихъ,  чтобы  впустить  въ  комнату  больше  свита,  и  еще  разъ  пе- 
ре чел  ъ:  „Живъ,  Валерьянъ?" — Живъ,  живъ! — отвЪчалъ  я  ему 
мысленно,  и  я  чувствовалъ,  что  пока  Васька  Дукачевъ  живъ, 
то  и  я  живъ,  и  ничего  мн&  не  страшно... 

В.  I.  Дмитпева. 
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ЭМИГРАЦ1Я 

КРЫМСКИХЪ  ТАТАРЪ 


Эмиграционное  движете  крымскихъ  татаръ  приняло  въ  про- 
шедшемъ  1903  году  весьма  крупные  размеры;  татары  массами 
покидали  Крымъ  и  отъезжали  въ  Турщю.  „КрымсшйВ&стникъ* 
сдйшъ  приблизительный  подсчетъ  татарскихъ  переселен  цевъ, 
принимая  во  внимате  и  приготовлявшихся  въ  пересел  енш.  „Чуть 
не  ежедневно, — сообщалъ  онъ, — на  пароход*  общества  „Олегъ" 
следовали  ва  границу  600—800  человЪкъ,  иногда  бол&е,  иногда 
менйе,  эмигрантовъ-татаръ.  Можно  смЪло  сказать,  что  ва  ото 
время  ушло  не  мен$е  десяти  тысячъ  татаръ.  Судя  по  пригото- 
ыен1ямъ  въ  зим*,  ихъ  уйдетъ  въ  общемъ  до  пятидесяти  тысячъ в. 

Вн4  сомнЪшя,  такая  эмиграция  должна  сильно  отразиться 
на  внутренней  жизни  Крыма.  Въ  Крыму  теперь  считается  450  тыс. 
жителей;  до  45%  этого  населения  падаетъ  на  города  и  55%, 
т.-е.,  до  250  тыс.,  на  уЬзды.  Иаъ  нихъ  около  200  тысячъ  маго- 
иетанъ.  Если  ихъ  уйдетъ  50  тысячъ,  то  это  число  составить 
7*  всЪхъ  жителей  магометанъ;  процента  очень  внушительный. 

МЪсто  татаръ  займутъ  новые  люди.  Въ  чьи  руки — русскихъ, 
н&щевъ,  болгаръ-колонистовъ  —  попадутъ  татаршя  земли?  Со- 
вершится ли  занятое  оставленныхъ  м&стъ  такимъ  же  образомъ, 
какь  и  въ  былое  время,  или  администращя  выработаетъ  новую 
систему?  Для  р&шетя  этихъ  и  другихъ  вопросовъ,  вызываемыхъ 
татарской  эмигращей,  заглянемъ  въ  недавнее  прошлое;  посмо- 
тримъ,  какова  была  ваша  „колонизащонная  политика"   въ  Тав- 

РВД*. 

Со  времени    присоединешя    къ  Россш   (1783  г.),  КрымскШ 
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полуостровъ,  вавъ  и  материковые  уЬзды  таврической  губернш, 
представлял ъ  собою  арену  постоянныхъ  передвижений  переселен* 
ческихъ  партШ.  Шли  сюда  великороссы,  малороссы,  болгары, 
нймцы,  греки,  чехи,  эстонцы,  а*  въ  города  —  вездйсупце  евреи. 
Ран4е  стали  заселяться  материковые  уЬзды  нынешней  тавриче- 
ской губерв1и — мелитопольсюй  и  днйпровсшй. 

До  Головины  XVIII  в.  мелитопольшй  уЪздъ  быль  почти  не* 
обитаемъ  и  назывался  дикой  степью,  по  которой  бродили  стаи 
волковъ  да  табуны  дикихъ  лошадей.  Поселенные  зд4сь  крым- 
скимъ  ханомъ  въ  1759  г.  ногайцы  черезъ  одиннадцать  лить 
„отъ  подданства  и  власти  Оттоманской  Порты  совеЬмъ  отвер- 
нулись, а  съ  Российской  Имперхей  въ  вечную  дружбу  и  союзъ 
вступили".  (О  судьбй  ихъ  будетъ  сказано  ниже). 

Русская  колонизащя  мелитопольскаго  уЬзда,  собственно,  на- 
чинается со  времени  присоедивешя  Крыма.  Правда,  русски  эле- 
ментъ  проникалъ  сюда  и  ран&е,  но  только  на  время,  для  за- 
нятой рыболовствомъ  и  чумачествомъ.  ДревнМппя  поселетя 
этого  уЬзда  образовались  по  лйвую  сторону  р.  Конки,  правде 
знамеиитаго  въ  свое  время  „Великаго  Луга".  Кн.  Потемкинъ  и 
его  сподвижники — гр.  Мордвинову  генералы  КаховскШ,  Стру- 
ковъ,  Поповъ,  Синельниковъ  и  др. — получили  въ  нынЗшшихъ 
мелитопольскомъ  и  днЗшровскомъ  уЬздахъ  громадный  им&вш  и 
перевели  на  нихъ  кр$постныхъ  по  преимуществу  изъ  Мало* 
россш.  Въ  днЬпровскомъ  и  мелитопольскомъ  уЬздахъ  было  роз- 
дано пом$щикамъ  бол-Ье  276  тыс.  десятинъ.  Во  всей  же  Тав- 
рической области  было  роздано  имъ  около  625  тысячъ  десятинъ, 
или  V8  часть  всей  площади  1). 

Такимъ  путемъ  образовались  въ  конце  позапрошлаго  и  въ 
начали  прошлаго  отолЗтй  по  р.  Коняк  Васильевка,  Янчыкранъ, 
Карачокраиъ,  Эристовка  и  Скельна — на  эемляхъ  Цопова;  Ива- 
новка— на  земл$  Синельникова;  Весел  янка,  Хитровка,  Царицынъ- 
Кутъ — на  земли  Канкриныхъ.  ВДкоторыя  изъ  этихъ  селенШ,  по 
разсказамъ  старожиловъ,  возникли  еще  до  покорешя  Крыма;  ихъ 
заселили  запорожсше  казаки,  беглые  солдаты  и  крЗшостные, 
бродяги  веЬхъ  сословШ  и  губернШ.  „  Независимо  отъ  самоводь- 
ныхъ  переходовъ,  кн.  Потемкинъ  пригласилъ  свободныхъ  людей 
изъ  Малороссш,  бЗглорусскихъ  и  великорусскихъ  губернШ,  а 
также  изъ- за  границы  для  заселешя  богатаго  днйпровскаго  по- 
бережья, и  охотнивовъ  явилось  множество"  (Ханацшй.  Памятная 
книга  Тавр,  губ.,  стр.  220). 

:)  Лашковъ,  Исторически  очеркъ  крымско  -  татарскаго  землевладйтя,  стр. 
132—133. 
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Къ  концу  позапрошлаго  столЗтя  было  семнадцать  русскихъ 
поселковъ,  расположенныхъ  на  еЬвервомъ  и  еЬверо- запад  номъ 
рубеж*  мелитопольскаго  уЬзда,  по  течевдю  Днепра  и  Конки. 
Первоначально  привлекали  поселеыдевъ  необозримые  луга  и  плавни, 
на  сотни  верстъ  тянувшееся  по  берегамъ  Днепра  и  Конскихъ 
водъ,  гд$  скотъ  круглый  годъ  могь  находить  себ4  подножный 
кориъ.  По  ту  сторону  Днепра  и  Конки  была  русская  земля, 
стоял»  старыя  запорожсшя  слободы,  гдЪ  заднЪпровсме  поселенцы 
могли  найти  себ&  защиту  и  помощь  на  случай  наб&га  ногайцевъ. 

Съ  1801  — 1802  г.  начинаетъ  заселяться  восточный  рубежъ 
мелитопольскаго  уЬзда,  правый  берегь  р4ки  Молочной.  То  были 
духоборы,  а  посл&  молокане.  Въ  1801  году,  съ  разрЪшешя 
императора  Александра  I,  тридцать  семействъ  изъ  екатерино- 
славской  губернш  поселились  на  правомъ  берегу  р.  Молочной. 
Вскоре  загЬмъ  большая  часть  духоборовъ  тамбовской  губернш, 
всл-Ьдств1е  раздоровъ  съ  молоканами,  переселилась  на  Молочныя 
воды;  за  ними  пошелъ  и  знаменитый  ихъ  пророкъ  Капустинъ. 
Въ  1802  г.  основаны  были  „Терпите*  и  „ Спасское ".Потомъ  уже 
само  правительство  назначило  правый  и  л&вый  берега  р.  Мо- 
лочной исключительно  для  духоборскихъ  и  молоканскихъ  посе- 
лешй.  Число  духоборовъ  въ  тридцатыхъ  годахъ,  по  словамъ  про- 
фессора Пецгольда,  простиралось  до  4.000  душъ  обоего  пола. 
Духоборчески  и  молокансюя  селен1я  славились  своими  прекрас- 
ными садами  и  образцовымъ  хозяйствомъ.  Съ  удивительной -энер- 
гией духоборы  насаждали  въ  девственной  степи  л*Ьсй,  разводили 
сады  и  огороды.  Садоводство  широко  развилось,  главнымъ  обра- 
зомъ, въ  сектантскихъ  селешяхъ.  Но,  какъ  известно,  эти  пре- 
красные работники  принуждены  были  выселиться  изъ  мелито- 
польскаго уЁзда,  и  такимъ  образомъ  югъ  лишился  кЬсколькихъ 
тысячъ  трудолюбивыхъ,  высококультурныхъ  гражданъ.  НигдЬ  на 
югЬ  общинное  хозяйство,  общинные  порядки,  равно  какъ  и  част- 
ная жизнь,  не  стояли  такъ  высоко,  какъ  у  духоборовъ.  Въ  1841 — 
43  гг.  веЬ  они,  за  исключеыемъ  очень  немногихъ  семей,  при- 
нявшихъ  православхе,  выселены  съ  р.  Молочной  на  Кавказъ, 
откуда,  въ  1899  году,  обстоятельства  заставили  ихъ  эмигрировать 
въ  Канаду  и  навсегда  потерять  родину.  Такимъ  образомъ,  на 
ставленную  духоборами  землю  пришлось  вызывать  желающихъ 
внять  я  духобор сшя  м4стац.  Поселенцы  получали  отъ  казны  на 
юстройку  и  на  покупку  скота  по  50  руб.  на  дворъ,  освобожда- 
лись на  четыре  года  отъ  податей  и  повинностей,  и  сл&дуюхще 
четыре  года  платили  ихъ  въ  половинномъ  размер*.  Бол$е  ранше 
переселенцы,  буквально,  „садились  на  духоборчесйя  мйста",  т. -е., 
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входили  въ  деревянный  избы  духоборовъ,  брали  все  оставшееся 
поел*  нихъ  имущество  и  выплачивали  деньги  по  оценке  особой 
коммиссш.  Точно  также  впоследствм,  спустя  тридцать  л4тъ,  изъ 
гЬхъ  же  месть,  но  только  съ  другого  берега  р.  Молочной,  должны 
были  выселиться  въ  Америку  еще  более  культурные  меннониты, 
которые,  поселившись  одновременно  съ  духоборами,  оказали 
большое  вл!яше  на  ращональную  постановку  сельскаго  хозяйства 
своихъ  соседей  —  духоборовъ  и  молоканъ.  После  того  какъ  на 
р.  Молочной  поселились  духоборы  и  нЪмцы-меннониты,  началось 
быстрое  заселеые  мелитопольской  степи.  То  была  чисто  русская 
колонизащя  изъ  внутреннихъ  губертй;  заселете  совершалось 
беглыми,  государственными  крестьянами,  по  вызову  правительства 
и  помещиками. 

Въ  новомъ  крае  земли  были  вольныя; — паши,  сколько  хочешь, 
живи  по  своей  воли,  какъ  думаешь.  Просторъ  степей,  богатая 
земля,  свобода — притягивали  неспокойные  элементы,  которымъ 
гЬсно  жилось  отъ  лановъ  или  въ  силу  личныхъ  качествъ.  Де- 
зертиры, беглые  крепостные,  не  выносивппе  рабскаго  гнета,  рас- 
кольники, преступники,  ускользнувшие  отъ  наказашя,  беглые 
острожники — были  первыми  колонизаторами  края.  Этотъ  вольный 
сбродъ,  не  уживавпийся  на  родин*,  съ  радостью  принимался  въ 
новомъ  крае  н  помещиками,  и  сельскими  обществами.  Само  пра- 
вительство смотрело  на  б4глы хъ  сквозь  пальцы;  оно  само  какъ  бы 
санкцюнировало  вдйсь  право  убежища  въ  цйляхъ  скораго  за- 
селошя  края. 

Значительное  число  селенШ  с4верныхъ  уездовъ  губерши  было 
основано  самовольными  выходцами  изъ  государствен ныхъ  кре- 
стьяне Эти  добровольные  переселенцы  не  пользовались  ни  льго- 
тами, ни  пособ1ями  отъ  казны  и  терпели  не  мало  мытарствъ, 
прежде  ч4мъ  успевали  выхлопотать  себе  земли  и  разработать 
ихъ.  Первоначально  владели  землей  по  праву  перваго  захвата: 
хозяинъ,  распахавшШ  участокъ,  пользовался  имъ  самъ,  передавая 
его  затемъ  детямъ  по  наследству.  Ббльшая  часть  переселенцевъ 
были  бедны,  мнопе  не  имели  воловъ  и  лошадей.  Много  труда 
было  положено  первыми  поселенцами  при  возведенш  постррекъ 
въ  степномъ  крае,  при  обработке  девственной  почвы;  много 
нужды  и  горя  приходилось  имъ  испытывать  на  первыхъ  порахъ. 
Просторъ  полей,  воля,  надежда  на  лучшее  будущее  удерживали 
поселенцевъ  въ  новомъ  крае. 

Наибольшая  доля  селенШ  образовалась  по  вызову  правитель- 
ства. Переселенцы,  шедшие  по  вызову  правительства,  пользо- 
вались   некоторыми  льготами   и  пособ1ями,   какъ  на  пути,  такъ 
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1  ш>  прибыли  на  место.  Такъ,  они  получали  прогоны — 1Уак. 
на  каждую  душу  и  лошадь,  ко  раю  вы  я  по  З1/*  коп.  на  каждую 
душу  обоего  пола  свыше  шести  д*гь.  Прогоны,  кориовыя  и  по- 
согёе  переселенцы  получали  безвозмездно.  Пособие  на  постройку 
и  обзаведене  скотомъ  выдавалось  различное  —  отъ  55  (обычно) 
до  100  руб.  на  семью.  Давались  льготы  отъ  податей  в  рекрут- 
чины на  восемь  лить. 

Помещичья  колонизащя  была  значительно  меньше  только- что 
описав  наго  типа  колонизацш.  , 

Значительная  доля  земель  завоеваннаго  края  была  раздана 
военнымъ  и  гражданскимъ  чиновникамъ,  съ  услов1емъ  ихъ  за- 
селешя.  Получивъ  землю,  помещики  переселяли  туда  или  своихъ 
кр$постныхъ,  или  купленныхъ.  Охотно  принимались  беглые,  ко- 
торымъ  они  сначала  давали  льготы,  а  потомъ  закрепощали. 

Оь  образовашемъ  болыпихъ  селенй,  при  обилш  земель,  было 
положено  начало  такъ  называемой  хуторской  колонизацш.  Когда 
гЬсно  становилось  #ить  въ  селенш,  тогда  нисколько  семей,  по 
своей  личной  инищативЪ,  или  по  приговору  схода,  отделялись 
отъ  селешя,  садились  на  свободный  земли  и  образовывали  само- 
стоятельный поселокъ. 

Для  иллюстращи  приведемъ  данныя  объ  образованы  несколь- 
кихъ  селевШ  днепровскаго  и  бердянскаго  у&вдовъ.  Село  Болытя- 
Коиани,  одно  изъ  самыхъ  важиточныхъ  и  цвйтущихъ  въ  дн&- 
провскомъ  уезде,  принадлежитъ  къ  числу  старейшихъ,  какъ  и 
большинство  селенШ,  расположенныхъ  въ  западной,  прибрежной 
части  уёзда.  Образоваше  его  относится  къ  концу  прошлаго  сто- 
лЪ-пя.  Первыми  поселенцами  его  были  солдаты  и  крепостные 
разныхъ  губертй.  Правильное  заселеше,  собственно,  началось  съ 
1810  года,  когда,  по  вызову  правительства,  явились  переселенцы 
изъ  курской  губервш,  Въ  последуюпце  годы  переселешй  значи- 
тельными массами  не  было, — несколько  семей  были  приняты  по 
приговорамъ  общества.  Со  времени  последней  ревизш  до  1873  г. 
разновременно  причислены  казенной  палатой  52  ревизсюя  души; 
за  это  же  время  выселилось  въ  друпя  селешя  таврической  губ. 
и  Черноморье  до  100  душъ. 

Село  Казачьи- Лагери,  славящееся  арбузами,  получило  свое 
ачало  еще  отъ  запорожцевъ,  поселившихся  здесь  хуторами. 
)тя  хутора,  разбросанные  среди  необитаемой  въ  то  время  мест- 
юсти,  представляли  очень  удобныя  места  для  веЬхъ,  скрывав- 
шихся отъ  преследовашя  правительства,  чемъ,  вероятно,  и  объ- 
ясняется недружелюбное  отношеые  тогдашняго  начальства  къ 
образованно  хуторовъ.    Несколько  разъ  хуторяне  получали  при* 


94  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ  л 

казаше  переселиться  въ  село,  но  хуторяне  мало  слушались,  и 
нроцессъ  образовашя  хуторовъ,  получивппй  впосл-Ьдств1и  более 
широкое  развитее,  не  превращается  еще  и  въ  настоящее  время. 

Все  селешя  (11)  Сладкобалковской  волости  начали  возникать 
въ  начале  прошлаго  столбя  и  заселялись  сначала  беглыми,  ко- 
торые искали  здесь,  за  р.  Конвой,  свободныхъ  земель,  а  въ 
позднейшее  время  выходцами  изъ  Большого  Товмака  и  Орехова. 

Ореховская  волость,  бердянскаю  угъзда,  населена  государ- 
ственными крестьянами  -  малороссами.  Село  Орехово,  вавъ  и 
большинство  селенШ,  расположенныхъ  въ  северной  части  уезда, 
принадлежишь  къ  числу  стар-Ьйшихъ  селешй.  Орехово — это  ядро, 
изъ  котораго  образовались  селения  нынешней  днепровской  и 
другихъ,  смежныхъ  съ  ней  волостей.  Первыми  поселенцами  были 
6'Ьглые,  крепостные,  солдаты  и  вообще  все  те,  кому  плохо  жи- 
лось на  родине.  Сама  природа  и  местныя  услов1я  способствовали 
колонизащи  этого  богатаго  края.  Ковка,  левый  притокъ  Днепра, 
была  тогда  многоводной  рекой,  изобилующей  рыбою;  по  берегамъ 
ея — тучныя  пастбища.  Тутъ  же,  невдалеке,  днепровсюе  плавни, 
представлявппе  надежное  убежище  отъ  преследован^;  Уголокъ 
этотъ,  благодаря  такимъ  услов1ямъ,  сталъ  быстро  заселяться. 
Земли  было  много;  каждый  селился,  где  кто-  хотёлъ,  и  захва- 
тывав земли,  сколько  хогЬлъ.  Въ  то  время  ею  мало  дорожили. 
Были  даже  случаи  отказа  отъ  излишней  земли.  Изъ  Ор4ховсадхъ 
хуторовъ  образовались  селешя:  Ново-Андреевка,  Даниловка,  Щер- 
баки, Новопавловка. 

Въ  1822  г.  было  основано  селеше  Новоспасское  сосланными 

« 

сюда  изъ  тамбовской  и  оренбургской  губершй  молоканами,  шед- 
шими на  новыя  места  довольно  охотно.  Черезъ  три  года  осно- 
вано было  новое  молоканское  селеше — Астраханка,  изъ  сослан- 
ныхъ  сюда  молоканъ  астраханской  губернш.  Спустя  четыре  года 
после  водворешя  ихъ,  къ  нимъ  добровольно  стали  приходить  мо- 
локане тамбовской,  оренбургской,  владимирской  и  воронежской 
губершй. 

Молоканск1я  селешя — самыя  зажиточныя  изъ  русскихъ  се- 
лешй. У  молоканъ — богатая  постройка,  превосходный  скотъ, — они 
хороппе  овцеводы, — въ  широкомъ  у потреблена  у  совершенство- 
ванныя  сел ьско- хозяйственный  оруд1я;  вообще,  сельское  хозяйство 
у  сектантовъ  поставлено  рацюнальн4е,  ч4мъ  въ  другихъ  рус- 
скихъ селешяхъ.  Сектанты  многое  переняли  у  немцевъколо- 
нистовъ.  У  молоканъ  имеются  общественные  капиталы  для  по- 
купки земель.  Народъ  они  предпршмчивый,  охотно  переселяются 
на  новыя  места,  если  услов1я  поселешя  на  нихъ  имъ  кажутся 
лучшими;  очень  интересуются  релийозными  вопросами. 
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По  зажиточности,  дал1ге,  слйдуетъ  поставить  болгаръ-коло- 
нистовъ.  Болгарами  образованы  въ  1861 — 62  годахъ  семь  ко- 
лоний въ  мелитопольскомъ  уйздй:  Терновка,  Димитр1евка,  Але- 
ксандровна, Покровка,  Волконешты,  Болградъ  и  Второконстанти- 
невка;  въ  берданскомъ  уЬздЪ  ими  заселены  три  волости:  Царево- 
даровская  (15  селешй).  Анрово-Старотрояновская  (15  селенШ) 
и  Преславская  (5  волошй)  и  нисколько  колоний  на  полуостров*. 

При  переселена  болгарамъ  были  даны  значительный  льготы, 
свобода  навсегда  отъ  рекрутской  повинности  и  земельный  вад^лъ 
по  50  дес.  на  семейство,  независимо  отъ  личнаго  состава  по- 
огёдняго,  что,  но  среднему  разсчету,  составить  у  нихъ  душевой 
вадЪлъ  около  20  дес,  тогда  какъ  друие  поселенцы  получали  не 
боАе  9 — 15  дес.  на  душу. 

,   Помимо  того,  выдавались  значительный    ссуды — 125  рублей 
в  болЪе — на  дворъ. 

Главная  масса  болгаръ — до  29  тыс. — прибыла  на  мЪсто  въ 
1861 — 62  г.г.  изъ  отграничевнаго  къ  Молдавш  виддинскаго 
пашалыка  и  адр1аноаольскаго  округа.  Со  стороны  княжескаго 
и  турецкаго  правительства  выселетя  эти  встретили  всевозмож- 
выя  стЬснешя  и  затруднеигя.  Такъ,  напр.,  съ  переселенцевъ 
требовалась  уплата  податей  впередъ  за  три  года.  Несмотря  на 
стЪснешя,  народное  движете  изъ  Турщи.  приняло  тавде  широ- 
кие размеры,  что  русское  правительство  вынуждено  было  при- 
нять мЬры  къ  простановке  его.  Высочайшимъ  повелЪыемъ  отъ 
9  января  1863  г.  воспрещено  дальнейшее  переселеше  массами 
задунайскихъ  выходцевъ. 

Эмигрантамъ  подъ  поселешя  были  назначены  всЬ  казенный 
земли  таврической  губерши;  изъ  нихъ  мйста  оседлости  избира- 
лась переселенцами  по  собственному  усмотрЗшш.  Къ  несчастно, 
совершенные  неурожаи  1862 — 65  г.г.  разорили  поселенцевъ,  не 
давая  имъ  возможности  устроиться  и  окончательно  оеЬсть  на  иа- 
бранныхъ  мйстахъ.  Неурожаи  подорвали  въ  нихъ  виру  въ  при- 
годность для  земледельческой  культуры  занятыхъ  ими  земель. 
Начались  переходы  съ  м4ста  на  м4сто;  мнопе  порывались  уйти 
на  Кавказъ,  а  значительная  часть  виддинцевъ  возвратилась  даже 
обратно  въ  Турщю. 

Правительство  употребило  энергичный  м4ры  для  облегчешя 
продовольственныхъ  нуждъ  и  для  поддержашя  земледЬльческаго 
хозяйства, — выдавались  щедрыя  ссуды  на  обеЬменеше  полей  и 
ва  продовольствие.  Несмотря  на  это,  болгары  не  покидали  мысли 
оставить  облюбованныя  ими  мйста;  въ  1866  г.  почти  всЬ  по- 
селенцы приготовились  двинуться  дал4е,  на  Кубань;  они  со  дня 
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на  день  ожидали  изъ  Петербурга  и  Тифлиса  разрйшешй  на  по* 
сланный  ими  туда  просьбы.  Только  решительный  отказъ  въ  этихъ 
просьбахъ  и  настоятельный  требоваыя  оставаться  на  прежнихъ 
мйстахъ  убедили  населеше  еще  разъ  обработать  и  засиять  свои 
поля.  Хороппе  урожаи  1866  и  1867  г.г.  сразу  переменили  по- 
ложеше  вещей.  Болгары  деятельно  принялись  за  устройство 
своихъ  жилищъ,  носившихъ  до  этого  характеръ  временной  сто- 
янки. Черезъ  нисколько  лЪтъ  колоши  представляли  собой  кар- 
тину никоторая)  довольства  *).  Въ  настоящее  время  болгарсшя 
колоти  хорошо  устроены  и  по  зажиточности  уступаютъ  только 
нЗшецкимъ  колошямъ.  Болгары  стараются  подражать  нЪмцамъ- 
колонистамъ,  охотно  перееимаготъ  у  нихъ  внешнюю  культуру,, 
заводятъ  сельско-хозяйственныя  машины,  племенной  скотъ,  уве- 
личиваютъ  посевную  площадь.  Болгары  „жадны  на  работу ",  но 
у  нихъ  н4тъ  того  порядка,  той  систематичности  въ  труд*,  ка- 
кая замечается  у  н'Ьмцевъ;  лЪтомъ  работаютъ  иногда  цЬлыя  ночи, 
готовы  батрака  замучить  на  работе,  не  умея  правильно  распре- 
делить часы  труда  и  отдыха.  Этимъ,  вероятно,  объясняется  то 
явлеше,  что  крестьяне  охотнее  идутъ  въ  батраки  къ  немцу, 
чймъ  къ  православному  болгарину.  Бъ  религюзномь  отношении 
наши  болгары  консервативны;  болгарина  нескоро  совратишь  въ 
сектантство.  Религшзными  вопросами  они  мало  или  даже  совеЬмъ 
не  интересуются:  „какъ  верили  наши  деды  и  прадеды,  такъ  и 
мы  веримъ, — говорить  они  пропагандисту-сектанту; — о  вере  иди 
къ  попу  балакать;  у  насъ  попъ  есть,  съ  нимъ  и  говори ц.  Жи- 
вутъ  въ  достатке,  но  грязны,  нечистоплотны,  особенно  женщины. 
У  иныхъ  богатая,  роскошная  постройка, — но  грявь  ужасная. 
Немецъ  заводитъ  культурную  обстановку,  заботится  о  культур- 
ныхъ  удобствахъ  въ  силу  органическаго  тяготЬтя  къ  культуре; 
болгаринъ  же  заводитъ  у  себя  то  же,  чтб  и  первый,  но  чаще 
изъ  одного  честолюб1я,  лишь  для  того,  чтобы  похвастаться.  Бо- 
гатый болгаринъ  покупаете  хорошую  мебель,  устроиваетъ  боль- 
ше хоромы,  но  комнаты  пустуютъ, — самъ  онъ  не  живетъ  въ 
нихъ,  переходить  въ  нихъ  разве  только  по  праздникамъ,  чтобы 
показывать  ихъ  своимъ  гостямъ. 

Самый  культурный,  самый  богатый  народъ  на  юге— это 
нтъмцы- колонисты.  Въ  исторш  иноземной  колонизации  тавриче- 
ской губервш  первое  место,  безспорно,  принадлежитъ  немцамъ. 
На  югъ  первая  парт  н'Ьмцевъ  прибыла  въ  1789  г.;  то  были 
меннониты,  которые  въ  числе  228  семей  сели  на  лЪвомъ  берегу 


1)  Клаусъ,  „Наши  колонш",   стр.  364—365. 
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Днепра,  между  р&ками  Конвой  и  нынешней  Каховкой.  Немец- 
кая колонизация  совершалась  на  основанш  манифеста  1763  г., 
и  загёмъ  на  основанш  правилъ  о  пересел енцахъ  1804  года.  Ма- 
нифестомъ  1763  года  колон истамъ  были  дарованы:  свобода  вйро- 
яспов$дан1я,  вечная  свобода  отъ  воинской  повинности,  тридцати- 
летняя льгота  отъ  платежей,  значительный  поземельный  надЬлъ, 
денежный  пособш;  „внутренняя  юрисдикщя  была  предоставлена 
благоучрежденш  колоши " ;  предоставлено  право  производить  тор- 
говлю и  промыслы,  заводить  фабрики  и  мануфактуры  даже  съ 
припискою  къ  нимъ  крЗшостныхъ  людей  *). 

Въ  1804  г.  были  изданы  правила  поселешя  въ  Новорос- 
ойскомъ  край,  въ  которыхъ  относительно  иностранныхъ  выход- 
цевъ  было  постановлено:  1)  допускать  къ  переселешю  въ  Рос- 
ою и  къ  водворетю  на  казенныхъ  земляхъ  исключительно 
хорошихъ  землед&льцевъ,  а  также  мастеровъ,  полезныхъ  въ  сельско-  * 
хозяйственномъ  быту;  2)  требовать  отъ  эмигрантовъ  свидетель- 
ства о  томъ,  что  они— добрые  хозяева  и  могутъ  каждый  изъ 
иихъ  вывезти  ие  мен4е  300  гульденовъ;  3)  даровать  льготу  въ 
податяхъ  и  повинностяхъ  только  на  десять  л$тъ;  по  прошествш 
этого  срока,  облагать  поселенцевъ  поземельной  податью  отъ  1 5 
до  20  коп.  за  дес,  а  загЬмъ  уравнять  съ  тою,  которую  пла- 
тять  государственные  крестьяне;  4)  производить  поселенцамъ: 
кормовыхъ — со  дня  прибы-пя  поселенцевъ  на  границу  по  10  коп. 
взрослой  и  6  коп.  малолетней  души,  по  прибыли  на  м4сто,  до 
перваго  урожая — отъ  5  до  10  коп.  каждой  дуагЬ,  судя  по  цйн* 
жизненныхъ  припасовъ;  ссуду  на  хозяйственное  обзаведете  до 
300р.  на  семью,  съ  уплатой  въ  послЪдуюпця  десять  л&гъ;  б)  „для 
доставлены  вящшихъ  удобствъ  и  покровительства  иностранцамъ, 
на  казенныхъ  земляхъ  поселеннымъ,  препоручить  ихъ  собствен- 
ному начальству,  подъ  наименовашемъ:  „Контора  опекунства 
иностранныхъ  поселенцевъ"  2). 

Для  водворетя  иностранныхъ  поселенцевъ  было  передано  въ 
распоряжеше  колошальнаго  начальства  земли  въ  таврической  гу- 
бернш  214.000  дес,  по  рйк-Ь  Молочной  и  ея  притокамъ,  съ 
лучшей  черноземной  почвой  этого  района.  Въ  1804  г.  на  лЪ- 
вомъ  берегу  рЗгки  Молочной  образовалось  10  меннонитскихъ  ко- 
лони, на  правомъ — три.  Въ  сл-Ьдующемъ  году  прибыли  нас- 
саусцы,  вюртембергцы,  баденцы  и  прирейнсюе  баварцы,  въ  числи 
250  семей,  и  расположились  вдоль  праваго  берега  Молочной, 
немного  выше  духоборяескихъ  селенШ. 

1)  Клаусъ,  „Наши  колоши",  стр.  8 — 9. 
*)  №н!.,  стр.  20—21. 
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Эти  первые  поселенцы  образовали  колоти  Пришибской  во- 
лости: Пришибъ,  Гофенталь,  Альтъ-Нассау,  Вейнау, '  Вассерау 
и  Альтъ-Монталь. 

Въ  1809 — 1810  г.г.  прибыло  изъ  Гермаши  еще  около  600  се- 
ней ватоливовъ  и  лютеранъ,  которые  основали  девять  колоти  той 
же  Пришибской  волости. 

Начиная  съ  1814  до  1822  г.  приходили  переселенцы  частью 
изъ  Гермаши,  частью  изъ  нЪмецкихъ  колонШ  петербургской  гу- 
берши;  одни  изъ  нихъ  оеЬдали  въ  старыхъ  колошяхъ,  друпе 
основали  новыя:  Розенталь,  Блюменталь  и  др. 

Съ  1820  г.  впускъ  въ  Росспо  иностранныхъ  поселенцевъ 
былъ  прюстановленъ,  такъ  что  дальнейшая  колов изащя  произво- 
дилась путемъ  разселешя  изъ  старыхъ  колоши. 

Въ  1877 — 79  г.г.,  когда  меннониты  были  привлечены  къ 
отбыванию  воинской  повинности,  всЬ  они,  за  исключешемъ  двухъ — 
трехъ  семей,  ушли  въ  Америку,  продавъ  землю  и  имущество  во- 
лонистамъ  и  крестьянами 

Всего  въ  трехъ  у&здахъ  нймецкихъ  колонистскихъ  дворовъ 
значилось  по  земской  переписи: 

ДнЗшровсий  у.  Мелитопольсый  у.  Бердянсмй  у. 

113  1.874  3.075 

Земли     на     дворъ. 

84  дес.  46  дес.  37  дес. 

Колонисты  получали  отъ  казны  по  60 — 65  дес.  на  дворъ. 
Въ  1868  г.,  по  Высочайшему  повел&шю,  часть  запасныхъ  зе- 
мель отдана  была  въ  над&лъ  безземельнымъ  колонистамъ,  имЬв- 
шимъ  усадьбы  въ  колошяхъ,  по  1 2 V*  дес.  на  дворъ.  Такъ  обра- 
зовался многочисленный  классъ  клейнвиртовъ.  ВпослЪдствш,  въ 
1881  г.,  клейнвирты  у  меннонитовъ  получили  прибавку  въ 
2,4  дес.  на  дворъ  изъ  земель  съуженнаго  солевознаго  тракта. 

Всего  принадлежитъ  нЪмцамъ  надельной  земли  въ  мел  и  топ  о  ль- 
скомъ  уЬздЬ  84.490  дес,  въ  бердянскомъ  убеди — 123.809  дес. 
КромЪ  того,  запасной  земли  бывшаго  овчарнаго  участка  у  н&м- 
цевъ  мелитопольскаго  уЬзда — 6.505  дес,  бердянскаго  уЬзда — 
11.743  дес.  Изъ  доходовъ  съ  этихъ  запасныхъ  участковъ  совер- 
шаются покупки  земли  для  безземельны хъ.  Скупка  земли  осо- 
бенно деятельно  совершается  за  послЪдшя  десятилЗтя;  въ  однихъ 
материковыхъ  уЬздахъ  частновладельчески  хъ  земель  числится 
свыше  270  тыс.  дес,  все  же  землевладЪше  нЪмцевъ  въ  таври- 
ческой губернш  превышаетъ  800.000  десятинъ  1). 

1)  Ностниковъ,  „Южно-русское  крестьянское  хозяйство и. 
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Бол&е  энергично  скупка  земель  совершается  на  полуострове. 
Ъъ  Крымг  нЪмцы  явились  одновременно  съ  возникноветемъ  ихъ 
волонгй  въ  материковыхъ  уЬздахъ.  Въ  1805  г.  образовались  въ 
снмферопольсвомъ  у4вдЬ  три  колоши:  Нейзацъ,  Фриде нтадь  и 
Розентаяь,  основанный  выходцами  изъ  Вюртемберга.  Эти  колоти, 
ыЛстЬ  съ  возникшей  въ  1811  г.  колошей  Кроненталь,  образо- 
вали собой  Нейзацкй  колонистскШ  округъ.  Бъ  томъ  же  1805  г. 
въ  ееодосШскомъ  уЬзд*  немцами  были  основаны  колонш:  Гейль- 
брувъ,  Судакъ,  Герценбергъ  и  Цюрихталь,  образовавппя  собой 
Цюрнхтальшй  округъ. 

Н&мещйя  колонш,  по  расширен»,  отделяли  выселки,  кото- 
рые обращались  потомъ  въ  новыя  колоши. 

До  1860 — 62  г.г.  другихъ  иновемныхъ  колонистовъ,  кромЪ 
•  в$мцевъ,  въ  Крыму  было  очень  немного;  невелика  была  и  рус- 
ская колонизация  полуострова.  Въ  1784  г.  въ  город*  Балаклаве 
и  его  окрестностяхъ  были  поселены  греки,  которымъ  было  на- 
резано 11.000  дес.  земли;  кромЪ  Балаклавы,  греки  поселились 
въ  деревняхъ  и  известны  были  подъ  назвашемъ  греческаго  ба- 
тальона. 

На  основаши  указа  1801  г.,  часть  болгаръ  и  грековъ,  вы- 
ходцевъ  изъ  Турщи,  была  поселена  въ  Крыму;  они  образовали 
колоши  Старый-Крымъ  и  Кишлавъ. 

Русскгя  поселенгя  въ  Крыму  первоначально  основывались  или 
бхизъ  городовъ,  или  на  трактахъ  между  ними.  Руссше  посе- 
ленцы размещались  частью  на  казенной  землЪ,  частью  иа  по- 
мещичьей, частью  селились  на  м$стахъ,  оставленныхъ  греками 
въ  1779  году  *)• 

Первыми  русскими  поселенцами  были  отставные  солдаты, 
являвппеся  въ  Крымъ  по  вызову  правительства.  Кн.  Потемкинъ 
поселялъ  отставныхъ  солдатъ  въ  снмферопольсвомъ  и  ееодосШ- 
скомъ уЬздахъ.  Бъ  невначительныхъ  размЪрахъ  происходило  по- 
селенге  помЪщичьихъ  крестьянъ  на  купленныхъ  и  пожалован- 
ныхъ  земляхъ.  Земли  эти,  по  большей  части,  были  населены 
безземельными  татарами,  проживавшими  въ  нихъ  въ  качеств* 
.  десятинщиковъ,  а  потому  не  было  необходимости  переселять  сюда 
крестьянъ  изъ  внутреннихъ  губершй.  Переселения  производились 
только  для  заселешя  совершенно  пустующихъ  земель.  Вообще  же, 
русскихъ    земель    на  полуострове    было    немного,  и  число  рус- 


')  Въ  1779  т.   было   выседеше   хриспанъ   изъ  Крыма;  болйе  80.000  чед.,  пре- 
имущественно грековъ,   переселились  тогда  въ  мар1упо1ьск1й  у4здъ. 

7* 
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скихъ  поселанъ  въ  нихъ  ко  времени  крымской  войны  составляло 
не  болйе  15.000  душъ  1). 

Такъ  шло  заселеше  края  до  крымской  войны.  Война  на- 
несла страшный  ударь  местному  хозяйству.  Еъ  разорена  отъ 
войны  присоединился  еще  ущербъ  отъ  новаго  выселены  татаръ  2). 
Въ  1860 — 63  г.г.  эмигрировало  татаръ,  по  оффищальнымъ  дан- 
нымъ,  бол4е  181.000  душъ.  Эта  цифра  определена  по  числу 
выданныхъ  паспортовъ,  но  она  далеко  не  определяете  всего 
числа  бйжавшихъ  въ  Турщю;  на  ряду  съ  открытой  эмигращей 
усиленно  шла  эмигращя  тайная.  Эмигращя  коснулась  784  дере- 
вень. Ногайцы  покинули  всё  свои  аулы.  Вотъ  цифры  покину- 
тыхъ  деревень  въ  уЬздахъ:  бердянскомъ — 67;  мелитопольскомъ — 9; 
днЬпровскомъ — 20;перекопскомъ — 278;  симферопольскомъ — 146; 
евпаторШскомъ — 196;   ееодосШскомъ — 67.  Всего— 784. 

БолЪе  всего  ушло  татаръ  изъ  перекопскаго  у4зда  (278  дер.)» 
Во  время  крымской  войны  татары  держали  себя  двусмысленно; 
свое  сочувств1е  туркамъ  открыто  опасались  проявлять.  Они  вы- 
ражали его  скорее  пассивно  —  бЪгствомъ  въ  Турщю.  Еще  до 
заключешя  мира,  татары  понемногу  уходили  тайкомъ  въ  Турщю. 
Въ  конц4  1859  года  выселеше  это  приняло  огромные  равмйры: 
татары  массами  бежали  къ  туркамъ,  бросая  свое  хозяйство.  Иму- 
щество продавали  за  безцЬнокъ  или  бросали  даромъ;  пустили 
десятки  татарскихъ  деревень. 

Въ  маргЬ  1860  года,  когда  движете  сделалось  повсемЬст- 
нымъ  и  явилось  опасеше,  что  край  опусгЬетъ,  воспосл'Ьдовалъ 
указъ,  въ  силу  котораго  дозволялось  выпускать  изъ  каждаго  се- 
летя  не  болйе  одной  десятой  части  населешя.  Но  было  уже 
поздно.  Мира  эта  только  встревожила  населеше:  каждый  боялся 
опоздать,  и  бегство  сд'Ьлалось  всеобщимъ.  Толпы  въ  тысячу  се- 
мействъ  разомъ  являлись  къ  начальству  просить  о  выдачи  пас- 
портовъ. 

Изъ  Евпаторш  и  другихъ  крымскихъ  портовъ  татары  просто 
ббжали  на  турецгая  фелуки,  появлявппдся  у  крымскихъ  береговъ 
подъ  предлогомъ  охоты  на  дельфиновъ. 

Причины    такой  усиленной  эмигращи,   какъ  и  современнаго 


Ч  Перваа  эмигращя  татаръ  была  вслйдъ  за  присоединешемъ  Крыма.  По  со- 
общешю  путешественника  Далласа,  число  выселившихся  въ  Турщю  татаръ,  до  1790  г^ 
равнялось  80.000  душъ  обоего  пола.  Павелъ  Сумароковъ  число  эмигрантовъ  опред-Ь- 
ляетъ  въ  300.000  чел.;  цифра  эта  кажется  сильно  преувеличенной,  если  мы  при- 
помнимъ  опред&деше  населешя  Крыма,  данное  барономъ  Игельстромомъ,'  современ- 
никомъ  этой  эмигращи — (около  114  т.  д.). 

а)  Ханацюй,  стр.  223. 
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эмигращовваго  движешя — 1)  экономически,  2)  релипознаго  хара- 
ктера, 3)  крайнее  невежество,  которое  давало  возможность  распро- 
страняться и  получать  виру  разнымъ  нелйпымъ  слухамъ,  распу- 
скаемымъ  въ  народ*.  Характерно,  что  эмигращя  совеЬмъ  не 
коснулась  ялтинскаго  уЬзда  н  слабо  задала  вообще  горный  районъ, 
тогда  какъ  со  всей  силой  она  разразилась  въ  степномъ  углу 
(перекопсюй  уЬздъ). 

Горные  татары  болйе  обезпечены,  земельный  отношешя  у 
нихъ  мен&е  запутаны;  они  значительно,  развитие,  въ  силу  болЪе 
частыхъ  сношешй  съ  людьми  разныхъ  нащональностей. 

У  степныхъ  татаръ,  помимо  запутанныхъ  земельныхъ  отно- 
шение масса  безземельныхъ  десятинщиковъ.  Положеше  ихъ,  безъ 
того  незавидное,  ухудшилось  въ  концй  пятидесятыхъ  годовъ, 
когда  распространился  слухъ,  что  всЬхъ  безземельныхъ  будутъ 
вад-Ьлять  землей  изъ  участвовъ,  на  которыхъ  они  сидели, — вла- 
дельцы посл'Ьднихъ  начали  сгонять  съ  своей  земли  десятинщи- 
ковъ.  Этимъ  приходилось  искать  новыхъ  земель  и  принимать 
бол4е   трудный  условия  аренды. 

Многая  натуральныя  повинности  были  заменены  денежной, 
что  тяжелымъ  бременемъ  ложилось  на  многихъ  и  не  могло  не 
вызвать  недовольства. 

Помимо  сказаннаго,  громадную  роль  играли  слухи,  напри- 
иЪръ,  о  томъ,  что  правительство  якобы  хочетъ  всЬхъ  татаръ 
выселить  въ  друпя  губерши,  или  что  хотятъ  уничтожить  исламъ, 
для  чего-де  заводятъ  школы,  или  что  султанъ  строить  новые 
города,  въ  которые  хочетъ  собрать  всЬхъ  правовЪрныхъ.  Тре- 
вожно настроенные  умы  готовы  были  всему  этому  в-Ьрить. 

А  тутъ  на  главахъ — подстрекающШ  къ  выселенш  примйръ — 
горцы,  уходивппе  съ  Кавказа  въ  Турщю  и  зимовав пае  среди 
ееодосйскихъ  и  бердянскихъ  татаръ.  Что  эти  горцы  играли  не 
малую  роль  въ  #Ьл4  эмигращи  татаръ,  какъ  давние  первый  тол- 
чокъ  народному  движешю,  видно  изъ  того,  что  движете  очень 
рано  открылось  среди  бердянскихъ  ногайцевъ,  бросавшихъ  веб 
свои  аулы,  и  среди  ееодоойскихъ  татаръ. 

АдмЬнистращя  ничего  не  предпринимала  для  успокоен1Я 
встревоженнаго  насел  ешя;  полагая,  что  выселеше  татаръ  со- 
ответствуете видамъ  правительства,  губернское  начальство  при- 
дало этому  д'Ьлу  характеръ  общей  м4ры  и  затребовало  списки 
желающихъ  выселиться  въ  Турщю.  Были  даже  случаи,  когда 
собирали  на  площадяхъ  народъ  и  читали  ему  о  дозволены  вы- 
селиться изъ  Крыма. 

Эмигращя  прюстановлена  была  прекращешемъ  выдачи  пас- 
портовъ. 
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Народъ  успокоился;  прошелъ  десятокъ  л4тъ,  и  брожеше  опять 
началось.  Мы  разум&емъ  1874-й  годъ,  когда  особенно  сильно  за- 
волновались горсюе  татары  взъ-за  введешя  всеобщей  воинской 
повинности,  отъ  которой  татары  были  свободны.  По  оффищаль- 
нымъ  свЪдфв1ямъ  (кстати  сказать,  веточнымъ),  въ  течете  1874  г. 
бежало  изъ  Крыма  всего  474  человека.  БЪглецы  были  по  пре- 
имуществу лица  призывнаго  возраста. 

Массовая  эмигращя  не  состоялась  потому,  что  эмигращя  не 
была  разрешена,  —  не  выдавали  заграничныхъ  паспортовъ.  Для 
успокоешя  населетя  командированъ  быль  въ  Крымъ  кн.  Воронцова 

Онъ  указалъ  сл'Ьдуюпця  средства  для  успокоешя  татаръ: 

1)  Степнымъ  татарамъ  отвести  изъ  казенныхъ  земель  над*Ьлы. 

2)  Ускорить  окончаН1е  спорныхъ  д*лъ  о  л*сныхъ  дачахъ, 
отобранныхъ  отъ  южнобережныхъ  татаръ  въ  1838  году. 

3)  Разсмотр-Ьть  жалобы  татаръ  на  завладйше  казною  ихъ 
землями  и  домами. 

4)  Отменить  существуюпця  ст&снешя  въ  выдач*  паспортовъ 
для  путешеств1я  въ  Мекку. 

.    5)  Передать  вакуфныя  земли  въ  вйдйте  общества. 

Въ  1875  г.  уходъ  татаръ  продолжался,  хотя  и  не  въ  такихъ 
размйрахъ,  какъ  прежде.  Командированный  въ  Крымъ  т.  с. 
КосаковскШ  предложилъ  для  успокоешя  татаръ  гЬ  же  м4ры,  что 
кн.  Воров цовъ. 

Потомъ  эмигращонное  Движев1е  заглохло  на  несколько  л4тъ; 
усилилось  оно  въ  послЗгдвде  годы. 

Обращаетъ  на  себя  внимаше  характерное  обстоятельство: 
выселяются  не  одни  только  безземельные  татары;  значительный 
процентъ  эмигрантовъ  состоитъ  изъ  земельвыхъ  собственниковъ, 
и  притомъ  хорошо  обезпеченвыхъ  землею.  Были  недавно  случаи, 
когда  татарсюя  деревни  изъ  20 — 30  домовъ  поголовно  уходили 
за  границу,  несмотря  на  то,  что  въ  распоряжеши  этихъ  дворовъ 
находилось  до  тысячи  десятинъ  удобной  земли. 

Такими  случаями  не  упускаютъ  воспользоваться  спекулянты, 
играюпце  не  последнюю  роль  и  въ  самой  эмигращи  татаръ, 
наживаясь  на  счетъ  послед  в  ихъ.  Теперь  проектирують:  земли 
эмигрирующихъ  татаръ  скупать  крестьянскимъ  поземельнымъ 
банкомъ  съ  ц-блью  перепродажи  ихъ  русскихъ  переселенцамъ. 
Нечего  говорить,  что  такая  мира  очень  желательна.  Все*  же 
одною  изъ  главныхъ  причинъ  выселешй  является  тяжелое  эконо- 
мическое положеше  безземельныхъ;  отъ  безземелья  страдаетъ 
бол-Ье  другихъ  татарское  населеше. 

Вакуфы  могли  бы  до  известной  степени  ослабить  безземелье, 
но  только  ослабить,  а  не  устранить. 
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Выше  мы  говорили,  что  въ  1860  —  62  г  .г.  татары  эмигри- 
ровали изъ  687  крымски  хъ  селешй. 

Чтобы  скорее  заселить  опуст&вппй  край,  правительство  на- 
значило подъ  заселеше  всЬ  освободившаяся  вемли  ушедшихъ  та- 
таръ  и  значительную  часть  казенныхъ  участковъ.  Земли  эти 
щедро  раздавались  безземельным^  проживавшимъ  въ  Крыму,  и 
переселенцамъ  изъ  внутреннихъ  губершй.  Въ  это  время  обра- 
зовалось наибольшее  число  русскихъ  селешй  въ  Крыму. 

Образоваше  русскихъ  поселковъ  и  нймецкихъ  колоши  совер- 
шается и  въ  настоящее  время.  Въ  образованы  новыхъ  селешй 
громадную  роль  играли  арендаторы  и  десятинщики. 

Населеше  изъ  аревдаторовъ  и  десяти нщиковъ  является  крайне 
подвижнымъ,  благодаря  неустойчивости  окружающихъ  обстоя- 
тельствъ  и  измЗшешю  арендныхъ  условШ,  всл%дств1е  чего  пере- 
кочевки, вызванный  какими-нибудь  недоразумениями  съ  землевла- 
дельцами или  надеждами  на  болйе  льготный  услов1я,  представ- 
ляюсь обычное  явлеше,  а  вмйстЬ  съ  тЬмъ  быстрое  исчезнове- 
Н1е  старыхъ  и  возникновеше  новыхъ  поселковъ  не  представляюсь 
собою  исключительнаго  явлешя. 

Не  редкость  и  татя  случаи  (они  часты  особенно  у  н4м- 
цевъ):  арендаторы,  поел*  нйсколькихъ  лить  аренды,  выкупаютъ 
участки  земли  и  устроиваются  на  нихъ  въ  качестве  поселен- 
цевъ-собственниковъ. 

Кром*  русскихъ,  на  татарскихъ  земляхъ  сЬлп  н$мцы,  при- 
ходивппе  изъ  старыхъ  колонШ,  чехи  и  эстонцы. 

Чехщ  пришедпне  въ  Крымъ  въ  1861—62  г.г.,  основали 
четыре  колоши:  Таборъ,  Богемку,  Цареквиссъ  и  Александрову 
въ  перекопскомъ  уЬздЬ.  Первоначально  они  получали  по  15  дес. 
ва  дворъ,  а  потомъ,  съ  уходомъ  части  чеховъ  въ  мелитополь- 
св1й  уЬздъ,  нар&зка  земли  была  увеличена  до  20  дес.  на  дворъ. 

Эстонцы  въ  1862 — 64  г.г.  основали  нисколько  поселковъ 
въ  перекопскомъ  уЬздЬ,  и  въ  недавнее  время — въ  Симферополь- 
свомъ.  • 

Кром-Ъ  помянутыхъ  нацюнальностей,  въ  Крыму  живутъ  евреи, 
поселивппеся  здЪсь  съ  давнихъ  поръ,  цыгане,  армяне  (тоже — дав- 
нишше  обитатели  полуострова);  поляки — колонисты  позднЬйшаго 
времени. 

Ни  одна  губершя  РоссШской  имперхи  не  представляетъ 
столько  разнообрав1я  въ  этнографическомъ  отношенш,  какъ  таври- 
ческая. Въ  составъ  ея  населешя  входятъ  одиннадцать  нащональ- 
ностей. Въ  трехъ  материковыхъ  уЬздахъ  и  симферопольскомъ 
преобладает*  русское  населеше,  а  въ  остальныхъ  четырехъ 
уЬздахъ — татарское.    Болгары    живутъ,    главнымъ  образомъ,    въ 
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бердяяскомъ  и  ееодосШскомь  уЬздахъ;  н$мцы  —  въ  материко- 
выхъ  и  перекопскомъ  уЬздахъ;  евреевъ  больше  въ  крымскихъ 
у$здахъ,  ч4мъ  въ  материковыхъ.  Племенной  составъ  населешя, 
приблизительно,  представляется  въ  такомъ  вид-Ь: 

У       4        з       д        ы. 

"  §  5  5  &  о.         ^        о  2 

Пац1в.  °|         |         аЗ         2         8         1         8       §1       б 

роЯканооеЗ      о&     « 

На    сто    челов-Ькъ    приходится: 

Русскихъ  ....  80г5  85,7  96,8  27,6  39,0  52,5  28,5  6,3  71,7  70,8 

Татаръ —  —  —  50,7  46,3  29,4  44,7  89,4  —  12,2 

Шшцевъ 7,3  11,3  0,1  10,0  2,9  3,2  7,2  —  —  6,8 

Евреевъ 3,8  2,6  2,7  4,4  7,3  4,7  11,6  2,2  9,4  4,4 

Болгаръ 8,4  0,2  —  —  —  5,1  —  —  —  3,5 

Грековъ —  —  —  0,5  0,3  2,6  2,5  2,0  17,3  0,95 

Цыгавъ —  0,02  —  3,4  3,9  0,5  3,4  —  —  0,6 

Армявъ —  0,01  —  0,8  0,3  2,0  2,1  —  0,5  0,5 

Поляковъ  ....  0,04  0,07  0,4  —  —  —  —  0,1  1,1  0,2 

Чеховъ —  0,1  —  1,3  —  —  —  —  —  0,03 

Эстонцевъ.  ...  —  —  —  1,3  —  —  —  —  —  0,02 

Татарская  эмигращя  истекшаго  года  несколько  изменяете 
представленную  картину;  судя  по  сообщешямъ  южеыхъ  газетъ, 
отливъ  татаръ  въ  Турщю  долженъ  былъ  быть  громадный.  Не 
успокоилось  еще  въ  Крыму  и  теперь  море  народнаго  движешя; 
постоянно  волнуется  оно,  какъ  и  омывающее  крымски  берегъ 
неспокойное  Черное  море;  уходятъ  одни,  на  ихъ  м-Ьсто  при- 
ходятъ  друпе.  Колонизащонный  процессъ  еще  далеко  не  за- 
вершился. 

При  разсмотрЪши  этого  процесса,  рЪзко  бросаются  въ  глаза 
два  обстоятельства:  отсутств1е  строгаго  плана  въ  Д'Ьл'Ь  колони- 
защи  и  крайне  несправедливое  отношеше  къ  русскому  колони- 
защонному  элементу  въ  сравнеши  съ  иноземнымъ.  Прошлое  по- 
казываете, что  д'Ьломъ  колонизащи  завЪдывали  кабинетные  люди, 
мало  или  вовсе  незнакомые  съ  новымъ  краемъ,  не  знавпие  ни 
особенностей  его  природы,  ни  его  нуждъ.  Все  делалось  сверху, 
путемъ  указовъ,  предписашй,  циркуляровъ,  словомъ — бумажнымъ 
путемъ.  „Раздача  земель  русскимъ  владЬльцамъ, — говорить  Ха- 
нацкШ,  — въ  первое  время  производилась  безъ  всякаго  порядка;  не 
обращалось  вниман1я  на  то,  что  мнопе  изъ  новыхъ  влад'Ьль- 
цевъ,  получивъ  вемли,  оставляли  ихъ  на  произволъ  судьбы.  При 
томъ  не  были  точно  определены    границы    между  помещичьими 
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землями  и  татарскими,  отчего  возникло  огромное  количество 
тяхбь"   *). 

Земля  раздавалась  по  ордерамъ  кн.  Потемкина  и  поздние 
гр.  Зубова  безъ  обозначены  мтъста  дарованной  земли,  каковая 
выбиралась  по  личному  усмотрено.  Естественное  послйдстше 
тавихъ  порядковъ  —  частое  возникновение  земельныхъ  безпоряд- 
ковъ:  захвата  чужой  собственности,  нарушеые  границъ  вла- 
д$шй.  „Въ  нашей  имперго  переселены  совершаются  весьма 
дурно,  по  причини  худыхъ  чиновниковъ, — писалъ  Богдановичъ, — 
и  потому  они  кончаются  дурно"   2). 

Другой  крупный  недостатокъ  нашей  „колонизащонной  поли- 
тики11 на  югЬ — это  излишшй  „протекцюнизмъ*  по  отношенш 
къ  иностранцами  въ  ущербъ  коренному  земледельческому  населе- 
нно. Къ  иноземцамъ  правительство  относилось  какъ  къ  тропи- 
ческому растенш, — такъ  же  заботливо  ухаживало  за  ними, — а  рус- 
екаго  крестьянина  садили  на  землю  такъ,  какъ  садятъ  тополь  или 
иву:  вобьютъ  въ  землю  колъ, — и  рости  себ$  съ  Богомъ,  плодись, 
размножайся  и  наполняй  землю!  Думается,  что  не  отъ  неспособ- 
ности нашихъ  крестьянъ  приспособляться  къ  новымъ  мЗзстнымъ 
услов1ямъ  хозяйство  ихъ  оставляло  и  остацляетъ  желать  многаго, 
а  главнымъ  образомъ, — отъ  гЬхъ  условШ,  въ  которня  ставили 
ихъ  власть  нмупце.  Руссме  крестьяне  доказали  на  дЗитб  ц&дымъ 
рядомъ  фактовъ  свою  способность  къ  д-Ьлу  колонизащи,  и  при- 
томъ  въ  самыхъ  разнообразных^  по  своимъ  естественнымъ  уело- 
В1ямъ,  м$стностяхъ.  Правда,  иностранные  поселенцы  —  н$мцы 
оказались  лучшими  колонистами,  ч$мъ  русейе.  Но  не  нужно  забы- 
вать того,  что  они,  при  болйе  высокой  своей  культурности,  были 
поставлены  въ  бол4е  благопр1ятныя  услов1я,  ч4мъ  русск!е  коло- 
нисты. Правительство  оказывало  имъ  такую  помощь  и  поддержку, 
о  которой  послЪдше  не  могли  и  мечтать.  Помимо  крупныхъ  при- 
вилеий,  льготъ,  пособи,  нймецше  колонисты  получили  еще 
широкое  самоуправленге. 

Колоти  н&мецкихъ  выходцевъ  на  первыхъ  порахъ  развива- 
лись довольно  плохо;  на  ряду  „съ  добрыми  хозяевами и  въ  Россш 
попадали  и  несовсЬмъ  „добрые".  Постоянная  поддержка  прави- 
тельства при  широкой  самодеятельности  колонШ  дала  возмож- 
ность имъ  окрепнуть  и  стать  на  ту  высоту,  на  которой  они  сей- 
чкгь  находятся. 

Поставленный  на  первыхъ  же  порахъ  въ  положеше  пасынка, 
русски  колониста  теперь  уже  не  въ  силахъ  бороться  съ  гЬмъ, 


*)  Ханацкй,  стр.  212. 

*)  „ВЪстникъ  Европы"  1866  г.,  кн.  I,  стр.  185. 
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чтб  создала  покровительственная  система,  игнорировавшая  корен- 
ное земледельческое  населеше.  Этотъ  „  протекщонизмъ а  привелъ 
въ  дальиЬйшемъ  къ  скоплению  земельныхъ  богатствъ  въ  рукахъ 
немногихъ  нймецкихъ  частныхъ  собственниковъ  и  колонистовъ, 
привелъ  къ  образованно  на  югЬ  новаго  типа  помйщиковъ.  ЯИ 
прежде  було  плохо  отъ  панивъ, — жалуется  поселенецъ-хохолъ, 
— да  усэ-жъ  булы  свои,  а  тэперь  паны  наши  стали  вдмцы". 
Особенно  тяжело  положеше  безземельныхъ,  которыхъ  нужда  за- 
ставляем принимать  „пансшя"  условгя  при  арендованы  земель- 
/  ныхъ  участковъ.   Мы  далеко  отклонились   бы  отъ  своей  задачи, 

если  бы  стали  разсматривать  тяжелое  экономическое  положеше 
безземельныхъ  на  югЬ;  интересующихся  отсылаемъ  къ  спещаль- 
нымъ  изсл-Ьдоватямъ  по  данному  вопросу. 

Увели  чете  числа  безземельныхъ,  этого  „в&чно  переселенче- 
скаго  элемента"  стоить  въ  неразрывной  связи  со  скупкою  земель, 
производимою  въ  громадныхъ  размЪрахъ  немецкими  колониями  и 
отдельными  лицами.  Въ  одной  таврической  губернш  въ  рукахъ 
н'Ьмецкнхъ  колонистовъ — бол-Ье  800.000  дес,  или  одна  шестая 
часть  всей  площади  губернш;  между  гЬмъ  они  составляютъ 
всего  около  7%,  тогда  какъ  русскаго  населешя  въ  таврической 
губернш  свыше  70°/о  1).  Искусственное  сосредоточенье  громад- 
нййшихъ  земельныхъ  участковъ  въ  немногихъ  рукахъ  есть  прямая 
несправедливость  къ  нуждающемуся  въ  земли  русскому,  крестьян- 
ству, а  существоваше  такихъ  палестинъ,  какъ  им&ше  г.  Фальцъ- 
Фейнъ, — при  всФхъ  его  зоологическихъ  богатствахъ, — есть  прямое 
зло,  если  мы  считаемся  съ  матер1альнымъ  положевдемъ  безземель- 
ныхъ и  обйднйтемъ  народныхъ  массъ. 

Задача  нашего  времени — не  укреплять,  а  разрушать  эконо- 
мическое рабство,  покоящееся  на  прав*  сильнаго.  Силой  сло- 
жившихся и  поддерживаемыхъ  условШ  трудящдйся  классъ  лишается 
того,  что  ему  принадл ежить  по  праву, — лишается  возможности 
имйть  свой  кусокъ   земли  для  обработки. 

Прошло  сто  л&гъ  со  времени  основашя  н-Ьмецкихъ  колоши, 
а  у  колонистовъ  и  сейчасъ  еще  остаются  такъ  называемый  за- 
пасныя  земли,  являюшдяся  фондомъ  для  скупки  земель.  Запасные 
участки  сдаются  за  десятки  тысячъ  въ  аренду  безземельным!»,  а 
на  арендованныя  деньги  этихъ  безземельныхъ  идетъ  усиленная 
скупка  „излишнихъ  земель".  Дарственная  земля — теперь  уже  гро- 
мадная экономическая  сила,  действующая  сама  по  себЪ.  И,  ко- 
нечно, не  русскому  голодному  крестьянину  бороться  съ  этой  силой, 

Ч  „Въ  настоящее  время  немецкое  землевладение  составляетъ  въ  трехъ  ново- 
россгёскихъ  губершяхъ  свыше  1.750.000  дес."  (Постниковъ,  „Южно-русское  кре- 
стьянское хозяйство"). 
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съ  капиталами  нЪмецкихъ  колоиистовъ.  Не  удивительно,  что  я  сво- 
бодный *  земли  переходить  въ  руки  послЪднихъ,  какъ  бол4е  эко- 
номически сильныхъ,  а  крестьянина  нужда  заставляетъ  брать  эту 
, свободную"  землю  въ  аренду  или  идти  въ  батраки.  Если  рус- 
ски крестьянину  такъ  крепко  ц&пляюпцйся  за  землю,  не  въ 
силахъ  ее  удерживать  въ  своихъ  рукахъ,  оказывается  слабымъ 
въ  экономической  борьбй  съ  колонистами,  то  о  татарахъ  и  го- 
ворить нечего;  экономическая  сила  колоиистовъ  для  нихъ — У1В 
ша]'ог.  Подъ  давлешемъ  железной  силы  экономическихъ  условШ 
они  снимаются  съ  прадйдовскихъ  м4стъ  и  б&гутъ  въ  Турщю, 
гд$  имъ  сулятъ  молочныя  р$ки  и  кисельные  берега... 

Сказаннымъ  мы  нисколько  не  думаемъ  умалять  значены  н'Ь- 
мецкихъ колоиистовъ,  какъ  „  культу  ртрегеровъ":  колонистами  много 
сделано  для  развита  земледЗшя,  скотоводства,  для  введевш  въ 
жизнь  ращональнаго  сельскаго  хозяйства.  Благодаря  вл1янш  н$м- 
цевъ,  русские  заведи  у  себя  сельско- хозяйственный  машины. 

Большую  услугу  южнорусскому  хозяйству  колонисты  оказали 
образовашемъ  мастеровъ,  ум-Ьющихъ  справляться  съ  машинами 
и  произвести  въ  нихъ  нужную  починку.  Безъ  этого  не  могло  бы 
ймЪть  м&сто  значительное  распространеше  самыхъ  машинъ.  Бла- 
годаря введешю  машинъ  и  улучшеннаго  инвентаря,  расширены 
площади  посЬвовъ,  изменилась  система  землед&ш. 

Нельзя,  конечно,  отрицать  веЬхъ  этихъ  заслугъ,  также  какъ 
и  нравствениыхъ  качествъ  нймецкаго  населешя,  его  высокой 
культуры  и  образцовой  общественной  организацш,  оказывающихъ 
влхяше  на  нашихъ  поселенцевъ.  Къ  сожал&вш,  степень  полез- 
наго  ВЛ1ЯН1Я  ихъ  не  такъ  велика,  какъ  можно  было  ожидать; 
не  велика, — благодаря  замкнутости  колоиистовъ  и  презрительному 
отношешю  ихъ  къ  русскому  элементу.  Плохо  еще  и  то,  что 
русскаго  крестьянина  нужда  заставляетъ  идти  не  въ  ученики,  а 
въ  батраки  къ  суровымъ  культу  ртрегерамъ.  Ошибки  покрови- 
тельственной политики,  игнорировавшей  коренное  население,  съ 
каждымъ  годомъ  даютъ  сильнее  себя  чувствовать  этому  населенно, 
показателемъ  чего  служить  увеличеше  числа  безвемельныхъ  и  ихъ 
тяжелое  положеше.  Заботы  объ  улучшети  ихъ  матер1альнаго  по- 
ложешя  н  должны  лечь  въ  основаше  м4ропр1ят1й  по  урегули- 
ровашю  движев1я  земельной  собственности  на  югЬ;  ихъ  инте- 
ресы, какъ  бол&е  слабыхъ  въ  экономической  борьбе,  должны  быть 
составлены  на  первомъ  мйстЬ. 

Г.    ПЯТИГОРСК1Й. 
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изъ 


ФАУСТА 


ТРАГЕД1Я  ГЁТЕ. 


ВТОРОЕ  ДЪЙСТВШ. 

Готическая  комната  съ  высокими  сводами,  гд*  жигь  в-вкогда  Фауотъ, 

въ  прбжнемъ  вид*. 

Мефистофель — выступаешь  изъ- за  за- 

нрвгъса  и,  приподнят 
егоу  осматривается: 
виденъ  Фаустъ,  рас- 
простертый на  ста- 
ринномъ  прадтъдовскомъ 
аожгь. 

Несчастный,  тутъ  постель  твоя  была; 

Теперь  лежи,  влюбленный  не  на  шутку — 

Кого  Елена  сЬтью  оплела, 

Не  скоро  тотъ  придетъ  опять  къ  разсудку. 

(Озираясь). 

Гляжу  кругомъ,  отъ  оконъ  до  дверей: 

Все  та  же,  прежняя  картина, 

И  только  стекла  кажутся  тусклей 

И  гуще  стала  паутина. 

Чернила  высохли,  бумага  пожелтила. 

Но  все  по  прежнему  стоить  съ  тЬхъ  поръ, 

И  даже  на  стол*  перо  еще  то  ц-Ьло,  * 
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Которымъ  ФауСтъ  писалъ  нашъ  договоръ. 
На  немъ  остался  даже  крови  слйдъ, 
Чтб  такъ  искусно  выманилъ  тогда  я, — 
Она  на  в-Ькъ  скрепила  нашъ  обить, — 
Для  антикварш  находка  дорогая. 
А  эта  шуба,  этоть  столъ, 
Зд4сь  все  опять  наноминаетъ, 
Какъ  мальчику  я  всякШ '  вздоръ  мололъ, 
Который  онъ,  быть  можетъ,  вспоминаетъ. 
Опять  я  чувствую  охоту 
Укутаться  въ  твой  теплый  мйхъ 
И  какъ  доцентъ  приняться  за  работу, 
Чтобъ  доказать,  что  я  правде  всЬхъ. 
Съ  учительствомъ  сей  даръ  сроднился, 
Но  чортъ  его  давно  лишился. 
(Онъ  снимаешь  шубу  и  встряхиваешь  ее:  изъ  нея  вы- 
летают* цикады,  жучки  и  фарфарели). 

Хоръ    НАСЪКОМЫХЪ. 

Здорово,  эдорово, 
Нашъ  старый  патронъ! 
Явился  ты  снова 
И  вдругъ  окруженъ. 
Ты  насъ  незаметно 
Въ  тиши  насадил ъ. 
Теперь  мы  роями, 
Танцуя,  летимъ. 
Лукавый  таится 
Въ  груди  глубоко; 
Но  въ  шуб*  развиться 
Намъ  очень  легко. 


Мефистофель. 

Я  вижу  съ  радостью,  какъ  новый  М1ръ  живетъ! 
Кто  сЬетъ  во-время,  тотъ  вб-время  пожнетъ. 
Встряхну  еще,  не  дамъ  погибнуть  вамъ. 
Глядишь,  они  опять  вэлетаютъ  тамъ  и  сямъ, 
Наверхъ,  кругомъ,  во  вс4  углы  и  щели 
Они,  родные,  полетали.  в 

Скрывайтесь  тутъ  средь  книгъ,  листовъ 
Пергамента  и  слоя  пыли, 
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Ползите  въ  трещины,  горшковъ 
И  въ  черепъ,  гд4  глаза  когда-то  были! 
Въ  грязи  и  мусорЪ,  кавъ  на  квартир*, 
Навыки  можете  селиться  въ  М1р&. 

(Влгьзаетг  въ  шубу.) 
Что  жъ,  поливай  ко  мн*  на  плечи! 
Сегодня  я — хозяинъ  твой  опять. 
Но  для  чего  пустыя  р*Ьчи, 
Когда  никто  не  хочетъ  признавать? 
(Онъ  звонить  въ  коаокоаъ;  раздается  дребезэюащгй,  прон- 
зительный звукъ,   отг  котораю  трясется  галерея 
и  двери  отворяются  настежь.) 

Фамулусъ  —  нетвердою  поступью  при- 

ближаясь    по    длинному   и 
темному  ходу. 

Что  эа  гулъ!  Бакъ  ливень  льется! 

Домъ  дрожитъ  и  полъ  трясется; 

Въ  окнахъ  блескъ  и  дребезжанье, 

Яркой  молнш  сверканье, 

А  сквозь  старыхъ  камней  груду 
*  Известь  сыплется  повсюду, 

И  таинственная  сила 

ВсЬ  запоры  отворила... 

Ужасъ,  ужасъ!  Исполинъ 

Тамъ,  какъ  Фаустъ,  стоитъ  одинъ, 

Въ  томъ  же  старомъ  одЬяпьи. 

Въ  сердц-Ь  страхъ  и  ожиданье... 

Что- то  будетъ?  Чтб  случится? 

Ждать  ли  надо,  или  скрыться? 

Мефистофель — дгълаетг  ему  знакъ. 
Сюда,  мой  другъ!  Какъ  звать  васъ?  Никодемусъ? 

Фамулусъ. 
Да,  ваша  милость,  точно  такъ...  Огепшв! 

Мефистофель. 
Не  надо. 

Фамулусъ. 

Радъ,  что  вы  меня  узнали. 
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Мефистофель. 


О,  да,  вы  много  въ  жизни  изучали; 

А  все  еще  студента,  хоть  и  старикъ! 

Ученый  въ  васъ  учиться  не  отвыкъ. 

Такъ  всЬ  мы  карточный  возводимъ  домъ, 

Но  до  конца  его  не  доведемъ. 

Лишь  вашъ  учитель,  тотъ  другое  Д'Ьло, 

И  первымъ  онъ  назваться  можетъ  см-Ьло; 

Не  даромъ  славный  докторъ  Вагнеръ  нынЪ 

Одинъ  въ  ученомъ  шрЬ,  вакъ  въ  пустыни, 

Онъ — что  ни  день — премудрость  умножаетъ. 

Всезнанхя  искатели  толпой 

Стекаются  къ  нему  со  всЬхъ  сторонъ. 

И  св&титъ  съ  каведры,  лишь  только  онъ 

Одинъ,  какъ  Нетръ,  ключами  обладаетъ; 

Лишь  передъ  нимъ  отверсты  рай  и  преисподня, 

И  вс-Ьмъ  онъ  яркою  звездой  С1яетъ. 

Да,  не  сравнится  съ  нимъ  никто  сегодня 

И  слава  Фауста  передъ  нимъ  тускнйеть, 

Онъ  до  всего»  одинъ  дойти  умЪетъ. 

Фамулусъ. 

Осмелюсь  вамъ  заметить,  господинъ, 

Что  не  вполне  согласенъ  съ  вами; 

Объ  этомъ,  верите- ль,  не  можетъ  быть  и  р4чи, 

А  какъ  онъ  скроменъ — посудите  сами: 

Съ  учителемъ  онъ  жаждетъ  новой  встречи, 

Его  всегда  все  та  же  мысль  тревожитъ, 

Онъ  отъ  нея  въ  себя  придти  не  можетъ. 

Пусть  Фаустъ  исчезъ — онъ  долженъ  возвратиться, 

И  комната,  гдЪ  докторъ  жилъ  когда-то, 

ГдЪ  онъ  работалъ,  та  же  остается, 

Пока  хозяинъ  прежшй  не  вернется; 

И  даже  входъ  въ  нее  хранится  свято. 

Сейчасъ  зд'Ьсь  сгЬны  задрожали, 

Со  веЬхъ  дверей  замки  упали, 

Не  то  бы  не  войти  и  вамъ  самимъ. 

Мефистофель. 

Но  гдЪ  жъ  хозяинъ,  разв*  невидимъ? 
Веди  къ  нему,  не  то  сходи  за  нимъ. 
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Фамулусъ. 

Не  знаю,  можно  ли,  не  позволяетъ 
Онъ  никому  входить  и  даже  инЬ. 
Онъ  месяцы  въ  полнейшей  тишине 
Сидитъ  одинъ  и  дЪло  завершаетъ. 
Учен&йшШ,  нЪжпЬйппй  изъ  людей 
Похожъ  на  обжигателя  углей. 
Минуты  отдыха  не  знаетъ  даже, 
Глаза  красны,  и  носъ  и  уши  въ  сажЪ. 
Отъ  этой  утомительной  работы 
Нич&мъ  теперь  не  оторвешь  его  ты. 

Мефистофель. 

Какъ,  онъ  меця  не  приметь, — неужели? 
А  я  бы  могъ  ему  помочь  достигнуть  цЪли. 
(Фамулусъ  уходить,  Мефистофель  съ  важностью 

садится.) 
Едва  я  прежнШ  постъ  занять  усггЬлъ 
И  въ  старой  шуб4  спрятался  отлично, 
Какъ  прежнШ  гость  идетъ,  и  юнъ,  и  см&гъ, 
Теперь  онъ  будетъ  дерзокъ  безгранично. 

Бакалавръ — врываясь  въ  галерею. 

Дверь  стоитъ  незапертая! 
Наконецъ,  войду  сюда  я. 
М&сто  есть  теперь  надежде, 
Что  не  шгЬснитъ  онъ,  какъ  прежде, 
Что  живымъ  онъ  въ  заключенье 
Не  погибъ  отъ  разложенья. 

Двери,  окна  покосились, 
Даже  стбны  наклонились; 
Всюду  видно  разрушенье 
И  всему  грозить  крушенье. 
Я  во  всемъ  люблю  отвагу; 
Но  сюда  впередъ  —  ни  шагу. 

Чтб  я  вижу? — Невозможно! 
Ужъ  не  здЪсь  ли,  осторожно, 
Скромнымъ  фуксомъ  я  являлся 
II  съ  почтешемъ  склонялся 
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Передъ  длинной  бородою 
И  пленялся  болтовнёю? 

А  всЬ  гЬ,  кто  безъ  печали 

Только  тексты  повторяли,    . 

Хоть  не  верили  ихъ  сил*, 

И  себя,  и  насъ  губили. 

Что  я  вижу?  Неужели 

Въ  гробъ  сойти  не  всё  усхгЬли? 

Тамъ  все  тотъ  же,  что  за  чудо! 
Онъ  сидитъ  за  этой  грудой, 
Столъ  и  книги,  шуба  та  же, 
И  не  двинулся  онъ  даже! 
ЗдЪсь  мололъ  онъ  всяк1й  вздоръ 
И  казался  мн4  хитеръ. 
Но  сегодня  не  поймаетъ, 
Лучше  пусть  не  начинаетъ. 

Почтенный  старецъ,  если  мутной  Леты 
Потокъ  изъ  головы  не  все  унесъ, 
Припомните  ученика  примЪты, 
Теперь  ушедшаго  отъ  школьныхъ  лозъ! 
Бее  тотъ  же  вы  передо  мной, 
Но  я  вернулся  къ  вамъ — другой. 

Мефистофель. 

Я  васъ  цЪвилъ,  и  радъ,  что  звономъ 
Своимъ  опять  сюда  привлекъ; 
Подъ  незат&йливымъ  кокономъ 
Таится  пестрый  мотылекъ. 
Да,  въ  локонахъ  и  кружевахъ 
Тогда  вы  детски  милы  были. 
Косы  вы  прежде  не  носили? 
»  Теперь  въ  короткихъ  волосахъ 
Бы  смотрите  решительно  и  смЪло; 
Но  слишкомъ  круто  вы  не  ставьте  дЪло. 

Бакалавръ. 

ПочтеннЗгйпий,  хоть  мы  на  старомъ  м4сгЬ — 
У  насъ  теперь  друпя  времена. 
Не  нужно  намъ  ни  хитрости,  ни  лести, 
Двусмысленность  въ  словахъ  намъ  не  нужна. 

Тоиъ  IV.— 1юль,  1904.  8 
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Смеялись  вы  надъ  добрымъ  простакомъ 
И  безъ  труда  вамъ  удалось  тотъ  разъ, 
Чего  никто  не  смЪлъ  уже  потомъ. 

Мефистофель. 

Когда  всю  правду  безъ  приврасъ 
Откроешь  ты  зеленой  молодежи, 
Она  же  смыслъ  вещей  потомъ 
На  собственной  узнаетъ  кож*Ь. 
Она  твердить,  гордясь  своимъ  умомъ, 
Что  былъ  ея  учитель  дуракомъ. 

Бакалавръ. 

А  можетъ  быть  плутомъ!  И  кто  на  свйтЬ 
Намъ  истину  открыто  говорить? 
Учителя  мы  слушаемъ  какъ  дйти, 
Онъ  то  прикраситъ  правду,  то  смягчить. 

Мефистофель. 

Да,  для  ученья,  точно,  время  есть. 
Учить  другихъ  и  вы  готовы  стали, 
Хоть  месяцы  и  дни  недолго  счесть, 
Когда  свой  опытъ  вы  прюбрЪтали. 

Бакалавръ. 

Все  опытъ,  но  чтб  пользы  въ  немъ? 
Не  можетъ  съ  духомъ  онъ  сравняться! 
И  намъ  тому,  что  познаейъ, 
СовеЬмъ  не  стоило  учиться. 

Мефистофель — послгь  нгъкотораю 

молчангя, 
Ужъ  я  давно  того  же  мненья. 
Какъ  я  былъ  глупъ — теперь  вполне  постигъ.  в 

Бакалавръ. 

Я  очень  радъ, — вотъ,  наконець,  старикъ, 
Въ  которомъ  есть  хоть  искра  размышленья! 

Мефистофель. 

Л  тщетно  золота  искалъ,  зарытый  кладъ: 
Нашелъ  я  только  угли  и  осколки. 
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Бакалавръ. 

Признайтесь,  вы  другихъ  не  стоили  наградъ, 

Вашъ  черепъ  пустъ,  какъ  тотъ,  что  тамъ,  на  полк*! 

Мефистофель — добродушно. 
Мой  другъ,  твоя  учтивость  безиримйрна. 

Бакалавръ. 
Кто  по-немецки  вЪжливъ — лжетъ  наверно. 

Мефистофель — въ  своемъ    креслп,   все 

больше  выкатываясь  на 
авансцену,  кг  партеру. 

И  душно,  и  темно  мн4  стало  тутъ; 

Быть  можетъ,  я  у  васъ  найду  прштъ? 

ч 

Бакалавръ. 

Чтб  за  претенз1я  все  роль  играть, 

Когда  и  быть  пора  бы  перестать! 

Видь  жизнь  въ  крови  людей  течетъ. 

Лишь  въ  юнопгЬ  она  бйжитъ  р$кой, 

Ключомъ  изъ  сердца,  жарко  бьетъ, 

Изъ  жизни  жизнь  родитъ  своей  струей. 

Въ  немъ  все  шевелится  и  возникаете, 

Что  слабо — падаетъ,  чтб  сильно — выростаетъ. 

Пока  полъ-шра  мы  завоевали, — 

Ч4мъ  занимались  вы?  Мечтали? 

Все  планы,  мыслей  жалюе  зачатки! 

Да,  старости  на  всемъ  замЪтенъ  слЪдъ, 

Заботы  долгой  и  нужды  остатки; 

И  тотъ,  кто  прожилъ  тридцать  л^тъ — 

Для  жизни  тотъ  давно  отпить, 

Его  убить  пора  и  крестъ  надъ  нимъ  поставить. 

Мефистофель. 
Не  можетъ  даже  чортъ  тутъ  ничего  добавить. 

Бакалавръ. 

« 

Не  захочу,  такъ  чорта  быть  не  можетъ. 

■  «• 
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Мефистофель — въ  сторону* 
А  все-же  чортъ  упасть  теб4  шшожетъ. 

Бакалавръ. 

Вотъ  юности  высокое  призванье! 

М1ръ  не  былъ — онъ  мое  созданье; 

Лишь  я  изъ  моря  солнце  вызываю, 

Я  перемены  месяца  рождаю, 

Мн$  светить  день  и  предо  мной 

Земля  красуется  весной, 

Лишь  для  меня  впервые  предъ  очами 

Все  небо  вспыхнуло  звездами. 

Кто,  какъ  не  я,  разбилъ  оковы 

Рутины  скучной  и  суровой? 

Я  полонъ  вЪчнымъ  внутреннимъ  огнемъ, 

Какъ  духъ  велитъ,  одинъ  иду  при  немъ, 

Иду  въ  порыв*  страстномъ  надъ  землею, 

Св4тъ  впереди  и  только  тьма  за  мною! 

( Уходить)* 
Мефистофель. 

Ступай,  чудакъ,  ступай  себЪ  мечтать! 
Б4ги  къ  своей  несбыточной  надежд*: 
Чтб  можно  мудраго,  чтб  глупаго  сказать, 
О  чемъ  бы  аиръ  давно  не  думалъ  прежде?.. 
Но  юность  все  о  новомъ  помышляетъ, 
И  къ  этому  привыкли  мы  давно: 
Вино  везд*  бушуетъ  и  играетъ, 
А  подъ  конецъ  уляжется  оно. 

(Еъ  молодому  партеру,  который  не  апплодируетъ.) 

Вы  мною  недовольны,  д$ти? 

Я  не  могу  на  васъ  пенять: 

В'Ьдь  чортъ  давно  живетъ  на  св*гЬ — 

Состарьтесь,  чтобъ  его  понять! 

Кн.  Д.  Цертелевъ. 
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Очеркъ  изъ  времвнъ  „Второй  имперш1 


Года  два  тому  назадъ  вышли  въ  свЪтъ  въ  Париже  „Воспоми- 
н&ыя*  Дюрюи,  министра  народнаго  просв-Ьщетя  въ  эпоху  второй 
имперш  *).  Это  былъ  челов'Ькъ  деловой,  и  его  воспоминашя  по- 
сещены главаЬйше  вопросамъ  того  ведомства,  крторымъ  онъ 
уиравлялъ.  Хотя  онъ  за  н  им  ал  ъ  м&сто  въ  наукЬ,  какъ  авторъ 
многотомныхъ  руководствъ  по  исторш  Грещи,  Рима  и  Францш, 
но  его  труды,  основательные,  правдивые  и  постоянно  испра- 
вляемые имъ  соответственно  успЬхамъ  науки,  не  отличались  но* 
шввой  взглядовъ  и  блескомъ  изложения,  поэтому  не  могли  до- 
ставить ему  особенной  известности  въ  сред*  современныхъ  ему 
научныхъ  и  литературныхъ  силъ.  Кром4  того,  оставаясь  долго 
въ  гЬеи,  Дюрюи  не  былъ  связанъ  личными  узами  признатель- 
ности съ  правительством^*,  предшествовавшимъ  второй  имперш^ 
мннистромъ  имперш  сделался  онъ  уже  въ  последнюю  ея  поло* 
пну,  когда  ему  самому  было  за  пятьдесятъ  л4тъ,  въ  такую  пору 
ЖИ8НИ,  когда  трудно  уже  съ  пыломъ  молодости  привязаться  къ 
иогамъ  людямъ  и  новымъ  порядкамъ.  Понятно,  что  при  такихъ 
усмшяхъ  мемуары  Дюрюи,   лишенные   страстности  и  животре- 
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пещущаго  интереса,  не  обратили  на  себя  во  Франщи  особенная*' 
внимашя.  Но  эти  самыд  качества  ихъ  должны  представлять 
именно  для  нашего  общества  значительную  ценность,  знакомя 
вакъ  съ  образомъ  мыслей  средняго  французскаго  человека  шести- 
десятыхъ  годовъ  прошедшаго  в4ва  по  вопросамъ,  затрогивающимъ 
доныне  не  одну  Францию,  такъ  и  съ  окружавшими  его  истори- 
ческими личностями,  имевшими  влгявхе  на  ходъ  политической  жизни 
Европы,  и  вообще  съ  бытомъ  тогдашней  Францш,  во  многомъ 
остающимся  безъ  перемйнъ  и  до  нашего  времени.  Почти  одно- 
временно появлялись  въ  св&тъ  сочинения  другихъ  историковъ  и 
публицистовъ  —  Ротана,  Вандаля,  Масона,  Эмиля  Олливье,  ка- 
савппяся  лицъ  и  событий  второй  имперш.  Франщя  вакъ  бы  рас- 
каявалась  въ  томъ,  что  ответственность  въ  великомъ  несчастш, 
зъ  которомъ  много  была  сама  виновна,  возложила  на  одно  лицо, 
взявшее  на  себя,  въ  особенно  трудную  эпоху  ея  жизни,  столько  же 
по  своей  вол4,  сколько  и  по  вол*!  судьбы,  тяжелое  бремя  ея  по- 
литическая руководства.  Пользуясь  воспоминашями  Дюрюи  и  выше- 
упомянутыми трудами,  постараемся  дать  зд&сь  очервъ  жизни  и  дея- 
тельности этого  замЪчательнаго  въ  свое  время  государственнаго 
человека,  и  вмйсгЬ  съ  гЬмъ  воспроизвести  личность  императора. 
Наполеона  III,  своеобразную  и  сложную,  составляющую  до  сихъ 
поръ  загадку  для  психолога  и  историка. 


I. 

Когда  въ  данЬ  1815  года,  несколько  дней  спустя  посл&сра- 
жев1я  при  Ватерлоо,  поспешно  оставляла  тюльерШсюй  дворецъ 
приглашенная  Наполеономъ  1-мъ,  за  отвазомъ  оставшейся  въ 
В-Ьн-Ь  императрицы  Марш-Луизы,  быть  въ  немъ  хозяйкою — лю- 
бимая его  свояченица  и  падчерица  по  первому  его  браку,  бывшая 
королева  голландская  Гортенз1я  Богарнэ  съ  семил&тнимъ  сыномъ, 
принцемъ  Людовикомъ  -  Наполеономъ,  и  отправлялась  съ  нимъ 
въ  долгое  изгнаше,  въ  которомъ  и  окончила  жизнь, — то  едва  л» 
она  думала,  чтобы  это  малое  дитя  когда-либо  заняло  престолъ 
своего  великаго  дяди,  снесенный  усшйями  всей  Европы,  и  воз- 
становило  его  славное  имя.  Между  тЬмъ,  не  прошло  полувека, 
какъ  всЬ  смЪнивппя  империо  правительства  оказались  не  на  вы* 
согЬ  своей  задачи.  Пала  монарх1я  Бурбоновъ,  опиравшаяся  лишь 
на  одну  часть  васелешя,  наиболее  видную,  но  наименее  пони- 
мавшую современный  ей  потребности  общества  и  скомпрожетти- 
ровавшую  себя  эмигращею  еще  во  дни  обновлешя  Францш.  Пала 
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я  польская  монарх1Я,  этотъ,  повидимому,  удачный  компромиссъ 
традищи  съ  принципами  великой  револющи,  привлекавши  въ 
себЪ  симпатги  городской  интеллигенции,  людей  суда,  банка,  об- 
щественной жизни,  но  къ  сожал'Ьвш  направивши  всЬ  своя  за- 
боты на  одну  сферу  имущества  и  капитала  и  т4мъ  отвративпий 
отъ  себя  трудовое  населеше.  Не  удержалась  и  вторая  республика 
1848  года,  возбудивъ  въ  рабочемъ  класс*  неосторожными  об4- 
щаншми  фантазеров*  преувеличенныя  надежды,  разрушенный  въ 

|  скоромъ  времени  жестовимъ  усмиретемъ  сощалистическая  дви- 
женя  въ  столиц*  и  главныхъ    городахъ,    поел*    чего   она  уже 

|  влачила  безцЬльное  существоваше  въ  рукахъ  представителей  ста- 
рыхъ  парий,  нечтавшихъ  о  воввращети  къ  порядвамъ,  осужден- 
ннмъ  нстор1ей. 

Одновременно  съ  установлешемъ  республики,  двери  Франщи 
открылись  для  привца  Людовика-Наполеона,  и,  по  утверждети 
ея  конститущи,  онъ,  на  произведеяномъ  согласно  съ  нею  все- 
общемъ  голосовании,  подавляющимъ  болыпинствомъ  голосовъ  былъ 
избранъ  въ  президенты  республики.  Очевидцамъ  одного  лишь  па- 
дения второй  имперш  и  окончательная,  повидимому,  установлена 
во  Франщи  республиканская  строя  не  сдйдуетъ  судить  о  со- 
быпяхъ  въ  ней  половины  прошедшаго  вика  съ  современной 
точки  зр$тя,  не  принимая  въ  соображеше  политической  жизни, 
какая  вылилась  тамъ  ко  времени  возрожден1я  наш  ерш.  Душа 
народа,  вездЪ  и  всегда  чуткая  къ  самоотверженному  труду  ра- 
детелей о  ея  пользе  и  долго  помнящая  сделанное  ими  добро, 
во  Франщи  не  могла  примириться  съ  мыслью  объ  устранеши 
навсегда  давно  невиданнаго  гиганта,  установившая  наиболее 
подходяпцй  ему  граждански  строй,  примирившаго  его  и  отстояв- 
шаго  его  пршбр&тетя  отъ  напора  чужеземцевъ,  я  если  въ  ко- 
нечномъ  результат*  приведшая  страну  на  край  гибели ,  то  лишь 
въ  благородномъ  увлечеши  идеей  ея  могущества  и  славы.  ПЪсни 
Беранже,  воинственное  настроете  учащейся  молодежи,  патрю- 
тическШ  духъ  театральныхъ  представлешй,  современное  уни- 
жеше  Франщи  въ  сравненш  съ  ея  былымъ  величгемъ,  увлечете 
Наполеоновской  эпопеей  даже  со  стороны  наиболее  серьезныхъ 
историковъ  и  публицистовъ,  самое  перенесете  праха  импера- 
тора съ  острова  св.  Елены  въ  Парижъ,  —  все  это  въ  течете 
десятковъ  л*тъ  поддерживало  общую  память  о  почившемъ  генгЬ 
Франщи,  соедивйвшемъ  въ  представлети  большинства  порядокъ 
и  свободу,  какъ  возможность  сповойнаго,  плодотворная  труда 
для  каждая,  не  опасаясь  препятствШ,  который  поставлялъ  средне- 
вековый строй  съ  ея  привилеиями,  все  это  возбуждало  ожидатя 
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подобнаго  ему  разумнаго  руководителя,  который  бы  повелъ  народъ 
по  пути  благополучш  и  славы,  и  подготовляло  почву  для  носи- 
теля его  имени.  При  такихъ  условхяхъ  даже  ребячесшя,  не  су- 
ливш1я  никакого  усп*ха  попытки  переворота,  произведенный 
юнымъ  Людовикомъ-Наполеоноиъ  въ  Страсбург*  и  Булони  (первое 
еще  по  настоянно  романтической  •  матери),  вызывая  улыбку  пре- 
зр*шя  въ  высшнхъ  сферахъ  установи  вша  гос  я  строя,  принесли 
свою  долю  пользы  д*лу  молодого  претендента,  обнаруживъ  въ 
немъ  смелость,  всегда  привлекательную  толп*.  И  вотъ,  когда 
избранникъ  нацш,  въ  которомъ  она  въ  своемъ  увлеченш  уви- 
дала и  татая  достоинства,  которыми  онъ  не  обладалъ,  проявилъ 
на  посту  президента  республики  серьезный  государственный  умъ, 
предусмотрительность,  доброжелательность  и  прюбр*тенное  дол- 
гими годами  изгнашя  внаые  челов*чесвихъ  нуждъ  и  отношений — 
качества,  напомннавпия  его  великаго  дядю.  Но  укрепившееся  въ 
палат*  большинство,  руководимое  партШными  интересами,  стало 
сначала  систематически  противодействовать  его  начинашямъ,  а 
потомъ  обнаружило  стремлеше  его  устранить,  настаивая  предъ 
наступлешемъ  срока  новыхъ  выборовъ  въ  президенты  на  закон* 
о  воспрещены  вторичнаго  избрашя  лица,  состоявшего  уже  од- 
нажды президентомъ  республики.  Тогда  предъ  Франщей  сталъ  во- 
просъ:  сохранить  ли  обветшавпня  учреждев1я,  будь  то  респу- 
блики или  прежннхъ  монархи,  или  поддержать  какъ  бы  посы- 
лаемаго  судьбой  представителя  Наполеоновской  идеи. 

Какъ  изв*стно,  Людовикъ-Наполеонъ  предупредилъ  р*шен1е 
нацш,  распустивъ  палату,  арестовавъ  и  выславъ  ея  руководи- 
телей и  произведя  государственный  переворотъ,  сопровождавшими 
кровопролит1емъ  на  улицахъ  Парижа.  Переворотъ  этотъ  былъ 
вновь  утвержденъ  плебисцитомъ,  а  черезъ  годъ  последовало  и 
возстановлеые  имперю.  Нов*йппе  публицисты  сожал*ють  о  по- 
спешности, обнаруженной  въ  данномъ  случа*  Наполеономъ  III, 
вопреки  отличавшей  его  въ  эти  годы  осмотрительности,  подъ 
давлешемъ  товарищей  по  изгнанш,  людей  талантливыхъ,  но  съ 
слабыми  нравственными  принципами,  усвоившихъ  привычки  за- 
говорщиковъ  и  съ  нетерп*шемъ  ожидавшихъ  исхода  предпр1ят1я. 
Они  не  сомневаются,  что  какимъ  бы  закономъ  ни  было  воспре- 
щено переизбраше  президента,  при  тогдашнемъ  настроети  Фран- 
ции онъ  непременно  былъ  бы  вторично  избраяъ  такимъ  же  боль- 
шинствомъ,  какъ  и  въ  первый  разъ,  а  зат*мъ  учреждеше  имперш 
пришло  бы  само  собою,  безъ  потрясетя.  Этимъ  онъ  только  укрЪ* 
пилъ  бы  свой  тронъ  и  динаспю  и  не  носилъ  бы  весь  в*къ,  какъ 
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самъ  выражался,  „ядра  арестанта  (ш  Ъоо1е()  на  ноге",  всегда 
вапоминавшаго  ему  о  допущенномъ  правонарушенш. 

Какъ  бы  то  ни  было,  Франщя,  привыкшая   къ  тому,  чтобы 
начало  всяваго  новаго    режима    скрывалось,    если  не  во  мрак* 
неизвестности,  то  во  мраке   преступлена,    простила  своему  из- 
браннику, благодаря    успеху    всЬхъ   действШ  Наполеона  III  въ 
первые  годы  правления.  Замечательно  искусное  привлечете  Англш, 
этого   непримиримаго    врага    перваго    Наполеона,    опасавшейся 
возстановлешя    воевваго    могущества  Франщи,  къ  совместнымъ 
военными  действ1ямъ  противъ  Росши,  увенчавшимся  подъ  Сева- 
стополемъ-  блестящимъ  усггЬхомъ  фравцуэскаго  оруж1Я,  еще  более 
оттЬвеннымъ  геройскимъ  сопротивлешемъ  противника,  итальянская 
кажпатя  1859  года,   приветствованная    всеми  светлыми  умами 
Европы  и  приведшая  къ  освобождетю  и  объедиветю  родствен- 
наго  Франщи  народа,  возвратили   ей,    после  долгаго  перерыва, 
прежнее    международное  вначеше, — пробили  сильную  брешь  въ 
ваправлевномъ  противъ  нея  и  династш  Наполеоцовь  сооружены 
вЪвскаго  конгресса  и  дали  Франщи  таюя  внешшя  услов1я,  при 
аоторыхъ  она  не  только  перестала  опасаться  за  свое  существо- 
ваше,    но    становилась    во    главе    континентальныхъ    державъ. 
Внутри  страны    порядокъ  и  спокойствхе,   прюбретенные  хотя  и 
ценой    самостоятельности    учреждений   и   политической    свободы 
ващи,  открыли  широки  просторъ  труду  во  всЬхъ  областяхъ  на- 
родной   жизни.    Стройная    бюрократа,    подъ  личнымъ  руковод- 
ство мъ  императора,  заключешемъ  торговыхъ  тракта  то  въ,  покро- 
вительствомъ  промышленнымъ  предпр1ят1ямъ   и  заботой  о  пола- 
аеши    рабочаго  класса — вела    Франщю    по   пути  матергальнаго 
благополу«пя,  возбуждая  удивлев1е  и  уважеые  въ  другихъ  стра- 
нахъ.  Наступали  мирные  для  Франщи    шестидесятые  годы.  До- 
стигши 50-л4твяго  возраста,  .счастливый  цезарь,  избегая  войнъ, 
носился  съ  мыслью    о  разрешенш    возникающихъ    международ- 
ныхъ  затруднешй  путемъ  конгрессовъ,  а  внутри,  прислушиваясь 
къ  голосу  немногочисленныхъ  депутатовъ  оппозищи,  напоминав- 
шихъ  объ  уместности  возвращешя  народу  доли  у  частая  въ  упра- 
влеши  страною,  приступалъ  къ  мерамъ,  клонившимся  къ  ослаб- 
ленш    слишкомъ    абсолютнаго    характера  образа    правлешя,   а 
также  утверждалъ  законы,  впервые   признавпие  равноправность 
труда  и  капитала, — составивпие  лучппй  памятникъ  второй  им  перш. 
Въ  эти  спокойные,  относительно,  дни,  когда  по  закону  судьбы 
стали  уже  сходить  со  сцены  первые    ближайппе  сотрудники-то- 
варищи императора,  случай  сблизилъ   Наполеона  III  съ  Викто- 
ромъ  Дюрюи,    скромнымъ    преподавателемъ   одного   изъ  париж- 
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скихъ  лицеевъ,  авторомъ  руководствъ  по  исторш  Греши,  Рима 
и  Францш.  Почти  ровесникъ  императору,  сынъ  художника*тех- 
нива,  мастера  фабрики  гобеленовъ  подъ  Парижемъ,  воспитан- 
нивъ  Главной  Нормальной  школы  (нашъ  педагогический  инсти- 
тутъ)  и  съ  молодости  посвятивппй  себя  педагогическому  труду, 
Дюрюи,  ни  по  рождеиио,  ни  по  воспитанно,  не  им'Ьлъ  связи  съ 
гЬмъ  достаточнымъ,  интеллигентнымъ  вругомъ,  изъ  котораго  вышло 
большинство  блестящихъ  деятелей  политики  и  науки  временъ 
польской  монархш.  Однажды  только  судьба  улыбнулась  ему  въ 
трудовые  годы:  когда  онъ  былъ  приглашенъ  преподавателемъ 
сына  короля  Луи- Филиппа,  герцога  Омальскаго,  и  ватФмъ,  когда 
его  бывппй  ученикъ  занялъ  постъ  алжирскаго  генералъ-губерна- 
тора,  онъ  былъ  преднавначенъ  на  должность  генеральная  инспек- 
тора этого  округа  по  ведомству  просвЪщенгя.  Но  внезапно  на- 
ступившая револющя  48-го  года,  устранивъ  отъ  активной  жизни 
его  покровителя,  надолго  остановила  и  его  карьеру,  февральская 
республика  не  только  не  побаловала  его,  а  напротивъ,  во  время 
реавцюннаго  министерства  Фаллу,  подвергла  остракизму  изъ 
правительственныхъ  учебныхъ  заведешй  его  д&тище — истори- 
чесшя  сочинетя.  Отъ  возстановленной  ииперш  Дюрюи  также 
не  ожидалъ  улучшев1я  своего  положешя,  тавъ  какъ  не  могло  не 
быть  известно,  что  при  президентски хъ  выборахъ  онъ  голосо- 
валъ  не  за  Наполеона,  а  за  Кавевьява.  Въ  это  невеселое  для 
него  время  Дюрюи  неожиданно  получилъ  приглашеше  отъ  импе- 
ратора повидаться  съ  нимъ  для  объясненШ  по  поводу  задуман- 
наго  имъ  сочинешя  о  жизни  Юлхя  Цезаря. 

„Въ  назначенный  часъ, — говорить  Дюрюи,  —  я  явился  въ 
Тюльери  и  былъ  тотчасъ  принятъ.  Когда  императоръ  желалъ 
нравиться,  его  голубые  глаза  были  полны  очаровашя.  Въ  тотъ 
разъ  его  р-Ьчь  и  взглядъ  были  для  меня  бархатные.  Онъ  поса- 
дить меня  возлй  себя,  и  мы  разговорились,  какъ  два  ученые,  о 
кур1яхъ,  всаднивахъ,  сенате  и  плебеяхъ:  я — весь  въ  моихъ  рим- 
лянахъ,  не  видя  предъ  собой  победителя  русскихъ  и  австрШ- 
цевъ;  онъ — безъ  сомнЪшя  изучая  меня  въ  моихъ  исторический 
разсужден1яхъ.  Когда  мы  дошли  до  Августа,  императоръ  предо- 
ставилъ  мн*  произнести  дленный  монологъ  о  причинахъ  падешя 
им  перш:  я  развивалъ  мысль,  что  первый  цезарь  основалъ  едино- 
власзде,  но  не  монархш  (ипе  гоуаийё,  пшз  поп  раз  иве  то- 
пагсЫе),  всл*дств1е  чего  императоры,  не  иагЬя  ограждешя  своей 
ответственности  ни  въ  дворянстве  и  духовенстве  монархичес&нхъ 
государствъ,  ни  въ  учреждешвхъ  странъ  свободны  хъ,  были  ли- 
шены защиты  отъ  замысловъ  честолюбцевъ.  Чтобы  овладеть  вер- 


г 


1 


ЯАПОЛЕОВЪ  ТРЕТ1Й.  123 

ховвой  властью,  чтобы  стать  богомъ  на  земле,  достаточно  было 
устранять  лицо,  и  отъ  Августа  до  Константина  ихЪ  устраняли 
сорокъ  разъ. 

„Уже  давно  лошади,  ожидая  поездки  въ  Булонсюй  лесъ,  не- 
терпеливо ржали  подъ  окномъ,  когда  императоръ  всталъ  и  окон- 
здлъ  аудаенщю  несколькими  любезными  словами  о  моихъ  лич- 
ный дёлахъ.  Оставшись  одинъ  на  дворе  Каруселя,  я  мысленно 
сказал ъ  самому  себе:  „Ну,  мой  другъ,  не  поздравляю  тебя  за  это 
свиданье  съ  твоимъ  государемъ.  Зато,  —  подумалъ  я, — если  ты 
оказался  дурнымъ  придворвымъ,  то  остался  добрымъ  граждани- 
номъ ".  Я  въ  сущности  сказалъ. ему  въ  этотъ  разъ  то,  чтб  впо- 
айдствш  приходилось  говорить  несколько  разъ: — Государь,  вы 
носите  на  себе  тяжелую  и  сложную  броню, — она  будетъ  слишкомъ 
тяжка  для  вашего  сына;  по  веЬмъ  человечеснимъ  соображешямъ 
онъ  достигнетъ  власти  еще  въ  молодые  годы.  Сбрасывайте  по- 
этому наиболее  тяжелый  ея  частя — остальное  будетъ  достаточно 
для  его  охраны"... 

Вскоре  затемъ  нашъ  ученый  былъ  полыценъ  письмомъ  къ 
нему  императора,  въ  воторомъ  посл^дшй,  останавливаясь  на 
мысли,  что  велич1е  гешя  измеряется  продолжительностью  его 
посмертнаго  вл1ян1я,  спрашивалъ  его,  на  какихъ  учреждешяхъ, 
пережившихъ  Цезаря,  следовало  бы,  по  его  мнешю,  особенно 
настаивать.  Въ  ответь  на  это  письмо,  Дюрюи,  возвращаясь  въ 
той  же  мысли  объ  общественныхъ  учреждевдяхъ,  какъ  опоре 
власти,  указывалъ,  что  ни  произведенный  Цезаремъ  переворота, 
освободивши  римск1й  М1ръ  отъ  подчинетя  сотне  избранныхъ  се- 
мействъ,  ни  сосредоточеше,  на  пользу  всего  населешя,  въ  одномъ 
лице  всехъ  государственныхъ  функщй,  составлявшее  сущность 
завещаннаго  имъ  порядка,  не  могутъ  сравниться  по  своей  благо- 
творности съ  гЬмъ  внимашемъ,  какое  онъ  овазывалъ  мйстнымъ 
общественнымъ  собрата  мъ  во  всехъ  провинщяхъ,  где  ему  ни 
приходилось  действовать,  въ  Киликш  ли,  Испанш  или  Галлш,  и 
что  эти  местныя  силы,  вместе  съ  крепкими  городскими  муни- 
цишями,  выдержали  напоръ  средневекового  варварства  и  свя- 
зали античный  М1ръ  съ  современными  государствами. 

Отношения,  счастливо  установивппяся  -  между  императоромъ 
и  Дюрюи,  не  остались  тайной  для  овружающихъ  и  не  могли  не 
повести  въ  улучшешю  его  служебнаго  положев1Я.  Вскоре  онъ 
получилъ  каеедру  исторш  въ  политехнической  школе  и  должность 
одного  изъ  главныхъ  инспекторовъ  народнаго  просвещешя — нечто 
въ  роде  ревизора  министерства.  Броме  того,  императоръ,  во  время 
отсутств1я  его  личнаго    секретаря    Моккара,    начянавшаго  уже 
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стареть  и  болеть,  обращался  къ  сод'Ьйствш  Дюрюи  по  д'Ьламъ 
личной  переписки.  Это  также  давало  поводъ  въ  свободной  бе* 
С'Ьд'Ь  съ  государемъ  по  разнороднымъ  предметамъ.  я  Однажды, — 
говорить  Дюрюи,  —  просматривая  съ  ииператоромъ  жизнь  Це- 
заря, я  остановился  па  месте,  где  упоминалось  о  дозволнтель- 
ности  нарушешя  закона  въ  гЬ&ъ  случаяхъ,  когда  общество  идетъ 
къ  гибели  и  когда  требуются  для  его  спасешя  героичесшя 
средства.  Я  посов^товалъ  исключить  это  место,  клонившееся — 
по  поводу  Цицерона  и  Катилины  —  въ  оправдатю  ненужнаго 
переворота  2  декабря,  замЪтивъ,  что  подобный  вещи  иногда  де- 
лаются, во  о  нихъ  лучше  не  напоминать.  Въ  другой  разъ  импе- 
раторъ  прочиталъ  предисловге  къ  своей  книге.  Въ  немъ,  среди 
многаго  хорошаго,  проводилась  теория  о  провиденщалышхъ  лю- 
дяхъ.  Я  возсталъ  противъ  этой  удобной  доктрины,  въ  силу  ко- 
торой судьба  становится  сообщницей  дЗзлъ,  весьма  мало  до  неа 
касающихся.  Вмешательство  въ  наши  дела — сказалъ  я — тайн- 
ственнаго  существа,  которое  древше  называли  судьбой  и  создали 
для  объяснешя  непонятнаго,  изгнано  нами,  по  крайней  мере, 
изъ  обучешя. — Но  чтЬ  вы  говорите,  ужасно. — Н4тъ,  государь, 
основа  педагопи  — спасете  делами,  цену  которымъ  определяет* 
правда.  Те,  кому  вверено  воспиташе  юношества,  должны  учить, 
что  мы  не  рабы,  а  сами  устроители  своей  судьбы. 

„Не  вваю, — прибавляетъ  Дюрюи, — убедилъли  я  императора, 
но  самъ  еще  разъ  убедился  въ  его  мягкости,  отвращенш  къ  угод- 
ничеству и  возможности  свободы  речи  сънимъ". 

Въ  этихъ  разговорахъ  императоръ  имЪлъ  полную  возмож- 
ность ознакомиться  съ  образомъ  мн'ЬнШ  своего  собеседника  по 
основнымъ  вопросамъ  человечества,  къ  которымъ  такъ  лежала 
его  мистическая  душа.  Дюрюи,  серьезный  ученый  и  практикъ 
жизни,  оказался  настоящимъ  сыномъ  своего  отечества, — страны, 
которая  приняла  христианство  еще  во  времена  апостольеюя,  дала 
изстари  не  мало  мученивовъ,  вынесла  на  своихъ  плечахъ  тяжесть 
крестовыхъ  походовъ,  въ  вйкъ  Людовика  прославилась  въ  за- 
падной Европе  проповедниками,  а  въ  прошедшемъ  столе-пи, 
после  ужасовъ  револющи,  заявила  себя  сильнымъ  мистическимъ 
настроешемъ,  представителями  котораго  были  Шатабр1анъ,  Ла- 
кордеръ  и  особенно  Ламенё,  и  въ  то  же  время  въ  которой 
знаменитые  кардиналы,  руководивппе  некогда  ея  политикою, 
ставя  выше  всего  интересъ  отечества,  заключали  союзы  съ  про- 
тестантскими государствами  противъ  католическихъ,  и  где  ро- 
дился Вольтеръ — это  наиболее  яркое  олицетвореше  скептицизма 
и  сухого  здраваго  смысла.   Дюрюи  не  скрылъ    отъ  императора. 
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что  ве  считаете  себя  правов^рнымъ  католикомъ,  а  разве  хри- 
спанвномъ  въ  смысл  Ь  учеыя  первыхъ  отцовъ  церкви  и  бл.  Тер- 
тулл1ана,  признававтаго  ^отшапаШгаШегсЬпбЦапа", — разъ  сни- 
сшедшее откровеые,  по  его  мнЗшио,  продол жаетъ  проявляться  въ 
велихихъ  открытЫ хъ  человЬческаго  ума  и  самоотвержевныхъ  по- 
двнгахъ  сердца.  Христианская  нравственность,  борьба  съ  грубыми 
инстинктами  обязательна  и  необходима,  но  нравственность  чело- 
века зависать  не  столько  отъ  того  или  другого  вероучемя, 
сколько  отъ  твердости  воля.  Рожденная  въ  лов*  семейства,  она 
ростетъ  по  мер*  интеллектуальная  роста  человека,  съ  разви- 
лемъ  вашнхъ  альтруистическихъ  способностей  и  чувства  долга 
предъ  обществомъ.  Правила  ея  всегда  останутся  начертанными 
на  скрижаляхъ  вашей  совести.  Благородство  жизни  всегда  бу- 
детъ  обусловливаться  чувствомъ  долга  и  чести.  Вся  теолопя  и  фи- 
лософ1я  заключаются  въ  прекрасвомъ  стих*  Корнеля:  „&11е8  уо*ге 
с1еуо]г  е1  Шяяег  йиге  а  их  (Иеиха — исполняйте  вашъ  долгъ  и  пре- 
доставьте  остальное  богамъ.  Во  всякомъ  случае,  релипя  всегда 
останется  одною  изъ  главв4йшихъ  основъ  семейнаго,  обществен  - 
наго  и  государственная  быта,  и  правительство,  прислушиваю- 
щееся къ  голосу  нацш,  не  имйегъ  права  колебать  всосанныхъ 
съ  молокомъ  матери  в'Ьровашй  своихъ  подданныхъ. 

Понятно,    что  такой  челов-Ькъ,    какъ  Дюрюи,  должевъ  былъ 
понравиться  Наполеону  III.  Хотя  императоръ,  какъ  умный  пра- 
витель, признавалъ  себя  обязаннымъ  уважать  религюзное  чувство 
большинства  населения  и  въ  интересахъ  династш  былъ  склоненъ 
благоволить  къ  духовенству,  г!шъ  не  менее  въ  сущности  былъ, 
невидимому,  лишь  туманнымъ  деистомъ  во  вкусе  начала  XIX  века 
и  не  им'Ьлъ  твердыхъ  релипозныхъ  убЬжденШ.  Кроме  того,  онъ 
уже  давно    тяготился    окружавшей    его   съ  первыхъ  л4тъ  прав- 
ленш    клерикальной    опекой    и    нетерпеливо    сносилъ    громы    и 
молши,  исходи впие  на  него  изъ  Рима  въ  отвить  на  его  же  ста- 
рашя  смягчить  для  папы  посл$дств1я  освобождешя  Италш.  При 
такихъ  услов1яхъ    последовало,    18  шля  1863  года,  увольнеше 
министра  народваго   просв4щен1я   и  исповедамй  Рулана    и  на- 
вначеше   на  его  место  Дюрюи;  при  этомъ,  однако,  зав'Ьдывавге 
д&лами  исповедан Ш  по  желашю  императора  было  отделено  отъ 
народнаго  просвещения  и  предоставлено  министерству    юстищи. 
Иявеспе  объ  этомъ  Дюрюи  получилъ  во  время  одной  изъ  служеб- 
ныхъ  по^Ьздокь.  Назначен1е   это  было  для  него   совершенно  не- 
ожиданно. Онъ  скорее  ожидалъ  окончательнаго  предложешя  места 
дячнаго  секретаря   императора    и  опасался    этого    предложешя, 
такъ  какъ   оно  заставило  бы    его  отказаться  отъ  любимыхъ  за- 
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нят1й — профессуры.  До  какой  степени  съ  своей  сторовн  импера- 
торъ  дорожилъ  принятаемъ  Дюрюи  этого  назначения — видно  изъ 
того,  что  онъ  поручилъ  Моккару  написать  огь  его  имени  письмо 
жевЪ  Дюрюи  съ  просьбой  оказать  на  пего  влгяше,  еслибы  онъ* 
по  скромности  вкусовъ  сталъ  отказываться  отъ  воваго  назна- 
чена. По  возвращения  въ  Парижъ,  при  представленш  импера- 
тору, Дюрюи  услышалъ  отъ  него  только  любезное  слово:  „Ну, 
теперь  дйло  пойдетъ  у  насъ  хорошо6.  ЗатЬмъ,  чрезъ  некоторое 
время,  Дюрюи  получилъ  письмо  отъ  итальянскаго  посланника  въ 
Париж*,  кавалера  Нигра,  въ  которомъ  поогЬднШ,  приветствуя 
его  съ  высовимъ  назначешемъ,  передавалъ  слышанный  имъ  отъ 
императора  самый  лестный  о  немъ  отзывъ. 

Труднее,  повидимому  было  для  Дюрюи  удовлетворить  обще- 
ственное мните,    недоумевавшее,    какимъ    образомъ    онъ    могъ 
принять   министерски   постъ  отъ  лица,  противъ    котораго  самъ 
дважды  подавалъ   голосъ.    Еавъ  бы   отвечая    на  этотъ  вопросъ, 
Дюрюи  говорить:   „Правитель  этотъ  уже  двенадцать  лить  обла- 
далъ  верховной  властью;  онъ  возвратилъ  Франщи  принадлежавшее 
ей  мЬсто  среди  европейскихъ  нащй;  внутри  страны  онъ  началъ 
освободительное  движете,  и  по  всему  было  видно,    что  онъ  не 
остановится  на  этомъ  пути.  Им&я  возможность  видеть  его  вблизи, 
я  оцбнилъ  возвышенность  его  чувствъ,  а  жизненный  опытъ  укр*Ь- 
пилъ   во  мн*  убйждеше  въ  необходимости   твердой    власти  для 
управлеыя  кораблемъ,    несущимъ  наши  свободы  и  благополуч1е. 
Если  въ  1848  году  я  голосовалъ  за  Кавеньяка,  то  потому,  что 
вид-Ьлъ  энерпю  этого  честнаго  человека  въ  борьбе  съ  мятежомъ. 
Время  и  люди  меняются,  но  я  остаюсь  тЬмъ  же  самымъ  съ  моимъ 
девизомъ:  порядовъ — сначала,  свобода — потомъ.  Во  всю  жизнь  я 
никогда  не  кричалъ:  У1уе  1а  шопагсЫе!  или:  У1уе  1а  гёрпЪ^ие!, 
не  располагая  энтуз1азмомъ  къ  услугамъ  гЬхъ,  кто  меня  выше. 
Я  пам-Ъревался  остаться  въ  тбни  добрымъ    гражданиномъ,    сто- 
рон никомъ  своевременныхъ    реформъ,    не  вызван ныхъ  уличнымъ 
кривомъ.  Предложенный  мн4з  постъ  освобождалъ  меня  отъ  мел- 
ки хъ  заботь  жизни   и  давалъ    мнЪ   возможность  посвятить    себя 
лишь  общему  благу.  ДовгЬр1е   императора  облегчало   мнй  испол- 
неше  моей  задачи,  мн4  не  было  дано  никакихъ  указашй,  никогда 
министръ    не  былъ  такъ  свободенъ    въ  своемъ  вЪдомствЪ.    При 
такихъ  услов1яхъ  отказъ  былъ    съ  моей    стороны    невозможен*, 
онъ  былъ  бы  просто  трусостью*. 

Управлеше  Дюрюи  в«Ьдомствомъ  просвйщешя,  продолжавшееся 
шесть  лить,  действительно  представляетъ  собою  образецъ  стара- 
тельной,   разнообразной   и  толковой    деятельности.    Правда,    въ 
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освой  ея  не  видео  глубоко  задуманной  теорш — къ  атому  отчасти 
не  подготовили  его  прежтя  занятая,  бол*е  кабинетно-ученыя  и 
педагоги  чесыя,  ч*мъ  административный,  но  зато  онъ  постоянно 
считался  съ  назревшими  потребностями  жизни,  ясно  имъ  сознан- 
ными. Первоначальное  обучеше,  конечно,  прежде  всего  обратило 
на  себя  его  внимаше.  Вм*ст*  еъ  императоромъ  онъ  быль  сто- 
роннякомъ  обязательна™  обучетя,  въ  силу  уже  одной  необходимости 
распространена  просв*щешя  въ  населении,  призванномъ  закономъ 
о  всеобщемъ  голосовании  къ  участш,  хотя  бы  въ  принципе,  въ 
политической  жизни  страны.  Къ  сожал*нш,  введете  всеобщаго 
дарового  обучения  встретило  препятств1е  въ  государственномъ 
бюджете,  издавна  обремененность  расходами  по  внешней  оборон* 
и  администрации  Приходилось  въ  д*л*  учреждешя  народныхъ 
учнлищъ  обращаться  къ  сод*йствт  м*стныхъ  обществъ  и  при 
игь  помощи  довольствоваться  широкимъ  освобождетемъ  отъ 
платы  за  учете  неимущихъ  и  возможнымъ  увеличетемъ  содер- 
жавгя  учителей.  Духовенство  также  оказывало  помощь  въ  устрой- 
стве первоначальныхъ  училищъ,  им*я  на  то  право  согласно  за- 
кону Фаллу  1851  г.  о  свобод*  преподавашя;  но  Дюрюи  считалъ 
для  государства  д*ломъ  чести  обходиться  въ  этомъ  д*л*  собствен- 
ными средствами,  такъ  какъ  сод*йств1е  духовенства  прюбр*та- 
лось  ц*ною  не  всегда  желательнаго  усилен1я  его  влгятя  въ  руко- 
водстве школою.  Особенное  сочувств1е  среди  населетя  заслужили 
заботы  Дюрюи  объ  устройств*  вечеряихъ  классовъ  для  взрослыхъ, 
въ  видахъ  доставлешя  возможности  учебныхъ  занятШ  рабочему 
люду,  а  также  повторешя  н  пополнетя  прн)бр*тенныхъ  въ  ран- 
немъ  возраст*  св*д*н1й. 

Бол*е  личной  инищативы  Дюрюи  проявилъ  въ  д*л*  сред- 
няго  образовав  1я  во  Франщи.  Какъ  и  сл*довало  ожидать,  самъ 
воспитанный  на  классикахъ,  основательно  съ  ними  знакомый, 
всю  жизнь  проведпий  въ  М1р*  древнихъ  грековъ  н  римлянъ, 
Дюрюи  навбол*е  сочувствовалъ  классической  систем*  образовашя 
юношества  и  считалъ  ее  лучшимъ  средствомъ  развитая  интеллек- 
туальныхъ  сялъ  челов*ка.  Онъ  печалился  только,  что  всл*дств1е 
устарелой,  рутинной  постановки  преподавашя  классиковъ  эта 
система  все-таки  даегь  Франщи  мало  истинныхъ  людей  и  гра- 
ждане. Въ  виду  этого  его  заботы  были  направлены  на  упрощевге 
я  улучшете  способовъ  преподавашя  и  пополнеше  его  некоторыми 
другими  науками.  Такъ  имъ  было  возстановлено  преподавание  въ 
ляцеяхъ  .  философш,  отмененное  въ  1849  году,  и  расширено 
преподаваше  любимой  его  исторш.  Въ  отношеши  посл*дняго 
овъ  справедливо  зам*чалъ,  что  оно  заканчивается  на  слишкомъ 
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ранней  эпох*.  „При  Наполеон*  I  и  Бурбонахъ  дозволялось  чи- 
тать ее  лишь  до  1789  года,  при  Людовик*- Филипп* — до  1815  г. 
Воспитанники  лицеевъ  и  даже  высшихъ  школъ,  не  будучи  зна- 
комы ни  съ  современнымъ  строемъ  государству  ни  съ  важней- 
шими вопросами  политической  жизни  въ  правдивомъ  осв*щенм, 
удовлетворяя  жажду  знания  современности  изъ  мутнаго  источника 
партШныхъ  памфлетовъ  и  получая  въ  школ*  св*д*шя  лишь  о 
собьтяхъ  и  лицахъ  далекяхъ  эпохъ,  имЬющихъ  мала  связи  съ 
окружающимъ  ихъ  шромъ, — склонны  представлять  власть  въ 
обраа*  какихъ-то  чужды хъ  ймъ  тирановъ  и  съ  раанихъ  л*тъ 
вдаются  въ  неосмысленную  оппозищю.  Между  т*мъ  большинство 
ихъ,  вступая  въ  государственную  службу,  скоро  призываются 
къ  такимъ  положешямъ,  гд*  им*ютъ  влхянхе  на  населеше  и, 
сами  сбитые  съ  толку,  должны  руководить  имъа.  Дюрюи  не  за- 
блуждался при  этомъ  въ  особенной  трудности,  которую  пред- 
ставляегь  во  Франщи  преподаваые  современной  исторш,  въ  виду 
столь  часты  хъ  переворотовъ,  которые  она  испытывала  со  времени 
революцш,  оставившей  въ  насл*дств&  почти  непримиримыя  партш. 
Каждое  правительство  желаетъ,  чтобы  его  хвалили,  и  порицали 
предшествующее.  Но  онъ  находилъ,  что  правдивая  история  всегда 
скажетъ  не  только  о  дурномъ,  но  и  о  добромъ,  которое  оставилъ 
по  себ*  каждый  режимъ.  По  его  мн*шю,  каждый  преподаватель 
и  слушатель  могутъ  им*ть  свои  личныя  уб*ждешя  и  симпатш, 
свое  особое  задушевное  знамя,  но  превыше  ихъ  должно  стоять 
общее  знамя  блага  Франщи,  одинаково  дорогое  для  вс*хъ. 

Можетъ  показаться  удивительнымъ,  что  лицо,  такъ  искренно 
уб*жденное,  какъ  Дюрюи,  въ  превосходств*  гуманитарнаго,  клас- 
сическая характера  средней  школы,  явилось  горачимъ  сторон- 
никомъ  реал  ь  наго  преподавашя  въ  той  же  школ*,  столь  ревност- 
нымъ,  что  до  сего  времени,  несмотря  на  вс*  посд*дующдя  изм*- 
ненм  въ  школьномъ  д*л*,  Дюрюи  считается  творцомъ  реальваго 
образовашя  во  Франщи.  Объясняется  это,  какъ  намъ  кажется, 
большей  близостью  въ  западно-европейскихъ  странахъ  ннтел- 
лигентныхъ  людей  въ  управлевш  къ  д*йствительной  живни;  не- 
умолимые ея  запросы  сильн*е  на  нихъ  д*йствуютъ,  заставляютъ 
ихъ  бол*е  считаться  съ  новыми  факторами  жизни,  хотя  бы 
невполн*  имъ  симпатичными,  и  принимать  соотв*тственння 
м*ры  въ  сфер*  закона,  не  боясь  теоретическаго  несоглаыя  ихъ 
съ  другими,  остающимися  въ  сил*,  началами  и  неизб*жныхъ  на 
первыхъ  порахъ  ошибокъ,  впосл*дсши  поправимыхъ.  Дюрюи 
говорить,  что  его  издавна  поражалъ  все  сильн*е  раздававшейся 
голосъ  населения,  требовавппй  введенгя  въ  средней  школ*  бол&е 


к^ 


НАПОЛЕОНЪ  ТРЕТГЙ.  129 

жизненнаго,  практическая),  профессиональная)  обучены,  несмотря 
на  общепризнанность,  казалось  бы,  преимущества  классическая) 
образовашя.  Вдумываясь  въ  причины  такого  явленья,  Дюрюи  на- 
ходилъ,    что   первоисточникъ    его  слйдуетъ  искать    въ  широкой 
денократизацш  современной  Франщи,  сбросившей  съ  себя  прежнШ 
аристократически    строй,    которому    наиболее    соответствовало 
классическое  образоваше,  имеющее  главною  цйлью  создать  чело- 
в4ва,  а  не  того    или    другого   профессионала.    Между  гЬмъ  со- 
временная жизнь,  ослабивъ  традищонное  значеше  землевладйшя 
я  выдвинувъ  впередъ   промышленность,    торговлю,    капиталъ  со 
вйми  печальными    посл4дств1ями    ихъ    неустойчивости,    прежде 
всего  потребовала,  для  большинства  населены,  вооружить .  юношу 
зааасомъ  спещальныхъ  св&дЪшй  на  суровую  борьбу  съ  конкуррен- 
щей  и  вообще  съ  усложнившимися  услов1ями  существовашя.  Для 
Дюрюи  было  тяжело  видит ь,  какъ  въ  его  отечеств*,  въ  ущербъ 
еамимъ  французамъ,  преуспевали  въ  промышленныхъ,  банковыхъ 
и  другихъ  предпр1ят1яхъ    швейцарцы,    н$мцы    и    представители 
другихъ  народностей,  благодаря  знант  новыхъ  языковъ  и  техни- 
ческому образованы).  Еще  въ  бытность  его  главнымъ  инспекто- 
ромъ,  осматривая   учебныя   заведешя,    онъ  пришелъ    къ  заклю- 
чешю,   что  если  классическая  школа  пригодна   для  образованы 
лнтераторовъ,  адвокатовъ,  врачей,    то  будущимъ  дйятелемъ  тор- 
говли, промышленности   и  сельскаго  хозяйства   необходимо  дать 
соответственный   ихъ   спещальности  познаны.    По  этому  поводу 
Дюрюи  передаетъ  одинъ  случай,  глубоко  запавшШ  ему  въ  память 
и  им$вш1й,  быть  можетъ,  болйе  важный  посл,6дств1я,  чймъ  самъ 
по  себ%  заслуживалъ.  „Въ  скромномъ  лицей  г.  Кутанса, — гово- 
рить онъ, — въ  четвертомъ  классе,  встр*тилъ  я  высокаго,  широко- 
плечаго,  въ  полотняной  блуз*,  мальчика.  Пока  онъ  ни  хорошо, 
ни  худо — скорее  худо,  ч&мъ  хорошо — переводилъ  мн4  некоторый 
гречесшя  и  латинодя  выражешя,  я  всматривался  въ  него  и  на- 
вонецъ  спросилъ,    кто  его  отецъ. — Фермеръ,  отвЪчалъ  онъ. — А 
вы  чЪмъ  намереваетесь  быть?— Также  сельскимъ  хозяиномъ. — Онъ 
продолжалъ  переводъ,    а  моему   воображенно  представилась   се- 
мейная   картина:    отецъ    составилъ    себ4    состоя  те    продажей 
англичанамъ — возможно  дорого — масла  и  телятъ.  Потомъ  сказалъ 
себ*,  какъ  и  веЬ  отцы:  „Такъ  какъ  я  скопилъ  копейку,  то  пусть 
мой    сынъ  знаетъ    больше  меня.    Для  этого    а   отдамъ    его  на- 
чальству, выдающему  у  насъ  нросвйщешемъ ц .  Ведомстве  приняло 
этого  сына  фермера,  намйревающагося  также  стать  фермеромъ, 
и  вместо  сельско-хозяйственнаго  обучешя  заставило  его  изучать 
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садъ    греческихъ  корней в   („Ье  ]агс1ш  дез  гасшез  дгесдпев" — 
известное  во  Францьи  руководство). 

Результатомъ  этихъ  мыслей  и  соображеньй  былъ  докладъ  Дю- 
рюи  императору  о  введеньи    средняго   спецгалшаго  образоваша. 
Въ  немъ  указывалось,  что  въ  действовавшей  во  Францьи  системе 
народнаго  образованья  существовалъ  большой  пробель  по  отно- 
шейью  къ  средней  школе.  Въ  то  время  какъ  и  первоначальное 
обуяете,  и  высшее  обравовате,  представляли  задатки  широкаго 
распространения  въ  стран* — первое — множествомъ  всякаго  рода 
начальныхъ    школъг    учреждаемыхъ    правительством^  городами, 
сельскими  общинами,   духовенствомъ,  а  второе — при  посредстве 
значительнаго   числа    столичныхъ  и  провинщальныхъ    факульте- 
тов!, и  высшихъ  спещальныгь  эаведеньй, — для  средняго  образо- 
вана существуютъ  лишь  десятки  классическихъ  лицеевъ  и  кол- 
лежей, отвЪчающихъ  потребностямъ    немногочисленная  класса, 
который  посвящаетъ  своихъ  детей   государственной  служб*  млн 
такъ-называемымъ  свободнымъ  профессьямъ,  но  почти  н4тъ  учеб- 
ныхъ  эаведеньй,  который  бы  представляли  возможность  большин- 
ству населенья  прюбр*Ьтать  техническья  знанья,  необходимый  для 
другихъ  профессьй,    промыш  лен  ныхъ,    торговыхъ,  сельско-хозяй- 
ственныхъ,  и  для  подготовки  къ  дальнейшему  прохожденью  такого 
образован  1Я.    Кое-где  только  осталось  нисколько  такихъ  школъ, 
еще  со  временъ   Кольбера.    Для  пополненья  этого  пробела  Дю- 
рюи  предлагалъ    устроить,    въ  виде    образца,   на  средства  пра- 
вительства и  разрешить  повсеместно   устройство  среднихъ  учи- 
лищъ  спещальнаго  образоваша,  съ  допущеньемъ   возможно   ши- 
рокихъ  программъ    преподавания,    применительно   къ  характеру 
местности,    въ  которой  такое  училище   будетъ  основано,  земле- 
дельческому,   горнозаводскому,    промышленному  или  иному.    По 
словамъ  Дюрюи,  императоръ,  внимательно  прислушявавшьйся,  еще 
до  представленья  формальнаго  доклада,   къ  объяснеяьямъ  его  по 
данному  предмету,  ограничивался  замечаньемъ:   „лишь  бы  это  не 
ослабило  классическаго  образования".    По  разсмотрйньи  же    до- 
клада въ  совещанья  министровъ,  онъ  положил ъ  резолюцью:  „Тавъ 
какъ    зачатки    предлагаемая    учрежденья   уже  существуютъ,  то 
разовьемъ  ихъ;  пусть  те,  кто  желаетъ  изучать  латынь  и  грековъ, 
идутъ  въ  классические  лицеи,  а  кто  нуждается  въ  знаши  новыхъ 
язывовъ  и  прикладныхъ  наукъ — во  французскьй  коллежъ  (со11ё§е 
&апдаь8 — такъ  онъ  назвалъ  училища  новаго  типа)".  Это  реше- 
нье облегчило    исходъ  дела    въ  законодательномъ   корпусе,    где 
представленье    министра    прошло    единогласно,  и    21-го  апреля 
1865  года  состоялся  желанный  законъ.    Конечно,  дело  не  обо- 
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шлось  безъ  порицатй.  Те  же  лица,  который  возражали  противъ 
укреплешя  и  расширевдя  классическаго  преподавания  въ  лицеяхъ, 
восстали    теперь    противъ   реальной    школы,    какъ    неспособной 
дать  такое  же   гуманитарное   образование;    но    безцристрадтное 
чяЬпге    страны    сочувственно    отозвалось    на    призывъ    Дюрюи 
о  содействш    въ  устройству    новыхъ    учебныхъ  заведешй.    Ото- 
всюду   потекли    пожертвован!  я,     предложены    даровыхъ    поме- 
щение,   всяваго    рода    пособ1я,    цену    которыхъ    знаетъ    только 
практически  деятель.  Духовенство,  съ  своей  стороны,    восполь- 
зовалось новымъ  поприщемъ    для   применеа1Я   своихъ    богатыхъ 
оедагогическихъ    силъ   и    средствъ.    Уже    черезъ    четыре    года 
яосл4  издашя  закона,    въ  восьмидесяти   городахъ   Франщи  дей- 
ствовали   средшя    училища    новаго    типа.    При   этомъ,    по   на- 
стоянпо  Дюрюи,  какъ  въ  классичесвихъ  лицеахъ,  такъ  и  въ  ре- 
альныхъ    коллежахъ    были    введены   гимнастически  упражяешя, 
ручныя    работы  и  образовательный    экскурсш;    для  удешевлещя 
последнихъ  онъ  входилъ  въ  сношешя  съ  подлежащими  властями 
я  пр&влеыями  частныхъ  обществъ.    Лично  для  заботливаго  ми- 
нистра наградой  8а  умелую  отзывчивость  къ  назревшей  потреб- 
ности общества  послужили    многочисленные  адресы,    стипендш, 
язбраше  въ  почетные  члены  техническихъ  обществъ.  Съ  своей  сто- 
роны усггЬхъ  дбла  онъ  приписывалъ  благодушному  слову  императора. 
Одновременно  шли  заботы  министерства  о  реформ*  женскаго 
образовали.  Принимались  меры  къ  повсеместному  открытою  на- 
чальныхъ  школъ  для  малолйтяихъ  девочекъ  съ  возможнымъ  обу- 
чешемъ  рукоделью    и   другимъ  професшмъ.  Но  оеобенное  вни- 
иан1е  было  обращено  на  среднее  женское  образоваше,  довольство- 
вавшееся до  тёхъ  поръ  устарелыми  паясюнами  въ  монастыряхъ. 
При  помощи  учеб  на  го  персонала  факультетовъ  и  лицеевъ   были 
открыты  въ  столице  и  провинщи  научные  курсы  для  приходящихъ 
ученицъ.    Сначала,  особенно  въ  Париже,   девушки  являлись  на 
эти  курсы    въ  сопровождены   матерей,    трудно  свыкавшихся  съ 
яредоставлеыемъ    ихъ    дочерямъ    некоторой    свободы,  но  скоро 
эти  учреждения  приняли  общШ  типъ  средней  школы.  Ко  времени 
оставлешя  Дюрюи  министерства,  въ  1869  году,  тавихъ  женсвихъ 
учебныхъ  заведешй  было  по  городамъ  Франщи  свыше  пятидесяти. 
«Благодаря  Бога, — писалъ  Дюрюи  одной  особе,  принимавшей  къ 
сердцу  дело  женскаго  образовашя, — паши  женщины  серьезны  и 
чисты:  оне  не  предполагаютъ  всюду  зла  и  не  хотятъ  быть  обре- 
ченными   на  роль    прекрасныхъ  создашй,    думающихъ  только  о 
моде.  Оне  стремятся  иметь  общеше  съ  мужьями  не  только  чув- 
ствомъ,  но  и  мыслями  составить  одну  съ  ними  душу".  Въ  дру~ 
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гомь  м*стЪ  онъ  говоритъ:  „Я  вовсе  не  хочу,  чтобы  наши  жен- 
щины были  педантками  (Ьаз  Ыеи),  но  влшше  матери  на  воспи- 
таше  д'Ьтей  и  на  направлете  ихъ  образа  мыслей  тавъ  велико, 
что  становится  страшнымъ  оставлять  ихъ  чуждыми  умственной 
жизни  современнаго  м1ра.  Часть  нашихъ  затруднений  происхо- 
дить отсюда.  Однажды, — продолжаетъ  онъ, — спросили  путеше- 
ственника, возвратившагося  изъ  Спарты,  чтб  онъ  вид4дъ  наибо- 
лее замечательна^).  „Женъ,  умйющихъ  творить  мужчинъ", — отв4- 
чалъ  тотъ.  Наши  жены,  къ  сожалею,  по  большей  части  ум*- 
ютъ  творить  только  д'Ьтей".  Само  собою  разумеется,  что  въ  д$л& 
реформы  женскаго  образовашя  Дюрюи  встр4тилъ  не  мало  за- 
труднение въ  общественныхъ  предразсудкахъ,  особенно  со  сто- 
роны крайнихъ  представителей  духовенства,  которые  вошяли, 
что  онъ  беретъ  женщину  съ  лона  церкви,  чтобы  посадить  на 
колени  университета,  намекая  т*мъ  на  бывш1я  вначале  слу- 
чаи неприличнаго  обращешя  молодежи  съ  учащимися  девушками. 
Но  и  тутъ  его  поддержала  помощь  императора  и  его  супруги. 
Последняя,  на  первыхъ  же  порахъ,  дозволила  своимъ  племян- 
ницамъ,  герцогинямъ  Альба,  посещать  эти  курсы,  чтб  послужила 
прим4ромъ  и  для  другихъ  семействъ  высшаго  общества. 

Привлечете  женщины,  къ  д$лу  медицинской  помощи  также 
было    предметомъ    заботы    министра.    Былъ  составленъ  проектъ 
учреждения  женскихъ  медицинскихъ  курсовъ.  Императрица  Евге- 
Н1я  особенно   торопила  Дюрюи    этимъ    докладомъ,    указывая  на 
примЪръ  Россш,  гд*Ь  уже  существовали  въ  то  время  врачебные 
курсы.    Къ  сожалЪшю,    увольнеше  Дюрюи  и  послйдовавппя  за- 
тёмъ  исключительный  обстоятельства  задержали  д%ло,  и  проектъ 
былъ  утвержденъ  уже    при  правительстве    республики.    Въ    по- 
дробномъ  докладе  по  данному  вопросу  Дюрюи  излагалъ  всЬ  осно- 
ватя,  которыя    побуждали   допустить    во  Францш   женщину  къ 
медицинскому    образовашю  и  къ  врачебной   помощи:    отсутств1е 
надлежащей    медицинской    помощи    въ  провинщи,    несмотря  на 
вс4  миры  къ  привлеченно  сюда  св4дущаго  мужского  персонажа; 
недостаточную    подготовку    фельдшерицъ  и  сестеръ    милосердая, 
лишающую  ихъ  возможности  приносить    желаемую  пользу  дЗэлу, 
къ  которому  особенно  склонна  любящая,  сострадательная  фран- 
цуженка;   широкую  область   акушерства,    женскихъ  и  д'Ьтскихъ 
болезней,    составляющую  какъ  бы    естественное  достоите  жен- 
щинъ;  наконецъ,  нужды  Алжира  и  колоти,  гд$,  за  отсутств1емъ 
женской  медицинской  помощи,  иногда  вымираютъ  ц'Ьлыя  семей- 
ства, не  р4шающ1яся  обратиться    къ  мужчина-врачу.    Онъ  кос- 
нулся и  печальнаго  положетя  во  Францш  интеллигеятныхъ  жен- 
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щинъ,  особенно  пожилыхъ  девушекъ,  не  им'Ьющихъ  доступа  къ 
общественной  деятельности, — положенья,  обязывающаго  придти 
на  помощь  предоставлешемъ  имъ  занятМ,  на  который  он*  вполне 
способны,  какъ  это  удостоверяют^  ихъ  успехи  въ  усвоения  есте- 
ственныхъ  наукъ.  „Конечно, — прибавлялъ  онъ, — было  бы  жела- 
тельно, чтобы  женщина  не  имела  другихъ  заботъ,  кроме  мате- 
ринства, воспиташя  детей  и  домоводства.  Но,  къ  несчастш,  наше 
деловое  общество  требуетъ  полезныхъ  для  себя  занятой  отъ  боль- 
шинства своихъ  члевовъ,  и  этой  неумолимой,  эгоистичной  по- 
требности часто  жертвуетъ  самимъ  дитятей.  Иногда  нужда  вне- 
запно ниспадаетъ  на  семейство,  пользовавшееся  достаткомъ:  мо- 
лодая жена  теряетъ  все,  потерявъ  руку,  на  которую  опиралась; 
если  умираетъ  чиновникъ,  содержаше  котораго  служило  един- 
ственвымъ  средствомъ  существованья  семьи,  и  оставляетъ  после 
себя  одв-Ьхъ  дочерей,  то  опасность  для  нихъ  велика.  Вокругь 
ихъ  дома  блуждаетъ  нечто  худшее  нужды.  Развивая  учрежден1я, 
который  предупреждали  бы  падете  и  приготовляли  будущность 
труда,  достатка  и  чести,  мы  исполнили  бы  долгъ  благоразумной 
предусмотрительности".  Приведенный  докладъ,  думается  намъ, 
принадлежать  къ  числу  тЪхъ,  на  которые  ваослйдствш,  какъ 
передавали  Дюрюи,  указывалъ  Гамбетта,  какъ  на  своего  рода 
евангел1е,  долженствующее  служить  руководствомъ  при  веЬхъ 
реформахъ  въ  области  образовашя. 

Интереснымъ  памятникомъ  созидательной  деятельности  Дю- 
рюи въ  сфер%  средняго  образовашя  остался  еще  основанный  въ 
1868  году  французскШ  лицей  въ  Константинополе.  Основательно 
знакомый  съ  ходомъ  равселешя  французовъ  на  Востоке  и  утвер- 
жденгя  ВЛ1ЯН1Я  Францш  въ  такъ-называемомъ  Леванте,  Дюрюи 
предположил^  къ  обоюдной  пользе  отечества  и  мйстныхъ  жи- 
телей, устроить  на  Балканскомъ  полуострове  и  по  побережью 
Средиземнаго  моря  сеть  французскихъ  среднихъ  училищъ  реаль- 
наго  типа,  съ  преимущественнымъ  преподавашемъ  иностранныхъ 
языковъ  и  естественныхъ  наукъ.  Эти  учебныя  заведешя  должны 
были  иметь  французскШ  учебный  персоналъ,  директора-француза, 
но  состоять  въ  ведеши  м'Ьстнаго  правительства  и  не  иметь  ис- 
ключительнаго  верой спов^д наго  характера,  а  допускать  законо- 
учительство  всехъ  исповеданШ  и  релипй.  Было  уже  получено 
согла€1е  местныхъ  правительствъ  на  учреждеше  такихъ  лицеевъ 
въ  Аеинахъ,  Бухаресте,  Константинополе,  Смирне,  Александре 
и  Тунисе,  съ  обещашемъ  матер1альной  помощи,  но  время  позво- 
лило Дюрюи  устроить  лицей  только  въ  Константинополе,  где 
число  учениковъ,  французовъ,    грековъ,    болгаръ,  турокъ,  скоро 
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дошло  до  пятисот  Одна  великая  держава  пыталась- было  затор- 
мозить учреждеше  этого  лицея  и  достигла  того,  что  папа  объ- 
явилъ  его  учебный  персоналъ  отлученнымъ  отъ  церкви,  но  отлу- 
чете  это  осталось  безъ  практическая)  результата. 

Въ  области  высшаго  образовашя,  соответственно  развитая 
техническая  образовашя  въ  средней  школ&,  министерство  Дю- 
рюи  прежде  всего  озаботилось  учреждешемъ  для  реальныхъ  учи- 
лищъ  учительскаго  института,  названнаго  „Ёсо1е  погта1е  арб- 
С1а1е",  который  въ  отношеши  этихъ  училищъ  исполнялъ  такую 
же  задачу,  какую  исполняла  „Ёсо1епоппа1еа  въ  отношеши  клас- 
сическихъ  лицеевъ.  Въ  связи  съ  тою  же  реформою  средняго 
обравован1я  была  основана  „Ёсо1е  рга(щие  йеяЪаикея  ёШйез". 
Это  своеобразное  учреждеше  находилось — по  крайней  мйрй  за 
время  управлешя  Дюрюи— въ  составе  уже  существовавшихъ  фа- 
культетовъ  и  высшихъ  спещальныхъ  заведешй,  пользовалось  ихъ 
преподавательскимъ  персоналок»  и  пособ1ями  и  им&ло  ц-Ьлью 
дать  возможность  лицамъ,  прошедшимъ  высшую  классическую 
или  техническую  школу,  дальнййшимъ  трудомъ,  чтешемъ  въ 
библютекахъ,  занятый  въ  лабораторыхъ,  составлешемъ  рефе- 
ратовъ  по  отдйльнымъ  вопросамъ,  дополнять  приобретенный  св*- 
д4н1я  по  всЬмъ  наувамъ,  словеснымъ,  естественным^  экономя- 
ческимъ  и  политическим^  достигать  званш  доктора  и  двигать 
самую  науку.  Учреждеше  такихъ  дополнительныхъ  классовъ  по- 
требовало въ  .свою  очередь  широваго  развита  вспомогательны хъ 
къ  нимъ  учреждешй,  и  министерство  не  скупилось  зд&сь  сред- 
ствами, ссылаясь  предъ  императоромъ,  между  прочимъ,  на  заботы 
въ  то  время  русскаго  правительства  о  реальномъ  образован™  и 
реформ*  технологическаго  института.  Сосредоточеше  во  Францш 
всЬхъ  высшихъ  учебныхъ  заведешй  (вромЪ  военныхъ)  въ  ведом- 
ств* одного  министерства,  конечно,  во  многомъ  помогало  Дю- 
рюи, но  много  помогала  ему  въ  этомъ  д$л$  и  добрая  воля  импе- 
ратора. Пол  учив  пия  особенное  раввине  въ  60-хъ  годахъ  публич- 
ный лекщи  нашли  доступъ,  при  содЪйствш  Дюрюи,  и  въ  тюлье- 
рМсюй  дворецъ,  гд4  императоръ  знакомился  съ  самими  профес- 
сорами. 

Но  главною  задачею,  которую  поставилъ  себ*  Дюрюи  въ 
д4л4  высшаго  образовашя,  его  задушевною  мыслью,  было  воз- 
буждеше  и  рйшеше  вопроса  о  введенш  во  Францш  свободы  вне* 
шаго  преподавашя.  Пресловутый  законъ  Фаллу  установилъ  сво- 
боду первоначальная  и  средняго  образовашя ;  что  же  касается 
высшаго,  то  онъ  оставилъ  вопросъ  о  немъ  открытымъ,  сохранивъ 
временно  за  однимъ  правительствомъ  право  учреждетя  высшихъ 
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учебныхъ  ваведетй  и  вав&дывашя  ими.    Образь  мыслей  Дюрюи 
и  вся  его  деятельность  по  управлент  народвымъ  просв&щешемь 
всключаютъ  всякое  предположена  о  томъ,  чтобы,  ратуя  за  сво- 
боду университетскаго  образовали,  онъ  руководствовался  какими- 
либо  узкими  клерикальными  побуждешями,  изъ  которыхъ  возникъ 
упомянутый  законъ.  Правда,  онъ  ясно  сознавалъ,  что  въ  данное 
время,  при  значительности  затрать,  требующихся  для  устройства 
и  поддержаи1я  высшихъ  школъ,   они  будутъ  открываемы,  кром*Ь 
•  правительства,    преимущественно  —  если    не    исключительно  — 
духовенствомъ,  богатымъ  матер1альными  и  личными   силами.  Но 
к&въ  истинный  сынъ  Франщи,   обновленной  великой  револющей 
1789  года,  онъ  свято  вйрилъ  въ  спасительность  принципа  сво- 
боды образовавши,  провозглашеннаго  этой  револющей.  Онъ  слиш- 
комъ  насмотрелся    на  давлеше,    производимое   последовавшими 
правительствами,  съ  эгоистическими  целями,  на  строй  препода- 
ватя,  чтобы  не  желать  возвращешя  отцу  полнаго  права  давать 
дЪтямъ  образоваше,  какого  хочетъ  семейство.   Броме  того,  онъ 
вид&въ  рутину  и  апатш,    въ  которую  впали  высшк  правитель- 
ственный школы  Францш    при  отсутствш   такихъ  же    частныхъ 
школъ,  и  ожидалъ  ихъ  оживлешя   отъ  благотворной  конкуррен- 
щи.  Ознакомленный    своими    серьезными    учеными  занятЬши  съ 
мровоззр,Ьн1емъ    другихъ    современныхъ  народовъ,    онъ  считалъ 
даже  необходимымъ    ббльшую  широту   духовной  жизни  интелли- 
генщи  отечества,  а  достичь  ее  находилъ  вовможнымъ  только  при 
разнообразш  строя  высшихъ  учебныхъ  ваведетй,    допускаемомъ 
свободою    преподавашя.    Онъ    питалъ  надежду,    что    временное 
враждебное  отношеше  во  Франщи  духовенства  къ  современному 
обществу, — результата  неутихшихъ  еще  волнъ   революции  и  ис- 
ключвтельныхъ  обстоятельствъ  дня,  вызвавшихъ  озлоблеше  главы 
церкви,  —  уступить  мЪсто  болЬе  спокойному  сожительству  его  съ 
овружающимъ  м1ромъ,    которое    напомнить   Францш   прежнихъ 
в&ковъ,  когда  духовенство    не  отделяло  интересовъ  релипи  отъ 
ннтересовъ  страны.  Во  всякомъ  случае  онъ  вйрилъ  въ  возмож- 
,     ность  для  каждаго  правительства,    установлешемъ  надлежащихъ 
способовъ  наблюдения,  предупреждать  уклонешя  отъ  признанныхь 
нормъ   нравственности  и  гражданскаго    общежитая,   еслибы  они 
были    допущены    со    стороны    высшихъ    школъ,    учрежденныхъ 
частными  лицами  или  корпоращями.    Исходя  изъ  этихъ  основа- 
ми, Дюрюи  предлагал!»    ввести    соответственное    дополнеше  въ 
законе  Фаллу.  При  этомъ,  однако,   онъ  оставлялъ  одно  ограни- 
чеше,  именно — признаше  за  дипломами  правительственныхъ  выс- 
шихъ учебныхъ  заведешй  преимущества  предъ  дипломами  такихъ 
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же  частныхъ  школъ,  въ  случае  поступлеыя  на  государственную 
службу  или  конкурса  на  исполнеше  правительствен  ныхъ  пред- 
пр1ят1й.  По  настоящему  вопросу  Дюрюи  не  встр'Ьтилъ  поддержки 
своихъ  сотрудниковъ.  Большинство  членовъ  министерскаго  совета 
было  за  сохранеше  прежняго  порядка.  Императоръ  категори- 
чески не  высказывался  и,  повидимому,  посов4товалъ  еще  разъ 
запросить  мнешя  генерал ьныхъ  инспекторовъ,  какъ  ближе  стоя- 
щихъ  къ  делу.  По  крайней  мере  въ  такомъ  положешн  оказался 
вопросъ  объ  оставленш  Дюрюи  министерства.  ТЧшъ  не  менее, . 
оеъ  впослЗгдствш  внесъ  проектъ  на  обсуждеше  сената  уже  по 
принадлежавшему  ему  праву  сенатора.  Но  и  тутъ  судьба  ему 
не  благоарштствовала.  Наступившая  война  и  паденье  империя 
отложили  вопросъ  о  свободе  высшаго  образованы.  При  прави- 
тельстве республики  онъ  былъ  вновь  возбужденъ,  и  въ  конце 
70-хъ  годовъ,  при  министра  просвйщетя  Жюль-Симоне,  р4шенъ 
даже  въ  более  шировомъ  смысли,  ч$мъ  предлагалъ  Дюрюи,  а 
въ  80-хъ  годахъ,  при  министерстве  Ферри,  подвергся  вновь  огра- 
ничен!ямъ,  почти  тождественнымъ  съ  предположенными  Дюрюи. 
Къ  сожалЗшю,  несмотря  на  корректный  образъ  дййствШ  въ 
отношеши  духовенства,  Дюрюи  въ  деятельности  по  народному 
просвещенно  постоянно  встречалъ  съ  его  стороны  различный 
затрудвешя.  Хотя  Дюрюи  и  не  было  предоставлено  заведыватя 
исиоведатями,  темъ  не  менее,  случаи  соприкосновешя  его  съ 
духовенствомъ  не  могли  не  быть  часты.  Съ  одной  стороны  епи- 
скопы, входивппе,  по  закону,  въ  соетавъ  министерскаго  совета, 
а  также  некоторые  ивъ  провинщальныхъ — досаждали  ему  не  всегда 
искренними  воплями  о  разнузданности  нравовъ  въ  казенныхъ 
учеб  ныхъ  заведепгяхъ  и  преувеличенными  требовашями  усилевш 
въ  нихъ  авторитета  духовной  власти,  доходившими  до  требова- 
ны назначешя  директоровъ  заведенШ  не  иначе,  какъ  изъ  лнцъ 
духовнаго  сана.  Широко  толкуя  изречете:  „ке  е1  <1осе1е"  (шедше, 
научите),  забывая,  что  живутъ  не  въ  средше  века,  они  склонны 
были  домогаться,  чтобы  даже  светскую  науку  правительство  уде- 
ляло юношеству  лишь  въ  той  мере,  въ  какой  это  находило  воз- 
можнымъ  духовенство.  Съ  своей  стороны  монашесюя  конгрега- 
цш,  заведывавппя  частными  школами,  одолевали  его  требова- 
шями подчасъ  неисполнимыхъ  льготъ.  Тавъ  они  домогались  для 
каждаго  изъ  сочленовъ,  имеющихъ  отношеые  къ  школе,  хотя 
бы  не  принадлежащихъ  къ  педагогическому  персоналу,  освобо- 
ждешя  отъ  военной  службы,  вопреки  существовавшему  о  томъ 
правилу  для  правительственныхъ  школъ.  Более  того,  Дюрюи 
приходилось  иногда    быть  посредникомъ   во  взаимныхъ  столкшь 
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вейяхъ  обФихъ  фракщй  духовенства,  епископовъ,  настоятелей 
приходовъ,  съ  одной  стороны,  и  монашествующнхъ  общинъ — съ 
другой.  Иные  епископы,  особенно  изъ  числа  бол-Ье  преданныхъ 
гшиканизиу,  т. -е.  установленному  еще  со  временъ  Людовика  XIV 
бодФе  самостоятельному  положенно  французскаго  духовенства  въ 
отношении  въ  папсвому  престолу,  откровенно  жаловались  ему  на 
невозможное  положете,  создаваемое  конгрегащями,  подчинен- 
ными лишь  Риму,  присвоивающими  себ*  право  передавать  имъ 
указаны  помимо  завонныхъ  путей, — на  агитащю,  ,  производимую 
ими  среди  подчиненнаго  епископамъ  духовенства,  и  на  злобное 
отношев1е  ихъ  къ  окружающему,  въ  томъ  числЪ  школьному,  м1ру, 
вшивающее  взаимную  ненависть  этого  тра,  тогда  какъ  самое 
существоваше  этихъ  ковгрегащй  во  Фраещи  не  въ  силу  закона, 
а  единственно — снисходительности  правительства,  по  мвЗшш  епи- 
скоповъ, должно  бы  было  побуждать  ихъ,  для  пользы  саиаго 
д-Ьла,  въ  большей  скромности  и  миролюбивому  отношешю  къ 
окружающимъ.  Ретивые  члены  конгрегащй  въ  свою  очередь  жа- 
ловались на  нерадЗше  1ерарх1и,  на  недостаточность  поддержки 
съ  ея  стороны  въ  ихъ  борьбе  съ  релипознымъ  равнодуппемъ 
персонала  инспекщи  и  учащихся. 

Къ  числу  интересныхъ  случаевъ  стол  внове  в  1я  Дюрюи  съ  ду- 
ховен ствомъ  относится,  между  прочимъ,  случай  съ  зваменитымъ 
Ренаномъ.  Назначенный  на  должность  профессора  еврейсааго 
языка  въ  „Со11ё§е  <1е  Ргапсе",  Ренанъ  не  удержался,  чтобы  не 
проводить  въ  своихъ  лекщяхъ  ввглядовъ,  изложенныхъ  въ  его 
нзв4стномъ  сочинешя  „У1е  <1е  ^зиз".  Это  не  замедлило  повлечь 
за  собой  со  стороны  слушателей  разнаго  рода  манифестами, 
перешедппя  и  на  улицу.  Арх1епископъ  парижски  встрепенулся 
и  обратился  къ  императору  съ  горячимъ  заявлешемъ,  въ  кото- 
ром* увазывалъ,  что  дальнейшее  оставлете  Ренана  на  каеедр-Ь 
было  бы  оскорбительно  для  релипознаго  чувства  французовъ. 
Императоръ,  уважая  престарйлаго  и  вообще  ум&реннаго  мон- 
синьора  Дарбуа,  соглашался-было  съ  его  мнйтемъ.  Хотя  ини- 
щатива  назначетя  Ренана  не  принадлежала  Дюрюи  и  онъ  самъ 
не  признавалъ  за  нимъ  особенныхъ  достой нствъ  лингвиста,  однако 
ваходилъ  произвольные  увольнять  профессора  отъ  должности  по 
причин*  совершенно  посторонней  его  преподавательской  дея- 
тельности, тЬмъ  болЪе  что  лично  ему  Ренанъ  нравился,  какъ 
изящный  писатель,  и  самое  сочииеше  его  онъ  считалъ  наивной 
пасторалью.  Онъ  ваявилъ  императору,  что  если  увольнеше  Ре- 
нана состоится,  то  оиъ  будетъ  принужденъ  подать  въ  отставку. 
Не  желая  доводить  д-Ьло  до  крайности,  императоръ  предполагала 
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было  прюстановить  лекцш  до  следующего  семестра  и,  не  лишая 
Ренава  содержан1Я,  разрешить  ему  отпускъ,  ч*мъ  дать  время 
успокоиться  общественному  мн*нш  и  самому  лектору,  но  опа- 
сеше  запроса  въ  законодательномъ  корпус*  при  обсужденш  бюд- 
жета остановило  его.  Тогда  было  решено  предложить  Ренану, 
въ  зам*нъ  каеедры,  занять  открывшуюся  т*мъ  временемъ  дол- 
жность библютекаря  нащональной  библютеки.  Ренанъ  на  это 
предложеме  не  согласился  и  сгоряча  облекъ  свой  отказъ  въ 
крайне  р*зкую  форму,  выразившись,  между  прочимъ:  „возьмите 
ваши  сребренники " .  После  того  уже  не  оставалось  другого  вы- 
хода, кром*  увольнешя  Ренана  отъ  должности,  которое  и  со- 
стоялось. „Зато  же, — говорить  Дюрюи  въ  своихъ  „Воспомина- 
шяхъ", — я  имъ  отомстилъ,  назначивъ  на  вакантную  должность 
еврея  Мунка,  самаго  лучшаго  гебраиста".  Замечательно,  что  въ 
то  время  кавъ  пресса  и  оппозищонные  круги  долго  не  могли 
простить  Дюрюи  этого  инцидента,  добродушный  Ренанъ  не  пи- 
талъ  къ  нему  никакой  непршзни,  и  впосл*дствш,  при  выбор* 
его  въ  академики,  подал ъ  за  него  свой  голосъ.  И  о  самомъ  импе- 
ратор*, въ  одномъ  изъ  своихъ  сочиненШ,  относящихся  ко  вре- 
мени уже  поел*  1870  года, — „Ьа  ЕёГогше  т1е11есШе11е  а , — Ревавъ 
далъ  м*сто  сочувственному  отзыву.  „Наполеонъ  III, — говорить 
онъ, — погибъ  отъ  того,  что  было  въ  немъ  высокаго  и  благороднаго. 
Еслибы  онъ  удовольствовался  внутри  подавлешемъ  политической 
свободы,  еслибы  продолжалъ  опираться  на  ум*ренный  влерива- 
лизмъ,  еслибы  предоставилъ  нащи  обогащаться  вволю  и  удовле- 
творять жажд*  матергальныхъ  наслаждешй,  то  его  правлеше  и 
судьба  его  династш  утвердилась  бы  надолго.  Но  въ  одномъ  от- 
ношена онъ  стоялъ  выше  страны:  онъ  любилъ  добро  и  благо- 
родную культуру  человечества.  Онъ  мечталъ  о  слав*". 


II. 

Пользуясь  расположешемъ  императора,  ц*нившаго  его  с*Ь« 
д*н1я,  умъ  и  правдивость,  Дюрюи  находилъ  случаи,  кром*  нс- 
полнешя  непосредственныхъ  обязанностей,  подавать  голосъ  и  по 
другимъ  вопросамъ,  касавшимся  внутренней  жизни  страны  я 
вн*шней  политики,  частью  по  соприкосновенно  ихъ  съ  предме- 
тами его  в*домстса,  частью  по  личному  запросу  императора  или 
собственной  инищатив*.  „Велшая  нравственный  течешя, — гово- 
рить Дюрюи,  —  обыкновенно  овлад*ваютъ  обществами  и  даютъ 
эпох*  опред*ленный  характеръ.  Въ  средше  в*ка  вс*  (въ  запад- 
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ной  Европе)  были  католиками  и  не  видели  дальше  своего  фео- 
даяьнаго  влад&тя  вли  деревни;  въ  шестнадцатомъ  вйкй  верили 
въ  короля,  въ  восемнадцатомъ  —  въ  философмо.  Въ  девятнадца- 
томъ  в!жЬ  родилась,  со  времени  возсташя   Испаши  и  Германш 
противъ  Наполеона  1-го,    новая  идея  нацю  н  ал  ьн  остей;   позже — 
вопросы  сощальные  взяли  верхъ  надъ  политическими.  Наполеонъ  III 
бнлъ  представителемъ   двухъ  свЪтлыхъ  идей:  поднята  трудяща- 
гося  класса  и  освобождешя  угнетенныхъ  народовъ".  Онъ  выска- 
зывалъ  сожад&ше,  что  въ  то  время  вакъ  матерхальные  интересы 
ваходятъ  толпы  ващитниковъ,  велишя  идеи  правды  и  человЗгко- 
люб1я  имйютъ  за  собой  лишь  одиноки хъ  представителей  и  душу 
народовъ.  Еще  Наполеонъ  I,  при  составлена  гражданскаго  уло- 
аев1я.    свазалъ:    „Оба  конца   общественной    цепи  известны.  Я 
согласевъ,   чтобы  въ  первомъ  ряду   стоялъ   богачъ,  но  несогла- 
сенъ,    чтобы  въ  послйднемъ   стоялъ  нипцй.    Пусть  тутъ  будетъ 
небольшой  собственнику  торговецъ  или  искусный  ремесленникъ, 
который    былъ  бы  въ  состояши    умЪреннымъ    трудомъ  кормить, 
одЪвать  и  дать  приотъ  семь*.  Законодатель  не  долженъ  прино- 
равливать гражданскаго   закона  къ  такому  быту,  гд4  бы  только 
немнопе  могли  обладать,  а  постараться  разрешить  задачу  такъ, 
чтобы   самый  малый  им4лъ  хотя  что-нибудь и.  Положеше  Напо- 
леона Ш  въ  отношенш  къ  сощальному  вопросу  было,  конечно, 
труднее,  насколько  народная  жизнь  Франщи  во  второй  половин* 
прошедшаго   вика   стала   сложнее  ея  жизни  въ   начал*    вика. 
Онъ  былъ  призвавъ    охранить    собственника,   затрудненнаго   въ 
правнльномъ  веденш  д'Ьлъ  безпрерывными  револющями,  и  въ  то 
же  время  дать  возможность  рабочему,  вышедшему  изъ  пеленокъ 
первобытныхъ  производству  занять  соответствующее  ему  м4сто 
и  пользоваться    хотя  сколько-нибудь   земными    благами,  въ  уро- 
вень съ  требуемымъ    отъ  него  развипемъ    умственныхъ   силъ  и 
съ  новыми  услов1ями  жизни.  „Въ  этихъ  видахъ, — говорить  Дюрюи, 
— были  основаны    при  больницахъ   прноты   для  выздоравливаю- 
щихъ  рабочихъ,  пенсюнвая  касса  дала  рабочему  некоторое  обев- 
печете    на  старости,    установлены   даровое    обучеше    бйдныхъ 
дЬтей,  общинная  медицинская  помощь,    финансовый    учреждешя 
открыли  рабочему  дешевый  кредитъ,  законъ  о  стачкахъ  далъ  ему 
бол$е  свободы  для  обсуждешя  своихъ  интересовъ,    учреждены  и 
широко  развиты  общества  взаимопомощи  и  сберегательный  кассы; 
щедрое  расходование  государственныхъ  средствъ  на  общеполезный 
постройки  дало  рабочимъ  новый  трудъ  и  вознагра ждете;  прове- 
дете въ  столиц*  и  большихъ  городахъ  широкихъ  улицъ  и  буль- 
варовъ,  даже  въ  наиболее  отдаленныхъ  мЪстностяхъ,  оздоровило 
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ихъ  жилища;  такса  на  хлйбъ  поддерживала  его  умеренную  цену; 
отмена  паспортовъ  столько  же  облегчила  передвижете  населены, 
сколько  торговые  договоры  удешевили  и  облегчили  оборотъ  то- 
варовъ.  Словомъ,  заботливостью  о  нуждающихся  Наполеонъ  Ш 
благородно  исполнилъ  долгъ  главы  государства.  Онъ  самъ  назы- 
валъ  себя  выходцеиъ  изъ  народа  (ип  рагуепи)  и  память  о  соб- 
ственной доли  побуждала  его  сочувствовать  всякому  горю  и 
нужде".  Дюрюи  съ  особеннымъ  удовольств1емъ  останавливается 
на  своемъ  участш  въ  выработки  законовъ  объ  организащи  учаспя 
рабочихъ  въ  выгодахъ  предпр1ят1я  и  объ  ограничены  фабрич- 
наго  труда  женщинъ  и  детей.  По  его  словажъ,  почти  не  про- 
ходило зас&дашя  совета,  чтобы  императоръ  не  вынесъ  какого- 
либо  проекта  о  помощи  б&дннмъ.  Рука  его  всегда  была  открыта 
и  онъ  не  ум-Ьлъ  отказывать,  хотя  самъ  иногда  бы  вал  ъ  вынужденъ 
брать  впередъ  часть  содержашя,  а  впосл-Ьдствы,  живя  въ  Англш, 
— воспользоваться  снисходительностью  владельца,  отдавшаго  ему 
въ  наемъ  виллу  за  половинную  плату. 

Вопросы  внешней  политики  наиболее  поглощали  внимаше 
императора  Наполеона  III- го  въ  продол жете  всего  его  правлешд. 
Бъ  нимъ  направлялъ  его  самый  смыслъ  призватя  его  страною 
къ  кормилу  правленгя  —  возстановлеюе  утраченнаго  значешя, 
если  не  главенства  Францш  въ  среде  европейскихъ  государствъ. 
По  сил*  вещей,  по  изменившимся  запросамъ  политической  жизни 
народовъ  и  по  личной  симпатш,  ему  выпало  избрать  способомъ 
къ  достижение  этой  цели  идею  свободныхъ  народностей,  ко- 
торый бы  группировались  вокругъ  Францш.  Такая  цель,  при 
такихъ  средствахъ,  не  могла  быть  достигнута  безъ  войнъ,  и 
слишкомъ  противоречила  закрепленному  в-Ьнсйимъ  конгрессохъ 
тогдашнему  строю  Европы.  На  неизбежность  войны  указывали 
въ  то  время  публицисты  и  поэты.  Бъ  ней  стихШно  звало  народ- 
ное чувство  носителя  имени  Наполеона.  Ожидаше  войны,  самая 
война,  наконецъ  ея  последствгя  вызываютъ  обыкновенно  усидеше 
дипломатической  деятельности.  Но  и  среди  мира  примеиеше 
новаго  для  правящихъ  сферъ  начала  народностей  усложняло 
дело  политическихъ  комбинащй  и  союзовъ,  которые  уже  не 
могли  опираться  на  традищонныхъ  узахъ  родства  или  солидар- 
ности монархШ.  Сюда  присоединялось  относительное  миролюбге 
императора,  съ  трудомъ  сдерживавшаго  еще  не  остывали  тогда 
воинственный  пылъ  многихъ  круговъ  во  Францш  и  изыскивав- 
шаго  все  возиожныя  средства  соглашеыя  прежде,  чемъ  при- 
бегнуть къ  решению  спора  оружхемъ.  Въ  этомъ  отношенш  На- 
полеонъ III  существенно  разнился  отъ  Наполеона  1-го,  который 
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хотя  старался  сохранять  значеше  великаго  сановника,  соединяю- 
щая) въ  себ*  вс*  власти  страны,  но,  увлекаемый  военнымъ  ге- 
шемъ,  выходилъ  иногда  на  борьбу  и  тогдау  когда  его  не  завле- 
кали къ  ней  непримиримые  противники.  Можно  думать,  что 
слова  его  первой  бордоской  р*чи:  „Гетриге  с'ез(  1а  рай" — им- 
перия это  миръ, — были  искренни.  Эта  двойственность  типа  войны 
и  союза  составляла  во  всякомъ  случай  отличительную  черту 
внешней  деятельности  Наполеона  Ш-го,  усиливала  значение  ди- 
пломами и  приводила  иногда  къ  положешю  вещей,  напоминав- 
шему XVIII  в*къ,  когда  вчерашнй  врагъ  становился  завтра 
другомъ  и  другъ  вашего  врага  продолжалъ  оставаться,  вашимъ 
другомъ.  Разр*шеше  спорныхъ  вопросовъ  путемъ  конгрессовъ 
или  третейскаго  суда  также  всегда  было  идеаломъ,  къ  которому 
стремилась  вторая  импер1я. 

Уже  въ  эпоху  крымской  войны  1854  —  1856  годовъ  было 
замечено  дипломатическое  искусство  Наполеона  Ш-го.  Въ  со- 
гласш  съ  общественнымъ  мн*шемъ,  издавна  нерасположеннымъ 
къ  Росс1И,  —  въ  которой  оно  вид*ло  главнаго  представителя 
коал  и  щи  державъ,  низвергнувшихъ  Франщю  съ  пьедестала  и 
еще  недавно  унизивших*  ее,  заставивъ  отказаться  отъ  своего 
союзника  Мегмета-Али-паши  египетскаго  и  предпривятаго  ею 
д*ла  возрождешя  Египта, — ояъ  съум*лъ  вступить  въ  союзъ  съ 
Аншей  противъ  нашего  отечества,  въ  виду  ея  интересовъ  на 
Востоке,  несмотря  на  дознанную  опасность  для  нея  усилешя 
дннастш  Налолеоновъ  и  вообще  Францш  на  континент*  Европы, 
и  въ  известной  м*р*  привлечь  къ  этому  союзу  Австрию  и  Пруссио, 
хотя  тяготившихся  покровительственнымъ  гнетомъ  Росой,  но 
крепко  связанныхъ  съ  нею  традиционными  узами.  При  этомъ, 
возбуждеше  польскаго  вопроса,  которое  могло  бы  поставить  вс* 
три  державы  въ  одинъ  лагерь,  было  имъ  осторожно  отложено, 
не  безъ  соглас1я  вл1ятельной  парижской  эмигращи.  И  во  время 
войны  территор1я  ея  была  ограничена  отдаленной  въ  то  время 
окраиной,  а  по  достиженш  ея  ц*ли,  взята  Севастополя,  чтобы 
не  возбудить  въ  противник*  ненависти  и  жажды  возмезд1я  и  не 
лишиться  въ  будущемъ  возможности  совместны  хъ  съ  нимъ  д*й- 
ств1й,  фравцузскимъ  правительствомъ  были  употреблены  вс*  ста- 
рашя  удержать  Англш  отъ  продолжешя  войны  и  серьезныхъ 
д&йств1&  въ  Финскомъ  залив*  и  подъ  столицей,  къ  которымъ 
она  въ  это  время  вполн*  приготовилась.  На  парижскомъ  кон- 
гресс* также  обнаружилась  готовность  Наполеона  Ш-го  къ  воз- 
можному смягченно  условШ  мира  и  особая  предупредительность 
къ  нашему  представителю  па  немъ,  князю  Орлову,  и  къ  послу 
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графу  Киселеву,  сделавшемуся  регнопа  #га1д881та  тюльерМскаго 
двора.  Но  особенно  знаменательно  было  въ  этомъ  отношети 
последовавшее  8а  войной,  л4томъ  1857  года,  евидаше  двухъ 
императоровъ  въ  Штутгарте,  въ  гостяхъ  у  королевы  вюртем- 
бергсвой  Ольги.  По  св&д&ыямъ  отъ  компетентнйхъ  лицъ,  на 
этомъ  свидаши  были  установлены  какъ  бы  обпця  основы  даль- 
н&йпшхъ  дМствШ.  Императоръ  францувовъ  не  скрылъ  своихъ 
плановъ  освобождешя  Италш,  открывалъ  перспективу  возможности 
отпадетя  отъ  Австрш  ея  польсвихъ  провинщй  въ  случае  ея 
поражешя,  просилъ  за  Польшу,  здраво  сознавая,  что  при  дан- 
ныхъ  обстоятельствахъ  улучшеше  ея  судьбы  могло  последовать 
лишь  въ  связи  ея  съ  доброжелательной  къ  ней  Росаей.  Послед- 
ствиями этого  свидашя,  съ  нашей  стороны,  были:  благосклонное 
отношеше  въ  Франщи  во  время  наступившей  въ  1859  году 
итальянской  войны,  выразившееся  въ  ноте  нашего  правительства, 
удержавшей  въ  начали  войны  государства  гермааскаго  союза 
отъ  заступничества  за  -Австрш,  и  облегчительный  реформы, 
предпринятый  съ  того  временя  въ  царств*  польсвомъ.  Къ  со- 
жалЪшю,  посл$дн1я  были  остановлены  печальными  собыпями 
1863  года,  обострившими  отношеыя  между  обеими  сторонами 
и  между  правительствами  Росши  и  Франщи. 

Еще  рельефнее  выразился  смыслъ  и  характеръ  внешней 
деятельности  Наполеона  Ш-го  въ  итальянской  войне  1859  года. 
Эта  война  была  главнымъ  деломъ  его  политической  жизни,  пло- 
домъ  давнихъ  стремлений  обоихъ  родственныхъ  народовъ,  на- 
следственные  заветомъ  основателя  династш,  освободившаго  уже 
однажды  Италио  отъ  иноземной  власти  и  одарившаго  ее  въ  то 
время  более  совершенными  учреждешями,  вместе  съ  темъ  ре- 
зультатомъ  личвыхъ  симпатШ  второго  императора,  возникшихъ 
еще  въ  молодые  годы  на  почве  совместной  съ  итальянцами 
жизни  и  борьбы  противъ  врага.  Она  не  имела,,  подобно  крым- 
ской войне,  одной  политической,  отрицательной  цели  —  устра- 
нена преобладангя  въ  Европе  одной  изъ  веливихъ  державъ, 
одного  разрушешя  созданной  прежнимъ  порядкомъ  группировки 
государствъ.  Она  имела  и  положительную  цель,  вакъ  освобождены, 
такъ  и  объединешя  итальянскаго  народа,  въ  силу  твердо  у  свое  н- 
наго  Наполеономъ  III  принципа  законности  и  благодетельности 
самостоятельна™  существовав1я  каждаго  народа,  единаго  по 
этнографическому  происхожденш,  языку  и  культуре, — принципа, 
получившаго  общепризнанное  назваше  идеи  нащональностей.  Въ 
данномъ  случае  прим4неше  этого  принципа,  конечно,  предста- 
вляло и  непосредственную  выгоду  для  Франщи,  какъ  касавшееся 
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народа  одной  съ  нею  латинской  расы  и  разд*ля  вшаго  съ  вею 
одн*  исторически  судьбы... 

Идея  национальностей,  при  всей  трудности  ея  прим*нешя  въ 
отд*льныхъ  случаяхъ,  особенно  въ  малымъ  народамъ,  при  масс* 
исключешй,  который  она  представляеть, — все-таки  идея  истинная 
и  высокая,  вавъ  проявлен^  посредствующаго  звена  въ  мгровой 
цкпи,  соединяющаго  семейство  со  вс*мъ  челов*чествомъ,  и  бла- 
готворная, если  совмещается  съ  правиломъ: — не  д*лай  другому 
того,  чего  себ*  не  желаешь.  Вврывъ  этой  идеи  въ  XIX  в*к* 
столько  же  быль  вызванъ  борьбою  европейскихъ  народовъ,  въ 
вачагЬ  в*ка,  съ  Нанолеономъ  I,  вводившимъ  въ  созданныя  имъ 
королевства  хотя  бол*е  св*тлыя,  но  чуяздыя  васелещю  фран- 
цузом гражданск!я  учрежденхя,  сколько  главнымъ  обравомъ 
аолвымъ  пренебрежешемъ  къ  ней  в*нскаго  конгресса,  безжа- 
лостно дробившаго  и  соедин&вшаго  страны  срединной  Европы, 
ве  взирая  на  ихъ  нащональностъ.  Приходится  только  удивляться 
тому,  вакъ  уб*жденнымъ  представителемъ  народной  идеи  сталь 
Нанолеонъ  III,  личность  космополитичная,  хотя  французъ  по 
культур*  и  считавши  себя  французомъ,  но  по  происхождение 
полу-итальявецъ,  даже  съ  экзотическимъ  отт*нкомъ  по  своей 
бабк*  съ  материнской  стороны — императриц*  Жозефин*,  уро- 
жая* весть- индскихъ  колоши,  до  сорокал*тняго  возраста  не 
знавшШ  отечества  и  впервые  нашедппй  его  почти  на  престол*. 
Объяснеше  этого  явлешя,  быть  можетъ,  лежитъ  именно  въ  не- 
вольномъ  блужданш  его,  въ  лучппе  годы  жизни,  по  страиамъ 
Европы  и  Америки,  въ  лично  вынесенномъ  впечатл*ши  громад- 
наго  значетя  соваадетя  народной  и  политической  жизни,  какъ 
одного  изъ  главныхъ  элементовъ  благоденств1я  народовъ,  тяже- 
лаго  положешя  ихъ  тамъ,  гд*  политическая  жизнь  расходится 
еъ  народною,  и  несравненно  лучшаго,  гд*  он*  совпадаютъ,  и 
вообще  въ  свойств*  челов*ческаго  сердца  особенно  ц*нить  то, 
чего  кому  недостаетъ. 

Самый  походъ  продолжался  недолго.  Французская  арм1я,  съ 
присущей  ей  доблестью  и  наученная  опытомъ  недавней  войны, 
быстро  сломила  передовыя  силы  непр1ятеля  при  Маджент*,  но 
воб*да  подъ  Сольферино,  надъ  главными  его  силами,  досталась 
труда*е:  по  кровопролитно  сраженге  это  напомнило  Европ*  бо- 
родинешй  бой  и  оставило  глубокое  впечатл*ше  въ  ум*  импера- 
тора, впервые  увид*вшаго  ужасы  настоящей  войны.  Впереди 
предстояла  осада  кр*постей  знаменитаго  четыреугольника,  или 
переходъ  черезъ  южную  часть  Тироля,  входившаго  въ  составь 
земель  германскаго  союза,  возбудивппй  безпокойство  въ  государ- 
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ствахъ  этого  союза,  который  и  начади  мобилизоваться.  При  та- 
кихъ  услов1яхъ  императоръ  Наполеонъ  предпочелъ  воспользо- 
ваться предложешемъ  противника  о  мири,  который  и  былъ  за- 
ключевъ  въ  Виллафранке,  удовольствовавшись  уступкою  Австр1ею 
сардинскому  королевству  (иначе  Пьемонтъ)  Ломбарда  съ  ея 
столицей  Миланомъ  и  сняйемъ  ея  гарнизоновъ  изъ  столицъ 
всЬхъ  отд4льныхъ  итальянскихъ  влад4нШ,  причемъ  государямъ 
ихъ  предоставлялось  образовать  особый  союзъ,  подъ  председа- 
тельство мъ  папы.  «Онъ  благоразумно  предоставлялъ  продолжеше 
д4ла  освобождения  и  объединения  Италш  дальнейшему  ходу  со- 
быпй  и  вызванному  победами  народному  энтузгазму.  Действи- 
тельно, не  прошло  двухъ-трехъ  л4тъ,  какъ  все  герцогства  Италш 
— Модена,  Парма,  Лукка,  Тоскана  и  значительная  часть  Пап- 
ской области  присоединились  къ  Пьемонту  по  свободному  опросу 
населешя;  присоединилось  къ  нему  и  королевство  Неаполь  и 
Сицил1я,  сдавпияся  горсти  гигантовъ  подъ  предводнтельствомъ 
Гарибальди,  составивъ  все  вместе  одно  королевство  Италш  подъ 
властью  Савой скаго  дома.  До  полнаго  объединешя  Италш  оста- 
вались— Веяещанская  область,  добытая  отъ  Австрш  диплом атиче- 
скимъ  трудомъ  Наполеона  уже  въ  1866  году,  и  небольшая 
провинщя  Романья  съ  городомъ  Римомъ.  По  настояшю  дЪдо- 
выхъ  людей,  не  обошлось  безъ  непосредственнаго  вознаграждения 
Францш:  ей  были  уступлены  Пьемоятомъ  области  Савойя  и  Ницца, 
лежапця  по  сю  сторону  Альръ,  съ  населеыенъ  более  француз- 
скаго,  ч'Ьмъ  итальянскаго  склада,  и  материальные  интересы  кото- 
раго  всегда  клонились  въ  сторону  Францш.  Пр1обретеше  этихъ 
областей  давало  Францш  естественную  границу  со  стороны 
Италш  и  владЬые  горными  проходами,  обезпечивавшее  отъ  вне- 
запна™ вторжешя  иноземцевъ  съ  этой  стороны.  Во  всякомъ 
случае  укреплешю  ихъ  за  новымъ  отечествомъ  предшествовал^ 
по  желанпо  императора,  плебисцитъ  населешя. 

Въ  настоящее  время,  спустя  почти  полвека,  нелегко  пред- 
ставить себе  всю  трудность  положен1я,  въ  которое  было  по- 
ставлено французское  правительство  вопросомъ  о  Риме:  съ  од* 
ной  стороны,  ропотъ  высшихъ  классовъ,  искренно  или  притворно 
преданныхъ  папе,  и  опасеше  неумолимой  вражды  духовиыхъ 
властей;  съ  другой — вопли  Италш  о  неисполненныхъ  обещашяхъ, 
объ  оставлены  дела  объединешя  на  полпути  и  немыслимости  для 
нея  другой  столицы  кроме  Рима,  продолжавшаго  находиться  во 
власти  французскихъ  войскъ.  Трудность  эта  была  такъ  велика, 
что  объ  нее  разбивалась  даже  франко-  итальянская  дружба,  а 
самъ  герой  Италш,  Гарибальди,  получилъ  въ  братоубШственной 
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схватке  тяжкую  рану,  и  до  времени  не  было  придумано  дру- 
гого выхода,  кроме  перенесешя  централь ныхъ  учрежденШ  изъ 
Турина  во  Флоренцию. 

Въ  течете    веЬхъ    указанныхъ    событШ    будущдй    мивистръ 
просвещешя    Дюрюи  еще  оставался    скромнымъ    дйятелемъ  ве- 
домства и  могъ  только    сочувствовать,    вместе  съ  соотечествен- 
никами, освобождение    Италш.    Но  съ  1863  года,   когда  сталъ 
мнниетромъ,  и  онъ  получи  л  ъ  возможность  сказать  веское  слово. 
Однажды  на  совЬщанш  министровъ  возниръ  вопросъ  о  характере 
оринадлежноети  папскому  престолу  повемельныхъ  владЪшй.  Не- 
которые   изъ  сочленовъ,    всл$дств1е  ли  партШнаго  взгляда,  или 
по  малому  знакомству  съ  предметомъ,  утверждали,  что  владЗгше 
это  имеете  догматически   характеръ,   какъ  тесно  связанное  съ 
духовной    властью   папъ  и  едва  ли  ие  съ  требовашями    культа. 
Дюрюи  горячо  возсталъ   противъ  такого  толкованхя.    Справками 
изъ  исторш  онъ  докавывалъ,  что  при  всей  высоте  каноническаго 
звачен1я  папской  власти,  светская  власть  папъ,  въ  особенности 
государственное  право  ихъ  на  владЪше  данной  территоргей  въ 
Италш,  есть  право  историческое,  преходящее,  ничЗшъ  не  отли- 
чающееся отъ  такой  же  власти  светски хъ  государей.  Поземельная 
права  ихъ,  возникая  изъ  такихъ  же  договоровъ,  интригъ  и  даже 
войнъ,  какъ  и  у  другихъ  владетелей,  росли  и  умалялись  въ  за- 
висимости отъ  обыденныхъ  событШ  политической  жизни.  Досто- 
инство ихъ   какъ   государей  и    матергальная    самостоятельность 
хотя  необходимы    для  католическихъ  государствъ,    въ  предупре- 
ждение  зависимости    папъ    отъ    государя    Италш  и  косвеннаго 
ВЛ1ЯН1Я  его  на  жизнь  этихъ  государствъ,  но  не  исключаюсь  воз- 
можности   совмЪстиаго    лребывашя    ихъ    въ  Риме  съ  королемъ 
Италш.    Поэтому  н$тъ  основашя .  препятствовать    занятш  Рима 
и  его  округа  итальянскимъ   правительствомъ,  если  по  междуна- 
родному договору  всЬхъ  державъ  будетъ  подтверждено  за  папой 
державное  право  (зопуегашегё) — и  Итал1я    обяжется   уважать  и 
охранять  его,  а  всеми  государствами  будетъ  гарантированъ  папе 
определенный    доходъ,    соразмерный    числу    ихъ  католическихъ 
подданныхъ.  Мните  это  цёликомъ  не  прошло,  быть  можетъ,  по 
новости  его  для  тогдашняго  времени.  Все  ограничилось  очище- 
шемъ  отъ  французскихъ    войскъ    области   Романьи,    занятге  же 
Рима   продолжалось  ко  вреду  нравственнаго    престижа  Франщи 
до  печальныхъ  дней  1870  года,  когда  войска  были  вызваны  для 
защиты    собственнаго    отечества.    Но  историкъ-министръ  имЪлъ 
утешеше  видеть  впосл'Ьдствш  свою  мысль  почти  осуществленною: 
короля  Италш,  живущаго  въ  Квиринале,  а  папу — въ  Ватикане, 
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на  фактические    условхяхъ  тоскш  у1Уеп<И,    изм'Ьиевш  котораро 
они  едва  ли  сами  желаютъ. 

СвидЬтелямъ    разгрома    Франщи    Гермашею,  лишившаго  ее 
двухъ  прекрасеыхъ  провинщй  и  отъ  котораго  она  лишь  недавно 
оправилась,  можетъ  показаться   софизмомъ,  что    своимъ  объеди- 
нешемъ,  подъ  главенствомъ  Пруссш,  германскШ  народъ  столько  же 
обязанъ  настойчивому  и  умелому  образу  дййствШ  прусскаго  пра- 
вительства и  его    гешальнаго    руководителя,    сколько    и  стара- 
Н1ямъ  императора    фраяцузовъ.    Но    гЬмъ,  кто    присматривался 
къ  политической    жизни  Европы    еще    съ    пятидесятыхъ  годовъ 
прошедшаго    века,    памятны    и    понятны   эти    старанш    Напо- 
леона   Ш-го,    вполне    сознательный    и    клонивпияоя    ко    благу 
обоихъ  народовъ.  Появлеше  его  у  кормила    правления    Франщи 
совпало  со  временемъ    особеннаго  усилешя    политическая  зна- 
чен1я  Австрш  и  глухой,  робкой  борьбы  съ  ней  Пруссш  за  пре- 
обладав 1е  въ  Германш.  Несмотря  на  всЬ  недочеты  внутренняго 
устройства  Австрш,  на  невозможность  даже  для  нея  иной  разъ 
обойтись    безъ    посторонней    помощи    въ    улажеши    домашнихъ 
д-Ьлъ, — авторитета  ея  вековой  императорской  династш,  искусство 
дипломами,    опытная    бюрократа,    многочисленное,    стойкое    и 
разнообразное   войско,   легко    оправлявшееся  после    поражений, 
вызванныхъ  случайностью  неудачваго    командовашя,  и    одержи- 
вавшее победы  подъ  начальствоиъ  талантлнвыхъ  личностей,  до- 
ставили   Австрш    къ    половине    Х1Х-го    века   такое    господ- 
ствующее положеше,  при  которомъ    она  одной  рукой    распоря- 
жалась силами  германскаго  союза,  другой— владела  Милавомъ  и 
Венещей,  вершила  судьбы  прочихъ  земель  Италш,  нередко  хо- 
зяйничала въ    Константинополе   и    простирала    руководство  де- 
лами   Европы    до    самаго    Петербурга.    Когда    король    Пруссш 
попытался  въ  1849  году    принять    предложенную  ему    эфемер- 
нымъ  франкфуртскимъ  парламентомъ  корону  германской  имперш, 
то  Австр1я  подвергла  его  жестокому  униженно  въ  ОльмюцЗ*  и  за- 
ставила отъ   нея  отказаться.  Не  забудемъ  также,  что,    если  не 
самымъ  сильнымъ,  то  самымъ  упорнымъ  врагомъ  Наполеона  1-го 
на  континенте    Европы   была  та  же  Австр1я,  положившая,    не- 
смотря на  брачный    союзъ  его    съ  ея    эрцгерцогиней,    противъ 
него  на  весы  судьбы  свое  могущество  въ  решительный,  момента 
1813  года,    когда   звезда  его    вновь    было-заблесгЬла    и   когда 
союзныя  Россгя  и  Прусс1Я,  встр4гтивъ   неожиданный    отпоръ  на 
подяхъ  Силезш,  находились  въ  недоуменш,  не  оставить  ли  импе- 
раторскую Франщю    въ    сонме    европейскихъ    державъ,  доволь- 
ствуясь лишь  гаранпями  собственной  безопасности.  И  после  низ- 
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ложетя  Наполеона,  не  кто  иной,  какъ  Австр1я  съ  особенной 
жестокостью  уничтожала  все,  чтб  сколько-нибудь  напоминало  его 
«я,  и  поддерживала  въ  Германш  строй,  направленный  къ  уни- 
женно Франщи.  Воспоминашн  молодости  Людовика- Наполеона 
«ъ  свою  очередь  были  связаны  съ  памятью  о  постоянномъ  пре- 
<сл*дованш,  которому  онъ  подвергался  вмЪстЬ  съ  матерью  отъ 
австрШскаго  правительства,  особенно  поел*  смерти  герцога  Рейх- 
штадтскаго:  достаточно  имъ  было  остаться  въ  любомъ  город* 
Германш  или  Италш  на  бол*е  долпй  срокъ,  чтобы  получить 
предложите  отъ  местной  власти,  такъ  или  иначе  зависавшей 
чуть  Австрии,  покинуть  городъ,  ч*мъ  иногда  нарушался  только- 
что  налаженный  планъ  образован1я  юноши,  и  быть  вынужден- 
ными вернуться  въ  единственно  гостепршмпый  для  нихъ  замовъ 
Аренсбергъ,  въ  Щвейцарш.  Все  это  не  могло  не  укрепить  въ 
Наполеон*  III  убЬждешя  въ  сил*  Австрш,  быть  можетъ  пре- 
увеличенное и  получившее  новое  подтвер ждете  на  поляхъ  Соль- 
-фериво.  Понятно,  что  при  такихъ  услов1яхъ,  подъ  такими  впе- 
чатл*н1ямя,  сделавшись  правителемъ  Франщи,  сильной  съ  дав- 
нихъ  поръ  народнымъ  единствомъ,  Наполеонъ  III,  если  бы  и 
не  им*лъ  в*ры  въ  благотворность  нащональной  идеи  и  не  ожи- 
далъ  наступлетя  эры  мира  съ  утверждешемъ  ея  среди  наро- 
довъ  Европы,  то  быль  бы  склопенъ  ко  всякаго  рода  комби  в а- 
щамъ  въ  видахъ  ослаблетя  могущества  разноплеменнаго,  давя- 
щаго  друпе  народы  государства  и  къ  создавш  ему  противо- 
веса въ  политической^  объединены!  германскаго  народа.  „Я  не- 
навижу кЬнсше  трактаты',  —  сказалъ  онъ  удивленному  мэру 
одного  изъ  пограничныхъ  городовъ  Франщи  въ  ответь  на  его 
скромное  прив*тств1е,  и  им*лъ  сил;  надорвать  эти  трактаты 
втахьявскимъ  походомъ.  Оставалось,  для  блага  и  велич1я  Франщи,. 
чжоичательно  упразднить  ихъ  установлев1емъ  въ  Германш,  вза- 
мЪяъ  ихъ,  другого  порядка,  бол*е  стойкаго,  справедливаго  и  со-* 
отв*тствующаго  новымъ  потребностямъ  народовъ.  Поэтому,  уже 
«ъ  то  время,  когда  датско- германская  война  1863  года,  веденная 
оо  уполномочь  германскаго  союза  Австр1ей  и  Прусаей  во 
ммя  той  же  нащональной  идеи,  окончилась  отторжешемъ  отъ 
Данш  Голыптити  и  Шлезвига  и  присоединетемъ  ихъ  къ  Ируссш, 
несмотря  на  протестъ  Австрш,  Наполеонъ  III  не  воспротивился 
-этому  присоедивенш,  усиливавшему  Пруссш,  а  когда  возникали 
язъ-ва  него  между  союзниками  споръ  угрожалъ  надолго  затя- 
нуться, то  могъ  быть  только  доволенъ  этой  диегеПе  (ГаПетапд, 
продо лжете  которой  обезпечивало  спокойсше  соеЬдямъ. 

Къ  этому  же  времени   относится    сближевге    Наполеона  III 
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съ  квяземъ  Бисмаркомъ.  Въ  бытность  свою,  въ  1862  году,  не- 
долгое время  прусскимъ  посломъ    въ  Париж*,  Бисцаркъ  позна- 
комился съ  императоромъ  французовъ  и  другими  политическими 
деятелями  Франщи,  и  не  прекращалъ  сношенШ  съ  ними  и  посд& 
возвращешя  въ  Берлинъ  на  постъ  главы  кабинета.  Бъ  одно  изъ 
л-Ьтнихъ  пребывавШ  императора  въ  БйаррицЪ  Бисмаркъ  нашелъ 
случай,  вакъ  бы  откровенно  познакомить  Наполеона  III  съ  пла- 
ном ъ    исключешя    Австрш    изъ    состава    германскаго  союза    и 
объединенхя  Германш  съ  Прусней   во  глав*,  прося    его  содей- 
ствия и  указывая  впереди  на  возможность  при  этомъ  расширить 
восточные  пределы  Франщи  до  естественной  границы,  соответ- 
ствующей этнографическому  составу  населешя.  Такой  границей 
въ  ум*  императора  Наполеона,  какъ  и  каждаго  француза,  могла 
бы  быть  только  р4ка  Рейнъ,  во  всемъ  ея  среднемъ  и  нижнемъ 
теченш,    до    котораго    доходила  владЪшя    Франщи   при   Напо- 
леон* 1-мъ.  Но  въ  половий*  XIX  в&ка  эта    граница  включала 
въ  себ^  не  только  часть    германскихъ  земель,  отторгнутую  отъ 
Франщи   в&нскимъ  конгрессомъ,  но  и  самостоятельное  королев- 
ство Бельпю.  Какъ  ни  былъ  расположенъ  Наполеонъ  III  помочь 
германскому  народу,  къ  которому   никогда  не    питалъ    вражды, 
одаако    предлагаемое  Франщи  вознаграждеше   не  могъ  не  при- 
знать проблематическимъ.    Онъ   решительно    устранилъ  предпо- 
ложеше  о  присоединена    Бельпи  къ  Франщи,  какъ    всегда,  въ 
наиболее  даже  интимныхъ  разговорахъ  съ  самыми  близкими  ли- 
цами, отрицательно  относился  къ    такому    предположение).    Не* 
смотря    на    вс$    узы    единства   языка,    испойданы,    культуры, 
частью    происхождение     связывавппя    н    донынй    связываюпця 
Бельпю  съ  Франщей,  на  продолжительность  першда,  когда  эта 
страна  принадлежала  Франщи,  на  выраженное  самими  бельпи- 
цами  въ  1830  году  желаше  возвратиться  въ  ея  составь, — импе- 
раторъ    понималъ,    что    судьба   Бельпи    безповоротно    решена 
Европой  и  что  покушеше  на  ея  независимость  и  нейтралитета 
вызоветъ  отпоръ  со  стороны    если  не  всей  Европы,  то  во  вся- 
комъ  случай   Англш,  для    которой   нахождеше    Антверпенскаго 
порта  во  власти   нейтральнаго    государства    представляло    жиз- 
ненный интересъ    въ    смысли    безопасности.    Другое  дЬло — со- 
седняя съ  Франщей  область  Германш  по  левому  берегу  Рейна: 
и  желаше  вид&ть   Франщю  и    передать    ее    потомству  въ  томъ 
составе,  въ  какомъ  создали   ее    труды    основателя    династш,  и 
неудержимое  въ  то  время,  наряду  съ   увлечешемъ  нащональной 
идеей,    искаше    естественной    границы,  и    характеръ   населешя 
данной  территорш,  издавна  подвергавшейся  французскому  вл1яшюг 
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ее  могли  не  укреплять  въ  Наполеоне  III- мъ  мысли  о  правоте 
расширешя  предфговъ  Франщи  до  городовъ,  лежащихъ  по  ле- 
вому берегу  Рейна  включительно,  воль  скоро  германсый  народъ 
будегь  единъ  и  свободенъ  на  всемъ  пространстве  отъ  Рейна  до 
Вислы  и  отъ  ОЬвернаго  и  Балтйскаго  морей  до  Мюнхена  и 
вены.  Однако,  и  здесь  взглядъ  на  карту  говорилъ,  что  при 
вс&иочеши  Бельпи  изъ  предлагаемаго  цриращеыя,  но  самому 
ея  географическому  положению  клина,  вдающагося  между  Франщей 
я  Прирейнской  провинщей  Пруссш,  присоединеше  части  этой 
провинцш  станеть  эфемернымъ  и  недолговЪчвымъ.  Все  это  по- 
будило осторожна™  мечтателя,  в'Ьдавшаго  судьбами  Франщи, 
остановиться  на  томъ,  что  въ  случай  войны  между  Пруссгей  и 
Австр1ей  Франщя  сохранитъ  нейтралитетъ,  притомъ  даже  и  въ 
томъ  случай,  если  бы  какая-либо  третья  держава  примкнула  къ 
одной  изъ  воюющихъ  сторонъ.  Объ  этомъ  р-Ьшенш  императора 
было  сообщено  какъ  прусскому,  такъ  и  австрШскому  правитель- 
ствамъ.  Такое  положете  Франщи  дозволяло  ей,  не  принимая 
учатя  въ  войне,  явиться  въ  решительный  моментъ  авторитет- 
нымъ  посреднивомъ  для  установлев1я  условй  мира,  выгодиыхъ 
и  для  Франщиг  особенно  если, — какъ  думалось  императору, — 
обе  стороны  истомятся  въ  продолжительной  борьбе.  Упомянутое 
решете  имело  еще  другое  значете.  Не  было  вероятхя,  чтобы 
какая-либо  изъ  другихъ  державъ  присоединилась  въ  Австрш — 
ни  Англия,  прежшя  симпатш  которой  къ  Австрш,  какъ  могучей 
хранительнице  на  континенте  установленнаго  венсвимъ  кон- 
грессомъ  порядка,  стали  уже  переходить  на  Пруссш,  особенно 
со  времени  брава  ея  наследнаго  принца,  будущаго  императора 
Фридриха  III- го,  съ  англйской  принцессой,  ни  тймъ  более 
Россгя,  продолжавшая  таить  къ  Австрш  непр1язнь — насл4д]е 
крымской  ваипанш,  и  также  принявшая  въ  отношенш  въ  ней, 
въ  данномъ  случае,  нейтральное  положете,  несмотря  на  уси- 
ленное ходатайство  о  помощи  ивъ  Вюртемберга.  Поэтому  самая 
строгость  объявленнаго  Франщей  нейтралитета  заключала  въ 
себе  косвенное  доэволеше  Италш  примкнуть  къ  Пруссш  въ  пред- 
стоящей войне.  Итал1Я  уже  давно  томилась  по  Венещанской 
области,  а  поводъ  къ  войне  всегда  могъ  представиться  въ  виду 
демонстративнаго  накоплены  Австрхею  военныхъ  силъ  въ  этой 
области,  на  границе  молодого  королевства.  По  тщательному  под- 
счету военныхъ  силъ  соперниковъ,  сделанному  военными  экспер- 
тами Пруссш  и  Италш,  соединенный  силы  Пруссш  и  Италш 
едва  равнялись  силамъ  Австрш.  Имнераторъ  желалъ  успеха 
Пруссш,  но,  видимо,  въ  немъ  сомневался. 
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Еакъ  известно,  действительность  превзошла  ожидашя  Напо- 
леона Ш-го.  Л&томъ  1866  года  возникла  война  между  Прусое* 
и  Итал1ей  съ  одной  стороны  и  Австрией) — съ  другой.  Почти  всЬ 
государства  Гермаши  приняли  сторону  Австрш —  не  только 
южной:  Бавария,  Вюртембергъ,  Баденъ,  но  и  северной:  Сак- 
сов! я,  Ганповеръ,  Кассель,  Нассау  и  др.  На  несчастье,  посто- 
роння делу  соображешя  побудили  поставить  во  главе  арши, 
назначенной  действовать  противъ  Пруссш,  хотя  лично  муже- 
ствен наго  и  отличившагося  въ  последнюю  войну  отдельным» 
подвигами,  но  недостаточно  опытнаго  и  предусмотрительнаго, 
молодого  генерала  Бенедека,  тогда  какъ  пользовавшиеся  общими 
уважешемъ  стратегъ  эрцгерцогъ  Альбрехтъ  былъ  назначенъ  ко» 
мавдовать  на  второстепенномъ  театр*  войны,  въ  Италш.  По- 
сл*дств1емъ  этого  было,  что  Прушя,  сильная  избраннымъ  гене* 
ральнымъ  штабомъ  и  сочувственнымъ  отношешемъ  другихъ  дер- 
жавъ,  нанесла  быстрое  и  решительное  поражеше  австрМсвимъ 
войскамъ  при  Кбниггреце  (иначе  Садовой)  въ  Богемш  и  ихъ 
союзникамъ  при  Лавгенаальц4  въ  Ганновере  и  Киссингенй  въ 
Баварш.  Правда,  Австргя  имела  въ  свою  очередь  блестя  щде 
успехи  въ  Италш,  разгромивъ  при  Кустоцц*  ея  сухопутный  в 
при  Лиссё,  подъ  начальствомъ  адмирала  Тегетгофа,  ея  морей» 
силы,  но  эти  успехи  не  могли  иметь  вл1яшя  на  исходъ  войны. 
Победоносный  врагъ  былъ  готовъ  идти  на  ВЗшу.  Австр1я  стояла 
на  краю  гибели.  Бъ  эту  тяжелую  для  вея  минуту  императора 
Францъ-1осифъ  обратился  къ  посредничеству  Наполеона  Ш-го, 
предоставивъ  впередъ  въ  его  распоряжевхе  судьбу  Венещанской 
области.  Этотъ  неожиданный  царственный  даръ  былъ  тогда  же 
переданъ  имъ  Италш  и  возбудилъ  въ  Европе  обшдй  возгласъ  <► 
неизменно  счастливой  звезде  императора  фравцузовъ.  Но  то 
былъ  уже  посл$дшй  истинно  блестящи  день  второй  им  перш. 

Посредничество  Наполеона  Ш-го  въ  пользу  Австрш  не  могло 
быть  особенно  настойчиво,  такъ  какъ  отчасти  противоречила 
его  собственному  затаенному  желашю  объединена  германскага 
народа,  чтб  было  известно  победителю;  но  во  всякомъ  случае  прус- 
скому правительству  приходилось  принять  его  во  внимате,  изъ 
опасешя  возобновлен1я  войны  съ  учаспемъ  св^жихъ  силъ  про- 
тивника. Результаты  его  сводились  къ  слЪдующимъ  условшмъ 
мира,  заключеннаго  въ  ПрагЬ  после  предварительнаго  перемярш 
въ  НикольсбургЬ.  Бывши  германски  союзъ  упразднялся,  в 
Австр1я,  за  его  упразднешемъ,  переставала  быть  его  членоиъ 
по  своимъ  и4мецкимъ  землямъ;  усыновлялась  лишя  реки  Майна, 
разделявшая  Гермашю  на  северную  и  южную.  Изъ  числа  гас  у- 
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дарствъ,  лежавшихъ  къ  северу  отъ  этой  лиши,  те,  которыя  * 
примкнули  во  время  войны  къ  Австрш — Гавноверъ,  Кассель, 
Нассау,  вольный  города  Франкфурта  на- Майне,  безусловно  при- 
соединялись къ  Пруссга;  тЬ  же,  кои  примкнули  къ  Пруссш, 
медотизировались  въ  отношеши  своихъ  державныхъ  правъ  и, 
вм4сгЬ  съ  увеличенной  Прусаей,  образовывали  новый  сЬверсь 
германсий  союзъ  подъ  ея  главенствомъ;  къ  числу  посл&днихъ 
была  отнесена  и  Саксомя,  въ  виду  овазаннаго  ею  слабаго  со? 
противлешя  и  особаго  покровительства  императора  Наполеона. 
Государства  по  южную  сторону  р.  Майна — Бавар1&,  Вюртем- 
бергъ,  Баденъ,  Дармштадтъ — оставались  независимыми  на  преж- 
немъ  основаши  и  уплачивали  Пруссш  лишь  определенную  кон- 
трибущю,  при  чемъ  Бавар1Я  уступала  ей  часть  своихъ  владЪнШ, 
лежавшую  къ  северу  отъ  Майна,  и  зарейнсвШ  Пфальцъ  (онъ  же 
Палатнеатъ);  этимъ  государствамъ  предоставлялось  образовать 
особый  южно-германспй  союзъ.  Голыптишя  и  Шлезвигъ  окон- 
чательно .утверждались  за  Прусаей,  при  чемъ,  однако,  ж  и  теля  мъ 
сйвернаго  Шлезвига  датской  нащональности  предоставлялось  въ 
определенный  срокъ  произвести  голосоваше  по  вопросу  объ 
оставлены  за  Данией  или  о  присоединены  въ  Прусаи. 

Когда  содержаше  мирнаго  договора  сделалось  известнымъ 
въ  Париже,  то  вызвало  тамъ  взрывъ  неудовольствия.  Легкомы- 
сленная толпа,  м^ряя  свои  и  чуж1я  дела  разными  мерками  и 
забывая,  что  имъ  оканчивалась  война,  въ  которой  Франщя  не 
участвовала,  искала  въ  немъ  земель,  которыя  присоединялись  бы 
къ  Фравщи.  Оппозиционные  круги  взывали  объ  опасности,  угро- 
жающей ей  отъ  появлетя  на  границе  ея  могущественнаго  со- 
седа. Императоръ  счелъ  нужнымъ  успокоить  общественное  мн4в1е. 
Помещенная  въ  правительственномъ  „Монитёре"  статья  разъ- 
ясняла, что  произведенный  договоромъ,  завлюченнымъ  при  со- 
дЪйствш  Франщи,  изм4нен1я  установили  более  выгодное  для  нея 
равнов4с1е  силъ  Австрш  и  Пруссш.  Они  дали  соседнему  съ 
нею  миролюбивому  народу  задатки  блага,  которымъ  она  сама 
давно  пользуется,  что  несомненно  вызоветъ  признательность  въ 
ней  въ  этомъ  народе.  Кроме  того,  остающееся  въ  силе  разде- 
ление немецки хъ  владешй  на  три  отдела  ((говдопз),  изъ.  кото- 
рых ъ  одинъ  подиадаетъ  вл1яшю  Пруссш,  другой  остается  за 
Австр1ей  и  третШ  —  южио-германсв1я  государства  —  образуетъ 
особое  целое,  напоминающее  созданный  Наполеономъ  1-мъ  рейн- 
ски союзъ,  устраняетъ  возможность  нежелательнаго  давлешя 
всего  гермавсваго  племени  на  интересы  французсваго  народа. 
Во  всявомъ  случае,  при  какой-либо    опасности  съ    данной  сто- 
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роны,  такая  великая  держава,  какъ  Франщя,  находясь  въ  сонме 
другихъ  государству  всегда  будетъ  иметь  возможность,  путемъ 
добрыхъ  услугъ  и  искусной  дипломами,  разсчитывать  на  сочув- 
ств1е  другихъ  державъ,  независимо  отъ  собственвыхъ  силъ. 

Однако,  въ  конце  концовъ,  императоръ  долженъ  быль  усту- 
пить давлению  общественнаго  маЬшя  и  дЗмьцовъ  стараго  завала, 
видевшихъ  спасеше  въ  однихъ  земельныхъ  прюбретешяхъ,  по- 
добно тому,  какъ  они  побудили  его  оградить  себя  отъ  Италш 
присоединешемъ  Савойи  и  Ниццы.  Была  возбуждена  переписка 
съ  прусскимъ  правительствомъ  объ  исправлены  восточной  гра- 
ницы Франщи  въ  сторону  Рейна,  въ  виду  территоргальнаго  уве- 
личешя  Пруссш.  Безъ  указашя  на  определенный  местности,  упо- 
миналось лишь  въ  общихъ  чертахъ  объ  извЗгстныхъ  ему  нред- 
положетяхъ,  предшествовавшихъ  последнимъ  собьтямъ.  Въ 
ответе  на  это,  князь  Бисмаркъ,  вмешивая  въ  дело  личность 
своего  государя,  резко  заявилъ,  что  король  не  счелъ  себя  въ 
прав^,  въ  вознаграждеше  за  принесенный  его  подданными 
жертвы,  входить  въ  соображешя  объ  уступки  исконныхъ  кре- 
постей Германш,  Кёльна,  Кобленца  и  Майнца,  и  другихъ  вла- 
дели. Этотъ  отв'Ьтъ  заставилъ  опасаться  разрыва  между  недав- 
ними друзьями.  Возникли  различный  предположена  о  способе 
разрешен1я  недоразуменья.  Къ  этому  времени  относится  записка 
Дюрюи,  въ  которой  онъ,  предостерегая  отъ  преувелйченныхъ 
требовашй,  указывалъ,  что  владеше  Франщей  прирейнскнми  кре- 
постями было  бы  такимъ  же  вызовомъ  съ  ея  стороны  Гермаши, 
какимъ  было  бы  со  стороны  Германш  возведете,  согласно  поста- 
новлен^ венскаго  трактата,  существующихъ  крепостей  на  фран- 
цузской границе.  По  его  мнётю,  было  достаточно,  не  требуя 
возстановлен1я  границъ,  которыхъ  Франщя  достигала  въ  наи- 
более счастливую  эпоху  правлешя  Наполеона  1-го,  ограничиться 
требовашемъ  пределовъ,  въ  которыхъ  онъ  получилъ  ее  отъ  ди- 
ректорш,— более  скромныхъ,  но  более  соответствующихъ  этно- 
графическому составу  населешя,  заключающихъ  въ  себе  именно 
те  крепости  Ландау,  Сарлуи,  Триръ  и  Люксембурга,  который 
угрожали  Франщи,  и  небольшую  область  Палатината  (Пфальцъ), 
памятную  успешными  действьями  здесь  римскихъ  легюновъ,  по- 
бедами Тюрення  и  принадлежавшую  Франщи  еще  во  время  Лю- 
довика XIV-  го.  Однако,  императоръ,  опасаясь  ли  излишней 
огласки,  или  следуя,  быть  можетъ,  подходившему  къ  его  харак- 
теру правилу:  „йе  пишппз  поп  сига1ргаекогк, — преторъ  не  инте- 
ресуется  мелочами, — предпочелъ    прекратить    переписку  о  гра- 
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ницахъ  и  остановился    на   судь&Ь    герцогства   люксембургскаго, 
относительно  котораго  было  заявлено  прятяэаше  самой  Прусаей. 

Герцогство  Люксембурга,  этотъ  пережитокъ  среднихъ  в*- 
ковъ  и  эпохи  вйнскаго  конгресса,  соприкасающееся  съ  Бель- 
пей  и  находящееся  между  Франщей  и  Прирейнской  провинщей 
Пруссш,  некогда  составляло  значительную  страну,  расхватанную 
воослйдствш  по  краямъ  сосЬдями.  Съ  1814  года  оно  входило 
въ  составь  германсваго  союза,  но  было  соединено  съ  Голлан- 
дией но  личному  праву  короля  голландсваго,  кавъ  члена  Нассау- 
Оранскаго  дома,  которому  принадлежали  престолы  обЪихъ  страпъ. 
Для  охраны  отъ  Франщи,  въ  крепости  его  главнаго  города, 
также  Люксембурга,  по  уполномочш  союва  были  поставлены 
пруссыя  войска.  Въ  австро- прусской  войн*  1866  года  Люксем- 
бурга не  участвовалъ;  когда  же,  по  окончанш  войны,  герман- 
ски союзъ  былъ  упраздненъ,  то  Прусс1я  вознамерилась  вклю- 
чить его  въ  новый  еЬверо- германский  союзъ  съ  оставлешемъ  въ 
немъ  своихъ  войскъ  на  прежнемъ  основанш,  т.- е.,  въ  сущности, 
присоединить  его  къ  себ4.  Въ  виду  измйнившагося  взаимнаго  по- 
ложешя  Франщи  и  Пруссш  въ  сравнеши  съ  тЬмъ,  какимъ  оно 
было  въ  эпоху  конгресса,  Наполеонъ  III  пожелалъ  тогда  при- 
соединить его  въ  Францш,  на  что  получилъ  соглаае  и  голланд- 
сваго короля,  не  заинтересованная  слишкомъ  въ  судьбе  Люк- 
сембурга^ такъ  какъ  въ  случае  его  смерти  безъ  мужского  по- 
томства право  на  Люксембурга  перехрдило  въ  другую  вЪтвь  Нас- 
саусваго  дома.  Спорное  д4ло  перешло  въ  Лондонъ  и  по  поста- 
новление вонференщн  представителей  великихъ  державъ  въ  при- 
тязашяхъ  Пруссш  и  Франщи  о  присоединен»  было  отказано, 
Люксембургъ  признанъ  нейтральнымъ,  крепость  г.  Люксембурга — 
подлежащею  срытш,  и  Прушя  обязалась  вывести  свои  войска 
язь  герцогства.  Такъ  окончился  возникши  изъ  пражскаго  дого- 
вора эпизодъ  о  Люксембурге  и  вообще  исправлена  восточной 
границы  Францш,  долгое  время  занимавшей  не  столько  импера- 
тора фравцузовъ,  сколько  общественное  мн&ше  Европы. 

Насту пилъ  1867-й  годъ.  Европа  стала  успокоиваться  посл-Ь 
пережитаго  потрясешя.  Австр1я  была  довольна,  что  вышла  изъ 
опасности,  которою  ей  грозила  коалищя  чуть  не  веЬхъ  великихъ 
державъ,  съ  утратою  лишь  одной  Венещанской  области,  потеря 
которой  уже  давно  была  для  нея  вопросомъ  времени.  Герман- 
ски народа,  въ  Пруссш,  Саксонш,  герцогствахъ,  курфиршествахъ 
и  другихъ  ,33-хъ  отечёствахъ"  (дга  ипй  (1ге1381^  Уа1ег1&ш1ег) 
сквера  и  центра,  былъ  пока  доволевъ  достигнутыми  размерами 
объединешя.    Южно-германсше   короли    съ  ихъ  подданными,  не 
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лишенными  сепаратистскихъ  тенденщй,  были  довольны  сохране- 
темъ  своей    независимости  и  по  прежней    привычрЗ*   обращали 
взгляды  на  сосЬднй  Парижъ.   Франщя   занялась  всем1рной  вы- 
ставкой, которую  посетили  всЬ  государи.  Между  гЬмъ  прошелъ 
слухъ,  что  прусское    правительство    заключаете   съ   Баваргей  и 
другими  южными  государями  вонвенщи  о  взаимномъ  пользоваши 
вооруженными   силами  въ   случае  военныхъ  дЬйствШ,    очевидво 
влоняпцяся  къ  поглощенш  этихъ  государствъ  въ  военномъ  отно- 
шение Слухъ  этотъ  поразилъ  оффищальныя  сферы  Ф  ран  щи.  Быль 
сдЬланъ  словесный  запросъ   въ  Берлин*  чрезъ  мЪстнаго  посла. 
Князь  Бисмаркъ  развязно  отв&гилъ  ему,  что  его  начальство  мо- 
жетъ  не  безпокоиться,  что    возможность    принятая    со    стороны 
Пруссш  м'Ьръ  въ  бол*Ье    тесному    сближешю   съ   южно-герман- 
скими  государствами    предусмотрена  императоромъ  францувовъ, 
и  что  по  взаимному  ихъ  соглашешю  присоединеше  этихъ  госу- 
дарствъ   въ    еЬверо  -  германскому    союзу    обусловлено    правомъ 
Франщи    занять    Бельпю.    Изумлеме    парижсвихъ  сферъ  могло 
только  возрости:   явное    нарушете    трактата   1866  года,  огра- 
ничившая   вл1ян1е    Пруссш  лишь   северо-германскими  государ- 
ствами; противор&чге  съ  постоянными  утвержден1ями  императора 
относительно    Бельпи,  а  между   гЬмъ  категорическое    заявлеше 
компетентнаго  лица!  Несмотря    на  всЬ  старашя  министра  ино- 
странныхъ   д*лъ,  онъ  не  могъ  получить   отъ   императора  поло- 
жительна™ разъяснешя.  Предполагая,  что  настояшдй  случай  воз- 
никъ  изъ    вакихъ-либо   интимныхъ    переговоровъ,  которые    еще 
нуждаются  быть  облеченными  въ  должную  форму,  что,  быть  мо- 
жете, они  находятся  въ  связи  съ  цирвулировавшимъ  слухомъ  о 
проекте  Прусаи  такъ  или  иначе  присоединить  къ  себ$  Голландш, 
въ  какомъ  случай   Бельпя   уже  изъ- за  одного  чувства  самохра- 
нен1я  сама  присоединилась  бы  къ  Франщи, — деловитый  Друэнъ- 
де-Луи  счелъ  себя  въ  прав*  запросить  князй    Бисмарка,  черезъ 
Бенедетти,    какимъ    путемъ   могло   бы,    по  его  мвЗшш,    осуще- 
ствиться  присоединеше    Бельпи  въ  Франщи,    причемъ  просилъ 
его  набросать,  вмЪсгЬ  съ  французсвимъ  посломъ,  проевтъ  согла 
шешя  по  этому  предмету.  Бисмаркъ  исполнилъ  это  желате  ми- 
нистра, но  такъ  какъ    присланный    въ  Парижъ  проевтъ  не  за- 
ключалъ  въ  себ*Ь  ничего  новаго  противъ  прежнихъ  разговоровъ 
объ    отсутствш    со    стороны    Пруссш    препятствШ    въ   занятию 
Франщею    Бельпи,    далеко    недостаточномъ    для    осуществлены 
этого  предположешя,  уже  отвлоненнаго  однажды  императоромъ, 
то  проектъ  этотъ  остался  имъ  неподписанным^  и  Д'Ьло  не  им'Ьло 
дальнййшаго  хода.  Само  собою  разумеется,  что  со  времени  ивци- 
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дента  о  военныхъ  конвенщяхъ  личныя  отношен1я  императора 
французов*  къ  прусскому  канцлеру  окончательно  пошатнулись: 
Наполеонъ  Ш  убедился,  что  югЬетъ  д-Ьло  не  съ  вторымъ  Ка- 
вуромъ,  а  съ  лицомъ,  не  разбирающимъ  средствъ  въ  достижешя 
цйлей  своего  правительства.  Отсюда  было  уже  недалеко  до 
враждебныхъ  дЪйствй. 

Настоящей  инцидента  интересенъ,  впрочемъ,  не  столько  самъ 
по  себ$,  сколько  по  вл1ян1ю,  какое  шгЬлъ  несостоявппйся  проектъ 
соглашены  о  Бель  пи  и  южно-германскихъ  государствахъ  на  по- 
следующи собыпя.  ДЪло  въ  томъ,  что  при  свидаши  князя  Бис* 
марка  съ  посломъ  Бенедетти  первый,  изложнвъ  свои  мысли  по 
предположение)  о  привнанш  Нрусаею  права  Франщи  ванять 
Бельпю  въ  вознаграждеше  за  соглане  ея  на  нрисоединеше 
Прусаею  южно-германскихъ  владЗшй,  просилъ  Бенедетти  изло- 
жить на  письме  эти  мысли,  что  и  было  тогда  же  исполнено  и 
составило  черновикъ  проекта  соглашена,  который,  по  просьбе 
Бисмарка,  былъ  оставленъ  у  него,  а  переписанный  набило  экзем- 
пляръ  отосланъ  посломъ  въ  Парижъ. 

Чрезъ  некоторое  время,  при  свиданш  съ  королемъ  бавар- 
скимъ,  кназь  Бисмаркъ  сообщилъ  ему  о  происходившихъ  съ  фрав- 
цузскимъ  посломъ  переговорахъ  относительно  южно-германскихъ 
государствъ  и  Бельпи,  причемъ  показалъ  ему  и  проектъ  согла- 
шения, написанный  Бенедетти;  конечно,  инищативу  предложения 
вакъ  бы  объ  обм'Ьн'Ь  этихъ  государствъ  на  Бельпю  онъ  припи- 
салъ  французскому  правительству,  а  Пруссш  выставилъ  добре- 
д&тельнымъ  агнцемъ,  отвергшимъ  это  предложеше.  Этотъ  инци- 
дента, въ  освйщенш  прусскаго  канцлера,  долженъ  былъ  пока- 
зать южно-гермавскимъ  государямъ  всю  тщету  ихъ  заигрывашй 
съ  Франщей,  неискренность  ея  симпапй  къ  нимъ  и  безцйль- 
вость  поставляемыхъ  ими  препятствШ  къ  объединению  съ  остальной 
Гермашей.  Р4чи  канцлера  не  остались  безплодными.  ВсЬ  затруд- 
нения, которыя  Прусая  встречала  до  того  времени  со  стороны 
Баварш,  Вюртемберга  и  Бадена  въ  ея  объединительныхъ  м4грахъ, 
сразу  прекратились.  Въ  свою  очередь  Прушя  великодушно  на- 
градила эти  государства  отказомъ  отъ  определенной  пражскимъ 
договоромъ  контрибуции,  и  въ  частности  Баварш — отказомъ  отъ 
уступки,  согласно  тому  же  договору,  ея  владйшй  за  р.  Май- 
номъ  и  зарейнскаго  П фальца,-  само  собою  разумеется,  до  тЬхъ 
поръ,  пока  провозглашение  германской  им  перш  не  лишило  бы  зна- 
чены существоваше  внутри  ея  какихъ-либо  грани цъ.  Бще  болытй 
вредъ  принесли  Франщи  переговоры  съ  прусскимъ  правитель- 
ствомъ  о  Бельпи  гЬмъ,  что  дали  Пруссш  поводъ  впослЪдствш, 
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при  возникновенш  войны  съ  Франщей,  сообщить  всЬмъ  ипостран- 
вымъ  державамъ  о  готовившейся,  будто  бы,  со  стороны  Напо- 
леона III  покушеши  на  независимость  Бельпи,  чтй  на  первыхъ  же 
порахъ  возбудило  въ  нихъ  непр1язненное  отношевхе  къ  импера- 
тору французовъ  и  заставило  потребовать  отъ  него  строгаго  со* 
блюдены  ея  нейтралитета. 

Въ  числи  лицъ,  отозвавшихся  въ  эти  годы  на  важные  во- 
просы дня,  занимавпие  правительство  и  общественное  мнете 
Франщи,  встр'Ьчаемъ  и  Дюрюи.  Относительно  присоединетя 
Бельпи  онъ,  не  касаясь  общихъ  политически хъ  причинъ,  затруд- 
нявшихъ  это  присоединев1е,  благородно  высказывалъ  императору, 
что  хотя  въ  1330  году  бельийцы  сами  просили  о  присоединен^ 
въ  Франщи,  но  бол'бе  тридцати  л*Ьтъ  самостоятельнаго  существо- 
ван1я  и  свободныя  учрежденгя  сроднили  ихъ  съ  независимостью. 
Хотя  загЬмъ  и  есть  въ  Бельпи  парпя,  которая,  изъ  видовъ  жи- 
тейской карьеры  и  болыпихъ  матер1альныхъ  вйгодъ,  желаетъ 
присоедивевгя,  однако  большинство  населенш  не  на  ея  стороне. 
Поэтому  въ  данное  время  присоединеые  Бельпи  къ  Франщи.  по 
мн'Ьвпо  Дюрюи,  противоречило  бы  великому  принципу  народной 
воли,  введенному  императоромъ  въ  международный  строй.  Къ 
этому  онъ  прибавилъ,  что  и  насчетъ  выгодности  для  Франщи 
владёшя  провинщями,  составляющими  нынЪ  Бельию,  наиболее 
искусные  руководители  политики  Франщи  прежняго  времени,  кар- 
диналы Ришелье  и  Мазарини,  были  различнаго  мн1ш1я:  въ  то 
время,  какъ  Мазарини  находилъ  полезнымъ  для  нея  обладаше 
богатыми  городами  и  землями  Фландрш,  Ришелье  почему-то  от- 
рицалъ  его  нецелесообразность. 

Для  насъ,  русскихъ,  интересенъ  еще  слЪдуюпцй  проектъ  ми- 
нистра-историка. Посл^  того,  какъ  заключешемъ  военныхъ  кон- 
венций съ  южно  -  германскими  государствами  были  нарушены 
Прусаею  въ  отношенш  Франщи  если  не  буква,  то  смыслъ 
пражскаго  мирнаго  договора  и  стали  очевидными  неизбежность 
войны  между  ними  и  необходимость  для  Франщи  подкрепить 
себя  союзами,  явились  предположешя  о  различныхъ  политиче- 
скихъ  комбинащяхъ.  Дюрюи, — припоминая,  какъ  въ  половцев 
восемнадцатаго  в$ка  Австр1я,  воевавшая  въ  то  время  съ  Пруодей, 
поддерживаемой  Аншей,  по  указашю  канцлера  Каувица  заклю- 
чила союзъ  съ  недавнимъ  врагомъ  своимъ,  Франщей,  и  съ  Россией, 
— совйтовалъ  Наполеону  III  заблаговременно  оградить  себя  заклю- 
чешемъ  такого  же  союза  съ  Австрхей  и  Росаей,  присоединись 
къ  нему  также  Италдо  и  Данш,  еще  не  окончившую  тогда  счеты 
съ  Прусаей  по  северному  Шлезвигу.  Въ  несомн1швомъ  для  него 
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случае    победы    союзнвковъ,  Австрхя    могла  бы   быть  воб награ- 
ждена возвращешемъ  ей  Оилезщ,  а  Росс1я — присоединешемъ  Поз- 
нани къ  ея  царству  польскому;  вмйсгЬ  съ  гЬмъ  переместился  бы 
бол*е  къ  вападу  и  центръ  тяжести  Гермаши,  къ  большей  пользе 
для  Франщи.  Проекта    Дюрюи  грЪшилъ    одвимъ   недостаткомъ: 
онъ  столько  же  являлся   вапоздалымъ,  сколько  и  преждевремен- 
ннмъ.  Съ  одной  стороны  Австр1я,  только  -  что  благополучно  вы- 
шедшая ивъ  серьезной   войны  и  приступившая  къ  внутреннему 
обвовлешю,  не  им&да  основашя  пускаться  въ  военный  приклю- 
чен1я  изъ-за  давно  забытой  Силезш.  Отношешя  между  Франщей 
и  Росаей    были    далеки    отъ    „  прекрасиыхъ  дней   Аранжуэца" 
фравко-русской  дружбы    конца    пятидесятыхъ   годовъ,  да  и  для 
общественна™  мнёшя  обйихъ  нашихъ  народностей  присоединение 
Познани  звучало  бы  тогда  горькой  ирошей.  Не  говоримъ  уже  о 
второстепенных^  союзникахъ:  болйе  сильный,  изъ  нихъ,  Итал1я, 
только-что   подверглась   разгрому,   хотя  и  достигла  объединен^, 
была  также  поглощена  тяжкимъ  дЪломъ  внутренний)  устройства, 
— словомъ,  въ  политическомъ  отношеяш  составляла  еще  пока  не- 
значащую величину — ипе    диапШё  пё#и#еаЫе. — Преувеличивая, 
быть  можетъ,  слабость  Австрш,  какъ  некогда  онъ  преувеличи- 
валъ   ея  силу,  Наполеонъ  III  выразился   въ  это  время    о  глав- 
ному предлагаемомъ  ему  союзники:  „оп  пе  з'аШе  рав  &  ип  са- 
Датае" — съ  трупомъ  не  соединяются.  Съ  другой  стороны,  молодые 
народы  Европы,  не  окончивъ  блуждашй  по  чуждымъ  для  нихъ  ла- 
геряиъ,  не  достигли   еще  въ  то  время  более  яснаго  понимашя 
своихъ  политическихъ  интересовъ  и  симпатШ,  къ  которому  они 
теперь  приближаются. 

Кстати  упомянуть  о  письме  Дюрюи  къ  императору,  относя- 
щемся къ  тому  времени,  когда  послфднШ,  повидимому,  находился 
въ  нравственно- у  гнетен  номъ  состояши,  будучи  вызванъ  Ангшею 
на  бол'Ье  энергичестй  шагъ  въ  польскомъ  д'Ьл'Ь  и  оставленъ  ею 
на  полпути,  а  также  не  былъ  поддержанъ  ею  въ  предположен^ 
о  созыв*  конгресса.  Въ  трогательныхъ  выражешяхъ  онъ  угЬ- 
шалъ  государя  указашемъ  на  истор1ю,  которая  помянетъ  до- 
бромъ  его  заботы  объ  обездоленныхъ  народахъ,  и  увЗфешемъ, 
что  съ  политическимъ  развийемъ  обществъ  идея  мирнаго,  объек- 
тивна™ и  доброжелательнаго  р^шешя  международныхъ  споровъ 
яе  заглох  не  тъ  и  вовьметъ  верхъ  надъ  грубыми  инстинктами  силы. 
Въ  постоянному  серьезномъ  и  разнообразномъ  труд*  про- 
ходили годы  службы  Дюрюи  на  министерскомъ  посту.  Самый 
характеръ  личнаго  правлешя  императора,  разрЪшавшаго  большую 
часть  дёлъ  по  отдЪльнымъ  докладамъ  министровъ,  безъ  внесешя 
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ихъ  на  общее  обсуждеше,  какъ  нельвя  более  подходилъ  къ  на* 
клон н остям ъ  труженика,  не  пр1ученнаго  жизнью  блестеть  въ  со- 
брашяхъ,  держалъ  его  въ  сторон*  отъ  главныхъ  воротилъ  и 
продолжалъ  оставлять  въ  немъ  наилучшее  впечатлите  о  госу- 
даре. Свое  личное  положете  онъ  счяталъ  обезпеченнымъ.  Между 
гЬмъ  приближалось  время,  когда  императоръ  прчвялъ  решете 
приступить  къ  освободительнымъ  реформамъ,  къ  которымъ  давно 
побуждали  его  лучпие  сотрудники,  не  заботясь  о  томъ,  что  ихъ 
осуществлеше  отодвинетъ  деятелей  перваго  часа.  Въ  1юл4 
1869  года  последовало  послание  императора  сенату,  которымъ 
онъ  воэв'Ьщалъ  о  предстоящемъ  расширенш  правъ  законодатель- 
наго  корпуса.  Одновременно  были  уволены  отъ  должности  три 
главнЪйшихъ  министра;  Руэръ,  Барошъ,  Вьютри.  Черезъ  ни- 
сколько дней  Дюрюи  получилъ  отъ  императора  следующее  письмо: 

„Дорогой  г.  Дюрюй!  Одна  изъ  печальныхъ  сторонъ  нынеш- 
ня го  положешя  вещей  та,  что  я  привужденъ  разстаться  съ  мн- 
нистромъ,  который  пользовался  моимъ  дов<6р1емъ  и  оказалъ  ве- 
лишя  услуги  народному  просвещенно.  Бели  политика  не  зяаетъ 
жалости  (п'а  раз  й'епйгаШев),  то  государь  ее  знаетъ  и  выра- 
жаетъ  вамъ  свое  крайнее  сожалев.  Надеюсь  видеться  съ  вами 
на  дняхъ  и  узнать,  чтб  я  могъ  бы  сделать,  чтобы  выразить 
вамъ  мою  искреннюю  признательность. — Наполеонъ". 

Карьера  Дюрюи  была  этимъ  окончена.  Звате  сенатора,  выс- 
шая степень  ордена  почетраго  лепона  и  разр'Ьшете  продолжи- 
тельнаго  отпуска  послужили  ему  наградой  за  службу.  Огпусвоиъ 
онъ  воспользовался  для  путешестмя  по  Италш,  Грещи  и  Бал- 
канскому полуострову.  Въ  бытность  въ  Константинополе  онъ 
посЬтилъ  лицей  въ  Галата-СераЪ  и  любовался  играми  его  воспи- 
тан ннковъ  разныхъ  национальностей,  въ  свободные  часы.  Тамъ  же 
онъ  долженъ  былъ  видеть  следы  установввшагося  поел*  восточ- 
ной войны  порядка  вещей,  когда  французеше  дипломатичесше 
агенты  трудились,  совместно  съ  русскими,  надъ  возрождетемъ 
народовъ  полуострова,  по  слову  императора  француэовъ,  что  онъ 
оберегъ  Турщю  не  для  того,  чтобы  она  угнетала  хриспанешя 
народности.  На  балу  у  французскаго  посла  онъ  былъ  очарованъ 
супругой  тогдашняго  нашего  посла,  Н.  П.  Игнатьева,  и  польщенъ 
гЬмъ,  что,  по  ея  словамъ,  дети  ея  изучали  исторш  по  его  руко- 
водствамъ.  По  возвращеши  въ  Парижъ,  онъ  засталъ  другихъ  лю- 
дей и  друпе  порядки. 

Политическхя  собыйя  шли  гЬмъ  временемъ  во  Франщи  быст- 
ры мъ  ходомъ.  Въ  конц^  1869  года  последовало  письмо  императора 
къ  известному  депутату  опповищи,  Эмилю  Олливье,  приглашавшее 
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его  на  постъ  перваго  министра,  съ  предоставлешемъ  ему  самому 
избрать  прочихъ  министровъ.  Этвмъ  косвенно  признавалась  соли- 
дарность членовъ  кабинета.  ЗатЬмъ  была  обнародована  новая 
Бонститущя  имперш,  которою  отменялась  учредительная  власть 
сената  и  окончательно  установлялась  ответственность  министровъ 
передъ  палатами.  Наполеонъ  III  и  его  преемники  становились 
уже  ограниченными  монархами.  Вторнчнымъ  плебисцитомъ  19  мая 
1870  года  эта  конститущя  была  утверждена  подавляющимъ  боль- 
шивствомъ  голосовъ  всей  Франщи.  Императоръ  видимо  са$шилъ 
нснолнетемъ  давняго  намЪремя,  предъ  наступлешемъ  грозы, 
вызванной  иеждавнымъ  усилешемъ  могущества  Пру  сеяв,  не  про- 
щавшей Франщи  ея  вмешательства  въ  защиту  побЬждоннаго  и 
нарушившей  въ  свою  очередь  мирный  договоръ.  Франщи  пред- 
стояло такимъ  образомъ  одновременное  разрЪшеше  двухъ  задачъ 
громадной  важности — внутренний)  обновления  и  вн$шняго  про- 
авлешя  своего  достоинства  великой  державы,  наступлевдя  или 
защиты,  превысившее  силы  ея  правительства  и  народа.  Трагизмъ 
соложеная  Наполеона  Ш-го  заключался  въ  томъ,  что,  желая 
самъ  и  ища,  на  случай  военныхъ  событШ,  опоры  въ  сознатель- 
номъ  сочувствш  и  содййствш  вс4хъ  слоевъ  населешя,  онъ  дол- 
женъ  былъ  наделить  страну  бол'Ье  свободными  учреждениями, 
между  гЬмъ  не  иагЪлъ  вокругъ  трона  сочувственной  ему  сильной 
и  просвещенной  группы  лицъ,  которымъ  выпало  бы  приводить 
въ  д4йств1е  новый  правительственный  механизмъ,  а  принуждбнъ 
былъ  обратиться  за  этимъ  къ  представителямъ  прежнихъ  исто- 
рическихъ  парт1й,  къ  тому  же  генеральному  штабу  бурбоно-' 
орлеанской  монархш  и  республики,  хотя  не  имевшему  армш, 
но  крепкому  посторонними  симпапями.  Наполеонъ  III  выразился 
въ  эти  дни,  что  онъ  принимаетъ  каждаго  человека,  всякую  идею, 
оставляя  за  собой  лишь  борьбу  съ  револющей,  но  этотъ  призывъ 
не  былъ  теперь  услышанъ  интеллигенцией  страны, — несмотря  на 
утрату  виры  въ  давнихъ  боговъ,  не  доверявшей  и  лицу,  нару- 
шившему однажды  слово  и  замедлившему  введешемъ  реформъ. 
Беля  же  онъ  нашел  ь  себ*Ь  гдЪ-либо  отклику  то  среди  лицъ, 
который  не  могли  быть  убежденными  помощниками  император- 
ского правительства.  За  императора  стояли  крестьянинъ,  рабочШ, 
ремесленникъ,  торговецъ,  небольшой  поземельный  или  городской 
собственнику  поджидавппе  результата  доброжелательныхъ  м-Ьръ 
о  иихъ  наследника  имени  Наполеона.  Надъ  ними  стояла  бюро- 
краля,  свыкшаяся  съ  импер1ей,  многочисленная,  не  лишенная 
образовали,  но  недостаточно  обезпеченная  и  самостоятельная,  и 
не  успевшая  выделить  изъ  своей  среды  новаго  поколЪыя  поел*- 
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дователей  Наполеоновской  идеи.   Отсюда  произошло  то  явлеше, 
что  когда,  въ  виду  подстерегавшаго    Франщю  врага,    оппозищя 
съ  неудержимой  страстностью  бичевала  внешнюю  и  внутреннюю 
политику  правительства,  восхваляя  тЬ  же  в*Ьнск1е  трактаты,  обе- 
регавпие,  будто  бы,  Франщю  отъ  вторжешя  врага,  противъ  ко- 
торыхъ  она  сама  въ  былое  время  ратовала,  а  также  заподозри- 
вала правительство  въ  своекорыстныхъ  цЪляхъ    при    требованш 
увеличена  армш,    то  встречала    со  стороны    мивистровъ    лишь 
слабый  отпоръ  ея  требованямъ  ограничеыя  необходим  и  хъ  контин- 
гентовъ  и  кредитовъ.  Не  говоримъ  уже  объ  эпигонахъ  февраль- 
ской революцш,  ввывавшихъ  къ  стран*  о  разоружении,  заверяя, 
что  нймецкШ  рабочгё  никогда  не  пойдетъ  противъ  французскаго. 
При  такихъ  услов1яхъ   внутренняго  положешя  страны  пред- 
стояло Наполеону  Шму  выйти  на  поединокъ — продолжеше  ве- 
ковой распри  романо-германскаго  аира,  начала  которой  относится 
къ  временамъ  поб'Ьдъ  легендарнаго  Армишя  и  юнаго  императора 
Гращана.    Къ  тому   времени    онъ  перешелъ    уже    шестидесяти- 
летни возрастъ.  Двадцать    л4тъ  личнаго  управлешя    отозвались 
на  его  некрйпкомъ  организм*.    Говоря   современнымъ    языкомъ, 
онъ  переутомился.  Осторожность,  предписывавшая  сотрудпикамъ 
„класть  сутки  между  р$шешемъ  и  исполнешемъ а ,  перешла  у  него 
въ  нерешительность.  Кромй  того,  хронически  недугъ  подтачивалъ 
его  силы,  въ  моменты  пароксизмовъ  лишалъ  его  сознашя  и  тре- 
бовалъ  операцш,  исходъ  которой  не  могъ  быть  изв&стенъ,  а  впо- 
слйдствш,  когда  спустя  два  года  она  была  произведена,  оказался 
для  него  гибельными    Между  т4мъ  юный  возрастъ  наследника- 
сына,  едва  достигшаго  14-ти  л4тъ,  побуждалъ  его  сггЬшить  р4- 
шешемъ  задачи,  возлагать  которую  на  отрока  и  опекуншу-мать 
было  бы   преступно.    Среди  семьи    и  бливкихъ    императоръ,  къ 
сожалйшю,  также   не  находилъ  должной    помощи:    его  супруга, 
добросовестная  помощница   въ  обыденныхъ  дЪлахъ,  была  слиш- 
комъ    впечатлительна,    страстна    и    податлива    на    посторонне 
ВЛ1ЯН1Я,  чтобы    прислушиваться   къ  ея   голосу    въ  минуты  госу- 
дарственной опасности.  Двоюродный  брать — принцъ  Наполеонъ, 
крайнимъ    образомъ  мыслей,    высказнваемымъ  притомъ    съ  осо- 
бенной   шумихой,    только  вредилъ  ему    въ  сношешяхъ    съ  ино- 
странными правительствами.  Сестра  послЪдняго,  принцесса  Ма- 
тильда, могла  доставлять  императору  отдыхъ  и  развлечете  послЪ 
трудовъ,    въ   литературныхъ    и  философскихъ    бееЬдахъ,    но  не 
серьезный  сов4тъ  въ  вопросахъ  политики.    Не  было  подъ  рукой 
и  талантливаго  товарища,  почти  родного,  герцога    Морни,   без- 
заветная смелость  котораго,  когда-то  нравственно  гибельная  для 
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Наполеона  Ш-го,  впосл&дствш  была  ему  драгоценна  при  испол- 
нены задуманных*  имъ  благородных*  задач*  правлешя.  Недо- 
ставало ему  и  родственный»  связей  съ  другими  дворами,  продол- 
жавших* в  въ  XIX  в&в&  сохранять  важное  значеше,  если  не  въ 
обыденные,  то  въ  решительные  дни  государственной  жизни. 
Бравъ  принца  Наполеона  съ  сестрой  короля  Италш,  принцессой 
Клотильдой,  давал*  опору  для  Италш  во  Франщи  и  ея  прави- 
теле, но  пока  еще  не  наоборотъ.  Родственная  связь  съ  руссвимъ 
императорским*  домом*  по  браку  умершаго  уже  въ  то  время 
двоюроднаго  брата  императора  французов*,  герцога  Мавсими- 
дана  Лейхтенбергскаго,  сына  принца  Евгешя  Богарнв  и  прин- 
цессы Баварской,  съ  сестрою  императора  Александра  П,  Маржей, 
бола  слишком*  слаба,  чтобы  парализовать  наши  германвдя  связи, 
я  притомъ  потеряла  всякое  значение  после  неудачи  кандидатуры 
молодого  герцога  Николая  Лейхтенбергскаго  на  греческШ  пре- 
стол*, отвергнутой  Ашшею.  Чтобы  встретить  врага,  Наполеон*  Ш 
оставался  одинъ  съ  преданной  ему  арм1ей;  но  и  здесь  вое- 
начальники изъ  числа  героев*  Крыма  и  Италш  уже  поотвыкли 
в*  годы  мира  от*  военной  практики  и  науки,  а  более  молодые 
были  нередко  обязаны  своим*  повышешемъ  не  столько  личным* 
качествам*  и  познаншмъ,  сколько  успехам*  в*  тюльерШсвихъ 
салонах*.  Что  касается  военной  администрации  и  интендантства, 
то  можно  думать,  что  по  свойственному  французским*  военным* 
сферам*  нерасподожешю  к*  занятш  докучливыми  мелочами  дела, 
состояше  их*  было  такое  же,  каким*  оно  было  и  перед*  итальян- 
ской кампанией  1859  года.  Въ  то  время  сам*  императоръ  пи- 
сать о  немъ  военному  министру  следующее:  „Меня  приводить 
в*  отчаяше,  что  мы  всегда  имеем*  передъ  другими  армгями  вид* 
детей,  никогда  не  бывавших*  на  войне.  Ни  на  какой  предмет* 
не  существует*  точных*  правил*.  Одни  требуют*  нужнаго  имъ 
вдвойне,  друпя  отпускают*  половину  того,  чтб  необходимо.  Я 
томлюсь  по  осадном*  парке  и  нарезным*  орудаямъ.  Если  бы 
их*  имел*,  то  не  был*  бы  вынужден*  изменять  весь  план* 
кампаши*.  Понятно,  что  такая  неудовлетворительность  подго- 
товки к*  войне,  въ  сравненш  съ  превосходством*  въ  этом*  отно- 
шены неприятеля,  вместе  съ  общими,  предшествовавшими  ей, 
неблагопргятными  услов1ями,  сами  по  себе  должны  были  послу- 
жить  залогом*  тяжелаго    поражешя    французов*,    вотораго    не 

г     могли  потом*  исправить    нн  безнадежная    защита    Парижа,    ни 

)     судорожные  порывы  безоружнаго    почти    населешя,    при  прави- 

!     тельстве  национальной  обороны. 

|  Последней  каплей,  переполнившей    чашу  тернЬшя  Франщи, 
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была,  какъ  известно,  допущенная  пруссвимъ  королемъ  кандида- 
тура принца  Гогенцоллернсваго  на  испансшй  престол,  которая, 
въ  случае  успеха,  ставила  бы  въ  тылу  Франщи  новаго  врага.  По 
настоя  нш  французскаго  посла,  король  ваялъ  нааадъ  свое  разрЪ- 
шеше,  но  не  далъ  ручательства  въ  томъ,  что  случай  впередъ  не 
повторится,  и  при  этомъ  осворбилъ  посла,  повазавъ  ему  двери, — 
тавъ  по  крайней  мЬр4  гласилъ  текстъ  опубликованной  телеграммы 
короля  въ  канцлеру.  Это  и  послужило  поводомъ  для  справедливо 
оскорбленной  Франщи  объявить  Пруссш  войну,  по  единогласному 
р4шешю  завонодательнаго  корпуса  и  правительства,  одобренному 
общественнымъ  ин&впемъ.   Этой  телеграмме   придавалось  особое 
8начен1е,  какъ  искусному  маневру   выввать  противника    на  бой, 
самимъ  внявемъ   Бисмарвомъ,  цинично  хвалившимся    сделанной 
въ    ней  фальсификацией,    придавшей  ей  оскорбительный  смыслъ. 
Намъ  кажется,    что  гораздо    бол4е  значешя,    въ  смысли    вреда 
для  Франщи,  им'Ьло  оглашете  пруссвимъ  правительством?»,  тот» 
часъ  по  начатш  войны,  пресловутаго  проекта  соглашеыя  съ  ней 
о    присоединен^  Бе  ль  пи.    При  крайне    натянутнхъ    взаимныхъ 
отношеншхъ,  Франщя   могла  объявить    Пруссш   войну    раньше 
или  позже,  могла  объявить  ей  войну  и  П русая:  одно  объявлете 
войны  не  составило  бы   предосудительнаго  д*йств1я,  но  оно  не- 
пременно расположило  бы  противъ  Франщи  постороння  государ- 
ства. Несправедливо  было  огласить  о  предполагавшемся,  будто  бы, 
со  стороны  противника  повушенш  на  самостоятельность  неболь- 
шого государства,  самостоятельное  существоваше  вотораго  было 
признано  вс*ми  великими  державами  необходимымъ  въ  ихъ  соб- 
ственномъ  интерес*    и  поставлено  подъ  ихъ  особую    охрану,  м 
вызвать  съ  ихъ  стороны  напоминовеше  противнику  о  безусловномъ 
наблюдете  нейтралитета  даннаго  государства;  а  это  было  равно- 
сильно возбуждешю  въ  нихъ  ненависти  въ  Франщи,  какъ  зако- 
ренелому нарушителю    общаго    мира,  и  некорректному    способу 
обращешя  шансовъ  войны  въ  пользу  Пруссш.  И  действительно, 
при  веЬхъ  подавляющихъ  заботахъ  объ  исполнеши  плана  воен- 
ныхъ  д-ЬйствШ,  французсшй  полководецъ  долженъ  былъ  постоянно 
помнить  о  ненарушимости    границъ  Бельпи.  Упомянутое  предо- 
стережете,   не  освободивъ  Франщю  отъ  обязанности   безплодно 
держать  на  бельпйской  границе  часть  военныхъ  силъ  на  случай 
возможнаго  нарушенья  Прушей  съ  своей    стороны  неприкосно- 
венности лредЗшшъ  Бельпи  и  вторжешя  отсюда, — сразу,  само  по 
себЬ,  помимо  первыхъ  неудачъ,  придало  франко-германской  войн* 
характеръ  оборонительный,  несвойственный  темпераменту  фран- 
цузскихъ  войсвъ,  подобно    тому,    какъ  инымъ    нащямъ    несвой- 
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отвеяны  войны  наступательные.  Надо  помнить,  что  восточная 
граница  Францш,  въ  большей  еа  частя,  соприкасается  съ  зем- 
лями южпой  Гермавш,  открывающими  путь  въ  Австрию,  а  не 
въ  Прусою,  н  отделенными  въ  свою  очередь  отъ  северной  Гер* 
иавм — отъ  владйщй  Пруссш — сильными  предгорьями  лиши  реки 
Майна.  Для  наступлен1я  въ  сторону  Пруссш,  въ  виду  уста- 
новленной въ  1814  году  границы  и  8а  выдЬлешемъ  Бельгш, 
оставался  лишь  небольшой  восточный  кдинъ  Францш,  примы- 
кающий въ  Палатинату  и  къ  частя  Рейнской  провинцш  съ  ихъ 
крепостями.  Сюда  были  сосредоточены  все  силы  Пруссш  и  ея 
германскихъ  союгииковъ.  Къ  этому  же  пограничному  углу  на- 
правлены были  и  французсме  корпуса,  характеръ  д^йствШ  ко* 
торыхъ  по  необходимости  не  былъ  заранее  точно  опред&ленъ: 
лишь  въ  части  наступательный,  онъ  долженъ  былъ  зависеть  отъ 
посгЬдующнхъ  событШ;  а  такъ  какъ  первый  наступательный  по- 
пытки не  удались,  то  скоро  онъ  обратился  въ  оборону  и,  при 
безцЬльности  оставаться  въ  небольшой,  крайне  пересеченной 
местности,  наполнявшейся  притомъ  войсками  противника,  пере- 
шелъ  въ  общее  отступление.  Но  устранимъ  предположеше  о  на- 
рушенш  Фрашцею  неприкосновенности  нейтральной  границы  въ 
начале  войны,  хотя  бы  частичному  хотя  бы  въ  отиошенш  одного 
Люксембурга,  неизвестно  протнвъ  кого  присоединеннаго  лондон- 
ской конференщей  къ  нейтралитету  Бельпи.  Перейдемъ  къ  тому 
времени,  когда  после  кровопролитныхъ  тактическихъ  успеховъ, 
бывшихъ  въ  то  же  время  стратегическими  неудачами,  соеди- 
ненной шалонской  армш  предстояло,  съ  императоромъ  въ  обозе, 
или  поворно  возвратиться  въ  столицу,  оставивъ  безъ  защиты  поля 
восточной  Францш,  или  бездельно  блуждать  въ  ея  пред4лахъ. 
Можно  быть  увереннымъ,  что  въ  этотъ  печальный  перюдъ  войны, 
если  бы  арм1я  имела  возможность  проникнуть  въ  Бельпю  при 
сиисходительномъ  отношении  державъ,  не  им4вшихъ  тогда  осно- 
ван1я  бояться  традищоннаго  наступления  и  победъ  Франщи,  ко- 
торыхъ  они  опасались  въ  начале  войны,  то  исходъ  войны  могъ  бы 
быть  иной.  Талантливые  полководцы  временъ  Людовика  XIV 
и  директорш,  действуя  въ  этой  же  местности,  пропускали  иногда 
за  собой  непргятеля,  чтобы  потомъ,  оборотись,  сдавить  его  при 
содействш,  въ  его  тылу,  подосп4вшихъ  изъ  отечества  силъ.  Та- 
кихъ  силъ,  въ  данномъ  случае,  подъ  Мецемъ  было  достаточно. 
Но  категорическое  заявлеше  державъ  о  неприкосновенности 
Бельпи,  сделанное  на  первыхъ  порахъ,  затруднило  ихъ  уравно- 
весить этой  уступкой  не  въ  меру  доброжелательный  къ  Гермаши 
ихъ  нейтралитета,    дозволивши    ей  устремить    на  Францш  все 
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свои  силы,  безъ  остатка.  Императоръ  видимо  над&ялся  на  такое 
раэрЗипеше,  иначе  не  было  надобности  придвигать  армш  къ 
границ*  нейтральной  Бельпи.  Сами  бельпйцы,  въ  которыхъ  за- 
говорила родственная  кровь,  были  не  прочь  помочь  своему  стар- 
шему брату  въ  бЬдЬ.  Но  разрФшеше  не  приходило.  Поел*  того 
французской  армш  остался  одинъ  выходъ — плйнъ  Седана.  Ду- 
мается, что  въ  часы  невольнаго  отдыха  шгЬнникъ  въ  ВильгельмсгОге, 
перебирая  мысленно  причины  военныхъ  неудачъ,  не  только  остана- 
вливался на  своемъ  неосуществившемся  предположены  поставить 
Бельпго  въ  ташя  услов1я,  при  которыхъ  она  не  могла  бы,  про- 
тивъ  своей  воли,  вредно  вл1ять  на  судьбы  Франщи,  но  и  при- 
поминалъ  совать  министра-историка  возстановить  восточную  гра- 
ницу Франщи  до  предЪловъ  1795  года  съ  ихъ  кр-Ьпостямн  и 
Палатинатомъ.  Смотря  на  д4ло  съ  слишкомъ  большой  высоты, 
мечтая  о  границ*  Рейна,  онъ  въ  свое  время  пренебрегъ  этой 
болЪе  скромной  границей,  на  которой,  быть  можетъ,  съ  нимъ 
сторговался  бы  практикъ-канцлеръ.  А  между  гЬмъ  она  значи- 
тельно расширяла  пограничную  полосу,  изъ  которой  можно  было 
для  Франщи  произвести  въ  начали  войны  желанное  наступлеше. 
Велишя  собыпя,  отражаясь  на  малыхъ  людяхъ,  коснулись  и 
бывшаго  министра  просвЪщенк.  Съ  падешемъ  имперш  закрылся 
и  сената,  въ  которомъ  Дюрюи  ожидалъ  найти  заслуженный 
почетъ  и  обезпечеше  въ  старости.  Пришлось  возвратиться  къ 
ученымъ  трудамъ,  прерваннымъ  годами  министерскихъ  занятй. 
Бакъ  истый  парижанинъ,  Дюрюи  остался  въ  столице  и  во  время 
ея  осады.  Оба  сына  его  находились  въ  армш,  и  одинъ  изъ  нихъ 
даже  въ  плйну.  Самъ  онъ,  благодаря  крепкому  здоровью,  при- 
нялъ  зваше  капитана  нащональной  гвардш  и  по  временамъ  на- 
вйщалъ  ближайппй  къ  его  м4сту  жительства  фортъ.  Подъ  ко- 
нецъ  осады  случалось  Ъсть  и  конину;  свйжШ  хлЬбъ  получался 
имъ  ежедневно  только  благодаря  признательности  сос&дняго  булоч- 
ника, помнившаго  въ  немъ  устроителя  вечернихъ  курсовъ.  ПосгЬ 
того,  какъ  прошли  тяжелые  дни  осады  и  мятежа,  для  Дюрюи  на- 
чались тих1е  и  однообразные  годы  лица,  отодвинутаго  судьбой 
отъ  русла  деятельной  жизни.  Вирные  греки  и  римляне,  историо 
которыхъ  онъ  дополнялъ  и  переиздавалъ,  слйдя  за  любимой  наукой, 
продолжали  доставлять  ему  средства  къ  жизни.  УгЬшешемъ  ему 
въ  эти  годы  служило  общество  старшаго  сына,  Жоржа  Дюрюи, 
также  серьезнаго  историка  и  публициста,  и  его  товарища,  изв&ст- 
наго  слависта  Лависса,  и  уважеше,  которымъ  онъ  пользовался 
въ  широкихъ  кругахъ  не  только  прежнихъ,  но  и  новыхъ  деяте- 
лей. Къ  этому  же   времени    относится    избраше    его    въ  члены 
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Французской  академш.  Кандидатура  въ  академики  была  ему  пред- 
ложена еще  въ  бытность  его  министромъ,  но  тогда  онъ  дели- 
катно отъ  нед  отказался, — теперь  же  выборъ  им&лъ  для  него 
двойную  ц4ну.  Во  вступительной  р*чи,  посвященной  характери- 
стике его  предшественника,  историка  Миньё,  онъ  нашелъ  случай 
сказать  нисколько  теплыхъ  словъ  по  адресу  другого  академика, 
ученика  его  молодыхъ  л$тъ,  герцога  Омальскаго,  также  испы- 
тавшаго  превратности  судьбы,  во  особенно — о  незабвен номъ  для 
него,  алополучноиъ  император*,  никогда — по  его  словамъ — не 
требовавшемъ  отъ  него  ничего  иного,  кромЪ  беззаветна  го  слу- 
жения благу  отечества.  Въ  эти  годы  случалось  Дюрюи  бывать 
и  въ  Англ1и,  для  посЬщенхя  императорской  семьи  въ  дни  ея 
СБорбныхъ  воспоминаеШ.  Свидашя  съ  императрицей  глубоко  его 
трогали.  Не  обходилось  и  безъ  того,  что,  зная  объ  общемъ  къ  нему 
уважеши,  обращались  къ  его  помощи  на  случай,  если  бы  обстоя- 
тельства сложились  благопр1ятно  для  императорскаго  принца,  но 
правдивый  старикъ  всегда  давалъ  одинъ  отв&гь:  —  „  Къ  сожалйнда, 
идъ  Седана  не  возвращаются" — оп  пе  геУ1еп1  рае  <1е  Зейап. 


Дюрюи  скончался  въ  ноябри  1894  года,  на  83-мъ  году 
жизни.  ПослЪдте  годы  онъ  посвяти лъ  обработки  своихъ  воспоми- 
наний, начатыхъ  еще  задолго  и  писанныхъ  исподволь.  Примири- 
тельнымъ  настроешемъ  дышать  эти  мемуары,  заслуживающее 
виямашя  всякаго  мыслителя  и  общественнаго  деятеля.  Вопреки 
утвердившемуся  мнЪшю  о  печальной  участи  Францш  въ  XIX  вйк*, 
переменившей  столько  правительству  Дюрюи,  взирая  съ  без- 
мятежной высоты,  какъ  бы  благодаритъ  судьбу  за  то,  что  послЪ 
Наполеона  I,  отъ  котораго  едва  ли  бы  отказалась  какая  страна, 
она  дала  Францш  возстановителемъ  законной  монархш  Людо- 
вика ХУШ-го,  „наиболее  благоразумнаго  изо  всЬхъ  эмигран- 
товъц,  распускавшаго  палаты,  когда  он4  заявляли  себя  слиш- 
хомъ  реакщоннымъ  направлешемъ,  —  загЬмъ,  короля  Луи-Фи- 
липпа, хозяина,  оберегавшаго  Францш  извн-Ь  и  устроившаго 
внутри  свободный  и  просвещенный  быть  для  ея  буржуазш, — и, 
ваконецъ,  Наполеона  Ш,  покровителя  ея  „малыхъ  сихъ",  унижен- 
ныхъ  и  оскорбленныхъ,  вмйсгЬ  съ  гЬмъ  возвратившаго  ей  м1ровое 
значеше,  которое  можетъ  временно  меркнуть,  но  никогда  не  по- 
гаснетъ,— словомъ,  рядъ  достойныхъ  правителей,  соотв*тствовав- 
шихъ — каждый  своему  времени.  Онъ  жалЪетъ  только,  что  эти 
правители  присвоивали  себ4  вечность,  тогда  какъ  не  им&га  даже 
обнчнаго  права  римскихъ  государей  указывать  изъ  своей  семьи 
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достойнаго  и  подготовлевнаго  преемник,  что  фактически  создавало 
цЪлыя  д  и  наспи  мудрыхъ  цезарей,  и  когда  они  были  лишь  ступенями 
(ёшрев)  на  пути  выработки  соответственны  хъ  народному  строю 
учрежденШ.  Онъ  мирится  съ  республикой,  но  желаетъ  ей  большей 
устойчивости  и,  въ  этяхъ  видахъ,  усилеыя  власти  президента, 
а  также  установлешя  ответственности  министровъ  предъ  пре&н- 
дентомъ,  а  не  палатами,  подобно  императорскому  строю.  „Мы 
устроили  государство,  -говорить  Дюрюи,— на подобхе опрокинутой 
пирамиды:  голова  несетъ  на  себе  все,  тогда  какъ  необходимо, 
чтобы  т$ло  поддерживало  голову,  чтобы  въ  основ*  здашя  стояли 
наши  общины,  департаменты  и  провинщи,  обладая  самостоятель- 
ными учрежденьями.  Поел*  мрачной  неудачи  у  насъ, — продол- 
жаешь онъ, — самой  блестящей  изъ  монархическихъ  реставращй, 
никакая  другая  уже  не  удастся,  и  хотя  я  не  безусловный  при- 
верженецъ  всеобщей  подачи  голосовъ,  но  думаю,  что  республика, 
родившаяся  случайно,  продержится.  Это  напитокъ  иногда  горыпй, 
но  народъ,  испытавши  отъ  него  опьянеше,  уже  не  захочетъ  дру- 
гого напитка"... 

Къ  последнему  приходится  сделать  прибавку:  если  одни 
учреждешя  не  могутъ  быть  вечны,  то  и  друпя  подчинены  тому  же 
закону,  по  крайней  мере  форма  ихъ  проявлешя  подлежитъ  изме- 
нен1ю  въ  уровень  роста  потребностей,  политическихъ  воззрений 
и  идеаловъ  каждаго  народа.  Кроме  того,  Дюрюи  забываетъ  здесь 
о  великой  роли  личности  въ  исторш,  такъ  рельефно  выясненной 
его  современникомъ,  англШскимъ  историкомъ  Карлейлемъ.  Она 
особенно  благотворна  въ  переходный  эпохи,  когда  отживппй  строй 
сменяется  новымъ.  Въ  эти  моменты  св4тлыя  личности,  соеди- 
няются въ  себ%  прекрасныя  стороны  своего  народа,  если  не 
всего  современнаго  имъ  человечества,  какъ  бы  пророчески  пред- 
видя будущее,  содййствуютъ  созидашю  такихъ  порядковъ,  ко- 
торые потомъ  вызываютъ  признательность  поколешй.  Возвра- 
щаясь къ  Наполеону  Ш-му,  нельзя,  конечно,  причислить  его  къ 
такимъ  св4точамъ,  ни  по  его  даровашямъ,  ни  по  нравственной 
основе,  расшатанной  съ  первыхъ  л^тъ  детства.  Счастливый  со- 
перникъ  назвалъ  его  „непризнанной  бездарностью и .  Но  эта  „без* 
дарностьи  во  многомъ  дополнила  дело  гешальнаго  Наполеона  1-го. 
Она  внесла  въ  политически  обиходъ  Франщи,  а  съ  нею  и  Европы, 
новую  идею  национальности  и  необходимости,  притомъ,  согласия 
самихъ  народовъ  на  распоряжеше  ихъ  участью.  Правда,  при- 
меняя эту  идею  къ  жизни,  Наполеонъ  Ш-й  палъ;  но  докогЬ 
человечество  будетъ  жить  веками,  а  не  днями,  доколе  осущест- 
влеше    всякой    идеи   будетъ   требовать    жертвы    не    одной  лич- 
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ности,  иногда  ряда  поколйшй, — печальный  конецъ  не  долженъ 
быть  поставляемъ  ему  въ  вину.  Внутри  страны,  насколько  онъ  , 
самъ  повималъ  и  насколько  дозволяли  ему  современные  способы, 
онъ  добросовестно  заботился  о  просвйщеши  народа  и  поднят 
его  матергальнаго  благосостоявш.  Пусть  же  за  одно  это  будетъ 
ему  «легка  земля0  въ  чужой  стран*,  но  среди  народа,  который, 
несмотря  на  узки  подчасъ  эгоизмъ,  даетъ  прштъ  всякому  чело- 
веческому горю  и  умЪетъ  соединить  у  себя  порядокъ  и  свободу — 
этотъ  девиэъ  последняя)  цезаря  во  Франщн  и  его  разум  наго 
сотрудника. 

С.  Раевсктй. 


ГОРОДСКОЕ  САМОУПРАВЛЕБ1Е 


въ 


ГЕРМАН1И 


I. 

Правовая  нормы  городского  самоуправлешя  Германш  весьма 
разнообразны.  Отдельный  государства,  входяпця  въ  составь  этой 
новФйшей  имперш,  имйютъ  каждое  свое  городское,  муниципаль- 
ное законодательство  или  положеше;  въ  н&которыхъ  изъ  нить, 
сверхъ  того,  существуютъ  еще  особые  законы  для  отд-Ьльныхъ 
частей  страны.  Такъ,  въ  Баварш,  провинщи,  расположенныя  съ 
правой  стороны  Рейна,  имЪютъ  муниципальную  организащю,  от- 
личную отъ  муниципальной  организащи  провинщи  лЪвой  стороны 
Рейна.  Въ  Пруссш  д4йствуютъ  слйдуюпце  муниципальные  законы: 

1)  въ  шести  восточныхъ  провинщяхъ  королевства — законъ 
30-го  мая  1853  г.,  съ  его  дополнен1ями  и  измЪнешями; 

2)  въ  Вестфалш  и  Рейнской  провинщи — законы  1 9-го  марта 
и  15-го  мая  1856  г.; 

3)  во  ФранкфургЬ-на-МайнЪ — законъ  25-го  марта  1867  г., 
и  т.  д. 

Муниципальное  законодательство  южной  Германш  находи- 
лось долгое  время  подъ  вл1яшемъ  Наполеоновскаго  режима  и 
только  къ  концу  девятнадцатая  в&ка  усвоило  духъ  и  принципы 
знаменитаго  прусскаго  законодателя,  барона  Штейна.  Прусоя 
съ  самаго  начала  девятнадцатая  вЪка  осталась  ему  вйрна.  Уста- 
новленный Штейномъ  „Порядокъ  управлешя  веЬхъ  городовъ 
прусской   монархш",   опубликованный  19-го  ноября  1808  года, 
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до  сихъ  поръ  служить  осиоваыемъ  прусскаго  муниципальнаго 
законодательства.  Только  въ  в4которыхъ  частяхъ  этотъ  ваконъ 
подвергся  измевешямъ  и  дополнен1ямъ.  Главный  законодательный 
основатя  прусскаго  городского  самоуправлешя  устояли  въ  тече- 
ние цЬлаго  столйпя,  отличавшагося  во  вс*хъ  почти  другихъ  от- 
иошешяхъ  такими  радикальными  переменами.  Несмотря  на  свой 
библейски  возраста,  детище  барона  Штейна  сохранило  въ  себе 
много  живненной  энерпи  и  способно  еще  долго  просущество- 
вать. 

Причина  такой  необычайной  для  нашего  времени  долговеч- 
ности лежитъ  въ  широте  принциповъ,  положенныхъ  въ  основа- 
те  законодательства  Штейна.  Городской  статутъ  Штейна  про- 
никнуть верой  въ  благодетельное  вл1яше  общественной  самодея- 
тельности и  довер1емъ  къ  благоразумно  гражданъ.  Въ  рескрипте 
Фридриха-Вильгельма,  сопровождавшемъ  заковъ  1 9-го  ноября 
1808  г.,  указывается  на  обнаружившуюся  „настоятельную  по- 
требность въ  деятельномъ  участш  гражданъ  въ  общественномъ 
управдеши"  и  на  „необходимость  дать  городамъ  более  само- 
стоятельную и  лучшую  организащю,  образовать  въ  гражданскомъ 
обществе  посредствомъ  закона  прочный  объединительный  центръ, 
доставить  имъ  деятельное  вл1яше  на  общественное  управлеше  и 
возбуждать  и  поддерживать  посредствомъ  этого  учаспя  обще; 
ственння  чувства а  *).  Съ  этой  целью  ваконъ  даетъ  городскому 
самоуправлетю  самыя  широкш  полномочгя.  Параграфъ  108-й 
этого  закона  гласить: 

„Городсше  представители  получаютъ,  благодаря  своему  из- 
бранно, безграничное  полномоч1е  представлять  городское  обще- 
ство во  веЬхъ  общественныхъ  делахъ  города  и  завёдывать  всеми 
делами  общества"  2). 

Для  того,  чтобы  городсше  представители  вполне  поняли  всю 
широту  ихъ  полномоч1й  и  всю  независимость  ихъ  положешя,  въ 
статуте  указано  (§  110,  абзатцъ  2): 

„Законъ  и  ихъ  избраше  суть  ихъ  полномочге;  ихъ  убйждешя 
и  ихъ  взгляды  относительно  блага  города — ихъ  инструкщя;  ихъ 
совесть  —  та  власть,  которой  они  обязаны  отчетомъ.  Они  въ 
полномъ  смысле  слова — представители  веЬхъ  гражданъ а. 

Въ  томъ  же  духе  формулированы  проч1я  постановлешя  за- 
кона 1808  г.  Число  городскихъ  избирателей  было  довольно  зна- 
чительно. За  немногими  ясключетями,  все  граждане,  обладавпие 

1)  8ахат1ип$  <1ег  №  (Не  Кп#1.  Ргеизз18сЬеп  8*аа1еп  егзсЫепепеп  Севере  ипй 
Уегог^пип^еп  топ  1806  Ыз  гиш  27-1еп  Ок1;оЪег  1810,  р.  324. 
*)  Иц  р.  338. 
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доходомъ  не  мен*е  200  талеровъ — около  250  рублей — въ  годъ 
(въ  мее-Ье  круаеыхъ  городахъ — 150  талеровъ)  пользовались  рав- 
нымъ  правоиъ  голоса  при  выбор*  городскихъ  представителей. 
Голосоваше  было  закрытое,  посредствомъ  записокъ.  Участие  въ 
выборахъ  было  обязательно  для  гражданъ.  Каждый  избиратель 
могъ  быть  избрав  нымъ  въ  городсше  представители,  съ  т*мъ, 
однакожъ,  ограничешемъ,  что  въ  каждомь  округ*  не  мен*е  двухъ 
третей  взбранныхъ  должны  были  принадлежать  сред*  домовла- 
д*льцевъ.  Городсвге  представители  не  получали  никакого  вов- 
награждешя  за  свою  службу.  Завонъ  пряно  указываете  на  то, 
что  принята  вознаграждешя  за  общественную  службу  означало 
бы  недостатокъ  общественнаго  чувства.  Число  городскихъ  пред- 
ставителей колебалось,  въ  зависимости  отъ  величины  города,  отъ 
24  до  102.  Они  выбирались  на  три  года  и  обновлялись,  по 
жреб1Ю,  по  третямъ. 

Собрав1е  городскихъ  представителей  обсуждало  вс*  городсшя 
д*ла,  принимало  р*шешя,  обязательный  для  гражданъ,  и  наблю- 
дало за  правильнымъ  исполнеыемъ  этихъ  р*шешй  и  вообще  яа 
правильнымъ  ведешемъ  городскихъ  дЪлъ.  Исполиеше  р*шевШ 
собранш  городскихъ  представителей  и  вообще  само  ведете  го- 
родскихъ д*лъ  предоставлены  были  особому  бргану — магистрату, 
?лееы  вотораго  избирались  собрашемъ  городскихъ  представите- 
лей. Для  покрыт1я  расходовъ  по  городскому  самоуправление  по- 
сл*дв1е  назначали  налоги  и  распределяли  ихъ  между  гражда- 
нами. Завонъ  говорить: 

„Они  (город ейе  представители)  имйютъ  право  и  обязанность 
распределять  между  гражданами  денежный  средства  и  повин- 
ности, необходимый  для  удовлетворенья  потребностей  города8 
(§  Ю9). 

Никакихъ  ограничешй  въ  этомъ  отношенш  первоначальный 
статутъ  не  содержать.  Государственной  власти  статутъ  въ  этомь 
отношенш  и  во  веЬхъ  другихъ  отношешяхъ  оставилъ  только  очень 
ограниченное  право  вмешательства;  ей  оставленъ  лишь  высппй 
надзоръ,  формулированный  такимъ  образомъ  (§  2): 

„Этотъ  высппй  надзоръ  государственной  власти  выражается 
въ  томъ,  что  она  просматриваете  печатный  извлечешя  изъ  отче- 
товъ  и  т*  счета  городовъ  касательно  управлешя  общественнымъ 
имуществомъ,  которые  подлежать  опубликованио;  разр*шаетъ 
жалобы  на  городское  управление  отд&льныхъ  гражданъ  или  ц4- 
лыхъ  группъ,  утверждаешь  новые  статуты  и  выборы  членовъ  ма- 
гистрата" . 

Таковы  главный    постановлешя    городского    статута    барона 
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Штейна.  Изъ  нихъ  видно,  что  Щтейнъ,  въ  начале  Х1Х-го  века, 
предоставилъ  городскому  самоуправлешю  Пруссш,  въ  которой 
въ  то  время  господствовала  абсолютный  монархически  образъ 
нравлешя,  таш  широкая  права,  каюя  и  въ  наше  время  и  даже 
въ  дежократическихъ  государствахъ  не  везде  предоставлены  го- 
родами И  въ  Пруссш  эти  широв!я  права  были  ограничены  съ 
течетемъ  времени.  Кругъ  ведомства  городского  самоуправлешя 
съуженъ,  вл1ЯН1е  городсвихъ  представителей  на  исполнительные 
органы  городского  самоуправления  ослаблено,  зависимость  этихъ 
самыхъ  дргановъ  отъ  государственной  власти  усилена.  Самое 
основание  городского  самоуправления  передвинуто  и  радикально 
нмгЬнево  введешемъ  классовой  системы  избратя  городсвихъ 
представителей.  Последняя  перемена  имела,  можетъ  быть,  наи- 
большее вл1ян1е  на  судьбы  городского  самоуправлешя.  Ограни- 
чивъ  вл!ян1е  менее  обевпеченныхъ  влассовъ  населен! я,  гЬгь 
классовъ,  которые  наиболее  заинтересованы  въ  прогрессивныхъ 
реформахъ,  наиболее  энергично  къ  нимъ  стремятся  и  въ  то  же 
время  наиболее  сильны  чнсломъ,  классовая  избирательная  си- 
стема стеснила  притокъ  живой  двигательной  силы,  общественной 
деятельности  и  общественнаго  прогресса.  Преобладающее  вл1яше 
было  предоставлено  незначительному  меньшинству  наиболее  обев- 
печенныхъ  гражданъ,  въ  общемъ  мало  заинтересованныхъ  въ 
социальной  работе  общественныхъ  учреждешй,  въ  частностяхъ 
нередко  враждебныхъ  ей.  Классовая  избирательная  система  дала 
всему  городскому  самоуправлешю  узвШ  классовый  харавтеръ. 
Эготъ  классовый  характеръ  выражается  подчасъ  съ  такою  рез- 
востью, что  прогрессиваымъ  партшмъ  приходится  иногда  обра- 
щаться въ  консервативному  прусскому  правительству  и  просить 
о  вмешательств*  его  въ  дела  городского  самоуправлешя. 


II. 


Для  действующего  въ  настоящее  время  муниципальная  за- 
конодательства въ  Пруссш  нормальнымъ  служитъ  „Городской  по- 
рядокъ  шести  восточныхъ  провинщй  прусской  монархш"  *). 
Этотъ  статутъ  мы  поэтому  возьмемъ  основашемъ  для  нашей  ха- 
рактеристики. 


*)  М.  уоп  ВгапсЫ1ясЬ,   Т>\е   пеиеп   ргеи8818сЬеп   УетгаИдтяз^езе^ге.  Вй.   ПТ- 
ВегНп,  1902. 
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Кругъ  ведомства  городского  самоуправлев1я  остается  столь 
же  шярошмъ,  кавъ  по  закону  1808  года. 

„Шшецвая  общи  в  а, — говорится  въ  одномъ  недавнемъ  равъ- 
ясненш  высшаго  администратввнаго  суда  (ОЪегуепгаШш^иве- 
псЬ*), — обнимаетъ  по  своему  происхожденио  и  по  своей  сущ- 
ности обпцй  комплексъ  экономи чески хъ,  общественныхъ  и  поли- 
тическихъ  цЪлей,  ограниченный  новЪйшимъ  законодательствомъ 
лишь  правомъ  надзора  со  стороны  государственной  власти"  1). 
Но  это  право,  право  <  надвора  со  стороны  государственной  власти, 
а  также  ея  право  вмешательства  въ  дЪла  городского  самоуправ- 
летя,  значительно  расширено»  Соглаюе  правительства  требуется 
не  только  при  выбор*  главы  города  (Вйг§егте18(ег  и  ОЪегЬйг- 
$егте18(ег)  н  членовъ  магистрата,  но  также  при  установлены! 
новыхъ  налоговъ.  Сверхъ  того,  созданъ  особый  наблюдательный 
брганъ,  окружной  комитета,  совершенно  независимый  отъ  город- 
ского самоу  правлен  1я  и  сильно  зависимый  отъ  правительства. 
Этотъ  комитетъ  (Ве21гкзаив8с1ш88)  имФетъ  свонмъ  предеЬдате- 
лемъ  начальника  округа  (Ведопш$8рг&8м1еп1)  и  состоять  изъ 
шести  членовъ,  изъ  которыхъ  двое  назначаются  правительствомъ, 
а  четверо  выбираются  провинщальнымъ  представительствомъ  (Рго- 
уш21а1аиз8сЬизв).  Кругъ  влынш  этого  комитета  очень  широки. 
Онъ  не  только  наблюдаетъ  за  правильнымъ  ведевпемъ  городскихъ 
дйлъ,  разрешая  въ  первой  инстанщи  всЬ  жалобы  на  городское 
управлеше,  но  во  многихъ  случаяхъ  принимаете  прямое  учаспе 
въ  послЪднемъ.  Постановлешя  собрашя  городскихъ  представите- 
лей нуждаются  въ  утверждевш  со  стороны  комитета  при  введе- 
Н1И  новыхъ  правилъ  и  статутовъ,  при  заключены  городскихъ 
займовъ,  при  продаж*  принадлежащей  городу  недвижимости  и 
въ  цЪломъ  ряд*  другихъ  случаевъ. 

Ограничивъ  независимость  городского  самоуправлешя  равными 
институтами,  стоящими  вн-Ь  его,  новое  законодательство,  сверхъ 
того,  сгЪснило  свободу  его  движетя  внесетемъ  двойственности 
въ  его  внутреннюю  организащю.  Независимость  магистрата,  ис- 
полнительна™ бргана  городского  представительства,  отъ  послЪд- 
няго — доведена  до  такой  степени,  что  тотчасъ  превращается  въ 
зависимость  городского  представительства  отъ  магистрата.  Ма- 
гистрата отнюдь  не  обязанъ  исполнять  всЬ  постановлешя  собра- 
шя городскихъ  представителей;  въ  извЪстныхъ  случаяхъ  законъ 
прямо  вм'Ьняетъ  ему  въ  обязанность  сопротивляться  постановле- 
шя мъ  собрашй,    именно    въ   гЬхъ    случаяхъ,    когда    я  город сме 


»)  ша.,  р.  23. 
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представители  приняли  рЪшеше,  превышающее  ихъ  полномоч1я. 
противное  закону  или  праву,  или  вредное  благу  государства  или 
интересамъ  городского  общества"  (§  56). 

Такимъ  образомъ,  магистрату  приписывается  бол&е  высокая 
способность  судить  о  томъ,  чтб  соответствуете  благу  государства 
я  интересамъ  городского  общества,  ч*мъ  собрашю  городскихъ 
представителей;  магистрата,  какъ  будто,  играетъ  роль  ментора 
при  городскихъ  представителяхъ.  Вс*  постановлена  собрашя 
городскихъ  представителей  нуждаются  въ  одобренш  магистрата; 
все  городское  хозяйство,  вс-Ь  слгужапце  по  городскому  управле- 
нш  подчинены  магистрату,  или,  в&рн&е,  лично  его  председателю, 
бюргермейстеру,  илр  обербюргермейстеру, — действительному  хо- 
аяину  города. 

Снабдивъ  посл&дняго  такими  широкими  правами,  законо- 
датели позаботились  въ  то  яке  время  объ  ослаблен»  личной  за- 
висимости этого  избранника  городскихъ  представителей  отъ  его 
избирателей.  Бюргермейстеръ  и  обербюргермейстеръ  1)  избира- 
ются сраву  на  двенадцать  лгыпъ,  на  срокъ  вдвое  бол4е  про- 
должительный, тЬмъ  мандатъ  городскихъ  представителей.  Зато 
зависимость  бюргермейстера  отъ  правительства  усилена.  Какъ 
уже  было  сказано,  бюргермейстеръ  нуждается  для  вступлешя  въ 
должность— въ  утверждети  со  стороны  правительственной  власти 
^короля  или  начальника  округа,  смотря  по  величине  города),  и 
последняя  имЪетъ  неограниченное  право  отказать  въ  утверждены 
всЪмъ  т-Ьмъ  вандидатамъ,  которые  не  подходящи  для  ея  ц*лей. 
Если  городше  представители  во  второй  равъ  выбираютъ  кан- 
дидата, уже  отклоненная  равъ  правительствомъ,  или  даже  вы- 
бираютъ другого  кандидата,  но  также  непр1емлемаго  для  прави- 
тельства, то  последнее  им&етъ  право  назначить  хозяиномъ  города 
правительственна»)  коммиссара.  Вслйдсте  этого,  городсюе  пред- 
ставители, сознавая  всю  слабость  своей  позищи,  уже  при  вы- 
боре кандидатовъ  принимаютъ  въ  разсчетъ  желашя  правитель- 
ства. Сверхъ  того,  обербюргермейстеръ,  бюргермейстеръ,  всЬ 
члены  магистрата  и  веб  служапце  по  городскому  управление 
подчинены  въ  дисциплинарномъ  отношеши  правительственной 
власти,  которая  можетъ  налагать  на  нихъ  дисциплинарный  взы- 
сканы. 

ВеЬ  эти  ограничетя  н  сгЬснешя  весьма  обидны  для  до- 
стоинства городского  представительства;  подчасъ  они  очень  не- 
орктны    въ  личномъ    отношеши    и  приводятъ    къ  многочислен- 


1)  Обербюргерхейстерн  имеются  только  въ  наиболее  крупнвхъ  городахъ. 
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нымъ  конфликтами,  очень  досадньшъ  для  об&пхъ  сторонъ  и  тор- 
мавящимъ  нормальное  двяакеше  городсввхъ  дЬлъ,  —  но  решаю* 
щаго  ВЛ1ЯН1Я  на  характеръ  городового  самоуправления  они  иметь 
не  могутъ;  ихъ  действие  ограничивается,  въ  большинстве  слу- 
чаевъ,  одною  внешностью,  одними  формами.  Характеръ  город- 
ского самоуправлешя  определяется  характероиъ  господствующихъ 
въ  немъ  влассовъ.  Поэтому  наибольшее  влгяше  на  характеръ 
городского  самоуправлешя  Пруссии  имела  классовая  избирательная 
система,    характеризованная    нами    выше    въ   общихъ   чертахъ. 

Изложи мъ  теперь,  вкратце,  сущность  этой  системы,  о  которой, 
какъ  и8В§ство,  Бисмаркъ  отозвался  разъ  крайне  непочтительно  х). 
Все  граждане  разделяются  на  три  класса,  до  зависимости  отъ 
ихъ  имущественнаго  положения.  Образовательный  цензъ  не  нграетъ 
никакой  роли,  общественное  положеше  —  также.  Къ  первому 
классу  принадлежать  граждане,  платяпце  наивыспие  размеры 
орямыхъ  надоговъ  (подоходнаго  налога  н  т.  под.)»  съ  гЬмъ  раз* 
счетомъ,  чтобы  сумма  прямыхъ  налоговъ,  уплачиваемыхъ  гражда- 
нами перваго  класса,  составляла  одну  треть  общей  суммы  пря- 
мыхъ налоговъ  веЬхъ  граждане  избирателей.  Ко  второму  классу 
принадлежать  граждане  съ  средней  налогоспособностью,  къ  третьему 
классу — граждане  наименьшей  налогоспособности  2), — всегда  съ 
такимъ  разсчетомъ,  чтобы  сумма  прямыхъ  налоговъ,  уплачивае- 
мыхъ избирателями  каждаго  класса,  составляла  одну  треть  общей 
суммы  прямыхъ  налоговъ  даннаго  избирательная  округа. 

Каждый  классъ  иэбираетъ  одну  треть  общаго  числа  город* 
скихь  представителей.  Но  число  избирателей  перваго  класса 
всегда  очень  ограниченное  и  часто  въ  сотни  разъ  меньше  числа 
избирателей  третьяго  класса,  такъ  что  положеше  точно  такое  же, 
какъ  еслибы  ивбирателямъ  перваго  класса  было  предоставлено 
несколько  сотъ  или  даже  тысячи  избирательныхъ  голосовъ.  Эта 
классификащя  сводится  въ  сущности  къ  „деклассификащи"  де- 
вяти-десятыхъ  гражданъ  отъ  городского  самоуправленгя.  Эти 
граждане,  понятно,  чувствують  свое  положеше  и  поэтому  большею 
частью  совершенно  отказываются  отъ  участ1я  въ  выборахъ  город- 
ского самоуправлев1я.  Классовая  система  передала  городское  хо- 
зяйство вь  руки  первыхъ  двухъ  классовъ  избирателей,  т. -е.  почти 
исключительно  въ  руки  высшей  буржуазш.  Мелкая  буржуаздя, 
большинство  чиновничества  и  интеллигентныхъ  профессий,  вся 
рабочая  масса,  фактически,  не  имйютъ  вл1ян1я  на  городское  само- 

1)  Бае  Е1еп<18<;е    а11ег  \\7аЫду81ет  (самая   жалкая   изъ   всЬхъ  избирательных* 
системъ ). 

2)  Мштшп  образуетъ  годовой  налога»  въ  четыре  марки. 
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управлеше.  Посл&дств1я  такого  положеягя  ясны  безъ  болыпихъ 
объяснений.  „Никто  себ4  не  врагъ",  и  граждане  первыхъ  клас« 
совъ,  зав-Ьдуюаце  городскимъ  хозяйствомъ,  понятно,  не  сд&лаютъ 
ввчего  такого,  что  противно  ихъ  интересамъ,  и,  понятно,  съ  осо- 
бнмъ  внимашемъ  будутъ  относиться  къ  гЬмъ  сторонамъ  город- 
сеого  хозяйства,  который  соприкасаются  съ  интересами  ихъ 
ыассоиъ.  Это  можно  было  предвидеть  &  рпоп  и  это  подтвер- 
дилось на  д*л*. 

III. 

Полной  картины  современнаго  состоавш  городского  хозяйства 
германской  ямперш  мы  дать  не  можемъ.  Для  этого  недостаетъ 
нужныхъ  данныхъ.  Приходится  ограничиваться  отрывочными  св4- 
дйнхями,  характерными  въ  томъ  или  другомъ  отношенш.  Къ 
началу  текущаго  года,  въ  31  городи  Германш  имелись  осо- 
бый городшя  статистичешя  бюро,  опубдиковавппя  не  мало 
янтересныхъ  свОДшй.  Ни  въ  одной  стран*  городская  статистика 
не  разработана  до  такой  степени,  какъ  въ  Гермаши.  Одянъ  нЬ- 
мецпй  статистикъ  вычислит.,  что  въ  одной.  Гермами  сделано 
да  городской  статистики  почти  ровно  столько,  сколько  во  веЬхъ 
другихъ  европейскихъ  странахъ,  вм4сгЬ  взятыхъ  х).  Германсше 
муниципалитеты  раньше  другихъ  поняли  значеше  статистики  для 
правильнаго  веден1я  городскихъ  д4лъ.  КромЪ  особыхъ  статиста- 
ческихъ  издан1й  отдЬльиыхъ  городовъ — недЬльныхъ,  м$сячныхъ 
н  годичныхъ,  въ  Гермаши  имеется  уже  цЬлый  рядъ  сравнитель- 
ныхъ  изслЪдованШ  по  отдЪльнымъ  отраслямъ  городского  хозяй- 
ства; имеется  организащя  для  поощрен  1я  и  совершенствованхя 
городской  статистики— съ*Ьздъ  городскихъ  статистиковъ;  имеется 
органъ,  въ  которомъ  группируются  и  обрабатываются  добытыя 
городской  статистикой  давныя — „Статистически  ежегодникъ  н4- 
мецкихъ  городовъ и  2).  Въ  десяти  томахъ  этого  ежегодника,  ивъ 
которыхъ  посл&дшй  вышелъ  нисколько  м&снцевъ  тому  назадъ, 
сгруппированы  матер1алы,  касаюпцеся  городского  хозяйства  пяти- 
десяти наиболее  крупныхъ  городовъ  Гермаши. 

Правительство,  съ  своей  стороны,  предприняло,  л4тъ  двадцать 
тому  назадъ,  статистическое  изслЪдоваше  городского  хозяйства 
прусскаго  королевства.  Результаты  этого  изслйдовашя,  конечно, 
для  вашего  времени  уже  нехарактерны;   въ  посл*Ьдн1я   двадцать 


')  Ые  йеиЬвсЬе  В&ШевЬъйвЫк  ат  Верппе  Лез  ^Ъгез    1903,  р.  4. 
*)  Бг.  №е&,  ЗЪаИв^зсЪев  ДаЬгЪисЬ  6еи(всЬег  81а<ке. 
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л*тъ,  въ  городскомъ  хозяйств*  Пруссш  произошли  врупи*йппа 
перемены.  Но  он*  им*ютъ  значительный  исторически  интересъ. 
Мы  поэтому  съ  нихъ  начнемъ  1).  По  этимъ  даниымъ,  относящимся 
къ  1883 — 84  бюджетному  году,  вся  сумма  расходовъ  вс*хъ  го* 
родскихъ  обществъ  Пруссш,  при  городскомъ  населенш  того  вре- 
мени въ  9.468.565  душъ,  составляла  272.210.000  марокъ.  Иаъ 
этой  суммы  почти  четвертая  часть  тратилась  на  просвищете: 
61.986.000  марокъ.  Это — самая  крупная  цифра  бюджета.  Второе 
м*сто  занимаетъ  расходъ  на  благотворительный  учреждешя: 
35.864.000  марокъ.  Немного  мен*е  —  31.921.000  марокъ  по- 
требовали „средства  сообщешя":  устройство  и  содерясате  улицъ, 
площадей  и  т.  под.  Городсше  долги,  разумеется,  также  зани- 
маютъ  крупное  м*сто  въ  расходномъ  бюджет*:  на  уплату  про- 
центовъ  вм*ст*  съ  очередными  погашенмми  въ  отчетномъ  году 
потребовалось  26.923.000  марокъ. 

Городсшя  предпр1ят1я  уже  тогда  играли  крупную  роль  въ 
городскомъ  хозяйств*:  расходъ  на  нихъ  составлялъ  33.778.000 
марокъ,  но  ихъ  доходность  была  значительно  выше:  59.950.000 
марокъ.  Друпе  отделы  городского  хозяйства  также  давали  круп- 
ные доходы:  просветительный  учреждешя — 19.882.000  марокъ, 
благотворительный  учреждешя  —  11.478.000  марокъ,  городское 
имущество — 12.234.000  марокъ,  и  т.  д.  Городсше  налоги  доста- 
вляли только  2/б  вс*хъ  городсвихъ  доходовъ, — всего  108.493.000 
марокъ,  что  составляло  11,46  мар.  надушу  городского  иаседе- 
шя.  Съ  того  времени  налоги,  какъ  известно,  безпрерывно  уве- 
личивались. 

Въ  1894 — 95  г.  городсше  налоги  составляли  въ  савсонскомъ 
королевств*  уже  17,69  м.  на  душу  городского  населешя;  при- 
чемъ  86,82%  вс*хъ  налоговъ  доставлялъ  подоходный  налога  и 
13,18% — косвенные  налоги.  Вообще,  подоходный  налогъ  все 
бол*е  и  бол*е  выт*сняетъ  въ  бюджете  германскихъ  городовъ 
косвенные  налоги,  въ  особенности  налоги  на  предметы  потреб- 
лена. Тавъ,  въ  1899  г.,  къ  которому  относятся  нов*йш1я  дан- 
ныя  2),  налоги  на  предметы  потреблешя  доставляли:  въ  Кёльн* 
— 3,98%  вс*хъ  городсвихъ  налоговъ,  въ  Кенигсберг* — 3,7%, 
въ  Берлин* — 1,32%,  во  Франвфурт*-на-Майн* — 0,8%,  а  въ 
Шарлоттенбург*,  Данциг*,  Дортмунд*,  Кил*  и  н*которыхъ  дру- 
гихъ  городахъ  налоги  на  предметы  потреблен1я  совершенно 
исчезли  ивъ  городского  бюджета.  Значительную  роль  эти  налоги 

*)  ВекгепШеш  шк!  ТгйсИпкег,  Коттииа1е8  Ешапастезепш  ЗсЬбпЪег^а  Напд- 
ЪасЬ  <1ег  ро1Ш8сЪеп  Оекопоше.  В<1.  III,  2. 

2)  З^ИзизсЬез  ^ЪгЪисЪ  <1еи1зсЪег  §Ш11е  №  1902,  р.  427. 
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теперь  играть  въ  крупныхъ  прусскихъ  городахъ  только  въ  вид* 
исключенья.  Къ  этнмъ  исключен1ямъ  принадлежать:  Аахеиъ,  Бре- 
шшль,  Кассель,  Познань,  Потсдамъ  и  Висбаденъ,  гд*  они  еще 
доставляютъ  отъ  20  до  26%  всей  суммы  городскихъ  налоговъ. 
Бол*е  значительную  роль,  ч*мь  въ  Пруссю,  налоги  на  предметы 
потребления    продолжають    играть    въ   баварскомъ   королевств*, 
гд*  они,  въ  Вюрцбург*,  наприм*ръ,  доставляютъ  37, 57°/ о  всей 
суммы  городскихъ  налоговъ,  Но  самую  значительную  роль  во  всей 
германской  империя  они  играють  въ  Эльзас*  и  Лотарянгш,  со- 
ставляя въ  Страсбург*  86°/о,   а  въ  Мед* — 90°/о  вс*хъ  город- 
скихъ налоговъ.   Эти  тяжелые  налоги  нредставляютъ  собою  не- 
завидное наследство  фравцуэдьаго  тамъ  режима.  Какъ  уже  было 
замечено,  —  гд*  эти  налоги  исчезли  или  понижены,  ихъ  м*сто 
завимаетъ  подоходный  налогь,  и  рядомь  съ  нимъ — налогъ  съ  не- 
движшгостей  и  налогъ   съ  промысловъ,  т.-е.    налоги,    мев*е  тя- 
гостные для  слабой  въ  имущественномъ   отношеши  части  насе- 
лешя.    Это    можетъ    показаться    поразительнымъ  при  классовой 
организащи    городского    еамоуправлен1я,    такъ  какъ   буржуаз1я, 
господствующая,  благодаря  этой  организащи,  въ  городскомъ  само- 
управление   вообще   не  им*етъ   обыкновешя   добровольно  брать 
ва  себя  всю  тяжесть  налоговаго  бремени.  Но  она  этого  не  сде- 
лала и  въ  данномъ  случае;  реформой  налоговой  системы  города 
обязаны    государственному    законодательству,  проведшему  ее  не 
безъ  оппозищи  со  стороны  городского  самоуправления.  Отношеше 
посгЬдняго  къ  этому  вопросу  очень  ярко  выразилось  еще  очень 
недавно,  на    съ*зд*    представителей    германскихъ    городовъ   въ 
Дрезден*.  На  собраши   представителей   наиболее  „  передовыхъ " 
городскихъ  самоуправлевШ  была  принята  протестующая  резолющя 
противъ  постановлена  рейхстага  отменить  вс*  налоги  на  пред- 
меты потреблешя  съ  1910  года\  Таковъ  спещальный  духъ  клас- 
соваго  городского  самоуправлешя.  Поел*  этого  никто  не  будетъ 
ожидать  отъ  германскихъ  муниципалитетовъ  крупной  сощальной 
работы.  Главное  ихъ  внимавде  посвящено  вопросамъ,  интересую- 
щимъ  бол*е  состоятельные    слои    насел ешя.   Забота    о   кварта- 
лахъ,  въ  которыхъ    проживаетъ    „лучшая0    часть  населешя,  въ 
отношеши  благоустройства  и  красоты  улицъ,    площадей  н  скве* 
ровъ,  въ  отношеши    средствъ    сообщешя,    водоснабжешя,  осв*- 
щетя,  канализащи  и  т.  д.,    прежде    всего    занимаетъ  внимаше 
„отцовъ  города а.    Точно    также    учреждешя,    нужныя  высшимъ 
классамъ  населен1я,  какъ-то  высшая  и  средшя  учебны  я  заведешя, 
театры,  музеи,  памятники  и  т.  под.,    занимаютъ    первое    м*сто 
среди  общеполезныхь  городскихъ  учреждещй. 
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Но,  удовлетворивъ  эти  потребности  „первой"  необходимости, 
т. -е.  необходимый  потребности  первыхъ  классовъ,  городское  само- 
управление обратило  свое  внимаше  также  на  интересы  другигь 
классовъ  и  усп*ло  сд*лать  и  въ  этомъ  отношенш  довольно 
много. 

Мы  вид*ли  выше,  что  расходы  городовъ  на  народное  обра- 
зоваше  весьма  значительны.  Правда,  при  этомъ  города  действо- 
вали подъ  сильнымъ  давлешемъ  со  стороны  государственной 
власти,  вменившей  имъ  въ  обязанность  заботиться  объ  алемен- 
тарномъ  образовали  вс*хъ  д*тей  школьнаго  возраста;  но  нельзя 
не  призвать,  что  города  сделали  въ  этомъ  отношенш  во  мно- 
гихъ  ел  у чая хъ  больше,  ч*мъ  отъ  нцхъ  требуетъ  законъ.  Поощре- 
те  средняго  образовали  городе  приняли  на  себя  добровольно  и 
тратятъ  на  это  д*ло  значительный  суммы.  Такъ,.  въ  1899 — 
1900  г.  Берлинъ  израсходовалъ  на  гимназш  и  реальный  учи- 
лища 1.841.660  м.,  Бреславль— свыше  600.000  м.,  Дрезденъ — 
357.000  м.,  Ганноверъ— 378.000  м.,  Лейпцигъ— 424.000  марокъ 
и  т.  д.  1).  Особаго  внимаыя  ,  заслуживаюсь  быстро  возростаю- 
шде  расходы  городовъ  на  профессшнальное  образовано  рабочаго 
и  ремесленнаго  класса  и  на  выспие  народные  курсы.  Эти  рас- 
ходы составляли  въ  1899 — 1900  г.:  въ  Берлине  699.000  ма- 
рокъ, въ  Гамбург* — 394.000  м.,  въ  Лейпциг*— 217.000  м.,  въ 
Мюнхен* — 205.000  марокъ  2). 

Народныя  читальни  все  больше  привлекаюсь  къ  себ*  вни- 
маше городскихъ  деятелей,  но  результаты  пока  незначитель- 
ные; частныя  лица  и  частйыя  общества  пока  больше  сд*лалн 
въ  этомъ  отношенш,  ч*мъ  городское  самоуправление.  Городскхя 
библиотеки  и  читальни  для  образованнаго  класса  бол*е  много- 
численны и  лучше  обставлены.  Потребности  первыхъ  классовъ 
населешя  въ  музыки,  театр*  и  даже  въ  цирк*  также  не  оста- 
лись безъ  внимашя  со  стороны  „отцовъ  города".  Въ  „Статиста- 
ческомъ  ежегодник* и  1901-го  года  мы  находимъ  св*д*шя  о  трид- 
цати городскихъ  театрахъ,  изъ  которыхъ  каждый,  въ  среднею, 
получаетъ  городскую  субсидго  въ  43.532  марки  въ  годъ.  19 
городовъ  содержать  городеше  оркестры,  обходяпцеся  подчасъ 
очень  дорого  (въ  Висбаден* — 130.000  м.  въ  годъ);  а  13  горо- 
довъ им*ютъ  еще  городеше  цирки.  Это  внимаше  „отцовъ  города* 
къ  потребностямъ  первыхъ  классовъ  по  истин*  трогательно... 


1)  ЗШийшсЬев  ДаЬгЬисЬ  йеиисЪег  8шД*е,  Вд.  X,  р.  224. 
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Т*мъ  не  мен&е,  болып&я  часть  городскихъ  расходовъ  посвя- 
щена нуждамъ  б*дн*йшихъ  классовъ  насел ешя.  Настоятельность 
этвхъ  нуждъ  и  ихъ  гЬсная  связь  съ  государственными  интере- 
чэши  побудили  государственную  власть  вменить  заботу  о  нихъ 
въ  обязанность  общинъ  и  сделать  соотв*тствуюшде  расходы  обя- 
зательными. Къ  этимъ  расходамъ,  кром*  расходовъ  на  элемен- 
тарное народное  образоваше,  о  которыхъ  уже  была  рйчь,  при- 
надлежать расходы  на  помощь  б&диымъ.  Въ  Пруссш,  какъ  уже 
<ыло  разъ  упомянуто,  послйдше  расходы  составляли  т»  1883 — 
84  г.  —  61.986.000  марокъ,  почти  четвертую  часть  вс*хъ  город- 
чвдхъ  расходовъ.  Во  всей  Германш  въ  1885  г.  расходы  город- 
скихъ и  сельсвихъ  общинъ  на  помощь  б&двымъ  составляли 
30.282.159  *).  Въ  наше  время  эти  расходы,  бевъ  сомн*н1я, 
значительно  выше,  но,  къ  сояиигЬнш,  относящаяся  сюда  стати- 
стически данный  еще  не  разработаны.  Изъ  данныхъ  1885  г. 
интересны  еще  слЪдующш  подробности. 

Число  лицъ,  пользовавшихся  помощью,  составляло  1.592.386, 
обнимай  3,43° /о  всего  васелешя  имперш.  Уже  эта  цифра  по- 
каанваетъ,  что  д'Ьло  помощи  им*етъ  огромное  значеше  въ  на- 
родной жизни.  Но  она  не  обнаруживаетъ  всего  значены  этого 
-Д*ла,  такъ  кавъ  показы ваетъ  лишь  число  бйдныхъ,  получившись 
помощь,  умалчивая  о  »т*хъ  бЬдвякахъ,  которые  были  оставлены 
-безъ  помощи.  Число  поел 4 д нихъ,  однакожъ,  очень  велико;  оно, 
по  вс*мъ  в*роят1ямъ,  въ  два  или  въ  три  рава  превышаетъ 
число  первыхъ;  на  это  указываютъ  друпя  детали  упомянутаго 
дасл*довашя.  Такъ,  въ  Берлин*  въ  тоиъ  же  году  число  б&дныхъ, 
получившихъ  вспомоществовавде  отъ  города,  составляло  6,63% 
всего  населены,  въ  Бремен* — 6,84%,  а  въ  Гамбург* — даже 
9,66%-  Мнопе,  правда,  предполагать,  что  въ  крупныхъ  го- 
родахъ  число  б*дныхъ  особенно  велико;  но  это  предположеые 
не  основано  на  научномъ  изсл*дованш,  а  единственно  на  томъ, 
что  о  пауперизм*  въ  крупныхъ  городахъ  больше  писали^  ч*мъ 
ч>  пауперизм*  мелкихъ  м*стъ.  А  рпоп  можно  столько  же  ска- 
зать въ  пользу  противоположная  взгляда,  сколько  въ  пользу 
этого.  Зд*сь,  однакожъ,  не  м*сто  вдаваться  въ  детали  этого  во- 
проса. Во  всякомъ  случа*  несомненно,  что  очень  значительное 
число  б*днаковъ  даже  при  очень  тяжелыхъ  обстоятельствахъ 
остаются  безъ  всякой  помощи  со  стороны  общества.  Данный 
упомянутаго    изсл*дованш   показываютъ,   что    общественная  по- 
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нощь  им&етъ  мЪсто  главнымъ  обравомъ  при  тяжкой  болЬзаи 
или  смерти  главы  семьи.-  Безработица,  отъ  которой  такъ  стра- 
даетъ  рабочее  населеые,  очень  р$дко  признается  достаточной 
причиной  для  общественной  помощи.  Изъ  1.000  жителей  лишь 
1,86  получили  въ  1885  г.  помощь  вслйдствхе  безработицы,  хотя 
обильный  процента  безработныхъ,  какъ  известно,  въ  несколько 
разъ  выше. 

Степень  помощи  въ  каждомъ  отд'Ьльномъ  случае,  понятно, 
очень  неравномерна.  Для  всей  Германш  она  составляете,  въ 
среднемъ,  54  марки  на  одного  бйднаго,  польвовавшагося  обще- 
ственною помощью,  а  въ  Берлин* — 91,5  марки. 

Масштабомъ  развита  общественной  помощи  можетъ  служить 
отношеше  цифры  соотв&тственныхъ  расходовъ  къ  цифр*  насе- 
лешя.  Въ  1885  г.  это  отношеше  составляло  для  всей  Германш 
193  марки  на  100  жителей.  Въ  городскихъ  обществахъ  оно, 
разумеется,  выше,  ч-Ьмъ  въ  сельскихъ.  На  100  жителей  прихо- 
дилось, въ  среднемъ,  расходовъ  на  общественную  помощь  *):  въ 
Баварш — въ  сельскихъ  обществахъ  109  марокъ;  въ  городскихъ 
обществахъ — 227  марокъ;  въ  Эльзасъ-Лотариигш — въ  сельскихъ 
обществахъ  50  марокъ,  въ  городскихъ  обществахъ — 478  марокъ; 
въ  остальной  Германш — въ  сельскихъ  обществахъ  90  марокъ, 
въ  городскихъ — 311  марокъ. 

Выше  всего  эти  расходы — въ  крупныхъ  городахъ.  Въ  Бер- 
лине они  составляют^  на  100  жителей  556  марокъ,  а  въ  Гам- 
бург*—  5Ь7  мар; 

Помощь  состоитъ  главнымъ  обравомъ  въ  денежномъ  пособш 
на  дому  нуждающаяся  (такъ  наз.  „открытая  помощь").  Только 
V*  веЬхъ  расходовъ  тратится  на  „закрытую"  помощь  въ  боль* 
ницахъ  и  другихъ  учреждешяхъ. 

Относительно  н&которыхъ  областей  Германш  мы  имйемъ 
также  данныя,  выражаюпця  степень  развитая  общественной  по- 
мощи съ  течевхе^ъ  времени,  показываюпця,  что  успехи  въ  этомъ 
отношенш  весьма  значительны.  Приведемъ  еще  интересную  та- 
блицу, показывающую  размеры  общественной-обязательной,  об- 
щественной-добровольной и  частной  помощи  б&днымъ.  Она  ка- 
сается шести  городовъ  и  взята  изъ  1Х-го  тома  „Ститистнче- 
скаго  ежегодника  германскихъ  городовъ8   2). 


*)  Кее1е,  ВгайШвсЬев  1аЬгЬисЬ  АеШвсЪег  8Ш1ъе,  В<1.  IX,  р.  266» 
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На  одного  жнтехя  приходилось 
расходовъ  въ  маркахъ: 
Публичная  помощь  6*бдвымъ 

(обязательная  для  города).    . 
Городская  благотворительность 

(добровольная) 

Частная  благотворительность .    . 

Сумма  .    . 


I 

■к 

* 


Л- в 


о 

I 


* 

&3 


2,33  1,94  3,5  2,91  6,33  2,04 

0,41  1,86  3,83  1,18  1,09  4,56 

6,63  1,11  4,51  2,84  1,91  4,92 

9,27  4,91  11,84  6,93  8,33  11,52 


IV. 


Въ  гЬсной  связи  съ  благотворительною  деятельностью  обще- 
ственнаго  управлешя  находится  его  сощальная  работа  въ  соб- 
ствен но  мъ  смысл*  этого  слова.  Несомненно,  что  и  чисто  благо- 
творительная  деятельность  им*етъ  социальное  звачеые;  поддер- 
живая б*дныхъ,  слабыхъ  и  несчастныхъ  въ  трудныя  минуты, 
благотворительность  даетъ  имъ  возможность  оправиться  и  снова 
стать  на  собственный  ноги  и  продолжать  полезную  работу  въ 
общенародномъ  хозяйств*.  Съ  другой  стороны,  сощальная  ра- 
бота, предупреждая  бедность  со  всЬми  ея  аосл*дств1ями,  значи- 
тельно облегчаетъ  д*ло  благотворительности.  Естественно,  по- 
этому, что  во  многихъ  случаяхъ  благотворительный  учреждешя 
берутъ  на  себя  инищативу  сощальной  деятельности.  Переходъ 
отъ  чисто '  благотворительной  въ  сощальной  работ*  столь  же 
ярость,  вавъ  проста  мысль  дать  бедному  вместо  подаяшя  ра- 
боту. Практическое  осуществлеше  этой  мысли  не  такъ  трудно, 
какъ  обыкновенно  предполагают^  Не  нужно  быть  поклонни- 
комъ  изв*стнаго  буржуазнаго  экономиста  Юл1я  Вольфа,  чтобы 
признать  справедливость  его  зам*чатя,  что  „въ  работ*  недо- 
статка н*тъ.  Она  только  ждетъ  законодателя  и  правителя,  ко- 
торый бы  ее  организовалъ  и  распред*лялъ  на  пользу  и  на  благо 
всего  общества  и  тысячъ  индивидуумовъ,  чувствующихъ  себя 
въ  настоящее  время  пасынками  порядка  вещей,  который  дей- 
ствительно далеко  не  исполнилъ  всего  того,  къ  чему  онъ  спо- 
собенъ*. 

Справедливость  этихъ  словъ  признается  теперь  почти  всЬми, 
и  вопросъ  о  доставлены!  работы  безработнымъ  сталъ  однимъ 
изъ  самыхъ  популярны»  вопросовъ  современной  Гермаши  вообще 
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и  городского  самоуправлешя  въ  частности.  Уже  въ  1896  г.г 
въ  которому  относятся  и  посл-Ьдв1я  опубликован  выя  св^д^щя, 
тридцать-шесть  германскихъ  городовъ  им$ли  учреждешя  для 
снабжешя  безработныхъ  работой  х).  Программа  этихъ  учре- 
ждешй  во  многихъ  случаяхъ  очень  примитивна,  ограничиваясь 
отсрочкой  части  городскихъ  работъ  до  зимняго  времени,  когда, 
безработица  достигаетъ  своего  апогея.  Но  некоторые  города, 
какъ,  напр.,  Штутгартъ,  предпринимаюсь  спещальныя  работы, 
обезпечиваюпця  работой  всЬхъ  мйстныхъ  безработныхъ  въ  те- 
чете цЪлаго  ряда  лить.  Дальше  всЬхъ  пошелъ  городъ  Оффен- 
бахъ-на-Майн$.  Въ  его  бюджете  съ  1899  г.  имеется  спещальная 
сумма — въ  первомъ  году  она  составляла  30.000  марокъ — для 
снабжешя  работой  всЬхъ  безработныхъ  мЪстныхъ  жителей.  При 
общественныхъ  работахъ  такого  рода  заработная  плата  обыкно- 
венно значительно  ниже  нормальной,  но  въ  ОффенбахЗз  она  до- 
вольно высокая:  взрослый  работникъ  получаетъ  не  мен&е  22  пфен- 
ниговъ  (10  коп.)  въ  часъ. 

Но  рабоч1е  страдаютъ  не  только  отъ  отсутствия  работы, 
а  также  отъ  неум&шя  ее  найти,  отъ  недостатка  необходимых^ 
свЪдЪнШ.  Учреждеше  справочныхъ  бюро  труда  представляетъ 
поэтому  не  мен$е  полезное  Д'Ьло,  которое  притомъ  не  требуегь 
значительныхъ  издержекъ.  Городсшя  управлешя  одно  за  другимъ 
приступили  къ  организащи  такихъ  бюро  (АгЪеквпасЪ^гав),  су- 
ществу ющнхъ  уже  въ  60 — 70  городахъ  а),  какъ-то  въ  Штут- 
гарте, Франкфурт*,  Майнц^,  Мюнхене,  Нюрнберг*,  Бреславл,Ь> 
БрауншвейгЬ,  ШарлоттенбургЬ,  Магдебург*  и  т.  д. 

Оставляя  въ  сторон*  ц-Ьлый  рядъ  сощальныхъ  начинашй 
мёныпаго  значен1я,  какъ-то:  устройство  народныхъ  рёсторановъ, 
народныхъ  бань,  народныхъ  увеселешй  и  т.  под.,  обратимей  къ 
вопросу,  привлекающему  въ  последнее  время  внимаше  всЬхъ  со- 
щаль-политиковъ  и  имеющему  весьма  крупное  значёше, — к-ъ 
квартирному  вопросу. 

Этотъ  вопросъ,  весьма  важный  въ  экономическомъ  отношеншг 
не  менЪе  важенъ  также  въ  отношети  народной  гипены  и  на- 
родной нравственности. 

Въ  крупныхъ  городахъ,  какъ  Берлинъ,  Гамбурге»,  Лейпцигъ, 
Бреславль,    Франкфурта- на-МайнЪ,    большинство    населетя, 
особенности  менйе  состоятельная  часть  населен!*,  расходуетъ 
квартиру  отъ  25  до    30%  веЬхъ  своихъ    доходовъ;  при  этомъ 

1)  ТптЬогп  шк1  ТЫвзеп,   Ъ\ь  ТЬ&йдкеи  <1ег  бетешйе   аи?  зоыакт  ОеЫе1е. 
„АгЪекепягаЫ"  1900. 
*)  1Ш. 
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мнопе  живутъ  въ  такой  гЬснотЬ,  что  ихъ  жилища  представляютъ 
собою  постоянные  очаги  всякихъ  заразныхъ  болезней.  Моральный 
послЪдстая  этой  тЬсноты  не  менЬе  серьезны,  хотя  большею 
частью  остаются  въ  неизвестности.  Лишь  изредка  выплываетъ 
наружу  какой-нибудь  особенно  ужасный  случай  и  ужаснымъ  свй- 
томъ  освЪщаетъ  темныя  жилища  темннхъ,  б4дныхъ  людей.  Такъ, 
напр.,  нисколько  лить  тому  цазадъ,  судился  въ  берлинскомъ  суд* 
одинъ  несчастный  отецъ  большого  семейства  за  то,  что  его 
налол&тшя  дЬти,  мальчикъ  л4тъ  14-ти  и  девочка  л4тъ  13-ти, 
нгЬли  свошешя  другъ  съ  другомъ,  не  оставппяся  безъ  послЪд- 
ств1й.  При  слЪдствш  обнаружилось,  что  дЬти  всегда  спали  въ 
одной  кровати  и  чуть  ли  не  въ  той  же  кровати,  въ  которой 
спали  родители.  При  такихъ  услов1яхъ  ташя  послйдствы  были 
весьма  вероятны, — поэтому  отецъ  судился  8а  неосторожность. 
Однакожъ,  судъ,  пруссшй  судъ,  всегда  очень  стропи  въ  вопро- 
сахъ  половой  нравственности,  оправдалъ  подсудимаго,  доказав- 
шая, что  крайняя  гЬснота  жилища  не  допускала  лучшаго  рас- 
предЬлеи1я  спальныхъ  мйстъ,  а  крайняя  бедность  не  допускала 
лучшаго  жилища.  Этотъ  ужасный  случай,  понятно,  сильно  взвол- 
новалъ  общественное  ми&те;  для  всЬхъ  было  ясно,  что  оеъ 
яе  исключительный,  а  характерный  для  обшириаго  слоя  город- 
ского населешя  и  бросаетъ  яршй  свить  на  моральный  послйд- 
СТВ1Я  жилищной  тесноты. 

Сапитарныя  посл$дств1Я  этой  тесноты  обнаружились  не  мен&е 
ярко  при  холерной  эпидемш  въ  Гамбурге.  Они  побудили  местное 
управлеше  къ  введенш  особаго  жилищнаго  закона  (въ  1898  г.) 
и  организащи  жилищной  инспекщи.  Въ  томъ  же  году  городское 
самоуправдеше  Дрездена  также  установило  жилищный  статутъ, 
идупцй  нисколько  дальше  гамбургскаго.  По  дрезденскому  статуту 
квартира  считается  переполненной  и  подлежащей  закрытш, 
если  объемъ  воздуха  составляете  менЬе  20-ти  кубическихъ  ме~ 
тровъ  на  каждаго  взрослаго  обитателя  и  мен'Ье  10-ти  куб.  ме- 
тровъ  на  каждаго  ребенка.  При  сдач*  мйстъ  для  ночлега,  на 
каждаго  ночлежника  требуется  не  менЬе  Юти  куб.  метровъ 
воздуха  и  З1/*  квадратныхъ  метровъ  плоскости.  Последнее  пра- 
вило осталось,  однакожъ,  безъ  примйнешя,  такъкакъ  оказалось, 
что  число  жилищъ,  противныхъ  правилу,  слишкомъ  велико  (около 
3.000),  и  не  было  возможности  доставить  ночлежникамъ  нор- 
мальный помйщешя. 

Этотъ  неудачный  опытъ  Дрездена  показалъ,  что  для  разрй- 
шетя  жилищнаго  вопроса  недостаточно  строгихъ  правилъ  и 
строгой    поли  щи.    Серьезность    этого    вопроса    требу  етъ    отъ 
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„отцовъ  города в  немного    больше    напряжение,  ч-Ьмъ  выработка 
нрвыхъ  статутовъ  и  назначеше  двухъ-трехъ  новыхъ  чиновннковъ. 

Корни  квартирнаго  вопроса  лежать  въ  земле.  Квартирный 
вопросъ  тесно  связанъ  съ  земельнымъ  вопросомъ. 

Колоссальный  подъемъ  цЬвъ  на  городскую  землю  неизбежно 
долженъ  былъ  привести  къ  соответственному  подъему  ц&нъ  на 
дома  и  квартиры.  Можно,  правда,  посмотреть  на  вопросъ  съ 
другой  стороны  и  сказать,  что  высоюя  ц&ны  на  квартиры  со- 
ставляют причину  высокихъ  цЬнъ  на  землю.  И  та,  и  другая 
точка  зр$н1я  справедлива,  при  известны  хъ  обстоятельствах^ 

Въ  старыхъ  населенны хъ  мЪстахъ,  съ  уравновешенными  це- 
нами на  квартиры  и  установившимися  способами  и  формами 
домостроительства,  ц&на  квартиръ  соразмерна  цене  на  землю. 
Въ  мЪстахъ  же  вновь  населяемыхъ  или  при  введенш  новыхъ  сн- 
стемъ  или  формъ  домостроительства — напр.,  при  замене  камня 
кирпичомъ  или  одноэтажныхъ  домовъ  многоэтажными, — квар- 
тирный цены  им4ютъ  решающее  вл1яше  на  земельныя  цены. 
Характерный  примеръ  вл1ин1я  типа  постройки  на  земельныя 
цены  приводить  Адольфъ  Дамашке  1).  Въ  одномъ  берлинскомъ 
предместье,  только- что  открытомъ  для  домостроительства,  въ  до* 
говоре  между  собственникомъ  земли  и  домостроителемъ  про- 
дажная цена  была  прямо  поставлена  въ  зависимость  отъ  ре- 
шены магистрата  относительно  типа  домовъ.  Понятно,  почему 
пятиэтажный  домъ  даетъ  больше  дохода,  чгЬмъ  двухъ-  или  трехъ- 
этажвый  домъ,  а  при  больптемъ  доходе  можно  больше  заплатить 
за  землю.  Въ  этомъ  случае  мы  видимъ  простейшую  форму  влштя 
магистрата  на  земельныя  цены;  въ  другихъ  случаяхъ  это  влштае 
не  такъ  очевидно,  хотя  и  не  менее  значительно.  Так1е  случал 
весьма  многочисленны. 

Но  и  въ  т4хъ  случаяхъ,  когда  высоыя  цены  на  землю  уже 
окончательно  установились,  магистрата  имЪетъ  возможность  спо- 
собствовать удешевлению  квартвръ.  Значительная  доля  квар- 
тирной платы  остается  въ  рувахъ  домовладельца  въ  виде  пред- 
принимательской прибыли;  эта  доля  особенно  значительна  въ  до- 
махъ,  обитаемыхъ  беднейшимъ  населешемъ.  Въ  последнихъ  до- 
махъ  часто  имеется  еще  арендаторъ,  прибыль  котораго  обыкно- 
венно поглощаетъ  еще  ббльшую  долю  квартирной  платы,  чЪхъ 
прибыль  домовладельца:  квартирный  арендаторъ  „работаете* 
более  интенсивно... 

Возьмеиъ  примеръ.  Въ  1898  г.  городское  управлеше  Страс- 


1)  А.  БатазсЬке.  Уош  ОетешДезояшНзтив.  ВегНп,  1900.  ' 
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бурга  поручило  особой  коммиссш  ивслЗгдоваше  ввартирнаго  во- 
проса. При  этомъ  обнаружился  сл&дуюпцй  поучительный  фактъ. 
Одинъ  домъ,  обошедппйся  домовладельцу  въ  7.000  марокъ, 
сдается  имъ  арендатору  за  700  марокъ  въ  годъ;  арендаторъ  же 
получаетъ  за  квартиры  2.200  марокъ  въ  годъ.  Такимъ  образомъ, 
домовладйлецъ  получаетъ  на  свой  капиталъ  10%  прибыли,  а 
арендаторъ — болтье  200° /о!  Почти  70° /о  квартирной  платы 
остаются  вг  рукахъ  арендатора!  Эти  70°/е  можно  бы  сбе- 
речь бедному  люду,  населяющему  этотъ  домъ. — Возможно,  что 
этотъ  случай — исключительный;  но  несомненно,  что  во  всЬхъ  до- 
махъ,  населенныхъ  бЪднымъ  людомъ,  очень  значительная  доля 
квартирной  платы  остается  въ  рукахъ  арендатора  или  домовла- 
д'Ьльца,  если  овъ  не  гнушается  такой  „работой".  Эту-то  долю 
можно  спасти  и  очень  простымъ  способомъ.  Городъ  должеаъ 
взять  на  себя  устройство  квартиръ  для  бЪднаго  населенш.  Ма- 
тер]альныхъ  жертвъ  не  потребуется.  За  свои  квартиры  городъ 
ногъ  бы  взимать  плату,  достаточную  для  покрыпя  не  только 
процентовъ  на  капиталъ  и  на  погашеше  долга  и  на  расходы 
по  управлешю,  но  также  весь  рискъ,  и  все-таки  значительно 
удешевить  квартиры.  Разсчетливые  и  практичные  англичане  уже 
давно  приступили  къ  этому  дЗглу.  Городсшя  квартиры  для  ра- 
бочаго  населешя  имеются  въ  Лондоне,  Манчестере,  Ливерпуле, 
Бнрмингам'Ь,  ГлазговЗ*  и  др.  городахъ.  Манчестеръ  уже  въ 
1897 — 98  г.  могъ  помещать  въ  городскихъ  домахъ — пшшс1ра1 
Ьоияш§ — 24.000  челов$въ  1).  Гермашя  также  выступила  на 
этотъ  путь,  но  очень  медленно  двигается  впередъ.  Кавъ  будто 
какая-то  тяжесть  мЪшаетъ  ей  свободно  двигаться  по  этому 
многообещающему  пути.  Не  трудно  понять,  въ  чемъ  тутъ  дело. 
Городское  самоуправдеше  находится  въ  Германш,  большею 
частью,  въ  рукахъ  домовладЬльцевъ,  которые  въ  дешевыхъ  квар- 
тирахъ  не  нуждаются... 

Въ  Пруссш  законодатель  установилъ,  что,  по  меньшей  мйрй, 
половина  городскихъ  представителей  должна  состоять  въ  ка- 
ждомъ  городе  изъ  домовладельцев^  Въ  другихъ  странахъ  иму- 
щественный цензъ,  требуемый  отъ  городскихъ  избирателей  или 
жзбранниковъ,  приводитъ  къ  такимъ  же  результатами  Поэтому 
дЬло  устройства  городскихъ  квартиръ  находится  въ  Германш 
только  въ  эачаточномъ  состоянш.  А  между  тЬмъ  сделанные 
опыты  дали  и  въ  Германш  прекрасные  результаты.  Укажемъ 
на  прнм'Ьръ  Фрейбурга-въ-Бадене,  занимающаяся   устройствомъ 


1)  АгЪеКепгаЫ,  1900,  р.  60. 
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дешевых*  квартиръ  съ  1864  г.,  имйющаго,  следовательно, 
большой  охштъ  вт»  этомъ  д-Ьл*.  Йзъ  данныхъ  этого  опыта  видно, 
что  квартирная  плата  въ  5%  со  стоимости  дома  поврываегь 
проценты  ва  капиталъ,  амортизацию  (х/*°/о),  расходы  по  содер- 
жание (8А/%)  и  потери  отъ  пустующихъ  квартиръ  (1/4?/о),~ 
словомъ,  решительно  всЬ  расходы.  Въ  цитированномъ  выше 
страсбургсвомъ  случа-Ь  квартирная  плата  составляла  больше  30% 
стоимости  дома. 

Сопоставлеше  этихъ  двухъ  цифръ  показываете,  сколько  го- 
родское управлеше  можетъ  сделать  въ  отношенш  удешевлены 
квартиръ,  если  оно — хочетъ. 

V. 

Муниципальный  предпр1ят1я  вообще  прюбр&таютъ  все  боль- 
шее значеше  въ  городскомъ  хозяйстве.  Мы  видйли  выше,  что  въ 
Пруссш,  которая  не  занимаетъ  перваго  мйста  въ  этомъ  движе- 
нш,  уже  въ  1883—84  г.  валовой  доходъ  промышеннпхъ  пред- 
пр1ЯТ1й  городскихъ  обществъ  составлялъ  почти  60  киллюновъ 
марокъ,  тогда  какъ  всЬ  расходы  по  этимъ  предпр1ят1ямъ,  вклю- 
чая и  экстраординарные  расходы  ва  расширение  старыхъ  и 
основаше  новыхъ  —  въ  10.283.000  марокъ,  составляли  всего 
33.778.000  марокъ.  Муниципальный  предпр1ят1я  уже  теперь 
служатъ  существенной  поддержкой  для  муниципальныхъ  финан- 
сов^ а  при  дальнййшемъ  развили  вполне  способны  сд'Ьлать 
излишними  всякге  городсюе  налоги,  даже  если  они  не  выйдутъ 
изъ  круга  собственно  городского  хозяйства  и  ограничатся  тЬмн 
областями,  который  и  безъ  того  находятся  внЬ  свободной  частной 
конкурренщи,  какъ-то:  водоснабжеше,  канализацш,  освищете, 
средства  сообщетя,  скотобойни,  рынки  и  т.  под.  Съ  ростомъ 
городского  населешя  и  повыше  нгемъ  уровня  его  благосостоятя 
доходы  съ  этихъ  предпр1ят1й  быстро  увеличиваются.  Они  уже 
теперь  образуютъ  очень  крупную  цифру;  но  львиная  доля  этихъ 
доходовъ  остается  въ  рукахъ  предпринимателей,  большею  частью 
крупвыхъ  банковъ.  А  между  тЬмъ  городское  само  управлеше  не 
менЪе  бапковыхъ  управлений  способно  стоять  во  глав*  т&кихъ 
предпр1ят1й. 

Водоснабжеше  уже  теперь  находится  большею  частью  въ 
рукахъ  городского  самоуправления.  Санитарное  значеше  этого 
дЬла  было  при  этомъ  главной  побудительной  причиной;  но  оно 
оказалось  также  доходной  статьей.  Такъ,  Берлинъ  получилъ  въ 
1896 — 97  г.    съ  своихъ    водопроводовъ    I1/*  миллюна   марокъ 
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чистаго  дохода,  а  во  всей  Прусов  городом  водопроводы  доста- 
вили въ  1892 — 93  г.  болйе  четырехъ  миллюновъ  чистаго  до- 
хода. 

Городсюе  газовые  заводы  и  городсыя  электричесюя  станцш 
доставили  въ  томъ  же  году  городскнмъ  кассамъ  Пруссш  около 
10  миллюновъ  чистаго  дохода,  хотя  освищете  еще  во  мвогихъ 
городахъ  находится  въ  частныхъ  рукахъ.  Берлинъ  им-Ьетъ  соб- 
ственные газовые  заводы  съ  1847  года;  въ  1896 — 97  бюджет- 
номъ  году  онъ,  при  весьма  дешевой  цЬнЬ  на  годъ  (12  пфен- 
нжговъ  (5  коп'Ьекъ)  за  кубически  метръ), — получилъ  съ  нихъ 
4  миллюна  марокъ  чистаго  дохода.  Несмотря  на  таюя  крупный 
выгоды  общественнаго  хозяйства,  бол$е  половины  газовыхъ  за* 
водовъ  (50,1%)  находилось,  при  последней  переписи  (въ  1895  г.), 
въ  частныхъ  рукахъ.  Правда,  во  многихъ  случаяхъ  городешя 
общества  связаны  въ  этомъ  отношенш  старыми  договорами. 

Еще  бблытя  выгоды  предсхавляетъ  эксплоатащя  городскихъ 
трамваев!,,  въ  особенности  при  примфненш  электрической  тяги. 
Поэтому,  частныя  компаши  предусмотрительно  связали  самые 
крупные  города  долговременными  контрактами.  Пока  въ  Гер- 
маши  только  въ  двадцати  городахъ  городеше  трамваи  принад- 
лежать городскому  обществу.  Городсвдя  общества  были  мен*е 
предусмотрительны,  чймъ  частныя  общества,  и  причинили  город- 
скому населешю  и  городски мъ  финансамъ  колоссальный  потери. 

Но  ни  въ  одной  отрасли  городского  хозяйства  безпечность 
городского  управленм  не  имйла  такихъ  крупныхъ  послйдствй, 
какъ  въ  отношенш  земель  наго  вопроса.  Значеые  земельнаго  во- 
проса для  городского  н  ас  еле  и  1Я  было  уже  отмечено  выше.  Щн- 
ность  земель  возросла  въ  центрахъ,  въ  течете  н$сколькихъ  де- 
сятковъ  л*ть,  во  много  разъ,  и  огромныя  ценности,  составляю* 
пця  продукта  культурной  работы  всего  общества  и  по  праву  ему 
прннадлежапця,  очутились  въ  рукахъ  случайныхъ  частныхъ  людей, 
сваливались  на  нихъ  словно  манна  небесная. 

Приведемъ  некоторый  цифры,  взятыя  у  того  же  спещалиста 
по  этому  вопросу — Адольфа  Дамашве  1). 

Въ  ГШнебергЬ,  предмйсть*  Берлина,  кусокъ  земли,  стоивши 
въ  двадцатыхъ  годахъ  Х1Х-го  столЗтя  8.000  марокъ,  проданъ 
былъ  въ  70-хъ  годахъ,  т.-е.  черезъ  50  л4тъ,  за  6  милл.  марокъ. 
Теперь  за  него,  можетъ  быть,  можно  было  бы  получить  15  или 
20  миллюновъ.  Въ  самомъ  Берлин!,  въ  старомъ  городскомъ 
квартале,    м$сто,    стоившее    въ    1842  году    вмйсгЬ  съ  домомъ 


1)  А.  БаяшсЬке,  „Уош  Оетеш<1е8021&и8ти8в.  ВегНп,  1900. 
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34.000  марокъ,  продано  было  въ  1895  г.  безъ  дома  (всл^дств1е 
его  разрушешя)  за  1.975.000  марокъ. 

Въ  Кенигсберге  маленькое  им^ые,  вблизи  города,  стоившее 
въ  1827  г.  12.000  марокъ,  ценилось  въ  1895  г.  въ  450.000 
марокъ;  другое  место,  купленное  въ  1827  г.  эа  30.000  марокъ, 
оценивается  теперь  въ  600.000  марокъ. 

Въ  этихъ  случаяхъ  повышеше  земельныхъ  цЬнъ  было,  правда, 
исключительно  быстрое,  но  вообще  ростъ  земельныхъ  ц4нъ,  въ 
особенности  цЗшъ  на  городсыя  земли,  представляетъ,  какъ  из- 
вестно, обычное,  вполне  регулярное,  явлеше.  Въ  1881  г.  бер- 
лински магистратъ  предпринялъ  спещальное  изследоваше  этого 
вопроса,  обнаружившее,  что  за  коротшй  першдъ  отъ  1868  до 
1877  г.  земельный  цены  поднялись  во  вс4хъ  частяхъ  города, 
въ  среднемъ,  на  50%. — Ч-Ьмъ  вызванъ  ростъ  цйнъ  на  городскую 
землю,  чья  это  заслуга? 

Въ  первомъ  приведенномъ  примири,  относящемся  къ  берлин- 
скому предместью  1Шнебергъ,  дело  произошло  такимъ  образомъ: 
крестьянинъ  Килганъ  купилъ,  въ  20-хъ  годахъ,  картофельную 
пахоту  за  2.700  талеровъ  (8.000  марокъ).  Вместе  съ  членами 
своей  семьи,  можетъ  быть  также  съ  помощью  работника,  оиъ 
обработывалъ  эту  маленькую  пахоту,  сЬялъ  и  собиралъ — карто- 
фель. Золотыхъ  розсыпей  онъ  тамъ  не  открылъ,  точно  также 
вакъ  и  другихъ  ценныхъ  рудъ.  Плодородность  земли  Килганъ 
также  не  увеличилъ;  по  крайней  мере,  ничего  объ  этомъ  неиз- 
вестно. Словомъ,  Кил1анъ  и  его  семья  ровно  ничего  не  сделали 
для  увелячешн  стоимости  ихъ  земельной  собственности.  Они  въ 
этомъ  отношеши  столь  же  невинны,  сколько  пишущШ  эти  строки 
или  читаюпцй  ихъ.  А  между  тЬиъ  Килганъ  получилъ  за  свой 
кусокъ  земли  почти  въ  тысячу  разъ  больше,  чЗшъ  онъ  за  пего 
ваплатилъ,  а  мы — не.  получили  ничего...;  хуже  того,  намъ  же 
придется  расплачиваться,  если  намъ  когда-либо  придется  посе- 
литься въ  одномъ  изъ  домовъ,  построенныхъ  на  картофельномъ 
поле  г.  Кил1ана.  Понятно,  домостроитель,  ааплативпий  Катну 
6  миллюновъ  за  землю,  конечно,  взыщетъ  эти  мил  л  юны  съ 
процентами  съ  квартирантовъ;  въ  действительности  Килганъ  по- 
лучилъ МНОГОМИЛЛ10ННЫЙ  подарокъ  на  счетъ  квартирантовъ.  За 
чтб  же,  спрашивается,  эти  последше  такъ  наказаны?— А  8а  то, 
что  они  дружными  массами  пришли  въ  Берлинъ  и  упорнымъ 
трудомъ  способствовали  его  росту,  его  развитш  и  его  обогаще- 
вш.  Килганъ  получилъ  6  миллюновъ  марокъ  за  то,  что  Берлинъ 
выросъ  и  развился.  Это  кажется  анекдотомъ,  а  между  гЬмъ  это — 
фактъ,  даже  довольно  обыкновенный  фактъ.  Действительно,  соб- 
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ственвнки  городскихъ  и  близкихъ  хъ  городу  земель  пол уча- 
ютъ  мялловы  и  миллшрды  за  'Груды,  въ  которыть  они  не  при- 
нимали никакого  участия.  Городъ  разростается  и  приближается 
къокрестнымъ  деревняиъ, — за  это  жители  этихъ  деревень  по- 
лучаютъ миллшнвые  подарки.  Городъ  улучшаетъ  мостовыя,  со- 
вершенетвуетъ  освещеше,  водосвабжеше  и  кавализащю,  —  за 
то  городские  домовладельцы  получаготъ  въ  подаровъ  миллюнн. 
Городъ  расшяряетъ  старый  улицы,  прокладываетъ  новыя,  устрои- 
ваетъ  площади,  скверы  и  сады, — все  это  стоить  городу  гро- 
мадный суммы, — и  за  это  сос&дше  домовладельцы  получаютъ 
вовне  миллшнные  подарки.  За  все,  чтд  делается  городомъ,  об- 
ществомъ  и  государствомъ,  за  все,  что  дЬлаетъ  современная 
культура,  домовладельцы  и  землевладельцы  получаютъ  более  или 
менее  крупную  дань  въ  вид*  повышешя  ценности  ихъ  собствен- 
ности, такъ  называемой  прибавочной  ренты  (2иодсЬзгеп1е).  Не 
нужно  быть  противникомъ  частной  собственности,  чтобы  считать 
такое  положеше  вещей,  противоречащее  здравому  представлешю 
о  собственности,  какъ  продукте  собственная  труда,  крайне  не- 
нормальнымъ.  Прибавочная  земельная  рента,  приростъ  земель- 
ннхъ  ценъ  есть  продукта  труда  всего  общества,  следовательно, 
также  собственность  всего  общества;  между  темъ,  въ  настоя- 
щее время  эта  общественная  собственность  служить  добычей 
случайныхъ  землевладельцевъ  и  домовладельцевъ  и  массы  тем- 
ннхъ  посредниковъ,  коммисскшеровъ  и  спекулянтовъ. 

Но  какъ  спасти  общественную  собственность,  не  ватрогивая 
принципа  частной  собственности,  служащаго  основашемъ  всего 
современна™  экономическаго  строя? — Это  не  такъ  трудно,  какъ 
кажется  на  первый  взглядъ. — Починъ  уже  сдЬланъ,  и  притомъ 
со  стороны,  стоящей  выше  всякихъ  подозренШ  въ  отношеши 
приверженности  къ  основамъ  существующая  экономическаго 
строя.  Не  кто  иной,  какъ  само  императорское  германское  пра- 
вительство сделало  этотъ  знаменательный  починъ.  Правда,  не  въ 
самой  Германш,  а  на  Дальнемъ  Востоке,  въ  К1аи(8сЬаа,  на  китай- 
Ъюмъ  побережье. 

Тамъ  военнымъ  управлешемъ  установленъ  следующей  простой 
»модусъв:  если  ценность  земли  повысилась,  то  33  7*%  повышешя 
взимаются  въ  виде  добавочнаго  налога,  сверхъ  обычныхъ  нало- 
говъ,  въ  пользу  кассы  военнаго  у  прав  летя.  Бъ  докладе,  пред- 
сгавлевномъ  имперскому  рейхстагу,  это,  единственное  въ  своемъ 
роде,  установлеше  мотивировано  такимъ  образомъ: 

„Благодаря  этимъ  мерамъ,  управлеше  получаетъ  долю  въ 
росте  стоимостей,  не  подавляя   частной  деятельности.   Если  зе- 
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мель  выя  ц&ны  не  повышаются,  то  управлеше  не  получаетъ  на- 
*то.  Но  если  земельный  ц$иы  возростаютъ  по  дрвшншъ,  не- 
зависимымъ  отъ  собственнивовъ  эемель,  а  исключительно  благо- 
даря расцвету  местности  всдйдеше  деятельности  управления  я 
всЬхъ  жителей,  то  управлеше  или  общество — интересы  обоихъ 
въ  данаомъ  случай  тожественны — должны  получить  свою  долю. 
Намъ  кажется  очень  умЪреннымъ,  если  управлеше  довольствуется 
одной  третью,  оставляя  дв$  трети  частнымъ  лицамъ". 

Эти  соображешя  неоспоримы,  и  въ  имперскомъ  рейхстаг*  всЬ 
буржуазный  партит,  безъ  исключешя,  выразили  одобреше  этимъ 
мЪрамъ.  Даже  закоренелый  манчестерецъ,  Евгешй  Рихтеръ,  по* 
хвалилъ  управлеше  ЕлаиШсЬаи  за  его  разумныя  мЗфопршвд; 
онъ  сказалъ  дословно  следующее: 

„Я  нахожу  весьма  цЪлесообразнымъ  способъ,  которым ъ  упра- 
влеше старается  помЬшать  тому,  чтобы  имперсшя  предпр1ят1Я 
послужили  на  пользу  только  частнымъ  лицамъ,  увеличивая  ц-Ьн- 
ность  ихъ  земельной  собственности;  управлеше  нашло  остроумный 
способъ  получить  долю  въ  рост*  земельныхъ  цйнъ". 

Консервативная  парпя  рейхстага  пошла  еще  дальше;  ея  пред- 
ставитель заявилъ,  что,  по  его  мн&шю,  третьей  доли  мало,  что 
управлеше  должно  требовать  половину  роста  земельныхъ  цЪвъ  1). 

Никто  не  нашелъ  въ  этой  мйрй  ничего  угрожающаго  прин- 
ципу частной  собственности;  поэтому  никто  не  можетъ  сопро- 
тивляться введешю  подобной  м4ры  въ  самой  Гермаши.  Прежнихъ 
потерь,  Еолоссальныхъ  по  своимъ  размЪрамъ,  составляющихъ 
много  мшшардовъ,  уже  нельзя  вернуть;  но  указанная  м4ра  даетъ 
возможность  сохранять  въ  будущемъ  общественное  достояше. 

Одновременно  съ  этимъ  общественное  управлеше  должно 
стремиться  къ  возможному  расширенно  общественной  земельной 
собственности  и  уже  ни  въ  какомъ  случай  не  должно  выпускать 
нзъ  рукъ  того,  чт5  оно  имЪетъ.  Крупные  города,  лпрочемъ,  давно 
уже  роздали  свою  свободную  землю;  только  въ  незначительныхъ 
городахъ  и  сельскихъ  общинахъ  еще  сохранились  свободная 
общественныя  земли,  зато  некоторые  города  поняли  значеше* 
общественной  земельной  собственности  и  пользуются  теперь  вся- 
кимъ  удобнымъ  случаемъ  для  ея  увеличешя. 

Приведемъ  несколько  прим-Ьровъ  для  характеристики  значения 
общественной  земельной  собственности  для  общественнаго  хо- 
зяйства. 

Городъ  Гбрлитцъ  въ  Силезш  расширяетъ   изъ  года  въ  годъ 


1)  А.  БатавсЬке,  ор.  си. 
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свое  землевладбше;  благодаря  этому,  онъ  имЪетъ  возможность 
уменьшать  постепенно  городсые  налоги.  Въ  1892  г.  его  земельная 
собственность  доставляла  уже  660.560  марокъ  чистаго  дохода. 
Городъ  Гагенау  въ  Эльзасе  покрываетъ  почти  всЬ  общественные 
расходы  доходами  городского  хозяйства. 

Фрейденштадтъ  въ  ВюртембергЬ  имЪетъ  2.400  гектаровъ 
общественнаго  лиса  и  1 3  гектаровъ  общественнаго  луга.  Доходъ 
съ  этихъ  угодай  покрываетъ  всЬ  общественные  расходы,  оставляя 
еще  излншекъ  въ  33.000  марокъ,  распределяемый  между  членами 
общества.  Гертсгеймъ  въ  Гессенй,  община,  насчитывающая  всего 
ПО  семейетвъ,  им&етъ  ежегодно  излишекъ  общественныхъ  до- 
ходовъ  вадъ  общественными  .расходами  въ  53.225  марокъ. 

Зигмаривгендорфъ  покрываетъ  доходами  общественнаго  хо- 
зяйства не  только  вей  общественные  расходы,  но  также  веб 
государственные  налоги  общинниковъ.  Блингенбергъ  въ  Баварш 
выдаетъ  каждому  общиннику  изъ  излишковъ  общественнаго  хо- 
зяйства 300  марокъ  наличными  и  сверхъ  того  дрова,  солому 
и  проч. 

Эти  интересные  примеры  побуждаютъ  Адольфа  Дамашке,  у 
котораго  мы  ихъ  заимствуем!,,  настоятельно  рекомендовать  обще- 
ственному управлешю  не  продавать  больше  ни  пяди  общественной 
земли  и  не  упускать  ни  одного  удобнаго  случая  къ  расширенно 
общественнаго  зеклевлад&шя.  Общественная  вемля  можетъ  отда- 
ваться въ  аренду, — въ  случай  необходимости,  наприм&ръ,  при 
постройки  домовъ  или  фабрикъ,  на  бол&е  или  мен&е  продолжи- 
тельный срокъ;  но  ни  въ  кааомъ  случай  она  не  должна  отчу- 
ждаться въ  частный  руки. 

Любопытно,  что  англШеме  лэндлорды  всегда  придерживались 
такой  системы, — не  въ  отношенш  общественныхъ  земель  и  не  въ 
ннтересахъ  общества,  а  относительно  своихъ  собственныхъ  земель 
и  въ  своихъ  личныхъ  ннтересахъ.  Они  не  продаютъ  своихъ  зе- 
мель, а  сдаютъ  ихъ  только  въ  аренду,  и  эта  система — 1еа8е 
ЫАе — не  позгЬшала  ни  расцвету  страны,  ни  росту  городовъ. 
Почти  весь  Лондонъ  построенъ  на  основаши  этой  системы,  бла- 
годаря которой  авглШсше  лэндлорды  сохранили  въ  своихъ  ру- 
кахъ  большую  часть  всей  земельной  собственности  страны. — 
Нельзя  не  пожелать,  чтобы  всякое  общественное  управлеше  столь  же 
предусмотрительно  заботилось  объ  ннтересахъ  общества,  какъ 
аагайдое  лэндлорды  позаботились  о  своихъ  личныхъ  и  о  фа- 
мыьныхъ  ннтересахъ. 

Р.  М.  Бланкъ. 

Берлшъ. 
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—  Сгего1ато  ВоуеНа,  „Ьа  то^Ие  41  Заа  Ёссе1епши.  Вотапго.  МИапо,  1904. 


ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ. 


I. 


Идетъ  дождь.  Хозяинъ  отеля  „Тёье-рошШе"  въ  Вилларъ-Олое*Ь, 
румяный  блондинъ  Трюбь,  проходить  озабоченно  черезь  переднюю 
отеля,  усердно  отвешивая  поклоны  своимъ  пансшнерамь,  выхо- 
дить на  крыльцо,  поднимаетъ  глава  къ  сирому  небу  и  высовы- 
ваетъ  руку  на  воздухъ: — дождь! 

—  Проклятая  погода! 

Онъ  надвигаетъ  на  носъ  золотые  очки,  которые  обыкновенно 
носить  по  средин*  лба,  смотритъна  три  зубца  „БепЪз  <1п  МШ', 
покрытыхъ  тяжелой  свинцовой  шапкой,  видитъ  сгущаюпцяся  облака 
за  горой,  тумань,  покрывающШ  всю  долину,  прорезанную  Ро- 
ной, застилаюпцй  б-Ьлыя  деревушки  на  обоихъ  берегахъ,  я  сЬ4- 
1ей,  разбросанные  по  склону  горы,  и  бормочетъ  сердитымъ  го- 
лосомъ: 

—  Только  бы  сегодня  и  завтра  выглянуло  солнце,— больше 
ничего  я  не  прошу  у  неба!  Большая  первоклассная  семья...  во- 
семь господь  и  десять  челов&къ  прислуги. 

Хозяинь  смотритъ  вь  сторону  Женевы:  тамь  тоже  все  ваг 
кутано  туманомъ. 

—  Вотъ  горе-то!..  Когда  буря  надвигается  съ  озера,  это — 
на  ц&лую  неделю. 
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Вдругъ,  хота  небо  продолжает*  заволакиваться  тучами,  лицо 
Трюба  проясняется:  на  террасу  вышелъ  пансшнеръ,  занимающей 
въ  первомъ  этаж*  угловой  номеръ  съ  садономъ,—  баронъ  Марко 
Данова. 

—  Съ  добрымъ  утромъ,  господи нъ  бароеъ!  Мое  нижайшее 
почтев1е! 

Но  баронъ,  венещанецъ  родомъ,  утратившШ  венещанскШ 
акцентъ  въ  Египте,  гд4  онъ  накралъ  много  машоновъ,  не  от- 
йчаетъ  на  глубоше  поклоны  хозяина.  Онъ  недоволенъ,  и  его  бри- 
тое лицо,  обрамленное  воротной  черной — слишвомъ  черной — 
бородой,  исказилось  отъ  злости. 

—  Что-жъ  вы  предсказывали  хорошую  погоду?!  Видите — 
дождь! — Свирепый  баронъ  хмурить  брови  и,  скрещивая  руки  на 
груди,  смотритъ  грозно  на  Трюба. 

—  Пустяки,  гооподинъ  баронъ...  всего  нисколько  капель;  это 
ненадолго.  Завтра... 

Венещанецъ  ивъ  Египта  еще  болЪе  злится 

—  Завтра?!  Вы  уже  это  говорите  цЪлую  нед&лю.  Стоило 
взбираться  на  тысячу- триста  метровъ,  чтобы  тонуть  вдЪсь!  Са- 
мое лучшее — собрать  вещи  и  уЬхать. 

Трюбъ  съ  отчаяшемъ  хватается  за  голову. 

—  УЪхать,  когда  начинается  хорошая  погода?!  Барометръ 
поднимается!  Теперь  только  и  жить  эдйсь.  Поверьте  мнй,  госпо- 
дах баронъ, — погода  должна  проясниться;  иначе  в$дь  я  погибъ... 
Е№тъ,  это  невозможно!  Я  в4рю  въ  свою  звезду  я  знаю,  что 
приношу  счастье  моимъ  пансюнерамъ.  МнЪ  теперь  необходима 
хорошая  погода.  Сегодня  утромъ  я  получилъ  телеграмму...  сюда 
нрйзжаетъ  большая  и  знатная  итальянская  семья:  цЪлый  букетъ 
холодыхъ,  красивыхъ  дамъ. 

Елювообразный  носъ  барона  Данова  вспыхиваетъ.  Въ  „Т&е- 
рошШе"  совершенно  н&тъ  молодыхъ  и  преврасныхъ  дамъ,  и  ба- 
рону ихъ  очень  недостаетъ.  Трюбъ  продолжаетъ: 

—  Они  займутъ  весь  первый  этажъ,  а  ихъ  прислуга — тре- 
ти и  четвертый.  Отъ  семи  до  восьми-сотъ  франковъ  въ  день. 
Вы  сами  понимаете,  господинъ  баронъ,  если  сегодня  и  завтра 
будетъ  идти  дождь,  то  они  изъ  Бэ  проЬдутъ  дальше  и  не  под- 
нимутся въ  Вялларъ...  Ручаюсь  вамъ,  что  завтра  будетъ  чудес- 
вый  день.  Вотъ,  взгляните  на  вершины  „01аЫеге№":  он$  про- 
ясняются. 

—  А  на  „Беп1  йи  МШ"  не  смотреть? 

—  Вечеромъ;  а  утромъ  непреложнымъ  барометромъ  служатъ 
вШаЫеге18и. 
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Марко  Даеова  поб*жденъ  ув*реннымъ  тономъ  хозяина. 

—  Такъ,  значить,  можно  будетъ  сделать  знаменитую  экс- 
курсию на  гСЬато88а1геа? 

—  Конечно! — Трюбъ  не  допускаетъ  ни  мал*йшаго  сомни- 
те;— Будьте  покойны,  господи нъ  баронъ.  Ровно  въ  шесть  ча- 
совъ  васъ  раэбудятъ,  и  все  будетъ  готово:  мулъ,  проводник  и... 
первоклассное  солнце. 

ОбЪщаше  хорошей  погоды  на  сл*дуюпцй  день — единственная 
отрада  въ  горахъ,  когда  идетъ  дождь.  Марко  Данова,  успокоен- 
ный, открываетъ  зонтикъ  и  уходить,  медленно  ступая  по  намок- 
шей земл*. 

Туманъ  сгущается,  и  внезапный  порывъ  в*тра  заставляетъ 
хозяина  быстро  вернуться  въ  отель;  .ивб*гая  встр*чъ  съ  взбе- 
шенными пансюнерами,  онъ  спешить  къ  себ*,  въ  бюро,  но 
тамъ,  на  порог*,  его  встр*чаетъ  несносная  ворчунья,  м-ссъ 
Эйръ. 

—  Ну,  ужъ  и  денекъ,  господинъ  Трюбъ!  — Хозяявь  довольно 
холодно  здоровается  съ  м-ссъ  Эйръ, — она  нанимаете  комнату 
въ  третьемъ  этаж*,  безъ  балкона,  окнами  на  с*веръ. 

—  Простите,  я  очень  занять...  долженъ  разобрать  почту... — 
Трюбъ  подходить  къ  столу  и  береть  въ  руки  пачку  писемъ. 

Но  м-ссъ  Эйръ  не  уходить. 

—  Такъ  откуда  же  они  при  дуть...  д'Ореа  и  Монкавалло? 
изъ  Эгля  или  изъ  Бэ? 

' —  Смотри  по  погод*. 

—  Погода  известно  какая — дождь  да  дождь. 

—  Завтра  будетъ  солнечный  день.  Ручаюсь  за  это. 

—  Ну,  да,  старая  п*сня:  сегодня — дождь,  а  хорошая  по- 
года... завтра. 

Въ  сущности,  м-ссъ  Эйръ  все  равно,  будетъ  ли  дождь,  или 
хорошая  погода.  Ей  гораздо  важн*е  узнать,  пргЬдутъ  ли  д'Ореа 
и  Монкавалло  въ  экипажахь  изъ  Эгля,  и  въ  сколькихъ  ландб, 
или  по  железной  дорог*  изъ  Бэ,  и  отд*льнымъ  ли  по*вдомъ  или 
обыкновенными  Ей  важно  внать,  сколько  у  нихъ  челов&къ  при- 
слуги, сколько  сундуковъ,  будутъ  ли  они  обедать  за  табль-д'отомъ 
или  въ  ресторан*  &  1а  саг1е;  займутъ  ли  они  нервый  этажъ; 
гд*  будетъ  помещена  прислуга,  въ  четвертомъ  ли  этаж*,  какь 
полагается,  или  же  хозяинъ  будетъ  им*ть  дерзость  пом*ствть 
слугъ  въ  третьемъ,  въ  одномъ  корридор*  съ  нею.  Все  это  ее 
очень  волну етъ.  Единственный  интересъ  ея  жизни  въ  течете 
всего  года  составляют^  пргЬвды  и  отъ*зды  туристовь  въ  отеляхъ, 
гд*  она  живетъ,  л*томъ — въ  яТ61е-рот4иев,  осенью — на  озер* 
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Комо,  въ  „УШа  <ГЕв1е",  а  зимой — въ  „Н61е1  КоуаГ,  въ  Санъ- 
Ремо.  Во  веЬхъ  этихъ  отеляхъ  главное  ея  занята  заключается 
въ  томъ,  чтобы  пользоваться  вс&ми  правами .  и  привилегиями, 
включенными  въ  Ц'Ьну  за  панскшъ,  и  наблюдать  за  гЬмъ,  чтобы 
въ  точности  соблюдались  всЬ  правила  другими  пансюнерами: 
чтобы  не  разговаривали  въ  читальни,  не  курили  въ  салоне,  не 
брали  газетъ  #зъ  читальни,  не  играли  на  рояли  позже  одиннад- 
цати часовъ.  Вечный  крикъ  ея  души:  „запрещается — (Шепйи — 
тегЪо*еп — ргоЫЫ1е<Г!  Къ  вопросу  о  погод*  она  совершенно  равно- 
душна, такъ  кавъ  никогда  не  дЬлаетъ  экскурсШ — изъ  экономш, 
и  наслаждается  видомъ  моря  и  озера  только  изъ  оконъ. 

—  Прошлой  осенью, — говорить  она, — д'Ореа  и  Монкавалло 
лрйхали  въ  „УШа  <ГЕа(еа  на  дв*  недели  и  привезли  съ  собой 
пятьдесятъ-восемь  сундуковъ;  нельзя  было  пройти  по  корридору. 

Видя,  что  трудно  отделаться  отъ  несносной  старухи,  Трюбъ 
хочетъ,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  выведать  у  нея  что-нибудь  полезное 
для  себя. 

—  Они  много  тратятъ? 

—  Они  несносны!  В&чные  криви,  суета.  Поднимаютъ  на  ноги 
всю  прислугу  отеля;  газеты,  рояль,  билл1ардъ — цсе  становится 
ять  собственностью.  Они  разгоняютъ  всЬхъ  пансюнеровъ. 

—  Это  знатная  семья?  Титулованная? 

—  Монкавалло — изъ  Неаполя.  У  нихъ  много  титуловъ:  гер- 
цоги, князья,  маркизы — но  денегъ  нить.  Д'Ореа — изъ  Болоньи; 
у  нихъ  много  денегъ,  но  н4тъ  титуловъ.  Торговали  мукой  и  кол- 
басой. Одна  изъ  Монкавалло,  красавица,  замужемъ  за  Лущаномъ 
д'Ореа,  который  тратить  огромный  деньги  на  Фанфанъ  Трекбръ, 
знаменитую  шансонетную  ггЬвицу  изъ  „РоШез  Рапв1еппез в .  Она 
теперь  учится  п4ть  и  хочетъ  выступить  въ  Милан*;  къ  несчастью, 
у  нея  чахотка,  и  Монкавалло  этимъ  утишаются. 

Бьетъ  десять  часовъ — время,  когда  приносятъ  почту.  М-ссъ 
Эйръ  поднимается,  чтобы  первой  захватить  яТнпезв.  Она  только 
напоминаетъ  еще  хозяину,  чтобы  онъ  внушилъ  прислуг*  прь 
$зжающей  семьи,  что  правила  должны  быть  строго  соблюдены: 
нельзя  громко  разговаривать  въ  корридорЪ,  чистить  тамъ  платье 
и  шуметь!  Потомъ  она  просить  дать  ей  бумагу  и  конверта, 
чтобы  написать  письмо  мужу,  полковнику  Эйру,  который  служитъ 
въ  Калькутте;  онъ  всегда  выбираетъ  м-Ьсто  службы  подальше  отъ 
своей  супруги,  которая,  однако,  хранитъ  ему  верность,  и  при 
всякомъ  удобномъ  случай  упоминаетъ  имя  полковника  для  под- 
держки своего  престижа. 

18* 
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—  До  свиданья,  господинъ  Трюбь, — говорить  она,  направ- 
ляясь въ  двери,  но  на  пороги  останавливается. 

—  Да,  еще  вотъ  чтй:  въ  „УШа  А'Бйе"  у  нихъ  были  двЬ 
несносныя  собачки;  он4  лаяди  и  бегали  по  всему  дому.  Зд4сь 
запрещено  держать  собавъ. 

Она  уходить,  захлопывая  дверь,  и  хозяинъ  ворчитъ  ей 
вслЪдъ:  • 

—  Вотъ  несносная  старуха!  Платить  меньше  всЬхъ,  никогда 
никакихъ  ех(ха,  а  претензШ  безъ  конца! 

Дзинь!..  его  вовутъ  кь  телефону.  Изъ  Бэ  спрашиваютъ,  вдеть 
ли  дождь  въ  ВилларЪ. 

—  Проясняется,— отвйчаетъ  онъ. — Ручаюсь  за  великолепную 
погоду.  Ето  говорить?...  Закарелла?  Кто  это?  Вы  уже  заказывали 
комнату? 

Отвить  таковь,  что  Трюбъ  подскакиваетъ  отъ  радости. 

—  Это — они!  Закарелла — ихъ  мажордомъ,  завйдующдй  де- 
лами этой  знатной  итальянской  семьи.  Они  теперь  въ  Бэ,  откуда 
поднимутся  въ  Вилларъ. 

—  Отлично!..  Въ  четыре  часа...  отлично! — Трюбъ  говорить 
сладкимъ  голосомъ,  и  въ  разеЬянности  отвйшиваетъ  поклоны, 
точно  уже  находится  въ  присутствш  Монвавалло  и  д'Ореа — 
всЬхъ  восьми  господь  и  прислуги. 

—  Хорошо!  об4дъ  въ  ресторан*,  въ  семь  часовъ.  Все  бу- 
деть  готово...  Благодарю!  Мое  нижайшее  почтете! 

Онъ  даетъ  отбой,  суетливо  звонить,  призывая  секретаря, 
метръ-д'отеля  и  лакеевъ,  и  отдаетъ  имъ  приказаны  съ  некото- 
рой торжественностью: 

—  Об4дъ  въ  семь  часовъ.  Прислугу  поместить  въ  третьемь 
этаж-Ь— это  удобнее  для  господь  и  стоить  вдвое  дороже.  Они 
не  боятся  расходовъ.  БогагЬйшш  дв*Ь  семьи.  Нужно  только  имъ 
угодить. 

Румяный  Трюбъ  вн-Ь  себя  отъ  радости.  Теперь  онъ  не  боится 
дождя  и  бури.  Нужно  только,  чтобы  они  прг&хали, — тогда  ужъ 
они  не  такъ  скоро  сб&гутъ.  Даже  если  будеть  идти  дождь,  они 
стан  уть  дожидаться  хорошей  погоды. 

<• 

Н. 

—  Неужели  же  намъ  оставаться  въ  Бэ  до  трехъ  часовъ? 

—  Н/ёлый  день  провести  на  вокзале! 

—  Какая  тоска,  какая  смертельная  тоска! 
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—  Синьоръ  Заварелла!  —  кричать  хоромъ  нисколько  взбй- 
шенныхъ  голосовъ. 

Синьоръ  Заварелла  не  отвЪчаетъ,  или,  быть  можетъ,  даже 
не  слышитъ.  Окруженный  носильщиками  и  прислугой,  онъ  за- 
вить выгрузкой  вещей:  псЬздъ  стоить  всего  несколько  минуть, 
и  нужно  вынести  шестьдесятъ  штукъ  багажа. 

—  О,  Розали! — такъ  старая  герцогиня  Монкавалло  обращается 
къ  своему  брату,  князю  Розалино  ди-Санть-Энодн),  внимательно 
читающему  росписаше  по&здовъ. — Розали,  неужели  нельзя  раньше 
шикать  въ  Вилларь? 

—  Нить,  милая  Христина,  мы  пропустили  поЪздъ.  Вь 
Швейцарш  никогда  нельзя  попасть  съ  победа  на  пойздъ;  это 
нарочно  такъ  устроивается  для  выгоды  рестораторовъ.  Придется 
завтракать  въ  этомъ  дрянномъ  кафе,  которое  они  имЪютъ  дер- 
зость называть  „Ъедгапй  гез1аагап(  <1е  1а  §агеа. 

—  Это  невозможно,  дядя  Розали! 

Веб  опять  неистово  зовуть  синьора  Заварелла,  который  жести- 
кулируете среди  безчисленныхъ  чемодановъ  и  сундуковъ  и  ру- 
гается, перемешивая  нФмеция,  французсюя  и  итальянсгая  слова; 
онъ  ищетъ  то  несессера  донны  Марш-Гращи,  то  ящика  съ 
красками  молодой  герцогини  Ремипи;  суматоху  увеличиваютъ  еще 
яутаюпцеся  между  ногъ  два  маленькихъ  черныхъ  пуделя,  связан- 
ные одинъ  съ  другимь  серебряной  цепочкой;  они  отчаянно  ла- 
ютъ  на  по&дъ.  Наконецъ,  всЬ  вещи  вынесены  и  поставлены 
подъ  навесь,  по4здъ  отходить  и  наступаетъ  тишина.  Закарелла 
прибегаете  на  зовъ  растерянной  семьи. 

—  Воть  и  я,  донна  Мархя!  Простите,  синьора  герцогиня, 
съ  этими  идютами  швейцарцами  можно  потерять  голову... 

—  Гд$  же  мы  будемъ  завтракать?  Подумали  вы  объ  этомъ? — 
повторяютъ  хоромъ  герцогиня  и  князь  Розалино. 

Прекрасная  донна  Мар1я-Гращя  д'Ореа,  старшая  дочь  гер- 
цогини, стоить,  опершись  на  высоки  зонтикъ,  и  ничего  не  го- 
ворить; она  не  обращает*  внимашя  на  окружаю  щихъ.  Ея  боль- 
пие  черные  глаза  глядятъ  вдаль  съ  выражешемъ  глубокой  грусти. 

—  Завтракъ  заказанъ  въ  „6гап(1Нб1е1  йе  Вех", — отвечаете 
Закарелла.  ЗдЪсь  насъ  ждутъ  два  ландо;  я  ихъ  заказалъ  по  те- 
леграфу изъ  Лованны. 

—  Для  меня  не  было  ничего  вь  Лозанне,  синьоръ  Зака- 
релла? —  опрашиваете  донна  Мар1Я-Гращя,  вз  дрогну  въ  отъ  не- 
ожидан наго  порыва  в&тра. 

—  Е№тъ,  донна  Мар1я. 

—  Такъ    справьтесь,    пожалуйста,    зд'Ьсь,    на  телеграфе, — 
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продолжаетъ  она  тихимъ,  но  яснымъ  и  необычайно  ц'Ьвучимъ 
голосомъ. — Лущанъ,  можетъ  быть,  телеграфировалъ  изъ  Парижа, 
прйдетъ  ли  онъ  въ  Бэ  или  въ  Эгль.  А  также  оставьте,  пожа- 
луйста, нашъ  адресъ  въ  Вил  л  аре. 

Голосъ  донны  Марш-Гращи  звучитъ  печально;  она  ждетъ 
извести  отъ  мужа  скорее  со  страх  ом  ъ,   ч4мъ  съ  надеждой. 

Синьоръ  Закарелла  спешить  въ  телеграфное  бюро,  но  воз- 
вращается оттуда  съ  отрицательны мъ  отв&томъ: 

—  Ничего  н*тъ,  донна  Марья. 

—  А  для  меня?  для  меня? — спрашиваютъ  хоромъ  друпе. 

—  Ни  для  кого  н4тъ  ничего...  Пожалуйте,  пора  садиться 
въ  экипажи. 

Закарелла  говоритъ  р&шительнымъ  тономъ  командира;  неда- 
ромъ  прислуга  называетъ  его  „  капитаномъ а ,  хотя  онъ  только  упраВ- 
ЛЯЮЩШ  именьями  своихъ  господъ. 

—  Завтракъ  заказанъ  на  двенадцать  часовъ.  Въ  двухъ  ландо 
поместятся  дамы,  князь,  молодой  маркизъ  и  тадепннзеИе.  Я  и 
лакеи  по'Ьдемъ  въ  омнибус*.  Паскале  и  несколько  челов^къ  при- 
слуги останутся  здесь.  Я  не  могу  оставить  шесть  десять  штукъ 
багажа  безъ  присмотра. 

—  Отлично,  отлично!    Вы  великолепно  распорядились! 
"Капитанъ"  совершенно  равнодушенъ  къ  похваламъ  герцогиня 

Христины  и  князя  Розалйно.  Онъ  отлично  знаетъ,  что  лея  ком- 
пашя,  господа  и  прислуга,  находится  въ  полной  зависимости  отъ 
него,  исполняющаго  приказания  единственнаго  неограниченная 
повелителя — владельца  миллюновъ,  дона  Лущана  д'Ореа. 

Герцогиня  Христина  и  донна  Мар1я  уже  екни  въ  коляс&у. 
Мать,  Христина  Монкавалло  ди-Сантъ-Эводю  ди-Карпино,  — 
герцогиня,  княгиня  и  маркиза, — сохраняете  и  въ  своей  цвету- 
щей .старости  тоншя  черты  своей  дочери;  на  фоне  волнистыхъ 
белыхъ  волосъ,  такихъ  же  серебристыхъ,  какъ  длинная  борода 
князя  Розалйно,  красиво  выделяется  розоватая  свежесть  лица,  а 
черное  платье  смягчаетъ  ея  стропи,  царственный  видъ. 

—  Где  же  Ремипя?  Идолъ  мой,  где  ты?  -  громко  зоветъ 
герцогиня. 

—  То  то!  МайепкивеПе!  вы  не  видели,  где  малютка? — спра- 
шиваетъ  донна  Мар1я,   поворачивая  голову  къ  второй  коляске. 

—  Она  только-что  была  здесь, — отвечаетъ  Тотб,  сынъ  квязя 
Розалйно,  стройный,  белокурый  юноша,  одетый  па  англМскШ 
манеръ,  въ  короткихъ  панталонахъ.  Онъ  невозмутимо  стоить 
подъ  дождемъ,  чтобы  еще  более  походить  на  чистокровнаго  англи- 
чанина* 
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—  Герцогиня  Ремипя — въ  кафе, — отвЪчаетъ  донн!»  Марш 
тайепкнзеЦе. — Она  пошла  съ  графиней  Мими  напоить  Дина  и 
Дона  (тавъ  зовутъ  двухъ  маленькихъ  пуделей,  связанных ъ  се- 
ребряной цепочкой). 

—  Что  за  безобраз1е!  —  бормочетъ  довольно  громко  Зака- 
релла. 

—  Идолъ,  идолъ  мой!  скорее! 

—  Скорее,  малютка!   Не  задерживай  насъ! 

—  Не  жди  меня,  мама.  ПсЬзжайте  безъ  меня  въ  Бэ! — раз- 
дается тонки  голосокъ  изъ  кафе. — Я  остаюсь  здЪсь! 

—  Ты  остаешься  зд&сь?  Чтб  это  значить? — тревожно  спра- 
шиваетъ  мать. 

—  Я  остаюсь  зд4сь, — повторяетъ  Ремипя,  показываясь  подъ 
навЪсомъ  платформы.  Динъ  и  Донъ  выб-Ъгаютъ  вслЪдъ  за  ней, 
несутся  во  всю  прыть  въ  воляскамъ  и  стараются  впрыгнуть  въ 
одну  изъ  нихъ. 

—  Паскале,  уберите  собачонокъ!  Возьмите  ихъ  въ  омни- 
бусъ! — кричитъ  синьоръ  Закарелла  взбЪшеннымъ  голосомъ. 

—  Н4тъ,  синьоръ  капитанъ,  я  этого  не  позволю:  мои  со- 
кровища останутся  со  мной! 

Герцогиня  Ремипя,  идолъ  своей  матери,  подходить  къ  во- 
ляскамъ, держа  въ  одной  рук4  большой  кусокъ  хл-Ьба,  а  въ  дру- 
гой—вусовъ  ветчины.  Въ  своемъ  короткомъ  альшйскомъ  костюме, 
въ  большой  соломенной  шляггЬ  набекрень,  съ  А1репз(оск'омъ 
подъ  мышкой — руки  у  нея  заняты — молодая  девушка,  очень  вы- 
сокая и  худощавая,  имЪетъ  нисколько  мальчишески  видъ.  За 
вей  идетъ,  стуча  сапогами,  подбитыми  гвоздями,  коренастый  швей- 
царски горецъ,  съ  черными  очками,  надвинутыми  на  шляпу,  по- 
верхъ  в&нка  изъ  альшйскихъ  розъ  и  цв-Ьтовъ  ЕйеЬгазз.  Это 
старый  гидъ,  изъ  окрестностей  Бэ.  Ремипя  заявляетъ,  что  идетъ 
смотреть  разлита  Роны  вм$стЬ  съ  Мими  и  нагонитъ  остальную 
вомпашю  въ  Бэ.  Она  приглашаетъ  идти  съ  собой  и  Тою,  ко- 
торый молча  киваетъ  въ  знакъ  согдаод:  онъ  по  принципу  не 
произносить  лишнихъ  словъ,  чтобы  какъ  можно  бол4е  походить 
на  англичанина.  Мать  и  сестра  тщетно  пытаются  отговорить 
„  идола а  огь  ея  предпр1ят1я.  Она  непреклонна  и,  обйщавъ  стро- 
пшу  капитану  Заварелла,  что  ровно  въ  три  четверти  третьяго 
вернется  въ  Бэ,  увЪривъ  мать,  что  не  простудится  и  не  под- 
вергнется никакой  опасности,  уб&ждаетъ  ихъ  уЬхать,  и  остается 
на  станщи  въ  обществе  гида,  Тото,  Мими  и  тадепинзеИе.  Они 
вс4  подчиняются  ея  капризамъ,  одни  изъ  любви,  а  друпе  по 
не  во  л*:  всЬхъ   ихъ  она  водить   за  собой,  какъ  связанныхъ  цЪ- 
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почкой  Дина  и  Дона.  Мими  обожаетъ  Ремипю,  Тото  втайв4 
влюбленъ  въ  нее,  а  тайепшвеНе  Зешу  слушается  ея,  чтобы  не 
потерять  мйсто, — она  знаетъ,  что  до  нея  сменились  три  фран- 
цуженки. 

—  Несносная  дЬвчонка! — ворчитъ  свньоръ  Заварелла,  распо- 
лагаясь поудобнее  въ  коляски,  въ  которой  овъ  4детъ  одинъ, 
следуя  за  ландо  герцогини. — Невыносимая  девчонка! — Онъ  ее  тер- 
петь не  могъ,  потому  что  она  вышучивала  его  и  была  всегда 
очень  непочтительна.  Впрочемъ,  она  никому  не  выказывала  по- 
чтешя  и  никого  не  слушалась — даже  свою  мать.  Ни  герцогиня 
Христина,  ни  донна  Марья  никогда  не  р-Ьшались  сделать  ни 
мал&йшаго  зам&чашя  „  идолу и ,  которому  действительно  веб  покло- 
нялись. Даже  донъ  Лущанъ,  который  в$чпо  устроивалъ  сцены 
веЬмъ  членамъ  семьи,  очень  сдерживадъ  себя  въ  обращенш  съ 
Ремипей.  При  первомъ  же  столкновения  она  дала  ему  серьезный 
отпоръ: 

—  Если  ты  думаешь,  что  доведешь  меня  до  слезъ,  какъ 
мою  сестру,  то  очень  ошибаешься! — сказала  она.  —  Я  тебя  не 
боюсь,  потому  что  хорошо  тебя  знаю. 

Глаза  девушки  при  этомъ  не  смеялись,  а  гладЬли  на  него 
острымъ  взглядомъ.  Лущанъ  чувствовалъ,  какъ  онъ  проникалъ 
ему  въ  душу,  сердился  и  старался  обратить  все  въ  шутку. 

„Не  легко  же  будетъ  справиться  съ  ней  ея  мужу!  —  ду- 
малъ  онъ  про  себя.— Сестра  ея — плакса,  но  зато  я  командую 
ею,  какъ  хочу.  Между  ними  столько  же  общаго,  какъ  между 
бутылкой  чернилъ...  и  бокал омъ  шампанскагоа! 

Донъ  Лущанъ  былъ  правъ.  Ремипя  —  митатюрная  блон- 
динка, худенькая  и  розовенькая,  в&чно  смеющаяся,  живая,  какъ 
ртуть.  Мар1я-Гращя — высокая,  стройная  женщина,  очень  изящная, 
съ  блестящими  черными  волосами  и  большими  грустными  чер- 
ными глазами,  въ  которыхъ  чувствуется  поэтичная  страдающая 
душа.  Ей  еще  нЬтъ  двадцати- семи  л4тъ,  но  на  видъ  ей  больше 
тридцати,  а  „  идолу "  — двадцать,  хотя  иногда,  когда  она  резвится, 
на  видъ  ей  не  бол-Ье  пятнадцати.  Контраста  между  двумя  се- 
страми веЬхъ  поражаетъ,  и  некоторые  вирные  поклонники  ста- 
рой герцогини,  не  допускаюпце  ни  малЪйшаго  сомкЬшя  относи- 
тельно ея  строгой  добродетели,  объясняютъ  это  чудо  тЗшъ,  что 
донна  Мар1я-Гращя  похожа  на  свою  мать,  а  Ремипя  на  отца... 
умершаго  много  л4тъ  тому  назадъ  отъ  прогрессивная)  паралича; 
нужно  заметить,  однако,  что  онъ  не  былъ  ни  маленькаго  роста, 
ни  блондинъ,  ни  человЪкъ  съ  сильнымъ  характеромъ. 
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Ремипя  вернулась  со  своей  свитой,  какъ  обещала,  въ  три 
четверти  третьяго,  наполним  валу  ресторана  шумомъи  гамомъ, 
заставила  всЬхъ  участвовать  въ  кормлети  Дина  и  Дона,  затор- 
мошила  бЪднаго  капитана  своими  распоряженьями  и,  съ  аппе- 
тнтомъ  уписывав  завтракь,  стала  смешить  всЪхъ,  разскавывая 
въ  комичномъ  вид*  подробности  экскурсии.  Пришло  время  отъЗвда; 
подали  уже  лошадей,  когда  вдругъ  явился  рогйег  и  прияесъ  те- 
леграмму. 

—  ОтъЛущана, — тихо  проговорила  донна  Мария,  ввявъ  те- 
леграмму и  спокойно  раскрывая  ее.  Она  знала,  что  ничего  прият- 
наго  ее  не  ожидаетъ,  а  къ  непрпятнымъ  сюрпризамъ  она  уже 
привыкла. 

Прочтя  телеграмму,  она  обратилась  къ  матери: 

—  Поезжайте  одни  въ  Вилларъ.  Я  буду  ждать  Лущана 
въ  Бэ. 

Синьоръ  Закарелла,  ввявъ  въ  руки  распечатанную  телеграмму, 
прочелъ  ее  сначала  про  себя,  потомъ  громко. 

—  „Купилъ  автомобиль  (это  былъ  предлогъ,  подъ  которымъ 
Лущанъ  внезапно  у-Ьхалъ  изъ  Люцерна  въ  Парижъ)— фирмы 
Мерцедесъ-Янво  Жди  меня  въ  Бэ  вмЪстЪ  съ  синьоромъ  За- 
карелла. Твоя  мать  и  семья  пусть  4дутъ  въ  Вилларъ.  Привить". 

Очевидно,  Лущанъ  д'Ореа  хочетъ  остаться  наедине  съ  же- 
ною въ  Бэ,  и  нельвя    сказать,  чтобы   семья  донны  Марш  была 
этимъ  недовольна.   Возвращаясь  ивъ  Парижа,   Лущанъ  бываетъ 
обыкновенно  очень  не  въ  дух*  и  говорить  всЬмъ  неприятности. 
Во  всякомъ   случае,   никто   не  протестуетъ  противъ  его  распо- 
ряжения   и  не  выкавываеть  неудовольствия.   Вс*  поднимаются  и 
I   собираются  въ  путь.  Князь  Розали  уже  готовъ  и  стоить  у  зер- 
1  кала,  явно   любуясь    собой.    Серебристая   борода    придаетъ  ему 
.  внушительный  видъ.  Стройный,  изящный,  онъ  еще  очень  красивъ, 
я  самъ,  какъ  и  другие,  забываетъ,  что  ему  уже  стукнуло  шесть- 
,  десять    л*тъ.  Онъ  цйлуетъ    въ  лобъ    ?  бледную  мимозу и,  донну 
Марк),  и  по  обыкновению  шутить  на  прощанье,  говоря  племян- 
ниц*:— Помни,  Мария,  дойна  р1епа,  пословицу:  возвращающемуся 
мужу —какъ  отступающему   неприятелю — нужно  приготовить  зо- 
лотой мостъ. 

Еъ  Марии  подходить  мать,  которая  поел*  н*котораго  коле- 
бания просить  дочь  одолжить  свою  маховую  накидку  „идолу". 

—  Теб*  зд*сь  будетъ  жарко,  а  мы  тамъ,  на  тысяч*  трех- 
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стахъ  метрахъ  высоты,  да  еще  при  такомъ  в^тр*,  будемъ  мерз- 
нуть, какъ  въ  Сибири...  Поклонись  Лущану, — прибавляете  она. — 
Помни,  что  в*дь  ты  всегда  можешь  делать  все,  что  пожелаешь. 
Только  не  нужно  ему  противоречить.  Конечно,  у  него  тяжелый 
характеръ...  но  чтб  же  д*лать,  дорогая,  каждый  изъ  насъ  не- 
сетъ  свой  крестъ! — Герцогиня  крепко  цЬлуетъ  дочь,  я  видя,  что 
у  нея  слезы  на  глазахъ,  прижимаетъ  ее  къ  сердцу,  патетически 
вздыхаетъ  и  быстро  уходить,  чтобы  не  дать  волю  своимъ  чув- 
ствами Ремипд  прощается  съ  сестрой,  уже  сидя  въ  коляскЪ, 
занятая  своими  собачками,  и  кричитъ  ей: — Прощай,  дорогая,  до 
свидатя  въ  ПилларЪ! 

Маргя-Гращя  остается  одна  у  подъезда  отеля  и  глядеть 
всл4дъ  отъ*зжающимъ  коляскамъ;  синьоръ  Закарелла  отправился 
на  станщю  распорядиться  о  билетахъ  и  багаже.  Еогда  коляски 
скрываются  изъ  виду,  она  долго  еще  смотритъ  вдаль. 

—  Какая  пустота,  Боже,  Боже!  <—  Какая  пустота  и  въ  ея 
душ*! 

Небо  еще  покрыто  тучами,  но  дождь  уже  не  и  деть.  Мар1я  д*- 
лаетъ  машинально  нисколько  шаговъ  и,  не  отдавая  себ*  отчета, 
продолжаетъ  идти  дальше.  Она  видитъ  маленькую  церковь  среди  зе- 
лени, окруженную  стеной;  церковь  открыта,  и  она  въ  нее  вхо- 
дитъ.  Одна  только  лампадка  теплится  у  статуи  Мадонны,  стоя- 
щей на  алтаре,  покрытомъ  б*лой  скатертью.  Статуя  деревянная, 
сделанная  неумелой  рукой,  но  Марш  нравится  убогая,  какъ  бы 
покинутая  вс4ми  Мадонна;  она  глядитъ  на  нее  съ  умилеыемъ, 
и  у  нея  становится  легче  на  душ*.  Но  когда  она  дольше  разгля- 
дываешь убогость  статуи,  въ  потертомъ  синемъ  плащ*,  безъ  вся- 
кихъ  украшенШ,  ей  снова  становится  грустно:  ей  кажется,  что 
деревянная  статуя  повторяешь  ей,  такой  прекрасной  и  такой  бо- 
гатой, холодныя  и  страшныя  слова,  воторыя  ей  говорятъ  всЬ, 
отнимая  у  нея  право  даже  на  страдаыя  и  слезы. 

—  На  что  ты  жалуешься?  У  тебя  есть  все — богатство,  рос- 
кошь, молодость  и  красота.  Ты  можешь  им*ть  все,  что  поже- 
лаешь. Миллюны  твоего  мужа  неисчерпаемы,  и  кошелекъ  его 
всегда  открыть  для  тебя.  Если  это  тебя  не  удовлетворяет!,,  и  ты 
все-таки  считаешь  себя  несчастной,  то  это  съ  твоей  стороны 
возмутительная  неблагодарность...  Осуши,  осуши  твои  слезы! 

Донна  Маргя  слышитъ  за  своей  спиной  легши  стукъ  шаговъ; 
кто  то  еЬлъ  на  стулъ  за  нею.  Она  даже  не  оборачивается.  Она 
знаетъ,  что  это — синьоръ  Закарелла,  которому  ея  мужъ  далъ 
строгое  приказаше  всюду  следить  за  ней  и  доносить  ему  обо 
всемъ,  чтб  она  дЪлаетъ. 


^ 
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IV. 

После  телеграммы,  извещавшей  о  его  пр1евде  въ  Бэ,  донь 
Лущанъ-  не  подаетъ  больше  признаковъ  жизни.  Проходитъ  не- 
сколько дней;  Мари  живет*  въ  одиночестве  и  ждетъ.  Синьоръ 
Закарелла  обнаруживаете  больше  ветерп-Ьшя,  и  хотя  ничего  не 
говорить  донне  Марш,  но  внутревно  ввбешенъ  противъ  своего 
господина: — Зачймъ  обрекать  донну  Марш  на  жизнь  въ  этомъ 
пекле,  где  кишатъ  комары  и  москиты?  Ведь  не  трудно  было  бы 
послать  телеграмму  съ  распоряжешемъ,  чтобы  она  уехала  въ 
Внлларъ  къ  матери.  Но  онъ  не  заботится  о  жене,  поглощенный 
своей  Фанфанъ. 

Закарелла  не  см-Ьеть  взглянуть  въ  лицо  донны  Марш, — до 
того  ему  стыдно  за  дона  Лущана.  Но  она  невозмутима,  в 
все  съ  т4мъ  же  спокойнымъ  и  грустнымъ    лицомъ   ждетъ  гря- 

дущихъ  СОбЫПЙ. 

Въ  Вилларе  тоже  есть  москиты,  но  тамъ  свежо  и  въ  „Тб1е 
рош4пев  дни  проходятъ  незаметно.  я  Идолу "  весело;  она  окружена 
покорной  ея  капризамъ  свитой,  а  глядя  на  нее,  и  мать  ея  аяетъ 
отъ  радости.  Князь  Розали  очень  доболенъ  столомъ  и  помй- 
щемемъ. — Здесь  хорошо,  значить  нечего  трогаться  съ  места. 
Вся  семья  занята  только  заботами  о  личныхъ  удобствахь,  боится 
нарушить  свое  благополуч1е  и  все  придумываетъ  сен  те  а  цш  для 
оправдашя  своего  эгоивма.  На  этотъ  разъ  ихъ  лозунгъ:  .нельзя 
вмешиваться  въ  отношешя  мужа  и  жены а.  Следуя  этому  мудрому 
правилу,  старая  герцогиня  и  ея  брать  не  телеграфируютъ  и  не 
пшпутъ  въ  Бэ  ничего,  кроме  „поклоновъ  и  поцелуевъ",  не  спра- 
шиваютъ  о  Лущане,  не  удивляются  его  по  веде  нш,  не  выражаютъ 
сожален1я  объ  отсутствш  Марш,  о  томъ,  что  она  томится  въ 
одиночестве  въ  душяомъ  Бэ. 

—  ...Это  ты,  Мар1я?  —  телефонируетъ  мать. — Какъ  пожи- 
ваешь?— мы  тоже  не  дурно;  „Идолу"  весело...  А  въ  Бэ — жарко? — 
Сяньоръ  Трюбъ  уверяетъ,  что  хорошая  погода  продлится  целый 
и4сяцъ.  Прощай,  дорогая!  Все  мы  шлемъ  тебе  приветы  и  по- 
цЬлуи.  Покл  онъ  отъ  дяди  Розали  но. 

На  этомъ  разговоръ  кончается. 

Проходитъ  неделя,  две  недели,  а  Марья  все  живетъ  въ  Бэ 
одна  въ  ожидавш  мужа,  и  почти  не  выходить  изъ  отеля,  боясь, 
какъ  бы  мужъ  не  аргЬхалъ  въ  ея  отсутств1е,  и  не  разсердился, 
не  заставь  ея.  Наконецъ,  по  прошествш  двухъ  недель,  около  де- 
сяти часовъ  вечера,  когда  никто  уже  не  ждетъ,  раздается  пых* 
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тЪше  мотора...  ятэ-тэ-тэ-тёф-тёф~тёфа  —  и  появляется  донъ  Лу- 
щанъ; автомобиль  его  поврежденъ,  такъ  какъ  по  дорогЬ  онъ  на- 
легблъ  на  телеграфный  столбъ  близъ  Эгля. 

Донъ  Лущанъ  взб'Ьшенъ.  Соскочивъ  на  землю,  онъ  стоить 
у  электрическаго  фонаря,  весь  покрытый  пылью,  въ  широкой 
кожаной  куртке  и  огромной  шапки,  жестикулируете,  кричитъ 
хриплымъ  голосомъ  и  кажется  какимъ-то  страшнымъ  ночнымъ 
чудовищемъ.  Прежде  чймъ  войти  въ  отель  и  поздороваться  сь 
Маргей,  онъ  кричитъ  на  несчастнаго  сЪаийеиг'а,  который  ни 
въ  чемъ  не  виноватъ,  и  отдаетъ  тутъ  же  множество  приказанШ 
растерявшемуся  Закарелла. 

—  Негодяи! 

Неизвестно,  къ  кому  это  слово  относится,  можетъ  быть  къ 
какому-нибудь  встречному  возниц*,  который  не  свернулъ  во- 
время съ  дороги,  но  во  всякомъ  случай  это — первое  слово,  съ 
воторымъ  онъ  обращается  къ  жене,  едва  поздоровавшись  съ 
нею.  Потомъ  онъ  опять  выходить  изъ  себя,  потому  что  не  за- 
стаетъ  въ  отел*  телеграммы,  которой  онъ  ожидалъ.  Онъ  вс&мъ 
недоволенъ:  отель  слишкомъ  темный,  комнаты  неудобный,  ужинъ 
плохой,  лакеи  не  умйютъ  подавать.  Въ  каые-нибудь  полчаса  онъ 
усиЬваетъ  разругаться  съ  хозяиномъ,  слугами,  портье.  Отказав- 
шись отъ  кофе  —  „  въ  Швейцарш  кофе — настояпцй  ядъ! *  — говорить 
онъ, — онъ  отправляется  къ  себ*  въ  комнату  въ  сопровождении 
лакея,  и  закрываетъ  за  собой  дверь.  Донна  Мар1я  не  знаетъ, 
чтб  делать:  ждать  ли  его,  или  идти  спать.  Уже  послй  полуночи 
изъ  его  комнаты  выходить  лакей  Андрей  и  заявляетъ  донн* 
Марш,  что  донъ  Лущанъ  не  вел4лъ  себя  будить  утромъ,  потому 
что  хочетъ  хорошо  выспаться. 

На  слйдуюпцй  день,  однако,  донъ  Лущанъ  встаетъ  очень 
рано.  Св-ЬжШ,  надушенный,  въ  изящномъ  лЪтнемъ  костюм*,  съ 
опущенной  на  глаза  соломенной  шляпой,  онъ  уже  не  похожъ  на 
вчерашнее  чудовище,  хотя  все  еще  въ  скверномь  настроеши 
духа.  Лущанъ — красивый,  стройный  молодой  человЪкъ,  только 
преждевременно  полысЪвппй.  Оь  самаго  утра  онъ  начинаеть  ру- 
гаться съ  хозяиномъ  и  прислугой,  а  за  завтракомъ,  выпивъ  шо- 
коладъ  и  съ'Ьвъ  множество  хл4ба  съ  масломъ  и  медомъ,  онъ  на- 
чинаеть делать  Марш  сцены  ревности. 

Донъ  Лущанъ  ревнуетъ  жену  не  изъ  любви  къ  ней,  а  изъ 
тщеслав1я  и  каприза,  и  главнымъ  образомъ  изъ  деспотизма.  Онъ 
считаетъ  жену  своей  неприкосновенной  собственностью,  какъ 
своихъ  лошадей,  своего  повара,  своего  сЬаийеиг'а.  Вернувшись 
изъ  Парижа,  онъ  еще  бол&е    свирепствуете,    изливая   на  жен* 
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тЬ  пуки  ревности,  которымъ  его  подвергаете  Фанфанъ.  На  Фан- 
фанъ онъ  тратить  гораздо  больше  денегъ,  чемъ  на  жену,  а  между 
гЬмъ  она  никогда  не  соглашалась  признавать  себя  его  собствен- 
ностью. Ей  нельзя  устроивать  сцены,  и  если  бы  Лущанъ  сталъ 
ыишкомъ  ей  надоедать,  то  у  нея  уже  есть  наготой  его  со- 
первикь,  американски  миллюиеръ  м-ръ  Кеннетъ,  „глнцеринный 
кроль",  стремяпцйся  заменить  Лущана  въ  сердце  Фанфанъ. 
Такимъ  образомъ,  добродетельная  жена  должна  расплачиваться 
еще  и  за  капризы  пр1ятельницы  своего  мужа. 

Мар1я-Гращя  не  даетъ  ни  малййщаго  повода  къ  ревности, 
во  Лущанъ  все-таки  находить  предлоги  для  сцевъ.  Въ  Бэ  та- 
ковымъ  является  молодой  чахоточный  аягличанинъ,  съ  которымъ 
донна  Мар1я  обменялась  лишь  несколькими  .словами, — конечно, 
при  Закарелла, — въ  отсутствие  мужа.  Она  ответила  ему  на  не- 
сколько вопросовъ  объ  Италш,  куда  онъ  собирался  ехать.  Въ 
первый  день  пргЬзда  Лущана  онъ  подходить  после  завтрака  про- 
ститься съ  Маргей-Гращей  передъ  отъ'Ьздомъ  въ  горную  сана- 
тор1ю  въ  Лейзине.  Донъ  Лущанъ  свирепо  оглядываетъ  его,  а 
п#сл4  его  ухода  устроиваетъ  дикую  сцену  Марш,  отдаетъ  при- 
казъ  синьору  Закарелла,  чтобы  отныне  вавтракъ  и  обЪдъ  пода* 
вались  имъ  въ  комнату,  и  целый  день  пристаетъ  къ  жене  съ  во- 
просами и  попреками. 

Марья  сидитъ  бледная  и  не  отвечаетъ  ему  ни  слова;  только 
вечеромъ,  за  обЬдомъ,  когда  Лущанъ  наконецъ  замолкаетъ,  у 
нея  наполняются  глаза  слезами.  Упреки  мужа  ее  не  огорчаютъ — 
она  слишкомъ  горда,  чтобы  страдать  отъ  такихъ  отвратитель- 
янхъ  и  глупыхъ  обвинен1й;  ей  даже  жалко  мужа,  который  ка- 
жется ей  больнымъ,  бевумнымъ, — но  она  чувствуетъ,  что  у  нея 
устали  нервы, — устали  до  ужаса.  Какая  мучительная  жизнь — и 
никакого  исхода  изъ  нея!  Она  знаетъ,  что  пожалуйся  она  ма- 
тери или  дяде  Розалино,  они  бы  стали  успокоивать  ее  сентен- 
щями,  доказывать,  чт;о  ревность  мужа  должна  льстить  жене, 
какъ  доказательство  его  любви,  и  стали  бы  убеждать  ее,  что 
ея  доля — счастливая  и  завидная. 

Къ  концу  обеда,  разгоряченный  несколькими  бокалами  шам- 
пансхаго,  Лущанъ  объявляете  Закарелла,  что  у4детъ  на  не- 
сколько дней  въ  Лозанну,  и  начинаетъ  восторженно  говорить  о 
музыке,  о  божественномъ  даре  пешя,  делая  довольно  ясные  на- 
меки на  Фанфанъ;  тщеславге  его  доход итъ  до  того,  что  онъ  го- 
товь хвастать,  своими  галантными  похождешями  даже  передъ 
женой.  У  него  вдругъ  является  желаше  петь,  и  онъ  требуетъ, 
чтобы^Мар1я  пошла  съ  в  имъ  въ  салонъ,  где  есть  рояль,  и  акком- 


и 


206  ВЪОТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

панировала  ему.  Въ  музыки  онъ  отличается  постоянствомъ,  и, 
избравъ  какую-нибудь  арш,  поетъ  уже  только  ее  весь  сезонъ. 
На  этотъ  разъ — очевидно  подъ  вл1ян1емъ  Фанфанъ — онъ  увле- 
ченъ  яТрав1атойв,  и  поетъ  арш  8а  ар1ей  довольно  фалыпивнмъ, 
яепргятнымъ  теноромъ.  Но  невзыскательная  публика  въ  салон* — 
нисколько  старыхъ  англичанокъ — приходить  въ  восторгъ,  чтй 
очень  льститъ  тщеславш  Лущана. 

ПЪте  прерывается  непргятнымъ  для  Лущана  инцидентом*: 
ему  приносятъ  телеграмму — отъ  Фанфанъ,  которая  сообщаетъ 
ему,  что  въ  виду  своего  колоссальнаго  успеха  она  еще  остается 
въ  Париж*  и  прйдетъ  въ  Лозанну  только  черезъ  неделю* 

Лущанъ  вн4г  себя:  за  словами  телеграммы  онъ  видитъ  при- 
зракъ  американская»  миллюнера.  Онъ  обрываетъ  п&ше  и  ухо- 
дить, сопровождаемый  женой  и  Закарелла.  Встревоженные,  они 
робко  спрашиваютъ,  не  нужно  ли  ему  чего-нибудь.  Лущанъ 
грубо  отв&чаетъ,  чтобъ  его  оставили  въ  покой,  чт0  емУ  никто 
не  нуженъ.  Донна  Мар1я  уходить  къ  себ$  въ  комнату,  а  онъ 
б'Ьжитъ  на  телеграфъ,  ругается  съ  чиновникомъ,  который  не  хо- 
четъ  открыть  ему  телеграфнаго  бюро  въ  такой  позднШ  часъ, 
но  долженъ  все-таки  уступить  его  настояшямъ, — телеграфируеть 
сначала  въ  рФшительномъ  и  угрожающемъ  тони,  потомъ,  всхЬдъ 
за  первой,  посылаетъ  вторую  телеграмму,  прося  прощешя,  со- 
глашаясь на  все  и  моля  не  забывать  его. 


V. 

Такъ  проходятъ  дни  за  днями — очень  невеселые  для  Марш, 
и  Лущанъ  даже  не  упоминаетъ  о  пойздкЬ  въ  Вилларъ.  Когда 
Мар1я  заговариваетъ  о  матери,  Лущанъ  сейчасъ  же  мЗгаяетъ 
тему  разговора. 

Как1я  у  него  намЗгрешя?  Неужели  придется  остаться  въ  Бэ 
все  лито?  Прямо  спросить  его  объ  этомъ  жена  не  решается. 
Онъ  попрежнему  придирчивъ,  д-Ьлаеть  Марш-Гращи  сцены  рев- 
ности, а  по  вечерамъ  поетъ  „Травхату"...  Потомъ вдругъ  настроеше 
его  меняется;  онъ  перестаетъ  кричать  и  браниться,  перестаетъ  ' 
пить  и  все  время  молчитъ,  не  отв&чаетъ  на  вопросы,  такъ  что 
трудно  угадать,  чего  онъ  хочетъ,  почти  не  4сть  за  столомъ. 
Донна  Мар1я  и  синьоръ  Закарелла  не  знаютъ,  чтб  и  думать,  и 
предполагают^  конечно,  что  онъ  встревоженъ  ракимъ~ нибудь 
извйстсемь  изъ  Парижа.  Но  на  этотъ  разъ  они  оба  ошиблись: 
въ  его  дурномъ  расположена  духа  виноватъ  не  Парижъ,  а  Бо- 
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донья.  Объ  этомъ  узнаетъ  раньше    веЬхъ  верный    Закарелла  и 
спешить  сообщить  важную  новость  донн*  Марш. 

—  Черезъ  нисколько  дней  сюда  прибудете  его  превосходи- 
тельство, чтобы  поехать  съ  нами  въ  Вилларъ,  гд4  проведетъ 
все  .гЬто.  Донъ  Лущанъ, — Закарелла  говорить  въ  пол  го  л  оса,  хотя 
онъ  наедине  съ  донной  Мар1ей, — донъ  Лущанъ,  вероятно,  боится 
хавихъ-нибудь  зам&чашй  и  выговоровъ...  Этимъ  объясняется  его 
раздражение. 

—  Ну,  да,  конечно,  этимъ  все  объясняется, — говорить  донна 
Мар1я,  н  внутренно  чувствуетъ  некоторое  облегчете,  предвидя 
хоть  временный  перерывъ  преследован^  мужа. 

Дшакомо  д'Ореа — или  „его  превосходительство",  какъ  его 
почтительно  называетъ  синьоръ  Закарелла — единственный  брать 
Лущана  и  старше  его  лить  на  десять.  -  Онъ  быль  его  опеку- 
номъ,  и  до  некоторой  степени  замЪнялъ  ему  отца.  Онъ  хотЪлъ 
воспитать  Лущана  въ  современномъ  духи,  прхучить  его  аъ  труду, 
заинтересовать  его  искусствомъ,  но  вс4  его  старания  были  тщетны; 
Лущанъ  не  хогЬлъ  учиться  и  работать,  и  увлекался  только  жен- 
щинами— въ  особенности  такими,  ва  которыхъ  нужно  тратить 
иного  денегь. 

Теперь  Лущанъ  давно  вышелъ  изъ-подъ  опеки  брата,  и  мо- 
жетъ  располагать  собой,  какъ  хочетъ,  но  онъ  продолжаетъ  не- 
сколько бояться  Дж1акомо  и  долженъ  подчиняться  отчасти  его 
авторитету,  такъ  какъ  Джгакомо  признается  всЪми — также  и  Лу- 
щаномъ — главой  семьи.  Онъ  внушаетъ  всЬмъ  уважете  своимъ 
уиомъ  и  трудолюб1емъ,  а  также  своей  честностью  и  скромнымъ 
образомъ  живни.  Въ  немъ  сосредоточивалась  энерпя  ц^лаго  ряда 
шжолЪшй,  и  не  осталось  и  слФда  грубости  и  жадности  его  пред- 
вовъ;  онъ  вышелъ  изъ  семьи  энергичныхъ  и  работящихъ  людей 
средняго  круга,  и  наследственный  черты  не  выродились  въ  немъ, 
а  напротивъ  того,  прюбрЪли  гармоничную  законченность  и  утон- 
ченность. Онъ  проникся,  современнымъ  духомъ  равноправности 
и  энергичнаго  индивидуализма  и  зналъ,  что  важно  не  только 
прюбрйтать  какъ  можно  больше  денегь,  но  и  ум*Ьть  разумно 
пользоваться  ими.  У  него  было  много  помести,  образцово 
устроенныхъ  въ  современномъ  кооперативномъ  духи;  онъ  при- 
нямалъ  участае  во  многихъ  новыхъ  промышленныхъ  предпр!я- 
шхъ,  внося  во  всЬ  д1*ла  большое  понимаше,  а  также  тонкое 
эстетическое  чувство.  Онъ  не  чувствовалъ  особенной  склонности 
къ  политики,  но  ему  все-таки  пришлось  временно  посвятить  себя 
ей.  Избранный  депутатомъ,  онъ  былъ  искреннимь  либераломъ, 
болйе  честнымъ,  ч$мъ  мнопе  его    собратья,  -  и  черезъ   два  года 
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долженъ  былъ  принять  портфель  министра  финанеовъ  по  на- 
стоянио  своей  парии.  Но  онъ  недолго  оставался  министромъ. 
У  него  было  достаточно  ума  и  энергш  для  видной  политической 
роли,  но  онъ  не  умйлъ  „приспособляться  къ  обстоятельствами 
и  интриговать.  Желая  провести  реформы,  въ  которыхъ  онъ  ви- 
д4лъ  путь  къ  экономическому  возрождению  своей  родины,  онъ 
увидЪлъ,  что  приходится,  для  достижешя  цЪли,  идти  на  компро- 
миссы, хитрить.  Это  возмутило  его  непреклонную  гордость  и 
честность,  и  онъ  оставилъ  постъ  министра,  что0ы  вернуться  къ 
своимъ  промышленнымъ  предпр1ят1ямъ  и  управлешю  своихъ  ее- 
мель.  Короткая  политическая  карьера  не  оставила  въ  немъ  го- 
речи; онъ  пршбрйлъ  только  бблытй  жизненный  опытъ  и  сде- 
лался бол&е  осторожнымъ.  Онъ  не  любилъ  говорить  о  своемъ 
парламентскомъ  прошлемъ,  отъ  котораго  у  него  остался  только 
титулъ  я  превосходительства а,  и  то  лишь  въ  тщеславной  семьи 
его  невестки, — причемъ  никто  не  позволялъ  себФ  произносить 
его  въ  присутствш  Джаакомо.  Онъ  требовалъ,  чтобъ  его  просто 
называли  Дж1акомо  д'Ореа— и  даже  просто  Дореа,  безъ  апо- 
строфа. Онъ  не  скрывалъ  скромнаго  купеческаго  происхождешя 
своей  семьи — „мельницы  и  колбасный  лавки", — йо  выражешю 
м-ссъ  Эйръ.  Апострофъ  и  титулъ  „донъ"  были  нововведетямя 
Лущана,  надъ  которыми  Дянакомо  смеялся,  въ  особенности  когда 
говорилъ  о  брагЬ  съ  тетей  Джюкондой,  восьмидесятилетней  ста- 
рушкой, еще  очень  вдоровой  и  бодрой.  Она  жила  въ  деревни, 
потому  что  не  могла  пр1учиться  носить  шляпы  и  жить  по  го* 
родскому.  Она  только  посылала  поклоны  и  подарки  „двору  На- 
нетто"  и  не  желала  знакомиться  съ  семьей  Лущана,  чтобы  не 
заставлять  красн&ть  своего  племянника. 

Джгакомо  былъ  очень  противъ  женитьбы  Лущана  на  герцо- 
гини Монкавалло,  и  старался  веЬми  силами  отговорить  его: 

—  Слишкомъ  много  титуловъ, — говорилъ  онъ  ему, — слеш- 
комъ  велика  разница  расъ  и  слишкомъ  много  блеска!  Да  и  ты 
еще  не  созр&лъ  для  семейной  живни. 

Но  именно  этотъ  блескъ  и  вскружилъ  голову  Лущану.  ВсЬ 
эти  титулы  и  дворцы,  поволота  и  кружева  льстили  его  тще- 
славно,— и  онъ  не  думалъ  о  томъ,  что  за  этимъ  скрываются 
долги  и  разореше;  его  капризъ,  его  страсть  въ  Марш  все  бол$е 
разгоралась,  чймъ  болЪе  появлялось  препятствШ.  Бракъ  все-таки 
состоялся,  и  Джгакомо  примирился  съ  совершившимся  фактомъ. 
Монкавалло  и  ди-Сантъ-Энодю  были  почти  совсЬмъ  разорены, 
и  Джгакомо  взялся  управлять  ихъ  д&лами,  что  свелось  къ  модной 
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яквидащи  и  стоило  Джшвомо  много  денегъ,  такъ  какъ  онъ 
хотеть  сохранить  престижъ  родствеевиковъ  Лущана.  , 

У  семьи  д'Ореа  много  миллюновъ;  ихъ  хватаетъ  даже  для  не- 
обузданныхъ  каприговъ  Лущана,  но  Дяшкомо  согласенъ  потвор- 
ствовать расточительности  брата  лишь  до  извЪстныхъ  пред&ловъ. 
Ничего  патнающаго  честь  семьи  онъ  не  нам&ренъ  допустить,  и 
въ  случае  надобности  съум*6етъ  выказать  свою  власть. 

Теперь  такой  момента  наступилъ.  Онъ  узнал»  о  связи  Лу- 
щана съ  Фанфанъ  Тревбръ,  узналъ,  что  въ  три  месяца  Лущанъ 
истратвлъ  на  нее  пятьсота- семь  десять  тысяч  ъ  лиръ...  и  рйшилъ, 
что  наложить  этому  конецъ. 

Чтй  делать?  Написать  ему? — это  не  поможетъ.  Вызвать  Лу- 
щана въ  Болонью? — ато  слишбомъ  опасно... 

Дяйакоио  решается,  навонедъ,  отправиться  въ  Вилларъ 
в1гЬст4  съ  братомъ  и  невесткой.  Это  ему  не  особенно  улыбается; 
лЬто  едва  ли  будетъ  приятное.  Но  другого  исхода  онъ  не  ви- 
деть,— придется  провести  м&сяцъ  въ  обществ*  родственниковъ 
Лущана. 

Еъ  счастью,  среди  отихъ  скучныхъ,  несносныхъ  людей  есть 
исключеше — Марк-Гращя.  Дж1акомо  любилъ  беседовать  съ  нею. 
Она  несколько  холодна,  сдишкомъ  величественна  и  /сдержанна, 
но  несомненно  умная  и  добрая  женщина, — очень  добрая,  и  такая 
несчастная.  Но  остальные  члены  семьи  невыносимы:  герцогиня- 
мать,  которая  точно  поднимается  съ  трона,  когда  говорить  и 
снисходительно  дарить  свое  внимаше  окружающимъ,  князь  Ро- 
залино  со  своей  холодной  любезностью, — все  ихъ  разговоры  объ 
арнстократическихъ  принципахъ,  о  семейныхъ  чувствахъ  при 
полномъ  безсердечш,  при  отсутствш  всякой  искренности,  вечный 
этикета...  какая  скука!   . 

А  все-таки  приходится  ехать  въ  Вилларъ. — Проклятая  Фан- 
фанъ!.. Проклятый  мальчишка! 

Дурное  настроеме  Лущана,  его  молчаливость  и  отсутсте 
аппетита  продолжаются  до  дня  прибътя  Дж1акомо;  но  накануне 
его  пргЬзда  Лущанъ  вдругъ  снова  становится  разговорчивымъ  и 
начинаете  есть  съ  аппетитомъ. 

—  Дааакомо  йдета  въ  Вилларъ,  будетъ  жить  вместе  съ 
моей  тещей, — чтб  это  значить? — онъ,  очевидно,  узналъ  про  Фан- 
фанъ и  собирается  возвращать  меня  на  стезю  добродетели  и 
зкономш...  Но  тутъ,  очевидно,  что-то  скрывается  и  помимо 
Фанфанъ! 

Донъ  Лущанъ  перестань  угрюмо  молчать — но  все  его  раз- 
говоры сводятся   къ    филиппикамъ    противь    брата.    Онъ  папа- 
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даетъ  на  жену  и  на  Закарелла  ва  ихъ  дреклонсше  нредъ  Дж1а- 
комо,  и  хочетъ  сделать  ихъ  своими  союзниками  противъ  брата. 

—  Онъ  скучный  педанта, — брюзжитъ  Лущанъ, — онъ  напу- 
скаетъ  на  себя  пуританскую  скромность  и  дицем&рге,  скупъ  и 
никому  не  довЬряетъ,  —  потому-то  ояъ  и  дфдаетъ  все  самъ.  Но, — 
тутъ  Лущанъ  глубоко  вздыхаетъ,  —  ужъ  если  намъ  приходится 
прожить  вм&ст&  агЬсяцъ,  то  лучше  не  ссориться,  не  правда  ли, 
Мария?  Я  ненавижу  семейные  раздоры. 

Для  Луща  на  очень  важно  не  ссориться  съ  братомъ.  Пять- 
соть-семьдесятъ  тысячъ  лиръ  уплачены  въ  Париже  Фапфавъ, 
но  осталось  упл&тить  еще  очень  много.  Кром4  того,  Фанфавъ 
лрйдетъ  скоро  въ  Лозанну.  Она  хочетъ  сделать  блестящую 
карьеру  и  п4ть  въ  Милан*,  въ  „Ьа  8еа1а";  для  этого  нужно 
много  денегъ,  а  если  онъ  не  дастъ,  то  у  нея  есть  наготой 
миллшнеръ  Кеннетъ.  Чтобы  бороться  съ  нимъ,  нужны  деньги — 
и  придется  выслушивать  проповЪди  брата,  чтобы  не  ссориться 
съ  нимъ.  В&дь  прюбрйтаетъ  богатство  Джгакомо,  а  Лущанъ 
умнеть  только  тратить. 

Б&дный  довъ  Лущанъ  чувствуетъ  себя  почти  нищимъ,  не- 
смотря ва  свои  миллюны.  Какой  онъ  несчастный!  Ему  прихо- 
дится жертвовать  своей  независимостью,  своимъ  самолюбгемъ, 
чтобы  не  ссориться  съ  братомъ,  приходится  также  быть  любез- 
нымъ  съ  своей  сентиментальной  женой,  чтобы  Дшакомо  не  за* 
сталъ  ее  съ  покрасневшими  отъ  слезъ  глазами,  когда  прь 
•Ьдетъ  въ  Бэ. 

—  Л  в$дь  никогда  не  д&лалъ  теб4  ни  малФйшихъ  не- 
пр1ятностей, — не  правда  ли,  дорогая?  Ты  совершенно  свободна 
и  можешь  располагать  собой  какъ  знаешь,  не  правда  ли,  дорогая? 

—  Конечно,  Лущанъ. 

—  Такъ  я  прошу  тебя,  чтобы  въ  гЬ  нисколько  дней,  ко- 
торые Джгакомо  пробудетъ  сънами, — надеюсь,  что  онъ  не  долго 
останется, — ты  не  была  грустной,  а  им$ла  довольный  и  счаст- 
ливый видъ,— в-Ьдь  ты  счастлива,  не  правда  ли,  дорогая? 

—  Конечно,  Лущанъ.  Къ  тому  же,  Дшакомо  такой  добрый. 
Онъ  всегда  былъ  милъ  ко  мв4. 

Лущанъ  готовъ  вспылить,  но  сдерживается,  боясь  снова  до- 
вести жеау  до  слезъ;  онъ  только  позволяете  себЬ,  чтобы  раз- 
влечь Марш  и  излить  хоть  отчасти  свою  досаду,  посмеяться 
надъ  братомъ  за  его  спиной. 

—  Ну,  знаешь  ли,  онъ  добрый  только  потому,  что  не  умЗгетъ 
быть  злымъ.  Вотъ  челов$къ,  который  обязанъ  своей  репутащей 
и  своими  удачами  именно  своимъ  недостатками  Онъ  не  умЗзетъ 
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тратить  деньги*  другого  бы  считали  скупымъ,  а  онъ  слыветъ 
велнкимъ  финансистоиъ.  Онъ  не  умЪетъ  одеваться,  не  изященъ, 
в  атвмъ  создалъ  себй  репутащю  возвышен  наго  и  серьезнаго  че- 
ловека. Онъ  всегда  чувствовалъ  себя  неловко  въ  жёнсвомъ  обще- 
ств; другой  бы  казался  смЪшнымъ,  а  онъ  слыветъ  образцомъ 
строгой  нравственности...  Храбрость  моего  брата  всегда  заклю- 
чалась въ  томъ,  что  онъ  былъ  трусливъ.  Вотъ  вамъ  прим!фъ: 
его  назначаютъ  министромъ.  Друпе  держатся  на  этомъ  посту, 
пока  не  сломать  себ*  шеи,  а  онъ  испугался,  сб&калъ — и  со- 
здалъ себЪ  репутащю  непреклоннаго  и  сильнаго  человека*.  Еслибн 
онъ  остался  министромъ,  онъ  былъ  бы  такимъ  осломъ,  вавъ  и 
друпе,  а  ушелъ — и  прослылъ  политичесввмъ  гешемъ,  непре- 
клонно отстаивающимъ  свои  идеи.  Равв&  я  не  правъ,  синьоръ 
Закарелла? 

Закарелла  киваетъ  головой,  но  при  словй  „оселъ"  дЪлаетъ 
невольное  движете  протеста.  Лущанъ  это  замечаете  и  настаи- 
ваетъ  на  своемъ. 

—  Ослы,  ослы!  ВсЬ  ослы  становятся  министрами.  ВсЬ  по- 
литичесюе  деятели — ослы  и  шуты.  Неужели  ты,  Мар1я,  думаешь, 
что  нужна  хоть  крупица  таланта,  чтобы  выдвинуться  въ  поли- 
тике? 

Настойчивый  вопросъ  Лущана  заставляетъ  Марш  только 
поднять  на  него  свои  мягюе  черные  глаза,  кажупцеся  еще  бол$е 
черными  и  глубокими  подъ  ея  бархатными  ресницами;  но  она 
не  отвйчаетъ  ему  ни  слова. 

—  Я  ненавижу  политику!.. — продолжаешь  Лущанъ, — и  от- 
крыто въ  этомъ  сознаюсь.  Л  предпочитаю  спортъ,  потому  что 
онъ  укрЪпляетъ  гЬло  и  духъ.  Посмотрите,  каше  у  меня  му- 
скулы!.. Онъ  протягиваете  вытянутую  руку  жени  и  синьору  За- 
карелла, который  громко  выражаетъ  свой  восторгъ: 

—  Мраморъ!..  бронза!.,  настоящая  бронза! 

—  Я  люблю  искусство,  литературу!  Министромъ  можно  сде- 
латься, а  поэтомъ  и  художникомъ  нужно  родиться.  Я  люблю 
музыку...— и  онъ  съ  особеннымъ  удовольсшемъ  распространяется 
о  божественномъ  дар4  музыки  и  пиши. — Министромъ  можно 
сделаться,  бо  теноромъ  нужно  родиться.  П*Ьше  угЬшаетъ  и  воз- 
вышаете душу! 

Лущанъ  поднимается,  идетъ  въ  салонъ,  откры ваетъ  рояль, 
зоветь  Марш  и  подъ  ея  аккомпаниментъ  поетъ  ц4лый  вечеръ 
арш  изъ  0Трав1атыа. 

На  сяЪдуюпцй  день,  за  завтракомъ,  повторивъ  еще  нисколько 
разъ,  что  Дж1акомо — педантъ,  оселъ  и  скряга,  Лущанъ    объяв- 
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ляетъ  жен*,    что  они  поддуть   вдвоемъ  въ  Монтрё    на  автола* 
бил*  на  встречу  брату. 

—  Такъ  помни,  Мар1я,  о  ченъ  я  тебя  просилъ.  Не  хандри. 
Кажись  такою,  какова  ты  въ  действительности,  т.-е.  довольной 
и  счастливой! 

VI. 

Какъ  только  въ  ВилларЪ  увнаютъ  отъ  „дорогой  Марш", 
что  Луц&нъ  наконецъ  пргЬхалъ  въ  Бэ,  вся  семья  досылаетъ  по 
телефону  и  ему  „ поклоны  и  поцелуи",  и  больше  ничего:  они 
знаютъ,  что  благоразумнее  всего  молчать. 

Дни  проходить  за  днями  безъ  всякихъ  И8в4ст1й  иэъ  Бэ,  я 
герцогиня-мать  изредка  обменивается  съ  братомъ  несколькими 
словами  по  этому  поводу;  она  удивляется,  что  „нашъ  Лущанъ 
и  наша  дорогая  Мар1я"  все  еще  не  сообщаютъ  о  своемъ  пр^д*. 
Но...  „нельзя  вмешиваться  въ  отношены  мужа  и  жены"— и  все 
молчатъ  и  веселятся. 

Для  герцогини  Христины  и  князя  Розалино  каждый  день, 
проведенный  безъ  Лущана,  является  выигрышемъ  и  лишнимъ 
днемъ  полной  свободы  и  возможности  проявлять  свою  згапдегга, 
не  подвергаясь  насмешкамъ  и  замйчатямь  Лущана.  Ремипя 
тоже  довольна  отсутсгаемъ  сестры,  при  которой  она  чувствуешь 
себя  всегда  отодвинутой  на  второй  планъ.  Когда  есть  на  лицо 
красавица  Марш-Гращя,  на  бедную  малютку  смотрятъ  какъ  на 
ребенка.  Во-первыхъ,  синьора  д'Ореа  замужемъ,  а  Ремипя  еще 
барышня;  загЬмъ  Марш — воплощеше  гращи  и  женственности,  а 
Ремипя — супцй  дьяволенокъ...  и  всегда  черные  волосы  и  грустные 
поэтичные  глаза  одерживаютъ  верхъ  надъ  веселымъ  и  лукавымъ 
личикомъ  голубоглазой  младшей  сестры.  Пусть  она  лучше  остается 
въ  Бэ,  пока  Ремипя  не  найдетъ  для  себя  какого-нибудь  второго 
дона  Лущана...  хотя  бы  стараго  и  некрасиваго,  какъ  баронъ 
Данова.  Не  все  ли  равно:  онъ  будетъ  тймъ  более  добрымъ  в 
послушнымъ  мужемъ. 

Недоволенъ  и  встревоженъ  одинъ  только  синьоръ  Трюбъ» 
Теперь  въ  Вилларе  стоить  чудная  погода,  но  слишкомъ  ужь 
знойная;  метеорологъ  Трюбъ  предвидитъ  новый  перюдъ  дождей 
и  боится,  что  оставпиеся  въ  Бэ,  вместо  того,  чтобы  подняться 
въ  Вилларъ,  отзовутъ  и  остальныхъ  членовъ  семьи.  Трюбъ  всегда 
ждетъ  неожиданностей  отъ  итальянскаго  легкомысл1я,  и  не  счи- 
таетъ  себя  въ  безопасности,  пока  вся  семья  не  соберется  въ 
„Т&е-рошШе". 
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—  Чтб  слышно,  князь? 
Только    съ  княземъ    Розалино    Трюбъ    и    можетъ  говорить. 

Герцогиня  Ремигш  очень  приветлива,  но  постоянно  хохочетъ, 
и  Трюбу  кажется,  что  она  вышучиваете  его.  Остальные  очень 
сдержанны  и  едва  киваютъ  головой  въ  ответь  на  его  постоян- 
ные низюе  поклоны.  Съ  мажордомомъ  и  лакеями  нельзя  разго- 
варивать, не  угостввъ  ихъ  бутылкой  вина. 

—  Ну,  такъ  какъ  же,  князь?  Когда  прУ&дутъ  герцогъ  и 
герцогиня  д'Ореа? — Трюбъ  путается  въ  такомъ  количестве  раз- 
хичныхъ  титуловъ,  и  изъ  предосторожности  производить  веЬхъ 
въ  герцоги. 

—  Еще  ничего  не  писали.  Имъ,  очевидно,  пр1ятно  живется 
въ  Бэ. 

—  Это  невозможно,  князь!  В4дь  теперь  въ  Бэ  тридцать 
градусовъ  жары,  вей  оттуда  бЬгутъ.  Меня  каждый  день  забра- 
енваютъ  просьбами  о  комнатахъ.  ЗнатнЪйппя  семьи  изъ  Аме- 
рики, даже  изъ  Австралш,  желаютъ  провести  все  лито  въ  „Т&е- 
рошШе";  я  то-и-дйло  веЬмъ  отказываю.  Узнали  какимъ-то  обра- 
зомъ,  что  самыя  лучппя  комнаты,  оставленный  для  герцога  и 
герцогини  д'Ореа,  теперь  свободны,  и  ко  мн&  пристаютъ,  чтобы 
я  ихъ  сдалъ. 

—  А  вы  ответьте,  что  комнаты  заняты,  и  д4ло  съ  концомъ. 
Если  моя  племянница  не  пргЬзжаетъ  сюда,  значить  ей  хорошо 
въ  Бэ.  Отъ  добра  добра  не  ищутъ. 

Въ  ясные  лунные  вечера  съ  большой  террассы  отеля  видне- 
ются вдали,  въ  самой  глубин*  долины,  желтоватые  огоньки:  это 
Бэ.  Какъ  тамъ  должно  быть  жарко,  если  здЬсь,  на  высоте,  едва 
можно  дышать!  И  какъ  несносенъ,  должно  быть,  Лущанъ,  ге(оиг 
<1е  Рапе!  Каше  капризы,  катя  сцены!..  Но  чтобы  не  разстрои- 
вать  себя  грустными  мыслями,  мать  Марш  старается  думать 
о  другомъ;  она  прерываетъ  блаженное  молчаше  брата,  отдыхаю- 
щаго  въ  креслЪ  посл$  обида,  разговорами  о  томъ,  что  Лущанъ, 
вероятно,  привезъ  чудные  подарки  жен*  изъ  Парижа,  какъ  въ 
прошлый  разъ,  когда  онъ  преподнесъ  ей  удивительную  нитку 
|  жемчуга,  цйной  въ  шестьдесятъ  тысячъ  лиръ. 
|  —  Видь  Мар1Я  въ  сущности  очень  счастлива,  у  нея  есть 
|  все,  чего  она  только  пожелаетъ...  Сколько  женщинъ  хогЬли  бы 
!  быть  на  ея  м-ЬсгЫ...  Конечно,  нить  розы  безъ  шиповъ... 

Успокоивая  такими  словами   свое    материнское  сердце,  гер- 
цогиня Христина  со  спокойной  совестью  радуется  веселому  на- 
1  строенио  духа  „идола".  ПргЬхавъ  въ  „Т&е  рот1иеа,  Ремигш  сразу 
обратила  на  себя  внимате  собравшихся    у    входа  панеюнеровъ 
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своимъ  ма^ьчишескимъ  видомъ  и  своими  властными  манерами. 
Она  поврйкиваетъ  на  своихъ  собачекъ,  который  вырвались  у 
нея  и  не  хотятъ  дать  себя  сцепить,  и,  пользуясь  ихъ  непосду- 
шан1емъ,  бйгаетъ,  топаетъ  ножкой  и  крнчнтъ  своимъ  тонким*, 
серебристымъ  голосвомъ — для  того,  конечно,  чтобы  всЬ  ею  лю- 
бовались: 

—  Динъ!  Донъ!  скорее  сюда!..  Славный  Донъ!  Сокровище 
мое!.,  и  Динъ  тоже.  БЬдненькЙ,  дорогой  Динъ! 

—  Какая  ножка!  какая  тал1я!..  Да  видь  она  настояпцй 
огонь,  эта  малютка! — Баронъ  Марко  Данова  въ  полномъ  вос- 
торг*.— Могу  васъ  поздравить,  синьоръ  Трюбъ! 

Ремипя  видитъ,  что  произвела  впечатлите,  и  предвкушаегь 
радость  ожидающихъ  ее  побудь...  Ей  будетъ  весело  въ  Виллар*! 
Еакое  счастье  для  нея,  что  Мар1я-Грацш  осталась  въ  Бэ! 

Она  окядываетъ  быстры мъ  взглядомъ  дамъ,  гуляющихъ  по 
саду,  и  другихъ,  который  читаютъ  или  ходить  по  Ьа11'у,  и  сразу 
определяешь,  къ  какому  кругу  общества  он*  принадлежать:  двЬ 
француженки  изъ  Женевы;  англичанки,  путешествующая  по  кру 
говымъ  билетамъ  Кука  и  Комн.;  ббльшая  же  часть  пансюне- 
рокъ — нймки,  разряженный  въ  пестрыя,  безввусныя  блузки...  Къ 
сожалению,  и  среди  мужчинъ  тоже  еще  не  видно  „второго  дона 
Лущана". 

Въ  первый  вечеръ  знатная  итальянская  семья  пообедала 
поздно  въ  ресторане,  погуляла  съ  полчаса  въ  саду  и  ушла  рано 
спать,  чтобы  отдохнуть  съ  дороги.  Только  Тотв  еще  остался  вы- 
курить обязательную  трубку  табаку,  хотя  усталь  больше  дру- 
гихъ  и  очень  нуждался  въ  отдых*.  Лицо  его  выражаете  не 
только  усталость,  но  также  досаду  и  тревогу.  Онъ  внимательно 
оглядываете  пансишеровъ.  Ремипя  должна  была  бы  согласиться, 
что  онъ,  въ  своемъ  безупречйомъ  смокинги  и  въ  еЬромъ  бэретЬ, 
имеете  болЪе  англйсый  видь,  чймъ  вс*  эти  настояпце  англи- 
чане въ  „Т&е-роЫие", — но  в^дь  она  такая  кокетка  и  такъ  не- 
справедлива къ  нему! 

„Идолу"  н$тъ  времени  думать  о  Тото.  Чинно  гуляя  подъ-руку 
съ  матерью, — Дина  и  Дона  убрали,  и  теперь  не  время  гоняться 
за  ними, — она  уже  заметила,  хотя  и  не  подаетъ  вида,  что  всЬ 
молодые  люди — гЬ,  съ  которыми  ей  придется  танцовать  и  играть 
въ  тэннисъ, — слЪдятъ  за  ней  съ  явнымъ  восхищешемъ.  Она  за- 
метила также,  что  и  болЪе  степенные  люди  глядятъ  ей  вслйдь, 
въ  особенности  одинъ  съ  черной  бородой,  точно  выкрашенной 
ваксой,  тотъ,  который  прошепталъ  Трюбу: — Какая  ножка!  какая 
тал1я! 
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Ремипя,  вм&ст&  съ  Мими  Карфо  и  тайепшвеПе,  занимаете 
комнаты  во  второмъ  этаж*.  Спальни  об&ихъ  молоды хъ  д&ву- 
шекъ—  рядомъ,  и  соединяющая  ихъ  дверь  открыта.  За  комнатой 
Ремипи,  съ  другой  стороны,  идетъ  маленьшй  салонъ,  а  потомъ 
комната  тайетошеПе. 

—  Угадай,  Ремипя,  кто  въ  Вилларй? — говорить  Мими  по- 
другЬ,  въ  то  время,  какъ  об*  он*  раздеваются  въ  своихъ  ком- 
натахъ. 

—  Кто? — спрашиваетъ  Ремипя,  показываясь  на  пороги  въ 
ночной  кофточк*  и  нижней  юбк*. 

Мими  заплела  на  ночь  свои  роскошные  светлые  волосы, 
болйе  темнаго  оттенка,  ч4мъ  у  Ремипи,  и  ложится  въ  постель. 
Она — красивая,  нисколько  полная  девушка,  и  слишвомъ  худень- 
кая Ремипя  часто  завидуетъ  округленности  ея  формъ. 

Мими  хохочетъ  и  не  сразу  отв&чаеть  на  вопросъ  подруги, 
подзадоривая  ея  любопытство.  Наконец*  она  объявляетъ,  что 
горничная  герцогини  Христины  увидФла  въ  корридорЬ  желтое, 
сухое  лицо  и  злые  искряпцеся  глава  ихъ  старой  знакомой  изъ 
УШа  <ГЕйе. 

—  М-ссъ  Эйръ! — радостно  восклицает*  Ремипя.  Это  изве- 
те приводитъ  ее  въ  такой  восторгъ,  что  она  скачетъ  по  ком- 
нат*, подб&гаеть  къ  Мими,  которая  уже  легла  въ  постель,  ду- 
шить ее  поцелуями,  кричитъ: — Вотъ  радость,  вотъ  радость! — и 
зоветъ  тадетошеИе,  чтобы  сообщить  ей  радостную  вйсть. 

Француженка  приходить  съ  заспанными  главами,  и  при  сло- 
вахъ  Ремипи  улыбается  только  губами, — глаза  у  нея  потухппе 
и  никогда  не  смеются  и  не  блестятъ. 

—  Я  уже  внаю  объ  этомъ, — отвйчаетъ  она. — Она  уже  сце- 
пилась съ  Каролиной  и  бевъ  конца  повторяетъ:  „Запрещено!  за- 
прещено!"— Она  все  такая  же,  какъ  и  въ  УШа  <ГЕ8*е:  все  та  же 
война  протнвъ  Дина  и  Дона.  Она  говорить,  что  не  позволить 
имъ  спать  въ  комнагЬ  Каролины,  потому  что  эта  комната — ря- 
домъ съ  нею  самой, — говорить,  что  сд&лаетъ  заявление  хозяину. 

—  Ну-съ,  мы  повоюемъ  съ  ней!— весело  отв'Ьчаетъ  Реми- 
пя.— Завтра  же  съ  утра  захватимъ  „Итез",  Тото  будеть  не- 
прерывно курить  трубку  въ  ея  присутствш,  будемъ  бегать  по 
юрридору  и  заявимь  хозяину,  что  при  первомъ  запрещенш 
чего  бы  то  ни  было  вся  компашя  уЬдетъ  въ  Глюнъ  или  Ко» 
Дину  и  Дону  должна  быть  предоставлена  полная  свобода,  а  каж- 
дый вечерь — музыка  и  танцы  за  полночь. 

—  Каждый  вечеръ  танцы? — говорить   бол&е  разсудительная 
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Мими: — а  откуда  же  веять   тавцоровъ?    Въ  Виллар$,    кажется, 
молодыхъ  людей  мало. 

—  Ты  это  тоже  заметила,  Мими?  А  т*,  которые  есть  здЪсь, 
очевидно,  французы  изъ  Женевы:  никакого  шика!  Сегодня  вече- 
ромъ  на  веранде  я  заметила  только  одного  возможнаго  танцора, 
изящнаго  молодого  человека  съ  б&лой  гвоздикой  въ  петлице  и 
съ  моноклемъ...  Онъ  наверное  англичанииъ.  Но  и  онъ  носить 
б$лый  галстухъ  при  смокинги — это  в4дь  ужасно!  Ремипя  грустно 
качаетъ  головой. — И  чего  это  мам$  пришло  въ  голову...    • 

МайепинзеИе  чувствуетъ,  что  „идолъ"  имЪетъ  что-то  противъ 
матери;  чтобы  не  вмешиваться  въ  семейную  распрю,  она  гово- 
рить, что  устала,  и  уходить  къ  себФ  въ  комнату,  пожелавъ  об4- 
имъ  дЪвушкамъ  спокойной  ночи. 

Ремипя  садится  на  постель  къ  Мими. 

—  Я,  право,  не  понимаю  мою  мать, — гбворетъ  она. — Если 
она  хочетъ,  чтобы  я  нашла  себ4  тоже  какого-нибудь  дона  Лу- 
щана,  почему  не  везетъ  меня  въ  Сенъ-Морисъ  или  въ  Остенде?.. 
Вилларъ — м4сто  для  нев&стъ  съ  хорошимъ  приданымъ  и  свром- 
нымъ  характеромъ,  а  не  для  такихъ,  какъ  я. 

Глаза  Мими  наполняются  слезами.  Ей  всегда  грустно,  когда 
Ремипя  начинаетъ  говорить  о  своемь  замужестве. 

—  Не  безпокойся,  это  еще  не  такъ  скоро  будетъ, — гово- 
рить Ремипя.  Но,  успокоивъ  Мвми,  она  опять  принимаете  оза- 
боченный видъ.  Да  и  найду  ли  я  когда-нибудь  второго  дона 
Лущана?  Молодой  или  старый,  это  мнЪ  все  равно.  Л  только 
не  хочу  сделать  худшую  партго,  чймь  сестра.  Любви  я  не  ищу. 
Я  в4дь  не  такая  влюбчивая,  какъ  ты... 

Мими  ничего  не  отвйчаетъ:  подруга  ея  сказала  правду.  Мими 
не  то  что  влюбчива,  а  мечтаетъ  о  любви,  которой  бы  она  отда- 
лась всей  душой, — хотя  бы  любовь  эта  требовала,  величайшего 
самопожертвовашя.  Но  Мими  надеется,  что  ея  жизнь  озарится 
любовью.  Она— дочь  майора,  умершаго  въ  Африки;  мать  ея  жн- 
ветъ  въ  Сицилш  на  жалкую  пенею,  и  еще  счастье  для  Мими, 
что  ее  взяла  къ  себ4  герцогиня  Монкавалло,  ея  далекая  род- 
ственница, и  возить  ее  всюду  съ  собой,  чтобы  сд4лать  удоволь- 
ствге  Ремипи.  При  такихъ  обстоятельствахъ,  едва  ли  у  вея  бу- 
детъ случай  полюбить  кого-нибудь  и  встретить  взаимность,  Мими 
Карфо  слишкомъ  строго  воспитана,  слишкомъ  добродетельна  и 
благочестива,  чтобы  представить  себЪ  возможность  иной  любви, 
кромй  той,  которая  ведетъ  къ  браку. 

—  Чтд  съ  тобой,  Мими?  О  чемъ  ты  задумалась? 
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—  Такъ,  обо  всемъ  вообще...  Ни  о  чемъ  въ  частности. 
Л  устала,  спокойной  ночи! 

—  Я  тоже  пойду  спать.  Спокойной  ночи!.. 

Поц&ловавъ  Мими,  Ремипя  идетъ  въ  свою  комнату  и,  раз- 
даваясь, оглядываетъ  себя  въ  зеркал*.  Распущенные  длинные 
волосы  окружаютъ  ее  нЪжнымъ  волотистымъ  одшемъ.  Волосы 
у  вея  действительно  великолепные,  но  какъ  бы '  слишкомъ  тяжелы 
да  ея  хрупкой,  тоненькой  фигуры.  Красивые  голубые  глаза... 
аяня  губы...  Все  лицо  интересное,  живое.  Но  Ремипя  недовольна 
своей  худобой.  Быстро  затушивъ  электрически  свить,  она  спй- 
шятъ  лечь  въ  постель,    но  она  еще  долго   не  можетъ   заснуть. 

„Шггъ,  въ  меня  никто  не  влюбится! — съ  отчаяыемъ  ду- 
маете она: — я  слишкомъ  маленькая  и  невзрачная.  Чтобы  выйти 
заиужъ  безъ  приданаго,  нужна  другая  наружность, — такая,  какъ 
у  моей  сестры.  Хорошо  какой-нибудь  Фанфанъ, — ей  не  нужно 
приданаго,  не  нужно  выходить  эамужь, — у  нея  н$тъ  родныхъ, 
которые  бы  ей  мФшали  жить,  какъ  хочетъ.  У  меня  только  во- 
лосы  красивые,  а  однимъ  этимъ  нельзя  понравиться...  Неужели  же 
я  не  сделаю  блестящей  партм?  Неужели  меня  будутъ  возить  по 
озерамъ,  гораиъ  и  морямъ,  а  потомъ  придется  удовольствоваться 
бракомъ  по  любви?  Еще  годъ  или  два,  и  всякая  надежда  будетъ 
потеряна;  придется  выйти  вамужъ  за  Тото.  Посл&  смерти  отца 
овъ  сделается  княвемъ  ди  Сантъ-Энодю, — но  кром-Ь  титула  у 
вето  ничего  не  будетъ. 

„Что-жъ  дЪлать,  выйду  замужъ  за  Тото!  —  лишь  бы  онъ 
только  не  надо-Ьдалъ  мн4  своей  любовью.  А  не  то  пойду  за  дядю 
Розали".  Ремипя  смеется,  думая  о  томъ,  какое  лицо  будетъ  у 
Тото,  напускающаго  на  себя  обыкновенно  аншйскую  холодность, 
когда  его  соперяикомъ  окажется  его  собственный  отецъ;  продол- 
гая  смеяться,  она  забываетъ  о  своихъ  печаляхъ  и  спокойно  за- 
сыпаетъ. 

Мими  еще  долго  не  можетъ  заснуть.  Она  терзается  мыслями 
о  Ремипи,  которую  въ  своей  невинности  считаетъ  ангеломъ 
красоты  и  невинности.  Она  уверена,  что  всЬ  должнй  ее  обо- 
жать, а  ивбранникъ  Ремипи  рисуется  ей  въ  самыхъ  идеальныхъ 
краскахъ,  скааочвымъ  существомъ,  воплощеннымъ  на  земли  въ 
образ*  какого-нибудь  юнаго  Зигфрида  съ  мистической  печальной 
душой  Лоонгрина.  Мими  заранее  готова  обожать  его,  и  долго 
не  спить,  мечтая  о  грядущемъ  счастьи  подруги,  которую  она  на- 
дЗияетъ  въ  воображенш  веЬмн  качествами  своей  собственной 
идеально- чистой  и  возвышенной  души. 

Одна  только  шайепшвеНе  засыпаетъ   въ  этогь    вечеръ  сей- 
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часъ  же,  и  видитъ  во  свгЬ  Дина  и  Дона;  они  убЪгаютъ  оть  нея, 
она  гонится  за  ними;  Ремйпя  сядитъ  въ  лодке  и  зоветъ  ее. 
Она  бросается  въ  воду,  плыветъ  и  никакъ  не  можетъ  двигаться 
въ  тяжелой  води,  которая  тянетъ  ее  внизъ....  душить  ее... 


VII. 

„Идолъ"  въ  бешенстве  противъ  Тою,  который  вместо  того, 
чтобы  быть  любезныхъ  и  заводить  знакомства,  ни  съ  к&мъ  не 
разговариваете  и  старается    всЬхъ  отдалить  своей  холодностью. 

Тою  ревнивъ.  Подъ  его  англхйской  наружностью  скрывается 
горячее  южное  сердце,  и  теперь  онъ  напускаетъ  на  себя  не- 
приступность не  только  изъ  рисовки,  а  ивъ  хитрости,  внушенной 
любовью;  онъ  старается  никого  не  допустить  къ  Ремигш.  Онъ 
тоже  зам&тилъ  съ  облегчешемъ,  что  пока  въ  „Т&е-рошШе"  н4тъ 
второго  дона  Лущана, — но  онъ  можетъ  появиться  съ  минуты  на 
минуту. 

Съ  непроницаемо- холоднымъ  лицомъ,  невозмутимо  куря  трубку, 
онъ  съ  притворнымъ  равнодупйемъ,  но  скрытой  тревогой  осве- 
домляется ежедневно  у  Трюба  о  пргЬзжающвхъ  и  отъезжающих* 
папсюнерахъ:  каждый  пргЬздъ  безпокоитъ  его;  каждый  отъ&адь 
облегчаетъ  душу. 

Но  и  безъ  второго  дона  Лущана  несчастный  Тото  не  можетъ 
надеяться  ни  на  минуту  покоя.  Любя  Ремипю, — раиве  можно 
быть  спокойнымъ? 

Когда  они  наедине  —  т.е.  только  съ  ея  матерью  и  его 
отцомъ,  когда  они  Задуть  въ  коляске  или  въ  отдельномъ  купэ, — 
но  только  тогда, — Ремйпя  бываетъ  Мила  съ  нимъ.  Онъ  поль- 
зуется этимъ,  чтобы  делать  ей  упреки,  читать  мораль,  вздыхать 
и  вымаливать  у  нея  неправдоподобныя  обещашя  серьезности  и 
послушашя.  Ремйпя  выслушиваетъ  его  тогда  безъ  гнева,  почтя 
покорно,  не  смеется,  а  нежно  улыбается  и  все  обещаете...  Но 
какъ  только  на  сцену  появляются  друпе,  т.-е.  мужчины  какой  бы  то 
ни  было  нащональности,  Ремйпя  все  забываете,  громко  гово- 
рить, хохочетъ  и  глаза  у  нея  бл встать.  Она  забываетъ  о  Тото, 
и  думаетъ  только  о  другихъ.  У  нея  какое-то  бешеное  желапе 
веЪмъ  нравиться,  всЬхъ  покорить,  произвести  впечатлите  на 
всЬхъ,  даже  на  хозяина  отеля  и  на  портье. 

—  Какое  отчаяше,  какой  адъ, — бормочете  Тото,— любить 
такую  кокетку! 

Онъ  все  время  повторяете,  что  общество  въ  Вилларе — самое 
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неподходящее,  что  все  это— люди  безъ  всякаго  шика,  что  среди 
лансмшеровъ  нить  ни  одного  человека  съ  именекъ, — онъ  спра- 
влялся по  книг!  для  прНюжнхъ, — и  что  поэтом;  имъ  не  слЪ- 
дуетъ  ни  съ  кбмъ  знакомиться. 

—  Да  и  къ  чему  они  намъ? — говорить  онъ. — Для  тэнвиса 
насъ,  вм'ЬстЬ  съ  тас1ето18е11е,  четверо,  такъ  что  намъ  никого 
другого  не  нужно. 

Тото  надеется  тавимъ  образомъ  устранить  всяв1Я  новыя  зна- 
комства,—но  онъ  не  принялъ  въ  разсчетъ  Дина  и  Дона,  настолько 
общительныхъ  и  ласковыхъ  со  всйми,  что,  благодаря  имъ,  Ре- 
мвпя  вскоре  знакомится  со  всеми  пансюнерами.  Начинается 
это  съ  того,  что  Ремипя  ежедневно  вормитъ  своихъ  собачекъ 
на  террасе,  сейчасъ  же  после  общаго  обеда.  Это  происходить 
очень  торжественно;  самъ  хозяивъ  отеля — къ  ужасу  м-ссъ  Эйръ — 
выносить  две  миски  съ  супомъ,  и  Идолъ  присутствуетъ  при  'ЬД'Ь 
своихъ  „дорогихъ  сокровищь",  громко  осыпая  ихъ  ласками,  без- 
покоится,  чтобы  они  не  простудились,  спрашиваете  хозяина,  не 
слишкомъ  ли  горячъ  супъ,  и  громко  разсказываетъ  о  замйчатель- 
номъ  уме  Дина  и  Дона,  о  томъ,  какъ  она  ихъ  обожаетъ.  Окру- 
женная своей  свитой,  Тото,  Мими  и  МайепшвеИе,  Ремипя  обра- 
щаете на  себя  общее  внимаше  своей  живостью,  своимъ  веселымъ 
ог&хомъ,  и  все  пансюнеры — въ  особенности  мужчины — тоже  вы- 
ходятъ  на  террассу  смотреть,  какъ  она  кормить  собачекъ,  и  вос- 
торгаются красотой  Дина  и  Дона.  Вначале  они  только  обме- 
ниваются между  собой  замЪчашями  относительно  крошечныхъ 
черннхъ  пуделей,  и  Марко  Данова  съ  вядомъ  внатока  уверяетъ, 
что  ташя  собачки  въ  большой  моде  въ  Париже,  и  что  они  на- 
верное стоютъ  тысячи  дв%  франковъ.  Восхищаясь  собачками, 
баронъ  главнымъ  образомъ,  однако,  разглядываетъ  очаровательную 
молодую  девушку,  восторгается  ея  ножками,  талхей,  волосами, 
ртомъ,  и  находить  ее  чрезвычайно  интересной  и  пикантной. 
Онъ  старается  обратить  на  себя  ея  внимаше,  обсуждая  внутренно 
вопросъ,  могутъ  ли  у  него  быть  шансы  на  успйхь,  если  онъ 
иачнетъ  ухаживать  за  нею. 

яВъ  сущности,  почему  же  нить? — думаетъ  онъ.— Красивый 
женщины  созданы  для  богатыхъ  мужчинъ...  Жениться  видь  то  же 
самое,  что  купить.  Какой  у  нея  гол  ось!.,  Она,  положительно,  мо- 
жетъ  вернуть  молодость!..  Почему  бы  не  попытаться?" — Миллш- 
неръ  чувствуетъ  силу  своихъ  денегъ  даже  надъ  молодостью  и 
иевиннымъ  видомъ  юной  герцогини,  въ  жилахъ  которой  течетъ 
кровь  неаполитанскихъ  и  сицилШскихъ  королей.  Онъ  решается 
завязать    знакомство    съ    очаровательной    девушкой.    Герцогиня 
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Христина  и  ея  брать,  пьютъ  кофе,  стоя  тутъ  же  на  террас! 
Тото  курить  свою  в*чную  трубку,  весь  дрожа  внутренно  огь 
бешенства,    но  Марко  Данова   обращается    пряно    къ  Ремипя: 

—  Какъ  ихъ  зовутъ?  Я  хогЬлъ  бы  узнать  имена  этихъ  двухъ 
сокровищъ.  Онъ  сто  разъ  слышалъ  ихъ  имена — Ремипя  напол- 
няла весь  отель  криками:  Динъ!  Донъ! — но  онъ,  конечно,  д*- 
лаетъ  видъ,  что  не  знаетъ. 

—  Какъ  ихъ  зовутъ? 

Наступаетъ  сначала  короткая  пауза,  потомъ  Ремипя,  опу- 
стивъ  глаза  и  покрасн*въ,  отв*чаете: 

—  Одного — вотъ  этого — зовутъ  Динъ,  а  другого — Донъ. 

—  Динъ  и  Донъ?— баронъ  громко  и  весело  хохочетъ,  а  Ре- 
миш  поднимаетъ  голову  и  быстро  оглядываете  его.  Она  не  ви- 
дитъ  въ  немъ  ни  его  клювообразнаго  носа,  ни  крашеной  чер- 
ной бороды,  а  только  возможнаго...  второго  дона  Лущана. 

—  Динъ, — Донъ!  Динъ — Донъ!—  повторяете  Данова,  д*лая 
видъ,  точно  звонить  въ.  колокольчикъ. — Еакъ  это  удивительно 
остроумно! 

—  Динъ— Донъ!  Динъ — Донъ! — вторятъ  ему  синьоръ  Трюбъ 
и  сама  Ремипя,  а  за  ними  и  собравппеся  вокругъ  нихъ  остальные 
пансюперы.  Вей  вставляюте  свои  зам*чан1я  я  обращаются  прямо 
къ  Ремигш.  „Ледъ  разбить а,  и  вс*  уже  считаютъ  себя  ея  зна- 
комыми. Молодой  англичанинъ,  съ  гвоздикой  въ  петлиц*  и  съ 
моноклемъ,  тоже  принимаете  участие  въ  общемъ  разговор*, — 
одинъ  только  Тото  стоить  въ  сторон*  и  злится.  У  него  потухла 
трубка;  но  когда  хозяинъ  подносить  ему  спичку,  чтобы  снова 
зажечь,  Тото  такъ  сердито  глядите  на  него,  что  тотъ  посггЬшно 
отходить.  Б*днаго  юношу  терзаете  ревность...  Чтб  за  возмути- 
тельная кокетка!..  Ник*мъ  она  не  гнушается,  даже  такими  вуль- 
гарными людьми.  Н*те  у  нея  ни  сердца,  ни  гордости.  И  какъ 
это  отецъ  и  тетка  не  ум*юте  охранять  своего  достоинства! 

Но  „идолъ*  въ  восторг*  огь  своего  усп*ха  и  не  обращаете 
никакого  внимашя  на  кузена.  Старая  герцогиня  тоже  рада,  что 
ея  любимиц*  весело,  и  приветливо  улыбается  вс*мъ. 

Тото  не  въ  состоянш  больше  этого  вынести;  онъ  подходите 
къ  Ремипи  и  говорить  ей  сухимъ  тономъ: 

—  Я  у*зжаю...  въ  Эгль... 

—  Отлично!  Привези  мн*  персиковъ  и  хорошую  дыню. . 
Князь  Розалино  и  герцогиня  Христина  даюте  ему  тоже  рядъ 

порученМ, — просятъ  купить  папиросъ,  о-де-колонъ,  б*лую  и 
красную  шерсть...  МадепипяеНе  даете  два  письма,  съ  просьбой 
опустить  ихъ  въ  Эгл*,  чтобъ  они  скор*е  дошли.  Тото  уходите, 
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н  въ  ушахъ  его  еще  звучи тъ  раздражаюпцй  его  веселый  см*хь 
Ремигш. 

„Я  не  вернусь  больше  въ  Вилларъ,  не  вернусь! и — повто- 
ряете онъ  про  себя ,  хотя  въ  глуби  а*  души  уже  раскаявается 
въ  своей  выхода*.  На  террас*  веселье  все  ростетъ,  разговоры 
становятся  все  бол*е  непринужденными  и  дружественными. 

—  Уоиз  реппеиег,  тайетонеЦе? 

Молодой  блондинъ  съ  гвоздикой  въ  петлиц*  подходитъ,  держа 
высоко  на  воздух*  вусокъ  сахара,  и  показываетъ  его  издали 
еобачкамъ,  который,  завидя  угощеше,  становятся  на  задик  лапки 
в  поднимаюсь  мордочки.  Ремипя  красн*етъ,  кивая  головой  и 
опуская  глаза,  но  сейчась  же  поднимаетъ  голову  и  поправляетъ 
себ*  прическу.  Она  очень  сдержанна  съ  англичаняномъ,  какъ 
всегда  съ  молодыми  людьми,  эная  что  этимъ  еще  бол*е  привле- 
каете нхъ.  Она  не  благодарить  англичанина  ни  единымъ  ело- 
вомъ,  но  покрикиваетъ  на  собачевъ,  требуя,  чтобы  он*  продол- 
жаю служить  и  подали  лапку,  благодаря  за  сахаръ. 

Дону  понравилось  давать  лапку,  и  поел*  англичанина  .онъ 
подаетъ  ее  и  Марку  Данова,  который  въ  полномъ  восторг*  отъ 
такой  любезности. 

—  Браво,  браво!  Вотъ  такъ  благовоспитанный  джентльменъ! 
Теперь  мы  друзья  на  всю  жизнь! — говорить  онъ,  пожимая  лапку 
и  Дину. 

Марко  Данова  чувствуетъ,  что  теперь  уже  будетъ  легко  по- 
знакомиться со  всей  семьей,  развязно  подходитъ  къ  герцогин* 
и,  снявъ  шляпу, — причемъ  обнажается  его  большая  лысина, — за- 
говариваете съ  нею: 

—  Я  8наю  въ  Болонь*  депутата  Даиакомо  д'Ореа,  бывшаго 
министра;  я  съ  нимъ  въ  д*ловыхъ  сношешяхъ.  Можетъ  быть,  ото 
и  есть  вашъ  зять,  прг*зда  котораго  ожидаютъ  въ  Виллар*? 

—  Н*тъ, — герцогиня  киваетъ  головой  въ  отв*тъ  на  поклонъ, 
сопровождая  этотъ  жесть  приветливой  улыбкой. — Н*тъ,  Дяиакомо 
— брать  моего  зятя. 

Данова  снова  над*ваетъ  шляпу  и  продолжаетъ  говорить 
громкимъ,  самоув*реннымъ  голосомъ: 

—  Удивительный  челов*къ!  Очень  талантливый  и  деятельный, 
иастояпцй  аристовратъ.  Его  слову  можно  такъ  же  в*рить,  какъ 
его  подписи...  Такъ,  значить,  онъ — вашъ  родственника. .  Я  еще 
вчера  только  писаль  ему  по  одному  д*лу.  Позвольте  предста- 
виться вамъ:  Марко  Данова.  На  высот*  тысячи  трехсотъ  мет- 
ровъ  можно  в*дь  не  такъ  строго  соблюдать  правила  этикета. 

Марко  Данова  продолжаетъ  непринужденно  разговаривать  съ 
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видомъ  собственника  Виллара, — говорить  о  Болоньи,  о  Дж1акомо, 
о  миллюнахъ  и  о  мельницахъ,  прерываетъ  себя  отъ  времени 
до  времени  громкимъ  смйхомъ,  совершенно  безъ  всдкаго  повода, 
и  все  время  не  теряетъ  изъ  глазъ  Ремигш. 

—  Чтб  за  талая!  чтб  за  голосъ!  Какъ  она  пикантна!... 

—  А  молодой  герцогини  не  скучно  въ  нашемъ  скромном* 
Вилларе? — спрашиваетъ  онъ. 

Ремипя  краснеетъ,  но  не  опускаетъ  глазъ  и  окидываегь 
барона  томнымъ  взглядомъ. 

—  Н-Ьгъ,  напротивъ,  —  говорить  она,  —  мне  здесь  очень 
нравится. 

—  Конечно,  Вилларъ — не  Санъ-Морисъ,  но  зд'Ьсь  хороши 
влиматъ,  отель  нашъ  отличный...  можно  делать  интересный 
экскурсш.  А  кроме  того,  у  насъ  есть  тэннисъ.  Вы  играете  въ 
тэннисъ,  герцогиня?..  Да?..  Въ  такомъ  случае,  вамъ  здесь  на- 
верное не  будетъ  скучно.  Зд'Ьсь  есть  отличные  игроки.  Если 
позволите,  я  представлю  вамъ  моего  друга,  выигрывшаго  призъ 
на  многихъ  состязаыяхъ. 

Герцогиня  Христина  разрешаете,  и  Марко  Данова  подзн- 
ваетъ  молодого  англичанина  съ  гвоздикой  въ  петлиц*. 

—  Сэръ  Артуръ  Вудъ — вилларсмй  чэмшонъ.  Удивительный 
игрокъ.  У  него  замечательно  изящный  стиль  въ  игре. 

За  этимъ  знакомствомъ  сл-Ьдуютъ,  съ  согласи  матери,  и 
друпя. 

—  По  вечерамъ,— продолжаетъ  баронъ, — когда  нельзя  играть 
въ  теннисъ,  у  насъ  танцуютъ.  И  я  тоже  танцую.  Позвольте 
вамъ  представить  топз1еиг  Анри  Мало,  —  чистокровный  пари- 
жан инъ,  неутомимый  танцоръ.  А  также  моего  юнаго  друга  Ло- 
тара  Шмидта  изъ  Франкфурта. 

Такимъ  образомъ,  герцогиня,  ея  дочь  и  ея  брать  знакомятся 
со  всеми  молодыми  людьми,  танцорами  и  игроками  въ  теннисъ. 

Съ  этого  вечера  Марко  Да  нова  входить  въ  роль  стараго 
друга  всехъ  Монкавалло  и  д'Ореа,  присутствующихъ  и  отсут- 
ствующихъ.  Онъ  сов'Ьтуетъ  герцогине  вызвать  донну  Марш  въ 
Вилларъ  до  пргЬзда  дона  Лущава, — „когда  покажется  его  моторъ, 
— говорить  онъ, — она  сможетъ  сейчасъ  же  спуститься  въБэ" — 
шутитъ  съ  Мими  Карфо  и  тадетошеИе,  погЬшаетъ  Ремигш  н 
ея  свиту,  передразнивая  поклоны  и  прыжки  синьора  Тргоба, 
человека-барометра.  Ремигш  очень  весело;  она  хохочетъ  надъ 
всеми  шутками  барона,  который,  въ  свою  очередь^  все  более  и 
более  увлекается  „очаровательнымъ  д1аволенкомъа;  ему  нравятся 
тонкгя  женщины,  и  онъ  всегда    считалъ  наибольшею  прелестью 
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жевщинъ  красивые  светлые  волосы, — непременно  светлые.  Ояъ 
даме  объяснялъ  своимъ  друзьямъ  причину  своего  увлечешя  блон- 
динками: „кажется,  точно  погружаешь  руки  въ  золото,  въ  живое, 
горячее  золото ц! 

—  Удивительные  волосы,  настоящее  золото!  И  какой  ротъ! 
Д  готовъ  былъ  бы  заплатить  за  это  полъ-миллюна. 

Мими  Карфо  возмущается  влюбленными  взглядами  барона  и 
у&ждаетъ  Ремнпю  не  подпускать  къ  себ*  „толстаго  пашу". 

—  Онъ  такъ  глядитъ  на  тебя,  точно  хочетъ  съесть  главами! 
Отвратительный  челов&къ! 

Ремипя  только  пожимаетъ  плечами  и  говоритъ: 

—  Цр]ятнаго  аппетита! 
Мими  въ  ужаеЬ. 

—  Неужели  ты  позволишь  этому...  уроду  ухаживать  за  тобой? 
Обещай  мн$...  поклянись,  что  не  позволишь! 

Ремвпя  ничего  не  обЪщаетъ. 

—  Ра8в&  ужъ  онъ  такой  уродъ? — говоритъ  она.  —  Все  за- 
внситъ  отъ  точки  зр&шя.  Если  представить  себ4,  что  онъ  фа- 
раонъ,  переодетый  въ  европейское  платье,  то  онъ  можетъ  счи- 
таться красавцемъ.  Онъ  такой  забавный...  мн&  съ  нимъ  весело. 

—  Что  ты,  что  ты!.,  у  него  крашеная  борода. 

—  Ну,  такъ  что  же?..  В4дь  ты  знаешь,  что  миЪ  все  равно: 
красавецъ  ли  или  уродъ... 

„Идолъ"  опять  пожимаетъ  плечами. 

Когда  Тото  возвращается  изъ  Эгля,  съ  персиками  и  дыней — 
и  съ  самыми  решительными  нам&решями  бороться  протавъ  кокет- 
ства и  легкомыслия  Ремипи,  онъ  сгашитъ  издали  высокШ,  ве- 
селый голосъ  молодой  девушки  и  блЪднЪетъ  отъ  неожиданности: 
голосъ  этотъ  раздается  съ  мЪста,  отведеннаго  для  игры  въ  тэн- 
нисъ;  подойдя  ближе,  онъ  видитъ  Ремнпю,  играющую  въ  тэн- 
нисъ  съ  сэромъ  Вудомъ,  нротивъ  Мими  Карфо  и  топягеиг  Мало. 
Марко  Данова  стоить  тутъ  же  и  следить  за  игрой. 

—  Кокетка!.,  кокетка!..  —  бормочетъ  несчастный  Тото,  быстро 
уходя. — Еслибы  я  могъ  забыть  ее  или  умереть!.. 

Онъ  поздно  сходитъ  къ  обиду, —  когда  уже  подаютъ  второе 
блюдо;  у  него  разстроенное  бледное  лицо.  Онъ  ругаетъ  Вилларъ, 
возмущается  несносными,  невоспитанными  людьми,  которые  жи- 
вуть  въ  отел*,  и  объявляетъ,  что  не  будетъ  ни  играть  въ  тен- 
нисъ,  ни  танцовать.  Въ  этомъ  отвратительномъ  отел*  онъ  не 
желаетъ  ни  съ  кЪмъ  знакомиться. 

„Идолъ"   даетъ  ему  вдоволь  наругаться,  и  ничего  не  вовра- 
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жаетъ;  но  посл&  об&да,    когда  начвнаетъ  играть  оркестрь,  она 
вызываете  его  на  террасу  и  говорить  ему: 

—  Пожалуйста,  не  разыгрывай  второго  дона  Лущана.  Смотри, 
чтобы  теб&  этого  не  запретили — я...  и  въ  особенности  мама! 

Тою,  который  думалъ,  что  повлшлъ  на  „идола*  свонмъ  гор- 
дымъ  поведешемъ,  теряется  отъ  ея  неожиданныхъ  словъ  и,  едва 
сдерживая  себя,  говорить  еь  дрожью  въ  голоеЬ: 

—  Надеюсь,  что  я  им&ю  право  быть  въхавомъ  угодно  на- 
строены... хорошемъ  иди  дурномъ. 

—  Да,  но  не  имеешь  права  ревновать  и  компрометтмровать 
меня  передъ  всЬмъ  обществомъ.  В4дь  еслибы  даже  я  это  теб4 
позволила,  то  мама  наверное  запретить.  Я  тебя  предостерегаю, 
потому  что  люблю  тебя... 

При  этихъ  словахъ  глаза  юаоши  наполняются  слезами. 

—  Не  говори,  по  крайней  мЪр&,  что  ты  меня  любишь! — 
говорить  онъ  почти  шопотомь. 

—  Мама  уже  защитила,  —  продолжаешь  Ремипд  еще  болФе 
мягвимъ  и  н&жнымъ  голосомъ,  —  что  ты  очень  не  въ  дух«Ь,  и 
говорила  объ  этомъ  съ  дядей  Розали...  Знаешь,  в&дь  это  можеть 
кончиться  тЬмъ,  что  тебя  ушлютъ  изъ  Виллара. 

—  А  ты  бы  этого  хотела,  конечно? 

—  Ничуть  я  этого  не  хочу, — поэтому-то  я  и  предупреждаю 
тебя  объ  опасности.  Если  мама  узнаетъ...  все  будетъ  кончено. 
У  нея  свои  планы — она  все  ищетъ  для  меня  второй  экзем  пляръ 
очаровательнаго  дона  Лущана.  Но  вЗздь  здбсь  н4тъ  такого...  Ты  бы 
самъ  долженъ  былъ  это  понять,  радоваться,  быть  любезнымъ  со 
всЬми,  а  ты  ведешь  себя  какъ  медвЪдь.  Л,  право,  не  понижаю 
тебя! 

Ея  слова  нисколько  успокоиваютъ  Того,  но  еще  не  вполне. 

—  Такъ,  значить, — говорить  онъ, — этотъ  блондиаь  съ  гвоз- 
дикой?.. » 

—  Онъ  готовится  въ  электротехники...  Еакъ  видишь,  онъ 
не  можеть  быть  идеаломъ  мамы. 

—  А...  Д&нова? 

Тото  смотритъ  ей  пристально  въ  глаза,  но  Ремипя  хохочетъ. 

—  Фараонь,  выкрашенный  нубШской  ваксой?...  Ты  ревнуешь 
къ  фараону? 

Несчастный  влюбленный  юноша  тоже  см&ется,  пов-Ьривъ, 
что  его  страхи  напрасны. 

—  Знаешь,  почему  ты  такой...  несносный?.. — говорить  Ре- 
мипя:— потому,  что  ты  мнЪ  не  доверяешь.  Шрь  мн&! — Ремнги 
смотритъ  на  него  съ  томной  нежностью. — Будь  привЪтливъ  со 
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веЬми.  Познакомься  съ  фараономъ,  съ  электротехникомъ,  со  всЬми 
другими.  Танцуй  не  только  со  мной,  а  также  съ  Мими  и  съ 
шайевдпаеЦе,  для  того,  чтобы  успокоить  подозр&нк  мамы.  До- 
верься мн4... 

Тото    покоренъ    нЬжиымъ    взглядомъ  любимой  девушки,  но 
все  еще  не  можетъ  вполне  успокоиться. 

—  Ну ,  а  потомъ?  В4дь  если  твоего  дона  Лущана  еще  н&тъ... 
онъ  можетъ  явиться  съ  минуты  на  минуту. 

Ремипя    поднимается    на  цыпочки   и,  нагибаясь  къ  самому 
уху  кузена,  нЪжно  шепчетъ: 

—  Положись  на  меня! 


VIII. 

Мар1я-Гращя  написала  матери  о  предстоящемъ  прйюдЪ  сво- 
его Ъеап  бгёге'а  въ  яТ6*е  роиКие",  и  капитанъ  Закарелла  въ  свою 
очередь  ваказалъ  по  телефону  дв*  комнаты  для  его  превосходи- 
тельства Ддоакомо  д'Ореа.  Трюбъ — въ  полномъ  восторге;  отнынЪ 
ему  нить  никакого  дЪла  до  погоды  —  дождь  ли,  туманъ  —  все 
равно,  для  него  небо  „въ  Тб1е-рош№е" — неиэмЪнно  ясное,  голубое. 

—  Я  ожидаю  пргЬзда  важной  персоны, — заявляетъ  онъ  съ 
гордостью  всЬмъ  своимъ  пансюнерамъ,  —  министра  финансовъ. 
Онъ — Ъеап  Ггбге  герцогини  д'Ореа  Монкавалло,  которая  считается 
самой  красивой  женщиной  въ  Неаполе  и  Рим-Ь. 

Разговаривая  съ  секретаремъ  въ  бюро,  онъ  весело  потираетъ 
руки  и  отдаетъ  привазав1е  подавать  шампанское  только  по  во- 
семнадцати франковъ  бутылку. 

—  Все  равно, — говорить  онъ,' — всЬ  эти  герцогини  и  князья 
швутъ  на  чужой  счеть, — имъ  все  равно,  сколько  ни  заплатить. 
ВсЬ  расходы  несутъ  д'Ореа,  которые  прежде  были  лавочниками. 
Они  нажили  МИЛЛ10НЫ,  торгуя  колбасой, — я  это  знаю  отъ  старой 
ворчуньи,  м-ссъ  Эйръ...  Кстати,  ее  теперь  держите  въ  стро- 
гости,— никакихъ  поблажекъ.  Если  ей  мЪшаетъ  прислуга  итальян- 
цевъ,  она  можетъ  отправляться  на  вс4  четыре  стороны. 

Но  радость  Трюба  далеко  не  разделяется  семьей  его  знат- 
нвхъ  пансишеровъ.  Мар1я-Христина  часто  обращается  съ  тре- 
вожными вопросами  къ  брату  Розали: 

—  Съ  чего  это  вздумалъ  пргбзжать  сюда  еще  и  этотъ...  тор- 
гашъ?..  Мало  намъ  было  одного  Лущана —теперь  еще  и  этотъ 
скряга  сваливается  намъ  на  голову.  Закарелла  будетъ  усердство- 
вать передъ  нимъ,  соблюдать  экономш...  какая  тоска! 

Томъ  IV.— 1шь,  1904.  15 
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—  Что  же  д-Ьлать! — со  вздохомъ  отв&чаетъ  князь  Розалиио, 
но,  помолчавъ,  находить,  тЬмъ  утишить  сестру. 

—  Будемъ  надеяться,  что  Лущанъ  и  Дааавомо  скоро  начнутъ 
ссориться,  и  тогда...  будемъ  надеяться! 

Ремипя  хотя  и  скрываетъ  это,  но  въ  действительности  очень 
недовольна  скорымъ  пргЬздомъ  родныхъ,  въ  особенности  сестры. 
Она  по  прежнему  танцуетъ  по  ц'Ьлымъ  вечерамъ,  играетъ  въ 
теннисъ,  но  мучаетъ  Тою  своей  холодностью,  а  своими  капри- 
зами доводить  до  слеэъ  бедную  тайетошеЦе.  Со  своими  поклон- 
никами, однако,  она  продолжаетъ  быть  очень  милой,  даже  бол$е, 
ч4мъ  прежде.  Она  играетъ  целыми  часами  въ  теннисъ  съ  сэ- 
ромъ  Вудомъ,  а  во  время  перерывовь  онъ  учить  ее  носить  мо- 
нокль; къ  обиду  она  является,  пристегнувъ  къ  кушаку  цв&ты, 
которые  собираетъ  для  нея  во  время  прогулки  Мало,  а  Лотару 
Шмиту  она  дала  свой  альбомъ  —  тотъ,  который  предназначенъ 
только  для  избранныхъ  друзей, — и  онъ  ей  вписалъ  въ  него  лю- 
бовное приэнаше  немецкими  стихами,  которые  онъ  переводить 
ей  на  итальянскШ  и  читаетъ  вечеромъ  на  балконе,  при  л:унЬ. 
Но  самый  серьезный  ея  поклонникъ  —  Марко  Данова.  Она  и 
прежде  благосклонно  принимала  его  ухаживания,  но,  узнавъ  о 
пргЬздЪ  сестры,  хочеть  довести  его  до  рЪшительнаго  объясненк. 
Въ  его  отсутств1е,  чтобы  успокоить  ревность  остальныхъ  уха- 
живателей, она  зоветъ  его  „  папашей- фараон  омъ" ,  передразии- 
ваетъ  его  походку  и  рисуетъ  на  пескЬ  кончикомъ  А1реп81оск'а 
удач  выя  каррикатуры  на  него. 

Но  когда  онъ  на  лицо,  она  делается  совершенно  другой, 
нЪжно  называетъ  его  „милымъ  барономъ"  и  даетъ  ему  право 
пользоваться  всЬми  привилепями  почтеннаго  возраста  въ  обра- 
щены съ  молоденькой  девушкой.  Во  время  прогулокъ  она  идетъ 
съ  нимъ  подъ  руку  и  позволяетъ  ему  н*Ьжно  пожимать  ей  руку 
и  брать  ее  за  талш.  Вечеромъ,  среди  танцевъ,  она  никогда  не 
теряетъ  его  изъ  виду,  и  посылаетъ  ему  украдкой  томные  взгляды, 
какъ  бы  говоря,  что  ей  хотелось  бы  танцовать  только  съ  ея 
„милымъ  барономъ", — хотя  она  больше  всего  танцуетъ  съ  сэромъ 
Вудомъ.  Когда  она  видитъ,  что  баронь  очень  хмурится,  она 
объявляетъ  своему  кавалеру,  что  устала,  и,  запыхавшись,  садится 
въ  кресло,  въ  углу  веранды. 

„Фараонъ",  который  уже  тоже  начинаетъ  вести  себя  такимъ 
же  ревнивцемъ,  какъ  Тото,  —  самь  того  не  замечая,  —  садится 
около  нея,  и  начинаетъ  ворчать  тихимъ  голосомъ: 

—  Ц&лый  день  тэннисъ!..  целый  вечеръ  танцы!.,  вы  выби- 
ваетесь изъ  силъ  и  совершенно  не  пользуетесь  воздухомъ  и  горами. 
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Ремнпя  томно  обмахивается  в&еромъ  и,  глядя  ему  въ  глаза, 
говорить  н&кнымъ  голосомъ: 

—  Милый  баронъ!..  добрый,  хороппй  баронъ!.. 

Баровъ  не  можетъ  устоять.  Онъ  быстро  оглядывается — гер- 
цогини Христины  нить  по  близости,  с&довласаго  дяди  тоже  н-Ьтъ, 
— одинъ  только  Тодго  наблюдаете  за  ними,  но  онъ  не  въ  счетъ... 
Данова  жметъ  руку  Ремипи. 

—  Какъ  вы  раскраснелись...  растрепались!.. 

—  Я  вйрно  отвратительна...  уродлива?. . 

Данова  переходить  отъ  ревности  бь  восторгу  передъ  ея  кра- 
сотой, и  употребляетъ  чисто  восточный  сравнешя: 

—  Бы  настоящая,  живая  роза!..  Прекрасная,  благоуханная!.. 
И  какой  ротикъ!..  НастоящШ  рай  Магомета!..  Скажите,  гд4  бы 
можно  было  найти  такой  ротикъ,  какъ  вашъ?  Я  бы  эаплатилъ... 
полъ- мил  л  юна...  Е№тъ,  миллюнъ,  два  ми  л  л  юна...  наличными  день- 
гами... г 

Ремнпя  продолжаетъ  говорить  томнымъ,  разслабленнымъ  го- 
лосомъ: 

—  Зачймъ  МИЛЛ10НЫ...  Не  нужно  миллюновъ!.. 

—  Какъ  такъ  не  нужно  миллюновъ? 

—  Не  нужно!  Для  меня  миллюны  не  им&ютъ  никакого  зна- 
чешя...  никакого...  Мн4  нужно  другое!  - 

—  Такъ  чтЬ  же  вамъ  нужно?  —  взволнованно  спрашиваетъ 
баронъ,  глядя  на  нее  жадными  глазами. 

Ремнпя  нринимаетъ  грустный  видь,  вздыхаетъ  и  становится 
еще  бол-Ье  обольстительной. 

—  Я  хот&ла  бы,  чтобы  меня  любили...  Я  жажду  неизмен- 
ной любви! 

Лицо  съ  клювообразнымъ  носомъ  несколько  вытягивается. 
Эти  слова  о  вЪчной  любви  означаютъ  въ  концЪ  концовъ:  „же- 
нитесь на  мн*а!  Марко  Данова  уже  наводилъ  справки,  и  знаетъ, 
что  молодая  девушка  ничего  не  принесетъ  въ  приданое,  кроме 
своей  родни.  Сделка  эта  довольно  невыгодная.  Конечно,  съ  другой 
стороны,  недурно  бы  породниться  съ  Дж1акомо  д'Ореа;  изъ  этого 
можно  извлечь  некоторый  выгоды,  даже  чисто  матергальныя.  Да- 
нова смогъ  бы  тогда  войти  въ  сношешя  съ  правительствомъ, 
получить  поставки  на  жел^зныя  дороги,  загЬять  крупныя  бир- 
жевый д'Ьла... 

Марко  Данова  продолжаетъ  пристально  глядЪть  на  Ремипю, 
какъ  бы  определяя  ея  стоимость. 

— :  Я  хогЬлъ  бы  им&ть...  ваши  волосы.  Баше  они  у  васъ 
очаровательные! 
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—  Вы  хотели  бы...  быть  блондиномъ? — говорить  „идолъ*  съ 
датской  невинностью. 

—  Я  хогЬлъ  бы  им&ть  ваши  волосы...    ваши — на  васъ... 


IX. 

Заварелла  телеграфировалъ  изъ  Бэ  о  прибытш  д'Ореа  въ 
Вилларъ  черезъ  день.  ч  Ремипя  обнаруживаем  все  большую  нерв- 
ность, и  Мими  безпокоится  за  свою  подругу,  чувствуй  въ  ее 
веселости  что-то  напускное.  Кром$  того,  ее  безпокоитъ  благо- 
склонность „идола"  къ  отвратительному  „фараону". 

Уже  з&-полночь.  Мими  Карфо  лежитъ  въ  постели  и  ждетъ, 
чтобы  ея  подруга  зашла  къ  ней  поболтать  передъ  сномъ,  на 
той  все  н&ть.  Мими  зоветъ  ее,  наконецъ,  черезъ  открытую  дверь: 

—  Ремипя!  Ты  разв&  не  зайдешь  во  мн4  сегодня  пожелать 
спокойной  ночи? 

Изъ  соседней  комнаты  слышно,  какъ  захлопывается  окно; 
Ремипя  входитъ  къ  Мими  и  начинаетъ  отстегивать  б&лый  тол- 
ковый кушакъ,  стягиваюпцй  ея  тонкую,  какъ  у  осы,  талш. 

—  Какъ,  ты  еще  не  раздалась? 

—  Мнй  не  хочется  спать.  Я  не  сурокъ,  какъ  шайето1ве11е, 
которая  уже  давнымъ  давно  спить.  Подожди,  я  сейчасъ  къ  тебЬ 
приду. 

Черезъ  нисколько  минуть  она  появляется  въ  ночномъ  ко- 
стюм*, съ  распущенными  волосами,  и  садится  на  постель  къ 
Мими. 

—  Ты,  кажется,  стояла  у  окна  все  время?  —  спрашиваетъ 
Мими. 

—  Да, — отв-Ьчаетъ  Ремипя,  и  начинаетъ  напивать  въ  пол- 
голоса: 

„Бл'Ьднымъ  скЪтомъ  луны 
Оэаренъ  тихШ  садъ"... 

—  А  кто  вмйстй  съ  тобой  вздыхалъ  при  лун-Ь? 
Ремипя  смЪется. 

—  Вс$  трое.  На  террас!  папироска... 

—  Сэръ  Вудъ, — поясняетъ  Мими. 

—  У  окна  въ  третьемъ  этажи  трубка. 

—  Видный  Тото! 

—  А  въ  первомъ  этажи,  на  угловомъ  балконЬ,  турецкая 
трубка. 
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—  Н№тъ!  н$тъ!  —  ввываеть  Мики  съ  мольбой:  —  не  нужно 
Дановы! — Въ  голосЬ  ея  слышатся  слезы. 

Ремипя  становится  серьезной.  Встряхнувъ  головой,  какъ  она 
всегда  дЬлаегь,  чтобы  положить  конецъ  шуткамъ,  она  начинаете 
убеждать  свою  подругу. 

—  Нужно  бить  благоразумной,  милая!  Завтра  #  пргЬвжаетъ 
въ  Вилларъ  моя  сестра,  Лущанъ  и...  самая  важная  особа  въ 
семь*...  его  превосходительство  (она  произноситъ  это  очень  иро- 
нически); на  меня  ужъ  тогда  не  будутъ  обращать  никакого  вни- 
лаек.  ВеЬ  будутъ  заняты  Дниакомо.  А  ты  знаешь,  чтб  это  за 
челов&къ!  ВЪчно  молчитъ,  хмурится  и  занятъ  одной  только 
мыслью...  о  совращеши  расходовъ.  В4дь  онъ  пргЬзжаетъ  сюда 
для  того,  чтобы  проповЪдывать  экономт  и  сократить  расходы 
Лущана.  Расходы  на  Фанфанъ,  конечно,  не  будутъ  совращены — 
экономно  будутъ  соблюдать  только  относительно  насъ — мамы, 
дяди  Розалино  и  меня! — Ремипя  горячится,  возмущенная  неспра- 
ведливостью судьбы. — МпЬ  надоило  зависать  отъ  этихъ  торга- 
шей, надо'Ьло  находиться  всегда  въ  обществ*  донны  Мари-Гра- 
цш,  надоело  зависать  отъ  распоряжетй  не  всегда  особенно  лю- 
безнаго  капитана  Закарелла,  и  я  решила  попытать  счастья — въ 
ЕпгагЬ.  МнЬ  нужны  миллюны,  хотя  бы  источнивомъ  ихъ  былъ 
фа^эаошь  съ  выкрашенной  ваксой  бородою.  Д'Ореа  разбогатели, 
торгуя  колбасой, — а  я  составлю  себ-Ь  состоите  ваксой. 

—  Чтб  ты,  чтб  ты,  дорогая!  —  съ  отчаяшемъ  восклицаетъ 
Мими  Карфо,  а  Ремипя,  соскочивъ  съ  ея  постели,  прыгаетъ 
по  комнате  и  со  см&хомъ  выкрикиваетъ: 

—  Миллюны,  миллюны!  Да  здравствуютъ  миллюны! 

—  Иди  сюда,  садись  ко  мн4,  выслушай  меня!  —  умоляетъ 
взволнованная  Мими,  и  Ремипя  однимъ  прыжкомъ  снова  садится 
на  постель. 

—  Хорошо,  говори!  но  я  тебя  не  буду  слушать, — и  она  со 
смЪхомъ  затыкаетъ  сёбй  уши  пальцами.  Мими  ее  нЪжно  обни- 
маешь и  старается  завладеть  ея  руками. 

—  Нбтъ,  ты  подумай,  дорогая!..  Онъ  такой  отвратительный! 
Нельзя,  чтобы  онъ  былъ  твоимъ  мужемъ! 

—  Что  мн&  до  того,  что  онъ  отвратительный!  Мн*Ь  всЬ  они 
одинаково  противны, — онъ,  какъ  Тотб,  какъ  друпе.  Все  равно 
непр1ятно,  чтобы  около  тебя  постоянно  торчалъ  человЪкъ,  отъ 
котораго  пахнетъ  табакомъ, — а  всЬ  они  курятъ.  Если  „фараонъ" 
захочетъ  меня  поцеловать,  я  закрою  глаза  и  задержу  дыхаше — 
я  всегда  такъ  дЪлаю,  когда  меня  цЬлуетъ  дядя  Розалино.  Кром-Ь 
того,  я  ему  не  буду  позволять  много  курить;  я,  какъ  м-ссъ  Эйръ, 
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постоянно  буду  говорить:  „ргоШИо — дё&пди — тегЫЛеп"!  Со  всеми 
было  бы  то  же  самое,  а  фараонъ,  я  повторяю,  мне  больше  нра- 
вится, ч&мъ  сэръ  Вудъ  съ  его  ослиными  ушами.  Сэръ  Будь  та- 
кой обыкновенный,  а  мой  паша  гораздо  более  оригиваленъ.  Онъ 
такъ  ув'Ьренъ  въ  силе  своихъ  миллкшовъ,  что  ни  съ  кЗшъ  не 
церемонится  и  не  чувствуетъ  ни  къ  кому  почтешя — даже  въ 
маме,  даже  въ  дяде  Ровалино.  Только  меня  онъ  боится  и  слу- 
шается, какъ  Динъ  и  Донъ.  Я  однимъ  взглядомъ  могу  сделать 
съ  нимъ  все,  чтб  хочу.  И  не  все  ли  мне  равно,  какой  онъ!  Я 
хочу  только  не  зависать  отъ  д'Ореа,  не  быть  въ  свите  моей 
сестры.  У  меня  будетъ  больше  миллюновъ,  ч4мъ  у  нея,  и  всЬ 
будутъ  у  моихъ  ногъ,  даже  мама,  даже  дядя  Розалине 
Мими  печально  вздыхаетъ. 

—  Твоя  сестра!.,  именно  ея  прим&ръ  долженъ  быль  бы  от- 
пугнуть тебя.  Подумай,  сколько  слезъ  ей  стоютъ  ея  миллионы! 

—  Потому  что  моя  сестра  глупа...  Я-то  съум'Ью  держать 
въ  рувахъ  моего  фараона.  В$дь  умЬетъ  же  Фанфанъ  справляться 
съ  Лущаномъ.  Вотъ  у  кого  нужно  учиться! 

У  Мими  остается  только  одна  надежда. 

—  А  уверена  ли  ты,  что  Данова  действительно  хочетъ  же- 
ниться на  теб^? 

—  Еще  бы!  онъ  влюбленъ  по  уши. — Ремипя  смеется.  — И 
веб  его  ув4рен1я  въ  любви  всегда  въ  связи  съ  его  миллюнами, — 
это  тоже  мне  нравится  своей  оригинальностью;  в4дь  до  чего 
надоели  слова  о  сердце,  душе,  звйздахъ,  луне!  Мой  паша  практи- 
ченъ.  Все,  чтб  ему  нравится,  онъ  готовь  купить  и  уплатить  за 
это  миллюнъ  наличными  деньгами.  Мои  волосы? — миллюнъ.  Мои 
глаза? —миллюнъ.  Ножка?— миллюнъ — вотъ  уже  три  миллиона. 
Но  такъ  какъ  я  не  продаюсь  въ  розницу,  то  придется  купить 
все  и  отдать  всю  кассу.  Онъ  сегодня  вечеромъ  уже  почти  объ- 
яснился. А  завтра  сдёлаетъ  предложение — ручаюсь  тебе.  Мы 
отправимся  вместе  въ  озеру  Шаванъ,  и  когда  вернемся,  еще  до 
прибытк  моей  сестры  въ  Вилларъ,  баронъ  Данова  оффищально 
будетъ  просить  моей  руки  у  „  герцогини-матери и. 

Мими  въ  отчаяш в,  и  глаза  у  нея  полны  слезъ. 

—  Подожди  еще,  подожди,  умоляю  тебя,  подожди  хоть  одннъ 
день! 

—  Мне  скоро  минетъ  двадцать-одинъ  годъ,  дорогая, — мне 
нить  времени  ждать.  И  скажи,  неужели  бы  ты  предпочла,  чтобы 
я  вышла  замужъ  за  беднаго   электротехника  или  за  Тотб? 

—  Конечно, — лишь  бы  не  за  Данову. 

—  Не  все  ли  тебе  равно,  Данова  или  другой?  Я  все  равно 
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никого  не  полюблю,  и  кто  бы  ни  сталъ  моимъ  мужемъ,  я  се- 
меВннхъ  добродетелей  проявлять  не  буду.  И  потому  прошу  тебя — 
голосъ  Ремигш  сд4ладся  холоднымъ  и  повелительнымъ — не  жа- 
леть меня  и  не  наетроивать  мою  сестру  на  то,  чтобы  она  меня 
кайла.  Напротивъ  того,  делай  видь,  что  ты  въ  восторг!  отъ 
Дановы,  находишь  его  очень  симпатичнымъ  и  прмтнымъ  чело- 
в&комъ  и  радуешься  моему  браку.  Я  такъ  хочу.  Иначе  я  тебя 
возненавижу. 

Мнми  опускаетъ  голову.  Она  понимаетъ,  что  подчинится  же- 
лашю  своей  подруги,  но  ей  очень  тяжело. 

—  Послушай,  дорогая! — говорить  она: — ты  бы  хоть  посо- 
ветовалась съ  сестрой;  она  такая  добрая.  Или  поговори  съ  синьо- 
ромъ  Дж1авомо,  разспроси  его  о  Данов4. 

—  Пожалуйста,  не  говори  мн*Ь  о  его  превосходительстве! 
Тн  ведь  знаешь,  что  я  его  терпеть  не  могу.  Онъ  кажется  мне, 
со  своей  бородкой,  со  своими  длинными  волосами,  настоящимъ 
коаломъ. 

—  У  него  такое  умное  и  доброе  лицо.  Онъ,  во  всякомъ 
случае,  лучше  Дановы — а  более  мрлодъ. 

—  Можетъ  быть,  но  Данова  готовъ  жениться  на  мне,  а  его 
превосходительство  и  не  подумаетъ. 

—  Какъ  знать?  Еслибы  ты  захогЬла... 

—  Дж1акомо?  Онъ  никогда  не  удостоивалъ  меня  чести  обра- 
тить на  меня  внимаше. 

—  Потому  что  ты  никогда  не  была  любезна  съ  нимъ...  По- 
пытайся, и  увидишь... 

—  Нетъ,  мне  скорее  кажется,  что  онъ  питаетъ  слабость 
въ  моей  сестре. 

У  Мими  при  этихъ  словахъ  мелькаетъ  лучъ  надежды,  и  она 
продолжаете  говорить  еще  более  убйдительньшъ  тономъ: 

—  Твою  сестру  онъ  жалеетъ,  а  тебя...  ты  могла  бы  ему 
понравиться,  еслибъ  захотела.  Онъ  бы  также  влюбился  въ  тебя, 
какъ  и  все.  Повремени,  по  крайней  мере,  не  поезжай  завтра 
на  оверо...  Данова  не  убежать! 

„Идолъ"  лукаво  улыбается. 

—  Нетъ,  ото,  кажется,  невозможно, — говорить  она  и  про- 
должаешь твердить  свое: — Для  меня  все  мужчины  отвратительны, 
все  уродливы,  все  '  одинаковы,  все  —  обуза  и  отвратительная 
трубка  табаку. 

—  Но  подумай,  милая,  о  его  положенш... 

—  Въ  смысле  денегъ? — живо  подхватываетъ  Ремигш. — Тутъ 
тн  права.  Мшшоновъ  у  него  больше,  чЗшъ  даже  у  Дановы. 
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—  А  общественное  его  положеше  какое!  Онъ  талантливъ... 

—  Что  касается  таланта,  то  и  мой  фараонъ  не  дуравь. 

—  Но  снньоръ  Дж1акомо  можетъ  опять  стать...  министромъ. 

—  И  въ  такомъ  случае  я  была  бы...  супругой  министра.  Я 
бы  управляла  государствомъ.  ВеЬхъ  сощалистовъ — въ  тюрьму!.. 
И  Лущанъ  долженъ  былъ  бы  мн-Ь  повиноваться:  „Сейчасъ  же 
порви  съ  Фанфанъ!а — приказала  бы  я  ему: — „Ни  гроша  больше 
Фанфанъ!" — Мама  жила  бы  со  мной  и  ты — тоже,  дорогая,  а  дядю 
Розали  и  Тото  я  отправила  бы  въ  Тринакрио. 

Все  это  Ремигш  говорятъ  со  см&хомъ,  но  понемногу  стано- 
вится бол&е  серьезной.  Въ  ея  капризной  головки  мелькаетъ  мысль 
о  возможности  завоевать  сердце  Дж1акомо  д'Ореа,  и  образъ  фа- 
раона понемногу  бл&дпЬетъ.  ВсЬ  ей  будутъ  повиноваться...  я 
сестра,  и  друпе... 

Протянувъ  руки  впередъ,  она  устремляетъ  глаза  вдаль,  по- 
томъ  вдругъ  вскакиваетъ  и  хохочетъ. 

—  А  капитанъ  Закарелла?  Первымъ  дЬломъ,  еслибы  я  сде- 
лалась супругой  его  превосходительства,  капитанъ  Закарелла  по- 
лу чилъ  бы  отставку— безъ  пенсш! 


ВТОРАЯ  ЧАСТЬ. 
I. 

Прежде  тЬмъ  подняться  въ  Вилларъ,  Дж1акомо  д'Ореа  хо- 
тйлъ  пожить  нисколько  дней  въ  Бэ,  чтобы  привыкнуть  къ  кли- 
мату и  воздуху.  Здоровье  его,  всл$дств1е  переутомлешя,  стало 
ненадежнымъ,  и  отъ  малейшей  неосторожности  у  него  делаются 
спазмы  въ  желудке  и  мигрень. 

Въ  Бэ  братья  живутъ  довольно  мирно,  стараясь  каждый  не 
давать  предлога  къ  ссорЪ.  Лущанъ  чувствуетъ,  что  Дяиакомо 
прйхалъ  съ  ц&лыо  читать  ему  нотащи,  и  старается  такъ  рас- 
пределить часы  дня,  чтобы  не  оставаться  наедине  съ  братомъ 
и  не  давать  ему  случая  начать  непр1ятный  разговоръ.  Ддаакомо, 
съ  своей  стороны,  зная,  что  случай  представится,  все  равно, 
рано  или  поздно,  самъ  собой,  не  торопится  идти  ему  на  встречу. 

Лущанъ  не  ревнуетъ  теперь  Марш,  потому  что  ему  удоб- 
нее, чтобы  она  была  любезна  съ  Джгакомо,  и  онъ  очень  мель 
съ  женой, — чтобы  поддерживать  въ  ней  хорошее  настроеше  духа. 
Самъ  онъ  изб&гаетъ  общества  брата.  Подъ  предлогомъ  осмотра 
новаго    автомобиля,    на   который   онъ  хочетъ  обменять  старый, 
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овъ  пропадаетъ  по  ц&лыиъ  днямъ,  и  появляется  только  за  завтра- 
комъ  и  об-Ьдомъ, — и  тогда  очень  любезенъ,  не  говорить  еепргят- 
ностей,  не  восхваляетъ  божественный  даръ  пиша.  Вечеромъ  онъ 
уходить  въ  свою  комнату,  говоря,  что  очень  усталь,  и  остав- 
ляетъ  жену  съ  Джгакомо  и  съ  вЗгрнымь  Закарелла,  которому 
нрикаашваетъ  наблюдать  за  женой  и  братомъ. 

—  Я  боюсь,  какъ  бы  они  не  составили  заговора  противъ 
меня,  —  говорить  онъ  капитану.  —  Вслушивайтесь,  не  подавая, 
конечно,  вида,  во  всЬ  ихъ  рае  говоры. 

Во  время  долгихъ  совмЪстныхъ  прогулокъ  и  бес&дъ  Джга- 
доио  и  Мар1я  очень  сближаются,  чувствуя  симпатш  другь  кь 
другу.  Джхакомо  жал&етъ  свою  невестку,  видя,  какъ  она  не- 
счастна въ  брак*  съ  Лущаномъ.  Но  и  помимо  жалости  она 
внушаеть  ему  симпатш  и  уважете  своей  серьезностью,  своимъ 
умомъ, — и  бол$е  всего  ему  нравится  ея  нужный,  п&вучШ  голосъ. 
Иногда  онъ  даже  не  слышитъ  того,  чтб  она  говорить,  до  того 
его  чарують  звуки  ея  голоса;  ему  хогЬлось  бы  тогда  закрыть 
глава  и  мечтать.  Они  часто  говорить  о  литературе,  и  Мадоя 
разсказываетъ  ему  иногда  содержаше  романовъ,  которые  она 
читала.  Особенное  впечатлите  производить  на  Джхакомо  въ  ея 
художественномъ  пересказ*  романь  Мопассана  „Рой  сотте  1а 
Мой".  Дж1акомо  понимаегь  весь  трагизмъ  запоздалой  любви,  о 
которой  говорится  въ  роман*;  внимая  нужному  голосу  разсказ- 
чнцы,  онъ  съ  горечью  думаетъ  о  себй,  •  о  томъ,  что  вся  его 
жизнь  прошла  безъ  любви. 

Синьоръ  Закарелла  тоже  поддается  обаятю  голоса  Марш  и 
увлеченъ  ея  разсказомъ.  Онъ  иногда  краснЪетъ  отъ  стыда,  ду- 
мая о  своей  гнусной  роли  шелона,  и  уходить  тогда  подальше 
въ  садъ,  удостоверившись  сначала,  изъ  предосторожности,  что 
донъ  Лущанъ  не  выглядываетъ  изъ  окна. 

„Какъ  бы  я  хот&лъ  служить  донн&  Марш-Гращи  и  его  пре- 
восходительству, а  не  этому  сумасброду! " — думаетъ  онъ. 

Въ  „Т&е-роцйие",  какъ  и  въ  Бэ,  въ  первые  дни  послЪ  прь 
йзда  д'Ореа,  царить  полная  гармотя  и  хорошее  настроете  духа. 
Вся  семья  вы&зжаетъ  на  встречу  Марш  и  двумъ  братьямъ  на 
ближайшую  станщю  „Грюнъ"  и  шумно  выражаеть  свою  радость 
обьяпамя  и  восклицашями.  Герцогиня  въ  высшей  степени  лю- 
безна съ  Дяиакомо.  Князь  Розалино  тоже  очень  привЪтливъ,  и — 
в  удивленно  Дж!акомо< — Ремипя  болЬе  внимательна  и  мила  съ 
нимъ,  чЪмъ  обыкновенно.  Когда  онъ  приходить  къ  себЪ  въ  ком- 
нату, онъ  видитъ  на  письменномъ  столЪ  букетъ  рододендроновъ, 
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и  лакей  говорить  ему,    что  цветы    эти    принесла   и    поставила 
сюда  молодая  герцогиня. 

Спустившись  къ  обеду,  Дшакомо  благодарить  Ремишо  аа 
цветы,  и  она  говорить,  что  собрала  ихь  вь  горахъ  для  него. 
Баронъ  Данова  вмешивается  въ  ихь  разговоръ,  заявляя,  что  я 
онъ  участвовалъ  въ  собиранш  цв-Ьтовъ,  Джхакомо  благодарить  и 
барона,  а  за  об&домъ,  сидя  около  донны  Марш,  говорить  ей, 
что  пр1ятно  пораженъ  переменой  въ  Ремипи. 

—  Она  очень  похорошела  и  стала  такой  милой.  Прежде 
она  меня  терпеть  не  могла,  и  не  скрывала  этого. 

Марк,  вместо  ответа,  улыбается,  грустно  качая  головой. 
Она  не  такъ  доверчива,  какъ  Дяиакомо,  и  знаеть,  что  Реми- 
пя,  какъ  и  Лущанъ,  способна  сделать  непрштность  безъ  всякой 
цели,  но  всякая  ея  любезность  делается  непременно  съ  вавимъ- 
нибудь  разсчетомь.  „Какая  цель  этого  букета? а — думаетъ  она 
про  себя. 

Лущанъ  тоге  замечаете,  что  Ремипя  особенно  любезна  съ 
его  превосходительствомъ.  Онъ  говорить  объ  этомъ  со  смйхомь 
жене  и  Закарелла,  но  внутренно  злится;  ему  неприятно  внима- 
ше,  оказываемое  всеми  въ  Виллар*  его  брату.  Онъ  чувствуешь 
себя  отодвинутымь  на  второй  планъ  изъ-за  Дашавомо, — даже 
синьоръ  Трюбъ  отвешиваетъ  более  глубоше  поклоны  бывшему 
министру.  Онъ  же,  со  своими  изящными  туалетами,  которые  онъ 
м4няетъ  по  нескольку  разъ  въ  день,  и  со  своимъ  автомобилем*, 
остается  въ  тени, — а  о  томъ,  что  онъ  умеетъ  петь,  вь  Вилларе 
даже  не  знаютъ.  Онъ  д-Ьлаетъ  видъ,  что  ему  это  все  равно,  и 
старается  казаться  очень  веселымъ,  но  наедине  съ  Закарелла 
онъ  изливаетъ  накопившуюся  въ  немъ  злобу,  а  вскоре  опить  на- 
чинаете делать  сцены  Марш.  Сначала  онъ  требовалъ,  чтобы 
она  была  какъ  можно  более  любезна  съ  Дяаакомо,  а  теперь  на- 
ходить, что  она  преувеличенно  ухаживаетъ  за  этимъ  „осломъ, 
котораго  считаютъ  веливимъ  человекомъ".  Мало-по-малу  раздра- 
жеше  Лущана  наростаетъ,  —  и  давно  подготовлявшаяся  ссора 
между  братьями  разражается  бурнымъ  обьяснешемъ. 

Просматривая  „Фигаро*,  Дяаакомо  д'Ореа  находить  въ  от- 
деле „театра  и  музыки"  извйсие  о  большомь  успехе  Фанфанъ 
Тревёръ  въ  новой  созданной  ею  роли  Жермены  въ  пьесЪ  яЬе 
согве*  епто16а. 

—  А  Лущанъ?..  Чтб  жъ  теперь  будетъ  делать  этотъ  сума- 
сшедппй? 

Дж1акомо,  не  подавая  вида,  внимательно  наблюдаеть  за  бра- 
томъ:  Лущанъ  крайне  внимателенъ  къ  жене,  любезенъ  съ  гер- 
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цогиней  Христиной  и  предлагаете  ей  и  дядЬ  Розалино  повезти 
игь  на  автомобиле  къ  Роп1  йе  Иап^  шутитъ  съ  Ремипей  и 
Мини,  высмЪивая  Данову,  сэра  Вуда,  ревнивца  Тотб,  натравли- 
ваетъ  Дина  и  Дона  на  м-ссъ  Эйръ  и  старается  завоевать  общш 
симпапи.  Но  Джгакомо  зам&чаетъ,  что  Лущанъ  получаете. и  от- 
правляете много  телеграммъ  и,  при  всемъ  своемъ  напускномъ 
весельи,  часто  выходить  изъ  себя,  накидываясь  то  на  прислугу, 
го  на  синьора  Закарелла,  который  видимо  смущенъ  и  не  си&етъ 
взглянуть  въ  глаза  донн&  Марш:  явный  признакъ,  что  его  го- 
сподних собирается  сделать  какую-нибудь  гадость. 

,Онъ,  очевидно,  предполагаете  оставить  зд&сь  жену  и  удрать 
въ  Парижъ*, — думаетъ  про  себя  Дяиакомо. 

Действительно,  два  дня  послЪ  появлешя  заметки  въ  „Фи- 
гаро", Лущаеъ  заявляете  за  вавтракомъ  притворно-равнрдуш- 
ннмъ  тономъ,  что  уезжаете — онъ  не  говоритъ,  что  въ  Парижъ — 
въ  Лованну  и,  можете  быть,  въ  Женеву...  Никто  не  спраши- 
ваете о  причинахъ  его  отъЪзда  и  о  продолжительности  путе- 
шеств1я.  Вс4,  очевидно,  прочли  объ  усггбхахъ  Фанфанъ  и  пред- 
видели отеЪздъ  Лущана. 

—  Изъ  Лозанны  въ  Женеву — прекрасная  дорога, — замечаете 
внушительнымъ  тономъ  дядя  Розали.  —  Погода  на  Женевскомъ 
озер*  очень  ровйая. 

Всё  молчать,  и,  послЪ  короткой  паузы,  князь  продолжаете, 
считая  своимъ  долгомъ  поддерживать  разговоръ: 

—  Туга,  наприм&ръ,  вдеть  дождь,  а  на  озер* — солнце. 
Опять  вс4  молчатъ,  и  князь  уже   не  решается  сказать  еще 

что-нибудь. 

Лущаеъ  недоволенъ  поданнымъ  ему  виномъ,  подзываетъ  лакея, 
велите  ему  принести  другое  вино  и  продолжаете  говорить  о 
своемъ  путешествие. 

—  Въ  Лозанне  будете  съЪэдъ  членовъ  парижскаго  автомо- 
бильная клуба  и  гонка  автомобилей;  объявленъ  призъ  за  ходъ 
въ  девяносто  версте  въ  часъ. 

—  И  за  то,  чтобы  сломать  себ&  при  этомъ  шею? — говоритъ 
Дж1акомо. 

Донъ  Лущанъ  даже  не  удостоиваетъ  его  отв&гомъ,  но,  поль- 
зуясь тЬмъ,  что  его  прервали,  обращается  къ  Марш  и  сооб- 
щаете ей  то,  чтЬ  бол4е  всего  боялся  сказать  брату: 

—  Л  полагаю,  что  путешествге  продлится...  не  болйе  не- 
дели. 

—  Девяносто  километровъ! — восклицаете  Ремипя. — Видь  это 
уже  значить    не  &хать,  а  летать, — и  она   повторяете   томным* 
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голосомъ:— летать!.,  летать!.., — глядя  на  Даиакомо,  который  не 
обращаетъ  на  нее  никакого  внимашя.  Онъ  продолжаете  наблюдать 
ва  Мархей,  еще  более  побледневшей  после  изв4спя  объ  отъезд* 
мужа,  и  на  капитана  Закарелла,  который  есть,  опустивъ  глаза 
на  тарелку. 

После  завтрака  Лущанъ  остается  внизу,  давая  разный  рас- 
поря  жен  18.  Объявивъ  о  своемъ  отъезде  во  всеуслышате,  онъ 
доволенъ,  и  действительно  въ  хорошемъ  расположеши  духа.  Онъ 
зоветъ  сЪаийеиг'а,  ндетъ  съ  нимъ  осматривать  автомобиль,  по- 
томъ  возвращается  въ  отель,  напевая  ар1ю  изъ  „  Травгаты и ,  и  под- 
нимается къ  себе  въ  комнату,  где  его  ждетъ  лакей,  чтобы  уло- 
жить вещи. 

—  Возможно,  что  мне  придется  пробыть  въ  отсутствш  дней 
пятнадцать... 

Слышится  стукъ  въ  дверь,  и  въ  комнату  входить  Джхакомо. 
Лущанъ  слегка  бледнеетъ  и  хмуритъ  брови.  Все  его  хорошее 
расположеше  духа  исчезаетъ.  Онъ  смотритъ  на  брата  съ  недо- 
вЗфчивымъ  видомъ. 

—  Мне  нужно  поговорить    съ  тобой, — говорить  Джгавомо. 

—  Сейчасъ? — Лущанъ  произносить  это  раздраженнымъ  го- 
лосомъ. 

—  Да,  сейчасъ, — отвечаете  Джгакомо  и  делаете  знавъ  ла- 
кею, чтобъ  тотъ  удалился. — Лакей  спешить  исполнить  приказа- 
ше,  но  Лущанъ'  его  останавливаете  и  говорить,  чтобы  онъ  не 
уходилъ  далеко,  такъ  какъ  онъ  его  сейчасъ  позовегь. — Уже 
поздно^ — говорить  онъ, — и  нужно  еще  уложить  вещи. 

Когда  дверь  за  лакеемъ  затворяется,  Лущанъ  подходить  къ 
шкафу,  начинаетъ  быстро  вынимать  платье,  которое  нужно  уло- 
жить, и  бросаетъ  все  на  диванъ,  делая  видь,  что  присутств1е 
брата  ему  безразлично.  Но  его  явное  раздражеше  не  смущаете 
Джьакомо,  и  онъ  говорить  твердымъ  голосомъ: 

—  Ты  ведь  едешь  не  въ  Лоэанну  и  не  въ  Женеву,  а».,  въ 
Парижъ. 

Лущанъ  останавливается  посреди  комнаты  и  отвечаете, 
глядя  брату  прямо  въ  глаза: 

—  Я  ёду  въ  Лозанну  и  еду  въ  Женеву,  а  потомъ  поеду 
и...  въ  Парижъ,  если  захочу.  Я  воленъ  располагать  собой,  и 
не  обязанъ  никому  давать  отчета  о  своихъ  дЪйствхахъ. 

Джгакомо  садится,  чтобы  показать,  что  у  него  времени  много, 
и  отвечаете  очень  спокойно: 

—  Ты  долженъ  давать  отчете  о  твоихъ  действ1яхь — по  край- 
ней мере  твоей  жене. 
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—  Жен*? 

—  Да,  лен*.  И  помни  также,  что  для  того,  чтобы  свсь 
бодво  располагать  собой,  нужно  никому  не  быть  ничЪмъ  обя- 
зашшмъ.  % 

Лущанъ  вскипаете. 

—  Ага,  вотъ  оно  чтб!..  Такъ  я  и  зналъ!  Ты  пргЬхалъ  сюда 
не  для  того,  чтобы  дышать  хорошимъ  воэдухомъ,  а  чтобы  гово- 
рить со  мной  о  девьгахъ.  Ты  хочешь  подсчитать  сумму  моихъ 
долговъ? 

—  Н4гь,— спокойно  отвечаете  Дж1акомо, — я  не  собираюсь 
сводить  счеты,  и  говорю  теперь  не  о  твоихъ  бевумныхъ  тра- 
тахъ.  Пока  еще  я  не  думаю  о  томъ,  чтобы  оградить  отъ  тво- 
ихъ безумствъ  наше  общее  состоите.  Обь  этомъ,  можетъ  быть, 
придется  позаботиться,  но  теперь  не  въ  этомъ  д4ло.  Я  говорю 
только  о  твоихъ  обязанноетяхъ  по  отношение  къ  твоей  жени. 

—  Оставь,  пожалуйста,  въ  покой  мою  жену!  Это  ея  не  ка- 
сается. 

—  Напротивъ  того,  очень  касается.  Ты  многимъ  обязанъ 
твоей  жени,  помни  это.  Только  благодаря  ей,  ея  терпЪвно  и 
добротЬ,  у  тебя  есть  еще  семья,  и  ты  еще  не  потерялъ  общаго 
уважетя. 

—  И  ты  см&ешь  мн*Ь  это  говорить? 

—  См4ю.  Ты  ни  о  чемъ  не  думаешь,  кромЪ  того,  что  у 
насъ  съ  тобой  обпцй  капиталъ.  А  я  думаю  о  томъ,  что  у  насъ 
есть  еще  ничто  общее — честь  нашего  имени,  и  я  не  позволю 
теб4  загрязнить  ее. 

Лущавъ  вскакиваетъ  со  стула,  на  которомъ  сид&лъ,  и  Дяаа- 
комо  тоже  поднимается. 

—  Я  не  позволю  оскорблять  себя! — кричитъ  Лущанъ.— Я 
сейчасъ  же  велю  Закарелла  приготовить  наши  счеты... 

—  Каше  тамъ  счеты! — говорить  Дяиакомо,  пожимая  пле- 
чами.— Я  уже  ихъ  подвелъ,  у  меня  ц$лая  груда  твоихъ  вексе- 
лей. Оставь  въ  покой  Закарелла.  У  меня  въ  рувахъ  достаточно 
векселей,  чтобы  завтра  же  отдать  тебя  подъ  опеку.  И  я  это 
сделаю,  предупреждаю  тебя,  если  это  будетъ  нужно  для  спа- 
еешя — не  нашего  состоятя,  а  чести  нашего  имени. 

Лущана  пугаютъ  слова  брата.  Онъ  ув&ренъ,  что  Дяаакомо 
способенъ  на  все  подъ  вл1яшемъ  своей  скупости  и  своего  свято- 
шества. Чтобы  предотвратить  бЬду>  онъ  дйлаетъ  видъ,  что  не 
в4рить  серьезности  угрозы. 

—  Хорошо,  отдай  меня  подъ  опеку.  Видь  это...  только  слова! 

—  Они  могутъ  стать  дЬломъ. 
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—  Но  я  съум4ю  защититься  противъ  тебя.  Во  всякомъ  слу- 
чай, твоя  угроза  показываете  твои  чувства  ко  мнЬ.  Я  хотЬлъ 
бы  знать  причину  твоего  неудовольствш,  а  также  настоящую 
причину  твоего  пргЬзда  въ  Вилларъ.  Скажи  мнЬ,  пожалуйста, 
почему  ты  именно  теперь  загЬялъ  этотъ  разговоръ? 

—  Изволь,  я* отвечу  теб$.  Я  пргЬхалъ  въ  Вилларъ,  чтобы 
категорически  заявить  тебй,  что  ты  долженъ  порвать  разъ  на- 
всегда съ  этой  парижанкой,  на  которую  ты  уже  просадил 
столько  денегъ...  Ты  внаешь — сколько? — я  могу  тебЪ  сказать:  около 
двухъ  миллюновъ.  Ты  долженъ  порвать...  съ  Фанфанъ  Трекбръ. 

Лущанъ  въ  бЪшенствЪ  протягиваеть  руку,  какъ  бы  для  того, 
чтобы  зажать  ротъ  Джгакомо. 

—  Не  смйй  вмешиваться  въ  мою  частную  жизнь!  Я  теб4 
этого  не  позволю! 

—  Какая  это  частная  жизнь?  Обь  этомъ  знаетъ  весь  св&тъ, 
и  вс4  смеются  надъ  тобой  за  твоей  спиной...  и  за  спиной  твоей 
жены.  Надъ  нею  смеются,  и  ее  жал&ютъ, — а  это  столь  же 
оскорбительно. 

Лущанъ  взволнованно  ходить  по  комнат!.  Бели  Джгавомо, 
этотъ  грубый  плебей  и  торгашъ,  осмелился  громко  произнести 
имя  Фанфанъ,  то  и  онъ,  Лущанъ,  им$етъ  право  не  стесняться 
съ  братомъ.  Лущанъ  продолжаетъ  шагать  ивъ  угла  въ  уголь,  и 
вдругъ  его  оеЬняетъ  блестящая  мысль.  Онъ  останавливается 
противъ  Дяаакомо  и  глядитъ  ему  въ  глаза. 

—  Позволь  мнЬ  предложить  теб4  одинъ  вопросъ.  Это  по- 
можете намъ  понять  другъ  друга. 

—  Хоть  два,  хоть  десять  вопросовъ! 

—  Это  моя  теща  натравила  тебя  на  меня? 

—  Нить,  я  никогда  не  говорилъ  о  тебЪ  съ  твоей  тещей. 

—  Въ  такомъ  случай...  моя  жена? 

По  бледному,  изможденному  лицу  Джгакомо  проб&гаетъ  какое- 
то  странное  выражеые;  это  длится  одну  секунду,  но  для  Лу- 
щана  этого  достаточно.  Онъ  теперь  знаетъ,  куда  нужно  це- 
литься, чтобы  въ  свою  очередь  больно  задать  брата. 

—  Ну  да,  конечно,  моя  жена!  Это  она  тебя  восстановила 
противъ  меня  во  время  вашихъ  долгихъ  интимныхъ  бееЬдъ  въ  Бэ~. 

—  Неправда!  Май  разсказала  объ  этомъ  тетя  Джюконда, — 
отвЪчаетъ  Дяиакомо  съ  излишней  поспешностью. 

Лущанъ  хохочетъ. 

—  Тетя  Джюконда?  Въ  деревни?  Не  в*Ьрю; — это  моя  жена. 
Можетъ  быть,  она  же  и  вызвала  тебя  въ  Вилларъ? 

—  Неправда,  неправда! 
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—  Не  кричи  такъ!  Къ  чему"  ты  кричишь? 
Лущанъ  наслаждается  волнешемъ  брата. 

—  Тетя  Джюконда, — повторяете  онъ, — въ  Ф1умичино?  Среди 
своихъ  нолей  и  винограднйковъ?  Какъ  же  она  могла  угнать  обо 
всемъ  этомъ?  Не  вЪрю. 

—  А  между  т*мъ  это  правда. — Дяиакомо  старается  сдер- 
жать себя  и  нрибавляетъ  ироническимъ  тономъ: — „Жиль-Блазъ", 
„Фигаро"  и  друпя  парижсшя  газеты  доходятъ  и  въ  Ф1уми- 
«но. 

—  Но  тетя  Джкжонда  не  читаетъ  шьфранцу8ски...  Кто  же 
ей  перевелъ?  Ты  или  моя  жена? 

—  Дрянной  мальчишка! — бормочетъ  Джхакомо  сквозь  зубы. — 
Онъ  взбйшенъ,  во  еще.  бол-Ье  встревоженъ  неврасивымъ  оборо- 
томъ,  который  нринялъ  разговоръ. 

—  Клянусь  теб4  честью,  твоя  жена  мн$  не  сказала  ни 
слова  объ  этомъ...  Она  слишкомъ  горда...  и  слишкоиъ  тебя  лю- 
бить! 

—  Горда,  это  вЪрно, — прерываетъ  его  Лущанъ. — Но  „слиш- 
комъ любить"...  едва  ли  это  такъ! 

—  Она  способна  страдать  и  умереть,  но  никогда  не  ска* 
меть  слова  противъ  тебя.  Послушай,  Лущанъ,  одумайся!  Я  видь 
желаю  только  добра  тебЪ  и  веЬмъ  намъ.  Мы  всегда  жили  со- 
гласно, не  будемъ  же  ссориться  и  теперь! 

Дж1акомо  уже  не  угрожаете,  а  старается  подействовать  на 
чувства  брата.  Онъ  говорить  ему,  что  необходимо  порвать...  съ 
парижанкой,  что  она  только  д4лаетъ  его  см4шнымъ  и  оконча- 
тельно разорить  его.  Онъ  уговариваетъ  его  именемъ  отца,  ко- 
торая) Лущанъ  едва  помнить,  говорить  о  матери,  и  всячески 
старается  растрогать  его. 

—  Помни,  в$дь  я  обЪщалъ  матери  заменить  теб4  отца. 
Прошу  тебя — не  4зди  въ  Парижъ!  Останься  здЪсь!  Если  ты 
уЬдешь  теперь  отъ  жены,  это  будеть  безумгемъ,  публичнымъ 
сжавдаломъ. 

—  Но  в4дь  пока  я  Ьду, — говорить  Лущанъ,  несколько  сму- 
щенный,— въ  Лозанну,  и — пока — еще  не  собираюсь  Ъхать...  въ 
Парижъ. 

—  Ты  идешь  въ  Лозанну,  чтобы  сейчасъ  же,  сейчасъ  же 
у&хать  въ  Парижъ. 

—  Я  иду  теперь  въ  Лозанну  и,  можетъ  быть,  въ  Женеву, 
на  стЛодъ  автомобилистовъ,  какъ  я  уже  сказалъ.  Можетъ  быть, 
потомъ,  прежде  чЪмъ  вернуться  въ  Вилларъ,  мнй  и  придется 
еще  куда-нибудь    поехать;    это  зависитъ   отъ  обстоятельству  и 
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я  всегда  буду  делать  то,  чтб  считаю  ну&нымъ,  не  обращая  внн- 
машя  на  комментарш  заинтересованныхъ  людей  -  и  не  боясь... 
шпюновъ. 

—  О,  да,  я  знаю,  что  въ  извЪстныхъ  случаяхъ  ты  храбръ 
какъ  левъ! 

Ддаакомо  начннаетъ  выходить  изъ  себя,  но  ему  удается  сдер- 
жаться. 

—  Тутъ  н4тъ  шпюновъ.  Тутъ  только  твои  родные,  един- 
ственные люди,  которые  действительно  желаютъ  тебе  добра. 
Посмотри,  какой  зд*сь  чудный  воздухъ!.. — Дяоакомо  беретъ  брата 
за  руку  и  подводить  къ  открытому  окну.  Я  тебе  надойлъ  моими 
„  отеческими  внушешямя"?  Но  я  буду  говорить  съ  тобой  какъ 
человйкъ  безъ  всякихъ  предравсудковъ.  Послушай:  ты  увлекся 
этой  тощей  парижанкой,  два  года  возился  съ  ней,  истратил 
на  нее  два  миллюна,  и  теперь  довольно.  Иначе  ведь  надъ  тобой 
будутъ  смеяться.  Нельзя  же  въ  серьёзъ  думать,  что  она — вторая 
Маргарита  Готьё.  Подумай,  какое  безуапе  ехать  въ  такую  жару 
въ  Парижъ!  Останься  лучше  въ  ВилларЬ  и  пошли  въ  Парижъ 
вместо  себя  капитана  Закарелла,  своего  уполномоченная,  съ  туго 
набитымъ  кошелькомъ  и  съ  поручешемъ  ликвидировать  дела. 

Эти  слова  производятъ  некоторое  впечатлите  на  Лущана. 

—  Ликвидировать...  съ  туго  набитымъ  кошелькомъ!.. — Пред- 
лога ликвидащи  отличный.  Но,  конечно,  оаъ  не  пошлеть  туда 
никого,  а  поЬдетъ  самъ  въ  Парижъ...  съ  набитымъ  кошелькомъ — 
чтобы  обратить  въ  бегство  американскаго  богача. 

Дапавомо,  видя,  что  братъ  не  отв-Ьчаегь  и  задумался,  на- 
чинаешь питать  надежду,  что  образумить  его,  и  подыскивав» 
новые,  еще  более  убедительные  доводы. 

—  Л  в'Ьдь  тебя  знаю:  ты  не  тавовъ,  чтобы  действительно  влю- 
биться въ  какую-нибудь  тайепшвеПе  Фанфанъ.  Ты  не  бросаешь 
ее  только  изъ  тщеслав1я,  только  для  того,  чтобы  доказать,  «о 
можешь  позволить  себе  такую  роскошь,  чтобы  не  сказали  въ 
Париже,  въ  Остенде  и  въ  Монте-Карло,  что  у  тебя  не  хва- 
таетъ  миллюиовъ  на  прихоти  Фанфанъ  Трекбръ.  Въ  тебе  гово- 
рить теперь  ревность  собственника:  ты  знаешь,  что  есть  десять 
другихъ  человекъ,  оспаривающихъ  у  тебя  твою  собственность, 
и  это  подвадориваеть  тебя.  Такая  ревность  не  имеетъ  ничего 
общаго  съ  любовью, — и  поэтому  самое  лучшее  въ  даиномъ  случае 
щедро  расплатиться  съ  Фанфанъ  и  покинуть  ее  съ  шикомъ. 

Лущану  очень  тяжело.  Онъ  бы  хотелъ  ответить  этому  полу- 
монаху, что  онъ  не  можетъ  понять  обаашя  такихъ  женщннъ, 
какъ  Фанфанъ,  но  приходится  молчать.  Чтобы  выполнить  планъ, 
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который  оиъ  задумалъ,  нужно  сд&лать  видъ,  что  онъ  принимаете 
сойтн  брата. 

—  Что-жъ,  можете  быть  ты  и  правъ!  Я  ничего  не  им«Ью 
противъ  шикарной  ликвидащи,  и  съ  этой  ц$лью  и  по&халъ  бы 
въ  Парижъ, — если  бы  действительно  ввдумалъ  туда  4хать.  Но 
противъ  посылки  Закарелла  я  протестую  самымъ  рЪшительнымъ 
образомъ.  Я  не  желаю  имйть  $идъ  человека...  который  уже  от- 
д&нъ  подъ  опеку.  Свои  личный  д4ла  я  долженъ  самъ  устроить. 
Я  пойду  самъ,  и  никого  не  пошлю. 

Джгакомо  обнаруживаете  большую  уступчивость. 

—  Конечно.  Ты  самъ  устроиваешь  свои  дЬла — это  и  не 
могло  быть  иначе!  Но  зачЪмъ  же  теб*Ь  для  этого  4хать?  Видь 
Закарелла  пошлешь  ты — а  это  равносильно  твоему  прг&зду. 

—  Н1»та,  н&те,  я  самъ  пойду  и  никого  не  пошлю!  Д$ла, 
которые  касаются  только  меня,  должны  быть  выполнены  мною. 

Дшакомо  теряетъ  терпЪнхе. 

—  А  твоя  жена  тебя  не  касается?  О  ней  ты  не  думаешь? 

—  Очень  думаю,  но  въ  мои  отношешя  съ  женой  я  никому 
не  позволю  вмешиваться.  Я  самъ  о  ней  думаю, — только  я,  съ 
твоего  позволешя... 

—  Съ  моего  позволешя?  Я  не  только  позволяю,  но  и  требую 
<яъ  тебя  этого. 

Джхакомо  аерестаете  сдерживаться,  возмущенный  цинивмомъ 
брата. 

—  Нужно,  наконецъ, — говорить  онъ, — чтобы  ты  позаботился 
о  твоей  жени,  объ  этой  несчастной...  мученице;  передъ  ея  до- 
бротой и  ея  терпЪыемъ  веЬ  мы  преклоняемся... 

Лущанъ  схватываетъ  это  слово  на  лету. 

—  Преклоняетесь?  Да,  да,  я  уже  несколько  времени  за- 
мечаю, что  ты  восторгаешься  ею. 

—  Чтб?  Чтб  ты  замечаешь? — Дж1акомо  подходить  къ  брату 
в  смотрите  ему  прямо  въ  глаза. — Чтб  ты  зам&тилъ? 

Но  Лущанъ  не  боится.  Онъ  чувствуете  себя  сильнымъ  въ 
своей  низости. 

—  Я  ничего  не  хог&лъ  сказать.  Я  только  говорю,  что  за- 
мЬгилъ...  твое...  преклонеше  передъ  моей  женой. 

Дж1акомо  сжимаете  кулаки  отъ  ярости. 

—  Мальчишка!..  Дрянной  мальчишка!..  Лгунъ! 

Лущанъ  стоить  невовмутимый,  и  въ  свою  очередь  глядитъ 
на  Дж1акомо  презрительнымъ  и  властнымъ  взглядомъ:  теперь  онъ 
нр&въ,  теперь  онъ  судья. 

—  НЬте,  я  не  лгунъ    и    менЪе    всего  мальчишка.  Я  пока 
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только  наблюдаю,  но  предупреждаю  тебя,  что  никогда  не  позволю 
моей  жени  искать  защиты  противъ  меня,  даже  у  членовъ  семьи. 
Я  никому  никогда  не  позволю,  даже... — Лущанъ  останавливается 
и  продолжаетъ  ироническнмъ  тономъ:  —  даже  тегЬ  Джюковд! 
вмешиваться  въ  мои  отношены  съ  женой.  Моей  жен4  я  скажу... 

Онъ  обрываетъ  фразу,  но  въ  глазахъ  его  появляется  злов&щй 
блесвъ,  отъ  котораго  бедный  Дяаавомо  вздрагиваете.  Лущанъ 
это  замечаете — и  ликуетъ. 

Теперь  онъ  свободенъ  и  можетъ  делать  все,  чтб  захочетъ, — 
можетъ  поехать  въ  Парижъ  и  оставаться  тамъ,  сколько  ему  взду- 
мается; можетъ  тратить  сколько  угодно  денегъ...  Влюбиться  въ 
невестку!..  Онъ  смеется,  потомъ  глядитъ  на  Дяпакомо  и  гово- 
ритъ  полу-серьезно,  полу-шутливо: 

—  Вотъ  она  какова,  прекрасная  Мар1я-Гращя!  БЪдная  му- 
ченица! Она  воспользовалась  пребывашемъ  въ  Бэ,  чтобы  завое- 
вать твое  расположеше  и  посиять  раздоръ  между  нами.  Очевидно, 
она  умЪетъ  не  только  страдать  и  молчать, — дЬло  дошло  даже  до 
угрозы  взять  меня  подъ  опеку. 

Джхакомо  такъ  пораженъ,  что  не  знаетъ,  чтб  и  ответить. 
Лущанъ  возвышаетъ  голосъ. 

—  Сегодня...  сейчасъ  же  я  у&зжаю,  пока  еще  не  взять  подъ 
опеку;  но  когда  я  вернусь — это  будетъ  очень  скоро — я  покажу 
бедной  мученице,  какъ  я  преклоняюсь  передъ  нею! 

Онъ  уже  не  иронизируетъ;  его  душить  злоба,  и  онъ  ее  иали- 
ваетъ,  переставь  стесняться  брата. 

—  Я  не  взялъ  за  ней  нн  гроша,  окружилъ  ее  царской  рос- 
кошью,  содержу  цЪлую  орду  аристократическихь  прихлебателей, 
у  которыхъ  ничего  не  осталось,  кромЪ  величавыхъ  манеръ.  Вотъ 
за  что  меня  бы  следовало  взять  подъ  опеку!  Меня  разоряюсь 
капризы,  бешены  я  траты  моей  жены.  Но  когда  дйло  идетъ  о 
моей  женЪ,  бедной  мученице,  даже  ты  забываешь  о  своей  ску- 
пости и  ничего  противъ  этого  не  имеешь.  Ты  преклоняешься 
передъ  ней...  и  мн-Ь  приходится  расплачиваться  за  чары  моей 
жены! 

—  Говори  тише!  говори  тише!  —  Даиакомо  въ  ужасЪ.  Въ 
корридорй,  во  всемъ  отел*  могутъ  услышать  этого  безумца. — 
Говори  тише,  молю  тебя! — Но  ч4мь  болЪе  Дяиакомо  обнаружи- 
ваетъ  страха,  гЬмь  громче  кричитъ  Лущанъ.  Онъ  сначала  пред- 
ставлялся взб&шеннымъ,  но  постепенно  вполне  вошелъ  въ  роль 
ревниваго  мужа. 

—  Я  заставлю  мою  жену  во  всемъ  привнаться!  Чтб  она 
теб*  сказала?  Какимъ  кокетствомъ  она  приворожила  тебя?  В4дь 


СГПРУГА  МИНИСТРА.  243 

тн  ее  сначала  ненавидим,  и  дЪлалъ  все,  чтб  могъ,  чтобы  по- 
мешать  моему  браку.  Я  не  ,  велики  человекъ*  и  не  желаю 
быть  таковымъ,  —  но  память  у  меня  хорошая.  И  моя  жена  въ 
этомъ  убедится,  когда  я  вернусь.  Какое  лицем4р1е,  какая  ложь! 
Она  лгунья,  а  не  я.  Лгунья,  неблагодарная! 

Дж1акомо  понимаетъ,  что  теперь  уже  не  сдержать  бешенства 
брата;  онъ  хватается  за  голову  и  убЪгаетъ,  едва  сдерживая 
крикъ.  Онъ  вналъ,  что  Лущанъ — алой  человЪкъ,  но  этого  онъ 
все  тага  не  ожидалъ. 

—  Несчастная  женщина!  несчастная  женщина! 
Джзакомо  уже*  не  думаетъ  о  томъ,  чтобы  удержать  Лущана. 

Не  дай  Богъ,  чтобы  онъ  остался  въ  ВилларЪ,  Пусть  4детъ  въ 
Парижъ,  проваливается  въ  преисподнюю...  куда  угодно! 

Тэ-тэ-тэ!  Тбф-тбф-тбф! 

Лущанъ  уЬзжаетъ  на  автомобиле,  черезъ  часъ  после  сцены 
съ  братомъ.  Онъ  не  пожелалъ  ни  съ  кЪмъ  видеться  и  не  про- 
стился съ  женой.  Онъ  свидится  съ  нею,  когда  вернется...  и  тогда 
поговорить.    Теперь   онъ   хочетъ  уехать,  не  портя  себе  крови. 

Тэ-тэ-тэ!  Тбф-тбф-тбф! 

—  Такъ  вотъ  какова  она,  кроткая  Мар1я-Гращя,  доброде- 
тельная супруга!..  Непогрешимая!..  А  братецъ-то  мой...  Паоло 
я  Франческа! 

Лущанъ  бормочетъ  это  про  себя,  чтобы  убедить  себя  самого, 
что  это  действительно  такъ,  но  внутренно  онъ  этому  не  верить, 
я  поэтому  радъ,  что  облекъ  въ  образы  свои  подозрйтя  и  смо- 
жете убедить  въ  правдоподобности  ихъ  себя  и  другихъ...  Такъ 
вотъ  какова  эта  добродетельная  жена!  Теперь  ей  придется  крас- 
я4ть  и  опускать  передъ  нимъ  глава... 

Лущанъ  эавидовалъ  доброй  славе  и  общему  почету,  которымъ 
пользовалась  его  жена,  и  теперь  радъ  ея— мнимому — позору. 

—  Еончено...  и  она  не  лучше  другихъ!..  Не  8а  что  будетъ 
восхвалять  ее  теперь.  Кончены  панегирики  и  гимны,  начинается 
трагедая:   „Паоло  и  Франческа"! 

Автомобиль  быстро  мчится  по  направлетю  къ  Эглю,  и  Лу- 
щанъ смеется  отъ  радости. 

—  Да,  любезный  Паоло,  нельзя  тебе  будетъ  больше  читать 
мне  нотащи,  а  Франческе  уже  придется  перестать  шпюнить  за 
маой.  Могу,  когда  захочу,  уехать  въ  Парижъ.  Да  здравствуетъ 
Парижъ!  Могу  наслаждаться  сколько  угодно  въ  обществе  Фанфанъ! 

Но,  вспоминая  о  Фанфанъ,  Лущанъ  снова  приходить  въ  груст- 
ное настроеше  духа. 

яСъ  нею-то  радости    мало!  —  думаетъ  онъ.  —  У  нея  нахо- 

16* 


I 


1 


244  в*стникъ  европы. 

дятся  вйчные  предлоги,  чтобы  гнать  меня  прочь:  то  ей  нужно 
п4ть,  то  отдыхать  посл&  п$н1Я,  то  готовиться  къ  пйшю...  а  въ 
тому  же  еще  этотъ  м-ръ  Кеннетъ — настоящая  гЬнь  Банко"! 

Лущанъ  думаетъ  съ  грустью  о  томь,  чтб  его  ожидаетъ  въ 
Париж*,  но  все-таки  находить  себй  угЬшеше. 

—  На  этотъ  разъ  по  крайней  мЪр$, — говорить  онъ  себЬ,— 
если  у  меня  будутъ  непр1ятности  въ  ПарижЪ,  я  смогу  выместить 
ихъ,  по  пргЬзд-Ь,  на  этой  парочке...  Паоло  и  Франческа!..  Хо- 
роши, нечего  сказать! 

Такимъ  образомъ,  быстро  мчась  подъ  яснымъ  лазурнымъ  ве- 
бомъ,  вдоль  прозрачнаго  голубого  озера,  Лущанъ  накопляетъ  въ 
душ*  злобныя  и  мрачиыя  мысли  о  мести. 


П. 

Выб&жавъ  отъ  брата,  Дж1авомо  спешить  къ  себ&  въ  ком- 
нату, затыкая  себ4  уши  руками,  точно  боится,  что  и  сюда  до 
летятъ  до  него  оскорбительный  клеветы  Лущана.  Онъ  садится, 
совершенно  измученный,  за  письменный  столъ. 

—  На  что  же  решится  теперь  Лущанъ?  Подниметъ  ли  скан- 
далъ,  или  уЬдетъ,  какъ  сказалъ?..  А  Мар1я? — Дж1акомо  глубоко 
страдаетъ  отъ  неизвестности  и  тревоги.  Вдругъ  онъ  слышитъ 
пыхтенье  автомобиля,  поднимается,  подходить  къ  окну  и  выгля- 
дываетъ  изъ-за  спущенныхъ  занавесей. 

—  Слава  Богу! — восклицаетъ  онъ  съ  облегчешемъ. — Лу- 
щанъ уйхалъ...  Поезжай  въ  Парижъ  или  куда  хочешь — хоть  на 
край  свита! 

—  Видно,  онъ  все-таки  сильно  привязанъ  къ  Фанфанъ.  Но 
чтб  будетъ,  когда  онъ  вернется?..  Бедная  Мар1я! 

Дж1акомо  отходить  отъ  окна,  грустно  качая  головой,  и  на- 
чинаетъ  медленно  переодеваться  къ  обиду.  Онъ  не  зоветъ  лакея, 
а  одевается  самъ,  продолжая  думать  о  Марш  и  о  ЛущанЪ. 

—  Чтб  за  негодяй!..  Въ  кого  это  онъ  такой  уродился?  За- 
подозрить меня  и  Марш...  Какая  гадость!  Но  онъ  самъ  знаетъ, 
что  это  ложь,  и  нарочно  все  это  выдумалъ,  потому  что  это  ему 
на  руку!.. 

Дж1акомо  вдругъ  понялъ  отвратительный  разсчетъ  Лущава. 
Его  инсинуащи — обоюдоострый  ножъ  противъ  жены  и  противъ 
брата.  Съ  этимъ  ножомъ  въ  рукахъ,  готовый  ударить  безъ  вся- 
каго  зазрйшя  совести,  Лущанъ  чувствуетъ  себя  очень  сильнымъ, 
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потому  что  можетъ  делать  кашя  угодно  сумасбродства  для  Фан- 
фанъ  и  совершать  каыя  угодно  низости  относительно  своей  жены. 

—  И  в'Ьдь  разсчетъ  его  в&ренъ!  Если  я  начну  протесто- 
вать, оиъ  въ  состояши  разгласить  по  всему  свиту,  что  у  меня 
любовная  интрига  съ  его  женой...  Какой  негодяй! 

Подумавъ  объ  этомъ,  Даиакомо  впервые  нредставляетъ  себЪ 
совершенно  определенно,  чтй  заключается  въ  обвинены  Лущана, 
и  такъ  взволновааъ,  что  долго  стоить  передъ  верваломъ,  не  бу- 
дучи въ  состоя  нш  завязать  галстухъ, — до  того  у  него  дрожать 
руки.  Онь  утратилъ  свое  обычное  самообладанге  и  уже  не  чув- 
ствуете себя  свободнымъ — какъ  прежде.  Имъ  овладело  новое 
чувство  странной  робости. 

Когда  внизу,  передъ  входомъ  въ  столовую,  онь  встр&чаетъ 
Марш),  онъ  красящего  помимо  воли  и  чувствуетъ,  что  не  въ  со- 
стояли взглянуть  ей  въ  лицо. 

Мар1яТращя  сразу  замЪчаетъ  волнете  Дж1авомо,  но  объ- 
ясняете его  по-своему:  она  думаетъ,  что  онъ  разстроенъ  тЬмъ, 
что  не  смогъ  удержать  Лущана.  Глядя  на  него  своими  большими 
черными  глазами  и  грустно  улыбаясь,  она  беретъ  его  подъ-руку, 
чтобы  вм4сгЬ  пойти  въ  столовую. 

—  Лущанъ  действительно  уЬхалъ?,.  И  действительно  въ 
Парижъ? 

Въ  голосЬ  ея  слышатся  слезы.  Дж1акомо  едва  ей  отв4чаетъ 
я  только  крепко  жметъ  ей  руку. 

—  Не  падай  духомъ!  —говорить  онъ. 

—  Я  очень  мужественна...  Знаешь,  онъ  даже  не  пришелъ 
попрощаться  со  мной!..  Онъ,  можетъ  быть,  не  смЪлъ, — прибав- 
ляете она,  чтобы  извинить  мужа. 

. —  0!.1 — Дапакомо  ничего  больше  не  говорить,  но  думаетъ 
про  себя:  „Бели  бы  только  она  знала,  на  что  у  ея  мужа  хватаетъ 
смЪлоети  и  дерзости"! 

Но  онъ,  конечно,  не  говорить  ей  о  сценЪ,  происшедшей 
между  нимъ  и  братомъ.  Въ  течеые  вечера  Дж1акомо  старается 
быть  подальше  отъ  Марш;  она  вопросительно  смотритъ  на  него 
своими  большими,  грустными  глазами,  но  Дж1акомо  только  ка- 
чаетъ  головой  въ  ответь. 

Въ  слйдуюице  дни  онъ  язбЪгаетъ  оставаться  съ  нею  наедин-Ь, 
и  съ  этой  цйлыо  проводить  почти  все  время  съ  Ремипей.  Посл4 
завтрака,  въ  то  время,  какъ  Маргя  медленно  направляется  въ 
садъ,  въ  свой  обычный  тихШ  и  уединенный  уголокь,  Даиакомо 
не  слЪдуетъ  за  нею,  какъ  обыкновенно,  съ  газетами,  а  остается 
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смотреть,  какъ  кормягь  Дина  и  Дона,  и  старается   не  раодо- 
жаться  непрерывными  подобострастными  поклонами  Трюба. 

Потомъ,  поглядывая  украдкой  въ  ту  сторону,  где  сидитъ 
Мар1я  въ  т4ни  деревьевъ,  онъ  учится  у  Ремигш  правиламъ  игры 
въ  тэннисъ  и,  стоя  въ  нйсколькихъ  шагахъ  отъ  сетки,  следить 
за  игрой. 

—  Брависсимо,  малютка! — кричитъ  онъ,  называя  Ремипю 
такъ,  какъ  ее  зоветъ  Марк. 

И  вечеромъ  также,  вместо  того,  чтобы,  какъ  прежде,  оста- 
ваться съ  Мар1ей  на  террасе  и  говорить  съ  ней  о  литературе 
онъ  идетъ  въ  салонъ  и  смотритъ,  какъ  танцуетъ  Ремипя,  шу- 
титъ  съ  нею  и  съ  Мими,  дразнить  „идола0  ея  „ интернациональ- 
ными поклонниками и ,  усвоиваетъ  себе  ея  жаргонъ,  называете 
барона  Данову  „фараономъ",  а  сэра  Вуда — „конфетнымъ  Апол- 
лономъ" . 

Мар1я-Гращя,  каждый  разъ,  когда  ей  удается  встретиться 
лицомъ  къ  лицу  съ  братомъ  мужа,  безмолвно  спрашиваетъ  его 
главами: — Почему? — и  какъ  бы  говорить  ему  съ  грустью: — Не- 
ужели я  должна  лишиться  -  единственная  моего  утёшешя,  твоей 
дружбы? 

Дж1акомо  только  слегка  краснйетъ  въ  ответь,  качаетъ  го- 
ловой и  спешить  уйти. — Почему?  почему? — повторяетъ  мысленно 
Мар1я. 

Но  мало-по-малу  она  начинаете  догадываться  о  причине 
его  сдержанности  —  и  уже  сама  краснеть,  когда  случайно 
встречается  главами  съ  Дяиавомо.  Она  все  поняла  безъ  вся- 
кихъ  объясненШ;  такимъ  образомъ,  хотя  они  повидимому  отда- 
ляются другъ  отъ  друга,  но  клевета  Лущана,  известная  только 
Дж1акомо,  и  о  которой  Маргя  догадывается  какимъ-то  чуть^мъ, 
еще  т-Ьсн4е  сближаетъ  ихъ  души.  Джгакомо  не  сознается  даже 
самому  себе,  что  симпат1я  его  къ  Марш  стала  еще  более  глу- 
бокой,— можетъ  быть,  онъ  даже  не  отдаетъ  себе  въ  этомъ  от- 
чета. Новое  чувство,  возникшее  въ  его  душе,  сливается  съ 
жалостью  и  чувствомъ  справедливости.  Но  по  ночамъ  ему  не 
спится,  и  въ  одну  изъ  безсонныхъ  ночей  онъ  решаетъ  уехать 
изъ  Виллара.  * 

—  Это  необходимо!  Когда  Лущанъ  вернется,  онъ  не  дол- 
женъ  застать  меня  здесь.  Тогда  онъ  поиметь  нелепость  своего 
отвратительнаго  подозрешя. 

Но  Вилларъ  кажется  ему  теперь  такимъ  очаровательными 
Нигде  въ  м]рё  нетъ  такого  красиваго  озера!...  —  Шть,  мне 
именно  следуетъ  .остаться,  а  то  Лущанъ  подумаетъ,  что  я  хочу 
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„аашгег  1ея  аррагепсез",  и  увидитъ  въ  этомъ  „улику*.  Да  и 
кавъ  это  я  уЬду  и  оставлю  бедную  Марш  бевъ  всякой  ва- 
щнтн?  Н$ть,  я  долженъ  остаться. 

Мысль  объ  отьйадЬ  окончательно  оставлена,  но  Дж1а- 
комо  р'Ьшаегь  не  давать  брату  ни  мал&йшаго  повода  къ  подо- 
зрЬнкмъ,  и  видится  поэтому  съ  Маржей  только  за  завтракомъ 
в  обЪдомъ.  Весь  день  и  весь  вечерь  онъ  проводить  съ  Реми- 
пей. 

Эта  тактика,  которой  онъ  слЪдуетъ  съ  молчаливаго  согла- 
си Марш,  не  особенно  тяготить  его.  Съ  Ремипей  ему  весело; 
она  очень  забавна,  и  ведетъ  себя  съ  полной  непосредствен- 
ностью. Она  совершенный  ребенокъ,  любить  самыя  невинный 
удовольств1я — тэннисъ,  танцы,  прогулки;  ей  прытн-Ье  гулять  при 
еолнечномъ  свйтЬ,  тЬмъ  при  лун*;  она  предпочитаете  конфеты, 
который  ей  преподносить  Данбва,  цв&тамь  топшепг  Мало,  и 
въ  сущности  любить  только  Дина  и  Дона. 

—Совершенно  нельзя  сказать,  что  ей  двадцать  лить. — Она 
ин&  годится  въ  дочери; — я  могъ  бы  им$ть  уже  двадцатилетнюю 
дочь! 

Онъ  можетъ  совершенно  свободно  ухаживать  за  нею,  какъ 
старппй  родственникъ....  Это  не  обезпокоитъ  ни  сэра  Вуда,  ни 
даже  Тою.  —  Бедный  Тото,  онъ  серьезно  влюбленъ  въ  нее.... 
Но  почему  бы  имь  не  пожениться,  Ремигш  и  Тото? 

Живость  и  беспечность  Ремигш,  которая  вЗгано  хохочетъ, 
никогда  не  преддагаетъ  никакихъ  вопросовъ,  и  если  спраши- 
ваетъ  о  чемъ-нибудь,  то  не  ждетъ  отв&товъ, — прхятно  развле- 
каете Дж1акомо,  успокоиваетъ  его  нервы.  Въ  обществ*  резвой 
девушки  онъ  можетъ  спокойно  предаваться  своимъ  мыслямъ  и 
молчать.  Она  какъ  птичка  летаетъ  вокругь  него  и  наполняетъ 
воздухъ  своимъ  щебеташемъ. 

Еакое  счастье — молчать  и  думать  о...  другомъ,  въ  то  время 
какъ  невинная  птичка  продол жаетъ  щебетать!...  Молчать  и  сле- 
дить издали  за  б&хой  точкой  въ  глубин*  сада,  неподвижной 
среди  зелени:  это  Мар1я,  которая  сидитъ  съ  книжкой  въ  ру- 
вахъ  на  своемъ  обычномь  ы&стЬ.  —  Б&дная  Марш!  Какъ  бы 
она  заслуживала  быть  счастливой,  быть  любимой...  Думая  объ 
этомъ,  Дж1акомо  громко  вздыхаетъ.  Ремипя,  которая  стоить 
подл*  него,  разсвазывая  о  смЪшныхъ  ухаживашяхъ  „фараона", 
прерываетъ  начатую  фразу  и  спрашиваетъ  его: 

—  О  чемь  вы  думаете,  Джгакомо? 

—  Ни  о  чемь, — я  только  слушаю  васъ. 

—  Не   говорите    неправды,   ваше    превосходительство.    Те- 
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иерь  вы  явно  солгали:  еслибы  вы  слушали  иена,  вы  бы  расхо- 
хотались,— а  вы  вздыхаете! 

Ремипя  сыпется  съ  лукавымъ  выражешемъ  лица. 

—  Можетъ  быть,  это  вздохъ  печальной  души? — спраши- 
ваетъ  она. 

Чтобы  отвлечь  внимате  молодой  девушки,  Дааакоио  вады- 
хаетъ  еще  равъ,  еще  более  глубоко,  и  говорить,  что  онъ  гру- 
стить о  минувшей  молодости,  которую  особенно  начинаешь  це- 
нить, когда  она  уходить. 

—  Въ  такомъ  случай, — быстро  возражаетъ  Ремигш, — больше 
всего  ее  долженъ  быль  бы  ценить  „фараонъ", — но  онъ  наше» 
средство  вернуть  молодость,  —  онъ  красить  бороду  нубйской 
ваксой. 

Ремипя  весело  смеется  и,  очевидно,  ухе  вабыла  о  вадохахъ 
и  задумчивости  Даиакомо. 

Действительно,  она  сейчасъ  же  говорить  совершенно  дру- 
гимъ  тономъ: 

—  А  вы  помните,  Дшакомо,  что  сегодня  день,  въ  который 
вы  обещали  мне  вписать  что-нибудь  въ  мой  альбомъ?  Не  отка- 
зывайтесь,— вы  обещали. 

—  Я  не  ум&ю  писать  стиховъ. 

—  Напишите  прозой. 

—  Я  не  могу  написать  ничего  достойнаго  вашего  альбома. 
Я  не  писатель,  а  скромный  финансиста, — и  не  умею  ничего 
писать,  кром%  цифръ. 

—  Въ  такомъ  случае,  подпишите  только  свое  имя.  Я  хочу 
им^ть  вашъ  автографъ. 

—  Мими! — воветъ  Ремипя  подругу. — Мими! 

—  Сейчасъ  иду,  дорогая! 

Мими  играетъ  по  близости  въ  крокетъ  съ  Тото.  Она  по- 
прежнему  ненавидитъ  „фараона",  и  все  надеется,  что  Ремипя 
все-таки  выйдетъ  замужъ  за  Дяпакомо.  Поэтому  она  никогда  не 
теряетъ  ихъ  изь  виду,  когда  они  бееЬдуютъ  наедине. 

—  Бросьте  вашъ  глупый  крокетъ, — идите  къ  намъ!  Здесь 
такъ  свежо,  такъ  хорошо! — Ремипя  располагается  какъ  можно 
удобнее  на  большомъ  камышевомъ  кресле  и,  подозвавъ  вторично 
Мими  и  Тото,  требуетъ,  чтобы  ей  принесли  ея  ящикъ  съ  руко- 
дельемъ,  ея  книги,  ея  альбомъ,  все  ея  вещи.  Они  сггЬшатъ  испол- 
нить ея  требоваше. 

Дж1акомо  глядить  на  нее  съ  улыбкой  и  называете*  „ малютку* 
тираномъ. 

Ремипя  тоже  улыбается — очень  нежно. 
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—  У  мена  много  недостатков?*,  не  правда  ли? 

—  Властолюбие  и  тираны  иногда  свидЪтельствуютъ  только 
о  сил*  характера.  Если  тиранъ — хорошенькая  дЪвушка  съ  золо- 
тистыми волосами,  то  б4да  еще  не  велика. 

—  Если  это  не  недостатки,  то,  значить,  у  меня  есть  друпе. 
Пожалуйста,  Джхакомо,  скажите,  каше  у  меня  недостатки.  Прошу 
васъ! — голосъ  ея  становится  болЪе  настойчивымъ  и  н&жнымъ. — 
Милый,  хороши,  скажите!— Она  начинаете  сердиться.— Ска- 
жите сейчасъ  же,  кате  у  меня  недостатки, — иначе  я  васъ  буду 
звать  вашимъ  превосходительствомъ. 

Дж1акомо  смЪется  и  говорить: 

—  До  сихъ  поръ  я  зам&тилъ  въ  васъ  одинь  большой  не- 
достатокъ:  то,  что  и  вы,  при  всей  своей  оригинальности,  завели 
сей,  какъ  и  вс*  дЬвушки...,  альбомь  для  автографовъ. 

—  Оригинальность  моя  заключается  въ  другомъ, — въ  томъ, 
что  у  меня  не  одинь  альбомъ,  а  два:  одинъ  для  знаменитостей — 
вотъ,  смотрите,  тутъ  есть  подпись  Гарибальди,  письмо  Мацини, 
автографъ  Рудини...  Но  я  прошу  васъ  написать  мн$  что-нибудь 
ве  въ  этотъ,  а  въ  другой. 

Она  открываетъ  другой  альбомъ  и  передаете  его  Дж1акомо. 

—  Напишите  мн$  что-нибудь  въ  этотъ  альбомъ;  онъ  ма- 
леныий  и  запирается  на  ключъ,  потому  что  въ  немъ  автографы 
знаменитостей,  который  мн4  особенно  дороги.  Посмотрите,  про- 
чтите: Габр1эле  д'Аннунщо,  Ростанъ... 

—  Довольно  этихъ  двухъ  имевъ;  я  ничего  не  напишу  сюда. 

—  Непременно  напишите, — иначе  я  васъ  всегда  буду  звать 
превосходительствомъ  и  высчитывать  веб  ваши  титулы. 

Мими  тоже  начинаетъ  упрашивать  Джхакомо,  ставя  передъ 
нимъ  маленькую  чернильницу  и  перо. 

—  Пожалуйста,  синьоръ  д'Ореа!  Не  заставляйте  себя  такъ 
долго  просить! 

Тото  стоить  подлЪ  нихъ  съ  сердитымъ  лицомъ.  Онъ  нахо- 
дить, что  ва  Данакомо  слишкомъ  ухаживаютъ...  Его  Ремипя 
никогда  не  просила  написать  что-нибудь  въ  альбомъ  для 
избранныхъ! 

—  Кокетка!  Она  не  можетъ  оставить  въ  покой  даже  его 
превосходительство! 

Ремипя  опять  обращается  къ  Дяиакомо: 

—  Достаточно  одного  какого-нибудь  изречетя  и  подписи. 
Джхакомо    перестаетъ   сопротивляться,  беретъ    альбомъ    изъ 

рукъ  Ремигаи,  беретъ  перо,  которое  ему  даетъ  Мими,  и  пишетъ 
быстро  дв-Ь  строчки. 
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—  Готово. — Онъ  возвращаетъ  альбомъ  Ремвгш. — И  простите 
меня  8а  то,  что  я  ве  ум4ю  писать  ничего,  вром&  цифръ. 

Прочтя  написанное,  Ремипя  краснЪетъ  и  горячо  ашетъ  руку 
Дшакомо: 

—  Какой  вы  добрый!  Какъ  я  вамъ  благодарна! 
Дяиакомо  написалъ  въ  альбомъ  следующее: 

„Обязуюсь    внести    5.000   лиръ   въ   польву    б&дннхъ    гер- 
цогини Ремипи/  по  прозватю  „Малютка". 

„Джгакомо  д'Ореа". 
У  Мими  глава  блестятъ  отъ  радости. 

—  Боже!  Боже!    Какъ  онъ   веливодушенъ!    Какъ   онъ  до- 
стой нъ  быть  мужемъ  моей  Ремигш! 

Съ  итальян  3.   В. 
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ПО  ГАЛИЧИНЪ 


Записки  туриста. 


I.  —  Львовъ — Карпаты. 

• 

Въ  прекрасный  день  начала  августа  я  выйхалъ  ивъ  Львова, 
въ  костюме  альтйскаго  туриста,  съ  мЪшкомъ  за  плечами,  гд^, 
кромй  необходимой  перемены  б$лья,  лежали  только  карты  гене- 
ральная) штаба,  осносяпцяся  къ  горной  части  Галищи.  Солнце 
светило  въ  окна  скверныхъ  вагоновъ  товарно-пассажирскаго 
пощада,  перер4зывающаго  холмистую  долину.  Пассажиры  состояли 
по  большей  части  изъ  евреевъ  и  поляковъ,  и  только  трое  га- 
ляцкихъ  крестьянъ  свидетельствовали,  что  я  нахожусь  въ  мало- 
русской стран*.  Мой  путь  лежалъ  черезъ  городокъ  СтрШ  въ 
Синеводьско- Вишне,  находящееся  уже  въ  начал*  предгорШ  Бескида. 
Въ  окна  вагоновъ  я  наблюдалъ  ландшафтъ,  очень  напоминавши 
мн*  ыевскую  губертю.  Та  же  нисколько  холмистая  равнина, 
спускающаяся  къ  Днестру,  т&  же  поля,  на  которыхъ  работали 
поселяне  и  поселянки  въ  красныхъ  платкахъ  и  спидныцахъ, 
тЬ  же  поэтичесшя  села,  скрытыя  въ  вербовыхъ  и  вишневыхъ 
седахъ.  Изъ  окна  поезда  край  казался  очень  населеннымъ  и  за- 
житочнымъ:  одно  поселете  сменялось  другимъ.  На  западномъ 
горизонте,  по  м4р4  того,  какъ  мы  спускались  къ  Днестру,  на- 
чинали появляться  очертан1я  еще  невысокихъ  холмовъ,  предгорШ 
Бариатъ,  скрытыхъ  за  ними.  Подъ  мйстечкомъ  Мнколаевомъ  мы 
переехали  черезъ  Днйстръ,  представляющдй  здйсь  небольшую 
рЪчку,  текущую  среди  широкой  долины  поемныхъ  луговъ;  р4ка, 
собственно,  занимаетъ  небольшое  пространство,  но  дЬлаетъ  без- 
численное  количество  поворотовъ,  образуете  много  притоковъ  и 
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болотъ.  Въ  особенности  широко  раскинулась  долина  съ  левой 
стороны,  где  луга  и  мокрый  места  тянутся  на  далекое  простран- 
ство. Съ  этой  же  стороны  ДнЪстръ,  еще  не  судоходный,  при- 
нимаетъ  целую  сЬть  небольшихъ  притоковъ,  текущихъ  съ  Кар- 
патъ.  По  живописной  и  свежей- долине  одного  иэъ  такихъ  при- 
токовъ— Стр1я — нашъ  поЪздъ  началъ  постепенно  углубляться  въ 
предгорье  лйсныхъ  Кар  патъ.  По  мере  приближешя  къ  пред- 
горьямъ  началъ  видоизменяться  ландшафтъ — онъ  становился  все 
живописнее  и  живописнее.  Долина  Стр1я,  небольшого  потока, 
пробиравшагося  съ  пр1ятнымъ  шумомъ  по  каменистому  ложу, 
была  густо  заселена;  усадьбы  раскинулись  по  всей  долин*  вдоль 
реки;  кресты  церквей  блистали  на  солнц*,  и  все  это  съ  двухъ 
сторонъ  увенчивалось  отлогими  зеленеющими  холмами,  которые 
постепенно  возвышались  и  придвигались  все  ближе  и  ближе  къ 
реке.  Мы  въезжали  въ  область  Карпатъ,  заселенную  пред- 
пршмчивымъ  малорусскимъ  племенемъ  бойковъ.  Съ  незапамят- 
ныхъ  временъ  заняли  они  эту  часть  Карпатъ,  покрытую  тогда 
сплошными  лесами,  и  живутъ  по  преимуществу  по  долинамъ 
безчисленныхъ  потоковъ,  несущихъ  воду  съ  высокихъ  горъ  по 
северному  склону  въ  бассейнъ  Днестра.  Ихъ  села  им*готъ  боль- 
шею частью  уже  иной  видь,  ч*мъ  у  жителей  долины  и  низмен- 
ности Днестра.  Располагаясь  по  спуску  отлогихъ  холмовъ,  по 
длин*  потока,  усадьбы  не  им*ютъ  привлекательная  вида.  Хозяй- 
ственныхъ  построекъ  мало,  хаты  большею  частью  стоять  далеко 
отъ  дороги,  построены  изъ  дерева  и  не  особенно  чисты. 

Такъ  смотрятъ  по  крайней  мере  все  те  неболышя  посе- 
лен 1я,  раскинувппяся  по  долине  Стр1я,  по  которой  нашъ  П0*8ДЪ 
поднимается  къ  станщи  Синеводьске,  лежащей  уже  'совершенно 
въ  горахъ.  Здесь  горы  значительной  высоты  —  справа  воз- 
вышается покрытая  лесами  Параска  (1.200  м.),  а  прямо  пе- 
редъ  нами  долина  врезывается  въ  Барпаты,  который  возвы- 
шаются на  горизонте,  образуя  лишю  неизъяснимой  прелести,  съ 
полукруглыми  зелеными  вершинами.  По*здъ  останавливается  у 
небольшого  здав1я  станщи,  и  я  выхожу,  чтобы  идти  къ  товарищу, 
проводящему  здесь  вакацюнное  время.  Тутъ  сл*дуетъ  заметить, 
что  все  села  по  долине  Стр1я  отъ  Синеводьска  и  дальше  на 
верхъ,  къ  венгерской  границе,  благодаря  живописному  положение 
въ  горахъ,  чудному  свежему  воздуху,  своеобразной  прелести  ку- 
пашя  въ  холодной  воде  потока  и  разнообразно  прогулокъ,  привле- 
каютъ  значительное  число  дачниковъ  изъ  Львова.  Местные  бойки 
сдаютъ  половины  своихъ  хатъ  горожанамъ,  и  цены  за  эта  по- 
мЬщетя  ростутъ   очень    быстро,    въ  особенности    въ  последнее 
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время.  По  пыльной  дороге  села  я  отправился  разыскивать  хату 
своего  товарища,  что  мне  после  разспросовъ  и  удалось  вполне 
благополучно. — Синеводьске- Вишне  расположено  при  сшвш  двухъ 
горныхъ  речекъ,  Стрк  и  Онора,  сб&гающихъ  зелеными  долинами 
съ  мелодическимъ  шумомъ  по  камням*.  Зеленый  горы  подни- 
маются кругомъ,  и  истинная  прелесть  этихъ  Карпатъ  заключается 
именно  въ  этой  зелени,  въ  отсутствш  отв'Ьсвыхъ  скалъ  и  острыхъ 
профилей.  Ихъ  крутые  склоны,  покрытые  лугами  и  ор*шникомъ, 
подвимаются  вверхъ,  где  ихъ  ув^нчиваетъ  темно-зеленый  еловый 
(„смерековый")  л'Ьсъ.  Эти  л4са  представляютъ  громадное  богат- 
ство и  служатъ  предметомъ  главнаго  вывоза.  Все  станщи  ва- 
валены  гигантскими  бревнами. 

Особые  пути  частныхъ  жел4зныхъ  дорогъ  ведутъ  по  долинамъ 
внутрь  горъ  и  доставляютъ  изъ  глубины  леса  целые  поезда 
бревенъ  и  стволовъ.  На  всЬхъ  станщяхъ  дымятъ  трубы  „тарта- 
ювъ",  какъ  здесь  вазываюгь  лесопильни.  Громадное  простран- 
ство занято  складами  уже  готовыхъ  досокъ  разной  толщины. 
Хотя  я  уроженецъ  лесной  части  черниговской  губернш,  но  я 
бнлъ  поражевъ  этимъ  громадными  количествомъ  древеснаго  мате- 
ргала  х  войн  ихъ  породъ,  который  громоздился  вокругъ  меня  на 
станцш  Синеводской. 

Эксплоатащя  лйсныхъ  богатствъ  Карпатъ  приняла  за  по- 
айдн1я  десятил4т1я  громадные  размеры.  Целые  склоны,  раньше 
покрытые  непроходимымъ  и  дремучимъ  л 4с ом ъ,  теперь  оголены, 
я  только  пни  и  щепки  свидетельствуют*  о  былой  ихъ  красоте. 
Такое  хищническое  хозяйство  не  сулить  ничего  добраго  въ  не- 
далекомъ  будущемъ.  Цены  на  землю  съ  лйсомъ  возросли  въ  не- 
бывалой пропорцш,  и  капиталисты,  по  преимуществу  евреи,  ску- 
паютъ  у  мЪстяыхъ  влад4льцевъ  л-Ьса  и  сейчасъ  же  устроиваютъ 
лесопильни.  Такъ,  мн4-  передавали,  что  лиса  гр.  Дёдушицкихъ, 
купленные  съ  торговъ  за  безцйнокъ,  ценятся  въ  чужихъ  рукахъ 
въ  нисколько  миллюиовъ.  Между  гЬмъ,  местное  населеше  бой- 
ховъ  не  принимает*  большого  у  частая  въ  этой  эксплоатащи.  На- 
ходясь на  проезжей  старинной  дороге  въ  Венгрио  и  не  зани- 
маясь земледел1емъ,  бойки  издавна  преданы  торговле.  Это,  такъ 
сказать,  армяне  нашего  Кавказа.  Очень  смышленые  и  живые, 
бойки — по  преимуществу  мелюе  разносные  торговцы.  Сфера  ихъ 
торговли  очень  широка:  не  говоря  уже  о  целой  Австрш,  где 
они  разносить  фрукты,  бойки  съ  мелкими  товарами  заходятъ  и 
въ  Болгарш,  и  въ  Сербш.  Ташя  путешеств1я  расширили  ихъ 
умственный  горизонта,  сделали  ихъ  непохожими  на  прочихъ  га- 
лвчанъ — они  именно  бойки,  расторопны,  пользуются  обстоятель- 
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ствами  и  практичны.  Разносчики-мужчины  возвращаются  на  не- 
продолжительное время  домой  въ  свои  села  и,  отдохнувъ  и  испол- 
нивъ  свои  д*ла  по  хозяйству,  опять  уходятъ  въ  разносъ.  Остальная 
часть  населешя  остается  дома.  Женщины  занимаются  небольшим* 
хозяйствсщъ,  скотоводствомъ,  садоводствомъ  и  продажей  ихъ  про- 
дувтовъ.  Землед&ие,  какъ  это  ясно  изъ  самой  природы,  не  раз- 
вито, и  только  сЬнокосы  по  отлогимъ  спускамъ  требуютъ  косарей. 
За  последнее  время  наплывъ  польскихъ  дачниковъ  тоже  даетъ 
значительный  заработокъ  местному  населенно,  которое  сдаеть 
половины  своихъ  хатъ,  такъ  называемыя  „шмнаты",  нетребова- 
тельныхъ  горожанамъ,  стремящимся  насладиться  природой.  Что 
касается  удобствъ,  то  ихъ  очень  немного,  и,  напр.,  мой  семейный 
товарищъ  иногда  съ  трудомъ  достаетъ  мясо,  даже  молоко  и 
масло.  Но  отсутствге  веЬхъ  культурныхъ  удобствъ  выкупается, 
однако,  возможностью  делать  прогулки  въ  чудныя  иЪста  высо- 
кихъ  горъ,  гд*  воздухъ  удивительно  вдоровъ,  гд*  луга  чередуются 
съ  лесами,  и  съ  каждаго  холма  открываются  чаруюпце  виды. 
Купанье  въ  горныхъ  р*вахъ,  какъ,  напр.,  въ  Стрй  тоже  восхи- 
тительно; вы  раздеваетесь  на  прибрежннхъ  камняхъ  и  входите 
въ  воду,  которая  не  доходить  нигд*  до  пояса.  Холодная  и 
прозрачная  влага  бьется  по  камнямъ  и  старается  васъ  свалить 
съ  ногъ.  Вы  находите  себ*  м*сто,  гд*  можно  удобнее  лечь,  на 
какомъ-нибудь  выглаженномъ  водою  камн*,  и  вода  съ  шумокь 
бьетъ  васъ  со  всЬхъ  сторонъ.  Ощущеше  получается  удивительно 
бодрящее,  и  такая,  конечно,  недолгая  ванна  очень  осв&ваетъ 
человека.  Мн*  приходилось  купаться  въ  этихъ  потокахъ  во  время 
прогулокъ,  и  всю  мою  усталость  снимало  какъ  рукой  отъ  этого 
купанья  въ  холодной,  какъ  ледъ,  вод*,  быстро  шумящей  по  кам- 
нямъ и  камушкамъ.  Но  меня  тянетъ  дальше,  въ  бол*е  дикую 
область — въ  восиЬтую  гуцульскими  п*снями  Чорнугору,  которая 
таинственно  манитъ  туриста  своею  удаленностью  отъ  про-Ьзд- 
ныхъ  дорогъ,  культурныхъ  центровъ  и  городовъ,  въ  которой 
жили  известные  „опрнпки", — и  я  отправился  иэъ  Синеводьсва 
на  сос*дшя  горы;  тамъ  по  зеленымъ  крутымъ  склонамъ  я  вдо- 
воль на*лся  молодыхъ  ор*ховъ,  которыхъ  тутъ — изобппе.  Усталый, 
но  восхищенный  чудными  панорамами  Карпатъ,  возвратился  н 
къ  товарищу  и,  великолепно  проспавъ  короткую  ночь  на  еЬн* 
въ  „стодол*",  утромъ  уже  былъ  на  вокзал*. 

Опять  пыльные  вагоны  „особового",  т.-е.  пассажирскаго 
поезда,  —  и  я  иду  дальше  на  югъ.  Путь  мой  лежить  снова 
чере8ъ  СтрШ,  Ходоровъ ;  мы  перес*каемъ  плодородную  и  плотно 
населенную  долину  Днестра;    по  л*вой   сторон*  ея  спускаемся 
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къ  югу.     Каждый,   по  бывалъ  въ  центр*  Малороссш,   можетъ 
здкь  воочж   вндЪть,    какъ  близка  здйшняя  матер1альная  -куль- 
тура кь  нашей,  напримйръ,  невской.  ТЬ  же  живописный  села, 
съ  белыми   хатками,    соломенный  я  дощатыя   крыши  которыхъ 
выглядываюсь  изъ  зелени  вербъ,    осокорей  и  тополей.     Т*  яке 
журавле   (лебедки  у  володцевъ)   сврипятъ,    вытягивая  воду;    т-Ь 
же  ааросппе  ряской  ставки  и  свиньи,  нЪжапцяся  въ  грязи.  На 
поить  т4  же  селяне  въ  соломенныхъ  шляпахъ,  и  т*  же  разно- 
щгкння  полоски  жита,  овса,  пшеницы  и  подсолнуховъ,  киваю* 
щигь   по   в&тру    ярко-желтыми   головками.     Т4  же  корчмы   и 
еврейсюя   лавки,    гд*  туристъ    сразу  чувствуете  себя    какъ   въ 
Золотонош*  или  БЬлой -Церкви.   Въ  особенности  здйшшй  ланд- 
шафте наломи  ааетъ  иашъ  малоруссвШ,    въ  этой   широкой  дне- 
стровской долин*,    обрамленной  невысокими  холмами,    и  только 
совершенно    иная — католическая — архитектура   церквей    указы- 
ваете на  то,    что  я  въ  Галичин*,    а  не  где-нибудь   около  Га- 
дача.     Бъ    жарпй    полдень    подъезжаю    я    къ   значительному 
пункту  —  городу  Станиславову,   расположившемуся  очень  при- 
вольно  въ  широкой   долин*  Золотой  и  Черной  Быстриц*,   впа- 
дающихъ  въ  Дн-Ьстръ  съ  правой  стороны.     Закусивши  въ  вов- 
зальнрмъ  ресторан*,    гд*  лакеи  не  желали  меня  понимать,    ибо 
я  обращался  къ  нимъ  по-галицки,    я  сЬлъ  жь  по*здъ,    отправ- 
ляющие* на  венгерскую  границу,   въ  Кересмезы,    занявъ    для 
себя  м&сто  у  овна.  Вблизи  Станиславова,  значительная  пункта 
Леной    торговли   (такъ   какъ    по   Быстриц*    сюда    сплавляютъ 
л4съ    изъ   карпатскихъ  лйсовъ),    долина  этихъ    обоихъ   при  то- 
ковъ    очень    широка  и   ровна,    какъ   столъ.    Диллювгальныя   и 
аллювхальныя    четвертичный  #  образоватя,    приносимыя    р*вами, 
отложились  зд*сь  ровно,    образовавъ  плодородную  область,    по* 
крытую  еЬнокосами  и  полями.  Села  раскинулись  немного  выше, 
а  не  на  самомъ  берегу  р*ви.     По*здъ    шелъ    между  селами  и 
р*чнымъ  ложемъ,  мимо  прекрасныхъ  еЬнокосовъ.    Ч*мъ  дальше 
мы  удалялись  отъ  Станиславова,    гЬмъ    больше    менялся    ланд- 
шафтъ  и  т*мъ  больше  изменялся  видъ  селъ,   и  постепенно  изъ 
сферы  культуры  земледельческой,  хлебной,  мы  приближались  къ 
скотоводческой  и  л  йеной.     Этотъ  переходъ,  конечно,  совпадалъ 
съ   перем-Ьной    вида    долины.     Холмы    постепенно    становились 
выше;    отлопе  склоны,   покрытые  до  сихъ  поръ  обработанными 
полями,  заменялись  или  темно  «зеленой  шапкой  л*са,  или  круп- 
ными   каменистыми    горами  съ  частыми  осыпями.     Р*ва  внизу 
шумела    громко    и    грозно  по  камнямъ,    долина  съуживалась  и 
поЪздъ  замедлялъ  ходъ.  Я  приближался  уже  къ  Гуцулыцин*. — 
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Около  станщи  Надворной,  въ  узкой  долин*  Быстрицы,  мы  по- 
кидаемъ  ее  и  поднимаемся  въ  горы,  чтобы  поел*  перевала 
пргЬхать  на  станщю  Делятинъ  въ  долин*  Прута.  Это  уже 
совс*мъ  горная  область.  Темно-зеленыя  громада  горъ  цар- 
ствуютъ  надъ  долиной;  потоки,  журча  несугь  свои  холодные 
воды  съ  этихъ  высотъ,  и  на  лугахъ  видн*ются  уже  широт 
с*рыя  крыши  гуцульскихъ  хатъ  безъ  трубъ.  По*здъ  медленно 
поднимается  по  л*вой  сторон*  Прута  (мы  миновали  станщи 
Дору,  Ямну,  Микуличинъ,  Тартаровъ),  и  уже  въ  темнот*  я 
вижу  въ  окно  вагона,  какъ  местность  становится  дич*е  и  горя- 
ст*е.  Въ  начал*  десятаго  мн*  говорить,  что  по*здъ  подъ*а- 
жаетъ  къ  Ворохт*,  станщи,  откуда  мой  маршрута  велъ  уже 
въ  горы  и  гд*  я  долженъ  быль  сойти.  На  плохо  осв*щенномъ 
керосиновыми  лампами  вокзал*  уже  толпились  молодые  гуцулы 
въ  своихъ  жавописныхъ  костюмахъ  и  коверканннмъ  польскимъ 
язывомъ  предлагали  нести  вещи  пргЬхавшнмъ  лутешественнн- 
камъ.  Меня  встретили  эд*сь  мои  знакомые  галичане,  и  черезъ 
часъ  я  уже  покоился  глубокимъ  сномъ  туриста.  Первымъ  дЬ- 
ломъ  моимъ  утромъ  было  броситься  къ  окну  и  отдернуть  зааа- 
в*ску,  такъ  какъ  въ  этой  м*стности  очень  часты  дожди,  кото- 
рые видоизм*няютъ  всю  красоту  горъ.  Но  опасетя  мои  бшя 
напрасны  —  яркое  солнце  осв*щало  горы  и  небо  было  чисто. 
Выпивъ  кофе,  я  уже  черезъ  полчаса  вдыхалъ  въ  себя  удиви- 
тельный воздухъ  Еарпатъ:  св*жШ,  благоухаюпцй  отъ  окружаю- 
щихъ  луговъ  и  еловыхъ  л*совъ.  Этотъ  воздухъ  осв*жаетъ  т*ло, 
бодрить  душу  и  настроиваетъ  на  какой-то  бодрый,  приподня- 
тый тонъ.  Благодаря  всему  этому,  уже  черезъ  нисколько  ми- 
нуть, я  въ  очень  миломъ  обществ*  #  проживающей  зд*сь  галиц- 
кой  интеллегенщи  шелъ  по  дорог*,  ведущей  въ  Ворохту. 

До  самаго  посл*дняго  времени  это  было  гуцульское  посе- 
деше,  раскинувшееся  по  крутымъ  склонамъ  долины  Прута,  шу- 
мящаго  тамъ,  далеко  внизу.  Съ  проведешемъ  жел*зной  дороги 
въ  Кересмезо,  при  постоянно  вовростающемъ  сплав*  л*са  по 
р*к*  плотами,  зд*сь  стали,  конечно,  появляться  евреи  и  за- 
т*мъ  поляки.  Живописность  м*стоположешя,  горный  воздухъ  и 
сообщеше  жел*вной  дорогой  сд*лали  то,  что  туриста- поляки 
облюбовали  себ*  это  м*сто.  На  крутомъ  холм*,  покрытого 
л*сомъ,  появился  отель  „  ЧорногорскШ  дворецъ",  гд*  теперь 
можно  достать  сквереенькШ  номеръ  и  довольно  сытный  м  св*~ 
жШ  об*дъ.  За  отелемъ  появились  и  виллы,  и  дачи,  и  Ворохта 
сделалась  дачнымъ  курортомъ,  пока  еще  мало  изв*стнымъ. 
Близость    самой  высокой    горы  Чорногоры  Говерли   (2.058  м.), 


г 


по  галичин*.  257 

возможность  здесь  отдохнуть,  приготовиться  къ  восхождение)  и 
запастись  проводниками  и  лошадьми,  —  все  это  заставляете  ту- 
ристовъ  останавливаться  въ  ВорохгЬ.  Конечно,  это  видоизме- 
нило несколько  ея  характеры  виллы  и  отель,  увенчанный  ав- 
стрШскнмъ  флагомъ,  дорожки  къ  дачамъ,  фонтаны  и  группы 
подьскихъ  туристовъ  и  туристокъ  оживили  Ворохту.  Этимъ  на- 
агавомъ  прхёзжаго  люда  пользуются  гуцулы,  и  за  лошадей  и 
за  проводниковъ  берутъ  теперь  очень  дорого.  Сюда  часто  дЬ- 
лаютъ  экскурсш  разный  спортивный  общества  ивъ  Кракова, 
Львова  и  т.  д.  Во  время  моего  пребыватя,  целая  компашя  мо-  , 
юдежи,  обоего  пола,  принадлежащей  къ  „польскимъ  сокбламъ", 
наполнила  Ворохту  шумомъ  и  жизнью.  Въ  легкихъ  костюмахъ 
и  ботинхахъ  шли  они  по  дорогЬ  на  Говерлю,  которая  гордо 
подымала  свою  таинственно-зеленую  вершину  на  западе,  среди 
других*  горъ.  Обыкновенно  для  восхождешя  на  Говерлю  тре- 
буется, минимумъ,  два  съ  половиною  дня.  Первый  день  берега 
на  себя  дорога  къ  самой  гор*.  Путь  идетъ  чуднымъ  лЪсомь, 
долиной  Прута.  Къ  вечеру,  часамъ  къ  6,  туристы,  обыкновенно 
верхами,  достигаюсь  „полонинъ",  т.  е.  высокихъ  альпШскихъ 
оастбищъ,  и  ночуютъ  где-нибудь  у  пастуховъ.  Утромъ  следую- 
щего дня  лошади  оставляются  у  подошвы  горы  и  начинается 
пгбпгее  восхождете,  при  чемъ  не  требуется  никакой  особой 
одежды  и  предосторожностей.  Вы  поднимаетесь  по  лугамъ,  по- 
крытымъ  травой  и  камнями,  и  после  четырехчасового  пути  до- 
стигаете вершины  Говерли.  Будучи  выше  остальныхъ  своихъ 
соседей,  она  возвышается  среди  нихъ  своимъ  наиболее  остро- 
хонечнымъ  зеленымъ  шпицемъ  и  даетъ  возможность  видеть  всю 
цФпь  Чорногоры  на  юго-востоке,  Венгерсшя  Карпаты  на  запад* 
в  Л&сныя  Карпаты  на  северо-востоке.  Восхождеше  на  эту 
часть  Карпатъ  не  представляет!»  особыхъ  трудностей.  Благодаря 
евоимъ  образовашямъ  каменно-угольной  и  третичной  эпохи, 
легко  поддающимся  дЬйствш  воды  и  ветра,  склоны  горъ  раз- 
мыты, образуютъ  легко  доступные  холмы  и,  по  уверенш  проф. 
Шухевича,  знатока  местности,  въ  Чорногоре  н^тъ  ни  одной 
вершины,  на  которую  нельзя  было  бы  взобраться  верхомъ.  Но 
возвратимся  къ  нашей  ВорохгЬ,  которая  привольно  раскинулась 
по  зеленымъ  склонамъ  долины  Прута. 

Осмотревши  село  и  полюбовавшись  живописностью  его  рас- 
положены, мы  отправились  опять  назадъ  къ  отелю,  подъ  кото- 
рнмъ  шумитъ  Прутъ.  Онъ  делаетъ  здесь  поворотъ  къ  северу 
и  недавно  проведенное  шоссе  вьется  надъ  самой  рекой.  Солнце 
пекло  довольно  ощутительно,    и  наша   компашя    спустилась   по 
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откосу,  пробираясь  между  кустарниками  и  стволами  смерекъ 
(елей),  чтобы  принять  освежающую  ванну  въ  св*жемъ  потоке. 
Зат*мъ,  поел*  об*да  на  площадке  передъ  отелемъ,  мы  пред- 
приняли вдвоемъ  восхождете  на  соседнюю  гору  Ребровачъ 
(1.200  м.).Для  этого  мы  опять  спустились  въ  долину  и,  запла- 
тивши по  25  крейцеровъ  „побережинку"  гуцулу  съ  ружьемъ  8а 
плечами  (гора,  какъ  и  весь  окрестный  л*съ,  есть  собственность 
государства),  начали  подниматься  по  тропинки  среди  поруба, 
густо  поросшаго  малинникомъ.  Это  прштное  растете  въ  изо- 
бил1и  покрываетъ  нижнюю  часть  склоновъ  Барпатъ,  разростаясь 
особенно  на  опушкахъ  л*са  и  на  св*же  вырубленныхъ  участ- 
кахъ.  Малиновый  ягоды  прямо  просились  въ  ротъ,  и,  утоляя 
V  ими  жажду,  мы  постепенно  поднимались  вверхъ.  На  полугор* 
начался  опять  смерековый  л*съ;  внеоые,  ровные,  коричневато* 
с*рые  стволы  этихъ  карпатскихъ  великановъ  поднимались  во- 
кругъ  насъ.  Ихъ  темно-зеленыя  в*тви  п*ли  намъ  какую-то  не- 
понятную, тихую  сагу,  а  ивъ  лиса,  закидан  наго  валомъ  отмер- 
шихъ  и  поваленныхъ  бурей  смерекъ,  полускрытыхъ  травой  и 
папоротникомъ,  кавалось,  неслась  къ  намъ  невысказанная  лесная 
тайна.  Около  часа  шли  мы  этимъ  л*сомъ  и  наконецъ  вышли 
на  „полотну",  а  черезъ  полчаса  были  на  вершин*  Ребровача. 
Видъ  съ  этой  горы  очень  живописенъ.  Прямо  передъ  нами 
была  долина  Прута  и  хаты  Ворохты.  На  с*веро-восток*  мы 
вид*ли  долину  другого  потока  и  его  сшяше  съ  Прутомъ  при 
сел*  Тартаров*.  За  этой  долиной  поднималась  ц*пь  холмовъ, 
закрывавшихъ  гориэонтъ,  и  невольно  приковывающая  глава, 
даже  не  географа,  своею  правильностью  расчленен1я.  Одиннад- 
цать полукруглыхъ  вершинъ,  совершенно  одинаковыхъ  по  форм* 
и  величин*  съ  разд*ляющими  ихъ  ложбинами,  заросшими  л*- 
сомъ.  Правильность  очерташй  удивительна,  и  глазъ  съ  удоволь- 
ств1емъ  отдыхаетъ  на  этой  верениц*  горъ.  Бъ  западу  на  гори* 
зонт*,  въ  золотомъ  туман*  заходящаго  солнца,  вздымались  вели- 
каны Чорногоры,  а  подъ  ними  син*ла  уже  вечерняя  мгла  надъ 
далекими  гуцульскими  долинами.  Долго  смотр*лъ  я  на  эту  чуд- 
ную картину  и  неохотно  началъ  спускаться  домой,  на  что  по- 
требовалось всего  полчаса.  Я  долженъ  былъ  вернуться  въ  село, 
чтобы  договорить  себ*  на  завтра  .коня  и  проводника  дальше 
въ  горы,  къ  горнымъ  жителямъ.  У  большой  хаты  сид*лъ  с*дой, 
какъ  лунь,  гуцулъ,  который  и  нанялъ  мн*  лошадь  до  села 
Жабьяго.  Со  мной  долженъ  былъ  идти  его  сынъ.  Поел*  долгой 
„  диску  ссши  я  договорился  съ  ними  за  3  банки,    или  за  6  ав- 
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ст{нйсвихъ  вронъ.  Вернувшись  въ  гостепр1имной  семь*  мопхь 
заавомыхъ,  я  заснулъ  вавъ  убитый,  завазавъ  себя  разбудить  въ 
лесть  часовъ  утра • 


П.— Гуцулыцина. 

Этотъ  край  очень  мало  внавомъ  руссвимъ  и  вообще  евро- 
пейсвимъ  туристамъ,  почему  я  для  лучшей  оргентировви  пред* 
пошлю  дальнейшему  описание  моей  эвсвурсш  кратки  очеркъ 
его  географичесваго  положетя.  Кавъ  известно,  Карпаты  обра- 
зуюсь гигантскую  дугу  отъ  Моравш  до  Дуная,  при  чемъ  вы- 
гнутая ихъ  сторона  обращена  на  еЬверо-востокъ.  Широюя  и 
массивный  ц*пи  ихъ  идутъ  почти  параллельно,  образуя  не- 
сколько отдйльныхъ  узловъ  и  частей.  На  е. -8. — Бесвиды  и  Татры, 
любимое  мЪсто  эвскурсШ  полявовъ;  дал«Ье  идутъ  Бесвиды,  засе- 
ленные горалами,  поэтичесвимъ  польсвимъ  племенемъ;  южн-Ье — 
такъ  называемые  „лкови  Карпаты и  и  загЬмъ  паша  Чорногора, 
которая  представляетъ  узелъ  высовихъ  горъ,  часто  переходя- 
щвхъ  8а  2.000  метровъ.  Здесь  Карпаты  очень  расширяются  и 
около  верховьевъ  Черемоша  уже  идетъ  ц4пь  въ  Буковину  въ 
ю.-в.,  а  главная  масса  направляется  на  югъ  въ  Венгрно.  Та- 
кимъ  образомъ,  Чорногора  есть  часть  Карпатъ,  лежащихъ  между 
Венгрхей,  Галичиной  и  Бувовиной.  Политическая  граница  первой 
идетъ  по  самому  гребию  Чорногоры,  а  Буковину  отдЪляетъ  отъ 
Галичины  глубовая  долина  Порвалаба  н  Черемоша,  имеющая 
направление  въ  еЬверо-востову.  Эта  горная  область  образу  етъ 
треугольнивъ,  острге  вотораго  упирается  въ  гребень  горъ,  а 
вершина  выходить  въ  днестровской  долинЪ  между  47,75°  и 
48,5°  с.  ш.  Эта  часть  Карпатъ  представляетъ  шировре  плато 
съ  горными  цЪпями  третичныхъ  породъ,  при  чемъ  высота  ихъ 
постепенно  понижается  въ  долине  Днестра.  Главный  высоты 
расположены  на  венгерсвой  границ*:  Говерля  (2.058),  Толма- 
чевъ  (2.018),  Шпъ-Иванъ  (2.028).  Эти  ц4пи,  или  вавъ  ихъ 
тутъ  навываютъ — „  пасмо а,  отделены  другъ  отъ  друга  продоль- 
ными долинами  и  перерезаны  поперечными  сдвигами,  въ  вото- 
рнхъ  находятъ  выходъ  источниви.  Для  яснаго  представлены 
зд*шняро  ландшафта  необходимо  коснуться  вкратцЬ  ихъ  геогно- 
стнческаго  строен1я.  Кавъ  свидЬтельствуютъ  одиночные  изслЬ- 
дователн  (Реманъ,  Кайндль  и  Шухевичъ),  первенствующе  вы- 
ступать зд$сь  на  веЬхъ  долинахъ  олигоценевге  песчаники  и 
мяте  шиферы,  воторые  отъ  м.  Лмна  называются  Ямнинсвими, 
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Подъ  ними  скрыты  гнейсы,  появляюпцеся  на  дневную  поверх- 
ность въ  глубокихъ  долинахъ  около  Баркута.  ДалЪе  на  востокъ 
выступаете  меловая  система  и  каменноугольная.  Вс&  породы 
эти  некрепки,  рыхлы,  сильно  поддаются  размыванш  и  выв*- 
триватю,  благодаря  чему  мы  имйемъ  эти  полукруглый  очертатя 
и  ц*лый  рядъ  отлогихъ  уступовъ,  обезпечивающихъ  полонивы 
и  зеленые  склоны.  Съ  другой  стороны,  постепенное  ивмельчавхе 
сланцевъ  уже  съ  невапамятныхъ  временъ  породило  зд*сь  расти- 
тельность соответственно  высот*:  лугь  и  л*съ  по  склонамъ. 
Все  это  вм*ст*  взятое  дЬлаетъ  Чорнугору  совсЬмъ  непохожею 
на  Альпы.  Мы  не  видимъ  вд*сь  снежной  короны,  мы  не  полу- 
чаемъ  того  сильнаго  впечатлите  отъ  глубокихъ  ущелШ,  скаль, 
отв*сныхъ  каменныхъ  ст*нъ,  которыхъ  вд*сь  н*тъ.  Вершины 
Карпатъ  покрыты  желто-зелеными  лугами,  которые  снизу  опоя- 
саны темной  гирляндой  непроходимыхъ  л*совъ.  Долины  идуть  въ 
различныхъ  направлетяхъ,  и  горы  постепенно  переходить  въ 
отлопе  холмы.  Источники,  или  какъ  ихъ  зовутъ  гуцулы — „же- 
релаа,  просачиваются  изъ  полонинъ  въ  каменное  ложе  высо- 
кихъ  долинъ  и  образуютъ  потоки  въ  сравнительно  шировихъ 
ложахъ.  Они  поэтому  не  образуютъ  грандюзныхъ,  съ  большимъ 
падешемъ  водопадовъ,  но  только  неболыше  „гукиа  по  камнямъ 
и  пороги,  „шумы",  въ  нижнихъ  частяхъ.  Главное  направлете — на 
с*веро-востокъ  и  на  востокъ;  путь  ихъ  иввилисть  и  бблыпа* 
часть  ихъ  течетъ  въ  ДнЪстръ  и  Прутъ.  Прутъ,  какъ  мы  гово- 
рили, им*етъ  жерела  подъ  вершиной  Говерли;  изъ  главннхъ 
его  притоковъ  назовемъ  Прутецъ,  Бистрець  изъ-подъ  Попа-Ивана, 
притовъ  Черемоша  и  самый  Черемошъ,  питаюпцйся  снеговыми 
водами  въ  почти  безлюдномъ  краю,  на  границ*  между  Венгр1ей> 
Гуцульщиной  и  Буковиной.  Пробивая  себ*  дорогу  черезъ  пред- 
горья Карпатъ,  р*ки  эти  соединяются  въ  долин*  Прута,  ко- 
торый, выйдя  на  свободное  м*сто,  поворачиваетъ  у  Коломш  па- 
раллельно горамъ  и  течетъ  мимо  Черновицъ  къ  Черному  морю. 
Край  этотъ  раньше  былъ  подъ  польской  короной  и  теперь  со- 
ставляете уЬэды  (повгги)  КоссовсвМ,  НадворилыскШ,  часть  Бо- 
лом1йскаго  и  некоторые  куски  сос*днихъ  у*8довъ.  Сообщеше 
очень  неудобно,  и  зд*сь  только  въ  одномъ  м*ст*  есть  хороши 
переходъ  на  Венгрш  въ  Керемезо,  куда  идетъ  железная  дорога. 
изъ  Станиславова,  Поэтому  уже  издавна  и  по  орографическимъ, 
и  по  релийознымъ,  этнографическимъ  и  экономическимъ  причн- 
намъ  Гуцульщина  тяготела  къ  долин*  Днестра  и  была  съ  ней 
связана  политически  и  экономически.  Оттуда  шелъ  хл*бъ,  ку- 
куруза и  товары.    Оттуда  шла  и  релипя,  и    тамъ   гуцулы  чув- 
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ствовали  себя  связанными  съ  судьбою  малорусскаго  народа. 
Оттуда  же  идетъ  теперь  новая  эксплоатащя  и  полонизироваше 
горцевъ,  а  также  и  образованная  малорусская  интеллигенщя, 
занимающая  здЪсь  мйста  свящевнивовъ  и  народныхъ  учителей. 
Населеше — чисто  славянское;  хотя  о  происхождеши  гуцу- 
ловъ  очень  спорятъ,  но  ясно  одно,  что  язнкъ  ихъ  сохранился 
въ  чистомъ  вид*  и  что  они  уже  съ  давнихъ  временъ  имйютъ 
зд-Ьсь  свое  обиталище.  Ни  европейскими,  ни  русско-малорусскими 
учеными  этотъ  крайне  заманчивый  для  географа,  этнолога  и 
этнографа,  а  въ  особенности  слависта  край,  съ  его  интерес- 
вымъ  и  оригинальнымъ  населеыемъ,  еще  не  ивученъ  и  не  опи- 
цанъ.  Для  малороссовъ  и  русскихъ,  влад&ощихъ  малорусскимъ 
язнкомъ,  можно  воспользоваться  прекраснымъ  трудомъ — „Гуцуль- 
щина"  Шухевича  (4  тома,  Львовъ;  изд.  Науков.  Товар,  имени 
Шевченка  1901) — въ  особенности  томомъ  первымъ,  гд*  описы- 
ваются физ1ограф1Я  и  этнолопя  края.  Четвертый  томъ  еще  те- 
перь въ  печати,  и  послй  его  выхода  въ  св&тъ  получится  точное 
и  полное  описаые  гуцуловъ,  составленное  чаловйкомъ,  болйе 
двадцати  лФтъ  изучавшимъ  край. 


Ш.— Въ  еердцЪ  Гудулыцины. 

Когда  я  проснулся,  —  мой  проводникъ,  молодой,  черново- 
лосый и  черноглазый  гуцулъ,  уже  ждалъ  меня  съ  конемъ  передъ 
крыльцомъ.  Н&скоро  сложивъ  свои  вещи  въ  мйшокъ  и  поблаго- 
даривъ  милыхъ  хозяевъ  за  гостепршмство,  я  закинулъ  свой 
швейцарскШ  сакъ  за  плечи  и  сЬлъ  на  лошадь.  Надо  сказать,  что 
гуцульсыя  сбдла  не  отличаются  особенными  удобствами.  Лошадь 
седлается  очень  просто:  на х  спину  кладется  въ  вид4  потника 
вчетверо  сложенный  „коцъа, — т.-е.  мйстнаго  производства  толстое, 
язь  овечьей  шерсти,  одеяло  и  зат&мъ  на  это  кладется  деревянная 
основа  с&дла  съ  одинаково  высокими  луками;  къ  сЬдлу  приве- 
шены стремена,  часто  деревянный,  изъ  дубовыхъ  ветвей.  С4дло 
прикрепляется  широкою  подпругой;  для  мягкости  сверхъ  сйдла 
привязывается  еще  одинъ  коцъ,  обыкновенно  въ  разноцв&тныхъ 
полосахъ.  Лошадь  им4етъ  еще  уздечку,  и  это— все  ея  снаря- 
жеше.  Все  это  выдЪлывается  самими  гуцулами,  и  собственно 
сЬдло  держится  крепко,  но  долгая  'Ьзда  на  немъ  приводить  къ 
ломотЬ  спины  и  ранамъ  у  непривычныхъ  туристовъ.  Этотъ  спо- 
собъ  верховой  4зды  остается  одинавовымъ  и  для  женщивъ,  и 
ао  дороги  часто  встречаешь  гуцулокъ,  которыя  съ  голыми  икрами 
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бодро  трясутся  на  сйдлй,  отправляясь  съ  провизией  въ  городъ» 
Всбочивъ  на  лошадь,  д  усилен  поудобнее,  и  мы  двинулись  ша- 
гомъ  вверхъ  по  ворохтявской  улиц*,  при  чемъ  проводникъ  шелъ 
рядомъ  со  мной*  спокойнымъ  шагомъ  привыкшаго  къ  дливнымъ 
переходамъ  горца.  Наша  дорога  шла  мимо  села,  поднималась 
на  холмъ  и  спускалась  опять  ниже  къ  Пруту-  Въ  одномъ  изъ 
этихъ  низвихъ  м-Ьстъ  внимаше  мое  привлекло  громадное  здаше 
съ  фабричной  трубой;  это  опять  былъ  значительный  „тартакъ*, 
т. -е.  лесопильня.  Все  пространство  было  загромождено  лйснымъ 
матерхаломъ,  досками  и  штангами.  Зд'Ьсь  же  вытянулись  въ  линио 
каше- то  безобразные  шалаши,  кое-какъ  сбитые  изъ  кусковъ  до* 
*окъ  и  покрытые  кое-какъ  образками  дерева.  Въ  этихъ  ша- 
лашахъ  слышался  звукъ  пилъ  и,  очевидно,  шла  работа.  Ра- 
бочге  гуцулы,  въ  бйлыхъ  рубахахъ  и  штанахъ,  рЪзали  здйсь  тонш 
доски  для  крышъ;  остальные  складывали  эти  досочки  въ  особые 
круглыя  пачки  цилиндрической  формы;  въ  каждой  такой  пачки 
было  по  100  досочекъ  („дрань");  обвязавши  проволокой,  ра~ 
бочхе  устанавливали  ихъ  особымъ  соособомъ,  и  дрань  была  го- 
това къ  продажи.  Я  спроси лъ  у  одного  изъ  нихъ  про  ц4ну;  ока- 
залось, что  плата  за  эту  работу  всего  5  „шустокъа  въ  день 
(т. -е.  1  гульденъ)  на  своихъ  харчахъ.  Пильщики  получали  почти 
вдвое  больше  и  даже  14 — 15  шустокъ  (т.-е.  I1/*  гульдена).  Такъ 
какъ  вся  Гуцулыцина  крыта  такими  дранками,  то  промыселъ 
этотъ  беретъ  много  рабочихъ  рукъ,  и  громаднййнпе  штабы  го- 
товы хъ  пачекъ  можно  видЪть  при  каждомъ  тартан*.  Попрощав- 
шись съ  рабочими,  мы  начали  подниматься  дальше,  и  скоро  Во- 
рохта  скрылась  за  высокимъ  л-Ьсомъ.  Дорога  шла  просЬвой; 
справа  отъ  меня  тянулись  рельсы  небольшой  железной  дороги, 
которая  спещально  доставляла  дерево  на  тартакъ  изъ  глубины 
лиса.  Малиновая  заросль  шла  каймой  по  дорогЬ,  и  цЪлыя  группы 
рабочихъ  гуцуловъ,  встрЪчавпияся  мнй,  утоляли  голодъ  спелыми 
ягодами.  Каждый  изъ  проходившихъ  былъ  снабженъ  топоромъ: 
очевидно,  весь  этотъ  людъ  шелъ  на  какую-нибудь  лесопильню. 
Они  снимали  свои  войлочный  низшя  шляпы,  и  на  ихъ  гуцуль- 
ское прив,Ьтств1е:  „Слава  1исусу  Христу! и  я  и  мой  проводникъ 
отвечали:  „Единому  Богу  слава  па  вши!" — Это  прив$тств1е  рас- 
пространено по  всей  Гуцулыцин'Ь,  Покутью  и  Подолш  галицкой, 
конечно,  только  среди  русиновъ. 

Между  гЬмъ  дорога  все  больше  и  больше  поднималась  по 
лису,  и,  наконецъ,  мы  переправились  черезъ  Прутъ,  который 
Зд'Ьсь  шум'Ьлъ  въ  узкой  долине,  среди  обрывистыхъ,  з  ар  ос  ш  ихъ 
лйсомъ  береговъ.  Мы  минули  домикъ  лесного  сторожа  и  начали 
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подниматься  по  берегу  потока  Арджелицы.  Местность  зд^сь  ста- 
новилась все  угрюмее  и  дичЪе.  Громадные  стволы  смеревъ  под- 
нимались кругомъ,  вовдухъ  быль  сырой  и  повсюду  просачивались 
источники.  Наконецъ,  новопролДгаемая  экипажная  дорога  кончи- 
лась, и  мой  конь  ступалъ  по  тропинке,  спотыкаясь  по  корнямъ. 
Кругомъ — полное  безлюдье,  ибо  л4съ — „камеральный",  т. -е.  при- 
надлежите государству.  ПослЪ  труднаго  подъема  мы  достигли 
опять  пролагаемой  дороги  и,  заплативши  20  геллеровъ  8а  пройздъ, 
начали  спускаться*  уже  ниже.  ЛЪсъ  пор$д&лъ;  появлялись  открытый 
м-Ьста,  лужайки,  луга.  Наконецъ,  при  одномъ  изъ  поворотовъ,  л§съ 
разступился,  и  чудная  панорама  зеленой  долины  открылась  пе- 
редъ  моими  глазами.  Зеленая,  вся  полная  свежести  и  юной  кра- 
еоты,  она  спускалась  внизъ,  вся  залитая  горячимъ  солнцемъ. 
Верхтя  половины  были  пустынны,  по  среднимъ  <  склонамъ  раз- 
бросаны были  хаты  горных*  гуцуловъ,  чймъ  ниже,  гЬмъ  чаще. 
Слива  и  справа  поднимались  зеленыя  вершинщ  Билуевки  (1.382  м.), 
Горда  (1.478  м.).  По  листамъ  карты  генеральнаго  штаба  я  по- 
нялъ,  что  нахожусь  на  средин*  водораздела,  отдйлившаго  си- 
стему верхняго  Прута  отъ  системы  его  притока  Черемоша. 
Источники  уже  текли  на  югъ  и  юго-западъ.  У  одного  изъ  та- 
кихъ  источвиковъ,  на  зеленой  лужайке,  мы  устроили  привалъ. 
Конь  былъ  разебдланъ,  и  мы  съ  проводникомъ  подкрепили  силы 
припасами  ивь  моего  мйшка  и  утолили  жажду  ледяной  водой 
„жерела".  ЗатЪмъ  путешеств1е  возобновилось;  покачиваясь  въ 
сЬдлЬ,  я  весь  отдался  наблюдешю  окружающаго  меня  пейзажа, 
пока  коникъ  мой  переходил ъ  съ  одной  полонины  на  другую; 
онъ  д'Ьлалъ  зигзаги  на  крутыхъ  спускахъ  и  самъ  поднимался 
рысью  по  отлогимъ  лугамъ.  Мимо  меня  проходилъ  рядъ  картины 
вотъ  открывается  какая-нибудь  боковая  долина;  густой  л&съ  по- 
крываетъ  ея  бока,  а  по  средний  вьется  бйлой  ниткой  среди  тем- 
ныхъ  и  желтоватыхъ  камней  какой-нибудь  безъимянный  потокъ; 
вотъ  мы  йдемъ  по  откосу  полонины,  постоянно  разбирая  жерди 
заборовъ,  отдЪляющихъ  одну  усадьбу  отъ  другой.  Эти  заборы 
характеризуйте  Гуцулыцину  и  придаютъ  особую  окраску  ея  за- 
селеннымъ  м&стамъ  въ  полонинахъ  и  долинахъ.  Гуцулы,  имея 
много  лЪса,  не  жалйютъ  его  на  огорожу  своихъ  сЬеокосовъ  и 
строить  ее  безъ  всякаго  железа,  не  скрепляя  даже  перевязками 
изъ  лыка.  Для  постройки  на  изв&стномъ  разстояши  втыкаются 
парами  высоте,  не  обрубленные  колья,  между  которыми  закла- 
дываются продольные  такимъ  образомъ,  что  одинъ  конецъ  кольевъ 
кладется  на  другой  подъ  н&которымъ  угломъ.  Для  проезда  надо 
только  снять  въ    одной    клетки    три-четыре    жерди    въ  одномъ 
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конц&  и,  пере&хавъ,  опять  обязательно  заложить.  Благодаря  тому, 
что  жерди  положены  подъ  угломъ,  вся  лиши  огорожи  нм-Ьетъ 
зигзагообразную  форму  и  тянется  на  верхъ  по  склону  горъ. 
Эти  огорожи,  съ  ихъ  высокими '  вертикальными  кольями,  д&аятъ 
склоны  на  неправильные  болыше  и  малые  куски.  Если  смотреть 
сверху  на  эти  склоны,  то  получается  ц$лая  сЪть  сЬрыхъ  лиши 
на  зеленой  муравй  пастбшцъ,  что  характерно  очень  для  зд&ш- 
няго  ландшафта.  Необходимость  им&ть  сЬно .  на  зиму  я  выпу- 
скать скотъ  на  луга  заставляет!  гуцула  обгородить  такъ  все 
открытое  пространство,  что  очень  часто  встречается  пом-Ьха  и 
пешему,  и  верховому  движешю  по  тропинкамъ,  ведущимъ  на 
верхъ  въ  горы. 

Спустившись  ниже,  я  замечаю,  что  хаты  все  чаще  разбро- 
саны по  долин*.  На  вопросы  „Что  это  за  село?' — гуцулъ  отвЪ- 
чалъ:  „Ильця-Жабье",— куда  я  направлялся.  Гуцульское  село — 
совершенно  не  то  село,  чтЬ  мы  имЪемъ,  наприм'Ьръ,  въ  нижней 
Галичинй  или  въ  Украине;  тамъ  мы  видимъ  компактную  массу 
хатъ  съ  определенными  улицами,  площадью  въ  середин*,  где 
находятся  церковь,  корчма  и  школы.  Гористость  местности,  л$са 
по  склонамъ  горъ  и  значительная  средняя  высота  долинъ  (500 — 
900  м.)  указали  первымъ  насельникамъ  этого  края  на  долины, 
какъ  на  лучшее  м$сто  для  постояннаго  жилья.  Скотоводческое 
и  ебнокосное  хозяйство  обусловило  вероятно  разбросанность  уса- 
дебъ;  каждая  долина  отъ  ея  устья  до  дикихъ,  неудобныхъ  ея 
частей  представляетъ  естественную  улицу  одного  п  осе  летя.  Бели 
мы  обратимся  къ  точнымъ  картамъ,  то  это  обстоятельство  бу- 
детъ  намъ  ясно.  Долина  Прута  имйетъ  много  очень  поселешй; 
изъ  одного  вы  переходите  въ  другое;  но  разстояшя  между  отдель- 
ными хатами  бываютъ  иногда  больше  километра.  Только  уже 
внизу,  въ  предгорьяхъ,  гд*  долины  расширяются,  мы  видимъ 
центры  сель  съ  лавками,  корчмами  и  церквами.  Уже  въ  той 
долинй,  въ  которую  я  спускался,  начиналось  село  Жабье,  тя- 
нущееся по  р.  ИльцЬ  и  Черемошу  болЪе  чЪмъ  на  22  километра 
внизъ.  Крыши  безтрубныхъ  хатъ  еЬрЬли  въ  высокихъ  лугахъ  и 
спускались  внизъ  къ  потоку,  который  становился  все  значи- 
тельнее. Наконецъ,  мы  спустились  съ  послЪдняго  уступа  горъ  я 
поехали  по  каменистой  дороги  рядомъ  съ  русломъ  потока  Ильци. 
Появились  уже  корчмы,  церковь  съ  отдельной  колокольней,  и 
я  вы&халъ  въ  такъ  называемое  Жабье- Ильцю,  гдЬ  долженъ  быль 
остановиться  у  здЬшняго  учителя,  къ  которому  у  меня  была  ре- 
комендация. Детишки  въ  бйлыхъ  рубашкахъ  и  гуцулки  смотрели 
на  меня  съ  удивлешемъ,  не    понимая,  что    нужно    здЪсь  этому 
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туристу.  Однако,  мое  малорусское  привЪтстые  сразу  доказало 
югь,  что  я  „руснавъ",  и  мн*  ласково  отвечали  на  мои:  „Слава 
1сусу* . 

Теперь  я  находился  уже    въ   самомъ    центре    Гуцулыцины. 
Долина  замыкалась  кругомъ    горами,  поднимавшимися  до    поло- 
веян  неба;  лиса  обрамляли  ихъ  края,  а  выше  зеленели  далешя 
подонины.  Въ  сел*  былъ    слышееъ  только    гуцульскШ  дгалектъ, 
вндн'Ьлись  костюмы  горцевъ,  н  только  евреи   въ  своихъ    косма- 
тнгь  м$ховыхъ   шапкахъ    и    полуевропейской    одежд*  являлись 
тЬмъ-то  наноснымъ  въ  этомъ  сердцЪ  славанскихъ  горцевъ.  Жац- 
дармъ  въ  коричневой  съ  мйдью  каски  и  съ  винтовкой  черезъ  плечо, 
увидя  меня,  подошелъ  и  спросилъ  меня:  откуда  я  иду,  для  чего 
и  куда?  Когда    мои    объяснения    показались    недостаточными,  а 
малорусскШ    выговоръ    подозрительнымъ,  онъ    потребовадъ    отъ 
меня  легитимации.  Меня  начинало  это  раздражать,  тЬмъ  бол$е, 
по  мой  гуцулъ  съ  недовЪрхемъ  на  меня  поглядывалъ.    Я  сразу 
перешелъ  на  вгЬмецшй  языкъ    й,  подавая    назойливому  блюсти- 
телю порядка  мою    студенческую    карточку,  сказалъ   жандарму 
строго:    „Я — туристъ  и  желаю  изучить    этотъ  край  съ    геогра- 
фической точки  зрЪшя.  Я  въ  университете   въ  ЛейпцигЬ,  и  не 
понимаю,  по  какому  праву  вы  такъ  интересуетесь  мной".  Жан- 
дармъ  по  слогамъ  началъ  разбирать   нймецкШ    текстъ  и    поже- 
лалъ  осведомиться,   гд$  же   ото   Лейпцигъ    и  почему  я  именно 
$ду  въ  Жабье?  Я  покончилъ  этотъ  разговоръ,  сказавъ,  что  это 
его  не  касается;  но  онъ  продолжалъ  следовать  за  мною.  Только 
когда  я   ему    показалъ   конверты    съ   адресомъ   мйстнаго    учи- 
теля,   онъ    указалъ    на   гору   вправо,  изрекъ:    „А    панъ    про- 
фессоръ  живетъ  здйсь! и  и  низко  поклонился  мн4,  а  я  уже  п4ш- 
комъ,    расплатившись    съ   гуцуломъ,    направился    на  гору,  гд& 
стоялъ  одноэтажный  домъ  съ    краткою    надписью:    „Школа  на- 
родна". Черезъ  десять  минуть  вошелъ  я  въ  сЬни  и  отдалъ  ре- 
комендацию. 

Ц&лая  группа  сельской  молодежи  окружила  меня,  съ  инте- 
ресомъ  разспрашивая  меня: — „Чи  панъ  з  Украши,  чи  панъ  зъ 
Рбсс1и?а  — Самъ  профессоръ  К — Ш  принялъ  меня  крайне  радушно, 
я  черезъ  некоторое  время  я  свдЬлъ  среди  компанш  учащейся 
г&лицкой  молодежи  и  утолялъ  голодъ  кулешемъ  изъ  кукурузы, 
брымдаой  (овеч1й  сыръ)  и  „голубцами".  Поел*  первыхъ  безевяз- 
ныхъ  разговоровъ  меня  спросили,  какъ  мн&  понравились  гуцулы? 
Я  отв&чалъ,  что  на  первый  взглядъ  они  кажутся  мн$  очень  ди- 
кими. „Ходимъ  же  краще,  пане,  о  самими  гуцулами  про  к  по- 
баликаемо!" — сказалъ  мн$  мой  соеЬдъ,  священникъ  М.,  еще  мо- 
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лодой  цэлибатъ. — „Тутъ  во  мн$  пришло  несколько  гуцульскигь 
хозяевъ,  увнавшихъ,  что  я  гощу  въ  Жабьемъ.  Они  сидятъ  въ  бе- 
сйдвй,  и  я  васъ  имъ  сейчасъ  представлю а.  Я  не  отказывался, 
и,  выйдя  въ  садикъ  съ  отцомъ  М.,  мы  вошли  въ  врытую 
„альтанву",  гд*  за  болыпимъ  столоиъ  сидели  гуцулы.  „Ось,  Па- 
нове газды  (хозяева),  я  прив1в  вам  пана  з  Увраши  россШсьвой— 
витайте  його,  бо  це  наши  люде  таи  мешвають!  — "  Сразу  гуцулы 
встали,  и  нисколько  загорЪлыхъ  рувъ  протянулось  во  мнй.  Они 
съ  нескрываемой  радостью  здоровались  со  мной  и  съ  интере- 
сомъ  разсматривали  невиданнаго  ими  „украинца*  ивъ  далекой 
Украины,  про  воторую  имъ  столько  разсказывалъ  отецъ  М.  И 
они,  и  я,  понимали  другь  друга  преврасно.  Мн*  такъ  отрадно 
было  слушать  ихъ  чистую  отъ  полонизмовъ,  руссицизмовъ  и  гер- 
манизмовъ,  немного  гортанную  малорусскую  р-Ьчь.  Кавъ  объ- 
яснилъ  мн*  любезный  отецъ  М.,  это  были  все  горцы  изъ  окрест- 
ныхъ  хуторовъ — „гавды",  пришедппе  увидать  своего  „духовнаго 
отця".  ' 

Разговоръ  вертЬлся  на  воспоминашяхъ  и  мЪстннхъ  польсво- 
русинскихъ  отношенгяхъ.  Я  сЬлъ  въ  сторонки  и  началъ  наблю- 
дать гуцуловъ.  Это  были  рослые,  вр&тпе  мужчины  средиихъ 
л*тъ.  Ихъ  продолговатыя  лица  были  загорйлыя;  носы  правильны, 
глаза — съ  глубовими  впадинами.  Они  носили  длинные  волоса  и 
усы,  бороду  брили.  Цвйтъ  волосъ — черно-сишй  и  русый.  Од4ты 
для  воскресенья  они  были  по  праздничному  и  очень  живописно. 
БЪлыя  рубахи  безъ  вышивовъ,  но  съ  врасной  лентой  на  ше* 
и  шировими  рувавами;  у  нЬкоторыхъ  шея  была  обвязана  толко- 
выми платвами.  Сверхъ  рубахи  была  надета  безрувавва,  не  до- 
ходящая немного  до  талш  и  расходящаяся  на  груди.  Эта  без 
рувавва,  называемая  „виптарь",  неотделима  отъ  понятая  „гуцулъа. 
Она  делается  изъ  бараньей  или  овечьей  шкуры,  шерстью  внизъ. 
Весь  ея  верхъ  расшитъ  оригинальными  узорами;  разноцветным 
фигуры  и  арабесви,  шнтыя  шерстью,  покрываютъ  спину  и  грудь. 
Среди  шитья  есть  уврашеыя  изъ  цветной  вожи,  нашивки  изъ 
м-Ьди  и  фольги.  Въ  общемъ  получается  очень  живописная  куртка. 
Штаны  широв1е  изъ  ярвовраснаго  домашняго  сувна  или  изъ 
б$лаго  полотна  спускались  до  ступни  и  были  заворочены  въ  одну 
складку — а  не  заложены — въ  „  онучи и  изъ  малиноваго  или  крас- 
наго  съ  узорами  сувна;  посл,Ьдв1я,  плотно  обвязанный  веревками, 
составляла  одно  целое  съ  вожаною  обувью,  „постолами".  Эта 
постолы  сделаны  изъ  одного  вусва  вожи,  безъ  ваблувовъ  и  по- 
дошвы. Собранные  вовругъ  пятви  шнурвомъ,  который  обвивать 
врасиво  ногу  выше,  они    представляютъ    ту  же  обувь,  которую 
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носятъ  часто  въ  Новороссш  пастухи.  Красные  штаны  дер  втя- 
гивались яа  талш  широкими,  въ  поларшина,  твердымъ,  какъ  изъ 
металла,  кожанымъ  поясомъ.  Этотъ  цоясъ  гуцулъ  носить  везд-Ь 
и  всегда.  Сшитый  иэъ  н&сколькихъ  рядовъ  кожи  овецъ,  онъ 
прошить  еще  нитками  въ  три,  четыре  ряда.  Цв4тъ  его  черный 
или  темно- малиновый.  М/Ьдныя  бляхи  и  украшешя  блистаютъ  на 
юж&.  Спереди  привешивается  ножъ,  трубка,  мФшокъ  для  та- 
бака и  т.  под.  Благодаря  этому  поясу,  гуцулъ  кажется  стройнее, 
и  этотъ  корсетъ  облегчаетъ  ему  ходьбу  по  горамъ  и  4зду  вер- 
хомъ.  У  каждаго  иэъ  сид&вшихъ  гуцуловъ  черезъ  плечо  на  ши- 
рокой красно-желтой,  тканой  дома,  лентЬ  былъ  перев&шенъ 
„кошель"  квадратной  формы  и  тоже  очень  ярвихъ  цв&товъ. 
Шляпы  ихъ  были  круглы,  съ  небольшими  загнутыми  полями, 
тоже  мЗгстнаго  чериаго  войлока.  Ленты,  обручи  изъ  серебряной 
и  позолоченной  фольги  и  неболытя  петушьи  черныя  перья  укра- 
шали эти  шляпы;  по  тульй  и  по  этой  шляп*  можно  сразу 
узнать  гуцула.  Бъ  рукахъ  у  ъихь  уже  не  было  знаменитыхъ 
ятопорцевъа,  а  только  палки.  На  мой  вопросъ,  почему  гуцулы 
перестали  ихъ  'носить  и  я  даже  въ  праздникъ  не  вижу  ихъ, 
мой  сосЪдъ,  черный  и   лохматый,   съ  живостью    отв-Ьтилъ    мы4: 

—  О,  раньше  у  насъ  въ  горахъ  всЬ  носили  „топорци", 
даже  въ  церковь  руснаки  появлялись  съ  топорцями  въ  л4вой 
рукЬ,  въ  праздничномь  костюм*.  Но  уже  л$тъ  пятнадцать,  какъ 
поляки  запретили  намъ  ихъ  носить.  Жандармы  искали  ихъ  у 
каждаго,  рыскали  по  хатамъ  и  въ  некоторых*  селахъ  бросали 
наши  топорци  въ  потоки.  А  эти  топорци  были  очень  доропе, 
съ  серебряными  насЬчками,  дорогими  рЪзанными  ручками  и  не- 
которые стоили  до  50  гульденовъ.  Ну,  та  гуцулъ  никого  не 
боится  и  безъ  топорця,  и  безъ  пушки  (винтовки). 

—  Видите  ли, — вмешался  въ  раэговоръ  отецъ  М., — д*й-. 
етвительно,  правительство  запретило  гуцуламъ  ношеше  орудия  и 
топоровъ,  такъ  какъ,  собираясь  большими  массами  на  церковный 
празднества  съ  топориками  въ  церкви,  они  поел*  службы  обык- 
новенно шли  „до  кбрчмы"  и,  напившись  отвратительной  водки, 
вступали  въ  ссору  между  собою.  Нередко  случалось,  что  дикая 
натура  не  выдерживала,  топорець  свервалъ  въ  воздух*  и  вон- 
зался въ  грудь  противника. 

—  Да,  бывало  и  такъ! — соглашались  гуцулы: — очень  уже 
пьютъ  наши  хозяева.  Иногда  пропьетъ  въ  корчм&  не  только 
свой  ваработокъ,  но  и  луга,  и  будущдй  сЬнокосъ.  А  потомъ  и 
ходить  на  заработки. 

—  Ага! — сказалъ  гуцулъ,  сид-Ьвпай  напротивъ  меня,  съ  ру 
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сыми  волосами: — раньше  привольно  жилось  въ  горахъ:  коси, 
гд4  хочешь,  м'Ьста  было  вдоволь!  Теперь  разбогат-Ьли  одни  скуп- 
щики л-Ьсовъ  и  полонинъ,  даютъ  въ  долгь  людямъ,  назначайте 
веб  ц-Ьны,  а  гуцудъ  на  него  только  работаете,  и  обЪдн&ш  ин 
вс*.  НЬтъ  у  насъ  и  людей  образованных?,,  чтобы  намъ  помочь. 
Школъ  еще  мало;  только  у  учителя  или  отца  духовнаго  может* 
руснакъ  попросить  совета  въ  какомъ-нибудь  дЪлЪ.  А  учитель 
ничего  не  можетъ  сделать:  если  захочетъ  помочь  гуцуламъ,  то 
поляки  сейчасъ  переводить  его  подальше.  Одна  наша  надежда 
на  кеьондзовъ  нашихъ;  они  могутъ  очень  много  сделать,  чтобы 
гуцулъ  боролся  противъ  полявовъ  и  евреевъ,  и  народъ  нашъ 
усердно  ходить  въ  церковь  и  уважаеть  священниковъ.  Но  мнойе 
священники  держать  панскую  руку,  а  такихъ  намъ  не  надо. 
Вотъ.  панъ  отецъ  духовный  только  объ  насъ  и  заботился,  пока 
у  насъ  на  парафш  были.  Зато  и  любили  мы  его  за  это! — за- 
кончилъ  руснакъ  и,  перегнувшись  черезъ  столь,  поцЬловалъ  руку 
молодого  священника,  который  съ  блескомъ  любви  въ  глазахъ 
окинулъ  ихъ  всЬхъ  своимъ  бодрымъ  взглядомъ.  И  когда  эти  су* 
ровыя  лица  Обратились  къ  своему  любимцу, — столько  благодар- 
ности, безграничной  преданности  засветилось  въ  ихъ  вырази- 
тельныхъ  глазахъ,  что  было  ясно,  какъ  они  любятъ  своего  быв- 
шаго  „отца  духовнаго".  И  действительно,  единственная  народная 
демократическая  интеллигенция,  понимающая  гуцульсюе  инте- 
ресы, имеющая  зд$сь  нащональное  сознаше  и  желаше  выбиться 
изъ-подъ  „польщизны"  и  изъ  еврейской  эксплоатащи,  предста- 
влена зд4сь  народными  учителями  и  священниками.  Эти  люди, 
по  большей  части  родомъ  изъ  Галищи,  вносятъ  свить  и  про- 
паганду русинскихъ  идей  и  ведутъ  тяжкую  борьбу  съ  польской 
администращей  за  права  народа.  Священникъ,  живя  все  время 
среди  поселянъ,  лучше  вооруженъ  въ  борьб*,  и  потому  можетъ 
больше  сделать.  Отецъ  М.,  пробывши  въ  зд'Ьшнемъ  приход*  пол- 
тора года,  устроилъ  зд$сь  несколько  кружковъ,  библиотеку,  чи- 
тальню, защищая  грудью  интересы  гуцуловъ,  а  теперь  подготов- 
лялъ  своихъ  друзей  къ  устройству  „ громадьского  склепа"  (обще- 
ственнаго  магазина).  Гуцулы  съ  восторгомъ  слушали  его  и  боя- 
лись, кажется,  вздохнуть,  чтобы  не  перебить  его  рЪчи.  Они 
ясно  сознавали  всю  пользу  „склепа"  противъ  еврейскихъ  ц$нъ, 
но  боялись,  что  войтъ,  какъ  полякъ,  будетъ  противиться  новому 
завоеванш  народа.  Много  я  еще  разспрашивалъ  гуцуловъ  про 
ихъ  край,  одежду,  занятая,  промыслы  и  надежды.  Они  давали 
мн4  очень  толковые  отвиты,  и  веб  ихъ  надежды  были,  что  когда 
„?С1  гуцулы  порозумнШшають,  то  тод!  й  лях,  и  жид   не  будуть 
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нас  жахав"  (ругать).  Но  уже  солнце  въ  это  время  было 
близко  отъ  резкой  лиши  Карпатъ, '  и  такъ  какъ  гуцулы  пришли 
недалека,  то,  пожавъ  мнй  руку  и  благоговейно  поцйловавъ  ее 
у  отца  М.,  съ  выраженшми  ему  любви  и  преданности,  они  на- 
чади прощаться. 

я  Теперь  если  я  и  помру  завтра,  то  ничего!  Я  вид*лъ  отца 
духовваго  передъ  смертью0, — говорилъ  одинъ  пожилой  хозяинъ, 
съ  мокрыми  отъ  слезъ  глазами.  Еогда  ихъ  стройныя  фигуры  въ 
живооисномъ  убор*  скрылись  за  угломъ  школы,  отецъ  М.  обра- 
тился ко  мн*:  —  „  Я  пробылъ  у  нихъ  всего  полтора  года  и  очень 
полюбилъ  ихъ.  Гуцулы  им$ютъ   очень  много  хорошихъ  чертъ  и 
только  нуждаются  въ  просв*щети.  Однако,  борьба  противъ  опо- 
лячивав1я  очень  тяжела,  ибо  и  сила,  и  власть — не  у  насъ.  Про- 
вести, напримЪръ,    русинское    правлеше   въ  читальню,  выбрать 
нашего  войта,  писаря — это  уже  очень  затруднительно,  ибо,  кром* 
угрозъ,  польсюе  администраторы  часто  забываютъ  законы,  какъ 
ваяъ  это  хорошо  известно. — Но  не  хотите  ли  выкупаться  въ  на- 
шемъ  Черемошй:  еще  не  поздно! "  —  предложилъ  онъ  мн*.  Мы 
сдЪлали  несколько  десятковъ  шаговъ  и  очутились  на  берегу  Че- 
ремоша,  какъ  разъ  при  впадеши    въ  него    Ильцн.    Части    пло- 
товъ  были  разбросаны  на  каменистомъ  берегу.  Черемошъ — одинъ 
изъ  главныхъ  сплавочныхъ  путей  для  Гуцульщины,  и  „д арабы" 
(плоты)  идутъ  по  немъ  всю  весну  и  лито.  Освежившись,  мы  по- 
любовались   чуднымъ   видомъ    трехъ  Пагуровъ  на  восток*.  Эти 
три  вершины  поднимались  рядомъ,  причемъ  самый  красивый  былъ 
Велншй  Пагуръ;    слабо -конусообразная   верхушка   его,    сплошь 
покрытая  л&сомъ,  возвышалась  надъ  другими  товарищами.  Поел* 
сытной  „  вечери и  въ  искреннемъ  обществ*  людей,  изъ  которыхъ 
каждый  старался  удовлетворить  мой  географически  и  этнологи- 
ческий интересъ,    я  отправился  на  верхъ,   въ  мезонинъ,   и  пре- 
дался въ  объята  Морфея. 


На  другой  день  я  предпринялъ  экскурсш  въ  село  для  изу- 
чешя  веутренняго  убранства  хатъ.  Еакъ  я  уже  говорилъ,  усадьбы 
гуцуловъ  раскинуты  на  далекое  пространство  и  на  значительную 
высоту.  Ихъ  любимое  м-Ьсто  для  осЬдлаго  житья,  это — открытые 
склоны  горъ,  обращенные  къ  долин*,  по  преимуществу  спускаю- 
щиеся на  югъ,  юго-востокъ  и  юго-западъ.  Тамъ  ютятся  ихъ 
„обистьи",  и  туда  я  направилъ  свой  путь,  поднимаясь  по  зеле- 
ному крутому  склону.  Переливши  черезъ  нисколько  оградъ,  мы 
вздохнули  вольные;    крутизна    сменилась   слабо  наклоннымъ  лу- 
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гомъ.  Прямо  передъ  нами  была  хата  знакомаго  моеку  спутнику 
гуцула,  куда  онъ  меня  велъ,  какъ  въ  наиболее  характерную. 
Хата  была  обращена  внивъ,  къ  долин*  Ильци  и  на  юго-востовъ. 
За  ней  поднимался  крутой  склонь,  уже  покрытый  лЪсомъ;  справа 
и  слива  шли  таше  же  зеленые  склоны,  съ  сирыми  крышами 
усадебъ;  внизу  виднелись  Жабье  и  долина  Черемоша. 

Подойдя  къ  хатЬ,  мы  встретили  уже  хозяина,  вышедшаго 
къ  намъ  на  встрЬчу.  „  Слава  1с  у  су  Христу  !ц  — приветствовали 
мы  его.  —  „  Слава  единому  Богу  и  вамъ! "  — прошамкалъ  старика 
„  Дьяку вати  вамъ  красно,  що  завггали  мене;  прошу  пашвъ  до 
хати".  Мы  не  отказывались  и,  пройдя  черезъ  с4ни,  вошли  въ 
правую  хату,  т.-е,  комнату.  Бывавшему  въ  нашихъ.малорусскмхъ 
хатахъ  сразу  бросается  въ  глаза  близость  -этой  постройки  и  вну- 
треннего плана  и  убранства  съ  нашей.  Однако,  гуцульская  обста- 
новка им'Ьетъ  свои  особенности,  соотв&тствуюпця  окружающей 
природ*  и  хозяйству.  Войдя  черезъ  высоки  деревянный  пороге», 
я  очутился  въ  квадратной  комнагЬ  пространствомъ  не  больше 
девяти  аршинъ  въ  поперечнике.  Стены  были  изъ  коричневато- 
черныхъ  обструганныхъ  старыхъ  бревенъ  и  представляли  гладкую 
поверхность.  Два  окна  съ  правой  стороны  отъ  входа  плохо 
освещали  внутренность  хаты.  Слива  отъ  меня  была  печь;  ея 
„каминъ",  т.-е.  верхняя  и  лицевая  часть,  была  выложена  каф- 
лями  желтаго  цв-Ьта.  Ихъ  покрывали  рисунки  самаго  наивнаго 
свойства:  на  одной  нарисованъ  гуцулъ  на  лошади;  на  другой — 
каше-то  зв&ри  и  птицы;  на  третьей  нарисованъ  „  жидъ и  съ  л  пей* 
сами".  Друпе  кафли  покрыты  растительнымъ  и  крестообраввымъ 
орнаментомъ.  За  каминомъ  имеется  „запичокъ"  и  сбоку  лежанка, 
покрытая  ковромъ  м&стнаго  тканья — „килимъ".  Между  печкой  м 
противоположной  стеной  стоить  большая  деревянная  кровать, 
покрытая  килимами  съ  грудой  подушекъ  въ  красно-желтыхъ 
тканыхъ  наволочкахъ.  Тутъ  же  рядомъ  стоить  р&зной  „кбферъ", 
т.-е.  наша  скрыня,  гд4  хранятся  бйлье,  деньги  и  вообще  болЪе 
цЗшныя  вещи.  По  другимъ  двумъ  сгЬнамъ  идутъ  лавки,  между 
которыми  стоить  столь,  покрытый  грубою  скатертью.  Надъ  лавкой 
виситъ  рядъ  изображешй  святыхъ,  безъ  оправь  и  ризъ.  Справа 
отъ  дверей,  у  сгЬвы  имеется  всегда  или  посудный  шкафъ,  яля 
пблка.  ЗдЬсь  была  полка  „мисныкъ",  на  которой  были  разстав- 
лены  стоймя  глиняныя  тарелки.  Хозяинъ  пригласилъ  насъ  еЬсть, 
и  здЪсь  я  уже  лучше  разсмотр&лъ  хату.  По  сволокамъ  и  брев- 
намъ,  поддерживающимъ  крЗшшй  потолокъ  изъ  досокъ,  были  для 
украшев1я  прикреплены  искусственные  цвЬты.  Надъ  кроватью 
на  жердкахъ  вис4ли  килима,  коцы  и  рядна.  Поль  быль  изъ  де~ 
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рева,  а  не  глиняный.  Видно,  что  вей  предметы  были  сделаны 
на  м4ст4;  слива  отъ  меня  стояли  деревянный  „коновки",  съ 
деревянными  же  ручками,  воторыя   играютъ  зд&сь  роль  ведеръ. 

—  Почему  вы  не  устроиваете  въ  хатахъ  трубъ  для  отвода 
дыма? — спросилъ  я,  тавъ  какъ  зам&тилъ  еще  въ  сЬняхъ  отверепе 
въ  стЬе%  заткнутое  теперь  тряпками,  куда  проходилъ  дымъ  изъ 
де«и  въ  сини. 

—  Видите  ли,  пане,  у  насъ  в&тры  сильные  въ  горахъ,  то 
задувало  бы  дымъ  всегда,  а  съ  другой  стороны — и  теплее  съ  ды- 
момъ.  Мы  надъ  этимъ  дымомъ  осенью  мясо  дымимъ;  и  крыша, 
когда  продымится,  то  долго  служить,  не  прогниваетъ.  Зач$мъ 
намъ  трубы?  Тавъ  удобнее!  Вотъ,  посмотрите  сами,  кавъ  все 
хорошо. 

Я  вошелъ  въ  сини.  Надо  мною  поднималась  крыша  черная, 
а  местами  лоснившаяся  отъ  сажи;   действительно,    ни  паутины, 
ни  грязи  на  ней  не  было.  Осмотрйвъ  еде  разъ  хату,  я  вышелъ 
посмотреть  усадьбу.  У  гуцуловъ,  кавъ  у  народа  горнаго,  живу- 
щаго  еЬномъ  и  овцами,  построекъ  немаого.    Для  овецъ  и   „ без- 
роги хъц  (т.-е.  свиней)    придумано   очень  оригинальное  помЪще- 
ше,  Вокругъ  веЬхъ  трехъ  сторонъ  хаты  крыша  выступаетъ  очень 
далеко  и  ниэво  къ  землЪ.  Это  все  пространство  огорожено  креп- 
кими бревнами,  такъ  что   получается    крытый  и  темный  корри- 
доръ  съ  трехъ  сторонъ.  Съ  двухъ  боковъ,  по  лиши  фасада,  въ 
этоть  ворридоръ  ведутъ  двери,  и  туда  загоняютъ  овецъ  на  зиму 
и  осень.  Тавимъ  образомъ    овцы  защищены   отъ  дикихъ  зверей 
я  отъ  стужи  —  ихъ  гр&ютъ  части    теплой   комнаты.  Съ  другой 
стороны,  и  сами    овцы    придаютъ    больше  теплоты  обитателямъ 
хаты.    Эта    пристройка    характеризуешь    всЬ    гуцульемя  жилья. 
КромФ  этого,  подъ  угломъ  стоитъ  навись  для  дровъ,  иногда  еще 
м*сто  для  коровъ  м  лошадей.  Еругомъ  идетъ  крЬавШ  заборъ  съ 
воротами  подъ  навЪсомъ  и  форткой;  дворъ  этотъ  очень  невеливъ 
и  узо&ъ.  Заперевъ  единственный  входъ,  гуцулъ  совершенно  отго- 
роженъ  отъ  всего  свита.    Уже   за  предЬломъ   этой  усадьбы  на- 
ходится скудный  огородикъ  (картофель  и  капуста).  Еще  дальше, 
на  развыхъ    мйстахъ    еЬнокоса   возвышаются    довольно  высошл 
четырехугольный  постройки  изъ  досокъ,  съ  острою  четырехгран- 
ною крышею.  Это  „оплиты"  для  сохранешя  с4еа   отъ  частыхъ 
здЬсь  дождей  и  скотины.  Вотъ  и  всЬ  постройки;  садовъ,  конечно, 
на  этой  высоте  (800  м.)  нить,  и  хата  гуцула  показываетъ  про- 
ходящему только  свою  сирую  крышу  и  заборъ.  Благодаря  тому, 
что  он*  почти  всегда  построены  на  косогоре,  — задняя  часть  ка- 
жется врытой  въ  землю,  а  благодаря  рельефу  склона — снизу  не 
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видно  оконъ.  Издали  такая  усадьба  представляетъ  с4рое  пятно, 
такъ  какъ  видна  только  крыша  хаты  и  нав&съ  для  овецъ.  Эти 
хаты,  раскинутая  по  отлогостямъ  склоновъ,  очень  оживляюгь 
пейзажъ,  и  только  въ  лЗгсахъ  и  на  высокихъ  верхушкахъ  и  по- 
лонинахъ  он*   совершенно  исчезаютъ. 

Попрощавшись  съ  гостепршшынъ  хозяиномъ,  мы  пошли  на- 
задъ  въ  долину,  чтобы  осмотреть  церковь  и  мйстныхъ  жителей, 
такъ  какъ  былъ  какой-то  праздникъ  и  служеше  еще  не  кончи- 
лось. Церковь  стояла  недалеко  отъ  рЪчки,  на  холмЪ,  и  была 
обнесена  крЪпкимь  заборомъ.  Черезъ  ворота  мы  проникли  на 
цвинтарь,  гд*Ь  пестрела  яркими  колерами  толпа  гуцуловъ.  У 
мужчинъ,  кром$  киптарей,  на  плечи  были  наброшены  еще  куртки 
изъ  малиноваго,  чернаго  и  краснаго  мйстнаго  сукна.  У  хлоп- 
цевъ  на  шеяхъ — доропе  толковые  платки.  Шляпы  съ  пукомъ 
лентъ  красныхъ,  розовыхъ  и  иныхъ  цв&говъ  придавали  очень 
нарядный  видъ  красавцамъ-хлопцамъ,  съ  черными,  какъ  смоль, 
волосами  и  правильными  чертами  лица.  Съ  другой  стороны  тол- 
пились женщины  и  д&ти.  Яркость  цв&товъ  и  гд$сь  была  порази- 
тельная. Ярко-красныя  повязки  на  головахъ,  ленты  у  дЪвушевь, 
расшитыя  разноцветными  нитками  киптарки,  украшенный  фоль- 
гой, бусами  и  шитьемъ,  кошели  черезъ  плечо,  красно-желтые 
спидныци, — все  это  двигалось  и  пестрило,  какъ  макъ  въ  цвйту. 
Я  рЪдко  въ  Италш  даже  видЬлъ  такую  живописную  и  яркую 
толпу.  Въ  церковь  входили  одни,  выходили  друпе;  кучки  ожив- 
ленно разговаривали,  жестикулировали  и  смеялись.  Внутри  гу- 
цульская церковь  не  особенно  отличается  отъ  костёловъ,  но  зато 
снаружи  она  иьгЬетъ  совершенно  своеобразный  видъ.  Представьте 
себ$  небольшое  деревянное  строеше  прямоугольной  формы;  на 
двухскатной  крыш*  утвержденъ  невысоки  куполъ,  тоже  деревян- 
ный, съ  четырехскатной  пирамидальной,  тоже  деревянной,  кры- 
шей и  съ  крестомъ  по  средин*.  Пристройка  около  алтаря  и  вы- 
ступы съ  двухъ  сторонъ  придаютъ  ей  форму  креста.  СгЬны  не 
крашены,  цвЪта  обыкновенно  бураго;  кругомъ  идутъ  навФсв: 
одинъ — выступъ  крыши,  другой — ниже — обхватываетъ  всю  церковь 
кругомъ.  Эти  навЪсиви  придаютъ  особенную  окраску  гуцульекимъ 
церквамъ.  Деревянная  же  невысокая  колокольня  стоить  всегда 
отдельно  ниже  церкви.  Иногда  куполъ  внкрашенъ  въ  голубую 
краску,  но  обыкновенно  церковь  вся  сохраняете  натуральный 
цв-Ьтъ  материала.  Татя  мишатюрныя  церковки  видалъ  я  потомъ 
въ  глухихъ  долинахъ,  и  этотъ  „домъ  БожШ"  изъ  дерева,  въ  Кар- 
патскихъ  горахъ,  на  фон*  смерековой  зелени,  им&лъ  какую-то 
особую  прелесть. 
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Но  вотъ  зазвонили  колокола,  и,  крестясь  и  забирав  свои 
шики,  гуцулы  двинулись  съ  церковнаго  двора.  Почти  веб  отправ- 
ились въ  корчму.  Я  шелъ  за  ними  тоже  и,  попавъ  среди  жен- 
щинъ,  напрасно  пытался  найти  хоть  одно  хорошенькое  личико. 
Большая  часть  заму  жни  хъ  ивгбла  очень  старообразный  видъ;  де- 
вушки были  неиэящны;  толстый  губы  и  некрасивые  лбы  не  привле- 
кали моихъ  взоровъ.  Передъ  корчмою,  на  берегу  Ильци  уже  было 
полно  народу.  Изъ  корчмы  неслись  пьяные  крики,  а  здЬсь  гуцулы 
и  гуцулки,  сидя  кучками,  громко  разговаривали.  Почти  каждый 
вурилъ  трубку,  и  странно  было  смотреть  на  бабъ  и  молодицъ, 
изо  рта  которыхъ  висели  длинный  трубки  —  „файкиа,  который 
он*  сосредоточенно  курили.  Зд4сь  будетъ  кстати  заметить,  что 
хъ  отрнцательнымъ  качествамъ  горнаго  племени  надо  отнести 
его  любовь  къ  спиртнымъ  напиткамъ.  Напившись,  гуцулъ  не  по- 
мнить себя;  онъ  требуетъ  у  услужливаго  г  шинкаря а  рому, 
хоньяку  и  дорогихъ  винъ,  и  спускаетъ  все,  чтб  им-Ьетъ  въ  своемъ 
поясЬ.  Женщины  не  уступаютъ  мужчинамъ,  въ  особенности  за 
последнее  время.  Это  и  подачки  туристовъ  порождаютъ  попро- 
шайничество и  наглость.  Съ  другой  стороны,  гуцулъ  очень  легко 
относится  къ  святости  брака.  Очень  часто  хозяинъ  оставляете 
жену  в  переходить  къ  другой.  Недавно  даже  былъ  случай  про- 
стого обмина  женъ  двумя  уже  пожилыми  гуцулами.  Почти  каждый 
шг&етъ  свою  „любаську",  что  отражается  на  женщине  дурно. 

Наиболее  понравились  мн-Ь  дЬти  —  подростки  7 — 12  лить; 
среди  мальчиковъ  попадаются  типы  поразительной,  почти  антич- 
ной красоты;  глаза  удивительно  красивы  и  умны.  Но  среди  нихъ 
очень  много  такихъ,  которые  не  знаютъ  ни  матери,  ни  отца,  и 
рйдко  добиваются  народной  школы.  Они  заработываютъ  скудное 
пропиташе  въ  далекихъ  полонинахъ,  въ  качестве  помощниковъ 
пастуха,  а  зимою  перебиваются  по  селамъ. 

Наглядевшись  на  пьющихъ  гуцуловъ  и  гуцулокъ,  я  отпра- 
вился обратно,  чтобы  заранее  достать  лошадей  на  „Чорнугору" 
я  „Шпь-Ивань".  Намъ  об&щали  приготовить  на  утро  пять  ло- 
шадей, по  числу  Ъдущихъ.  Мы  желали  4хать  безъ  проводниковъ, 
такъ  какъ  одинъ  изъ  насъ  зналъ  м$стнЪсть,  а  у  меня  были 
карты.  Остановка  была  только  за  погодой. 

М.  Руоовъ. 
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РОМАНЪ 


—  ТЬе  8еа-Ьас1у,  Ьу  Ы.  а.  ^ГеИв. 


I. 

На  всЬхъ  дошедшихъ  до  насъ  предашяхъ  о  появленш  на 
земли  русалокъ  лежитъ  отпечатокъ  неправдоподобности.  Даже 
весьма  обстоятельный  разсказъ  о  русалки,  появившейся  въ 
Брюгге  и  оказавшейся  столь  способной  ко  всякимъ  дамскямъ 
рукодЬльямъ,  возбуждаетъ  некоторое  недовЪрге.  Я  долженъ  со- 
знаться, что  еще  годъ  тому  назадъ  я  совершенно  не  вЪрилъ 
въ  подобныя  вещи.  Но  теперь,  стоя  лицомъ  къ  лицу  съ  не- 
оспоримыми фактами,  имевшими  мЪсто  въ  моемъ  ближайшею 
соседстве,  и  имйя  въ  лицЪ  моего  троюроднаго  брата,  Мель- 
вилля,  главнаго  свидетеля  всего  происшествгя,  я  совсЪмъ  иными 
глазами  смотрю  на  эти  старыя  легенды.  И  въ  данномъ  случае 
такое  большое  количество  лицъ  старалось  замять  это  д&до,  что 
не  произведи  я  тщательнаго  разслЪдовашя,  и  эта  исторш  че- 
резъ  несколько  десятковъ  лить  оказалась  бы  столь  же  мало  ве- 
роятной, какъ  и  т4  древн1я  легенды.  Даже  и  теперь  некото- 
рые скептики... 

Попытка  замять  Д'Ьло  должна  была  встретить  особенная 
трудности  въ  этомъ  спещальномъ  случай,  и  ея  относительный 
усиЬхъ,  повидимому,  показываетъ,  какъ  серьезны  бнваютъ  мо- 
тивы для  сохранешя  тайны  во  вс4хъ  подобныхъ  случаяхъ.  От- 
носительно места  дЬйствгя  этихъ  событШ  не  можетъ,  конечно, 
существовать  никакихъ  разногласий  или  недоразумйшй.  Они  на- 
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ч&шсь  ни  морскомъ  берегу  къ  востоку  отъ  Сандгетсваго  з&мка, 
по  направленно  къ  Фолькстону,  и  кончились  на  побережья 
Шзъ  фолькстонскаго  мола,  въ  какихъ-нибудь  двухъ  миляхъ  отъ 
посл&дняго.  Происшеств1е  началось  въ  прекрасный  августовски 
день,  при  яркомъ  солнечномъ  св4тй,  и  его  можно  было  наблюдать 
язь  оконъ  н'Ьсколькихъ  домовъ.  На  первый  взглядъ  недостатокъ 
точны  хъ  свйдйвШ  долженъ  показаться  мало  вЬроятнымъ  уже 
нзъ-за  одного  этого  обстоятельства.  Но  въ  этомъ  отношенш  чи- 
татель, быть  можетъ,  позднее  переменить  свое  мнЪше. 

Две  очаровательный  дочери  мистрисъ  Рандольфъ-Бентингъ 
купались  въ  это  время  въ  море  со  своей  гостьей,  миссъ  Ма- 
бель  Глендоверъ.  Эта  последняя  и  мистрисъ  Бентингъ  и  дали 
жн&  точный  показавш  о  первомъ  появлеши  Морской  Девы. 
Отъ  миссъ  Глендоверъ  старшей  я  не  получалъ  и  не  старался 
получить  какихъ  бы  то  ни  было  свЪдЗшШ,  такъ  какъ  она  яв- 
ляется наиболее  заинтересованнымъ  лицомъ  во  всемъ,  что  по- 
следовало. Тутъ  задеты  сердечные  вопросы  —  въ  данномъ  слу- 
чае, кажется,  очень  сложные... 

Вы  должны  гнать,  что  виллы,  расположенные  къ  востоку 
отъ  Сандгетскаго  замка,  им^ютъ  то  громадное  преимущество, 
что  сады  ихъ  спускаются  къ  самому  морю.  Тутъ  н^тъ  ни 
аллей,  ни  дорогъ  или  тропинокъ,  отрЪзывающихъ  отъ  берега 
девяносто-девять   изъ  ста  домовъ,  выходящихъ  на  море.  ч 

Виллы  эти  поэтому  пользуются  большимъ  спросомъ  во  время 
купалънаго  сезона,  и  мнопе  изъ  ихъ  владЬльцевъ  отдаютъ  ихъ 
ва  -тЬто  лицамъ  изъ  высшаго  общества. 

Рандольфъ-Бентинги  несомненно  принадлежали  къ  числу 
такихъ  лицъ.  Правда,  они  не  были  аристократы,  и  неиодкуп- 
ленная  газета  не  причислила  бы  ихъ  къ  „знати".  Они  не 
мгЬли  герба.  Но,  какъ  говорила  иногда  мистрисъ  Бентингъ, 
они  и  не  предъявляли  такихъ  претензШ;  въ  нихъ  отнюдь  не 
было  чванства  (да  и  кто  же  въ  наше  время  имйетъ  эту  сла- 
бость?). Они  были  просто  Бентинги — Рандольфъ-Бентинги  изъ 
многочислен  наго  гемпширскаго  рода,  занимавшагося  пивоваре- 
шемъ,  и  причислила  ли  бы  ихъ  соответственнымъ  образомъ 
вознагражденная  газета  къ  „знати"  или  нйтъ, — не  могло  быть 
сомненш,  что  мистрисъ  Бентингъ  имела  все  права  выписывать 
„бепйетонпап",  а  мистеръ  Бентингъ  и  сынъ  его  Фредъ  были  на- 
стояние джентльмены  и  все  ихъ  привычки  и  помышленк  отли- 
чались изяществомъ  и  изысканностью.  Вместе  съ  ними  жили  обе 
миссъ  Глендоверъ,  которымъ  м-съ  Бентингъ  со  времени  смерти 
м-еъ  Глендоверъ  отчасти  заменила  мать. 

18* 
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064  миссъ  Глендоверъ^  сестры  только  по  отцу,  принадле- 
жали въ  безспорно  благородному  провинщальному  роду,  только 
въ  послЪднемъ  поколйнш  переставшему  заниматься  торговлей  и, 
подобно  Антею,  сразу  оживившемуся  и  разбогатевшему.  Стар- 
шая изъ  нихъ,  Аделина,  главная  наследница,  была  очень  бо- 
гата и  обладала  коммерческой  жилкой.  У  нея  были  темные 
волосы,  серые  глаза  и  серьезные  взгляды  на  жизнь;  когда 
отецъ  ея,  а  вскоре  после  него  и  мачиха,  умерли,  она  была 
уже  не  первой  молодости.  Ей  шелъ  двадцать-седьмой  годъ. 
Она  принесла  свои  юные  годы  въ  жертву  дурному  характеру 
отца,  но  после  переселения  его  въ  лучили  мгръ  выказала  себя 
человекомъ  очень  энергичнымъ.  Для  всЬхъ  стало  очевидно,  что 
она  обладала  деятельнымъ  и  способнымъ  умомъ,  большимъ  за- 
пасомъ  энерпи  и  значительной  долей  честолюбия.  Она  выказала 
себя  последовательницей  строго  сощалистическаго  учешя,  съумЬла 
обратить  на  себя  внимаше  на  общественныхъ  митингахъ  и  те- 
перь была  невестой  блестящаго  и  многообещающаго,  но  не- 
сколько экстравагантна™  молодого  человека,  Гарри  Чатриса, 
племянника  графа,  возможнаго  кандидата  либеральной  парта  отъ 
гитской  избирательной  группы  въ  графстве  Кевтъ.  Его  канди- 
датура подлежала  по  крайней  мере  обсуждешю,  и  онъ  теперь 
занимался  этимъ  дйломъ;  и  миссъ  Глендоверъ  пр1ятно  было  со- 
знавать,  что,  занимаясь  съ  своей  стороны  гЬмъ  же  вопросом*, 
она  поддерживала  его,  а  это-то  и  было  главной  причиной,  почему 
Бентинги  взяли  на  лето  виллу  въ  Сандгете.  Порою  онъ  пр1ез- 
жалъ  и  оставался  тамъ  день,  два,  затЬмъ  вновь  уезжалъ  до 
деламъ;  онъ  былъ  И8в4стенъ  какъ  блестящи,  многосторонне 
молодой  человекъ  съ  большими  политическими  способностями,, 
и  гитсюе  избиратели  могли  быть  довольны,  что  напали  на  него. 
А  Фредъ  Бентингъ  былъ  женихомъ  менее  выдающейся,  менЬе 
богатой  и  более  ординарной  семнадцатилетней  сестры  миссъ 
Глендоверъ,  Мабель,  которая  еще  въ  школе  поняла,  что  ей 
безполезно  соперничать  съ  А  дел  иной. 

У  Бентинговъ  дамы  не  купались  совместно  съ  мужчинами,. 
чтб  въ  1898  году  еще  не  считалось  вполне  приличнымъ,  на 
м-ръ  Рандольфъ  Бентингъ  и  сынъ  его  Фредъ  не  нашли  нуж- 
нымъ  ни  остаться  дома,  ни  отправиться  на  прогулку,  какъ 
того  требовали  бы  старые  обычаи,  а  спокойно  отправились  со- 
провождать дамъ  къ  берегу.  Небольшая  процесод  выстроилась 
въ  саду  подъ  зелеными  дубами,  спустилась  по  лестнице  и  на- 
правилась къ  самому  морю. 

Впереди  всЬхъ    шли    м-съ  Бентингъ    и    миссъ  Глендоверъ» 
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последняя  въ  одномъ  й8ъ  т&хъ  прост^хъ  дорогихъ  утревнихъ 
костюм  о  въ,  которые  такъ  нравятся  сощал  истамъ ;  она  никогда 
ве  купалась,  такъ  какъ  считала  это  ниже  своего  достоинства. 
ВслЬдъ  за  этимъ  авангардомъ  шли  одна  за  другой  вей  три 
молодыя  девушки  въ  изящныхъ  парижскихъ  купальныхъ  костю- 
иахъ  и  головныхъ  уборахъ,  совершенно  скрывавшихся  подъ 
широкими  мохнатыми  плащами  съ  капюшонами,  въ  чулкахъ  и 
туфляхъ;  само  собой  понятно,  что  он*  купались  въ  чулкахъ  и 
туфляхъ.  За  ними  шли  горничная  м-съ  Бентингъ,  вторая  гор- 
ничная и  д&вушка  миесъ  Глендоверъ  съ  полотенцами  на  ру- 
жахъ,  а  на  н&воторомъ  разстоянш  отъ  нихъ  следовали  мужчины, 

Тамъ,  гд4  кончается  садъ  и  начинается  берегъ,  миесъ 
Глендоверъ  свернула  съ  дороги,  сила  на  зеленую  железную 
скамейку  подъ  дубомъ  и,  открывъ  „81Г  6еог#е  Тгеавайу"  — свою 
излюбленную  въ  то  время  книгу, — устремила  глаза  на  спускав- 
шееся по  берегу  общество.  На  залитомъ  яркимъ  солнечнымъ 
свЪтомъ  побережья  красиво  выделялась  эта  группа  счастли- 
выхъ,  оживленныхъ  лицъ,  а  за  ними,  отливая  то  зеленымъ,  то 
багряннмъ  цвЪтомъ,  спокойное,  волнуемое  лишь  легкой,  слабой 
зыбью,  лежало  море,  эта  древняя  мать  чудесъ. 

Подойдя  къ  месту,  до  котораго  доходить  вода  во  время 
прилива,  гд4  уже  не  считается  бол$е  неприличнымъ  оставаться  въ 
одномъ  купальномъ  костюме,  молодыя  д&вушки  вручили  свои 
плащи  горничнымъ;  м-съ  Бентингъ  заботливо  заглянула  въ 
воду,  чтобы  убедиться,  н-Ьтъ  ли  у  берега  медузъ,  и  молодыя  де- 
вушки, немного  поболтавъ  и  посмеявшись,  вошли  въ  воду.  Но 
не  прошло  повидимому  и  минуты,  какъ  Бетти,  старшая  миесъ 
Бентингъ,  перестала  Плескаться  и  остановилась;  всЬ  взглянули 
въ  одномъ  направлен»,  и  вотъ,  на  разстояши  какихъ-нибудь 
тридцати  ярдовъ,  показалась  голова  Морской  Дйвы,  словно 
плывшей  назадъ  въ  берегу. 

Он*Ь  сначала  приняли  ее  за  обитательницу  одного  изъ  со- 
гЬдеихъ  домовъ.  Ихъ  слегка  удивило,  что  он*  не  заметили, 
какъ  она  спускалась  въ  воду,  но  помимо  этого  ея  появлеше  не 
представляло  Собой  ничего  удивительнаго.  ОнЬ  сделали  не- 
сколько б&глыхъ  проницательныхъ  зам^чатй,  какъ  бываетъ  въ 
такнхъ  случаяхъ.  Он*  сразу  заметили,  что  она  очень  красиво 
плавала,  что  у  нея  было  прекрасное  лицо  и  очень  красивый 
руки,  но  онЪ  не  могли  видеть  ея  чудныхъ  золотистыхъ  волосъ, 
скрытыхъ  подъ  моднымъ  фриийскимъ  чепчикомъ,  подобраннымъ 
€ю  —  какъ  она  поздние  созналась  моему  троюродному  брату  — 
за  несколько  дней  до  того  на  нормандскомъ  берегу.    Не  могли 
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он*  видеть  и  ея  красивыхъ  плечъ,  такъ  вакъ  ова  носила  крас- 
ный костю  мъ. 

РЬшивъ,  что  дальнййппя  наблюдешя  уже  переступать  гра- 
ницу прилич]я,  Мабель  снова  погрузилась  въ  волны,  но  въ  эту 
минуту  случилось  ничто  ужасное. 

Плывшая  фигура  сделала  какое-то  странное  движете,  про- 
тянула вверхъ  руки  и...  исчезла! 

Оь  минуту  никто  не  двигался.  Прошла  одна,  двЪ,  три  се- 
кунды, надъ  водой  на  мгновеше  показалась  обнаженная  рука  в 
вновь  исчезла. 

Мабель  разсказывала  мн*6,  что  она  застыла  отъ  ужаса,  во 
064  миссъ  Бентингъ,  несколько  опомнившись,  воскликнули:  „О, 
она  тонетъ!"— и  поспешили  выбежать  изъ  воды,  къ  большому 
удовольствда  м-съ  Бентингъ.  Миссъ  Глендоверъ,  замЪтивъ,  что 
произошло  ничто  необычайное,  спустилась  внизъ  по  ступенькаиъ 
и  громкимъ,  р'Ьшительеымъ  голосомъ  воскликнула:  „Ее  нужно 
спасти а!  Горничныя — какъ  и  подобаетъ — только  подняли  кривъ,  но 
мужчины,  повидимому,  действовали  съ  величайшимъ  присутегаемъ 
духа.  „Фредъ,  лестницу  соеЬда!а — крикнулъ  м-ръ  Рандольфъ 
Бентингъ;  д!$ло  въ  томъ,  что  соеЬдъ  Бентинговъ,  вм-Ьсто  при- 
личныхъ  ваменныхъ  ступеней,  устроилъ  у  себя  высоки  в&лъ,  съ 
котораго  спускалась  длинная  деревянная  лестница,  и  м-ръ  Бен- 
тингъ не  разъ  говорилъ,  что  случись  какое-нибудь  несчаспе, 
ею  можно  было  бы  воспользоваться.  Въ  одну  минуту  они  оба 
сбросили  съ  себя  сюртуки  и  жилеты,  воротники  и  башмаки  и 
спустили  лестницу  въ  воду. 

—  Гд*  она  скрылась,   отецъ? — спросилъ  Фредъ. 

—  Сюда,  прямо! — сказалъ  м-ръ  Бентингъ,  и  словно  въ  под- 
тверждеше  его  словъ  изъ  воды  вновь  показалась  рука  и  „что- 
то  темное";  на  основанш  посл-Ьдующихъ  собьтй  я  скдоненъ 
думать,  что  это  „  что-то и  было  не  чтб  иное,  какъ  хвостъ  Мор- 
ской Д4вы. 

Ни  отецъ,  ни  сынъ  не  были  опытными  пловцами, — повиди- 
мому, м-ръ  Бентингъ  въ  эту  критическую  минуту  забылъ  даже 
гЬ  элементарный  правила  искусства  плавашя,  который  когда-то 
знал ъ,— но  они  мужественно  двинулись  впередъ,  толкая  передъ 
собой  лестницу,  и  пустились  въ  глубину  съ  храбростью,  делаю- 
щею честь  нашей  нащи  и  рас*. 

Бдругъ,  совершенно  неожиданно,  рядомъ  съ  ними  появилась 
Морская  Д*ва.  Она  не  казалась  ни  бледной,  ни  испуганно! 
или  запыхавшейся,  какъ  разсказалъ  мнй  позднее  Фредъ,  хоти 
онъ  былъ  слишкомъ  возбужденъ   въ  ту  минуту,    чтобы  заметить 
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такую  подробность.    Она   улыбнулась  и  заговорила  спокойнымъ, 
прштнымъ  голосомъ. 

—  Судороги, — сказала  она, — у  меня  судороги. 

М-ръ  Бентингь  только-что  намеревался  сказать  ей,  чтобы 
она,  ради  большей  безопасности,  крепче  держалась  за  лестницу, 
когда  небольшая  волна  совершенно  залила  ему  ротъ,  и  онъ  на- 
чалъ  неистово  брызгаться. 

—  Мы  вытащимъ  васъ, — сказалъ  Фредъ. 

Некоторое  время  они  качались  такнмъ  образомъ  на  вод*. 
Фредъ  говорить,  что  Морская  Д4ва  смотрела  спокойной,  но 
несколько  смущенной,  и,  повидимому,  измеряла  глазами  разстоя- 
те  до  берега. 

—  РазвЪ  вы  меня  спасаете? — спросила  она  зго. 

Онъ  старался  придумать,  что  бы  предпринять,  прежде  чЗшъ 
отецъ  его  пойдетъ  ко  днух 

—  Конечно,  мы  васъ  спасаемъ, — отвйтилъ  онъ. 

—  Вы  вытащите  меня  на  берегъ? 

Она  казалась  столь  хладнокровной,  что  онъ  попытался  объяс- 
нить ей  свой  плавъ  д-ЬйствШ: 

—  Попытаюсь  достать...  конецъ  л-Ьстницы...  толкну  ногами. 
Глубины  здесь  всего  нисколько  ярдовъ...  еслибы  мы  могли  только... 

—  Одну  минуту...  передохнуть...  полонъ  ротъ  воды! — ска- 
залъ м-ръ  Бентингь. 

Тутъ  Фреду  показалось,  что  съ  ними  произошло  чудо.  Ихъ 
захватило  сильнымъ  водоворотомъ,  и  онъ  едва  успЪлъ  схватить 
Морскую  Д"Ьву  и  ухватиться  за  лестницу,  чтобы  не  быть  уне- 
сеннымъ  далеко  въ  море.  Отецъ  его  исчезъ  изъ  виду  съ  выра- 
жешемъ  изумлешя  на  лицЪ,  но,  мгновеше  спустя,  вновь  пока- 
зался рядомъ  съ  нимъ,  судорожно  хватаясь  за  лестницу.  Ихъ 
сразу  перенесло  ярдовъ  на  двадцать  ближе  къ  берегу,  на  глу- 
бину не  бол4е  пяти  футовъ,  и  Фредъ  нащупалъ  ногами  дно. 

Тогда  его  испугъ  и  смущеше  уступили  м4сто  чистейшему 
героизму.  Толкая  передъ  собой  лестницу  и  Морскую  Д4ву,  онъ 
бросилъ  своего  окончательно  смущеннаго  родителя,  загЬмъ  под- 
вяль Морскую  Дйву  на  руки  и  вынесъ  ее  изъ  воды. 

—  Спасена! — воскликнули  молодыя  девушки. 

—  Спасена! — крикнули  горничныя. 

—  Спасена! — повторили  отдаленные  голоса;  въ  этомъ  крики 
не  приняли  учаепя  только  м-съ  Бентингь,  которой  казалось,  что 
у  м-ра  Бентинга  припадокъ,  и  м-ръ  Бентингь,  который,  пови- 
димому, представилъ  себ$,  что  веб  законы  природы,  по  кото- 
рымъ  мы,    благодаря  Бога,    можемъ    плавать  и  погружаться  въ 
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воду,  нарушены,  и  что  ему  остается  лишь  биться  во  вс$  сто- 
роны, нова  не  наступить  смерть.  Однако,  черезъ  нисколько  се- 
кундъ,  голова  его  вновь  оказалась  наверху,  ноги  нащупали  почву, 
и  онъ  принялся  встряхиваться,  производя  какой-то  странный 
шумъ  и  напоминая  не  то  кита,  не  то  моржа,  не  то  лошадь 
или  разсерженную  кошку.  Тогда  м-съ  БентинГъ  обратила  наво- 
нецъ  свое  внимаше  на  очаровательную  ношу,  которую  держать 
ея  сынъ. 

Бакъ  это  ни  странно,  но  Морская  Дйва  пробыла  на  супй 
по  крайней  м4р*  минуту,  прежде  чЪмъ  кто-либо  замЪтилъ,  что 
она  была  не  похожа  на...  другихъ  дамъ.  По  всей  вероятности, 
они  т4сно  обступили  ее  со  веЬхъ  сторонъ,  разсматривая  ея  пре- 
красное лицо,  или  же  думали,  что  она  носить  темную  амазонку 
не  особенно  скромнаго,  но  новаго  покроя,  или  что-нибудь  въ 
этомъ  роди.  Какъ  бы  тамъ  ни  было,  никто  изъ  нихъ  не  зам$- 
тилъ  этого,  хотя  оно  было  ясно,  какъ  Бож1й  день.  И  такъ  они 
стояли  вокругъ  нея,  воображая,  что  Фредъ  спасъ  изъ  воды  оча- 
ровательную свитскую  даму,  обитательницу  одного  изъ  соеЬд- 
нихъ  домовъ,  и  только  удивлялись,  почему  никто  не  являлся  за 
ней.  А  она  крепко  держалась  за  Фреда,  и  Фредъ,  какъ  въ  томъ 
упрекала  его  впосл'Ьдствш  миссъ  Мабель  Глендоверъ,  крепко 
держалъ  ее. 

—  У  меня  были  судороги,  —  сказала  Морская  ДЁва,  почти 
дотрогиваясь  губами  до  щеки  Фреда  и  взглянувъ  на  м-съ  Бен- 
тингъ. — Я  уверена,  что  это  были  судороги...  Они  еще  теперь 
продолжаются. 

—  Я  никого  не  вижу... — начала  м-съ  Бентингъ. 

—  Унесите  меня,  пожалуйста, — сказала  Морская  Д$ва,  за- 
крывая глаза,  словно  ей  стало  дурно,  хотя  на  щекахъ  ея  игралъ 
румянецъ. — Унесите  меня! 

—  Куда? — пробормоталъ  Фредъ. 

—  Отнесите  меня  въ  домъ! — прошептала  она  ему. 

—  Въ  какой  домъ? 

М-съ  Бентингъ  подошла  ближе. 

—  Въ  вашъ  домъ, — сказала  Морская  Дйва  и  закрыла  глаза, 
не  обращая  внимашя  на  вс4  дальнМппя  эам&чашя. 

—  Она...  Я  не  понимаю... — сказала  м-съ  Бентингъ,  ие 
обращаясь  ни  къ  кому  въ  отдельности. 

И  тутъ  они  увидали...  Первая  эам&тила  это  Нетти,  младшая 
миссъ  Бентингъ.  Не  находя  словъ,  она  только  протянула  свой 
указательный  палецъ.  И  тогда  всЬ  увидали,  въ  чемъ  д'Ьло!  Миссъ 
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Гдендоверъ,  кажется,  повже  вс4хъ  другихъ.  Во  всякомъ  случае 
это  было  бы  на  нее  похоже. 

—  Мама, — сказала  Нетти,  выражая,  наконецъ,  словами 
обпцй  ужасъ: — Мама!  У  нея  хвость\ 

—  Смотрите! — воскликнули  одна  за  другой  вс4  три  горнич- 
выя  и  Мабель  Глендоверъ: — Хвостъ! 

—  О! — произнесла  миссъ  Глендоверъ,  приложивъ  руку  къ 
сердцу. 

—  Это  русалка! — крикнула  одна  изъ  горничныхъ. — Русалка! 
—крикнули  за  нею  все  остальные. 

Только  сама  русалка  оставалась  совершенно  спокойной;  при- 
льнувъ  къ  плечу  Фреда,  она  лежала  у  него  на  рукахъ  словно 
безъ  чувствъ. 

II. 

Такова  была  эта  живая  картина,  насколько  мне  удалось 
возстановить  ее.  Вы  должны  представить  себе  небольшую  кучку 
людей  на  берегу  и  несколько  поодаль  отъ  нихъ  м-ра  Бентинга, 
только- что  вышедшаго  изъ  воды,  мокраго,  смущеннаго,  едва  не 
утонувшаго.  Лестница  соседа  между  тЬмъ  спокойно  уплывала 
въ  море. 

Несомненно,  это  было  одно  изъ  гЬхъ  положешй,  которыя 
сразу  бросаются  въ  глава. 

Дело  происходило  вскоре  после  прилива,  и  общество  стояло 
въ  какйхъ-  нибудь  тридцати  ярдахъ  отъ  воды.  Никто,  какъ  раз- 
сказывала  м-съ  Бентингъ  моему  кузену  Мельвиллю,  не  зналъ, 
чт5  делать;  между  гЬмъ  имъ  было  крайне  непр1ятно,  что  ихъ 
видели  въ  замешательстве, — эта  нащональная  черта  сказывалась 
въ  нихъ  даже  въ  преувеличенной  мере.  Русалке,  повидимому, 
прктно  было  оставаться  загадкой,  и  она  крепко  держалась  за 
Фреда,  для  котораго  эта  ноша  не  была  слишкомъ  тяжела.  Въ 
это  время  на  берегу  показалась  жившая  неподалеку  многочи- 
сленная семья,  и  все  члены  ея,  сильно  жестикулируя,  устави- 
лись на  наше  общество.  Это  были  какъ  разъ  таше  люди,  кото- 
рнхъ  Бентинги  не  желали  знать, — по  всей  вероятности  каюе- 
нябудь  торговцы.  Вдругъ  одинъ  изъ  нихъ — наиболее  вульгарный, 
часто  стрелявши  чаекъ — началъ  спускаться  съ  лестницы,  словно 
собираясь  предложить  свой  советь,  и  въ  ту  же  минуту  м-съ 
Бентингъ  заметила  съ  западной  стороны  направлявшуюся  на 
нихъ  подзорную  трубу. 

Мало  того,    известный    писатель,  живппй    рядомъ  съ  ними, 
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раздражительный  маленьшй  человйчекъ,  въ  очкахъ,  съ  четырех- 
угольной головой,  вдругъ  появился  на  своемъ  неприступною 
валу  и  началъ  кричать  что-то  о  своей  лЪстницЪ.  Никто,  конечно, 
не  думалъ  и  не  заботился  объ  его  глупой  л4стннц$.  Его  воз- 
буждеше  было  совершенно  нелепо.  Судя  по  его  голосу  и  же- 
стамъ,  онъ  сильно  ругался,  и  каждую  минуту,  казалось,  готовь 
былъ  соскочить  съ  вала  и  подойти  къ  нимъ. 

—  Дорогая  моя! — обратилась  м-съ  Бентингъ  къ  Мабель:— 
чтб  намъ  дгьлать? — Передавая  эту  исторло  моему  кузену  Мель- 
виллю,  она  всегда  особенно  останавливалась  на  этой  подроб- 
ности.— Дорогая  моя!    Что  намъ  дЬлать? 

Въ  своемъ  отчаянш  она,  кажется,  даже  бросила  #Ьглый  взглядъ 
на  воду.  Но  отправить  русалку  назадъ  въ  море  значило  бы  на- 
влечь на  себя  болышя  непргятности. 

У  нихъ,  очевидно,  былъ  только  одинъ  выходъ.  Такъ  думала 
и  м-съ  Бентингъ. 

—  Остается  только  взять  ее  домой, — сказала  она. 
И  они,  действительно,  унесли  ее  къ  се 64. 

Не  трудно  представить  себЬ  эту  маленькую  процессш.  Впе- 
реди всЬхъ  Фредъ,  мокрый  и  изумленный,  запыхавппйся  и  без- 
молвный. Въ  объят1яхъ  у  него  Морская  Д$ва.  У  вея  была  пре- 
красная фигура,  еслибы  не  ужасный  хвостъ,  съ  котораго,  при 
каждомъ  его  движеши,  стекала  вода.  На  ней  было  красивое  длин- 
ное платье  изъ  красной  матерш,  отделанное  толстымъ  бЪдымъ 
кружевомъ.  ФрипйскШ  чепчикъ  скрывалъ  ея  золотистые  волосы, 
оставляя  открыты мъ  лишь  низшй  бЬлый  лобъ,  нзъ-подъ  кото- 
раго  блестели  ея  глаза  цв*та  морской  волны.  На  основашя 
всего  послйдующаго  я  склоненъ  думать,  что  она  въ  эту  минуту 
внимательно  разсматривала  веранды  и  окна  дома. 

Вслйдъ  за  этой  группой  шла,  кажется,  м-съ  Бентингъ.  За- 
гЬмъ — м-ръ  Бентингъ.  Насквозь  промокппй  и  измученный,  м-ръ 
Бентингъ,  должно  быть,  шелъ  рядомъ  съ  нею  и  неизменно  по- 
вторял ъ  одну  и  ту  же  фразу: 

—  Конечно,  дорогая,  я,  ты  знаешь,  не  могъ  говорить! 

За  ними  следовали  молодыя  девушки  въ  своихъ  мохнатыхъ 
плащахъ,  съ  испуганными,  но  заинтересованными  лицами,  а  за- 
гЬмъ  горничныя  несли  сюртуки  Фреда  и  м-ра  Бентинга. 

Шеств1е  замыкала  миссъ  Глендоверъ,  крайне  разстроенная 
и  смущенная;  теперь  она  по  крайней  мйрй  не  принимала  позъ 
и  только  сжимала  въ  рукахъ   „Ви*  Оеог§е  Тгеззайу". 

Такъ,  или  приблизительно  такъ,  сопровождаемые  неистовыми 
криками  о  какой-то    л4стниц4,    ясно    разносившимися  съ  садо- 
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ваго  вала,  они  внесли  въ  домъ  Морскую  ДЬву  (казалось,  не  со- 
знававшую всего  происходившая))  и  уложили  ее  на  кушетку  въ 
комнате  м-съ  Бентингъ. 

И  не  успела  еще  миссъ  Глендоверъ  предложить  послать  за 
докторомъ,  какъ  Морская  Дйва  вздохнула  и  пришла  въ  себя. 


Ш. 

Таковы  наиболее  достоверный  свйдйтя  о  томъ,  какъ  очу- 
тилась на  суш*  фолькстонская  русалка.  НЪтъ  сомнйшя,  что  съ 
ея  стороны  это  было  заранее  обдуманное  вторжеше.  У  нея  ни- 
когда не  было  судорогъ,  у  нея  не  могло  быть  судорогъ,  а  что 
касается  опасности  утонуть,  то  она  не  грозила  никому,  кромЪ 
м-ра  Бевтинга,  драгоценную  жизнь  котораго  она  чуть  было  не 
погубила  въ  самомъ  начали  своего  приключенхя.  ВслЗгдъ  затЬмъ, 
разсчитывая  на  свою  моложавую  и  блестящую  внешность,  она 
попросила  свидатя  съ  м-съ  Бентингъ,  чтобы  заручиться  под- 
держкой и  симпайей  этой  доброй  дамы  въ  своемъ  странномъ 
набЬгЬ  на  человечески  родъ. 

Ея  разговоръ  съ  м-съ  Бентингъ  показался  бы  невйроятнымъ, 
еслибы  мы  не  знали,  что,  несмотря  на  мнопе  свои  недостатки, 
Морская  Д'Ьва  была  особа  чрезвычайно  начитанная.  Она  дока- 
зала это  въ  разговорахъ  съ  моимъ  кузеномъ  Мельвиллемъ. 
Между  ними  двумя  установились  одно  время  дружесюя  отноше- 
Н1я,  —  такъ,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  говорилъ  объ  этомъ  Мельвилль;  и 
мой  кузенъ,  обладаюпцй  значительной  любознательностью,  узналъ 
много  внтересныхъ  подробностей  о  жизни  „тамъ  внизу",  какъ 
выражалась  Морская  Д'Ьва.  Вначале  Морская  ДЬва  отвечала 
на  его  разспросы  чрезвычайно  сдержанно, 'но  мало- по- мал  у  стала 
бол$е  откровенной. 

—  Ясно, — пишетъ  мой  куэенъ  въ  своихъ  запискахъ  объ 
этомъ  происшествш, — что  старыя  представлешя  о  подводной  жизни, 
какъ  о  непрерывномъ  прыгавш  среди  коралловыхъ  гротовъ,  сме- 
няющемся въ  лунныя  ночи  расчесывашемъ  волосъ  на  скалистыхъ 
берегахъ,  нуждаются  въ  значительныхъ  поправкахъ.  Что  ка- 
сается, наприм*ръ,  литературы,  то  они  имЗиотъ  все,  чтб  есть 
у  насъ,  я  могутъ  свободно  читать  все. 

Конечно,  они  не  печатаютъ  книгъ  „тамъ  внизу",  ибо  типо- 
графсшя  краски  совершенно  расплылись  бы  въ  води, — это  она 
объяснила  вполне  ясно;  но  тЬмъ  или  инымъ  способомъ  почти 
вся  земная  литература,  какъ  говоритъ  Мельвилль,   попала  и  къ 
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нимъ.  „Мы  все  знаемъ", — говорила  она.  Источники  ихъ  разно- 
образны и  иногда  довольно  странны.  Меопя  книги  были  най- 
дены на  потонувшихъ  корабляхъ.  Съ  большинства  пассажир- 
скихъ  пароходовъ  летятъ  внизъ  новости  и  журналы,  но  они  не 
всегда  представляютъ  собою  цЬнныя  прюбрЪтешя.  Иногда  за 
бортъ  бросаютъ  книги  особаго  рода,  когда  он$  уже  почти  до- 
читаны до  конца.  (Мельвилль,  какъ  читатель,  легко  приходяпцй 
въ  негодоваше,  безъ  сомнйшя,  понимаетъ  это).  Кром&  того,  съ 
прибрежныхъ  местностей,  въ  которыхъ  по  воскресеньямъ  соби- 
рается много  народу,  по  временамъ  бросаютъ  въ  воду  образ- 
чики болЪе  легкой  литературы.  Да  и  книжные  магазина,  какъ 
ув'Ьрялъ  меня  Мельвилль,  посл4  первыхъ  громкихъ  успЪховъ 
нашихъ  популярныхъ  романистовъ,  отправляютъ  въ  море  тЬ 
остающееся  экземпляры'  ихъ  распространен еМш ихъ  сочинешй, 
которыхъ  не  принимаютъ  ни  больницы,  ни  тюрьмы. 

—  Объ  ,этомъ  я  что-то  не  слыхалъ, — заьгЬтилъ  я. 

—  Но  онтъ  знаютъ  это, — сказалъ  Мельвилль. 

Много  книгъ  доставляютъ  также  приморсше  курорты.  Мо- 
лодыя  парочки,  пресытившись  идиллической  жизнью  на  берегу, 
сп&шатъ,  наконецъ,  уЬхать  и  часто  оставляютъ  въ  курортахъ 
много  прекрасныхъ  иов'Ьйшихъ  романовъ.  Въ  глубокихъ  водахъ 
Ламанша,  повидимому,  имеется  .особенно  ценная  коллекщя  ан- 
гл1йскихъ  книгъ;  такъ,  тамъ  можно  найти  почти  все  издаше 
Таухница,  котораго  бросаютъ  за  бортъ  въ  последнюю  минуту 
возвращаюпцеся  съ  материка  добросовестные  или  боязливые  путе- 
шественники; такой  же  источникъ  америванскихъ  изданШ  имелся 
одно  время  въ  Мереей,  но  онъ  за  послйдие  годы  ивсякъ.  Съ 
своей  стороны  и  мисеншерское  общество  попечешя  о  рыболо- 
вахъ  несколько  л-бть  тому  назадъ  бросало  въ  море  пуки  нази- 
дательныхъ  брошюръ,  чтб  сильно  подняло  духовный  уровень  въ 
глубинахъ  ОЬвернаго  моря.  На  этотъ  счетъ  Морская  ДЪва  да- 
вала самыя  точныя  св-Ьд^тя. 

Принимая  во  внимате  услов1я  накоплешя  литературы  на 
днЬ  моря,  не  приходится  удивляться,  что  беллетристически  произ- 
ведена составляюсь  такой  же  преобладающи  элементъ  въ  этой 
подводной  библютекЬ,  какъ  и  на  прилавкахъ  лондонской  библио- 
теки Мюди;  но  кузенъ  мой  узналъ,  что  различные  иллюстриро- 
ванные и  особенно  модные  журналы  ценятся  даже  выше,  тЬмъ 
повести,  и  перечитываются  съ  захватывающимъ  интересомъ. 
Тутъ  моему  кузену  сразу  сталъ  ясенъ  одинъ  изъ  мотивовъ,  при- 
влекшихъ  на  сушу  отважную  русалку. 

—  Мы  бы  уже  давно  начали  носить  платья, — сказала  она, 
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и  съ  отгЬвкомъ  см$ха  въ  голосе  прибавила: — Причина  тутъ  не 
недостатокъ  женственности  у  насъ,  м-ръ  Мельвилль.  Но,  какъ 
я  уже  говорила  м-съ  Бентингь,  приходится  считаться  съ  обстоя- 
тельствами: какъ  можно  надгъятъся  сохранить  что-нибудь  изящ- 
ное подъ  водой?  Наприм&ръ,  кружево! 

—  Мокветъ! — сказалъ  мой  кузевъ  Мельвилль. 

—  Обращается  въ  тряпку! — сказала  Морская  Д6ва. 

—  Пропадаетъ! — сказалъ  Мельвилль. 

—  Другое  соображете,  видите  ли,  волосы, — серьезно  заме- 
тила Морская  Дева. 

—  Конечно, — сказалъ  Мельвилль. — Да!  вы  никогда  не  мо- 
жете высушить  ихъ! 

—  Вотъ  именно! — ответила  она.    / 

* 

Тутъ  кузену  Мельвиллю  сталъ  дсенъ  одинъ  старый  вопросъ. 

—  И  поэтому...  въ  старое  время..?  » 

—  Вотъ,  вотъ! — воскликнула  она. — Когда  еще  не  было 
столькихъ  туристовъ,  моряковъ  и  методистовъ,  можно  было  вы- 
ходить на  берегъ,  садиться  и  расчесывать  ихъ  на  солнце.  И* 
тогда,  конечно,  можно  было  и  причесать  ихъ.  Но  теперь... 

Она  сделала  недовольное  движете  и,  кусая  губы,  серьезно 
посмотрела  на  Мельвилля.  Мой  кузенъ  ивдалъ  какой-то  ввукъ, 
выражавшШ  сочувств1е. — Ужасный  современный  духъ!  —  какъ-то 
мапганально  проивнесъ  онъ... 

Но  если  романы  и  моды,  повидимому,  и  составляютъ  преобла- 
дающую духовную  пищу  русалокъ,  то  изъ  этого  не  слЪдуетъ, 
что  на  морское  дно  никогда  не  попадаютъ  наиболее  серьезные 
образчики  нашей  литературы.  Морская  ДЪва  разсказывала,  на- 
примерь,  объ  одномъ  интересномъ  случай  съ  капитаномъ  ко- 
рабля, который  былъ  введенъ  въ  заблуждеше  громкими  рекла- 
мами 7,гПте8ц'аи  „БаИу  МаИа  и  купилъ  не  только  подержанный 
экземпляръ  перепечатанной  яТ1шеза'омъ  „Епсус1ороесИа  Вп(ап- 
шсав,  но  и  известный  сборникъ  литературныхъ  образцовъ  и  цитатъ, 
этотъ  экстрактъ  литературы  по  веЬмъ  предметамъ,  который  былъ 
добыть  докторомъ  Ричардомъ  Гарнетомъ  и  появился  въ  его  увЪ- 
снстомъ  юдаши.  Уже  давно  известно,  что  даже  величайппе  умы 
прошлаго  отличались  излишней  многоречивостью  и  некоторой 
запутанностью  изложешя.  Доктору  Гарнету  удалось,  какъ  всеми 
признано,  схватить  сущность  ихъ  идей  и  представить  ее  въ  та- 
комъ  сжатомъ  виде,  что  самые  деловые  люди  могутъ  практи- 
чески ознакомиться  теперь  со  всЪмъ,  что  есть  въ  литературе, 
безъ  ущерба  своимъ  более  серьеэнымъ  занятхямъ.  Несчастный, 
введенный  въ  заблуждете,  капитанъ,  повидимому,  взялъ  съ  собой 
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на  корабль  все  издате  Гарнета  съ  очевиднымъ  намерешемъ  вы- 
ступить на  берегъ  въ  Сиднее  наиболее  мудрымъ  изъ  живущихъ 
на  свете  людей.  ПослЪдствш  этого  можно  было  предвидеть. 
Навалившись  всей  тяжестью  науки  половины  девятнадцатая 
стол'Ь'пя  и  литературы  всЬхъ  временъ,  въ  сильно  сконцентриро- 
ванномъ  состояши,  на  одинъ  бокъ  его  небольшого  судна,  эти 
книги  моментально  опрокинули  его... 

Корабль,  какъ  разсказывала  Морская  Дева,  пошелъ  ко  дну, 
словно  бы  онъ  былъ  нагруженъ  свинцомъ,  а  команда  и  друпя 
подвижный  части  его  последовали  за  нимъ  только  черезъ  не- 
сколько часовъ.  Первымъ  явился  капитанъ;  замечательно,  что 
онъ  опустился  головой  веизъ— фактъ,  объясняющаяся  вероятно 
гЬмъ,  что  онъ  уже  усп4лъ  нагрузить  свою  голову  добытыми 
изъ  драгоценнаго  сборника  знашями... 

Однако,  эти  исключительный  счастливый  случайности  являются 
слишкомъ  незначительнымъ  противовесомъ  непрерывно  продол- 
жающемуся дождю  легкой  литературы.  Повести  и  газеты  соста- 
вляюсь главное  чтете  и  на  дне  моря.  Какъ  показали  послй- 
дуюпця  событш,  Морская  Дева,  повидимому,  составила  себе  пред- 
ставлеше  о  человеческой  жизни  и  чувствахъ  по  газетамъ  и  со- 
временнымъ  пов-Ьстямъ  и  оттуда  же  почерпнула  идею  своего 
путешествш  на  землю.  И  если  она  по  временамъ  недостаточно 
высоко  ценила  наиболее  благородныя  стремленья  человеческая) 
духа,  если  она  иногда  относилась  къ  Аделине  Глендоверъ  и 
многимъ  серьезнымъ  вопросамъ  жизни  съ  изв4ствымъ  скептиче- 
скимъ  легкомысл1емъ,  если  она,  наконецъ,  безспорно  подчиняла 
разумъ  и  справедливость  своей  пылкой  страсти,  то  нужно  быть 
снраведливымъ  и  признать,  что  ея  заблуждешя  въ  значительной 
степени  объясняются  книгами,  изъ  которыхъ  она  почерпнула 
свои  представлешя  о  людяхъ... 


IV. 

Кузенъ  Мельвилль  никакъ  не  могъ  понять  Морскую  Деву. 
Иногда,  судя  по  его  словамъ,  она  казалась  ему  существомъ 
столь  же  реальпымъ,  какъ  мы  съ  вами, — иногда  ее  вновь  окру- 
жала какая-то  таинственность.  Порою  ему  казалось,  что  ее 
можно  было  ударить  или  убить,  какъ  всякаго  другого — хотя  бы 
перочиннымъ  ножомъ; — порою,  наоборотъ,  ему  представлялось, 
что,  даже  разрушивъ  всю  вселенную,  вы  не  согнали  бы  улыбки 
съ  ея  лица.  Но  объ  этой  двойственности  русалки  мы  поговорижъ 
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подробнее  поел*.  Для  всякаго,  кто  им'Ьлъ  съ  нею  дело,  она 
представляла  на  первый  взглядъ  удивительно  мало  страннаго. 
Вы  имели  передъ  собой  вполне  реальное  существо,  такую  же 
женщину,  какъ  все  друия. 

Въ  нашемъ  м1ре  въ  настоящее  время  все  чудесное  пред- 
ставляется совершенно  обычнымъ;  выростая,  мы  научаемся  ни- 
чему не  удивляться, — и  чтб  же  страннаго  можетъ  представить 
даа  насъ  реальное  существованье  русалокъ,  когда  намъ  известны 
распространявшееся  по  всей  вселенной  лучи  Маркони,  когда  мы 
зваемъ,  что  Дюару  удалось  обратить  въ  твердая  тЬла  всяые 
неосязаемые  предметы?  Бентингамъ  она  представлялась  столь  же 
понятной,  столь  же  разумно  и  действительно  существующей, 
наделенной  столь  же  определенными,  ясно  выраженными  чув- 
ствами, какъ  и  все  прочее  въ  М1ре  Бентинговъ.'  Такою  была 
она  для  ннхъ  съ  самаго  начала  и  такою  же  живетъ  она  и  по- 
ныне въ  бхъ  памяти. 

V. 

Я  имею  возможность  передать  здесь  довольно  подробно  я 
разговоръ,  который  Морская  Дйва  вела  въ  то  памятное  утро 
съ  м-съ  Бентингь,  лежа  на  кушетке  въ  ея  уборной,  еще  со- 
вершенно мокрая,  сохраняя  очевидные  следы  своего  сходства 
съ  рыбами.  М-съ  Бентингь  часто  рассказывала  объ  этомъ  моему 
кузену  Мельвиллю  во  время  продолжительные  прогулокъ,  ко- 
торый оба  они — и  особенно  м-съ  Бентингь — такъ  охотно  совер- 
шали въ  те  счастливые  дни.  Морская  Дева,  повидимому,  съ  пер- 
выхъ  же  словъ  расположила  къ  себе  великодушную  и  обходи- 
тельную м-съ  Бентингь.  Усевшись  на  кушетке,  она  скромно 
прикрыла  свой  физически  недостатокъ  плэдомь  и,  то  опуская 
глаза,  то  прямо  н  доверчиво  глядя  въ  лицо  м-съ  Бентингь, 
сразу  „поставила  вопросъ  ребромъ",  какъ  выражалась  эта  по- 
следняя, и  „свободно  и  откровенно а  отдала  себя  въ  ея  руки; 
она  выражалась  при  этомъ  чистымъ,  грамматически  правильнымъ 
языкомъ,  сразу  обнаружившимъ  въ  ней  не  простую  русалку,  а 
утонченную  аристократку,  настоящую  Морскую  Д6ву. 

—  „М-съ  Бентингь", — говорила  м-съ  Бентингь,  передавая 
моему  кузену  Мельвиллю  свой  разговоръ  съ  Морской  ДЬвой  съ 
соответствующимъ  обстоятел ьствамъ  драматизмомъ, — „  позвольте 
мне  оправдаться  передъ  вами  за  мое  вторжеше;  я  знаю,  что 
это  было  вторжеше.  Но  я  была  вынуждена  поступить  такимъ 
образом ъ;  и  если  вы  только   захотите   выслушать  мою  исторш, 
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м-съ  Бентингь,  я  уверена,  вы  найдете  если  не  полное  оправ- 
даше  моему  поступку,  —  я  понимаю,  какъ  строги  должны  быть 
ваши  правила, — то,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  некоторое  извинение  тому, 
чтб  я  сделала,  тому,  что  я  должна  назвать  притворствомъ  по 
отношенш  къ  вамъ,  м-съ  Бентингь.  Да,  это  было  притворство, 
потому  что  у  меня  никогда  не  было  судорога...  Но,  м-съ  Бен- 
тингьа, — вдйсь  м-съ  Бентингь  д&лала  длинную,  многозначительную 
паузу, — „у  меня  никогда  не  было  матери! 

—  Послй  этого, — разсказывала  дальше  м-съ  Бентингь,— ё 
бедняжка  разразилась  слезами  и  созналась,  что  она  родилась 
какимъ-то  ужаснымъ,  чудеснымъ  образомъ,  много,  много  в&совъ 
тому  назадъ,  въ  какомъ-то  ужасномъ  атЬегЬ  недалеко  отъ  Кипра, 
и  что  она  не  имйла  никакого  права  на  имя...  Впрочемъ,  там*.... 
— и  м-съ  Бентингь  сделала  характерный  жесть,  которымъ  она 
всегда  сглаживала  малейшую  неделикатность,  случайно  прихо- 
дившую ей  на  умъ.  —  И  все  это  она  говорила  съ  такой  милой 
интонащей,  какъ  настоящая  лэди! 

—  Конечно, — сказалъ  мой  кузенъ  Мельвилль, — существують 
классы,  которымъ  извинительно...  Приходится  взвешивать... 

—  Именно, — заметила  м-съ  Бентингь. — И,  какъ  видите,  она, 
повидимому,  умышленно  выбрала  меня,  какъ  наиболее  подходящая) 
человека,  къ  которому  ей  пр1ятно  было  обратиться.  Она  попала 
къ  намъ  не  случайно,  она  избрала  насъ.  Она  говорить,  что 
долгое  время,  день  за  днемъ,  плавала  вдоль  берега,  высматривая 
людей,  и  когда  увидала  мое  лицо  въ  то  время,  какъ  я  следила 
за  купающимися  девочками... 

—  Вы  знаете,  каковы  эти  забавныя .  девочки, — сказала  м-съ 
Бентингь,  съ  легкимъ  см&хомъ,  и  въ  ея  добрыхъ  глазахъ  пока- 
зались слезы  умилешя. — Она  почувствовала  непреодолимое  вле- 
чете ко  мнй  съ  перзаго.  же... 

—  Этому  я  легко  могу  поварить, — любезно  сказалъ  мой  ку- 
зенъ Мельвилль. 

—  Все  это  очень  странно  и  очень  напоминает*  одну  н*- 
мецкую  легенду, — сказала  м-съ  Бентингь. — Гм...  какъ  ее? 

—  Ундину? 

—  Да,  да,  Ундину.  И  эти  б4дныя  создан1я,  повидимому,  дей- 
ствительно безсмертны,  м-ръ  Мельвиль;  они  рождаются  изъ  стихи 
и  потомъ  вновь  расплываются  въ  стихш...  и  совеЬмъ  какъ  въ 
той  легенд!»...  у  нихъ  нить  души!  Нить  души!  Ничего!  И  бед- 
няжка чувств  у  етъ  это.  Она  ужасно  страдаетъ  отъ  этого.  Но  для 
того,  чтобы  прюбрЪсти  душу,  имъ  приходится  идти  къ  людямъ. 
По  крайней  мйрй  такъ  онё  думаютъ  тамъ  внизу.  Вотъ  почему  она 
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явилась  въ  Фол ькстонъ — за  душой;  это  ея  главная  ц'Ьль,  м-ръ  Мель- 
вилль, но  она  не  преслйдуетъ  ее  съ  чрезмЪрнымъ  фанативмомъ. 
Она — такая  же,  какъ  мы.  И  она  чувствуетъ,  что,  переселяясь  на 
зеилю,  она  должна  попасть  въ  хорошее  общество.  Бя  чувства 
вполне  понятны.  Но  подумайте,  сколько  ей  предстоитъ  ватруд- 
нев1й!  Служить  предметомъ  всеобщаго  любопытства,  давать  пищу 
глупымъ  газетнымъ  вам&гкамъ,  чувствовать,  что  на  тебя  указы- 
ваютъ  пальцами... 

—  Она  не  желаетъ  этого,  —  сказала  м-съ  Бентипгъ,  д-Ьлая 
энергичное  движете  руками. 

—  Чего  же  она  хочетъ? — спросилъ  мой  кузенъ  Мельвилль. 

—  Она  хочетъ,  чтобы  къ  ней  относились  какъ  къ  челове- 
ческому существу,  хочетъ  быть  человЪческимъ  существомъ,  какъ 
вы  и  я.  Она  хогЬла  бы  жить  вм&стЬ  съ  нами,  быть  членомъ 
нашей  семьи,  узнать,  какъ  мы  живемъ, — словомъ,  научиться  жить. 
Ова  просила  у  меня  совета  о  томъ,  кашя  книги  ей  читать,  гд4 
достать  портниху,  гдЬ  найти  священника,  который  могъ  бы  дей- 
ствительно понять  ее,  и  еще  многое  другое.  Она  совершенно 
отдаетъ  себя  въ  мои  руки.  И  она  просила  обо  всемъ  этомъ  такъ 
мяло,  такъ  гращозно!.. 

—  Гм!.. — произнесъ  мой  кузенъ  Мельвилль. 

—  Еслибы  вы  только  слышали  ее! — воскликнула  м-съ  Бен- 
тивгъ. 

—  А  есть  у  нея  средства? — вдругъ  спросилъ  онъ. 

—  Даже  больппя.  Она  сказала  мне,  что  у  нея  есть  ящикъ... 
что  онъ  привязавъ    къ  концу    балки;    и   Рандольфъ    сторожилъ 
тамъ  до  полудня;  потомъ,  когда  уже  можно  было  войти  въ  воду 
и  достать  конецъ  каната,   которымъ  онъ  былъ  привязанъ,  Ран- 
дольфъ и  Фредъ  вытащили  его  изъ  воды  и  помогли  Фитчу  и  ку- 
черу поднять  его.  Какъ- то  странно  для  лэди  имЪть  такой  ящикъ,  — 
хорошо  сделанный,  правда,  но  деревянный;  на  крышке  его  на- 
рясованъ  корабль  и  ножомъ  вырвано  имя:    „Томъ  Вильдерсъ"; 
но  она  говорить,  что  кожа  слишкомъ  скоро  портится  тамъ  внизу, — 
приходится    довольствоваться   гЬмъ,  чтб  можно  достать,  а  глав- 
ное то,  что  онъ  полонъ,  полонъ  золотыхъ  монетъ  и  вещей...  Да, 
золота...  и  брилл1антовъ,  м-ръ  Мельвилль.  Она  столь  же  богата, 
какъ  очаровательна  и  прекрасна.  И  право,  вы  знаете,  м-ръ  Мель- 
вилль, скорее...  Да,  я  рЗшгала  помочь  ей,  насколько  могу.  Она 
будетъ  нашимъ  платнымъ  гостемъ.    Бакъ  вы  знаете  —  для  васъ 
это  не  секреть  —  Аделина...    Да...  Она  заступить  ея  мйсто.  Я 
буду  вывозить  ее,  знакомить  и  такъ  далйе.  Это  будетъ  большой 
помощью  для  нея.    И  для  всЬхъ,    кром*   н&сколькихъ  близкихъ 
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друзей,  она  будетъ  действительно  молодой  дамой,  временно  ли- 
шившейся употреблены  ногъ;  намъ  придется  веять  надежную 
женщину — вы  знаете,  есть  ташя  женщины,  который  ничему  не 
удивляются;  они,  правда,  немного  дороги,  но  достать  ихъ  можно 
и  теперь; — она  будетъ  прислуживать  ей,  шить  ей  платья,  во  вся- 
комъ  случай — юбки...  мы  будемъ  одевать  ее  въ  длинны  я  юбки... 
и  чЪмъ-нибудь  прикроемъ  это,  внаете... 

—  Прикроемъ?... 

—  Хвостъ... 

Кузенъ  Мельвилль  выразилъ  свое  соглаае  только  головой  ж 
бровями.  Этотъ  пункта  до  сихъ  поръ  быль  для  него  неясенъ,  и 
у  него  захватило  дыхаше.  Несомненный  хвостъ!  Это  уничтожаю 
всЬ  существуюпця  теорш.  Онъ  чувствовалъ,  однако,  что  на 
этой  тем*  не  следовало  долго  останавливаться.  Но  онъ  и  м-съ 
Бентингъ  были  старые  друзья. 

—  Такъ  у  нея  действительно  есть...  хвостъ?  — спроснлъ  онъ. 

—  Такой  же,  какъ  у  большой  макрели, — ответила  м-съ  Бен- 
тингъ, и  онъ  уже  больше  не  спрашивалъ. 

—  Странная  исторгя! — сказалъ  онъ. 

—  Но  что  же  я  могу  сделать?  —  спросила  м-съ  Бентингъ. 

—  Конечно,  вы  многое  берете  на  себя,  —  сказалъ  мой  ку- 
зенъ Мельвилль,  и  почти  нечаянно  повторилъ: — Хвостъ\ 

Передъ  его  глазами,  совершенно  нарушая  течете  его  мы- 
слей, живо  и  ясно  выступали  блестяпця  очертатя  лоснящагося, 
отливающаго  то  веленымъ,  то  серебрянымъ  цв&томъ,  хвоста  ма- 
крели. 

—  НЪтъ,  вы  знаете,  — сказалъ  Мельвилль,  ■—  протестуя  во  имя 
разума  и  девятнадцатаго  столЪш, — „хвостъ"! 

—  Я  дотрогивалась  до  него, — сказала  м-съ  Бентингъ. 


VI. 

Некоторый  дополнительныя  св4д4шя  о  первомъ  разговор* 
Морской  Дйвы  съ  м-съ  Бентингъ  были  получены  мною  поздние 
отъ  самой  м-съ  Бентингъ. 

Морская  Д4ва  сделала  одну  странную  ошибку. 

—  Баши  четыре  очаровательный  дочери, — сказала  она, — и 
ваши  два  сына... 

—  Дорогая  моя! — воскликнула  м-съ  Бентингъ, —  ихъ  пред- 
варительный разговоръ  былъ  уже  окончены — у  меня  только  дв4  . 
дочери  и  одинъ  сынъ! 
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—  Тотъ  молодой  челов'Ькъ,  который  вынесъ...  который  спасъ 
пеня? 

—  Да.  А  дв4  друпя  барышни,  пр1ятельницы  моихъ  дочерей, 
<ш4  жнвутъ  у  насъ. 

—  Значить,  я  ошиблась? 

—  Да. 

—  А  другой  молодей  человйкъ? 

—  Вы  не  думаете  про  м-ра  Бентинга? 

—  Кто  ото  м-ръ  Бентивгь? 

—  Второй  джентльменъ,  который... 

—  Штмкъ! 

—  Больше  никого  не  было... 

—  Но  нисколько  дней  тому  назадъ? 

—  Не  былъ  ли  это  м-ръ  Мельвилль?..  А,  знаю!  Вы  думаете 
про  м-ра  Чатриса!  Помню,  помню,  овъ  какъ-то  сошелъ  съ  нами 
внивъ.  Высокий  молодой  челов'Ькъ,  съ  светлыми,  слегка  вьющи- 
мися волосами, — не  такъ  ли?  И  съ  вадумчивымъ  лицомъ.  Овъ 
бнлъ  одйть  въ  бйлый  полотняный  костюмъ  и  сидйлъ  на  берегу. 

—  Кажется,  да, — сказала  Морская  Д4ва. 

—  Онъ  мнЪ  не  сынъ.  Онъ...  нашъ  другь,  женихъ  Аделины, 
старшей  мнесъ  Глендоверъ.  Онъ  пргЬзжалъ  сюда  на  день,  на  два, 
и  вероятно  скоро  пргЬдетъ  опять,  по  дороги  ивъ  Парижа. 
Боже  мой!  Неужели  вы  думали,  что  у  меня  можетъ  быть  такой 
сынъ! 

Морская  Д'Ьва  не  сразу  ответила. 

—  Какая  глупая  ошибка  съ  моей  стороны! — медленно  про- 
изнесла она  и  съ  бдльшимъ  оживлешемъ  прибавила: — Понятно, 
онъ  слишкомъ  старь,  чтобы  быть  вашимъ  сыномъ!  Но  я  видЬла 
его  только  издали.  Такъ  онъ  женихъ  миесъ  Глендоверъ? 

—  Да,  —  ответила  м-съ  Бентингъ.  —  Они  обручились  три 
месяца  тому  назадъ. 

—  Боже  мой!  —  сказала  Морская  Д'Ьва.  —  Она,  кажется... 
И  онъ  очень  влюбленъ  въ  нее? 

—  Конечно, — ответила  м-съ  Бентингъ. 

—  Очень? 

—  О,  конечно.  Еслибы  онъ  не  былъ  влюбленъ,  зач&мъ  бы... 

—  Да,  конечно, — задумчиво  ответила  Морская  Д'Ьва. 

—  И  это  такая  прекрасная  во  веЬхъ  отношешяхъ  пария. 
Аделина  какъ  равъ  можетъ  помочь  ему... 

И  м-съ  Бентингъ,  въ  краткихъ,  но  ясныхъ  чертахъ,  изло- 
жила Морской  ДЬв4  бшграфш  м-ра  Чатриса,  не  упустивъ  даже 
и  того,  что  онъ  племянникъ  графа  —  и  почему  бы  ей  дЪйстви- 
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тельно  не  упомянуть  объ  этомъ? — и  указавъ  на  блестящую  бу- 
дущность, открывавшуюся  для  него,  благодаря  союзу  съ  плебей - 
скимъ,  но  весьма  значительнымъ  состояшемъ  миссъ  Глендоверъ. 
Морская  Д'Ьва  внимательно  слушала  ее. 

—  Онъ  молодь,  талантливъ,  онъ  можетъ  многого  добиться. 
А  она  такъ  серьезна,  такъ  разсудительна...  и  постоянно  читаетъ. 
Она  читаетъ  даже  Синюю  Книгу...  правительственную  Синюю 
Книгу...  всю  эту  ужасную  статистику  и  росписи.  Она  знакома 
и  съ  положешемъ  б&дныхъ  классовъ,  и  со  всЬмн  этими  вещами. 
О  положены  б'Ьдняковъ  она  знаетъ  больше,  ч4мъ  кто-либо  изъ 
моихъ  знакомыхъ;  знаетъ,  сколько  они  заработываютъ,  чтб  $дятъ, 
по  скольку  ихъ  живетъ  въ  комнагЬ.  Они  живутъ  такъ  скученно, 
знаете...  прямо  ужасно...  Онъ  именно  нуждается  въ  такой  по- 
мощниц*. Она  такъ  серьезна  и  наверное  съум&етъ  устроить 
у  себя  политический  салонъ  и  оказывать  вл1яте  на  людей.  И, 
знаете,  она  ум*Ьетъ  говорить  съ  рабочими  и  интересуется  трэдъ- 
юшонами  и  прямо  удивительными  вещами. 

И  съ  этого  добрая  м-съ  Бентингъ  перешла  на  весьма  убе- 
дительный, но  запутанный  анекдотъ  объ  учености  миссъ  Глен- 
доверъ... 

—  Онъ  скоро  опять  пргЬдетъ  сюда?  —  небрежно  спросила 
вдругъ  Морская  Д'Ьва. 

М-съ  Бентингъ  въ  пылу  разсказа  оставила  вопросъ  безъ 
ответа,  такъ  что  Морская  ДЬва  повторила  его  загЪмъ  еще  разъ 
столь  же  безпечнымъ  тономъ. 

М-съ  Бентингъ,  однако,  показалось,  что  Морская  Д'Ьва  вздох- 
нула, но  она  не  была  въ  этомъ  уверена.  Она  была  такъ  занята 
своимъ  разсказомъ,  что  не  обращала  достаточно  внимашя  на 
свою  слушательницу. 

Бели  она  могла  думать  еще  о  чемъ-нибудь,  кромЪ  собствен* 
ныхъ  словъ,  то  по  всей  вероятности  только  о  „хвосгЪ". 


УП. 

Даже  м-съ  Бентингъ — особа,  относившаяся  ко  всему  вообще 
(кром%  вопросовъ  о  приличш)  довольно  спокойно — не  могла  не 
почувствовать  изв&стнаго  смущешя,  очутившись  въ  своемъ  бу- 
дуаре съ  живымъ,  реальнымъ  существомъ  изъ  сказочнаго  мхра. 
Имъ  подали  чай  въ  будуаръ,  такъ  какъ  м-съ  Бентингъ,  несмотря 
на  всЬ  ув'Ьрен1я  Морской  Дйвы,  настаивала  на  томъ,  что  оиа 
должна  чувствовать  себя   усталой   и  не  можетъ  участвовать  въ 
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пргем*  гостей.  „Поел*  такою  дня  ,  —  сказала  м-съ  Бентингъ. 
Оп*  сидели  втроемъ  съ  Аделиной  Глендоверъ,  а  Фредъ  и  друпя 
три  барышни  то-и-д*ло  б*гали  ввадъ  и  впередъ  по  лестниц* 
(къ  большому  неудовольствие  слугъ,  которыхъ  они,  такимъ  обра- 
зомъ,  лишали  этого  наблюдательнаго  поста);  они  говорили  о 
„хвост*",  обсуждали  теорш  существовав^  русалокъ  и  старались 
найти  предлога,  чтобы  лишни  равъ  взглянуть  на  Морскую  Д*ву. 
М-съ  Бентингъ  запретила  имъ  входить  въ  комнату  и  взяла  съ 
вихъ  слово  соблюдать  тайну,  и  они  были  разстроены  и  недо- 
вольны, насколько  это  возможно  для  молодежи.  Они  принял ись- 
было  играть  въ  крокетъ,  но  то-и-д*ло  украдкой  поглядывали 
на  окна  будуара. 

Что  касается  м-ра  Бентинга,  то  онъ  немедленно  улегся  въ 
постель. 

Сид*впия  въ  будуар*  дамы  старались  быть  какъ  можно  бол*е 
любезными  въ  отношенш  другъ  друга.  М-съ  Бентингъ  и  миесъ 
Глендоверъ  были  слишкомъ  хорошо  знакомы  съ  требоватями 
хорошаго  общества  (какъ  известно,  чрезвычайно  см*шавнаго  въ 
наше  время),  чтобы  подробно  разспрашивать  Морскую  Д'Ьву  объ 
образ*  ея  жизни,  о  точномъ  м*ст*  ея  жительства,  о  круг*  ея 
зиакомствъ,  хотя  имъ  и  хотелось  бы  многое  разузнать.  Морская 
Д4ва,  съ  своей  стороны,  ограничивалась  сообщешемъ  интерес ныхъ 
яоверхностныхъ  св*д*нШ,  какъ  настоящая  лэди.  Она  говорила, 
что  ей  очень  пр1ятно  быть  на  воздух*,  а  не  мокнуть  въ  вод*, 
в  особенно  восхищалась  чаемъ. 

—  А  у  васъ  разв*  н*тъ  чая?  —  въ  изумлеши  воскликнула 
мяссъ  Глендоверъ. 

—  Конечно,  н*тъ. 

—  Н*тъ,  вы  действительно  хотите  сказать...? 

—  Я  никогда  до  сихъ  поръ  не  пробовала  чая.  Да  разв*  мы 
можемъ  вскипятить  воду? 

—  Чт5  за  странная,  чтб  за  изумительная  жизнь! — восклик- 
нула Аделина. 

—  Я  не  могу  себ*  представить  жизнь  безъ  чая.  Это  хуже, 
ч*мъ...  Я  хочу  сказать,  что  это  напоминаетъ  мн*...  жизнь  за 
границей, — сказала  м-съ  Бентингъ,  наливая  Морской  Д*в*  вторую 
чашку. 

—  Боюсь, — в  другъ  сказала  она, — какъ  бы  чай  не  повредилъ 
вамъ... 

Она  въ  нер*шительности  взглянула  на  Аделину. 

—  Но  в*дь  это  китайсшй,  а  не  цейлонсюй  чай. 
И  она  налила  чашку. 
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—  Для  меня  этотъ  подводный  шръ  неповятенъ,  совершенен 
непонятенъ, — сказала  Аделина. 

Ея  темные  глава  на  минуту  задумчиво  остановились  на  Мор- 
ской ДЬкЬ.  Чай  открылъ  ей  глаза  на  подводную  жизнь  даже  въ 
ббльшей  м*Ьр$,  ч-Ьмъ  „хвость". 

—  Непонятенъ,— повторила  она. 

Морская  Д'Ьва  взглянула  на  нее  съ  вневапной  откровенностью. 

—  Представьте  же  себ&,  до  чего  мн4  непонятна  ваша 
жизнь! — заметила  она. 

Наступило  молчаые;  дамы  пршскивали  новую  подходящую 
тему.  Стоявшгя  на  стол*  розы  навели  ихъ  на  разговоръ  о  цвЬ- 
тахъ,  и  миссъ  Глендоверъ  заметила: 

—  У  васъ,  вЪрио,  есть  свои  анемоны!  Какъ  они  должны  быть 
красивы  среди  подводныхъ  скалъ! 

Морская  Д'Ьва  отвечала,  что  они  действительно  были  очень 
красивы,  особенно  культивированные  сорт&... 

—  А  рыбы? — сказала  м-съ  Бентингъ. — Какъ  странно  должно 
быть  видеть  вокругъ  себя  рыбъ! 

—  Некоторый  явь  нихъ  подплываютъ  и  берутъ  пищу  и» 
рукъ, — заметила  Морская  Д&ва. 

М-съ  Бентингъ  что-то  пробормотала  въ  ответь.  Ей  вспомни- 
лись выставки  хризантему  а  она  принадлежала  къ  числу  тЬхь 
людей,  которые  могутъ  восхищаться  только  привычнымъ.  Она 
даже  не  зам-Ьтила,  какъ  Морская  Д'Ьва  и  миссъ  Глендоверъ 
перешли  къ  вопросу  объ  освйщенш. 

—  Солнечный  свить  кажется  здЬсь  такимъ  волотистымъ,— 
сказала  Морская  Д'Ьва. — Это  всегда  такъ? 

—  До  васъ  достигаетъ,  вероятно,  только  то  чудное,  голу* 
боватое  мерцаше,  которое  приходится  иногда  наблюдать  въ  аква- 
р1умахъ... — заметила  миссъ  Глендоверъ. 

—  Мы  живемъ  гораздо  глубже,  —  ответила  Морская  ДЬва. 
— На  ц'Ьлую  милю  вокругъ  все  фосфоресцируетъ,  и  это  напо- 
минаетъ...  не  нахожу  подходящаго  сравнен1я.  Ну,  хоть  осве- 
щенные по  ночамъ  города,  только  свить  еще  ярче. 

—  Неужели?  —  сказала  м-съ  Бентингъ,  вспоминая  осв&щеше 
лондонскаго  „8№им1"а  посл*Ь  театровъ. — Такая  яркость? 

—  О,  да, — ответила  Морская  Д'Ьва. 

—  Но... — зам-Ьтила  Аделина, — этотъ  свЬтъ  никогда  не  га- 
снетъ?... 

—  Да,  у  насъ  н'Ьтъ  ни  дней,  ни  ночей,  ни  времени,  ни 
чего-либо  подобнаго. 
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—  Это,  однако,  очень  странно,  —  заметила  м-съ  Бентингъ, 
держа  въ  рукахъ  чашку  миссъ  Глендоверъ. 

Заинтересованны*  Морской  ДЬвой,  онЬ,  не  замечая,  пили 
одну  чашку  за  другой. 

—  Но  какъ  же  вы  знаете,  когда  воскресенье? 

—  Мы  не... — начала  Морская  Д&ва. — Впрочемъ,  да...  Мы  же 
сдншнмъ  чудные  гимны,  несупцеся  съ  пассажирскихъ  паро- 
ходовъ. 

Но,  немного  погодя,  между  ними  чуть  было  не  произошло 
богке  серьезнаго  недоразуменья.  Миссъ  Глендоверъ  высказала 
предиоложете,  что  подводные  жители  должны  иметь  свои  „за- 
дачи"; характерное  для  настоящей  лэди  поверхностное  отноше- 
ше  къ  д4лу,  повидимому,  уступило  вдЪсь  м&сто  ея  обычной  серьез- 
ности, и  она  начала  предлагать  вопросы.  Морская  ДЪва  отве- 
чала уклончиво;  и  миссъ  Глендоверъ,  замФтивъ  свою  излишнюю 
настойчивость,  постаралась  исправить  свою  ошибку  замЪчан1ями 
общаго  характера. 

—  Какъ  жаль,  что  я  никогда  не  увижу  этого!  —  сказала 
она. — Хотелось  бы  взглянуть  на  вашу  жизнь,  участвовать  въ  ней, 
но  для  этого  нужно  родиться  въ  морй. 

—  Родиться  въ  морЬ? — спросила  Морская  ДЬва. 

—  Ну,  да.,    какъ  ваши  морсшя  д4ти... 

—  Какгя  дЬти? — спросила  Морская  Д4ва. 

Съ  минуту  она  смотрела  на  нихъ  съ  нескрываемымъ  изумле- 
темъ;  бевсмертной  русалке  были  непонятны  непрерывное  увя- 
даше  и  умираше — эти  необходимый  услов1я  человйческаго  суще- 
ствован1я.  Но,  глядя  на  ихъ  лица,  она,  казалось,  что-то  припо- 
мнила. 

—  Да, — сказала  она  и,  не  желая,  повидимому,  продолжать 
разговоръ,  согласилась  съ  А  дел  и  ной. — У  иасъ  действительно  все 
по  иному, — сказала  она.  —  Какъ  будто  бы  то  же  самое  и  все- 
таки  совс&мъ  иное.  Это-то  и  удивительно.  Разв-Ь  я  не  похожа?... 
А  между  гЬмъ  я  никогда  до  сегодняшня  го  дня  не  дЬлала  себЬ 
прически  и  не  носила  платья. 

—  ЧтЬ  же  вы  носите? — спросила  миссъ  Глендоверъ. — ВЪрно 
что-нибудь  очень  красивое. 

—  Во  всякомъ  случай,  нашъ  костюмъ  нисколько  иной, — 
сказала  Морская  Д&ва,  сметая  крошки  хлйба. 

М-съ  Бентингъ  пристально  взглянула  на  свою  гостью.  Въ 
ум*  ея  въ  эту  минуту  мелькнуло  смутное  подозр4те  о  чемъ-то 
языческомъ.  Но  Морская  ДЬва  сидела  передъ  нею  въ  своемъ 
платье,  съ  причесанными    наверхъ  волосами,  и   съ    такимъ  не- 
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винвымъ   выражевдемъ  въ    глазахъ,    что    подовр'Ьшя    мчгь  Бен- 
тингъ  сразу  исчезли. 

Я  не  могу  выразить  той  же  уверенности  относительно 
Аделины. 

УШ. 

Замечательно,  что  Бентинги  действительно  выполнили  на- 
чертанную м-съ  Бентингъ  программу.  Одно  время,  по  крайней 
м^ре,  Морскую  Деву  положительно  считали  больной  дамой,  не- 
смотря на  рядъ  свидетелей  ея  перваго  появленш  на  суше  и 
вопреки  обнаружившимся  затймъ  значительнымъ  внутреннимъ 
несоглаадямъ.  Ко  веЪмъ  этимъ  затруднен1ямъ  прибавилось  еще 
то  обстоятельство,  что  одна  изъ  горничныхъ  разсказала  обо 
всемъ  происшествш  своему  ухаживателю,  а  тотъ,  въ  свою  оче- 
редь, въ  ближайшее  же  воскресенье  передалъ  объ  этомъ  начи- 
нающему журналисту.  Журналистъ  сперва  не  говорилъ,  однако 
началъ  наводить  справки,  и  въ  конце  концовъ  решилъ,  что  за 
это  дело  стоить  взяться.  Повсюду  шли  неопределенные,  но  упорные 
слухи  о  чемъ-то... 

Наконецъ,  начинающШ  журналистъ  отправился  позондировать 
почву  въ  редакщи  двухъ  главныхъ  фолькстонскихъ  газетъ  и 
узналъ,  что  слухи  о  происшествш  дошли  и  до  нихъ.  Они  думали 
и  на  этотъ  разъ,  какъ  всегда  въ  такихъ  случаяхъ,  пройти  это 
сверхъестественное  явлеше  молчавдемъ,  но  предпршмчивость  на- 
чинающаго  журналиста  заразила  и  ихъ.  Заметивъ  это,  онъ  ре- 
шилъ, что  времени  терять  нечего,  и,  предоставивъ  имъ  выбирать 
репортеровъ  ддя  наведенш  справокъ,  тотчасъ  же  телефонировал 
въ  „БаНу  випйге"  и  „Кетг  Рарег".  Получивъ  ответь,  онъ  еще 
серьезнее  взялся  за  дело.  Онъ  укрепилъ  свою  репутащю — ре- 
путащю  начинающаго  журналиста! 

—  Клянусь,  что  тутъ  что-нибудь  да  есть, — сваэалъ  онъ. — 
Надо  только  разузнать...  въ  этомъ  все  дело. 

У  него,  какъ  я  сказалъ,  уже  была  известная  репутащя,  и 
онъ  теперь  укрепилъ  ее.  Статья  „БаИу  Огшбге*  была  напи- 
сана въ  скептическомъ  тоне,  но  со  многими  подробностями,  а 
въ  „Ые\у  Рарег"  бросалось  въ  глаза  заглав1е:  9  Наконецъ,  на- 
стоящая русалка! и 

Вы,  можетъ  быть,  думаете,  что  этимъ  дело  и  кончилось,  но 
не  такъ  оно  было  въ  действительности.  Есть  вещи,  который  ка- 
жутся невероятными,  даже  если  они  напечатаны  въ  мелкой  га- 
зете. Былъ  моментъ,  когда   и  Бентинги,  и   Морская   Дева  уже 
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мысленно  видели  у  дверей  своего  дома  вереницу  репортеровъ, 
огь  которыхъ  нельзя  избавиться  иначе,  кавъ  предложивъ  имъ 
зайти  опять, — когда  они  уже  считали  свою  тайну  достояшемъ  пе- 
чати. Они  мысленно  представляли  себе,  какъ  мало-по-малу  раз- 
ростается  все  происшеств1е,  какъ  на  нихъ  со  всЬхъ  сторонъ 
сыплется  градъ  разспросовъ,  какъ  подъ  окнами  ихъ  дома  соби- 
рается толпа  любопытныхъ,  какъ  являются  фотографы  для  сним- 
ковъ,  какъ  ростутъ  и  ростутъ  слухи.  Все  Бентинги  и  Мабель 
были  въ  ужасЬ,  положительно  въ  ужасе.  Аделина  была  скорее 
раздосадована  этой  неминуемой  и,  насколько  это  касалось  ея 
лично,  крайне  нежелательной  гласностью. 

—  Никогда  они  не  посм&ютъ... — сказала  она. — Подумайте, 
какая  непр1ятность  для  Гарри! — и  при  первой  возможности  она 
удалилась  въ  свою  комнату.  Остальные,  съ  необычнымъ  для  нихъ 
равнодуппемъ  къ  ея  интересамъ,  обступили  кушетку  Морской 
Д$вы — она  почти  не  притронулась  къ  завтраку — и  стали  обсу- 
ждать предстояпця  непргятности. 

—  Они  поместить  въ  газетахъ  наши  портреты, — сказала 
старшая  миссъ  Бентингъ. 

—  Они  будутъ  насъ  интервьювировать! 

—  Но  я  совеЬмъ  этого  не  хотела, — простонала  Морская 
Д4ва,  держа  въ  рукахъ  „ВаПу  Оипйге". — Нельзя  ли  это  остаг 
новытъ? 

—  Вы  не  знаете  нашихъ  журналистовъ, — сказалъ  Фредъ... 
Затруднеше  было,    однако,    улажено   благодаря   такту  моего 

кузена  Мельвилля.  Онъ  имЪлъ  кое-какое  отношеше  къ  прессе 
н  часто  бесЪдовалъ  съ  журналистами.  А  этотъ  народъ,  какъ 
известно,  иногда  очень  свободно  выражается  о  печати.  ПргЬхавъ 
къ  Бентингамъ,  онъ  сразу  замйтилъ  обуявппй  ихъ  ужасъ — ужасъ 
передъ  неминуемой  гласностью — и,  обменявшись  взглядомъ  съ 
Морской  Д4вой,  тутъ  же  принялъ  определенное  р^шеше. 

—  Р^чь  идетъ  не  о  пустякахъ,  м-съ  Бентингъ, — сказалъ 
онъ. — Но  д^ло  можно  еще  спасти.  Вы  смотрите  на  него  сли- 
шкомъ  безнадежно.  Надо  только  действовать  решительно.  По- 
звольте мнгь  повидаться  съ  этими  репортерами  и  написать  въ 
лондонешя  газеты.    Надеюсь,  что   мне   удастся  остановить  ихъ. 

—  Какимъ  образомъ? — сказали  Фредъ  и  м-съ  Бентингъ. — 
Вы  не  думаете  подкупить  ихъ? 

—  Подкупить! — сказалъ  м-ръ  Бентингъ. — Мы  не  во  Францш. 
АтМпскую  газету  не  подкупишь. 

—  Предоставьте  это  мне, — сказалъ  Мельвилль,  чувствуя 
себя  въ  своей  сфере. 
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И  Бентинги,  пожелавъ   ему   успеха,   но  не   особенно  в&ря 
въ  него,  предоставили  ему  полную  свободу  дЪйствхй. 
Мельвилль  съ  ум$ньемъ  взялся  за  д&ло. 

—  Что  это  за  истор]л  съ  русалкой?  —  спросилъ  ояъ  у 
двоихъ  изъ  мйстныхъ  журвалистовъ. — Что  это  за  исторгя  съ 
русалкой? — повторилъ  мой  кузенъ,  между  тЬмъ  какъ  они  молча 
предоставили  другъ  другу  право  голоса. 

—  Надъ  вами  кто-нибудь  посмеялся! — сказалъ  Мельвилль.— 
Подумайте  только!..  Русалка! 

—  Такъ  мы  и  думали,— сказалъ  младппй  изъ  журналистов*.— 
Мы  были  уверены,  что  тутъ  какая-нибудь  мистификащя...  Однако, 
статья  въ  „Хете  Рарега... 

—  Удивляюсь,  что  и  Бангерстъ... 

—  ИзвЪсйе  появилось  и  въ  „БаИу  СИшйге", —  заметил 
старппй  журналистъ. 

—  Стбитъ  ли  обращать  внимаше  на  эти  мелшя  газеты!— 
воскликнулъ  мой  кузенъ  съ  убШственнымъ  презр4шемъ. — На- 
деюсь, вы  не  будете  черпать  фолькстонскк  новости  изъ  какихъ-то 
лондонскихъ  газетъ. 

—  Но  какъ  могъ  возникнуть  этотъ  слухъ? — началъ-было 
старппй  изъ  журналистовъ. 

—  Не  все  ли  равно? 

Младшаго  журналиста  осЗшила  въ  эту  минуту  вдохновенная 
мысль.  Онъ  вынулъ  изъ  кармана  записную  книжку. 

—  Вы,  быть  можетъ,  не  откажетесь  набросать  тутъ  то,  чтд 
мы  могли  бы  сказать  по  этому  поводу... 

И  Мельвилль  не  отказался. 


IX. 

Начинающей  молодой  журналистъ,  первый  пронюхавши  обо 
всемъ  дЬл4,  явился  на  слЪдуюпцй  вечеръ  къ  Бангерсту  въ  со- 
стояли сильнййшаго  возбуждегпя. 

—  Я  все  разузналъ  и  видйлъ  ее, — запыхаясь,  проговорил 
онъ. — Я  ждалъ  около  дома  и  ЬидЗглъ,  какъ  ее  посадили  въ  ка- 
рету. Я  говорилъ  съ  одной  изъ  горничныхъ...  мн4  удалось  войти 
въ  домъ  подъ  предлогомъ  посмотреть  телефонъ,  я  выдалъ  себя 
за  телефоннаго  мастера  и  испортилъ  тамъ  проволоку...  и  это 
фактъ.  Несомненный  фактъ...  Это — русалка  съ  хвостомъ...  на- 
стоящимъ  русалочнымъ  хвостомъ.  У  меня  здЬсь... 

Онъ  развернулъ  свою  рукопись. 


т^ 
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—  О  чемъ  вы  говорите? — спросилъ  Бангерстъ  изъ-за  своей 
высокой  конторки,  со  злобой  взглянувъ  на  рукопись. 

—  О  русалке...  Въ  ФолькстовЪ  несомненно   есть  русалка. 
Бангерстъ  отвернулся  отъ  него  и  сердито  постучалъ  по  чер- 

НЯЛЬНИЦ'Ь. 

—  А  чтб  если  такъ? — скавалъ  онъ  послй  короткаго  мол- 
чашя. — Пусть  ее  будетъ. 

Онъ  повернулся  къ  молодому  начинающему  журналисту,  и 
его  крупное  лицо  казалось  теперь  особенно  крупнымъ,  а  голосъ 
звучалъ  какъ-то  особенно  рАвко  и  звонко: 

—  Неужели  вы  думаете,  что  можно  заставить  публику  ве- 
рить во  что-нибудь  только  потому,  что  это  правда?  Они  отлично 
знаютъ,  во  чтб  верить,  во  чтб  не  верить,  и  никогда  не  пове- 
рять въ  существоваше  русалокъ...  И  хотя  бы  все  побережье 
было  усЪяно  русалками,  дни  нить  до  этого  дбла.  Мы  должны 
поддержать  свою  честь.  Понимаете?..  Да,  вы  не  оправдали  моихъ 
ожндашй.  Это  вы  принесли  намъ  весь  этотъ  вздоръ  о  какомъ-то 
комическомъ  открыли... 

—  Это  не  вздоръ,  это  такъ  и  есть. 

—  Уффъ! 

—  Я  узналъ  объ  этомъ  отъ  члена  „  Королевскаго  Общества а. 

—  Мнй  решительно  безразлично,  отъ  кого  вы  это  узнали. 
Вздоръ,  въ  который  не  вйритъ  публика,  не  можетъ  считаться 
фактомъ.  Если  эти  факты  вЪрны,  гЬмъ  хуже  для  нихъ.  Они 
покупають  нашу  газету,  чтобы  нескоро  просмотреть  ее,  и  мы 
должны  давать  имъ  подходящую  пищу.  Печатая  эту  статью  съ 
заголовкомъ,  я  былъ  ув4ренъ,  что  вы  напали  на  какое-нибудь 
забавное  происшествге,  на  какой-нибудь  скандальчикъ  во  время 
совм-Ьстнаго  купан1я  или  что-нибудь  въ  этомъ  род*,  и  думалъ, 
что  вы  съум&ете  представить  его  подъ  надлежащимъ  соусомъ. 
Таил  вещи  понятны  для  всгысъ.  Уезжая  въ  Фолькстонъ,  вы  на- 
меревались дать  описаше  костюма  Салисбери  и  веЬхъ  прочих*!, 
тамъ,  на  морскомъ  берегу.  Вы  хотели  дать  статью  объ  аккли- 
матизацш  „Са$а.  И  вместо  этого  вы  занимаетесь  этимъ  (тутъ 
слйдовалъ  нецензурный  эпитетъ)  вздоромъ! 

—  Но  лордъ  Салисбери  не  погъхалъ  въ  Фолькстонъ. 
Бангерстъ  безнадежно  пожалъ  плечами. 

—  Чортъ  побери! — воскликнулъ  онъ,  обращаясь  уже  къ 
своей  чернильнице: — какое  вамъ  до  этою  дело? 

Молодой  челов^къ,  повидимому,  размышлялъ.  После  корот- 
каго молчашя  онъ  вновь  обратился  къ  Бангерсту,  повернувшему 
ему  спину.  Голосъ  его  звучалъ  тономъ  ниже. 
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—  Я  могу  еще  переделать  это,  представить  все  въ  видЪ 
шутки;  наприм'Ьръ,  въ  виде  комичесваго  д1алога  съ  челов'Ькомъ, 
который  действительно  повЪрилъ  въ  это. 

—  Нетъ, — сказалъ  Бангерстъ, — ни  подъ  вавииъ  видомъ. 
Нетъ!  Они  подумаютъ,  что  вы  хотите  быть  умнее  ихъ,  что  вы 
смеетесь  надъ  ними.  Они  ненавидятъ  все,  чтб  имъ  кажется 
умнымъ. 

Молодой  челов&къ  хогЬлъ-было  что-то  возразить,  но  спина 
Бангерста  ясно  показывала,  что  аудаенщя  кончена. 

—  Ни  подъ  какимъ  видомъ,— повторилъ  Бангерстъ,  хотя  бе- 
седа, повидимому,  уже  была  кончена. 

—  Такъ  я  могу  передать  свои  свЪдйшя  въ  „билйте"? 
Бангерстъ  поддержалъ  его  въ  этомъ  нам^ренш. 

—  Отлично, — сказалъ  молодой  человЪкъ,  вспыливъ, — я  такъ 
и  сделаю. 

Но  этотъ  разсчетъ  былъ  сд'Ьланъ  безъ  редактора   „СтплЯге*. 


X. 

Вскоре  после  этого  я  самъ  впервые  услышалъ  о  русалке; 
конечно,  я  и  не  подозр^валъ  тогда,  что  мне  со  временемъ  при- 
дется писать  ея  историо.  Это  было  въ  одинъ  изъ  мовхъ  ред- 
кихъ  прйздовъ  въ  Лондобъ;  Микльсустъ  давалъ  мне  завтракъ 
въ  „Репшрег  С1иЬа,  несомненно — одномъ  изъ  лучшихъ  клубовъ 
Лондона.  Недалеко  отъ  двери  я  заметилъ  одиноко  сидевшаго  за 
завтракомъ  молодого  начинающаго  журналиста.  Все  столы  во- 
кругъ  него  были  пусты;  остальная  часть  комнаты,  наоборот*, 
была  переполнена.  Онъ  сид'Ьлъ  лицомъ  къ  двери  и  при  по- 
явлеши  каждаго  новаго  лица  поднималъ  голову,  словно  кого-то 
поджидая.  Я  ясно  виделъ,  какъ  онъ  разъ  поклонился  кому-то, 
но  поклонъ  остался  безъ  ответа. 

—  Слушайте,  Микльсустъ, — сказалъ  я, —почему  этого  го- 
сподина все  избегаютъ?  Я  только- что  виделъ  въ  курильной  ком- 
нате, какъ  онъ  хогЪлъ  завязать  разговора  съ  кемъ-то,  но  на 
него,  повидимому,  наложено  табу... 

—  Кажется, — процедилъ  Микльсустъ. 

—  Что  же  онъ  едЬлалъ? 

—  Онъ  дуракъ, — сказалъ  Микльсустъ  съ  полнымъ  ртомъ, 
очевидно,  недовольный. — У...  у... — произнесъ  онъ,  проглотивъ 
пищу. 

Я  съ  минуту  помолчалъ. 
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—  Чтб  же  онъ  сдЪлалъ? — повторилъ  я. 

Микльсустъ  не  сразу  отв&тилъ  миЬ,  продолжая  ожесточенно 
$сть.  Потомъ,  наклонившись  ко  мн$  съ  таинственнымъ  видомъ, 
началъ  издавать  каше-то  негоду  юнце  звуки,  изъ  которыхъ  я  ни- 
чего не  могь  понять. 

—  Неужели? — сказалъ  я,  когда  онъ  кончилъ. 

—  Да,  — сказалъ  Микльсустъ.  Проглотивъ  пищу,  онъ  налилъ 
себ*  вина  и  забрыэгалъ  скатерть. 

—  На  дняхъ  онъ  меня  продержалъ  чуть  не  цЪлый  часъ. 

—  Да? — сказалъ  я. 

—  Болванъ\ — произнесъ  Микльсустъ. 

Я  уже  боялся,  что  разговоръ  на  этомъ  кончится,  но,  про- 
глотивъ вино,  онъ  продолжадъ: 

—  Онъ  ваставляетъ  васъ  высказать  свое  мнйше. 

—  О  чемъ?.. 

—  Да  о  томъ,  что  это  нельзя  доказать. 

.-Да? 

—  И  потомъ  покааываетъ  ваиъ,  что  у  него  есть  доказа- 
тельства, выставляя  при  этомъ  на  видъ  свой  чертовскШ  умъ. 

Я  былъ  несколько  смущенъ. 

—  Доказать  чтб? — спросилъ  я. 

—  Да  в4дь  я  же  сказалъ  вамъ, — отв4тилъ  Микльсустъ,  и 
лвцо  его  стало  краснымъ. — Эта  проклятая  фолькстонская  русалка. 

—  Онъ  думаетъ,  что  она  действительно  существу етъ? 

—  Да,  онъ  думаетъ, — сказалъ  Микльсустъ,  красная  еще 
больше  и  пристально  глядя  на  меня.  Казалось,  онъ  мысленно 
епрашиваль  себя,  не  нам&ренъ  ли  я  поддержать  этого  гнуснаго 
негодяя.  Съ  минуту  мнЪ  казалось,  что  съ  нимъ  сделается  апо- 
плексически ударъ,  но  къ  счастью  онъ  во-время  вспомнилъ  о 
своихъ  обязанностяхъ  ко  мн4,  какъ  къ  своему  гостю.  Поэтому 
онъ  вдругъ  набросился  на  лакея  за  то,  что  тотъ  не  убиралъ 
иашихъ  тарелокъ. 

—  Давно  вы  не  играли  въ  гольфъ? — спросилъ  я  Мильксуста, 
когда  лакей  съ  тарелками  исчезъ.  Микльсустъ  всегда  приходить 
въ  хорошее  настроеше  при  воспоминаши  о  гольфЪ,  только  не 
во  время  самой  игры.  Тогда,  говорятъ...  Будь  я  м-съ  Бентингъ, 
а  бы  прекратилъ  на  этомъ  м$ст&  свой  разсказъ  и  поднялъ  бы 
брови  и  руки,  чтобы  показать,  какъ  влхяетъ  на  Микльсуста  игра 
въ  гольфъ. 

Я  сд'Ьлалъ  видъ,  что  интересуюсь  гольфомъ — игрой,  которую 
я  въ  действительности  ненавижу  и  презираю  больше  всего  на 
св4гЬ.  Представьте  себЬ  большого,  толстаго  человека,  какъ  Микль- 
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сустъ,  которому  следовало  бы  носить  тюрбаиъ  и  длинное  черное 
платье,  чтобы  скрыть  свою  толщину;  представьте  себе,  кавъ 
этотъ  челов$къ,  вооружившись  цйлымъ  наборомъ  разныхъ  сна- 
рядовъ,  гонитъ  передъ  собой  маленыйй  белый  мячъ,  делая  это 
то  съ  ребяческой  торжественностью,  то  съ  мальчишеской  яростью, 
въ  зависимости  отъ  того,  везетъ  ли  ему,  или  нить,  и  попутно 
пр1учаетъ  какого-нибудь  невиннаго  мальчишку  божиться,  ругаться 
и  выжидать  подачки.  Вотъ  что  такое  гольфъ!  Какъ  бы  тамъ  ни 
было,  я  воздержался  отъ  насмЪшекъ  и  обстоятельно  говорилъ  о 
гольфе;  когда  мне  удалось  наконецъ  вновь  взглянуть  на  начи- 
нающая журналиста,  завтракъ  нашъ  подходилъ  къ  концу. 

Онъ  говорилъ  съ  державшимъ  его  пальто  лакеемъ  и,  кавъ 
я  замЪтилъ,  проявлялъ  при  этомъ  излишнюю  фамильярность.  Ла- 
кей смотрЪлъ  на  него  недоверчиво,  но  съ  почтешемъ,  и  отв4- 
чалъ  кратко,  но  вежливо. 

Когда  мы  выходили,  разговоръ  ихъ  еще  продолжался.  Лакей 
держалъ  въ  рукахъ  мягкую  войлочную  шляпу  начинающего  жур- 
налиста, а  начинаюпцй  журналистъ  вытаскивалъ  ивъ  бокового 
кармана  целую  кипу  бумагъ. 

—  Это  ужасно!  Ббльшая  часть  ихъ  получена  мною  здесь,— 
сказалъ  онъ,  когда  мы  проходили. — Не  хотите  ли... 

—  У  меня  очень  мало  времени  для  чтевхя,  —  ответил» 
лакей. 

XI. 

Въ  лице  горничной  Паркеръ  Морская  Дева  несомненно 
пршбрйла  драгоценное  сокровище.  На  видъ  Паркеръ  казалась 
еще  моложавой,  но  она  служила  горничной  у  одной  дамы,  пр1- 
Ъхавшей  изъ  Индм,  и  вынесла  оттуда  значительный  опить:  ей 
пришлось  выступить  свидетельницей  въ  судебномъ  процессе  и 
подвергнуться  перекрестному  допросу.  Въ  свое  время  она  была 
обманута  любимымъ  человеком*,  котораго  встретила  на  про- 
гулке съ  другой, — чтб  совершенно  противоречило  ея  попятишь 
о  прнлич1яхъ,  соблюдете  которыхъ  она  ставила  выше  всего  на 
свете.  Ничто  въ  жизни,  решила  она,  уже  не  могло  ее  удивить. 
Она  смотрела  на  всю  жизненную  мишуру  съ  выражешемъ  стро- 
гаго  безпристрастш  въ  своихъ  карихъ  глазахъ,  спокойно  исполняя 
свой  долгъ  и  окончательно  отказавшись  отъ  более  деятельнаго 
учаспя  въ  жизни.  Руки  она  всегда  держала  сложенными,  и  ее 
нельвя  было  представить  себе  иначе,  какъ  безусловно  опрятной, 
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чистой  н  корректной.    Голосъ  ея  всегда  звучать  тихо  и  удиви* 
тельно  ясно,  съ  едва  замФтнымъ  оттЬнкомъ  „жеманства". 

Вступая  въ  объяснеше  съ  Паркеръ,  м-съ  Бентингь  слегка 
волновалась.  Понятно,  что  съ  Паркеръ  должна  была  говорить 
м-съ  Бентингь,  такъ  какъ  Морская  Д4ва  не  имЪла  въ  этомъ 
отношешм  никакого  опыта.  Но  волнеше  м-съ  Бентингь  вскорЬ 
улеглось. 

—  Вы  понимаете,  —  сказала  м-съ  Бентингь,  дЬлая  первый 
шагъ, — она...  она  больная. 

—  Я  не  знала  этого, — почтительно  ответила  Паркеръ, — 
очевидно  считая  своимъ  долгомъ  понять  то,  чтб  ей  говорили. 

—  Да, — сказала  м-съ  Бентингь,  теребя  своей  обтянутой  въ 
перчатку  рукой  кончикъ  скатерти: — у  нея  хвостъ,  какъ  у  ру- 
салки. 

—  Хвостъ!  Въ  самомъ  дблй!  И  это  очень  мучительно? 

—  О,  в4тъ,  милая,  это  не  влечетъ  за  собой  никакихъ  не* 
удобствъ.  Но,  вы  понимаете,  тутъ  надо  ум$ть  молчать... 

—  Конечно,  сударыня, — сказала  Паркеръ;  казалось,  она  хо- 
тЬла  сказать,  что  это  всегда  необходимо. 

—  Намъ  особенно  нежелательно,  чтобы  прислуга... 

—  Низшая  прислуга...  конечно,  сударыня. 

—  Вы  понимаете? — и  м-съ  Бентингь  спокойно  ввглянула  на 
Паркеръ. 

—  Прекрасно,  сударыня! — сказала  Паркеръ,  даже  не  миг- 
нувъ,  и  он*  перешли  къ  вопросу  о  жалованьи.т— Все  обошлось 
какъ  нельзя  лучше, — говорила  м-съ  Бентингь,  облегченно  вздыхая 
ори  одномъ  воспоминанш  объ  этой  минутЬ  Паркеръ  очевидно 
была  того  же  мнФшя... 

Она  не  только  умЪла  молчать,  но  отличалась  умомъ  и 
ловкостью.  Паркеръ  предложила  „для  этого и  ничто  въ  родЬ  фут- 
ляра отъ  скрипки,  и  она  же  посоветовала  Морской  Дйвй  носить 
длииныя  платья,  скрывавппя  контуры  футляра.  Паркеръ  первая 
предложила  Морской  Дйв*  пользоваться  для  передвижешя  по 
саду  и  по  комнатамъ  кресломъ  для  больныхъ,  а  для  спускашя 
съ  лестницы — носилками.  До  того  Морскую  ДЬву  съ  большой 
готовностью  переносилъ  всегда  Фредъ  Бентингь.  Но  Паркеръ 
сразу  заявила,  что  это  совершенно  не  согласуется  съ  ея  поняпями 
о  приличш,  и  гЬмъ  заслужила  вечную  благодарность  Мабель 
Глендоверъ.  Паркеръ  же  первая  заговорила  о  прогулкахъ  и 
предложила  нанять  на  лЪтнШ  сезонъ  экипажъ  и  пару  лошадей, 
чтб  и  было  сделано  къ  большому  удовольствш  какъ  Бен- 
тилговъ,    такъ  и  Морской  ДЬвы.    По  ея  же   совету    они    еже- 
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дневно  совершали  прогулку  въ  экипаже  по  морскому  берегу  н, 
дойхавъ  до  обычнаго  места  гулянья,  переносили  Морскую  Д4ву 
въ  кресло.  Паркеръ  заботилась  обо  всемъ:  если  существовало 
какое-нибудь  место,  где  Морской  Дйвй  пр1ятно  было  бы  про- 
вести время,  Паркеръ  немедленно  указывала  на  него;  съ  другой 
стороны,  если  было  почему-либо  нежелательно,  чтобы  Морская 
Д4ва  что-нибудь  сделала  или  куда-нибудь  поехала,  Паркеръ 
тотчасъ  же  ставила  незаметный,  но  непреодолимыя  прегради* 
Паркеръ  же  освободила  Морскую  Деву  отъ  положешя  неотъем* 
лемой  собственности  семьи  Бентинговъ,  когда  произошелъ  раз- 
рывъ,  и  она  же  доставила  ей  соответствующее  положеше  въ 
свете.  Она  не  делала  упущешй  ни  въ  большомъ,  ни  въ  маломъ. 
Она  первая  обратила  внимате  на  то,  что  Морской  Д4в4  надо 
было  обзавестись  визитными  карточками  (ей  дали  крайне  под- 
ходящее и  изящное  имя:  „миссъ  Дорисъ  Таласая  Уотерсъ")  и 
она  же  заменила  ящикъ  „Тома  Вильдерса"  шкатулкой  для  дра- 
гоценностей, чемоданомъ  и  сундуками. 

Въ  тысячахъ  мелочей  эта  Паркеръ  проявляла  удивительно 
тонкое  понимаше  приличй.  Такъ,  однажды,  когда  м-съ  Бентингь 
закупала  для  Морской  Д$вы  различный  принадлежности  туалета, 
Паркеръ  вдругъ  сочла  нужнымъ  вмешаться. 

—  Тутъ  имеются  чулки,  сударыня, — сказала  она  в*в  пол- 
голоса. 

—  Чулки\ — воскликнула  м-съ  Бентингь.  —  Но...! 

—  Мне  кажется,  ей  слгьдуетъ  иметь  чулки, — спокойно,  но 
твердо  ответила  Паркеръ. 

И  действительно,  почему  такой  непоправимый  физически 
недостатокъ,  какъ  отсутствге  ногъ,  можетъ  служить  оправдатемъ 
отсутствию  необходимыхъ  для  всякой  лэди  предметовъ?  Мы  со- 
прикасаемся здесь  съ  основными,  существеннейшими  принципами 
жизни  людей,  соблюдающихъ  прилич1я. 


XII. 

Журналисты  и  Паркеръ  несколько  отвлекли  меня  отъ  сути 
моего  разсказа.  Вы,  конечно,  понимаете,  что  пока  молодой  на- 
чинаюпцй  журналиста  наводилъ  справки,  бЪгалъ  за  Бангерстомъ 
и  все  еще  на  что-то  надеялся,  а  Паркеръ  проявляла  ташя  до- 
стоинства, о  которыхъ  нельзя  было  даже  мечтать,  въ  красивой 
маленькой  вилле  на  фолькстонской  Ривьере  собьтя  шли  своимъ 
чередомъ.    Какъ    только    Бентинги,    все  мысли    которыхъ  были 
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одяо  время  исключительно  направлены  на  новаго  интереснаго 
иена  ихъ  семьи,  начали  интересоваться  н  другими  вещами, — стало 
очевидно,  что  об*  гостивппя  у  нихъ  молодая  девушки  не  вполне 
разделяли  ту  радость,  которую  доставляло  Бентингамъ  присут- 
ствхе  въ  ихъ  дом$  такого  очаровательнаго,  состоятельнаго  и — 
въ  изв&стномъ  отношеши — знатнаго  госта,  какъ  миссъ  Уотерсъ. 
Разладъ  не  замедлилъ  обнаружиться,  какъ  только  м-съ 
Беетингь  заговорила  съ  миссъ  Глендоверъ  о  своихъ  новыхъ 
планахъ. 

—  И  она  действительно  пробудетъ  съ  нами  все  лито?  — 
спросила  Аделина. 

—  Конечно,  дорогая,  вы  ничего  не  имеете  противъ? 

—  Меня  это  нисколько  удивляетъ. 

—  Она  просила  меня,  дорогая... 

—  Я  думаю  о  Гарри.  Бели  въ  сентябри  будутъ  обпце  вы- 
боры... а  веЬ  думаютъ,  что  такъ  и  будетъ...  Вы  обещали  за- 
няться выборной  агнтащей. 

—  Не  думаете  ли  вы, .что,  она... 

—  Она  будетъ  страшно  мЪшать. 

—  Но,  дорогая! 

—  Она  съ  нами  не  гармонируетъ, —  сказала  Аделина. 
М-съ  Бентингъ  бросила  взглядъ  на  море. 

—  Л  никогда  не  сд&лаю  ничего,  что  можетъ  повредить 
плавамъ  Гарри.  Вы  знаете,  какъ  мы  всЬ  стоимъ  за  него.  Ран- 
дольфъ  готовь  сделать  все,  что  отъ  него  зависитъ.  Но  неужели 
вы  ув&рены,  что  она  будетъ  мешать  намъ? 

—  А  чтб  же  она  можетъ  делать? 

—  Она  можетъ  даже  оказаться  полезной. 

—  О,  полезной). 

—  Она  можетъ  прюбрЪсти  1аамъ  голоса.  Она  видь  очень 
привлекательна. 

—  Не  для  меня, — сказала  миссъ  Глендоверъ. — Я  ей  не  до- 
веряю. 

—  Но  для  многихъ  другихъ.  И,  какъ  говорить  Гарри,  во 
время  выборовъ  елтъдуетъ  предоставлять  действовать  всякому, 
кто  можетъ  оказаться  полезнымъ.  Вы,  дорогая,  неправильно  су- 
дите о  ней.  Она  просила  у  меня  позволешя... 

—  Быть  намъ  полезной? 

—  Да, — ответила  м-съ  Бентингъ,  слегка  покраснйвъ.  — 
Она  разспрашивала  меня,  почему  у  насъ  вообще  бываютъ  вы- 
боры, какое  они  имйютъ  значеше,    почему  Гарри   кандидатъ   и 

Там  IV.— 1ю1ь,  1904.  20 


I 


306  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

все  прочее.  Она  хочетъ  подробно  ознакомиться  со  всЬмъ  этнмъ. 
Я  не  могла  ответить  и  на  половину  ед  вопросовъ. 

—  Поэтому-то  она  ведетъ  таюе  длинные  разговоры  съ  Мель- 
виллемъ  и  поэтому  же  Фредъ  такъ  часто  забываетъ  о  Мабель... 

—  Дорогая! — сказала  м-съ  Бентингъ. 

—  Я  бы  не  хотела,  чтобы  она  въ  чемг-либо  содействовала 
намъ, — сказала  миссъ  Глендоверъ. — Она  можетъ  только  испортить 
д4ло.  Она  легкомысленна...  и  относится  ко  всему  съ  насмешкой. 
Она  глядитъ,  явно  не  вйря  тому,  чтб  ей  говорить,  и  только 
портитъ  настроеше...  Вы,  дорогая  м-съ  Бентингъ,  кажется,  не 
вполне  понимаете,  какое  значеше  имйютъ  эти  выборы  для  меня 
и  для  Гарри.  Она  стоить  на  дорог*  ко  всему  этому — какъ  явное 
противор%ч1е. 

—  О,  дорогая!  Я  никогда  не  слышала,  чтобы  она  проти- 
воречила. 

—  О,  она  не  противортъчитг.  Но  она...  Въ  ней  есть  что- 
то...  Она  не  ставитъ  ни  во  что  самые  важные,  самые  жизнен- 
ные вопросы.  Разв^  вы  этого  не  чувствуете?  Она  пришла  къ 
намъ  изъ  другого  апра. 

М-съ  Бентингъ  не  поддавалась.  Аделина  вновь  перешла  кь 
доводамъ  бол4е  низменнаго  характера. 

—  Какъ  бы  то  ни  было,  —  сказала  она, — мы  относимся 
къ  ней  слигакомъ  доверчиво.  Откуда  мы  знаемъ,  кто  она?  Тамъ 
внизу  она  могла  быть  чЪмъ  угодно.  У  нея,  быть  можетъ,  были 
серьезныя  причины  выйти  на  берегъ... 

—  Дорогая\ — воскликнула  м-съ  Бентингъ.  —  Это  вы  назы- 
ваете христианской  любовью? 

—  Какъ  они  живутъ? 

—  Еслибы  они  не  жили  вполз*  прилично,  она  не  умФла  бы 
такъ  держать  себя.  ' 

—  Уже  одно  то,  что  она  явилась  сюда!  Ее  никто  не  при- 
глашал ъ... 

—  Я  пригласила  ее  теперь, — вежливо  заметила  м-съ  Бен- 
тингъ. 

—  Вамъ  ничего  другого  не  оставалось.  НадЪюсь  однако,  что 
ваша  любезность... 

—  Это  не  любезность,  это  моя  обязанность, — сказала  м-съ 
Бентингъ. — Еслибы  даже  она  не  была  такъ  очаровательна...  Вн 
повидимому  забываете, — она  понизила  голосъ, — зачЪмъ  она  яви- 
лась сюда. 

—  Это-то  я  и  хогЬла  бы  знать. 

—  Въ  наши  дни  господства  матер1ализма  и  всякихъ  безза- 
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тошй,  когда  всякШ  импющгй  душу  стремится  потерять  ее, — 
встретить  существо,  которое  не  имгьетъ  души  и  старается 
обрасти  ее... 

—  Да  разве  она  что-нибудь  дЪлаетъ  для  этого? 

—  М-ръ  Фланжъ  приходить  въ  ней  два  раза  въ  неделю. 
Онъ  приходилъ  бы  чаще,  но  теперь  очень  много  конфирмующихся. 

—  А  когда  оиъ  приходитъ,  то  садится  и  беретъ  ее  8а  руку 
и  говорить  самымъ  тихимь  голосомь,  а  она  сидить  и  улыбается..* 
юна  прямо  смеется  надъ  гЬмъ,  что  онъ  говорить. 

—  Да,  потому,  что  онъ  долженъ  еще  расположить  ее  къ 
<$<№.  Надеюсь,  м-ру  Фланжу  дозволительно  делать  все,  чтб  онъ 
находить  нужнымъ,  чтобы  показать  религию  въ  наиболее  при- 
вдекательномъ  св4гЬ? 

—  Я  не  верю,  чтобы  она  действительно  *  разсчитывала 
ор1обр,Ьсть  душу.  Я  не  верю,  чтобы  она  стремилась  къ   этому. 

Она  повернулась  къ  двери,  считая  разговоръ    оконченнымъ. 

Лицо  м-съ  Бентингъ  горело  яркой  краской.  Она  воспитала 
сына  и  двухъ  дочерей,  держала  въ  рукахъ  мужа  и  —  когда  это 
было  нужно  —  умела  быть  твердой,  даже  съ  Аделиной  Глен  до- 
верь. 

—  Милая  моя,  —  начала  она  твердымъ,  но  спокойны  мъ  го- 
лосомь, — вы  положительно  несправедливы  къ  миссъ  Уотерсъ; 
Она,  быть  можетъ,  и  кажется  легкомысленной.  Она  позволяеть 
себФ  иногда  смеяться  и  дурачиться.  Существу ютъ  разные 
взгляды  на  вещи.  Но  я  уверена,  что  въ  действительности  она 
такъ  же  серьезна,  такъ  же  скромна,  какъ — всякая  другая.  Вы 
судите  о  ней  слишкомъ  поспешно. '  И  я  уверена,  что  если  бы 
вы  знали  ее  лучше...  какъ  я  ее  знаю... 

М-съ  Бентингъ  сделала  красноречивую  паузу. 

На  щекахъ  а  миссъ  Глендоверъ  выступили  два  маленькихъ 
врасныхъ  пятна.  Взявшись  уже  за  ручку  двери,  она  поверну- 
лась къ  м-съ  Бентингъ. 

—  Во  всякомъ  случае  я  уверена,  что  Гарри  согласится  со 
мной  въ  томъ,  что  она  не  можетъ  быть  намъ  полезной.  Мы 
должны  делать  свое  дело,  намъ  предстоитъ  не  простая  избира- 
тельная кампан1я.  Мы  должны  распространять  известный  идеи. 
Гарри  имеетъ  свои,  новые  и  широше  взгляды.  Мы  хотимъ  вло- 
жить въ  это  дело  всю  нашу  энерпю.  Особенно  теперь.  А  ея 
присутств1е... 

Она  на  минуту  остановилась. 

—  Она  отвлекаетъ  веЬхъ  отъ  настоящаго  дела.  Она  пе- 
ревертываетъ    все   вверхъ    дномъ.     Она   привлекаетъ   всеобщее 
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внимаше  къ  себе.  Она  изменяете  взгляды  на  вещи.  Она  м*- 
шаетъ  мне  твердо  держаться  моихъ  принциповъ,  и  то  же  самое 
будетъ  и  съ  Гарри... 

—  Мне  кажется,  дорогая,  вы  могли  бы  нисколько  поло- 
житься на  мое  су  ждете, — сказала  м-съ  Бентингь  и  замолчала. 

Миссъ  Глендоверъ  уже  открыла-было  ротъ,  но  закрыла  его, 
не  произнеся  ни  слова.  Разговор**,  очевидно,  былъ  оконченъ. 
Обо  всемъ,  что  можно  было  еще  сказать,  пришлось  бы  затЪмъ 
пожалить. 

Дверь  быстро  открылась  и  закрылась,  и  м-съ  Бентингь  оста- 
лась одна... 

Черезъ  часъ  они  все  встретились  за  завтракомъ,  и  обраще- 
ше  Аделины  съ  Морской  Д*Ьвой  и  м-съ  Бентингь  не  оставляло 
желать  ничего  лучшаго. 


ХШ. 

Пора  дать  некоторый  свЪд&шя  о  Чатрисе,  который,  несмо- 
тря на  свое  позднее  появлеые,  является  главнымъ  действую- 
щимъ  лицомъ  въ  разсказЪ  моего  кузена  Мельвилля.  Л  довольно 
часто  встречался  съ  нимъ,  будучи  студентомъ,  и  впослЪдствш 
намъ  тоже  приходилось  неоднократно  сталкиваться.  Уже  въ 
университете  онъ  обращалъ  на  себя  внимаше  живостью  и 
умомъ.  У  него  была  удивительно  счастливая  внешность;  не 
будучи  мотомъ,  онъ  однако  проявлялъ  большую  щедрость.  Въ 
посл'ЬдвШ  годъ  пребыван1я  въ  университете,  у  него  была  какая- 
то  непр1ятность,  ходили  слухи  о  какой-то  девушке  или  жен- 
щине изъ  Лондона,  но  родные  выпутали  его  изъ  этой  исторхя, 
и  дядя  его,  графъ  Бичкрофтъ,  заплатилъ  нйкрторые  изъ  его 
долговъ.  Правда,  не  все, — такъ  какъ  семья  ихъ  не  отличалась 
излишней  сентиментальностью, — но  онъ  вновь  могъ  зажить  спо- 
койно. Семья  его  была  небогата  и  изобиловала,  кроме  того, 
чрезмернымъ  количествомъ  вечно  хмурыхъ,  ворчливыхъ  те- 
токъ, —  я  нигде  не  видалъ  такого  количества  тетокъ.  Но  Ча- 
трисъ  обладалъ  такой  пр1ятной  внешностью,  такими  прекрас- 
ными манерами  и  такими  способностями,  что  они,  невидимому, 
все  решили  вывести  его  въ  люди.  Они  стали  искать  для  него 
подходящаго  дела,  выгоднаго,  но  не  утомительнаго  и  не  явно 
коммерческая;  а  пока  Чатрисъ  примкнулъ  къ  избранному  кругу 
журналистовъ,  къ  аристократамъ  среди  нихъ,  т.  е.,  къ  тёмъ, 
которые  ездятъ  на  званые  обеды,    слегка    кутята   после    обида 
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я  обществе    членов*    парламента  и   печатаются    въ    видных* 
журналах*,  когда  нет*  другого  подходящаго  матер1ала. 

Не  будучи  еще  общественным*  деятелем*,  онъ  былъ  изве- 
щен*, какъ  человек*  энергичный,  и  его  талантливый,  а  иногда 
н  блестящш  статьи  обращали  на  себя  всеобщее  внимаше.  Тетки 
«го  заявили,  что  характер*  его  еще  не  вполне  установился, 
что  проявляемый  имъ  иногда  недостаток*  энергш  м4шаетъ  его 
движенш  вперед*,  а  потому  решили  отправить  его  в*  Аме- 
рику, где,  какъ  известно,  н'Ьтъ  недостатка  въ  энерпи;  но  тамъ 
его,  невидимому,  постигла  неудача.  Что-то  с*  ним*  случилось. 
Овъ  вернулся  навадъ  неженатым*,  через*  Индш.  И  тетка  его, 
лэди  Пойнтингъ  Маллоу,  публично  обозвала  его,  по  возвращеши, 
дураком*. 

Чтб  именно  случилось  съ  нимъ  въ  Америки — очень  трудно 
определить,  даже  не  читая  того,  что  въ  свое  время  писали  о 
аемъ  американспя  газеты.  Въ  д5ш>;  повидимому,  была  заме- 
шана дочь  миллшвера,  будто-бы  его  невеста.  По  словам*  „Ке^г- 
Тогк  Уе11ц,  одной  из*  наиболее  язвительных*,  колких*  и  из- 
вестных* въ  Америке  газет*,  дело  шло  и  еще  о  чьей-то  до- 
чери, которую  „N6^ -Уогк  Уе1Г  интервьювировалъ  и  о  которой 
пустил*  затем*  статью  подъ  заглав1емъ: 

„Издевательство  Ангайскаго  Аристократа 

„  над* 
„Чисто- Американской  Девушкой. 
„Интервью  с*  Жертвой 
„его 
„  Безсердечнаго  Легкомысл1я " . 
Я  склонен*,  однако,  думать,   что  эта  вторая  дочь,  несмотря 
на  приложенный  к*  статье  портрет*  ея,    была  попросту   пло- 
дом* фантавш  современной  журналистики;  узнавъ  о  внезапномъ 
отсту плеши  Чатриса  и  не  желая  наводить  справки,   „№^г-Уогк 
Уе1Г    придумал*   эту    исторно.     Настоящей  причиной  разрыва 
послужили,  какъ  я  слышал*,  чисгЬйпие  пустяки.     Дочь  миллю- 
•иера,  живая  и  интеллигентная  девушка,  не  отказалась  от*  ин- 
тервью по  поводу  своей  предстоящей  свадьбы,  и  высказала  свои 
взгляды  на  бракъ  вообще,    на  различные  сощальные  вопросы  и 
на  отношешя   между   англичанами  и  американцами.     Газетный 
отчет*  об*  этом*  интервью  попался   на   глаза  Чатрису.     Онъ 
р*8сердился  и  совершенно  потерялъ  голову.    А  разъ  рассердив- 
шись, уже  не  имел*  силы  одуматься  и  вернуться  назад*.    Раз- 
горелась неприятная  истор1я,    семья  вновь  заплатила  некоторые 
нзъ  его  долгов*,    отказавшись  от*  других*,    и  Чатрисъ,  спустя 
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некоторое  время,  вновь  вернулся  въ  Лондобъ,  уже  съ  несколько 
померкеувшей  славой. 

Въ  Англш,  конечно,  рикто  не  зналъ  настоящихъ  обстоя- 
тельствъ  этого  дела,  но  для  веЬхъ  было  очевидно,  что  онъ  вер- 
нулся изъ  Америки  съ  пустыми  руками. 

Спустя  нисколько  л&тъ,  оаъ  познакомился  съ  Аделиной  Глен- 
доверъ,  которая,  какъ  вы  уже  слышали  отъ  м-съ  Бентингь, 
какъ  нельзя  лучше  подходила  къ  роли  его  помощницы  и  вдох- 
новительницы. Его  обручеше  съ  ней  примирило  съ  нимъ  семью, 
уже  давно  ждавшую  подходящаго  случая,  чтобы  простить  ему. 
И  поел*  продолжительной  подготовительной  деятельности,  онъ 
объявилъ  себя  филантропомъ-либераломъ  съ  не  вполне  закон- 
ченной программой,  намереваясь  начать  борьбу  противъ  кон- 
сервативной парии. 

Онъ  находился  въ  Париже,  где  ему  нужно  было  сделать 
нисколько  рЗшштельныхъ  шаговъ,  когда  въ  Фолькстоне  появи- 
лась Морская  Д4ва.  До  окончательная  р*шев1я  дела  ему 
нужно  было  поговорить  съ  однимъ  извйствымъ  общественивмъ 
д4ятелемъ,  после  чего  онъ  разечитывалъ  вернуться  въ  Фольвс- 
тонъ  —  передать  обо  всемъ  Аделин*.  И  всЬ,  не  исключая  и 
Морской  Д4вы,  ежедневно  ждали  его  возвращенк. 


XIV. 

Встреча  миесъ  Глендоверъ  съ  ея  женихомъ,  по  возвращевш 
его  изъ  Парижа,  представляет?»  одну  изъ  тЬхъ  сценъ,  для  опи- 
сан1я  которыхъ  у  меня  н$тъ  достаточно  точныхъ  данныхъ.  Прь 
Ъхавъ  въ  Фолькстонъ,  онъ  остановился  въ  „Метрополе",  тавъ 
какъ  у  Бентинговъ  не  было  места,  а  „  Метрополь а — ближайшая 
отъ  Сандгета  гостинница;  вскоре  поел*  полудня  онъ  отправился 
къ  Бентингамъ  и  шшросилъ  доложить  о  себе  Аделин*,  что  было 
скорее  мило,  ч4мъ  корректно  съ  его  стороны.  Они  встретились 
въ  гостиной,  и  когда  Чатрисъ  заперъ  за  собой  дверь,  они  оо 
всей  вероятности  обменялись  поц'Ьлуемъ. 

Л  долженъ  сознаться,  что  завидую  смелости  романистов*, 
вводящихъ  васъ  въ  подобныхъ  случаяхъ  за  закрытую  дверь  и 
передающихъ  вамъ  все,  чтб  говорили  и  делали  находящаяся  тамъ 
лица.  Но,  несмотря  на  живейшее  желаше  составить  изъ  имею- 
щихся у  меня  отрывочныхъ  свйдйшй  последовательное  изложеше 
событай,  я  долженъ  отказаться  отъ  этого  нам4рен1я.  Л  никогда 
не  виделъ  Аделины  до  этихъ  собьтй, —  а  чтб  она  представляет* 
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собою  теперь?  Безповойную  и  деятельную  женщину,  очень  инте- 
ресующуюся общественными  д-Ьламв, — но  что-то  въ  ней  погасло. 
Мельвиллю  разъ  пришлось  видеть  проблескъ  этого  „чего-то", 
но  вообще  онъ  не  любилъ  ея;  у  нея  были  более  широте  взгляды 
на  вещи,  тЬмъ  у  него,  и  онъ  слегка  боялся  ея;  она  не  была 
ни  хорошенькой  женщиной,  ни  „дошАе  дате*,  ни  полнЪйшимъ 
нитгожествомъ,  а  потону,  по  повятшмъ  Мельвилля,  представляла 
собой  что-то  несуразное.  Онъ  далъ  мне  очень  мало  св-ЬдйнШ 
объ  этой  прежней  Аделине.  „Она  хотела,  чтобы  ее  считали  по- 
литической деятельницей, — говорить  онъ, — и  вечно  читала  ро- 
маны к-съ  Гемфри  Уордъ". 

Возвратимся,  однако,  къ  встрече  Чатриса  съмиссъ  Глендо- 
веръ.  Они  открыто  и  прямо  посмотрели  другъ  другу  въ  глаза, 
но  въ  движеньахъ  ихъ  сказывались  какая-то  неловкость  и  за- 
стенчивость. Обменявшись  поц'Ьлуемъ,  они  сразу  перешли  къ 
д4лу.  „Ну,  чтб  слышно?0 — спросила,  должно  быть,  Аделина. — 
„Все  въ  порядке0, — отвйчалъ  Чатрисъ.  После  этого,  выражаясь 
скорее  намеками,  Чатрисъ,  вероятно,  передать  ей  различный 
подробности  своего  свиданхя  съ  важнымъ  общественнымъ  деяте- 
леиъ.  Они  несомненно  говорили  о  нолитике,  потому  что  когда 
они  вскоре  после  того  сошли  въ  садъ,  где  м-съ  Бентингъ  и 
Морская  Дева  наблюдали  ва  игравшими  въ  крокетъ  барышнями, 
Аделина  была  уже  обо  всемъ  осведомлена.  Я  предполагаю,  что 
для  такой  пары,  какъ  они,  эти  серьезныя  темы  до  известной  сте- 
пени заменяли  повтореше  одн4хъ  и  гЬхъ  же  обычныхъ  нежностей. 

Морская  Дева,  повидимому,  первая  заметила  ихъ. 

—  Вотъ  онъ! — отрывисто  произнесла  она. 

—  Кто? — сказала  м-съ  Бентингъ,  взгляну  въ  въ  заблестевпие 
вдругъ  глаза  Морской  Девы   и  замйтивъ  приближеше  Чатриса. 

—  Вашъ  второй  сынъ, — шутя,  ответила  Морская  Д4ва. 

—  Гарри  и  Аделина!— воскликнула  м-съ  Бентингъ.— Разве 
это  не  прелестная  пара? 

Но  Морская  Дева  ничего  не  ответила  и  въ  ожиданш  ихъ 
приближения  откинулась  на  спинку  кресла.  Безъ  сомнйн1я,  они 
подходили  другъ  къ  другу.  Спустившись*  съ  веранды  въ  полосу 
яркаго  света  и  направляясь  по  красивой  лужайке  подъ  тень 
деревьевъ,  они  казались  залитыми  какимъ-то  чудннмъ  ояшемъ, 
словно  актеры  на  сцене  громаднаго  театра.  Высоки,  красивый 
и  широкоплечи*,  слегка  загоревши  отъ  солнца,  Чатрисъ  казался 
ч$мъ-то  озабоченнымъ,  какъ  всегда  въ  последнее  время.  Рядомъ 
съ  нимъ,  взглядывая  то  на  него,  то  на  сидевшее  подъ  деревьями 
общество,  шла  Аделина,    слегка    раскрасневшаяся  и  довольная. 
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Только  подойдя  совсЬмъ  близко,  Чатрисъ  зам&тилъ,  что  подъ 
деревьями  сидели ■  не  одни  Бентинги.  Присутствге  незвакомаго 
лица,  повидимому,  помешало  еыу  начать  говорить  первому,  я 
главная  роль  перешла  къ  Аделинй.  М-съ  Бентингъ  встала  со 
своего  м$ста,  и  всё  игравпие  въ  крокетъ,  —  за  исключетемъ 
Мабель,  которая  выигрывала, — окружили  Чатриса  съ  криками 
прив^тств1я.  Мабель  осталась  посреди  площадки,  громко  требуя, 
чтобы  ей  дали  „доиграть". 

Подойдя  къ  м-съ  Бентингъ,  Аделина,  съ  отгбнкомъ  торже- 
ства въ  голосЬ,  воскликнула: 

—  Все  устроено.  Онъ  склонилъ  ихъ  веЬхъ  на  свою  сторону 
и  надеется  победить. 

Совершенно  невольно  глаза  ея  встретились  съ  глазами  Мор- 
ской ДЗзвы. 

Я  не  могу,  конечно,  сказать,  что  она  прочла  въ  этихъ  гла- 
захъ  или  что  можно  было  прочесть  въ  нихъ  въ  этотъ  моментъ. 
Съ  минуту  они  старались  разгадать  другъ  друга;  накоиецъ,  Мор- 
ская ДЪва  перевела  свои  глава  на  Чатриса,  котораго  она,  по 
всей  вероятности,  въ  первый  ращ.  видбла  вблизи.  Можно  ли 
допустить,  чтобы  въ  главахъ  и  той,  и  другого  мелькнуло  въ  это 
мгновеше  хотя  бы  слабое  выражеше  удивлешя,  ничто  въ  роди 
нЬмого  вопроса?  Она  выдержала  его  взглядъ,  а  затЪмъ  вопро- 
сительно взглянула  на  м-съ  Бентингъ. 

—  О!  Я  совс&мъ  забыла!  —  воскликнула  м-съ  Бентингъ  и 
представила  ихъ  другъ  другу. 

—  Вы  уже  вернулись? — сиросилъ  Фредъ .  Чатриса,  дотроги- 
ваясь  до  его  руки,  и  Чатрисъ  посп'бшилъ  подтвердить  эту  остро- 
умную догадку. 

Дочери  м-съ  Бентингъ,  казалось,  придавали  большее  значеше 
завидному  положенно  Аделины,  чймъ  Чатрису,  какъ  личности. 

—  Не  должны  они  разв&  дать  мн4  доиграть  до  конца,  м-ръ 
Чатрисъ? — послышался  голосъ  Мабель. 

—  Галло,  Гарри! — воскликнулъ  м-ръ  Бентингъ,  старавппйся 
усвоить  себ*  р*Ьзк1я  манеры. — Что  слышно  въ  Париж*? 

—  Какъ  идетъ  рыбная  ловля? — спросилъ  Гарри. 

И  такъ  они  вс*  обступили  этого  милаго  молодого  человека, 
„  склонившаго  ихъ  вс$хъ  на  свою  сторону а,  за  исключетемъ, 
конечно,  Паркеръ,  которая  оставалась  на  своемъ  м-ЬсгЬ  и  ко- 
торую, я  увйренъ,  нельзя  было  склонить  ни  на  чью  сторону. 

Начались  передвигаше   и  перестановка  садовыхъ  стульевъ... 

Никто,  казалось,  не  обратилъ  ни  малЗДшаго  внимашя  на  слова 
Аделины.  Бентинги   не  думали   о  томъ,  чтб  надо  было  сказать. 
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Она  стояла  посреди  нихъ,  словно  примадонна  среди  вабывшихъ 
свои  роли  актеровь.  Вдругъ  они  веЬ  словно  проснулись;  по- 
слышался хорь  годосовъ. 

—  Все  дгъйствишеАъно  устроено? — сказала  м-съ  Бентингь. 

—  Значить,  будушъ  выборы, — сказала  Бетти  Бентингь. 

—  Какъ  интересно! — прибавила  Нетти. 

—  Вы,  значить,  еидгьли  Его? — проговорилъ  м-ръ  Бентингь 
съ  видомъ  знатока. 

—  Ура! — крикнулъ  Фредъ. 
Только  Морская  Дйва  не  сказала  ничего. 

—  Мы  даднмъ  имь  хорошее  сражеше, — сказаль  м-ръ  Бен- 
тингь. 

—  Надеюсь, — сказаль  Чатрись. 

—  Мы  сдЬлаемъ  даже  больше, — сказала  Аделина. 

—  О,  да\ — сказала  Бетти  Беттингь. — Несомненно! 

—  Л  знала,  что  они  выставятъ  его, — сказала  Аделина. 

—  Еслибы  у  нихь  быль  умъ, — замйтилъ  м-ръ  Бентингь. 
Онъ  махнуль  своей  толстой,  маленькой  рукой,  казалось,   не 

имевшей  ни  костей,  ни  мяса,  а  набитой  опилками  или  конскимъ 
волосомъ.  М-съ  Бентингь  откинулась  въ  свое  кресло  и  снисхо- 
дительно улыбалась,  глядя  на  него. 

—  Это  не  простые  выборы, — сказаль  онь. — Это  вступлеше 
на  новый  путь. 

Морская  Д'Ьва  задумчиво  посмотрела  на  него. 

—  Чтб  значить  новый  путь?— спросила  она. — Я  не  совсЬмъ 
понимаю. 

М-ръ  Бентингь  выказалъ  полнййшую  готовность  объяснить 
ей,  въ  чемъ  дЬло. 

—  Это... — началъ  онъ.  Аделина  слушала  его  съ  интересомъ, 
смйшаннымъ  съ  нетерстЬшемъ,  стараясь  какъ- нибудь  вовлечь  въ 
разговоръ  Чатриса.  Но  Чатрисъ  не  проявлялъ  никакого  желашя 
принять  активное  участае  въ  разговоре.  Его,  повидимому,  очень 

1  интересовали  взгляды  м-ра  Бентинга. 

Барышни  между  гЬмъ, — по  предложешю  Мабель, — вернулись 

къ  крокету,  а  остальные  продолжали  свою  политическую  бесЬду. 
I  Разговоръ  перешелъ,  наконецъ,  на  болЪе  личную  почву,  касаясь, 
;  главнымь    образомъ,    того,    чтб    сдЬлалъ   и  долженъ   былъ  еще 

сделать  Чатрисъ.  М-съ  Бентингь  вдругъ  остановила  м-ра  Бен- 
[  тинга,  собиравшагося  предложить  свой  совать,  и  центральное 
;  н$сто  въ  разговор*  вновь  заняла  Аделина.  Она  набросала  ши- 
I  рокую  программу.  „Этотъ  выборъ  положительно  ознаменуетъ  собой 
I новую  эру*, — сказала  она.  И  въ  отвить  на  скромные  протесты 
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Чатриса,  она  только  улыбнулась,  гордая  н  счастливая  сознашемъ 
того,  что  она  намеревалась  сделать  изъ  него... 

М-съ  Бентингъ,  съ  своей  стороны,  вставляла  иногда  вамйча- 
н1я,  чтобы  объяснить  Морской  Д'Ьв'Ь  положеше  дЪлъ.  „Онътакъ 
скроменъ", — сказала  она  по  какому-то  поводу;  Чатрисъ  сд&шъ 
видъ,  что  не  слышитъ  этого  зам&чаыя,  и  сильно  покрасн&гь. 
Не  разъ  пытался  онъ  перевести  разговоръ  съ  себя  на  Морскую 
Д$ву,  но,  совершенно  незнакомый  съ  ея  положешемъ,  не  могь 
этого  сделать. 

А  Морская  Д'Ьва,  между  т&мъ,  внимательно  наблюдала  за 
Чатрисомъ  и  Аделиной,  и  особенно  за  отношетемъ  Чатриса  къ 
Аделинй. 

Съ  англ.   Ел.    Б. 


II 


ЗЕМСКАЯ  СТАТИСТИКА 
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ЕЯ   РАБОТЫ 


Земство,  согласно  „Положенно"  1864  года,  образовано  „для 
зав4дыван1я  д&лами,  относящимися  къ  мЪстнымъ  хозяйствениымъ 
пользамъ  и  нуждамъ  каждой  губернш  и  важдаго  уЬзда"  *).  По 
организации  своей,  земство  представляется  брганомъ  самоуправ- 
ляющимъ  и,  какъ  таковой,  оно  не  только  близко  стоить  къ  не- 
посредственной жизни  народа,  но  и  подлежитъ  сравнительно 
широкому  контролю  со  стороны  самого  общества.  Эти  р4дюя 
въ  нашей  русской  жизни  услов!я  были  главными  причинами, 
почему  местности,  въ  которыхъ  земсюя  учреждешя  введены, 
такъ  р&зко  отличаются  отъ  остальной,  такъ  называемой  „не- 
земской Россша. 

Параллель  между  губершями  „ земскими и  и  „неземскими" 
проводилась  въ  печати,  какъ  частной,  такъ  и  правительственной, 
много  разъ, — и  почти  везд$  и  всегда  указывалось  на  преимуще- 
ства первыхъ  въ  отношенш  развита  м&ропргятй,  клонящихся 
къ  основнымъ  нуждамъ  населен1я.  Такъ,  въ  изданномъ  мини- 
стерствомъ  финансовъ  сборники  „Россш  въ  конц4  XIX  в4каа 
(1900  г.)  приведены  данный  о  развита  страхового  д*ла  въ  зем- 


')  „Поможете  о  губ.  в  увздн.  земскихъ  учреждетлхъ"  1864  г.,  гл.  I,  ст.  1. 
Новое  поможете  1800  г.,  въ  силу  котораго  земству  приданъ  бндъ  болЪе  сословный 
характера,  оставило  основную  ц-Ьль  самаго  учреждения  безъ  изм-Ьнетя  (си.  гл.  I, 
сг.  I). 
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скихъ  и  неземскихъ  губершяхъ,  относящихся  къ  1895  году  *). 
По  даннымъ  этимъ  оказывается,  что  въ  34  земски хъ  губершяхъ 
крестьянсыя  постройки  застрахованы  (по  обязательному  страхо- 
вание) въ  сумме  858  миллювовъ  рублей,  тогда  какъ  въ  20  не- 
земскихъ (15 — въ  Европейской  Россш  и  5 — въ  Сибири)— въ 
210  миллюновъ  рублей.  Принимая  во  внимаше  число  жителей 
въ  той  и  другой  части  Россш  (по  даннымъ  переписи  1897  г.), 
оказывается,  что  на  каждаго  уЬзднаго  жителя  земской  Росад 
страховая  гарант  отъ  пожара  составляетъ  около  15  рублей, 
въ  неземской  же — всего  8  рублей.  Въ  томъ  же  годанш  (на  стр. 
918  и  919).  читаемъ;  „  Резу льтатомъ  тридцатилетней  деятель- 
ности земствъ  является  полное  преобразоваше  врачебно-санитар- 
ной  помощи  народной  массе.  Вместо  350  больницъ  приказа 
общественна™  призр^шя  съ  II1/*  тысячами  кроватей,  изъ  ко- 
торыхъ  около  1.200  были  назначены  для  душевно-больныхъ,  въ 
настоящее  время  въ  34  земскихъ  губерн1яхъ  ихъ  насчитывается 
до  1.300  съ-  30  тысячами  кроватей  для  соматическихъ  боль- 
ныхъ  и  до  10  тысячъ  месть  для  душевно-больныхъ".  Кром4 
того,  „деятельность  земства  не  ограничивается  только  лечешемъ 
заболЬвшихъ,  но  все  более  и  более  прюбретаетъ  характеръ 
предупредительно- санитарный:  правильное  поголовное  осшшриви- 
ваше,  борьба  съ  заразными  болезнями  и  систематическое  изу- 
ченге  чрезъ  особыхъ  санитарныхъ  врачей  мгъстиыхъ  бытовъш 
и  экономических*  условгй  (курсивъ  нашъ),  способствующихъ  за- 
болеваемости населешя,  поглощаютъ  столько  же  труда  и  денеж- 
ныхъ  средствъ,  какъ  и  врачеваше".  Ничего  подобнаго  мы  не 
видимъ  въ  губершяхъ  неземскихъ — здесь  „врачебная  помощь 
внегородскому  населешю  оставалась  въ  забвеаш  до  1887  года. 
Только  съ  этого  года  въ  12  губершяхъ  началось  устройство 
сельской  медицины  по  типу,  выработанному  многолйтнимъ  опы- 
томъ  земствъ  и  на  томъ  же  принципе  всЬмъ  доступной  безплат- 
ной  помощи0...  „Однако,  и  въ  количествен номъ,  и  въ  качествен- 
номъ  отношеши  положеше  делъ  въ  этихъ  губерн1яхъ  все  еще 
значительно  уступаетъ  положенш  его  въ  губершяхъ  земскихъ",— 
въ  нихъ  всего  273  больницы  на  2.524  кровати.  Далее,  изъ  прн- 
веденныхъ  цифровыхъ  выражешй,  характеризующихъ  степень 
обезпеченности  врачебною  помощью  внегородского  населешя, 
какъ  въ  земскихъ,  такъ  и  въ  неземскихъ  губершяхъ,  видимъ: 
въ  земскихъ  губерншхъ  приходится:  1  врачъ  на  25  тысячъ  жи- 
телей, 1  больничная  кровать  на  2.000,  одинъ  изъ  13  душевно* 


1)  Стр.  624  и  625. 
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больныхъ  призревается  въ  „  спещальныхъ  больницахъ  и  коло- 
Н1яхъ,  соотвЪтствующихъ  всбмъ  требовашямъ  современной  науки", 
27%  своего  годового  бюджета  земство  расходуете  на  медицину, 
что  составляешь  около  35  коп.  на  каждаго  жителя.  Въ  незем- 
ской  Россш  1  врачъ  приходится  на  77  тысячъ  населешя,  1 
больничная  кровать  на  8  тысячъ  челов&къ,  сумма  же  всЪхъ  рас* 
ходовъ,  „считая  даже  единовременный  затраты  на  постройку 
седеквхъ  больницъ",  особенно  развитую  въ  последнее  время, 
достигаетъ  8  коп.  на  каждаго  жителя — „вчетверо  меньше,  ч*мъ 
въ  губершяхъ  земскихъ*. 

О  заслугахъ  земства  въ  д^лй  начальна™  народнаго  образо- 
вавш  было  много  писано,  и  здесь  достаточно  упомянуть,  что  до 
того  времени,  пока  земство  не  взяло  д&ло  народной  школы  въ 
свои  руки,  собственно  начальная  школа  въ  селешяхъ  совершенно 
отсутствовала.  Въ  настоящее  время  мнопя  изъ  вемствъ  присту- 
пили даже  къ  осуществление)  вопроса  о  введенш  всеобщаго  обу- 
чешя.  О  забогЬ  земства  въ  дблй  народнаго  образовашя  можно 
еурть  по  ассигнуемымъ  имъ  на  этотъ  предметъ  суммамъ.  Такъ, 
въ  1871  году  земствомъ  ассигновано  было  на  школьное  д'Ьло 
всего  767  тысячъ  рублей;  въ  81  г.— 3.683  тысячъ  рублей;  въ 
91  г. —  5.334  тысячи  рублей,  а  въ  1900  г. — 16.029  тысячъ 
рублей,  тогда  какъ  въ  губершяхъ  неземскихъ  на  этотъ  пред- 
меть  въ  1900  году  израсходовано  менЪе  2  миллюновъ  рублей. 
Въ  среднемъ,  за  пятил1те  1871 — 75  гг.  расходъ  земствъ  на 
народное  образоваше  составлялъ  10%  всего  ихъ  бюджета,  а 
въ  1900  г.— 18,2%. 

Конечно,  далеко  не  веб  земства  въ  одинаковой  степени  за- 
ботятся о  нуждахъ  населешя,  чтб  находится  въ  зависимости  отъ 
отношешй  лицъ,  избираемыхъ  въ  земеше  гласные,  къ  населению. 
Такъ,  вятское  земство,  почти  сплошь  состоящее  изъ  представи- 
телей крестьянства,  въ  1901  году  ассигновало  на  нужды  на- 
роднаго образовашя  1.358  тысячъ  руб.,  или  31%  всЬхъ  своихъ 
расходовъ,  тогда  какъ  симбирское — всего  176  тыс.  руб.,  или 
9%  своего  бюджета.  Очевидно,  вятсюе  гласные-крестьяне  яснЬе 
сознали  необходимость  просвЗзщенхя,  чймъ  симбиреюе  земцы,  со- 
стоящие, главвымъ  образомъ,  изъ  мйстныхъ  землевладЬльцевъ, 
которыми  не  вполне  сознаны  интересы  народныхъ  маесъ.  Но  и 
сравнительно  отсталое  симбирское  земство  все-таки  кое-что  дЪ- 
лаетъ, — такъ,  наприм$ръ,  значительную  долю  своего  бюджета 
(27%)  оно  удЪляетъ  на  оборудоваше  медицинской  части. 

Интереса  къ  общественнымъ  нуждамъ,  встрЪчаемаго  въ  зем- 
скихъ    губершяхъ,    нйтъ  и  не  можетъ    быть  въ  губершяхъ  не- 
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земскихъ,  въ  воторыхъ  самоуправлевде  заменено  бюрократ! ею 
и  все  дело  находится  въ  рувахъ  лицъ,  органически  не  свя- 
занныхъ  съ  народной  массой,  чуждыхъ  последней,  совсЬмъ 
или  мало  знакомыхъ  съ  нуждами  населен1я  и,  наконецъ,  не 
имЪющихъ  ни  времени,  ни  охоты  съ  ними  познакомиться,  такъ 
какъ  не  считаютъ  себя  своими  въ  местности,  куда  судьба  ихъ 
забросила;  кроме  того,  по  своему  положение),  лица  эти  ли- 
шены всякой  инищативы  и  обязаны  лишь  исполнять  распоряже- 
н1я  начальства,  последнее  же,  какъ  бы  доброжелательно  на- 
строено ни  было,  всегда  стоить  далеко  отъ  населетя,  нужды 
его  знаетъ  м&ло  и,  въ  силу  своего  положешя,  хорошо  знать 
ихъ  не  можетъ. 

Ч4мъ  ближе  какое-либо  учреждете  по  организащи  своей 
стоить  къ  жизни,  тЪмъ  более  тягот4етъ  надъ  нимъ  контроль 
самого  общества,  гЬмъ  отчетливее  и  целесообразнее  должна 
быть  его  работа.  Для  производства  же  такого  качества  работы 
необходимо  тщательное  изучеше  мйстныхь  условШ,  необходимъ 
точный  матерйалъ,  который  бы  могъ  быть  положенъ  въ  основа- 
те  самой  работы.  Земству  пришлось  именно  такъ  поступать. 
Не  говоря  еще  о  более  или  менее  систематическому  изученш 
той  или  другой  местности,  земство  собрало  громаднейппй  и  бо- 
гагЬйшШ  матер1алъ  въ  своихъ  докладахъ  и  отчетахъ  земсвимъ 
собрашямъ;  протоколы  и  журналы  последнихъ  служатъ  прекрас- 
ными иллюстрациями  къ  этому  матер1алу  (по  вопросамъ  меди- 
цины,  народнаго  образовашя,  продовольствгя  н  т.  п.).  Ценность 
этого  матер1ала,  добросовестность  при  его  собиранш  находятся 
въ  прямой  зависимости  отъ  того  обществен  наго  контроля,  кото- 
рому подлежать  органы  земскаго  самоуправлешя,  вслёдсгвде  чего 
фиктивность  данныхъ  является  почти  невозможною,  такъ  какъ 
на  земскомъ  собранш  всякая  неточность  можетъ  быть  обнару- 
жена со  стороны  гласныхъ,  которымъ,  благодаря  ихъ  знашю 
местныхъ  услов1й,  каждая  неверность  въ  матер1але  невольно 
бросается  въ  глаза.  Этотъ  обширный  матер1алъ,  ваключаюпцйся 
въ  отчетахъ,  ежегодно  публикуемыхъ  всеми  34  губернскими  и  почти 
всеми  359  уездными  земствами,  къ  сожалйшю,  мало  еще  исполь- 
зованъ,  хотя  попытки  на  основанш  его  изучить  ту  или  другую 
сторону  земскаго  хозяйства  предпринимались  и  при  томъ  по 
инищативе  правительственныхъ  учрежденШ  (напримеръ,  Г.  П. 
Сазоновымъ  были  разработаны  вопросы  о  деятельности  земства 
по  продовольств1ю,  хлебной  торговле  и  по  сельскому  хозяйству)* 
Эти  частичный  изслйдоваша  земства,  ограниченный  большею 
частью  пределами  одного  уезда  и  исполненныя    равными  долж- 
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ностными  лицами  (врачами,  иенами  управы,  отдельными  глас* 
евши  и  т.  п.),  хотя  и  рисуютъ  верную  картину  положев1я  того 
или  другого  уголка  земской  Россш,  но,  всл-Ьдсше  разнообразхя 
задать  и  пр1емовъ  собирашя  св&дЪшй,  не  представляютъ  собою 
не  только  чего-либо  цЪльнаго,  но  ивогда  и  ср&внимаго  между 
собою  вь  предЪлахъ  хотя  бы  одной  губернш.  Необходимость 
нм4ть  матерхалъ  по  цЪлой  губернш,  собранный  по  одной  болйе 
или  менйе  выдержанной  программ*,  чувствовалась  земствами 
съ  самаго  начала  ихъ  деятельности,  такъ  какъ  безъ  подобныхъ 
свДОшй  никакое  болЗю  или  менЪе  правильное  ведете  вемскаго 
хозяйства  немыслимо:  невозможно  ввести  правильнаго  распреде- 
лена земскихъ  оалоговъ,  нельзя  определить,  какая  местность 
нуждается  въ  открыли  школы,  больницы,  пргемнаго  покоя,  гд* 
провести  дорогу  болЪе  усовершеиствованнаго  типа  и  т.  п.  Во- 
просъ  о  систематическомъ  изслЪдоваши  губернш  въ  цЪляхъ  пра- 
вильности обложенк  земскими  сборами  поднять  былъ  калуж- 
скямъ  губернскимъ  земскимъ  собратемъ  въ  1865  г. — въ  пер- 
вый годъ  его  деятельности,  но  остался  неосуществленными  Въ 
сл^дующемъ  году  московское  губернское  земство  единогласно 
решило  вопросъ  объ  изсл&доваши  въ  утвердительномъ  смысл*. 
Тверское  губернское  земство,  во  второй  годъ  своего  существо- 
ван1я,  въ  1867  году,  сочло  необходимым^  чтобы  земли  были 
„вЪрно  измерены  и  расценены  по  своимъ  качествамъ  и  место- 
нахождению, а  остальныя  податныя  единицы  верно  оценены". 
Въ  сл&дующемъ  году  то  же  губернски  земство,  по  тому  же  во- 
просу, снова  коснулось  вопроса  объ  изсл&дованш  губернш,  при 
чемъ  была  высказана  мысль,  что  однимъ  членамъ  самого  зем- 
ства съ  д'Ьломъ  не  справиться  и  надо  обратиться  къ  „спещали- 
стамъ".  Вятское  Ш-е  очередное  губернское  земское  собрате 
(въ  1869  г.)  поручило  тоже  „спещалистуа  (В.  Я.  Заволжскому) 
изел'Ьдовать  на  месте  причины  упадка  благо  со  стоя  н1я  16  воло- 
стей трехъ  сЬверныхъ  уЬздовъ  губернш.  Результаты  этой  ра- 
боты были  изданы  земствомъ  въ  г.  Вятке  въ  1871  г.  подъ  на- 
звамемъ:  „  Изсл4дован1я  экономическаго  быта  населешя  север- 
ной части  Вятской  губернш.  Составилъ  служащей  губ.  земской 
управы  В.  Я.  Заволжсшй".  Привожу  полное  заглав1е  этой  не- 
большой книжен  (въ  133  стр.),  потому  что  работою  покойнаго 
Заволжскаго  (ум.  въ  1897  г.)  положено  начало  громадной  ли- 
тератур*, известной  подъ  назвашемъ  земской  статистики,  ко- 
торая въ  л&лЪ  изсл$дован1я  страны  земствомъ  играетъ  преобла- 
дающую роль.  Начало  постояннаго  земскаго  статистическаго 
учреждешя — „бюро"  —  было  положено    тверскимъ   губернскимъ 
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земствомъ  въ  1871  г.,  открыта  котораго  было  ясно  мотиви- 
ровано т*мъ  обстоятельством^  что  „не  говоря  уже  объ  общей 
необходимости  для  земства  отчетливаго  знашя  экономическая) 
состояшя  той  губернщ,  хозяйствомъ  которой  оно  призвано  за- 
видывать,  разр*шеше  многихъ  весьма  важныхъ  вопросовъ  ока- 
зывается невозможнымъ  безъ  получешя  точныхъ  статистическихъ 
данныхъ  о  положении  губерши  въ  отношенш  къ  ея  естествен- 
нымъ  богатствамъ  и  развитш  въ  ней  землед*л1Я,  промышлен- 
ности, торговли  и  т.  п.а  („Сводъ  мат.  по  исторш  тв.  губ.  вем.в, 
Тв.  1882  г.,  т.  I,  стр.  188).  Всл*дъ  за  Тверью  земсшя  стати- 
стичесш  организацш  возникли  въ  Вятк* — въ  1874  г.,  въ  Москве 
и  Чернигов* — въ  1876  г.,  и  въ  другихъ  губернскихъ  городагь 
земской  Росаи. 

Для  производства  статистическихъ  работъ  среди  самихъ  зем- 
свихъ  гласиыхъ,  за  весьма  немногими  исключешямн,  силъ  не 
нашлось,  и  въ  этомъ  случае,  какъ  при  организацш  земской  ме- 
дицины, при  учреждены  земскихъ  учительскихъ  школъ  и  т.  п. 
начинашяхь,  пришлось  обратиться  къ  лицамъ,  до  того  времени 
стоявшимъ  въ  сторон*  отъ  земства,  и  такъ  называемое  земсше 
статистики  вошли  въ  составь  лицъ,  работающих^  на  земскомъ 
поприщ*  не  по  выбору,  а  по  приглашенш  въ  ткачеств*  „спе- 
щалистовъ " ,  и  которыхъ  въ  последнее  время  окрестили  назва- 
темъ  „третьяго  элемента и  въ  земств*.  Этотъ  третШ  элементъ, 
состояпцй  изъ  наемныхъ  людей,  сыгралъ  въ  земств*,  да  и  про- 
должаетъ  играть  въ  немъ  '  немаловажную  роль:  подъ  крылоиъ 
земства  онъ,  можно  сказать,  создалъ  земскую  медицину,  земскую 
школу,  земскую  статистику. 

По  вн*шнимъ  своимъ  отношешямъ  къ  земству  эти  лица 
третьяго  элемента  похожи  на  обыкновенныхъ  служащихъ  —  чи  • 
новниковъ;  въ  д*йствительности  же  между  ними  и  посл*дними — 
громадная  разница.  Въ  чиновничьемъ  м1р*  инищатива  исходить 
сверху,  и  ч*мъ  ниже  кто-либо  стоить  на  бюрократической  л*ст- 
ниц*,  т*мь  мен*е  требуется  отъ  него  творчества  и  все  д*ло 
сводится  къ  исполнению  прикавашй  свыше.  Совершенно  иначе — 
въ  земств*,  самая  организацш  котораго  уравниваетъ  работаю- 
щихъ  среди  него  лицъ,  заставляетъ  ихъ  бол*е  жизненно  отно- 
ситься въ  каждому  д*лу;  и  земство,  обращаясь  за  силами  вн* 
своей  среды,  предоставило  этимъ  пришельцамъ  бол*е  или  мен*е 
широкую  свободу  д*йствШ.  Оно  выставило  свои  требовашя,  вы- 
работку же  программы,  а  иногда  и  самыхь.основъ  д*ятельностн 
предоставило  этимъ  наймитамъ,  оставляя  за  собою  право  стро- 
гаго  выбора  лицъ  и  контроля  надъ  ихъ  д*йстшями.  Эта  широкая 
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свобода  д$йствд,  предоставленная  ноступавшимъ  на  службу  зем- 
ства, не  могла  не  привлечь  къ  земскому  делу  массы  русской 
интеллигенщи,  гЬмг  более,  что  время  расцвета  земства  совпало 
со  временемъ  героической  поры  въ  жизни  нашей  интеллигентной 
молодежи,  съ  такъ  называемымъ  „хождешемъ  въ  народъ". 

Это  последнее  движеше,  выросшее  на  почве  горячаго  стре- 
мления къ  правд*,    приняло    особенно  широше  размеры  съ  на- 
ступлешемъ  реакщи  поел*  блестящаго  перюда,    поел*  такъ  на- 
зываемой энохи  великигь  реформъ.  Молодые  силы  русской  интел- 
лигенщи увидели  въ  этой  реакщи  шагъ  назадъ;  ояе,  какъ  наи- 
более чуткхй  ко  всякимъ  нероввостямъ  жизни  элемента,  не  могли 
ни  спокойно  отнестись    къ  реакщи,    переждать    перюдъ  ея  го- 
сподства,   ни  стать    въ  ея  ряды;  имъ  предстояло — и  ли  заявить 
тЬмъ-либо  свой  протеста,  или  раввить  свою  деятельность  въ  та- 
комъ  направлена,  чтобы  она  могла  способствовать  более  скорому 
вступлению  русской  жизни  на  прежшй  прогрессивный  путь,  безъ 
чего,    конечно,    немыслимо  и  самое    развитое  страны.  Для  про- 
явлев1я  перваго  вида  деятельности  у  русской  интеллигенщи  силъ 
не  было, — она  не  могла  разечнтывать    на  поддержку  населешя, 
громадная    масса   котораго  только-что  вышла  изъ  крепостниче- 
ства; остался  другой  путь — пробудить  въ  массе  народа  сознаие 
его  законныхъ  правь  и  интересовъ.  Но,  чтобы  „служить"  народу 
н  этомъ    ваправлети,    необходимо    стать  къ  нему   лицомъ  къ 
лицу,  необходимо  слиться  съ  н имъ— уйти  въ  него.  Хождеше  въ 
народъ  особенно  было  распространено  въ  первой  половине  семи- 
десятыхъ    годовъ    истекптаго    столМя.    Тысячи  молоды хь  силъ, 
желая   принести    посильную    пользу   массе   русскаго  иаселешя, 
пренебрегая    не  только   личными   выгодами,  но  даже  и  элемен- 
тарными удобствами  культурной  жизни,  пошли  въ  сельеше  учи- 
теля, волостные  писаря,    акушерки,    фельдшера  и  фелыперицы, 
наконецъ,  просто  въ  сельеше  рабоч1е.  Къ  сожаление),  подобный 
навлывъ  интеллигенщи  на  деревню  былъ  истолкованъ  далеко  не 
правильно    административными    органами,    которые,    реакщонно 
настроенные,  приравняли  всю  массу  къ  горсти  более  нервныхъ 
личностей,  которые  несли  въ  среду  народа  не  одно  желаше  про- 
будить въ  немъ  сознаше  своихъ  правъ,  а  и  несколько  большее — 
стреилеше    возбудить    его    противъ  односторонней    чиновничьей 
реакщи.  У  насъ  еще  въ  памяти  печальные  результаты  неумелой 
борьбы  местныхъ  представителей  этой  реакщи  съ  пробуждешемъ 
альтруизма  въ  передовой  части  русскаго  общества. 

Земство  съ  своими  жизненными  задачами,    съ  своимъ  анти- 
бюрократическими началомъ,  не  могло  быть  оставлено  безъ  вни- 
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мав1я  со  стороны  представителей  зародявшагося  двнжешя  русской 
интеллигенщн,  и  мнойе  изъ  нихъ  поступили  на  земскую  службу, 
запали  въ  ней  различный  должности,  .  смотря  по  образованию, 
спосо&гостямъ  и  свлонностямъ.  Когда  земство  начало  открывать 
свои  статистическая  бюро,  по1епз  уо1епв  въ  составъ  ихъ  должны 
были  войти  гЬ  же  искатели  правды  изъ  среды  молодыхъ  силъ 
русской  интеллигенщн.  И  это  было  выгодно  для  об&ихъ  сто- 
ронъ.  Земство '  получало  интересующихся  д-Ь л омъ,  способны хъ  къ 
неустанной  работе  сотрудниковъ,  а  посл&дме  получали  возмож- 
ность стать  лицомъ  къ  лицу  сь  населешемъу  изучеше  жизни 
котораго  они  считали  необходимымъ,  такъ  какъ  безъ  яснаго  по- 
нимания этой  жизни  никакая  дальнейшая  прогрессивная  работа 
немыслима.  И,  какъ  показало  время,  ни  земство,  ни  его  новые 
сотрудники  не  ошиблись  въ  своихъ  разсчетахъ.  Первое  получило 
въ  свое  распоряжеые  длинный  рядъ  замЪчательныхъ  работъ, 
уясняющихъ  необходимые  для  него  вопросы;  вторые  получили 
нравственное  удовлетворение,  состоящее  въ  созваши,  что  и  они 
внесли  свою  ленту  въ  культурную  работу  своей  родины  —  спо- 
собствовали развитию  ея  самосознашя. 

Конечно,  далеко  не  повсюду  д'Ьло  шло  гладко:  не  веб  ста- 
тистики были  одинаково  талантливы^  не  между  всЬми  ими  связь 
съ  земствомъ  одинаково  прочна;  съ  другой  стороны,  не  повсюду 
составъ  земства  стоялъ  на  одинаковой  ступени  сознашя  свои» 
задачъ.  ВслЪдствге  поименованныхъ  и  подобныхъ  имъ  причинъ, 
и  самое  изслЪдоваше  страны  подвигалось  въ  разныхъ  губершдхъ 
не  въ  одинаковой  степени  и  не  въ  однородномъ  направленш. 

Я  не  им$ю  нам$рея1я  зд-Ьсь  излагать  ни  систематической 
исторш  работъ  земства  по  изслЪдованш  страны,  ни  методов*, 
при  этомъ  употребленныхъ  въ  той  или  другой  губерши.  Это — 
предметъ  особаго  изсл$дован1я  и  представляющей  спещальный 
интересъ.  Зд&сь  же  постараюсь  дать  краткую  характеристику 
услов1й,  при  которыхъ  приходилось  вести  д'Ьло,  и  указать,  каше 
результаты  изслЪдоватями  достигнуты,  несмотря,  какъ  у  вид  имъ 
ниже,  на  то,  что  и  самыя  услов1я  были  далеко  не  изъ  благо- 
пр1ятныхъ  для  работъ. 

Земство,  какъ  органъ  самоуправляюпцй,  по  своей  организации 
представляетъ  прямую  противоположность  брганамъ  общеадмини- 
стративнымъ,  основаннымъ  на  бюрократическомъ  начади.  Это 
основное  различ1е  не  могло  не  влгять  и  в&  установлевде  взамм- 
ныхъ  отношенШ  между  этими  двумя  6р  га нами.  Со  стороны  зем- 
ства невольно  явилось  желаше  оградить  себя  отъ  опеки,  выра- 
жавшейся во  вмешательстве  местной  администрации  во  ввутрен- 
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нюю  жизнь  земства,  нередко  простиравшагося  за  пределы  требо- 
ваши  закона,  и  такимъ  образомъ  на  место  дружной  общей  работы 
часто  устанавливались  непршзненныа  или  недоверчивый  отвошетя. 

Администращя  въ  теорш  никогда  не  отрицала  необходимости 
язучешя  страны,  ц  н'Ьтъ  ни  одного  ведомства,  въ  которомъ  бы 
ее  существовало  такъ  называемыхъ  статистическихъ  учреждешй; 
имеются  они  и  въ  про  вин  щи;  но  въ  громадномъ  своемъ  боль- 
шинстве учреждетя  эти,  стояния  далеко  отъ  действительной 
жизни  и  проникнутый  обще-бюрократическими  началами  и  по- 
рядками, влачатъ  жалкое  существовате.  Въ  нихъ  н&тъ  места 
для  творчества,  нФтъ  живого  интереса  къ  делу,  а  есть  одно 
отбывание  службы.  Послйдствшмъ  подобной  постановки  дела 
являются  плохое  качество  полученныхъ  свйд-Ьшй  и  невозможность 
оолучешя  более  в^рныхъ,  когда  таковыя  потребуются  въ  виду 
ивой  либо  настоятельной  государственной  нужды.  Такъ  мы  про- 
спали рядъ  голодовокъ  въ  цёлыхъ  губерн1яхъ,  не  съум'Ьли  какъ 
слйдуеть  произвести  народной  переписи,  проморгали  обиднее 
большей  части  нашего  крестьянства. 

Живая,  жизненная  деятельность  земства,  конечно,  должна 
была  явиться  и  явилась  какимъ-то  диссонансомъ  на  фоне  бюро- 
кратическая) мйстваго  управлешя.  Гармоши  между  двумя,  осно- 
ванными на  противоположныхъ  началахъ,  системами  быть  не 
могло— одно  должно  было  тормазить  другое,  это  же  другое  сразу 
было  обречено  тратить  часть  своей  энергш  на  борьбу  и  при- 
томъ  на  борьбу,  мало  чтб  имеющую  съ  сутью  самой  деятель- 
ности земства,  а  лишь  съ  формами  ея.  Эта  борьба  бюрокра- 
тизма съ  земствомъ  проявляется  во  всЬхъ  сферахъ  деятельности 
носл^дняго;  коснулась  она  и  трудовъ  земства  по  изученю  страны. 

Первое  время  существовали  земской  статистики-  въ  Твери, 
въ  Вятк*,  въ  Москве  и  Чернигове,  администращя  мало  обра- 
щала на  нее  внимашя, — отчасти  потому,  что  число  статисти- 
ковъ  было  невелико  и  все  они  состояли  изъ  лицъ  хорошо  извйст- 
нйхъ  въ  губервш.  Первый  толчокъ  недоброжелательства  въ  зем- 
ской статистике  со  стороны  администрацш  былъ  дань  самими 
земцами.  Дело  въ  томъ,  что  въ  среде  земства,  рядомъ  съ  про- 
свещенными ея  членами,  могущими  въ  общественномъ  деле 
стать  выше  личныхъ  побуждешй,  всегда  были  люди,  въ  кото- 
рым узко- сословные  интересы  берутъ  верхъ  надъ  обществен- 
ными, и  эти-то  узюе  интересы  они  не  прочь  отстаивать  нередко 
даже  вопреки  здравому  смыслу.  Разъ  эти  темныя  силы  берутъ 
верхъ,  говоря  словами  покойнаго  профессора  Ю.  Э.  Янсона 
(„Теорк    статистики",    Спб.,    1894;    стр.    184    и  185),    „же- 
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лаше  св&та  заменяется  искашемъ  потёмокъ,  статистика  выбра- 
сывается за  бортъ,  труды  многихъ  л4тъ  прерываются".  Моти- 
вами къ  подобнымъ  некультураымъ  выходкамъ  со  стороны  са- 
михъ  земцевъ,  кавъ  было  сказано  выше,  большею  частью  были 
узво-партШные  и  сословные  интересы.  Такъ,  черниговское  ста- 
тистическое бюро  было  закрыто  самимъ  земствомъ  посл&  двух- 
л 4т ея го  его  существовашя,  несмотря  на  то,  что  за  этотъ  ко- 
ротки промежутовъ  времени  оно  выпустило  въ  свФтъ  рядъ  ра- 
бота, замйчательныхъ  но  новизне  прхемовъ  и  по  тщательности 
внполнешя,  такъ  что  работы  эти  явились  прототипомъ  такъ  на- 
зываема™ черниговскаго  метода  земельно- стати стическаго  опи- 
сание Изъ  нротоколовъ  черниговскаго  губернскаго  земскаго  со- 
брашя  1877  года  видно,  что  суть  веЬхъ  нападовъ  на  стати- 
стику заключалась  собственно  не  въ  самомъ  изслЪдовавш,  а  была, 
выражетемъ  партйной  борьбы,  причемъ  одержала  верхъ  не 
пария,  къ  которой  принадлежала  губернская  земская  управа, 
главнымъ  образомъ  защищавшая  статистику,  а  противоположная; 
составъ  управы  совершенно  переменился  и  съ  нимъ  были  прь 
оставовлевы  и  самыя  статистичесшя  работы,  пользы  которыхъ 
ставшая  у  кормила  парта  хотя  и  не  отрицала,  но  находила  ихъ 
для  земства  черезчуръ  дорогими  и  сложными. 

Несколько  иной  характеръ  носили  нападки  на  статястиче- 
сшя  изсл$дован1я  въ  Рязани  (въ  1882 — 83  гг.)  и  въ  Курса* 
(въ  1886  г.).  Какъ  въ  Рязани,  такъ  и  въ  Курск*  найдено  было, 
что  статистичесшя  изсл&довашя  составлены  тенденцюзно,  что 
статистики,  подчеркивая  народную  нужду,  виновниками  вужды 
выставляютъ  помЪщиковъ.  Мнопе  просвещенные  земцы  доказы- 
вали расходившимся  противъ  статистики  гласнымъ,  что  нападки 
ихъ  неправильны,  что  рядоаъ  съ  увавашемъ  на  народную  нужду 
въ  статистическихъ  сборникахъ  имеются  укаэашя  и  на  прогрессъ 
въ  области  сельскаго  хозяйства  крестьянъ,  гд4  таковой  былъ  за- 
мйченъ, — что  статистики,  указывая  на  случаи,  когда  нужда  явля- 
лась посл&дств1емъ  безховяйственности  бывшихъ  владйльцевъ- 
пом&щиковъ,  даютъ  указанхя  и  совершенно  противоположная 
характера,  которыми  объясняется,  что  сравнительная  зажиточ- 
ность крестьянъ  во  время  изсл&довашя  является  посл&детв1емъ 
гуманнаго  отношешя  въ  нимъ  ихъ  бывшихъ владбдьцевъ.  „...Что 
статистика  часто  и  много  говорить  о  бедности  крестьянъ,  *объ 
ихъ  маловемельи  и  проч.  Разве  это  не  правда,  которая  сознана 
земствомъ  и  самимъ  правител ьствомъ?. .  Неужели  лучше  бы  было, 
если  бы  гг.  статистики  сказали,  что  земли  у  крестьянъ  доста- 
точно, что  веЬ    над'Ьлы    удовлетворительны,  что    „все  обстоять 
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благополучно а  и    что   земству  не  о .  чемъ   заботиться    по  улуч- 
шение) быта  крестьяиъ?  Къ  сожалЗгтю,  ложь  у  насъ,  вообще,  че- 
ремуръ  преобладаете,    черезчуръ   мы  къ   ней    привыкли,  и  вы- 
свазываше  правды,  простой  и  несомненной,  уже  кажется    намъ 
прнзнакомъ    „неблагонадежности",    „неблагонамеренной  тенден- 
цюзности".  ОбЬдя1н1е  крестьянъ  идетъ  впередъ   безостановочно 
я  быстро,  и  если  земство  у  насъ  имеется,  то  оно  должно  быть 
иредставителемъ  и  защитникомъ  не  одного  какого-либо  сослов1я, 
а  вебхъ  въ  его  составъ  входящихъ    состоятй,  и  должно    пуще 
всего  дорожить  правдою0  (слова  А.  И.  Кошелева  на  засЬданш 
ряншекаго   губ.   зем.    собрашя   26  января    1883  г.).    Ни   при- 
веденный слова,  ни  тому  подобный,  сказанный  въ  курскомъ  со- 
браши,  не  спасли    статистическихъ  изслЪдовашй  въ  об-Ьихъ  гу- 
бершяхъ  отъ  ярости    неправильно    понавшихъ  ихъ  гласныхъ,  и 
работы   какъ  по    рязанской    губервш    (описатя    данковскаго  и 
раненбургскаго  у$здовъ),    такъ    и.  курской    („Итоги"),   по   по- 
становлевдямъ  собрашй  были  изъяты   изъ    обращешя,  при  чемъ 
рязанекгя  сожжены,  а  курсыя  сложены  въ  подвалъ  при  губерн- 
ски земской  управ*,  т. -е.  отданы  на  съЪдеше  мышамъ  и  пре- 
даны   тл&пю.    Походъ    противъ    статистическихъ    изслйдованШ 
былъ  предпринииаемъ  и  въ  другихъ  земствахъ,  но  не  съ  такимъ 
печальнымъ  для  д*ла  успйхомъ,  какъ  въ   указанныхъ  случаяхъ. 
Въ  защиту    изелйдовашй  раздавалось    все  болйе    и  бол-Ье  голо- 
совъ,  такъ  какъ  „привцишальные  споры  о    статистике    отжили 
свое  время.  Эти  споры  аналогичны  гЬмъ  спорамъ  о  польз*  наукъ 
и  просв&щешя,  которые   велись  въ  прошломъ  (XVIII)  столе-пи. 
Тогда  отрицали  науку,  ныньче  отрицаютъ  изучеше  своей  страны, 
безъ  котораго  невозможна  сознательная    общественная    и    госу- 
дарственная жизнь.   Безъ  статистическаго  изелйдоватя  мы  бро- 
димъ  въ  погемкахъ,    и  всякая    попытка    и  уешие  выбиться  изъ 
темноты    безусловно    необходимы8    (слова    Ф.   И.   Родичева    въ 
тверскомъ  губ.  земск.  собрашй  1886  г.).   Голоса  благоразум1я, 
указашя  на  оказанную  уже  статистическими  изслЪдоватями  для 
земскаго  и  общегосударственнаго  хозяйства  пользу,  брали  обык- 
новенно верхъ,    и  темныя    силы    принуждены    были   умолкнуть. 
Польза  статистическихъ  изел&доватй  сознавалась  все  болыпимъ 
и  б&лыпимъ  числомъ  земствъ,  и  самыя  нзсл-Ьдовашя    сделались 
какъ  бы  неотъемлемою    принадлежностью    большинства    губерн- 
скихъ  земствъ,  и,  по  свидетельству  профессора  А.  Ф.  Фортуна- 
това *),  къ  половине  1893  года  изъ    34  земскихъ  губернШ  съ 
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359  уездами  въ  28  по  258  у4здамъ  предпринимались  на  средства 
земства  различный  хозяйственно  *  статистическая  изслйдовавк 
Тогда  уже  земская  статистика  насчитывала  около  600  отдель- 
ны хъ  печатныхъ  изданШ,  относящихся  къ  изображешю  хозяй- 
ственной жизни  Россш.  Кроме  вуждъ,  непосредственно  касав- 
шихся земскаго  хозяйства,  по  требовашю  центральвыхъ  адми- 
нистративныхъ  учрежденШ,  земства,  при  непосредственномъ  со- 
дЬйствш  своихъ  статистическихъ  бюро,  тамъ,  где  таковыя  были, 
или  опираясь  на  произведевныя  ими  яэсл&довашя,  много  разъ 
доставляли  обширные  матергалы  для  решетя  весьма  важныхъ 
законодательныхъ  предпр1ятШ  экономическаго  характера,  како- 
выми, напр.,  было  понижете  выкупныхъ  платежей  бывшихъ  кр4- 
постныхъ  крестьянъ,  выработка  нормальныхъ  ц^нъ  на  землю  при 
учреждены  крестьянскаго  поземельнаго  банка  и  друпя.  Особенно 
огромную  помощь  народу  оказали  статистичесшя  бюро  во  время 
голода  1891 — 92  годовъ.  Благодаря  именно  земскимъ  статисти- 
ческимъ  бюро  во  многихъ  губерыяхъ,  охваченныхъ  б'Ьдствшмъ, 
удалось  определить  распространена  и  размеры  нужды,  а  сле- 
довательно, и  оказать,  насколько  бщо  возможно,  помощь  голо- 
давшему населенно.  Н&которыя  статистичесшя  бюро  (напр., 
нижегородское)  приняли  даже  активное  учаспе  въ  борьбе  съ 
голодомъ  и  по  порученш  земства  не  только  изслйдовали  раз- 
меры б4дств1я,  но  и  организовали  покупку  и  доставку  хлеба 
въ  голодаюпця  местности. 

3-го  шня  1893  года  издавъ  былъ  законъ  объ  оценке  не- 
движимыхъ  имуществъ  для  обложешя  земскими  сборами.  Законъ 
этотъ  хотя  и  ограничилъ  самостоятельность  земскихъ  учрежденШ 
въ  деле  оценки  недвижимостей  за  счетъ  расширешя  власти 
административной,  но*  въ  то  же  время  онъ  наложилъ  на  земство 
весьма  сложную  работу  по  выработке  „  проекта  основашй  оценки 
изъ  фактовъ  действительной  жизни  и  загЬмъ — применение  утвер- 
жденвыхъ  основашй  къ  оценке  каждаго  отдельнаго  недвижи- 
маго  имущества и  (Докладъ  Н.  Г.  Кулябко-Корецкаго  въ  подсек- 
щи  статистики  на  IX  съезде  русск.  естествоиспытателей  и  врачей 
въ  Москве  1894  г.).  Такая  постановка  оценочнаго  дела  должна 
была  оказать  влгяше  на  развитге  земской  статистики  въ  смысле 
ея  распространена.  И  действительно,  одно  за  другимъ  начали 
открываться  статистическгя  бюро  въ  губершяхъ,  где  до  того 
времени  о  подобныхъ  работахъ  и  не  думали.  Самые  статистики 
отнеслись  къ  новому  закону  съ  горячимъ  явтересомъ.  Желание 
обсудить  —  какъ  поставить  оценочное  дело,  сообразно  новому 
закону,  было  однимъ  изъ  мотивовъ  ходатайства  со  стороны  нем- 
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скихъ  статвстивовъ  объ.  учреждевш  при  съезде  естествоиспы- 
тателей и  врачей '  особой  секщи  статистики,  и  когда  ходатай- 
ство это  было  уважено  и  при  секщи  географш  была  образо- 
вана особая  подсекщя  статистики,  на  съезде  1894  г.  въ  Москве 
обсужденш  оц*6вочныхъ  работъ  на  основаши  новаго  закона  было 
посвящено  больше  времени,  ч-Ьмъ  какому-либо  другому  вопросу 
въ  области  статистики.  Тому  же  вопросу  было  посвящено  не- 
мало труда  и  въ  сл&дующихъ  съездахъ,  на  которыхъ  земств 
статистики,  какъ  самые  многочисленные  и,  главное,  наиболее 
интересу юпцеся  Д'Ьломъ,  составляли    значительное    большинство. 

Быстрое,  благодаря  закону  1893  г.,  увеличете  состава  зем- 
скихъ  статистиковъ  и  спещальность  задачи,  имъ  поставленной 
(оценочное  дело),  должны  были  повл1ять  и  на  общШ  характеръ 
самаго  состава  взслй  дователей ;  казалось,  духъ,  господствующи 
въ  земской  статистик*  въ  первые  годы  ея  существовала,  дол- 
кенъ  былъ  уступить  место  более  формальному  бюрократическому 
направленно.  Къ  счастш,  этого  не  случилось:  земская  статистика 
предшествовавшего  першда  выработала  методы  изследовавдя,  бла- 
годаря которымъ  всякая  задача,  поступившая  имъ  на  изучеше, 
обнималась  широко,  ставилась  въ  связь  съ  соприкасающимися  къ 
ней  явлен1ями  жизни,  всл$дств1е  чего  самая  работа  принимала 
въ  высшей  степени  жизненный  интересъ.  Это-то  обстоятель- 
ство и  не  дало  земской  статистике  заглохнуть,  не  дало  даже  и 
изменить  своего  обычнаго  направлетя,  несмотря  на  кажущуюся 
узкость  поставленной  ей  задачи. 

Переходя  къ  административнымъ  сгЬснешямъ,  съ  которыми 
пришлось  бороться  земскимъ  изследовашядГЪ,  необходимо  заме- 
тить, что  сгбснешя  эти  касались  какъ  самаго  метода  изслйдо- 
вашй,  такъ  и  состава  персонала,  ими  занимающагося.  СгЬсне- 
В1я  первого  рода  (касаюпцяся  метода)  вытеааютъ  главнымъ 
образомъ  изъ  распоряжешй  центральной  административной  вла- 
сти -  отъ  министерства  внутреннихъ  д&лъ, — и  такимъ  обравомъ 
являются  если  не  ограничешемъ  законодательная  характера, 
то,  во  всякомъ  случай,  общей  административной  мерой.  Стёс- 
тен1я  же  второго  рода,  ставяпцяся  земству  при  выбор*  персо- 
нала «следователей,  почти  всецело  являются  распоряжешями 
местной  администрации  и  основаны  на-  личныхъ  взглядахъ  по- 
следней. Въ  числе  стЬсненШ  перваго  рода  следуете  упомянуть 
рядъ  министерскихъ  циркулдровъ,  касающихся  производства 
земскихъ  изогЬдоватй  и,  главнымъ  образомъ,  —  составлетя  по- 
дворннхъ  переписей,  основанныхъ  на  сплошномъ  опросе  на- 
селев1я.     Циркуляръ  отъ  10  декабря  1873  г.,  считая,   что  по- 
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добный  опросъ  долженъ  „производиться  весьма  осторожно  и 
притомъ  съ  такимъ  знашемъ  д&ла,  которое  доступно  только 
спещальнымъ  учрежден1ямъ,  выясиившииъ  на  олытЪ,  какого 
рода  свйдЬшя  могутъ  быть  собраны  посредством  переписи  я 
каше  вопросы,  по  ихъ  неисполнимости  и  несвоевременности, 
не  должны  быть  предлагаемы  населенно,  дабы  не  возбуждать 
въ  немъ  напрасныхъ  опасетй,  а  иногда  и  превратныхъ  толко- 
ванШ...а,  признаетъ  необходимымъ,  чтобы  „комитеты  оказывай 
какъ  земству,  такъ  и  городскимъ  управлешямъ  всевозможное 
содЬйств1е  въ  предпринимаемыхъ  ими  статистическихъ  иэслЪдо- 
вашяхъ — какъ  учаспемъ  въ  разработки  программы,  такъ  и  въ 
самыхъ  статистическихъ  операщяхъ,  наблюдая  при  этомъ,  чтобы 
въ  случай  производства  таквхъ  операщй,  при  которыхъ  необ- 
ходимъ  опросъ  всего  населешя  данной  местности,  разсмотрЪн- 
ныя  предварительно  въ  комитет*  прбграммн  представлялись  на 
утверждеше  министерства  внутреннихъ  дЬлъ".  Циркуляръ  9  де- 
кабря 1887  года  подтверди дъ  предшествующи  относительно 
обязательности  представлешя  на  утверждеше  министерства  вну- 
треннихъ дЬлъ  программъ  переписей,  къ  числу  которыхъ  при- 
надлежать и  подворныя  изслйдовашя.  Несмотря  на  определен- 
ный требовашя  циркуляровъ,  админнстративныя  власти  часто 
требовали  представлешя  на  утверждеше  министерства  и  дру- 
гихъ  программъ,  напр.  по  оц&ночнымъ  изсл^довашямъ. 

Съ  издашемъ  закона  1893  года,  въ  силу  котораго  роль 
земства  въ  д*л4  оценки  была  сильно  стеснена  и  поставлена  въ 
подчиненное  положение  оцйночнымъ  коммишямъ,  въ  которыхъ 
административный  элемевтъ  является  преобладающим^  казалось, 
можно  было  ожидать,  что  бол&е  не  понадобится  не  только  ка- 
кихъ-либо  обще-административныхъ  распоряжешй,  касающихся 
стЬснешя  земства  въ  д'Ьлй  статистическихъ  изсл&довашй,  но  и 
особаго  контроля  надъ  последними;  но  было  не  такъ:  въ  виду 
предстоявшей  въ  то  время  всеобщей  переписи  населешя  (кото- 
рая была  произведена  27  января  1897  г.),  земствамъ  и  орга- 
намъ  городского  самоуправлетя  было  воспрещено  производство 
подворныхъ  и  тому  подобныхъ  переписей;  при  чемъ  указыва- 
лось на  два  мотива :  1 )  чтобы  не  безпокоить  населеше  частыми 
переписями,  и  2)  чтобы  само  населеше,  при  учащеши  перепи- 
сей, не  стало  смотреть  на  послЪдшя  какъ  на  явлете  обычное  и 
не  столь  важное.  Циркуляръ  этотъ,  изданный,  какъ  можно  су- 
дить изъ  приведенныхъ  мотивовъ.  въ  видахъ  успешности  пред- 
стоявшей тогда  переписи,  ц4ли  своей  не  достигъ  и  даже,  быть 
можетъ,  повредилъ  д*Ьлу.  Во-первыхъ,  онъ  затормазилъ  оцЪно?- 
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ное  дЗгло,  а  во-вторыхъ,  изъ  многолетней  практики  земскихъ 
изследоватй  видицъ,  что  жалобъ  на  безпокойство  населешя 
при  производстве  переписей  со  стороны  послЪдняго  никогда 
не  возникало;  нить  и  данныхъ  предполагать,  чтобы  населеше, 
вслйдсше  повторен^  переписи,  стало  смотрЬть  на  нее  какъ 
на  дЬло  „неважное".  Наоборотъ,  населеше,  привыкая  къ  пе- 
реписям^ начинаете  относиться  къ  нимъ  сознательно,  все  бо- 
л4е  и  бол$е  способно  взглянуть  на  нихъ  съ  надлежащей  точки 
зрЫя,  не  видитъ  въ  нихъ- подвоха.  И  кто  знаетъ,  еслибы  пе- 
редъ  первой  всенародной  переписью  1897  года  не  были  запре- 
щены земскгя  подворныя  переписи  и,  наоборотъ,  во  многихъ 
агЬстностяхъ  предшествовали  бы  ей, — быть  можетъ,  и  самая  все- 
народная перепись  удалась  бы  лучше;  быть  можетъ,  она  не  по- 
влекла бы  въ  глухихъ  м4стахъ  къ  разнаго  рода  недоразумЪ- 
ншмъ,  яркимъ  и  крайне  печальнымъ  првм&ромъ  которыхъ  яви- 
лось известное  дЪло  самозакапывателей. 

Ст$свен1я,  касаюпцяся   персонала  земскихъ   изслйдователей, 
до  введете    новаго    положешя    о    земскихъ    учреждетяхъ,   не 
ямЪли  подъ  собою  строго    законной    почвы  и  всец&ло  зависали 
отъ  взгляда  местной  администрации  на  тб  или  другое  лицо,  такъ 
какъ    „  Положешемъ а   1864  г.  земству  предоставлялась  ббльшая 
самостоятельность  и  законъ  давалъ  органамъ  адмннистрацш  только 
право  надзора  за  законностью  д&йсттй  земства;  „Положетемъ" 
*е  1890  года    установлено   за  администращей    право    надзора 
и  за  правильностью  дЪйствй    земства.    Въ    силу    этого  новаго 
„Положены"  служапце  въ  земстве  по  найму,    хотя  и  не  поль- 
зуются  правами    государственной    службы,    должны    быть    при- 
нимаемы   на  службу  и  перемещаемы   съ  одного  м4ста  на  дру- 
гое  еъ    согланя    м&стпаго   губернатора,   и   посл&дтй,  почему- 
либо  признавъ  кандидата  неблагонадежнымъ,  доводить  объ  втомъ 
до  св*д$шя  подлежащаго  министра.     Неполучете  отъ  губерна- 
тора ув&домлешя  въ  течете  двухнедельна™  срока  считается  за 
изъевлете  имъ  соглайя   на  опредйлеше  или  перем4щен1е  кан- 
дцдата.    Кром4   того,    губернаторамъ,    въ  видахъ   общественной 
безопасности,     предоставлено    право    немедленно    удалять    отъ 
должностей   веЬхъ   признанныхъ    имъ    неблагонадежными  лицъ. 
Случаи    удаяетя    съ  земской    службы    работающихъ    по  найму 
лицъ    бывали  всегда,  но  до  издашя  новаго  земскаго    положены 
бывали    сравнительно    рйдко;    въ   посл&дте    же   годы,  именно, 
когда,  всл*Ьдств1е  яздашя  закона  объ  оценки  1893  года,  число 
служащихъ  по  ивел^довав1ямъ  особенно   возросло,    случаи    уда- 
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летя  по  воли   администращи    участились;    участилась  и  случаи 
удалешя  лицъ,  привнаиныхъ  неблагонадежными. 

Если  не  первою,  то  одною  изъ  цервыхъ  причинъ  возникши 
вешя  недоразумйшй  земства  съ  администращей  была  партйная 
борьба  въ  самой    земской    сред*.    Несмотря   на  высокое   обще- 
ственно-воспитательное значен  1е  партйной  борьбы,  рознь,  ею  по- 
селяемая, не  можетъ   не  обратить    на    себя    внимашя    админи- 
стращи; —  бывали  случаи,  когда  одна  изъ  борющихся    сторонъ 
обращалась    къ    администращи    за  •  сод&йств1емъ.    А    тутъ   яа 
службе    земства    появились   люди,  не  входяпце    въ  составъ  вы- 
борныхъ,    часто  люди    пришлые   въ   вид*    врачей,    агрономовъ, 
статистиковъ  и  т.  п.  Лица  эти — „трети  элемента  въ  земств*  \ 
призванные   для   выполнешя    опред*леннаго   земскаго  д*ла,  въ 
силу  обстоятельствъ,  стали  ближе  къ  той  партш,  представители 
которой  ихъ  пригласили,  а  потому  встречены  были  если  не  враг 
ждебно,  то  подозрительно  представителями  партш  противополож- 
ной, и  посл&дше    часто  ставили   препятств1я  ихъ  деятельности, 
часто  переносили  свою  враждебность  и  на  самыя  личности  этихъ 
агентовъ    земства,  избранныхъ    ихъ   партШными    противниками. 
Зд4сь    необходимо    откатить    еще   то   обстоятельство,    что  весь 
сорокалетни  першдъ  деятельности  русскаго  земства  совпалъ  съ 
перюдомъ  крайне  неровнымъ  въ  общественно-политичесаомъ  от- 
ношеши.  Первая,    меньшая  часть  этого   перюда  ознаменовалась 
сильными  колебаниями    течешй  прогрессивныхъ  и  реакщонннхъ: 
общественный  учреждешя  то  поднимали  голову,  то  прятали  ее,  при- 
таившись, чтобы  какъ-нибудь  пережить  неблагопр1ятное  для  ихъ 
развитая    время.    Бторая,    ббльшая    часть  перюда  ознаменована 
придавленностью  общественной  жизни  и  властнымъ  господством* 
чиновничьихъ  административныхъ  органовъ.  Въ  такое  переходное 
время  сильно    развивается   подозрительность:   красный  приврал 
револющоннаго  движешя  мерещится  многимъ,  и  на  лнцъ,  по  сво- 
имъ  занятаямъ  близко  соприкасающимся  съ  деревенскимъ  людомъ, 
каковыми  являются  и  земсые  изслйдователй,  начинаютъ  смотреть 
съ  опаской,    начинается    враждебное    отношеые  даже  и  въ  ре* 
зультатамъ    ихъ    работъ.    Не   везд&  жизнь    вашего    села  вдеть 
гладко  и  гармонично, — наоборотъ,  повсюду  видимъ  борьбу  эконо- 
мическихъ  интересовъ;  притомъ  борьба  эта,  всл$дств1е  большей 
примитивности  отношешй,  носить  болйе  грубый  характеръ,  ч4мъ 
въ  центрахъ.    Изсл-Ьдователь,  чуждый  этой  борьбы,    совершенно 
въ  ней  незаинтересованный,  наоборотъ   ищущи  уловить  суть  ей, 
конечно,  не  всегда  является  желательннмъ  свидбтелеиъ,  а  сд*-. 
довательно  и  желаннымъ  лицомъ  въ  у^здй.  Самое  исканге  правду 
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съ  его  стороны,  кажется  подозрительнымъ,  и  мнопе  невольно  на- 
зднаютъ    смотреть   на  него  не  какъ  на  простого   наблюдателя, 
а  какъ  на  лицо,  могущее  внести  свое  критическое  отношеше  къ 
окружающей  действительности  въ  глушь  деревни,  въ  среду  про» 
столюдяновъ,  которые, — какъ  принято  у  насъ,  быть  можетъ,  не 
столько  думать,  сколько  говорить, — еще  не  созрели  политически 
и  которыхъ    необходимо   еще  опекать.    Здесь  не  говорю  уже  о 
боязни,    когда  раскрытое    правды  бываетъ   непр1ятно  для  неко- 
торой части  м^стныхъ  вл1ятельныхъ  элементовъ  (напр.,  какъ  мы 
видели  выше, — причины  об*де4н1я  крестьянъ  въ  Рязани,  или  при- 
чины раэстройства  домищи  чья  го    хозяйства    въ  Курск*).  Боязнь 
предъ  наплывомъ  „третьяго  элемента"  со  стороны  представителей 
мёстныхъ  силъ    невольно   овазываетъ   возд^йствге  и  на  админи- 
стращю.   „Нетъ  дыма  безъ  огня",  говоритъ  последняя,  и  начи- 
наются преследования,    состояния   большею   частью  въ  неутвер- 
явденш  кандидатовъ,  представленныхъ  земствомъ,  и  въ  удаленш 
со  службы  лицъ,  кажущихся  подозрительными.  Все  это  происхо- 
дить въ  сущности  безъ  достаточныхъ  причинъ,   во-первыхъ,  по- 
тому, что  „  огонь а  -то  ищется  не  тамъ,  где  следуете,  а  во-вторыхъ 
и  оттого,  что  администращя  не  располагаетъ  брганомъ,  которому 
ова  могла  бы  поручить  это  дело  съ  уверенностью,  что  оно  будетъ 
выполнено  вполне  правильно.  Гонешя  на  представителей  „третьяго 
элемента  въ  земстве"  вообще,  и  на  занимающихся  изсл&довавдемъ 
народной  жизни — статистиковъ — въ  частности,  не  ам'Ьютъ  эа  собою 
разумннхъ  осневашй,  а  потому  являются  большею  частью  совер- 
шенно напрасными.  ЗачЪмъ  преследовать  людей,    поставившихъ 
задачею  для    своей    деятельности    изследовате    эковомическихъ 
условШ  народной    жизни?    Работа  ихъ  можетъ    принести  только 
пользу,  и  единственный  вредъ,  могупцй  произойти,  это — если  со- 
бранный свйдйтя  окажутся  неверными;  но  последнее  обстоятель- 
ство быстро  обнаружится,  а  следовательно  можетъ  быть  своевре- 
менно и  устранено.  Обвинешя  земсвихъ  статистиковъ   въ  томъ, 
что  параллельно  съ  изследовашями  они  ведутъ  какую-то  другую 
подпольную  работу,    не  могутъ  иметь  места  при  услов1яхъ,  ко- 
торыми обставлена    самая    работа.    Земсюе  статистики  обыкно- 
венно являются  на  изследовате  съ  определенной,  утвержденной 
программой,  заполнить  которую  имъ  необходимо,  при  томъ  спешно, 
такъ  какъ  растягивать  изслйдоваше  не  дозволяютъ  ни  время,  ни 
наши  климатичесв!я  и  сельскохозяйственный  услов1я.  Да  и  самый 
опросъ  населешя  обыкновенно  производится  на  сходе,   где  вся- 
кое слово    становится    достояшемъ    всЬхъ   присутствующихъ,  а 
следовательно  и  общеизвестными    Притомъ    время    дорого:   во- 
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первыхъ  —  требуется  произвести  изслйдоваше  возможно  одно- 
временно по  всей  описываемой  территории  и,  во-вторыхъ, — его 
необходимо  окончить  въ  течете  нашего  коротваго  лита,  которое 
прнтомъ  раскалывается  страд  ною  порою  на  части,  а  во  время 
страды  все  сельское  населеше  настолько  отвлечено  спешными 
работами,  что  изсл^дователю  приходится  прюстановить  свое  д4ло 
въ  деревни.  Но,  вотъ,  матер1алъ  на  месте  собранъ,  и  статистику 
опять  приходится  спешить,  но  уже  не  въ  деревняхъ,  а  въ  го- 
роди, надо  поскорее  разобрать  собранное,  чтобы  можно  было 
въ  немъ  оргентяроваться  и  приступить  къ  разработки  и  къ  вн- 
водамъ.  При  такой  лихорадочно-спешной  работе,  времени  и  на- 
строешя  для  какого-либо  другого  занятая  быть  не  можетъ. 

Обращаюсь  ко  второй  причини,  почему  административный  сгЬ- 
снешя  ни  къ  чему  положительному  не  приводить.  Местная  адми- 
нистращя  не  располагаетъ   необходимыми  силами,  которымъ  бй 
она  могла  поручить  надзоръ  надъ  д4гйств1ями  земскихъ  изследо- 
вателей  на  месте  самой  работы.    Органомъ  этимъ  обыкновенно 
является  иолицк.    Кто  будетъ  оспаривать,  что  должность  поли- 
цейскаго  пользуется  не  только  у  насъ,  а  вообще  где  бы  то  ни 
было,  уважешемъ  и  почетомъ?  Но  при  обычныхъ  условгяхъ  въ  по- 
лицейскую службу  могутъ  привлекаться  лица  мало  развитый,  безъ 
большого  образовашя,  и  им&юпця  лишь  весьма  смутный  понята 
объ  общественныхъ  отношетяхъ.  Поэтому  неудобно  было  ставить 
чиновъ  полищи  на  постъ  наблюдателя,  а  следовательно  и  цени- 
теля,   надъ  деятельностью    лицъ  вполне  интеллигентныхъ.  Прн- 
томъ въ  разбираемомъ  нами  случае  наблюдателями  надъ  действшл 
земскихъ  изследователей  могутъ  быть  лишь  низине  чины  полищи — 
урядники,  такъ  какъ  не  только  исправнику,  одному  на  весь  уЬздъ, 
но  и  ста  но  вы  мъ  черезчуръ  много    другого  дела,  чтобы  уделять 
еще  время   на  непосредственный   надзоръ    за  заброшеннымъ  въ 
глушь  деревни  земскимъ  статистикомъ.  Чт&  могутъ  сделать  низнне 
органы  администрации  Вмешательство  ихъ  можетъ  быть  только 
вредно  и  не  для  одного  дела  изсл-Ьдоватя;    ихъ  неумелое  вме- 
шательство легко  можетъ  произвести  смуту  среди  насел  еш  я,  чтй, 
конечно,    не    можетъ    входить  въ  задачу  более  высоко  стоящей 
местной  административной  власти. 

Чтобы  земсше  изстЬдователи  где-либо  занимались  пропаган- 
дой анти-правительственныхъ  идей,  насколько  известно,  обнару- 
жено не  было;  если  же  и  бывали  таюе  случаи,  то  какъ  явлешя 
исключительныя.  Такъ  изъ  600  человекъ,  работавшихъ  по  по- 
ручение земства  въ  полтавской  губернш  и  заподозренныхъ  въ 
апти-  правительственной    агитащи    въ  связи    съ    бывшими    та» 
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аграрными  волнетями,  поел*  долг&го,  тщательааго  разсл'Ьдовашя, 
не  оказалось  ли  одного  виновнаго  въ  приписываемыхъ  имъ  д!я- 
шхъ.  Въ  1 902  году,  вскоре  8а  проявлешями  смуты  между  кре- 
стьянами въ  различныхъ  частяхъ  Росши,  вемевга  изелйдоватя  были 
^остановлены  въ  двенадцати  губершяхъ,  такъ  кавъ  было  со- 
чтено опаснымъ  самое  своплеше  ввачительваго  числа  изеледова- 
шей  среди  сельеваго  люда  (правительственное  распоряжеше  въ 
шн4  1902  г.);  при  этомъ  начальнивамъ  остальныхъ  двадцати-двухъ 
земсвихъ  губерцй  предоставлено  право  приостанавливать  нзелй- 
дованш  по  своему  усмотр4ндо.  Насколько  губернаторы  восполь- 
зовались предоставленнымъ  имъ  дравомъ,  у  васъ  св^д^нШ  н^тъ; 
во  веявомъ  случае,  если  и  пользовались,  то  весьма  редво, — ве- 
роятно потому,  что  не  находили  достаточныхъ  въ  тому  поводовъ, 
или,  быть  можетъ,  стали  осторожнее  относиться  въ  получаемымъ 
ями  сведенкмъ  и  не  рисковали  на  основанш  равихъ-либо  шат- 
кихъ  данныхъ  нарушать  мирный  ходъ  полезной  деятельности 
земства. 

Несмотря  на  выше  увазанныя  невзгоды,  кадры  земсвихъ  ив- 
следователей  до  последнихъ  годовъ  росли.  Тавъ  на  съйздъ 
1894  года  въ  Москве  *)  собрались  89  статистивовъ,  въ  Шеве 
(въ  1898  г.) — ихъ  было  120,  а  на  посл4днемъ  съезде  въ  Пе- 
тербурге (въ  1901  г.) — около  400;  большинство  статистивовъ 
били  земсв!е.  Правительственное  распоряжение  1902  года,  кото- 
рымъ  прюстановлены  оценочный  работы  во  многихъ  земсвихъ  гу- 
берн1яхъ,  вовечно,  должно,  было  овазать  вл1яше  на  составъ  зем- 
свихъ изсл4дователей  въ  емцел*  понижешя  числа  ихъ;  но  это  м^ра 
временная,  и  разъ  работы  возобновятся,  придется  увеличить  и 
личный  составъ  изеледователей-статистивовъ. 

Выше  было  увазано  на  тотъ  элементъ,  среди  вотораго  вер- 
буются кадры  земсвихъ  изеледователей-статистивовъ.  Элементъ 
этотъ  съ  ростомъ  культуры,  съ  развипемъ  самосознашя  и  все 
роетущимъ  стремлешемъ  руссваго  общества  въ  самодеятельности, 
должевъ  въ  свою  очередь  развиваться  и  рости, — иначе  наша  и 
безъ  того  глухая  жизнь  должна  окончательно  заглохнуть.  Ко- 
нечно, часть  этого  живого  элемента,  интеллигенщя,  при  почти 
полномъ  отсутствш  у  насъ  самостоятельной  общественной  дея- 
тельности, найдетъ  исходъ  для  своего  пытливаго  ума  въ  непо- 
средственномъ  изученш  жизни  народа,  для  чего  земская  среда 
представляет'!  наиболее  благопр!ятныя  условгя.  Говоримъ — благо- 


')  При  съйздахъ  русскихъ  естествоиспытателей  и  врачей,  начиная  съ  1894  г., 
еуадествуетъ  подсекщя  статистики. 


I 


334  ВЯОТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

пр1ятныя,  условно,  такъ  какъ  и  самимъ  земскимъ  статистикахъ, 
какъ  элементу  большею  частью  пришлому  въ  губервш,  притомъ 
часто  неустойчивому,  далеко  не  всегда  удается  установить  ароч- 
ную свягь  съ  коренными  земцами.  Не  говоримъ  уже  о  гЬхъ  р4з- 
кихъ  и  несправедливыхъ  выходкахъ,  кат  позволяли  себе  обю- 
ровративпиеся  „земцы"  невоторыхъ,  къ  счастью  немногихъ,  гу- 
бершй  съ  земскими  статистиками,  и  который  повели  за  собою 
уходъ  посл$днихъ  съ  земской  службы;  но  и  помимо  этого,  разъ 
человйкъ  считаетъ  себя  чужимъ  въ  данной  сдедЪ,  онъ  начв- 
наетъ  смотреть  на  свое  пребываше  какъ  на  временное,  что 
м'Ьшаетъ  ему  всецело  посвятить  себя  интересующему  его  делу, 
и  онъ,  присмотревшись  въ  жизни,  удовлетворивъ  до  известной 
степени  свой  нравственный  голодъ,  более  или  менее  уяснивъ 
себ^  суть  народной  жизни,  если  не  успйетъ  слиться  съ  окру- 
жающею средою,  почувствовать  себя  нечужимъ,  то,  прорабо- 
тавъ  несколько  л^тъ,  онъ  уходить  изъ  земства,  стараясь  найти 
себе  другое,  более  обезпечивающее  его  въ  матер1альномъ  отно- 
шенш,  занятое.  Но,  уходя  изъ  земства,  такой  исследователь 
оставляетъ  за  собою  следъ,  такъ  какъ  земскому  быту  онъ  уд*- 
лилъ  всю  свежесть  энерпи  своей  молодости,  въ  земстве  рабо- 
талъ  онъ  не  ради  какихъ-либо  личныхъ  выгодъ,  а  исключительно 
ради  интереса  къ  делу,  удовлетворяя  своей  жажде  знашй,  чтЬ 
не  могло  не  положить  особой  печати  и  на  самую  имъ  произве- 
денную работу,  которая  вследств1е  этого  становилась  работою 
далеко  не  заурядною. 

Фактъ,  что  незначительная,  сравнительно,  матер1альная  обезпе- 
ченность  заставляетъ  большинство  земскихъ  статистиковъ,  поегё 
пескольвихъ  л-Ьтъ  работы,  искать  другого,  более  постоя н наго  и 
лучше  обезпечивающаго  ихъ  ванят1Я,  подтверждается  цифровыми 
данными/  собранными  года  три  тому  назадъ  однимъ  изъ  быв- 
шихъ  земскихъ  статистиковъ,  а  ныне  виднымъ  публицистом* 
А.  В.  Пешехоновымъ,  и  приведенными  въ  его  статье  „Кризис* 
земской  статистики и  („Русское  Богатство"    1901  г.,  №  12). 

Изъ  289  лицъ — земскихъ  статистиковъ, — о  которыхъ  А.  В. 
Пешехоновъ  собралъ  св4д1шя,  получали  на  земской  службе  го- 
дового содержания: 

не    менее    2.100  руб.  12  лицъ; 

отъ  1.800  до  2.100   „     18 
,    1.200   ,    1.800   ,     44       , 
„       900  „    1.200   ,    40       , 
„       600   ,       900   „     73       „ 

менее  —  „      600   .   102 
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Лица  последней  категорш  (102)  состоять  почти  исключи- 
тельно изъ  счетчиковъ  и  регястраторовъ;  остальныя  187  лицъ — 
собственно  статистики,  но  и  вышеозначенный  102  лица  въ  зна 
чительномъ  числи  представляютъ  собою  кандидатовъ  въ  стати- 
стики, такъ  какъ  счетчики  и  регистраторы  временно  работаю- 
ще г.  П*шехоновымъ  совс*мъ  не  принимались  во  внимате.  \ 
Средшй  годовой  заработокъ  счетчика  составлаетъ  403  рубля; 
въ  отд*льныхъ  случаяхъ  онъ  падаеть  до  240  рублей.  Изъ  числа 
собственно  статистиковъ  бол*е  всего  оплачивается  трудъ  зав*- 
дывагощихъ  бюро;  тавихъ  лицъ  21, — они,  въ  среднемъ,  получаютъ 
2.260  руб.  въ  годъ, — отъ  1.800  до  3.000  руб.  Среднее  годовое 
содержаые  прочихъ  166  статистиковъ  равно  962  руб.;  изъ  нихъ 
только  9  (помощника  заводу ющихъ  бюро,  самостоятельные  уЬзд- 
нне  статистики^  и  ведугще  особыя  отрасли  изсл*довашй)  полу- 
чали по  1.800  и  бол*е  рублей. 

Понятно, — при  такомъ  скромномъ  вознаграждеши  и  при  у  сло- 
ми вс*хъ  т*хъ  невзгодъ,  съ  которыми  сопряженъ  трудъ  зем- 
сюхъ  изсл*доввтй,  статистики  въ  большей  своей  части  не  долго 
уживаются  на  служб*  земству  и  принуждены  бываютъ  искать 
другахъ  завят1й.  Разъ  статистикъ  не  расчитываетъ  получить 
и*сто  зав*дующаго  бюро  или,  по  крайней  м*р*,  бол*е  или 
мев*е  самостоятельна™  изел*дователя,  До  известной  степени 
могущее  удовлетворить  его  потребностям^  особенно  если  онъ 
обзавелся  семьей,  онъ  принужденъ  бываетъ  искать  что-либо  бол*е 
обезпечивающее  еуществоваше  его  и  его  семьи,  какъ  въ  настоя- 
щему такъ  и  въ  будущемъ.  Та  же  статья  А.  В.  ПЬшехонова 
даетъ  св*д*шя  о  продолжительносги  службы  статистиковъ  въ 
земств*;  а  именно,  изъ  246  лицъ  работало  въ  земств*: 

мен*е    2    л*тъ    86    челов*къ. 
отъ  2  до  5   я       99  „ 

„  5  ,  10  ,  19 
.■Ю  „  15  »  25 
свыше     15  „       17  я 

Приведенный  А.  Б.  П*шехоновымъ  данныя  относятся  къ 
1898  году,  когда  со  времени  издашя  закона  о  переоц*нк*  не 
прошло  и  пяти  л*тъ;  законъ  же  этотъ,  какъ  сказано  выше,  сильно 
увеличилъ  численность  персонала  земскихъ  статистиковъ,  а  по- 
тому можно  предположить,  что  значительный  процента  лицъ, 
прослужившихъ  въ  земств*  мен*е  пяти  л*тъ,  надеть  въ  категорш 
лицъ,  недавно  привлеченныхъ  къ  д*лу.  Съ  другой  стороны,  рас- 
пора жен  1е  1902  года,  въ  силу  котораго  были  прюстановлены 
оценочный  работы  въ  12  губершяхъ,    не  дало  и  этимъ  лицамъ 
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засидеться  на  мЪстахъ.  Куда  же  идетъ  большинство  земсвнхъ 
изслйдователей?  Числовыми  данными  по  этому  вопросу  мы  Ее 
расподагаемъ,  а  потому  приходится  ответить  аа  него  лишь  въ 
общихъ  чертахъ.  Но  прежде  чЗшъ  дать  ответь,  укажемъ  на 
результаты  земскихъ  изслйдованШ. 

По  подсчету  проф.  А.  Ф.  Фортунатова  *),  къ  началу  1894 
года,  т.-е.  въ  то  время,  когда  земстя  статистически!  ивслйдо- 
вашя  велись  только  по  почину  самих*  земствъ,  а  не  въ  силу 
внЪшняго  на  нихъ  возд&йств1я,  были  уже  напечатаны  резуль- 
таты местной  подворной  переписи  крестьянскаго  хозяйства  въ 
25  губершяхъ,  по  171  уЬзду  съ  69.619  селешями,  3.944.898 
крестьянскими  дворами  и  съ  населешемъ  въ  23.508.452  чело- 
века обоего  пола.  По  19  губершлмъ  для  125  уЬздовъ  имелись 
печатные  результаты  изслЪдовашй  частно-влад&льческихъ  хо- 
зяйства Въ  11  губершяхъ  по  77  у&здамъ  опубликованы  были 
результаты  сплошного  изсл&довашя  территорш;  наконецъ,  въ 
17  губершяхъ  по  почину  земствъ  устроивалась  текущая  стати- 
стика. Сюда  не  вошли  земсшя  изсл$дован1я,  относящаяся  до  на- 
родной медицины,  продовольственнаго  вопроса,  страховашя,  про- 
мысловъ,  фабрикъ  и  заводовъ  и  проч.,  имФюпця  помимо  чисто 
земскаго  и  общегосударственный  интересъ  и  давппя  обширный 
матер1алъ  по  отечествов-Ьдйнш. 

Такъ  было  въ  начал*  1894  года.  За  последнее  десятилетие 
земсюя  изслйдовашя  разрослись  и  обследованная  ими  терри- 
торш сильно  расширилась.  По  имеющимся  у  насъ  даанымъ,  къ 
началу  1904  года  изъ  34  губернШ,  пользующихся  земскими 
учрежден1ями,  только  въ  двухъ  не  предпринималось  описанШ  пу- 
темъ  подворнаго  опроса;  18  губершй  описаны  подобнымъ  соо- 
собомъ  полностью.  Изъ  359  у&здовъ  земской  Россш  по- 
дворная перепись  практиковалась  въ  246;  въ  этихъ  послЪднихъ 
сельскаго  населешя  по  народной  переписи  1897  г.  насчитыва- 
лось 43.088  тысячъ,  тогда  какъ  на  территорш  остальныхъ 
113  уЬздовъ,  воторыхъ  подворное  описаше  не  коснулось, — всего 
15.141  тысяча  жителей.  Кром&  того,  въ  1883  году  былъ  изсл&- 
дованъ  ростовсшй  уЬздъ  екатеринославской  губернш,  впослЪдствш 
отошедпий  въ  области  Войска  Донского.  Такимъ  образомъ,  зем- 
ствомъ  описано  около  трехъ  четвертей  населенгя  земекой  Россш. 
Текущая  земская  статистика  производилась  въ  31  губершяхъ.  Въ 
22  губершяхъ  въ  разное  время  выходило  и  отчасти  еще  и  юн 


])  Ст.  А.  Ф.  Фортунатова,  „Зежскал   статистика",  въ  Энц.    СговарЬ  Брокгауза 
и  Ефрона,  т.  XII,  стр.  494. 
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ходить  38  перюдическихъ  земскихъ  издашй  (въ  томъ  адслЪ  два 
у&дныхъ);  изъ  нихъ  было:  17 — по  общеземскимъ  вопросамъ, 
15 — по  медицин*,  санитарш  и  ветеринары,  и  6 — по  другимъ 
вопросамъ,  входащимъ  въ  в*д4н1е  земскихъ  учрежденШ.  Нако- 
нецъ,  4  губернски  и  2  уйвдныхъ  земства  выпустили  въ  св4тъ 
рядъ  дешевыхъ  киигъ  и  брошюръ  дли  общедоступнаго  чтешя  по 
вопросамъ  сельскохозяйствевнымъ,  научнымъ,  а  также  обще-ли- 
тературнаго  содержания. 

Вся  земская  литература*  въ  настоящее  время  насчитываете 
до  34.000  томовъ  и  брошюръ,  изъ  нихъ  около  28.650  издашй, 
касающихся  земскаго  самоуправлешя  (протоколы  земскихъ  со- 
бранШ,  отчеты,  см$ты  доходовъ  и  расходовъ,  доклады  и  т.  п.), 
около  4.200 — статистнческихъ  и  другихъ,  непосредственно  ка- 
сающихся изучены  какъ  народной  жизни  съ  точки  зрйнш  эко- 
номической, медицинской  и  проч.,  такъ  и  самой  территорш 
въ  естественно-историческомъ  отношенш;  перюдическихъ  издашй 
земства  насчитывается  до  1.000  томовъ;  наконецъ,  около  150  то* 
ховъ  состоять  изъ  прочихъ  издашй.  Губернскими  земствами 
издано  всего  около  11.000  томовъ,  остальные  23.000 — уезд- 
ными. Главную  массу .  уЬздныхъ  изданШ  составляюсь  книги  по 
земскому  самоуправление)  (протоколы  и  журналы  собранШ,  до- 
клады и  т.  п.);  громадное  большинство  книгъ,  относящихся  до 
непосредственнаго  ивученк  страны  (3.400  изъ  4.200)  изданы 
губернскими  земствами  *). 

Дйлая  этотъ  подсчетъ  деятельности  земства  по  наследование 
страны,  невольно  припоминаются  слова  профессора  А.  И.  Чу- 
прова,  сказанный  имъ  еще  въ  1888  г.,  а  именно,  что  „мы 
можемъ  съ  чувствомъ  глубокаго  удовлетворены  и  справедливой 
гордости  сказать,  что  крестьянское  хозяйство,  эта  основа  всей 
народной  экономы  нашей  земледельческой  страны,  изучено  въ 
Росой,  какъ  нигдЪ.  Не  мало  пришлось  потратить  усилШ  и  средствъ 
для  осуществлены  такихъ  изслЗгдованй.  Но  если  когда-нибудь 
дойдетъ  очередь  до  серьезныхъ  заботъ  о  нашемъ  крестьян* 
скомъ  классе,  до  поддержки  его-  колеблющагося  хозяйства,  то, 
несомненно,  помянутъ  добромъ  гЬхъ  неутомимыхъ,  нередко  без- 
вЪстаыхъ  тружениковъ,  которые  на  службе  земству  собрали 
и  обработали  матер1алъ  для  подобныхъ  описан Ш.   Имея   въ  ру- 

1)  Приведенный  подсчетъ  земскииъ  издатямъ  произведенъ  нами  на  основати 
рукоииснаго  каталога  библиотеки  Императорскаго  Волънаго  Экономическаго  Обще- 
ства въ  С.-Петербургв,  владеющей  наиболее  полною  коллекцией  этигь  издатй.  Кром'в 
идт  имеющихся  въ  самой  библдетекв,  въ  каталоге  последней  отмечаются  всб  вы- 
шедшя  земски  издатя,  хотя  бы  они  библютекой  получены  еще  не  были. 
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вахъ  подобный  язсл&дованы,  и  правительство,  и  земство,  и  част- 
ный лица  могутъ  идти  въ  д4л$  улучшешй  по  торной  дорогк 
они  найдутъ  въ  сборникахъ  не  только  богатый  запасъ  материг 
ловъ,  но  даже  вакъ  бы  готовый  планъ  практическихъ  м&ръ"  1). 

Слова  почтеннаго  профессора,  если  не  всецело,  то  во  мяо- 
гомъ,  сбылись:  земсюя  изслЪдовашя,  по  своимъ  методологическимъ 
пр1еиамъ  и  по  обширности  добытаго  матерхала,  призваны  един- 
ственными во  всемъ  св-Ьтй,  и  признаны  таковыми  не  только  рус- 
скими учеными,  но  и  за  границей,  и  на  этомъ  поприщ*  наша 
культурно- отсталая  страна  не  имЪетъ  соперниковъ.  Изъ  иностран- 
ныхъ  ученыхъ  сошлюсь  на  Туна  (ТЬап),  Маттеи  (МаШьаеО, 
Штида  (Зйеда),  Бертильона  (ВегИПоп)  и  другихъ. 

Альфонсъ  Тунъ  еще  о  первыхъ  статистически хъ  трудахъ 
московскаго  земства  говорилъ,  что  „особенности  этого  бюро 
(земско-статистическаго),  которыя  выдйляютъ  его  изъ  числа  по- 
добныхъ  учреждешй  не  только  Россш,  но  и  Европы,  заики 
чаются  въ  томъ,  что  статистически  свЪд&шя  собираются  пу- 
темъ  опроса  на  самыхъ  мЪстахъ.  ЗавЪдуюпцй  экспедищей  вм'Ьст* 
съ  своими  сотрудниками,  отправляясь  на  ивсл&доваше  какого- 
либо  у$зда,  предварительно  изучаютъ  данныя  по  этому  у$зду, 
собранный  административны мъ  путемъ.  Потомъ,  переходя  огь 
одной  деревни  къ  другой,  на  мЪстЪ  уже,  на  деревенскяхъ  схо- 
дахъ,  пов$ряютъ  имЗгюпц&ся  у  нихъ  матер1алъ,  а  также  соби- 
раютъ  новый.  Собранный  такимъ  путемъ  статистическШ  мате- 
р1алъ  поражаетъ  детальностью  свйдйнШ  (егйатшНсЬ),  относя- 
щихся до  экономической  жизни  насел ешя.  Изданге  „Стати- 
стическихъ  свтьдтьнгй  по  Московской  губернги"  заключаешь  от 
себгь  данныя,  подобных*  которымъ  нельзя  найти  ни  въ  одном 
вападно-европейскомъ  трудгь.  Другое  преимущество  трудовъ  этого 
бюро  состоитъ  въ  томъ,  что  таблицы  составляются  гЬми  же  ли- 
цами, которыя  собирали  на  мЪстахъ  и  самыя  данныя.  ВсгЬд- 
ств1е  лично  пршбр&теннаго  изслЪдователями  подробнаго  знашя 
мЪстныхъ  условШ,  труды  ихъ  имЪютъ  въ  высокой  степени  научное 
значеше  (уоп  ЬбсЬйеп  товвепзсЬаШкЬеп  \Уег&);  такимъ  до- 
стоинствомъ  отличается,  напр.,  трудъ  Орлова  объ  общинномъ 
землевладЬнш.  Исполнеше  подобныхъ  трудовъ  возможно  лишь 
при  условш,  чтобы  руководители  изсл*6дован1Я  были  люди  высоко 
образованные,  а  сотрудники — способные.  Земсые  статистики — въ 
большинстве  ел  у  чае  въ  люди  молодые  и  до  того  увлечены  своимъ 


1)  Статья   А.   И.    Чупрова,   „Значеше   статистики  для  правовйдйтя".  -  „Юржд, 
ВЪстникъ",  1888,  кн.  4,  стр.  554-665. 
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дЬюмъ,  что,  несмотря  на  небольшое  вознаграждение,  при  самыхъ 
неудобных*  усмшяхъ  для  путешествгя,  перёЬзжаютъ  изъ  деревни 
въ  деревню  я  не  утомляются  задавать  крестьянам^  часто  встре- 
чающими ихъ  недоверчиво,  одни  и  гЬ  же  вопросы;  и  такъ  изо- 
дня  въ  день — въ  течете  многихъ  л&тъ — они  есть  истинные  шо- 
ееры  точной  (ехас*еп)  статистики,  и  притомъ  же  они  же  первые 
доставили  и  обработали  обстоятельные  свЪд&тя  по  экономиче- 
скому положение  своей  родины". 

Не  оставили  бевъ  внимашя  земодя  изсл'Ьдовашя  и  различный 
русшя  ученыя  учреждеыя  и,  признавая  за  ними  высоко  научное 
значете,  не  разъ   премировали    труды  ихъ;  такъ,   напр.,  Сама- 
ринской премш  московскаго    университета    удостоились    земств 
статистики:  покойный   В.  И.  Орловъ    (эа   земско-статистичесше 
труды  вообще),    В.  Н.  Григорьевъ    (за  работу  по    переселенче- 
скому вопросу),  И.  А.  Вернеръ  (за  изъятые  изъ  обращена  ку- 
рянами „Итоги"   по   Курской  губерши),    В.  П.  Воронцовъ,  пи- 
шу ицй  подъ  псевдонимомъ  „В.  В."  (за  сводную  работу  по  рус- 
здой  общинЪ,  составленную  имъ  на  основаши  данныхъ  земской 
статистики  и  изданную  подъ  заглавьемъ:   „Итоги  земско-статисти- 
яескихъ    изсл'Ьдовашй  * ,  т.  I).    Императорское    Русское  Геогра- 
фическое Общество  премировало   медалями    земскихъ    статисти- 
ковъ:  покойныхъ    В.  И.  Орлова    и    Н.  А.  Терешкевича,  А.  Ф. 
Фортунатова   (вынЬ   профессора)    и  Н.  Н.  Романова;  послЪднШ 
за  свою  25-ти-лЪтнюю  непрерывную  деятельность  на    поприще 
земской  статистики  получилъ    также    большую    золотую    медаль 
Императорскаго  Вольнаго  Экономическая  Общества  и  т.  д.  На- 
коаецъ,  В.  И.  Покровстй,  которому  среди    земскихъ  статисти- 
ковъ  принадлежитъ  честь  быть    шоаеромъ  въ    организацш  вем- 
«скнхъ  статистическихъ  бюро    (въ  1871  г.  въ    Твери),    избранъ 
членомъ-корреспондентомъ  Императорской  Академш  Наукъ.  Пра- 
вительственныя  учреждешя  постоянно  пользуются  услугами  зем- 
скихъ изслйдователей;  такъ  министерство  землед&ш  и  государ- 
чггвенныхъ  имуществъ  широко    прим^няетъ  методъ  земской  ста- 
стики  къ  своимъ  изслЪдовашямъ  въ    Сибири   и   степномъ  край; 
руководителями  этихъ  работъ  приглашены  министерствомъ  почти 
исключительно  земше  статистики  (Н.  М.  Астыревъ,  Л.  О.  Лич- 
ковъ,    Е.  А.    Смирновъ,    Н.   О.    Осиповъ,    Е.  С.    Филимоновъ, 
Ф.  А.  Щербина,  Л.  К  Чермакъ   и  др.).    Кубанское    областное 
казачье    управлеше    поступаетъ    подобнымъ    же    образомъ    при 
предпринятыхъ  имъ  въ  настоящее    время    изслЪдовашяхъ  своей 
тер ри торги.    Друпя    ведомства   не    только    широко    пользуются 
трудами    земскихъ    статистиковъ,    но    и    непосредственно  обра- 
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*)  С.  Н.  Велецый,  „Земская  Статистика",  М.  1899,  т.  I,  стр.  XXIX. 
а)  Гадодъ  1891—1892  гг. 


щаются  къ  нимъ  за  помощью  при  обсужденш  того  или  другого 
вопроса  экономическаго  характера,  когда  кроме  теоретической 
подготовки  требуется  и  знате  мйстныхъ  условШ.  Известный 
сбореикъ:  „Еште  урожаевъ  и  хлебныхъ  ц4нъ  на  никоторая 
стороны  русскаго  народнаго  хозяйства",  изданный  по  инищатявЬ 
и  на  средства  министерства  финансовъ  подъ  редакщей  профес- 
соровъ  А.  И.  Чупрова  и  А.  С.  Посникова,  почти  цЬликомъ  со- 
ставленъ  земскими  статистиками.  Не  разъ  приглашались  земше 
исследователи  и  на  разнаго  рода  сов&щанш,  им-Ьюпця  общего- 
сударственный интересъ.  Такъ,  въ  ныне  работающее,  подъ  пред- 
сёдательствомъ  статсъ- секретаря  С.  Ю.  Витте,  Особое  совЪщан1е 
о  вуждахъ  сельскохозяйственной  промышленности  на  ряду  съ 
разными  спещалистами  приглашались  и  В.  И.  ПокровскШ  (бывши 
тверской  земскШ  статистикъ),  и  Н.  М.  Еисляковъ  (статистик* 
псковскаго  вемства). 

Говоря  о  критическомъ  отношение  различныхъ  слоевъ  обще- 
ства къ  деятельности  земскихъ  изелйдователей,  нельзя  не  отме- 
тить факта,  что  наиболее  строгими  и  безпощадными  критиками 
ихъ  деятельности  были  они  сами  въ  лиц*  лучшихъ  своихъ 
представителей.  Такъ  ветеранъ  земской  статистики  А.  А.  Ру- 
совъ  еще  въ  начале  90-хъ  годовъ  писал ъ  ]):  „Вина  въ  непод- 
готовленности русскаго  общества  къ  борьбе  съ  такимъ  страш- 
нымъ  несчаспемъ,  какое  переживаетъ  въ  настоящее  врем» 
треть  Россш  2),  лежитъ  до  известной  степени  и  на  насъ,  зем- 
скихъ стати стикахъ :  мы  не  умели  до  сихъ  поръ  заинтересовать 
его  нашими  таблицами  о  земли,  ея  пахаряхъ  и  ея  урожайно- 
сти, нашимъ  изложетемъ  данныхъ,  которыми  характеризуется 
русское  сельское  хозяйство;  мы  не  заставили  его  ежедневно  я 
ежечасно  думать  вместе  съ  нами  о  той  нищете,  среди  кото- 
рой мы  живемъ,  и  постоянно  быть  наготове  къ  борьб*  съ  ея 
причинами  и  поел* д ств1ями а .  Более  суровой  критик*  земеше 
изслЪдователи  не  подвергались  ни  отъ  кого  извне,  и  самая  эта 
критика  свидетельствуешь  о  той  серьезности,  съ  которой  сами 
статистики  относятся  къ  своему  делу,  и  о  горячей  любви  къ  нему. 

Возвратимся  теперь  къ  поставленному  выше  вопросу:  куда 
уходятъ  земеше  статистики,  разъ  по  той  или  другой  причине 
имъ  приходится  разстаться  со  службой  въ  земстве?...  Куда 
идетъ  большинство,  сказать  нельзя,  такъ.какъ  опыта  учесть  это 
явлеше  не  производилось,    но  что  значительное  число  бывших* 
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зеискихъ  статистикою  поступаете  на  государственную  службу — 
факгь  неоспоримый.    Въ  министерствахъ  фияансовъ,  землед*л1я 
и  другигь  в*домстаахъ   можно    насчитать    не  одинъ   десятого 
лвцъ,    притомъ  занимающихъ  если  не  высппя,    то  далеко  и  не 
маленькая  должности,  изъ  бывшихъ  вемскихъ  статистиковъ.  Вы- 
ходить какое-то  противор*ч1е  въ  жизни,  какая-то  ирошя  судьбы : 
люди  гонимые  охотно  принимаются  на  государственную  службу, 
и   тогда    какъ  на  служб*  общественной,    гд*    они   обнаружили 
свои  даровашя,   ихъ  преследовали,   обращались  съ  ними  грубо, 
—на  служб*  государственной   ихъ  ц*нятъ.  Можно  радоваться, 
что  склонная  къ  застою   бюрократическая   среда  въ  лиц*  зем- 
скихъ    работниковъ    хотя   бы    несколько  обновляется    свйжимъ 
алементомъ;  но  в*дь  и  наоборотъ,   самая  эта  среда  не  можетъ 
не  окавать  вл1яшя  на  пришлый    элемента,    чему  способствуютъ 
оторванность   отъ  жизни   народной  и  господствующая   въ  сфе- 
рахъ  Петербурга  идея  возможности  устроить  жизнь  страны  пу- 
темъ   распоряжеаШ   изъ   центра.     Все  это   грозить  превратить 
орежнихъ   работниковъ   на  общественность    поприщ*    въ  обыч- 
ивхъ  чиновниковъ.     Правда,  общеше  съ  бывшими  товарищами, 
особенно    на  съ*здахъ,  нисколько    замедляетъ    этотъ  процессъ, 
веизб*жный  и  далеко  не  отрадный  исходъ  котораго  чувствуется. 
Выше  мы  сказали,   что,    благодаря  закону  1893  года,  хотя 
ряды  самихъ  статистиковъ   и   расширились,  пополняясь  новыми 
силами,    воодушевленными   той  же   жаждой   изучешя    народной 
жизни,  во,  какъ  н*которые  заявляютъ,  внутренняя  связь  между 
ними  ослаб*ваетъ,  чтб  ведетъ  къ  внутреннему  „кризису".  Этому 
кризису  были  посвящены  на  посл*даемъ  съ*зд*  въ  Петербург* 
особые  доклады  двухъ  видныхъ  работниковъ  на  поприщ*  земской 
статистики  *).  Думается,  „кризисъ"  этотъ  не  есть  еще  вастояпцй 
кривись;    правда,    онъ   нежелателенъ,   но  изб*жать  его  трудно, 
разъ  эемсие  статистики  насчитываютъ  въ  своей  сред*  не  десятки, 
а  сотни  участниковъ.  Не  съ  этой  стороны  и  грозить  опасность 
д*лу  земскихъ  изсл*доваш&.  Гораздо  опасн*е  кризисъ  вн*шн1й, 
вызываемый  недов*рчивымъ  и  отчасти  враждебнымъ   къ  земству  | 
направлемемъ    руководящихъ   бргановъ   администращи.  Правда, 
въ  посл*днее  время  все  чаще  и  чаще  бюрократа  приб*гаеть  къ 
помощи  м*стныхъ  д*ятелей,  ближе  стоящихъ  къ  д*йствительной 
жизни, — къ  такъ  наэываемымъ  „св*дущимъ  людямъ".  При  этомъ 
забывается,  что  эти  „св*дупце  люди*   призываются    только    для 


1)  и'^РТД11  подсекщи  статистшш  ва  XI  еквадЪ  русск.  естествоиспытателей  к 
врачей  въ  С.-Петербург!  1901  гЛ  Спб.  1902. 
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дачи  повазашй,  безъ  учаепя  въ  дМствительномъ  решены  во- 
проса; притомъ  самый  выборъ  ихъ  зависитъ  отъ  разныхъ  слу- 
чайныхъ  соображешй,  такъ  что  ихъ  самихъ  нельвя  назвать  пред- 
ставителями м'Ьстнаго  населетя,  а  следовательно  и  получаемы* 
чрезъ  нихъ  свйдЬтя,  не  оформленный  въ  систему,  являются  про- 
стымъ  суррогатомъ,  а  не  дЪйствительнымъ  внашемъ,  внести  ко- 
торое они  призываются.  Только  сознательная  работа  можетъ  быть 
производительною... 

Кавовъ  будетъ  конечный  результатъ  настоящаго  направления, 
поведетъ  ли  оно  въ  пришибленности  общественной  жизни  въ 
Роши,  —  чтб,  конечно,  будетъ  сопровождаться  большими  недо- 
четами въ  общественной  и  экономической  жизни  страны, — или, 
наконецъ,  будетъ  сознана  опасность  подобнаго  положешя?  Ибо 
безъ  самодеятельности  никакое  общество  правильно  развиватьса 
не  можетъ — и  должно  если  не  погибнуть,  то  влачить  жалкое 
существоваше,  не  обезпечивающее  его  ни  отъ  внутреннихъ,  ни 
отъ  вн4шнихъ,  часто  гибельныхъ  случайностей... 

Гибель  земства,  конечно,  привела  бы  и  къ  гибели  той  части 
работы  его,  которая  касается  юслЪдоватя  страны.  Но  что  бв 
ни  было  впереди,  мы  должны  признать,  что  у  чате  земства  въ 
изучении  страны  настолько  громадно,  что  оно  уже  и  въ  настоя- 
щее время  является  однимъ  изъ  крупнЪйшихъ  вкладовъ  въ  рус- 
ское обществов'Ьд'Ьте.  Эта  признанная  какъ  въ  Росаи,  такъ  в 
за  пределами  ея  заслуга  земства  уже  принесла  пользу:  она  спо- 
собствовала если  не  рЪшевдю,  то  правильной  постановке  разно- 
образныхъ  задачъ  экономической  стороны  жизни  нашей  обшир- 
ной родины. 

Дм.  Рихтиръ. 


СБВЕРНЫЯ  НОЧИ 


Ночь,  полна  благоуханья, 

Вся  въ  истоми,  влагой  дышетъ; 

В&тра  соннаго  дыханье 

Чуть  еЬдой  туманъ  колышетъ. 

Отравили  р4ки  воды 
Звезды,  м4сяцъ  величавый, 
Голубого  неба  своды, 
Берега  и  л4съ  кудрявый. 

Подчинись  дремогЬ  сладкой, 
На  поляхъ  цв4ты  уснули, 
Кроясь  въ  зелени  украдкой, 
Лепестки  свои  свернули. 

Только  съ  р&чки  слышенъ  шопотъ 
Безпокойнаго  волненья, 
Лишь  его  капризный  ропота 
Знать  не  хочетъ  усыпленья. 

Рыбка  р&звая  проснется, 
Шуму  этому  внимая, 
Выйдетъ  кверху  и  всплеснется, 
Кругь  блестяпцй  оставляя. 


.*'.., 
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Да  на  склон*  ближней  горки 
Коростель,  во  ржи  скрываясь, 
Далеко  еще  до  зорьки 
Тянетъ  п'Ьсню,  надрываясь. 

Такъ  легко  мн*  и  отрадно 
Съ  вами,  еЬверныя  ночи, 
Что,  любуясь  вами  жадно, 
Л  отвесть  не  въ  силахъ  очи. 

Май  1904  г. 

В.  Марковъ. 


\ 


ВНУТРЕННЕЕ  ОБОЗРШЕ 

1  1ШЛ  1904. 


Кончина  финдлндсжаго  генералъ-губернатора  Н.  И.  Бобрикова.— Проектъ  положенья 
о  крестышскохъ  обществееномъ  уцравлеиш:  сельски  и  земельныя  общества,  седьсшй 
староста,  принудительное  раздълеше  земельныхъ  обществъ,  права  и  составь  земель- 
наго  схода,  сельсюя  обязательный  постановлены,  волостное  общество  и  всесословная 
волость,  способъ  утверждены  должностные  лицъ.  —  Крайности  ультра-консерва- 
'         тнзма. — Законъ  о  работ!  въ  праздничные  дни. 

Четыре  недбли  тому  назадъ,  въ  ночь  съ  3-го  на  4-е  1юня,  скон- 
чался въ  Гельсингфорс*  генералъ-губернаторъ  Н.  И.  Бобриковъ  отъ 
раны,  нанесенной  ему  утромъ  въ  зданш  финляндскаго  сената.  УбШца, 
Евгений  Шауманъ,  служивши  въ  сенат*,  сынъ  уволеннаго  сена- 
тора, тутъ  же  повончилъ  самоубШствомъ.  Вдова  покойнаго  гене- 
ралъ-губернатора получила  следующую  телеграмму  оть  Государя 
Императора: 

я0ъ  сердечнымъ  соврушешемъ  узналъ  о  кончин*  вашего  мужа.  Да 
поможетъ  вамъ  Господь  перенести  тяжкую,  горестную  утрату.  Имя 
Николая  Ивановича  Бобрикова  будетъ  всегда  памятно  истинно-рус- 
скимъ  людямъ"  („Правит.  ВФстникъ",  7  1ЮНЯ). 

НЪкоторыя  изъ  газетъ,  не  ожидая  результатовъ  слйдствк,  заяв- 
ляли съ  уверенностью,  что  это  убийство  было  политическое,  подго- 
товленное издалека;  -слйдсттое,  конечно,  или  подтвердить  такое 
предположеше,  или  докажетъ  противное.  „ДЪло  объ  убйств*  гене- 
ралъ- адъютанта  Н.  И.  Бобрикова — сообщаетъ  „Новое  Время"  (12  шня) 
—подлежало  бы  вЗДЬтю  мйстныхъ  судебныхъ  установлен^,  но,  по 
Высочайшему  повел!шт,  оно  направляется  въ  особомъ  порядке". 
По  словаиъ  „Финляндской  газеты а,  „оставление  дйла  въ  рукахъ 
гктныхъ  властей,  не  говоря  о  политической  нежелательности  этого, 
не  могло  быть  допущено  уже  потому,  что  въ  Финляндии  существуешь 
допотопная  судебная  организация.  Н4тъ  института  судебныхъ  слЪдо- 
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вателей,  нЬтъ  предварительнаго  сл4дств1Я,  задачею  вотораго  является 
разслйдоваше  мельчайшихъ  подробностей  дЗига  и  обнаружете  всЬгь 
участ&иковъ  преступлешя;  все  дознаше  поли  щи  передается  въ  судъ, 
который  въ  публичномъ  засЬданш  приступаетъ  пряно  къ  судебному 
сл4дств1Ю  и  допрашиваетъ  свидетелей  подъ  присягою.  Оценка  свидЪ- 
тельскихъ  показашй  и  другихъ  доказательствъ  не  свободна,  а  строго 
установлена  закономъ,  тавъ  какъ  финляндски  судопроизводственный 
кодексъ  знаетъеще  теорш  формальныхъ  доказательствъ....  Очевидно  — 
заключаете  газета,— что  содеянное  противъ  высшаго  представителя 
верховной  власти  въ  край  злодЪяше  не  могло  быть  изслйдовано  въ 
этомъ  порядке.  Нуженъ  былъ  судъ  русскШ,  снабженный  всЪми  спо- 
собами раскрытая  преступления" 


Ч4мъ  важнее  и  обширнее  законодательная  работа,  гЬмъ  сильнее 
отражаются  наея  содержанш  стремлешя  и  взгляды  ея  составителей. 
Редакционная  коммишя  по  пересмотру  законоположешй  о  крестьянахъ 
задалась  мыслью  сохранить  и  даже  обострить  обособленность  кре- 
стьянскаго  сослов1я.  Оь  главными  результатами,  къ  которымъ  привела 
эта  исходная  точка,  мы  ознакомили  нашихъ  читателей  нисколько  м"Ь- 
сяцевъ  тому  назадъ,  когда  появился  въ  печати  обшдй  очеркъ  трудовъ 
редакщонной  коммиссш.  Теперь  становится  изв&стнымъ  самый  текстъ 
составлеиныхъ  ею  законопроектовъ,  еще  ярче,  конечно,  иллюстрирую- 
Щ1Й  и  цАли,  преследуемый  коммишею,  и  средства,  съ  помощью  к<т- 
рыхъ  она  предполагаетъ  достигнуть  этихъ  ц«Ьлей.  Присмотримся  по- 
ближе, на  первый  разъ,  къ  проекту  положешя  о  крестьянскомъ  обще- 
ствевномъ  управлеши. 

Уже  Кахановская  коммишя,  работавшая  въ  первой  половине 
восьмидесятыхъ  годовъ,  признавала  необходимымъ  отделить  сельское 
общество,  какъ  административную  единицу,  отъ  крестьянской  позе- 
мельной общины,  какъ  юридическаго  лица  въ  смысл*'  гражданскаго 
нрава.  Къ  аналогичному  заключешю  пришли,  десять  л4тъ  спустя,  к 
мнопя  изъ  числа  губернскихъ  совйщашй,  образованныхъ  министер- 
ствомъ  внутреннихъ  д4лъ  для  подготовительныхъ  работъ  по  пере- 
смотру положетй  1861-го  года.  Еще  раньше  сенатская  практика 
санкцюннровала  такъ  называемые  селенные  сходы,  т.-е.  собрата  домо- 
хозяевъ,  влад'Ьющихъ  землею  на  основаши  одного  и  того  же  юриди- 
ческаго акта.  На  ту  же  дорогу  вступаетъ  и  проектъ  редакщонной  | 
коммиссш,  различая  сельскгя  и  земельный  общества,  сельскге  и  земельные  \ 
сходы.  Узаконяется,  такимъ  образомъ,  то,  что  давно  уже  создано  | 
жизнью,  давно  уже  доказало  свое  право  на  существоваше.  Изъ  пра-  1 
вильно  установленнаго  общаго  начала  не  сделано,  однако,  надлежа- 
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щигь  логическихъ  выводовъ.  Къ  вВДЬню  сельскаго  схода,  какъ  Органа 
сельскаго  общества,    проекта  относить  сосЬщатя  и  ходатайства  объ 
общественныхъ    нуждахъ,    благоустройстве    призр-Ьши  и  школьном^ 
обучети,  а  также  составление  обязательныхъ  постановлен^  о  мйрахь 
предосторожности  отъ  пожаровъ,  о  тушеши  пожаровъ,  о  постройкахъ 
въ  селетяхъ,   о  порядки    содержания    въ  чистот*  и  благоустройстве 
площадей,  улиць,  прудовъ,  колодцевь  и  канавъ,  объ  уборкЬ  и  уничто- 
хеши  палыхъ  животныхъ  и  о  другихъ  м&рахъ  благоустройства  и  без- 
опасности  на  земляхъ   сельскаго   общества.   Спрашивается,  кто  бли- 
жайшимъ  образомъ  заинтересованъ  въ  этихъ  нйрахъ,  кто  испытываетъ 
непосредственно   на  себ'Ь   ихъ  дЬйствге,    кто  страдаетъ  отъ  ихъне- 
нрюгёнешя  или  неправильная  пртАнешя?  Очевидно — вей  живупце 
въ  селети,  образующемъ  сельское  общество  г),  а  также  всЬ  владЬю- 
пце  въ  егопред-Ьлахъ  домоиъили  другимъ  недвижимыми»  имуществомъ. 
Сважемъ  болгЬе:  далеко  не  безъ  основашя  можно  было  бы  присоеди- 
нить къ  нимъ   и  сосЬдннхъ  жителей   (или   владЬльцевъ),   благосо- 
стоянию которыхъ  эпидемгя,  эпизоотия,  пожарь,  вспыхнувшие  въ  селе- 
нит, угрожають   иногда   отнюдь   не  меньше,   чЪмъ  самимъ  жителямъ 
селешя.  Что  же  мы  видимъ  въ  проекте?  По  его  определению,  сельское 
общество  состоять  „изъ  крестьянъ,    проживающихъ  въ  черт*  одного 
селешя  и  притомъ  владбющихъ  землей,  или  иной  недвижимостью,  на- 
ходящеюся въ  той.  волости,  въ  предйлахъ  которой  расположено  селе- 
ше".  Итакъ,  не  признаются  членами  сельскаго  общества  живупця  въ 
селеиш,  хотя  бы  цЬлые  десятки  л±тъ,  лица  не-врестьянскаго  сосло- 
вье, если  даже  они  тгЬютъ  въ  чертЬ  селешя   недвижимую  собствен- 
ность, если  даже  они  подчинены  волостному  управлешю  и  волостному 
еуду  (мещане,  посадсше,  ремесленники,  цеховые);  не  признаются  чле- 
нами сельскаго  общества  и  живу  пце  въ  селенш  крестьяне,  если  они 
принадлежать  къ  категорш    безземельныхъ  или  владйють  землею  въ 
пред*Ьлахъ  другой  волости.   Первое  изъяне  вытекаетъ  изъ  принципа 
сословной  обособленности,  положеннаго  коммишею  во  главу  угла, — но 
именно  оно  обнаруживаетъ  съ  особенною  наглядностью  несостоятель- 
ность этого  принципа.  Чисто  крестьянский  характеръ  сельскаго  обще- 
ства быль  понятенъ  до  тЬхъ  поръ,   пока  оно  не  было  отграничено, 
ее  ]шге,  отъ  поземельной   общины   (или,  по  новой  терминологии,  отъ 
земельнаго   общества),   пока   сельсшй    сходъ  могъ  действовать  какъ 
хозяинъ   общественной   земли.    Допущеше   къ  участаю  въ  немъ  при- 
шлыхъ   жителей   селешя,   хотя  бы    только   по  вопросамъ,   не  касаю- 


*)  По  общему  правилу,  въ  составъ  сельскаго  общества  входить  только  одно 
селение,  но  къ  нему  ыогутъ  быть  присоединяемы  небольшая  селешя  (въ  которыхъ 
хен&  10  дворовъ),  а  селетя,  въ  которыхъ  менъ*е  ста  дворовъ,  могутъ  соединяться 
в»  одно  сельское  общество,   съ  тбмъ,   чтобы  въ  немъ  было   не  болъ-е  500  дворовъ. 
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щимся  земельнаго  надела,    могло    повести   въ  нежелательному  вме- 
шательству   постороннихъ    лицъ    въ    хозяйственный  дела    общины. 
Ничего    подобнаго    нельзя    будетъ    ожидать,    разъ    что   земельное 
общество  будетъ   отделено  отъ  сельскаго.    Связующимъ  звеномъ  по- 
о  л  4 дня  го  явится  тогда  исключительно  общность  интересовъ,  обусло- 
вливаемыхъ  совместнымъ  жительствомъ  —интересовъ,  совершенно  чу- 
ждыхъ  сословнаго  характера.   Сельское   общество,  кавъ  совокупность 
лицъ,  имеющихъ  оседлость  на  определенной  территорш — это,  въ  ма- 
ломъ  видЬ,  все  равно  что  городъ:  сельское  благоустройство  столь  же 
важно  для  вспухъ  жителей  селешя,  какъ  городское — для  всЬхъ  жителе! 
города.  Чистая  вода,    чистый   воздухъ,  про4здимыя  угапы,  возможно 
большая   безопасность — одинаково  необходимы   для   каждою  жителя 
данной  местности,   каково  бы  ни  было  ея  наименовате.  Отсюда  вы- 
текаетъ  само   собою  съ  одной  стороны  его  право  участвовать,  лично 
или  черезъ  представителей,  въ  приняли  мйръ,  ведущихъ  къ  правиль- 
ной постановке  общественнаго  хозяйства,  съ  другой— его  обязанность 
нести  соответственную  долю  вызываемыхъ  ими  расходовъ...  Не  огра- 
ничиваясь различ1емъ  по  сословхямъ,  редакщонная  коммисшг  установ- 
ляетъ  еще  другое,  зависящее  отъ  места  владЬн1я  недвижимостью.  Не- 
легко понять,  почему  крестьянинъ,  земля  котораго  лежитъ  въ  той  же 
волости,  где  и  селеше,  можетъ  считаться  членомъ  сельскаго  общества 
въ  обитаемомъ  имъ  селеши,  а  крестьянинъ,  земля  котораго  лежитъ  иь 
другой  волости — не  можетъ.  Разве  второй  меньше  заинтересованъ  въ 
благоустройстве  селешя,  ч*мъ  первый?  Разве  место  иахождешя  земли 
влхяетъ  на  убытки,    причиняемые  пожаромъ  дома,  или  падежемъ  со- 
держимаго  при  доме  скота,  или  болезнью  домохозяина?  Пойдемъ  да- 
лее: разве   для  участия  въ  сельскомъ   обществе,  какъ  хозяйственно- 
административной   (а  не  земельной)    единице,    необходимо   владете 
землею?  Разве  не  связанъ  съ  сельскимъ  обществомъ  тотъ,  кто  тгЬеть 
въ  немъ  постоянную  оседлость,   арендуетъ  домъ,  содержитъ  торговое 
или   промышленное   заведете?..   Единственной   основой,    на  которой 
твердо  и  прочно  можетъ   быть   построено    сельское  общество,  пред- 
ставляется, въ  нашихъ  глазахъ,  принципъ  территориальный.    Спорь 
можетъ  идти  только  о  томъ,  что  следуетъ  признать  территоргей  сель- 
скаго общества:  только   селеше  въ  тЬсномъ  смысле  слова,  т.-е.  про- 
странство земли  (кому  бы  оно  ни  принадлежало),  на  которомъ  раски- 
нулись соединяемые  подъ  однимъ  общимъ  именемъдома,  или,  сверхъ 
того,  ближайппя  его  окрестности  (напр.  полуверстный  во  все  сторона 
районъ,  считая  отъ  крайнихъ  построекъ)?  Мы  склоняемся  къ  послед- 
нему мнешю,  въ  виду  указанной  нами  заинтересованности  соседей  во 
всемъ   касающемся  благоустройства    селешя.  При  большей  отдален- 
ности связь  между  сельскимъ  обществомъ  и  отдельными  населе] 
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пунктами  (усадьбами  и  т.  п.)  остается  только  одна:  тЬ  полнцейсшя 
и  административный  услуги,  который  оказываютъ  и  мевгЬе  близкимъ 
сосЬдямъ  должноствыя  лица  сельскаго  общественнаго  управлешя.  Эта 
связь  не  настолько  велика,  чтобы  служить  осяовашемъ  для  включения 
въ  составь  сельскаго  общества:  вполне  достаточно  привлечь  всйхъ 
пользующихся  такими  услугами  къ  некоторому  участш  въ  расходахъ 
на  содержаше  сельскаго  общественнаго  управлешя.  Размерь  этого 
учашя  могь  бы  быть  опредЬляемъ — при  существовании  всесословнаго 
волостного  общества — волостнымъ  сходомъ.  Если,  на  территории  уЬзда, 
образуются  новыя  группы  жителей,  слишкомъ  отдаленный  отъ  бли- 
аайшаго  селетя,  чтобы  быть  соединенными  съ  нимъ  въ  одно  сель- 
свое  общество,  и  вм^стЬ  съ  т4мъ  достаточно  многочисленный,  то  изъ 
нить  следовало  бы  организовать  новыя  сельсшя  общества,  опять-таки 
безъ  различая  сословШ,  а  также  независимо  отъ  основашй,  на  кото- 
рыхъ  он*  владЬютъ  или  пользуются  обитаемою  ими  землею.  Проектъ 
редакционной  коммисеш  предусматриваетъ  устройство  новыхъ  сель- 
скихъ  обществъ  изъ  крестьянъ,  основавшихъ  особыя  селешя  на  арен- 
дуемые ими  частновладЬльческихъ  или  казенныхъ  земляхъ;  но  в4дь 
,особыя  селешя11  могутъ  быть  основываемы  и  не  одними  крестьянами, 
н  не  только  на  арендуемой  земли,  но  и  на  приобретенной  въ  полную 
собственность.  Ч4шъ  меньше  часть  населешя,  остающаяся  вн4  пра- 
вильно организованныхъ  и  самоуправляющихся  мельчайшихъ  адми- 
нистративно-хозяйственныхъ  единицъ,  гЬмъ  больше  шансовъ  для  охра- 
нешя  порядка  и  для  развит  благоустройства. 

Противъ  нашего  взгляда  на  составь  сельскаго  общества  могутъ 
быть  приведены — помимо  обычныхъ  принцюпальныхъ  возражетй,  исхо- 
дящнхъ  изъ  узкаго  понимания  сословности,  —  еще  два  аргумента. 
Между  земельными  и  сельскими  обществами  проектъ  редакщонной 
коммиссш  оставляете  одно  соединительное  звено:  сельсюй  староста, 
избираемый  сельскимъ  обществомъ,  является  предсЬдателемъ  не 
только  сельскаго,  но  и  земельнаго  схода.  Какимъ  же  образомъ  можно 
поставить  во  глав*  земельнаго  схода — этого,  представителя  чисто-кре- 
стьянской поземельной  общины, — такое  лицо,  которое,  при  всесослов- 
ноиъ  состав*  сельскаго  общества,  не  всегда  будетъ  принадлежать  къ 
крестьянскому  сословш?  Мы  отвЗзтимъ  на  это,  что  ненормальной 
является  вообще  возможность  участгя  въ  земельномъ  сходЬ,  да  еще 
съ  председательскими  правами,  лица,  не  входящаго  въ  составь  дан- 
наго  земельнаго  общества.  Сельсшй  староста-крестьянинъ,  но  членъ 
не  той  поземельной  общины,  представителемъ  которой  служить  дан- 
ный земельный  сходъ,  является  по  отношешю  къ  последнему  столь 
же  чужииъ,  какъ  и  сельсшй  староста  не-крестьянинъ.  Успешно  и 
усердно  руководить  земельнымъ  сходомъ  можетъ  только  тотъ,  кто  съ 
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нимъ  солидаренъ,   чьи  интересы    связаны  съ  интересами   земельна  го 
общества.  Во  главе  земельнаго  схода  должно   стоять,  поэтому,  лицо, 
выбранное   имъ  самимъ  изъ  собственной  его  среды. — Другое    преду- 
сматриваемое нами  возражете  заключается  въ  томъ,   что  сельскому 
старости  предоставлена  дисциплинарная   власть   надъ  членами  сель- 
скаго  общества,  съ  правомъ  подвергать,  за  неисполнение  приговоровъ 
сельскаго    общества  и  за  неповиновеше   законными   распоряжешямъ 
самого    старосты,    аресту    или  отдачи   въ  общественный   работы  на 
срокъ  не  свыше  двухъ  дней  и  денежному  взыскашю  до  одного  рубля. 
Неужели — могутъ   сказать  намъ — д&йств1е  этой  власти  должно  быть 
распространено  на  лицъ   такъ  называемыхъ  привилегированны»  со- 
слов1й,  проживающихъ  на  территории  или  близъ  территорш  сельскаго 
общества?  Выходъ  изъ  этого  затруднения  очень  простой:  полное  уничто- 
жеше  дисциплинарной  власти  сельскаго  старосты.  Она  излишня,  въ  виду 
судебной  ответственности,  которую  влечетъ  за  собою  каждое  противо- 
законное дЬяше  или  упущеше;   она  несправедлива  и  опасна,  потому 
что  применяется,  за  редкими  исключешями,  только  къ  наиболее  без- 
помощнымъ  и  приниженнымъ  сельскимъ  обывателямъ.  Проектъ  редав- 
щонной  коммиссш  лодчиняетъ  ей  не  только  крестьянъ,  но  и  другихъ 
лицъ  бывшихъ  податныхъ  сословШ,   подсудныхъ  въ  настоящее  время 
волостному  суду.    Отсюда  явная  несообразность:  мЪщанинъ,  живупцй 
въ  деревне,  можегъ  быть  арестуемъ  и  штрафуемъ  сельскимъ  старо- 
стою за  ней  с  по  л  не  те  приговора    сельскаго   схода,   въ  постановлен^ 
котораго  онъ  никакого  участия  не  принималъ  (и  не  могъ  принимать) 
и  о  существовали   котораго,   можеть    быть,   даже   вовсе   не   зналъ. 
Правда,  на  распоряжеше    старосты   можетъ   быть  принесена  жалоба 
земскому  начальнику, — но  она    не  останавливаешь  приведения  въ  ис- 
полнеше  наложеннаго   старостою  взысканы.  Хорошо,  если  это  быль 
денежный    штрафъ,    подлежапцй    возмещешю;   но  какъ  вознаградить 
неправильно  арестованнаго  или   отданнаго  въ  общественный  работы? 
Совершенно  основательно  отделяя  земельныя  общества  отъ  сель- 
скихъ,  проектъ    редакционной    коммиссш  не  во  всемъ   остается  в^р- 
нымъ  характеру  земельных*  обществъ,  какъ  юридическихъ  лицъ.  Что 
земельное   общество    можетъ,    по   собственному   своему    усмотренш, 
разделиться  на  части,  съ  соотв4тственнымъ  распредЬлешемъ  земель 
и  платежей — это  вполне  согласно  съ  свободой  распоряженья,  принад- 
лежащей юридическому  лицу;  понятно  и  то,  что  для  такого  раздЬлензя 
требуется  большинство  двухъ  третей  домохозяевъ,  имеющихъ  право 
участ1я   въ  земельномъ  сходе,  такъ  какъ   единоглаюе  всехъ  входя- 
щихъ   въ  составъ  юридическаго  лица  почти  недостижимо,  и    мень- 
шинство по  необходимости  должно  подчиняться  рЪшешю  значительнаго 
большинства.  Что  намереше  разделиться,  выраженное  земельнымъ  обще- 
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1  ствокъ,  должно  быть  разсматриваемо  съ  точки  зрешя  гражданскаго  права 
I  —это  подтверждается  и  гЬмъ,  что  приговоръ  о  разделе  призваетсл  под- 
;  лежащимъ  поверке   губернскаго   присутств1я  лишь  по  отношешю  къ 
раепределетю  между   вновь   образующимися  обществами  выкупныхъ 
платежей,  а  не  по  отношешю  къ  распределена  земель  и  угоди.  Кон- 
;  троируется,    другими    словами,   не  самое   рещеше,    постановленное 
\  земельнымъ  обществомъ,  какъ  собственникомъ  земли,  а  только  выте- 
кающая изъ  него  финансовая   ответственность  новыхъ  обществъ  пе- 
редъ  государством*».    Прямо  въ  разрйзъ  со  взглядомъ,  выразившимся 
въ  этихъ  постановлешяхъ  проекта,  идетъ  установляемое  редакцюнной 
|  коимисаею    принудительное   разделе  н1е   земельныхъ  обществъ.  Зем- 
ешшъ  начальникамъ   дозволяется  входить  въ  губернское  присутствие 
съ  представлешями  о  разд^леши  многолюдныхъ  земельныхъ  обществъ 
на  два  или  нисколько  самостоятельныхъ  обществъ,  безъ  приговора  о 
тожъ  самого  общества  (т.-е.  безъ  его  согласш  или  даже  вопреки  его 
келанш).  Окончательное  разрешеше  такихъ   представлений,   разсмо- 
трйнныхъ  предварительно  губернскимъ  присутств1емъ,  предоставляется 
минястру  внутреннихъ  дЬлъ,  а  самый  раздЬдъ,  въ  случае  одобренш 
его  министромъ,  производится  особою  коммишею,  подъ  предсЬдатель- 
ствомъ  уезднаго   предводителя  дворянства.    Достаточно   гарантирую- 
щий» права   земельнаго   общества  такой  порядокъ  признать  нельзя; 
центральная  администращя   неизбежно  будетъ  полагаться  на  мн^ше 
губернскаго   присутств1я,  а  последнее,  въ  большинстве  случаевъ,  бу- 
детъ расположено  смотреть   на  дЬло  глазами   земскаго    начальника. 
Какъ  бы  тщательно,  притомъ,  ни  была  произведена  поверка  данныхъ, 
говорящихъ  въ  пользу   раздала,   самый  раздЬлъ  слишкомъ  легко  мо- 
жетъ  оказаться  нарушешемъ  гражданскихъ  правъ  юридическаго  лица, 
нич4мъ  не  оправдываемымъ    вмешательствомъ    въ  область   чисто-хо- 
зяйственной жизни.  На  практике  принудительный  раздЬлъ  земельныхъ 
обществъ  допускался  до  сихъ  поръ  не  иначе,   какъ  по  Высочайшему 
повелйшю,    т.-е.    въ    ел  у  чая  хъ  исключительныхъ  и   р^дкихъ   (напр. 
нрн   вероисповедной    или   племенной  розни  между    членами    обще- 
ства); при  дЬйствш  правилъ,    проектируемыхъ   коммишею,   онъ   мо- 
меть    сделаться    явлешемъ    обыкновеннымъ.    Абсолютно    отрицать 
возможность  условгё,  требу ющихъ  прекращешя  общаго  влад4н1я  или 
общей  собственности,  мы  не  станемъ;   но  они  должны   быть  опреде- 
лены общнмъ  гражданскимъ  закономъ,  и  наличность  ихъ  должна  быть 
констатируема  общимъ  гражданскимъ  судомъ. 

Какъ  сельскимъ,  такъ  и  земельнымъ  сходамъ  редаащонная  ком- 
мисоа  предоставляетъ  право  устранять  своихъ  членовъ,  на  время 
(не  свыше  трехъ  лить),  отъ  учаспя  въ  сходе.  По  отношешю  къ 
сельскимъ  сходамъ  это  право  кажется  намъ  ненужнымъ  и  опаснымъ, 
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по  отношению  къ  сходанъ  земельнымъ,  сверхъ  того — противоречащие 
ихъ  характеру  и  назначенш.  Земельный  сходъ  является — представите- 
лемъ  земельнаго  общества,  а  земельное  общество,  какъ  мы  уже  знаемъ— 
юридическое  лицо,  владеющее  землею.  Устранять  одного  изъ  чле- 
новъ  земельнаго  общества  отъ  учйспя  въ  земельномъ  сходЬ,  значить 
ограничивать,  безъ  судебнаго  разбирательства  и  рЬшешя,  его  граж- 
дански права,  стеснять  его  въ  пользованш  его  имуществомъ.  Оправ- 
дан! емъ  для  этого,  съ  уничтожетемъ  круговой  поруки,  не  можеть 
служить  даже  недоимочность  крестьянина.  Вообще,  устранеше  изъ 
состава  схода  (безразлично — сельскаго  или  земельнаго),  нич'Ьмъ  не  ре- 
гулируемое, всецело  зависящее  отъ  усмотр&шя  большинства — боль- 
шинства часто  случайнаго  и  незначительнаго,  —  кажется  намъ  явле- 
шемъ  до  крайности  ненормальньшъ,  несовмйстнымь  съ  благоустроен- 
ною сельскою  жизнью. 

Къ  учаепю  въ  земельномъ  сход-Ь  редакщонная  коммиодя,*  оста- 
ваясь на  почв*  дЭДствующаго   законодательства,   допускаетъ   всЬхъ 
домохозяевъ,    входящихъ  въ  составъ  земельнаго  общества,   но  ддя 
учаспя  въ  сельскомъ   сходЬ   установляетъ  возрастный  цензъ,  и  при- 
томъ   весьма  высоюй  —  тридцатилетий.   За  введете   именно    этого 
ценза  высказались,   въ  половине  девятидесятыхъ  годовъ,  только  три 
губернсшя    совйщашя,   за   еще   большее    стиснете   избирательная» 
права—только  одно;  шестнадцать  совЪщашй  признали,  достаточны» 
общее  гражданское  совершеннол&пе,    десять  подали  голосъ  за  двад- 
цатипятилетней   возрастный    цензъ,    установленный    для   участгя  въ 
земскихъ  и  городскихъ   выборахъ.    Дальше   этого   послЪдняго   срока 
идти,  какъ  намъ  кажется,   ни  въ  какомъ   случай  не  слЪдуетъ;  яо  въ 
виду   сравнительной    простоты   д4лъ,    подвйдомственйыхъ  сельскому 
сходу,  вполне   возможно   было  бы  остановиться  на  двадцати   одномъ 
годЬ.  Вопросъ  о  прав^  женщинъ,  какъ  домохозяекъ  или  замйстмтель- 
ницъ  домохозяина,    участвовать  въ  сельскомъ  и  земельномъ    сход* 
редакщонная  коммиссля  оставляетъ  открытымъ,  находя,  что  онъ  дол- 
женъ   быть  разрЗнпаемъ  на  основанш   мйстныхъ  обычаевъ.  Редакщл 
ст.  21  и  26  говорить,  однако,  противъ  допущения  женщинъ;  толкуемая 
буквально,   она  устраняетъ  примкнете   обычая,   благопргятнаго  ддя 
женщинъ.   Гораздо  лучше,  поэтому,   было  бы  прямо  узаконить  право 
женщинъ  на  учаше  въ  сходахъ,   особенно   въ  сходахъ  земельных*, 
имйющихъ  гражданско-правовое  значеше.   Способною  распоряжаться 
имуществомъ  женщина  признается  у  насъ  какъ  общими  гражданским 
законами,  такъ  и  крестьянскимъ  обычнымъ  правомъ. 

Мы  видели  уже,  что  редакщонная  коммишя  предоставляетъ  сель» 
скому  сходу  составлена  обязательныхъ  для  членовъ  сельскаго  обще- 
ства   постановлен^  о  м4рахъ  предосторожности    отъ    пожаровъ,    о 
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тушевш  пожаровъ,  о  постройкахъ  въ  селеюяхъ,  о  порядки  содер- 
жат въ  чистоте  и  благоустройстве  площадей,  улицъ,  прудовъ,  ко- 
лодцевъ  и  канавъ,  объ  уборке  и  уничтожеши  палыхъ  животныхъ  и 
о  другихъ  нерахъ  благоустройства  и  безопасности  на  земляхъ  сель* 
сваго  общества.  Безспорно,  все  прямо  названные  здесь  предметы 
должны  входить  въ  сферу  действ1я  сельскихъ  сходовъ;  но  мы  со- 
мневаемся въ  томъ,  чтобы  заботливость  о  нихъ  должна  была  вы- 
ражаться въ  форм*  обязательныхъ  постановлен^.  Обязательный  по- 
становлен1я  —  это  ничто  въ  род*  м4стныхъ  законовъ,  дополняющихъ 
и  разъясняющихъ  общее  законодательство.  Ихъ  редакщя  должна  быть 
такъ  же  ясна,  точна  и  определенна,  какъ  н  редакц!я  закона.  Мы 
знаемъ,  что  достигнуть  осуществлешя  этихъ  условй  не  всегда  удается 
даже  земскимъ  собрашямъ  и  городскимъ  думамъ;  какимъ  же  обра- 
эомъ  можно  ожидать,  что  съ  ними  справится  сельски  сходъ,  въ  со- 
ставе котораго  сплошь  и  рядомъ  н^тъ  ни  одного  хорошо  грамотнаго 
человека?...  Нежелательно  чрезмерное  размножеше  обязательныхъ  по- 
становлений и  но  другимъ  причинамъ.  Они  могутъ  развить  страсть 
кь  регламентами,  къ  вмешательству  въ  частную  деятельность,  къ 
предусматриваю!)  всего  в4роятнаго  и  даже  невероятная;  они  мо- 
гутъ расширить  до  безвонечности  дисциплинарную  власть  сельсваго 
старосты,  облечевнаго  правомъ  карать  за  ихъ  нарушение;  они  могутъ 
привести  къ  конфликтамъ  съ  земствоцъ,  обязательный  постановлешя 
котораго  вращаются  приблизительно  въ  той  же  сфере,  какая  намечается 
для  сельскихъ  обязательныхъ  постановлен^.  Особенно  опаснымъ  было 
бы  распгарете  этой  последней  сферы  неопредйленнымь  выражешемъ: 
„друпя  меры  благоустройства  и  безопасности ".  Къ  числу  такихъ  мерь 
могло  бы  быть  отнесено,  напримеръ,  запрещеше  варить  пиво,  петь 
песни,  водить  хороводы,  выходить  изъ  дома  позже  известнаго  часа. 
ЗамЬтимъ,  что  въ  большинстве  случаевъ  подобныя  ограничешя  лич- 
ной свободы  вводились  бы  сельскимъ  сходомъ  не  по  собственной, 
непринужденной  инищативе,  а  подъ  прямымъ  или  косвеннымъ  давле- 
шемъ  зенснаго  начальника.  Мы  думаемъ,  поэтому,  что  деятельность 
еельскаго  схода  въ  области  противопожарныхъ,  санитарныхъ,  строи- 
телъныхъ  меропр1ят1й  должна  проявляться  не  въ  виде  обязатель- 
ныхъ постановленШ,  а  въ  виде  приговоровъ,  относящихся  къ  от- 
дЬдьнымъ  случаямъ  (вычистить  прудъ,  починить  дорогу,  прюбрйсти 
пожарную  трубу)  и  основанныхъ  либо  на  законе,  либо  на  земскомъ 
обязательномъ  постановлен^. 


Въ  той  части  своей  работы,  которая  касается  сельскихъ  и  земель- 
ныхъ   обществъ,   редакщонвая   коммишя    оставалась   верной  ея  за- 
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главш  („Проекта  положены  о  крестьанскомъ  общественномъ  упра- 
вленш");  единственнымъ  исключетемъ  являлось  правило,  предоста- 
вляющее сельскому  старость  дисциплинарную  власть  надъ  всъми  ли- 
цами бывшихъ  податныхъ  сословий  (т.-е.  не  надъ  одними  крестьянами, 
но  и  надъ  мЪщанами,  ремесленниками  и  т.  п.).  Нельзя  сказать  того  же 
самаго  о  постановлешяхъ,  относящихся  къ  волостнымъ  обществами 
Въ  составь  этихъ  общестзъ  вводятся,  на  одинаковых*  основашяхъ  съ 
крестьянами,  вс4  мещане,  посадсше,  ремесленники  и  цеховые,  вла- 
дЬюпце  въ  предЬлахъ  волости  недвижимою  собственностью.  Они  не 
только  подчиняются  волостнымъ  властямъ,  но  становятся  (лично  или 
черезъ  представителей)  участниками  волостного  схода  и  могутъ  за- 
нимать должности  по  волостному  управлешю,  если  владЬютъ  въ  пре- 
дЬлахъ волости  поземельною  собственностью  \).  Само  собою  разумеется, 
что  они  привлекаются  къ  отбывашю  трскихъ  повинностей  волостного 
общества.  Нарушена,  такимъ  образомъ,  сословная  обособленность  во- 
лости: она  перестаетъ  быть  крестьянскою,  и  работу  коммиссш  уже 
въ  теперещнемъ  ея  видЬ  правильнее  было  бы  назвать  проектомъ  по- 
ложешя  о  селъскомъ  и  волостномъ  общественномъ  управлении  Оь 
другой  стороны,  изъ  объяснительной  записки  къ  проекту  видно,  что, 
по  мнЬнш  редакционной  коммиши,  „практика  жизни  уже  давно  тре- 
буетъ  территоргальнаго  опред4ден1я  состава  волостей,  въ  качеств* 
исчерпывающего  дЬлетя  всей  уЬздной  территоррши.  Коммишя  со- 
глашается съ  мкЬвлемъ,  высказан нымъ  еще  въ  80-хъ  годахъ  про- 
шлаго  в4ка  (ко  мм  несшей  статсъ-секретаря  Каханова),  что  „въ  терри- 
тор1ю  волостей  фактически  вошло,  въ  отношеши  весьма  многихъ  дЬлъ, 
сплошное  пространство  земель,  принадлежагцихь  лицат  вегьхъ  сословгй, 
а  потому,  на  практики,  волостное  дблеше  обнимаетъ  собою  всю  тер- 
риторию угьзда,  и  понятие  стоящихъ  внЬ  волостей  пространствъ,  на 
которыя  бы  не  распространялась  если  не  власть,  то  деятельность  во- 
лостного начальства,  постепенно  ослабеваете ".  ПТЬ  интересы  и 
дЬлаа, — читаемъ  мы  дальше  въ  объяснительной  записке  редакционной 
коммиссш, — „которые  вверяются  зав*Ьдывашю  волостныхъ  обществу 
представляются  не  узкими  интересами  внутренняго  благоустройства 
отдЬльныхъ  поселковъ,  а  бомье  широкими  интересами  общественном 

1)  По  отношению  къ  этому  последнему  вопросу  въ  проекте  усматривается  про* 
тиворБ'ие.  Въ  ст.  94,  определяющей  предметы  в'Ьд^шл  волостного  схода,  идете  рЬчь 
о  выбор*  сходомъ  должностныхъ  лидъ  волостного  управлешя  изъ  крестьян^  уи- 
ствующихъ  въ  сход*;  но  по  ст.  120,  лица,  причисленныя  къ  волостному  обществу 
(а  къ  числу  этихъ  лицъ  принадлежать  мещане,  посадсые,  ремесленники  и  цеховые), 
если  они  влад'вютъ,  въ  предйлахъ  волости,  поземельною  собственностью,  могутъ 
быть  избираемы  на  вев  должности  волостного  общественнаго  управлешя.  Мы  ду- 
маемъ,  что  истинная  мысль  коммиссш  выражена  въ  ст.  120,  прямо  относящейся  къ 
должностнымъ  лицамъ  волостного  управлешя. 
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хозяйства  и  управления,  касающимися  швгъстнаю  района  угъзда.  Въ 
этомъ  смысле  волостная  организация  имгьетъ  нп>которыя  черты  зем- 
ской оршнизащи,  а  потому  принадлежность  къ  составу  волостныхъ 
обществъ  должна  определяться,  главнымъ  образомь,  признакомъ  вла- 
хЬшя  недвижииымъ  имуществомъ  въ  предЪлахъ  волостной  территории. 
Изъ  всЪхъ  этихъ  безспорныхъ  положетй  вытекаетъ,  повидимому, 
только  одинъ  логически  выводы  волость,  какъ  обнимающая  всю  тер* 
риторто  даннаго  района,  кань  соприкасающаяся,  по  своимъ  задачамъ, 
гь  земскими  учреждешями,  должна  быть  всесословною,  т.-е.  въ  ея  со- 
ставь должны  входить,  по  меньшей  мере,  всгь  владеюпце  въ  ея  пре- 
дЬлахъ  недвижимымъ  имуществомъ.  Этого  вывода  редакщонная  ком- 
ХИСС1Я,  однако,  не  дблаеть;  ничего  не  говоря  о  причинахъ,  побу- 
адающихъ  ее  отступить  отъ  толъко-что  принятыхъ  предпосылокъ,  она 
ограничиваете  составь  волостного  общества  лицами  бывшихъ  подат- 
ннхъ  сослов1й.  Привилегированные  владельцы,  на  каждомъ  шагу  поль- 
зующееся услугами  волостныхъ  учреждетй,  заинтересованные  въ  хо- 
зяйственномъ  благоустройстве  и  благополучш  местности,  где  они  жи- 
вутъ  или  владбютъ  недвижимымъ  имуществомъ,  часто  одушевленные 
нскреннимъ  желатемъ  послужить  соседнему  населетю  своими  зна- 
гаяхи,  своимъ  трудомъ,  попрежнему  остаются  среди  него  какъ  бы  чу- 
жими, не  пользуясь  правомъ  участвовать  въ  его  д'Ьлахъ  и  не  раз- 
деляя лежащихъ  на  немъ  обязанностей.  Яснее,  ч*мъ  когда-либо,  не- 
нормальность и  несправедливость  такого  порядка  вещей  обнаружи- 
ваются именно  теперь,  на  почве  проекта  редакционной  коммиссш  и 
объясняющихъ  его  соображешй...  Чемъ  именно  должна  и  можетъ  быть 
въ  настоящее  время  всесословная  волость — объ  этомъ  мы  говорили 
иного  и  часто.  Пока  остается  въ  силе  местный  судебно-администра- 
тивный  строй,  созданный  положешями  12-го  шля  1889  г.,  всесословная 
волость  возможна  и  желательна,  въ  нашихъ  глазахъ,  лишь  какъ  мелкая 
хозяйственная  земская  единица.  Рядомъ  съ  нею  не  должно  быть  места 
для  сословной  крестьянской  волости;  административный  и  полицей- 
сюя  обязанности,  лежапця  теперь  на  волостныхъ  старшинахъ  и  во- 
лостныхъ правлешяхъ,  должны  быть  переданы  низшимъ  органамъ  пра- 
вительственной власти.  Вопросъ  о  томъ,  необходимъ  ли  волостной 
(всесословный)  судъ,  и  если  необходимъ,  то  какъ  онъ  долженъ  быть 
устроенъ  и  как1я  категорш  дЬлъ  должны  быть  предоставлены  его  ве- 
дант, будетъ  разсмотренъ  нами  въ  одномъ  изъ  сл4дующихъ  нашихъ 
обозрЬшй.  Заметимъ  теперь  только  одно:  одинъ  изъ  самыхъ  обычныхъ 
аргументовъ  противъ  всесословной  волости — указате  на  введете  въ 
составь  низшей  самоуправляющейся  единицы  такихъ  нежелательныхъ 
элементов^,  какъ  мелюе  промышленники  и  торговцы,  склонные  къ 
ростовщичеству  и  вообще  къ  эксплоатащи  крестьянъ, — теряетъ  свою 
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силу  въ  виду  проекта  редакщонной  коммиссш,  отворяющей  двери  во- 
лостного общества  для  м-Ьщанъ,  посадскихъ,  ремесленниковъ  и  цехо- 
выхъ.  Не  допускаются,  значить,  въ  волостное  общество  только  купцы,  по- 
четные граждане,  священно-  и  церковнослужители,  чиновники  и  дворяне, 
участхе  которыхъ  въ  волостныхъ  хозяйственныхъ  дЬлахъ  не  могло  бы 
быть  опаснымъ  для  крестьянскаго  благополуч1Я.  Если  при  этоиь 
имеется  въ  виду  какая-либо  охрана,  то  ея  предметомъ  служатъ,  ко- 
нечно,  не  крестьянсюе  интересы,  а  интересы — или  предразсудки — 
привилегированныхъ  сословШ.  При  той  избирательной  системе,  ко- 
торую намЪчаетъ  редашцонная  коммиссГя  (каждый  членъ  волостного 
общества,  не  входя  щШ  въ  составъ  сельскихъ  обществъ,  имеетъ  го- 
лосъ — одинъ  голосъ — на  волостномъ  сход6,  если  влад'Ьетъ  такимъ  ко- 
личествомъ  земли,  отъ  котораго  полагается,  для  сельскихъ  обществъ, 
одинъ  выборный  на  волостной  сходъ;  владельцы  меньшаго  количе- 
ства земли  посылаютъ  отъ  себя  на  сходъ  соответственное  число 
уполномоченныхъ),  личные  землевладельцы  ни  въ  какомъ  случае  не 
могли  бы  иметь  на  волостномъ  сход*  больше  представителей,  ч^иъ 
сельсшя  общества, — а  фактическое  преобладате  нЪсколькихъ  лицъ 
или  даже  одного  лица  мыслимо  при  всякомъ  административно-хозяй- 
ственномъ  устройстве...  Единственная  уступка,  сделанная  редак- 
ционной) коммишею  требован1ямъ  жизни,  заключается  въ  томъ,  что 
лицамъ,  не  принадлежащимъ  къ  волостному  обществу,  разрешено  при- 
сутствовать, съ  совгьщагпельнымъ  юлосомъ,  на  волостномъ  сходе,  съ 
особаго  въ  каждомъ  отдгьльномъ  случать  разрешенья  волостного  стар- 
шины или  земскаго  начальника.  Мотивируется  это  нововведение  темь, 
что  въ  общемъ  ходе  волостной  жизни  должны,  естественно,  возникать 
дела,  соприкасающаяся  съ  интересами  лицъ,  не  принадлежащихъ  къ 
волостному  обществу.  И  здесь  совершенно  правильной  предпосылке 
не  соответствуешь  заключете.  Совещательный  голосъ,  да  еще  обу- 
словленный особымъ  каждый  разъ  разрешешемъ— явно  недостаточная 
гарантия  безспорно  признаннаго  интереса. 


Въ  одномъ  отношеши  проектъ  редакщонной  коммиссш  не  удовле- 
творить нашихъ  газетныхъ  охранителей:  вопреки  ихъ  давнипшимъ  тре- 
бовашямъ,  онъ  оставляешь  въ  силе  избранге  должностныхъ  лицъ  сель- 
скаго  и  волостного  общественнаго  управлеюя.  Правда,  утверждение 
избранныхъ  лицъ  зависитъ,  въ  той  или  другой  форме,  отъ  земскаго 
начальника:  но,  какъ  ни  мало  удовлетворителен  этотъ  порядокъ,  онъ 
все-таки  лучше  назначения,  потому  что  сохраняетъ  за  сельскими  и 
волостными  сходами  хоть  некоторое  учаспе  въ  организации  своего 
управлешя.  Волостное  старшина,  по   прежнему  избираемый  на  трех- 
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1&тшЯ  сровъ,  все-таки  будетъ  знать,  что  по  истечеши  трехъ  л&гъ 
онъ  ножегь  не  быть  переизбрать  и  что  тогда  должность  можетъ 
остаться  за  нимъ  лишь  въ  случае  неутверждешя  земсаимъ  началь- 
никомъ  ц*лаго  ряда  другихъ  лицъ,  последовательно  избран  ныхъ  во- 
юстнымъ  сходомъ;  да  и  уЬздноиу  съезду  не  очень-то  удобно  будетъ 
назначить  волостншгь  старшиной  именно  то  лицо,  которое  уже  за- 
нимало эту  должность,  но  затЬмъ  было  забраковано  избирателями  1). 
Полезной  сдержкой  для  волостныхъ  старшинь  это  будетъ  служить  не- 
сомненно. Что  касается  до  сельсвихъ  старость,  то  проектъ  хотя  и  не 
требует^  ихъ  утверждения,  но  фактически  действительность  выбора 
зависитъ  вполне  отъ  усмотрйшя  земскаго  начальника.  „Земскому  на- 
чальнику,— гласить  проектъ, — предоставляется,  по  изв4щенш  его  (во- 
лостнымъ  старшиною)  объ  избрати  сельскимъ  старостою  лица,  по 
имеющимся  о  немъ  свйдЬшямъ  не  соотвйтствугощаго  сему  назиачешю, 
требовать  отъ  сельскаго  общества  замены  избраннаго  другимъ  ли- 
цоиъ"  2).  Отсюда  ясно,  что  между  положешемъ  сельскихъ  старость 
н  положешемъ  волостныхъ  старшинъ,  при  д4йствш  правилъ,  проекти- 
рованныхъ  редакщонною  коммишею,  существенной  разницы  не  будетъ. 
Дисциплинарная  власть  земскаго  начальника  надъ  должностными 
лицами  крестьянскаго  общественна™  управлешя  сохраняется  проектомъ 
на  прежнемъ  основанш,  съ  тою  только  разницею,  что  волостные  стар- 
шины не  могутъ  быть  подвергаемы,  въ  этомъ  порядке,  аресту;  зато 
максимальная  норма  денежнаго  съ  нихъ  взыскатя  повышена  съ  пяти 
до  двадцати  пяти  рублей.  Конечно,  освобождеше  волостныхъ  стар- 
шинъ отъ  ареста  по  единоличному,  ничемъ  не  ограниченному  усмо- 
трит» земскаго  начальника  составляешь  некоторую  перемену  къ  луч- 
шему; но  существенно  важной  ее  признать  нельзя,  потому  что  по- 
ложение волостного  старшины  можетъ  быть  сделано  безвыходнымъ 
или  крайне  тяжкимъ  и  помимо  лишешя  свободы,  путемъ  часто  по- 
вторяемыхъ,  сравнительно  крупныхъ  денежныхъ  взысканий. 


Чемъ  упорнее  редакционная  коммишя  стоить  за  обособленность 
крестьянскаго  сослов1я,  игнорируя  или  отрицая  ясно  выразивппяся 
требовашя  жизни,  темь  труднее  было  ожидать,  что  противъ  нея  мо- 


1)  Къ  назначению  волостного  старшины,  по  представление»  земскаго  начальника, 
уЬздный  съ-Ьздъ,  на  основанш  проекта,  приступаете  только  въ  гвхъ  случаяхъ,  когда 
волостной  сходъ,  поелв  неутверждешя  избраннаго  имъ  лица  земскимъ  начальников^., 
откажется  отъ  производства  вовыхъ  выборовъ. 

*)  Если  сельсин  сходъ  не  подчинится  этому  требованию,  т.-е.  откажется  про- 
извести новяе  выборы,  то  сельсый  староста  назначается  у4здннмъ  съ4здомъ,  по 
вредставлешю  земскаго  начальника. 
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жетъ  быть  взведено  обвинеше  въ  недостаточно  бережномъ  отвошенш 
къ  существующимъ  порядкамъ.  Невероятное,  однако,  оказывается  воз- 
можными Въ  саратовскомъ  губернскомъ  сов-Ьщанш  произошло  разно- 
глаае  по  вопросу  о  томъ,  следуетъ  ли  отделить  сельское  общество 
отъ  земельнаго  и  допустить  въ  составъ  перваго  крестьянъ,  не  при- 
надлежащихъ  къ  последнему,  т.-е.  не  владЪющихъ  землею  на  терри- 
торш  сельскаго  общества.  Большинство  совещатя  согласилось  сь 
известными  намъ  уже  предположешями  коммиссш,  не  идя  ни  на  одннъ 
шагъ  дальше;  но  меньшинство,  къ  которому  принадлежалъ,  между 
прочимъ,  членъ  государственная  совета  П.  А.  Кривсшй  (бывпий  са- 
ратовски губернски  предводитель  дворянства),  нашло,  что  н-Ьтъ  до- 
статочныхъ  основашй  „изменять  устройство  сельскаго  крестьянскаго 
м1ра,  созданнаго  самою  жизнью  и  пережившаго  крепостное  право а *). 
По  мнЬнш  меньшинства,  сельсше  сходы,  въ  ихъ  настоящемъ  виде, 
„удовлетворяюсь  почти  исключительно  интересамъ  землепользования 
крестьлнъ,  интересы  же  соебдсше,  интересы  совместной  жизни  въ 
одномъ  селенш,  въ  деревне  роли  не  играютъ;  если  и  существую* 
приговоры  сельскихъ  сходовъ  по  вопросам  благоустройства  въ  селе- 
шяхъ  и  пр.,  то  ташя  постановлешя  исходили  не  отъ  самихъ  сходовъ, 
а  приняты  подъ  влйлшемъ  посторонняго  воздейств1я.  Сельсше  сходы, 
изъ  предметовъ  ведомства  которыхъ  будутъ  выделены  земельные  во- 
просы, явятся  лишь  искусственные  создашемъ;  кроме  того,  суще- 
ствоваше  двухъ  рядомъ  стоящихъ  самостоятельныхъ  обществъ  съ  пра- , 
вомъ  обложения  можетъ  вызвать  лишь  рознь  между  земельнымъ  и 
сельскимъ  сходами,  такъ  какъ  постановлешя  одного  схода  будутъ  обя- 
зательны для  другого,  а  подчинеше  одного  схода  другому  поведегь 
къ  целому  ряду  недоразу м4шй " .  Итакъ,  интересовъ  „совместной,  со- 
седской жизни и  въ  деревне  вовсе  н4тъ?  Жителямъ  деревни  все  равно, 
горятъ  ли  ихъ  дома  отъ  непринятая  противопожарныхъ  нйрь,  па- 
даетъ  ли  ихъ  скотъ  отъ  безпрепятственно  распространяющейся  эпн- 
зоот1И?  Нетъ  деревни,  которая  желала  бы  иметь  у  себя  школу  и  го- 
това была  бы  дать  средства — или  часть  средствъ — на  ея  устройство 
и  содержание?..  Действительность  представляетъ  на  каждомъ  шагу 
опровержетя  этого  страннаго  взгляда,  низводящаго  крестьлнъ  на  сте- 
пень какой-то  инертной,  тупой  массы,  безъ  вновь  развивающихся  по- 
требностей, безъ  желангя  улучшить  услов1я  сельскаго  быта.  Какииъ 
образомъ,  дальше,  можно  говорить  о  подчинеши  одного  схода  дру- 
гому, когда  предметы  ведомства  ихъ  и  задачи  совершенно  различны? 
Еакимъ  образомъ,  наприм^ръ,  постановление  земельнаго   схода  о  го- 


х)   Мы    цитируешь    изложеше  „Саратовскаго  Дневника",   перепечатанное    п 
№  10150  „Новаго  Времени". 
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родьбЬ  общинной  земли  или  о  найми  пастуха  можетъ  столкнуться  съ 
ностановлетемъ  сельскаго  схода  объ  уборке  палаго  скота  или  о  по- 
купке пожарной  трубы?...  Забываетъ,  наконецъ,  меньшинство  Саратов- 
схаго  сов-Ьщашя  и  о  томъ,  что  порядокъ,  кажупдйся  ему  столь  вред* 
нниъ,  давно  уже  существуетъ  на  практике:  съ  сельскими  сходами 
прекрасно  уживаются  селенные,  безъ  всякаго  подчинетя  однихъ 
другимъ. 

По  вопросу  о  волостномъ  устройстве  въ  саратовскомъ  губернскомъ 
сов&щаши  образовалось  три  мнетя:  большинство  согласилось  всецело 
съ  редакщонной  коммисаею,  довольно  значительное  меньшинство  по- 
дало голосъ  за  всесословную  волость,  а  два  члена  (гг.  Гардеръ  и 
Ознобишинъ)  высказались  за  безусловное  сохранеше  з1а1из  яио,  т. -е. 
противъ  введешя  въ  составъ  волостного  общества  лицъ  бывшихъ  по- 
датныхъ  сословЦ.  По  уб&жденш  двухъ  члецовъ,  этотъ  я незначи- 
тельный, повидимому,  шагъ  по  наклонной  плоскости  неминуемо  пове- 
детъ  въ  будущемъ  къ  роковой  для  государства  безсословной  волости, 

КЬ  СЛ1ЯН1Ю   И   уНИЧТОЖеШЮ   СОСЛОВ1Й".     ИСХОДЯ  ИЗЪ    МЫСЛИ,   ЧТО   РОСС1Я 

„покоится  на  твердыхъ  устояхъ  сословности — дворянстве  и  крестьян- 
стве,— и  что  наималМшая  попытка  разстроить  эти  устои  поведетъ 
къ  роковымъ  послЬдств1ямъи,  гг.  Гардеръ  и  Ознобишинъ  не  могутъ 
согласиться  съ  темь,  чтобы  „здоровому  крестьянскому  организму  быль 
привить,  хотя  бы  и  въ  незначительномъ  количестве,  ядъ,  который  со 
временемъ  неминуемо  убьетъ  его".  Возражать  на  эти  „странный 
слова"  мы,  конечно,  не  будемъ:  они  приведены  нами  лишь  хакъ  обра- 
зецъ  тЬхъ  крайностей,  до  которыхъ  доходить  непримиримый  ультра- 
консерватизма Представители  его,  въ  своемъ  увлечеши,  не  заме- 
чать даже  того,  что  подъ  понятие  о  смертоносномъ  ядп>,  усматри- 
ваемомъ  ими  во  всесословной  волости,  подходить,  между  прочимъ,  по- 
згЬстное  дворянство,  ими  же  признаваемое  однимъ  изъ  „устоевъ"  рус- 
сваго  государства.  Не  останавливаются  они  и  на  вопросе  о  тоМъ,  по- 
чему совместная  деятельность  сословШ,  въ  течете  сорока  лЪгь  не 
отравившая  земства,  „неминуемо"  и  сразу  должна  отравить  волость?.. 
Такихъ  сравнительно  подробныхъ  св*Ьд4н1й,  катя  мы  югЬемъ  о 
саратовскомъ  губернскомъ  совещанш,  въ  печать  проникло  до  сихъ 
ггоръ  очень  мало;  въ  газетахъ  появлялись,  большею  частью,  только 
коротюя  извесотя  о  нЪкоторыхъ  заключетяхъ,  принятыхъ  некоторыми 
совйщатями.  Объясняется  это,  вероятно,  тЬмъ,  что  засЬдатя  сове- 
щашй  непубличны,  а  оглашете  ихъ  суждетй  зависитъ  отъ  усмо- 
трЬшя  губернаторовъ.  Съ  достоверностью  можно  сказать  только  одно: 
несмотря  на  составъ  сов4щашй,  мало  способствующей  самостоятель- 
ности и  разнообразш  высказываемыхъ  ими  мнетй,  предположешя  ре- 
дакщонной коммиссш  нередко  встречали  отпоръ  не  только  со  стороны 
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меньшинства,  но  даже  со  стороны  большинства  членовъ  совЗицанйк. 
Такъ  наприм'Ьръ,  большинство  нижегородскаго  совЗнцашя  признало 
ненужнымъ  существование  особаго  крестьянскаго  сословнаго  суда;  мвн- 
ское  оовгЬщаше  нашло  возможнымъ  предоставить  сельскимъ  обывате- 
лямъ  право  избирать  въ  члены  волостного  суда  лицъ  всЬхъ  сословШ;  там- 
бовское и  полтавское  совйщашя  высказались  за  сокращете  компе- 
тенции волостного  суда  (которую  редакщонная  коммишя  полагает*, 
наоборотъ,  значительно  расширить).  Мы  знаемъ  даже  такое  сов4щан1е, 
большинство  котораго  разошлось  съ  редакщонной  воммиодей  по  ветъжъ 
существеннымъ  вопросамъ  крестьянскаго  суда  и  управлешя. 


Въ  Особомъ  СовЪщанш  о  нуждахъ  сельсво-хозяйственной  промы- 
шленности былъ  поднять  вопросъ,  не  страдаетъ  ли  наше  сельское  хо- 
зяйство отъ  чрезмерно  большого  числа  праздничныхъ  дней.  РазрЪ- 
шивъ  этотъ  вопросъ  утвердительно,  Особое  Совйщаше  внесло  его  на 
разсмотр^ше  Государственнаго  Совета,  Высочайше  утвержденным 
мнйшемъ  котораго  постановлено  исключить  изъ  свода  законовъ  ука- 
зате  на  непроизводство  въ  восвресные  и  праздничные  дни  публич- 
ныхъ  работъ  и  предоставить  усмотрит  ю  важдаго  добровольное  занята 
работою  въ  воскресные,  праздничные  и  торжественные  дни,  церковные 
и  гражданские.  Пойти  дальше  и  установить  каюя-нибудь  принуди- 
тельныя  миры,  направленный  къ  сокращетю  праздничныхъ  дней.  Го- 
сударственный Совать  не  призналъ  возможнымъ,  совершенно  пра- 
вильно находя,  что  выражающееся  въ  избытки  празднуемыхъ  дней  и 
въ  способ*  праздновашя,  часто  переходящаго  въ  разгулъ,  непра- 
вильное понимаше  значеюя  праздниковъ  можетъ  отойти  въ  область 
минувшаго  лишь  съ  постепенны»  расширешемъ  уиственнаго  круго- 
зора народа.  На  обязанности  правительства,  по  мнЬшю  Государствен- 
наго Совета,  л  ежить  только  „всемирное  содЪйств1е  распространен!!) 
въ  сред*  сельскаго  населешя  разумныхъ  взглядовъ  на  сущность  празд- 
новашя*. Такому  воздЬйствт  долженъ  положить  начало  новый  з* 
конъ,  устраняюпцй  всякую  точку  опоры  для  практиковавшагося  до 
сихъ  поръ  ближайшими  къ  народу  властями  воспрещетя  работы  въ 
праздничные  дни.  Сочувств1я  заслуживает?»  одинаково  какъ  содер- 
жаще закона,  такъ  и  обнародование  его  вмйсгЬ  съ  мотивами,  на  ко- 
торыхъ  онъ  основанъ.  Пожелаемъ,  чтобы  этотъ  способъ  обнародованы 
былъ  возведенъ  на  степень  общаго  правила.  Зная  мотивы  закона,  го- 
раздо легче  уяснить  себ*  его  значеше. 
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Собнти  на  Дальнемъ  Восток*.— Зам*чан1я  М.  И.  Драгомирова  о  д*йств1яхъ  япон- 
ской арши, — Особенности  настоящей  войны  и  суждешя  иностранной  печати. — Не- 
удачные проекты  будущаго  русско-японскаго  мира. — Балканская  д*ла. 

Оффищальныя  извйсия  съ  театра  войны  за  посл4дшй  мйсяцъ  со- 
общаютъ,  съ  одной  стороны,  о  крупеыхъ  передвижешяхъ  японскихъ 
арюй  и  частыхъ  встр-Йчахъ  ихъ  съ  отдельными  русскими  отрядами, 
а  съ  другой — объ  удачныхъ  дЬйств1яхъ  владивостокской  крейсерской 
эскадры,  успевшей  произвести  страшный  переполохъ  въ  Яноши  своимъ 
неожиданнымъ  появлешемъ  въ  Корейскомъ  проливе  и  загЬмъ  у  Гензана. 

Значительная  часть  японскихъ  войскъ,  предназначенныхъ  для  осады 
и  штурма  Порть- Артура,  была  отвлечена  на  сЬверъ  см'Ьлымъ  движе- 
шемъ  русскаго  корпуса,  направлявшагося  къ  югу,  къ  занятой  япон- 
цами К  ванту  некой  области.  Этотъ  корпусъ,  подъ  начальствомъ  барона 
Штакельберга,  выдержалъ  упорный  двухдневный  бой  съ  японскою 
арм1ею  близь  сташци  Вафангоу.  Сражеше — какъ  видно  изъ  телеграммъ 
генерадъ-лейтенанта  барона  Штакельберга  и  генералъ-адъютанта  Куро- 
патЕина — началось  на  позицш  въ  шести  верстахъ  южн4е  названной 
сташци:  1-го  шня  „нетцпятель  д*Ьлалъ  усиленный  попытки  сбить  напгь 
дЬвый  флангъ.  Аттаки  непргятеля  отбиты;  мы  удержали  свою  позицш" . 
Въ  д4л4  участвовало  со  стороны  японцевъ  не  мен*Ье  двухъ  дивизШ. 
,Ночь  на  2-ое  шня  прошла  спокойно.  Около  двухъ  часовъ  по  полу- 
ночи въ  сторожевой  цЗши  на  нашемъ  правомъ  флангЬ  завязалась  пе- 
рестрелка, скоро  стихшая.  Съ  половины  шестого  часа  утра  на  на- 
шемъ л*вомъ  фланг*  началась  канонада  Въ  б1  /г  часовъ  утра  гене- 
ралъ  баронъ  Штакельбергъ  перешелъ  съ  частью  силъ  въ  наступлеше 
въ  обходъ  праваго  фланга  противника  и  частью  силъ  на  фронтъ  про- 
тивника. Около  10  часовъ  утра  противъ  нашего  праваго  фланга  про- 
тивникъ  развернулъ  до  бригады  пЬхоты  съ  батареей  и  конницей  и, 
отгЬснивъ  напгь  конный  отрядъ,  направился  черезъ  Лункоо  въ  обходъ 
праваго  фланга  нашей  позицш.  Для  противодЬйств1я  этому  въ  Ю1/*  ча- 
совъ генералъ  баронъ  Штакельбергъ  выдвинулъ  свой  резервъ.  По  по- 
лученнымъ  св-ЬдЬшямъ,  противникъ  подвелъ  къ  утру  2-го  шня  зна- 
чительный подкрЪплешя,  и  общая  сила  японцевъ  измеряется  свыше 
трехъ  дивизШа.  ЗатЬмъ,  въ  ночь  на  3-е  шня  баронъ  Штакельбергъ 
телеграфировалъ:  „2  шня  предполагалъ  атаковать  правый  флангъ  про- 
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тивника,  но  въ  то  время,  когда  назначенный  для  сего  части  съ  усп4- 
хомъ  начали  тиснить  правый  флангъ  противника,  японцы  съ  своей 
стороны  атаковали  мой  правый  флангь  превосходными  силами.  Я  вн- 
нужденъ  быль  выдвинуть  весь  мой  резервъ,  но  онъ  оказался  недо- 
статочнымъ;  я  вынужденъ  былъ  отступить  по  тремъ  дорогамъ  въ  сЬ- 
верномъ  направлеши.  Потери  болышя,  но  еще  не  приведенный  въ 
известность.  Въ  течеше  боя  3-я  и  4-я  батареи  1-й  артиллерШской  бри- 
гады были  буквально  засыпаны  снарядами  японцевъ;  изъ  16  орудй 
13  были  приведены  въ  полную  негодность  и  брошены.  Поведете 
войскъ  было  отличное;  мнопя  части  отступали  лишь  поел*  неодно- 
кратно повторенныхъ  приказаний". 

Между  т&мъ  первая  японская  арм1я,  предводимая  генераломъ  Ку- 
роки,  двинулась  къ  западу,  на  соединеше  съ  войсками  генерала  Оку, 
действовавшими  противъ  корпуса  баройа  Штакельберга,  и  об*  армм 
стали  соединенными  силами  тиснить  наши  передовыя  части,  зани- 
мавппя  важные  стратегические  пункты  на  пути  къ  Хайчену  и  Лаояну. 
„Съ  ранняго  утра  14  юня  японцы  повели  наступлеше  на  фронтъ 
нашей  позищи  на  Далинскомъ  перевали  и  въ  обходъ  ея  праваго 
фланга  силами  не  менЬе  дивизш  пехоты  съ  тремя  полевыми  бата- 
реями. По  выяснеши  силъ  противника  и  обнаружеши  обхода  япон- 
цами нашего  праваго  фланга,  нашъ  отрядъ  медленно  отошелъ  съ  Да- 
линскаго  перевала.  Противникъ  прюстановилъ  свое  наступлеше.  Наши 
потери  еще  не  выяснены,  но  около  200  человЪкъ.  Въ  течете  13  шня 
противникъ  продолжать  также  наступлеше  на  Феныпуйлинсюй  и  Мо- 
дулинскй  перевалы  съ  фронта  и  съ  обхода  фланговъ  нашихъ  позицШ. 
Противъ  Модули нскаго  перевала  было  сосредоточено  не  мен&е  8  6а- 
тальоновъ  при  10  орудояхъ.  Къ  4  часамъ  пополудни  на  главной  лаоян- 
ской  дорогЬ  противникъ  занялъ  перевалъ  Коудялинъ.  Съ  12  шня 
японцы  предприняли  также  наступлеше  на  своемъ  правомъ  флангЬ  я 
13  шня  утромъ  заняли  Саймадзы". 

Такимъ  образомъ,  японсюя  войска  постарались  завладеть  наиболее 
удобными  для  нихъ  позищями  передъ  наступлешемъ  перюда  непре- 
рывныхъ  лЬтнихъ  дождей,  когда  обЬ  стороны будутъ  поневоле  обре- 
чены на  продолжительное  бездЬйств1е.  Этотъ  вынужденный  перерывъ 
представляетъ  для  насъ  главнЭДппй  шансъ  успеха,  такъ  какъ  къ 
осени  численный  перевйсъ  военныхъ  силъ  въ  Манчжурш  долженъ 
наконецъ  оказаться  на  нашей  стороне. 


О  военныхъ  планахъ  и  способахъ  дЗДствШ  японцевъ  въ  настоящей 
войн*  высказалъ  недавно  очень  интересныя  замЬчашя  генералъ  М.  И. 
Драгомировъ,  въ  обстоятельной  статье,  напечатанной  въ  „Разв1здчик&а. 
Соображешя  и  выводы  нашего  маститаго  ветерана — одного  изъ  лучшихъ 
современныхъ  знатоковъ  военнаго  дЬла  и  въ  то  же  время  талантли- 
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ваго  и  остроумнаго   писателя — заслуживаюсь   того,    чтобы  привести 
ихъ  зд*сь  т  ех1епбо: 

„Первый  перюдъ  кампаши  японцами  законченъ,  и  о  немъ  можно 
теперь  говорить  откровенно,  не  рискуя  навлечь  упрекъ  въ  подска- 
зывали, наведети  на  мысли  и  т.  п. 

9 Нужно  заметить,  что  кампатя  эта  въ  высшей  степени  ориги- 
нальна и  по  относительному  положенго  силъ,  и  по  театру  войны.  Съ 
одной  стороны,  арм1я  сухопутная  съ  безконечной  коммуникационной 
линией — это  мы;  съ  другой — армгя  съ  короткой  комму никащонной  ли- 
шей,  но  прерываемой  моремъ— это  японцы.  Море,  конечно,  облег- 
чаете вс*  снабжешя,  но,  какъ  уже  сказано  раньше,  оно  ставить  армш 
въ  необходимость  держаться  берега,  дабы  оставаться  въ  связи  съ 
флотомъ,  возможно  бол*е  близкой,  а  еще  лучше  непосредственной. 

„Театръ  войны  можно  назвать  учебнымъ:  до  такой  степени  онъ 
представляете  на  маломъ  пространств*  массу  случаевъ  для  разнород- 
ныхъ  военныхъ  операщй,  морскихъ  и  сухопутныхъ.  На  пространстве 
всего  двухсотъ  двадцати  верстъ  (отъ  устья  р.  Ялу  до  Инкоу).  съ 
востока  на  яападъ,  и  двухсотъ  восьмидесяти  съ  севера  на  югъ  (отъ 
Ляояна  до  Артура),  и  въ  сонред*льномъ  мор*,  уже  разыгрались  мор- 
еш  стычки,  бомбардировки  и  д*йств1я  минами  и,  въ  непродолжй- 
тельномъ  будущемъ,  разыграются,  вероятно,  сложный  сухопутныя 
д*йств1я,  до  осады  приморской  крепости  включительно. 

„Оставляя  въ  сторон*  первый  шагъ  японцевъ  въ  эту  войну, — 
ко  мн*нт  многихъ  съ  этической  стороны  не  совс*мъ  чистоплотный, — 
остановлюсь  на  обзор*  ихъ  операщй  съ  военно-технической  точки 
зр*Н1Я.  Въ  этомъ  отношенш  нельзя  отказать  имъ  въ  томъ,  что  они 
знаютъ  военное  д*ло  и  ум*ютъ  его  д*лать. 

„Прежде  всего  они  не  разбрасываются  и  всегда  опред*ленно 
знаютъ,  чего  хотятъ:  задавшись  ц$лыо,  они  ум*готъ  на  ней  сосредо- 
точиться и  не  упускаютъ  изъ  виду,  подъ  вл1ятемъ  разныхъ  фантазгё 
и  побужденШ,  нав*ваемыхъ  мимолетными  впечатл*н1ями  обстановки 
и  внушешями  проходимцевъ  и  аферистовъ,  которыми  кишатъ  вс* 
высппе  штабы,  многочисленные  въ  особенности. 

„Раньше  было  зам*чено,  что  въ  качеств*  десанта  японцы  неиз- 
йжно  должны  будутъ  держаться  берега,  и  именно  берега  Корей- 
ская залива;  иного  пути  имъ  не  было.  Такъ  оно  и  вышло.  Но  путь 
одно,  а  ц*ль  другое. 

„Какою  же  они  могли  задаваться  ц*лыо  на  сказанномъ  пути? — 
Только  одною— вытЬснить  насъ  изъ  Ляодунскаго  полуострова.  Но  эта 
ц*ль  представляете  весьма  сложный  комплексъ  частныхъ  ц*лей,  опре- 
д*ляемыхъ  родомъ,  количествомъ  и  распред*лешемъ  вооруженныхъ 
силъ,  нашихъ  и  японскихъ.  Съ  нашей  стороны — флоте  икр*пость  у 
Артура  на  юг*,  сухопутная  арм1я  на  с*верЬ;  съ  японской — сухопут- 
вая  арм1я,  пока  отд*ленная  отъ  насъ  моремъ,  и  флоте. 

„Представляется  вопросъ,  въ  какой  последовательности  японцами 
вести  кампашю?  Прежде  всего:  1)  нужно  ослабить  нашъ  флотъ,  такъ 
какъ  пока  онъ  могъ  бороться  съ  японцами  въ  открытомъ  мор*,  они 
о  высадк*  и  помышлять  не  могли.  И  вотъ,  всл*дъ  за  неожиданнымъ 
нападешемъ  27-го  января,  начинается  рядъ  бомбардировокъ  Артура 
и  упорныхъ  попытокъ  загородить  выходъ  изъ  него  брандерами  и  ми- 
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нами.  Съ  гибелью  „Петропавловска",  а  еще  более  съ  гибелью  на- 
шего незабвениаго,  славнаго,  честнаго  Степана  Осиповича  (Макарова), 
японцы  решаются,  наконецъ,  приступить  къ  высадке,  попытавшись 
еще  разъ  загородить  выходъ  изъ  Артура  брандерами. 

„Тутъ  уже  можно  было  начать  высадки,  которыя  могли  иметь 
дволкШ  предметъ  д&йствШ:  Артуръ  и  нашу  армш  въ  Ляояне.  Но 
Артуромъ  японцы  не  могли  заняться,  не  обезпечивъ  себя  со  стороны 
Ляояна, — следовательно,  первымъ  д^ломь:  необходимо:  2)  высадиться 
въ  Коре^  и  выдвинуть  засдонъ  противъ  Ляояна,  и  загЬмъ  3)  выса- 
диться поближе  къ  Артуру  и  приступить  къ  его  осад*. 

„ВсЬмъ  известно,  что  первая  высадка  сделана  въ  ПеаьявгЬ  3-го 
апреля.  Генералъ  Куроки,  не  взирая  на  обозначенную  нами  возмож- 
ность нападения  въ  самомъ  Пеньяне  (поискъ  ген.  Мищенка),  по  окон- 
чанш  высадки  предпринялъ  наступлеше  къ  Ляояну.  Его  не  остановила 
также  необходимость  форсировать  переправу  черезъ  Ялу  и  возмож- 
ность быть  аттакованнымъ  по  совершенш  переправы,  у  Фыньхуань- 
чена. Зд^сь  онъ  остановился,  началъ  укреплять  позищи  и  устроивать 
свою  базу,  конечно,  у  Ичжю.  Позищя  у  Фыньхуаньчена,  фронтально 
обращенная  къ  Ляояну,  вместе  съ  тЬмъ  является  фланговой  относи- 
тельно нашего  операцшннаго  пути  Ляоянъ — Артуръ. 

„Дальше  ген.  Куроки  и  не  пойдетъ.  Въ  н*которыхъ  газетахъ  про- 
скользнула мысль  о  томъ,  будто  въ  наступлеши  Куроки  на  Ляоянъ 
произошла  „заминка".  Кто  ожидаетъ  этого  наступлешя,  тотъ,  мне 
кажется,  будетъ  ожидать  его  долго.  Еще  7-го  мая  я  подержалъ  пари  съ 
некоторыми  изъ  моихъ  знакомыхъ,  что  Куроки  дальше  съ  значитель- 
ными силами  не  пойдетъ,  и  я  думаю,  что  его  выиграю:  онъ  не  можетъ 
этого  сделать,  еслибы  даже  хогЬлъ;  но  онъ  и  не  хочетъ. 

„Ые  можетъ  потому,  что  это  значило  бы  отдаляться  отъ  моря,  а 
у  него  недостаточно  перевозочныхъ  средствъ,  какъ  уже  не  разъ  объ 
этомъ  упоминалось;  а  отъ  Ичжю  до  Ляояна  больше  160  верстъ, — на 
такое  разстояше,  при  недостатке  перевозочныхъ  средствъ,  отдаляться 
отъ  базы  нельзя. 

„Но  какъ  уже  сказано,  онъ  такого  насту п л ешя  и  не  хочетъ  делать, 
такъ  какъ  на  позищи  у  Фыньхуаньчена  прикрываетъ  осаду  Артура 
вполне  удовлетворительно,  следовательно  своей  цели  достигъ.  Если 
намъ  придется  идти  на  выручку  сего  последняго,  то  этого  нельзя 
будетъ  сделать,  не  выбивъ  Куроки  изъ  Фыньхуаньчена  или  не  вы- 
ставивъ  противъ  него  сильнаго  заслона.  И  теперь  уже  совершенно 
ясно,  что  Куроки  только  показываетъ  видъ,  будто  хочетъ  наступать; 
но  ничего  сколько-нибудь  серьезнаго  къ  Ляояну  не  посылаетъ.  Онъ, 
такъ  сказать,  .„обозначаешь  шагъ  на  месте". 

„Небольшое  замечаше  относительно  переправы  черезъ  реку  Ялу, 
представляющую  тоже  оригинальную  особенность.  Нужно  сказать,  что 
при  пассивной  обороне  реки,  то-есть  при  расположены  за  нею  только 
на  одномъ  берегу,  обыкновенно  нетъ  никакой  возможности  судить  о 
томъ,  что  на  противоположномъ  берегу  делаетъ  неприятель.  Един- 
ственное для  этого  средство  —  сведешя,  доставляемыя  пилонами,  но 
они  часто  неверны,  да  и  достаточными  никогда  быть  не  могутъ;  силы 
мало-мальски  значительный  занимаютъ  своимъ  расположешемъ  целые 
десятки  верстъ.   Понимается,    что   при  этомъ  для  верныхъ  сведЬнй 
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понадобилось  бы  такое  количество  ловкихъ  и  хорошо  знающихъ  воен- 
ное дело  пппоновъ,  какимъ  никто  располагать  не  въ  состоявши,  даже 
японцы. 

„Но  на  Ялу  было  совсЬмъ  не  такъ:  пункта  и  ере  правы  определялся, 
можно  сказать,  съ  геометрической  точностью  для  всякаго  съ  перваго 
взгляда. 

„Такъ  какъ  японцы  отъ  берега  отдаляться  не  могли,  такъ  какъ 
югь  весьма  дорого  было  содЬйствге  флота  при  форсированш  пере- 
правы, то  ясно,  что  иначе,  какъ  въ  той  точке,  до  которой  могли  до- 
ходить канонерки  въ  Ялу,  японцы  не  могли  переправляться. 

я Правда,  что,  по  газетнымъ  сведешямъ,  они,  кроме  того,  сделали 
демонстрацию  переправы  верстахъ  въ  восьмидесяти  выше  по  Ялу,  у 
Чайдена;  но  этой  демонстращей  едва  ли  кого  ввели  въ  за  бл  у  ждете, 
что  видно  и  по  силе  нашего  отряда — противъ  йчжю;  еслибы  онъ  быль 
и  значительно  сильнее,  этого  никто  не  нашелъ  бы  страннымъ. 

„Итакъ,  истекши  перюдъ  кампанш  со  стороны  японцевъ  расчле- 
няется на  следу  юпця  операщи: 

п1)  Ослаблеше  нашего  флота;  2)  высадка  въ  Коре*  и  насвуплеше 
въ  Манчжурш  для  занятая  позищи  фронтальной  къ  Ляолну  и  флан- 
говой къ  пути  Ляоянъ — Артуръ;  3)  высадка,  подъ  прикрыпемъ  этого 
заслона,  осадной  армш  въ  Бицзыво,  и  4)  приступъ  въ  осаде. 

„Но  это,  какъ  и  всяюй  планъ,— умовая  сторона  дела;  волевая  асе 
его  сторона  заключается  вся  въ  исполненш  и  принадлежитъ  гене- 
ралу Куроки.  Исполняя  совать  Наполеона:  при  всякомъ  положенш 
или  предпр1ят1И  прежде  всего  решать  задачу  за  нещнятеля,  онъ  могъ 
ожидать  на  своемъ  пути  и  нападетя  на  Пёньянъ,  и  активной  обо- 
роны Ялу,  и  аттаки  поел*  переправы  черезъ  эту  реку.  Человека, 
который,  по  выражешю  Наполеона,  „дЬлаетъ  себе  картины ",  то-есть 
подчиняется  воображешю,  это  могло  бы  если  не  остановить,  то,  по 
крайней  мере,  побудить — наступать  осторожнее;  но  Куроки  это  не 
остановило;  очевидно,  онъ  изъ  т*хъ  людей,  которые  знаютъ,  что  на 
встречу  неизвестному  будущему  можно  идти  или  не  идти,  но,  ре- 
шаясь идти,  должно  это  делать,  отбрасывая  всякую  мысль  о  посл-Ьд- 
етвхяхъ. 

„  Правда,  могутъ  сослаться  на  прекрасную  организацию  японскаго 
ш  то  нет  в  а  и  на  осведомленность  Куроки  о  нашихъ  силахъ:  но  какъ 
бы  последняя  ни  была  велика,  она  никогда  не  доходитъ  до  полной 
достоверности.  Могутъ  подойти  св4ж1я  силы,  можетъ  измениться  ихъ 
расположеше,  наконецъ,  характеръ  главнаго  распорядителя  въ  на- 
чале кампанш  неизвестенъ.  Изо  всего  этого  понятно,  въ  какомъ 
мраке  витаетъ  распорядитель  до  столкновев1я  и  до  какой  степени 
приходится  бороться  съ  самимъ  собою,  чтобы  на  него  решиться.  Для 
этого  нужно  твердо  помнить  и  знать,  что  впередъ  никто  не  скажетъ, 
онъ  ли  побьете,  или  его  побыотъ,  что  съ  непр1ятеля  впередъ  нельзя 
взять  росписки,  что  онъ  дастъ  себя  побить,  и  потому  нужно  дерзать 
и  идти  на  „панъ  или  пропалъ",  лишь  бы  игра  стоила  свЬчъ. 

я  Некоторые  иногда  оправдываютъ  свою  нерешительность — опасе- 
шемъ  большихъ  потерь;  но,  во-первыхъ, — размеры  ихъ  впередъ  ни- 
когда знать  нельзя;  во-вторыхъ,  цель  всякой  войны  достигается  не 
взирая  на  потери,  а  не  заключается  въ  томъ,  чтобы  он*  были  воз- 
можно меньше;   въ-третьихъ,  не  безъизвЬстно  и  то,  что   потеря  вре- 
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мени  иногда  ведетъ  къ  такимъ  жертвамъ,  какихъ  не  вызвала  бы  са- 
мая решительная  операщя". 

Нельзя  не  заметить,  что  военнымъ  усп4хамъ  японцевъ  въ  Манч- 
журш  сильно  способствуетъ  повсеместная  готовность  туземнаго  насе- 
ления сообщать  нашему  противнику  всяшя  нужныя  св'Ьд'Ьтя  и  даже 
исполнять  опасныя  функщи  активныхъ  лазутчиковъ;  оттого  каждый 
шагъ  русскихъ  войскъ  и  каждый  выходъ  нашей  эскадры  изъ  Порть- 
Артура  становятся  тотчасъ  известными  непр1ятелю  во  всей  подроб- 
ности, причемъ  исчезаете  возможность  осуществлять  каюе-либо  се- 
кретные планы  или  поражать  японцевъ  неожиданностью.  Въ  совер- 
шенно другомъ  положены  находится  Владивостокъ,  где  нетъ  китай- 
цевъ  или  ихъ  слишкомъ  мало;  тамъ  наши  крейсера  и  миноносцы  сво- 
бодны отъ  всеобщаго  неуловимаго  шпюнства,  и  имъ  блистательно 
удаются  предпр1ят1я,  которыя  были  бы  немыслимы  для  портъ-артур- 
скоё  эскадры, — хотя  густой  туманъ  и  ночная  тьма  бываютъ  одинаково 
и  въ  окрестностяхъ  Порть- Артура,  какъ  и  около  Владивостока.  О  вы- 
ходе владивостокскихъ  судовъ  въ  открытое  море  японцы  узнаютъ 
только  после  того  какъ  потоплены  какхе-нибудь  транспортные  паро- 
ходы близь  береговъ  Кореи  или  Яионш.  Смелая  экспедищя  въ  Корейски 
проливъ,  устроенная  адмираломъ  Скрыддовымъ  и  приведенная  въ  испол- 
нение адмираломъ  Безобразовымъ  въ  первыхъ  числахъ  шня,  описывается 
сл&дующииъ  образомъ  въ  оффищальной  телеграмме  отъ  8  шня: 

„30  мая,  для  действ1я  на  морсшя  сообщешя  японской  армш  от- 
правился отрядъ  крейсеровъ  въ  составе  крейсера  „Рошя41  подъ  фла- 
гомъ  вице-адмирала  Безобразова,  крейсера  „Громовой"  и  крейсера 
„Рюрикъ".  Въ  ночь  на  7  щня  отрядъ  возвратился  во  Владивостокъ. 
Утромъ  2  шня  отрядъ  подошелъ  съ  севера  къ  Симоносекскому  про- 
ливу и,  находясь  отъ  него  въ  20  миляхъ,  заметилъ  по  курсу  на  го- 
ризонте два  парохода,  за  которыми  и  началъ  погоню;  догнать  паро- 
ходы не  удалось  за  дальностью.  Въ  то  же  время  открылось  третье 
судно,  овладеть  которымъ  было  поручено  крейсеру  „Громобой*.  Паро- 
ходъ  этотъ,  оказавппйся  затемъ  транспортомъ  „Идзуми-Марув,  не 
останавливался,  несмотря  ни  на  как1я  требовашя,  пока  въ  него  не 
попало  несколько  снарядовъ,  после  чего  онъ  остановился  и  люди  съ 
него  стали  бросаться  за  борть.  Сигналомъ  „Громобой"  потребовал 
оставлешя  людьми  парохода,  что  и  было  исполнено  на  двухъ  шлюп- 
сахъ,  а  плававппе  въ  воде  люди  были  подобраны  катеромъ  съ  крей- 
кера  и  приняты  на  „Громобой".  Транспорта  же  „Идзу  ми-Мару  а  въ 
три  слишкомъ  тысячи  тоннъ,  занимавпнйся  перевозкою  войскъ  и  гру- 
ловъ  на  театръ  военныхъ  действШ,  былъ  потопленъ  выстрелами. 
Среди  105  человекъ,  принятыхъ  съ  транспорта  накрейсеръ,  находи- 
лось 17  офицерскаго  звашя.  Потопивъ  транспорта  „Идзуми-Маруа,  съ 
крейсера  „Громобой"  были  усмотрены  еще  два  парохода,  на  которые 
онъ  и  устремился.  Настигнутая  суда  оказались  транспортами  „Садо- 
Мару"  и  „Хитачи- Мару ц,  каждый  около  шести  тысячъ  регистровыхъ 
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товвъ;  на  транспорта»  кромЬ  воинскихъ  грузовъ  оказалось:  на  пер- 
вомъ — мастеровые    телеграфнаго   ведомства  при  12  офицерахъ,  кони 
я  понтоны;   на  второмъ — болйе    1,000   челов'Ькъ   войска  и  воински 
грузъ.  Завлад*Ьн1в    „Садо-Мару"    было   поручено   крейсеру  „Рошя", 
Дитачи-Маруи — яГромобоюа,    отъ  котораго  „ Хитачи-Мару а  пытался 
уйти;  послЪ  того,  какъ  несколько  предупредительныхъ  выстрйловъ  по 
транспорту   для  его   остановки  не  оказали  дЪйств1я,   по  транспорту 
бнхь  открыть  огонь;  тогда  онъ  и  остановился.  На  сигналь  объ  оста- 
ыенш  парохода  людьми,    пароходъ  не  обратилъ  вниманья  и  только 
поел*    нЬсколькихъ    прияудительныхъ    выстрйловъ    сталь    спускать 
шлюпки.  Транспорта  тонулъ  очень  медленно,  всл4дств1е  чего  „Громо- 
боюи  было  приказано  постгЬшить  потопить  пароходъ,  что  крейсеромъ 
вскоре  и  было  исполнено.  Преследуемый  крейсеромъ  „Рост"  транс- 
портъ    „Садо-Мару",    поел*   нЬсколькихъ,    сдЬланныхъ   по  нейъ  вр- 
стрЬловъ,    остановился   и  по  требовашю   сигналомъ  сталь  спускать 
шлюпки   и   бота,   которыхъ  на  немъ   было  особенно  много.  Шлюпки 
спускались  торопливо  и  некоторый  опрокинулись,  остальныя  приняли 
на  себя  значительное   число   людей  и  направились  кь  находившимся 
въ  виду  островамъ   Тоусима  и  Икисима.   Погода  тихая,  море  совер- 
шенно спокойно.  Крейсеру   „Рюрикъ"  было  приказано  взять  кь  свбЬ 
офкцеровъ,   нижнихь  чиновъ  и  команду,  но  изъ  всЬхъ  чиновъ  оказа- 
лось  возможнымъ   принять    только   4  иностранцевъ,  служившихь  на 
пароходе,  и  25  офицеровъ;  остальные  чины  не  покидали  транспорта. 
Тогда  крейсеру  „Рюрикъ0  было  приказано  потопить  его  минами.  Отъ 
перваго  взрыва   транспорта  не  утонулъ,   всл"Ьдств1е  чего  было  при- 
казано  выпустить   въ  него   вторую  мину,    отъ   которой  транспорта 
сталь  погружаться.  Считая  дЬло  съ  транспортомъ  оконченнымъ  и  въ 
вщу  наступившей   пасмурности,   отрядъ   отправился  въ  дальнейшее 
крейсерство.  Все  время  за  д4йств1емъ  отряда  слйдилъ  японсюй  крей- 
серъ.    На  сл-Ьдуюшдй   день    на  пути  къ  Сангарскому   проливу    быль 
встрЬченъ   британски    пароходъ  „Аллантоунъ".   Посланному  для  его 
осмотра  офицеру  шкиперъ  заявил  ь,  что  идетъ  изъ  Мурорана  въ  Син- 
гапуръ    съ  грузомъ   6.500  тоннъ  угля.  Опросъ  команды,  осмотръ  до- 
вументовъ  и  неисправность  вахтеннаго  журнала  въ  связи  съ  прежнею 
деятельностью  парохода  по  перевозке  военной  контрабанды  въ  Япо- 
шю   заставили    сомневаться  въ  нейтральности  его  груза  и  вынудили 
отправить    его  во  Владивосток    съ  конвоемъ  военной  команды  нодъ 
начальствомъ  лейтенанта  Петрова  10-го,  для  разбора  дОДствгё  паро- 
хода въ  м*стномъ   призовомъ  суд*.  Кром^  этого  парохода  за  осталь- 
ное время    крейсерства  другихъ  судовъ  отрядъ  не  видЬлъ.  На  паро- 
ход* оказался  одинъ  интеллигентный  японскШ  подданный,  видимо  не 
принадлежащей  къ  судовому  составу". 

Независимо    отъ    крейсеровъ   и   почти    одновременно    съ    ними 

действовали  въ  Японскомъ  мор*  и  наши  миноносцы,  о  чемъ  адмиралъ 

Скрыдловъ  сообщаета  следующее:  „8-го  тня   возвратилось  во  Влади* 

востокъ    изъ  экспедищи  къ  берегамъ  Японш  отд4лете  миноносцевъ, 

отправленное  мною    2-го  числа  подъ  командою  капитана  2-го  ранга 

Виноградскаго.    Миноносцы   подходили   къ  самому  порту   1езачи,  на 

остров*   Хоккайдо,  войти  въ  который  имъ  помЪшалъ  тумань.  Мино- 
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носцы  захватили  и  уничтожили  несколько  промысловыхъ  и  перево- 
зочныхъ  пгеунъ,  одну  изъ  которыхъ  привели  въ  порть.  При  осмотре 
документовъ  и  грузовъ  обнаружилось,  что  большая  часть  шкунъ  везли 
рыбные  продукты  и  рисъ  въ  порты  Сасебо  и  Симоносеки". 


Некоторый  особенности  русско-японской  войны  дають  яностран- 
нымъ  газетамъ  обильный  матер1алъ  для  разсуждешй  и  выводонъ,  не 
особенно  лестныхъ  для  нашего  нащональнаго  самолюбхя,  но  иногда 
ужъ  черезчуръ  поснЬшныхъ  и  отчасти  явно  неосновательныхъ.  Прежде 
всего  поразительно  то  легкомыслие,  съ  какимъ  общее  шровое  поло- 
жите и  значен!е  Россш  ставятся  въ  зависимость  отъ  хода  и  резуль- 
тата происходящихъ  ныне  собьгпй  на  Дальнемъ  Востоке.  Каждой  изъ 
великихъ  державъ,  влад'Ьющихъ  отдаленными  территориями  или  коло- 
ниями, приходилось  неоднократно  терпеть  серьезный  военный  неудачи 
на  той  или  другой  изъ  своихъ  окраинъ,  и  однако  эти  неудачи  ни- 
сколько не  подрывали  и  не  колебали  политическая  могущества  страны, 
если  последнее  им*Ьло  въ  своей  основ*  действительную  внутреннюю 
силу  нацш.  Въ  начал*  восьмидесятыхъ  годовъ  англШсмя  войска  были 
разбиты  бурами  при  Маюбе,  и  гордая  Великобриташя  согласилась  за- 
ключить съ  победителями  миръ,  признавъ  полную  почти  независи- 
мость Трансвааля; — изменилось  ли  поел*  этого  полижете  Англш, 
какъ  великой  державы,  и  пострадали  ли  ея  вл1яте  и  роль  въ  М1р4? 
Въ  конц*  истекшаго  столетия  та  же  Англ1Я  подвергалась  жестокинъ 
ударамъ  со  стороны  небольшой  горсти  южно-африканскихъ  ферие- 
ровъ,  земледельцевъ  и  скотоводовъ,  съ  которыми  никакъ  не  могли 
справиться  лучппе  ея  генералы  и  все  наличный  британешя  войска 
въ  течете  более  двухъ  съ  половиною  летъ;  буры  долго  побеждал 
англичанъ,  вовсе  не  имея  за  собою  численнаго  перевеса,  и  часто 
брали  въ  плЬнъ  целые  анпийсше  отряды  съ  пушками  и  обозами,  при- 
чемъ  захватывали  въ  свои  руки  даже  такихъ  высокопоставленныхъ 
офицеровъ,  какъ  лордъ  Метуэнъ, — и  темъ  не  менее  Англия  остава- 
лась тою  же  Англтею,  какъ  и  раньше,  и  впечатлеше  тогдашнихъ  ея 
поражетй  теперь  изгладилось  и  забыто.  Точно  такъ  же  судьба  Ве- 
ликобританш  не  будетъ  поставлена  на  карту,  если  предпринятая 
англичанами  экспедшця  въ  Тибетъ — притомъ  грубо- несправедливая  и 
хищническая — окончится  вполне  заслуженнымъ  фгаско;  не  постра- 
даешь также  воеино- политическая  репутащя  Германш  отъ  того,  что 
ея  войска,  руководимый  отличными  офицерами,  побиваются  какими-то 
дикими  „гереро"  въ  южно-африканскихъ  немецкихъ  владешяхъ.  До- 
пустимъ  на  минуту,  что,  благодаря  стеченш  неблагощиятныхъ  ды 
насъ  обстоятельствъ,  случилось  бы  невозможное, —что  мы  нашли  бы 
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себя  вынужденными  очистить   Манчжурш  и    отказаться  отъ   Порть 
Артура;— это,  конечно,   отразилось  бы   на  русскомъ    „престиж*"  въ 
Аз1и  и  давало  бы  себя  чувствовать,  по  крайней  мир*  въ  течете  н4- 
ешышхъ  л4тъ,  но  потеря  была  бы  возмещена  въ  свое  время  тЬмъ 
ни  другимъ  способомъ  и  во  вслкомъ  случай  не  могла  бы  быть  долго- 
вечно», въ  виду  неудержимаго  стихШнаго  роста  и  постепеннаго  вну- 
тренняго  развитая  Россш.  Рост  осталась  бы  тою  же  великою  дер- 
жавою и  сохраняла  бы  такое  же  выдающееся  положеше  въ  Азш  и  у 
Тихаго  океана,  какъ  и  до  прюбрЪтетя  Порть- Артура  и    временнаго 
занятая  Манчжурш.  Какой  же  смыслъ  имЪютъ  злорадные  толки  ино- 
странныхъ  и  Особенно    англШскихъ  газетъ   по   поводу   первоначаль- 
ныхъ  усшЬховъ  Япоши  въ  ея  нападении  на  наши  отдаленный  аз1атско- 
хнтайшя  земли? 

Въ  сущности  настоящая  война  имйетъ    вс4  признаки  и   свойства 
колошальныхъ  войнъ;  и  мы  можемъ  потерять  колотю,   какъ  не  разъ 
теряла  Англ1я,  но  это  не  значить,  что  Япошя  можетъ  победить  Рос- 
ою, какъ  увЪряютъ  наивные  японсше  патршты.  Между  нами  и  япон- 
цами—та огромная  разница,  что  они  цЬликомъ,  со  всЬми  своими  на- 
щоналъными  силами  и  средствами,   со   всйми  своими   войсками  и  со 
вс&гь   своимъ   флотомъ,    могли    броситься   на   Манчжурш  и  Портъ- 
Артуръ,  а  мы  можемъ  уд*Ьлять  на  защиту    этихъ  окраину  только  из- 
вестную часть  нашихъ  общихъ  имперскихъ  силъ,   такъ   какъ  у  насъ 
есть  еще  много  другихъ  крупныхъ  интересовъ,  кромЪ  аз1атско-китай- 
скяхъ,  и  значительныя  войска  и  морсюя  эскадры  нужны  намъ  также 
въ  ЕвроиЬ.  Для  японцевъ  вся  будущность  ихъ   недавно   еще  только 
возрожденной  и  организованной  имперш,  вся  слава  и  все  велич1е  ихъ 
честолюбивой  и  предпршмчивой  нацш — въ  прюбр*Ьтенш  твердой  точки 
опоры  на  аз1атскомъ  материк*,  въ  завоеванш  Портъ-Артура,  въ  усп-Ьх* 
безумно- смелой,  решительной  борьбы  противъ  одной  изъ  могуществен- 
пЬйшихъ  державъ  М1ра;  они  ведутъ  эту  войну  съ  энтуз1азмомъ  фана- 
тиковъ,  съ  воодушевлетемъ  патрютовъ,  которымъ   впервые   суждено 
воевать  съ  великимъ  европейскимъ  государствомъ  и  доказывать  право 
своего  отечества  на  видное  мйсто,    почетъ  и  влгяше  между  культур- 
ными державами  и  нацгями  м1ра.  Японцы   завоевываютъ  себ*  теперь 
не  только  свое  будущее    м-Ьсто   въ   шрт>,    но   и  свою  культурную  и 
военно-политическую  репутащю;  оттого  и  война   имЪетъ  съ  ихъ  сто- 
роны такой  необыкновенно  страстный,   самоотверженный  и  въ  то  же 
время    глубоко    сознательный   характеръ.    Для    насъ    же,    война  на 
Дальнею»  Восток* — страшная  тяжесть,    навязанная  намъ  обстоятель- 
ствами,   и    при    тЬхъ    естествен ныхъ,    географическихъ    и    прочихъ 
усюв1яхъ,  отъ  которыхъ  зависитъ  организация  нашего  военнаго  дЬла 
въ  Манчжурш,  успехи  японцевъ-  были  вполне  неизбежны  и  могли  бы 
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Ь  быть  даже  несравненно  болЬе  значительными,  ч4мъ  достигнутые  иш 

а  до  сихъ  поръ.  Японцы  тамъ — у  себя  дома,  и  не  было  бы  ничего  уди* 

;  вительнаго — и  ничего  для  насъ  постыднаго — въ  томъ,  что  они  захва- 

|  тили  бы  насъ  враснлохъ  и  имъ  удалось  бы  более  быстрыми  дЪйствгями 

\  на  суптЬ  вытеснить  насъ  изъ  занятой  нами  территории.  Позволимъ 

себе  вульгарное  сравнеше:  если  сильный  мопсъ  вцепится  въ  ногу 
огромнаго  сенъ-бернара  съ  твердою  решимостью  причинить  ему  воз- 
можно болытй  вредъ,  то  онъ,  конечно,  можеть  этого  достигнуть  и 
даже  заставить  противника  долго  прихрамывать  впослЪдствш;  но  изъ 
этого  еще  не  слЬдуеть,  что  мопсъ  действительно  поб&дилъ  сенъ-бер- 
нара и  доказалъ  свое  превосходство  предъ  нимъ  въ  какомъ  бы  то  ни 
было  отношенш.  Можно  сказать,  что  Росоя  стояла  только  одной  ногой 
въ  Манчжурш  и  только  этой  одной  ногой  защищалась,  когда  на  нее 
навалилась  вся  военная  сила  Япоши.  И  несмотря  на  эти  неравныя 
и  крайне  трудныя  для  насъ  услов1я  борьбы,  конечный  исходъ  ея  не 
возбуждаетъ  сомн^шй  даже  между  ближайшими  друзьями  и  союзни- 
ками японцевъ  въ  Европе  и  Америке;  такая,  большею  частью  скрытая, 
но  твердая  уверенность  въ  невозможности  окончательной  японсжой 
победы  выразилась  весьма  наглядно  въ  переговорахъ  о  последнемъ 
японскомъ  займе,  когда  англШсюя  и  американсшя  банкирская  фирмы 
не  соглашались  дать  деньги  даже  за  6°/о,  по  курсу  93  за  100,  есл 
уплата  процентовъ  не  будеть  обезпечена  таможенными  доходами  Япо- 
ши. Очевидно,  серьезные  англо-американсше  капиталисты,  при  всемъ 
своемъ  японофильстве,  не  придавали  никакого  значешя  японских* 
мечташямъ  о  будущей  денежной  контрибуции,  которую,  будто  бы,  по- 
лучать „победители",— и  отвергли  эти  мечташя  и  намеки  безъ  вся- 
кихъ  церемошй.  Въ  этой  всеми  признаваемой  для  насъ  необходимости 
одолеть  Япошю  во  что  бы  то  ни  стало  заключается  сложная  и  опасная! 
задача  ближайшаго  будущаго. 

Между  прочимъ,  иностранный  газеты,  относяпцяся  враждебно  гь| 
Россш,  стараются  уверить  свою  публику,  что  неудачи  на  Дальне»! 
Востоке  приводятъ  насъ,  будто  бы,  въ  отчаянное  положеше,  что  мы 
вовсе,  будто  бы,  не  въ  состоянш  вести  продолжительную  войну,  что 
наши  финансовыя  средства  уже  истощены  и  что  нашъ  вкЬштй  кре-| 
дитъ  не  имееть  солидныхъ  основашй.  Въ  лондонскомъ  „Тцпез*  (< 
нед.  изд.,  отъ  17  шня)  напечатана  любопытная  статья  въ  этохъ  дух*>| 
подписанная  какимъ-то  анонимнымъ  капиталистомъ,  имевшямъ,  бу; 
бы,  много  случаевъ  изучать  наше  финансовое  и  экономическое  положены 
за  последнее  двадцатипятилЗше.  Авторъ  удивляется,  что  въ  га 
принято  говорить  о  значительныхъ  или  даже  „безконечныхъ"  ресу] 
сахъ  Россш.  Эти  ресурсы,  по  его  мн4шю,  существуютъ  только  въ 
ображеши  лицъ,  совершенно  незнакомыхъ  съ  предметомъ  своихъ  л| 
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адшй.  Достаточно,  говорить  онъ,  взять  географическую  карту  Россш 

я  разсмотр*ть  отдельный  области  ел,  одну  за  другою,  съ  точки  зрЬшя 
производительности  и  доходности;  при  бйгломъ,  взгляде  на  карту,  де- 
лается общая  характеристика  каждаго   района,  и  въ  результате  по- 
лучается  полное   опровержеше  взгляда,   что  Россия   есть,  будто  бы, 
страна  съ  какими-нибудь  ресурсами.    „Единственные  крупные  ея  ре- 
!  «урсы,  которые  я   знаю, — заключаете  авторъ,— находятся  въ  карма* 
нахъ  французскихъ  и  германскихъ  покупателей  процентныхъ  бумагъ". 
Въ  другой   стать*,  имеющей  видь   сообщешя   „отъ  русскаго  корре- 
спондента", разсказывается  истор1я  о  томъ,  какъ  русское  правитель- 
ство обращалось  за  сод*йств1вмъ  къ  „еврейскимъ  банкирамъц  и  какъ 
посл*дте  ставили  услов1емъ   займа   изм^неше  законодательства  объ 
евреяхъ;  берлинсгая  фирмы,  будто  бы,  требовали  обЗицатя  бол*е  ши- 
рокихъ  перемЬнъ  въ  нашей  внутренней  политик*,  безъ  чего  н*мецше 
капиталисты  не  могуть  принять  учаспя  въ   новомъ   русскомъ  займи. 
Совестно  встречать  подобныя  нелепости  въ  такомъ  авторитетномъ 
юрган*,  какъ    „Т]тев".  Очевидно,  люди,  прюбрЬтаюпце  руссшя  про- 
центный бумаги,  руководствуются  лишь   соображениями  о  выгодности 
этого  пом*щетя  капитала;  они  твердо  знаютъ,  что  проценты  по  займу 
<будутъ  получаться  своевременно,  ибо  до  сихъ  поръ  никакихъ  сомнЬтй 
въ  аккуратности  уплаты  никогда  не   возникало,   хотя  бы  въ  Россш 
<ылъ  неурожай  и  голодъ,  и  если  Роодя  съ  точностью  исполняла  свои 
финансовый    обязательства    поел*    разорительной    турецкой    войны 
1877 — 78  годовъ,  то  она  не  обанкротится  и  поел*  войны  съ  Япошею. 
УбЬждать  читателей  въпротивномъ  посредствомъ  6*глой  оценки  раз- 
личныхъ  областей  Россш   по  карт*, — это   пр1емъ   совершенно  ребя- 
чески. Государство,  располагающее   ежегоднымъ  бгоджетомъ  въ  раз- 
мер* свыше  двухъ  милл1ардовъ  рублей,  не  можетъ  им*ть  недостатка 
въ  предложетяхъ  услугъ   со   стороны    иностранныхъ  капиталистовъ; 
«но  должно  иногда  отклонять  эти  услуги  и  во  всякомъ  случа*  им*етъ 
достаточный  выборъ  кредиторовъ,  когда  найдетъ  нужнымъ  приб*гнуть 
къ  займу.   Такъ  какъ  капиталистамъ  свойственно  искать  выгоды  для 
себя,  а  не  для  кого-либо  другого,  то   они  не    ставятъ   и  не    могуть 
ставить  иныхъ  условий,  кром*  чисто- финансов  и  хъ;  если  же  они  сд*- 
лали  бы  попытку  затронуть  вопросы  политическая  или  законодатель- 
наго  характера,  то  несомненно    лишились  бы   возможности  участво- 
вать въ   предположенной  комбинацш   и   должны   были  бы  уступить 
лгЬсто  6ол*е  тактичнымъ  конвуррентамъ.    Все  это  настолько  обще- 
известно, что  даже  наивн*йпие  изъ  газетныхъ  читателей  не  примутъ 
указашй  Дипе8а,а  въ  серьёзъ;  но  англйская  д*ловая  публика  вообще 
не  отличается  наивностью,  и  потому  неум*лыя  руссофобшя  выходки 
лондонской  печати  являются  въ  сущности  безц*льными.  При  первомъ 
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поворот*  военнаго  счастья  въ  нашу  сторону  англШсше  публицисты 
заговорятъ  въ  другомъ  тон*,  и  тогда  обнаружится  тавже  степень 
прочности  ихъ  дружбы  и  союза  съ  Япотею. 


Въ  отличге  отъ  англичанъ,  японцы  югЬютъ  безспорное  право  быть 
наивными  въ  д*лахъ  международной  политики;  они  естественно  увле- 
каются своими  успехами  и  преувеличиваюсь  ихъ  значете,  выступая 
заранее  въ  роли  победителей.  Они  д*йствуютъ  впервые  на  арене 
всем1рной  исторш,  и,  какъ  новички,  они  могутъ  д*лать  безтактноста» 
предаваться  самодовольству  и  самопоклонению, — и  никто  ихъ  за  это 
винить  не  станетъ.  Одинъ  изъ  государственныхъ  людей  Японш,  быв* 
лпй  минисгръ  впутреннихъ  д*лъ,  зять  всемогущаго  маркиза  Ито,  ба- 
ронъ  Суематсу,  откровенно  заявилъ  въ  Париж*,  что  японское  прави- 
тельство уверено  въ  поб*д*  и  разсчитываетъ  вполне  достигнуть  сво- 
ихъ  ц*лей  въ  борьб*  съ  Россией. 

яМы  объявили   войну, — свазалъ  баронъ   Суематсу  сотруднику  га- 
зеты „Тетрв*1, — во-первыуь,  чтобы  добиться  исполнен!*  обязательству 
принятыхъ  на  себя  Росшей  не  только  передъ  нами,  но  передъ  вс*ик 
державами,    относительно    Манчжурш;   во-вторыхъ,   чтобы  сохранить 
для  насъ  въ  Коре*  преобладающее  вл1лше,  которому  угрожали  усггЬхи 
русскихъ   въ  Манчжурш  и  ихъ  л*сныя  предпр1я*пя,  бол*е   военныя, 
ч*мъ  промышленный,   на  берегахъ  Ялу.  Вотъ  причина,  единственная 
причина  войны,  и  она  же  опред*ляетъ  ея  предмета.  Мы  желаемъ  за- 
ставить русскихъ  удалиться  изъ  Манчжурш,  и  намъ  необходимо  юАп 
въ  Коре*  рынокъ  для  своихъ  продуктовъ  и  для  нашей  промышленной 
деятельности,  безъ  ущерба  для  корейской  автоноши.  Ничего  другого 
мы  не  хотимъ".   Судьба  манчжурской   жел*зной  дороги,  по  мн*нш 
барона  Суематсу,  представляетъ   предметъ  второстепенный,  который 
самъ  собою  выяснится  при  заключеши  мирнаго  трактата.  На  вопроса 
собеседника,    кому   и    при  какихъ    услов1яхъ  будетъ  принадлежать 
инищатива  въ  веденш  переговоровъ,  и  какъ  отнесется  Японш  къ  по* 
стороннему    посредничеству,    баронъ    Суематсу  отв*тилъ  следующее: 
„По  общему  правилу,    формулировать  мирныя  предложен1я — не  дкла" 
победителей.   Если  поэтому,  какъ  мы  надеемся,  преимущество  оста* 
нется  за  нами,  то  мы  будемъ  ждать,  что  скажутъ  наши  противники» 
Мы  съ  своей  стороны   будемъ,   разумеется,   сохранять  свои  позиции. 
Что  же  касается  посредничества  третьихъ  державъ,  то  это  вопрос* 
более   щекотливый...    Мы  не  дадимъ   отвлечь  себя  отъ  борьбы,  пока: 
не  достигнешь  положительныхъ   результатовъ,  которые  я  только-что* 
опредЬлилъ.  Но  предположите,   что  въ  этотъ  моментъ  держава,  дрр-1 
жественно  расположенная  и  къ  Россш,  и  къ  Японш,  пожелаетъ  ушь 
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требнть  свои  старашя,  чтобы  положить  конецъ  борьб*,  почетной  для 
об4ихъ  сторонъ  и  въ  то  же  время  чрезвычайно  убйственной; — я  не 
думаю,  что  наша  страна  отказалась  бы  выслушать  голосъ  этой  державы. 
Руссюе  категорически  заявили,  что  не  допустятъ  дружественного 
вмешательства;  нашъ  отказъ  не  такъ  безусловен^.  Мы  выслушали  бы 
слова  иира,  сказанный  искреннимъ  другомъ,  подъ  услов1емъ  соблю- 
дены! жизненныхъ  интересовъ,  для  защиты  которыхъ  мы  взялись  за 
оруж1е". 

Японеюй  сенаторъ  очень  просто  представляетъ  себе  будупцй  миръ 
съ  Росс1ею:  побежденный  противникъ  попросить  „пардону",  или  какой- 
нибудь  искреншй   другъ   заступится   за  него  и  предложить  отъ  его 
имени  исполнить   веб  существенный  требовашя  Японш;  тогда  тошй- 
ское  правительство  согласно  будетъ  вступить  въ  переговоры  о  мире. 
Баронъ  Суематсу   говорить  уже  тономъ  победителя,  какъ  будто  про- 
тивная сторона  потерпела  решительное  поражеше;  но  пока  петь  еще 
побезденныхъ,  и  ни  одинь  изъ  противниковь  не  дождался  еще  своего 
Седана, — и  потому  заявлете  японскаго  политическаго  деятеля  должно 
быть   признано   по  меньшей  мере   преждевременнымь.   Такая  само- 
уверенность,  выраженная   въ  частной  беседе  съ  французскимъ  жур- 
надгетомъ,  можетъ,  однако,  считаться  естественною  и  вполне  извини- 
тельною  со  стороны  японскаго  патрюта,   ослепленнаго  небывалыми 
еще  военными  успехами    своихъ   соотечественниковъ  на  суше  и  на 
море.  Но  иногда  и  въ  нашей  печати  высказываются  взгляды,  не  только 
не  соответствующее   действительному   положешю   дЬлъ,    но  и  явно 
неосновательные,  по  существу  и  построенные  уже  заранее  на  гипо- 
тезе полнаго  ничтожества  и  безсил1я  противника.  Такъ,  „Новое  Время0, 
въ  нумере   отъ  18  шня,   напечатало,  въ  виде   письма  въ  редакщю, 
подробно  мотивированный  проевтъ  будущихъ  условШ  русско-японскаго 
мира  для  „обезпечешя   и  упрочешя  преобладающаго  положетя  Рос- 
сш  на  берегахъ  Тихаго  океана", — проекта,  который  сама  редакщя,  въ 
передовой  заметке,    причисляетъ  къ  „мечташямъ1*,    хотя  и  „угЬши- 
тельнымъ".  Авторъ  этого   утЬшительнаго  проекта  предлагаетъ  уста- 
новить относительно  Япоши  ташя  радикальный  меры,  который  могли 
бы  осуществиться  не  иначе   какъ   после   военнаго   занята   Токю  и 
после  полнаго   истощешя  силъ  пятидесятимиллюннаго  японскаго  на- 
рода,— и  подобная  перспектива  почему-то   показалась  газете  утеши- 
тельною! 

Оригинальнее  всего  то,  что  жестошя  услов1я  мира  рекомендуются 
*Новымъ  Временемъ"  именно  въ  качестве  „великодушныхъ  и  уме- 
{юнныхъ",  разечитанныхъ  на  долговечность.  Мало  того:  авторъ  даже 
дризнаеть  справедливость  н4которыхъ  стремлешй  и  притязатй  япон- 
схихъ  патрютовъ,  такъ  какъ,  по  его  словамъ,  „для  Япоши  выходъ  изъ 
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ея  теперешнихъ  предйловъ  или  расширеше  ея  территорш  составляетъ 
предметъ  насущной,   неотложной  потребности  народа,  которому  дей- 
ствительно мало  места  на  своихъ  островахъа.    „Прежде  всего  жела- 
тельно,— говорится  въ  стать*, — чтобы  новое  положеше,  которое  уста- 
новится  после  войны,   было  прочное   или  такое,  чтобы  возможность 
повторения  военной  борьбы  была  отсрочена,  если  не  на  вечно,  то  на 
очень  долгое  время.  Первое  услов1е  для  этого  состоитъ  въ  томъ,  чтобы 
победитель   показалъ   себя   великодушнымъ  и  умЪреннымъ,  не  обре-   ^ 
меняя  побЪжденнаго  слишкомъ  жестокими  услов1Ямии.  А  потому...  „не- 
обходимо принять  миры,  чтобы  сделать  Японш  для  насъ  нестрашною    ! 
или  лишить  ее  средствъ  вредить  намъ.   Еакъ  островная  страна,  она    ! 
можетъ  быть  опасною  только  своею  морскою  силою  или  своимъ  фло- 
томъ.  Следовательно,  услов1я  будущаго  мира  должны  преимущественно    | 
ограничить  эту   силу,   определивъ   крайнее  количество  или  размеры    | 
военныхъ  судовъ,  более  которыхъ  Японш  не  будетъ  позволено  югЬть", 
— такъ,  чтобы  японсюй  флотъ  „не  превышалъ  более,  наприм^рь,  по- 
ловины той  морской  силы,   какую  съ  своей  стороны  Росйя  решить   I 
содержать   въ    этой    части  Тихаго   океана".  Если,  напр.,  мы  будемъ   ! 
им^ть  тамъ  въ  мирное  время  десять  крупныхъ  военныхъ  судовъ,  то    | 
число   кораблей    соответствен  наго   типа    во  всемъ  японскомъ  флот!  | 
должно  быть  доведено  до  пяти;  японцамъ  запрещено  будетъ  строить  1 
лишше  военные  корабли  или  заказывать  постройку  ихъ  за  границей,   ; 
въ  Англш  или  Америке,  и  Великобриташя,  вступившая  въ  союзъ   съ  : 
сильною  морскою  державою,  остайется  какъ  бы  безъ  союзника.  Таково  ; 
благодетельное  действ1е  проекта,  придуманнаго  случайнымъ  сотрудни-  ■ 
комъ  „Новаго  Времени"! 

Но  „это  еще  не  все,  —  продолжаетъ  авторы  —  допуская  мирную 
экономическую  эксплоатащю  Кореи  японцами,  Россия  не  можетъ  допу- 
стить попытокъ  военнаго  занятгя  этой  страны.  Ограничеше  морской 
силы  Японш  отчасти  уже  ведетъ  къ  тому.  Но  Рошя  должна  сохра- 
нить за  собою  возможность  верховнаго  наблюдения  и  контроля  надъ  ея 
будущими  действ1ямии.  Для  успЬшнаго  выполнешя  этой  наблюдатель- 
ной и  контролирующей  функцш  Рошя  должна  завладеть  весьма  важ- 
нымъ  пунктомъ,  который  „природа  сама  указала0  намъ  и  который 
ныне  принадл ежить  Японш.  „Еакъ  стражъ,  по  середине  морского 
пролива,  отд'Ьляющаго  Японш  отъ  Кореи,  и  почти  въ  виду  береговъ 
какъ  Япоши,  такъ  и  Кореи,  лежитъ  островъ  Тсусима,  съ  однммъ  : 
изъ  великолепнейшихъ  порто  въ  света.  Порть  этотъ  можетъ  быть  ! 
отнесенъ  къ  числу  первостепенныхъ  стратегическихъ  пунктовъ,  по-  ! 
добно,  напримеръ,  острову  Мальта  въ  Средиземномъ  море,  хотя 
Тсусима  во  всЬхъ  отношешяхъ  лучше  последняго.  Если  Росюя  по 
окончание  войпы  заиметь  упомянутый  островъ  и  обратить  его  въ  пер  во- 
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шссный  воевный  порть,  то  мы  отрЪзываемъ  этимъ  Япошю  отъ  мате- 
рика и  д'Ьлаемъ  немыслимыми  въ  будущемъ  ея  военныя  предацшгпя". 
Авторъ  напоминаетъ  кстати,  что  островъ  этотъ  быль  уже  занять 
вами  сорокъ  лить  тому  назадъ, — т.-е.,  въ  действительности,  занять 
только  по  недоразуменю,  въ  мирное  время,  командиромъ  одного  рус- 
ского военнаго  судна  („Посадннкъ"),  но  оставлень  вслбдствхе  иро- 
тестовъ  японцевъ  и  англичанъ;  тогда,  по  словамъ  автора,  у  насъ 
не  решились  изъ-за  этого  „  рисковать  войною  съ  Англ1вюа,  а  теперь, 
когда  англичане  стали  прямыми  союзниками  Япоти,  Д'Ьло  можетъ, 
будто  бы,  устроиться  легче,  безъ  прежняго  риска. 

Шргь  надобности  пояснять,  что  попытка  ограничить  размеры  япон- 
скаго  флота  и  подвергнуть  Япошю  „верховному  наблюдешю  и  кон- 
тролю0 Россш  составляла  бы  именно  то  посягательство  на  неза- 
висимость противника,  которое  предусмотрено  союзными  англо-япон- 
екииъ  договоромъ  и  англШскимъ  заявлешемъ  о  нейтралитете,  какъ 
законный  поводъ  къ  немедленному  военному  вмешательству  Англш. 
Но,  независимо  отъ  этого  важнаго  обстоятельства,  самая  мысль  о 
постоянность  „верхов но мъ  наблюденш  и  контроле и  надъ  энергиче- 
скою, предприимчивою  многомиллюнною  соседнею  нащего  заключаетъ 
въ  себе  очевидную  несообразность,  если  не  им^ть  въ  виду  фактиче- 
ская покорешя  этой  нащи,  съ  перспективою  безконечныхъ  отчаян- 
ныхъ  войнъ.  И  такую,  можно  сказать,  ужасную  фантазпо  „Новое 
Время"  называетъ  „ утешительною а!  Печатая  подобныя  раздражаюпця 
я  победоносный"  статьи  задолго  до  действительной  победы  надъ  Я  но- 
шею, газета  даетъ  нашимъ  западно  -  европейскимъ  друзьямъ  и  не- 
другамъ  благодарный  матер1алъ  для  разсуждешй  о  „ненасытномъ 
честолюбш"  и  опасныхъ  „завоевательныхъ  замыслахъ"  Россш,  угро- 
жающихъ,  будто  бы,  интересамъ  всЬхъ  остальныхъ  великихъ  дер- 
жавъ  и  требующихъ,  будто  бы,  энергическаго  отпора.  Въ  этомъ  слу- 
чае „Новое  Время а  не  имгЬетъ  для  себя  того  оправдашя,  которое 
заставляетъ  насъ  снисходительно,  относиться  къ  наивнымъ  выходвамъ 
барона  Суематсу  и  его  японскихъ  единомышленниковъ. 


Подъ  вл1яшемъ  печальныхъ  событШ  на  Дальнемъ  Востоке,  инте- 
ресъ  къ  балканскимъ  и  вообще  турецвимъ  деламъ  значительно  осла- 
беть у  насъ  и  въ  западной  Европе.  Турки,  по  обыкновенно,  восполь- 
зовались этимъ  для  устройства  новыхъ  „кровопу скати"  въ  нйкото- 
рыхъ  областяхъ  съ  хрисйанскимъ  населешемъ  и  особенно  въ  отда- 
ленныхъ  армянскихъ  округахъ  Малой  Азш;  но  и  христнсшя  госу- 
дарства Балканскаго  полуострова  извлекли  пользу  изъ  наступившаго 
затишья  въ  сфере  высшей  европейской  политики  и  впервые  сделали 


1 


376  В&СТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 


серьезную  попытку  взаимнаго  сближегая  на  почв*  общикъ  политиче- 
скихъ  интересовъ,  съ  целью  болЪе  успешной  самостоятельной  охраны 
ихъ  отъ  турецкихъ  посягательствъ  и  насилй.  Это  естественное  и  не- 
обходимое сближеше  между  Болгархею,  Сербгею  и  Черногор1ею  стаю 
возможнымъ  только  послЪ  падетя  злополучной  династш  Обреновичей, 
которая  своимъ  бол&неннымъ  мелочнымъ  честолюбгемъ  и  интригант- 
ствомъ  постоянно  поддерживала  смуту  и  рознь  какъ  внутри  самой 
Сербш,  такъ  и  въ  ея  отношешяхъ  съ  соседними  родственными  и  ино- 
племенными странами.  Всл4дств1е  совершившейся  перем&ны  режима 
въ  Сербш,  вся  атмосфера  балканскихъ  двлъ  какъ  бы  очистилась  отъ 
нездороваго  элемента,  и  первымъ  крупнвтмъ  результатомъ  является 
ирекращеше  существовавшаго  досел%  вреднаго  антагонизма  меаду 
двумя  сильнейшими  славянскими  народами  Балканскаго  полуострова. 
Достижете  такого  результата,  при  крайне  неблагопрйятныхъ  обстоя- 
тельствахъ  перваго  года  царствовашя  короля  Петра  Карагеорпевича, 
составляете  безспорную  заслугу  его  министра-президента,  генерала 
Саввы  Груича. 
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—  Утвержениая  грамота  объ  избранш  ва  Московское  государство  Михаила  Оедо- 
ровича  Романова.  Воспроизведена  Императорским  Обществомъ  Исторш  и 
Древностей  Росиискихъ  при  Московскомъ  университете  подъ  наблюдешемъ 
С.  А.  Белокурова,  дййствительнаго  члена  Общества.  Москва.  Синодальная 
типографы.  1904.  Г°. 

Въ  марте  нынешняго   года   исполнилось   сто   л*тъ  съ  основания 
я  Общества  исторш  и  древностей  Росиискихъ  при  Московскомъ  уни- 
верситете". Подобные,  более  иди  менее  продолжительные,  юбилеи  въ 
последнее  время  у  насъ  уже  нередки:  совершались  или  вскоре  ожи- 
даются: 150-л^тшй  юбилей  московская)  университета   (въ   будущемъ 
году);  затЬмъ— Дерптъ  (Юрьевъ),  Казань,  Харьковъ.  Общество  исторш 
ж  древностей  РоссШскихъ   въ  свою  очередь  принадлежите  къ  числу 
крупныхъ  научныхъ  учреждешй:    при   своемъ   начале,   оно  двлялось 
выражешемъ  вовникавшаго  въ  русскомъ  образованномъ  кругу  науч- 
наго  интереса,   уже  не  случайнаго  и  единичнаго,   а  сознательнаго  и 
систематическая).  Правда,   въ  первые  годы   деятельность  Общества 
ие  была  особенно  крупной:  громадны  были  задачи,  предстоявшая  рус- 
ской исторюграфш,  и  слишкомъ  малочисленны   научный  силы,  кото- 
рыми надо  было  встретиться    съ  этими  задачами, — хотя  уже   въ  эти 
годы  появлялись  некоторые  труды,    для   своего  времени  замечатель- 
ные (напр.,  „Русскля  достопамятности"); — но   загЬмъ,    съ  сороковыхъ 
годовъ,  съ  редакторства   и   секретарства    въ   Обществе  Бодянскаго, 
Дтетя"  Общества   стали    важнейшимъ   историческимъ   сборникомъ 
того  времени  и  доныне  остаются   чрезвычайно   иЬннымъ   собрашемъ 
мсторическихъ  матер1аловъ  и  изследовашй.    Надо    было  бы  ожидать, 
что  къ  столетнему  юбилею  Общество   дастъ    свою  истор1ю,  которая, 
действительно,  была  бы  важнымъ  вкладомъ  въ   исторгю  нашей  исто- 
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рической  науки; — такъ  въ  недавнее  время  дали  свою  исторш  Обще- 
ства Географическое  и  Археологическое; — къ  сояшгЬшю,  этого  ко 
дню  юбилея  не  произошло,  и  какъ  мы  слышали,  сдйланъ  будетъ  только 
самый  обшдй  обзоръ  этой  исторш,  насколько  онъ  быль  собранъ  въ 
юбилейныхъ  рйчахъ  и  адресахъ. 

Общество  съ  своей  стороны  ознаменовало  столетнюю  годовщину 
своего  существовашя  другимъ  путемъ,  именно  издашемъ  п  У  твержен- 
ной грамоты и  объ  избранж  на  Московское  государство  Михаила  Ое- 
доровича  Романова. 

Содержаше  грамоты  давно  известно  историкамъ;  но  грамота  въ 
первый  разъ  издается  съ  выполнешемъ  научныхъ  требоватй  точности 
и  наглядности.  Въ  последнее  время  очень  распространяется  издате 
памятниковъ  уже  не  посредствомъ  печати,  которая  не  можетъ  пере- 
дать подлиннаго  написашя,  а  посредствомъ  фототипическаго  факси- 
миле. Это  последнее  применено  здЬсь  и  къ  „  Утверженной  грамотЬ": 
она  воспроизведена  такъ,  что  издате  вполне  передаетъ  вс*  подроб- 
ности написашя  подлинника,  и  его  форматъ  и  всё  особенности;  кроиЪ 
того,  издаше  сообщаетъ  самую  исторш  памятника.  Д-Ьло  въ  томъ, 
что  настоящая  грамота  въ  первоначал ьномъ  ея  вид*  была  тогда  же 
написана  въ  двухъ  экземплярах?,,  которые  оба  заключаютъ  подписи 
лицъ,  участвовавшихъ  въ  избирател ьномъ  соборе  1613  года;  есть 
кромЬ  того  несколько  списковъ,  сдЬланныхъ  оффищально  въ  разное 
время.  Между  этими  текстами  встречаются  некоторый  отлич1я  (вообще, 
незначительный),  и  въ  издаши  Общества  эти  вар1анты  отмечены  въ 
печатной  дол«Ь  текста  (факсимиле  остается  неприкосновеннымъ):  суще- 
ствоваше  списковъ  имЬетъ  ту  ценность,  что  иногда  списки  дають 
возможность  установить  правильное  чтете  тЬхъ  м-Ьстъ  пврвоначадъ- 
наго  подлинника,  гдЬ  въ  этомъ  подлиннике  въ  настоящее  время  вы- 
цв-Ьли  чернила  или  стерлись  на  сгибахъ  и  изломахъ  бумаги  и  гд* 
первоначальныя  буквы  были  раньше  прочитаны  по  болЪе  св-Ьжему  со- 
стоят*) рукописи. 

Въ  настоящемъ  издаши  находимъ  следующее.  Это — огромный  но 
формату  альбомъ  (листъ,  приблизительно,  въ  1  аршинъ  съ  четверти» 
высоты,  и  1  аршинъ  ширины).  Пер  выя  дв-Ь  страницы  (этого  формата) 
заняты  объяснительнымъ  введешемъ  редактора,  г.  Белокурова;  стр.  3— 
10  представляютъ  печатный  текстъ  „Утверженной  грамоты",  гдЬ  под* 
страницей  приведены  вар1анты  изъ  остальныхъ  ея  списковъ;  наконец*, 
на  9  листахъ  слЪдуетъ  фототипически  воспроизведенный  текстъ  самок 
грамоты. 

Въ  своемъ  первоначальномъ  вид*  грамота,  по  старинному  обычаю, 
писана  столбцомъ,  т.-е.  представляетъ  огромный  свитогь,  гдЬ  отдель- 
ные листы,  писанные  только  на  одной  сторон*,  не  сшивались  въ  те» 
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традь,  а  подклеивались  одинъ  къ  другому:  въ  ц*Ьломъ,  получается 
столбецъ  или  свитокъ  инь  последовательно  склеенныхъ  листовъ,  мнопе 
въ  I1/*  аршина  высоты.  Такая  длина  йе  поддавалась  фототиши,  и 
для  воспроизведешя  граиота  была  разделена  ао  склейкамъ  въ  отдель- 
ные девять  листовъ,  которые  и  были  фототипированы. 

О  внешней  исторш  самаго  памятника,  за  послЗгдтя  десятилетия, 
находимъ  въ  предисловш  г.  Белокурова  таюя  сведешя. 

„Когда  возникло  предположеше  объ  основанш  въ  Москве  особаго 
Государственная  Древлехранилища  для  более  важныхъ  документовъ, 
экземпляръ  грамоты  1613  г.,  хранивпийся  въ  Московскомъ  Главномъ 
Архиве  Министерства  Иностранныхъ  Делъ,  вместе  съ  другими  доку- 
жентами  Архива  велено  было  еще  въ  1851  году  (24  ноября,  за 
Я  1 04 12)  передать  въ  Государственное  Древлехранилище.  Въ  1857  году 
по  всеподданнейшему  докладу  министромъ  Императорскаго  Двора  за- 
писки князя  М.  А.  Оболенскаго  (директора  Московскаго  Архива  Мини- 
стерства Иностранныхъ  и  заведывавшаго  Государственнымъ  Древле- 
хранилищемъ)  Государь  Императоръ  Высочайше  повелеть  изволилъ: 
в  находившуюся  въ  Кабинете  Его  Величества  подлинную  грамоту  объ 
избраши  на  царство  государя  царя  и  великаго  князя  Михаила  бедо- 
ровича  передать  въ  Государственное  Древлехранилище  для  хранешя 
въ  одномъ  ковчеге  съ  таковою  же  грамотою,  переданною  туда  изъ 
Московскаго  Главнаго  Архива  Министерства  Иностранныхъ  Делъ.  Въ 
январе  1857  г.  грамота  1613  г.  получена  была  въ  Москве  и  при- 
соединена къ  составу  Государственная  Древлехранилища.  Здесь  оба 
экземпляра  грамоты  1613  г.  находились  до  1882  г.,  когда  Государ- 
ственное Древлехранилище  перенесено  было  въ  Московсшй  Главный 
Архивъ  Министерства  Иностранныхъ  Делъ,  изъ  документовъ  коего  оно 
главнымъ  образомъ  и  составлено;  при  этой  передаче  одинъ  экзем- 
пляръ грамоты,  до  учреждетя  Древлехранилища  находившейся  въ 
Архиве  Министерства  Иностранныхъ  Дёль,  оставленъ  быль  въ  Крем- 
левскомъ  дворце,  а  другой  экземпляръ,  несравненно  лучшей  сохран- 
ности, ранее  хранивпийся  въ  московскомъ  Успенскомъ  соборе,  Сино- 
дальной РизницЬ  и  Кабинете  Его  Величества,  перевезенъ  быль  вместе 
съ  другими  составными  частями  Государственнаго  Древлехранилища 
въ  Московсшй  Архивъ  Министерства  Иностранныхъ  Делъ,  где  нахо- 
дится и  до  нынец. 

О  настоящемъ  воспроизведена  „Утверженной  грамоты"  г.  Бело- 
куровъ  говорить:  „Императорское  Общество  исторш  и  древностей 
Росс1й с еихъ,  постанови въкъ  исполняющемуся  18-го  марта  1904  г.  сто- 
летию своего  существовали  издать  точное  воспроизведете  этого  важ- 
наго  государственнаго  акта  посредствомъ  фототипии  съ  присоедине- 
шемъ  его  печатнаго   текста,  решило — въ   виду  несравненно  лучшей 
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сохранности  экземпляра  грамоты,  находящаяся  нын*  въ  Московскомъ 
Архиве  Министерства  Иностранныхъ  Д*лъ,  издать  точную  кошю  съ 
него.  Такъ  какъ  по  техническимъ  причинамъ  оказалось  невозможный» 
сд*лать  воспроизведете  длинной  полосой  въ  размер*  подлинника 
(бол*е  5  аршинъ),  то  признано  было  наиболее  ц*лесообразнымъ  издать 
ее  семью  отдельными  листами  не  произвольной  величины,  а  той 
именно,  какую  каждый  листъ  им*егь  въ  оригинал*  (отъ  склейки  до 
срлейки),  при  чемъ  второй  и  третШ  листы  помещены  вместе  на  одномъ 
листЬ,  потому  что,  какъ  уже  было  сказано,  трети  листъ  есть  не  что 
иное,  какъ  новый  конецъ  2-го  листа.  При  фотографирован! и  пресле- 
довалась ц*Ьлъ — сд'Ьлать  снимки  въ  точномъ  размер*  оригинала.  При 
воспроизведенш  оборотной  стороны,  подписей,  сд*лано  отступаете 
въ  томъ  отношенш,  что  некоторые  снимки,  им*юпце  подписи  по 
склейкамъ,  не  разделены  по  пвсл*днимъ,  чтобы  не  портить  подписей, 
а  захватываютъ  незначительную  часть  сл*дующаго  листа. — Со  второго 
экземпляра  грамоты  1613  года  сделаны  дв*  таблицы  (8-я  и  9-я)  сним- 
ковъ:  первая  со  всего  перваго  листа  и  н*сколькихъ  строкъ  второго, 
а  вторая,  составная,  содержитъ  снимки  съ  трехъ  другихъ  м*стъ  гра- 
моты, и  въ  томъ  числ*  второго  и  третьяго  листовъ  (именно:  а)  стра- 
ница 12,  строка  14  сверху— стр.  13,  строка  26  св.;  б)  стр.  19,  строки 
3 — 48  св.);  зд*сь  же  помещены  снимки  съ  печатей  грамоты,  нарисо- 
ванныхъ  на  списк*  1723  года.  На  оборот*  сихъ  двухъ  таблицъ  по- 
мещены снимки  съ  подписей,  находящихся  на  этомъ  экземпляр*, 
между  прочимъ  для  того,  чтобы  можно  было  сравнить  об*  подписи 
одного  и  того  же  лица  (именно  подписи  №№  75 — 103,  111 — 138  и 
167 — 238).  Вс*  фототипичесюе  снимки  исполнены  фотограф1ей  Шерерь 
и  Набгольцъ  (А.  И.  Мей)  при  ближайшемъ  участш  фотографа  Нила 
Ив.  Надымашина. 

„При  печатномъ  изданш  текста  грамоты  въ  основу  положенъ 
также  Архивсшй  экземпляръ,  съ  котораго  сд*ланы  и  фототипш,  и 
отмечены  вс*  разночтения  второго  экземпляра,  въ  т*хъ  случаягь, 
когда  чтете  текста  въ  томъ  или  другомъ  экземпляр*  всл*дств1е  порчи, 
гнилости,  запачкашя  и  пр.  т.  п.  возбуждало  сомн*те,  наводились 
справки  въ  отм*ченныхъ  выше  спискахъ  грамотъ  и  чтете  м*ста  воз- 
становлялось  при  помощи  ихъ.  Кром*  того,  чтобы  ясн*е  видно  было, 
откуда  составитель  грамоты  бралъ  тотъ  или  другой  текстъ,  везд'Ь  въ 
прим*чан1яхъ  указывался  источникъ,  отм*чались  прибавки  или  сокра- 
щена, а  заимствованный  слова  для  большей  наглядности  поставлены 
въ  ковычкахъ  „  ".  Кром*  второго  экземпляра  грамоты  опгЬченн 
также  вар1анты  первоначал ьнаго  проекта  грамоты  1613  г.  и  грамоты 
1598  г.  Въ  виду  того,  что  подписи,  какъ  выше  отм*чено,  сл&дуютъ 
въ  томъ  и  другомъ  экземпляр*  въ  различномъ  порядк*,  он*  напеча- 
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таны  здЪсь  въ  два  столбца  по  тому  и  другому  экземпляру  грамоты. 
Слова  и  буквы,  въ  оригинал*  написанныя  золотомъ,  напечатаны  зд4сь 
киноварью;  буквы,  вынесенныл  надъ  строкой,  набраны  курсивомъ; 
слова,  написанныя  подъ  титломъ,  напечатаны  полностью,  причемъ 
буквы,  бывпия  подъ  титломъ,  поставлены  въ  скобкахъ". 


П. 

I      —  А.  И.  Фаресовъ.   Противъ   теченШ.  Н.  С.  Лйсковъ.  Его  жизнь,  сочинены,  поле- 
мика и  воспонинатя  о  немъ.  Съ  р'вдкюгь  портретомъ.  Саб.  1904. 

Какъ  видно  изъ  книги,  г.  Фаресовъ  близко  знавалъ  Лескова,  былъ 
съ  нимъ  въ  бол*Ье  или  менЬе  дружескихъ  отношетяхъ.  Книга  есть 
не  столько  бшгра<|ня, — исторически  трудъ,  по  возможности  разносто- 
ронне и  беспристрастный, — сколько  анолоия,  защита  писателя,  къ  ко- 
торому бюграфъ  спещально  расположенъ,  защита  отъ  всякихъ,  иногда 
не  весьма  сочувственныхъ  отзывовъ  критики,  а  тЬмъ  паче  отъ  пря- 
ныхъ  нападений,  кайл  иногда  бывали.  Въ  этихъ  случаяхъ  г.  Фаресовъ 
всегда  стоить  на  страж*  доброй  славы  своего  героя,  объясняетъ  его 
добрыя  намйрешя,  отклоняете  обвинешя  и  возражешя,  приводить 
цитаты  изъ  его  писемъ,  изъ  его  устныхъ  самозащитъ,  ваконецъ  изъ 
сочинен]й.  Это  стараше  защитить  писателя,  во  всякомъ  случае  же- 
лавшаго  послужить  благу  своего  общества,  несомненно  заслуживаешь 
почтеюя,  особенно  когда  на  это  потраченъ  значительный  трудъ;  но 
безпристрастная  критика,  кажется  намъ,  не  будетъ  вполне  удовле- 
творена этой  апололей. 

При  всей  заботе  г.  Фаресова  собрать  матер1алы  аполопи,  намъ 
кажется,  что  его  цЬль  достигнута  еще  не  вполне,  и  особенно  круп- 
ное значете  Лескова  въ  нашей  литератур*  едва  ли  достаточно  вы- 
яснено и  доказано. 

Бюграфш  Лескова,  какъ  можно  видЬть  изъ  книги  г.  Фаресова, 
до  снхъ  поръ  не  была  изложена  достаточно  полно.  Известно  главнымъ 
образомъ  то,  что  онъ  происходилъ  изъ  пол  у- дворянской,  полу-церков- 
ной  среды  (при  чемъ  въ  семьи  были  даже  „квакерсше"  элементы); 
но  рано  потерялъ  отца,  и  обучеше  Лескова  осталось  незаконченным^ 
затЬмъ,  при  участш  родственниковъ,  онъ  бывалъ  на  служб*,  между 
прочимъ  на  частной  практической  служб*,  и  рано  началъ  литератур- 
ные опыты.  Съ  1860-хъ  годовъ  онъ  уже  окончательно  вступилъ  на 
литературное  поприще,  на  которомъ  и  остался  до  конца  жизни. 

Литературная  деятельность  Лескова,  съ  начала  и  до  конца  вызы- 
вавшая въ  читателяхъ  и  критик*  несходные,  иногда  крайне  недруже- 
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любпые  отзывы,  находить,  напротивъ,  ревностнаго  адвоката  въ  г.  Фа- 
ресов-Ь.  Бюграфъ  видитъ  въ  немъ  крупнаго,  независимаго  писателя, 
который  въ  начале  своей  дЬятельности  „держал ел  весьма  либераль- 
наго  образа  мыслей  —  не  примыкая  однако  къ  партш  крайнихъ  воз- 
зр^шй"  (стр.  29),  къ  концу  жизни  самъ  считалъ  себя  „либераломъ 
чистейшей  воды"  (стр.  409);  и  бюграфъ,  въ  послЬднихъ  строкахъ  своей 
книги,  восхваляетъ  его  „безкорыстную  службу  „Противъ  течешй"  вся- 
кихъ  господствующихъ  культовъ,  какъ  только  онъ  усматривалъ  въ 
нихъ  „соблазнителей  смысла"  (стр.  411). 

Но  въ  самомъ  начал*  своего  поприща  ЛЬсковъ  съ  своимъ  „лнбе- 
рализмомъ  чисгЬйшей  воды"  и  своей  „независимостью"  усиЬлъ  воз- 
становить  противъ  себя  большой  кругь  писателей  и  читателей,  кото- 
рый принялъ  его  не  только  за  приверженца  мракоб4сш,  но  чуть  не 
за  доносчика.  Въ  1862  онъ  написалъ  въ  „Северной  ПчелЬ"  статью 
о  петербургскихъ  пожарахъ  (кажется,  такъ  и  доныне  оставшихся  не 
разъясненными  полицейскимъ  вйдомствомъ),  написанную  такъ  неловко, 
что  ее  сочли  за  доносъ  на  „поджигателей-радикаловъ"  (зам4тимъ,  что 
никакихъ  поджигателей-либераловъ  не  было  тогда  найдено;  не  было 
найдено  даже  тЬни  какого-либо  допустимаго  подозр4тя).  Это  впечат- 
лЪше  статьи  подействовало  на  Лескова  очень  тяжело  и  смущало  его 
до  конца  жизни:  и  самъ  онъ  потомъ  всячески  старался  объяснить  на- 
стигши смыслъ  своей  статьи,  и  его  бюграфъ  наполняетъ  мнопя  стра- 
ницы опровержешемъ  этой  „клеветы".  На  дйлЬ,  Л4сковъ,  конечно,  не 
совершалъ  такой  нелепости,  но  онъ  самъ  былъ  виноватъ  въ  возникнове- 
ти  „клеветы";  онъ  взялся  за  истолковаше  тогдашнихъ  волнешй  (вол- 
нешя  были,  и  съ  петербургскими  пожарами  совпало  распространеше 
радикальныхъ  прокламаций),  но  взялся  крайне  неловко:  по  собствен- 
ному его  сознашю,  статья  была  „написана  путанно"  (стр..  36) — не- 
чего удивляться,  что  ее  и  поняли  путанно.  Впоследствии,  даже  вскоре, 
Л-Ьсковъ  еще  разъ  взялся  толковать  объ  общественныхъ  настроешяхъ 
въ  извйстномъ  романе  „Некуда",  напечатанномъ  въ  1864  въ  „Библио- 
теке для  Чтешя",  издававшейся  П.  Д.  Боборыкинымъ.  Урокъ  со  статьей 
о  летербургскихъ  пожарахъ  не  пошелъ  Лескову  въ  прокъ:  онъ  опять 
принялся  за  дЬло  очень  „путанно";  онъ  не  понялъ,  что  говорить  о 
чемъ-либо  „по  слухамъ"  или  совсЬмъ  не  слйдуетъ,  или  слЬдуеть  съ 
величайшей  осторожностью.  Результатомъ  было  опять  обвинеше  въ 
донос*,  отъ  котораго  Лескову  опять  пришлось  открещиваться  всю 
жизнь,  а  потомъ  предоставить  открещиваться  его  61  о  граф  у.  А  именно, 
Лескову  вообразилось,  что  какую-то  большую  опасность  для  общества 
составляла  существовавшая  тогда,  такъ  называемая  СлЬпцовская  „ком- 
муна". На  дЗигЬ,  это  была  невинная  (и  не  весьма  практичная)  загЬя 
устроить  ничто  въ  родЪ  меблированныхъ  комнатъ  въ  кружке  знако- 
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мыхъ  одинокихъ  людей.  „Коммуна"  скоро  распалась— просто  потому, 
что  оказалась  практически  неудобна;— но  Лесковъ,  привгЬнивъ  къ  ней 
свое  глубокомысл1е,  нашелъ  въ  ней  принцишальную  опасность  и — на- 
писалъ  „Некуда".  Действу  юпця  лица  „романа"  и  бытовыя  подробности 
взяты  были  „по  слушать"  изъ  Сл*пцовской  „коммуны".  Несчастная 
„коммуна"  представлялась  какъ  изобретете  либерализма,  которому  идти 
„некуда"  по  этой  зловредной  дороге...  Со  стороны  Лескова  это  была 
опять  большая  безтактность,  если  не  сказать  больше.  „Коммуна"  была 
такой  простодушной  затеей,  что  было  очень  нелепо  делать  по  ея  поводу 
намеки  о  политической  зловредности, — это  было  именно  сочтено  за  ука- 
зание „консуламъ",  —  и  Лйсковъ  еще  закр&пилъ  за  собою  неблаго- 
получную репутащю.  Ему  опять  пришлось  потомъ  не  однажды  защи- 
щаться оть  гЬхъ  обвинешй,  или  по  крайней  мере  недовергя,  кашя 
сложились  относительно  его  въ  литературныхъ  кругахъ,  и,  какъ  со- 
общаетъ  самъ  г.  Фаресовъ,  до  послЪднихъ  дней,  даже  въ  кругу  людей, 
почитавшихъ  „удивительный  талантъ"  Лескова,  такая  самозащита 
Лескова  оставляла  неудовлетворительное  впечатлите:  „въ  его  раз- 
сказе  о  литературныхъ  событдяхъ  1862  года  есть  неточности...  въ 
нихъ  рисовалась  до  известной  степени  душа  Лескова,  скрытная  и  по- 
дозрительная, временами  склонная  къ  боязливому'  заметанно  старыхъ 
сл4довъа  (стр.  41). 

Каждый  разъ  при  такихъ  зам4чан1яхъ  г.  Фаресовъ  отвергаетъ  ихъ 
съ  негодовашемъ  и  превозносить  блаля  намеренья,  характеръ  и  писа- 
тельшя  достоинства  своего  героя,  которому  остается  в4ренъ.  Это 
прекрасно;  но  остается  все-таки  неразрйшеннымь  недоумеше  чита- 
теля: почему  сохранялось  это  недов4р1е  къ  характеру,  а  также  далеко 
не  согласные  отзывы  о  литературныхъ  качествахъ  творешй  Лескова? 

Что  талантъ  Лескова  быль  значителенъ,  это  едва  ли  спорно,  но 
несомненно  также,  что  это  былъ  талантъ  не  крупный  и  мало  выра- 
ботанный,— и  относительно  этого  пункта  г.  Фаресовъ  напрасно  обру- 
шивЬлъ  свое  негодоваше  противъ  критиковъ,  указывавшихъ  недо- 
статки Лескова.  Было  много  справедливая  въ  приводимыхъ  имъ  за- 
мечашяхъ  Михайловскаго,  и  даже  гг.  Скабичевскаго  и  Потапенка. 
Даровашю  Лескова  вредило  то,  что  ему  недоставало  эстетической 
мЬры,— вследствие  чего  и  происходило  „литературное  ухарство",  ко- 
торое замечали  съ  неудовольствгемъ  даже  люди,  къ  нему  располо- 
женные. Далее,  было  у  него  известное  знаше  практической  жизни 
(напр.,  между  прочимъ,  знате  духовнаго  быта,  не  часто  встречавшееся 
въ  литературе),  но  это  знаше  не  освещалось  более  широкимъ  пони- 
машемъ  общественныхъ  явлетй;  такое  понимание  у  него  просто  отсут- 
ствовало; напр.,  Лесковъ  ставилъ  себе  въ  немалую  заслугу  смелое 
оеуждеше   нЬкоторыхъ  опшбокъ   или   увлечешй  въ  настроенш  моло- 
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дыхъ  поколешй  1860-хъ  годовъ,  но  онъ  не  съуьгЬлъ  ни  разграничить 
ихъ  должнымъ  образомъ,  ни  понять  источникъ  этихъ  ошибокъ  и 
увлечешй.  Въ  своихъ  самозащитах?»,  въ  бесЬдахъ  съ  друзьями  и 
почитателями,  онъ  не  разъ  излагаете  свои  взгляды  на  „нигилизмъ", 
— но  ихъ  просто  скучно  читать,  напр.  хоть  бы  после  того,  что  было 
говорено  объ  этомъ  другимъ  современникомъ— Салтыковыми  Въ  раз- 
ныхъ  отношешяхъ  въ  Лескове  сказывался  самоучка:  до  своихъ  идей 
онъ  доходилъ  часто  именно  „своимъ  умомъ",  но,  какъ  случается 
съ  самоучками,  своего  ума  бываетъ  иногда  вовсе  недостаточно  для 
того,  чтобы  объяснить  (не  только  другимъ,  но  и  самому  себе)  кашл- 
либо  сложныя  явлешя  народной  и  общественной  жизни  въ  исторш  и 
современности.  Людямъ,  которые  доходятъ  до  этихъ  вещей  „своимъ 
.  умомъа,  вещи  представляются  обыкновенно  гораздо  проще,  ч*мъ  дру- 
гимъ, кому  сложность  явлешя  больше  бросается  въ  глаза.  Вместе  сь 
гЬмъ,  самоучки  отличаются  обыкновенно  болыпимъ  самомнешемъ, 
изобрЬтають  порохъ,  открываютъ  Америки,  а  также  берутся  быть  на- 
ставниками общества.  Такимъ  самодовольными  тономъ  проникнуты 
бесЬды  Лескова,  собранныя  теперь  его  бюграфомъ.  Между  прочить, 
косвенно,  имя  Лескова  въ  его  бесЬдахъ  ставится  въ  параллель  съ 
именами  гр.  Л.  Н.  Толстого  и  Салтыкова... 

Главной  гордостью  Лескова  была  именно  уверенность,  что  онъ 
былъ  учителемъ  общества,  особливо  релипозно-нравственнымъ.  Но  и 
здесь  ему  приходилось  попадать  въ  разнореч1я:  онъ  было  возсталъ 
(и  справедливо)  противъ  некоторыхъ  учешй  гр.  Толстого,  какъ  яне- 
противлеше  злуа, — но  потомъ  Л4сковъ  делается  его  же  усерднМпгаиъ 
почитателемъ,  хотя  гр.  Толстой  не  изменился.  Лесковъ  много  пишеть 
въ  церковно-назидательномъ  тоне,  между  прочимъ  „разработывая 
литературно ц  темы  древнихъ  прологовъ,  но  истинный  нужды  рели- 
познаго  просвещения  въ  народной  массе  и  въ  обществе,  причины 
такихъ  (въ  существе  ненормальныхъ)  явлешй,  какъ  „редстокизмъ", 
„ирвинпанство",  русское  аристократическое  католичество,  наконец* 
самое  толстовство,  и  средства  противодейств1я  имъ  (если  ужъ  онъ 
хотЬлъ  имъ  противодействовать), — несомненно  представлялись  ему 
очень  смутно.  Доказательствомъ  последняго  могутъ  служить  и  его  из- 
вестныя  „Мелочи  изъ  арх1ерейской  жизни",  где  между  прочимъ  онъ 
предпринималъ  „защиту  арх1ереевъи,  едва  ли  нужную  съ  той  точки 
зрешя,  съ  которой  онъ  хоткть  это  делать.  Эта  „защита"  производи- 
лась отчасти  собирашемъ  разныхъ  житейскихъ  анекдотов*,  делавшихъ 
книгу  очень  занимательной,  отчасти  общими  разсуждешями:  последшл 
велись  въ  наставительномъ  тоне,  какъ  бы  отъ  лица  человека  вполне 
знающаго  и  опытнаго,  но  имели  одинъ  крупный  недостатокъ:  авторъ 
зналъ   не   мало    внешнихъ    бытовыхъ    подробностей,    но    о    целомъ 
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состолнт  духовнаго  иросв4щетя  въ  народной  массе  и  въ  обществ* 
югЬлъ  тгь  сущности  весьма  поверхностный  понятля.  Не  будемъ  при- 
водить пржмЬровъ;  между  прочимъ,  объ  этихъ  „Мелочахь"  довольно 
подробно  было  сказано  еще  лЪтъ  двадцать -пять  тому  назадъ  въ 
9Вктн.  Европы а  (1880,  декабрь). 

Въ  цЬломъ,  трудъ  г.  Фаресова  есть  трудъ  почтенный,  какъ  желаше 
угаать  лучппя  стороны  и  нам^решя  писателя,  котораго  онъ  близко 
звавалъ;  но  какъ  изследоваше  историко-литературное,  онъ  оетавляетъ 
многое  недостаточно  разъясненнымъ,  и  авторъ,  по  нашему  впеча- 
пЬшю,  напрасно  не  обратилъ  больше  внимашя  на  отзывы  критики 
о  Лескове,  въ  которыгь  бывало  сказано  не  мало  в&рнаго. 


Ш. 

—  Мих.  Лехке.  Очерки  по  исторш  русской  цензура  и  журналистики  XIX  сто- 
йты.— Эпоха  обличительна™  жара  (1857 — 64  гг.).  — Эпоха  цензурнаго  террора 
(1848 — 55  гг.). — Русское  „Вигеаи  Де  1а  ргеззеа- — ваддей  Булгаринъ.— Съ  19  пор- 
третами и  81  каррикатуроЙ.  Спб.  1904.  ХП1  т.  427  стр.  Книгоиздательство 
М.  В.  Пирожкова.  Исторически  отдйлъ. 

—  Мих.  Ленке.  Эпоха  цензурных*  реформъ  1859—1865  годовъ.  Съ  4  портре- 
тами. Спб.  1904.  VIII,  512  и  IX  стр.  Книгоиздательство— тоже. 

Книга  г.  Лейке  принадлежите  къ  числу  интересн-Ьйшихъ  явлешй 
нашей  исторической  литературы  за  последнее  время.  Деятельность 
нашей  цензуры  съ  конца  сороковыхъ  годовъ  и  до  половины  шести- 
десятые еще  не  встречала  такого  подробнаго  изложешя. 

Въ  предисловия  къ  первой  изъ  этихъ  книгъ  авторъ  пишетъ: 

„Доказывать,  что  каждый  долженъ  стремиться  стать  образован- 
нымъ  челов4комъ,  а  образованный  человЬкъ — знать  исторш  своей 
литературы,  какъ  сильнЬйшаго  проявления  человеческаго  духа,  обу- 
словливающаго  и  последующее  общественное  развитее — значить  ло- 
миться въ  открытую  дверь. 

„Следовательно,  появлеше  въ  свить  перваго  и  четвертаго  очер- 
ковъ  настоящаго  тома  не  требу етъ  особой  аргументами. 

яНо  убеждать  въ  положительной  необходимости  широкаго  попут- 
наго  изучения  главнаго  услов1Я,  при  соблюденш  котораго  только  и 
возможно  было  русское  печатное  слово,  особенно  посл4днихъ  двухъ 
столетШ, — все  еще,  къ  сожалешю,  приходится. 

„Казалось  бы,  чймъ  лучше  и  основательнее  изучена  истор1я  цен- 
зуры, темь  глубже  и  всестороннее  усваиваются  и  уясняются  разно- 
образный стороны  литера+урнаго  прошлаго, — а  безъ  нихъ  оне  сплошь 
и  рядомъ  делаются  совершенно  непонятными  и  даже  неизвестными. 

Томъ  IV.— 1юль,  1904.  25 
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Между  гЬмъ  на  дЬл*  происходить  иначе.  Чтобы  уяснить  себе  ма- 
лейше, еле  заметные  изгибы  литературной  мысли  и  даже  формы, 
изучаются  бюграфш  писателей,  обпця  исторически  и  политически 
услошя  той  или  иной  эпохи,  и  т.  д.,  но  доминирующее  надъ  все! 
литературой  услов1е  —  цензура,  очень  часто  оставляется  безь  мш- 
машя.  Результаты  понятны  и  вполне  неизбежны:  истор1я  литературы, 
кавь  видимаго  проявлены  общественной  мысли  и  движевй,  не  усваи- 
вается съ  необходимой  полнотой,  масса  пробЪловъ  остается  незапол- 
ненной, масса  вопросовъ  неразрешенной. 

„Можно  сказать  утвердительно,  что  русское  общество  не  знаетъ 
исторш  того  института,  черезъ  горнило  вотораго  прошла  вся  его  ли- 
тература. Значить  (?),  не  знаетъ  и  исторш  литературы,  кстати  ска- 
зать, вообще  у  насъ  сильно  съуженной,  благодаря  изучешю  преиму- 
щественно только  ея  части — изящной  литературы а, — и  т.  д. 

Довольно  естественно,  что  изслЪдователь,  посвятивппй  много  труда 
тому  или  другому  предмету,  получаетъ  наклонность  показать  свей 
товаръ  лицомъ,  нисколько  преувеличивать  и  значеше  предмета,  и 
свои  заключен1я.  Думаемъ  однако,  что  авторъ,  относительно  рекомен- 
дуемой имь  необходимости  изучешя  цензуры,  тоже  усиленно  ломится 
въ  открытую  дверь.  Именно  за  посл^дте  годы  явилось  у  насъ  ни- 
сколько спещальныхъ  изслЗцоватй  по  исторш  нашей  цензуры — цёлш 
книги  г.  Скабичевскаго,  Н.  Энгельгардта,  длинный  рядъ  статей  по 
тому  же  предмету  въ  „Русской  Старине*  1903  и  1904,  и  наконецъ 
множество  отд^льныхъ  статей  о  гЬхъ  или  другихъ  замечательных* 
цензурныхъ  случаяхь.  Можно  съ  уверенностью  сказать,  что  лица, 
работавшая  надъ  упомянутыми  книгами  и  статьями,  совершенно  по- 
нимали и  интересъ  „изгибовъ  литературной  мысли*,  и  „домини- 
рующее услов1е",  и  „массу  проб4ловъа:  пополнять  эту  массу  и 
было  целью  ихъ  изыскатй.  Да  и  гораздо  раньше  этихъ  изысканий, 
„доминирующее  условие и  было  очень  хорошо  известно  веймъ,  не- 
сколько близко  заинтересованвымъ  въ  литературе  и  особливо  прн- 
нимавшимъ  въ  ней  учаше.  Когда  историки  литературы  и  бюграфы 
писателей  ставили  себе  задачей  объяснять  исторически  ходъ  лите- 
ратурнаго  развитая  и  судьбу  отдЬльныхъ  писателей,  не  однажды  они 
разсказывали  и  те  испыташя,  катя  литературному  труду  приходи- 
лось выносить  отъ  „доминирующаго  услов1яв.  Черезъ  эти  испыташя 
надо  было  проходить,  между  прочимъ,  и  многимъ  изъ  самыхъ  круп- 
ныхъ  представителей  русской  литературы;  и  бюграфы  разсказывали, 
вакъ  „доминирующее  услов1еа  отзывалось  на  Пушкине,  Гоголе,  даже 
на  Жуковскомъ,  потомъ  на  Белинскомъ,  Тургеневе,  Салтыкове,  Не- 
красове и  т.  д.,  и  т.  д.  Достаточно   было  видеть   силу   „доминирую- 
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щаго  услов1Я*  на  такихъ  крупныхъ  величинахъ,  чтобы  составить  себ4 
довольно  ясное  поште  о  существ*  дЬла. 

„Масса  пробЬловъ*  относилась  къ  деталямъ;  въ  нихъ,  конечно, 
могло  быть  не  мало  любопытного,  но  существо  дЬла,  „доминирующее 
услов!ев,  было  ясно...  Подробный  изсл$дован1я  объ  исторш  нашей 
цензуры  начались  сравнительно  недавно;  но  эта  некоторая  запозда- 
лость происходила  вовсе  не  отъ  недостатка  пониматя  важности  этого 
историческая)  вопроса,  а  просто  оттого,  что  самый  предмета  въ 
прежнее  время  находился  подъ  „доиинирующимъ  условгемъ";  говоря 
проще,  въ  прежнее  время  цензура  не  разрешила  бы  подобныхъ  книгь 
и  статей  о  цензур*. 

ТЪмъ  не  менЪе,  новыя  изслйдовашй,  съ  новыми  подробностями, 
безъ  сомяЬшя  еще  нужны  и  могуть  быть  весьма  поучительны.  Поел* 
иазванныхъ  книгь,  трудъ  г.  Лемке  быль  не  только  не  лишнимъ,  но 
предетавляеть  едва  ли  не  самое  полное  иаложете  исторш  нашей 
цензуры.  Собравъ  уже  известный  ран&е  литературный  матер1алъ, 
авторъ  пополнилъ  его  собственными  поисками  и,  между  прочимъ, 
воспользовался  мало  известными  и  до  сихъ  поръ  мало  доступными 
иатер1алами  оффищальныхъ  изданШ  самого  цензурнаго  ведомства.  Въ 
начал*  перваго  тома  онъ  далъ  довольно  обширную  исторш  журнала 
„Искра"  и  между  прочимъ  иллюстрировалъ  ее  болыпимъ  числомъ 
каррикатуръ  изъ  этого  журнала.  Съ  большой  подробностью  разсказы- 
ваеть  онъ  также  цензурные  эпизоды  изъ  исторш  другихъ  издашй; 
подробно  излагаешь  судьбу  самаго  учреждешя,  сложную  исторш  цен- 
зурные преобразовав  Ш  съ  сороковыхъ  годовъ,  и  потомъ  въ  иятиде- 
сятыхъ  и  шестидесятыхъ,  стараясь  указать  не  только  ходъ  дЪла,  но 
и  характеризовать  дЪйствующихъ  лицъ.  Это  последнее,  конечно,  нужно 
для  исторш;  думаемъ  однако,  что  эта  сторона  дЬла  особенно  трудна 
въ  нашихъ  услов1яхъ,  когда  внутренно-политическая  истор1я  послЬд- 
вихъ  десятюгётй  еще  слишкомъ  мало  разработана.  Правда,  въ  этой 
исторш  нЪкоторыя  лица  определились  достаточно  ясно,  но  друпя 
еще  ожидаюсь  оценки.  Правда  также,  что  истинно  государствен- 
ныхъ  умовъ  было  очень  немного  среди  дЪловыхъ  людей  второй  поло- 
вины прошлаго  в4ка,  но  бывали  люди  разумные  и  благожелательные, 
хотя  таъ  не  всегда  удавалось  достигать  исполнев1я  своихъ  благихъ 
нан&ретй.  Нашъ  авторъ  въ  своихъ  опред'Ьлешяхъ  дМствующихъ 
лицъ,  по  нашему  метЬюю,  едва  ли  везд4  поставилъ  правильную 
оценку:  если  онъ  считалъ  (и  справедливо)  необходимымъ  изучать 
„изгибы  литературной  мысли",  то  бывали  случаи,  когда  для  пра- 
вильная вывода  нужно  также  обращать  внимаше  на  „изгибы11  адми- 
нистративныхъ  мыслей.  Авторъ  им4етъ  наклонность  прямо  судить  и 
рядить;  а  для  этого  недостаетъ  иногда  точныхъ  основатй. 
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Было  бы  слишкомъ  долго  останавливаться  на  разныхъ  подробво- 
стяхъ  книги:  некоторый  изъ  нихъ  вызываютъ  на  возражешя,  или  воз- 
буждаютъ  недоумйше.  Авторъ,  какъ  и  мнопе,  пытавппеся  изображать 
историю  шестидесятыхъ  годовъ,  дйлаютъ  иногда  прямо  грубыя  ошибки, 
когда  берутся  перечислять  людей  по  „парйямъ",  „направлешямъ* 
и  т.  п.,  притоиъ  не  им4я  къ  этому  даже  простыхъ  фактические 
данныхъ, — не  говор  имъ  о  томъ,  что  слово  „пария",  въ  примЬненш 
къ  дапгамъ  общественно  -  литературнымъ  отношешямъ,  .  иногда  бы- 
ваете просто  см4шно.  На  стр.  13  „Эпохи  цензурныхъ  реформъ" 
весьма  нескладно  причисленъ  къ  редакцш  „Современника"  Н.  Серно- 
Соловьевичъ.  На  стр.  298  автору,  опять  нескладно,  понадобилось 
ставить  вопросъ  о  томъ,  какъ  относился  къ  „Молодой  Рот  и"  одинъ 
изъ  тогдащнихъ  писателей:  по  словамъ  г.  Лемке,  этотъ  писатель 
отнесся  къ  ней  „если  не  отрицательно,  то  очень  холодно".  Изъ  ка- 
кихъ  источников^  авторъ  извлекъ  это  показате,  не  знаемъ;  но  по 
давнему  воспоиинанш  намъ»  помнится,  что  писатель  просто  смеялся 
надъ  этой  прокламацией,  какъ  надъ  глупостью. 

Но  затЬмъ,  въ  цйломъ,  книга  г.  Лемке  представляетъ  весьма  цен- 
ный матер1алъ  для  исторш  литературы  и  общественнаго  мнЪтя  за 
послЬдше  полъ-в'Ька. — А.  П. 

IV. 

—  Вернеръ  Зомбартъ.  Современный  капитализм!..  I  томъ.  Генезисъ  капитализм*. 
Переводъ  съ  н$мецкаго.  Вып.  I  съ  предислсшемъ  Л.  А.  Мануйлова.  Москва. 
1908.  Стр.  У1+ХХУ+381.  Ц.  1  р.  50  к.  Вып.  Ц.  1904.  Стр.  866.  Ц.  1  р. 

Разсматриваемыя  книги  составляютъ  переводъ  перваго  тома  обшир- 
наго  труда  изв'Ьстнаго  русской  публике  бреславльскаго  профессора,  Зом- 
барта,  по  вопросу  о  капитализме.  Программа  этого  далеко  еще  не  закон- 
ченнаго  изслЬдоватя  очень  обширна.  Авторъ  задался  ц&лью,  во-первыгь, 
„проследить  развитее  капиталистической  хозяйственной  системы  отъ  са- 
мыхъ  ея  зачатковъ  вплоть  до  современности,  раскрыть  собственные  за- 
коны ея  движетя  и  выяснить  законность  ея  перехода  въ  грядущую  эпоху 
хозяйства";  во-вторыхъ,  построить  наоснованш  вывода,  достигнутаго  пу- 
темъ  этихъ  историко-теоретическихъ  наблюденШ  систему  сощальной  по- 
литики; въ-третьихъ,  увенчать  это  здаше  системой  сощальной  философш. 
При  сколько-нибудь  удовлетворительномъ  выполненш  этихъ  задать 
работа  Зомбарта  должна  представить  явлеше,  изъ  ряда  выходящее— 
не  только  по  обширности  ея  темы,  но  и  по  тому  методу,  который 
положенъ  въ  ея  основаше.  Зомбартъ  очень  критически  относится  кь 
обоимъ  направлетямъ  въ  экономической  наук*:  теоретическому  и 
историко-эмпирическому.  „Пора,  наконець,  оставить, — говорить  онъ, — 
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превознесете,  въ  качеств*  хозяйственныхъ  теорй,  разсуждетй  отно- 
сительно ценности,  цены,  земельной  ренты,  труда,  процента  на  ка- 
питаль и  многаго  другого,  съ  чемъ  мы  еще  встречаемся  въ  нашихъ 
учебникахъ".  „  Следу  етъ  решительно  настаивать  на  томъ,  что  со- 
щальная  наука  есть  наука  эмпирическая  въ  высокомъ  смысли  этого 
слова,  что  она  должна  класть  въ  основу  каждаго  изъ  своихъ  познашй 
непосредственное  наблюдете  надъ  событиями  самой  жизни".  Между 
тЬмъ,  большинству  представителей  экономической  науки— не  исключая 
реалистической  историко-эмпиричесвой  школы — именно  недостаеть 
,дозитивныхъ  знатй,  знатя  фактическая  устройства  хозяйственной 
жизни,  знакомства  съ  историческимъ  прошлымъ,  въ  особенности  же 
наблюден»  надъ  реальными  событмши  современности".  „Факты, 
факты  и  факты — вотъ  девиэъ,  не  перестававши  звучать  въ  моихъ 
ушахъ  при  работе  надъ  настоящей  книгой а, — заключаешь  авторъ.  О 
фактахъ  заботится  и  историческая  школа  политической  эвономш,  но 
Зоибартъ  резко  себя  отъ  нея  отделяете.  Факты  нужны  ему  не  для 
ошгсашя  только  или  характеристики  подлежащнхъ  явлетй.  Онъ  ихъ 
собираетъ  отовсюду  и  систематизируете  для  того,  чтобы  построить 
теорш.  Эта  теор1я  не  будетъ  иметь  всеобъемлющаго  значешя;  та- 
хиъ  теорШ  въ  сощальной  науке  Зомбартъ  не  признаетъ.  Всеобщая 
теор1я  хозяйственной  жизни  можетъ  обнять,  по  его  мнеиш, — да  и  то 
въ  будущеиъ, — только  очень  немног1я  основный  черты  и  будетъ  лишь 
какъ  бы  „прелюдой  въ  подлинной  симфонш\  Главнейшей  же  задачей 
экономической  науки  должно  быть  „  форму лиро ваше  различныхъ  теорШ 
для  различныхъ,  исторически  ограниченныхъ,  перюдовъ  хозяйства а. 
Соответственно  такому  взгляду  на  содержание  экономической  науки, 
экономическая  теор1я,  по  учешю  Зомбарта,  сводится  въ  теорш  хо- 
зяйственна™ развитая. 

Специальную  задачу  самого  Зомбарта  съ  его  точки  зрйтя  можно 
разсматривать  какъ  формулировате  теорш  капиталистическая  строя 
хозяйства,  теорш  европейскаго  капитализма  или,  какъ  онъ  самъ  опре- 
дЬжяетъ, — теорш  современною  капитализма.  Онъ  подчеркиваешь  именно 
такое  ограничено  своей  задачи,  поясняя,  что  теорш  капитализма 
вообще  не  существуете  отвлеченная  теор1я  капитализма — абсурдъ. 
Изъ  этого  читатель  можетъ  усмотреть,  что  Зомбартъ  не  придержи- 
вается очень ,  распространен  наго  взгляда  о  неизм4нныхъ  законахъ  хо- 
зяйственная) развита;  и  по  отношешю  спещально  къ  современному 
капитализму  полагаете  даже,  что  онъ  есть  явлеше  более  или  менее 
случайное.  Только  сочетате  двухъ  факторовъ,  того,  „что  западная 
Европа  въ  громадныхъ  размЪрахъ,  посредствомъ  беззастЬнчиваго  ко- 
юшальнаго  хозяйства,  могла  грабить  чуяйя  страны  и  что  посл4дшя 
такъ  богаты  были  благородными  металлами — дЬлаетъ  возможнымъ  воз- 
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никновете  современная  капитализма.  Безъ  обладашя  колошлми 
Европа,  вероятно,  кончила  бы  не  капитализмом*!»,  а  натуралышкь 
хозяйствомъ"  (стр.  367). 

Дтавъ,  задачей  автора  въ  разсматриваемомъ  вами  труде  является 
построете  теорш  развитая  современная  капитализма  отъ  момента 
его  происхождешя  до  того,  когда  сделается  яснымъ  „законность  его 
перехода  въ  грядущую  эпоху  хозяйства  \  Матерааломъ  для  этого  по* 
строешя  служатъ  факты  хозяйственной  жизни  нрошлаго  и  настоя- 
щаго.  А  методъ  сооружешя  изъ  нихъ  стройнаго  здашя  теорш  Зомбартъ 
описываетъ  схЬдующимъ  образомъ.  Специфически  моментъ  теорш,  по 
его  объяснешю,  следуетъ  искать  въ  распорядке  фактическаго  мате- 
р1ала  „съ  точки  вр^шя  какого-нибудь  единаго  принципа  истолкован!*". 
При  вопрос*  объ  этихъ  последнихъ  принщшахъ,  по  отношенш  къ 
сощальнымъ  явлешямъ,  прежде  всего  приходится  дЬжать  выборъ 
между  началами  причинности  и  целесообразности.  Старые  экономисты 
группировали  факты,  исходя  изъ  телеологической  точки  зрешя.  Класси- 
ческая и  последующая  за  ней  экономическая  школы  применяли  и  прин- 
циаъ  причинности,  и  идею  цели.  „Первымъ  же  теоретикомъ,  въ  со- 
циальной науке,  мыслящимъ  по  принципу  причинности,  является 
К.  Марксъ".  Зомбартъ  не  смотритъ  на  это  ивм4неше  основныхъ  то- 
чекъ  зрЬшя  въ  экономической  науке  вакъ  на  перехода  отъ  низшаго 
метода  къ  высшему.  По  его  мнЪнш,  та  или  иная  точка  зрешя  обу- 
словливается харавтеромъ  изучаемыхъ  явлешй.  Телеологический  методъ 
„долженъ  быль  быть  самоочевиднымъ  пргемомъ  разсмотрЬтя  вещей 
до  гЬхъ  поръ,  пока  хозяйственная  жиэнь  (какъ  это  было  въ  бюро- 
кратическомъ  государстве  XVI  -XVIII  вековъ)  представлялась  наблю- 
дателю явлентемъ,  создан  нымъ  или  сильно  видогамениемымь  созна- 
тельными органами  общественнаго  цйлаго".  Этотъ  методъ  получить 
больше  правь  и  въ  тотъ  пока  лишь  мыслимый  перюдъ  хозяйственна!* 
развитая,  когда  производство  и  распределен] е  продуктовъ  будутъ  под- 
чинены общественному  регулировашю.  Но  эта  точка  зрешя  неуместна 
въ  капиталистичесвомъ  обществе,  где  „хозяйственный  процессъ  усколь- 
заетъ  отъ  регулирования  какими  бы  то  ни  было  сознательно  форми- 
рующими органами,  и  единичное  хозяйство  становится  въ  зависимость 
отъ  рынка,  законы  котораго  дЬйствуютъ  по  аналопи  съ  законами  при- 
роды, съ  железной,  неумолимой  силой".  Къ  явлев!ямъ  такого  обще- 
ства следуетъ  применять  то  начало  истолковашя,  какое  имеетъ  место 
въ  естественныхъ  наукахъ:  разсмотр4ше  ихъ  съ  точки  зретя  при- 
чины и  следств1я. 

Конечной  причиной  изучаемыхъ  явлешй,  дальше  воторыхь  авторь 
не  будетъ  простирать  своего  анализа,  или  движущей  силой  сощаль- 
ныхъ  явлешй,  Зомбартъ  считаетъ  мотивы  и  цели,   преследуемые  че- 
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лов*комъ.  Но  онъ  не  находить  плодотворнымъ  обращаться  для  объ- 
яеаетя  явленШ  рааличныхъ  хозяйствеаныхъ  апохъ  кь  одннмъ  х 
гЬмъ  же  мо4квамъ.  Въ  этомъ  случа*  пришлось  бы  пользоваться  сли- 
шхохъ  общими  психическими  мотивами  (въ  род*  „эгоизма8  и  др.)  для 
того,  чтобы  ссылка  на  нихъ  могла  удовлетворить  кого-либо  въ  смысл* 
объленешя.  Въ  качеств*  конечной  ц*ли  или  движущей  силы  нужно 
принимать,  по  его  мн*тпю,  т*  мотивы,  которые  господствуютъ  надъ 
жизнью  данной  эпохи,  и  притомъ  мотивы,  „находянце  свой  источникъ 
кь  руководящихъ  субъектахъ  хозяйства4.  По  отношенш  къ  капита- 
листической эпох*,  напр.,  такими  движущими  силами  Зомбарть  счи* 
таетъ  „мотивы,  исходящее  не  отъ  рабочихъ,  но  только  отъ  предпри- 
нимателей; не  отъ  потребителей,  но  отъ  производителей  и  торговцевъ". 
Но  не  мотивъ  только  д*йствующаго  субъекта  составляете  причину 
двннаго  явлеюя;  оно  обусловливается  вм*ст*  съ  т*мъ  и  рядомъ  при- 
чинь  другого  характера.  И  эти  причины  Зомбарть  включаетъ  въ  свое 
построение,  но  уже  въ  качеств*  объективныхъ  условий  хозяйственныхъ 
явлетй.  Эти  усло&1Я  должны  быть  разсматриваемн  съ  различннхъ  то- 
чекъ  зр*н1я.  Зд*сь  нужно  различать,  во-первыхъ,  условья,  способ- 
ствующая осуществлешю  нам*чаемыхъ  хозяйственными  субъектами 
цЬлей  и  препятствующая  тому;  во-вторыхъ,  т*  же  объективный  условхя 
подлежать  подразд*ленш  на  естественный  или  абсолютный  и  со- 
щальныя  или  относительныя,  и  затЬмъ — на  условхя  первичный  и  про- 
изводный. Посл*дшя  (производный)  нужно  стараться  объяснить  т*ми  же 
приемами,  „и  если  возможно,  то— въ  конечномъ  счет* — объяснить  въ 
смысл*  д*йств1я  движущихъ  силъ  современной  хозяйственной  жизни". 
Не  находяпця  такого  объяснетя  условая  хозяйственной  деятельности 
должны  считаться  первичными,  наряду  съ  первичной,  психической 
причиной  (мотнвомъ)  изучаемыхъ  явлетй.  Этими  услов1ями,  не  све- 
денными къ  основной  движущей  сил*,  создаются  определенная  сфера 
и  историческая  обстановка,  въ  которыхъ  долженъ  развиваться  изучаемый 
строй  явлетй.  „Если  я  тавимъ  обраэомъ,  напр.,  призн&ю  капитали- 
стически духъ  движущей  силой  современной  хозяйственной  жизни  и 
захочу  просл*дить  его  д*ятельность, — говорить  Зомбарть, — то  мн* 
прежде  всего  сл*дуетъ  принять  во  внимаше  то  обстоятельство,  что 
развиваться  онъ  сталь  въ  М1р*  столь  своеобразно  сложившихся  отно- 
шений, каково  европейское  среднев*ковье,  т.-е.  среди  опред*ленныхъ 
природныхъ  условй,  въ  сред*  опред*ленныхъ  расъ,  при  наличности 
опред*леннаго  объема  техническихъ  навыковъ,  на  изв*стномъ  уровн* 
духовной  культуры,  въ  рамкахъ  опред*леннаго  правового  и  нравствен- 
наго  порядка;  что  онъ  могъ  бы  произвести  совершенно  различный 
д*йств1я,  если  бы  только  эти  предпосылки  его  деятельности  получили 
осуществление  въ  иной  форм*и. 
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Поел*  этого,  слишкомъ  обширнаго  для  краткой  рецензш,  объяснения 
метода  Зомбарта,  безъ  котораго,  однако,  нельзя  получить  правилъ- 
наго  понятая  о  томъ,  чего  можно  ожидать  отъ  предпринятая  Зои- 
бартомъ  труда, — мыможемъ  лишь  въ  двухъ  словахъ  остановиться  на 
той  части  труда,  которая  явилась  въ  русскомъ  перевод*.  Часть 
эта,  соответствующая  первому  тому  подлинника,  посвящена  происхо- 
жденш  современнаго  капитализма  (не  говоримъ  о .  введенш,  заклю- 
чающемъ  обпця  понятая  объ  организация  хозяйственная)  труда).  На- 
чинается она  изображешемъ  той  почвы,  на  которой  зародился  капи- 
тализму— ремесленной  организацш  среднихъ  в4ковъ  въ  производи- 
тельномъ  и  торговомъ  отношешяхъ.  ЗатЬмъ  слйдуетъ  самое  зарождение 
капитализма,  т.-е.  такой  организацш,  при  которой  „специфической 
формой  хозяйства  является  предпр1ятаеа.  Капиталистическимъ  же  пред- 
пр1ят1еиъ  Зомбартъ  называетъ  форму  хозяйства,  „цЪль  которой  со- 
стоять въ  томъ,  чтобы,  при  помощи  известной  суммы  договорныхъ 
услов1й  относительно  оплачиваемыхъ  деньгами  дЬйствй  и  отвЪтныхъ 
дЪйствШ,  реализировать  вещественное  имущество,  т.-е.  воспроизво- 
дить его  собственнику  съ  приростомъ.  Имущество,  которое  исполь- 
зуется такимъ  образомъ,  называется  капитал омъ"  (стр.  205).  Пер- 
вичной движущей  силой  капиталистической  эпохи  Зомбартъ  считаетъ 
стремлеше  къ  получешю  прибыли,  къ  наживи;  въ  этомъ  отношения 
действующи  субъевтъ  капиталистическая  хозяйства  рЬзво  отличается 
отъ  субъекта  предшествующихъ  временъ,  стремившагося  въ  хозяй- 
ственной деятельности  къ  удовлетворенна  своихъ  потребностей.  Усло- 
виями или  предпосылками  капиталистическая  строя  являются:  1)на- 
коплеше  изв4стнаго,  точно,  впрочемъ,  неопределенна™,  количества 
средствъ  въ  денежной  форм*,  для  того,  чтобы  можно  было  вести  пред- 
пр1ят1е  съ  ц4лыо  наживы;  2)  развитое  капиталистическаго  духа  и 
3)  осуществлеше  сощальныхъ  условгё,  доставляющихъ  капиталисти- 
ческому предпринимателю  „возможность  вступлешя  съ  третьими  ли- 
цами въ  договорный  отношешя,  соответствуют^  его  потребностям*" 
(получен1я  прибыли).  Изучеше  того,  вакъ  и  почему  появились  и  раз- 
вились все  эти  услов1я  капиталистическаго  хозяйства,  и  составляешь 
задачу  перваго  тома  „Современнаго  капитализма и.  Но,  какъ  это  уже 
было  отменено  немецкой  критикой,  Зомбартъ  не  выдержалъ  после- 
довательности въ  ходе  своего  изследован1я.  Покававъ,  какъ  воаянкъ 
капиталъ  въ  ремесленномъ  обществе,  какъ  онъ  окрЬпъ  и  развился 
путемъ  колошальной  торговли  или,  в4рн4е,  „беззастенчивой  эвсплоа- 
тащи  и  грабежа  чужихъ  странъ  и  народовъ"  (стр.  334);  выяснивъ, 
затЬмъ,  происхождеше  и  развитое  „капиталистическаго  духаа  или 
психическихъ  предрасположен^,  заключающихся  „въ  стремлении  къ 
нажив*,  въ  счетной  способности  и  въ  экономическомъ  ращонализие* 
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(стр.  218), — авторъ  оставляете  до  второго  тома  изслйдоваше  сощаль- 
ныхъ  предпосылок^  капитализма  и  посвящаетъ  большой  отдйлъ  раз* 
даиэ  промышленная  капитализма  въ  Гермати,  т.-е,  процессу  пре- 
вращен)* ремесленной  промышленности  въ  капиталистическую»  Со- 
держате  этого  отдела  „Современна™  капитализма"  отчасти  известно 
читателю  по  русскому  переводу  другого  труда  Зомбарта  („Очеркъ 
проиышленнато  развиты  Германш").  Этимъ  заканчивается  русское 
вдате  изследоватя  Зомбарта. — В.  В. 


V. 

—  В.  В.  Вересаевъ.  Разсказн.  Т.  I.  Издате  пятое.— Т.  II.  Издавав  второе. — Т.  III. 

Издаше  второе.  Спб.  1903. 
—В.  6.  БоцяновскШ.  В.  В.  Вересаевъ.  Критико-бшграфическ1й  этюдъ.    Съ  портре- 

томъ  и  факсимиле  В.  Вересаева.  Спб.  1904. 

Передъ  нами  писатель    „безъ  дороги  *,   откровенно  разсказавшЦ 
объ  этомъ  въ  цЬломъ  ряд*  очерковъ.  Поколете,  сбитое  съ  пути  на- 
двинувшейся  спереди   тьмой  и  потерявшее   веру  въ  спасительность    . 
старых*  устоевъ,  признало  его  своимъ  и  заплатило  горячимъ  внима- 
шеиъ  за  его  простую  и  искреннюю  исповедь. 

Человйкъ  искалъ  долго,  мучительно  и — не  нашелъ...  Если  попы- 
таться выразить  въ  пЬсколькихъ  словахъ  цель  его  исвашй,  ее  можно 
было  бы,  кажется,  определить  такъ:  найти  такую  точку  зрбшя,  которая 
дала  бы  веру,  что  эта  душная,  невыносимо  убогая,  сдавленная  всевоз- 
можными тисками  жизнь  хоть  когда-нибудь  можетъ  измениться  къ  луч- 
шему, можетъ  дать  возможность  чуткому  и  мыслящему  человеку  вздох- 
нуть свободной  грудью  за  себя  и  за  другихъ.  Народничество,  марксизмъ, 
вдеалмзмъ,  позитивизмъ  напрасно  стали  бы  требовать  отъ  современ- 
ваго  поколешя  уб&кденныхъ  и  стойкихъ  последователей,  въ  род* 
тЬхъ,  какими  являлись  деятели  шестидесятыхъ  и  семидесятыхъ  го- 
4  довъ.  Для  тЬхъ  то  направлеше,  которому  они  служили,  было  ихъ 
релипей,  ихъ  святыней,  одной  веры  въ  которую,  казалось,  было  до- 
статочно, чтобы  сотворить  надъ  жизнью  чудеса.  Теперь  положеше 
вещей  нисколько  изменилось.  Если  оставить  въ  стороне  опещально 
философскую  ценность  каждаго  изъ  этихъ  направлешй,  то  можно 
сказать,  что  последтя  прюбр*Ьли  въ  глазахъ  молодого  поколен1Я 
какъ  бы  служебное  назначеше.  Если  сделать  попытку  сравненгя,  они, 
какъ  облака  у  высокой  горы,  спустившись  ниже,  пали  туманомъ  на 
дороги  и  проходы,  но  зато  открыли  сверкающую  в-Ьчнымъ  блескомъ 
велич!Я  и  красоты  вершину,  съ  которой  видно  весь  ьпръ.  Цель,  къ 
которой  шли  отцы  и  деды,  осталась  все  та  же,  но  теперь  она  обозна-  * 
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чилась  рельефнее,— только  н4тъ  уверенных*  и  сильныхъ  проводин- 
ковъ;  повсюду  туманъ:  и  много  дорогь,  и  не  знаешь,  по  какой  пойн. 
Обвинять  молодое  поколите  за  то,  что  оно  бросается  огь  одной 
тропы  къ  другой,  было  бы  бевразсудно;  надвинувшееся  ненастье 
сложилось  путемъ  ггЬлаго .  ряда  историческихъ  условий,  въ  которыгь 
молодому  поколЪшю  пришлось  играть  роль  искупительной  жертвы, 
даже  не  за  грехи  отцовъ,  а  за...  несовершенство  марозданш. 

Поэтому  не  все  ли  равно — марксиста,  народникъ  или  идеалист*, 
въ  спещальномъ  смысле  этого  слова?  Для  г.  Вересаева,  —  если 
только  мы  верно  понимаемъ  развитие  его  настроешй, — это  только 
пути,  которые  съ  разныхъ  сторонъ  ведутъ  въ  Римъ,  и  въ  нихъ  онъ 
попеременно  ищетъ  возможности  какъ-  нибудь  осмыслить  пестрый  ха- 
осъ  совершающихся  на  его  глазахъ  явлешй,  чтобы  и  съ  своей  сто- 
роны указать  хоть  маленькое  средство  изменить  къ  лучшему  гнетущи 
услов1я  закоснелой,  отжившей  жизни.  Для  насъ  гораздо  важнее,  что 
въ  немъ  съ  тревожнымъ  мыслитедемъ  сочетался  нервный  художникъ, 
благодаря  чему  творчество  его  вышло,  можетъ  быть,  даже  въ  ущербъ 
чистой  художественности,  глубоко  содержательнымъ  и  идейнымъ. 

Этимъ  словамъ  мы  не  придаемъ  слишкомъ  обширнаго  значены, 
но  въ  относительномъ  смысле  онъ  имЪетъ  полное  право  на  такую 
оценку.  Въ  томъ,  что  написано  г.  Вересаевымъ  до  сихъ  поръ,  онъ 
является  писателемъ  лишь  определенныхъ,  резко  очерченныхъ  момев- 
товъ  въ  исторш  умственнаго  развийя  нашей  интеллигенции  писате- 
лемъ лишь  известнаго  круга  и  извЪстныхъ  интересовъ.  Творчество 
его  чрезвычайно  субъективно,  даже  автобюграфично.  Но  въ  немъ 
отразился  весь  новый  человЪкъ  его  поколЪшя,  колеблющШся,  неустой- 
чивый, не  находяпцй  спасешя  въ  сознаши  своей  оторванности  отъ 
общаго  стихШнаго  течетя  жизни,  противъ  вотораго,  въ  гЬхъ  фор* 
махъ,  въ  которыхъ  ему  приходится  жить,  въ  его  совестливой  душ* 
поднимается  невольный  протеста. 

Въ  одномъ  изъ  посл^днихъ  разсказовъ,  писатель  Осокинъ  та» 
определяете  значеше  своей  деятельности,  обращаясь  къ  толпе, 
устроившей  ему  оващю:  „Идетъ  великая  рать  бойцовъ  на  великое 
освободительное  дело.  Я— рядовой  этой  рати,  ну,  можетъ  быть,  одннъ 
изъ  ея...  барабанщиковъ,  что- ли?  Но  разве  ташя  почести,  кашя  вы 
сегодня  воздали  мне,  выпадаютъ  на  долю  простыхъ  барабанщиковъ? 
Нетъ,  дело  тутъ  въ  чемъ-то  другомъ...  За  чтб  же  вы  благодарите 
меня?  За  „чудные  звуки",  за  наслаждеше,  которое  я  даю  вамъ  сво- 
ими... „прелестными  произведетями"?  Въ  такомъ  случае,  господа,  вы 
ошиблись  адресомъ.  Идите  къ  гЬмъ,  для  кого  эти  „чудные  звуки8 
составляютъ  гуЬль  и  высшую  правду;  для  меня  же  они  —  высшая 
ложь,  самое   ужасное   проклятье   искусства,   и  благодарить   мена  за 
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доставляемое  наслаждете— это  злая  насмешка  или  обидное  нризнаше 
моего  беодшя.  Я  вовсе  не  хотЬлъ  доставлять  ваш  наслаждете,— -я 
югЬгь  васъ  мучить,  терзать"... 

Повидииому,  мучить  и  терзать  читателя  стояло  иа  первомъ  плане 
I  у  г.  Вересаева;  красоте  звувовъ  овъ  уделяете  несравненно  меньше 
вшжашя.  Но  въ  первыхъ  разсказахъ  своихъ  онъ  далеко  не  бщъ  чуждъ 
стремлен!*  ввести  читателя  въ  обаятельную  сЬнь  поэтической  грусти, 
которая  нежить  душу  и  убаюкиваетъ  болезненно  жгучую  мысль.  Въ 
одномъ  изъ  очерковъ  г.  Вересаевъ  пишетъ  настоящее  отнхотворете 
въ  проз*,  выражая  въ  немъ  настроете,  идущее,  по  его  же  признааш, 
совершенно  въ  разр&эъ  съ  его  собсгвеннымъ.  разумомъ.  Съ  чувствомъ 
„тоскливой  неудовлетворенности"  герой  разеказа  шелъ  теплой  летней 
ночью  по  волю*  Ночь  была  настолько  удивительно  хороша,  что  ему 
захотелось  насладиться,  удиться  ею  до  сыта,-т-„но  но  опыту  я  зналъ, 
по  она  только  измучаетъ  меня,  что  я  могу  пробродить  адЬсь  до 
еамаго  утра,  и  все-таки  ворочусь  домой  недовольнымъ  и  печаль- 
ны мъ". 

„Но  въ  такгя  ночи,  какъ  эта, — чнтаемъ  дальше,— мой  разумъ  за- 
жолкаетъ,  и  мне  начинаетъ  казаться,  что  у  природы  есть  своя  единая 
жизнь,  тайная  и  неуловимая,  что  за  изменяющимися  звуками  и  кра- 
пами стоить  какая-то  вечная,  неизменная  и  до  отчаяшя  непонятная 
красота.  Л  чувствую,  что  красота  недоступна  мне,  что  я  не  спосо- 
беяъ  воспринять  ее  во  всей  ея  целости;  и  то  немногое,  что  она  мне 
даетъ,  только  заставляешь  меня  мучиться  по  остальному". 

У  каждаго  въ  душе  больная  есть  струна...  Больная  струна  г.  Ве- 
ресаева, звучащая  въ  основе  большинства  его  произведены,  есть 
это  именно  „мучеше  по  остальному".  „Остальное" — это  для  него  не 
вселенная  съ  безчисленными  М1рами,  не  природа  съ  ея  чарами  и 
ужасами,  но  окружаюпцй  его  громадный  потокъ  общей  человеческой 
жязви,  несущейся  по  своимъ  никому  нев-Ьдомымъ  завонамъ,  не  знаю- 
щи людскихъ  ивтересовъ,  глухой  къ  человечесвимъ  страдашямъ  и 
скорби. 

Разсказъ  называется  „Загадка".  Сложной,  пока  неразрешенной  за- 
гадкой представляется  автору  и  этотъ  быстрый  круговорота  жизни, 
вадъ  улучшешенъ  и  осмыслешемъ  котораго  работаютъ  напряженно 
тысячи  умовъ,  разбиваются  тысячи  жизней,  повидииому  не  подвигая 
впередъ  решения  роковой  задачи,  что  такое  жизнь  и  какова  въ  ней 
роль  сознательнаго  и  чуткаго  человека,  не  желающаго  жить  только 
„за  себя". 

Ёдинственнымъ  утешешемъ  въ  этой  невозможности  разрешить 
жизненную  задачу  путемъ  самыхъ  страшныхъ  усилШ  является  сознаше, 
что  всЬхъ  бьющихся  на  этомъ  пути   связываетъ  какая-то  невидимая 
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тайная  связь,   которая   д&гаетъ  работу   общею  и  согреваете  душу 
ощущешемъ  угадываемаго  сочувствхя  и  невидимаго  сообщества. 

Вернемся  къ  тому  же  разсказу.  Герой  его  подошелъ  къ  усадьбе 
откуда  неслась  музыкальная  импровизащя.  „Звуки  лились  робко  и 
неуверенно.  Они  словно  искали  чего-то,  словно  силились  выразить 
что-то,  что  выразить  были'  не  въ  силахъ.  Не  самою  мелодхей  прико- 
вывали они  къ  себ%  внимаше, — ея,  въ  строгомъ  смысле,  дйже  и  не 
было, — а  именно  этимъ  искашемъ,  томлешемъ  по  чемъ-то  другоиъ, 
что  невольно  ждалось  впереди. — „Сейчасъ  ужъ  будетъ  настоящее" — 
думалось  мне.  А  звуки  лились  все  такъ  же  неуверенно  и  сдержанно. 
Изредка  мелькнетъ  въ  нить  что-то, — не  мелод1Я,  а  лишь  обрывокь, 
намекъ  на  мелодию, — но  до  того  чудную,  что  сердце  замирало.  Вотъ- 
вотъ,  казалось,  схвачена  будетъ  тема,  —  и  робше,  ищупие  звуки  ра- 
зольются божественно-спокойною,  торжественною,  неземною  песнью. 
Но  проходила  минута,  и  струны  начинали  звенеть  сдерживаемый! 
рыдашями:  намекъ  остался  непонятнымъ,  великая  мысль,  мелькнувшая 
на  мгновеше,  исчезла  безвозвратно. 

„Чтд  это?  Неужели  нашелся  кто-то,  кто переживалъ теперь  тоже 
самоа  что  я?  Сомнбтя  быть  не  могло:  передъ  нимъ  эта  ночь  стояла 
такою  же  мучительною  и  неразрешимою  загадкою,  какъ  и  передо 
мною"... 

Этотъ  отрывокъ  прекрасно  символизуеть  основной  характеръ  твор- 
чества г.  Вересаева.  И  въ  немъ,  въ  этомъ  творчестве,  мы  встретить 
и  робше,  ищупце  звуки,  и  сдерживаемый  рыдатя,  попытки  горячо  не 
то  сказать,  не  то  крикнуть  что-то  несознаваемое  людьми,  но  нужное 
для  жизни, — возвышенный  мысли,  непонятые  намеки.  Читая  безко- 
нечные  даалоги  народниковъ  и  марксистовъ,  следя  за  исполненной 
подвиговъ  жизнью  незаметныхъ  героевъ,  страждущихъ  идеей  общаго 
блага,  такъ  и  кажется,  что  вотъ,  сейчасъ,  и  будетъ  самое  настоящих 
что  обнажить  до  корня  причины  безчисленныхъ  недоразум4тй  между 
людьми,  укажетъ  спасительный  выходъ  изъ  невыносимаго  положена 
и  прольетъ  целительный  бальзамъ  на  истомленный,  измученный  души. 
Но  настоягцаго  такъ  и  не  дождется  читатель,  не  дождется  ни  одною 
ответа  на  целый  рядъ  мучительно  поставленныхъ  вопросовъ. 

Намъ  нетъ  необходимости  останавливаться  на  каждомъ  изъ  раз- 
сказовъ  г.  Вересаева,  если  только  мы  не  хотимъ  забираться  въ  пе- 
стрый и  подчасъ  туманный  лабиринтъ  разсуждешй  объ  общине,  ка- 
питализме, теоргяхъ  марксизма  и  т.  д.  Достаточно  указать  на  наи- 
более симпатичную  сторону  этого  творчества,  чтобы  признать  его 
органически  связан  нымъ  съ  однимъ  изъ  самыхъ  могучихъ  течешй 
русской  литературы.  Народъ  съ  его  многосложными,  часто  противо- 
положными интересами,   которыхъ  никакъ  нельзя  включить  въ  одну 


ХРОНИКА. — ЛИТЕРАТУРНОЕ  ОВ08РФН1Е.  397 

общую  схему,  и  загЬмъ  кружокъ  самоотверженныхъ  и  скромныхъ 
деятелей,  отдающихъ  свой  трудъ  на  благо  народа  либо  непосред- 
ственно, либо  носвящающихъ  свои  знашя  рйшенш  нробленъ  этого 
6ша,  —  такова  среда,  изъ  которой  по  преимуществу  беретъ  свои 
сюжеты  г.  Бересаевъ.  Вотъ  рабочШ  Никитинъ  съ  своими  утопиче- 
скими „пл антами а  рудниковъ,  которые  должны,  по  его  мнешю,  улуч- 
шить условия  каторжной  шахтерской  работы.  Вотъ  неуклюжи  Ванька, 
превращающейся  подъ  вл]ятемъ  новыхъ  условШ  фабричной  жизни 
изъ  деревенскаго  тюленя  въ  грубаго  фабричиаго  зверя-сторожа... 
цЬгая  галерея  людей,  то  легко,  безъ  сожадешя,  отрывающихся  отъ 
земли,  то  кр!шкихъ  ея  властью.  Вотъ  симпатичный  образъ  врача,  гиб* 
нущаго  на  холер*  отъ  невежества  и  дикаго  зверства  расходившейся 
толпы,  которой  онъ  пришелъ  помогать;  вотъ  целая  группа  лицъ  (въ 
повести  „На  повороти"),  мучительно,  бьющихся  въ  попыткахъ  разо- 
браться въ  личныхъ  и  общихъ  жизненныхъ  задачахъ, — группа  людей 
то  сомневающихся,  колеблющихся,  отъ  разочарована  переходящихъ 
къ  надежд*,  то  непримиримых?.,  упорно  стремящихся  къ  своей  цели, 
готовыхъ  тысячу  разъ  скорее  умереть,  ч*мъ  сдаться  и  пойти  на 
самомалейлий  компромиссъ  съ  своей,  можетъ  быть,  одцосторонней,  но 
возвышенно-деятельной  совестью. 

Психологическимъ  синтезомъ  всбхъ  большихъ  и  малыхъ  посылокъ, 
нзь  воторыхъ  однако,  ннкакъ  нельзя  сделать  вывода  о  коренныхъ 
вопросахъ  биты,  является  въ  той  же  повести  любопытная  личность 
Токарева,  который  представляетъ  собою  сочетание  Гамлета  съ  на- 
шимъ  роднымъ  Обломовымъ,  по  своей  наклонности  къ  неустанной 
рефдекеш  и  слабой  воле.  „Жизнь  человека  и  его  душа — это  страш- 
нал  н  таинственная  вещь,-говоритъ  ои.-Замаленькимъ,  узким*  со- 
знашемъ  человека  стоять  смутныя,  громадный  и  непреоборимый  силы; 
эти-то  постоянно  меняюпцяся  силы  и  формируютъ  сознаше,  а  чело- 
векъ  воображаетъ,  что  онъ  своимъ  сознашемъ  формируетъ  и  спосо- 
бенъ  формировать  эти  силы"... 

Въ  числе  психологическихъ  мотивовъ  г.  Вересаева  видное  место 
занимаетъ  жалость  въ  человеку,  сознаше  котораго  никакъ  не  можетъ 
справиться  съ  стоящими  за  нимъ  „смутными,  громадными  и  непрео- 
боримыми силами а.  Гнетущее  впечатлеше  производить  въ  этомъ  от- 
ношенш  лучшая  повесть  г.  Вересаева — „Конецъ  Андрея  Ивановича а. 
Авторъ  вывелъ  здесь  на  свить  БожШ  темный,  ускользаюпцй  отъ 
поверхностнаго  взгляда  м1ръ  мелкихъ  мещанскихъ  интересовъ,  неве- 
роятной грубости  иравовъ,  зв4рскаго,  подогретаго  алкоголемъ,  деспо- 
тизма съ  одной  стороны,  и  покорнаго  страдашя,  затаеннаго  горя — съ 
другой..  Типы  этой  повести  жизненны,  законченны,  и  вся  она  произ- 
водить   впечатлеше   глубоко    продуманнаго  и   правдиваго   разсказа. 
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Ивображете  этого  шра  удается  автору  въ  гораздо  большей  степени, 
ч-Ьмъ  картины  иэъ  быта  самодовольной  „интеллигенции",  живущей  лишь 
своими  личными  интересами,  въ  роде  разсказа  „Паутина",  сюжета 
котораго  на  тему  о  непрочности  семейиаго  счастья  обрнсованъ  слнш- 
комъ  эскизно. 

Г.  Боцяновскй  въ  своемъ  крнтико-бюграфичесвомъ  этюд*  делаеп» 
попытку  определить  тЬ  общественный  течешя  русской  жизни,  и 
которымь  могли  бы  быть  приурочены  разсвазы  г.  Вересаева.  Автор*; 
по  его  словамъ,  быль  „ярымъ  адептомъ"  марксизма.  „Едва  ли  я  они* 
бусь, — говорить  г,  Боцяновсшй, — если  выскажу  предположено,  что  марк- 
систы первые  воздвигли  тотъ  весьма  внушительный  пьедесталъ,  на 
который  были  положены  уже  первые  разсказы  г.  Вересаева.  Действи- 
тельно, въ  этихъ  разсказахъ  марксисты  могли  найти  и  находки 
чрезвычайно  ценный  матер1алъ  для  подтверждешя  своей  теорш. 
Злобясь  на  деревню,  на  крестьянъ,  тормозившихъ  успехи  капитализма, 
марксисты  радовались  всему,  что  такъ  или  иначе  свидетельствовало 
о  рааложенш  деревни.  „Чемъ  хуже,  говорили  они,  тЬмъ  лучше*.  Въ 
словахъ  зтихъ,  конечно,  не  было  жестокаго  равнодуппя,  въ  воторонъ 
ихъ.  упрекали,  —  это  была  злоба  противъ  людей,  которые  не  пом- 
маюгь  своей  пользы,  которые  и  сами  не  вдуть  впередъ  и  другнмъ 
мЪшаютъ.  Всякая  весть  о  томъ,  что  этотъ  архаически  пережитой, 
разрушается,  не  могла  не  радовать  марксистовъ.  А  г.  Вересаевъ  до- 
кладывалъ  имъ,  что  подожеше  вещей  въ  деревне  съ  каждымъ  годом» 
становится  все  хуже  и  хуже.  Чуть  не  въ  каждомъ  его  разсказЪ  слы- 
шится голосъ,  уверенно  говорящей,  что  „въ  Россее-матушкЪ  мужику 
приходить  конецъ,  не  надобеяъ  онъ  никому  сталь".  Деревенская 
беднота  рисуется  самыми  мрачными  красками.  Въ  одинъ  голосъ  в<А 
собеседники,  съ  которыми  вступаетъ  въ  разговоръ  г.  Вересаевъ,  го- 
ворить о  томъ,  что  больше  жить  въ  деревне  нельзя а. 

Г.  Боцяновсшй  отмечаетъ  затЬмъ  поворотные  моменты  въ  раз- 
витой м1росозерцан1я  писателя,  въ  общей  сложности  образующее 
колебаше  между  различными  направлетями  и  настроетями,  и  харак- 
теризуетъ  различные  изображенные  г.  Вересаевымъ  типы.  Приме- 
няясь къ  выражению  иэъ  упомянутой  выше  речи  писателя  Осокяв*, 
г.  Боцяновсшй  приходить  къ  тому  выводу,  что  г.  Вересаевъ — „сыграп 
роль  барабанщика,  уже  потому,  что  выступилъ  съ  живой  искренне! 
исповедью,  не  скрылъ  своихъ  сомнешй  и  колебашй  какъ  по  поводу 
подернувшей  общественную  жизнь  этого  времени  плесени,  такъ  и  по 
поводу  слегка  колебавшихъ  эту  плесень  новыхъ  течешй  и  исвашй. 
Въ  этомъ  искреннемъ  и  правдивомъ  трактованш  современныхъ  нанъ 
проклятыхъ  вопросовъ  заключается  главнейпий  секреть  того  явлетя, 


Г" 


Г"" 


ХРОНИКА. — ЛИТЕРАТУРНОМ  ОБОЗР1Н1Е.  399 

п»  на  разсказы  г.  Вересаева  набрасывалась  молодежь,  набрасыва- 
ла люди,  живпие  въ  эпоху  общественныхъ  сумерекъ". 

Въ  творчестве  г.  Вересаева  есть  еще  одна  черта,  невольно  при- 
влекающая на  его  сторону  симпатш  читателя:  у  преобладающа™ 
большинства  его  героевъ  на  первый  планъ  выступать  идейныя  и 
общественный  побуждения,  обеэпечивая  человеку  высоки  подъемъ 
духа,  при  которомъ  низменныя  и  грубо  эгоистическш ,  наклонности 
сани  собой  отступаюсь  на  задшй  планъ.  Эта  черта  произведений 
г.  Вересаева  служить  хорошимъ  противовЪсомъ  тому  повЪтрю,  охва- 
тЕвшему  никоторые  круги  литературиыхь  интересовъ,  которое  подъ 
разными  знаменами  и  предлогами  вносить  антиобщественные  эле* 
венты  и  свободу  личности  сводить  къ  торжеству  грубаго  эгоизма  и 
нравственной  распущенности. — Ев  г.  Л. 
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Авчштихова,  В.  В.  —  Проститувд  п  ироф.  В.  М.  ТарновскШ.  Соб.  904. 
Ц*на  30  коп.    . 

Анненкову  К.— Система  русскаго  гражданская)  права.  Т.  IV.  Отдельны* 
обязательства.  Спб.  904.  Ц.  4  р. 

Аянеиская,  А.— Фритюфъ  Нансенъ  и  его  путешестви.  Съ  иортр.  п  40  рнс. 
Иад.  2-е.  Спб.  904.  Ц.  1  р. 

Байховъ,  А.  Л.— Современная  международная  правоспособность  папства, 
въ  связи  съ  учешемъ  о  международной  правоспособности  вообще.  Историко- 
догматическое  изсгЬдоваше.  Спб.  904.  Ц.  3  р. 

Бондаренко,  И.  М.— АнглШешй  городъ  въ  средне  в$ка.  Од.  904.   Ц.  1  р. 

Василенко,  Ы.  В.— О.  М.  Бодянсшй  и  его  заслуги  для  изучевгя  Малороссш. 
Шевъ.  904. 

Венгеровъ,  С.  А.— Критико-б10графическ1Й  Словарь  русскихъ  писателей  и 
учевнхъ.  Исторвко-лвтературный  Сборилкъ.  Т.  VI.  Съ  алфаввтнымъ  указате- 
лемъ  ко  вс$мъ  VI  томамъ.  Спб.  1897—1904  гг.  Ц.  2  р.  50  в. 

ВшФклеръ,  А.  Э.— Сельско-хозяйственное  счетоводство.  2-е,  вполне  пере- 
деланное изд.  Од.  904.  Ц.  1  р.  50  к. 

Воейкоеъл  А.  И.— Метеоролопя  въ  4-хъ  чаетяхъ.  Ч.  I:  Предварвтельвыя  по- 
нята.— Солнечная  радаиЦл.— Температура  почвы  и  водъ.  Ч.  II:  Температура 
в  влажность  воздуха.— Облачность.— Осадки. — Ч.  Ш:  Давлеше  н  движеше  воз- 
духа.— Оптнчеспя  явлен1я  въ  .атмосфер*.  —  Атмосферное  электричество.  Спб. 
904.  Изд.  Картограф.  Заведенья  А.  Ильина.  Часть  IV:  Погода.— Климатъ.— 
Метеоролог,  учреждены.  Спб.  904. 

Голубее**  П.  А.— Исторпво-статистнчесш  таблицы  Пермской  губерши, 
составленный  по  отчетамъ,  ежегодникамъ  и  снещальнымъ  вздав1ямъ  разныхъ 
мннистерствъ.  Пермь.  904. 
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Да-Еоста,  М.— Нацюваливмъ  въ  германской  средней  швол&.  Съ  франц. 
С.  Кондратьевъ.  М.  904.  Ц.  20  к. 

Девьеръ,  гр.  А.  А.,  и  Бредовъ,  В.  Р.— Сводъ  постановлений  о  горнопромы- 
шленности. Т.  Ш:  О  найм*  рабочихъ.  —  О  производстве  горнотехническим, 
работъ.— О  сборахъ  съ  горнопромышленииковъ  и  о  распоряженш  добытыми 
ископаемыми.  Спб.  904. 

Дет,  В.  Э.  —  Задачи  экономического  отделены  Саб.  Политехническая) 
Института.  Спб.  904. 

Дъяконоеъ,  П.  И.— Краткая  русская  грамматика.  Этимодопя  и  Синтаксись. 
Руководство  для  младтихъ  классовъ  среднпхъ  учебныхъ  заведенШ.  Изд.  2-е. 
Спб.  904.  Ц.  60  к. 

Евзлинг,  З.-т-Банки  и  Банкирская  Конторы  въ  Россш.  Содержать  Исто- 
рически очеркъ  и  обаоръ  законодательства  о  Банкахъ.  —  Государственны! 
Банкъ.-- Акпдонерные  коммерчесше  Банки.— Общество  Взаимнаго  Кредита. 
Спб.  904.  Ц.  3  р.  50  к. 

КартвЪу  Н.— Бесвды  о  выработке  М1росоаерцан1я.  Изд.  5-ое.  Спб.  901. 
Ц.  50  к.  Доходъ  поступить  въ  пользу  недостаточннхъ  студентовъ  Спб.  Пол* 
техннческаго  Института. 

Елоссовскгй,  А.— Матер1алы  къ  вопросу  о  постановке  средняго  обрааова- 
шя  въ  Россш.  Од.  904. 

Корниловъ,  А.  А.— Крестьянская  реформа  въ  Калужской  губерши  при  В.  А. 
Арцимовнч'Б.  Спб.  904. 

Еоссинстй,  генер.-лейт.— Четвертое  дополнеше  къ  Ш-му  издашю  Прика- 
зовъ  по  военному  ведомству  и  Цнркуляровъ  Главнаго  Штаба,  за  время  съ 
1-го  января  1902  г.  по  1-е  января  1904  г.  Спб.  904.  Ц.  8  руб.  съ  отд.  кн.  При- 
ложен^. 

Приложения.  Спб.  904. 

Еузминъ,  С— Война  въ  мн'вшяхъ  передовыхъ  людей.  Спб.  904.  Ц.  2  р.  50 ж. 

Лукину  А.  П.— Кавказсюе  курорты  и  ихъ  переустройство  „по  систем*" 
В.  В.  Хвощннскаго.  Спб.  904.  Д.  75  к. 

Наживьмъ,  Ив.— У  дверей  жизни.  Очерки  и  разсказы.  М.  904. 

Огаревъ,  Н.  П.— Стихотворешя.  Подъред.  М.  О.  Гершензона.  Т.  I  Моею 
904.  Ц.  аа  2  т.  3  р.  50  к. 

ПервовЬу  П.— Международная  школьная  переписка.  М.  904. 

Петцъу  фонъ  Г.  Г.— Геологическое  оиисаше  ю.*в.  четверти  13-го  лисп 
Х-го  ряда  10-верстной  карты  Томской  губерши.  (Листы:  ЗмЪиногорскъ,  БАго- 
глазово,  Локоть  и  Кабанье).  Спб.  904. 

Пишбышевскгй,  Ст.  —  Для  счастья.  Др.  въ  5  д.  Перев.  Л.  Перовнча.  Од. 

904.  Ц.  25  к. 

Саратъ  Чандра  Дасъ.— Путешесдае  въ  Тибетъ.  Съ  2  карт.,  2  план.,  4  ли- 
тограф, картин,  и  50  рис.  Съ  англ.  перев.  п.  р.  Вл.  Котвнча.  Спб.  904.  Ц.  4  р. 

Стасовъ,  Влад.— Венещансый  купецъ  Шекспира.  Спб.  904. 

Тарончукьу  П.— 1ерей  МакарШ.  Повесть  о  превращении  человека.  Спб.  904. 
И/вна  35  коп. 

Дхаконъ  НазарШ.  Полубыль.  М.  904.  Ц.  90  к. 

Тушинскгй,  Д.  А.  —  Попечительства  о  народной  трезвости  въ  1901  году. 

Спб.  904. 

Тэнг,  Ппп.— Истор1я  английской  литературы.  Т.  V:  Современники.  Съ  франц. 

П.  Коганъ.  М.  904.  Ц.  1  р.  50  к. 
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ФлерошскШ,  К,— Критика  основныхъ  идей  естествознанья.  Саб.  904.  Цъна 
2  р.  50  к. 

Чехову  Антонъ.— Вишневый  садъ.  Ком.  въ  4  д.  Сдб.  904.  Ц.  40  к. 

Чистяховъ,  Ив.— Образование  народа  во  Франщи.  Эпоха  третьей  респу- 
бикн  (1870—1902).  М.  904.  Ц.  3  р. 

Чуносоеъ,  М.— Этюды.  Саб.  904.  Ц.  30  к. 

Шумшовъ,  И.  В. —О  житняки  и  нвкоторыхъ  дикорастущихъ  травахъ,  при- 
годвыхъ  для  посвва.  Самара.  904.  Ц.  30  к. 

Кумысъ,  вакъ  доходная  отрасль  сельскаго  хозяйства,  и  прнготовле- 

ме  кумыса  при  помощи  здоровой  закваски.  Сам.  904.  Ц.  30  к. 

Щетинскгй,  А. — Практическое  руководство  къ  собирашю  и  составлению 
естественяо-нсторическихъ  коллекщй.  Ивд.  2-е,  съ  «100  дополн.  рис.  Спб.  904. 

—  „Библиотека  нашихъ  двтей":  1)  Въ  гору.  Истор1я  одной  глухонемой 
девочки,  М.  Пеньковой,  съ  рис.  Изд.  2-е.  Саб.  904.  2)  Снежинки,  съ  рис, 
В.  Мировичъ.  Спб.  904.  Ц.  по  30  к. 

—  Издашя  Товарищества  „Знаше":  1)  К.  Гаринъ,  По  Корей,  Манчжурш 
в  Ляодунскому  полуострову.  Карандашомъ  съ  натуры.  Спб.  904.  Ц.  1  р. 
2)  Его  же,  Корейская  сказки.  Спб.  904.  Ц.  60  к.  3)  С.  Найденовъ,  Пьесы,  т.  I. 
Спб.  904.  Ц.  1  р.  4)  Сборникъ  Товарищ.  „Знаше",  кн.  2-я.  Спб.  904.  Ц.  1  р. 

—  Исторически  Каталогь  музея  севастопольской  обороны.  2-е  изд.  исправл. 
и  дополн.  къ  ноябрю  1903  г.  Спб.  904. 

—  Историческое  Обоврвше.  Сборникъ  Историч.  Общ.  при  Имп.  Спб. 
Университет*,  издав,  п.  р.  Б.  И.  Карцева  (1904  г.).  Т.  ХШ:  Н.  Н.  Вуличъ, 
Очерки  во  негорд  русской  литературы  и  просв*щен!я  съ  начала  XIX  в/вка. 
Т.  П.  Спб.  904.  Ц.  1  р.  50  к. 

—  Научно-образовательная  Библдоека.  Серш  начальныхъ  курсовъ:  Гётте. 
Зоолопя.  Съ  65  рис.  Перев.  п.  р.  П.  Сушкина.  М.  904.  Ц.  40  к. 

—  Новая  Карта  театра  военныхъ  дъйствй:  Манчжурия  и  Корея.  Съ  ал- 
фавитинмъ  указателемъ  и  съ  дополнительными  картами:  1)  Кванту  некой 
области;  2)  Порть-Артура  и  3)  Владивостока.  Спб.  904.  Изд.  А.  Ф.  Маркса. 
ЦЬна  80  к. 

—  Новый  Уставъ  о  паспортагь.  Издаше  1903  года,  съ  приложешемъ  срав- 
нительная, хронологическаго  и  нредметнаго  указателей.  Саб.  904. 

—  Образовательная  Библготека.— Л.  Грецъ,  Кратки  курсъ  электричества. 
Оь  и$м.  В.  Филипповъ.  Съ  161  рис.  Спб.  904.  Ц.  80  к. 

—  Огчеть  по  выкупному  долгу  и  выкупнымъ  платежамъ  вевхъ  разрядовъ 
крестьявъ  за  1901  г.  Спб.  Типография  кн.  В.  П.  Мещерскаго. 

—  Отчетъ  Харьковскаго  Обпдества  взаимопомощи  трудящихся  женщинъ 
за  190В  т.  Харьк.  904. 

—  Программы  чтен1я  для  самообразовандЯ.  4-е  дополн.  и  переработанное 
издаше.  Спб.  904.  Ц.  40  к. 

—  Труды  геологической  части  Кабинета  Е.  И.  В.  Т.  VI,  вып.  1.  Спб.  904. 

—  Уставъ  полевой  службы  и  наставлеше  для  двйсшл  въ  бою  отрядовъ 
нзъ  всбхъ  родовъ  оруж1Я.  Высочайше  утвержденъ  10  апрвля  1904  г.  Ц.  40  к. 


Тонь  IV.— 1юль,  1904. 
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3  А  М  Ъ  Т  К  А 


Письмо  въ  Редакщю. 


/ 

V 


М.  Г.  Въ  майской  книжки  „Вестника  Европы"  напечатана  статья 
Н.  Гутьяра — „И.  С.  Тургеневъ  и  крестьянски  вопросъ",  въ  которой, 
между  прочимъ,  приводится  (стр.  138)  следующая  выдержка  изъ 
письма  кн.  В.  А.  Черкасскаго  къ  А.  И.  Кошелеву  отъ  21-го  янв. 
1858  года:  „Вообще  же  нельзя  сказать,  чтобы  эта  мысль  (освобожде* 
ше  крестьянъ  съ  землей)  нравилась  здЪсь  всЬмъ  нашимъ  соотече- 
ственникамъ.  На  дняхъ  О...  (кн.  Д.  Оболенской?),  говорить,  написаль 
большое  письмо  молодой  Императриц*,  гдЬ  указываетъ  ей  на  хннмыя 
опасности  начинающагося  прзобразовашя  и  достаточно,  по  его  мнЬ- 
нш,  раскрывающаяся  изъ  радости  либеральной  партш!  Вотъ  каше  у 
насъ  премудрые  государственные  люди  и  какъ  они  становятся  дально- 
видны какъ  скоро  начинаютъ  бояться  за  свои  доходы..."  Слова,  по- 
ставленныя  между  скобокъ,  принадлежать  автору  статьи,  который,  въ 
своемъ  предположении,  что  подъ  буквой  О...  слйдуетъ  разуметь  князя 
Д.  Оболенскаго,  впалъ  въ  крупное  недоразумЬше.  Хотя  кн.  Д.  А.  Обо. 
ленсклй  и  находился  въ  Рим*,  откуда  было  написано  письмо  кн.  Чер- 
касскаго, и  именно  въ  то  время,  когда  оно  было  написано,  но  не  о 
немъ,  конечно,  говорилъ  кн.  Черкассшй,  такъ  какъ  кн.  Д.  А.  Обо- 
ленсшй быль  однимъ  изъ  самыхъ  близкихъ  людей  къ  той  групп! 
деятелей  освобождения,  представителями  которой  являлись  Н.  А.  Ми- 
лютинъ,  кн.  В.  А.  Черкассшй  и  ЮрШ  бед.  Самаринъ.  Съ  послЗщшгаъ 
онъ  состоялъ  въ  близкомъ  родстве,  быль  съ  юности  связанъ  тЬсной 
дружбой  и  всегда  находился  въ  полномъ  единомыслие  по  вгЬмъ  основ- 
нымъ  вонросамъ  крестьянской  реформы  *). 

П.  ЙСАКОВЪ. 
12-го  гоня  1904. 


1)  Повидимому,  н  авторъ  статьи  былъ  въ  сомегЪнш,  какъ  то  видно  изъ  постав* 
леннаго  инь  вопросительнаго  знака;  действительно,  какъ  мы  слышали,  въ  Рим* 
былъ  тогда  еще  одинъ  нашъ  соотечественник!,,  фамил1я  котораго  им-вла  тотъ  же 
самый  инищалъ,— чтб  доказываешь,  что  кн.  Черкассы*  не  ошибался,  но  онъ  не  ори- 
бавилъ  ничего  къ  инищалу,  чтобы  уничтожить  и  самую  возможность  опшбочнаго  пред- 
положены  насчетъ  кн.  Д.  А.  Оболенскаго.— Ред. 
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АШЫе  Тгапсе,  СганщиеЪШе,  Ри*о1в,  Шчие!  е*  рЫа^вигв  апогее  гесквв  ргойЬаЫев. 

Стр.  881.  Рапе,  1904.  (Са1тапп  Ьеуу,  ёйкецга). 

Въ  новомъ  сборнике  разсказовъ  Анатоля  Франса  наиболее  инте- 
ресна повесть  „СгацщиеЪШе",  о  которой  мы  уже  имели  случай  го- 
ворить, когда  она  появилась  отдельной  книгой.  Это  несомненно  одна 
нзъ  самыхъ  яркихъ  сатиръ  на  „комедш  правосуд1я"  въ  французскихъ 
судахъ.  Повесть  „СгаищиеЫПе"  очень  характерна  для  М1росозерцан1Я 
Франса,  соединяющаго  полный  скептицизмъ  съ  безграничной  жа- 
лостью къ  жертвамъ  „зла  жизни".  Эту  же  философш  можно  просле- 
дить и  въ  остальныхъ  разсказахъ  новаго  сборника. 

Философ1я  Анатоля  Франса  не  изменилась  съ  гЬхъ  поръ,  какъ 
онъ  ее  воплощалъ  въ  своемъ  мудромъ  герой,  профессоре  Бержере, 
умеющемъ  безпристрастно  относиться  даже  къ  своимъ  собственнымъ 
переживашямъ  и  злоключешямъ  и  оправдывать  всЬхъ  людей  только 
потому,  что  каждый  для  себя  правь,  т.-е.  действуете  согласно  сво- 
имъ инстинктамъ — и,  главное,  потому,  что  абсолютной  истины  нить, 
и  большая  или  меньшая  степень  правоты,  все  равно,  не  можетъ  внести 
гариошю  въ  жизнь.  Любить  фатально  неправыхъ  людей  Франсъ  не 
можетъ,  и  его  отношеше  къ  жизни  поэтому  только  ироническое.  Но 
онъ  вносить  въ  свое  отношеше  ко  всЬмъ — къ  добрымъ  и  къ  злымъ — 
нЬтго  въ  его  глазахъ  равноценное  любви — жалость— и  на  ней  строить 
свою  мораль;  она  же  приводить  его  къ  мистическому  примиренш  съ 
жизнью.  Смесь  иронш  съ  жалостью  придаетъ  оригинальный  отпеча- 
токъ  всему  творчеству  Франса,  создавая  иллюзш  победы  надъ  песси- 
иизмомъ — но  только  иллюз1Ю.  Покорно  пргемля  все,  онъ  въ  сущности 
все  отрицаетъ;  его  жалость  къ  людямъ  исходить  нзъ  сознашя  без- 
плодности  жизни  и  страдашй;  смысла  жизни  въ  явленшхъ  онъ  не 
видитъ,  а  вне  явлешй — не  ищетъ,  и  поэтому  его  якультъ  жалости" 
холоденъ,  чуждъ  истинной  любви,  двигающей  горами,  чуждъ  экстаза, 
связаннаго  съ  искатель  цели  жизни, — и  никакого  исхода  изъ  песси- 
мизма не  представляетъ  собой.  Тутъ  граница  творчества  Франса, 
какъ  и  всехъ  современныхъ  французскихъ  писателей.  У  него,  какъ 
и  у  нихъ  всехъ,  нетъ  тягогЬшя  къ  далекому,  а  близкое  питаетъ 
только  его  разъЬдаюпцй  аналитический  умъ. 
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*  Но  Франсъ,  прежде  всего,  большой  художникъ,  и  хотя  его  фило- 
софы сводится  къ  непроизводительному  скептицизму,  онъ  все-таки 
ум&етъ  извлечь  изъ  нея  глубот  эмощи  и  претворить  ихъ  въ  ярше 
образы,  въ  изысканную  игру  ума,  доставляющую  читателю  истинно- 
художественное  наслаждеше. 

Въ  новомъ  его  сборнике  есть  несколько  разсказовъ,  въ  которнхъ 
онъ  какъ  бы  раздвигаетъ  границы  реальной  жизни,  включая  въ  нее 
и  то,  что  даетъ  человеку  воображеше.  Это  очень  характерно  для 
его  скептицизма.  Онъ  такъ  мало  верить  въ  жизнь,  такъ  недовЪрчивъ 
къ  человеческой  мысли  и  къ  начинашямъ  челов-Ьческаго  ума,  что 
для  него  одинаково  допустимо — и  одинаково  недопустимо — все  про- 
веренное и  все  непроверенное  разумомъ.  Заходяпцй  такъ  далеко 
скептицизмъ  неожиданнымъ  образомъ  сливается  съ  идеализмомъ,  еь 
признашемъ  реальности  того,  что  живетъ.въ  человеческой  душе,  не 
проявляясь  въ  явлешяхъ.  Но  это  не  освобождающей  отъ  тяжести 
явлешй  идеализмъ,  не  тяготеше  къ  высшей  цели  во  имя  таинствен- 
ныхъ  влечешй  духа,  а  только  своеобразное  проявлеше  пессимизма, 
который  ищетъ  исхода  въ  эстетическихъ  эмощяхъ.  Образцомъ  „скеп- 
тическаго  идеализма11  Франса  является  чрезвычайно  художественный, 
блестяшдй  по  остроумш  н  тонкой  ирояш  разсказъ  „РиЫз". 

Уже  въ  одномъ  изъ  своихъ  раннихъ  произведений,  „Ье  сгипе  йе 
8Пуез1;гв  Воппагй",  Франсъ  выступнлъ  въ  защиту  фантазш.  Крошеч- 
ная фея  имеетъ  дерзость  предстать  передъ  старымъ  ученымъ  и  до- 
казывать ему,  что  она  гораздо  реальнее  его,  потому  что,  корпя  надь 
фактами,  онъ  никому  не  приносить  счастья,  въ  то  время,  какъ  она 
чаруетъ  всЬхъ  прекрасными  снами,  а  только  сны  и  составлять  ра- 
дость жизни.  Въ  „РнМв"  фея  Сильвестра  Боннара  несколько  видо- 
изменена; въ  разсказе  идетъ  речь  о  вполне  реальномъ  существе,  о 
садовнике  съ  определенными  чертами  характера,  но  особенность  его 
заключается  въ  томъ,  что  его  никогда  не  существовало.  О  немъ  раз- 
сказываютъ  старый  внакомець  читателей  Франса,  Люсьенъ  Бержере, 
и  его  сестра,  старая  дева  Зоя,  дочери  Бержере  Полине.  Брать  и  се- 
стра вспоминаютъ  о  своемъ  далекомъ  детстве,  и  когда  Зоя  сораши- 
ваетъ  брата,  помнить  ли  онъ  Питуа,  онъ  отвечаете,  что  это  — самое 
яркое  воспоминаше  его  детства;  тогда  они  наперерывъ  другъ  передъ  дру- 
гомъ  перечисляютъ  все  его  приметы:  ннзкШ  лобъ,  блуждаюпцй  взглядъ, 
гусиныя  лапки  на  вискахъ,  выступанмщя  скулы,  сутуловатую  фигуру, 
огромную  физическую  силу, — онъ  легко  могъ  смять  въ  пальцахъ  серебря- 
ную монету, — медлительность  речи;  разсказываютъ,  что  онъ  быль  садов- 
никомъ  въ  доме  ихъ  отца,  не  отличался  большою  честностью,  и  когда 
въ  доме  что-нибудь  пропадало,  отецъ  обыкновенно  говорилъ,  что  туть 
дело  не  обошлось  безъ  Питуа.  Но  самое  замечательное  въ  немъ,  по 
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словамъ  Бержере,  это  то,   что  хотя  все  его  отлично   знали,   все-же 
онъ...  „не  су ществовалъц,— быстро  добавляетъ  Зоя.  Но  Бержере  оста- 
навливаете сестру  за  ея  неосторожный   слова,  и  объясняешь  ей,  что 
нужно  прежде  понять,   чтб   значить   въ   сущности   существовать,  и 
тогда  уже  отрицать  права  Питу  а  на  существоваше.  „Н4тъ,—  говорить 
онъ, — сестра  моя,  Питуа  существовал»,  хотя,  конечно,  существоваше 
его  было  особаго  рода".  Сбитая  съ  толку,  Полина  узеаетъ,  наконецъ, 
что  Питуа  быль   выдуманъ  ея   бабушкой,   матерью  Бержере  и  Зои. 
Чтобы  отделаться  отъ  какой-то  назойливой  родственницы,  приглашав- 
шей ее  и  мужа  слишкомъ  часто  къ  обеду,  она  отказалась  придти  въ 
одно  изъ  воскресений  подъ   тЬмь   предлогомъ,   что  она  ждеть  садов- 
ника, который  должеяъ  придти  работать  въ  саду.  „  Почему  же  ему  не 
придти  въ  понедЪльникъ  или  во  вторникъ?ц — спрашиваетъ  назойливая 
родственница,  тайате  Корнульё,  и  получаегь  въ  ответь:  „Онъ  свобо- 
денъ  только  по  воскресеньями. — „А  какъ  же  его  зовутъ,  вашего  садов- 
ннка?а— „Питуа",— отвечаете,  не  задумавшись,  мать  Бержере,  и  съ  той 
минуты  Питуа  становится  реальнымъ  лицомъ.   Маёате  Корнульё  го- 
ворить, что  она,  кажется,  слышала  это  имя,  потомъ  она  делаетъ  за- 
ключеше  о  характере  садовника:   онъ  работаешь  поденно,   значить 
онъ  лентяй  и  бродяга;  она  поэтому  уже  относится  къ  нему  съ  недо- 
в&р1емъ,  но  все-таки  просить  свою  родственницу  прислать  ей  Питуа, 
когда  ей  нуженъ  работникъ.  Но  Питуа  не  является,  и  изъ  этого  де- 
лается дальнейшее  заключение  о  его  безпорядочномъ  образе  жизни. 
Потомъ  ему   уже   приписываюсь  все   случающаяся  кражи   и   друпя 
преступлешя,    его   считають   соблазнителемъ   кухарки  тадате  Кор- 
нульё, его  разыскиваютъ,  и  мнопе  утверждаютъ,    что  видели  его  на 
улице  пьянымъ.   Весь  городокъ  уверенъ  въ  его  действительномъ  су- 
ществовании, и  даже  отецъ  Бержере  говорить  о  немъ,  какъ  о  реаль- 
номъ  лице,  заявляя,  что,  какъ  честный  буржуа,  онъ  не  считаетъ  себя 
въ  праве  отрицать  то,    во    что  все   в*Ьрятъ.  Марате  Бержере  не- 
сколько раскаивается  въ  своей  выдумке,   но   уже   почти   сама  начи- 
наете верить  въ  нее,  когда  ей  докладывають,  что  въ  кухне  ее  ждеть 
человекъ  по  имени  Питуа.    Когда  она  входить   въ  кухню,    человека 
этого  уже  нетъ,  но  она  начинаетъ  думать,   что  онъ  действительно 
существуете,  и  что  ложь   ея   оказалась   правдой.   Устами   Бержере, 
разсказывающаго  объ  этомъ  эпизоде  своего   детства,   Франсъ  оправ- 
днваетъ  существоваше  того,   что  возникаешь  только  въ  воображенш 
людей:  „Разве  можно  считать  ни  во  что  воображаемое  существоваше?— 
восклицаетъ  Бержере. — Ведь  оказывали  же  миеичесюя  существа  вл1я- 
ше  на  людей.    Если  вдуматься    въ  миеолопю,    то  мы  увидимъ,  что 
именно  воображаемый,   а  не  реальныя  существа  наиболее  сильно  и 
продолжительно  влхяютъ  на  людей.  Всюду  и  всегда  существа  не  более 
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реалышя,  чемъ  Питуа,  внушали  людямъ  ненависть  и  любовь,  страхъ 
и  надежду,  создавали  законы  и  принципы  морали.  Нашему  Питуа  не- 
доставало велич1я  и  таинственности  миоическихъ  персонажей;  онъ 
родился  въ  среде  разсудочныхъ  людей,  уи&ющихъ  читать  и  писать, 
лишенныхъ  фантазш,  создающей  сказки  и  миеы,  но  тЬмъ  не  менйе 
его  существоваше  нельзя  оспаривать ". 

Странное  впечатлите  производить  этотъ  философски  задуманный 
и  написанный  очень  убедительно,  умно  и  художественно  раэсказъ. 
Авторъ  какъ  будто  бы  разбиваете  узшя  рамки  действительности  к 
проповедуешь  свободу  творческихъ  силъ  души,  говоря  о  реальности 
воображаемаго  и  иронизируя  вместе  съ  тЬмъ  надъ  недействитель- 
ностью того,  чт5  кажется  реальнымъ.  Но  отъ  его  нрославлешй  фан- 
тазш веешь  безнадежностью.  Если  воббражевле  только  длить  ткань 
жизни,  то  въ  чемъ  его  освободительная  сила?  Почему  воображаемый 
Питуа  отраднее  вполне  реальнаго  бродяги  и  лентяя?  Фаитаз1я,  какъ 
и  все,  что  живетъ  только  въ  душе  человека,  не  воплощаясь  въ  явле- 
ши,  расширяетъ  жизнь,  обогащая  ея  духовное  содержате,  открывая 
несуществующее  для  внЗипнихъ  чувствъ,  но  явное  для  души.  Эта 
творческая  сила  воображешя  уничтожается,  если  оно  обращено  на 
повтореше  действительности.  Но  для  скептика  Франса  нЪтъ  святынь, 
какъ  въ  жизни,  такъ  и  за  ея  пределами,  и  поэтому  онъ  поетъ  гимны 
фантазш  только  для  того,  чтобы  съ  т4мъ  более  убийственной  мрошей 
показать  безсаие  жизни,  чтобы  еще  более  глубоко  пожалеть  то,  что 
онъ  не  въ  состояние  полюбить. 

9 

Культъ  жалости  составляешь  основу  отношешй  Франса  къ  шру, — 
и  релипю  онъ  тоже  понимаешь  только  какъ  жалость.  Въ  этомъ  отно- 
шешй характеренъ  разсказъ  „Ье  СЬпз1  йе  ГОсёап",  написанный  въ 
виде  наивной  легенды.  Въ  немъ  говорится  о  найденномь  на  мор* 
после  гибели  рыбацкой  лодки  Распятш,  которое  сохраняется  въ  церкви 
маленькой  бретонской  деревни,  какъ  священная  реликвгя.  Распята 
приплыло  оторваннымъ  отъ  креста,  и  священникъ  заказываешь  для 
него  дубовый  крестъ  и  вешаешь  его  надъ  алтаремъ.  Но  когда  онъ  при- 
ходить на  следуюпцй  день  служить  обедню,  онъ  видишь,  что  крестъ 
исчезъ  и  Распятае  лежишь  на  алтаре.  Пораженный  этимъ  чудожь, 
ейященникъ  предлагаешь  своей  пастве  соорудить  новый  крестъ,  более 
достойный  Спасителя;  все  жители  деревни  приносить  столько  серебра, 
сколько  могутъ,  а  жены  погибшихъ  рыбаковъ  отдаютъ  на  сооружеше 
креста  свои  венчальныя  кольца.  Но  и  серебряный  крестъ  исчезаешь, 
какъ  и  дубовый,  какъ  и  потомъ  еще  более  драгоценный  крестъ,  при- 
сланный изъ  Парижа  благочестивыми  и  богатыми  людьми.  Расшгпе 
снова  лежишь  на  алтаре.  Только  черезъ  два  года  юродивый  юноша, 
Пьеръ,  заявляешь,  что  нашелъ  на  морскомъ  берегу  истинный  крестъ 
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Спасителя:  оказывается,  что  это — две  скрещенный  дощечки — облоиокъ 
погибшаго  рыбацкаго  судна.  И  когда  къ  этому  импровизированному 
кресту  дрибиваютъ  гвовдями  Распята,  и  вешаютъ  его  надъ  алтаремъ, 
оно  уже  не  покидаетъ  своего  места  и  ликъ  Христа  какъ  бы  гово- 
рить вЬрующихь:  „Мой  крестъ  сооруженъ  изъ  страдашй  человече- 
сгахъ,  ибо  я  действительно— Богь  несчастныхъ  и  неимущихъ".  Вся- 
кая релипл  священна  для  Франса  лишь  поскольку  она  обращена  на 
лодей, — поэтому  христианство  и  язычество  сливаются  у  него  въ  еди- 
ную религш  жалости.  Цели  быпя  онъ  не  ищетъ,  и  не  виднтъ,  и 
потому  равно  вс*мъ  умиляется  и  все  отрицаетъ;  а  такъ  какъ  самое 
ясное  и  осязательное  въ  маре — страдайте,  то  единственное,  проникаю- 
щее его  душу  чувство — жалость,  единственное  активное  отношение 
его  хъ  несправедливостямъ  мхра — разъедающая  иротя.  Онъ  не  учить, 
какъ  жить,  покорствуя  высшему  долгу — такового  онъ  не  признаетъ, — 
а  только  освещаете  уродство  жизни  и  ея  жестокость. 

Въ  н&волькигь  разсказахъ  сборника  Франса  есть  элемента  чудес- 
наго,  какъ,  напр.,  въ  „Аёпеппе  Ви^ие^и,  где  молодая  женщина  ясно 
предвидитъ  неожиданную  смерть  своего  друга,  или  въ  „Ьа  Иегге 
бпигёе",  где  описывается  чудодейственная  сила  стариннаго  талис- 
мана. Чудесное  кажется  Франсу  столь  же  дЪйствительнымъ — или  не- 
дбйствительнымь,  какъ  сама  жизнь,  и  его  иротя  объединяешь  факты 
я  вЬроватя;  онъ  не  даегь  предпочтения  ни  тому,  ни  другому,  и  по- 
тому допускаетъ  и  то,  и  другое.  Повторяешь,  что  эта  примиренность 
со  вс&нъ,  что  есть,  съ  возможнымъ  и  невозможными — только  кажу- 
щаяся—и исходить  изъ  глубокаго  скептицизма.  Анатолю  Франсу  более 
удаются  поэтому  обличительные  разсказы,  ч4мъ  умиленные, — причемъ 
и  тЬ,  и  друпе  написаны  въ  ироническомъ  тоне.  Но  въ  обличен1яхъ 
еще  сильнее  проявляется  его  насмешливый  скептически  умъ  и  блескъ 
его  художественнаго  таланта.  Въ  новомъ  сборнике  есть  несколько 
великолепныхъ  образцовъ  его  сатирическаго  дароватя,  направленнаго 
на  излюбленную  имъ  тему— на  французское  правосудге.  Лучшей  раз- 
сказъ  въ  этомъ  роде  носить  заглав1е:  пМопз1еиг  ТЬотази.  Въ  немъ 
изображенъ  „непреклонный  судья",  уверенный  въ  правоте  и  незыбле- 
мости своихъ  принциповъ  только  потому,  что  онъ  никогда  не  разби- 
рался въ  нихъ:  „Если  разобраться  въ  какихъ  бы  то  ни  было  прин- 
ципахъ,  становится  яснымъ,  что  принциповъ-то  и  нить",— прибавляешь 
авторъ  для  характеристики  своего  героя.  Особенность  Тома  въ  томъ, 
что  онъ  съ  величайшей  убежденностью  и  честностью  относится  къ 
своему  долгу  судебнаго  следователя;  но  самое  понимате  долга  де- 
лаете его  бедчеловечнынъ.  Тутъ  опять  сказывается  одна  изъ  основ- 
яыхъ  идей  Франса—его  предпочтете  непосредственныхъ  инстинктовъ 
квнушея1ямъ   разсудка.    Чувствами  человекъ    тяготеетъ   къ  добру,   а 
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разсуждая  и  создавая   себе  принципы,  онъ  неминуемо  приносить  зло 
своимъ  ближнимъ; — такъ  думаетъ  Анатоль  Франсе.  Не  признавая  абсо- 
лютная добра,   онъ   руководствуется  только  относительным^  только 
сострадашемъ,  и  потому    считаетъ  всякое  убеждете— все  равно,  хо- 
рошее или  дурное  —  зломъ,  потому  что  оно  преграждаете  путь  жа- 
лости. Такое  зло  онъ  видитъ  и  въ  идее  правосудия,  и  потому  ирони- 
зируетъ  надъ  честнымъ  следователем^  какъ  бы  предполагая,  что  дру- 
гого воплощены  идеи  справедливости,  кроме  близорукаго  и  исполни- 
тельнаго  судейскаго  чиновника,   не  можетъ  быть.  Следователь  Томе 
считаетъ  человеческое  правосуд1е  отражешемъ  божественнаго,  и  по- 
тому „любить"    карать  преступниковъ,   считая    страдаше  благомъ  и 
возмездае— непреложнымъ  закономъ.   Онъ  приговариваете  бродягь  къ 
тюремному   заключенно,  уверенный,   что  этимъ   спасаетъ  ихъ  души. 
Не  будучи   жестокимъ,    онъ  совершенно   безпощаденъ  по  принципу, 
такъ  какъ  у  него  чисто  догматическое,  а  не  конкретное  представление 
о  человЪческихъ  страдашлхъ.  Онъ  приверженецъ  системы  одиночнаго 
заключешя,  и  съ  гордостью  показываетъ  разсказчику,  отъ  имени  кото- 
раго  ведется  пов&ствовате,  новую,  идеаль&ую,  по  его  мнЪнш,  тюрьму, 
которая  тому  кажется  какой-то  лаборатор1ей,  устроенной  мрачными 
безумцами  для  того,  чтобы  плодить  безумцевъ.  Но  следователь  Том* 
считаетъ   одиночную  тюрьму  спасительной,  потому  что  заключенный 
находится   въ  ней  не  одинъ,   а  лицомъ  къ  лицу  со  своимъ  Создате- 
лемъ  и  верховнымъ  судаей.   Особенно  ярко    сказывается  безсердеч&е 
его  принциповъ  въ  его  способе  вести  следствге.  Онъ  умеетъ  доводить 
свидетелей  и  обвиняемыхъ  до  показашй,  подтверждающихь  обвинеше, 
делая  это  не  изъ  злобы,  а  изъ  усерд1я  при  исполненш  своего  долга. 
Разсказчикъ  присутствуете   при  допросе  одного   свидетеля,  причем* 
тотъ  говорить  только,   что  вид-Ьлъ  изъ  окна  проходящаго  мимо  под- 
судимаго,  и  сообщилъ   объ  этомъ   мимоходомъ  своей  жене;   следова- 
тель же  заносить   въ  протоколе,   что  свидетель  и  его  жена   внд±ли 
подсудимаго,   который   бродилъ  вокругъ  дома  съ  очень  подозритель- 
нымъ  видомъ;  все  друпе   ответы   свидетеля   следователь  тоже  еей- 
часъ  же  переводить  на  судейски   языкъ,  после  чего  свидетель  Под- 
писываете  протоколе  и  уходить.    На  вопросъ   разсказчика,    почему 
свидйтельскш  показашя  не  записываются  дословно,  а  формулируются 
совершенно    въ  другомъ  духе,  следователь  спокойно  отвечаете,  что 
онъ,  какъ  и  все  его  товарищи,    совершенно  точно  заносить  въ  про- 
токолъ  слова  свидетелей,   но  что,  конечно,   нужно  оформить  то,  что 
свидетели  по  невежеству  не  ум4ютъ  выразить.  „А  главное, — приба- 
вляете онъ, — нужно  иметь  въ  виду  цель  показашй,  группировать  нхъ, 
чтобы  помочь  судьямъ  и  ярче  выдвинуть  вину  подсудимаго;  она  обык- 
новенно очень  смутно  намечается  въ  неточныхъ  отвйтахъ  свидетелей 
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и  самого  подсудимого.  Еслибы  мы  не  систематизировали  свидетель- 
скмгь  показаний,  то  самыа  очевидный  улики  казались  бы  слабыми,  и 
большинство  обвишемыхъ  избегло  бы  навазатя".  На  возражете  раз- 
шзчика,  что  свидетели  часто  не  понимають  протокола,  составлен- 
наго  съ  нхъ  словъ,  следователь  спешить  возразить,  что  онъ  очень 
осторожевъ  въ  этомъ  отношеши.  Когда  допрошенный  имъ  однажды 
свидетель  собирался  подписать  протоволъ,  вотораго  очевидно  не  по- 
вяль, хотя  ему  дражды  его  прочли,  следователь  нарочно  приписалъ 
въ  конце  фразу,  опровергающую  все  предыдущее.  Свидетель,  не 
чктая  приписанныхъ  словъ,  уже  взялъ  перо  въ  руки,  для  подписи,  но 
схЬдователь  остановилъ  его  и  объяснилъ,  что  онъ  совершилъ  бы  пре- 
ступное дЬяте,  подписавъ  протоколъ,  опровергающей  его  показание, 
т.-е.  истину.  Въ  ответь  на  это  растерявппйся  свидетель  свазалъ:  „Вы- 
боре сведущи  и  образованный  челов4къ,  ч*мъ  я,  господинъ  следова- 
тель, и  наверное  лучше  внаете,  чтб  сгЬдуетъ  писать44. — „Вы  видите, 
такимъ  образомъ, — завлючаетъ  Тома, — что  добросовестный  служитель 
закона  оберегаетъ  себя  оть  всякихъ  ошибовъ.  Поверьте  мне,  судеб- 
ный ошибки — чистЬйппй  миеъц. 

Въ  томъ  же  ироничесвомъ  тоне  написанъ  разсказъ  пЬев  зи^ев 
1в1ё$гева,  состояний  явь  воображаемаго  дхалога  двухъ  судей,  пор- 
треты которнхъ  разсвазчивъ  вид4лъ  въ  картинной  галерей.  Они  съ 
одинаховымъ  краснорЪч1емъ  и  съ  одинаковой  убедительностью  пропо- 
вЪдуютъ  радикально  противоположные  взгляды  на  правосудае:  одинъ 
доказываетъ,  что  законы  должны  быть  неизменны  и  безпобдодно  строги, 
что  то,  что  ракь  установлено,  должно  сохранить  силу  на  веки,  такъ 
кавь  законъ  выше  человека  и  челоиЬвъ  долженъ  ему  подчиняться, 
не  рассуждая;  другой  утверждаешь,  что  законы  меняются,  что  они — 
создашя  человеческой  воли,  несовершенны  и  подлежать  изм&нешямъ, 
что  авторитета  „написаннаго"  не  безусловенъ,  и  т.  д.  Обменявшись 
своими  взглядами,  они  отправляются  въ  судъ— применять  каждый  на 
дей  свои  противоположные  принцицы;  оба  они — „неподкупные  судьи", 
оба  считаютъ  себя  правыми;  авторъ  же  хочетъ  доказать  сопоставле- 
шемъ  ихь  противор*чивыхъ  убеждетй,  что  нЬтъ  единой  истины,  или 
что  нЬтъ  абсолютнаго  право  су  дш, — и  что  правы  только  люди  инстинкта, 
т.-е.  внимаюпце  голосу  жалости.  Въ  конце  разсказа  ирошя  Франса 
доходить  до  крайнихъ  пределовъ.  По  уходе  судей,  беседу  продол- 
жают» ихъ  лошади  (разсказъ  фантастичесшй).  Оне  уверены,  что  на- 
ступить время,  „когда  земля  станетъ  достсмшемъ  лошадей0,  и  прин- 
ципы, по  воторымъ  оне  намереваются  управлять  грядущимъ  лошадинымъ 
царствомъ,  немногимъ  разнятся  отъ  сказаннаго  судьями;  но  наивный 
цинизмъ  беседующихъ  лошадей  более  ярко  и  более  жестоко  обрисо- 
вываешь безсердечность  человеческихъ  взглядовъ  на  правосудте.  Осно- 
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вой  идеальнаго  „лошади наго  строя  жизни ц  одна  изъ  лошадей  счж- 
таетъ,  чтобы  каждому  было  обозначено  м&сто  въ  конюшне,  корт  ж 
свобода  любви,  т.-е.  чтобы  лошадиные  законы  согласовались  съ  тре- 
бовашяии  лошадиной  природы.  Вторая  же,  болЪе  идеально  настроен- 
ная лошадь,  требуегь,  чтобы  законы  были  подчинены  велЪшяиъ  выс- 
шей воли,  аттрибуты  которой — могущество  и  доброта.  „Нужно  понять, 
что  завонъ  жизни— страдаше,  что  лошади  созданы  для  того,  чтобы 
быть  подъ  ярмомъ  и  изнемогать  подъ  ударами  кнута.  Люди— носители 
этой  высшей  воли,  и  нужно  ей  подчиняться.  Если  люди  причнняюп 
намъ  зло,  значить  это  зло  благо,  и  вначитъ  только  тотъ  завонъ  хо- 
рошъ,  который  приносить  намъ  страдашя.  Поэтому  и  когда  наступить 
лошадиное  царство,  мы  тоже  будемь  подвержены  всяческюгь  тер- 
затямъ  въ  силу  всевозможныхь  предписашй,  постановлен^  и  закь 
новъ,  ибо  таково  велите  высшей  воли.  Нужно  понять,  что  лошадь 
создана  для  того,  чтобы  страдать,  и  что  если  она  не  страдаеть,  то 
не  исполняетъ  своего  назначения:  благословение  не  можетъ  почить  на 
счастливыхъ  лошадяхъ". 

Такова  эта  „лошадиная  философ1яа — парода  на  французские  по- 
рядки и  на  учешя  нЪкоторыхь  католическихъ  ревнителей  нравствен- 
ности. Этоть  разсказъ,  также  какъ  и  некоторые  друпе  въ  томъ  же 
род*,  вызванъ  въ  значительной  степени  жгучимъ  во  Франщн 
вопросомъ  о  католическомъ  вл!яши  на  народныя  школы  и  на  народ- 
ную массу.  Анатоль  Франсь  принимаетъ  деятельное  участае  въ  раз- 
горавшейся на  этой  почв*  борьб*,  и  его  блестящи  сатирически  та- 
лантъ  служить  ему  мощнымъ  орудьемъ. 

Въ  общемъ,  новая  книга  Франса  принадлежите  къ  числу  его  наи- 
более интересныхъ  произведений  по  своей  художественности  и  яр- 
кости. 

П. 

Негшалп  ВаЬг.  ^ет  Ме1з1ег.  КотбсИе.   ВегИп,  1904  (5.  ПвсЬег,  Уег1а^). 

Австрийская  и  въ  частности  венская  современная  литература  отли- 
чается отъ  общей  нЬмецкой  своей  живостью,  южнымъ  темпераментом*, 
особой  легкостью, — иногда  переходящей  въ  поверхностность.  Во  многнхъ 
отношешяхъ  в4шсв1е  писатели  нашихъ  дней,  по  крайней  жЬрк  дуч- 
Ш1в  изъ  нихъ,  напоминаютъ  парижанъ.  Для  нихъ  важнее — какъ  ска- 
зать, чЪмъ  что  сказать;  острота  мысли  замЪняетъ  у  нихъ  глубину 
идейнаго  содержания.  Они  оригинальны,  блестяще  ум!дотъ  схватывать 
интересные  отгЬнки  современной  психолопи,  пикантно  и  умно  фор-  ; 
мулировать  ихъ.  У  нихъ  чисто  французсшй  езргй,  заставляющие  часто 
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забывать  о  недостаточной  глубин*  ихъ  писана.  Таковъ  прежде  всего 
хорошо  известный  и  русской  публики  Артуръ  Шнитцлеръ;  таковъ 
также  и  Германъ  Баръ.  Въ  своихъ  блестящий  критическихъ  этюдахъ 
онъ  даеть  огблыя,  оригинальныя  и  стилистически  яршя  формулировки 
новыхъ  литературныхъ  течешй;  и  его  книги  „81исНеп  (1ег  Мойегае", 
911еЬегтап<1ип8  дев'  КаЬигаНвпшв"  и  др. — принадлежать  къ  числу  луч- 
пгахъ  характеристик  новййшей  литературы.  Чуткость  къ  пониматю 
современности— и  въ  литературе  и  въ  жизни — основная  черта  Бара, 
заменяющая  у  него  оригинальность  мысли.  Въ  своихъ  художествен- 
иыхъ  проязведетяхъ,  въ  романахъ,  пов4стяхъ  и  драмахъ,  Баръ  обна- 
руживаетъ  тЬ  же  качества  и  недостатки:  онъ  блестящъ,  очень  со- 
времененъ,  изображаетъ  „новыхъ  людей",  которые  стремятся  вну- 
тренно  освободиться  отъ  всЬхъ  переживаний  въ  области  морали, — но 
глубже, — туда,  гдЬ  кончаются  всяшя  модныя  вЪяшя  и  чувствовашя 
и  начинается  вечный  трагизмъ  душевной  жизни, — онъ  не  загляды- 
ваетъ.  Онъ — психологь  своего  времени,  т.- е.  только  тЬхъ  особенностей, 
который  отличаютъ  современность  отъ  другихъ  эпохъ, — и  только  какъ 
таковой  онъ  и  имЪегь  значеше. 

Въ  своихъ  новЪйшихъ  драмахъ  Германъ  Баръ  выводить  на  сцену 
модный  со  времени  Ницшевскаго  сверхъ-человйка  типъ  сильной  на- 
туры, подчиняющей  себ*  окружающихъ  и  борющейся   противъ  всЬхъ 
буржуазныхъ  предразсудковъ.  Этотъ  типъ  выведенъ  былъ  въ  его  драмЪ 
„Атлеть",  а  теперь  онъ  изображаете  его  въ  нисколько  изм4ненномъ 
осв-Ъщенш    въ  новой    комедш    „Бег  Ме1з1ега.    Самыя  заглав1я  двухъ 
пьесъ  указываюсь    на  общность  ихъ  замысла:   и  „атлета",  и    „учи- 
тель"— свободные  люди,  которые  хотятъ  провести  въ  жизнь  свое  тео- 
ретическое пониманье  свободы  духа.  Но  постановка  вопроса  въ  двухъ 
пъесахъ  разная— бол-Ье  оптимистическая  въ  драм*  „Атлетъ"  и  бол*Ье 
пессимистическая  въ  комедш  „Бег  Ме1з1ег".  „Атлетъ"  успешно  велъ 
борьбу    съ  предразсудками    окружающихъ    его  людей,    съум'Ьлъ   дать 
отпоръ  всЬмъ  нападкамъ  буржуазной  среды  и  отстоять  свое  любимое 
д&ю  отъ  противодЬйствШ  враговъ, — но  онъ  самъ  вдругъ  оказывается 
солидарнымъ    съ   ревнителями   отрицаемой  имъ   буржуазной   морали. 
Онъ  узнаетъ  объ  измйнЪ  своей  жены,  и  вскипавшая  въ  немъ  ревность 
и  чувство  оскорбленной  гордости  будятъ  въ  немъ  жажду  мести,  кате- 
горическое желате  сейчасъ  же  порвать  съ  неверной  женой.  Онъ  сли- 
шкомъ    привыкъ   властвовать    надъ  людьми,    чтобы  перенести  обиду. 
Но  когда   его  первый   порывъ  находить  поддержку  въ  его  прежнихъ 
врагахъ,    въ  особенности   въ  его  братЬ,   котораго  онъ  презираеть  за 
узость  его  буржуазныхъ   принциповъ,  онъ  понимаетъ,  что  не  можетъ 
быть  съ  ними  за-одно,  и  что  для  свободнаго  человека  долженъ  быть 
иной  исходъ,  ч4мъ  месть  за  обиду.  Онъ  примиряется  съ  женой, — т  Ъмъ 
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бол4е,  что  она  выясняетъ  ему  психологш  своего  поступка,  не  стол 
преступнаго,  какъ  мужу  ея  кажется  въ  первую  минуту;  они  рЪшають 
продолжать  общее  дЬло  и  не  расходиться.  Но  конецъ  драмы  все-таки 
печальный.  Разрыва  н&тъ,  но  чувствуется,  что  исчезла  прежняя  пол- 
нота чувства.  Свободный  челов&къ-атлетъ  понялъ,  что  чувства  слож- 
нее всякихъ  теоретическихъ  принциповъ,  и  испыталъ  на  себЬ  тяжесть 
судьбы,  надъ  которой  безсильна  человеческая  воля. 

Въ  комедш  „Бег  Ме1в*ега  Баръ  возвращается  къ  той  же  тем*, 
но  разработываетъ  ее  бол4е  см^ло — почти  парадоксально.  Эта  комеды 
выше  „Атлета"  гЬмъ,  что  частный  вопросъ  о  взаимныхъ  правахъ  мужа 
и  жены  расширенъ  до  болйе  глубокой  проблемы  о  границагь  и 
сущности  свободы  человйческихъ  чувствъ  и  поступвовъ.  Основное  до- 
ложеше  комедш  крайне  р&зкое:  мужъ  узнаетъ  о  томъ,  что  жена  ему 
изменяете,  или,  вернее,  знаетъ  объ  этомъ  еще  раньше,  ч4мъ  это 
обнаруживается  случайно  для  всЬхъ, — и  относится  къ  „эротическому 
капризу"  своей  жены  такъ  же  легко,  какъ  къ  своимъ  собственны» 
„шалостямъ",  который  не  мйшаютъ  ему  искренно  и  глубоко  любить 
жену.  Онъ  признаетъ  за  ней  право  на  такую  же  свободу  и  не  ду- 
маете, что  долженъ  порвать  съ  нею  изъ-за  ея  измены; — но  тутъ-то  м 
начинается  настоящая  драма,  т.-е.  конфликта  между  свободой — поро- 
ждетемъ  разума — и  чувствомъ,  не  принимающимъ  этой  свободы.  Вто- 
рая проблема  гораздо  интереснее  первой,  и  въ  комедш  Бара  вопросъ 
поставленъ  очень  интересно,— только  поставленъ,  ибо  разрешить  его 
нельзя. 

Герой  комедш,  Кай  Дурь,  „учитель"  (или  мастеръ),  какъ  его  зо- 
вутъ, — такая  же  властная  и  свободолюбивая  натура,  „какъ  „Атлеть6 
въ  предыдущей  пьесЬ.  Онъ — искусный  хирургъ,  возбудивши  протжвгь 
себя  негодоваше  медицинской  академии  гЬмъ,  что  онъ  осмелился  ле- 
чить— и  главное— вылечивать,  какъ  это  онъ  иронически  подчеркиваете 
при  случай — людей,  не  имйя  надлежащихъ  дипломовъ.  Медицински 
факультетъ  оффищально  объявляетъ  его  шарлатаномъ,  ставить  пре- 
грады его  деятельности;  одинъ  изъ  самыхъ  ожесточенныхъ  его  пре- 
следователей— его  же  собственный  брать,  членъ  медицинсваго  совета; 
онъ  считаетъ  своимъ  долгомъ — „ставить  науку  выше  родственная 
чувства11,  хотя  въ  сущности  действуете  подъ  вл1яшемъ  зависти  в 
злобы,  а  не  научной  добросовестности.  Дурь  всеми  покинуть,  тер- 
питъ  со  всЬхъ  сторонъ  гонетя,  но  твердо  стоить  на  своею,  не 
желая  добиваться  санкщи  у  факультета.  Онъ  неустанно  трудятся,  и 
главной  его  опорой  является  его  жена,  американка  по  происхождешю, 
помогающая  ему  работать  въ  устроенной  имъ  хирургической  лечеб- 
нице; у  него  есть  нисколько  ассистентовъ  и  ученивовъ-докторовь, 
преклоняющихся  передъ  его  мастерствомъ.    Среди  нихъ  выделяете! 
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оолу-комическое   лицо,    ллонецъ    докторъ    Кокоро,    представляющий 
скЬсь  наивности  съ  восточнымъ  лукавством?»,  обожаюпцй  „учителя", 
но  очень  р&зко  критикуюпцй   нравы  и  принципы  культурныхъ  евро- 
пейцевъ.   Къ  числу  вЪрныхъ   приверженцевъ   Дура   принадлежите  и 
его  секретарша  Ида,   которую   онъ   уговорилъ   бросить   заняло  му- 
шкой, за  неимФшемъ   дЬйствительнаго    таланта,  и  заняться  хотя  и 
скромныиъ,  но  полезным*  дЬломъ, — быть  его  помощницей.   Вс4  они 
всецЪло  подчиняются  властной  вол*  „учителя",   но   внутренно  стре- 
мятся освободиться  изъ  подъ  его  ига.   Между  нимъ  и  этими  людьми 
происходить  постоянная  глухая  борьба,  знаменующая  борьбу  чувства 
и  разсудка.  Дурь  поставилъ  ц*лью  своей  живни  свободу — не  только 
отъ  предразсудковъ  и  огь    внЬшнихъ    стЬснешй,  но  и  отъ   всякаго 
рабства  чувствъ,  отъ  всего,  чтб  д*лаетъ  жизнь  трудной  и  сложной, 
м-Ьшаетъ  отдаваться  дЬлу,  противоречить  логики  и  разуму.    Онъ  хо- 
четь  жить  легко,  и,  благодаря   своей  счастливой  натур*,  достигаете 
этого.   Испытывая   гонешя  со  всЬхъ  сторонъ  общества,   очутившись 
въ  положеши   отверженца,    онъ  продолжаетъ  жить  съ  полной  безза- 
ботностью, работать  съ  увлечетемъ  и  безъ  всякаго   чувства  горечи. 
Легкость  и  свобода  духа  выражаются  у  него  и  въ  его  чувствахъ  къ 
жен4.    Онъ  ее  глубоко  любить,   но  это  не  мЬшаетъ   ему  увлекаться 
другими   женщинами  и  потворствовать    своимъ   капризамъ.    ВсЬ  его 
увлечешя— не  серьезный,  мимолетныя, — и  онъ  въ  этомъ  отношенш  не 
обнанываетъ  женщинъ,   на   воторыхъ   останавливается   его  выборъ. 
Его  секретарша  Ида   была   тоже   короткое    время   предметом*  его 
увлечешя,  и  она  не  можетъ  простить  ему  не  мимолетность  его  чув- 
ства, а  то,  что  онъ— и  пока  оно  длилось — совершенно   не  серьезно 
относился   къ  ней,   въ  то    время   какъ   она  отдалась    ему  со  всей 
искренностью  и  горячностью  молодого  чувства.    Для  него  ихъ  общее 
прошлое   какъ  бы  не   существуете,  и  онъ   совершенно   равнодушно 
уговаряваетъ  ее  выйти  замужъ  за  своего  скромнаго   ассистента,  на- 
хотя  этотъ  бракъ  разумнымъ  и  считая,  что  свобода  человека  заклю- 
чается въ  томъ,   чтобы  онъ  подчинялся  равуму.  Ида  повинуется  ему 
и  соглашается  выйти  замужъ  за  нисколько  жалкаго  доктора  Баль- 
зама,   егЬжно  ее  любящаго,    хотя  онъ  и  знаетъ  объ  ея  отношешяхъ 
къ  учителю.   Но  Ида  всФми  силами  души  возмущается  противъ  сво- 
боды, проповедуемой  учителемъ  въ  ущербъ  всему  святому  и  дорогому 
для  чувства.    Такой  же  протеста   Дурь  вызываетъ  и  въ  своей  жен*, 
прекрасной  ВюлетЬ.  Она  преклоняется  передъ  духовной  силой  мужа, 
но  неуязвимость   его   свободолюбия   кажется  ей  безсердеч1емъ  и  пу- 
гаетъ  ее  своей  холодностью.    Онъ  слишвомъ  высоко  вознесся  надъ 
властью  обстоятельствъ,  надъ  властью  судьбы  и  леденить  ее  своей 
свободой  даже  въ  любви  къ  ней.   Она  знаетъ,    что  онъ  ее  любить, 
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но  не  понимаете,  какъ  эта  любовь  уживается  съ  свободой.  Отъ 
инстинктивнаго  протеста  она  переходить  къ  фактическому;  неудовле* 
творенная  въ  своей  любви  въ  слишкомъ  совершенному,  слишкомъ 
сильному  и  холодному  мужу,  она  увлекается  молодымъ  сосЪдомъ,  гра- 
фомъ  Ванинымъ,  который  ей  близокъ  тбмъ,  что  онъ  внутренно  тер* 
зается,  что  онъ  слабь  въ  борьб*  съ  судьбой  и  чувства  преобладать 
у  него  надъ  разумомъ.  Вюлета,  однако,  скрываетъ  свою  связь  съ  гра- 
фомъ,  думая,  что  мужъ  ея,  при  всей  своей  свобод*,  все-таки  не 
простиль  <5ы  ей  измены,  и  продолжаете  помогать  Дуру  въ  попече- 
шяхъ  о  больны хъ,  поддерживаете  его  въ  его  одиночестве. 

Но  обстоятельства  жизни  Дура  внезапно  меняются.  Ему  удалось 
вылечить  какого-то  молодого  принца,  и  въ  награду  за  это  ему  при- 
суждается титулъ  почетнаго  профессора.  Обь  этомъ  опубликовано  во 
всЬхь  газетахъ,  и  къ  Дуру  собирается  депутащя,  состоящая  изъ  бур- 
гомистра, председателя  медицинскаго  совета  и — главное— брата  Дура, 
для  вручешя  ему  почетнаго  диплома.  Принимая  депутащю,  Дурь  и 
его  жена  не  могутъ  отказать  себе  въ  удовольствш  довольно  резко 
обойтись  со  своими  недавними  гонителями;  особенно  зло  вышучи- 
ваете Дурь  своего  брата  за  его  внезапное  признаше  заслугь  „шар- 
латана"— поел*  герцогскаго  декрета.  Высказавъ  все  это  брату— и 
этимъ,  конечно,  еще  более  обозливъ  его  противъ  себя, — Дурь  стано- 
вится любезнымъ  хозяиномъ,  и  пр1емъ  депутащи  заканчивается  мирно. 
На  пемъ  присутствуетъ  также  графъ  Ванинъ,  явивлийся  поздравить 
„учителя"  съ  выпавшей  на  его  долю  честью,  и  неуверенность  его 
манеръ,  волнеше.  которое  онъ  не  можете  удержать  при  виде  ласко- 
ваго  обхождения  Дура  съ  Вюлетой,  выдаетъ  до  некоторой  степени 
его  сердечную  тайну  и  составляете  ярюй  контрасте  съ  самооблада* 
темъ  „учителя". 

Тайна  графа  и  Вюлеты  вскоре,  однако,  обнаруживается  для  всЬгь; 
въ  имен1и  графа,  на  ферме,  происходить  пожарь — какъ  разъ  въ  то 
время,  когда  графъ  и  Вюлета  находятся  тамъ,  въ  верхнемъ  этаж! 
въ  комнатахъ,  которыя  графъ  отвелъ  для  свидашй  съ  женой  Дура. 
Нижшй  этажъ  горитъ,  и  графу  съ  Вюлетой  приходится  спасаться 
вдвоемъ  изъ  окна  на  виду  у  собравшейся  внизу  толпы  народа,  п 
томъ  числе  многочисленные  знакомыхь;  супружеская  измена  Вюлеты 
становится  тавимъ  образомъ  очевиднымъ  для  веЬхъ  фактомъ.  Графь 
немедленно  отправляется  объясняться  съ  Дуромъ,  прежде  ч-Ьмъ  до 
последняго  могли  бы  дойти  слухи  о  происшедшемъ  отъ  других*. 
Онъ  очевидно  ждете  вызова,  и  заранее  подчиняется  всемъ  услошямъ. 
Но,  къ  его  удивлешю,  Дурь,  предварительно  покававъ  ему  на  при- 
мере, что  онъ  отличный  стрелокъ,  отказывается  отъ  всякаго  „воэ- 
становлешя  чести"  и  отпускаете  его,   советуя  ему  не  терять   само- 
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обладание  Къ  Дуру  являются  со  всйхъ  сторонъ  друзья  и  доброже- 
х»ели,  въ  томъ  числЪ  и  брать,  предлагая  ему  быть  его  секундан- 
тонъ,  или  прислать  ему  опытнаго  адвоката,  если  онъ  захочетъ  за- 
гЬжть  д4ло  о  развод*.  Но  Дурь  совершенно  спокойно  отсылаешь  ихъ 
вебхъ,  заявляя,  что  не  намЪренъ  ни  драться,  ни  разводиться  съ  же* 
вой,  признавая  за  не*  полное  право  на  „капризы  чувстве.  Этимъ 
евь,  конечно,  возстановляетъ  всЬхъ  противъ  себя,  и  еиу  предстоять 
еще  одно  испыташе:  въ  нему  является  депутата  отъ  „анархической 
молодежи  *  съ  выражешемъ  сочувств1я  къ  его  геройскому  подвигу, 
разрушающему  „предразсудокъ  семьи".  Но  и  пылкаго  анархиста  Дурь 
шпроваживаетъ,  вышутивъ  его  и  давъ  ему  совйтъ  не  возводить  въ 
вринципъ  супружеской  измены,  такъ  какъ  въ  такихъ  случаяхъ  не 
хожетъ  быть  общихъ  правилъ:  „если  жена  обманываетъ  мужа,  то 
это  можетъ  быть  отвратительно,  или  можетъ  быть  героическимъ  по- 
ступкомъ,  или  же  совершенно  безразличными  —  все  дЬло  въ  томъ, 
шовъ  мужъ  и  какова  жена,  и  такъ  какъ  этого  никто  не  можетъ 
знать  кром'Ь  нихъ  самихъ— то  лучше  не  предписывать  имъ,  какъ  они 
должны  поступать.  То,  что  одинъ  долженъ  сделать  въ  данномъ  слу- 
чае, другой  именно  не  долженъ,  и  всякие  законы  и  правила  въ  дан- 
номъ отношении  только  ограничиваюсь  свободу а. 

Но  самое  тяжелое  объяснеше  ожидаетъ  Дура,  когда  къ  нему 
является  жена.  Ему  кажется,  что  имъ  нечего  объясняться,  такъ 
какъ  для  него  все  рЬшено  и  онъ  полагаете,  что  жизнь  ихъ  ни  въ 
чемъ  не  изменится.  Но  Вюлета,  къ  его  великому  удивлешю  и  скорби, 
не  согласна  съ  нимъ.  Она  заявляете,  что  уходить  отъ  него,  потому 
что  не  можетъ  жить  въ  разряжецномъ  воздухе  его  свободы.  Она  чув- 
ствуетъ  себя  человЪчесвимъ  существомъ,  съ  человеческими  страстями 
и  слабостями;  ей  нужны  и  счастье,  и  страдатя,  а  не  безразлич1е 
свободы.  Онъ  пробуетъ  остановить  ее,  спрашивая,  неужели  она  такъ 
сердита  на  него  —  за  то,  что  она  его  обманула,  но  Вюлета  просить 
его  оставить  ирошю,  говорить,  что  считаетъ  его  правымъ  и  сильнымъ, 
но  что  душа  ея  жаждетъ  не  правоты  и  свободы,  а  глубины  чувствъ. 
Удержать  ее  онъ  не  можетъ,  хотя  даже  на  минуту  выходить  изъ 
себя  и  начинаете  требовать,  чтобы  она  осталась.  Она  съ  грустью 
лидитъ  этотъ  первый  порывъ  непосредственной  страсти,  и  жалЬетъ, 
что  онъ  проявился  слишкомъ  поздно.  Она  слишкомъ  убеждена  въ  от- 
чужденности ея  мужа  отъ  всйхъ  людей,  въ  томъ,  что  для  него,  сво- 
боднаго,  всЬ  друпе  люди— липше,  и  потому  уходить  къ  графу,  къ  ко- 
торому ое  влечетъ  не  „эротически  капризъ",  а  родство  ихъ  пламен- 
ннхъ  натуръ.  Дуръ  остается  въ  одиночестве  и  утешается  горькими 
философскими  размышлешями  въ  бесЬдЪ  съ  докторомъ  Кокоро,  ко- 
торый всегда  говорилъ   ему,   что   культурные    европейцы    напрасно 
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такъ  гордятся  могуществомъ  разума,  и  теперь  торжествуете,  вида 
что  побЬда  на  сторон*  непосредственныхь  стихШныхъ  страстей. 
Дурь  не  сдается;  онъ  только  жалЪеть,  что  друпе  не  понимать  его 
чувства  свободы,  но  все-же  онъ  глубоко  страдаетъ.  Ему  осталось  его 
дЬло,  но  онъ  ясно  видитъ,  что  этого  мало  для  Души.  Свободный  че- 
лов&къ  не  поб&дилъ,  —  въ  этомъ  идея  комедш,  оставляющей  открн- 
тымъ  вопросъ  о  томъ,  гд4  истина — на  сторон*  ли  непонятаго  дру- 
гими проповедника  свободы,  или  тЬхъ,  кого  онъ  считаетъ 
и  комичными"  существами,  рабами  чу  ветвь.— 3.  В. 
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зенской  организащи. — „Телеграмма  съ  душкомь". — Симпатичные  проекты  и  несим- 
патичная   оппозищя,— В.   Д.  Спасовичъ  и  „Русскш    ВАстникь". — Письмо    бывшаго 

председателя  новоторжской  увздной  земской  управы. 

Цирку ляромъ  министерства  народнаго  просв4щен1я  отъ  18-го  мая 
оставлены  въ  силй,  на  1904 — 5  учебный   годъ,  обпця  основашя  про- 
граммы, установленной  въ  1902  и  1903  гг.  для  шести  первыхъ  клас- 
совъ  гимназ1Й.  Сохранено,  такимъ  образомъ,  дйлеше  гимназий  и  рав- 
ныхъ  нмъ  учебныхъ  заведений  надкЬ  группы:  одну,  небольшую,  под- 
ходящую,   до  известной   степени,    къ  типу    классической   гимназш 
гр.  Д.  А.  Толстого,  и  другую,  гораздо  бол&е  многочисленную,  съ  зна- 
чительными отступленшси  отъ  этого  типа.  ГреческШ  языкъ,  въ  гим- 
втаяхь  второй  группы,  исключенъ  изъ  числа  обязательныхъ  предме- 
товъ.  Предполагать,  что  въ  близвомъ  будущемъ  имеется  въ  виду  воз- 
вращете  къ  старому  порядку,  н4тъ  основашй;  доказательствомъ  этому 
служить,   между  прочимъ,  допускаемое   циркулдромъ,  въ  силу  Высо- 
чайшаго  указатя,  освобождеше  учениковъ  У1-го  класса,  занимавшихся 
въ  У-мь  класс*  греческимъ  языкомъ,  отъ  дальнЬйшаго  его  изучешя, 
если   о  томъ  будутъ   просить   ихъ  родители.   Довольно   далеки    отъ 
прежде  господствовавшая  типа  и  гимназш  первой  группы,  три  пер- 
вые класса   которыхъ   ничймъ  не  отличаются  отъ  соотвЪтствующихъ 
классовъ  второй  группы.  Какъ  тамъ,  такъ  и  тутъ  преподаваше  латин- 
скаго    языка,   прежде   обрушивавшееся  на  учениковъ  съ  самаго  мо- 
мента   яоступлешя    ихъ  въ  гимназш,    начинается    теперь  только  съ 
третьяго  класса;  преподаваше   греческаго  языка  въ  гимназ1яхъ  пер- 
вой группы  начинается  не  съ  третьяго,  а  только  съ  четвертаго  класса. 
Выигрышъ   отъ  этого    чрезвычайно  великъ:  облегчается  переходъ  не 
только  изъ  гимназш  одного  разряда  въ  гимназ1ю  другого  разряда,  но 
и  изъ  гимназш   въ  реальное    училище,  или  наоборотъ;   расширяется 
кругь  полезныхъ  знатй  для  гЬхъ,  кому  обстоятельства  не  позволяюгь 
идти  дальше  третьяго  класса;  отсутсше  латинскаго  языка  въ  первыхъ 
двухъ   классахъ  и  греческаго  языка  въ  третьемъ  позволяетъ   ввести 
преподаваше  гораздо  бол*Ье  подходящего  къ  возрасту  учениковъ  при- 
родов$;г1ш1я,  раньше   начать  преподаваше  исторш  и  усилить  препо- 
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даваше  новыхъ  языковъ.  Неоценима,  въ  нашихъ  глазахъ,  заслуга 
того,  кто  быль  инищаторомъ  и  первымъ  проводникомъ  давно  назрев- 
шей, но  упорно  отклонявшейся  реформы.  Генералъ-адъютанту  Ван- 
новсвому  не  было  дано  довести  до  конца  начатое  имъ  дЬло;  но  онъ 
заложилъ  фундамента,  на  которомъ  до  сихъ  поръ  продолжаетъ  роста 
новое  здаше,  сравнительно  богатое  воздухомъ  и  свйтомъ.  Этого  не 
видятъ  или  не  хотятъ  видеть  газетные  реакщонеры,  больше  тЬмъ 
когда-либо  въ  последнее  время  оскорбляюпце  память  покойнаго  ми- 
нистра не  только  порицашемъ,  но  и  похвалою. 

Что  ставится  въ  вину  генералу  Ванновскому  людьми,  дерзающими 
говорить  отъ  имени  Росши,  но  выражающими,  въ  сущности,  только 
мнЪше  небольшой  и  ник&мъ  не  уважаемой  клики?  Два  дЬйствш,  со- 
вершенныя  „добрымъ  старикомъ"  подъ  влгяшемъ  какихъ-то  извер- 
говъ,  которымъ  „не  было  дЬла  ни  до  русской  семьи,  ни  до  руссваго 
народа":  „приняше  имъ  на  себя  роли  судьи-посредника  между  рас* 
пущенною  частью  молодежи  и  полшцею",  приведшей  къ  оправдаю» 
первой  и  осуждешю  последней,  и  „приступъ  къ  ломки  старой  шкота 
безъ  разработки  новаго  плана  для  ея  замены".  Оба  обвинения  оди- 
наково лишены  фактическая  основашя.  п Судьей- посредникомъ"  между 
частью  молодежи  и  полищей— если  можно  назвать  судомъ  или  по- 
средничествомъ  разслЪдовате  событий,  безъ  права  произнесет*  при- 
говора,— генералъ  Ванновсгай  быль  не  въ  качеств*  министра,  а  гораздо 
раньше,  въ  силу  особаго  Высочайшаго  поручешя,  даннаго  ему  весною 
1899-го  года.  Докладъ,  тогда  представленный  имъ,  не  былъ  распублико- 
ванъ  во  всеобщее  сведите,  но  мы  едва  ли  ошибемся,  если  скажеиъ, 
что  безусловно  благопрштнымъ  онъ  не  былъ  ни  для  той,  ни  для  другой 
стороны.  Никакой  „ломки"  старая  школа  при  II.  С.  Ванновскомъ  не 
подверглась,  хотя  планъ  реформы  имелся,  въ  главныхъ  чертахъ,  на 
лицо;  рядъ  частичныхъ  измйнетй  долженъ  былъ  расчистить  почву 
для  постройки,  на  бевпрепятственное  окончаше  которой  существовала 
тогда  основательная  надежда.  Мы  видЬли  уже,  что  постройка  про- 
должалась и  поел*  ухода  Ванновскаго,  продолжается  и  теперь,  хотя 
и  въ  мекЬе  широкихъ  размйрахъ.  Коренной  ошибки  въ  выбор*  нута 
не  было,  следовательно,  допущено  даже  съ  точки  зрЪшя  преемников* 
ген.  Ванновскаго. 

Насъ  хотятъ  уверить,  что  генералъ  Ванновсюй,  какъ  министра 
народнаго  просвйщешя,  впалъ  въ  противорЬч1е  съ  самимъ  собою, 
какъ  военнымъ  министромъ,  проведшимъ  преобразоваше  военных* 
гимназШ  въ  кадетсюе  корпуса.  Военную  школу  онъ  „возродшъ6, 
„чудотворно  прививъ  ей  порядокъ  и  дисциплину и,  создавъ  этим* 
самымъ  „тЬхъ  героевъ-офицеровъ,  которые  составляютъ  теперь  гор-  . 
дость   русской   семьи";  но  въ  гражданской  школ*  онъ  „сталь  твор- 
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домъ  еще  большей  смуты  и  лишилъ  авторитета  весь  воспитательный 
и  руководнтельный  ел  составь".  Совершенно  неверны  исходный  точен 
этого  суждешя.  Порядокъ  н  дисциплина  не  были  чужды  Милютин- 
скимъ  военнымъ  гимназшмъ;  „героевъ-офяцеровъ"  выходило  изъ  нихъ 
ве  меньше»  тЬмъ  изъ  кадетскихъ  корпусовъ.  Это  доказала  съ  полною 
леностью  восточная  война  1877 — 78  г.  Съ  другой  стороны,  „воспи- 
тательный авторитетъ"  гражданской  школы  былъ  подорванъ  гораздо 
раньше  управлешя  генерала  Ванновскаго;  „смута"  въ  ея  сред*  на- 
чалась давно  и  къ  концу  90-хъ  годовъ  достигла  своего  апогея.  До 
тЬхъ  порь  съ  нею  боролись  преимущественно  репресшей,  дошедшей 
до  крайнихъ  предкювъ  и  все-таки  безрезультатной;  П.  С.  Ваннов- 
шй  задался  мыслью  устранить  самые  источники  смуты,  насколько 
они  коренятся  въ  устройств*  школьнаго  дела.  Противоречия  въ  его 
дЗДств1яхъ  не  было  уже  потому,  что  задачи,  который  ему  въ  разное 
время  предстояло  решить,  были  совершенно  разнородны.  Къ  военной 
школ* — разъ  что  признается  необходимымъ  съ  самаго  начала  под- 
черквуть  ея  специальный  характеръ —  предъявляются  существенно 
яныя  требовашя,  ч4мъ  къ  школ*  гражданской.  Какъ  военный  ми- 
нистръ,  П.  С.  Ванновсщй  исполнялъ  эти  требовашя;  какъ  министръ 
народнаго  просвещешй,  онъ  вполне  правильно  призналъ  ихъ  непри- 
менимыми въ  области  общаго  образовашя.  „Додтягиванье"  не  при- 
надлежать къ  числу  гЬхъ  средствъ,  который  одинаково  целесообразны 
везде  и  всегда.  Понявъ  эту  простую  истину  и  положивъ  ее  въ  осно- 
вание своихъ  меропр1ят1й,  П.  С.  Ванновсшй  показалъ  себя  не  только 
„добрыиъ  старикомъ",  но  и  человЪкомъ,  сохранившимъ,  несмотря  на 
преклонный  возрастъ  и  на  неподготовленность  къ  новому  для  него 
делу,  замечательную  ясность  ума  и  твердость  воли. 

Ретроспективный  нападенья  на  генералъ- адъютанта  Ванновскаго 
ямеютъ  въ  виду  не  столько  прошедшее,  сколько  настоящее  и  бли- 
жайшее будущее.  П.  С.  ВанновсвШ  считалъ  нужнымъ  коллективное 
обсуждение  валшМшихъ  вопросовъ  учебной  реформы;  его  преемнику 
рекомендуется  „не  тратить  времени  на  безконечныя,  многоголовыя, 
а  потому  и  безполезныя  коммиссши.  П.  С.  Ванновсшй  признала лъ  не- 
обходимость коренного  изатЬвенш  условШ,  при  которыхъ  дЪйствуегь 
средняя  и  выещая  школа;  теперь  пускается  въ  оборотъ  мысль,  что 
достаточно  „вырвать  твердою  рукою  плевелы  изъ  нивы  народнаго 
просв-Ьщетя" — и  „новый  учебный  годъ  начнется  при  совершенно  новой 
атмосфере  порядка,  дисциплины  и  религшзно-нравственнаго  уклада". 
Перечисляются,  загЬмъ,  категории  вредныхъ  деятелей,  противъ  кото- 
рыхъ должны  быть  направлены  репрессивный  меры:  это — „законоучи- 
теля, проповедуюпце  ученикамъ  толстовство;  преподаватели  исторш, 
восхваляюпце   передъ^  русскими  детьми    все  мерзости  французской 
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револющи;  учителя  словесности,  издевающееся  надъ  Татьяной  Пуш- 
кина и  Лизой  Тургенева  и  развращаюице  учениковъ  и  ученицъ  всеми 
мерзостями  Горькаго  и  Андреева \  Такихъ  преподавателей,  безъ  со- 
мв4н1я,  очень  мало,  и  не  въ  нихъ,  въ  сущности,  метить  псевдо-охрани- 
тельная  пресса.  „Очищеше"  средней  и  высшей  школы  оть  „несогласно 
мыслящихъ",  искусственное  единообразге  преподавателей  и  преподава- 
шя,  неразрывно  связанное   съ  нимъ  понижете  умственнаго  и  нрав- 
ственнаго    уровня  педагогическаго  персонала — вотъ  настоящая  ц*лц 
преследуемая  представителями  литературной  полицш.  Но  разве  вос- 
хваляемый  ими   методъ   леченья   не  быль   иснытанъ  много  и  много 
разъ?   Разве  не  были   удаляемы  профессора  и  учителя,   признанные, 
хотя  бы  только  на  основанш  предположений  и  догадокъ,  недостаточно 
благонадежными?   Разве    существовалъ    такой    попечитель    учебнаго 
округа,  который  относился  бы  пассивно  къ  явнымъ  нарушешямъ  пре- 
подавательскаго  долга?  Советникамъ,  вся  мудрость  которыхъ  сводится 
къ  восхвалешю  дисциплинарныхъ  меръ,  можно  ответить:  ез  181  зсЬоп 
АИез  (1а  де^евеп;  строгость   была  доведена  до  пес  р1иу  икга,  а  же- 
ланный результата  достигнуть  все-таки  не  быль...  Для  полноты  кар- 
тины   прибавимъ    еще   одну   черту,   не   требующую   комментар1евъ: 
„ужасное  положеше",    въ  которомъ  находится  школа,  приписывается 
„Московскими  Ведомостями1*...  я либеральной  интеллигенщи  и  печати*! 
Попытки  привлечь  къ  ответственности  интеллигенцш  и  печать, — 
т.-е.  ту  часть  печати,  которую  принято  называть  „либеральною*, — 
встречаются,  впрочемъ,  не  только  на  страницах*»  реакщонныхъ  газетъ. 
Въ  речи,  обращенной  къ  местному  педагогическому  персоналу,  новый 
попечитель  оренбургскаго  учебнаго  округа,  Н.  Ч.  Заюнчковсюй,  выра- 
зилъ  мысль,  что  часть  „интеллигент наго  общества  и  некоторые  органы 
печати,  одни  не  ведая  что  творятъ,  друпе — отлично  это  ведая,  подры- 
вали въ  глазахъ  учащихся  авторитета  какъ  учителей,   такъ  и  учеб- 
ныхъ  предметовъ:  учащихъ  поголовно  объявляли  бездушными  форма- 
листами, чуть  ли  не  врагами  учениковъ,— а  преподаваемые  въ  школе 
предметы  —  частью  безполезннми,  частью  сводоиъ  тенденщозно-нодо» 
бранныхъ  побасенокъ,  разсчитанныхъ,  будто  бы,  на  задержку  развитая 
учащихся6.  Неужели,  однако,  для  обвинешя  въ  формализме — направлен- 
наго,  конечно,  не  противъ  всЬхъ  учащихъ  поголовно  и  даже  не  столько 
противъ  учащихъ,  сколько  противъ  системы,   органами  которой  они 
служили,  —  не  было    никакихъ  оснований?  Можно  ли  сомневаться  въ 
томъ,  что  гимназически!  режимъ,  созданный  гр.  Д.  А.  Толстымъ  и  съ 
тЬхъ  поръ,  въ  нродолжете   тридцати  летъ,  остававшейся    почти  не- 
измененнымъ,  меньше  всего  способствовалъ  установленю  правильных^ 
деверчивыхъ  отношешй  между  учащими  и  учащимися?  Разве  случайно 
исчезъ  или  сталъ  до  крайности  рЬдкимъ  тотъ  типъ  учителей,  пред- 
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ставителями  котораго  являлись,  въ  шестидесятыхъ  годахъ,  Водовозовъ, 
Стоюнинъ,  Ушиисшй,  Острогорсый?  Каюя  впечатления  вынесъ  изъ 
педагогическаго  м>ра  В.  В.  Розановъ,  въ  то  время  еще  весьма  близюй 
къ  ультра-охранителямъ  и  свободный,  следовательно,  отъ  подозретя 
въ  принцитальной  вражде  къ  порядку,  на  страж*  котораго  стоялъ 
Еатвовъ?  А  изъ  числа  предметовъ,  выдввнутыхъ  на  первый  планъ  уста- 
вонь  1871-го  года,  разве  не  было  такихъ,  способъ  преподаващя  во- 
торыхъ  отталкивалъ  учениковъ  и  приводилъ  въ  отчаяше  родителей? 
Разве  можно  назвать  „безполезными"  те  предметы  (русскую  словес- 
ность, истор1Ж>,  природоведеше),  воторымъ,  въ  обществе  и  въ  печати, 
предлагалось  дать  более  широкую  постановку,  ограничивъ  господ- 
ствующую роль  влассическихъ  языковъУ  Мы  не  помнимъ,  чтобы  кто- 
нибудь  называлъ  сочинешя  древнихъ  авторовъ,  даже  въ  томъ  виде, 
въ  какомъ  они  читались  въ  гимназ^яхъ,  „сводомъ  тенденцюзно-подо- 
брааныхъ  побасенокъ";  но  ведь  на  первый  планъ  выдвигалось,  осо- 
бенно до  1890-го  года,  не  чтете  авторовъ,  а  изучеше  грамматики, 
отнюдь  не  благопрздтствовавшед  развитию  учащихся.  Не  споримъ,  сло- 
вомъ  развитие  иногда  злоупотребляли;  но  разве  можно  отрицать,  что, 
правильно  понятое,  оно  является  далеко  не  пустымъ  звукомъ— и  что 
о  немъ  мало  думали  творцы  и  исполнители  устава  1871-го  года? 

Идеализируя  среднюю  школу,  какою  она  быласъ  1871  по  1890  г., 
г.  попечитель  оренбургскаго  учебнаго  округа  изображаетъ  настоящее 
положеше  ея  въ  самыхъ  мрачныхъ  краскахъ.  Неправильное  понимаше 
сердечности  привело  къ  „безсердечному  упразднение  серьезнаго  ученья". 
„Наши  недавно  еще  учебных  заведешя  обратились  въ  неучебныя,  въ 
кашя-то  фабрики  свидетельствъ,  аттестатовъ,  дипломовъ...  Получивппе 
у  насъ  свидетельства  объ   окончанш   средней  школы,  переходя  изъ 
пея  въ  высшую  крайне  невежественными,  безъ   интереса  къ  ученью 
я  любви  къ  науке,  не   привыкшими  къ  труду  и  недисциплинирован- 
ными, естественно  не  въ   состояши   заинтересоваться   наукой  и  вос- 
принимать ее  въ  этой  высшей  школе".  Въ  какой  степени  эта  картина 
соответствуете  действительности  —  мы  судить  не  беремся;  спросимъ 
только,  многимъ  ли  больше,  чймъ    теперь,    была  распространена  лю- 
бовь къ  науке  между  оканчивавшими  гимназически  курсъ  1 5 — 20  летъ 
тому  назадъ,  многимъ  ли   сильнее   была  у  нихъ  привычка  къ  труду? 
Чтобы  ответить  на  этотъ  вопросъ,  достаточно  вспомнить,  что  именно 
въ  восьмидесятыхъ  годахъ  упала  до  минимума  цифра  поступающихъ 
на  историко-филологичесый  факультетъ  —  факультета,   составляющей 
какъ  бы  естественное  продолжеше  классической  гимназш.  Невеликъ, 
значить,  быль  интересъ  къ  классицизму,  который  гимназия,  въ  эпоху 
расцвгЬта  системы  гр.  Д.  А.  Толстого,  умела  вдохнуть  въ  своихъ  пи- 
томцевъ...   Заметимъ,   въ  добавокъ,   что  гимназистовъ,   окончившихъ 
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курсъ  въ  1902,  1903  и  1904  гг.,  перемены,  введенных  II.  С.  Банков- 
скимъ  и  отчасти  удержанныя  въ  сил*  при  Г.  Э.  ЗенгерЪ,  вовсе  не 
коснулись;  переработки  подверглись,  пока,  только  учебные  планы  низ- 
шихъ  и  среднихъ  классовъ.  Что  касается  до  „сердечности",  ставшей, 
въ  1901  г.,  девизомъ  учебнаго  ведомства,  то  весьма  возможно,  что 
кое-гдЬ  ее  смешали  съ  слабостью;  но  почему?  Потому  что  въ  средней 
школ'Ь,  за  последнюю  треть  иЗка,  почти  совершенно  было  утрачено 
потише  объ  истинно-сердечномъ  отношеши  къ  учащимся.  Когда  его 
стали  требовать  свыше,  вместо  него  во  многихъ  случаяхъ  оказался 
на  лицо  только  жалюй  суррогатъ  сердечности,  чуждый  искренняго 
чувства. 

Отъ  прошедшаго  и  настоящаго  г.  попечитель  учебнаго  округа 
перешелъ  къ  будущему.  Указатя,  имъ  данныя,  касаются  въ  особен- 
ности  преподавателей  отечественной  исторш.  Онъ  требуетъ  отъ  нить 
преподавашя  въ  дух*  исторической  правды,  но  въ  то  же  время  въ  на- 
правлен^ строго-нащояальномь  и  патрютическомъ,  какъ  этотъ  пред- 
меть  преподается  въ  школахъ  всего  цивилизованнаго  м1ра.  „Не  скры- 
вайте отъ  учащихся— говорить  онъ  дальше — нашихъ  слабыхъ  сторонъ, 
печальныхъ  собьгпй  въ  исторш  родной  земли,  но  пр1учайте  нхъ  при 
этомъ  относиться  къ  матери-Россш  и  отрицательнымъ  въ  ней  явде- 
Н1ямъ  не  такъ,  какъ  Хамъ  отнесся  къ  своему  отцу,  а  такъ,  какъ  отне- 
слись къ  последнему  Симъ  и  1афетъ...  Вдохните  въ  своихъ  питомцев! 
в'Ьру  въ  Росс1Юа.  Симъи1афетъ,  какъ  повествуете  библ1я,  прикрыл 
наготу  отца  своего;  ссылка  на  ихъ  прим&ръ  едва  ли  поэтому  совме- 
стима съ  требовашемъ  исторической  правды.  Изъ  двухъ  несогласован- 
ныхъ  между  собою  указан1й  руководящая  роль  слишкомъ  легко  можеть 
остаться  за  тЬмь,  подчинеше  которому  сопряжено  съ  наименыпшгь 
рискомъ:  часть  правды  можеть  оказаться  скрытой  или  окрашенной  въ 
цвЪтъ,  иэмЪняюпцй  ея  истинное  значеше.  Между  гЬмъ  знакомство  съ 
исторгей  черпается  учащимися  не  изъ  однихъ  только  классныгь 
уроковъ  —  и  чймъ  больше  изложете  учителя  будетъ  расходиться  съ 
фактами,  т4мъ  сильнее  будетъ  впечатлите,  получаемое  отъ  посл-Ьднигь. 
Не  всегда  могутъ  привести  къ  желанной  ц'Ьли  и  усилия  „вдохнуть 
в4руц,  если  въ  основати  ихъ  лежигъ  предписате  начальства.  Слова, 
поэта:  „шап  тегк*  (Не  АЪвгсЫ;  ипй  тап  181;  уегвЫтт*4 — применимы  не 
только  къ  читателямъ,  но  и  къ  слушателямъ,  въ  особенности  если  у 
преподавателя  больше  усерд1я,  чфмъ  уменья. 

Отрадно  было  встретить  въ  рЬчи  лица,  прязваннаго  къ  зав^дн- 
вашю  школьнымъ  дЬломь  въ  одной  изъ  нашихъ  окраинъ,  выражеше- 
глубокаго  уважетя  къ  памяти  покойнаго  П.  Н.  Ильминскаго  и  п 
его  систем*  просв^щешя  нашихъ  восточныхъ  инородцевъ.  Оговорка, 
сделанная  ораторомъ, — что  онъ  чтить  эту  систему   „въ   чистомъ   ее 
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вид*" — не  уменьшаете  значен1Я  его  словъ,  такъ  какъ  основной  чертой 
скстемы  Ильминскаго  является  значительная  роль,  отводимая,  въ 
ппюхЬ  и  въ  церкви,  природному  языку  инородцевъ.  ПолнЪйшаго  со- 
чувствия заслуживаетъ  н  намЪреше  г.  попечителя  стремиться  къ  воз- 
южному  увеличенш  числа  начальныхъ  школъ.  „На  кашя  бы  средства0, 
говорить  онъ,  „он*  ни  открывались— казенныя,  общественный  (го- 
родски и  земскя)  или  частныя— я  буду  приветствовать  ихъ  съ  оди- 
наковою радостью,  равно  любить  ихъ...  Мы  здесь  не  одни  деятели 
на  нив4  народнаго  просв-Ьщешя:  съ  нами  встречаются  на  ней  друйя 
ведомства.  Нашъ  искренни  имъ  привЪтъ,  миръ  и  любовь.  Нива  эта 
широка,  а  дЬлателей  мало:  всЬмъ  хватить  мбста,  и  никакая  между- 
ведомственная борьба  недопустима,  хотя  бы  уже  потому,  что  каждое 
ведомство  дЬлаеть  одно  и  то  же  государево  и  земское  дЬло".  Нужно 
надеяться,  что  точно  такъ  же  смотритъ — или  будетъ  смотр-Ьть — на 
школьный  вопросъ  и  духовное  ведомство  оренбургскаго  края.  Успе- 
шное развитее  начальной  школы  возможно  только  тогда,  когда  всЬ  ея 
разряды  пользуются  одинаковымъ  признашемъ,  когда  ни  одинъ  изъ 
нить  не  нретендуетъ  на  привилегированное  положеше  сравнительно 
съ  другими  и  не  считаетъ  поражешемъ  ихь  усиЬхъ,  количественный 
и  качественный.  

О  важности  распространения   въ    оффищальныхъ  сферахъ  такихъ 
взглядовъ  на  начальную  школу,  каше  выразилъ  въ  своей  рЪчи  г.  по- 
печитель оренбургскаго  учебнаго  округа,  можно   судить   по   слйдую- 
щюгь  фактамъ,  заимствуемымъ  нами  изъ  черниговской  корреспонденщи 
Русскихъ  Ведомостей"  (Л»  130).  Въ  черниговской  губерши  числится 
около  восьмисотъ  начальныхъ  школъ  разныхъ  вйдомствъ,  но  для  вве- 
ден1я  всеобщаго  обучешя  къ  нимъ  нужно  было  бы  прибавить  еще  не 
меиЬе  1.600.  Средства,  отпускаемый  на  школы,  невелики,  курсъ  ученья 
слшпкомъ   коротки,   результаты,   достигаемые  имъ,   крайне  недоста- 
точны. Желая  придти  на  помощь  населешю,  покойный  губернски  пред- 
водитель дворянства  кн.  Н.  Д.  Долгоруковъ  задумалъ  основать  общество, 
ц*лы>  котораго  было  бы  развитге  образовашя   среди  простонародья 
губерши.  Преждевременная   смерть   князя   пом'Ьшала  осуществлешю 
его  желашя.   Нын&шшй   губернски    предводитель    А.  А.  Мухановъ, 
желая  продолжать  дЬло  своего  предместника,  въ  концЬ  прошлаго  года 
пригласилъ  къ  себй   лицъ,    соприкасающихся    съ   дёломъ    народнаго 
образования  въ  губерши,  и  предложилъ  имъ  ходатайствовать  объ  учре- 
ждена общества  содЬйств1Я  народноиу  образованно   въ  черниговской 
губерши.  Программа  общества  намечалась  очень  широкая.  Сюда  вхо- 
дило устройство  и  содержаше  различныхъ  школъ,  общежитШ  при  нихъ, 
библ1отекъ,  читаленъ,  книжныхъ  складовъ,  забота  о  физическомъ  раз- 
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витш  учащихся,  разнообразная  помощь  учащимъ  и  проч.  Уставъ  обще- 
ства былъ  выработанъ  бывшимъ  предсйдателемь  черниговской  губерн- 
ской земской  управы  В.  М.  Хижняковымъ  и  представленъ  на  утвер- 
ждение. На  дняхъ  учредители  общества  получили  сообщеше  отъ  по- 
печителя гаевскаго  учебнаго  округа,  что  министерство  народнаго  про- 
св*Ьщен1л  не  признаетъ  возможнымъ  удовлетворить  ходатайство  объ 
учреждены  общества.  Еакъ  много  теряетъ,  всл&дствге  такого  отказа, 
населеше  черниговской  губерши,  сколько  силъ,  готовыхъ  работать 
на  общую  пользу,  обрекается  на  безд4йств1е — это  не  требуегь  объ- 
яснены*. Достаточной  гарантией  противъ  „увлечешй"  служила,  пови- 
димому,  инищатива  губернскаго  предводителя  дворянства,  не  говоря 
уже  о  гЬхъ  многочисленныхъ  средствахъ  наблюдения  и  контроля,  ко- 
торыми располагается  учебное  ведомство.  Аналогичную  неудачу  по- 
терпела черниговская  губершя  и  по  другому  вопросу:  не  разрешены 
курсы,  которые  губернская  земская  управа  предполагала  устроить,  въ 
течете  нын'Ьшняго  лЬта,  для  народныхъ  учителей  губерши  (по  общей 
и  агрономической  химш,  физике,  ботаники,  зоолопи,  землев4д*Ьтю, 
педагогической  психологш,  школьной  гипенЪ  и  русской  исторш). 

Больше  ч4мъ  когда-либо  стремлеше  къ  образовашю  чувствуется 
теперь  на  всЬхъ  ступеняхъ  общественной  лестницы,  начиная  отъ  са- 
мыхъ  высшихъ  до  самыхъ  низшихъ.  Съ  какою  жадностью  накиды- 
вается народъ  на  предлагаемую  ему  умственную  пищу — это  видно, 
между  прочимъ,  изъ  посл'Ьднихъ  отчетовъ  двухъ  ниже  город  скихъ  про- 
св'Ьтительныхъ  учреждешй:  городской  „пушкинской8  безплатной  на- 
родной читальни  и  коммисс1И  по  устройству  чтетй  и  развлечетй  при 
чайной  „Столбы".  Въ  читальне  книги,  газеты  и  журналы  выдавались, 
въ  течете  1903-го  года,  бол4е  36  тысячъ  разъ.  Между  посетителями 
составляли:  по  сослов1ямъ — крестьяне  54°/о,  мЪщане  36°/о;  по  степени 
образования — окончившее  низшую  школу  почти  86%;  по  роду  занятШ— 
чернорабочхе  56°/о,  мастеровые  25°/о,  прислуга  6%.  Главный  кон- 
тингента читателей,  по  словамъ  отчета— обитатели  трущобъ,  без- 
домный оборванный  людъ,  босяки.  ПосЬщаютъ  читальню  и  д-Ьтн- 
золоторотцы,  проводнице  иногда  ц'Ьлый  день  за  чтешемъ  и  привле- 
кающее къ  тому  своихъ  товарищей.  Крестьяне,  приходяпце  изъ  де- 
ревни на  заработки,  часто  обращаются  съ  просьбою  дать  почитать 
какую-нибудь  книжку,  предоставляя  выборъ  заведующему  читальней. 
Никакихъ  недоразумений  съ  публикой  не  было,  порядокъ  нюгЬмъ  не 
нарушался,  книги,  за  исключешемъ  двухъ  случаевъ,  возвращались  въ 
исправности.  Вся  б4да  въ  томъ,  что  число  книгъ,  допущенныхъ  въ 
безплаткГыя  народныя  читальни,  очень  невелико,  и  матер1алъ  для 
чтешя,  при  усердш  читателей,  истощается  слишкомъ  скоро.  Отсюда 
некоторое  уменьшеше  числа  требовашй,  хотя  читальня  существует» 
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только  три  года.  Чуть  не  каждый  день  приходится  отказывать  посЬ- 
тителямъ  вгь  книгахъ,  газетахъ  и  журнадахъ,  которые  свободно  вы- 
даются въ  читадьняхъ,  не  носящихъ  назватя  „народныхъ". 

Очень  интересенъ  отчета  коммиссш  по  устройству  чтешй  и  раз- 
влечений при  чайной  „  Столбы ',  о  первыхъ  шагахъ  которой  мы  гово- 
рите въ  прошедшею  году  л).  Заключение,  къ  которому  очень  скоро 
пришла  коммисня,  подтвердилось  дальнййшимъ  опытомъ:  для  народа 
вовсе  не  требуется  какая-то  особая  народная  литература.  Публика, 
состоящая  главнымъ  образомъ  изъ  босяковъ,  золоторотцевъ,  рабочихъ 
съ  фабрикъ  и  заводовъ  и    пришедшихъ  на  заработки   крестьянъ,  съ 
величайшимъ  внимашемъ  и  восторгомъ  слушаетъ  Пушкина,  Лермон- 
това, Гоголя,  Островскаго,  Тургенева,   Некрасова,   даже   Шекспира. 
Чтешя  продолжаются  обыкновенно   часа  3 — 4;  ихъ  было  въ  течете 
года  27,  на  каждомъ  присутствовало  отъ   400  до   600  чел.,   за  годъ 
перебывало  бол4>е  12  тысячъ.  Аудитор1я  всегда  была  переполнена  и 
не  могла    вместить   всЬхъ   желающихъ   слушать    чтете.    Ошибочно 
было  бы  думать,  что  бездомный  людъ  идетъ  на  чтешя  съ  ц^лью  по- 
греться: находящаяся  рядомъ   съ   „  Столбами и   другая  чайная,  куда 
входъ  для  всЬхъ  свободенъ,  пустЬетъ  во  время  чтешй  въ  „Столбахъ". 
Благодаря  денежнымъ  пожертвоватямъ  и  даровому  труду,  устройство 
каждаго  чтешя  обходилось  коммиссш   лишь  въ  нисколько  коиЬекъ, 
Среди  исполнителей  оказалось   немало  талантливыхъ  людей;  своимъ 
художественнымъ  чтев1вмъ  они  увлекали  слушателей  настолько,  что 
мнопе  приходили  потомъ  въ  городскую   читальню  и  требовали  тЬхъ 
авторовъ,  произведенья  которыхъ  только-что  слышали  въ  „Столбахъ". 
М'Ьстность,  гд*  помещаются    „  Столбы ц    (Живоносновская  улица)  на- 
поминаетъ  Хитровъ  рынокъ  въ  Москве  и  еще  недавно  приводила  въ 
ужасъ  проходящихъ;  теперь,  съ   открыпемь    безплатной   читальни  и 
безплатныхъ  чтешй  и  развлечешй,  зд*сь  значительно  меньше  наблю- 
дается разгула  и  пьянства.  Во  глав*  обоихъ  учреждешй  стоить  одно 
в  то  же  лицо  (В.  М.  Волвовъ).  Любопытна  сообщаемая  местной  га- 
зетой („Волгаремъ")  исторш  его   усилШ,  долго  не   приводившихъ  къ 
цЬли.  Когда  онъ   въ  первый   разъ,  около   десяти  л4тъ  тому  назадъ, 
яодняль  въ  городской  дум*  вопросъ  объ  открыли  народной  читальни, 
предложете  его  было  отклонено  болыпинствомъ  35  голосовъ  противъ 
8,  при  чемъ  одинъ  изъ  членовъ  большинства  выразился  такъ:    „для 
людей  трудящихся  нужно  хорошее    питаше   и   хороппй   сонь,  а  не 
чтеше  книгь  и  газета".    Въ  1896  г.  большинство  противъ  читальни 
опустилось  до  двухъ  голосовъ  (17  противъ  15).  Победу  принесли   съ 
собою  пушкинские  дни  1899-го  года:  решено  было  ознаменовать  ихъ 


1)  См.  „Обществ.  Хронику"  въ  №  б  „Вйстника  Европы"  за  1908  г. 
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открытаемъ  читальни  имени  Пушкина.  Къ  сожалЪшю,  данное  ей  наи- 
меноваше  народной,  до  крайности  ограничило  кругъ  доступнаго  для 
нея  матер1ала.  Примерь  Нижняго- Новгорода  доказываешь  съ  полною 
ясностью  необходимость  расширения  каталога  народныхъ  читалень 
или  преобразования  ихь  въ  „общественный"  библютеки,  распола- 
гающая гораздо  большей  свободой  въ  выборе  книгъ  и  перюдическихъ 
издашй. 

Не  такъ  смотрятъ  на  дело   наши  газетные  обскуранты.  Вологод- 
ская городская  дума  постановила  недавно  открыть  городскую  публич- 
ную библютеку,   руководствуясь,  между   прочимъ,   именно  гЬмъ.  что 
существующая   въ  Вологде  „народная"  библютека  можетъ  считаться 
достаточною  только  для  подростковъ.  Это  постановлете  думы  „Мо- 
сковстя  Ведомости"  называютъ  „швырятемъ  денегъ".    „Хотя  бы  на 
время  войны"— восклицаетъ  органъ  г.  Грингмута — „наши    саноупра- 
влетя  догадались  бросить  свои  просветительный  начинашя:  это  просто 
противно  становится".  Чтобы  оценить  по  достоинству  эти  слова,  нужно 
заметить,   что   той  же   газетой  вологодской  городской  дум*  ставится 
въ  вину  отказъ  въ  ассигновали   средствъ   на  наемъ  пом4щешя  для 
содержашя  военнопл-Ьнныхъ  японцевъ.    Такое   ассигноваше  вовсе  не 
входить  въ  кругъ  обязанностей,  возложен  ныхъ  закономъ  на  городское 
общественное  управлеше.  Городская  дума  имела  полное  право — или, 
лучше  сказать,'  была  обязана — отклонить  расходъ,  предмета  котораго 
стоить  вне  сферы  городского  благоустройства.  Столь  же  несомненно 
и  то,  что  забота  городского  управлешя   о  нуждахъ  населетя  —  какъ 
матерзальныхъ,  такъ  и  духовныхъ — не  можетъ  и  не  должна  быть  пре- 
кращаема войною.  Некоторый  начинашя,  более  крупный,  приходится, 
быть  можетъ,   отложить   до  другого  времени,   въ  виду  вызываемых* 
войною,  обязательныхъ  для  города  затрать  на  призр'Ьше  солдатскихъ 
семействъ;  но  расходы,  беяспорно  производительные  и  вместе  съ  тЬмъ 
посильные  для  городской  кассы  (содержаше  городской  библиотеки  но- 
требуетъ  въ  Вологде  ежегодно  всего  600  рублей),  вполне  совместимы 
съ  условиями  военнаго  времени.  Ведь  не  исчезаетъ  же,  едва  ли  даже 
уменьшается  въ  это  время  пьянство;  не  должна,  следовательно,  осла- 
бевать и  борьба  съ  пьянств  о  мъ,.  однимъ  изъ  самыхъ  действительных* 
средствъ   которой  является   возможно  большее  распространете,  «я* 
можно  большая  доступность  полезныхъ  развлечетй. 

Упрекая  вологодскую  думу  за  отказъ  въ  ассигнованы  средствъ  на 
устройство  помещешя  для  лленныхъ  японцевъ,  реакцюнная  печать 
продолжаетъ  возставать  противъ  земскихъ  и  городскихъ  пожертвова» 
шй  на  нужды  военнаго  времени,  въ  особенности  если  они  находятся 
въ  связи  съ  такъ  называемой  общеземской  организацией.  Сначала: 
развивавшаяся  безпрепятственно,  эта  организащя  встречаете  теперь 
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оффищальное  противодействие.  Пермское  губернское  по  зеискимъ  и 
городскимъ  дЬламъ  присутств1е  отменило,  вследствие  протеста  губер- 
натора, постановление  губернскаго  земскаго  собрангя,  предоставившее 
сто  тысячъ  рублей  въ  распоряжете  московской  организации  помощи 
больнымъ  и  раненымъ  воинамъ.  Опротестовано  было  и  аналогичное 
постановлеше  бессарабскаго  губернскаго  земскаго  собратя,  но  про- 
теста этотъ  былъ  отклоненъ  (но  большинству  голосов1*)  губернскимъ 
по  зеускимъ  и  городскимъ  дЗгламь  присутств1емъ;  губернаторъ  остался 
при  своемъ  мненш  и  перенесъ  дело  на  разсмотреше  министерства 
внутренвихъ  д'Ьлъ.  Съ  своей  стороны  земство,  по  словамъ  „Одесскихъ 
Новостей а,  возбудило,  черезъ  министра  императорскаго  двора,  хода- 
тайство о  Высочайшемъ  соизволеши  на  присоединение  бессарабскаго 
земства  къ  общеземской  организации.  Основашемъ  для  такого  хода- 
тайства послужило,  невидимому,  получеше  кишиневскимъ  уЬзднымъ 
предводителемъ  дворянства  телеграммы  съ  выражешемъ  Высочайшей 
благодарности  земству  за  сделанное  имъ  пожертвовате,  безъ  всякой 
оговорки  относительно  его  формы. 

Въ  борьб*  противъ  „общеземской  органиващи"  и  противъ  право- 
мерности земскихъ  постановленШ  о  пожертвоватяхъ,  вызванныхъ 
войною,  особеннымъ  невежествомъ  отличился,  какъ  и  следовало  ожи- 
дать, „Гражданине.  Онъ  ув4рялъ,  что  эти  постановлешя  вдуть  въ 
разрвзъ  съ  принципомъ  предельности  обложешя  и  съ  правомъ  кон- 
троля, нринадлежащимъ  губернатору.  Что  это  последнее  право  оста- 
лось неприкосновеннымъ — доказательствомъ  тому  служатъ  только- что 
упомянутые  нами  протесты, — а  при  отсутствш  протеста  не  можетъ 
считаться  нарушеннымъ  и  принципъ  предельности,  вовсе  не  шгёюпцй 
абсолютнаго  значешя.  Въ  „Дневник*"  кн.  Мещерскаго  предлагалось, 
дальше,  обязать  земство  немедленно  по  окончанш  войны  отменить 
налогъ,  вызванный  пожертвовашями.  Редактору  „Гражданина",  оче- 
видно, неизвестно,  что  никакого  новаго  налога  земства,  по  случаю 
войны,  не  вводить  и  ввести  не  могутъ.  Не  имея,  большею  частью, 
свободныхъ  текущихъ  средствъ,  они  дЪлаютъ  заимствовашя  изъ  раз- 
ныхъ  каниталовъ,  а  для  постепенна™  покрыта  заимствуемыхъ  суммъ 
повышаютъ  процентъ  обложешя.  Возвратиться,  вслбдъ  за  прекраще- 
шемъ  военныхъ  действШ,  къ  прежнему  проценту  обложешя  невоз- 
можно какъ  потому,  что  это  значило  бы  отказаться  отъ  безусловно 
необходимаго  пополнен]я  каниталовъ  1),  такъ  и  потому,  что  нужды, 
обусловленный  войною,  требуютъ  чрезвычайным  расходовъ  въ  тече- 
те цтзлаго  ряда  лтзтъ  после  ея  окончашя...  И  съ  такими  св'Ьд'Ьншми 


*)  Обыкновенный  источникъ  заимствовавши — страховой  капиталь,   важность  по- 
■олешя  котораго  не  требуетъ  доказательства 
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о  земскомъ   д'Ьл'Ь   газета   оскаливается    произносить   обвинительные 
приговоры  надъ  деятельностью  земства! 

Къ  попыткамъ  затормозить  и  съузить  учасие  общественныхъ  учре- 
ждешй  въ  борьбе  съ  послЬдств1ями  войны  реакционный  газеты  охотно 
присоединяют^   вылазки   противъ  отд'Ьльныхъ  деятелей  этой  борьба. 
Крайнихъ   предЬловъ   усерд1е   особаго   рода   достигаетъ   въ   статьи 
„ Телеграмма  съ  душкомъ",  помещенной  въ  №  150  „Мосвовскихъ  Ве- 
домостейи.    Въ   конце   мая   уполномоченный  московскаго   городского 
общественнаго  управлетя  на  театре  военныхъ  действШ,  А.  И.  Гуч- 
ковъ,  заявилъ,  по  телеграфу,  убедительную  просьбу  прислать  возможно 
больше  белья.    „Не  опасайтесь  избытка ц  —  гласила  его  телеграмма: 
— „громадный  недостатокъ  въ  войскахъ  и  госпиталяхъ;  запасовъ  ни- 
какихън^тъи.  Что  можетъ  быть,  невидимому,  проще  и  невиннее  такой 
просьбы?  Мыслимо  ли  обращеше  ея  въ  доказательство  неблагонамерен- 
ности, близко  соприкасающейся  съ  изменой?  Именно  такой  фокусъ  продЬ- 
лываютъ,  однако,  „Московсюя  Ведомости",  утверждая,  что  г.  Гучкову 
улыбается  констатируемый  имъ  недостатокъ,  приписывая  его  телеграмме 
„таинственный  смыслъ,  а  можетъ  быть  и  у  мы  сель",   приравнивая  ее 
къ  ложнымъ  изв&сйямъ  о  взятхи  Порть- Артура,  а  самого  г.  Гучкова— 
къ  лпонцамъ  или   враждебнымъ   России   англичанамъ.   Выступая  съ 
подобными   изветами,  следовало,  по  меньшей  мере,  доказать,  что  въ 
местЬ,  откуда  послана  телеграмма,  недостатка  въ  белье  не  было  вовсе. 
Что  же   оказывается   на  самомъ  деле?    „Московсюя  Ведомости"  не 
знаютъ    (хотя,    конечно,    легко    могли  бы    узнать),   где  находится, 
откуда  телеграфировалъ  г.  Гучковъ.  Не  могутъ  он*,  загЬмъ,  знать  и 
о  томъ,  въ  чемъ  именно  данный  госпиталь  или  данная  часть  войскъ 
чувствуетъ  недостатЪкъ.  Категорическому  утвержденш  г.  Гучкова  он* 
противопоставляюсь  только  предположены,  что.  въ  виду  большого  ко- 
личества отправленнаго   на  театръ   военныхъ  дЬйствШ  белья   и  не 
особенно   значительнаго,   пока,   числа  раненыхъ  (а  больные?),  белы 
везде  должно  быть   достаточно.  Ссылку  защитниковъ  г.  Гучкова  на 
то,  что  о  потребности  въ  белье  свидЬтельствуетъ  и  уполномоченный 
Краснаго  Креста,   кн.  Щербатовъ,  газета  опровергаетъ  гЬмъ,  что  въ 
письме  кн.  Щербатова  идетъ  речь  о  войскахъ,  получающихъ  оть  на* 
чальства  лишь  самое  необходимое  и  нуждающихся,  поэтому,  въ  помощи 
Краснаго  Креста;  но  ведь  <  въ  телеграмме  г.  Гучкова  говорится,  между 
прочимъ,  о  войскахъ.  а  не  объ  однихъ  только  госпиталяхъ.  Не  потруди- 
лись обвинители- добровольцы    выяснить,    наконецъ,  и  то  обстоятель- 
ство,  кому    была   адресована   телеграмма  г.  Гучкова  и  предназнача- 
лась ли  она  имъ  для  печати?  Если  онъ  послалъ  ее  московской  город- 
ской   управе,  а  широкую  огласку  она  получила  помимо  его  воли,  то 
какъ  назвать   намеки    „Московскихъ  Ведомостей"    на  „таинственный 
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ухыселъ"  г.  Гучкова?  Допустим?»,  однако,  что  г.  Гучковъ  прямо  апел- 
лировалъ  въ  широкой  публике;  разв*  онъ  не  ивгЬлъ  на  то  нравствен- 
наго  права?    РазвЬ,   убЬдясь   въ  наличности    вошющей    нужды  и  въ 
недостатке  средствъ  для  ея  удовлетворен!*,  г.  Гучковъ  могъ  скрывать 
ни  замалчивать  истину,   изъ  опасешя  перетолковашй?  Да  и  какш 
здесь  могутъ  быть  перетолковатя?  Что  госпитальное  дЬло  поставлено, 
во  время  настоящей   войны,   вообще  хорошо — объ  этомъ  приходится 
слышать  со  вс4хъ  сторонъ;   но  развЪ  это  исключаете   возможность 
частныхъ  недосмотровъ  или  просто  случайныхъ  пробйловъ?  Къ  устра- 
нению одного  изъ  нихъ  и  стремился  г.  Гучковъ,  посылая  свою  теле- 
грамму; открыть  въ  ней  какой-то  „душокъ"  могло  только  болЗшненно- 
раэстроенное  обоняше.  Въ  непозволительной  выходки  противъ  г.  Гуч- 
кова слышится,   крои*   какого-то   личнаго   раздражен!»,    все  та  же 
светобоязнь,  которою  такъ  долго  страдало  наше  общество.  Страшнымъ» 
подъ  ея  влЫшемъ,  представляется  не  самое  зло:  страшной  представ- 
ляется правда,  раскрыто  которой — первый  шагъ  къ  устранешю  зла. 
Рддомъ  съ  общественными   учреждениями  мишенью   для  тенден- 
цюзныхъ  нападовъ  продолжаетъ  служить  либеральная  пресса.  Стыдно 
становится  за  печать,  когда  читаешь,  наприм*ръ,  статьи  „Московскихъ 
Ведомостей"  противъ  другой,   особенно  ненавистной  имъ  московской 
газеты.  Перепечатавъ  изъ  „Варшавскаго  Дневника"   злобную  характе- 
ристику „Русскихъ   Ведомостей",   поющихъ,    будто   бы,   въ  унисонъ 
съ  польскими  газетами   и  словно   сояьалйющихъ  о  неудач*  т&хъ  или 
другихъ  японсвихъ  замысловъ,  органъ  г.  Грингмута  продолжаетъ  такъ: 
„почти  каждый  день  московская  газета  представляетъ  новыя  и  новыя 
подтвержден1я,    что  въ  дЬл*  отраженья   нов-Ьйшаго  монгольскаго  на- 
'шествия  она  заняла  какое-то  странное  „нейтральное"    положеше,  не 
дающее  возможности  съ  твердымъ  убЗнвдешемъ   сказать,  что  въ  воз- 
никшей борьб*,  несомненно  страшной  и  жестокой,  ея  усилш  напра- 
влены всецело   противъ  (курсивъ  въ  подлинник*)   врага  нашего  оте- 
чества;61.   Что  же  приводится  въ  подтверждеше  этихъ  словъ?  Только 
то,  что  мните  японскаго    посла  въ  В*Ьн4   о  такъ  называемой   „жел- 
той опасности"    воспроизведено   „ Русскими  Ведомостями"  безъ  всякой 
оюворки,  хотя  оно  представляетъ  собою  „  сплошной  диеирамбъ  Япоши, 
ея  конститущонному    устройству  и  т.  п.".  Никому  не    возбраняется, 
конечно,    повторять,  при    каждомъ  удобномъ  и    неудобномъ    случай 
давно  избитая  фразы  о  коварстве,  хвастовстве,  тщеславш  японцевъ — 
ио  бол4е  чймъ    странно  возводить  этотъ   пр1емъ  на  степень  общаго 
правила  и  видЬть  въ  его  несоблюденш  недостатовъ  патрштизма.  За- 
явленья японскихъ  дипломатовъ — любопытный  матер1адъ,  съ  которымъ 
слйдтетъ  знакомить  читателей,  но  отнюдь  не  обязательный  предметъ 
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полемики.   Формула:    „мол чаше — звакъ   соглаадя"   здЬсь    совершенно 
неприменима. 

Мы  заметили  выше,  что  стремлеше  къ  расширенно  и  углублении 
образовашя  проявляется,  между  прочимъ,  и  на  верхнихъ  ступеняхъ 
общественной  л*стницы.  Въ  Москве,  кавъ  сообщаютъ  „Руссюя  Ведо- 
мостиа,  составленъ,  въ  прошломъ  году,  проектъ  общества,  которое, 
состоя  подъ  покровительствомъ  московскаго  университета  и  мосжов- 
скаго  техническая  общества,  „имЪло  бы  ц^лью  сод$йств1е  усиЬхагь 
опытныхъ  наукъ  и  ихъ  практическихъ  примЗшешй.  Объединяя  пред- 
ставителей чистой  науки  и  техники,  общество  ставить  задачей  своей 
деятельности  оказывать  поддержку  труженикамъ,  работающииъ  въ 
различныхъ  отрасляхъ  прикладного  знашя  и  часто  падающимъ  духоиъ 
и  забрасывающимъ  свой  талантъ  въ  виду  тЬхъ  преплтствй,  которыя 
ставить  жизнь  на  пути  способному  и  производительному;  общество 
намерено  приходить  на  помощь  такимъ  работникамъ  своимъ  знатеп, 
руководствомъ,  авторитетомъ,  матер1альнымъ  содМств1емъ.  Казалось, 
симпатичная  ц'Ьль  общества,  подобнаго  которому  еще  не  югЬется  въ 
Россш,  должна  была  бы  обезпечить  и  возможно  скорое  его  осущест- 
влеше,  т4мъ  бол4е,  что  общество  основывалось  не  съ  одними  плато- 
ническими надеждами.  Еще  въ  октябре  прошлаго  года  было  положено 
основаше  его  капиталу  взносомъ  суммы  въ  100.000  рублей  ишпца- 
торомъ  общества,  посл4  чего  проектъ  устава  общества  быль  послаяъ 
на  утверждете  правительства.  Съ  тЬхъ  поръ  судьба  проекта  остается 
неизвестной.  Оправдаше  этой  проволочки  тяжелыми  временами,  пере- 
живаемыми ныне  нашею  родиной,  въ  данномъ  случай  едва- ли  было  бы 
подходящимъ,  такъ  какъ  именно  эти  тяжелыя  времена  подтверждать 
значете  ц4лаго  ряда  усовершенствован^  и  изобретена  и  подчерки- 
ваюсь необходимость  для  Россш  идти  бол4е  энергично  впередъ  га 
дЬл4  знашя  и  техники.  Съ  другой  стороны,  авторитетность  учре- 
жден 1Й,  подъ  покровъ  которыхъ  ставится  новое  общество,  также,  ка- 
залось бы,  должна  была  вызвать  со  стороны  высшей  администрация 
готовность  содействовать  его  осуществлешю.  Д4ло,  однако,  почему-то 
остается  безъ  дальиЬйшаго  движешя.  Желательно  думать,  что  ему  не 
суждено  быть  сведеннымъ  на  нЬтъ".  Мы  раздЬляемъ  вполне  и  эту; 
надежду,  и  ожидаше  крупныхъ  результатовъ  отъ  ея  исполнения. 
Самая  мысль  объ  учреждена!  такого  общества  служить,  въ  наших* 
глазахъ,  характернымъ  и  отраднымъ  признакомь  настроешя,  вое 
больше  и  больше  овлад&вающаго  умами. 

Гораздо  скромнее,  но  не  менЬе  симпатично  другое  дЪло,  также 
задуманное  въ  Москве.  Московское  губернское  земство  предполагав» 
устроить,  лЪтомъ  будущаго  года,  общеземскую  выставку  по  народному: 
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образованию.  Ходатайство  о  разрЬшевГи  выставки  уже  представлено 
правительству.  Проектируются  два  отдела  выставки:  первый  им4етъ 
цЬлю  дать  сравнеше  различны  хъ  местностей  по  постановке  въ  нихъ 
народнаго  образования,  второй— осветить  различный  отрасли  этого 
4&1&  въ  ихъ  настоящемъ  положены  и  наметить  пути  въ  ихъ  даль- 
нейшему усовершенствован!!).  Нужно  ли  говорить,  откуда  идетъ  уже 
теперь  оппозищя  этому  проекту,  кто  спешить  заранее  набросить 
подозр&ше  на  его  авторовъ?  „Выставке"— восклицаютъ  „Московсшя 
Ведомости" — „можно  было  бы  сочувствовать,  если  бы  за  нею  не  скры- 
валась все  та  же  общеземская  затея  г.  Шипова.  При  выставке,  по 
всей  вероятности,  будетъ  организованъ,  подъ  гЬмъ  или  другимъ  на- 
юсеноватемъ,  какой-нибудь  общеземскгй  съ^здь  съ  гастролями  на- 
шить изв'Ьстныхъ  политическихъ  этуалей  либерализма,  со  всеми 
известными  въ  такихъ  случаяхъ  посл4дств1ямиа.  Болезнь,  которую 
мы  когда-то  назвали  земствофобгей,  оказывается  неизлечимой;  все 
чаще  и  чаще  повторяюпцеся  ея  пароксизмы  получаютъ  все  более  и 
более  отталкивающей  характеръ. 


Въ  „Новомъ  Времени"  появилось  недавно  письмо  В.  Д.  Спасовича, 
доказывавшее  необходимость  равноправности  языковъ  русскаго  и  поль- 
скаго  въ  общественныхъ  учрездешяхъ  привислинскаго  крал.  Газета, 
въ  отношеши  своемъ  къ  окраинамъ  сходящаяся  почти  во  всемъ  съ 
реакщонной  прессой,  последовала,  въ  данномъ  случае,  принципу: 
шмШйиг  еЬ  аНега  рагз.  Напечатанная  ею,  всхЬдъ  затЬмъ,  корреспон- 
денция старалась  опровергнуть  мвеше  В.  Д.  Спасовича,  не  нарушая 
освовныхъ  условШ  правильнаго  спора.  Иначе  поступилъ  „Русски 
Вестникъ"  (Лг  6,  стр.  883 — 4),  не  остановивпййся,  въ  возраженш 
В.  Д.  Спасовичу,  передъ  самыми  странными  полемическими  пр1емами. 
В.  Д.  Спасовичу  приписывается  намерение  сделать  изучеше  польскаго 
язы&а  обязательнымъ  для  всЬхъ  русскихъ — участниковъ  местнаго  само- 
тдравлешя  въ  привислинскомъ  крае, — а  это  намереше  признается 
равносильнымъ  желашю  посадить  русскгй  народъ  за  польски  бук- 
варь и  польскую  грамматику.  „Отчего  бы" — восклицаетъ  журналъ — 
„не  предложить  еще  обязательно  обр&щешя  русскихъ  въ  католи- 
ческую веру,  да  кстати  ужъ  не  возстановить  ли  польское  крулевство 
и  не  подчинить  ли  ему  Московгю  на  правахъ  быдла  отъ  Алексан- 
дрова до  Владивостока "?!  „Подумайте  самиа — читаемъ  мы  дальше, — 
„что  бы  сталось  съ  Рошей,  еслибы  она  пошла  на  подобный  уступки 
всемъ  народностямъ,  которыя  населяютъ  ее.  Если  признать  польсюй 
языкъ  равноправными  то  справедливость  требуетъ  признать  и  осталь- 
ные языки  тоже  равноправными  съ  русскимъ.  Тогда  бы  русскимъ  въ 
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казанской,   уфимской  и  т.  п.  губершлхъ,   да  въ  доброй  трети  Рооди 
пришлось  научать  языкъ  татарски,   въ  Бердичеве  и  тому  подобныгь 
городахъ — изучать  еврейсюй  языкъ,  въ  Закавказш — грузинсшй,  армян- 
сшй  языки  и  все  нар'Ьчш  горцевъ,  въ  Сибири  инородцы  бы  потребо- 
вали изучетя  ихъ  языковъ  и  т.  д.  Мыслимое  ли  это  дЬло  и  не  было 
ли  бы  это  столпотворешемъ   вавилонскимъ?..   Полагаемъ,    что  благо- 
разумная часть  русскаго  общества  не  разделить  мн4шя  г.  Спасовича 
и  не  согласится  на  подобный  уступки,  ведушдя  къ  разрушению  стол» 
великими  трудами   созданнаго    государства    россйскаго".    Отстраняя 
явныя   преувеличения,    нагроможденныя   журналомъ   въ  виде  „жупе- 
ловъи  для  устрашешя  читателей,   ограничимся   разсмотр^шемъ  тЬхъ 
немногихъ  аргументовъ,   за  которыми   можно    признать  хоть   какое- 
нибудь  значеше.    Допустимъ,    что   въ    привислинскомъ   крае    будутъ 
введены  выборный    городсюя  думы  и  земсюя  собрашя.   Кто  войдеть 
въ  ихъ  составъ  изъ  среды  русскаго  населетя  края?  Очевидно — только 
те,  кто  им'Ьегъ  въ  немъ  более   или  менее    постоянную  оседлость  и 
прочно  съ  нимъ  связанъ  занятиями  или  имущественнымъ  положетемъ. 
Столь  же  несомненно  и  то,  что  таюя  лица,  въ  громадномъ  большин- 
стве случаевъ,  понимаютъ  польскШ  языкъ  и,  следовательно,    могутъ 
усвоить  себе  содержаше  речей,   произносимыхъ   по-польски.  Для  со- 
вместной деятельности  ихъ  съ  поляками  больше  ничего  и  не  нужно, 
такъ  какъ  они  сами,  конечно,  говорили  бы  въ  собратяхъ  по-русски. 
Чтобы  понимать  польски  языкъ,  нить  надобности   въ  изучеши  поль- 
скаго  букваря  и  польской  грамматики;  достаточно   прислушаться  къ 
живому  польскому  слову — а  для  живу  щ ихъ    среди   поляковъ  это  не 
представляетъ  никакихъ  затруднений.  Если  наличность  общей  почвы, 
на  которой,  въ  мирномъ  труде,    будутъ   сходиться  руссюе  и  поляки, 
послужить  для  первыхъ    лишнимъ   побуждетемъ    къ   знакомству   съ 
польскимъ  языкомъ,  то  это  не  прйнесетъ  имъ  ничего,  кроме  пользы. 
Совершенно  инымъ  будетъ  положеше  поляковъ,  если  отъ  нихъ  потре- 
буется произнесете  речей   непременно    по-русски:    научиться    гово- 
рить на  чужомъ  языке — говорить  правильно  или,  по  меньшей  мерЬ, 
свободно, — несравненно  труднее,  чемъ  дойти  до  понимашя  того,  что 
говорить  друпе...    Софизмомъ,  и  весьма   слабымъ,   является,    далее, 
ссылка  на  разноязьгпе  народностей,  входящихъ    въ  составъ  русскаго 
государства.  Съ  польскимъ  языкомъ,   имеющимъ   славное  прошлое  ш 
богатую  литературу,  нельзя,  очевидно,  сравнивать  ни  еврейсшй  жар- 
гонъ  (ведь  не  на  древне-еврейскомъ  же  языке  говорить  между  собою 
евреи,  живунце  въ  Россш),  ни  нареч1я  не-культурныхъ  инородцевъ. 
Нельзя  упускать    изъ  виду  и  того,  что  посл-Ьдше    на   севере  и  вос- 
токе Росши    почти   везде   сильно   перемешаны  съ  русскими,  между  | 
гЬмъ  какъ  въ  привислинскомъ   крае   масса   населетя  принадлежи» 
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гь  польской  нащональности.  Возможно  большее  уравнеше  народно- 
стей, что  бы  ни  прорицали  наши  ретроградныя  Кассандры,  им4ло  бы 
результатомъ  не  разрушеше,  а  укрЬплете  руссваго  государства. 


Въ  нашей  апрельской  хронике  мы  упомянули  о  статье  „ Гражда- 
нина", возводившей  на  бывшую  новоторжскую  уЬздную  земскую  управу 
обвннеше  въ  недочет*»,  весьма  похожемъ  на  растрату;  тогда  же  мы 
привели  соображен  1Я,  убйждавлпя  насъ  въ  неосновательности  этого 
обвинешя.  Оказывается,  что  мы  не  ошиблись.  Въ  письме,  получен- 
ною редакщею  „Вестника  Европы"  28-го  мая,  т.-е.  послЬ  отпеча- 
тан^ шньской  книжки,  бывпий  председатель  управы,  Н.  А.  Вала- 
вкншй,  сообщаетъ,  что  никакого  недочета  въ  земской  кассЬ,  въ  день 
сдачи  ед  вновь  назначенной  управ*,  не  было  и  что  на  клеветниче- 
ское обвннеше  „Гражданина"  можно  ответить  не  иначе,  какъ  привле- 
чешемъ  кн.  Мещерскаго  къ  уголовной  ответственности.  ВмЪсгЬ  съ 
тймъ  Н.  А.  БалавинскШ  удостоверяете,  что  бывппе  земсше  врачи  ново- 
торжскаго  уЬзда,  которые,  по  словамъ  „Гражданина",  поспешили  бро- 
сить свои  м-Ьста,  оставивъ  население  безъ  медицинской  помощи,  на 
самомъ  дйл4  продолжали  свои  занятая  дальше  назначенная  ими 
срока  и  сдали  свои  должности  врачамъ,  назначеннымъ  новою  управою. 


Топ  IV.— 1адь,  1904.  28 
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ЙЗВЪЩЕНГЯ 


I.  —  Отъ  Комитета   по  организацги    Высшихъ  Женскихъ 

Курсовъ  въ  г.  Казани. 

Комитета  по  организащи  Высшихъ  Женскихъ  Курсовъ  въ  г.  Ка- 
зани, избранный  съ  разрЪшешя  господина  Попечителя  Казанскаго 
Учебнаго  Округа  изъ  среды  профессоровъ  и  преподавателей  Итера- 
торскаго  Казанскаго  Университета,  считаетъ  долгомъ  уведомить  го- 
родсшя  и  земсшя  общественныя  учреждетя  Восточной  Росеж  о  тоиъ. 
что  въ  ближайшемъ  будущеиъ  въ  г.  Казани  предполагается  открыт 
Высшихъ  Женскихъ  Курсовъ  съ  отдЬлетлми  историко-филологиче- 
скимъ  и  физико-математическимъ  на  сл*ду ющихъ  главныхъ  основан1яп. 

Предположено  принимать  на  Курсы  лицъ,  кончившихъ  жевсш 
средшя  учебныя  заведетя.  Преимущественное  право  поступлетд  на 
Курсы  предполагается  предоставить  лицамъ  женскаго  пола,  кончив- 
шимъ  курсъ  въ  среднихъ  учебныхъ  заведен1яхъ  округовъ:  Казанскаго, 
Оренбургскаго,  Кавказсваго  и  Западно-Сибирская)»  а  также  въ  сред- 
нихъ учебныхъ  заведетяхъ  Восточной  Сибири  и  Средней  Азш.  Бъ 
настоящее  время  уроженки  и  жительницы  этихъ  местностей,  ищуппа 
высшаго  образовашя,  принуждены  направляться  въ  столичные  города, 
надолго  отрываться  отъ  семьи  и  нередко  страдать  отъ  дороговизны 
жизни  въ  столицахъ.  Этими  соображешями  и  руководствовались  про- 
фессора и  преподаватели  Казанскаго  Университета,  возбуждая  хода- 
тайство объ  открыли  Высшихъ  Женскихъ  Курсовъ  на  Восток*  Рос- 
сш,  въ  г.  Казани.  Въ  настоящее  время  лроектъ  положения  о  Выс- 
шихъ Женскихъ  Курсахъ  въ  г.  Казани  уже  выработанъ  и  находится 
на  разсмотрЪнш  Министерства  Народнаго  ПросвЪщетя. 

Однимъ  изъ  важнЪйшихъ  услов1й  для  скораго  открытая  и  правиль- 
ной организащи  Курсовъ  является  количество  матер1альныхъ  средствъ, 
которыми  будутъ  располагать  Курсы.  Комитетъ  по  организащи  Курсовъ 
возлагаетъ  въ  этомъ  отношети  надежду  на  матер1альную  поддержку  со 
стороны  городскихъ  и  земскихъ  общественныхъ  учреждетй  и  частишь 
лидъ,  и  поэтому  обращается  къ  городскимъ  и  земскимъ  обществен- 
нымъ  учреждетямъ  Восточной  Россш  съ  покорнЬйшею  просьбою  ока- 
зать матергальную  поддержку  д4лу,  предпринятому  въ  интересах* 
всего  Востока  Европейской  Россш  и  Сибири.  Починъ  пожертвованию 
уже  положенъ  Казанскимъ  Губернскимъ  Земствомъ,  внесшимъ  въ , 
кассу  Комитета  3.000  р.  въ  ознаменоваюе  столЪтняго  юбилея  Импе- 
раторскаго  Казанскаго  Университета,  предстоящаго  5  ноября  1904  г. 


г 


ХРОНИКА. — ИЗВЪЩЕШЯ.  43  5 


II.  —  Конкурсная    программа   на   соискан1Е   золотой    ме- 
дали имени  Андрея  Степановича  Воронова  въ  1905  г. 

Золотая  медаль,  учрежденная  1878  г.  С.-Петербургскимъ  Педаго- 
гнческимъ  Обществомъ  въ  память  заслугь  вице-председателя  этого 
Общества,  иена  Совета  Министра  Народнаго  Просвйщетя  А.  С.  Во- 
ронова, ныне  находящаяся  въ  в4д*6н1и  С.-Петербургскаго  Общества 
Грамотности,  аодлежитъ  выдач*  въ  будущемъ  1905  г.  автору  лучшаго 
сочинетя,  посвященнаго  одной  изъ  следующихъ  темь: 

1)  Исторья  возникновенгя  и  развития  Обществъ  содгьйствья  на- 
чальному народному  образовангю  въ  Россги  и  общгй  обзорг  шъ  дея- 
тельности. 

Трудъ  этотъ  долженъ  быть  написанъ  на  основаши  достоверныхъ 
данныхъ  и  дать  по  возможности  полную  и  безпристрастную  картину 
деятельности  этихъ  Обществъ  на  пользу  народнаго  просвФщешя;  при 
этомъ  должно  быть  выяснено  значеше  частной  инищативы  въ  связи 
съ  местными  нуждами  школьнаго  дела  и  общимъ  состояшемъ  народ- 
наго образования.  Равнымъ  обраэомъ,  обращая  должное  внямате  на 
иргагЬнявппяся  мероприятия  для  доставления  кавъ  школьнаго,  такъ  и 
внйшкольнаго  образован!*,  автору  следуете  выяснить  значеше  имею- 
щегося въ  этомъ  деле  опыта  и  указать  желательные  средства,  спо- 
собы и  задачи  для  наиболее  плодотворнаго  развития  деятельности 
Обществъ. 

2)  Книга  для  чтенья  по  отечественной  географгц  и  исторги. 
Желательно  им&ть  популярно  изложенный  систематически  очеркъ 

географическихъ  и  историческихъ  сведешй  о  Роши  для  читателя, 
югЬющаго  образоваше  лишь  начальное.  Выборъ  матер1ала  предостав- 
ляется автору,  однако  при  изложенш  отечественной  исторш  необхо- 
димо иметь  въ  виду  религюзное  м1росозерцаще  православнаго  народа 
русскаго,  необходимо  преимущественно  останавливаться  на  свйтлыхъ 
сгоронахъ  жизни  Росеш.  Весьма  желательны  соответственно  подо- 
бранныя  иллюстрацш  къ  тексту. 

3)  Сочиненге,  посвященное  вопросу  о  введенги  сельско-хозяйствен- 
ныхъ  занятгй  въ  начальной  гаколгь  и  устройству  школьныхъ  хозяйствъ. 

Вопросъ  этотъ  долженъ  быть  по  возможности  всесторонне  освЪ- 
щенъ  и  разсмотрйнъ  отчасти  на  основаши  опыта  Французской  и  Гер- 
манской школы,  но  главнымъ  образомъ  въ  применении  къ  условгямъ 
русской  жизни.  Здесь  должно  быть  принято  во  внимаше  не  столько 
утилитарное,  сколько  общепедагогическое  значеше  такихъ  занятШ, 
основанныхъ  на  наблюдетя  и  ознакомлеши  съ  природою.  Съ  другой 
стороны,    следует^   выяснить    какъ   общественное   эначеше    такихъ 
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школьныхъ  хозяйствъ,  такъ  и  ихъ  практическое  значеше  для  жизш 
сельскаго  учителя.  Сочинеше  это,  однако,  не  должно  ограничивая 
одними  общими  разсуждетями   академическаго  характера,  но  закл 
чать  въ  се&Ь  наглядные  примеры  и  факты,  взятые  изъ  русской  шко; 
ной  жизни,  а  конечные  выводы  формулировать    въ  вполне  ясныхъ 
опредЬленныхъ  тезисахъ. 

Вс*  аредставляемыя  на  конкурсъ  сочинешя  должны  удовлетворю] 
требовашямъ  литературваго  изложетя.  Труды  эти  могутъ  быть 
печатные,  такъ  и  рукописные. 

Условгя  присуждения  медали  въ  память  А.  С.  Воронова'. 

1)  Согласно  правилъ  о  медали  въ  память  А.  С.  Воронова,  ?< 
вая  можетъ  быть   присуждена  за  сочинеше,   явившееся  въ  предки 
ствуюшде  два  года  нредъ  посл^днимъ  присуждешемъ  медали,  а 
какъ  медаль  была  присуждена   въ  текущемъ  1904  г.,  то  нын*  т* 
вая  можетъ  быть   присуждена   лишь   за  сочинешя,   появившвяся 
раньше  1901  года. 

2)  Сочинеше  должно  быть  представлено   въ  Правлеше  С.-Пете] 
бургскаго   Общества  Грамотности  (С.-Пб.,  Театральная  ул.,  д.  № 
или  избранную  для  присуждения  медали  Воронова  особую  комми< 
не  позже  1  декабря  сего  1904  года,  причемъ  до  этого  срока 
действительный  членъ  Общества  имЬетъ  право   письменно  заявить 
тЬхъ  трудахъ,  которые,  по  его  хн&тю,  шгЬли  бы  право  на  присуди 
те  медали. 

3)  Если  признано  будетъ  удостоеннымъ  медали  рукописное 
неюе,  то  таковое,  по  соглашешю  Правлешя  С.-Петербургеваго  Общ] 
ства  Грамотности  съ  авторомъ,  можетъ  быть  издано  за  счетъ  Обпц 
ства,  съ  уплатою  автору  вознаграждетя  по  соглашешю. 


ПОПРАВКА. 


Въ  шньской  внигв  журнала,   стр.  617,  строка  11  сверху, 
четырехъ  л-Ьтъ";  слЪдуетъ  читать:  „не  бскгЬе  четырехъ  .тЬтъ". 


Издатель  ■  ответственней  редавторъ:  М.   СтАСЮЛЕВ1 


А1Ю  26  1904 


СОРОКЪ  лътъ 

тому  НАЗАДЪ 


ПО  ЛИЧННМЪ  ВООПОХИНАН1ЯИЪ. 


Окончанье. 

VI  *). 
Осень  1862  года. 

Начало    шестидесятыхъ   годовъ    вообще   было    очень  отзыв- 
*юо  къ    обществеееымъ  ннтересамъ,   да  и    крупные  интересы 
го    же    рода    выдвигались    тогда    одинъ    за   другимъ.    Пе- 
их&ла    значительную    возможность    не   только    обсуждать 
;ы    и   критиковать    проекты,    но    и    обличать    въ    этахъ 
гресахъ  отдельные  жизненные  факты,   приводя  имена  и  по- 
юности  обстоятельства  А  при  такой  возможности  сами  брганы 
ьти    относились  къ  своему   д^лу    болйе    серьезно,   стараясь 
(снять  действительность  и  ея  нужды  ради  достижешя  основа- 
понятШ  о  нихъ,   а   направлешя — проводить  наиболее 
шныя.  Вопросъ  о  „  направленш *  былъ  тогда  на  первомъ 
и       «люгерство,    ловлеше  внешний,  в*швлй,    угождеше  нив- 
>н:  вкусамъ  и  инстинктамъ,   безразлично   къ  ихъ  достоин- 
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ству,  не  им*ли  такого  простора,  какой  они  получили  впослЪд- 
ств1и;  вапротивъ,  если  проявлялись  гд*- нибудь  подобный  иопол4- 
новешя,  то  они  возбуждали  въ  обществ*  чувство  отвращев1я. 
Поэтому  печать  являлась  известною  нравственною  силою  и  роль 
ея  въ  бдлыпей  м*р*  была — наставительная.  Значительная  часть 
ея  отражала  луч  иле  элементы  общества,  и  общество  больше  за- 
имствовалось отъ  нея  серьезными  мыслями,  ч*мъ  искало  въ  ней 
развлечешя.  При  такихъ  услов1нхъ,  то,  ч*мъ  занималась  печать, 
показывало — кашя  мысли  обращались  въ  обществ*. 

Въ  начал*  осени  1862  года  ожидали  болыпихъ  реформъ 
отъ  близкаго  будущаго,  но  нреобладающШ  интересъ  приноде- 
жалъ  еще  крестьянскому  д*лу.  Бакъ  объяснено  было  выше,  въ 
это  время  шелъ  процессъ  практической  развязки  крестьянсво- 
пом*щичьихъ  отношешй  по  равнымъ  деревнямъ.  Между  прочимъ, 
прилагалось  много  усилй  къ  одностороннему  устройству  интере- 
совъ  1).  Понятно,  поэтому,  какъ  распространено  и  напряжено  было 
внимаше  къ  тому,  насколько  бумажный  р*шен1я  „Положенй* 
уберегутся  отъ  искажешй  на  практик*,  въ  какую  плоть  и  кровь 
облекутся  они,  т*мъ  бол*е,  что  люди,  заинтересованные  въ 
крестьянскомъ  д*л*,  встр*чались  почти  во  вс*хъ  сферахъ.  А 
на  такой  вопросъ  всего  краснор*чив*е  могли  отв*чать  отд*ль- 
ные  прим*ры  съ  ихъ  подробностями,  показывавпие — какъ  устрои- 
лось д*ло  пом*щика  такого-то  съ  крестьянами  такого-то  селены. 
Случаи  усп*ха  неправильностей  и  прим*ры  встр*чевныхъ  зло- 
употреблемями  препонъ  давали  основашя  судить  о  степени  суще- 
ствовавшего простора  несправедливостямъ  и  о  солидности  га- 
рантШ  противъ  нихъ.  Но  печать  въ  этой  области  не  только 
удовлетворяла  читательскому  интересу,  а  еще  въ  значительной 
м*р*  помогала  самому  д*лу,  такъ  какъ  ея  критика  и  вообще 
гласность  не  оставались  безъ  влгяшя  на  самихъ  т*хъ,  отъ  кого 
завис*лъ  исходъ  крестьянскихъ  д*лъ.  Чтб  могло  бы  быть  про- 
д*лано  или  пропущено  втихомолку — не  могло  проходить  тает 
усп*шно,  ставъ  предметомъ  общаго  вниман1я,  въ  томъ  чисхЬ 
и  представителей  власти,  которые  въ  тогдашнее  живое  врем 
очень  считались  съ  силою  публичнаго  сужденгя;  да  и  люди,  не- 
посредственно заинтересованные  въ  одвосторонностяхъ,  совести- 
лись осв*щешя    некрасивыхъ  д*йствШ.  И  вотъ,  отд*льныя  кре- 

*)  Вотъ  гд*  значительная  часть  корней  пресловутаго  вопроса  объ  „оскуд&нш 
центра",  причинъ  котораго  у  насъ  ищутъ  такъ  невпопадъ.  Односторонности  про- 
являлись везде,  но  въ  западномъ  край  крестьянъ  выручала  политика,  а  на  югЬ  ш 
восток*— земельный  просторъ;  въ  центр*  же  выручать  было  нечему,  н  односторон- 
ности остались  безъ  противов'вса. 
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оигатя  д4ла  стали  выплывать  въ  печати  массою;  одни  вани- 
ши  место  въ  вровинщальныхъ  корреспонденщяхъ  между  раз- 
ними текущими  фактами,  а  другимъ  посвящались  спещальныя 
статьи.  Много  бы  можно  было  почерпнуть  изъ  этого  матертла, 
но  въ  виду  его  обил1я  ограничусь  приведетемъ,  для  образца, 
только  одного  дела,  выдававшагося  какъ  по  способу  обращен- 
аыхъ  на  крестьянъ  дМств1&,  тавъ  и  по  видности  положетя  по* 
лещика. 

Пересматривая  печатные  журналы  губернски  хъ  присутствШ, 
наткнулся  я  разъ  на  возникши  въ  ярославской  губернш  споръ 
между  адмираломъ  кн.  Меншиковымъ  (бывппй  морской  министръ 
и  главнокомандующий  въ  крымскую  войну)  и  крестьянами  Ва- 
сильевской волости.  Дело  состояло  въ  сл'Ьдующемъ.  По  „Поло- 
женно" назначена  была  для  каждой  местности  определенная 
норма  высшаго  крестьянскаго  земельнаго  надела  на  душу,  съ 
тбмъ,  что  если  фактически  у  крестьянъ  земли  въ  пользоваши 
<йио  столько  же  или  больше,  то  они  имЪютъ  право  получить 
въ  надблъ  полную  означенную  норму,  а  если  меньше,  то — 
должны  удовольствоваться  сохранешемъ  этого  меныпаго  противъ 
нормы  количества.  У  васильевскихъ  крестьянъ  земли  было  больше 
нормы,  следовательно  они  имели  право  на  получеше  въ  надЪлъ 
полной  нормы,  но  противъ  этого-то  съ  противоположной  стороны 
заранее  подготовлена  была  замысловатая  атака.  Еще  за  два 
года  до  издашя  „Положешй",  когда  основашя  ихъ  были  не- 
известны, но  о  предстоявшей  постановки  размера  надела  въ  за- 
висимость отъ  фактическая  крестьянскаго  пользовайя  могло 
знать  лицо,  принадлежавшее  къ  высшимъ  сферамъ,  уполно- 
моченный кн.  Меншикова,  чиновникъ  Егоровъ,  объявилъ  крестья- 
яамъ  помещичШ  „приказъ"  —  согласиться  на  уменыпеше  ихъ 
земельнаго  пользовашя,  причемъ  отрезка  была  обещана  имъ  же 
въ  аренду.  Крестьяне  не  соглашались;  имъ  пригрозили  взыска- 
ниями, и  въ  результате  явился  письменный  ихъ  приговоръ  съ 
внражешемъ  не  только  вытребован  наго  соглаая,  но  еще  и  бла- 
годарности помещику.  Вдобавокъ,  написаны  были  у  слов!  я,  на  осно- 
вами которыхъ  каждый  крестьянинъ  оставлялъ  за  собою  въ 
аренде  ту  самую  долю  земли,  которая  считалась  отрезанною  отъ 
его  участка,  а  въ  арендную  плату  обращалась  та  доля  преж- 
няго  же  оброка,  какая  причиталась  на  эту  отрезку.  Такимъ 
образомъ,  въ  сущности  никакой  перемены  сделано  не  было, 
каждый  продолжалъ  владеть,  чЪмъ  владелъ,  и  платить,  что  пла- 
тить, —  но  на  бумаге  части  крестьянской  земли  и  платежей 
лереименовались    въ    арендныя.    Все  это,    не  отражаясь   ни  на 
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крестьянскихъ,  ни  на  пом&щичьихъ  выгодахъ,    въ  первое  время 
могло  казаться    даже    бевцйльнымъ,  но  цель    выказалась    посА 
издан1я    „Положешй",    когда   дошло  до  составлена    уставныхъ 
грамотъ.  Представитель    кн.  Меншикова,  показывая,  для  исчяс- 
лешя  надела,  фактическое  крестьянское  пользоваше,   исключил* 
ивъ  него  мнимо- отрезную  землю,  въ  качестве  арендной,  и  твд 
какъ   эагЬмъ    остатокъ   этого    пользовавхя    оказался    меньших* 
противъ  установленной  нормы,  то  онъ  и  назначилъ  крестьянами 
въ  над-Ьлъ  по  уставной  грамоте,    вместо  полной  нормы,  только 
это  уменьшенное  количество  земли.    Значить,  фиктивная  аренда 
введена  была  для  будущей  убавки  надела.   А  эта  убавка  нмЪла 
еще  связь  съ  равм$ромъ  платежей,  такъ  какъ  при  полномъ  на- 
деле —  за  него  назначался  точно  определенный  оброкъ,  а  пр» 
уменыпенномъ  —  оброкъ    этотъ    понижался    не    соответственно 
убавке  надела,  а  въ  меньшей  степени,  потому  что  целая  поло- 
вина  полнаго    оброка  за  душевой    надЬлъ   налагалась   на  одну 
первую  его  десятину,  отчего,  по  получеши,  напр.,  половины  надела, 
мужику    приходилось  платить  три  четверти  оброка,  и  т.  дал-Ье. 
Словомъ,  земли  крестьянамъ  у  кн.  Меншивова  давалось  меньше 
должнаго,  а  каждая  десятина  облагалась   платежомъ  сильнее,  и 
это  былъ  выдаюпцйся  прим-Ьръ  того,  какъ  обр&зываше  крестьян- 
скихъ    выгодъ    предусмотрительно    подготовлялось    еще    раньше 
издашя  „Положешй".  Понятно,  что  крестьяне    стали  возражать 
противъ  уставныхъ  грамотъ,  добиваясь  полнаго  надела;  ихъ  под- 
держивалъ  и  мировой    посреднику    воввративппй   грамоты  Его- 
рову, съ  уваэашемъ,  что  надЬлъ  долженъ  определяться  сообразно 
действительному  положенш,  бывшему  при  крестьянскомъ  освобо- 
ждение, а  не  тому  фиктивному,    какое  выставлялось  по  вменю 
кн.  Меншикова.   Тогда  Егоровъ  выступилъ  съ  своими  возр&же- 
шями,    обвиняя    мирового  посредника  въ  томъ,    что  онъ  проти- 
вится  состоявшемуся   между  помЪщикомъ  и  крестьянами  согла- 
шение и,  не  доверяя    добровольности    этого  соглашешя,    т*мъ 
самымъ   входитъ,    вопреки    закону,  въ  разборъ  действШ    поме- 
щика во  время  крепостного  права,  то-есть  нарушаетъ  священный 
принципъ    неприкосновенности   крйпостныхъ   д4йств1й  для  кри- 
тики.   Губернское    присутсвде    сначала    само   стало    на    точку 
зрешя    посредника,   но   потомъ   обнаружило    колебаше,  и  та*ъ 
дело  оставалось  въ  неопред-Ьленномъ  положешй. 

Встретивъ  столь  выдающееся  дело,  я  составилъ  о  немъ 
статью,  и  Аксаковъ  немедленно  поместить  ее  въ  „Дне8.  Въ 
деле  этомъ  особенно  бросалась  въ  глаза  попытка  явно  из- 
вратить   значете    добровольныхъ    соглашетй.  Завонъ,  девспя- 
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тельно,  очень  благопр1ятствовалъ  оодобнымъ  соглашеыямъ,  но— 
современнымъ,   состоявшимся  уже  ори  равноправности  сторону 
согда  каждая  ивъ  нигь  могла  свободно  принимать  или  отклонять 
предложенья   другой,  а  какую  же   добровольность   можно    было 
признавать  въ  #Ьйстнш,  совершенномъ  при  крЪпостнонъ  правЪ, 
когда  съ  одной  стороны  объявлялся   „прикавъ",  подкрепленный 
угрозою  наказашя,  а  другая,    по  закону  же,  должна   была  без- 
оре&ословно  повиноваться!  Да  и  поняпе  „аренды0  предполагаетъ 
8заямно*независииыхъ  людей,    ивъ  которыхъ   каждый   владЪетъ 
договорнымъ    правомъ,    защиценнымъ  закономъ  отъ    нарушешй 
съ  противной   стороны;  а  чтд  это  за  арендаторы,    у   которыхъ 
водЬлецъ    во  всякое  время  могъ  и  отнять    землю  безъ  вмеша- 
тельства властей,  и  потребовать  за  нее,  не  стесняясь  уговоромъ, 
что  ему  вздумается!    Наконецъ,    рЪвкою    несообразностью  пред- 
ставлялось и  то,  что  пом&щичья  сторона  отрицала  право  властей 
входить  въ  равборъ  достоинства  того  самаго,  состоявшагося  при 
хр&аостномъ  аравй  соглашения,  исполнен! я  вотораго  она  требо- 
вала  отъ  гЬхъ  же   властей  уже    при    крестьянской    свобод*. — 
Опублнковаше  этого  замечательного  д4ла  произвело  впечатлите. 
Какъ    только   оно    появилось  въ  печати  —  въ  редакщю    „Дня" 
присланы    были    изъ   орловской    и    владимирской    губершй    отъ 
двугь  тамошннхъ  мировыхъ  посредниковъ  сообщенк,  что  точно 
ташя  же  дЬла  возникли  и  въ  ихъ  м&стностяхъ  по  другямъ  Мен- 
шнковскимъ  инЪыямъ;  а  затЪмъ  обнаружилось,  что  то  же  самое 
ед&лано    было    еще    въ    двухъ  большихъ  им&шяхъ  кн.  Менши- 
сова — въ    тульскомъ   и  въ   28   деревияхъ    Бруговской    вотчины 
кдинскаго    уЬзда,    московской    губершй.    Въ  этихъ    послЪднихъ 
деревняхъ  надйлъ  уменьшался  даже  слишкомъ  вдвое,    съ  6  де- 
сятинъ  на  21/в  десятины  на  душу,  и  мировой  посредникъ  уже 
утвердилъ-было  грамоты,  произведя  надъ  крестьянами  за  ихъ  не- 
согласие  расправу  арестами;  защиту  же  крестьянскихъ  интере- 
совъ  здйсь  принялъ  на  себя  А.  М.  Унковсый.  Сходство  обстоя* 
тельствъ  во  веЬхъ  у  помяну  ты  хъ  дблахъ   доходило  до  стереотип- 
иости:  и   бумажное    распредфлеше    крестьянской    земли  на  на- 
дельную и  арендную  предъ  издаыемъ  „  Положешб и ,  и  вынужденные 
приговоры,    и    ур&зка  над&го    по    уставнымъ    грамотамъ;  даже 
дЬйствующимъ  лицомъ  съ  помещичьей  стороны  всюду  оказывался 
одинъ  и  тотъ  же  чияовникъ  Егоровъ.  Словомъ,  во  всЬхъ  этихъ 
ви&тяхъ    подготовлена    была    недалека    одинаковая    атака   на 
крестьянское  право.    ВсЬ  вновь  обнаруженный  д4ла    попали  въ 
свою  очередь  на  страницы  „Дня".  Круговсше  крестьяне  прихо- 
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дили  въ  Москву  еъ  Унвовскому,  являлись  и  въ  редакщю  Даа% 
а  иногда  УнковсвШ  присыл алъ  ихъ  и  во  мн*. 

Мировые  посредники  и  губернски  присутств1я  относились  къ 
перечисленнымъ  д&ламъ  различно:  была  и  защита  крестьянъ, 
встречались  р4шев!а  протввъ  иихъ,  проявлялись  и  колебашд; 
но  вл1яше  печати  брало  свое,  и  въ  результат*  всюду  губерн- 
скими присутсшями  было  утверждено  право  крестьянъ  ва 
спорную  землю;  раскинувшаяся  въ  нЪсволькихъ  губершлхъ  ма- 
хинация такимъ  обравомъ  не  удалась.  На  вл)ян1е  печати,  крон* 
сообщешй  съ  мЪн'а,  у  называло  еще  то,  что  экземпляры  р4шевШ 
губернсЕихъ  присутствШ  немедленно  присылались  въ  редакцш 
„Дня".  При  этомъ  особенно  выдавалось  постановлеше  тульскаго 
присутствия.  Оно  состоялось  по  большинству  голосовъ,  а  при 
отдЪльномъ  мнЪши  остался  губернски  предводитель,  который 
твердо  стоялъ  на  томъ,  что  у  кн.  Меншикова  несомненно  бело 
съ  крестьянами  „  добровольное и  соглашевде,  и  основывалъ  это  ва 
такихъ  соображешяхъ:  „распоряжеше  помещика  (объ  отрази 
земли  для  аренды)  было  объявлено;  крестьяне  признали  его  да 
себя  невыгоднымъ,  начали  жаловаться,  неповивоваться;  ихъ 
усмирили...  они  же,  видя  невозможность  сопротивляться,  подчи- 
нились; а  такое  подчивеше  есть  соглашенье  по  крепостному 
праву" .  Вотъ  какая  юридически  понят  циркулировали  еще  ме- 
стами въ  ту  пору! 

Публичная  критика  означенныхъ  д*лъ  не  оставалась  не- 
известною  и  самому  к  и.  Меншикову.  Онъ  не  оправдывался  въ 
печати,  но, — какъ  разсказывали  круговсше  крестьяне, — пргЬхалъ 
равъ  въ  Круговское  им$ше,  соэвалъ  крестьянъ  и  при  нихъ  ста» 
бранить  Егорова,  обвиняя  его  во  всей  этой  истор1в:  это,  молъ, 
ты  все  загЬялъ;  я  вовсе  не  хогЬлъ  обижать  своихъ  мужиковъ, 
я  желалъ  быть  съ  ними  въ  мир&,  а  ты  вздумалъ  меня  съ  ними 
ссорить;  изъ-эа  тебя  теперь  на  меня  пальцами  указываютъ,  меня 
ославили  и  т.  д. — Но  другого  рода  р4чь  пришлось  тЬмъ  же 
крестьянамъ  выслушать  отъ  м&стнаго  губернатора.  ПослЪднШ, — 
по  словамъ  ихъ, — прибывъ  въ  Круговскую  волость,  едЪладъ  ииъ 
грозное  внушен1е  въ  тавомъ  род*: — Понимаете  ли  вы,  что  я  хоть 
и  губернатору  а  ничего  не  значу  въ  сравненш  съ  такимъ  ли- 
цомъ,  какъ  вашъ  пом$щивъ!  Какъ  же  вы  осмелились  заводить 
съ  нимъ  таюе  споры!  и  т.  д. — ЗагЬмъ  сделаны  были  разния 
сгЬснительныя  для  крестьянъ  административныя  распоряжешя. 

Вообще,  печать  въ  то  время  играла  немалую  роль  въ  кре- 
стьян скомъ  д4л!>.  Однако,  не  всегда  это  удавалось,  потому  что 
и  тогда  встречались  д^ла  н-Ьвоторыхъ  лицъ,  ограждавпидся  оть 
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гласности.  Статьи  о  подобныхъ  д*лахъ,  бывало,  набирались,  но 
затЬмъ  корректуры  ихъ  возвращались,  украшенный  цензорскимъ 
уе№,  такъ  что  становилось  неяенымъ— чьи  д*ла  ногутъ  и  чьи — 
не  могутъ  подлежать  оглашенш.  Различ1е  въ  ваправлеши  кре- 
стьянсваго  д*ла  по  м*стиостямъ  обращало  на  себя  и  прави- 
тельственное внимаые.  Около  того  асе  времени  назначена  была 
порученная  сенатору  Капгеру  ревиз1я  крестьянскаго  д*ла  въ 
двухъ  губернкхъ:  калужской  и  владвм1рской.  Въ  первой  ивъ 
ннхъ  ревизш  гневали  громки  помещичьи  жалобы  на  на- 
оравлеше,  даваемое  д*лу  губернаторомъ  Арцимовичемъ,  котораго 
обвиняли  въ  систематическомъ  крестьянофильств*  и  д*йствовати 
во  вредъ  пом*щикамъ,  причемъ  раздутый  жалобы  подобнаго  рода 
встретили  печатную  поддержку  въ  органе  Каткова.  Въ  самомъ 
состав*  калужскаго  губернскаго  присутств1я  шла  острая  вну- 
тренняя борьба,  и  хотя  большинство  было  на  сторон*  Арцимо- 
вича,  но  стойко  держалась  и  оппозищя,  причемъ  съ  отдельными 
ин*н1ями  въ  антикрестьянскомъ  дух*  то-и-д*ло  выступали  члены 
фонъ-Ренне  и  Зыбинъ.  Ревиз1я,  однако,  не  подтвердила  обви- 
нешй,  и  для  удалешя  Арцимовича  изъ  Калуги  понадобилось  при- 
бегнуть къ  почетной  форм* — назвачешю  его  сенаторомъ  одного 
изъ  московскихъ  департаментовъ,  поел*  чего  калужской  оппо- 
зиции открылся  уже  бблышй  просторъ.  Напротивъ,  во  влади- 
И1рской  губерши  сенатору  Капгеру  пришлось  обнаружить  не 
хаю  неправильностей  въ  пративоположномъ  направлен! и.  Тамъ 
в*сы  больше  бывали  наклоняемы  на  пом*щичью  сторону  и  см- 
енялись крестьяне,  чтб  проявлялось  иногда  довольно  р*зко;  про- 
тнвъ  большинства  же  въ  губернскомъ  присутствм  выступалъ  съ 
бол*е  достойными  мн*шями  членъ  присутствия  Спиридовъ,  ко- 
торый, помнится,  и  поплатился  за  свою  стойкость  удалешемъ 
во  министерской  инищатив*.  Боевое  было  время *въ  м1р*  кре- 
стьянскихъ  учреждешй.  Капгера  я  тоже  разъ  встр*тилъ  на  Акса- 
ховской  пятниц*'. 

Начало  октября  принесло  крупную  новость,  давшую  печати 
надолго  обильный  матер1алъ  для  суждешй:  разомъ  объявлены 
были  „Основвыя  Положешя"  для  двухъ  новыхъ  болыпихъ  реформъ, 
судебной  и  земской.  Органы  печати  съ  самымъ  напряженнымъ 
внимашемъ  обратились  къ  первой  изъ  нихъ.  Огромная  важность 
судебнаго  преобразовала  и  новизна  его  началъ  могли  и  сами 
по  себ*  достаточно  объяснять  это  внимаме,  но  перевесу  его 
особенно  сод*йствовало  то,  что  ужъ  черезчуръ  набол*ла  вс*мъ 
неправда  стараго  суда,  такъ  какъ  кривосуд1е  и  взяточничество 
напоминали  о  себ*    ежедневно.    Жажда  скор*е    избавиться  отъ 
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этой  язвы  или  хоть  облегчить  страдашя  съ  этой  стороны  бва 
очень  острымъ  чувствомъ  того  времени.  Проектированныя  же: 
гласность  судопроизводства,  учреждете  присяжвыхъ,  мировой 
судъ  и  организованная  адвокатура  представлялись  такими  ю- 
ренными  отличьями  отъ  стараго  судебнаго  строя,  что  не  могл 
не  заинтересовать  собою  живЪйшимъ  образомъ  все  русское  обще- 
ство. Оттого  судебная  реформа  и  выдвинулась  на  первый  планъ. 
Во  всЬхъ  печатныхъ  органахъ  выступили  ряды  статей  о  буду- 
щемъ  суди,  объявленный  „Положения"  разбирались  съ  равличнахъ 
сторонъ  и  къ  нимъ  прилагались  вс4  наличный  точки  эрФтя. 
Между  прочимъ,  пришлось  приложить  къ  нимъ  славянофильскую, 
и  тутъ  неизбежно  выступили  своеобразности. 

Аксаковъ,  глубоко  возмущавппйся  старнмъ  судомъ,  но  въ 
то  же  время  старавппйся  все  освещать  воззрЪшями  своей  школы, 
впалъ  въ  некоторую  двойственность.  Съ  одной  стороны  онъ  чув- 
ствовалъ,  что  въ  проектахъ  реформы  есть  много  живого  и  не- 
сомненно гораздо  лучшаго  по  существу,  а  съ  другой — не  остав- 
ляли его  обычная  подозрительность  къ  заимствовашямъ  нзъ  иио- 
земныхъ  образцовъ  и  къ  „Петербургу",  привычка  къ  оппо- 
нированию нмъ,  а  также — желаше  согласить  и  это  новое  дЬло 
съ  всегда  искомыми  древними  русскими  началами;  ему  хогЬлось, 
чтобы  реформа  была  очищена  отъ  всякой  подражательное™. 
Отъ  такого  см4шешя  пошли  вперемежку  сочувствгя  съ  отрица- 
шями.  Сначала  Аксаковъ  вы  ступи  лъ  съ  собственною  статьей, 
въ  которой  иронически  вамйчаль,  что  мы-де  живемъ  накануне 
возведетя  Россш  въ  новый  чинъ  цивилизованнФйшаго  государ- 
ства на  европейевай  манеръ;  что  Петербурга,  -безъ  совЪта  съ 
представителями  иаселешя,  даритъ  насъ  усовершенствованными 
учрежденьями  въ  исправленномъ  перевод*  съ  иностраннаго;  при- 
водилъ  документальный  справки  о  томъ,  какъ  для  выработка 
Уложешя  царя  Алексея  Михайловича  привлекались  выборные 
люди,  трунилъ  надъ  звучавшими  по  иноземному  словами  „кае- 
еащя",  „сесс1яа  и  т.  под.  Одобряя  публичность  и  гласность 
суда,  онъ  зам'Ьчалъ,  что  если  старый  судъ  весь  быль  безобраз- 
аымъ  наслОДемъ  Петровской  эпохи,  то  и  въ  новомъ  проект! 
слабо  слышится  присутствье  народной  мысли,  такъ  что  остается 
вопросомъ — васколько  новая  формы  будутъ  иенЪе  чужды»  меньше 
жать  и  тиснить  народную  жизнь.  Но  потомъ  онъ  далъ  въ  своей 
газет*  просторъ  обстоятельнымъ  разборамъ  „Положевлй",  которые 
и  потянулись  на  несколько  мйсяцевъ,  не  всегда  между  собою 
согласуясь.  Однако,  изъ  своеобразной  двойственности  отношешя 
къ  д4лу  въ  самомъ  начали  возникла  непрьятная  исторг*. 
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Въ  числе  пёрвыхъ  критиковъ  „ПоложенШ"  выступилъ  одинъ 
1зъ  ближайшихъ  сотрудввковъ  Аксакова — Н.  П.  Гиляровъ-Пла- 
тоновъ  (тогдаштй  цензоръ) — челокЬкъ  особенныхъ  возврешй,  во 
ижогомъ  симпатичныхъ,  примыкавшихъ   къ  славянофильству,  но 
доходившихъ  иногда   до    странности.    Какъ   цензоръ,  онъ  былъ 
тгЬстенъ  аолннмъ  сочувств1емъ  свобод*  слова, — 8а  чтд  ему  доста- 
виось  но  служб*, — и  санъ  онъ  пнсалъ  много.  У  него  была  склон- 
ность  проникать    въ    сущность    предметовъ    „поглубже",   осве- 
щать вопросы  съ    бытовой    точки   вр&тя,  по    части    народваго 
духа  и  народныхъ  понятой,  которыхъ    онъ   считалъ  себя  знато- 
юмъ — стремлеше  въ  сущности,  почтенное,  но    при  увлечеыяхъ 
нередко  заводящее  на  скользив  путь,  потому    что  глубины  на- 
родваго духа  не  очень  легко   даются    нашему  вЪд&шю,  а,  не- 
осторожно разбираясь  между  ними,  можно  попадать  мимо  и  за- 
бираться въ   дебри,  производя  такое  впечатлйше,  что  тутъ  че- 
лекЬкъ  просто  „мудрить".  Съ  такямъ  прхемомъ  подощелъ  Гиля- 
ровъ-Платоновъ  къ  вопросу  о  присяжныхъ  и  сразу  перемудрилъ, 
вабросивъ  на  будущность  этого  учреждешя    мрачный  колоритъ. 
Заявивъ  вначале,  что    н&тъ  и    не  можетъ  быть   ни  одного  на- 
рода въ  игр*,  для  вотораго  бы  не    годился    судъ    присяжныхъ, 
онъ  вогЬдъ  загЬмъ  предусматривалъ  для  этого  суда  у  насъ  не- 
удачу, опасность  опошлетя  и  несоотвгЬтств1е  интересамъ  право-    # 
судая.  Крестьяне, — предрекать  онъ, — будутъ  тяготиться  учаспемъ 
въ  суд*  присяжныхъ   не    только  потому,  что,    при  дальности  и 
дороговизн*  отлучекъ    отъ    хозяйства,  это    обратится  для  нихъ 
въ  тяжелую  повинность,  но  и    потому,  что  судить    обвиняемаго 
вообще  несогласно  съ  ихъ  духомъ:  вакъ-де  судить  христианскую 
душу,    когда    „  чужая    душа   потемки *1    Налагать   кару — несо-    * 
вмЪстно  съ  любовью  къ  ближнему,  съ  понятаемъ  о  человеческой 
ограниченности,  и,    вообще,  осуждеше  есть   дЪйств1е,  приличе- 
ствующее только  власти  Божьей.  Пусть,  дескать,  караетъ  власть, 
а  самому  идти  на  такое  дело,  какъ  причинеые  страдашя  ближ- 
нему— грешно.  Купцу  и  чиновнику  отрываться  отъ  своихъ  д'Ьлъ 
въ  еудъ  присяжныхъ  тоже  будетъ  тяжело,  а   охотно  потянутся 
въ  присяжные  разве  пом*щвкъ- прогресс истъ,  студентъ  и  т.  под. 
Поэтому,  при  смЪшанномъ    составе  присяжныхъ,  представители 
собственно  народной  совести  окажутся  пассивными,  не  поймутъ 
они  проку рорскихъ  и  адвокатскихъ  речей  съ  ихъ  жестами,  стя- 
нуть уклончиво  подчиняться  „  господами  и  пренебрежительному 
къ  нимъ  давлешю    председателя.    При   такихъ    услов1яхъ,  пре- 
ступлешя  протявъ  собственности    будутъ    оправдываться  всегда, 
убШства — часто,  нравственные  въ  гЬсномъ  смысле  проступки — 
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реже,  а  непременному  обвинешю  подвергались  бы  обвиняемые  въ 
простуовахъ  политическихъ,  во  всяком  ь  возстанш  протнвъ  влага, 
если  бы  суждевге  о  послёднихъ  предоставлено  было  присяж- 
ными, стало  быть,  присяжные  легко  могуть  оказаться  лишнею 
мебелью  въ  суд*.— Въ  одаомъ  же  месте  Гиляровъ  выразился 
такъ,  что  обязанность  судить  людей  „  противна  нравственному 
чувству а. — Вотъ  кагая  мрачныя  и  сбивчивы  я  представлешя  вы- 
несла неосторожная  экскурая  въ  область  народнаго  духа:  я 
годны  присяжные  для  всяваго  народа  въ  м1р$,  и  обратится  въ 
лишнюю  мебель  у  русскаго  народа,  словно  русспе — роевое 
исключеше  по  неспособности  .къ  пользований  общественною 
властью;  а  возможные  отрицательные  примеры  обобщались  до 
затушевывашя  всего  положительнаго  въ  учреждены. 

Отзывъ  Гилярова- Платонова  одиноко  проввучалъ  среди  дру- 
гихъ,  сочувственныхъ  реформ*,  отзывовъ  и  вызвалъ  въ  печати 
неблагопр1ятную  оценку.  Между  прочимъ,  резко  выступилъ  про- 
тивъ  него  въ  неподписанной  статьи  одинъ  изъ  публицистов* 
„ Нашего  Времени8,  Мельгуновъ.  Замйчаеде,  что  обязанность 
судить  людей  „противна  нравственному  чувству",  онъ  понагь 
въ  томъ  смысле,  будто  по  мнёнш  Гилярова  новый  судъ  призывается 
„совершать  безнравственный  дЪйствгя" — и  пошла  острая  поле- 
мика. Гиляровъ  обиделся  и  отвЪтилъ  своему  противнику  высоко- 
м'Ьрнымъ  тономъ,  усматривая  въ  приписывали  ему  (Гилдрову) 
означеннаго  жйЪвт  „кинутое  изъ-за  угла  фальшивое  обвинеше", 
желаше  очернить  противника,  выставить  его  врагомъ  обществен- 
наго  порядка,  словомъ — придалъ  словамъ  публициста  „Нашего 
Времени8  харантеръ  литературнаго  доноса.  Пошли  укоры  въ 
непонимаши  того,  чтб  понятно  даже  малолетку,  въ  неспособ- 
ности различать  понят  о  безнравственномъ  и  только  против- 
номъ  нравственному  чувству,  а  дальше  Гиляровъ  насмешливо 
обратился  еще  къ  объяснительнымъ  примерамъ,  которые-де  болйе 
доступны  разумйтю  несильныхъ  умовъ:  отецъ,  молъ,  наказы- 
вая свое  дитя  за  проступокъ,  не  дЬлаетъ  ничего  безнравствен- 
наго, — однако  это  противно  его  нравственному  чувству;  креди- 
тору требуя  уплаты  долга,  тоже  поступаешь  не  безнравственно, 
но  это  можетъ  быть  противно  нравственному  чувству,  потому 
что  простить  долгь  было  бы  несомненно  еще  нравственнее.  Все 
это  высказывалось  въ  тавихъ  вызывающихъ,  оскорбительннхъ 
выражен1яхъ,  что  Мельгуновъ  обиделся  еще  сильнее  Гилярова 
(тогда  въ  писательской  среде  еще  не  отвыкли  считать  мер- 
зостью литературный  доносъ)  и  печатно,  въ  очень  недвусмыслен- 
ной форме,  потребовалъ  удовлетворешя  дтьло.т,  т. -е.,  кахъ  гс* 
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поняли,  вызывалъ  на  дуэль.  Такъ  понялъ  и  самъ  Аксаковъ,  за- 
и&гивпий  потомъ  въ  своей  газете,  что  подобному  требованио 
исто  не  въ  гласной  печати,  такъ  вакъ  оно  „должно  делаться 
гааче  и  при  другихъ  услов1яхъ",  причемъ  съ  своей  стороны 
шразилъ  соглаше  принять  на  себя  8а  Гилярова  ответственность 
дЬюмъ,  если  не  окажется  вовможнымъ  покончить  все  объясне- 
шдмя.  Истор1я  приняла  тревожный  характеру  и  трудно  было  пред- 
угадывать исходъ.  Острый  моментъ  для  него  пришелся  какъ 
разъ  на  ноябрьски  пятничный  вечерь,  когда  у  Аксакова  было 
много  гостей.  Въ  ото  время  посыльные  носили  вапвски  то  отъ 
Мельгунова  къ  Аксакову,  то  отъ  Аксакова  къ  Мельгунову;  Акса- 
ювъ  имйлъ  угрюмый,  сосредоточенный  видъ,  удалялся  време- 
нами поговорить  отдельно  съ  более  близкими,  а  среди  осталь- 
ннхъ  присутствовавшихъ  шли  толки,  что  переговоры  ведутся 
нменво  по  вопросу  о  дуэли:  неужели  Аксаковъ,  всегда  бывппй 
противъ  подобныхъ  раснравъ,  не  выдержитъ  последовательности 
к  въ  острый  моментъ  решится  на  дуэль?  А  если  решится,  то 
какъ  печальна  будегь  опасность  и  для  него  самого,  и  для  та- 
кого живого  органа,  какъ  „День"!  Однако,  въ  конце  вечера 
Аксаковъ  вынесъ  изъ  кабинета  и  прочелъ  предъ  всеми  текстъ 
своего  ответа,  въ  которомъ  высказалъ,  что  такъ  какъ  чувство 
чести  не  можетъ  заглушить  въ  немъ  чувства  правды,  то  онъ 
по  совести  привнаетъ,  что  какъ  Гиляровъ  вышелъ  изъ  дозво- 
леяныхъ  пределовъ  литературной  полемики,  давъ  тймъ  своему 
противнику  право  оскорбиться,  такъ  и  этотъ  посл-Ьдшй  увлекся 
еще  далее,  а  затЬмъ  онъ,  Аксаковъ,  готовь  отвечать  и  „дй- 
ломъи.  Ответь  этотъ  появился  въ  „Дне",  и  затЬмъ  раздраже- 
ше  сторонъ  успокоилось.  А  еще  черезъ  неделю  напечатано 
было  и  письмо  Гилярова,  где  онъ,  укоривъ  Аксакова  въ  при- 
юти 8а  него,  безъ  его  согланя,  ответственности,  заявлялъ,  что 
и  самъ  ни  отъ  какой  ответственности  не  уклоняется.  Такъ  за- 
вершился своеобразный  эпизодъ,  вызванный  первыми  опытами 
обсуждешя  проектовъ  судебной  реформы. 

Но  замечательно,  что  проектъ  земскихъ  учреждетй  въ  ту 
пору  почти  не  возбуждалъ  къ  себе  значительная  интереса,  какъ 
бы  теряясь  въ  лучахъ  вопроса  о  судебномъ  преобразованы. 
Сколько  помню,  въ  вид4нныхъ  мною  литературныхъ  московскихъ 
кругахъ  объ  этомъ  проекте  или  ничего  не  говорили,  или  огра- 
ничивались самыми  короткими  и  поверхностными  отзывами,  или 
даже  придавали  ему  не  то  значеше,  какое  онъ  имелъ.  Въ  органе 
Каткова,  напр.,  хотя  и  высказывалось,  что  затмеваемый  судеб- 
ною  реформою  проектъ  земскихъ  учреждетй  представляешь  „ко- 
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лоссальную"  законодательную  миру,  какъ  основа  мйстнаго  само- 
управлешя,  но  помимо  такого  общаго  вам4чан1я  важность  зем* 
скаго  проекта  усматривалась  въ  его  связи  съ  податною  рефор- 
мою, чего  на  д'Ьл'Ь  вовсе  не  было:  въ  вависимости-де  отъ  во- 
проса о  земскихъ  учреждешяхъ  находится  податная  реформа, 
такъ  какъ  на  эти  учреждена  должна  быть  возложена  раскладка 
податей,  а  съ  устранетенъ  связанныхъ  съ  подушною  податью 
фисвальныхъ  сгЬснешй  личности — Россш  въ  состоянш  будеть 
покрывать  бюджетные  дефициты.  Объяснеше  выходило  туманное 
и  направленное  не  въ  ту  сторону,  куда  следовало.  Вообще,  не 
замйтво  было  предчувств1я  того  самостоятельна»)  творчества, 
какое  проявить  проектированный  учреждена,  не  виделось,  что 
выступаетъ  большое  жизненное  дЪло.  Хотя  будупця  земсшя  со- 
брашя  и  управы  являлись  несомненно  общественными  Органами, 
но  въ  мало  благопр1ятномъ  св4тЬ  представлялась  ихъ  роль.  От- 
части это  объяснялось  тЬмъ,  что  существовали  тогда  два  вида 
налога,  носивппе  назваше  „земскихъ", — крупный  „государствен* 
ный"  и  очень  маленькШ  „губернски"  сборы, — но  изъ  нихъ  въ 
завЪдываше  новыхъ  учреждешй  передавались  предметы  навнаг 
четя  только  этого  последняго  сбора. 

—  Что-жъ, — замечали  вскользь, — будутъ  и  новые  больше 
Органы,  а  заниматься  имъ  придется  такимъ  маленькимъ  д*Ьломъ, 
которое  обходится  въ  две-три  копейки  на  душу.  Да  эти  брганн 
сами,  пожалуй,  будутъ  стбить  дороже, — ч4мъ  же  тутъ  особенно 
интересоваться! — Мало  останавливались  на  мысли,  что  будущк 
общественные  брганы  займутся  не  одними  обязательными  повин- 
ностями, но  съум'Ьютъ  такъ  развить  необязательные  бюджеты, 
вводя  новые  предметы  общественнаго  хозяйства,  что  это  м  по- 
двинете» народное  обравоваше,  н  создастъ  народу  врачебную  по* 
мощь,  и  удовлетворить  массу  другихъ  существенныхъ  потребно- 
стей местной  жизни,  и  дастъ  ощутить  действительное  обще- 
ственное представительство,  услышать  голосъ  настоящих*  жш~ 
ненныхъ  нуждъ.  Только  уже  съ  слйдующаго  года  земсшй  во- 
просъ  оталъ  выходить  изъ  тени,  къ  нему  начали  относиться 
серьезнее,  и  печать  съ  бдлыпимъ  вниматемъ  принялась  намй- 
чать  то,  чтб  представлялось  более  нужнымъ  для  успешной  дея- 
тельности земскихъ  учреждешй. 

Какъ  ни  притягивали  къ  себе  общественное  внимаше  бла- 
жайппе  крупные  вопросы  обновления  русской  жизни,  однако 
значительная  часть  его  продолжала  отвлекаться  острыми  про- 
явлетями  польскаго  нацюнальнаго  движен1я,  который  въ  это 
время  становились  все  тревожнее.  Правительство  делало  аначм- 
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тедьиыя  уступки  въ  прежней  систем*  управления  царствомъ 
шшскимъ,  вводило  тамъ  новыя  учреждешя  съ  м&стною  нащо- 
нальною  окраскою  и  друпя  соотвЪтствуюпця  м4ры,  но  ото  не  удо- 
влетворяло поляковъ,  и  выражешя  протеста  съ  ихъ  стороны  сле- 
довали одно  за  другимъ.  Манифестами  продолжались  и  въ  цар- 
стве польскомъ,  и  въ  разныхъ  пунктахъ  западнаго  края,  и 
это,  вм4сгЬ  съ  заявлен1ями  заграничной  печати,  укрепляло  пред- 
ствлеше,  что  поляки  сохраняютъ  притявашя  не  на  одну  свою 
национальную  свободу,  но  и  на  западный  край.  Последнее  въ 
особенности  возбуждало  русскую,  преимущественно  московскую 
печать.  Въ  концб  1862  года  еще  держались  сомн&шя,  успо- 
коится ли  все  мирнымъ    путемъ  реформъ,    хотя  бы  медленно  и 
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времени  выступилъ  новый  рельефный  симптомъ  упомянутыхъ  при- 
тязашй.  Въ  половин*  сентября  дворянство  подольской  губерши, 
собравшись  на  выборы,  составило  адресъ  съ  ходатайствомъ  объ 
административномъ  соединены  подольской  губерши  съ  царствомъ 
похьскимъ.  Какъ  ни  старался  губернаторъ  Брауншвейгъ  преду- 
предить или  остановить  такое  д-Ьло — это  не  удалось,  и  адресъ 
состоялся,  посл4  чего  предводители  были  преданы  суду  и  вы- 
требованы въ  Петербурга,,  а  выборы  уничтожены  и  дворянешя 
собрашя  прекратились  до  настоящаго  времени.  Разумеется,  до- 
вольно было  взгляда  на  карту  для  убЪждешя  въ  томъ,  что  хо- 
датайство возбуждалось  не  ради  удобствъ  общаго  управления 
двумя  черезполосными  странами,  а  им*ло  другую,  вовсе  не  дву- 
смысленную подкладку.  Собыпе  это  долго  не  допускалось  къ 
опубликование,  и  св&дйшя  о  немъ  сначала  передавались  только 
слухами,  а  въ  печать  попали  слишкомъ  черезъ  два  месяца.  Въ 
Москве  оно  возбудило  бодыше  разговоры,  и  на  поляковъ  посы- 
пались громы  негодовашя.  Въ  Аксаковсвомъ  обществ*  возобно- 
вились горячгя  бесЬды  о  польскомъ  Д&гЬ  въ  томъ  смысли,  что 
оно — вовсе  не  вопросъ  нащональной  свободы:  если  поляки,  требуя 
свободы  для  себя,  въ  то  же  время  посягаютъ  на  край  русскаго 
населетя,  то  ихъ  цЬль — не  свобода,  а  господство  вадъ  чужою 
народностью,  подавлеше  ея  свободы,  и  тутъ  они  проявляютъ 
верность  традвщи  гЬхъ  мотивовъ,  которые  ставили  ихъ  подъ 
Наполеоновстя  знамена  для  подавления  геройски  защищавшихся 
яспанцевъ  и  подъ  турещоя  знамена  для  поддержки  угнетешя 
балканскихъ  славянъ  и  т.  под.  А  въ  болйе  гЬсномъ  славяно- 
фильевомъ  ядр-Ь  Аксаковскаго  общества  стали  появляться  при- 
знаки такого  раздражен1я,  какое  уже  затрудняло  разговоръ  и, 
впосл&дствш  вовростая,  доходило    въ  1863  году  до  крайностей. 
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Но  если  раздражали  поляки,  то  еще  болышя  порицатя  обра- 
щались на  русскихъ  помещиковъ  подольской  губервди,  участво- 
вавшихъ  въ  решети  дворянства. 

—  Какъ  могли  они  приложить  свою  руку  въ  такому  пре- 
ступному по  отношешю  къ  ихъ  народности  делу! — возмущался 
Аксаковъ. — Вина  ихъ  не  можетъ  быть  смягчаема  ни  нащональ- 
нымъ  увлечешемъ, — какъ  у  поляковъ, — ни  недомьишемъ,  ни  тЬжъ- 
либо  другими  такъ  какъ  если  даже  чего  не  могъ  внушить  имъ 
равумъ,  то  должно  было  сказать  имъ  чувство  народности,  и  надо 
совсЬмъ  вытравить  въ  себе  это  чувство,  чтобы  присоединиться 
къ  противникамъ  своего  народа,  давъ  имъ  себя  обморочить! — Рус- 
сше  помещики,  действительно,  чувствовали  неловкость  своего  по- 
ложешя,  и,  спустя  некоторое  время,  Аксаковымъ  получено  было 
изъ  подольской  губерти  довольно  длинное  письмо  (единоличное 
или  коллективное — не  помню),  выражавшее  попытку  оправдать 
учаспе  русской  группы  въ  дворянскомъ  р*шети.  Письмо  это 
читалось  и  обсуждалось  въ  пятничномъ  собраши  и,  действи- 
тельно, производило  впечатли  Еле  неудачнаго  оправдашя,  заклю- 
чая въ  себе  рядъ  натянутыхъ  соображешй.  Сколько  помню, 
вместе  съ  осуждешемъ  дворяискаго  адреса  въ  принципе,  тамъ 
высказывалось  нечто  въ  роде  того,  что  руссше  дворяне  не  хо- 
тели нарушать  солидарности  обществен  ныхъ  дййствШ,  оттенять 
предъ  правительствомъ  внутреннее  разномыапе  собрашя,  и  оттого 
подчинились  большинству.  А  года  три  спустя,  будучи  въ  подоль- 
ской губерши  и  разговаривая  объ  этомъ  деле  съ  некоторыми 
местными  помещиками- поляками,  я  слышалъ  еще  другое  объяс- 
нение: да  что  же  и  могли  бы  сделать  руссвде  помещики? — тогда 
въ  дворянскомъ  собраши  было  такое  возбуждение,  ч*о  все  по- 
давляло, и  еслибы  кто-нибудь  решился  заговорить  противъ,  то 
его  бы  въ  окно  выбросили. 

У  Каткова  я  продолжалъ  бывать  изредка,  но  тамъ  станови- 
лось какъ- то  душнее  прежняго.  Въ  тамошнихъ  рбчахъ  начи- 
налъ  сказываться  переходъ  отъ  нрежнихъ  либеральннхъ  взгла- 
довъ  къ  узкимъ,  одностороннимъ  тенденщямъ  нетерпимости,  гру- 
бой, недоброкачественной  борьбе  съ  противниками,  къ  мотиву 
сауеап!  сопви1ез! — скоро  сделавшемуся  основнымъ  конькомъ  Кат- 
кове-Леонтьевскихъ  издашй.  Въ  полемике  съ  заграничной)  рус- 
скою печатью  доходило  до  грубаго,  извращательнаго  копанья  въ 
личныхъ  бюграфическихъ  подробностяхъ;  въ  крестьянскихъ  д*- 
лахъ  нередко  защищалась  несимпатичная  сторона;  по  отношешю 
къ  местному  управление  и  общественному  хозяйству,  вопреки 
прежде  высказывавшимся  мнешямъ,  стала  уже  проповедываться 
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отдача  игь  въ  руки  крупныхъ  землевладельцев^  безъ  выбора  и 
даже  безъ  правительственнаго  назначения,  а  просто  въ  силу 
факта  вдад&шя  крупною  собственностью,  причемъ  своеобразно 
утилизировался  образецъ  англШскихъ  мировыхъ  судей;  чаще  вы- 
ступалъ  иотивъ  политическихъ  обвиненШ  и  т.  под.  Не  такъ 
рельефно  являлось  это  въ  формулированномъ  виде,  въ  печати, 
вавъ  чувствовалось  въ  устныхъ  разговорахъ.  Конечно,  все  это 
проявлялось  гораздо  слабее,  чемъ  въ  последующей  Еатковской 
печатной  проповеди;  Катковскаа  группа  еще  только  начинала 
дебютировать  на  поприще  „  благонамеренности и  въ  спещальномъ 
смысле  и  въ  описываемое  время  Батковъ  еще  защищалъ  многое 
изъ  того,  на  что  впосл'Ьдствш  обрушивался  съ  яростью  ренегата- 
реакщонера,  сжегшаго  корабли;  но  многое  производило  впечатлите 
неор1ятной  новизны.  Сдвигало  Каткова  на  новый  путь,  какъ  каза- 
лось, сперва  раздражеше  отъ  уязвлешя  самолюбгя  противниками,  а 
потомъ  не  осталась  безъ  вл1яшя  и  та  благосклонность,  какую 
онъ  встр'Ьтнлъ  на  осеннемъ  оффищальномъ  балу  въ  Москве,  на 
который  онъ  былъ  приглашенъ  и  где  почувствовалъ,  что  мо- 
жетъ  открыться  для  него  новая  точка  опоры.  Его  стали  ценить, 
какъ  виднаго  представителя  русской  печати,  готоваго  идти  про- 
тивъ  непр1ятныхъ  тогдашней  администращи  деятелей  той  же  пе- 
чати. Пробудились  въ  Каткове  новые  инстинкты.  Хотя  еще  въ 
объявленш  о  перешедшемъ  къ  Каткову  съ  Леонтьевымъ  издании 
„Московскихъ  Ведомостей и  заявлялось,  что  „общественное  мнЪ- 
в1е  стало  безспориою  силою а,  почему  задача  редакторовъ — слу- 
жить этому  мв-Ьшю,  возбуждая  его  энергию, — но  уже  около  того 
зе  времени  начали  въ  этихъ  редакторахъ  смешиваться  искаше 
опоры  въ  общественной  силе  и  своемъ  прошломъ  со  стремле- 
шями  къ  другимъ  опорамъ;  а  это  впосл'Ьдствш  привело  Каткова 
уже  къ  новому  заявлешю,  въ  которомъ  онъ  объявлялъ  свое  из- 
дате  только  личнымъ  своимъ  органомъ. 

При  всей  сравнительной  слабости  проявлений  означенваго  по- 
ваш  духа  въ  конце  1862  года,  они  производили  тогда  смущающее 
впечатлеше,  потому  что  въ  эту  пору  литературный  М1ръ  отно- 
сился къ  подобнымъ  явлешямъ  съ  66  ль  шею,  чёмъ  впосл'Ьдствш, 
-щекотливостью,  не  усп^въ  еще  притерпеться  къ  ихъ  духу,  и 
вследсвде  того  отъ  Катковскаго  общества  начали  сторониться 
некоторые  изъ  бывшихъ  его  участпиковъ  и  сотрудниковъ  жур- 
нала. Отталкивающее  впечатлите  производилъ  еще  одинъ  осо- 
бый эпизодъ:  очень  характерная  обширная  полемика  Катков- 
скаго издап1я  съ  издателемъ  еле  державшагося  отъ  равнодуппя 
публики  „Нашего  Времени",  Павловымъ,  о  казенныхъ  объявле- 
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Н1яхъ.  Павловъ  доказывать,  что  принадлежавшее  Каткову  и  Ле- 
онтьеву, какъ  новымъ  арендаторамъ  „Московскихъ  Ведомостей0, 
право  печатать,  за  деньги  казенный  объявлешя  есть  вредная  жо- 
ношшя,  почему  сл^дуеть  предоставить  такое  же  право  и  дру- 
гимъ  издателямъ,  а  Катковская  газета  („Совр.  Летопись")  усердно 
принялась  оспаривать  это  покушеше  на  интересъ  своихъ  изда- 
телей, оснащая  свои  статьи  и  цитатами  изъ  закона,  и  высшими 
соображен1ями  порядка,  дразнила  Павлова  гЬмъ,  что  ему  хо- 
чется не  объявлешй,  а  денегъ  и  т.  под.  Составилась  изъ  этого 
спещальная  литература,  сделавшаяся  предметомъ  многихъ  на- 
смйшекъ  и  пародШ,  и  публика  привлекалась  къ  занятт  про- 
странными размышлениями  о  предмете  чисто  кармашшхъ  инте- 
ресовъ  двухъ  издателей,  какъ  болыпимъ  общественнымъ  вопро- 
сомъ.  Новое  направлеые  Катковскихъ  издашй  стало  развиваться 
быстро,  и  скоро  доминирующимъ  элементомъ  въ  ихъ  политик! 
стали  обвинения  въ  политическихъ  „интригахъ"  и  „измЗшахъ", 
производивпйя,  однако,  на  многихъ  такое  впечатлите,  что  на- 
стоящая-то интрига  не  тамъ,  где  она  указывается,  а  въ  самой 
московской  редакщи,  сообразившей,  что  въ  практическомъ  отно- 
шены успешнее  самой  основательной  аргументации  могутъ  дей- 
ствовать политичесые  оговоры,  причемъ  для  пользоватя  ими 
надо  только  освободиться  отъ  присущихъ  обществу  понятЛ  о 
нравственномъ  достоинстве  подобныхъ  способов*  Д*ЙСТВ1Я. 

Трудно  припоминать  все  характерные  оттенки  бывавпшхъ 
на  Катковскихъ  пятницахъ  разговоровъ,  но  у  меня  лично  они 
отбили  охоту  посещать  это  общество.  ПоследнШ  разъ  я  быль 
тамъ  въ  конце  ноября,  а  съ  этого  времени  то№  ргорпо 
прекратилъ  свои  появлен1я  и  пересталъ  брать  работу  въ  ре- 
дакщи. Для  газетнаго  труда  у  меня  остался  День";  но  всгЬдъ 
загЬмъ  мною  было  получено  изъ  Петербурга  приглашеше  отъ 
А.  А.  Краевскаго  присылать  статьи  для  начинаемой  имъ  петер- 
бургской газеты  „Голосъ",  а  еще  немного  времени  спустя  за- 
вязалось у  меня  сотрудничество  въ  „  С.-Петербургскихъ  Ведо- 
мости хъа  подъ  новою  редакщею  В.  6.  Корша. 

Следуетъ  прибавить  въ  заключеше,  что  на  московской  публи- 
цистической деятельности  того  времени  очень  неравномерно  отра-  ^ 
жалось  вл1ян1е  цензуры.  Катковшя  издашя  еще  сравнительно 
мало  испытывали  это  влгяше,  но  гораздо  большему  ея  вовд$й- 
ств1ю  подвергался  воинствовавши  „День41.  Цензоромъ  при  этой 
газете  былъ  О.  И.  Рахманиновъ — челов4къ  по  натуре  довольно 
снисходительный  и,  по  словамъ  его,  даже  сочувствовавши  на- 
правленш  газеты,  но  онъ  долженъ  былъ  подчиняться  указатяжъ 
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свыше,  а  въ  ту  пору  правительственный  сферы,  по  одному  изъ 
истыхъ  у  насъ  странпыхъ  недоравуменШ,   очень  подозрительно 
относились  въ   славянофильскому    направление,    предполагая  въ 
немъ  что-то  опасное.    Аксаковъ    неуклонно   писалъ   статьи  для 
каждаго  нумера,  но  изъ- за  цензуры  иногда  нисколько  нумеровъ 
подрядъ  выходило  безъ  передовыхъ  статей.  Выкидывались  и  друпя 
статьи,  а  иныя  допускались    къ    печати    только    после   цензор- 
сюхъ  запросовъ  въ  Петербурга.    Недозволенный    статьи  прочи- 
тывались въ%  пятничныхъ    собрашяхъ,  а  иногда    публично  чита- 
лись въ  „Обществе  любителей   роодйской    словесности а .    Видя 
подозрительность  къ  себе,  Аксаковъ  обратился   еще  къ  особому 
способу:  придавалъ  своимъ  статьямъ    форму  писемъ  со  стороны 
за  подписью  „Касьяновъ*.  Цензура  не  догадывалась,  такая  статьи 
проходили  легче,  однако  и  ихъ  потомъ  постигалъ  запреть.  Вообще, 
не  многимъ  изъ  нашихъ  публициетовъ    приходилось  въ  ту  пору 
столько  бороться   съ  цензурою,    какъ    Аксакову,  и  только  лЪтъ 
черезъ  двадцать  после  того,  когда  сущность  его  стремлешй  до- 
статочно обозначилась,  его  р$чь  достигла  свободнаго  и  какъ  бы 
даже    привил егированнаго  положешя.    Впрочемъ,  и    въ   это  по- 
следнее время  цензурное  управлеше  разъ  укорило  Аксакова  въ 
несогласии  съ  истиннымъ    патрютизмомъ.  Каковъ  комизмъ?   По- 
койный   беоктистовъ    даже    поучалъ    „ истинному4    патрютизму 
Аксакова... 

VII. 
Тревоги  и  переломы. 

Кончился  1862  годъ.  Значеше  его  въ  исторш  русской  жизни 
было  довольно  характерно.  И  въ  правительственной,  и  въ  обще* 
ственной  деятельности  онъ  явился  перюдомъ  перелома  въ  реакщон- 
иомъ  смысле.  До  этого  года  чувствовалось  движете  отъ  мрач- 
наго  положешя  средины  пятидесятыхъ  годовъ  къ  свету,  къ  боль* 
шей  свободе,  къ  развипю  общественной  деятельности,  къ  улуч- 
шешямъ  въ  сфере  народнаго  быта.  Предыдупця  пять  л'Ьтъ  при- 
носили воренныя  реформы  и  подготовляли  таюя  же  для  будущаго. 
Общественный  элементъ  призывался  къ  серьезному  делу,  обще- 
ственной инищативе  давался  известный  просторъ  въ  различныхъ 
областяхъ  деятельности,  а  печать  хотя  и  далека  была  отъ  до* 
статочно  благопр1Ятныхъ  внешнихъ  услов1й,  но  все-же  ей  дыша- 
лось гораздо  легче  прежняго,  она  охватывала  болышй  кругъ  пред- 
метовъ,  в  выдвигался   вопросъ  о  поставлены   ея   существовав^ 
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на  юридическую  почву.  Литературные  Ьрганы  умножались,  оживля- 
лись и  становились  выражешемъ  определен  ни  хъ  направлен^. 
Стесненность  жизни  вообще  ослабевала.  Если  явлейя  противо- 
положнаго  рода  случались,  то  им  4  л  и  эпизодически  характеру 
не  складываясь  въ  цельное  направлеше.  Но  съ  1862  года  стали 
показываться  обратныя  течетя,  возникавшая  подъ  вл1яшемъ  не- 
кого рыхъ  фактовъ,  подвергавшихся  или  не  въ  миру  широкимъ 
обобщешямъ,  или  ошибочнымъ  отождествлетямъ  съ  неподходя- 
щими предметами.  Петербургсые  пожары  отождествлялись  съ 
д$йств1емъ  сторонниковъ  заграничныхъ  политическихъ  учешВ; 
появлешю  прокламащй  и  листковъ  тайныхъ  издашй  придавалось 
излишне  широкое  значеше;  въ  пеодобряемыхъ  сверху  суждетлхъ 
подцензурной  печати  стали  усматривать  вредныя  ц4ли;  многое 
въ  жизни  делалось  предметомъ  раздутыхъ  слуховъ  и  тенденщоз- 
ныхъ  толкованШ.  Въ  результате  создавались  таюе  призраки 
опасностей,  которые,  распространяя  подозрительность  на  большую 
часть  видовъ  общественная  движешя,  становились  источников 
противообщественныхъ  м4ръ  Закрывались  устроенный  въ  развыхъ 
мйстахъ  частною  инициативою  народныя  шкоды,  запрещались 
журналы,  цензура  усилилась,  подвергались  личнымъ  пресл'Ьдова- 
шямъ  литераторы  и  друпе  люди,  иногда  безъ  фактическихъ  осно- 
вами;— репресоя  выступала  въ  различныхъ  видахъ.  Не  остава- 
лось это  безъ  отражены  и  въ  общественной  сред*,  гдЬ  начади 
подымать  голову  ретроградные  элементы,  выживая  сравнительно 
лучшихъ  деятелей,  и  т.  под.  Съ  почина  Каткова  появились  и  въ 
литературномъ  ^пр-Ь  расколы  на  новой  подкладке,  причемъ  стало 
выступать  такъ,  называемое  ,,  сикофантство " — выражеые,  пущенное 
прежде  Каткове кимъ  ж(в  брганомъ  и  заимствованное,  кажется, 
Леонтьевымъ  изъ  древне-греческой  жизни,  означавшее  доноси- 
тельство на  согражданъ. 

Нач&ло  1863  года  принесло  осуществлеше  новой  реформы, 
питейной,  избавившей  население  отъ  большого  зла  винныхъ  отку- 
повъ.  Въ  литературномъ  м1р$  произошли  значительный  перемены. 
„Московсюя  Ведомости ",  перейдя  въ  руки  Каткова  и  Леонтьева, 
приняли  видъ  совершенно  частной  газеты,  и  то  же  произошло  съ 
„С.-Петербургскими  Ведомостями",  переданными  отъ  Академш 
Наукъ  В.  0.  Коршу;  Краевсшй  основалъ  въ  Петербург*  новую 
ежедневную  газету  „Голосъ",  а  прежнШ  редакторъ  „  С.-Петербург- 
скихъ  Ведомостей"  Очкинъ,  при  участш  Г.  3.  Елисеева  и  М.  А. 
Антоновича, — газету  „Очерки".  Возобновились  запрещенные  жур- 
налы „Современникъ"  и  „Русское  Слово",  за  истечевдекъ  про- 
должительная срока  ихъ  простановки.  Въ  МосквЪ  угасла  Пав- 
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ловско-Чичеринская  газета  „Наше  Время".  Съ  виду  могло  казаться, 
<удто  литературная  жизнь  расширяется.  Въ  общей  же  внутренней 
политики  стоялъ  вопросъ  о  посл'Ьдств1яхъ  встречи  господствовав- 
шаго  несколько  л*тъ  освободительнаго  духа  реформъ   съ    реак- 
дюнными  течеыями  преды дущаго  года:  одолЪетъ  ли  этотъ  духъ 
означенный  течешя,  обративъ  ихъ  въ  кратковременный  эпизодъ, 
или,  напротивъ,  они  окажутся  сильнее?  Виделись  шансы  и  того, 
я  другого  исхода,  но  начавппйся  какъ  будто  спокойно  годъ  гото- 
внлъ  новый  печальный  сюрпризъ,  и  упомянутыя  течешя  оказались 
вачаломъ    постепенно    развивавшагося    затяжного    направлешя, 
юхватившаго  длинный  рядъ  годовъ.  Въ  январе  1863  года  вспых- 
нуло вооруженное  польское  возсташе,  которое  отвлекло  къ  себе 
значительную  часть  правительственна™  и  общественнаго  внимашя 
отъ  внутреннихъ  дЪлъ  и  вызвало  неизбежное  действоваше  силою 
<ъ  разными  другими  видами  репрессш.  Это  возсташе  значительно 
поколебало  державшееся  въ  известной  степени  дов!ф1е  власти  къ 
ц'Ьлесообразности  благопр1ятствован1я  общественными  движешямъ, 
и  духъ  репрессш,  укрепленный   новымъ  мотивомъ,    сталъ  отра- 
жаться и  въ  нашихъ  внутреннихъ  дЗзлахъ.   Возстате  сделалось 
даже  бдлыпимъ  толчкомъ  къ  реакщи,  ч^мъ  петербургсгае  пожары. 
Первыя  вести  о  возстанш,  особенно  касавппяся  одновремен- 
ныхъ    въ   разныхъ    пунктахъ    царства    польскаго    нападешй  на 
<спящихъ  нашихъ  солдата,  убивашя  послед н ихъ  и  сожжешя  домовъ, 
где    они  защищались,    производили    въ  Москве   очень    тяжелое 
впечатлите,  и  негодовате  появилось  въ  различныхъ  классахъ  на- 
селетя,  чтб  можно  было  замечать  и  въ  разговорахъ  среди  обра- 
зован пыхъ  людей,    и  въ  говоре  уличной  толпы.  Затемъ  собьтя 
быстро  развившись.    Борьба  съ  польскими  повстанческими  пар- 
тиями распространилась  не  только  въ  царстве  польскомъ,    но  и 
въ  различныхъ  местностяхъ  геверо  западнаго  края,  и  отразилась 
въ  сравнительно  слабой  степени  даже  въ  юго-западномъ,  между 
прочимъ  подъ  Шевомъ.  Весною  же  начались  попытки  иноземнаго 
вмешательства  въ  польское  дело,  въ  виде  обращенныхъ  къ  на- 
шему правительству  дипломатическихъ  нотъ  иностранныхъ  прави- 
тельству а  это  вызывало  призракъ  возможной  войны  и  возбуждало 
у  насъ  еще  большее  раздражея1е,  такъ  какъ  тутъ  почувствова- 
лось покуптете  на  честь  и  интересы  Россш.  Изъ  разныхъ  рус- 
<кихъ  местностей   стали  выступать  многочисленные    адресы  отъ 
сословШ  и  другихъ  общественныхъ  группъ  съ  выражешемъ  пра- 
вительству готовности  самоотверженно    отстаивать  руссюе  госу- 
дарственные и  народные  интересы.    Дело  принимало  характеръ 
солидарности  общества    и  населешя  съ  правительствомъ   въ  на- 
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чавшейся  и  предвидевшейся  борьбе.  Но  правительство,  усмиряя 
уже  повета нцевъ  оружхемъ,  делало  еще  примирительные  вызовы. 

Вышедппе    въ  день  Пасхи,    31   марта,    манифеста    и  указъ 
сенату    объявляли    амнистш    веЬмъ    вовлеченнымъ    въ    мятеаъ, 
которые  до  1  мая  сложатъ  орудие  и  возвратятся  къ  повиновение^ 
причемъ  высказывалось,    что  въ  происшедшихъ  событаяхъ  вино- 
ватъ  не  польски  народъ,  который  самъ  отъ  нихъ  страдаетъ,  а 
внбшше  агитаторы,  и  давались  об4щан1я  относительно  будущаго. 
Манифестъ   обещалъ  взволнованному  краю  открыть  „новую  эру 
въ  политической  его  жизни,  которая  можетъ  начаться  только  по- 
средствомъ  разумнаго  устройства  мйстнаго  самоуправлешя,  какъ 
основы  общественнаго  здашя".  Ссылаясь  на  данный  уже  царству 
польскому  учреждешя,  манифестъ  прибавлялъ  еще  предположение, 
по  испыташи    ихъ  на  д&гЬ,    „приступить    къ  дальнейшему  ихъ 
развитш".  А  въ  указе  сенату  сдйланъ  былъ  намекъ  и  на  обпця 
руссшя    реформы;   именно,    после   словъ    о  сложеши    поляками 
оруж1я,    было   сказано:    „Отъ  сего  зависитъ  дальнейшее  испол- 
неше  предначертан^  Нашихъ,  съ  самаго  начала  Нашего  царство- 
ван1я  направленныхъ  къ  расширение)  общественныхъ  правъ  и  по 
степенному  распространению  круга  деятельности,  предоставление 
разнымъ  мйстнымъ    въ  имперш  Нашей  учреждешямъ".  Предло- 
жение сложить  оруаие  не  подействовало,  и  тогда  прежнее  вапра- 
влете  сменилось  системою  крутыхъ  м4ръ,  которая  сохранилась 
и  после  усмирешя  мятежа. 

Московская  печать  приняла  въ  новомъ  положенш  польеваго 
дела  очень  активное  участье.  „Московсшя  Ведомости*  сразу 
стали  высказываться  за  систему  безусловная  подавлешя  не  только 
возсташя,  но  и  всякаго  польскаго  общественнаго  элемента,  не 
допуская  различ1я  между  царствомъ  польскимъ  и  западными 
губершями.  Когда  надъ  польскимъ  краемъ  тяготела  строгая  в 
крепкая  рука, — разеуждала  эта  газета, — когда  онъ  былъ  сгЬсненъ 
въ  общественной  жизни,  въ  своемъ  языке,  нащональннхъ  обы- 
чаяхъ,  и  управляла  имъ  вооруженная  сила,  безъ  всякихъ  видовъ 
на  нащональную  самостоятельность, — край  былъ  спокоенъ;  но 
какъ  только  изменился  старый  порядокъ,  какъ  только  крепкая 
рука  ослабла,  нащональное  чувство  получило  свободу,  открылись 
виды  на  будущее,  преступники  возвращены  изъ  ссылки,  въ  шко- 
лахъ  стали  учить  по-польски,  данъ  университета,  управление 
предоставлена  автономш  и  административныя  должности  замещены 
поляками — возникло  возсташе.  Осуждая  данныя  въ  предыдущемъ 
году  царству  польскому  учреждены,  „Моск.  В4д.а  категоричеевв 
высказывали,    что  не  только  объ  изменешяхъ  относительно 
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паднаго  края  ве  можетъ  быть  р&чи,  но  напротивъ,  должно  энер- 
гически отстаивать  безусловное   наше  право    на    царство   поль- 
ское, такъ  какъ  въ  вападаомъ  край  населеше — русское,  а  Польша 
принадлежите  намъ  по  праву  завоевания,  по  праву  затраченной 
на  него  крови,    въ  силу   исторической  необходимости.  О  нащо- 
вальныхъ  же  интересахъ  польскаго  народа  не  стЬитъ  и  говорить, 
потому    что  этотъ  народъ    не  им$лъ  въ  исторш    ни  малЗДшаго 
значения;  мы    видели    польскихъ    пановъ,    шляхетство,  польское 
духовенство,  которое  правильнее  называть  римскимъ  или  латин- 
скимъ,    а  польскаго  народа    мы  даже  не  знаемъ;    подавленный, 
униженный,  онъ  не  могъ  даже  стать  темною  основою  для  ноль* 
скаго    государства,    и    действительная    политическая    жизнь  для 
ноляковъ  возможна  только  въ  соединенш  съ  русскимъ  яародомъ. 
Если  бы  даже  веб  руссше  люди,  поголовно,  изъявили  готовность 
ножертвовать    Польшею,    то   они   не  им&ли  бы    права    сд&лать 
этого.    Потому  не  слЪдуетъ    поощрять  польской    нацюнальности 
или  вступать    въ  сделки    съ  иольскими  нацюнальныии  стремле- 
шями,  какъ  бы  умеренно  и  благоразумно  они  ни  высказывались; 
и  самыя  умеренный  польшя  программы  для  насъ  опасны.  Отка- 
зываться   отъ    обладав1Я  Польшею, — говорили  „Моск.  Вид.*, — 
значило  губить  все  политическое  значете  Роса  и.  По  поводу  же 
высказанныхъ  гд*-то  предположен^,  что  руссше  и  польсюе  инте- 
ресы могли  бы  быть  объединены  одинаковыми  либеральными  учре- 
жден1ями,  высказывалось,    что  мысль  о  конституции  для  Польши 
возмутительна  уже  потому,  что  при  ней  поляки  имЗыи  бы  больше 
правь,    чЪнъ  руссые,    а  намъ    тоже  не  резонъ    изменять    свое 
ооложеше  изъ-за  Польши.  Въ  одной  изъ  помЪщенныхъ  въ  той  же 
газегЬ  статей  высказывалось  еще,  «о  все  отлич1е  польской  на- 
родности   отъ    русской    состоять    въ    незначительной    разности 
польскаго  нарОДя    отъ  русскаго  языка;    а  такъ    какъ  единство 
языка  составляете    самую  сильную  связь    для  населенШ,    то  мы 
никакъ    не  должны  пренебрегать  этимъ    средствомъ    для  соеди- 
нетя    съ  нами  польскаго    племени,   и  при    нЪкоторомъ    только 
благоразумномъ    съ    нашей    стороны     „содбйствш" — польски 
провиощализмъ  утратить  свою  напряженность  и  положете  ста- 
нетъ  спокойнее.   Такъ   польсти    вопросъ  сводился  къ  упрощен- 
ному принципу  дЪйствовав1я  силою,    безъ  всякихъ    осложнешй, 
и  съ  такою  же  перспективою  въ  будущемъ.    Проводя  эту  абсо- 
лютную систему,  статьи    „Моск.  Вид."  видЬли    въ  происходив- 
шнхъ  военныхъ  дФйствгяхъ  не  одну  печальную  необходимость,  но 
проявляли  еще  такую  враждебность  кь  полякамъ,  которая  выра- 
жалась и  въ  крЪпкихъ  словахъ,    и  въ  насмЪшкахъ,  взывала  къ 
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усиленно  варъ  для  классовъ  населешя  и  для  отдЬльпыхъ  лицц 
причеыъ  торжествующи  товъ  чувствовался  въ  сообщешяхъ  о 
смертныхъ  казняхъ  и  ссылка»,  поддержка  которыхъ  выступала 
въ  этой  газетЬ  своего  рода  задачею  литературы.  По  адресу  же 
разномыслящихъ  съ  „Моск.  ВЬд/  направлялись  обвинены  въ 
измЗш'Ь  и  интриги  или  косвенные  намеки  такого  рода,  а  въ 
случае  особой  снисходительности — укоры  въ  неразумш. 

Проникшись  такимъ  духомъ  въ  отношенш  къ  польскому  д4лу, 
обновленная   московская   газета   нашла  данное  время  удобным* 
для  обращен1я  того  же  духа  и  на  расправу  съ  представителям» 
русской    печати  и  другими    общественными    элементами.  Яркое 
„сикофантство"  хлынуло  безъ  задержки.  Когда  открылась  дипло- 
матическая камсашя  со  стороны  иноземныхъ  правительству  „Мо- 
сковск1я   Ведомости а    заговорили,    что    иностранцы   ободряются 
въ  своихъ  дМств1яхъ   смутными  признаками  существующего  въ 
Россш  внутренвяго  недовольства  и  разложешн,  а  въ  образовали 
такихъ  признаковъ  повинны  представители  русскаго  общества  и 
наша  подцензурная   печать.   Иностранцы-де  не  могли  не  знать, 
что    произведет»   деятелей   лондонской   русской  печати  пользо- 
вались въ  Россш  большимъ  кредитомъ  и  руссше  люди  разаыхъ 
сословШ  пилигримствовали  къ  этимъ  „вольноотпущеннымъ  сума- 
сшедшаго  дома",  питаясь  ихъ  мудростью;  доходили  до  иностран- 
цевъ  и  слухи  о  дикихъ    явлешяхъ  во   внутренней    русской  пе- 
чати, которая  предавалась  „  неслыханнымъ  орйямъа  съ  одобретя 
цензуры,  и  вЪсти  объ  удивительныхъ  проектахъ,  о  состоянш  на- 
шихъ    учебныхъ    эаведенй,  и  о  томъ,  что  всЬ  подобный    нел$- 
пости  не  встречали   сильнаго  противод'Ьйств1я  въ  общественной 
сред*;  напротивъ,  высш1е  представители  общества  относились  съ 
полнымъ  равнодупиемъ  къ  призвашю  стоять  на  страже  протнвъ 
„ изменнической    крамолы".  Одну  изъ  крупн^йшихъ    „интригъ' 
усмотрели   „Моск.  Ведомости а  въ  тогдашнемъ  украинофильствЪ, 
проявлявшемъ  заботу  о  малорусскомъ  языки  и  издаши  малорус- 
скихъ  киигъ,  причемъ    петербургски    профессоръ    Костомаровъ 
собиралъ  средства  на  эти  издашя.  МалорусскШ  языкъ  объявленъ 
былъ  названною  газетою  никогда  небывалымъ,  выдуманнымъ,  а 
украинофилы  —  покорнымъ  оруд1емъ   поляковъ  и  брганомъ  такой 
враждебной  и  темной    интриги,  что    затраты  на  Малороссией* 
издашя  —  гораздо  хуже  пожертвований  въ  пользу  польскаго  мя- 
тежа. Такъ  и  Костомаровъ   очутился  въ  роли  какого-то  измен- 
ника. Редакщя  „Московскихъ  Ведомостей а,  вспомнивъ,  что  около 
года  назадъ  ей  пришлось  напечатать  объяснеше  шевской  грушш 
украинофиловъ,  выразивъ  имъ  некоторое  снисхождеше,  заявляла^ 
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что  за  это  ее  кто-то  укорял!  въ  „  послаблеши " ,  и  заключала,  что 
кается  въ  быломъ  своемъ  гре*е  и  постарается  загладить  его  въ 
будущемъ.  Словомъ,  составился  разомъ  целый  букета  интриге»: 
польская,  католическая,  украинофильская,  журнальная,  учебная, 
внутренне- общественная  и  т.  д.,  а  на  ряду  съ  ними  выступили: 
вредная  снисходительность  цензуры,  недосмотръ  администращи, 
недостатокъ  благонадежна™  надзора  въ  обществе  и  т.  п.  При 
натравливанш  на  печатный  иэдашя,  послйдшя  назывались  по- 
именно, въ  томъ  числе  и  казенный;  обличев1[шъ  подвергался  и 
„День",  и  тогдашни  славянофильски  публициста  Гильфердингъ, 
а  общее  впечатлите  получалось  такое,  что  всюду  опасности  и 
8лоумышлен1я,  и  единственный  спасительный  утёсъ — бдящая  на 
Страстномъ  бульваре  редакщя  „ Московскихъ  Ведомостей".  Въ 
отношеши  къ  неодобряемымъ  газетою  людямъ  вводились  въ  обра- 
щен1е  такая  „ литературный"  выражешя,  какъ  „жулики"  и  „сво- 
лочь". Дискредитировалось  и  общественное  представительство  во- 
обще въ  пользу  „властной  руки";  такъ,  решительнее  прежняго 
проводя  передачу  земскаго  д4ла  въ  руки  небольшой  группы  круп- 
ныхъ  собственниковъ,  московская  газета  стала  уже  утверждать, 
что  н-Ьтъ  нужды  въ  земскихъ  собрангяхъ,  которыя  годны  только 
„какъ  сюжета  для  каррикатуръ",  а  вся  сила — въ  людяхъ  „ дей- 
ствующих ь  и  управляющихъ". 

Путь,  на  который  выступили  „Московсшя  Ведомости ",  былъ 
еще  новъ  для  нашей  печати,  и  потому  обилхе  безоглядочнаго  ли- 
тературная обвинительства  возбудило  во  многихъ  удивлеше. 
Страннымъ  казалось,  какъ  это  крепко  можетъ  удерживаться  обра- 
зовав ш1йся  въ  человеческой  натуре  осадокъ  старыхъ  предашй 
ябедничества,  если  и  умъ,  и  полученное  высокое  образоваше,  и 
долговременное  обращеше  въ  лучшей  общественной  среде  не  па- 
рализуют^ а  только  прикрываютъ  его  верхнимъ  слоемъ,  такъ 
что  стбитъ  расшевелить  этотъ  слой — и  прелесть  подобныхъ  пре- 
дашй вынырнетъ  изъ-подъ  спуда  съ  готовою  энериею.  Эманси- 
пировавшись отъ  общественная  поняня  о  достоинстве  печат- 
наго  доносительства,  „Московски  Ведомости"  подали  въ  этомъ 
отношеши  ободрительный  примеръ  и  другимъ,  оставивъ  по  себе 
глубоки  следъ,  такъ  какъ  позднейппе  ихъ  подражатели,  будучи 
калибромъ  пониже  своего  образца,  надолго  стали,  за  недостат- 
комъ  собственной  творческой  силы  и  нравственнаго  чувства,  про- 
бавляться пережевывашемъ  старой  Катковской  жвачки.  Однако 
для  ввешняго  своего  положешя  инищаторы  см^лаго  сикофантства 
не  прогадали.  Пугать  опасностями  въ  острый  моментъ,  подры- 
вать едва  начавшееся  благопр1ятствоваше  развитш  общественной 
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жвзни  и  возбуждать  угасавппе  мотивы  близкой  старины  оказалось 
въ  своемъ  род*  выгоднымъ  д*ломъ,  которое  еще  облегчаюсь 
т*мъ,  что  было  соединяемо  съ  видимымъ  отстаивашемъ  государ- 
ствен ныхъ  интересовъ  отъ  чуждыхъ  посягательствъ.  Новой  мо- 
сковской проповеди  было  кому  угодить,  и  она  нашла  себ*  вля- 
тельное  сторон ничество  и  въ  тогдашнихъ  верхнихъ  слояхъ,  и  въ 
разныхъ  общественныхъ  элементахъ,  гд*  откликались  сохравяв- 
ппеся  отъ  прежняго  времени  сходные  мотивы,  такъ  что  скоро 
„Московсшя  Ведомости0  стали  очевидною  фактическою  силою» 
съ  которою  должны  были  очень  считаться  и  правительственные 
лица. 

Иначе  относились  къ  д*л у  въ  кружки  „Дня",  гд*,  несмотря 
на  сильное  негодоваше,  вызванное  первыми  актами  возсташя, 
даже  центральное  ядро  славянофильства  старалось  еще  въ  первое 
время  держаться  последовательно  на  почв*  правъ  „народности" 
и  различ1я  между  по^ожетями  царства  польскаго  и  западнаго 
края,  не  давая  впечатл*тямъ  острыхъ  событШ  заглушать  эту 
теоретическую  основу  воззр*шй  кружка. 

Аксаковъ  еще  въ  начал*  предыдущей  осени  высказывать 
въ  газет*  свой  взглядъ  на  д*ло,  между  прочимъ,  такими  харак- 
терными словами:  „Въ  силу  того  же  начала,  которое  заста- 
влять насъ  такъ  горячо  отстаивать  права  русской  народности 
противъ  польскихъ  домогательствъ,  —  въ  силу  этого  же  самаго 
живого  начала — стоймъ  мы  и  за  право  польской  народности  въ 
пред*лахъ  Польши,  но — Польши,  а  не  Волыни,  Подолш,  Б4ло- 
руссш  и  пр.".  Эта  же  точка  зр*н1я  выражалась  имъ  и  въ  на- 
чал* 1863  года,  когда  борьба  съ  повстанцами  уже  началась  и 
раздражеше  противъ  нихъ  достигало  уже  высокой  степени,  такъ 
что  около  того  же  времени  Аксаковъ  еще  не  отставать  отъ 
мысли  о  целесообразности  запроса  самой  польской  нащи  о  ея 
желан1яхъ,  въ  надежд*  на  влгяше  бол*е  раэумннхъ  ея  элемен- 
товъ.  Весною  же  появилась  большая  статья  очень  ц*нившагоея 
въ  славянофильскомъ  круг*  публициста  его,  А.  О.  Гильфердинга, 
который  старался  объяснить  происхождеше  современная  поло- 
жешя  исторически,  просл*дивъ  нить  руссао-польскихъ  отношешй 
съ  глубокой  древности,  отъ  женитьбы  шевсваго  князя  Святополка- 
Окаяннаго  на  дочери  польскаго  короля  Болеслава  до  поехидней 
эпохи,  и  при  этомъ  относился  къ  польской  нащи  вполне  объек- 
тивно.— Нельзя  не  отдать  дани  уважешя  и  удивлешя  самопо- 
жертвование) поляковъ,  —  высказывалъ  Гильфердингъ;  —  исторш, 
можетъ  быть,  осудитъ  ихъ  д*ло,  но  самопожертвоваше  останется 
въ  ней  славною,  хотя  печальною  страницею,  и  не  мы,  русапе, 
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етанемъ  чернить  клеветою  гЬ  чувства  патриотизма,  который  по- 
буждают* польскихъ  матерей  высылать  своихъ  сыновей  на  вер- 
ную смерть,  а  нестройный  толпы — выходить  съ  плохимъ  оруяаемъ 
на  руссюе  штыки  и  штуцера.  Но  польское  д*Ьло  поражено  внут- 
реинимъ  безсилгемъ,  корень  котораго  образовался  въ  глубокомъ 
нрошломъ  и  состоять  въ  противореча  польскихъ  историческихъ 
вачалъ — славянской  основ*  народа,  почему  и  геройство  идетъ 
ва  безнадежное  дЬло11.  Очертивъ  рядъ  событШ,  совершавшихся 
въ  течеше  вЪковъ,  Гильфердингъ  объяснялъ,  что  поляки,  давно 
пршбщась  къ  латинскому  м1ру  и  проникшись  его  духомъ,  отъеди- 
нились огь  задачъ  славянства  и  стали  по  отношешю  къ  послед- 
нему въ  ложное  положеше,  дойдя  наконецъ  до  того,  что  про- 
ливали свою  кровь  за  угнетателей  славянства,  мадьяръ,  противъ 
сербовъ,  хорватовъ,  словаковъ  и  русинъ,  а  затЬмь,  поступивъ 
въ  турещае  ряды,  поддерживали  гнетъ  надъ  балканскими  славя- 
нами и  вели  турецкое  войско  для  завоевашя  Черногорш.  Сра- 
жаясь подъ  знаменемъ  „  народности ",  они  вместе  съ  гЬмъ  отри- 
цаютъ  права  народности  миллюновъ  славянъ  въ  Россш,  и  это-то 
внутреннее  противорЗше  и  составляешь  причину  безсшйя  и  без- 
надежности польскапо  дЬла.  Но  прошлаго  не  воротить, — и  вогь 
приходится  бороться  съ  поляками  кровавою  борьбою,  — заключалъ 
Гильфердингъ. 

Но  у  „Дня"  былъ  и  другой  постоянный  сотрудникъ,  Кояло- 
вичъ,  который,  обращая  на  себя  внимаше  горячею  защитою 
оравъ  и  интересовъ  бЪлорусскаго  народа,  вмЪсгб  съ  гЬмъ  про- 
никнуть былъ  острою  враждою  къ  полякамъ  и  повелъ  р*чь  болйе 
вонкретиаго  характера,  за  усиление  преследован^  противъ  нихъ. 
Когда  объявленъ  былъ  манифеста  объ  амнистш  для  т&хъ,  кто 
сложить  оруж!е  и  обратится  къ  повиновенью  до  1  мая,  Кояловичъ 
заговорилъ  объ  излишней  широт*  этой  амнистш,  проводя  новаго 
рода  рашпгае  между  царствомъ  польскимъ  и  западными  губер- 
шями:  пусть  бы  еще  амнистия  коснулась  одного  царства,  но  за- 
чймъ  же  распространять  ее  на  виновныхъ  западнаго  края,  когда 
они,  затронув*  страну  русскаго  народа, — преступнее  взявпшхъ 
оруж1е  въ  царстве  польскомъ?  Сравнительно  ббльшая  пресл&- 
довательность  въ  западномъ  кра4,  по  его  мнЪнш),  могла  бы 
выкидывать  изъ  этого  края  въ  Польшу  людей,  морально  ото- 
рвавшихся отъ  народа  во  имя  Польши.  Такъ  и  на  страницах* 
Дня"  уголовный  преследовала  вторглись  въ  роль  одного  изъ 
интересовъ  литературы,  и  печать  пошла  уже  дальше  правитель- 
ственной строгости. 
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Къ  вопросу  объ  объединеши  Польши  съ  Росшею  одинаковыми 
либеральными  учреждешями  „День"  отнесся  такъ  же,  какъ  „Мо- 
сковски Ведомости",  выражаясь  только  более  образно:  сочи- 
ненная по  западному  образцу  конститущя,  пригодная,  можетъ  быть, 
для  Польши,  намъ  не  годится, — говорилъ  онъ.  -  Росая  приввш 
выработать  свое  оригинальное  эемское  и  государственное  устрой- 
ство, органически  развившееся  изъ  ея  собственныхъ  началъ,  н 
если  бы  она  пожертвовала  этими  началами  умиротворенно  Полым, 
преобразовавъ  свое  государственное  устройство,  то  Россш  при- 
шлось бы  очутиться  не  во  глав*,  а  въ  хвосте  Польши.  И  вы- 
ходило, что  если  Росоя  дорожить  своимъ  самостоятельнымъ  раз- 
випемъ,  а  полякамъ  нельзя  дать  больше  правъ,  чЪмъ  русски», 
то,  напротивъ,  Польша  подлежите  пригонки  къ  выработавшейся 
русской  мерке. 

Быстро  развивались  собьшя  и  параллельно  имъ  возросши 
страсти,  получивпм  новое  возбу ждете  въ  актахъ  дипломатнче- 
скаго  вмешательства  въ  польское  дело.  Въ  славянофильскою 
кругу  вл1яше  заявленныхъ  прежде  теоретическихъ  воззрЪвй 
стало .  вытесняться  продуктами  раздраженнаго  чувства.  Распро- 
странение повстанческихъ  парий  въ  западныхъ  губершяхъ  раз- 
дражало славянофильское  ядро  гораздо  сильнее  возсташя  въ 
царств*  польскомъ.  Помню,  какъ  одинъ  разъ,  среди  разговора 
о  томъ,  Аксаковъ,  съ  горящими  глазами  и  сжавъ  кулаки,  про- 
изнесъ: — Если  бы  я  былъ  теперь  въ  эападномъ  край,  то  я 
самъ  бунтовалъ  бы  народъ  противъ  поляковъ!  —  Въ  газет! 
стали  выступать  запросы:  приняты  ли  ташя-то  меры  строгости, 
секвестрованы  ли  им$н1я  такого-то  и  такого-то  польски»  шш4- 
щиковъ  и  т.  д.?  Но  въ  газет4  возбужденное  раздражеше  высту- 
пало еще  не  такъ  резко,  какъ  въ  уствыхъ  разговорахъ.  Въ 
послйднихъ  у  польскаго  элемента  отрицалось  одно  право  за  дру- 
гимъ;  предлагалось  то  лишеше  поляковъ  права  сохранять  земле- 
владЬн1е  въ  западныхъ  губершяхъ,  то — ничто  въ  роде  выселеви 
ихъ  оттуда,  то  друпя  крайности;  а  это  порождало  больное 
споры,  такъ  какъ  значительная  часть  посетителей  пятничннп 
собрашй  находила,  что  отъ  вынужденнаго  усмирешя  мятежа  а 
необходимости  отражать  иностранное  вмешательство  до  выси» 
зываемыхъ  предположен^  разстояте  еще  очень  велико.  Собе- 
рется, бывало,  обычный  пятничный  составъ  —  и  уже  образуют» 
две  стороны:  изъ  одной  группы  идутъ  горячк  обвинительны! 
р^чи,  складывающаяся  въ  какую-нибудь  новую  ограничительную 
теорио,  а  другая  оппонируете.  Подобные  споры  затягивались  п 
целые  часы  и  повторялись  несколько  пятницъ,  но  съ   каждым* 
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возобновлешемъ  ихъ  слабила  надежда  на  возможность  взаимнаго 
разъясненгя  или  какого  бы  то  ни  было  соглашенш;  напротивъ, 
стороны  видимо  отдалялись  одна  отъ  другой.  Глядя  на  это,  нельзя 
было  не  чувствовать,  что  вотъ  и  зд&сь  уже  совершается  серьез- 
ное распадете.  Некоторые  изъ  обычныхъ  посетителей  общества 
переставали  появляться  на  пятницахъ,  а  на  сделанный  имъ  при 
встрйч-Ь  гдЬ- нибудь  вопросъ  о  причин*,  бывало,  отвйчаютъ: — да 
зачёмъ  туда  являться? — тамъ  только  рыкашя,  а  станешь  возра- 
жать— и  безполевно,  и  неинтересно. 

Политичесше  адресы  съ  разныхъ  сторонъ,  ставъ  въ  это  время 
ежедвевнымъ  явлешемъ,  создавали  особое,  приподнятое  и  по- 
стоянное настроеше,  порождавшее  мысль,  что  въ  нихъ  есть  свод 
спещальная  сила.  Слышалось  и  печаталось,  что,  вотъ,  зашеве- 
лился нашъ  миеическШ  Микула  Селяниновичъ,  которому  не 
страшна  Европа,  пошли  въ  ходъ — „О  чемъ  шумите  вы,  народные 
витш",  и  т.  д., — словомъ,  пошли  обычныя,  перюдически  у  васъ  по- 
вторяемый, напыщенныя  фразы.  Когда  дипломатическая  кампашя 
ослабла  и  въ  ней  обозначились  признаки  отступлешя,  Аксаковъ  пе- 
чатно  высказывалъ,  что,  вотъ,  Западъ  испугался  русскаго  внутрен- 
вяго  одушевлешя  и  подается  назадъ,  хотя  въ  ту  пору  еще  св$жо 
было  въ  памяти,  какъ  въ  крымскую  войну  недостатка  въ  адресахъ 
тоже  не  было,  но  это  Запада  не  останавливало  въ  дЬйствшхъ 
противъ  насъ.  Тонъ  обращавшихся  въ  большей  части  общества 
рйчей  сливался  съ  правительственными  заявлешями.  Разъ,  помню, 
одинъ  изъ  представителей  московскаго  славянофнльскаго  ядра, 
бывпий  профессоръ  О.  В.  Чижовъ,  разсказывалъ  о  какомъ-то 
своемъ  политическомъ  разговоре  съ  поляками  такъ: — Они  мн& 
говорятъ:  да  мы-де  вовсе  не  противъ  русскаго  общества,  мы 
только  противъ  правительства;  а  я  имъ  отвечаю: — Напрасно  вы 
это  говорите;  мы,  руссгае,  вовсе  не  отд&ляемъ  себя  въ  этомъ 
д&й  отъ  правительства, — мы  стоймъ  за  то  же,  за  чтб  и  оно. 

Мн4  скоро,  подобно  вйкоторымъ  другимъ,  пришлось  раз- 
статься  съ  Аксаковскимъ  обществомъ.  Въ  половине  мая,  въ  самый 
разгаръ  адреснаго  оживлешя,  среди  этого  общества  заговорили, 
что  готовится  новый  актъ:  „заявлеше  студентовъа  о  томъ,  что 
и  они  чувствуютъ  свое  единство  съ  русскимъ  народомъ,  что  его 
етремлешя — ихъ  етремлешя,  его  знамя  —  ихъ  знамя  и  т.  под. 
Кто  именно  былъ  инищаторомъ  этого  д4ла — каюе-либо  изъ  по- 
еЬщавшихъ  пятницы  университетскихъ  студентовъ,  или  друпя 
лица — сказать  теперь  не  могу,  но  Аксаковъ  очень  горячо  под- 
держивалъ  мысль  о  „заявленш". — Противъ  студентовъ  часто  слы- 
шатся политичесюя  нарекашя,  —  говори лъ  онъ, — пусть  же  всЬ 
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явственно  услышать,  что  это  ложь,  и  что  студенты — родння  д4ти 
своего  народа,  также  проникнуты  русскимъ  патрютизмомъ,  также 
преданы  православш  и  народ нымъ  идеал амъ  и  т.  д. — Я  и  не- 
которые другёе  возражали  протнвъ  этого  тЬмъ,  что  единство  съ 
народонъ  и  искренни  патрютизмъ,  вне  всякаго  сомните,  д&го 
очень  хорошее  и  въ  высшей  степени  желательное,  но  есть  лв 
надобность  возглашать  это  всенародно,  на  показъ,  особенно  оря 
неизвестности  именъ  заявителей  и  отсутствш  у  нихъ  полномочЦ 
говорить  отъ  всего  студенчества?  Ценно  глубокое  и  живое 
чувство,  а  къ  парадной  выставки  неизбежно  примешивается 
фальшь,  напр.  желаше  поиграть  роль,  способное  привлекать  и 
не  подходящихъ  по  своей  духовной  сущности  къ  смыслу  за- 
явлен 1я.  ВЪдь  самъ  Аксаковъ  указывалъ  прежде  студентамъ,  что 
ихъ  д^ло — только  учиться,  а  не  вдаваться  въ  какую-либо  поли- 
тику, да  притомъ  заявлеше  студентовъ  представляетъ  если  не 
прямое,  то  косвенное  обрящете  къ  власти,  а  она  уже  доста- 
точно внушила  имъ,  что  не  придаетъ  ихъ  голосу  никакого 
значешя;  стало  быть,  положена  можетъ  выйти  не  совеЬмъ  лов- 
кое, и  если  не  трудно  собрать  двести  триста  подписей  желаю- 
щихъ  заявиться,  то — помимо  вероятности  проникновешя  номя- 
нальныхъ  патрютовъ  —  это  можетъ  произвести  даже  обратный 
искомому  эффектъ,  такъ  какъ  подчеркнетъ  неучаспе  другигь; 
не  скажутъ  ли:  вотъ,  въ  патрютическихъ  чувствахъ  росписалась 
только  сравнительно  небольшая  группа  студентовъ,  а  ведь 
остальная-то,  молчащая  масса  больше  и  важнее?  Но  возражеюя 
встретили  въ  славя  нофильскомъ  ядре  только  негодовате.  Акса- 
ковъ надеялся,  что  къ  заявлетю  примкнете  почти  весь  мо- 
сковски университетъ,  а  тамъ  отзовется  въ  такомъ  же  смысле 
студенчество  другихъ  университетовъ,  словомъ — грянетъ  что-то 
сильное  и  эффектное. 

Бъ  следующую  же  пятницу  прибыла  на  вечеръ  новая,  большая 
группа  студентовъ,  прежде  тамъ  не  бывавшихъ  и  готовыхъ  при- 
нять учаепе  въ  ваявлеши.  Текстъ  последнего  быль  готовь,  на- 
писанный живо,  звучно,  въ  сильныхъ  выражешяхъ.  Опровергая 
надежды  „враговъ  Россш"  на  учащееся  поколенье,  студенты 
московскаго  университета  „  громко,  предъ  лицомъ  и  во  всеуслы- 
шанье всей  Росс1ив  объявляли,  что  у  нихъ  неразрывна  связь 
съ  русскимъ  народомъ  и  его  коренными  началами,  что  они  счи~ 
таютъ  враговъ  народа — своими  врагами  и  возмущаются  всяким* 
призывомъ  къ  смуте,  хотя  бы  подъ  предлогомъ  свободы;  не  юАя 
ненависти  къ  польскому  народу  и  уважая  его  патрютизмъ,  они 
желаютъ  ему   и  свободнаго,    самостоятельнаго    раввипя,   только 
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подъ  услов1емъ,  чтобы  свобода  Польши  не  была  аеволею  для 
русскихъ;  не  отрицая  той  доли  неправды,  какая  могла  быть  въ 
отношенш  къ  Польше  съ  нашей  стороны,  студенты  высказывал? 
однако,  что  слышимые  Европою  вопли  польской  шляхты  не  мо- 
гуть  для  нихъ  заглушать  мужицше  стоны  угнетеннаго  шляхтою 
и  латннствомъ  малорусскаго  и  бйлорусскаго  народа,  и  что  они 
готовы,  вмФстЬ  со  всЬмъ  русскими  народомъ,  отстаивать  до  по- 
слйдвяго  издыханк  цЪлость  и  неприкосновенность  русской  земли, 
полагая,  что  въ  данный  моментъ  долгъ  кавдаго  русскаго — отло- 
гивъ  въ  сторону  внутренне  неудовольствхя  и  пристрастия  къ 
тЬмъ  или  другимъ  политическимъ  теоргямъ — хранить  непоколе- 
бимую верность  русской  земл4  и  тому,  кого  она  признаетъ  своимъ 
представителемъ. — Тонъ  и  мысли  заявлешя  до  того  напоминали 
Аксаковсые,  что  можно  было  приписывать  Аксакову  или  самое 
сочииеше,  или  окончательную  редакщю. 

Прибита  заявителей  привело  къ  спору  съ  ними  самими,  и 
мн4  съ  двумя  другими  лицами  пришлось  тутъ  принять  наиболее 
активное  участае.  О  составе  вновь  явившейся  группы  я  кое-что 
услышалъ  отъ  другихъ  студентовъ,  знакомыхъ  мнй  прежде.  За- 
явители объясняли,  что  желаютъ  выразить  одушевляюпця  ихъ 
чувства,  а  я  стоялъ  на  почв*  гЬхъ  соображешй,  кашя  приве- 
девы  выше,  выражая  ихъ  возможно  рельефнее.  —  Да  не  увле- 
каете ли  васъ  просто  торжественность  акта  заявлен1я?  —  обра- 
щался я  къ  нимъ;  —  между  вами,  говорятъ,  есть  и  бельпйсюй 
подданный,  который  рвется  выразить  русски  патрютизмъ  и  свое 
духовное  единство  съ  русскимъ  народомъ,  есть  и  католики,  стремя- 
пцеся  росписаться  въ  преданности  православно,  а  это,  какъ  хо- 
тите, плохо  вяжется  съ  искренностью  одушевлешя. — И  оказа- 
лось потомъ,  что  въ  это  время  предо  мною  стоялъ  какъ  разъ  тотъ 
самый  бельпйшй  подданный.  Некоторые  было-заколебались,  но 
тутъ  на  подмогу  заявителямъ  поспешили  Аксаковъ  съ  несколь- 
кими представителями  ядра,  и  произошелъ  такой  жаршй  споръ, 
что  между  нами  образовался  уже  полный  разладъ,  поел*  кото- 
раго  прежвдя  мои  отношешя  къ  Аксакову  и  „Дню"  совеЬмъ 
прервались. 

„Заявлеше"  было  потомъ  напечатано  въ  „Дни",  безъ  озна- 
чен1я  именъ,  но  съ  указашемъ,  что  подъ  подлинникомъ  есть 
двести  подписей,  и  съ  приглашешемъ  желающихъ — присоеди- 
няться къ  своимъ  товарищам*.  Помнится,  такихъ  присоединив- 
шихся оказалось  потомъ  нисколько  десятковъ. 

Я  продолжалъ  еще  жить  въ  Москв$,  работая  для  Петербург- 
скихъ    издавдй.  —  Перерывъ    моихъ    отношешй   съ  Аксаковымъ 
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длился  болйе  полугода.  Но  затЬмъ,  когда  волнетя  нисколько 
утихли  и  случалась  мвЬ  надобность  напечатать  что-нибудь  мо- 
гущее встретить  поддержку  всего  болЪе  въ  „Дни",  а  посылал 
Аксакову  статьи,  и  онъ  ихъ  печаталъ.  А  въ  начал*  осени  1864  г., 
когда  я  покидалъ  Москву,  будучи  назначенъ  мировымъ  посред- 
никомъ  въ  подольскую  губернию,  — пришлось  мнй  опять  свидеться 
съ  Аксаковыми  Мы  разговорились  уже  дружелюбно  и  наши  от- 
ношетя  поправились*  настолько,  что  поел*  этого  я  сталь  при- 
сылать статьи  для  „Дня"  уже  изъ  провинщи. 
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6.  Воропоновъ. 


ИЗЪ  НЪМЕЦКИХЪ  поэтовъ 


1—ПЪСЕЬ  ГЁЗОВЪ. 

(Феликса  Дана.) 

Какъ  чайка  носится,  мелькая, 

Отъ  скалъ  къ  волнамъ,  отъ  волнъ — къ  скал$, 

На  мигь  лишь  крылья  опуская, 

Чтобъ  отдохнуть  въ  туманной  мглй, — 

Такъ  на  гнилыхъ  челнахъ  дощатыхъ 
Мы  носимся  по  вол*Ь  волнъ, 
И  стягъ  нашъ — парусъ  весь  въ  заплатахъ, 
И  наше  царство — утлый  чолнъ. 

Отъ  бурь  и  пуль  б'Ьжимъ  въ  тумане, 
ПослЗгдшй  выпустивъ  зарядъ, 
Мы  родомъ — нигаде- дворяне, 
Оборванъ,  жалокъ  нашъ  нарядъ; 

И  все-жъ  дрожитъ  пришлецъ  испансюй, 
Въ  чьемъ  царств*  не  заходить  день, 
Когда  нашъ  грозный  кличъ: — Орансшй!  — 
Надъ  Альбой  р&етъ,  словно  гЬнь. 
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Дрожите,  ратники  и  гранды! 
Стыдъ  рабства  мы  должны  омыть, 
Хотя  бъ  пришлось  вс-Ь  Нидерланды 
Волной  морскою  затопить. 

Свершатся  мщешя  угрозы: 
Плотину — прочь,  откроемъ  шлюзъ! 
Пусть  хлынетъ  море,  хлынуть  гёзы, 
И  смерть  избавить  насъ  отъ  узъ! 


П.  —  П  И  Л  А. 

(Карла  Герова.) 

Былъ  зимнШ  день  печальный 
И  холодъ  ледяной; 
Я  дбма,  въ  теплой  спальной, 
Лежалъ  полубольной. 

Весь  бйлый — домъ  сосЬда 
Въ  окно  виднелся  мн4, 
Въ  припадки  легкомъ  бреда 
Лежалъ  я  въ  полусне. 

Топоръ  стучалъ,  и,  сонный, 
Ловилъ  я  каждый  стукъ; 
Имъ  вторилъ  монотонный 
Пилы  протяжный  звукъ. 

Я  слушалъ,  какъ  ходила 
И  вверхъ,  и  внизъ  она: 
На  память  приводила 
Былыя  времена. 

НапЪвъ  ея  для  слуха 
Знакомь  былъ  съ  давнихъ  поръ: 
Казалось,  такъ  же  глухо 
Въ  былоиъ  стучалъ  топоръ; 
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Былъ  такъ  же  день  печальный 
И  холодъ  ледяной; 
И  я  ребенкомъ  въ  спальной 
Лежалъ  полубольной. 

Но,  матерью  хранимый, 
Лежалъ  я  безъ  заботь, 
За  мною  былъ — родимой 
Заботливый  уходъ. 

Шуршатъ  ея  одежды 
Иль  ангела  крыло?.. 
Полу  смыкались  вйжды, 
И  время  шло,  да  шло... 

Топоръ  стучалъ,  и,  сонный, 
Ловилъ  я  каждый  стукъ, 
Я  слушалъ  монотонный 
Пилы  протяжный  звукъ... 

Года  прошли,  но  это 
Все  было  какъ  вчера. 
О,  гдЬ  вы,  дни  расцвета, 
Счастливая  пора?! 

Пила  обычнымъ  ходомъ 
Безъ  устали  идетъ, 
Проходить  годъ  за  годомъ, 
Всему — его  чередъ. 

МегЬ  снится:  сталъ  я  дубомъ, 
Сухимъ  кускомъ  ствола, 
Въ  который  острымъ  зубомъ 
Вонзается  пила. 

И  смерть  сама — работникъ, 
ВладЬющШ  пилой, 
Она — усердный  плотникъ 
Въ  своей  рабогЬ  злой. 


Томъ  IV.— Авгуотъ,  1904.  31/з 
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Спокойно,  равномерно, 
Не  сьгЬя  отдохнуть, 
Она  въ  глубь  сердца  вЪрно 
Прокладываем  путь. 

И  щепки — другь  за  дружкой  - 
Ложатся  тамъ  и  тутъ, 
Пока  съ  последней  стружкой 
Не  конченъ  будетъ  трудъ. 


\ 


у  III.  — СОНЕТЪ. 

(Роберта  Прутца.) 


•У 


О  город*  сгаринномъ  есть  преданье, 
Который  былъ  волною  поглощенъ, — 
На  дн4  иорскомъ  еще  б4л4ютъ  зданья, 
Дворцы  и  храмы,  и  ряды  колоннъ. 

Порой  п-Ьвецъ,  средь  мрака  и  молчанья, 
Изъ  глубины  какь  будто  слышитъ  звонъ, 
И  голосамъ  далекимъ  внемлетъ  онъ, 
Чтб  страннаго  полны  очарованья. 

Моя  душа — вотъ  то  морское  дно, 
Гд4  счаспе  нав$къ  погребено, 
Его  никто  не  принесетъ  обратно. 
О  старин* — мечта  и  шЬснь  п4вца; 
Какъ  колоколъ  подводный — для  пловца, 
Такъ  п*снь  моя  для  м1ра  непонятна. 


IV. 


(Полл  Гейзе.) 


Если  любовь  насъ  коснулась — 

Молча,  какъ  въ  св*тломъ  столп*, 
Ходимъ  мы  въ  шумной  толп*, — 

Намъ  божество  улыбнулось. 
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Въ  глубь  устремляя  свой  взоръ. 
Чужды  друзей  ликованьямъ, 
Пблны  единымъ  желаньемъ, 

Въ  М1р4  мы  бродимъ  съ  гЬхъ  поръ. 

Робко  блаженство  тай, 

Скрыть  мы  стремимся  напрасно 

Насъ  ув-Ьнчавпий  всевластно 
Дивный  в'Ьнецъ  бытая. 


V.  —  К18РЕТТ1. 


(Памяти  ребенка.) 


Мнй  чудилось,  что  въ  дверь  раздался  тихЙ  стукъ; 
Я  вздрогнулъ:  словно  ты  подкралась  осторожно, 
И  вотъ  твой  голосокъ  опять  раздастся  вдругъ, 
И  вкрадчиво  шепнёте: — Я,  папочка!  Мн4  можно? — 

Мечталъ  я  вечеромъ,  бродя  надъ  крутизною. 
Что  ручку  теплую  держу  своей  рукою, 
И  тамъ,  гдЬ  вдоль  камней  струи  быстрей  неслись, 
Я  громко  пронзнесъ: — Смотри,  не  оступись!  — 


О.   Михайлова. 


» 
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ПИСЬМА 
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ДАЛЬНЯГО  ВОСТОКА 


I. 
Война. 

Война?!...  Старый,  какъ  м1ръ,  но  вйчно  новый,  мучительный 
вопросъ. 

Съ  одной  стороны,  война  вызываетъ  исключительный  подъем* 
народнаго  духа.  Необязанные  военной  службой  бросаютъ  семьи, 
близкихъ,  друзей,  д*Ьла  и  идутъ  въ  армию.  Жертвы  деньгами, 
вещами  льются  рйкой.  Пассивные  люди  съ  подавленной  волей 
обращаются  въ  героевъ.  Появляются  кадры  сестеръ  и  братьевъ 
милосердая.  Госпитали  и  лазареты  не  въ  силахъ  вместить  всЬгь, 
жедающихъ  нести  добровольный  трудъ  для  облегчен1я  участи 
раненыхъ,  больныхъ.  Извйсйя  о  ходи  военныхъ  д&йствШ  ожи- 
даются съ  лихорадочнымъ  нетериЬшемъ.  Победа  вызываетъ  общШ 
бурный  восторгъ.  Поражеше — повергаетъ  въ  уныте. 

Но  въ  то  же  время  просыпаются  и  низменные  инстинкты, — 
жажда  наживы,  жестокость,  стремлеше  къ  разгулу... 

Безконечная  цЗшь  противореча...  Что  же  такое  война?  Какъ 
относиться  къ  ней,  создающей  эти  противор4ч1я?  Еакъ  можетъ 
и  должно  къ  ней  относиться  государство,  общество  и  отдельный 
гражданинъ?  Татя  мысли  помимо  воли  приходятъ  на  умъ  и  не- 
отступно пресл$дуютъ  въ  долпе  часы  и  дни  одиночества,  когда 
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шАздъ  мчитъ  туда,  гд*  жребий  брошенъ,  гд4  льется  кровь,  гдЬ 
груды  труповъ,  стоны  раненыхъ, — всгЬ  ужасы  боя... 

Логическаго  объяснешя  и  оправдашя  войны  не  найти.  По- 
пытки оправдав1я  историческаго  легко  разбиваются.  Да  и  можно  ли 
всегда  отъ  прошлаго  заключать  къ  настоящему?  Война  остано- 
вила нашеств1е  монголовъ  на  Европу  и  спасла  европейскую  ци- 
внлизащю.  Но  война  же  погубила  цивилизащю  древняго  Рима. 
И  чтб  общаго,  кроме  факта  войны,  между  столкновешемъ  рим- 
лявъ  съ  германцами  или  славянъ  съ  монголами,  съ  одной  сто- 
роны, и  Францш  съ  Прушей,  въ  1870  г.,  или  нынЪшнимъ — Россш 
съ  Я  пошей — съ  другой? 

Не  имея  объяснешя  логическаго,  война  имЪетъ  самое  твердое 
оправдате  фактическое.  Она  неизбежна.  Она  неизбежна  была 
въ  прошломъ  и  ровно  столько  же,  если  не  еще  более,  неиз- 
<54жна  въ  настоящемъ.  Ни  одна  изъ  формъ  общешя,  пережитыхъ 
яелов^чествомъ,  не  устраняла  войны.  Не  устраняетъ  ея  и  со- 
временный государствен  но- правовой  строй. 

Где  жизнь  и  люди— тамъ  различге  интересовъ.  Где  различ1е 
янтересовъ— тамъ  ихъ  столкновеше.  Когда  сталкиваются  инте- 
ресы ввутри  государства,  споръ  всегда  получить  разр&шеше  на 
почве  права.  Произойдешь  ли  столкновеше  между  интересами 
отдЬльныхъ  лицъ  или  частнаго  съ  обществен  в ымъ,  между  инте- 
ресами своихъ  подданныхъ  или  чужеземцевъ — безразлично.  Го- 
сударственная власть  вынесетъ  обязательное  для  спорящихъ  р&- 
шеше.  Иначе  и  быть  не  можетъ,  ибо  государство  есть  союзъ 
правовой,  и  основная  идея  его,  какъ  формы  общежития — уста- 
новлевде  и  охрана  правовыхъ  отношевШ.  Для  этого  именно  со- 
здаются законы  и  существуют^  спещальные  институты — юстищя 
и  полищя. 

Сила  применяется  и  внутри  государства.  Но  внутри  госу- 
дарства сила,  служа  опорою  права,  въ  свою  очередь,  опирается 
на  право.  Сила  и  право  находятся  въ  гбсномъ  взаимод4йствш. 
При  применены  силы  между  государствами,  взаимодЬйствш  ея 
съ  правомъ  н'Ьтъ.  Сила  является  самостоятельнымъ  способомъ 
разрешешя  столкновешй.  А  потому  пределы  прим4нен1я  силы 
внутри  государства  определяются  крайней  въ  томъ  необходи- 
мостью; между  государствами — фактической  возможностью.  Внутри 
государства  сила  применяется  для  возстановлетя  порядка,  для 
усмиретя  правымъ  неправаго.  На  войне  оба  въ  своемъ  сознаши 
правы:  равный  дерется  съ  равнымъ.    Оба    дЪйствуютъ  активно. 

Доставить  торжество  своему   интересу  войной  можно  только 
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путемъ  поб*ды.  Победить  врага  значить  осилить.  Осилить  — со- 
здать   для    него    фактическую  невозможность    продолжев1я   боя. 

Основное  изъ  этихъ  фактическихъ  условШ  борьбы — одно- 
сторонность средствъ  и  способовъ  д*йств1я.  Война  между  го- 
сударствами есть  поединокъ,  дуэль.  Договоръ  объ  орудии  и 
дистанщи  зам*няютъ  конвенщи  о  неприкосновенности  частной 
собственности  въ  сухопутной  войн*,  о  военнопл*нныхъ,  о  тер- 
риторш,  о  разрывныхъ  пуляхъ,  о  Красномъ  Крест*,  о  призва- 
кахъ  открытаго  врага,  и  т.  п.;  секундантовъ — нейтральные 
державы,  сл*дяпця  за  соблюдешемъ  конвенщи  и  обычаевъ 
войны.  Полнаго  сходства,  правда,  н*тъ.  Преимущества  въ 
количестве  войскъ,  въ  качеств*  вооружения  и  прочихъ  средствъ 
иападетя  и  защиты  война  допускает*.  Нейтралнтетъ  не  такь 
щепетиленъ,  какъ  секунданты.  Суть  не  въ  этомъ.  Суть  въ  явнонъ 
совершеши  непр1язненныхъ  д*йствШ,  въ  одинаковой  опасности 
убить  или  быть  убитымъ,  победить  или  быть  поб*жденннхъ. 
Отсюда — уважеше  къ  противнику  на  войн*.  Въ  немъ  воююпцй 
видитъ  самого  себя. 

Рискъ,  опасность  всегда  подкупаютъ  въ  пользу  того,  кто 
рискуетъ  и  подвергается  опасности.  Мирный  услов1я  государ- 
ственно-правового строя  устраняютъ  въ  обиход*  жизни  и  рискъ, 
и  опасность.  Для  героизма  н*тъ  м*ста.  Война  же  есть  сплош- 
ная, постоянная  опасность.  Она  заставляет*  ежеминутно  риско- 
вать. Она,  мало  того,  требуетъ  высшаго  проявлешя  героизма— 
принесешя  самаго  реальнаго  блага  человека,  жизни,  въ  жертву 
отвлеченному  представлешю  о  благ*  родины.  Два  нев*домыхъ 
матроса  на.  миноиосц*  „  Стерегу  щй и ,  когда  вся  команда  была 
убита  и  самый  миноносецъ,  изуродованный  непр1ятельскими  сна- 
рядами, японцы  взяли  на  буксиръ,  наглухо  закрылись  въ  трюм* 
и  потопили  свое  уже  негодное  судно.  Безснльные  сопротив- 
ляться, они  могли  сдаться  въ  пл*нъ,  сохранить  жизнь — но 
они  поступили  иначе.  И  в*сть  о  ихъ  поступи*  облегЬла  весь 
М1ръ.  Весь  мгръ  преклонился  передъ  ихъ  памятью.  Можно 
ли  это  игнорировать?  Можно  ли  поступокъ  героевъ-матросовъ  в 
отношеше  къ  нему  всего  М1ра  считать  только  проявлешемъ  люд- 
ского атавизма? 

Война — явлеше  нелогичное,  исключительное,  полное  самыхъ 
крайнихъ  противор*ч1й.  Къ  тому,  чтб  на  войн*  происходить, 
лишь  съ  большой  осторожностью  можно  прим*нять  м*рки,  обнч- 
ныя  для  мирныхъ  условШ.  Она  создаетъ  въ  людяхъ  необычное 
настроев1е.  Она  влечетъ  къ  себ*  неудержимо.  Въ  этомъ  есть, 
безспорно,  доля  атавизма.  Но  есть  доля  и  другого, — того,  что  да- 


г 


ПИСЬМА  СЪ  ДАЛЬНЯГО  ВОСТОКА.  475 

I 

вить  все-нивеллирующее  правовое  государство — духовнаго  подъема 
отъ  житейскихъ  заботъ  о  хлебе,  объ  удобствахъ  жизни,  о  ма- 
тер1альномъ  благополучм — къ  личной  отвагЬ,  къ  беззаветной 
удали  и  къ  славе,  какъ  къ  признанному  торжеству  своего  „яа. 

Разъ  война— фактъ  неизбежный,  то  ея  отрицате  со  стороны 
общества  и  гЬмъ  более  отдЪльныхъ  лицъ — бездельно.  На  войн* 
грань  между  неизбежнымъ  и  ненужнымъ  слишкомъ  часто  стуше- 
вывается. 

Для  отдел  ьнаго  человека,  война,  и  кроме  боевой  службы— 
обширное  поле  самой  разносторонней  деятельности.  Личная  чест- 
ность и  добросовестность  здесь  особенно  ценны.  Отвергать  свое 
участ1е  потому,  что  лицо  не  сочувствуетъ  войне  вообще  или  не 
сочувствуетъ  данной  войне,  неразумно.  Въ  моментъ  войны  родина 
стоитъ  передъ  опасностью.  Опасность  уже  есть.  Она  создалась. 
И  это  заслопяетъ  все  остальное... 

Разсуждеше:  если  откажусь  участвовать  въ  войне  я,  если 
откажется  другой,  третШ,  если  всё  откажутся,  то  война  станетъ 
невозможной,   ея  не  будетъ  —  детски- наивно.    Люди    найдутся. 


П. 
Пасхальная  заутреня  въ  вагон*. 

Перевалили  Уралъ.  Миновали  Златоустъ  и  Челябинске.  Идемъ 
по  безконечной  Барабинской  степи.  Справа  и  слева — сплошная 
равнина,  покрытая  снегомъ.  Кое-где  отдельно  ростушдя  чахлыя 
и  корявыя  деревья. 

Пассажиры  сибирскаго  скораго  поезда  уже  перезнакомились 
и  слились  въ  то  одно  целое,  которое  въ  пути  такъ  быстро 
образуется  и  обращаете  неведомыхъ  дотоле  другъ  другу  обыва- 
телей въ  компактную  колошю.  Общи  вагонъ-ресторанъ  сгладилъ 
различ1е  между  пассажирами  разныхъ  классовъ  и  разныхъ  ва- 
гоновъ. 

Передъ  Челябинскомъ  узнали  отъ  заведывающаго  поездомъ, 
что  съ  этого  начальнаго  пункта  сибирской  дороги  деисте  пе- 
чатнаго  росписашя  по  путеводителю  прекращается.  Должны  идти 
по  воинскому  графику  и  будемъ  въ  Иркутске  не  на  восьмыд 
сутки  отъ  Москвы,  а  черезъ  полныхъ  девять.  Легко  стало  раз- 
считать,  что  Пасху  придется  встретить  въ  поезде. 

Въ  числе  пассажировъ  4халъ  въ  Ляоянъ,  а  оттуда  самъ  не 
8ная,  въ  какой  пунктъ  театра  войны,  молодой   священникъ,  не- 
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давно  овдовевши  и  назначенный  въ  одинъ  ивъ  сибирскихъ  стр^л- 
ковыхъ  полковъ.  Это  обстоятельство  навело  невольно  на  мысль, 
что  почему  бы  намъ  въ  поездЬ  не  устроить  заутрени,  а  потомъ 
общаго  рбзговенья. 

Мысль  сразу  пришла  въ  голову  многимъ.  По  крайней  м$р$, 
когда  кто-то  первый  высвазалъ  ее  за  обЪдомъ,  оказалось,  что  уже 
въ  разныхъ  купэ  шли  разговоры  на  эту  тему.  Слишкомъ  сильна 
въ  насъ,  руссвихъ  лк*дяхъ, — гораздо  сильнее,  ч&мъ  это  самими 
нами  сознается, — привычка  быть  въ  Пасхальную  ночь  въ  церкви 
и  затЬмъ  разговляться  въ  т&сномъ  кругу  близкихъ  и  дорогихъ 
людей.  На  Запад*  такъ  встрЪчаютъ  Рождество.  У  насъ  рожде- 
ственски сочельникъ  —  день  дйтскихъ  радостей:  ёлка,  подарки. 
Пасхальная  ночь-  для  взрослыхъ.  Возгласъ:  „Христосъ  Воскресе!" 
— подготовляется  неделей  воспоминашя  страстей  Господнихъ. 
Преждеосвцщенныя  литу рпи,  „  Да  исправится  молитва  моя " ,  „  Ныне 
силы  небесный  а9  долпя  всенощныя,  „Чертогъ  Твой  вижду",  две- 
надцать евангелШ,  выносъ  плащаницы,  „Воскресни",  кол&нопре- 
клонешя,  черныя  ризы  —  создаютъ  релипозное  настроеше.  Въ 
Пасхальную  ночь  оно  разрешается.  Вчерашше  усердные  посе- 
тители церковныхъ  службъ  опять  отдаются  цЬликомъ  реальной 
жизни,  житейскимъ  заботамъ,  горестямъ  и  треволнешямъ.  Пусть 
такъ!  Но  годъ  пройдетъ,  и  снова  ихъ  потянетъ  на  мигъ  отре- 
шиться отъ  земного  и  пережить  религювный  подъемъ  духа.  Снова 
обычно  пустуюпця  церкви  переполнятся...  Несравненно  больше 
среди  насъ  релипозныхъ  людей,  чемъ  кажется.  Очень  ужъ  мы — 
живупце  въ  болыпихъ  городахъ  особенно  —  скрытны  и  плотно 
закрываемъ  скорлупу  своего  духовнаго  „яа... 

Священникъ  съ  полной  готовностью  откликнулся  на  едино- 
душное желаше  пассажировъ.  Ему  самому  не  разъ  приходило 
въ  голову  предложить  отслужить  заутреню,  но  онъ  боялся,  что 
его  предложеше  не  будетъ  сочувственно   принято. 

—  Но, — сказалъ  онъ,— у  меня  нить  книги.  Крестъ  на  себе 
— наперсный.  Кое-каюя  изъ  богослужебвыхъ  книгъ  —  въ  чемо- 
дане, въ  багаже.  Только  той,  безъ  которой  я  не  могу  по  памяти 
служить  пасхальной  заутрени,  н4тъ  и  въ  чемодане. 

—  Какая  же  вамъ  нужна  книга? 

—  Цветная  трюдь. 

Нетъ  цветной  трюди — первое  препятствге.  Какъ  его  пре- 
одолеть? 

Обратились  къ  заведывающему  шуЬздомъ:  не  будетъ  ли  по 
пути  станцш  съ  церковью  вблизи?  Оказалось,  что  такихъ  стан- 
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щй  будегь  нисколько.    Купить  свЪчи   можно    въ  любой  церкви. 
Надо  устроить  хоръ. 

Молодой  офицеръ  генеральная  штаба  заявилъ,  что  въ  учи- 
лищ* онъ  былъ  регентомъ  пйвчихъ  и  можетъ  управлять  хоромъ. 
Решили  спросить  пассажировъ,  буфетную  прислугу  и  проводни- 
ховъ — кто  согласится  пить.  Оказалось,  что  въ  свое  время  п4ли 
на  клиросЬ:  одинъ  полковникъ,  капитанъ,  поручикъ,  буфетчикъ 
я  помощникъ  повара.  Подъ  руководством  бывшаго  регента,  они 
усердно  принялись  за  спЪвки. 

Попутно  шли  приготовлешя  къ  рбзгов&нью.  Смешно,  конечно, 
было  устроивать  рдзгов&нье,  когда  никто  не  заговлялся.  Но  развЪ 
и  вн4  условий  вагонной  жизни  мнопе  у  насъ  постятся?  А  гд4, 
въ  какомъ  дом$,  не  бываетъ  пасхи,  куличей,  крашеныхъ  яицъ 
я  прочей  обычной  пасхальной  сн$ди?... 

Хозяиномъ- распорядителемъ  взялся  быть  интендантсюй  под- 
полковникъ  —  малороссъ  изъ  Шева,  говоривший  съ  хохлацкимъ 
акцентомъ  и  хохлацкимъ  юморомъ. 

Прежде  всего  нужно  было  выяснить,  кто  йдеть  до  Иркутска 
в  дал&е,  и  всЬ  ли  согласны  на  общее  рбвговйнье.  Хозяинъ  по- 
шелъ  по  вагонамъ  и  вернулся  со  спискомъ  участниковъ.  Спи- 
сокъ  принесъ  онъ  преоригинальный.  Перезнакомившись  и  пере- 
дружившись, мы,  однако,  не  имйли  ни  малЪйшаго  представлешя 
о  нашихъ  фамшняхъ.  Обмениваться  съ  случайными  знакомыми 
карточками  въ  Россш  не  принято.  Называя  же  себя,  обыкно- 
венно произносить  нЪчто  въродЬ  „обмокни".  Поэтому  участники 
рбзгов&нья  были  занесены  въ  списокъ  или  по  внЪшнимъ  при- 
гвакамъ,  или  описательно.  Тамъ  значились:  генералъ,  другой 
генералъ  маленькаго  роста,  штатский  съ  бородой,  штатсшй  въ 
болыпихъ  сапогахъ,  капитанъ-стрЪлокъ,  дама  съ  собачкой,  ни- 
кому неизвестный,  докторъ,  белокурый  доброволецъ,  господинъ 
отъ  Краснаго  Креста,  и  т.  д.  Всего  набралось  челов-Ькъ  двадцать. 
Въ  качеств*  гостей  решено  было  пригласить  нашихъ  спутни- 
вовъ-иностранцевъ.  Бъ  по&вдй  4хали  въ  действующую  армш 
пять  военныхъ  агентовъ.  Два  швейцарца — серьезный  и  стропи 
на  видъ  полковникъ  и  молодой,  веселый  поклонникъ  „дамы  съ 
собачкой6,  капитанъ,  болгаринъ  и  два  американца  —  огромнаго 
роста  саперъ,  въ  рьше-еЬрой  куртки  и  въ  желтыхъ  съ  крагами 
до  колена  башмаках ъ  на  толстейшей  подошв*,  и  весь  въ  чер- 
вомъ  морякъ,  любезный  и  чрезвычайно  общительный,  несмотря 
на  полное  невнавде  русскаго  языка  и  весьма  слабое  знакомство 
съ  французскими  Еще  -Ьхалъ  китаецъ,  имЪюпцй  какую-то  тор- 
говлю въ  Москв*.  Именовалъ  онъ  себя  „Жоржемъ";  желающимъ 
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раздавалъ    визитный    карточки,    на  которыхъ  передъ  самой  на- 
стоящей китайской  фамилхей  стояло:  „Теорий  Александрович". 

Зат4мъ  хозяину  совместно  съ  другими,  вступилъ  въ  пере- 
говоры  съ  буфетчикомъ.  Буфетчикъ  заявилъ,  что  берется  при-  ] 
готовить  все:  запеченый  окорокъ  ветчины,  телятину,  фарширо- 
ванную  пулярдку, — вплоть  до  крашеныхъ  яицъ,  пасхи,  куличей  в 
бабы.  Заказъ  былъ  сдйланъ,  но  опытные  въ  кулинарномъ  дйй 
пассажиры  насчетъ  бабы  усомнились.  Буфетчикъ,  не  открывая 
своего  секрета,  упорно  утверждалъ:  „баба  вый  деть  на  славу, 
останетесь  довольны".  Скептики  же  стояли  на  своемъ:  „ не  может* 
гЬсто  подняться  при  тряскЬ". 

За  хлопотами,  переговорами  и  приготовлешями  прошло  два 
дня.  Наступила  ночь  съ  пятницы  на  субботу.  По$здъ  прибли- 
жается къ  Красноярску.  Скучный,  однообразный  нейзажъ  снежной 
равнины,  съ  тайгой  на  горизонте,  р&зко  изменился.  Мы  вошля 
въ  горы.  Рельсовый  путь  вьется  зм^ей,  то  огибая  гору,  то  обходя 
низину.  Предупрежденные  о  дикой  красогЬ  суровыхъ  горъ  у 
Енисея,  пассажиры  не  спятъ. 

Любезный  золотопромышленникъ  вручилъ  намъ  въ  Красно- 
ярске дв-Ь  объемистый  корзинки  съ  бабами,  пасхами  и  яйцамм, 
но  вместо  трюди  онъ  купилъ  и  привезъ  изящный  золоченый 
трехсв&чникъ  и  три  розовыя  съ  золотомъ  восковыя  св&чи. 

Обедать  условились  рано,  чтобы,  во-нервыхъ,  не  портить 
аппетита  для  ужина,  а  во-вторыхъ,  дать  время  сделать  въ  сто- 
ловой необходимый  перестановки.  Шгвчге  собрались  на  последнюю 
спевку.  Распорядитель  окончательно  провЗгрилъ  списокъ  и  разъ 
пять  побееЬдовалъ  съ  буфетчикомъ   и    поваромъ. 

Служапце,  начиная  съ  зав&дывающаго  по4здомъ  и  кончая 
послйднимъ  истопникомъ,  не  мен-Ье  насъ,  пассажировъ,  были 
заняты  приготовлешями  и  заботами,  чтобы  все  вышло  хорошо. 
Буфетная  прислуга,  съ  буфетчикомъ  во  глав4,  старательно  убрала 
пасхальный  столъ.  Слесарь  отвинтилъ  прикрепленные  въ  полу 
столики  и  этажерки.  Проводники  носили  отъ  нассажировъ  образа, 
составили  въ  уголъ  лишвде  стулья.  Никого  не  приходилась  зватц 
понукать.  Бс%  работали  дружно,  съ  полной  охотой.  Всякому  хо- ; 
гЬлось  принести  свою  долю  пользы. 

Услышать  впервые  „Христосъ  Воскресе"  довелось  намъ  еще 
раньше  нашей  заутрени.  Въ  9  часовъ  вечера,  подходя  къ  какой-то 
станщи,  мы  были  поражены:  въ  станщонномъ  залй  шла  служба, 
вся  платформа  была  уставлена  куличами,  пасхами.  Народъ,  л 
зажженными  свечами,  наполнялъ  весь  залъ,  откуда  неслось  стройное 
пЗзше,  стоялъ  въ   дверяхъ  и   на   платформе.   Былъ    ясный,  мо» 
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розный  тих1й  вечеръ.  Никакого  колебашя  пламени  свечей.  Чи- 
стота и  прозрачность  воздуха — какая  бываетъ  только  въ  Сибири. 
Картина  просилась  на  полотно.  Нельзя  было  не  залюбоваться 
ею...  Сибиряки  объяснили,  что  у  нихъ  пасхальная  служба  на- 
чинается рано.  Священниковъ  мало.  Отслуживъ  заутреню  въ 
одномъ  м4ст4,  свящевникъ  пере&зжаетъ  въ  другое. 

Наша  заутреня  началась  въ  II8/*  ч.  Она  представляла  кар- 
тину не  столь  красивую — не  было  безоблачнаго  неба,  простора 
открытаго  воздуха — но  еще  болйе  исключительно  своеобразную. 

ПоЪздъ  идетъ  полнымъ  ходомъ.  Вагонъ- столовая,  содрогаясь 
на  стыкахъ  рельсовъ,  мирно  покачивается,  грохочетъ,  гудитъ. 
Сплошной  стеной  стоять  пассажиры  въ  дорожныхъ  костюмахъ. 
Военный  тужурки  мешаются  съ  пиджаками,  форменнымъ  платьемъ 
служащихъ,  скромными  туалетами  дамъ.  Дамы  нарушили  уго- 
воръ  не  переодеваться  и  вместо  темныхъ  все-же  надели  светлый 
талш — главу  стало  веселие.  Военные  иностранцы — въ  своихъ 
неоривычвыхъ  для  насъ  формахъ.  Китаецъ-купецъ — въ  желтой 
безрукавки,  съ  длинной  косой  по  спинЪ...  У  всЬхъ  въ  рукахъ 
горапця  свЪчи... 

Въ  переднемъ  углу — трехсвЪчникъ,  укрепленный  въ  высо- 
кой пасхальной  баб*.  Широшя  концы  лентъ  спускаются  къ 
ста! у...  Сбоку,  спиной  къ  окнамъ — пЗгвчге,  оглашаюпце  вагонъ 
звуками  пасхальныхъ  пЪсенъ,  подъ  аккомпаниментъ  грохота  и 
гула.  Лоютъ:  Да  воскреснетъ  Богъ*,  „Плотш  уснувъ",  канОнъ, 
повторяя  посл%  каждаго  песнопйтя  радостные  аккорды:  „Хри- 
стосъ  Воскресе!"...  У  противоположныхъ  оконъ — столъ,  устав- 
ленный блюдами,  стойками  тарелокъ, — дымящШся  горя  чШ  око- 
рокъ,  сишя,  красный,  зеленый  яйца... 

Наши  п$вч1е  превзошли  самыя  смйлыя  ожидашя.  Они  пили, 
мало  сказать,  стройно.  Любой  церкви  дай  Богъ  им4ть  такой 
хорь.  А  видь  пили  они  безъ  нотъ.  Въ  рукахъ  регента  не  было 
даже  камертона'. 

Священникъ  прочелъ  последнюю  молитву.  Въ  послйдшй  разъ 
пропали  п$вч1е  „Христосъ  Воскресеа.  Приложились  къ  кресту. 
Началось  христосоваше.  И  люди,  случайно  сошедппеся  въ 
одномъ  по^здЬ  съ  гЬмъ,  чтобы  черезъ  день-два,  много — черезъ 
неделю,  разойтись  и  болЪе  никогда  не  встречаться,  люди,  не 
8ваюпце  другъ  друга  по  фамилш  даже,  искренно  целовались  и 
поздравляли  каждый  каждаго  съ  величайшимъ  праздникомъ  хри- 
спанъ.  Въ  кают*  парохода,  въ  вагон*  поезда,  среди  случай- 
ныхъ  спутниковъ,  мы  гораздо  проще,  сердечнее,  легче  отдаемся 
непосредственному  чувству.   Къ    чему  ломать  себя,  къ  чему  за- 
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мыкаться  въ  раковину — никто  не  знаетъ,  кто  я,  завтра  же  спут- 
ники меня  забудутъ?!.. 

Подали  шампанское.  Вспомнили  дорогихъ  и  бли8кихъ,  кого 
каждый  оставилъ  далеко,  на  родин*.  Выпили  за  ихъ  здоровье, 
за  свое  благополучное  возвращеие.  Составили  и  подписали  общую 
телеграмму.  Еще  разъ  поздравили  другъ  друга  и  обменялись  по- 
желашйми.  Поблагодарили  иностранцевъ,  не  отказавшихся  при- 
соединиться къ  нашему  празднеству.  Вспомнили  и  т4хъ,  кто  ! 
встр-Ьчаетъ  Пасху  еще  дальше  насъ — въ  китайской  деревушвЪ, 
на  сторожевыхъ  постахъ,  на  батареяхъ  Портъ-Артура,  на  мино- 
носцах ъ. 

ВсЬ  были  веселы,  довольны.  Буфетчикъ  торжествовалъ:  его 
баба  была  признана  не  уступающею  красноярскимъ.  ПослЪ 
ужина  открыли  шанино.  Раздались  звуки  музыки... 

Ночь  на  28-е  марта  1904  г.,  наверное,  никто  изъ  насъ  ни- 
когда не  забудетъ. 

Посл&  пасхальной  заутрени    пассажиры    окончательно  сбли- 
зились и  весь  долгШ  еще  путь    по   забайкальской  дорог*   и  по    | 
Манчжурщ  йхали  одной  гЬсно  сплоченной  семьей. 

Утромъ,  на  станцш  „Зима",  на  фон*  станщонныхъ  зданй,  ( 
фотографы-любители  сняли  насъ  въ  общей  групп*.  'А 


III. 


Бомбардировка  Портъ-Артура  и  ночной  бой 

20  апр&дя. 

Едва  ли  не  первая  изъ  мелочей,  которая  невольно  бросается 
въ  глава  свежему  человеку  въ  Артур$, — это  старый  афиши. 
На  углахъ,  фонарвыхъ  столбахъ  и  на  спещально  для  того 
устроенныхъ  кюскахъ  попадаются  во  множеств*  зазываюпця 
объявления  о  цирковыхъ  и  театральныхъ  представлевдяхъ,  о  кон- 
цертахъ,  сеансахъ  фокусниковъ  и  т.  п.  Но  вс4  так1я  афиши 
относятся  не  позже,  какъ  къ  январю.  НовЪйпш — разнообразным 
обращешя  власти  къ  населенно.  Въ  нихъ  пестрятъ  ссылки  на  под- 
лежащие статьи  и  томы  свода  законовъ,  цифры  штрафовъ  и 
сроки  тюремнаго  заключетя. 

Уже  одно  это  наблюдете  говорить,  что  въ  январи  что-то 
въ  Артур*  произошло.  Что-то — чтб  остановило  обычное  течете 
общественной  жизни  въ  ея  шаблонвыхъ  и  неизбежно  присущихъ 
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каждому  большому  поседешю  проявлешяхъ.  Что-то — цосл4  чего 
исчезли  публичвыя  зрелища  и  удовольствгя. 

Во  вториикъ,  27  января  1904  г.,  произошла  первая  бом- 
бардировка города. 

Оь  тЬхъ  поръ  бомбардировка  стала  центральнымъ  всепогло- 
щающимъ  моментомъ  артурской  жизни.  Ее  каждый  день  Ожи- 
даютъ.  Къ  ней  готовятся. 

Наиболее  глубоюе  сл4ды  оставила  бомбардировка  26  февраля, 
когда  японцы  обстреливали  Новый  городъ  черезъ  горный  мас- 
снвъ  Ляотешаня.  Тогда,  въ  числи  другихъ,  въ  дом-Ь  присяжнаго 
повйревнаго  Сидорскаго  были  убиты  жена  полковника,  баронесса 
Франкъ,  ея  знакомая  Валевичъ,  молодая  девушка,  пргбхавшая 
на  несколько  дней  изъ  Дальняго,  и  самъ  СидорскШ. 

Баронъ  Франкъ  и  СидорскШ  ходили  по  берегу  бухты  и  под- 
нимались на  горы,  чтобы  лучше  видеть  дЬйстя  непр1ятель- 
скаго  флота.  ЗатЬмъ  зашли  къ  Франку,  и  такъ  какъ  домъ  его 
стоить  на  площади,  фасадомъ  къ  морю,  гд*Ь,  казалось  имъ,  больше 
вероятности  падешя  снарядовъ,  то  позвали  дамъ  идти  къ  Сидор- 
схему.  Домъ  Сидорскаго — въ  боковой  улицй.  Баронесса  Франкъ 
не  соглашалась.  Мужъ  ее  уговорилъ.  Она  взяла  съ  собой  дочь, 
дЬвочку  двенадцати  л4тъ.  У  Сидорскаго  подали  чай.  Баронесса 
Франкъ  сидела  въ  качалки,  спиной  къ  окну;  ея  дочь  стояла  около, 
у  стола;  по  другую  сторону  —  стоялъ  СидорскШ;  въ  глубин* 
комнаты  —  самъ  Франкъ;  Валевичъ  сидела  черезъ  просгЬнокъ, 
тоже  у  окна.  Былъ  второй  часъ  дня.  Разговаривали...  Страшный 
трескъ...  Въ  разбитыя  овна  влегЬли  столбы  пыли,  дымъ,  осколки... 
Качалка  наклонилась — и  къ  вогамъ  обезумйвшаго  барона  упалъ 
трупъ  жены  безъ  головы.  СидорскШ  остался  еще  на  мгновеше 
стоять,  но  былъ  ужъ  мертвъ...  Раздался  душу  раздирающе  врикъ 
Валевичъ — осколокъ  впился  ей  въ  грудь...  Она  мучилась  часъ  и 
умерла...  ГдЬ  было  пятеро,  остались  двое:  вдовецъ    и    сирота... 

Домъ  Сидорскаго  стоить  пустой,  заколоченный.  Оконныя 
рамы  разбиты.  Весь  наружный  фасадъ  изуродованъ.  Гд4  сбита 
штукатурка,  гдЬ — глубоюя  впадины  въ  кирпичной  стйн*.  Часть 
каменнаго  забора  раврушена. 

Еще  бол&е  поврежденъ  невдалеке,  другимъ  снарядомъ,  домъ 
фвнаясоваго  управлешя.  По  счастью  въ  немъ  не  было  людей. 
Противъ  дома,  на  улиц*,  воронка,  сажени  полторы  въ  Д1аметр4 
и  аршина  два  глубиной.  ЗдЬсь  разорвалась  двенадцати- дюймовая 
бомба.  Какъ  брызги,  летали  осколки.  Деревянные  столбы  террасы 
второго  этажа  расщеплены.  Крыша  пробита,  балки  висятъ.  Дверь 
выворочена.  Уголъ  дома  отбитъ.  Стеколъ — ни  одного. 
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Веб  въ  Артур*  начиваютъ  разговоръ  съ  пргЬзжямъ  переда- 
чей впечатл4в1й  бомбардировки.  По  единодушному  отзыву,*  это 
что-то  ужасное,  подавляющее.  Бол4е  нервные  ни  о  чемъ  другомъ 
не  могутъ  говорить.  Гд$  и  кавъ  укрыться  —  заботить  очень  н 
очень  меогихъ.  Утверждаютъ,  что  при  домЬ  русско-китабсваго 
банка  расширенъ  и  засыпанъ  сверху  толсты  мъ  слоемъ  земля 
оогребъ.  Требуюгь,  чтобы  городское  управлеше  устроило  подоб- 
ный убежища  для  всЬхъ  вообще  обывателей.  Ходить  слухъ,  что 
къ  этому  уже  приступлено  и  что  даже  будто  некоторый  изъ 
уб^жищъ  готовы.  Тщательно,  но  тщетно,  изучаютъ  м'Ьста,  гд! 
ложились  снаряды,  и  расположете  горъ,  дабы  найти  уголокь, 
ведоступный  обстрйливашю  сь  моря. 

Черезъ  неделю  посл'Ь  пргЬзда  май  довелось  испытать  бомбар- 
дировку и  видЪть  въ  первый  раэъ  въ  жизни  морской  бой- 
Ровно  въ  часъ  ночи  съ  19  на  20  апреля  раздался  выстрЪлъ. 
Я  легь  спать  часовъ  въ  12,  но  заснуть  еще  не  усггЬлъ.  Мигомъ 
зажегъ  св^чу  и  вскочилъ. 

Наэлектризованный  разсказами  и  следами  разрушен1Я  в 
страстно  желая  личнымъ  опытомъ  проверить  переживаемый  во 
время  бомбардировки  ощущешя,  я  по  ночамъ,  боясь  проспать, 
невольно  прислушивался  къ  каждому  стуку,  и  не  разъ  стувъ 
входной  двери  въ  гостинницу  принималъ  за  выстр&гь.  Когда 
говорилъ  объ  этомъ,  мнй,  смЪясь,  отвечали:  „Не  проспите!  Какъ 
хватить  японцы  иэъ  12-дюймовой  пушки,  сразу  проснетесь0. 

Действительно,  выстрЗзлъ  изъ  орудгя  большого  калибра  — 
звукъ,  котораго  ни  съ  чЪмъ  не  смешаешь.  Потомъ  оказалось, 
что  первый  выстр'Ьлъ  быль  ({д^ланъ  съ  нашихъ  батарей  или  сь 
„  Гиляка и  изъ  10-дюймоваго  оруд1я.  Но  это  все  равно. 

За  первымъ  выстрЗгломъ  второй,  третШ — разомъ  цЪлая  кано- 
нада. Въ  комнагЬ  стояль  гулъ.  Казалось,  что  слышенъ  свистъ 
летящихъ  снарядовъ. 

Выглянуль  въ  окно.  Ночь  темная,  луна  еще  не  взошла.  Въ 
мор*  —  свётлыя  полосы,  бросаемый  прожекторами  съ  берега. 
Полосы  движутся,  перескакиваютъ  съ  м'Ьста  на  м$сто.  То  тугъ, 
то  тамъ  раскрывается  злов^щгй  красно-багровый  глазъ  и  раздается 
грохотъ.  Свои  стрЪляютъ  или  непр1ятель  —  разобрать  нельзя. 
Стало  жутко...  Неизвестность,  чтб  происходить,  невозможность 
ор1ентироваться — хуже  всего.  Посл'Ь  каждаго  выстрела  кажется, 
что  снарядъ  летитъ  прямо  на  домъ.  Вглядываешься  въ  темноту, 
ждешь  разрыва... 

Прибйжалъ  мой  челов-Ькъ,  Николай.  Вошелъ  уже  одЪтн! 
В.  И.  Н. — звать  на  Золотую  гору. 
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Вышли.  На  воздухе  и  вдвоемъ  стало  легче:  можно  делиться 
впечатлЪн1ями;  есть  цЪль,  есть  д*Ьло,  мысль  отвлекается.  Извозчи- 
ковъ — нн  одного.  Идти  верстъ  пять  и  подниматься  на  гору  въ 
шестьдесягь  сажень.  Вскоре  стрельба  прекратилась.  Было  минуть 
двенадцать  второго. 

Еогда  мы  отошли  версты  дв*  и  вышли  на  дамбу,  по  кото- 
рой идегь  дорога  изъ  новаго  города  въ  старый,  канонада  возобно- 
вилась. Красные  глава  снова  начали  прорезывать  темень  ночи. 
Каждый  ударъ  заставлялъ  вздрогнуть  и  взглянуть  наверхъ,  не 
летитъ  ли  снарядъ.  Хотелось  нагнуться,  лечь, — т.-е.  совершить 
в4что  явно  безсмысленное. 

Переходя  полотво  железной  дороги,  узнали,  что  японцы 
атакуютъ  входъ  во  внутреннШ  рейдъ  брандерами.  Дал$е,  минуть 
черезъ  пять  хода,  раскрылась  поразительная  картина.  На  стоя- 
щую во  вход*  канонерскую  лодку  „Гилякъ",  прямо  по  створу, 
идегь  въ  б$лыхъ  электрическихъ  лучахъ  прожектора  пароходъ. 
Его  носъ  поминутно  озаряется  краснымъ  блескомь, — съ  брандера 
стр&ляютъ.  Съ  я Гиляка и  взлетаютъ  ракеты — даютъ  сигналь,  что 
ииноносецъ  вышелъ  за  боны  на  встречу  брандера.  Пальба  сь 
вашихъ  батарей  на  мигъ  остановилась.  Въ  лучахъ  обрисовался 
столбъ  огня,  воды.  Взрывъ...  Брандеръ  сталъ  медленно  погру- 
жаться. Раздалась  адская  трескотня.  Изъ  пулеметовъ  стреляли 
по  спасающейся  команде. 

Мы  пошли  дальше.  У  здав1Я  управлешя  порта,  на  верху, 
противь  этажерки — группа  флотскихь  офицеровъ.  Намъ  сказали, 
что  только- что  невдалеке  упало  два  снаряда  малаго  калибра. 

Внходимъ  за  ворота  старой  китайской  сгЬны.  Поворачиваемь 
по  шоссе.  Начинаемь  подвигаться  по  зягзагамъ  на  Золотую  гору, 
гд$  отделяется  дорога  на  Электрически  утёсь,  открывается  и 
видь  на  море.  Свои  батареи,  внутренне  рейдъ,  „Гилякъ",  „Отваж- 
ный* —  за  горой.  Слышна  неумолкаемая  стрельба.  То  грохотъ 
шести-  и  десяти-дюймовыхъ  пушекъ,  то  трескъ  пулеметовъ.  Въ 
мор&,  далеко,  вдругъ  раскроется  на  мгновеше  багрово-красный 
глазъ — и  снова  тьма.  Надъ  головою  свистъ.  Это  уже  не  иллюз1Я. 
Свнстъ  реальный,  несомненный.  Черезъ  седловину  летать  сна- 
ряды, осколки... 

Быстро  подвигаемся.  Подъемъ  крутой.  Ногамъ  больно  идти 
по  щебню.  Дышать  трудно.  Жарко.  Боимся  опоздать.  Боимся, 
что  вотъ-вотъ  стрЪльба  кончится,  непргятель  уйдетъ.  В.  И.  по- 
минутно сЬтуетъ:  три  ночи  4здилъ  съ  вечера  на  гору,  а  тутъ 
поленился,  даже  извозчика,  пргЬхавшаго  за  нимъ,  отпустилъ. 

Вошли.  Часовой  окликаетъ.  Спрашиваетъ  пропускъ  и  билеты. 
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Вызываетъ  разводлщаго.  По  л*стниц*  идемъ  на  брустверъ.  На 
бруствера  толпа  солдатъ  и  офицеровъ.  Броненосцевъ  не  видно. 
Одни  миноносцы  и  брандеры. 

Съ  бруствера  видны  вс*  фронтальный  береговыя  батареи, 
сигнальная  станщя,  весь  рейдъ.  Прямо  внизу  безъ  умолка  стр4- 
ляетъ  Электрическая,  сгёша  вдали — Крестовая,  ближе — Промежу- 
точная. У  китайцевъ  она  звалась  Лягушечьей.  Справа — Тигровая. 
Съ  рейда — яГилявъ",  „Отважный11  и  черезъ  нихъ  „Аскольдъ".  Ко 
входу  приближается  брандеръ.  Въ  лучахъ  прожектора  овъ 
кажется  б*лымъ.  Стр*ляютъ  по  немъ.  Онъ  остановился.  Мед- 
ленно опускается.  Пулеметы  открываютъ  огонь  по  шлюпкам* 
съ  людьми. 

Прожекторъ  Электрическаго  утеса  съ  вн*шняго  рейда  пере- 
брасываетъ  лучи  на  востокъ.  Лучи  движутся.  Остановились.  Они 
поймали  еще  брандеръ.  Въ  бинокль  видны  его  очерташя.  Пальба 
снова,  съ  удвоенной  силой.  Брандеръ  идетъ  полнымъ  ходомъ. 
Вс*  прожекторы  сосредоточены  на  немъ,  Онъ  уже  близко.  Ясно 
виденъ  простымъ  глазомъ.  Видны  мачты,  труба,  разсЬкаемш 
волны,  дымъ.  Снаряды  его  осыпаютъ.  Вокругъ — столбы  воды, 
брызги...  „Гилякъ"  потушилъ  свой  прожекторъ.  Брандеръ  остано- 
вился. Онъ  потерялъ  направлеше.  Лучи  электричества  слипать 
команду.  Ракета  взлетаетъ  съ  борта  брандера.  Другая  сорва- 
лась —  зм*ей  проб*гаетъ  по  вод*.  Третья  летитъ  выше  первой. 
Брандеръ  круто  поворачиваетъ  направо,  открываете  огонь  съ 
носа  и  стрелой  летитъ  на  Электрически  утесъ.  Больппя  батареи 
прекратили  грохотъ  —  брандеръ  вышелъ  изъ  ихъ  обстрела.  Съ 
Золотой  горы  ничего  не  видно.  Только  слышно,  какъ  безостано- 
вочно стр*ляютъ  внизу,  въ  темнот*,  48-сантиметровыя  и  полевыя 
пушки.  Он*  замолкли.  Опять  пулеметы. 

У  входа  вырисовываются  верхушки  мачтъ  и  трубы  потоп- 
ленныхъ  раньше  и  сейчасъ  японскихъ  брапдеровъ  и  своихь 
пароходовъ.  Покойный  Макаровъ  ихъ  потопилъ  впереди  входа, 
чтобы  заградить  путь  брандерамъ.  Одинъ  японецъ  лежитъ  на 
боку.  Два  стоятъ  во  весь  ростъ  на  мели.  Ц*лое  кладбище  судовъ... 

На  одной  изъ  мачтъ  появляется  св*тъ.  Говорить  —  пожарь 
на  мостив*.  Но  н*тъ,  св*тъ  мелькаетъ,  вверхъ,  внизъ,  вправо, 
вл*во.  Съ  я  Гиляка*  открываютъ  по  немъ  огонь.  Оттуда  видн*е: 
уц*л*вшШ  японецъ  даетъ  фонарем?/  сигналы  своимъ.  Бъ  я Гиляку" 
присоединяются  пулеметы  съ  берега.  Тысячи  пуль  летать  на  ^ 
японца.  Св*тъ  фонаря  м*рно  колышется.  Колышется  долго. 
Наконецъ,  погасъ... 

Лучи    прожекторовъ    береговыхъ    батарей    ищутъ    шлюпки. . 
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Одна  попалась.  Люди  гребутъ  изо  всЬхъ  силъ.  Шлюпка  огябаетъ 
Электрически  утесъ.  Несется  въ  море,  на  далеые  красные  глава. 
Оь  утеса  стр&ляютъ  шрапнелями,  изъ  ружей,  ивъ  пулеметовъ. 
Шлюпку  осыпаетъ  градъ  свинца  и  стали.  Видно,  какъ  пули 
булькаютъ  въ  воду.  Зр$ше  напрягается... 

Въ.  шлюпки — враги.  Они  пришли  заградить  выходъ  нашего 
флота  въ  океанъ.  Въ  прошлая  атаки  инымъ  удалось  спастись. 
Счастливо  вернувшиеся  придутъ  опять.  Придутъ  опытные,  знаю- 
ще, гд4  входъ  на  рейдъ,  гд*  еще  остались  ворота...  Но  н4ть!  Въ 
бинокль  видно,  какъ  уменьшается  число  гребцовъ,  какъ  люди 
надаютъ  за  борть.  Гребетъ  уже  одинъ...  И  его  веселъ  не  видно... 

Прожекторъ  Крестовой  батареи  остановился.  Въ  его  лучахъ 
миноносецъ, — ждетъ  свои  шлюпки.  Опять  загрохотали  10- дюй- 
мовый. Б'Ьлесоватые  клубы  застлали  миноносецъ.  Клубы  разсЬя- 
днсь.  Миноносца  нить.  Онъ  погибъ... 

Стрельба  кончена.  Четыре  съ  четвертью  часа  ночи.  Чув- 
ствуется усталость,  холодъ.  Хочется  сЬсть,  согреться.  Оъ  „Гиляка" 
ж  „  Отважнаго а  доносится  „  у раа.  Намести  икъ  благодарить,  раздаетъ 
георпевсше  кресты.  Спускаемся  сь  бруствера  въ  казематъ. 

Минуть  черезъ  двадцать  выходимъ.  СвЪтаетъ.  ВсЬ  огни 
потушеиы.  Кладбище  сверху — какъ  на  ладони.  Среди  мачтъ, 
трубъ,  разорванныхъ  и  сдвинутыхъ  бонъ,  снуютъ  шлюпки  и 
паровые  катера.  Плаваютъ  бревна,  доски.  На  шлюпки  снимаютъ 
съ  мачтъ  японцевъ.  Одна  шлюпка  уже  полна.  Идетъ  къ  берегу. 
Съ  горы  сбйгаютъ,  обгоняя  другъ  друга,  словно  муравьи,  сол- 
даты —  артиллеристы,  матросы.  Волнеше  сильное.  Шлюпка  не 
иожеть  пристать.  Солдаты  входятъ  въ  воду,  подтягиваютъ  ее 
руками.  Японцевъ  высаживаютъ. 

Другая  идетъ  къ  труб*.  Труба  торчитъ  сажени  на  двЗг.  На 
ней,  одинъ  надъ  другимъ,  два  японца.  Они  втиснулись  между 
большой  трубой  и  малой  пароотводной.  Шлюпка  не  можетъ 
сразу  приблизиться  —  волны  ее  отбрасываютъ.  Одинъ  японецъ 
4оскочилъ  вь  воду.  Плыветъ  къ  шлюпкЬ.  Его  подняли.  Другой 
вд&аеть  на  верхъ  трубы,  какъ  кошка  перебирается  по  краю, 
далеко  взмахиваетъ  ногами  и  прыгаетъ  на  днище  рядомъ  затоп- 
леанаго  парохода.  „  Ахъ,  шайтааъ  те  задави! "  —  раздается  добро- 
душный голосъ  въ  кучк$  солдатъ  на  бруствере.  Японецъ  стоить 
во  весь  роста.  Ему  подали  конецъ.  Онъ  подтянулъ  шлюпку  и 
вл^въ... 

Катеръ  ведетъ  на  буксире  затонувшую  японскую  шлюпку. 
Въ  ней  н'Ьтъ  живыхъ.  Одни  трупы.  Еще  катеръ  вылавливаетъ 
бревна...  Бой  конченъ. 

Томъ  IV.— Августа»,  1904.  32/* 
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Спустился  на  Электрически  утесъ.  И  здЬсь  уборка.  Осматря- 
ваютъ  оруд1я,  над&ваютъ  чехлы,  уносятъ  снаряды,  гильзы.  Зовутъ 
идти  къ  морю.  Тамъ  на  берегу  убитые  японцы.  Шесть  труповъ. 

Главное  впечатлите  боя — геройство  яшшцевъ.  Потерь  у  насъ 
не  было.  Шальной  пулей  раненъ  легко  одинъ  матросъ.  Японцн 
же  потеряли  экипажъ  всЬхъ  десяти  брандеровъ  —  не  менЪе  ста 
челов$въ.    Едва  ли   спасся    хоть  одинъ. 

Брандеръ  —  коммерчески  пароходъ  средней  величины,  на- 
груженный камнями,  съ  заложеннымъ  взрыв  чат  ымъ  зарядонъ. 
На  палу 64  легкая  артиллерхя.  Его  задача  —  придти  и  затонуть. 
Его  ц*ль-погибвуть,  умереть  и  своимъ  трупомъ  создать  пре- 
граду. 

Идти  на  брандер*  —  безумный  рискъ.  Спасенья  на  судн&  я 
съ  судномъ  быть  не  можетъ.  Оно  идетъ,  чтобы  погибнуть.  Оно 
и  деть  на  непр1ятеля  вплотную.  Брандеру  страшенъ  взрывъ  миной, 
м4тк1й  ударъ  бомбы,  пока  онъ  въ  мор*,  далеко.  Онъ  самъ  взо- 
рвется вблизи. 

Команд*  вворвавшагося  судна  и  безъ  непр1ятельскаго  огня 
спастись  нелегко.  А  тутъ  сплошной  огонь  въ  десяти  сажевяхъ, 
и  подъ  огнемъ,  ночью,  на  изредка  мелькаюпцй  свить  своего 
миноносца  нужно  грести  тысячи  сажень.  Спастись  -  исыюи- 
тельный  случай.  Команда  не  можетъ  этого  не  сознавать.  Она 
неизбежно  должна  понимать,  что  обречена  на  вирную    смерть. 


IV. 
Пять  дней  въ  осад*. 

Выдержки  изъ  дневника. 

23-го  апргъля.  Поел*  ночного  боя  и  ночной  бомбардировки 
съ  19-го  на  20-е  апр&ля,  ожидалось,  что  утромъ  японцы  возоб- 
новить бомбардировку  города.  Такъ  они  делали  раньше:  за  ноч-* 
ной  атакой  брандеровъ  обыкновенно  следовала  усиленная  днев- 
ная бомбардировка. 

Ожидашя,  однако,  не  оправдались.  Два  дня  прошли  спо- 
койно. На  третШ  день,  утромъ,  22-го  апр-Ьля,  стало  известно, 
что  непр1ятельск1й  флотъ,  въ  состав*  шести  броненосцевъ  я 
шести  крейсеровъ,  появился  на  горизонт*.  Часамъ  къ  11  онъ 
уже  ясно  былъ  виденъ  съ  балкона  моей  комнаты  въ  гостинниц*, 
черезъ  Тигровый  Хвостъ,  между  оконечностью  горъ  Тигроваго 
полуострова  и  Золотой  горой. 
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Я  заторопился  на  Золотую  гору,  боясь  пропустить  картину 
морского  боа.  Торопился  и  понукалъ  извозчика  всю  дорогу.  Ка- 
залось, что  непрштельсюй  флотъ  не  болйе,  какъ  въ  4 — 5  вер- 
«тахъ.  Недоумйвалось,  почему  онъ  не  открываете  огня  и  почему 
наши  батареи  тоже  молчать.  На  Золотой  гор*  недоунйше  разъяс- 
нилось: дальном4ръ  показывалъ  до  ближайшаго  японсваго  броне- 
носца почти  полныхъ  14  версгь. 

Бывшде  на  батарей  объяснили  ц*ль  появлешя  японсваго 
•флота.  Съ  утра  производится  высадка  около  Бицзывоо.  Непрш- 
тельсв1й  флотъ  крейсируетъ  на  горизонте,  чтобы  не  допустить 
нашу  эскадру  выйти  въ  море  и  помешать  высади.  Въ  3  часа 
дня  японцы  повернули  и  быстро  скрылись. 

Возвращаясь  въ  городъ,  узналъ  новость:  нанйстникъ  со 
всЬмъ  штабомъ  въ  12  час.  дня  уЬхалъ  въ  Мувденъ.  Возмож- 
ность быть  отр&заннымъ  отъ  всего  апра  стала  явной.  Но  дума- 
лось, что  она  не  може&  наступить  тавъ  скоро.  Ночью  же  ожи- 
дался снова  бой.  Я  рйшилъ  на  день  остаться. 

Все-таки  по  пути  зайхалъ  на  станщю  железной  дороги, 
опросить,  когда  пойдетъ  'пойздъ.  Сказали,  что  сейчасъ  отправ- 
ляется воинсшй,  а  въ  6  час.  40  мин.,  по  росписатю,  пойдетъ 
пассажирски.  Воинстай  пОЪздъ,  точнее  —  санитарный,  ушелъ 
только  въ  1  часъ  ночи.  Это  былъ  послйдтй  по&здъ  изъ  Артура. 
Около  станцш  Пуландьянъ  онъ  подвергся  обстр'Ьливатю,  но 
просвочилъ.   Ранено  двое  изъ  эвавуируемыхъ  раненыхъ. 

Разъ  поезда  еще  ходить  по  росписашю,  значить  можно  быть 
-спокойнымъ.  Бъ  тому  же  я  ждалъ  безпокоившую  меня  теле- 
грамму. Л  выспался  и  въ  10  час.  вечера,  въ  глубокой  тьм*, 
по'Ъхалъ  съ  В.  И.  Н.  на  Золотую  гору.  Дабы  непр1ятель  не 
югЬлъ  съ  моря  ор1ентировочныхъ  точекъ  и  въ  иредупреждете 
намеренной  сигнализацш,  въ  Артуре  не  только  не  зажигаютъ 
уличныхъ  фонарей,  но  даже  окна  домовъ,  по  требовашю  по- 
ляцш,  завёшиваютъ  изнутри  двойными  и  тройными  занаве- 
сями. Бакъ  только  зайдетъ  солнце — сумерки  недолпя — городъ 
погружается  въ  полную  темноту.  Прожекторы  работали  всю 
ночь,  кидая  въ  море  лучи  света,  но  тщетно:  японшй  флотъ  не 

появлялся. 

Утромъ  р&шилъ,  что  надо  уезжать.  Сильный  вЪтеръ,  въ 
море  волнеше — следовательно,  ни  бомбардировки,  ни  боя  не 
-будете.  Уложивъ  вещи,  сообразилъ,  что  надо  купить,  къ  кому 
заахать.  Отправился  на  вокзалъ  похлопотать  о  месте  въ  вагон*. 
На  платформе  встретилъ  офицера.  Принялъ  его  за  коменданта 
и  спроснлъ,  въ  воторомъ  часу  пойдетъ  шуЬздь.    Офицеръ  отвй- 
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тилъ,  что  онъ  не  коменданта,  во  слышалъ,  что  поезда  сегодня 
ве  будетъ.  Отвить  мена  нисколько  не  смутилъ:  паровозы  вчера 
всЬ  взяты,  не  уссЬли  вернуться.  Даже  обрадовался:  особенной 
охоты  торопиться  съ  отъйздомъ  не  было. 

Съ  этими  мыслями  вхожу  въ  контору  начальника  станщя. 
Стоять  два  агента.  Не  обратилъ  ввнмавк  на  ихъ  бдЪдныя,  оза- 
боченный лица.  Спрашиваю  про  псЬздъ. — Замялись.  Повторяю 
вопросъ.  Шопотомъ  отвйчаютъ: — Движете  по&здовъ  прекращено 
вовсе,  литя — въ  рувахъ  японцевъ. 

ИэвЪспе  поразило,  вакъ  громомъ.  Сознаше,  что  отр-Ьзанъ 
оть  всего  М1ра,  предстало  вдругъ  во  всемъ  своемъ  ужасЬ.  Ми- 
гомь  пролетало  въ  мозгу:  какъ  дать  знать  о  себ&  домой,  вакъ 
страдать  и  мучиться  будуть  всЬ  доропе  и  близше,  какъ  это  все 
можетъ  быть  долго,  чймъ-то  кончится,  какъ  будетъ  тоскливо, 
сколько  времени  придется  жить  въ  гостинницЪ,  хватить  ли  на* 
личныхъ  въ  кармане  денегъ,  зачЪмъ  дЪлалъ  покупки,  зачЪмъ 
укладывалъ  вещи, — нужно  многое  обдумать,  многое  сообразить... 
Нужно  сейчасъ  обезпечить  себЪ  недорогую  квартиру — это  было 
первое  рйшеше.  И  какъ  часто  бываетъ,  при  внезапно  насту- 
пившемъ  событ1и  или  внезапно  полученномъ  изв&стш  громадной 
важности,  что  какая-нибудь  мелочь  вдругъ  придетъ  въ  голову  и 
начнетъ  господствовать  въ  мозгу, — такъ  случилось  и  со  мной. 
Мысль  о  квартир*  подавила  вс$  остальные.  Я  чувствовалъ,  что 
надо  во  что  бы  то  ни  стало  сейчасъ  найти  квартиру,  что  пока 
она  не  найдена,  я  ни  о  чемъ  не  могу  думать.  Помню,  такъ 
первою  явилась  у  меня,  когда  умеръ  мой  сынъ,  мысль  о  текст! 
газетнаго  объявлен1я  о  его  смерти  и  давила  меня,  какъ  что-то, 
чтб  важнее  всего. 

Пошелъ  обедать,  но  ничего  не  $лъ.  Оттуда — въ  штабъ  кре- 
пости. Узналъ,  что  телеграфъ  еще  действуете.  Японцы  его  не 
порвали,  но  лин1я  въ  ихъ  рувахъ,  и  они  перехватываютъ  де- 
пеши. Но  такъ  какъ  аппарата  Юза  устраняетъ  возможность 
перехвата,  то  на  немъ  работа  продолжается.  Немедленно  наш- 
салъ  телеграмму  домой,  чтобы  не  ждали  скоро  извйстШ.  Сво- 
бодную квартиру  мн4  охотно  указали. 

ПргЬхалъ  домой,  легъ  спать.  Думалъ — усну.  Задремала 
Вдругъ  мысль:  оторванъ  отъ  всего  и  всЬхъ — захватила  сознаше. 
Дремота  мигомъ  исчезла.  Квартирный  вопросъ  былъ  разр&шенъ,— 
ничто  простое  и  конкретное  не  давило  на  мозгъ.  Подобное  чув- 
ство долженъ  испытывать  заключенный  въ  моментъ,  когда  впер- 
вые захлопнется  за  нимъ  дверь  тюремной  камеры.  Это  чувство 
май  всегда  рисовалось  самымъ    жуткимъ  и  тяжелымъ.    Лишен* 
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свободы!  Запертъ...  запертъ  въ  Артур*...  Что  въ  томъ,  что  я 
ногу  ходить,  *зднть  по  городу,  посещать  батареи!..  Я  не  могу 
укхать.  Л  запертъ.  Быть  можетъ  на  неделю,  быть  можетъ  на 
мЪсяцъ,  быть  можетъ  на  годъ...  Неизвестность,  сознаше  отсут- 
стюя  свободы — вотъ  чтб  ужасно!..  Еще  вчера  я  не  хогЬлъ  уез- 
жать. Зд*сь  интересно,  зд*сь  масса  новыхъ  впечатл*шй,  зд*сь — 
возможность  неизв*данныхъ  ощущешй.  Въ  Харбин*,  Ляоян*, 
Мукден* — скучно,  монотонная  жизнь,  необходимость  постоянно 
видеться  и  сталкиваться  съ  людьми,  которыхъ  вид*ть  н*тъ  охоты. 
Во  8д*сь  я  запертъ — и  въ  этомъ  все.  Я  хот*лъ  остаться  въ 
Артур*  надолго,  на  м*сяцъ,  на  два*  Тутъ  можно  жить  съ 
сравннтельнымъ  комфортомъ,  тутъ  удобно  заниматься  своимъ 
привычнымъ  д*ломъ,  тутъ.  н*тъ  неизб*жно-принудительнаго  обще- 
Н1я,  тутъ  возможно  одиночество.  Все  это  меркнетъ  передъ  со- 
8ван1емъ:  я  запертъ... 

Я  всталъ.  ХогЬлъ  од*ться.  Николай  взялъ  платье  стряхнуть 
отъ  пыли.  Я  пошелъ  въ  двери.  Она  заперта  на  влючъ...  Я  хо» 
т*лъ  стучать,  кричать,  выйти  на  балвовъ,  требовать  л*стницу. 
Нужно  было  большое  уоше  воли,  чтобы  себя  успокоить.  Раза 
три  пришлось  повторять  себ*:  Николай  знаетъ,  что  я  днемъ 
«сплю  кр*пво  и  раньше  свазаннаго  часа  не  встаю;  я  приказалъ 
подать  самоваръ  въ  8  часовъ;  дверь  отъ  в*тра  раскрывается; 
•ему  понадобилось  уйти,  и  онъ  дверь  заперъ;  черезъ  часъ  вер- 
нется наверное.  —  Этотъ  часъ  мн*  показался  вечностью... 

Нтакъ,  Артуръ  отр*ганъ.  Съ  каждымъ.  днемъ  японцы  будутъ 
•стягивать  кольцо... 

Служивши  въ  порт*  инжеверъ-китаецъ  Хо,  которому  из- 
вестна кр*пость  съ  самаго  ея  основашя,  владЬлецъ  ц*лаго- 
квартала  домовъ,  десять  дней  навадъ  неизв*стно  куда  скрылся... 
Что-то  будетъ?!.. 

24-го  апргъля.  Перебрался  на  новую  квартиру.  Домъ — пере- 
деланная фанза;  съ  поворотами,  внутренними  лестницами  и  дво- 
рикомъ  въ  середин*.  Досталъ  кровать,  столъ,  три  стула,  комодъ 
ш  кое-какъ  устроился. 

Д*йств1е  телеграфа  превращено  вовсе.  Вчерашшя  телеграммы 
переданы.  Дома  у  меня,  значить,  уже  узнали,  что  я  застрялъ 
въ  Артур*. 

Любопытная  вещь — осада...  Ран*е  въ  добивающемся  узнать 
тайны  обывател*  говорило  простое  любопытство, — тавъ  могли 
смотр*ть  и  смотр*ли  власть  имупце.  Теперь  заговорило  чувство 
самосохранения.    Никуда    уйти    онъ   не  можетъ.    Его    интересы 
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слились  съ  интересами  крепости.  Отъ  ея  силы  или  слабости 
вависитъ  для  него  все. 

Точныхъ  св&дЗгшЁ  о  численности  высаженвыхъ  японца» 
войскъ — нЬтъ.  Предполагают*,  что  они  высадили  или  еще  кон- 
чаюсь высадку  до  50  тыс. — одну  изъ  трехъ  своихъ  армй.  Вы- 
садились съ  востока,  южнЪе  Бицзывоо.  Заняли  весь  перешеекь 
въ  38  верстъ.  На  ляоянскомъ  театр*  Фыихуанченъ,  вероятно, 
уже  въ  ихъ  рукахъ  и  по  восточному  берегу  они  им&ютъ  сооб- 
щете  между  арм!ями.  Ожидаютъ,  что  будутъ  атаковать  Бннч- 
жоускую  (тоже,  что  Цзинь-чжоуская)  позищю  съ  востока  и  юга* 
Позищю  считаютъ  хорошо  укрепленной,  но  допускаютъ,  что 
она  не  будетъ  удержана.  Ждать  скорой,  помощи  съ  севера 
нельзя.  Она  можетъ  придти  лишь  тогда,  когда  будетъ  достаточно 
войскъ,  чтобы  отбросить  аршю,  наступающую  съ  Ялу.  А  это 
можетъ  случиться  не  ранЬе  шля  или  августа.  Артуръ,  следо- 
вательно, долженъ  будетъ  выдерживать  осаду  не  менйе  3 — 4 
мЪсяцевъ. 

Б.  И.  Н.  мечтаетъ  проскочить  изъ  Голубиной  бухты,  на 
китайской  шаланд*,  моремъ,  за  занятую  японцами  лишю  по 
западному  берегу.  Думаю,  что  это  только  разговоры.  Серьезно 
рассчитывать  на  усп-Ьхъ  нельзя.  Сутки  пути  при  самыхъ  благо- 
пр1ятныхъ  условхяхъ.  ВевдЪ  крейсируетъ  японсшй  флотъ.  Дове- 
ряться китайцу — бол4е  ч4мъ  рискованно. 

Изъ  Дальняго  перевовятъ  больныхъ;  выселяются  градоначад- 
ство  и  жители.  Войска  остаются.  Но  предусмотрено  ихъ  отсту- 
паете на  Артуръ  и  сделано  распоряжете  взорвать  молъ  и  кЬ 
сооружен1Я,  которыми  японцы  могли  бы  воспользоваться. 

Настроеше  все  то  же.  А  в&дь  привыкну  и  къ  мысля,  что 
отрйзанъ.  Даже  къ  тюрьме  люди  привыкаютъ. 

Въ  старомъ  городе  не  такъ  мертво,  какъ  въ  новомъ.  На 
улицахъ  движете.  На  бульвар*  мелькаютъ  аршинныя  ярш 
шляпки  и  шикарныя  св&тлыя  платья. 

За  обЗздомъ  спаспийся  съ  „Енисея",  минный  офицеръ,  мп- 
манъ,  разсказывалъ  о  гибели  транспорта.  Ставили  мины  въ  бухтЪ 
Дальняго.  Работа  была  окончена.  Последняя  мина  всплыла. 
Командиръ  приказалъ  ее  разстрйлять.  Ставятъ  мины  съ  кормыг 
и  потому  были  кормой  въ  море  и  къ  берегу  носомъ.  Задннмъ 
ходомъ  приблизились  къ  мин*.  Мичманъ  далъ  выстрйлъ  изъ 
ружья  по  колпачку  мины,  но  промахнулся.  Командиръ  рЪшнлъ 
отложить  разстр-Ьлъ  и  на  утро  для  этого  послать  шлюпку.  Прм- 
кавалъ  дать  полный  ходъ  впередъ.  На  мостик*  находились:  коман- 
диръ, разсказчикъ  и  вахтенный  начальника  Вахтенный  началь- 
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никъ  передалъ  команду  въ  машину  и  загЬмъ  сказалъ:  „трону- 
лись*. Это  было  последнее,  чтб  осталось  въ  памяти  разсказчика. 
О  всемъ  д&льн&йшемъ  у  него  не  сохранилось  абсолютно  ника- 
кого воспоминатя.  Очнулся  въ  шлюпки,  сидитъ  на  рул*,  лицо 
въ  крови,  шлюпка  идетъ  къ  берегу.  Нижше  чины  говорить,  что 
распоряжался  спускомъ  шлюпки,  самъ  рубилъ  топоромъ.  Былъ 
раненъ  въ  голову  и  въ  нижнюю  челюсть.  Вышибло  девять  зубовъ. 
Транспорта  держался  на  вод*  14  минуть.  Большинство  изъ 
попавшихъ  въ  воду  было  вытащено  закоченевшими.  Другая  шлюпка 
командой  въ  сорокъ  человйвъ  попала  подъ  винтъ  и  была  опро- 
кинута. Предполагает*,  что  всплывшую  мину  отнесло  тече- 
темъ,  а  потому,  идя  къ  ней  заднимъ  ходомъ,  перешли  лишю 
заграждемя.  На  транспорте  было  7  пудовъ  пироксилина.  Ударь 
пришелся  подъ  погребомъ,  гд§  онъ  находился. 

25-го  апртьля.  Въ  пять  часовъ  утра  была  стрЪльба:  берего- 
вня  батареи  сделали  семь  выстр&ловъ  по  непр1ятельскимь  мино- 
носцамъ. 

Бъ  третьемъ  часу  пошелъ  сделать  покупки  —  бумага  вся 
вышла.  На  улиц*  встречаю  В.  И.  Н.  Торопится  на  воквалъ. 
Сажусь  къ  нему  и  узнаю  следующее.  Утромъ  прйхалъ  съ  се- 
вера какой-то  американецъ.  По  его  словамъ,  путь  с$ободенъ. 
Китайцы  сообщили,  что  японцы  оставили  Пуландьянъ  и  отсту- 
паютъ  въ  Бицзывоо.  Начальникъ  укрФпленнаго  района,  генералъ 
Стессель,  посылаетъ  капитана  генеральнаго  штаба  О.  попытаться 
установить  связь  съ  сЬверомъ.  В.  И.  Н.,  въ  надежде  проско- 
чить, 4детъ  съ  нимъ.  Вещей  съ  собой  не  берета,  конечно,  ни- 
какихъ. 

Отправляюсь  на  вокзалъ  ихъ  проводить.  В.  И.  Н.  любезно 
беретъ  поручеше,  если  проскочить,  послать  телеграмму  и  по- 
дробное письмо.  Если  не  удастся,  хочетъ  остаться  въ  Цзинь- 
чжоу.  Капитанъ  О.  думаетъ  ночевать  въ  НаньчуанлинЪ.  Съ  раз- 
скЬтомъ  4хать  до  Саншилипу.  Тамъ  сЬсть  на  лошадей,  взять 
охотниковъ,  снятые  посты  пограничной  стражи  и  двигаться  до 
передовыхъ  русскихъ  постовъ,  оставляя  стражниковъ  по  пути  для 
поддержаны  летучей  почты. 

По&здъ  долженъ  отойти  въ  З1/*  ч.  дня.  ВсЬ  Ъдупце  собра- 
лись. Проходить  четыре,  пять.  Ждемъ  и  ждемъ.  Вагоны  готовы. 
Верховыя  лошади  давно  погружены.  Начальникъ  станщи  объ- 
являетъ,  что  у  него  одинъ  только  локомотивъ,  который,  безъ 
особаго  разрЪшешя  ген.  Стесселя,  онъ  дать  не  можетъ...  Идутъ 
переговоры.  Поездка  отлагается  до  шести  часовъ  утра. 

Все-таки,  является  надежда.  Если  установится  съ  сЬверомъ 
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сообщете  летучей  почтой,  можно  будетъ  давать  о  себЬ  знать  и 
получать  извЪстая. 

Безконечно  непоследовательное  существо — челов&въ!..  Только 
явилась  надежда  скинуть  оковы  осады— и  сейчасъ  пошли  въ  го- 
лову новый  мысли.  Да  стоить  ли  уЬзжать  изъ  Артура?  Вер- 
нуться въ  Росспо  раньше  поздней  осени,  все  равно,  не  собирался. 
Жена,  дЬти  будутъ  получать  извЪспя.  Перестанутъ  мучиться. 
Зд&сь  предстоитъ  столько  неизв&даннаго. 

Пошелъ  обедать.  Разговоръ  о  флот*... 

Возвращаясь  домой,  вижу,  Згдетъ  американсюй  морской  агенгь, 
лейтенантъ  М.,  съ  которымъ  я  Ьхалъ  вм'ЬсгЬ  двадцать  дней,  отъ 
Москвы  до  Ляояна.  Соскочилъ  съ  извозчика.  Встретились,  какъ 
старые  друзья.  Америкаиецъ,  пробравппйся  сегодня  въ  Артуръ, 
былъ  онъ.  Какъ  морякъ,  онъ  съ  перваго  дня  пргЬэда  въ  Ляоавъ 
мечталъ  попасть  въ  Артуръ,  но  ему  не  разрешали.  Разрешили— 
онъ  пойхалъ  и  одинъ,  безъ  всякаго  конвоя,  прибыль  благопо- 
лучно. 

Подробно  его  разспросилъ.  Онъ  выЪхалъ  изъ  Ляояна  22-го 
апреля.  Въ  Гайчжоу  встр-Ьтилъ  посл-Ьдшй  по'Ьздъ  изъ  Артура, 
въ  который  стреляли  около  Пуландьяна.  Дал*е  ляоянсшй  паЬздъ 
не  пошелъ.  Черезъ  нисколько  часовъ  былъ  сформированъ  воин- 
сгай  по'Ьздъ  для  двухъ  эскадроновъ  кавалерш  н  роты  санеръ, 
которые  получили  приказание  двигаться  на  югъ  до  встрЪчв  съ 
японцами  и  загЬмъ  на  возвратномъ  пути  разрушать  мосты, 
стан  щи,  телеграфъ.  Отправился  съ  этимъ  отрядомъ.  По'Ьздъ 
благополучно  миновалъ  Вафандянъ  и  остановился,  не  до&зжая 
Пуландьяна.  Мостъ  разрушенъ.  Впереди,  за  мостомъ,  стоялъ 
по'Ьздъ,  пришедшШ  съ  юга.  Прошелъ  до  него  версты  три  егЬш- 
комъ.  ВидЬлъ  отд'Ьльныхъ  яповцевъ  на  холмахъ,  верстагь  въ 
5  —  6  отъ  пути,  но  они  не  стреляли.  ОЬлъ  въ  пойздъ  съ  юга 
и  уЬхалъ.    По  словамъ    американца,   путь  японцами  не  занять. 

26-г<>  апртьля.  Капитанъ  О.  и  В.  И.  Н.  въ  6  час  утра 
у  4  хал  и. 

Доставили  со  став  щи  Саншилину  восемь  раненыхъ  нижннгь 
чиновъ  пограничной  стражи.  У  одного  прострелены  об*  ноги  и 
челюсть.  ВсЬ  съ  одного  поста.  Подверглись  нападешю  при  от- 
ступлеши  къ  Саншилипу. 

Ходятъ  нел-Ьпые  слухи.  Говорить,  будто  Ренненкампфъ  обо- 
шелъ  японцевъ  на  Ялу,  заставилъ  ихъ  отступить  и  идетъ  къ 
намъ  на  выручку.  Какъ  и  кто  это  могъ  узнать?  Почему  Рев- 
ненкампфъ?  Мпопе  в*Ьрятъ.  Чтб  значить  обаяше  имени!.. 

27-го  апртьля.  Вернулся  капитанъ  О.  Вчера  въ  шесть  часовъ 
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вечера  дойхалъ  до  Пуландьяна.  Таиъ  встрЪтилъ  псЬздъ  съ  се- 
вера. Путь  возстановленъ;  мостъ  тоже.  Японцы  высадились  въ 
состав*  двухъ  полковъ  пехоты  и  эскадрона  кавалера*.  Были  на 
лиши  Пулавдьяна.  Отступили  къ  востоку...  Станщя  сожжена. 
Тедеграфъ   разрушевъ...  Посты  стражи  О.  вовстановилъ. 

Въ  9  часовъ  утра  отправленъ  пойздъ  съ  рабочими  возста- 
новлять  телеграфа  Ожидаютъ,  что  дня  черезъ  два  можно  будетъ 
пустить  сквозной  поездъ. 

Въ  толкахъ  и  разговорахъ  полный  поворотъ.  Какъ  пять  дней 
вазадъ  всЬ  приняли  на  в$ру,слухъ  о  5  0 -тысячной  арм1и,  такъ 
теперь  съ  одинаково  легкимъ  сердцемъ  говорить,  что  едва  ли 
и  была  серьезная  высадка. 

О  возвращении  О.  узналъ  въ  часъ  двя.  Былъ  на  железно- 
дорожной станщи.  Просилъ  дать  знать  по  телефону,  какъ  только 
соберутся  отправить  какой  бы  то  ни  было  поездъ. 

28-го  апртьля.  Въ  8  часовъ  утра  сообщили,  что  черезъ  два 
часа  отправится  поездъ  на  еЬверъ  съ  почтой  и  о^нимъ  клас- 
сиымъ  ваговомъ. 

Къ  10  час.  собрались  на  вокзал*  восемь  челов&къ — все  слу- 
чайно застрявппе  въ  Артур*.  Мировой  судья,  участокъ  кото- 
раго  —  полоса  отчуждения  на  протяженш  отъ  Пуландьяна  до 
Харбина.  Онъ  постоянно  разьЗгзжаетъ  по  лиши  въ  особоугь  ва- 
гоне-канцелярм.  Пргёхалъ  въ  Артуръ  22  апреля  на  одинъ  день. 
АртиллерШскШ  капитанъ,  состояний  помощникомъ  уполномочен- 
наго  одного  ивъ  отрядовъ  Краснаго  Бреста  въ  Ляояне,  былъ 
комаядированъ  въ  Артуръ  купить  тысячу  аршивъ  брезента. 
ПргЬхалъ  21  апреля.  Исполнилъ  пору  чете  22-го.  Выехать  23-го 
не  могъ. 

Съ  нетерпешемъ  ждемъ  отхода  победа.  Необходимо  засветло 
проехать  два  опасные  перегона,  отъ  Саншилипу  до  Вафандяна, 
где  телеграфа  нить,  где  неизвестно,  не  испорчена  ли  путь 
снова,  и  где  вблизи  несомненно  находятся' японцы.  Проходить 
11  часовъ,  12.  То  ждемъ  встрЪчнаго  поезда,  изъ  Дальняго,  то 
почта  не  погружена,  то  не  пришло  надлежащее  железнодорож- 
ное начальство.  Только  около  половины  второго  поездъ  тронулся. 
Насъ  сопровождать  пойхалъ  ревизоръ  движешя. 

Я  прйхалъ  въ  Артуръ  ночью  и  пути  до  Наньчуанлина  пе 
вндалъ.  Железная  дорога  отъ  Артура  идетъ  по  узкой,  изви- 
листой долине,  между  рядами  скалвстыхъ  горъ.  Местами  гор- 
ная цепь  разрывается  и  морсшя  бухты  подходить  къ  самому 
полотну.  Вся  долина  возделана — такъ,  какъ  одни  китайцы 
умйють  и  могутъ    возделывать    землю.    Пахота  поднимается  по 
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скатамъ  и  оканчивается  только  тамъ,  где  начинается  голая 
скала.  Пахотныя  полосы,  особенно  въ  низинахъ,  часто  преры- 
ваются кучками  зеленыхъ  холмиковъ — могилъ.  Где  могилъ  больше, 
он*  окружены  рощами;  въ  стороне  отъ  рощъ  мишатюрныя  ку- 
мирни. Почва — глина  съ  пескомъ,  местами  одинъ  песокъ.  Ма- 
тематически правильные  ряды  китайскихъ  грядокъ  перемежаются 
съ  такими  же  правильными  рядами  искусственныхъ  ивовыгь  по- 
сад о  къ.  Молодая  зелень  листьевъ  особенно  радуетъ  глазъ:  въ 
Артур*  растительности  никакой, — ни  травы,  ни  деревьевъ.  Толыо 
на  бульвар*  несколько  жалкихъ  стволовъ,  съ  подстриженныхъ 
куполомъ  листвы,  густо  покрытой  слоями  угольной  пыли; — по  со- 
седству докъ,  порть  и  горы  угля.  Среди  грядокъ  —  отдельные 
им  пани,  неизбежно  обнесенный  высокими  стенами.  Кое-где  гряди 
уже  приготовлены  къ  посеву,  кое-где  даже  посеяны,  кое-где  еще 
виднеются  кучки  порошкообразнаго  удобретя.  Поля  прор-Ьмшы 
канавами.  Где  крутой  скатъ — нодспорныя  каменныя  стенки,  обра- 
зуюпця  уступы.  На  всемъ  следы  многовекового,  упорнаго  труда. 
И  все  сделано  голыми  руками,  при  сод*йствш  самыхъ  прши- 
тивныхъ  и  грубыхъ  инструментовъ.  Въ  Россш  тавъ  не  обраба- 
тываю тъ  огородовъ  и  фруктовыхъ  садовъ. 

Быстро  прошли  первую  станщю  Инченцзы  и  подошли  кь 
Наньчуайлину.  Здесь  отделяется  ветвь  на  Дальшй.  Около  стан- 
цш  стоять  бивакомъ  стрелковый  полкъ  и  две  полевыя  ба- 
тареи. На  вокзал*  масса  офицеровъ. 

Естественно  пытаемся  узнать,  где  японцы  и  много  ли  ихъ 
высадилось.    Уэнаемъ,    что   вчера  и  третьяго  дня  производились 

разведки.    ЯПОНЦЫ,    ГОВОрЯТЪ,    ВЫСаДИЛИСЬ — ЭТО  Вне  С0МН*В1Я.    Но 

относительно  числа  ихъ  даютъ  самыя  различный  показаны:  одни 
его  опред*ляютъ  сотнями,  а  друпе — десятками  тысячъ. 

Въ  по*здъ  дали  конвой  изъ  десяти  стр*лковъ  при  унтеръ- 
офицер*,  прицепили  платформу  съ  телеграфными  столбами  я 
с*лъ  къ  намъ  офицеръ  желёзнодорожнаго  батальона.  Стрелки— 
народъ  загорелый,  бравый,  крупный.  У  одного  на  погонах* 
шнуръ  вольноопределяющагося.  Я  пристально  изгладывался  въ 
него.  Ни  въ  манере  держать  себя,  ни  въ  одежде,  довольно  по- 
ношенной, ни  въ  сапогахъ — ничего,  чтб  отличало  бы  его.  Только 
бблыпая  осмысленность  загор*лаго  лица,  съ  плохо  выбритой  ры- 
жеватой редкой  бородой,  выдавала  интеллигентнаго  человека. 

Черезъ  двенадцать  верстъ — станщя  Дафаншэнь.  Опять  раз- 
спросы  и  опять  таше  же  разноречивые  ответы.  Въ  по*здъ  с*л 
до  Цзиньчжоу  (всего  четыре  версты)  начальникъ  цзинъчжоу- 
скаго  участка,  поручикъ.  Начальникъ   участка — нечто   въ    род* 
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исправника,  иди,  в*рн*е,  у*зднаго  начальника  на  Кавказ*  и  въ 
Средней  Азш.  Во  глав*  гражданскаго  управлен1я  Квавтуна  стоить 
коммиссаръ.  Участокъ — дробная  часть  области.  На  начальнике 
участка  лежатъ  функщи  полицейскк,  хозяйственно-администра- 
тивныя,  фивансоваго  управлешя  и  судебный.  Онъ  председатель- 
ствуете въ  судЪ  при  разборе  делъ,  отнесенныхъ  къ  местной 
китайской  юрисдикции,  и  утверждаете  приговоры.  Обь  этомъ 
поручике  мне  говорили  еще  въ  Артур*,  какъ  объ  отличномъ 
администратор*,  пр1обр*вшемъ  дов*р1е  н  уважеше  со  стороны 
птайцевъ.  Его  стараниями  устроена  русско-китайская  школа, 
превосходный  питомнвкъ  и  огородъ  съ  капустой  и  прочими  ово- 
щами, неизвестными  у  китайцевъ. 

Не  до*зжая  сташци  Цзииьчжоу,  лишя  огибаетъ  сл*ва  такъ 
называемую  Цзяньчжоускую  позищю.  Въ  этомъ  м*ст*,  ширина 
перешейка  всего  дв*  съ  половиной  версты.  Въ  центре  узелъ 
горъ,  со  вс*хъ  сторонъ  окруженный  нивинами.  Скаты  полопе, 
обстр*лъ  громадный.  Устройство  передового  форта  Портъ-Артура 
просится  ед*сь  само  собой.  Повищя  будто  взята  изъ  атласа  чер- 
тежей. Укреплена  основательно.  Дальше  —  городъ  Цзиньчжоу» 
Какъ  все  китайсюе  города,  обыесенъ  стеной,  серый,  низшй;  воз- 
вышаются только  причудливыя  ворота  стены  и  .деревья.  На  глазъ 
русскаго  обывателя,  привыкшаго  къ  размаху  русскихъ  городовъ 
съ  широкими  улицами  и  необозримыми  пустырями,  именуемыми 
площадями,  въ  Цзиньчжоу  нивакъ  не  можетъ  быть  более  2 — 3 
тыс.  жителей.  Въ  действительности — 14  тысячъ.  И  это  при 
условш,  что  н*тъ  ни  одного  дома  въ  два  этажа.  По  словамъ 
начальника  участка/  есть  импани  (дворы),  гд*  живетъ  до  180  че- 
лов*къ.  Впереди  стены  европейское  двухэтажное  просторное 
эдаше — школа. 

Ьдемъ  въ  Саяшидипу.  Перегонъ  22  версты.  Телеграфа  уже 
и*тъ.  Прим*рно  на  половин*  пути  передовой,  крайни  къ  се- 
веру, бивакъ, — стоитъ  батальонъ  стр*лковаго  полка.  По*здъ  оста- 
навливается и  принимаетъ  на  платформу  съ  телеграфными  стол- 
бами ручную  платформу  тележку  и  десять  стр*дковъ  съ  офице- 
ромъ,  отправляющихся  въ  ночную  разв*дку.  Въ  Саншилипу  они 
<ц*заютъ.  .    . 

На  станщонныхъ  здашяхъ  Саншилипу — сл*ды  недавняго  по- 
жара. СгЬны  закопчены,  стекла  разбиты.  Но  крыша  ц*ла.  Вок- 
залъ  б*лятъ,  чинятъ.  Рядомъ  со  станщей — казармы  пограничной 
стражи;  ихъ  не  поджигали,  и  он*  невредимы.  Ревиворъ  движе- 
Н1я  выдалъ  привезенный  изъ  Артура  телеграфный  аппарата. 

Еще  раньше,  начальникъ    участка   говорилъ,  что  по  св*д*- 
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ыямъ,  который  онъ  имйеть  отъ  китайцевъ,  японцы  ухе  дня 
три,  какъ  превратили  высадку  войскъ,  и  теперь  выгрухаютъ  рисъ. 
Отчасти  то  же  подтвердилъ  привезенный  нашииъ  поЪздомъ  офи- 
церъ.  Онъ  обздснилъ  цЬль  своей  разведки  тавъ:  во-первыхъ, 
разыскать  одного  невернувшагося  раненаго  стражника;  во-вторнхъ, 
выяснить,  насколько  вЪрны  сообщешя  китайцевъ,  будто  у  япон- 
цевъ  есть  какое-то  мЪсто,  къ  северу  и  на  востокъ  отъ  Саншн- 
липу,  гд'Ь  они  что-то  устраиваютъ  и  гд'Ь  у  нихъ  какъ  будто 
сборный  пунктъ  для  разъЪздовъ.  По  словамъ  офицера,  онъ  каждую 
ночь  ходить  на  разв&дци  —  всегда  съ  ггЬшими  людьми  и  самъ 
пЬшкомь. 

Офицеръ,  подпоручикъ  О.,  производить  чрезвычайно  пргятное 
впечатлите.  Молодой,  высокШ,  красивый,  статный,  сильный,  ве- 
селый. ОдЪтъ  по  походному.  Въ  шведской  куртки — въ  сюртук* 
нельзя,  —  пуговицы  блестятъ.  Шашку  оставилъ  —  только  м4- 
шаетъ. 

Его  команда — кр&пыши.  Лица  самыя  обычныя,  добродушная. 
Изъ  десяти  человЪкъ  пять—  у нтеръ- офицеры.  Одиоъ  съ  георпев- 
скимъ  крестомъ  —  былъ  въ  китайскую  войну.  Смотрятъ  на  0. 
съ  уважешемъ.  Видимо,  знаютъ  его  удаль  и  вЪрятъ  ему.  Онъ 
относится  къ  нимъ  какъ  товарищъ.  Да  и  какъ  можетъ  быть 
иначе!  ОбщШ  узелокъ  съ  хлЪбомъ,  вм'ЬстЬ  будутъ  лежать,  ползти, 
всЬ  равной  подвергнутся  черезъ  часъ  опасности. 

Опоздавши  выехать  изъ  Артура  на  три  съ  половиной  часа, 
мы  прибыли  въ  Савшилипу  послй  пяти.  Скоро  начнетъ  темнеть, 
а  еще  два  перегона  до  Вафандяна — 46  версгь.  Раздались  го- 
лоса: не  лучше  ли  остаться  до  утра? 

Предстояло  $хать  два  перегона  безъ  воды.  Поэтому  прице- 
пили второй  паровозъ.  Одинъ  долженъ  былъ  везти  псЬздъ  до 
Пуландьяна,  другой — изъ  Пуландьява  до  Вафандяна.  Офицеръ 
желЪвнодорожнаго  батальона  сталъ  ца  паровозъ.  Конвойннхъ 
солдатъ  раэставили  по    площадкамъ  вагоновъ. 

Подпоручикъ  отправился  въ  путь  на  ручной  тел&жкЪ  раньше 
насъ.  Къ  его  команд!»  присоединились  китаецъ-переводчикъ  ж 
китаецъ-  солдатъ  изъ  охраны  начальника  участка. 

Дорога  отъ  Саншилипу  идетъ  сначала  между  двухъ  рядовъ 
сопокъ.  Долина  то  расширяется,  то  съуживается.  Справа,  сей- 
часъ  за  станщей,  начинаются  предгорья  Самсона;  вскоре  выри- 
совывается и  самъ  величественный  Самсонъ,  высоко  поднимаюпцй 
надъ  сопками  свои  вершины.  ЧЪмъ  дальше,  гЬмъ  чаще  слива 
виднеется  море.  Подъ  Пуландьяномъ  дорога  идетъ  несколько 
верстъ  берегомъ. 
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Почти  всЬ  телеграфные  столбы  ср$заны.  МЬстами  попадаются 
аккуратно  сложенный  нхъ  кучи,  штукъ  по  10  или  по  20.  Около 
кучъ— круги  смотанной  проволоки.  Изоляторы  на  срйзанныхъ 
столбахъ  разбиты.  Лишь  нередка  встретится  одиноки  покосив- 
ппйся  столбъ  съ  обрывками  проволоки.  Всего  ср&зано  300 
столбов ъ.  Были  зач$мъ-то  ценные  изоляторы.  Ср&занные  столбы 
усггЬдя  снести  въ  кучи. 

ВсЬв  цосты  пограничниковъ  на  каждыхъ  пяти  верстахъ  и 
отдельный  сторожки  сожжены.  Отъ  красивыхъ  здашй  остались 
одн*  обгорйлыя  кирпичный  сгЬны.  Охрана  возстановлена.  ПоЪвдъ 
то  обгоняетъ,  то  встречаете  п4ппе  обходы  и  конные  разъезды» 

Двумъ  изъ  &дущихъ  не  по  себ$.  Они  переходить  отъ  одного 
изъ  насъ  къ  другому.  Вскакиваютъ,  вглядываются  въ  окна  и 
говорить,  говорить  безъ  умолку.  Радуются,  увидЬвъ  разъ&здъ  по* 
граничниковъ.  „Смотрите, — говорятъ, — путь  отлично  охраняютъ, 
мы  можемъ  ■Ьхать  спокойно".  Говорятъ,  чтобы  подбодрить  себя, 
конечно,  а  не  другихъ.  Минуту  спустя,  настроеие  ихъ  меняется. 
Заводятъ  разговоръ  о  томъ,  что  японцевъ  десятки  тысять  кру- 
гомъ,  что  разъезды  и  обходы  одиночныхъ  нашихъ  солдатъ  ни- 
чего не  гарантвруютъ... 

Незаметно  прошли  небольшой  мостъ,  взорванный  японцами 
и  уже  починенный,  и  подошли   къ  Пуландьяву. 

Глазамъ  представилась  не  поддающаяся  описатю  картина 
полпаго  разрушешя.  Все,  что  могло  гореть,  выжжено.  Гд*Ь  были 
етанщовныя  здан1я  и  казармы  роты  пограничной  стражи — 
безобразные  остовы  почерн'Ьлыхъ  сгЬнъ.  Крыши  провалились. 
Вместо  оконъ — 31яюпця  дыры  съ  остатками  рамъ  и  косяковъ. 
Полы  выломаны,  печи  разворочены. 

По  платформе  ходятъ  пограничники.  Они  зд$сь  трети  день, 
безъ  хл-Ьба,  безъ  мЪста,  гд*  спать,  гд*  согреться.  Офицеры 
устроились  въ  остаткахъ  вокзала,  спять  на  солом*.  Лошади — 
безъ  фуража.  Весь  запасъ  ячменя  тоже  сожжен ъ. 

ВеЬхъ  офицеровъ  пять,  нижнихъ  чиновъ — 30.  Днемъ  ходятъ 
иа  рае  видки.  Начал  ьникъ  отряда  и  друпе  офицеры  утверждаютъ, 
что  японцевъ  вблизи  стан  щи  много,  но  числа  вс4хъ  высадив- 
шихся определить,  даже  примерно,  не  могутъ.  Вчера  разъЬздъ, 
следуя  между  горъ,    подвергся  обстрйливатю  двухъ    ротъ. 

Сумерки  сгустились,  когда,    попрощавшись  съ  отрядомъ,  мы' 
двинулись  дал 4 е. 

Отъ  Пуландьяна  до  Вафандяна— тЪ  же  сожженные  посты, 
часовые  у  обгор-Ьлыхъ  сгЬнъ,  обходы,  разъезды.  Телеграфныхъ 
столбовъ  также  почти  н'Ьтъ. 
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Подошли  къ  станщи  *  въ  полную  темноту.  Картина  разру- 
шенк  такая  же,  кааъ  въ  Пуландьяне,  только  въ  бдлыпемъ  мас- 
штаб* и  потому  еще  грандюзнЪе.  Вафандянь — одна  изъ  круп- 
ныхъ  станщй;  при  ней  были  паровозное  депо,  мастерсшя  и  не- 
сколько десятковъ  отд'Ьльныхъ  построекъ.  Все  отдано  на  жертву 
пламени.  Убытки,  говорить,  превышаюсь  два  миллюна  рублей. 
Сотни  служащихъ,  рабочихъ,  солдатъ  и  офицеровъ  лишились 
всего  имущества...  Кавалось,  что  пожаръ  еще  продолжается. 
Внутри  выгор&вшихъ  сгЬнъ  солдаты  разожгли  костры,  и  мер- 
цающШ  въ  оконныхъ  отверспяхъ  огонь  и  искры,  поднимаю- 
пцяся  къ  небу,  давали  полную  иллюзш  пожара. 

Вздохнулъ  и  я  свободно.  Телеграфъ  на  севере  действует*— 
значить,  можно  ехать  съ  уверенностью  въ  исправности  пути. 

Въ  Вафандяне  встретили  роту  желевнодорожнаго  батальона. 
>3  Пережитое  за  день  такъ  утомило,  что,  какь  только  по^вдъ 
тронулся  изъ  Вафандяна,  я  заснулъ  мертвымъ  сномъ. 


Итакъ,  посл^  пяти  сутокъ  осады,  я  опять  на  свобод*.  Весь 
первый  день  испытывалъ  чувства  узника,  выпущеннаго  на  волю. 
Л  свободенъ!..  Н4тъ  сковывающихь  меня  внешняхъ,  непреобо- 
римыхъ  узъ.  Могу  общаться  съ  миромъ.  Е№тъ  совнашя  ото- 
рванности. ЕИЬтъ  том  летя  неизвестности... 

Но...  мы,  восемь  человекъ,  обязаны  свободой  исключительно 
счастливому  случаю.  Нашъ  пойздъ  долженъ  былъ  быть  первым* 
изъ  Артура  после  прекращешя  сообщения.  Онъ  оказался  и  един- 
ственнымъ.  29  апреля  японцы  взорвали  путь  въ  двухъ  местах* 
и  загЬмъ  заняли  Пуландьянъ,  Всего  черезъ  несколько  часов* 
после  того,  какъ  мы  тамъ  были!.. 

*  4*  мая  появилась  оффищальная  телеграмма,  что  закрыта 
станщя  Гайчжоу — почти  сто  верстъ  севернее  Вафандяна.  Артур* 
отрезанъ... 

Б.  ТС. 
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ВЬтеръ  гонитъ  пыль  по  дорогЬ.  Местность  скучная — плоская, 
однообразная.  Поля  съ  желтеющей  рожью,  полоса  съ  грядами 
картофеля,  четырехугольникъ  зеленаго  овса  н  опять  рожь.  Вдали 
чуть  темнйетъ  полоска  лиса.  На  фон*  еЬраго  неба  машетъ 
крыльями  крошечная  мельница;  высится  бЬлая  колокольня.  Пол- 
ное безмолв1е.  Полное  безлюдье.  Только  в&теръ  гонитъ  пыль  по 
дорогЬ... 

Пыль  относить  въ  сторону;  она  ложится  на  поля  ржи,  на 
зелень  овса  и  картофеля.  Очень  давно  не  было  дождя.  Земля 
высохла,  потрескалась.  Еще  сегодня  утромъ  зд'Ьсь  служили  мо- 
лебенъ.  Выходило  чуть  не  все  село.  Впереди  девушки  несли 
большую  икону  Казанской  Божьей  Матери  и  друпя  иконы,  по- 
меньше; мужики  шли  съ  хоругвями,  а  больной  батюшка,  изне- 
могая отъ  жары  и  усталости,  едва  посггЬвалъ  за  ними.  Батюшка 
еще  молодой,  но  утомляется  онъ  гораздо  больше,  ч$мъ  старый 
дьявонъ.  Слишкомъ  онъ  худощавъ  и  съ  виду  болЬзненъ.  У  него 
громадная  семья,  восемь  челов&къ  дЪтей,  изъ  которыхъ  старшему 
мальчику  одиннадцать  л4тъ;  несмотря  на  хороппй  приходъ,  жить 
ему  трудно,  потому  что  приходится  думать  не  только  о  настоя- 
щему но  и  о  будущемъ.  КроагЬ  того,  ему  гЬсно  и  безпокойно 
жить,  и  оттого  у  него  раздражительный,  желчный  характеръ. 
Онъ  никогда  не  можетъ  отдохнуть,  потому  что  ему  мЬшаютъ 
вс4  окружаюпце.  Худощавое  лицо  его  часто  кривится  какой-то 
недоброй  усмешкой,  а  выражеше  болыпнхъ  глазъ  жестко  и  на- 
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смешливо.  Вс4  ему  только  мйшаютъ!  Вс4  его  раздражаютъ  в 
дйлаютъ  ему  жизнь  невыносимой.  Его  матушка  иногда  кротко  в 
ласково  усовЗцциваетъ  его  за  какую-нибудь  гневную  вспышку  и 
старается  объяснить  ему,  что  ихъ  жизнь  вовсе  не  такъ  плоха, 
и  люди  не  такъ  плохи,  какъ  ем;  кажется.  А  кажется  ему  такъ 
потому,  что  онъ  боленъ  нервами,  раздраженъ  и  мало  полагается 
на  милость  Божью.  Все  хочетъ  впередъ  устроить,  обезпечить... 
Онъ  слушаетъ  свою  матушку,  удивляется  ея  кротости  и  сповой- 
стйю,  любуется  на  нее,  но  унять  своего  сердца  не  можетъ  и 
продолжаетъ  сердиться  на  людей  и  обвиняетъ  ихъ  въ  томъ,  въ 
чемъ  виновна  передъ  нимъ  одна  его  болйзнь. 

Больному  старому  дьякону  тоже  живется  не  легко.  У  него 
семья  не  меньше,  а  нужды  еще  больше.  ДЬти  его  выросли,  но, 
какъ  говорится,  не  задались.  Сыновья  вышли  шалопаями,  дочери 
—  неудачницами.  Двй  изъ  нихъ  вышли  замужъ  и  живуть  въ 
большой  бедности,  дв4г  остались  въ  старыхъ  дЪвахъ.  Но  старый  ' 
дьяконъ  не  знаетъ,  что  такое  нервы.  Поэтому  въ  сплошной  не- 
удаче жизни  для  него  есть  свои  радости,  и  онъ  умЪетъ  цЪнвть* 
ихъ  и  пользоваться  ими.  Онъ  способенъ  вид&ть  свйтлыя  стороны 
своего  существовашя  и  въ  веселую  минуту .  забывать  вс4  свои 
горести  и  неудачи.  Въ  сели  у  него  немало  прхателей  и  почте 
встЬ  крестьяне  поголовно  хорошо  знакомы  ему.  Недаромъ  онъ 
прожилъ  на  одномъ  м&сгЬ  около  сорока  л'Ьтъ.  При  немъ  пере- 
менилось больше  десяти  священниковъ.  Двое  изъ  нихъ  похоро- 
нены зд$сь  же,  около  церкви,  а  ихъ  вдовы  остались  доживать 
въ  собственвыхъ  домикахъ  черезъ  дорогу  отъ  могилъ  мужей. 
Нынйшшй  батюшка  здЪсь  еще  недавно.  Не  сравнялось  и  трехъ 
л'Ьтъ,  какъ  его  перевели  въ  этотъ  приходъ.  И  ужъ  далъ  же  онъ 
себя  знать  за  это  время!  Такого  непр1ятнаго  и  взыскательного 
начальства  у  старика  дьякона  еще  не  было.  И  боится  же  его 
дьяконъ,  и  не  любитъ  его!  Но  онъ  также  боится  и  не  любить 
говорить  о  своихъ  чувствахъ  вслухъ.  Ихъ  знаетъ  только  мать- 
дьяконица.  На  мать-дьяконицу  можно  положиться:  она  не  ска- 
жете ничего  лишняго,  потому  что  вообще  не  охотница  до  раз- 
говор овъ;  и  заботъ,  и  хлопотъ  .  у  нея  слишкомъ  много,  чтобы 
еще  оставалось  время  на  праздную  болтовню. 

Молебенъ  служили  въ  шести  мЗгстахъ.  Посл&днШ — на  углу 
барскаго  сада.  Сквозь  чащу  деревьевъ  можно  было  видеть  длен- 
ную, полную  гЬни  и  прохлады  аллею.  Когда  образа  и  хоругвя 
понесли  обратно  въ  церковь,  батюшка  остановился  на  краю  ка- 
навы, которою  былъ  обнесенъ  садъ,  и  кивнулъ  дьякону  въ  сто- 
рону аллеи. 
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—  А  намъ  зд-Ьсь  поближе, — сказалъ  онъ. 

Канава  обсыпалась,  равровнялась  и  черезъ  нее  въ  этомъ 
гёстЬ  била  протоптана  удобная  тропинка.  Священникъ  и  дьяконь 
легко  спустились  по  ней,  поднялись  на  валъ  и  вновь  спустились 
на  расчищенную  дорожку  аллеи. 

—  Благодать-то!  —  невольно  сказалъ  дьяконъ,  отирая  пе- 
стрымъ  платкомъ  потное  лицо. 

Батюшка  только  слегка  покривилъ  губы,  но  видно  было,  что 
онъ  не  мевгЬе  наслаждался  прохладой  и  гЬнью  посл4  удушливой 
жары  залитыхъ  солнцемъ  полей.  Долго  шагали  они  поспешно  и 
молча.  Аллея  вела  къ  цвЪтнику  передъ  домомъ,  но  батюшка 
свернулъ  съ  вея  раньше  и  пошел»  тропинкой  черезъ  молодую 
рощу. 

—  А  вЪдь  что?. .  небось  еще  спять!  —  отрывисто  замйтилъ 
оиъ,  кивая  въ  сторону  дома. 

Дьяконъ  обернулся  и  вдругь  неуклюже  приеЬлъ  на  корточки, 
заглядывая  между  стволовъ  деревьевъ. 

—  На  балкон*  кто-то  есть,  —  сообщилъ  онъ,  и  лицо  его 
добродушно  и  ласково  усмехнулось. 

Батюшка  поспешно  шелъ  впередъ.  Когда  оба  вышли  за  во- 
рота усадьбы,  крестный  ходъ  только  еще  показывался  изъ-за 
угла  сада.  Впереди  дЪвушки  несли  большую  икону  Казанской 
Божьей  Матери. 

Сзади  валила  толпа  и  солнце  немилосердно  пекло  непокрытыя 
головы .  мужиковъ.  Вдругь  откуда-то  налегЬлъ  в4теръ  и  закру- 
тилъ  пыль  на  дорогЬ.  Но  отъ  этого  в&гра  стало  еще  душнЪе  и 
харче. 

Не  прошло  и  получаса,  какъ  до  усадьбы  донесся  ударъ  въ 
колоколъ,  немного  спустя  другой,  и  загЬмъ  колоколъ  забилъ  часто 
и  будто  тревожно.  На  крылечкЬ  дома  показалась  молодая  де- 
вушка въ  широкой  светлой  блуз*. 

—  Набатъ!..  слышите? — крикнула  она. 

На  галерейки  кухни  кухарка  щипала  цыплятъ,  а  неподалеку 
стоялъ  кучеръ  и,  разговаривая,  лЪниво  почесывалъ  свою  ши- 
рокую, могучую  спину. 

Услыхавъ  голосъ  барышни,  онъ  быстро  обернулся  и  снялъ 
картузъ. 

—  Набатъ! — повторила  девушка. 

—  Никакъ  н4тъ,  —  почтительно  возразилъ  кучеръ.  —  Это, 
барышня,  крестный  ходъ  ходил ъ.  Образа  назадъ  принесли  и, 
значить,  встречаю тъ... 

Но  всЬ  невольно  подняли  глаза  къ  небу.   Солнце  еще  ярко 
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светило,  но  лазурь  будто  померкла,  поеЬр'Ьла.  Со  всЬхъ  стороаъ 
тянулись  длинныя  облачныя  пелены  и  ясный  день  хмурился.  На- 
легЬлъ  в&геръ  и  прошумЪлъ  въ  деревьдхъ  сада.  Съ  крылечка 
видно  открытое  поле.  Оно  уходить  вдаль,  скучное,  плоское,  одно- 
образное. По  дорог*  несется  и  крутится  пыль.  Будто  4детъ 
кто-то.  Но  никого  нить. 

У  барскаго  дома  два  крыльца  и  два  балкона.  Расположены 
они  симметрично,  крестъ-на-крестъ:  по  балкону  съ  обйихъ  сто- 
ронъ  фасада  н  по  крыльцу  съ  двухъ  увкихъ  сторонъ  дома.  Изъ-ва 
этого  по  длинному  корридору,  разделяющему  домъ  во  всю  длину, 
постоянно  гуляетъ  сквознякъ.  Вообще  домъ  выстроенъ  неудачно. 
Въ  немъ  всЬмъ  неудобно  и  неуютно.  Онъ  еще  совсЬмъ  новый, 
и  его  душистыя  сосновыя  сгЬны  не  оштукатурены  и  не  оклеены 
обоями,  полы  некрашены.  Его  постоянно  сравнивать  съ  его- 
рйвшимъ  шесть  л*Ьтъ  назадъ  старымъ,  большимъ,  прекрасныхь 
домомъ,  н  это  сравнете  настолько  не  въ  его  пользу,  что  отъ 
него  онъ  проигрываетъ  еще  больше.  Изъ  чувства  неприязни  п 
новому  дому,  его  называютъ  то  гостивницев,  то  баракомъ.  Вместо 
„моя  комната а,  говоря тъ:  „мой  номеръв.  Только  сама  Анна  Сте- 
пановна молчитъ  и  никогда  не  жалуется  ни  на  каыя  неудобства. 
Ее  даже  возмущаютъ  жалобы  и  претенвш  дЬтей.  Когда  надо 
было  приступать  къ  постройки,  эти  д'Ьти  палецъ  о  палецъ  не 
ударили:  никто  ничего  не  посов&говалъ,  ни  въ  чемъ  не  помогъ. 
Она  посылала  имъ  планы,  смйты,  подробно  излагала  всЬ  свои 
соображены,  а  имъ  вс&мъ  будто  и  д'Ьла  не  было  до  нодоВ  но- 
стройки.  Отъ  вс$хъ  одинъ  отвить:  „д&лай,  мамочка,  какъ  знаешь*. 
Ну,  она  и  сделала.  СоеЬдъ-пом'Ьщикъ  въ  этомъ  случае  оказала 
настоящимъ  благодЪтелемъ.  Еслибы  не  онъ — дЬло  затянулось  бы 
еще  надолго.  Все  бы  раздумье  брало  да  сомнЪше... 

Но,  вотъ,  заЪхалъ  какъ-то  соеЬдъ,    ИгнатМ    Никифоровнчъ 
Сошпиковъ,  и  поставилъ  вопросъ  ребромъ. 

—  Чтб  не  строитесь? 

—  Да  видь  легко  сказать,  ИгнатМ  Никифоровнчъ... 

—  А  гд4  же  жить? 

—  Вотъ  то-то,  что  жить  негд'Ь.  Самой-то  мнй  и  во  флнгей 
ничего,  а  на  л4то  д-Ьтей  позвать  некуда.    Какъ  же  безъ  дЪтеВ? 

—  Значитъ,  домъ  нуженъ? 

—  Ужъ  какъ  не  нужно! 

—  А  деньги  есть? 

Оказалось,  что  и  денегь    въ  наличности    совершенно  доста- 
точно. 

—  За  ч-Ьмъ  же  д*Ьло? 
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—  Да  в$дь  легко  сказать... 

Кончилось  гЬмъ,  что  Сошниковъ  пбсмфялся  над*  безпомощ- 
яостью  старухи,  потомъ  пожал&лъ  ее  и  наконецъ  прямо  и  просто 
яредложилъ  свои  услуги. 

—  Да  хотите,  я  вамъ  все  это  оборудую?  Л*су  тутъ  поря- 
дочнаго  не  найти...  Его  мы  изъ  смоленской  губернш  отъ  моего 
сума  выпишемъ.  Кумъ  для  меня  разстарается,  и  ужъ  за  л4съ 
я  ручаюсь.  Подряд чикъ  у  меня  тоже  пр1ятель...  Мошенникъ,  я 
вамъ  скажу!..  Но  я  его  за  то  и  люблю,  что  онъ  ловокъ,  а  я 
вдвое.  Строить-то  мнЪ  на  моемъ  в4ву  доводилось  достаточно,  и 
меня  провести  не  легко;  такъ  что  мошерняковъ  я  не  боюсь, 
бнлъ  бы  малый  толковый  да  смышленый.  А  у  насъ,  внаете, 
«ели  мужикъ ,  умеиъ,  то  ужъ  непременно  воръ... 

Еще  долго  и  много  говорилъ  Сошниковъ,  а  Анна  Степановна 
все  больше  убеждалась  въ  своей  безпомощности  и  въ  невозмож- 
востн  обойтись  безъ  мужской  помощи.  Теперь  она  уже  боялась, 
что  Сошниковъ  почему-либо  раздумаетъ  и  откажется  распоря- 
жаться постройной.  Она  даже  забыла,  что  до  этого  дня  никогда 
особенно  не  доверяла  ему.  „Ахъ,  только  бы  онъ  взялся!.,  только 
<бн  выручилъ"! 

И  Сошниковъ  взялся. 

Смоленске  кумъ  выслалъ  л4съ;  явился  и  знакомый  мошен- 
ника-под  ряд  чикт>,  работа  закипала... 

Анна  Степановна  была  счастлива  и  просто  не  знала,  какъ 
-благодарить  Сошникова.  А  тотъ  водилъ  ее  по  построив*  съ  ве- 
-селымъ,  самодовольнымъ  видомъ,  любовался  матер1аломъ,  любо- 
вался работой  и  весело  покрикивалъ  на  плотниковъ. 

—  Сто  л$тъ  проживете  въ  этомъ  домй  и  сто  лить  будете 
вспоминать  Игяапя  Сошникова,— говорилъ  онъ. 

Анну  Степановну  особенно  заботилъ  одивъ  вопросъ:  какъ  и 
ч-Ьмъ  она  выразить  свою  благодарность  благодетельствующему 
«й  сосЬду? 

И  ужъ  до  чего  она  была  благодарна  судьбе,  яогд»  этотъ 
вопросъ  разрешился  какъ  бы  самъ  собой.  Игнатй  Никифоровичъ 
нивакъ  не  могъ  подыскать  хорошей  коренной,  которая  ему  была 
необходима,  а  коренникъ  Анны  Степановны  ему  особенно  нра- 
вился. Попался  бы  ему  такой,  продажный,  онъ  га  него  ничего  бы 
не  пожалйлъ! 

Анна  Степановна,  не  задумываясь,  вел&ла  отвести  къ  нему 
лошадь. 

—  Да  вы  хоть  деньги-то  съ  меня  возьмите! — умолялъ  Сош- 
яиковъ. 
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Старушка  только  смеялась  и  отмахивалась. 

—  А  напрасно  вы  не  неволили  съ  нигь  денегъ  взять,— 
зам'Ьтилъ  ей  позже  ея  вучеръ,  присутствовавши  при  этой  сцен!» 

—  А  что?  почему? 

—  Да  какъ  же...  Видь  деньги-то  не  его,  а  ваши.  Вотъ  в 
взяли  бы...  свои  же. 

—  Какъ — мои?  Что  это  ты?..  Я  и  не  пойму. 

—  Да  когда  же  у  господина  Сошникова  свои  деньги  бия? 
А  ужъ  если  теперь  деньжонки  есть,  такъ  ужъ  не  иначе,  какъ 
ваши.  Откуда  теперь  другимъ  быть? 

—  Грёхъ  тебе,  Ипатъ! — строго  пристыдила  кучера  Анна  Сте- 
пановна, и  сейчасъ  же  вполне  правдоподобно  объяснила  его  слова: 

„Ему  лошадь  жалко.  Любилъ  онъ  ее.  Конечно,  онъ  уб4- 
ждевъ,  что  Сошниковъ  выпросилъ  ее  у  меня.  И  сердится...  Ну, 
чтб  же  делать?  На  всЬхъ  не  угодишь"! 

Съ  планомъ  дома  вышло  маленькое  недоразумйше.  Пришлось 
его  немного  изменить...  Со  сметой  тоже  вышло  недоразумФше... 

Сошниковъ  продолжалъ  любоваться  и  расхваливать,  но  Анна 
Степановна  стала  уже  менее  счастлива  и  благодарна,  и  хота 
тщательно  скрывала  перемену  своего  настроешя,  но  Игнатй 
Никифоровичъ  словно  почуялъ  что-то  неладное  и  сталъ  съ  своей 
стороны  гораздо  щепетильнее  и  обидчивее.  Стоило  старушгЬ 
Важиной  сделать  маленькое  замечаше,  какъ  ужъ  онъ  начинать, 
сердиться  и  обвинять  ее  въ  безтолковосги  и  неделикатности. 

—  Какъ  это  у  насъ  такъ  пришлось,  что  весь  домъ  врестот? 
— недоумевала  Анна  Степановна. — И  вдоль — корридоръ,  и  по» 
перекъ  опять  будто  корридоръ,  только  пошире.  По  плану-то  оио 
не  8ам4тно  было... 

—  Да  ведь  не  по  секрету  мы  отъ  васъ  строили,  матушка, 
Анна  Степановна! — раздраженно  возражалъ  ИгнатШ  Никифоро- 
вичъ.— В^дь  сами  вы  изволили  здесь  целыми  днями  ходить  я 
наблюдать.  Безъ  вашего  указаны,  кажется,  бревна  на  бревно 
не  положили. 

—  Да  в^дь  я  только  такъ,  ИгватШ  Никифоровичъ.  Л  не 
понимаю... 

—  Оно  и  видно,  что  не  понимаете.  Непременно  хотели 
свой  планъ...  Вотъ  вамъ  вашъ  планъ!  А  все  «отчего?  Отъ  недо- 
вйрш!  Ч4мъ  предоставить  все  мне  и  положиться  на  меня... 
Нетъ,  какъ  можно!  Все  сами.  Хозяйски  глазъ.  Ну,  вотъ  ■ 
сами!  А  виноватаго  искать,  такъ  виноватый  одинъ  —  Игнатй 
Сошниковъ.  Связали  меня  по  рувамъ  и  ногамъ  вашимъ  хозай- 
скимъ  главомъ,  а  ужъ  во  всемъ  буду  виноватъ  я  одинъ. 
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—  Батюшка,  голубчикъ!  да  ч-Ьмъ  это  я  васъ  вязала-то?  да 
въ  чемъ  я  васъ  виню?  Богъ  съ  вами! 

—  А  кто  удивлялся,  что  много  денегъ  вышло?  а  кто  не 
доволенъ  и  планомъ,  и  полами?  Вы  думаете  мне  это  легко? 
Будь  вы  человйкъ  понимающШ,  вамъ  бы  еще  можно  было  втол- 
ковать, объяснить.  Да  и  объяснять  было  бы  нечего.  Все  и  такъ 
лево.  А  вЪдь  у  васъ  эта  бабья  мерка:  денегъ  много  вышло. 
Вамъ  купи  трухи,  да  подешевле — тогда  бы  вы  довольны  были. 
А  то:  „денегъ  много4...  Да  в&дь  вотъ  он*,  ваши  деньги,  вотъ 
ой!  не  пропали! 

И  онъ  тыкалъ  палкой  въ  бревенчатый  стены.  Анна  Степа- 
новна стала  его  побаиваться.  Никогда  раньшф  она  ему  особенно 
не  доверяла.  А  по  совести  сказать,  даже  всегда  недолюбливала 
«го.  И  вотъ,  точно  обошелъ  онъ  ее...  Ужъ  очень  ловко  въ 
нужную  минуту  подвернулся.  Забыла  она  на  время  и  свое  не- 
доверие, и  свою  непр1Я8Нь.  И  понять  она  теперь  не  могла,  какъ 
это  могло  случиться? 

ИгнатШ  Сошвиковъ — не  новый  человЪвъ  въ  этихъ  мйстахъ. 
Онъ  даже  пользуется  известностью,  хотя  эта  известность  до- 
вольно печальна.  Имйвхе  у  него  маленькое,  очень  разоренное. 
МаленькШ  домишко  долпе  годы  стоялъ  пустой,  ветшалъ  и  обва- 
ливался, плодовыя  деревья  сада  пропадали  и  вырубались  на  то* 
пливо  приказчику.  Даже  рачонка  подъ  горой  все  почему-то  ме- 
лела и  становилась  уже...  Хозяину  не  было  никакой  заботы  о 
своемъ  погибающемъ  достоянш!  У  него  тогда  были  большая  дела, 
крупные  интересы.  Передъ  нимъ  развертывались  широте  гори- 
зонты. Онъ  чувствовалъ  себя  сильнымъ  и  ловкимъ  борцомъ  за 
жизненный  выгоды  и  съ  вовростающей  уверенностью  повторялъ 
свое  любимое  изречете,  что  б&денъ  только  тотъ,  кто  глупъ.  Въ 
деревенскую  глушь  доходили  только  самыя  краткая  и  смутный 
св&дбтя  о  его  неустанной  и  победоносной  деятельности.  Тол- 
ковали, что  онъ  баснословно  нажился  на  какой-то  торговой  опе- 
ра щи;  стало  известно,  что  онъ  женился.  ЗагЬмъ  пошли  каше-то 
слухи  о  какой-то  опеке...  Сошниковъ  былъ  назначенъ  опекуномъ, 
а  опекаемое  имущество  выражалось  въ  тавихъ  цифрахъ,  что  ихъ 
даже  какъ-то  страшно  было  произносить. 

Знать  что-нибудь  достоверно  и  точно  никто  не  могъ. 

Прошли  долпе  года*.  И  вотъ,  неожиданно,  ИгнатШ  Сошни- 
ковъ вернулся  въ  свою  развалившуюся  усадьбу.  Ему  могло  быть 
въ  то  время  л4тъ  га  сорокъ  съ  небольшимъ.  Это  былъ  высокШ, 
плотный  мужчина,  съ  черными  безъ  проседи  волосами,  съ  пол- 
нымъ,    слегка  обрювппимъ   лицомъ  и  съ  такимъ  добродушнымъ 
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в  ласковымъ  выражешемъ,  которое  сразу  располагало  къ  нему. 
ПргЬхалъ  онъ  съ  однимъ  ручнымъ  багажемъ,  какъ  бы  налегкк 
и  на  коротки  срокгь.  Но  время  проходило,  а  онъ  все  жилъ  в 
жилъ. . .  Въ  овна  дома  вставили  новыя  стекла  вместо  разбитыгь, 
въ  сгЬнахъ  кое-какъ  замазали  щели. 

Гд4  были  баснословные  барыши  торговой  операщя?  ГдЬ  была 
его  жена?  Чтб  сталось  съ  опекой?  Быть  можетъ,  ничего  этого 
и  не  было  никогда? 

Что  ИгнатШ  Никифоровичъ  пргЪхалъ  безъ  денегъ — это  было 
ясно.  Онъ  купилъ  лошадь. 

—  А  съ  деньгами,  братецъ,  обожди  маленько, — сказалъ  овъ 
продавцу, — какъ  фамъ  получу,  такъ  и  ты  получишь. 

—  А  долго  ли  ждать,  ваше  благородие?  Намъ,  признаться, 
оно...  теперича  такое  время... 

—  Пустяки,  братъ!  Въ  самое  время  и  получишь. 

Онъ  веЬмъ  должалъ  и  веЬмъ  говорйлъ,  что  съ  деньгами  надо 
обождать.  Но  при  этомъ  у  него  былъ  такой  веселый  и  уверен- 
ный видъ,  что  верили  ему  и  ждали  охотно.  Онъ  видимо  томился 
безъ  д'Ьла  и  сталъ  часто  уЬвжать  въ  го  род  ъ.  Онъ  возобновил* 
старый  знакомства  и  сдЪлалъ  много  новых*.  У  него  было  осо- 
бое уменье  обходиться  съ  людьми,  знакомиться,  сходиться  съ 
ними,  втираться  въ  ихъ  дов4р1е  и  дружбу.  Со  всякимъ  онъ  бшъ 
свой.  Всякому  онъ  ум&лъ  ч&мъ-иибудь  угодить,  помочь. 

Вскоре  весь  уЬздъ  сталъ  для  него  какъ  бы  родной  семьей. 
Онъ  гащивалъ  у  предводителя,  который  приходился  ему  какямъ-то 
дальнимъ  родственникомъ;  ухаживалъ  за  его  женой  и  постоянна 
находилъ  случаи  оказывать  ей  бол&е  или  мен&е  важный  услуга. 
Ей  нуженъ  былъ  садовнйкъ — онъ  находилъ  ей  садовника.  Ей 
нуженъ  былъ  режиссеръ  для  домашняго  спектакля — онъ  стано- 
вился режиссеромъ.  Ей  хотелось  переставить  мебель  въ  гости- 
ной и  переделать  фасонъ  драпировокъ — Сошниковъ  и  въ  этомъ 
проявлялъ  так1я  способности  обойщика  и  декоратора,  что  пред* 
водителыпа  приходила  въ  восторгъ.  Онъ  виушнлъ  ей  доверие  кь 
своему  вкусу,  и  она  поручала  ему  наиболее  цбнным  покупки. 
Она  уже  не  могла  безъ  него  обойтись.  А  онъ,  прямо  изъ  ел 
салона,  заходилъ  въ  гости  къ  новому  пр1втелю  купцу,  звон» 
хлопалъ  своей  ладонью  о  его  ладонь,  трепалъ  его  по  плечу  я 
долго  пнлъ  съ  нимъ  чай  ва  дружеской  беседой.  И  здФсь,  въ  свой 
чередъ,  онъ  становился  нужнымъ  и  полезнымъ  и  давалъ  об&ща» 
Н1я  что  то  оборудовать,  кого-то  привлечь,  кому-то  порекомендо- 
вать или  всучить. 

„Не  имМ  сто  рублей,  а  им*й  сто  друзей", — говорить  рус- 
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свая  пословица.  ИгнатШ  Сошниковъ  вполне  усвоилъ  мудрость 
этого  совета.  Но  довольствоваться  мелочами  овъ  не  привывъ  и 
не  любиль.  Конечно,  онъ  долженъ  былъ  брать  и  по  медочамъ, 
потому  что  надо  же  было  хоть  что-нибудь  взять,  чтобы  что- 
нибудь  имЬть.  Но  ему  не  вевло,  и  онъ  едва  не  попался  въ  не- 
благовидной нсторш  съ  крупной  поставкой  въ  земство.  Выру- 
чила дружба  съ  предводительшей,  которую  онъ  сьуи4лъ  увЪрить 
въ  своей  полной  невинности.  Да  и  истор1я,  въ  счастью,  оказа- 
лась слишкомъ  запутанной  и  хотя  подняла  много  шуму,  но  кон- 
чилась для  Игнат  Никифоровича  болЪе,  ч4мъ  благополучно. 
Чтобы  ему  не  приходилось  болйе  прибегать  къ  такимъ  риско- 
ван вы  мъ  м$рамъ,  родственникъ-предводитель  об4щадъ  его  при- 
строить при  первомъ  удобномъ  случай.  Онъ  былъ  сострадателенъ 
и  отлично  понималъ,  что  каждому  живому  человеку  хочется  ку- 
шать. Сошниковъ  почувствовалъ  почву  подъ  ногами  и  сталъ  еще 
богЬе  бодрымъ  и  молодцоватымъ. 


II. 

Дождя  такъ  и  не  было.  Солнце  по  прежнему  немилосердно 
пекло,  хотя  небо  все  сплошь  затянулось  какой-то  сЬроватой  пе- 
леной. ВЪтеръ  не  прекращался.  Въ  воздух*  стало  пахнуть  гарью: 
говорили,  что  гд4-то  горятъ  лиса. 

Бечеромъ  изъ  села  доносились  пйсни,  но  оттуда  же  шли 
недобрый  вЪсти:  на  урожай  не  оставалось  почти  никакой  наг 
дежды,  начался  падежъ  скота,  маленыоя  дЪти  болели  и  умирали. 
Только- что  умеръ  ребенокъ  у  поденной  барской  прачки  Пелагеи. 
Анна  Степановна  послала  ей  три  рубля  на  похороны.  Сегодня 
господская  стирка,  и  Пелагеи,  съ  высоко  подоткнутой  юбкой,  съ 
засученными  за  локоть  рукавами,  красная  и  потная,  стоить  у 
колодца  н  накачиваетъ  воду. 

—  Чай  пить! — кричитъ  ей  съ  крылечка  горничная  Даша. — 
Чай.  Слышишь,  что-ли? 

Самоваръ  стоить  на  столй  въ  нроходныхъ  еЪнцахъ.  Тамъ 
узко  и  гЬсно.  Пелагея  ставить  свою  чашку  на  верхнюю  сту- 
пеньку крыльца,  а  сама  садится  пониже. 

—  Ишь,  руку  сварила, — равнодушно  говорить  она,  разгля- 
дывая красную,  слегка  распухшую  ладонь. — Кипятокъ-то  кру- 
той, а  я  сунулась... 

—  Баранокъ  теб&  подать?  Баранки  есть, — предлагаете  Даша, 
и  протягиваетъ  ей  изъ  с&нцовъ  связку  съ  баранками. 
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—  Не  хочу,  не  хочу!  Это  ужо...  Чаю — хорошо!  Отъ  чаю 
потъ  легче...  Наказалъ  Господь,  наслалъ  жару..* 

Въ  сенцы  выходитъ  другая  горничная,  Саша,  ополаскиваетъ 
руки,  гремя  поднимающимся  стержнемъ  умывальника,  которой 
виситъ  здесь  же  въ  углу,  и  вытираетъ  ихъ  фартукомъ. 

—  Внучка-то  твоя  жива,  что- ли?—  громко  спрашиваетъ  она. 

—  Внучка-то? — весело  отзывается  драчка. — Жива.  Ничего 
девчонка...  Вотъ,  хоть  бы  и  ее  Богъ  прибрадъ,  какъ  моего  маг 
лаго.  Вместе  родились,  вместе  бы  ужъ... 

—  Мареушка  бы  послушала!  Вотъ  бы  она  тебя...  за  тави 
слова. 

—  А  что  Мареушка?  Дура  Мареушка!  Разве  она  еще  по- 
нимаете? Где  радоваться  надо,  где  плакать— ничего  не  пони- 
маетъ.  По  нашей  жизни  всегда  надо  Бога  молить... 

Она  вдругъ  смолкла  и  встала. 

—  Аль  не  хочешь  больше  чаю? — спросила  Даша. 

—  Барыня  молодая! — шепнула  Саша. 

Передъ  крыльцомъ,  подъ  распущеннымъ  гонтивомъ,  остано- 
вилась   молодая  женщина,  и  все  ея  лицо  дрогнуло  отъ  испуга. 

—  Пелагея?  —  взволнованно  заговорила  она:  —  кЬдь  это  у 
тебя...  у  тебя  умеръ  ребеновъ?  Какъ  же  такъ?..  Ч4мъ  онъ  умеръ? 
Можетъ  быть,  что-нибудь  заразное?  А  мои  дЪти  постоянно  туп 
на  крыльце.  Были  вдйсь  дети? — возвышая  голосъ,  спросила  оиа 
у  Даши. 

Прачка  испугалась  и  растерялась.  Она  ровно  ничего  ве 
поняла. 

—  Намедни  я  ихъ  въ  огород*  повстречала.  Морковку  оня 
просили  помыть...  Морковки  имъ  помыла. 

Молодая  женщина  сильно  покраснела. 

—  Ну,  вотъ! — въ  полномъ  отчаянш  воскликнула  она. — Ну, 
вотъ!.. 

Даша  поспешно  вытерла  ротъ  фартукомъ  и  вышла  на 
крыльцо. 

—  Да  разве  мы  не  зеаемъ?  Господи! — убедительно  загово- 
рила она. — Будто  ужъ  ташя  глупыя,  или  враги...  Конечно,  ужъ 
ежели  только  не  знаючи...  И  болезни-то  никакой.  Какъ  по  де- 
ревнямъ   ребята  помираютъ?  Равве  отъ  болезни? 

—  Да  ведь  умеръ  же? — слегка  успокоившись,  сказала  барыня. 
На  крыльцо  вышла  и  Саша. 

—  Чего  болтаетъ!  безъ  толку  болтаетъ! — съ  досадой  шепнула 
она  Даше  и  отстранила  ее. — У  нихъ  одна  болезнь — желудокъ,— 
обратилась  она  къ  барыне. — Съ  поста  ребенокъ  изводился.  Груд- 
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ной,  а  она  что  теперь  •Ьсть?  Лукъ  да  кислый  квасъ, — она  кив- 
нула на  Пелагею. 

—  Значить,  не  заразно?  Наверное? 

—  Н&тъ,  н&тъ!  не  извольте  безпокоиться. 

—  А  ужъ  какъ  я  испугалась!  —  сказала  барыня  и  пошла 
дашне. 

Въ  еЬнцахъ  и  на  крыльце  долго  смеялись.  Саша,  молодая 
н  расторопная,  передразнивала  неуклюжую,  добродушную  Дашу. 

—  И  столъ-то  своротила,  какъ  выскочила  объяснять, — при- 
творно сердилась  она. — „Да  разв'Ь  мы...  Да  разв&  вы"... 

Пелагея  опять  пила  чай  и,  поджавъ  губы,  покачивала  головой. 

—  А  мн4,  д&выньки,  и  не  въ  домекъ!  Ахъ,  ты,  Господи,  гр&хи 
наши  тяжые!  За  что  на  меня  барыня  осерчала?  Я  имъ  про 
морковку,  а  он*  пуще  того. 

*  —  Вотъ  те  и  помыла  морковки! — весело  заключила  Саша. 

—  Ну,  хоть  повидала  я  нашу  барыню-то  молодую, — порадо- 
валась прачка. — На  все  лЪто  ова  сюда  пргбхала?  Чтб  это  моло- 
дые господа  все  за  себя  какихъ  худыхъ  берутъ?  И  съ  чего  ба- 
рннямъ  худыми  быть?  Хоть  бы  нашей...  Бйлье  тонкое,  добротное. 
Съ  сорочками  одна  б&да:  долго  ли  кружево  порвать?  Трешь  его... 
Какъ  барыню  то  звать?  Я  все  не  запомню. 

—  Ел  и  канн  да...  Ёликанида  Константиновна.  Обломай  -ка 
язвкъ!  Выговори! — дразнила  Саша. 

Пелагея  только  махнула  рукой. 

—  А  вотъ  нашему  барину  понравилась, — съ  легкимъ  недо- 
ум4шемъ  заметила  она. — Поди-жъ  ты! 

Саша  выплеснула  изъ  чашки  черезъ  голову  Пелагеи. 

—  Ему  всяк1я  нравятся! — тихо,  сквовь  зубы  проговорила  она. 
Пелагея  не  разслышала  или  не  поняла.  Она  поднялась  и  по- 
ставила свою  пустую  чашку  на  край  стола. 

—  Напилась.  Спасибо.  Синьки-то  мн-Ь,  Дарья  Петровна... 
Ёликанида    Константиновна    прошла    цвЪтникомъ   въ  садъ, 

остановилась  въ  начали  длинной  аллеи  и  стала  къ  чему-то  при- 
слушиваться. Передъ  ней  ровной  сЬрой  полосой  убегала  вдаль 
тщательно  расчищенная  дорожка  подъ  подвижнымъ  зеленымъ 
сводомъ  старнхъ  развйсистыхъ  деревьевъ.  Въ  саду  кавалось 
очень  тихо,  но  деревья  шум&ли,  и  непрерывный  гулъ,  заро- 
ждаясь вдали,  точно  катился  по  верху  шкамъ.  Ничего,  кромЪ 
этого  несноснаго  гула,  не  было  слышно.  Ёликанида  Константи- 
новна оглянулась  и  быстро  свернула  на  боковую  тропинку  къ 
старой,  полуразвалившейся  бес&дкЪ. 

—  Я  такъ  и  думала,  что  ты  здЪсь, — сказала  она. 
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Бесйдка  стояла  на  довольно  значительной  насыпи,  похожей 
на  курганъ;  съ  трехъ  сторонъ  она  была  окружена  деревьям, 
но  вавъ  разъ  противъ  ея  двери  въ  саду  была  сделана  просЬш 
и  оттуда  можно  было  глядеть  въ  поле,  вдаль,  до  самаго  горя- 
вонта,  гдЬ  смутно  виднелась  какая-то  деревня,  съ  группами  де- 
ревьевъ,  казавшимися  издали  не  болйе,  какъ  кустами  полшш  яа 
меж*.  За  бес&дкой,  передъ  небольшимъ  садовымъ  мольбертом^ 
сидела  женская  фигура  въ  св&тлой  широкой  блуз*. 

—  Ты,  Лили? 

—  Я,  Зиночка. 

—  Ты  меня  искала? 

—  Какъ  тебЪ  сказать?  Н4тъ.  Какъ- то  вышло  такъ,  что  я 
къ  тебЬ  пришла.  Л  тебЪ  не  м'Ьшаю? 

—  ЧЪмъ  же? 

Девушка  даже  не  оглянулась  на  нев&стку,  продолжая  рабо- 
тать, а  та  взобралась  на  курганъ  по  скользкой  сухой  травФ,  по- 
стояла немного  какъ  бы  въ  нерешительности,  но  потомъ  сю- 
жила  зонтикъ,  бросила  его  въ  сторону  и  сама  еЬла  на  землю. 

—  Несносно!  —  тихо  сказала  она. 

—  Чтб  несносно? 

—  Опять  н&тъ  письма,  опять... 

Ея  голосъ  дрогнулъ  и  она  замолчала. 

—  Пустяки! — отрывисто  сказала  Зина. 

—  Послушай...  Но  ч'Ьмъ  же  это  кончится?  Скажи:  чймъ? 
Зина  пожала  плечами. 

—  В4дь  онъ  долженъ  знать,  что  я  жду,  что  я  безпокшсь. 
Значить,  ему  все  равно?  Значить,  ему  уже  все  равно? 

—  Охота  бевпокоиться!  Маленьпй  онъ,  что-ли?  Ахъ,  Лили... 

—  Ну,  чтб?  чтб  ты  хотЪла  сказать? 

ДЪвушка  выпрямилась,  откинулась  всЬмъ  туловищемъ  нагадь 
и  прищурила  свои  ярк!е  карге  глава,  всматриваясь  въ  свою 
картину. 

—  Глупая  ты  женщина!  Вотъ  чтб. 
Лили  обиделась. 

—  Это  все? 

—  Это,  по  крайней  м!фЪ,  самое  важное.  Если  бы  ты  знал», 
какъ  я  понимаю  брата  Бориса!  Какъ  бы  ты  мн4  надоила,  будь 
ты  моей  женой!  Боже,  до  чего  бы  ты  мн%  надоила! 

—  Мет! — сухо  поблагодарила  Еликанида  Константинова 
и  потянулась  рукой  за  свонмъ  эонтикомъ. 

—  Уходишь? — спросила  Зина. 

—  Чего  же  еще  ждать? 
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Зева  сделала  нетерпеливое  движете  плечами  и  глубока 
вздохнула. 

—  Удивительно!— оживленно  заговорила  она. — Прямо  уди- 
вительно! Я  всегда,  всегда  могу  угадать  впередъ  все,  чтй  ты 
скажешь,  «5  ты  сделаешь.  Я  сейчасъ  думала:  сейчас*  она. 
оажетъ  „тега",  сейчасъ  она  соберется  уходить...  Лили!  да 
нельзя  же  такъ.  Постарайся  ты  быть  хотя  немного  оригинальнее, 
интереснее.  Я  для  твоей  пользы  говорю.  Я  тебе,  какъ  другъ, 
советую.  Ты  вдумайся.  Вотъ,  ты  любишь  Бориса,  тебе  хочется, 
чтобы  я  онъ  тебя  любилъ,  сидйдъ  бы  около  тебя,  не  скучалъ  бы 
въ  твоемъ  обществе.  А  скажи:  чтд  ты  для  этого  делаешь?  Ну, 
овъ  пргЬдетъ...  Ты  начнешь  жаловаться,  ныть,  допрашивать, 
ревновать.  Ты  какъ  думаешь:  это  весело?  интересно?  Потомъ 
тв  успокоишься  и  начнется  другая  песня:  твоя  вечная  тревога 
за  детей,  жалобы  на  бонну,  на  кормилицу.  И  все  это  одними  в 
теми  же  словами,  въ  одномъ  тоне...  Лили,  я  не  удивлюсь,  если 
Борись  совсемъ  сбежитъ  отъ  тебя.  Я  бы  сделала  то  же  самое. 
Я  тебя  не  вижу...  Хочешь,  я  тебе  скажу?  Ты  собираешься  за- 
плакать. Такъ  должно  быть  по  программе. 

У  Еликаниды  Константиновны,  действительно,  уже  наверты- 
валось на  главахъ  слезы,  но  она  справилась  съ  собой. 

—  Очень  ошибаешься! — вызывающимъ  тономъ  откликнулась 
ова  и  насмешливо  засмеялась. 

Девушка,  не  спеша,  встала,  перенесли  все  свои  вещи  въ  бе- 
седку, заперла  за  собой  дверь,  а  потомъ  долго  стояла  и  при» 
стально  смотрела  вдаль. 

—  Лили!  Поди  сюда! — позвала  она. 
Молодая  женщина  нехотя  поднялась  и  подошла. 

—  Встань  тутъ.  Вотъ  такъ. 

—  Зачемъ? 

—  Да  стой  же,  когда  тебе  говорить!  Подожди...  Гляди 
вправо.  Не  опускай  голову. 

—  На  что  глядеть? 

—  Ахъ,  не  твое  дело!  Не  шевелись  теперь.  Не  смей  ше- 
велиться! 

Зина  сбежала  ввиэъ,  прислонилась  къ  дереву  и  стала  смо- 
треть на  нев4стку.  Потомъ  она  медленно  вернулась,  подняла  ея 
еовтнкъ  и  подала  ей. 

—  Ну,  пойдемъ, — предложила  она. 

—  Чтб  это  все  значить?  Зачемъ  ты  меня  здесь  поставила? — 
съ  дюбопытствомъ  спрашивала  Лили. 

—  Если  бы    я  умела,   я    бы    написала    тебя  именно  такъ, 
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зд'Ьсь.  Ахь,  Лили!  какъ  жалко,  что  ты  глупа!  Если  бы  мй  д 
твою  красоту... 

Лили  самодовольно  засмеялась. 

—  А  по  моему,  ты  красивее  меня,  Зиночка!  Да  развФ  же 
я  такъ  красива?  Черная,  худая...  А  ты  б&локуренькая,  розовая. 

Она  сразу  оживилась  и  повеселила.  Зина  смотрела  на  нее 
и  снисходительно  улыбалась. 

—  Ты  знаешь,  чтб  теб4  надо  дйлать,  Лили? — посоветовал 
она. — ДЪлай  всегда  все  ваоборотъ.  Никогда  не  то,  что  теб* 
хочется.  Хочется  плакать,  а  ты  см&йся;  хочется  быть  ласковой, 
а  ты  притворись  сердитой.  Или  выдумай  что-нибудь...  Впрочем*, 
я  говорю  глупости. 

Лили  опять  засмеялась. 

—  А  ты  думаешь,  я  не  ум4ю  притворяться? — спросила  она, 
и  въ  ея  глазахъ  промелькнуло  какое-то  странное  выражеше.— 
Ты  думаешь — не  ум&ю?  А  вотъ  я  и  тебя  обману.  Стоить  мй 
вахогЬть.  Подожди! 

Гулъ  в4тра  въ  деревьяхъ  заглушалъ  ввукъ  ея  голоса,  и  оиъ 
казался  какимъ-то  страннымъ  и  подавленнымъ. 
Зина  удивленно  оглянулась  на  нее. 

—  Будто  ты  когда-нибудь  кого-нибудь  обманывала? 

—  Да. 

—  Кого  же? 

Лили  перестала  смеяться.  Она  остановилась  и  уже  съ  явишь 
вызовомъ  и  насм&шкой  вскинула  глазами  на  сестру. 

—  Н&тъ!  я  ужь  не  такъ  глупа! — крикнула  она. — Не  такъ... 
какъ  ты  думаешь! 

Она  свернула  въ  аллею  и  быстро  пошла  на  встречу  групп!, 
которая  медленно  подвигалась  къ  цвЪтнику.  НФмка-бонна  веда 
8а  руку  мальчика  лить  трехъ;  рослая,  нарядная  кормилица  несла 
еще  совеЬмъ  маленькаго  ребенка.  Круглая  головвнка  въ  бЪложь 
чепчик*  лежала  на  ея  плечи,  а  изъ-подъ  одЬяла  высунула» 
ножка  съ  ярко-розовой  пяточкой. 

—  Ну,  смотрите  на  милость!— возмутилась  Лили: — долго  лн 
простудить  ребенка!  Хорошо,  что  сегодня  такъ  жарко...  Мамка! 
а  чулочекъ  потеряли?   Чулочекъ!..  Ножка  голая!.. 

ВЪтеръ  заглушалъ  ея  голосъ.  Ни  бонна,  ни  мамка  не  до- 
хали, чтб  она  имъ  кричитъ,  и  съ  спокойными,  улыбающимися 
лицами  подвигались  къ  ней  на  встречу. 
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ш. 

Добрый  вороной  конь;  гордо  выбрасывая  передни  ноги,  за- 
бяралъ  все  сильн&й  и  сильней.  Дорога  была  гладкая  и  прямая. 
Сошниковъ,  изогнувшись  въ  сторону,  любовался  ходомъ  своего 
90рла",  и  по  всему  его  лицу  расплылось  выражете  умилешя  и 
важности.  ЧЪмъ  не  Орелъ?  Это  полетъ,  а  не  бЬгъ!  Гордое, 
благородное  животное!  Красавецъ  Орелъ!  Къ  рукамъ  и  конь. 
Эхъ,  Анна  Степановна,  старая  ты  бадья!  ТебЬ  ли  было  владеть 
такимъ  конемъ! 

Вотъ  и  усадьба,  въ  которую  онъ  Ъдетъ.  Изъ-за  зелени  ве- 
телъ  торчитъ  высокая  бйлая  башенка  съ  железной  крышей, 
св4же  выкрашенной  въ  купоросный  цв&тъ,  со  шпилемъ  и  ша- 
рякомъ  поверхъ  всего.  На  шарик*  сидитъ  ворона.  Сошникову 
почему-то  делается  см&шно.  Глава  его  лукаво  щурятся. 

—  Шш...  Шш... — умЪряетъ  онъ  бйгъ  своего  Орла  и  по- 
ворачиваетъ  съ  проезжей  дороги  въ  сторону,  борота  усадьбы 
закрыты,  а  кругомъ  не  видно  ни  одной  души. 

—  Перемерли  вы  зд4сь  всЬ? — громко  кричитъ  Сошниковъ. — 
Эй!  кто  тамъ?  Дяденьки  и  тетеньки?! 

Откуда-то  выскакиваетъ  собака  и  съ  овлобленнымъ  лаемъ 
бросается  къ  прйзжему.  „  Орелъ и  перебираетъ  ногами,  точно 
подъ  нимъ  горитъ  земля,  и  ему  горячо  стоять.  Уши  его  вздра- 
гнваютъ  и  поворачиваются. 

—  Отворяй,  что- ли! — кричитъ  Сошниковъ. 

Наконецъ,  выб&гаетъ  какой-то  мужикъ,  распахиваетъ  ворота 
и  срываетъ  съ  себя  картузъ. 

—  Барыня  ваша  дома? — спрашиваете  ИгнатШ  Никифоровичъ. 
Мужикъ  глупо  ухмыляется  и  отвечаете  чуть  слышнымъ,  вгЬж- 

ннмъ  голосомъ: 

—  А  дома...  Дома,  значитъ.  Он-Ь  дома. 

—  Ну,  понялъ,  понялъ, —  см&ется  Сошниковъ  и  подъЪзжаетъ 
къ  высокому  парадному  крыльцу.  Мужикъ  б&житъ  рядомъ  съ 
дрожками. 

—  Тутотко  заколотили,  такъ  не  пройтить, — все  такъ  же 
н&жно  и  робко  лепечетъ  онъ. 

—  Чего  заколотили? 

—  А  двери-то,  двери-то... 

—  Ишь  ты!  Зач&мъ? 

—  Не  могу  знать.  Извините. 
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—  Ничего,  братецъ;  извиняю.  А  въ  домъ-то  теперь  какъ  же? 
Въ  окно  мнй  л4зть? 

—  НЬтъ,  зачЪмъ  же-съ?..  У  насъ  другой  ходъ  есть.  Вотъ, 
пожалуйте. 

—  А!  это  хорошо,  что  другой  ходъ,  а  я  думалъ — въ  окно. 
Ты,  я  вижу,  умный  малый.  Кликни-ка  кучера,  чтобы  онъ  лошадь 
В8ялъ.  У  васъ  кучеръ  все  тотъ  же?  Захаръ? 

—  Они  самые.  Захаромъ  ихъ  звать. 

—  А  тебя  какъ-нибудь  звать? 
Мужикъ  засмеялся  и  застыдился. 

—  Неужели  стыдно  сказать? — удивился  Сошниковъ. 

—  Андреемъ...  Андрей,  значить... 

—  Нить,  я  вижу,  ты  очень  умный!  -серьезно  одобрилъ 
Игнат1й  Никифоровичъ. — Кричи  Захара! 

Но  Захаръ  уже  самъ  шелъ  изъ  конюшни,  съ  фамильярной 
вежливостью  улыбаясь  гостю. 

—  Захару  Савельевичу! — крик/гулъ  Сошниковъ. — Все  соашц 
жирное  твое  мурло? 

—  Давненько  не  бывали,  ИгнатШ  Никифоровичъ! 

—  А  вы  тутъ  безъ  меня  во  всЬ  цв^та  радуги  вымазались. 
Смотрю,  не  узнаю.  Розовой-то  краски  на  домъ  сколько  пущено! 
Крыша — что  твой  огурецъ.  Кто  красилъ?  Михей?    ^ 

—  Онъ  самый. 

—  Ловко!  Ты,  братецъ,  распряги.  Я  посижу.  Откуда  вы 
его  взяли? — кивнулъ  онъ  на  Андрея. 

—  А  здЬшнШ  онъ,  деревенсюй. 

—  Ужъ  очень  онъ  мвгЬ  нравится! — серьезно  сказалъ  Сошни- 
ковъ. Захаръ  засмеялся    и,  вскочивъ  на   дрожки,    отъ-бхадъ  къ 

ВОНЮШН&. 

Въ  домй  давно  заметили  пргЬздъ  гостя,  но  ему  еще  долго 
пришлось  ждать  выхода  хозяйки. 

Онъ  ходилъ  по  такъ  называемымъ  параднымъ  комнатамъ, 
гдЬ  чувствовался  застоявппйся  затхлый  воадухъ,  и  разглядывать 
картины  и  портреты  по  сгЬнамъ.  Лукавая  усмешка  не  сходила 
съ  его  лица. 

„Вотъ  она,  богиня!* — думалъ  онъ.  Раиса  Семеновна  Су- 
рова была  изображена  во  весь  ростъ,  въ  открытомъ  платьй  сь 
длиннымъ  шлейфомъ,  съ  вйеромъ  я  цвЪткомъ  въ  рук&,  затя- 
нутой въ  длинную  перчатку.  Прическа  тоже  была  украшена 
цветами.  Свободной  рукой  она  опиралась  о  спинку  стула,  на 
которой  небрежно  было  брошено  бархатное  вогйе  <1е  Ьа1,  обшитое 
горностаемъ.  Фонъ  портрета  изображалъ  д&съ  и  горы.    Рядо» 
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еь  этимъ  портретом*  висЪлъ  мужской,  такой  же  величины  и 
въ  такой  же  рамЪ.  Это  быль  покойный  Суровъ.  Онъ  снялся  во 
фраки,  еь  котелкомъ  на  голов*.  Въ  рук!*,  съ  перстнемъ  на  ука- 
зательноиъ  пальце,  онъ  держалъ  совершенно  новую  светлую 
перчатку.  Онъ  былъ  старъ,  безъ  всякой  растительности  на  лицЪ, 
я  почему-то,  глядя  на  его  чрезвычайно  некрасивую,  но  въ  высшей 
степени  самодовольную  фигуру,  невольно  хотЬлось  щелкнуть  его 
оо  носу  и  спросить:  „А  теперь  знаешь,  каково  такииъ  крово- 
шйцамъ  на  томъ  св-ЬгЬ  живется?  Почету-то  вамъ,  ростовщикамъ 
да  кабатчивамъ,  гляди,  тамъ  поменьше  зд&шняго?  Что  скажешь 
теперь"? 

Но  Сошвивовъ  глядйлъ  на  портретъ  все  съ  той  же  добро- 
душйой,  лукавой  усмешкой.  Онъ  не  вызывалъ  въ  немъ  никакихъ 
непрхязненныхъ  чувствъ.  И  тате  люди  нужны.  На  то  и  щука 
въ  морЬ,  чтобы  карась  не  дрема лъ.  Можно  сказать,  даже  инте- 
ресный былъ  человЪкъ  этотъ  Суровъ.  Мальчбпкой  слепого  ни- 
щаго  водилъ.  Нипцй  умеръ,  а  мальчишку  одинъ  трактирщикъ 
въ  себ*  изъ  милости  взялъ.  Въ  этомъ  вся  наука  его  была.  Онъ 
рано  въ  гору  пошелъ.  Смышлбнъ  былъ.  Въ  этихъ  краяхъ  онъ 
появился  уже  въ  полномъ  своемъ  расцвет*.  Тутъ  ужъ  онъ  пу- 
стяками не  занимался  и  самоваровъ  и  сапогъ  въ  закладъ  не  бралъ. 
Разв4  ужъ  по  особо  усердной  просьб*,  не  въ  прим-Ьръ  прочимъ. 
Но,  несмотря  на  это,  его  поджигали  каждый  годъ  и  ездить  безъ 
здоровевваго  дйтины  Захара  онъ  опасался.  Сколько  равскавовъ 
и  легендъ  ходило  о  немъ! 

Сопшиковъ  разглядйлъ  веб  портреты  и  сталъ  пытаться  отво- 
рить дверь  на  балконъ.  Но  оказалось,  что  она  еще  замазана 
съ  зимы,  и  онъ  черезъ  стекло  полюбовался  на  цвйтничокъ  съ  крас- 
нымъ  пескомъ  и  цЗглымъ  десяткомъ  болыпихъ  блестящихъ  шаровъ. 

Наконецъ  появилась  сама  Раиса  Семеновна.  Сильно  перетя- 
нутая въ  талш,  съ  напудрен нымъ  лицомъ  и  подкрашенными  гу- 
бами, она  еще  издали  протянула  гостю  обЪ  руки,  увЪшенныя 
браслетами,  съ  широкими  рукавами,  доходящими  только  до  локтя. 

—  Игнаий  Никифоровичъ!  такой  милый  сюрнризъ! — ма- 
нерно выкрикнула  она  и  остановилась,  кокетливо  откинувшись 
вазадъ  всймъ  станомъ. 

Она  была  въ  свйтломъ  фуляровомъ  платье  съ  маленькимъ 
внрЪзомъ,  открывавшимъ  ея  уже  немолодую,  некрасивую  шею. 
Сошниковъ  взялъ  об*  ея  руки  и  цЪловалъ  ихъ,  глядя  ей  прямо 
въ  лицо. 

—  Дорогая,  милая,  розанъ  вы  мой!  картина  вы  моя  писан- 
ная!— приговаривалъ  онъ. 
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—  А  видь  мн*  никто  не  сказалъ,  что  вы  пргЬхажи.  Я  сяжу 
себ4,  читаю.  Ахъ,  такая  прислуга!  Вы  знаете,  какая  эд&сь  при- 
слуга. И  не  заметь  я  въ  окно,  что  Захаръ  вашу  лошадь  во- 
дить... Видите,  такъ  бежала,  что  даже  запыхалась. 

—  Ахъ,  вы  мой  херувимъ! 

Хозяйка  сЬла  на  днванъ  и  указала  Сошникову  кресло. 

—  Не  успели  еще  чехлы  снять, — объяснила  она. — А  я  не 
люблю,  когда  мебель  въ  чехлахъ.  Покойникъ  мой  обивку  берегъ, 
а  в&дь  я  не  такая  скупая.  Я  совс&мъ  не  такая.  Онъ  живет 
не  понималъ,  а  я  хочу  жить. 

—  Ну,  еще  бы!  Кому  же  и  жить,  какъ  не  вамъ! 

—  Н$тъ,  вы  не  въ  гЬхъ  смыслахъ.  Умирать  мн4,  конечно, 
еще  рано,  и  я  не  объ  смерти.  Я  объ  жизни,  понимаете...  Хо- 
чется воздуху,  свита,  веселья. 

—  А  зачЪмъ,  Раичка,  у  васъ  балконъ  эамазанъ? 

—  Ахъ,  какой  вы  смелый!    Какъ    это    вы   называете  мевщ 
Раичкой! 

—  А    я    веЬхъ    хорошенькихъ   женщинъ  умевьшителы 
именами  зову. 

—  Вотъ  выдумали!  Какая  же  я  хорошенькая?    Я  уже 
руха. 

Вдовушка    очень    неискусно    стрельнула  глазами   и   гро] 
расхохоталась. 

—  А  вы  что  давно  не  бывали?  У,  какой! — мило  надула  01 
губки. 

—  Прелесть  моя,  не  могь!  Мой  кузенъ  предводитель  пряк 
вцепился  въ  меня  и  не  отпускалъ  ни  на  одинъ  день.  Я  и 
д&ла  запустилъ.  Дв4  недели  домой  не  ваглядывалъ. 

—  Вы  счастливецъ.    У    васъ  много   внакомыхъ.    А  я  сжщ 
какъ  въ  монастыри.  Ничего    не  вижу.  Только    одинъ  выЬадъ 
въ  церковь.    Съ    Анной  Степановной   каждый   разъ    кланяемся 
Хочу  я  ее  къ  себЪ  позвать.  Вы  какъ  думаете? 

—  Что-жъ,  позовите.  Тамъ  у  нихъ  теперь  всЬ  съехались 
Народу  много.  Познакомитесь,  вамъ  веселий  будетъ. 

Вдовушка  задумалась. 

—  У  меня  теперь  и  платья  всяюя  есть,  и  все...  Только  01 
гордые. 

—  Полно!  чего  тамъ!  Да  хотите,  я  ихъ  къ  вамъ  привезу! 
Такъ,  всей  кошелкой. 

Глазки  Раисы  Семеновны  ваблестбли,  и  Сошниковъ  сей' 
же  понялъ,  до  какой  степени  сильно  было  ея  тщеславное 
те  познакомиться  съ  „настоящими  господами а. 
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—  Привезете? — чуть-чуть  задыхаясь,  спросила  она  и  стала 
объяснять: 

—  Покой викъ  любилъ  копить  ш  все  боялся,  какъ  бы  лиш- 
него не  истратить.  А  съ  меня  довольно.  ЗатЬмъ  и  деньги,  если 
никакого  оть  нихъ  удовольств1я?  Бывало,  самъ  мне  всякихъ  на- 
рядовъ  привезетъ  и  сейчасъ  все  въ  сундукъ  и  на  запоръ.  „А 
то,  говорить,  надавать  будешь,  износишь".  Теперь  моя  воля. 
Хочу  знакомства  заводить  и  чтобы  все  по  настоящему. 

—  Денегъ-то,  вначитъ,  много? — додмигнулъ  ИгнатМ  Ники* 
форовичъ. 

—  Капиталь  проживать  я  не  стану!  Ни-ни! — засмеялась 
Сурова. — На  вЪтеръ  мотать  я  тоже  не  согласна.  А  на  что 
нужно — на  все  хватить. 

Какъ  ни  старался  Сошниковь  узнать  более  точныя  св-Ьд'Ьнш 
о  ея  наследстве,  ему  это  не  удалось.  Вдова  смеялась,  но  ни  о 
чемъ  не  проговаривалась.  Въ  соседней  комнате  уже  давно  зве- 
н'Ьли  посудой,  и,  наконецъ,  босая  баба  выглянула  въ  дверь  и 
объявила,  что  чай  поданъ. 

Сошниковь  дурачился  и  ухажнвалъ  за  Раисой  Семеновной, 
но  ему  становилось  досадно.  Пожилая,  подкрашенная  вдовушка 
оказывалась  себе  на  уме,  и  тотъ  ясный  и  простой  планъ,  съ 
которымъ  явился  къ  ней  ИгнатШ  Никвфоровичъ,  представлялся 
ему  теперь  уже  совеЬмъ  не  такимъ  легкимъ  для  исполнешя. 

Завязать  съ  ней  интригу,  конечно,  не  будетъ  стоить  ровно 
никакого  труда.  Она  „хочетъ  жить"!  Она  читаетъ  романы,  то- 
мится въ  одиночестве  и  скрываетъ  свои  года.  Все  это  именно 
тавъ,  какъ  онъ  равсчитывалъ,  что  должно  быть.  Кроме  того, 
она  очень  тщеславна,  стремится  попасть  въ  „общество8,  играть 
роль...  И  это  ему  на  руку.  Но  чего  онъ  въ  ней  никакъ  не 
ожидалъ,  такъ  это  ея  осторожности,  прижимистости,  который  да- 
вали себя  чувствовать  въ  каждомъ  ея  слове. 

—  Ухаживать — ухаживай,  и  мне  даже  очень  ырштно.  А  на- 
счетъ  денегь — ни-ни! — казалось,  прямо  заявляла  она. 

—  Ну,  это  мы  еще  посмотримъ! — угЬшалъ  себя  Сошни- 
ковь.— Одной  своей  особой,  голубушка,  ты  никого  не  соблаз- 
нишь. Это  не  те  времена,  когда  покойникъ  билъ  тебя  чемъ  ни 
попало  за  всяюя  твои  похождешя.  Тогда  и  ты  не  была  такъ 
разборчива  и  не  воображала  себя  дамой.  Да  и  стара  ты  стала. 

Сурова  жеманно  наливала  чай  и  угощала  гостя.  Она  была 
въ  прекрасномъ  настроеши.  Въ  ней  еще  сильно  было  сознаше 
недавно  полученной  свободы,  самостоятельности.  Она  чувство- 
вала себя  нарядной,  красивой,  молодой.    Рядомъ  съ  ней  сид'Ьлъ 
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не  дурной  и  не  старый  мужчина,  „дворяиинъ",  который  ухажи- 
валъ  за  ней  и  говорилъ  ей  комплименты.  А  впереди  было  еще 
столько  надеждъ,  столько  плановъ!  При  ея  капитал*  ничего  не 
можетъ  ей  быть  страшно.  Роб*ть  нечего.  Она  можетъ  и  должна 
добиться  всего,  что  ее  прелыцаетъ  въ  жизни.  Повести  себя  въ 
обществ*  она  сьум*етъ.  Недароиъ  она  служила  когда-то  у  одного 
генерала.  Порядки  она  помнить.  Да,  служила...  А  теперь  у  вея 
своя  прислуга,  свой  домъ  въ  губернскомъ  город*,  свое  им*те, 
усадьба.  И,  главное,  она  свободна! 

—  Кушайте,  дорогой  гость! — угощала  она,  кокетничая  ш 
поводя  глазами. — Ужъ  извините...  Не  ждала.  А  то  приготови- 
лась бы.  Не  пожалила  бы... 

—  А  что  это  Анны  Степановны  дочка  замужъ  не  выхо- 
дить?— вдругъ,  ни  съ  того,  ни  съ  сего,  спросила  она. — В*дь  ужъ 
и  не  такъ  молода.  Годочковъ  двадцать-пять  ей  ужъ  наверно 
есть.  Д*вушки  теперь  все  жалуются:  р*дки  стали  женихи. 

—  Зинаида  Андреевна — художница  и  замужъ  не  собирается, 
—  объяснилъ  Сошниковъ.  Сурова  расхохоталась. 

—  Ахъ,  какъ  это  вы  про  всякаго  см*шно  скажете!  даже 
и  не  разберешь. 

—  Художница...  Она  учится  рисовать  картины.  Хочетъ  ри- 
совать, а  замужъ  не  хочетъ. 

Раиса  продолжала  смеяться. 

—  Вс*  въ  д*вушкахъ  не  хотятъ,  а  только  и  смотрять,  гд* 
бы  женишка  подцепить.  Д*ло  известное.  А  Зинаид*  Андрееве* 
за  гордость  Богъ  судьбы  не  посылаетъ.  Охъ,  и  горда!  Мн*  нашъ 
батюшка,  когда  пр1*детъ,  про  вс*хъ  разсказываетъ.  Вс*хъ,  пь 
воритъ,  судить;  ни  къ  кому  никакого  уважения...  Будто  сама 
лучше  вс*хъ.  А  чего,  скажите,  хорошаго,  когда  д*вушка  одна 
даже  по  разнымъ  заграницамъ?..  И  ужъ  столько  вольности! 
столько  вольности!.. 

Вдова  презрительно  пожала  плечами.* 

—  А  Зиночку  еще  вотъ  какой  зналъ:  п*шкомъ  подъ  столь 
ходила, — сказалъ  ИгнатШ  Никифоровичъ. — Да  и  Борька  чуть  до- 
больше  былъ...  Теперь  в  с*  молодые  хотятъ  умн*й  старыхъ  быть. 
Андрюшка  наумничался,  да  и  угодилъ  изъ  студентовъ  въ  сол- 
даты. Ут*шилъ  мать! 

—  Н*тъ,  я  къ  тому,  что  возноситься-то  ииъ...  съ  чего  бн? 
У  Анны  Степановны  земля  вся  заложена,  да  еще,  говорить, 
второй  разъ  подъ  нее  же  взяли.  Я  сама  вид*ла,  чиновапъ 
по  осени  прйзжалъ  и  по  полямъ  *здилъ.  Нев*стку  взяли  не- 
богатую.... Погляд*ла    я   на    нее    въ    церкви:    не    подъ    пару 
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юна  Борису  Андреевичу.    Такой   видный   мужчина,    а    на    чтй 
прельстился! 

Съ  Важиныхъ  разговоръ  перешелъ  ва  другихъ  сосЬдей.  Раиса 
передавала  всяше  слухи  и  сплетни  и  сама  съ  жадностью  ловила 
всякое  замЪчате  своего  гостя.  Увлеченная  интересомъ  бес&ды, 
юна  даже  забывала  жеманничать.  Но  Сошникову  скоро  надоЪло 
это  перемываше  косточёкъ,  и  онъ  рЗшшлъ  такъ  или  иначе 
приступить  къ  Д'Ьлу! 

—  А  хочется  вамъ,  чтобы  я  привезъ  къ  вамъ  Важинвхъ? — 
подмигивая,  спросилъ  онъ. — Безъ  моего  совета,  предупреждаю, 
они  не  поддуть.  Только  дЬло  испортите,  если  сами  звать  будете. 
В4дь  раньше  чтб  надо  сделать?  Раньше  надо  Зиночку  уломать. 
Она  тамъ  всЬми  верти тъ,  и  какъ  она  решить,  такъ  и  будетъ. 
Л  знаю,  какъ  и  чтб  ей  надо  сказать,  и  она  меня  послушается. 

—  Ну,  скажите:  вы  какъ  же  скажете? — полюбопытствовала 
вдова. 

—  НЪтъ,  ото  мое  д$ло!  Поверьте,  мой  розанчикъ,  что  для 
васъ  я  на  все  готовъ, — на  все! 

Онъ  взялъ  ея  руку  и  поц&ловалъ. 

—  Но,  видите  ли,  лимончикъ  мой,  за  услугу — услуга.  Я 
для  васъ,  а  вы  для  меня. 

„Попрошу,  для  начала,  поменьше, — р&шилъ  онъ. — Если  она 
такъ  скупа,  что  и  этого  не  дастъ,  значить,  и  канителиться  не 
•стоить*. 

Вдова  насторожилась  и  ея  улыбка  стала  бол&е  натянутой. 

* —  Будто  ужъ  вы  такъ  для  меня? — начала  она.  Но  въ  эту 
минуту  въ  комнату  вошли  новые  гости:  священникъ  и  рядомъ 
<ъ  нимъ  попадья. 

—  Ъхали  къ  вамъ,  'Ъхали,  измучились! — сказать  батюшка. 
Сурова  какъ  будто  слегка  смутилась,  но  сейчасъ  же  встала 

и  подошла  подъ  благословеше. 

—  Прямо  къ  самовару, — заметила  она. 

—  Измучились... — повторилъ  батюшка,  вглядываясь  въ  Сош- 
викова. — Оно  хоть  и  не  далеко,  да  лошадь,  Богъ  съ  ней,  такая... 
Лучше  бы  не  йхать! 

—  Какъ  все  тяжело! — нарасггЬвъ  заговорила  попадья. 

—  Аль  не  признали  меня,  батя? — игриво  спросилъ  Сошни- 
«овъ. — А  доводилось  встречаться. 

—  Какъ  не  уэнать?  уэналъ! — сухо  отвйтилъ  отецъ  Иванъ. — 
Не  ждалъ  только  васъ  здйсь  встретить. 

—  Меня,  батя,  всюду  встретить  можно.  Я  людей  люблю,  и 
люди  меня  любятъ. 
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Онъ  смеялся,  а  священникъ  съ  видимымъ  недов^ркмъ  и  не- 
дружелюб1емъ  косился  на  него,  усаживаясь   къ  чайному  столу. 

—  Что-жъ  вы  дЬтовъ  съ  собоЁ  не  захватили? — спросила 
Раиса  Семеновна,  обращаясь  къ  молоденькой,  застенчивой  ма- 
тушки. 

—  Куда  ихъ!  Они  и  дома  надоили! — со  смЪхомъ  махнула 
она  рукой. 

—  Да  и  я  не  въ  гости  пргЬхалъ,  а  поговорить,  по  д*Ьлу,— 
сказалъ  батюшка. — Не  знаю,  удобно  ли  теперь  будетъ? 

—  Я  вамъ  не  помешаю.  Я  сейчасъ  уЬду, — заявиль  Игшш& 
Никифоровичъ. 

—  Да  вы  опять  насчетъ  колокола?— спросила  Сурова. 

—  Такова  была  воля  вашего  покойнаго  мужа, — напомшигь 
священникъ. — Я  самъ  слышалъ  ее  отъ  него.  Онъ  желалъ  также, 
чтобы  была  заказана  икона,  имени  его  ангела.  На  все  это  на- 
добна изрядная  сумма,  а  наша  церковь  запущена. 

—  Вы  опять  о  своемъ! — съ  неудовольствгемъ  остановила  его 
Раиса. 

—  Намъ  не  нуженъ  новый  колоколъ,  но  необходимъ  капи- 
тальный ремонтъ, —  упрямо  продолжалъ  священникъ. — Я  разста- 
талъ  такъ:  вы  исполните  волю  мужа  гЬмъ,  что  дадите  извест- 
ную сумму  денегъ,  но  воля  ваша — распорядиться  или  позволить 
намъ  распорядиться  ею,  какъ  лучше  и  полезнее.  Деньги  теперь 
ваши  собственный,  распоряжения  въ  зав&щаши  не  было  ни- 
какого... 

Сошниковъ  внимательно  слушалъ,  вглядываясь  въ  лица  со- 
бес&днпковъ.  Священникъ  почему-то  началъ  раздражаться. 

—  Теперь  времени  прошло  достаточно.  Надо,  наконец*, 
что-нибудь  решить.  Я  "Ьздилъ  въ  городъ.  Окончательно  известно, 
что  осенью  у  насъ  будетъ  архгерей.  Вотъ,  еслибы  успеть  съ 
ремонтомъ  къ  его  пргЬзду!  БолЪе  ста  л&тъ,  какъ  въ  нашем* 
сел*  не  былъ  арх1ерей,  а  вотъ  теперь  будетъ.  Впрочемъ,  жвЬ 
совершенно  все  равно!  Отчего  я  одинъ  хлопочу?  Мужики  пьян- 
ствуютъ  и  несутъ  деньги  въ  кабакъ;  помещики  тянутся  изъ  ло- 
слйднихъ  силъ,  чтобы  у  нихъ  все  было  по  мод$:  и  платья  жень, 
и  упряжь  лошадей.  О  храм*  Божьемъ  никто  не  помышляет*. 
Онъ  никому  не  дорогъ  и  не  близокъ.  Отчего  я  одинъ  хлопочу? 

—  Ахъ,  Ваня,  какой  ты,  право!.. — запала  хорошенькая 
попадья,  но  батюшка  только  нетерпеливо  повелъ  угломъ  рта  и 
продолжалъ: 

—  Который  разъ  я  пргЬзжаю  къ  вамъ?  А,  въ  сущности, 
какое  мнй  д4ло?    Да  пропадай  все!    Деньги   ваши,    а   ие  мои, 
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церковь  ваша...  Сегодня  я  здесь,  а  завтра  меня  могутъ  пере- 
вести. И  совесть  ваша.  И  благодарность  будетъ  вамъ,  а  не 
лей.  И  память  будетъ  о  васъ,  а  не  обо  мне. 

—  А  разве  будетъ  благодарность? — быстро  спросила  Раиса. 

—  Будетъ.  Вамъ  непременно  будетъ.  Какъ  крупной  жертво- 
вательнице. Вамъ  и  почетъ,  и  всякое  уважеше.  Я  даже  думалъ 
такъ,  Раиса  Семеновна:  если  арх1ерей  пргЬдетъ,  вамъ  бы  при* 
гласить  его  къ  себе. 

Сурова  вздрогнула  и  покраснела  подъ  пудрой. 

—  Важивы  какъ  бы  не  перехватили, — замирающимъ  голосомъ 
заметила  она. — Ближе  къ  нимъ. 

—  А  разве  Важины  жертвователи?  Что  такое  Важины? — сер- 
дито спросилъ  священнивъ.  —  Они,  видите,  въ  претенвш,  что  я 
обЬдню  рано  служу.  Людямъ  обедать  время,  а  они  еще  глазъ 
не  продирали.  Имъ  все  рано!  Про  Анну  Степановну  не  скажу, 
а  молодые...  Не  знаю,  есть  ли  у  нихъ  какой-нибудь  свой  Богъ, 
какъ  у  язычниковъ,  но,  кажется,  и  этого   нить.   Ничего   н4тъ. 

—  А  какъ  и  имъ  лестно  будетъ  принять  у  себя  такого 
гостя? 

—  Ради  забавы?  Такъ  мы  не  позволимъ  имъ  забавляться. 
Мы  напередъ  все  уладимъ.  Я  доложу  о  вашемъ  пожертвоваши. 
А  вы  съездите  сами  въ  городъ  и  пригласите  къ  себе  лично. 
Карета  у  васъ  есть?  Надо  бы  везти  его  въ  карете. 

—  Есть  карета.  Покойнякъ  ее  на  распродаже  на  какой-то 
купилъ.  Только  ужъ  не  знаю...  Надо  Захару  сказать,  чтобы 
осмотрелъ. 

—  Время  терпитъ.  Времени  много, — успокоительно  сказалъ 
батюшка. — ПргЬзжайте-ка  только  ко  мне,  и  осмотримъ  вместе 
церковь.  Л  вамъ  все  объясню,  и  мы  окончательно  рёшимъ.  Когда 
вы  можете  быть? 

Сошниковъ  всталъ  и  подошелъ  къ  хозяйке. 

—  Мне  пора,  моя  драгоценность, — сказалъ  онъ,  целуя  ея 
руку.  —  А  умный  вы  человевъ,  батя!— смеясь,  обратился  онъ  къ 
священнику. — Ловко  вы  нашу  капиталистку  поддели!  Смотрите, 
ведь  растаяла  и  всему  поверила.  Ничего!  Вы  ее  еще  хорошенько 
приструньте.  Зач4мъ  ей  деньги?  Старый  купчихи  всегда  на  мона- 
стыри да  на  церкви  раздаютъ,  потому  что  жизни  они  не  пони- 
маютъ, — такъ  куда  имъ  еще  девать?  Деньги  нужны  только  гЬмъ, 
кто  ими  пользоваться  умнеть. 

—  Вы,  должно  быть,  умеете?  —  спросилъ  батюшка  и  даже 
немного  побледнелъ  отъ  волнешя. 

—  Да,  я  умею! — весело  признался  Игнапй  Никифоровичъ. — 
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Я  арыереевъ  не  првнимадъ  и  въ  каретахъ  ихъ  не  возил.  Но 
мнй  объ  этомъ  жалеть  не  приходится.  Состарюсь,  тогда,  по- 
жалуй, и  это  удовольств1е  испробую.  Тогда  и  по  монастырям^ 
пожалуй,  жертвовать  стану.  Все — во  благовремевш.  ВотъоночтМ 
— Во  благовремеши...  До  свиданьица! — Онъ  вышелъ  изъ  комнаты. 

—  Лошадь  ваша  не  запряжена!  —  спохватилась  Раиса  в 
быстро  выбежала  всл*дъ  за  нимъ. 

—  Не  безпокобтесь,  это  д*6ло  одной  минуты,  —  не  оборачи- 
ваясь, крикнулъ  Сошниковъ. 

Онъ  сталъ  искать  въ  гостиной  свой  картузъ. 

—  Когда  же  васъ  ждать? — спросила  вдова. 

—  Меня?— удивился  Сошниковъ. — А  чтб  я  у  васъ  потерял? 

—  Да  в4дь  вы  обещали...  и  съ  Важиными... 

—  Я,  голубушка,  немного  ошибся, — см&ясь,  повинился  Игяа- 
Т1й  Никифоровичъ.  —  Я  думалъ,  мнй  съ  вами  будетъ  веселие. 
А  мн^  скучно  стало.  Я  скучать  не  люблю. 

Вдова  стояла  въ  своемъ  пышномъ  шолковомъ  платьй  и 
быстро  моргала  глазами.  Она  что-то  соображала. 

—  Вы  будто  что-то  попросить  хотЪли, — напомнила  она. 

—  ХогЬлъ,  а  теперь  не  хочу. 

—  И  не  ждать  васъ? 

—  И  не  ждите. 

Она  пошла  его  провожать. 

—  А  почему  вы  смеялись,  что  я  всему  поварила  и  растаяла? 
Онъ  опять  заем -Ья  лея. 

—  Потому  что  см&шво! 

Въ  еЬняхъ  онъ  вдругъ  остановился,  неожиданно  обнял 
Раису  и  поц'Ьловадъ  ее  въ  щеку. 

—  Жаль,  что  все  такъ  вышло, — спокойно  сказалъ  онъ.— Я 
думалъ — весело  будетъ.  Души-то  спасать  еще  усп$ли  бы. 

И  не  оглядываясь,  онъ  вышелъ  на  крыльцо  и  пошелъ  черезъ 
дворъ  къ  конюшне. 

„  Такъ-то  оно  еще  вЪрн&е  будетъ,  —  думалъ  онъ.  —  Сама 
пришлетъ  за  мной.  И  не  равъ.  А  я  поломаюсь"... 

Въ  конюшнЪ  Захаръ  съ  к$мъ-то  энергично  переругивался. 
ЗамЪтивъ  Сошников  а,  онъ  сразу  смолкъ,  но  его  невидимый  про- 
тивникъ  продолжалъ  свою  р4чь.  Голосъ  былъ  мужской,  сильный 
и  грубый. 

—  Кто  это? — спросилъ  Игнате  Никифоровичъ.  , 

—  Да  все  Андрей. 

—  Какъ — Андрей?  Откуда  же  у  него  такой  голосъ  взялся? 
В&дь  это  онъ  пищалъ? 
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—  Это  когда  въ  разговор*  съ  господами.  Изъ  учтивости, — 
объяснилъ  Захаръ. 

Изъ  люка  въ  потолк*  свесились  дв*  ноги,  поболтались  въ 
воздух*,  и  зат*мъ  чье-то  гЬло  стремительно  полегЬло  внизъ. — 
Это  в  былъ  Андрей.  Онъ  шелъ  съ  с*новала. 


IV. 

Жаркий,  душный  полдень.  Парить.  Воздухъ  неподвиженъ, 
густъ  и  весь  пропитанъ  зноемъ,  которымъ  пышатъ  небо  и  земля. 
Кажется  даже,  что  онъ  гудитъ  отъ  зноя,  но  это  жужжать  мухи, 
ноютъ  комары,  трепещутъ  своими  нужными  крылышками  блестя- 
пця  стрекозы.  Птицъ  не  слышно.  Он*  щебечутъ  тамъ,  гд* 
больше  т*ни,  а  въ  огород*,  гд*  бабы  полютъхгрядки,  н*тъ  дере- 
вьевъ  и  н*тъ  т*ни.  Тамъ  ростутъ  только  дв*-три  яблони,  н*- 
сколько  кустов!  бузины  и  ц*лая  роща  высокой  крапивы  по 
канав*. 

Къ  огороду  примываетъ  птичй  дворъ.  Оттуда  доносится 
отчаянное  клохташе  курицы,  курлы&аше  голубя,  но  эти  звуки 
кажутся  далекими,  принадлежащими  какому-то  другому  М1ру,  и 
отъ  нихъ  звенящая  тишина  огорода  еще    полн*е,    томительнее. 

Бабы  полютъ  и  молчать.  Одна  изъ  нихъ  выпрямляется,  огляды- 
вается вокругъ  и  перевязываетъ  сбивппйся  платокъ. 

—  Аксютка!  —  тихо  зоветъ  она.  —  Иванъ  Дмитр1евичъ-то 
ушелъ.  Н*тъ  его. 

—  Уйдетъ  онъ!  —  недов*рчиво  отзывается  Аксюша  и  тоже 
поднимается  и  поправляетъ  платокъ.  —  Гляди,  подъ  кустикомъ 
схоронился,  сидитъ.  * 

—  Ань,  н*тъ.  Ушелъ. 

Вс*  четыре  полольщицы  перестаютъ  работать,  з*ваютъ,  по- 
тягиваются... Но  въ  бурьян*  слышится  легки  трескъ,  и  вс*  он* 
равомъ  пугливо  нагибаются  къ  грядкамъ. 

—  Кошка!  —  заявляетъ  Аксюша  и  прыскаетъ  со  см*ху. 
ОЬрый  котенокъ  степенно  выходить  изъ  бурьяна,  выгибаетъ 

спину  и  поднимаетъ  хвостъ.  Видно,  что  ему  весело  и  пр1ятно. 
Солнце  печетъ  его  м*ховую  шкурку,  а  онъ  н*жится.  Вдругъ 
онъ  становится  совс*мъ  горбатымъ,  д*лаетъ  большой  скачокъ  и 
быстро  карабкается  на  яблоню. 

—  Ишь,  паршивый!  —  говорить  одна  изъ  пололыцицъ. 

Ей  такъ  жарко  и  она  такъ  устала,  что  и  эти  ненужный 
слова  она  произносить  съ  трудомъ.  Хочется  спать.  Такъ  хочется 
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спать,  что  легла  бы  здесь  на  раскаленную  землю  между    грядъ 
и  уснула  бы. 

На  птичьемъ  двор*  громко  кричитъ  и  хлопаетъ  крыльями 
петухъ,  а  какая-то  глупая  растерявшаяся  индюшка  тоскливо  я 
непрерывно  зоветъ  своихъ  товарокъ.  Несомненно,  она  прозевала, 
когда  вся  ея  индюшичья  компашя  ушла  со  двора  на  фуражировку, 
и  теперь  соскучилась  въ  одиночестве. 

—  Обедать  время, — замйчаетъ  одна  изъ  бабъ. — Отпускали 
бы,  что-ли. 

—  Ужъ  какъ  отпускать,  такъ  нашъ  Иванъ  Митричъ  запро- 
пастится. 

Но  о  не  стоять  и  ждутъ. 

Назойливо  жужжатъ  въ  воздухе  невидимый  ваеЪкомыя,  жара 
гнететъ,  глаза  слипаются  отъ  яркаго  света  и  сна. 

Скоро  ли  придетъ  Иванъ  Дмициевичъ?  Тогда  два  часа  отдыха 
передъ  новымъ  трудомъ. 

Въ  доме,  по  одну  сторону  корридора,  весь  рядъ  комнатъ  въ 
тени.  Тамъ  хорошо,  прохладно.  Въ  особенности  хорошо  у  Зи- 
ночки. Она  съум4ла  обставиться  такъ,  что  ея  комната  менее 
остальныхъ  похожа  на  номвръ  гостинницы.  Спить  она  на  диване, 
а  на  день  постель  уносить.  Поэтому  у  нея  кабинета,  а  не  спаль- 
ная, какъ  у  всЬхъ  остальныхъ.  Къ  ней  любятъ  приходить,  чтобы 
посидеть  и  поболтать.  Вотъ  и  сейчасъ  она  сидитъ  у  овна  и 
рисуетъ,  а  у  нея  гости:  Николай  Владимхровичъ  Вощининъ, — 
товарищъ  ея  брата  Бориса.  Оба  только-что  приехали  накануне 
вечеромъ.  Другой  гость — старый  дьяконъ.  Онъ  пришелъ  къ  Анне 
Степановне  купить  парочку  поросятъ,  получилъ  ихъ  въ  подарокъ, 
а  потомъ  остался,  чтобы  повидать  Бориса  Андреевича;  а  потомъ 
полюбопытствовалъ  посмотреть,  чтб  такое  рисуетъ  Зинаида  Анд- 
реевна. Все  ему  было  интересно.  Въ  усадьбе  бывать  доводилось 
редко.  Все  некогда!  все  въ  работе!  А  ведь  Анну  Степановну 
онъ  помнить  совеЬмъ  молодой;  все  ея  дети  родились  здесь,  и 
онъ  же  крестилъ  ихъ.  Боря,  Зиночка,  Андрюша  и  еще  два 
другихь,  которые  умерли,  все  росли  на  его  глазахъ.  Онъ  любить 
ихъ.  Когда  горелъ  старый  домъ,  онъ  плакалъ.  Милый  старый 
домъ!  Ему  часто  кажется,  что  и  те  люди,  взрослые  и  дети, 
которые  жили  въ  старомъ  доме,  исчезли,  какъ  и  онъ;  что  я 
ихъ,  какъ  и  его,  больше  н'Ьтъ.  Осталась  разве  только  одна 
Анна  Степановна:  ея  доброта,  ея  тихШ,  кротшй  голосъ.  Но  и 
ее  трудно  узнать,  когда  вспомнишь  о  веселой,  бодрой,  видной 
барыне,  которая  жила  въ  старомъ  доме.  А  где  ея  дети,  шалуны- 
мальчики  въ  коротенькихъ  штанишкахъ,  а  позднее  въ   формен- 
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ныхъ  курточкахъ?  Где  нхъ  лукавыя,  смеюпцяся  личики?  Где  при- 
ветливая и  застенчивая  девочка  Зиночка,  еъ  ея  белокурыми 
кудряшками?  Все  они  были  и  всЬхъ  ихъ  ужъ  нетъ,  какъ  нетъ 
гЬхъ  двухъ,  которые  лежать  въ  могил*.  Отчего  гЬхъ  такъ  горько 
оплакивали,  а  исчезновешя  этихъ  никто  даже  не  заметил ъ?  Были 
они  малы — была  отъ  нихъ  одна  радость.  Теперь — какъ  отдали 
Андрюшу  въ  солдаты,  Анну-то  Степановну  точно  пришибло  го  рем  ъ. 
Но  дьяконъ  любить  и  гЬхъ  людей,  которые  живутъ  вь  новомъ 
доме  Они  нашшинають  ему  гЬхъ,  которыхъ  уже  нетъ.  И  они 
съ  вимъ  ласковы.  Вотъ  и  Зинаида  Андреевна  привела  его  къ 
себе,  показала  ему  картины,  принесла  ему  папиросъ.  Онъ  сидитъ 
теперь,  и  курить,  и  слушаетъ,  о  чемъ  говорить  Зина  съ  гостемь. 
Ему  кажется,  что  Вощининъ — женихъ,  и  онъ  мысленно  оцени- 
ваете его.  Что-жъ?  онъ  ничего...  Не  дурень.  Дьякону  только 
почему-то  неприятно,  что  онъ  слегка  рыжеватъ  и  взглядъ  у  него 
будто  суровый,  неприветливый.  Главное,  конечно,  было  бы  узнать, 
какое  у  него  состояше,  или,  если  нетъ  состоянгя,  какая  у  него 
служба.  Но  спросить  неловко.  Зиночка  ему,  видимо,  очень  рада. 
Охъ,  не  надулъ  бы!  Съ  нынешними  женихами — беда.  Все  денегь 
дроснтъ.  А  узнаютъ,  что  денегь  нетъ — и  въ  сторону.  На  себя 
же  никто  не  надеется.  Все  норовятъ  за  женой  веять,  да  на 
женинъ  счеть  пожить.  Прислушивается  дьяконъ  и  ничего  понять 
яе  можеть,  о  чемъ  говорить  женихъ  съ  невестой.  Тотъ  поминутно 
вскакиваетъ  и  разводить  руками,  точно  собирается  плавать. 

—  И  я  бы  не  могъ,  напримеръ,  относиться  къ  искусству, 
макъ  вы, — говорить  онъ,  протягивая  руку  къ  мольберту. — Я  бы 
ве  могъ  поставить  себе  целью  выучиться  хорошо  писать.  Что 
значить  хорошо  писать?  Это,  все-таки,  подражать.  Зачемъ  по- 
дражать, если  можно  творить?  Вы  скажете,  что  для  того,  чтобы 
творить,  надо  иметь  таланть,  а  его  можно  только  „ иметь",  а 
не  „ прюбресть и .  Но  если  бы  у  меня  не  было  таланта,—  твор- 
яескаго  таланта,  —  я  бы  бросилъ  всякую  попытку  заниматься 
яекусствомъ.  Я  бы  не  сталь  тратить  свою  жизнь  на  подражаше. 
Да  разве  вы  не  чувствуете,  какъ  стало  тесно,  душно? — везде!  во 
Всемъ!  Точно  люди  долго  сидели  въ  закрытомъ  пом4щенш,  на- 
дышали... И  все,  все  потускнело.  Понимаете?  Очень,  очень 
мнопе  этого  не  замечаютъ— и  имъ  хорошо;  а  другимъ  хочется 
воздуха,  но  они  не  знаютъ,  чего  имъ  хочется,  и  они  не  ум4ютъ 
вайти  то,  чего  имъ  хочется.  Ведь  это,  правда,  очень  трудно 
раита.  Человекъ  всегда  ищетъ  около  себя  и  вокругъ  себя,  и  при 
втомъ-то  способе  надеется  найти  что-нибудь  новое.  Но  какъ 
но  хожетъ  случиться?  Все,  чтб  вокругъ  и  около,  давно  известно 
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и  можетъ  только  казаться  новымъ.  Только  казаться,  понимаете! 
Настоящее  новое  должно  придти  извнй,  какъ  воздухъ  въ  закрытое 
помйщеше,  а  этого  „извнй"  мы  и  не  знаемъ,  какъ  не  знаекъ 
жизви  на  лун*  и  на  всякой  другой  планегЬ,  кромЪ  нашей.  До 
того  не  знаемъ,  что  и  представить  себе  не  можемъ,  и  вообра- 
жешемъ  дальше  видЬннаго  и  слышан  наго  работать  не  можемъ. 
Живнь  замкнута  не  оттого,  что  дальше  ея  ничего  нить,  а  потому 
что  мы  дальше  этой  замкнутости  ничего  не  предполагаемъ.  И 
что  же  мы  д&лаемъ?  Намъ  тесно  и  душно,  а  мы  машемъ  се*Й 
и  другъ  другу  въ  лицо.  Мы  все  жаждемъ  новизны,  и  если  кому 
удастся  обратить  внимаше  на  что-нибудь  забытое — мы  всЬ  торже- 
ствуемъ  и  рады  забытому  и  тому,  кто  указалъ  намъ  на  него. 
Еще  остаются  въ  нашемъ  распоряжении  всяк!я  сочеташя,  пере- 
делки, перекройки...  Голубушка!  заметьте,  какъ  мы  теперь  ясо- 
здаемъ"  знаменитостей;  съ  какой  услужливостью  мы  подставляем* 
всяюе  пьедесталы;  какъ  мы  все  раздуваемъ,  преувеличиваема 
Почему  это?  Потому  что  ничего  настоящаго  у  насъ  нить.  Потому 
что  мы  не  хотимъ  этого  замечать.  Потому  что  намъ  стыдно 
заметить.  Да,  мы  создаемъ  себе  великихъ  людей,  несмотря  м 
то,  что  они  не  сделали  ничего  великаго.  У  насъ  есть  „имена*, 
и  они  остаются  именами,  дела  же  ихъ  забываются  и  теряюгь 
значеше  въ  такое  короткое  время,  что  вспоминать  ихъ  совестно. 
И  это  все  новййпие  герои,  продукты  послЪднихъ  лить.  Им* 
уже  ничего  не  осталось  открыть  новаго  въ  нашей  тЬсво!, 
затхлой,  заплеванной  жизни,  но  у  нихъ  все-таки  была  инищатива, 
и  имъ  удалось  привлечь  внимаше  или  красивымъ  протестом*, 
или  беззастенчивой  ложью,  или  непривычнымъ  цинизмомъ.  Кай 
легко  теперь  привлечь  внимаше!  Голубушка!  кому  и  зач$мъ 
нужно  теперь  хорошее  подражаые,  когда  все  такъ  надоело, 
когда  все  такъ  известно?  Пора  понять,  что  старая  живнь  — 
изжита.  Мы  въ  ней  едва  дышемъ,  —  следующее  поколите  п 
ней  задохнется.  Надо  открыть  какую-то  дверь.  Надо  знать,  что 
она  должна  быть,  что  ея  не  можетъ  не  быть,  потому  что  иначе 
человечеству  уже  ничего  не  оставалось  бы  делать.  Послушайте! 
разве  это  не  заманчивая  перспектива?  Обновиться!..  Выйти  мл 
проклятаго,  заколдованнаго  круга,  въ  которомъ  мы  скачемъ, 
глупыя  белки.  О!  отчего  мы  не  достаточно  смелы?  Отчего  у 
нЬтъ  сознанш  силы  и  в4ры  въ  себя?  Мы  напрягли  бы  вА 
усил1я,  чтобы  открыть  новую  жизнь,  какъ  открывали  нови! 
земли,  не  подозревая  о  ихъ  существовали,  по  одной  гипотезе 
Но  в4дь  чувствуемъ  же  мы  всеми  силами  души,  что  надо 
куда-то,  къ  чему-то   новому,  неизвестному,  и    томимся.    Зач4м* 
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на»  красивые  протесты,  на  которыхъ  мы  успокаиваемся?  Зач-Ьмъ 
намъ  всякие  извращенш  правды,  вкуса,  природы,  когда  стоить 
намъ  только  вырваться  на  просторъ... 

Зина  слушаетъ  и  улыбается.  Она  мало  думаетъ  о  своей 
работ*.  Ей  пр1ятн4е  следить,  какъ  двигается  по  ея  комнатЪ 
высокая  фигура  ея  гостя,  какъ  онъ  садится  и  встаетъ,  какъ 
жестикулируете  руками.  Его  лицо  такое  подвижное  и  вырази- 
тельное; въ  немъ  столько  духовной  бодрости,    жадности    жизни. 

—  Какъ  вы  увлекаетесь,  дорогой  мой!  —  съ  невольнымъ 
выражешемъ  нежности  говорить  она. — В-Ьдь  все,  чтд  вы  сказали, 
въ  сущности,  одни  слова.  Тоже — только  протест*.  Только  про- 
теста! 

—  Согласенъ!  Но  развй  я  советую  вамъ  успокоиться  на  немъ? 
Вы  пишете  небо,  деревцо  и  клочокъ  воды.  Когда  вамъ  удастся 
написать  ихъ  реально,  идеально — вы  будете  счастливы.  Почему? 
Кому  это  нужно?  Все  это  такъ  старо!  такъ  избито!  Помните, 
8найте,  что  и  во  всякомъ  искусств*  есть  дверь,  которую  можно 
открыть.  Ищите  ее.  Работайте  воображеыемъ,  умомъ.  Не  успо- 
каивайтесь! Бога  ради,  не  успокаивайтесь! 

Зина  владеть  въ  сторону  кисти  и  мечтательно  глядитъ  передь 
собой. 

—  Да,  только  одни  деова... — тихо  говорить  она. — Но,  знаете, 
я  люблю  эти  слова.  Я  не  знаю...  Когда  я  долго  не  вижу  васъ, 
не  слышу,  мн&  становится  скучно.  Л  не  объ  васъ  скучаю,  нить! 
д  утрачиваю  какое-то  чувство,  очень  смутное...  Чувство  какой- 
то  необъяснимой  радости.  Вотъ  оно  у  меня  сейчась.  Чему  я 
радуюсь — я  не  знаю.  На  дупгЬ  легко...  И  мн4  кажется,  что  это 
отъ  вашихъ  словъ.  Вотъ  вы  сказали,  что  надо  быть  сильнымъ  и 
см&лымъ,  надо  им4ть  виру  въ  себя.  РазвЪ  это  ново?  Когда  я 
сама  себЬ  повторяю  эти  слова  —  они  мнй  ничего  не  говорить. 
Сейчасъ  мнй  радостно  отъ  нихъ.  И  я  готова  поварить  въ  вашу 
мечту,  какъ  въ  свою.  Я  готова  забыть  вс4  свои  неудачный  по- 
пытки сделаться  самой  немного  свобод  н-Ье  и  счастливее... 

Вощининъ  подходить  къ  ней  и  глядитъ  ей  въ  лицо. 

—  Вы  можете,  вы  должны  такъ  чувствовать!  —  точно  вну- 
шаетъ.онь. —  Это  такъ.  Это  хорошо.  Вы  должны  понять,  что 
радость,  которую  вы  испытываете  и  я  испытываю,  только  под- 
тверждает^ что  мы  на  в&рномъ  пути.  Да,  все  это  очень  смутно 
и  неясно,  и  гЬмъ  дороже  должно  быть  для  насъ  наше  внутрен- 
нее чувство.  Знаете  ли  вы,  какое  оно  им&етъ  значеше?  Быть 
можетъ,  мы  еще  будемъ  поступать,  какъ  друпе,  но  жить  мы  уже 
будемъ  иначе.  Неудачный  попытки...   Пусть!  Они  должны  быть. 
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Ихъ  много  будетъ.  Но  въ  жизни  всего  важнее  мысль.  Есть  люди, 
которые  пьютъ,  ведутъ  животный  образъ  жизни  изъ-за  того,  что 
они,  какъ  говорятъ,  не  удовлетворены.  Эти  люди,  но  мне,  про* 
тивны,'  но  они,  все-таки  симпатичнее  тЬхъ  уравнов4шеввыхъ, 
хотя  бы  даже  доброд-Ьтельныхъ  типовъ,  которые  довольны  собой, 
сотому  что  удачно  пресл4дуютъ  свои  маленьыя  цели,  дальше 
которыхъ  они  ничего  не  видятъ.  У  нихъ  н-Ьтъ  мысли  и  они  въ 
жизни — лишшй  балласта.  Не  бойтесь  неудачныхъ  попытокъ!  Не 
утомляйтесь  ими.  Мы  не  говоримъ,  что  мы  найдемъ  и  даднмъ 
людямъ  новую  жизнь,  #  но  мы  будемъ  искать  ее.  И  оттого,  что 
будемъ  искать — наша  жизнь  уже  будетъ  другой:  значительнее  я 
интереснее. 

Зина  улыбается  и  печально  вачаетъ  головой. 

—  Бываютъ  таше  сны, — шепчетъ  она: —проснешься  съ  чув- 
ствомъ  какой-то  глубокой,  умиленной  радости,  и  уже  все  прошло, 
забылось.  Ни  одного  воспоминания,  за  которое  можно  было  бы 
ухватиться^  чтобы  понять,  чт5  дало  эту  радость.  Даже  чувствуешь, 
какъ  само  впечатлите  сна  уходить,  уходить...  О,  да  разве  мы 
сами  в-Ьримъ  тому,  чтб  говоримъ  сейчасъ!  Разве  я  верю,  что 
имею  право  на  большее,  ч4мъ  мне  уже  дано?  Я  рисую  деревья, 
которыя  миллюны  разъ  рисовали  до  меня,  и  я  остановлюсь  иа 
нихъ,  даже  не  достигнувъ  идеальнаго  восрроиэведетя.  И  я  сама... 
я,  со  всей  своей  жизнью,  буду  повторетемъ  многихъ  и  многих* 
жизней.  А  мечта — это  сонъ.  И  не  за  что  ухватиться,  чтобы  за- 
держать ее.  Она  уйдетъ. 

—  У  васъ  слезы  на  глазахъ!  —  съ  недоумЗшемъ  говорить 
Вощининъ.  Но  Зина  смеется. 

—  Давно  вы  не  видали  восхода  солнца? — спрашиваегь  она. 
— Я  люблю  смотреть  его  на  реке.  И  всегда  кажется,  что  по- 
томъ  весь  день  будетъ  какой-то  необычайный,  праздничный,  ве 
похожШ  на  друпе  дни.  Алый  туманъ,  волны  розоваго  и  золо- 
того свита,  бриллианты  росы  и  первый  победоносный  сноп 
лучей...  Какъ  это  все  прекрасно  и  какъ  быстро-быстро  сме- 
няется обыденной  картиной  съ  обыденнымъ  дневнымь  свитом*. 
Даже  солнце  обманываетъ! 

Дьяконъ  слушаетъ  и  ничего  не  понимаетъ.  Объ  его  присущ 
ств1и,  очевидно,  забыли,  а  ему  пора  уходить.  Овъ  и  такъ  за- 
сиделся, а  дома  ждетъ  работа. 

—  Мое  почтеше,  Зинаида  Андреевна! — неожиданно  громко 
говорить  онъ  и  шумно  встаетъ  съ  своего  места. 

—  Мое  почтенхе! — обращается  онъ  къ  Вощишгау. 
Зина  не  можетъ  удержаться  отъ  смеха.  Ведь,  действительно, 


-г» — --     » 


НА  ПЕПЕЛИЩ*.  529 

овъ  все  время  сидйлъ  тамъ,  въ  углу,  а  она  про  него  забыла,  и 
даже  вздрогнула,  когда  онъ  заговорилъ. 

Она  вдеть  его  провожать,  а  онъ  поднимаете  съ  полу,  въ 
угони  корридора,  свою  старую  широкополую  шляпу  и  выб4гаетъ 
съ  ней  на  крыльцо.  Его  ряса  и  седые  локоны  развеваются  по 
йтру.  Шагаетъ  онъ  широко  и  бодро.  Онъ  очень  доволенъ  и 
лицо  его  улыбается  добродушной,  ласковой  улыбкой.  Какъ  онъ 
и  ожидалъ — поросята  ему  подарили.  Это,  конечно,  главное.  Но 
также  хорошо,  что  у  Зиночки  есть  женихъ.  Знаетъ  ли  онъ 
только,  что  земля  вся  заложена?  Про  свою  новую  жизнь  гово- 
рили. И  онъ  ей:  „голубушка",  а  она  ему:  „дорогой  мой*.  То-то 
удивится  мать-дьяконица  такой  новости!  Эхъ!  хоть  бы  своихъ-то 
вмъ  тоже  съ  рукъ  сбыть! 

Передъ  вечеромъ  прошла  грова  съ  ливнем*.  Одинъ  ударъ 
билъ  такъ  силенъ,  что  Лили  уронила  чашку  и  вакрыла  лицо 
руками.  Ей  показалось,  что  ударило  въ  крышу  дома.  Даша  и 
Саша  бегали  по  комнатамъ  и  вевдЪ  запирали  окна,  но  одно  окно 
въ  гостиной  забыли,  и  на  подоконнике,  на  полу  и  на  диване 
сильно  налило.  Даша  потомъ  долго  тужила,  что  обивка  дивана 
будетъ  испорчена,  но  когда  выглянуло  солнце,  она  высохла  и 
стала  совершенно  такой  же,  какъ  раньше.  Вообще,  гроза  внесла 
иного  оживлетя,  суеты  и  даже  тревоги. 

Когда  Лили  испугалась  грома,  она  вспомнила  о  дЪтяхъ, 
побежала  къ  нимъ  въ  датскую,  чтобы  удостовериться,  что  они 
ц&лы  и  невредимы,  но,  къ  ея  ужасу,  датская  оказалась  пуста. 
Где  же  д^ти?  Они  были  дома  не  больше  получаса  тому  назадъ! 
Она  бросилась  къ  бабушке,  къ  Зине,  но  детей  нигде  въ  доме 
не  было.  И  бабушка,  и  Зина,  и  Лили, — все  вместе  побежали 
на  крыльцо.  Бабушка  немного  отстала,  и  Зина  успела  вернуться 
и  успокоить  ее,  что  дети  нашлись,  что  они  на  крытой  гале- 
рейке кухни. 

Лили  забезпокоилась,  что  имъ  холодно,  и  тогда  Саша,  высоко 
подобравъ  юбки  и  накинувъ  платокъ  на  голову,  отнесла  имъ 
пальто  и  калоши. 

Посмеялись  надъ  И  патом  ъ.  Онъ  шелъ  подъ  проливнымъ  до- 
ждемъ,  мокрый,  съ  прилипшей  къ  телу  рубахой  и  такъ  неторо- 
пливо и  спокойно,  точно  и  не  чувствовать  ничего.  При  виде 
господъ,  онъ  снялъ  картузъ.  Маленьшй  Аыдрюша  крикнулъ  ему 
что-то  съ  галерейки  кухни,'  и  тотъ  ему  тоже  что-то  крикнулъ. 
Но  дождь  такъ  шум'Ьлъ,  что  словъ  нельзя  было  разобрать. 

Все    были    рады    грозе    и  дождю,    и  даже   Лили  перестала 
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бояться  и  не  разсердилась  на  бонну  за  то,  что  она  увела  д4тей 
изъ  дома. 

Съ  крыльца  перешли  на  балконъ,  гд4  уже  сидели  Борись  и 
Вощининъ.  Лили  подошла  къ  мужу,  обняла  его  за  шею  и  спро- 
сила: 

—  Хорошо? 

Онъ  слегка  отстранилъ  ее,  указавъ  на  свою  сигару,  и,  не 
вставая,  придвинулъ  для  нея  легкое  соломенное  кресло. 

—  А  я  сегодня   хогЬлъ   идти    рыбу   удить,  -г-  сказалъ  Во- 
•                     щинннъ. 

—  Послй  дождя  еще  лучше  клюетъ, — заметила  Анна  Сте- 
пановна. 

—  Не  понимаю  этого  удовольств1я!  —  сказалъ  Борись. 

—  Не  понимаешь?  Ты  многаго,  брать,  не  понимаешь.  Если 
дождикъ  скоро  не  пройдетъ,  я  пойду  на  рЪку  завтра  чуть  свить. 
Чтобы  не  опоздать,  и  спать  ложиться  не  буду. 

—  Ну,  вотъ!..  какъ  это  можно?  Да  вы  скажите  Ипату,  я 
онъ  васъ  разбудить,  не  безповойтесь, — посоветовала  Анна  Сте- 
пановна. 

Зина  мочила  себ4  голову  дождевой  водой,  а  Лили  сжотр&п 
на  нее  и  смеялась. 

—  Мама!  нашъ  батюшка  вь'винтъ  не  играетъ? — спросил 
Борись. 

—  НЬтъ,  Борюшка.  А  что? 

—  Да  чтб  мы  будемъ  по  вечерамъ  дЪлать?  Еслибы  послать 
за  Сошниковымъ  да  за  батюшкой... 

—  Шгтъ,  батюшка  не  играетъ!  Винть...  Ужъ  и  не  знаю... 
Старушка  стала  что-то  соображать. 

—  Ты  скучаешь?.,  скучаешь?  —  вскрикнула  Лили  и  опять 
бросилась  обнимать  мужа. 

Борись  еще  разъ  и  уже  болйе  нетерпеливо  отстранилъ  ее. 

—  Не  скучаю,  а  надо  же  что-нибудь  делать. 

—  Дождь  пройдетъ,  пойдемъ  гулять, — точно  утешая  ребенка, 
нарасггЬвъ  стала  разсказывать  Еликанида  Константиновна,  я 
сила  на  ручку  кресла  мужа. — Пойдемъ  гулять...  Потомъ  будемъ 
ужинать  и  пить  наливку.  А  потомъ  и  баиньки  пора. 

Она  наклонилась  и  поцеловала  его  въ  лобъ.  Борись  всшь 
лилъ,  но  сдержался. 

—  Послушай...  ты  бы  сЬла  куда-нибудь...  поудобнее. 
Но  она  уже  вскочила  и  забила  въ  ладоши. 

—  Солнышко!.,  солнышко!.. — закричала  она. 
Дождь  еще  шелъ   и  надь  домомъ   еще  ползла  тяжелая  тем* 
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ш  туча,  но  эта  туча  уже  вся  сдвинулась  въ  одну  сторону,  а 
I  сь  другой,  черезъ  частую  с&гку  дождя,  пробивались  мяте  ве- 
;  терв1е  лучи. 

—  Боря!.,  солнышко!..  Видишь? 

Но  онъ  не  смотрЪлъ  и  молчалъ.  Лицо  его  все  больше  хму- 
рилось и  пальцы    нетерпеливо  выбивали   дробь  по  краю  стола. 
Зина  подошла  къ  Лили  и  обняла  ее  за  талш. 

—  А  действительно  красиво,  —  спокойно  сказала  она. — У 
насъ  еще  гроза,  а  въ  какой-нибудь  сотни  шаговъ — ясная,  сол- 
нечная погода. 

Лили  протянула  руку,  подставила  горсточку  подъ  струйку 
воды,  которая  стекала  съ  крыши,  и  вдругъ  повернулась  и  съ 
гроикимъ  смЪхомъ  брызнула  въ  лицо  мужа.  Тотъ  вздрогнулъ 
отъ  неожиданности,  окинулъ  ее  удивленнымъ  холоднымъ  взгля- 
домъ,  нотоиъ  всталъ  и,  громко  хлопнувъ  дверью,  ушелъ  съ  бал- 
кона. 

—  Это  что  такое?.,  разсердился?.. — спросила  Лили  и  огля- 
нулась на  всбхъ  присутствующихъ. — А?.,  каковъ?..  Вотъ  харак- 
терецъ! 

—  Нисколько  онъ  не  разсердился...  —  шшробовалъ  солгать 
Вощининъ.       . 

—  Ахъ,  будто  я  его  не  знаю!— съ  дрожью  въ  голос*  пере- 
била его  Лили. — Разозлился  и  ушелъ.  *И  прекрасно!.,  безъ  него 
лучше!  Николай  Владимировичу  возьмите  меня  ночью  съ  собой 
ва  р4ку!  Не  возьмете,  такъ  я  сама  пойду  съ  вами.  Я  хочу! 
Я  непременно  хочу! 

Анна  Степановна  поднялась  и  тоже  пошла  въ  домъ. 

—  Вотъ  и  гроза  прошла,  и  дЬти,  небось,  уже  дома,  —  го- 
ворила она  на  ходу.  Но  почему-то  голосъ  ея  звучалъ  какъ-то 
притворно,  а  фигура  горбилась  больше '  обыкновенная. 


V. 

На  господсгай  дворъ  привезли  нисколько  возовъ  еЬна  и  сва- 
шли  его  около  конюшни.  Пока  сваливали,  во  всей  усадьб*  было 
пень  шумно  и  оживленно.  Собаки  лаяли  на  чужихъ  собакъ, 
который  прибежали  за  возами,  телйги  скрипели,  мужики  громко 
кререкались  съ  Ипатомъ.  Къ  заднему  крыльцу  подошла  группа 
[епутатовъ  и  просила  Дашу  доложить  молодому  барину,  что  они 
1елаютъ  поздравить  его  съ  пргЬздомъ.  Борисъ  Андреевичъ  не 
ышелъ,  но  выслалъ  на  водку.   За  ней  сейчасъ  же  послали  на 
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село.  Потомъ  еще  долго  слышался  крикъ,  см&хъ,  скридъ  и  ни 
около  конюшни,  и,  наконецъ,  пустыя  телеги  одна  за  другой 
стали  выезжать  со  двора.  За  ними  бежали  собаки,  оглядываясь 
и  поджимая  хвосты;  бежали  жеребята  на  длинныхъ,  товкнхъ 
ногахъ. 

Маленьмй  Андрюша  все  время  стоялъ  поодаль  и  с-гЬдял 
за  всЬмъ  внимательнымъ,  серьезнымъ  взглядомъ.  Иногда  онъ  на- 
чиналъ  волноваться. 

—  Ипатъ! — кричалъ  онъ. — Ипатъ,  подведи  ко  миЬ  жеребе- 
ночка! Л  хочу  погладить. 

И  онъ  трясся  отъ  желатя  погладить  жеребенка,  и  боялся, 
когда  который-нибудь  пробйгалъ  близко  отъ  него. 

Бонна  устала  стоять  рядомъ  съ  нимъ,  но  онъ  держан  ее 
за  руку  и  самъ  ни  8а  что  не  хогЬлъ  уйти. 

Мужики  заговаривали  съ  нимъ,  но  онъ  пятился  отъ  нигь  я 
молчалъ. 

—  Вотъ  ужб  на  сЬи-Ь  покатаемся! — об&щалъ  ему  Ипатъ. 
Когда    мужики    веб    съехали   и  на  двор*  опять  стало  прм- 

вычно  просторно  и  тихо,  Андрюша  вырвалъ  свою  руку  у  бонны 
и  поб&жалъ  къ  куч*  сЬна.  И  сколько  тутъ  было  смйху  и  возня! 
Собаки,  успокоенныя  бЪгствомъ  своихъ  непрошенныхъ  госте!, 
затеяли  между  собой  какую-то  превеселую  игру,  съ  отчаянно! 
б&готней  и  кувыркашемъ'  черезъ  голову.  Он*  тоже  рада  был 
сЬну  и  барахтались  въ  немъ,  а  загЬмъ  уносились  кружить  по 
двору,  догоняя  другъ  друга.  Андрюша  хохотать,  гикалъ  на  них*, 
какъ  Ипатъ,  но  вздрагивалъ  и  зажмуривался  каждый  разъ,  какъ 
он4  проносились  мимо  него.   Бонна  насильно  унесла  его  спать. 

Борисъ  и  Вощининъ  мимоходомъ  зашли  къ  конюшнЪ. 

На  сл-Ьдугопцй  день  были  именины  предводителя,  иВажинн, 
по  обыкновенно,  собирались  *Ьхать  къ  нему. 

—  Въ  большой  коляски  $хать,  —  говорилъ  Борисъ  Плату. 
— Насъ  четверо.  Наша  барыня  остается. 

—  Которая  остается?  Об*  наши! — смЪясь,  замйтилъ  Ипатъ. 
Онъ  тоже,  какъ  старый  дьяконъ,  зналъ  Бориса  маленьким*» 
бывало,  носилъ  его  на  рукахъ,  забавлялъ,  какъ  теперь  забавляет* 
маленькаго  Андрюшу. 

—  Старая  у  насъ  заленилась.  Да  пятерымъ  бы  и  неудобна 
было  даже  въ  большой  коляске.  ПоЪдемъ  пораньше. 

—  Слушаю-съ.  Когда  прикажете.  Я  думаю,  баринъ,  на» 
Скворца  запречь?  Что  на  него  смотреть?  Лошадь  она  сильная..» 
Конечно,  противъ  Орла  другой  лошади  н4тъ.  Ахъ,  хорошъ 
нашъ  Орелъ!  Заплатили  мы  за  него  всего... 
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—  Ахъ,  вотъ  вы  гд4! — крикнула  Едиканида  Константиновна 
изъ-за  угла  конюшни. — Ахъ,  сЬно  какое  душистое!  Ахъ,  какая 
прелесть!  Ипатъ!  въ  с4н4  мыши  есть?  Я  боюсь  мышей! 

—  Чего  имъ  тамъ  делать? — засмеялся  кучеръ. — Мышь  еЬна 
не  любить.  Извольте  быть  спокойной. 

—  Николай  Владивпровичъ,  вы  любите  лежать  на  с$н$? 
Мягко,  душисто...  Николай  Владим1ровичъ! 

Лили  улеглась  въ  разсчитанео-красивой  поз*  и  прищурила 
на  Вощинина  свои  болыше  черные  глава. 

—  Чего  вы  стоите?  Ложитесь  тоже. 
Онъ  сЬлъ. 

—  Я  была  уверена,  что  вы  съ  Зиной.  Это  даже  удиви- 
тельно, что  вы  не  съ  Зиной.  БйдневькШ!  какъ  ванъ  скучно! 
Хотите,  я  ее  позову? 

Вощининъ  оглянулся  на  Бориса,  разсчиталъ,  что  онъ  доста- 
точно далеко,  и  перевелъ  свой  серьезный,  стропи  вэглядъ  на  Лили. 

—  Я  хотЬлъ  васъ  просить... — тихо  сказалъ  онъ — оставьте!.. 
У  васъ  какой-то  новый  тонъ  со  мной.  Мн4  онъ  очень  непрзятенъ. 
Очень!  Умоляю  васъ:  оставьте! 

Лили  усмехнулась. 

—  Ахъ,  это  такъ  серьезно,  что  надо  молчать  про  Зину? 
Да?  Это  такъ  серьезно,  что  ужъ  нельзя  и  пошутить? 

—  Ничего  н-Ьтъ  серьезваго!  Вы  просто  не  хотите  понять; 
Въ  городе  вы  со  мной  обращались  иначе.  И  мы  были  друзьями. 
Зачймъ  теперь?.. 

—  А  чтЬ  же  теперь?  чтб? 

Борисъ  съ  Ипатомъ  ушли  въ  конюшню.  Можно  было  го- 
ворить спокойно. 

—  Впрочемъ,  я  догадываюсь, — продолжала  Лили  и  засмея- 
лась. —  Признайтесь:  вамъ  кажется,  что  я  теперь  немножко... 
ну,  какъ  сказать?.,  немножко  увлечена  вами  и  ревную  васъ  въ 
ЗинЪ.  Вы  настолько  самомнительны,  что  это  отъ  васъ  бы  ста- 
лось. Ну,  такъ  успокойтесь:  я  нисколько  не  увлечена,  хотя  вы 
зд4сь  гораздо  интереснее,  ч4мъ  въ  городи.  И  я  ни  капельки 
не  ревную.  Если  это  могло  васъ  безпокоить — утЬшьтесь. 

—  Н&тъ,  я  не  такъ  глупъ  и  не  такъ  самомнителенъ, — спо- 
койно отв&гилъ  Вощининъ. — Къ  счастью  или  къ  несчастью,  не 
знаю,  я  вижу  и  понимаю  больше,  ч4мъ  вы  думаете.  Не  за- 
ставляйте меня  разсказывать,  чтб  я  вижу  и  понимаю.  Обе- 
щайте, что  вы  опять  будете  со  мной  прежней,  простой...  что 
вы  откажетесь  отъ  всякой  роли  относительно  меня.  Обещайте 
мн4!  Прошу  васъ! 

То»  IV.— Августа,  1904.  35/т 
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Она  лежала,  смотрела  на  небо  и  загадочно  улыбалась. 

—  Еахъ  обещать,  не  зная — что? 

Онъ  довольно  долго  молчалъ,  пристально  глядя  на  нее. 

—  Да,  я  сдЪлалъ  глупость! — вдругь  рйшилъ  онъ  и  встал.— 
Не  надо  было  говорить  даже  того,  чтб  я  скавалъ. 

Она  залилась  тихимъ,  беззвучннкь  смйхомъ. 

—  Когда  хотятъ  умничать,  то  всегда  д&лаютъ  глупости!— 
заявила  она.  —  Зина  не  стесняется  говорить  мнй  въ  лицо,  что 
она  считаетъ  меня  дурой.  Ну,  и  прекрасно!  Съ  мена,  значить, 
и  спрашивать  нечего. 

Въ  ея  глазахъ  мелькнуло  злое  выражеше,  но  сей  чает  же 
исчезло. 

—  А  мы  пойдемъ  опять  удить  рыбу  на  разсвЪгЬ?  Агь,  как* 
было  хорошо!  Знаете,  я  въ  первый  разъ  встала  тахъ  рано.  По- 
томъ  цйлый  день  хотелось  спать. 

—  Да!  удивили  вы  меня  тогда!  —  сказалъ    онъ  сквозь  зубн. 

—  Кто  на  балкон*?  Зина?— вдругъ  быстро  спросила  Лили. 

—  Зина!  —  громко  крикнула  она.  —  Зиночка!  иди  къ  намъ 
сюда...  На  еЬно!  Иди! 

Уже  начало  темнить,  и  можно  было  слфдить,  какъ  въ  неб*, 
одна  за  другой,  выскакиваютъ  звезды. 

—  Какъ  мвгЬ  не  хочется  завтра  Фхать! — свавала  Зина,  бро- 
саясь на  еЬно  и  закидывая  руки  за  голову. 

—  Ахъ,  нйтъ,  душечка,  по&вжай!  —  просила  Лили. — Бе» 
тебя  будетъ  скучно. 

—  Не  остаться  ли  и  мн4?  —  радостно  предложилъ  Во- 
щининъ. — На  кой  чортъ  я  тамъ  нуженъ?  Идея! 

—  Ну,  нить! — крикнула  Лили. — Ну,  нить!  Тогда  пусть  Бо* 
рисъ  одинъ  йдетъ.  Я  не  понимаю,  Зина...  Всегда  ты  все  рас- 
строишь! Могло  быть  тавъ  весело.  Тамъ  много  народу,  музыка... 
Платья  у  насъ  есть.  И  я  уже  вел&ла  прнгототовить  свое,  роеовое... 

—  Ну,  и  надЪвай  свое  розовое.  Л  теб4  не  м&шаю. 

—  Да  не  пойду  я  одна  съ  Борей!  Право,  это  странно!  Ты 
не  въ  духи  и  другимъ  портишь  удовольсше. 

Зина  только  вздохнула. 

—  У  мамы  голова  болитъ, — сообщила  она. — Она  легла.  Я 
читала  ей  вслухъ...  А  гд*  же  Боря? 

—  Съ  Ипатомъ  въ  конюший, — быстро  ответила  Лили. 
Вей  трое  долго  лежали  молча. 

Пришелъ  Борисъ,  перекинулся  несколькими  словами  съ  се- 
строй и  Вощининымъ  и,  стоя  въ  нйсколькихъ  шагахъ  оть  нихъ, 
закурилъ  сигару. 
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—  Они  не  хотятъ  змтра  Знать.  Ты  знаешь? —сказала  ему 
жена» 

—  Кто  не  хочетъ? 

—  Звна  не  хочетъ,  ну  и  Николай  Владии1ровичъ  остается. 

—  Н4тъ,  Бога  ради! — испугался  Борвсъ.— Ей  Богу,  такая 
скука,  представляется  удобны!  случай  развлечься»..  Зииа!  отчего 
ты  раздумала? 

—  Боренька,  миленьвШ,  я  не  то  что  раздумала...  А  л4нь, 
лЬнь... 

—  Это  пустяки!  Н4ть,  решено:  Ъдемъ!  И  ты,  Николай, 
хорошъ!  Ей  Богу,  такая  скука... 

—  СовсЪмъ  не  умнеть  человЪкъ  жить  въ  деревни, — возму- 
тился Вощиниаъ. — Подавай  ему  развдечеый,  обЪдовъ  съ  музы- 
кой, партнеровъ  въ  винтъ...  Вотъ  удивительно!  Въ  город*  теб* 
«то  не  надоело?  Чудакъ!  Скучно  ему!  А  ты  вотъ  лягъ,  смотри 
на  звезды,  дыши  этимъ  вовдухомь... 

—  Дыши!  Посов-Ьтовалъ!  Ты  думаешь,  я  не  дышу? 

—  Дыши  съ  соанатемъ.  НЪтъ,  право,  ты  совсЬмъ  отввкъ 
пользоваться  деревней,  и  меня  это  удивляетъ.  Когда  это  ты  такъ 
успйлъ..? 

—  Вотъ  и  нЬтъ  такого  слова! — засмеялась  Зина. — Обдере- 
вевщиться — еще  можно  сказать.  А  какъ  обратно?  Следовало  бы 
изобрести  это  словечко.  Теперь  тавихъ  субъектовъ,  какъ  Борись, 
много. 

—  Обгорожаннться,  —  предложилъ  Вощииинъ. 

—  Ой,  какъ  некрасиво! 

—  Хорошо.  А  чтб  май  здЪсь  дЬлать?  Кока  посов$товадъ 
дышать.  Меня  эта  деятельность  мало  удовлетворяет!».  Чтб  еще? 

Ояъ  бросилъ  сигару  и  тоже  легъ  на  сЬно. 

—  Гулять,  кататься,  нюхать  цвЪты7  4сть,  спать...  По  моему, 
все  это  очень  хорошо  между  прочимъ,  но  не  какъ  специальный 
запятая.  Гулять,  наприм&ръ...  До  чего  это  глупо!  Двигать  ногами 
<безъ  всякой  ц*ли,  Бще  говорить — отдыхать.  Но  отдыхать  и  ску- 
чать—это большая  разница. 

—  Нелепый  ты  господинъ! — отозвался  Вощянинъ. — У  тебя 
и  фигура  въ  деревни  нелепая.  Росы  боится,  собакъ  боится,  на 
рЪкЪ  ему  сыро,  въ  л4су  ему  деревья  мйшають:  не  на  м4ст4 
росту тъ.  Днемъ  ему  жарко,  вечеромъ  ему  холодно.  То  ему  солнце 
м^шаеть,  то  ему  слишкомъ  темно.  Комары,  мухи,  грачи — все 
это  его  злить... 

Борись  хохоталъ. 

—  Правда,  я  отвыкъ, — оправдывался  онъ. — Въ  городе  обра- 
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зуются  извйствын  привычки  къ  комфорту.  Я  совс^мъ  не  хочу 
сказать,  что  я  чувствую  себя  прекрасно  лЪтомъ  въ  Петербург*, 
но,  во  всякомъ  случае,  мне  гораздо  удобнее.  Мне  надо*  л  и  пе- 
тербургсыя  .развлечешя,  но  когда  и  ихъ  н'Ь'гь,  и  вместо  ввхъ 
ничего  нЬтъ, — ёто,  пожалуй,  еще  скучнее. 

—  А  меня  чуть  не  полгода  заставляешь  жить  въ  деревни!— 
насмешливо  сказала  Лили» — Такъ  помни  это! 

—  Нечего  помнить.  Ты — совеЬмъ  другое  дело.  У  тебя  д*ти- 
И  теб^  самой  было  бы  невыносимо  лЬтомъ  въ  Петербурге. 

—  Я  и  не  говорю  —  въ  Петербурге.  Можно  было  взять  дачу. 
Бакъ  было  весело  на  даче!  Помнишь? 

—  И  все  это  не  то!  —  вдругь  сердито  заговорилъ  Вощи- 
нивъ.  —  Привычки,  комфорта,  развлечешя...  Да  къ  чорту  это 
все!  Разве  можно  говорить  о  нихъ  серьезно,  какъ  о  чемъ-то 
стоющемъ,  нужномъ  и  даже  важномъ?  Разве  они  нужны  для 
нашего  счастья?  Да  совеЬмъ  напротявъ!  Да  вы  знаете,  чтб  я 
вамъ  скажу?  Все  эти  ваши  удобства  и  комфорта,  они-то  и  за- 
едаютъ  жизнь,  д^лають  ее  мелкой,  ничтожной,  безвкусной.  Мне 
очень  удобно,  и  я  не  шевелюсь  и  отвыкаю  отъ  движенш,  раз- 
неживаюсь, становлюсь  трусомъ  и  тряпкой.  Мне  удобно,  и  я 
такъ  привыкаю  къ  этому  чувству,  что  мне  на  все  остальное 
наплевать.  Да  позвольте...  А  для  кого  же  жизнь?  Для  чего  она? 
Я  по  себе  сужу.  Заедешь  в*ь  Петербурга...  Днемъ — то-сб:  д4- 
ловые  разговоры,  хлопоты,  разъезды,  потомъ  обйдъ  въ  ресто- 
ране, водки,  закуски,  музыка;  вечеромъ — театръ  или  карты  и 
опять  водки  —  закуски.  И  такъ  день  за  днемъ.  Проживешь  не- 
делю —  ошалеешь.  Проживешь  м4сяцъ  —  привыкнешь.  И  все 
это,  будто,  нужно  станетъ:  и  рестораны,  и  театры,  и  карты. 
Одному,  съ  самимъ  собой,  делать  нечего.  Чувствуешь,  что  ту- 
пеешь, обезличиваешься  и  какъ-то  это  даже  пр1ятно,  хорошо. 
Ничего  не  жалко.  Втягиваетъ,  засасываетъ  тебя  что-то  мягкое, 
удобное,  душистое.  Вогъ  какъ  это  сено.  И  только  когда  выско- 
чишь, встряхнешься,  тогда  только  поймешь...  Ахъ,  чортъ  бы 
тебя  взялъ!  да  ведь  это  западня  какая-то!  Удобства,  комфоргь, 
развлечешя...  Ведь  въ  нихъ  застрянешь — жизни  не  увидишь.  И 
будутъ  у  тебя  только  кабинетныя  мысли,  будуарный  чувства, 
ресторанный  влечешя,  да  карточные  интересы.  И  ветеркомъ 
тебя  не  обдуетъ.  И  по  неволе  тутъ  будешь  комаровъ  бояться, 
въ  поле  партнеровъ  искать  и...  и  радоваться  предводительски» 
именинамъ,  какъ  якорю  спасешя  отъ  скуки.  Эхъ,  Борясь!  дру- 
жище! променялъ  ты  свое  первородство  на  Чечевичную  похлебку? 
Чиновникъ! 
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—  Да  ты  чтд  больно  разговорился, — насмешливо,  но  добро- 
душно завричалъ  на  него  Борисъ.  —  Я  чиновникъ,  а  ты  кто? 
Хвмикъ!  ЧЪмъ  ты  лучше  меня,  скажи  на  милость?  У  меня  ка- 
бинетные мысли  и  будуарный  чувства,  а  у  тебя  все  фабричное. 
Ужъ  молчалъ  бы!  Самъ-то  чечевицы  не  йшь? 

Вощи  ни  нъ  вскочилъ. 

—  Моя  жизнь  и  твоя!.. — крикнулъ  онъ. — Ну,  я  химикъ.  Я 
служу  на  фабрики.  Но  почему  же  ты  думаешь,  что  у  меня  все 
должно  быть  фабричное?  Разв%  мое  занятое  поглощаетъ  меня 
такъ,  кавъ  поглотила  тебя  столица?  Она  взяла  у  тебя  и  твою 
деятельность,  и  твой  досугъ.  Всего  тебя.  Ты,  видишь,  уже  не 
можешь  жить  безъ  нея.  Разв-Ь  я  не  могу  жить  безъ  моей  фаб- 
рики? Что  она  дала  мнй,  кром-Ь  д&ла  и  денегъ?  Чймъ  она  ко- 
снулась моей  души? 

Онъ  сразу  успокоился  и  опять  легъ. 

—  Да  и  давно  ли  я  сижу  на  мйстЬ?  До  сихъ  поръ  все 
было  такъ,  что  сегодня  я  зд$сь,  завтра — тамъ.  И  гдЪ-гдЪ  я  не 
леребывалъ!  Новыя  мЪста,  новые  люди,  новая,  незнакомая  при- 
рода. Какъ  это  все  хорошо  для  человека!  А,  знаете,  что  еще 
хорошо?  — '  спросилъ  оаъ  и  повернулся  къ  Зин$. — Хорошо  хо- 
дить пйшкомъ.  Да  не  по  саду  или  кругомъ  луга  „безъ  цЬлн 
двигать  ногами а,  какъ  сейчасъ  выразился  Борисъ,  а  хорошо 
идти  далеко.  Верстъ,  этакъ,  сто,  двести. 

—  И  ты  ходилъ? — недоверчиво  спросилъ  Борисъ. 

—  Ходилъ.  Я  по  Кавказу  много  ходилъ.  Да  это  ъсе  равно — 
гд4.  Я  думаю,  и  отсюда  верстъ  за  сто  въ  любую  сторону  иди — 
много  незнакомаго  встретишь.  Изъ  окна  вагона  пейзажи  видны: 
лЪсочки,  деревушки,  коровки.  И,  въ  сущности,  мы  только  это 
и  знаемъ.  Ближайшее  знакомство  у  насъ  только  съ  буфетами. 
Ну,  а  идешь  пЪшкомъ, — отъ  самыхъ  этихъ  пейзажевъ  совеЬмъ 
другое  впечатлите.  Тутъ  и  встречи,  и  разговоры,  и  ночёвки... 
Эхъ!  досадно  даже,  ей  Богу!  'Хоть  когда-нибудь  кто-нибудь  изъ 
васъ  ночевалъ  въ  поли  или  въ  лису?  Штъ?  Ну,  конечно!  При- 
вычка и  комфортъ...  Комаръ  можетъ  укусить  или  лягушка  испу- 
гать, чего  Боже  сохрани!..  А  в&дь  это,  господа,  такое  удо- 
вольствие!.. 

—  Воображаю! — з-Ьвая,  отозвался  Борисъ. — То-то,  я  заме- 
чаю,, ты  въ  своей  постели  такъ  не  любишь  спать,  что  тебя  по 
утрамъ  еле  добудишься.  И  шторы  двойныя  ч  спустить,  темноту 
такую  устроить!.. 

—  Ишь,  придирается!  Да  не  каждую  же  ночь  мн4  на  двор-Ь 
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съ  собаками  ночевать.  Я  говорю,  потому  что  мнй  сколько  разъ 
приходилось,  а  вамъ — никогда. 
Онъ  опять  обратился  къ  Зин*. 

—  Вамъ  дороги  въ  живей  впечатлйвш?  Я  терпеть  не  могу 
бегать  смотреть  на  что-нибудь,  чтб  я  могу  себй  представить. 
Ну,  мало  ли  на  чтб  бЬгаютъ  смотреть?— -на  великана,  на  вар- 
лика,  на  пепельницу  у  веливаго  человека  и  на  наперстокъ  его 
жены.  На  этотъ  счетъ  у  меня  вить  ни  малййшаго  любопытства. 
А  въ  новымъ  впечатлЗшямъ  я  жаденъ.  В4дь  знать  ихъ  заранее 
я  не  могу.  А,  главное,  впечатлЪвхе  всегда  индивидуально.  Оно — 
всегда  ново,  никЬмъ  не  испытано.  И  еще  я  скажу:  каждое  вое- 
чатлйше  всегда  даетъ  какой-то  нравственный  толчокъ.  Что-то 
внутри  выясняется,  определяется...  Чтб  я  хотблъ  сказать?  Да! 
Привычки  и  комфортъ  совершенно  устравяютъ  впечатлЗш1я.  А 
это  чтб  значитъ?  Это  значить,  что  человЪкъ  нерестаетъ  жить 
полнымъ  ходомъ. 

—  Ну,  отвяжись! — съ  ласковой  безцеремонностью  сказал* 
Борисъ. — Пойдемте  ужинать. 

—  А  внаете:  давайте,  сегодня  ночуемъ  здЬсь,  на  <АвЪ7 — 
предложила  Лили. — Ну,  пожалуйста,  Боря!  Зина!    ты  согласна? 

—  Давайте,  право! — поддержалъ  Вощининъ. 

—  Вы  съума  сошли,  господа!  —  возмутился  Борисъ. — Во- 
первыхъ, — сыро.  Во-вторыхъ,  теперь  чуть  не  въ  три  часа  вос- 
ходить солнце  и  будетъ   жарить  намъ  прямо  въ  лицо. 

—  Тогда  мы  уйдемъ. 

—  Завтра  Ъхать  на  именины...  Да  и  вообще...  Вотъ  и  сей* 
часъ  ко  ми 4  въ  рукавъ  что-то  залЪаго. 

—  Ай!  —  вскрикнула    Лили  и  вскочила.  —  Боря!  не  мышь? 

—  Не  мышь,  а,  все-таки,  какая-то  гадость.  Фу,  чортъ!  раз- 
даваться придется. 

Онъ  тоже  всталъ  и  трясъ  свой  рукавъ. 

—  Зина! — позвала  Лили. — Зина,  ты  спишь? 
Вощининъ  наклонился  надъ  дЪвушкой  и  засмеялся. 

—  Я-то  съ  вами  разговаривали.  А  вы  спали?  Мнй  не  было 
видно  вашего  лица. 

—  НЬтъ,  я  не  спала, — серьезно  сказала  Зина. — Я  слушала, 
но  мб4  не  хотелось  говорить. 

Онъ  взялъ  ее  за  руку  и  задержалъ. 

—  Чтб  съ  вами? — спросилъ  онъ.  —  Вы  сердитесь  на  меня, 
или  вамъ  взгрустнулось? 

Она  просто  и  спокойно  взглянула  ему  въ  глаза. 
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—  Вы  жадин  къ  впечатлешямъ, — медленно  сказала  она, — 
но,  другь  мой,  надо,  все-таки,  искать  ихъ  съ  разборомъ. 

Она  хотела  идти,  но  онъ  решительно  остаеовилъ  ее. 

—  Что  вы  этимъ  хотели  сказать? 

—  Да,  я  договорю.  Я  сама  терпеть  йе  могу  намековъ.  Ни- 
колай Влддтаровичъ!  Вы  другь  Бори,  и  вы  не  можете  не 
знать,  не  видеть...  Вероятно,  вы  даже  знаете  больше,  ч4мъ  я, 
тЬмъ  мы  все.  Онъ  пересталъ  даже  стесняться.  Онъ  едва  вы- 
носить ее.  Ну,  зачЪмъ  вы...  вы... 

—  Я? — крикнулъ  онъ. 

Она  быстро  сжала  его  руку. 

—  Не  крипте,  Николай  Владим1ровичъ!  Я  не  спрашиваю 
васъ,  не  допытываю.  Я  даже  допускаю,  что  вы  сами  не  заме- 
чаете. Я  васъ  предупреждаю:  вы  начинаете  увлекаться. 

—  Верьте  мн41  клянусь!  —  горячо  говорилъ  Вощининъ. — 
Это  такая  фавтаз1я  съ  вашей  стороны!  Это  ничто  до  такой  сте- 
пени невероятное!  И  мне  обидно...  За  кого  вы  меня  принимаете? 

Они  подходили  къ  балкону. 

—  Не  будемъ  теперь  говорить!  Не  будемъ, — шепнула  Зина. 
—Но  помните:  я  не  хотела  васъ  обидеть.  Я  верю  вамъ.  Я 
хотела  только,  чтобы  вы  были  осторожнее...  остеречь  васъ... 

VI. 

Именины  предводителя,  Петра  Ивановича  Репова,  праздно- 
вались каждый  годъ  по  одному  и  тому  же  шаблону.  Изменить 
что-либо  въ  программе  дня  было  бы  даже  неудобно,  такъ  какъ 
надо  было  только  успевать  сделать  все  необходимое:  надо  было 
поить  пргЬзжающихъ  гостей  чаемъ,  въ  свое  время  пообедать, 
разсадить  винтеровъ,  предоставить  молодежи  покататься  на  лодке 
и  погулять  въ  парке.  Потомъ  такъ  же  необходимо  было  полю- 
боваться фейерверкомъ,  который  пускали  на  противоположномъ 
берегу  пруда,  вернуться  по  освещеннымъ  бумажными  фонариками 
аллеямъ  къ  террасе,  где  ожидалъ  сервированный  въ  чаю  столь. 
Едва  успевали  напиться  чаю,  какъ  наставало  время  просить  одну 
даму,  обладающую  голосомъ,  сделать  всему  обществу  громадное 
удовольств1е — спеть  что-нибудь,  а  другую  даму,  очень  музыкаль- 
ную,— сыграть  что-нибудь.  Обе  всегда  ожидали  этихъ  просьбъ 
и  были  бы  очень  обижены,  еслибы  безъ  этого  обошлись;  но,  не- 
смотря на  это,  обе  долго  отказывались,  уверяя,  что  такъ  давно 
не  пели  и  не  играли,  что  даже  не  знаютъ,  не  пропалъ  ли  у 
нихъ  и  голосъ,  и  способность... 
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По  ел  4  этого  обыкновенно  начинали  подъезжать  запряженные 
экипажи,  и  усталые  хозяева  становились  усиленно  любезны,  пред- 
чувствуя удовольств1е  видеть  посл$дшй  отъезжаюпцй  экипажъ  и 
сказать  себе: 

—  Уфъ!  кончено!  Теперь — отдыхать. 

Оставались  ночевать  только  самые  близюе  люди,  съ  кото- 
рыми нечего  было  стесняться  и  съ  которыми  даже  пр1ятно  было 
перебрать  впечатлйшя  дня,  чуть-чуть  посплетничать,  чуть-чуть 
позлословить.  СовеЬмъ  чуть-чуть,  потому  что  Петръ  Иванович* 
былъ  очень  благодушный  и  доброжелательный  человекъ,  а  его 
супруга,  Наталья  Алексеевна,  очень  воспитанная  дама. 

Наталья  Алексеевна  никогда  и  ни  про  кого  не  говорила 
ничего  дурного.  Даже  въ  томъ  случае,  если  гости  позволяли  себе 
что-нибудь  лишнее,  или  даже  совеЬмъ  непристойное,  чтб,  все- 
таки,  увы,  случалось,  она  всегда  делала  видь,  что  не  заметила, 
или  объясняла  происшествие  такъ,  что  оно  получало  характера 
весчастнаго  случая. 

Такъ,  когда  одинъ  изъ  сосЬдеихъ  пом'Ьщиковъ  напился  пьянъ 
до  того,  что  потомъ,  любуясь  фейерверкомъ,  упалъ  въ  прудъ,  ее 
такъ  и  не  могли  разубедить,  что  онъ  страдаетъ  головокружешемъ, 
и  при  встрече  съ  нимъ  она  всегда  такъ  заботливо  стала  раз- 
спрашивать  о  его  здоровьи  и  убеждать  его  серьезно  лечиться, 
что  онъ,  наконецъ,  обиделся  и  не  только  пересталъ  ездить  на 
пр1емы  предводителя,  но  даже  избегалъ  бывать  тамъ,  где  бывала 
Репова. 

—  Она  своей  вежливостью  и  деликатностью  человека  такъ 
извести  можетъ,  какъ  никакой  грубостью  не  изведешь! — съ  озлоб- 
лешемъ  говорилъ  онъ.  —  Мне  теперь  по  всему  уезду  проходу 
не  даютъ,  все  о  головокружешяхъ  спрашиваютъ. 

Наталья  Алексеевна  также  очень  следила  за  нравственностью 
своихъ  гостей,  и  если  знала  о  какомъ-нибудь  не  совеЬмъ  легаль- 
номъ  влеченш,  то  зорко  наблюдала  за  подозрительной  парочкой 
и  часто  ставила  ее  въ  очень  неловкое  положенье.  Въ  ея  дом* 
надо  было  быть  чрезвычайно  осторожными  и  никогда  не  говорить 
тихо  съ  своими  соседями.  Всегда  можно  было  ожидать,  что  еж 
властный  голосъ  поднимется  надъ  веЬмъ  столомъ,  заставляя  вс4хъ 
умолкнуть. 

—  СЬег!  —  скажетъ  она.  —  Вы  рассказывали  что-то  очень 
интересное.  Доставьте  и  намъ  удовольств1е  послушать. — Благо 
тому,  кто  былъ  находчивъ  и  ум'Ьлъ  вывернуться!  И  надо  было 
благодарить  судьбу,  если  любезная  хозяйка  тутъ  же  не  прибав- 
ляла:— Л  слышала  всего  несколько  словъ... 
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Тутъ  по  неволи  становилось  жутко:  каыя  же  именно  слова 
она  слышала? 

А  слухъ  у  нея  былъ  удивительный! 

Большинство  уЬзднаго  общества  Наталью  АлекеЬевну  недо- 
любливало и  боялось  ея  любевности  больше,  ч$мъ  чьего-либо 
злого  языка. 

Репова  была  уже  дама  далеко  не  молодая,  очень  некрасивая, 
но  внушительныхъ  раздгЬровъ,  и  во  всей  ея  фигуре  и  мднерЪ 
держаться  было  много  достоинства  и  врожденной  важности.  Она 
вавъ-то  особенно  высоко  носила  голову,  прищуривала  глаза  и 
въ  каждомъ  движети  ея  тонкой,  длинной  руки,  въ  каждомъ  звук* 
ея  протяжнаго  голоса  чувствовалась  мягкая,  но  непреклонная 
властность.  Мужа  она  звала  или  по  имени  и  отчеству — Петръ 
Ивановичъ,  или  попросту  —  сЬег  апи.  Ростомъ  онъ  былъ  на 
полъ- головы  ниже  ея,  обладалъ  самымъ  тщедушнымъ  гЬлосложе- 
шемъ  и  самымъ  мягкимъ  и  доброжелательнымъ  нравомъ.  Но  при 
угомъ  онъ  былъ  нравственно  брезгливъ,  и  если  ему  случалось 
столкнуться  съ  ч&мъ-  нибудь  недобросовЪстнымъ,  наглымъ  или 
циничнымъ,  онъ  искренно  страдалъ,  почти  физическимъ  страда- 
темь,  пока  дурное  впечатлите  не  изглаживалось  и  не  забыва- 
лось. Въ  его  счастью,  онъ  былъ  далеко  не  проницателенъ,  а 
забывалъ  скоро.  Въ  уЬзд4  ему  дали  насмешливое  прозвище 
„чистюля",  за  его  постоянный  страхъ  запачкаться  и  за  его  по- 
стоянную заботу  объ  опрятности  одежды,  рукъ  и  вообще  всего, 
что  его  касалось  и  чтЬ  его  окружало.  ЛЬтомъ  онъ  всегда  но- 
снлъ  все  светлое,  не  исключая  и  башмаковъ,  и  никуда  не  садился, 
не  подостлавъ  платка,  спещально  для  этого  предназначенная. 
Такой  же  „чистюлей6  онъ  былъ  и  въ  другомъ  отношеши,  а 
именно  въ  своемъ  незамы  ел  оватомъ  и  довольно-таки  ограничен? 
номъ  мхровоззрЪнш.  Надъ  нимъ  посмеивались,  но  его  уважали 
и  любили.  ВеЬмъ  была  известна  долголетняя,  трогательная  взаим- 
ная привязанность  супруговъ,  нхъ  примерная  семейная  жизнь, 
которой  и  въ  прежше  годы  не  смйла  коснуться  ни  одна  сплетня; 
но  и  надъ  этимъ  смеялись,  утверждая,  что  супругамъ  Реповымъ 
ничего  и  не  оставалось  дЪлать,  какъ  быть  вирными  другъ  другу. 

И  въ  этот^  именинный  день,  какъ  во  вей  предшествуюпце 
именинные  дни  долгаго  Реповскаго  предводительства,  все  Шло 
своинъ  обычвымъ  порядкомъ.  Только  Натальи  АлексЬевнй  было 
немного  меньше  хлопотъ,  ч4мъ  обыкновенно.  Сошниковъ  пргЬхалъ 
еще  накануне  и  энергично  распоряжался  прислугой  и  всЪми 
приготовлешями  къ  прхему. 

—  Не  волнуйтесь  и  не  утомляйтесь,    ваше  превосходи  те  ль- 
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ство! — шутливо  рекомендовалъ  онъ. — Я  зд-Ьсь,   а  я  вашъ  слуга 
и  рабъ.  Все  будетъ  въ  порядке. 

Она  благодарила  его  улыбкой  и  величествен  в ымъ  наклоне- 
шемъ  головы. 

—  О,  я  спокойна!  Вы  все  это  тавъ  умеете... 

День  выдался  прекрасный,  и  решено  было  обедать  въ  саду. 

Съ  двухъ  часовъ  къ  подъезду  почти  безпрерывно  подъезжали 
самые  разнообразные  экипажи;  по  лестниц*,  убранной  расте- 
вдями,  поднимались  самыя  разнообразные  фигуры*  Хозяйка  при- 
нимала въ  большой  гостиной,  наверху.  Она  была  въ  парадною, 
хотя  нисколько  старомодномъ  платье  изъ  тяжелаго  шолка  в 
казалась  особенно  величественной  и  гордой. 

\  Лили  немного  оробела.  Ей  въ  первый  разъ  приходилось  быть 
у  Реповыхъ,  а  она  много  слышала  про  щепетильность  и  „тоиъ* 
этого  дома.  Поднимаясь  по  широкой  лестнице  рядомъ  съ  Зиной, 
она  волновалась  и  нервно  поправляла  на  себе  прелестный  ро- 
зовый туалета.  Она  знала,  что  этотъ  туадетъ  необычайно  идеть 
къ  ней;  и  это  одно  нисколько  успокоивало  ее. 

Зина,  вся  въ  б&ломъ,  не  чувствовала,  повидимому,  никакого 
смущешя.  Наталья  Алексеевна  и  Анна  Степановна  когда-то 
вместе  выезжали  въ  свить,  еще  будучи  молодыми  девушками; 
тогда  же  между  ними  возникло  что-то  въ  роде  дружбы,  и  хотя  эта 
дружба  давно  охладела  и  прежняя  подруги  очень  редко  бывал 
другъ  у  друга,  но  между  ними,  все-таки,  сохранилась  какая-то 
свявь,  и  они  обе  бывали  рады,  когда  встречались,  обе  любые 
поговорить  другъ  съ  другомъ  наедине,  вспомнить  прошлое,  вв- 
звать  въ  памяти  целый  рядъ  куда-то  исчезнувшихъ,  всеми,  кроме 
ихъ  двухъ,  забытыхъ  лицъ.  Умели  они  и  пожалеть  другъ  друга. 
И  одна  Анна  Степановна  знала,  что  и  гордую,  безмятежную 
Наталью  Алексеевну  можно  пожалеть,  что  въ  ея  прошломъ  есть 
горе,  которое  она  еще  не  перестала  оплакивать,  есть  восшши- 
наше,  которое  на  всю  ея  последующую  жизнь  бросило  печаль- 
ную тень.  Это  былъ  маленьюй  гробикъ,  съ  очень  маленьким», 
почти  не  жившимъ  существомъ,  съ  дорогимъ,  желаняымъ  и,  увн, 
мимолетнымъ  гостемъ,  который  явился  на  све-гь  только  съ  тёмь, 
чтобы  дать  понять,  какая  великая  радость — материнство  н  хакъ 
тяжело  утратить  надежду  на  него  навсегда.  Наталья  Алексеева* 
только  съ  одной  своей  бывшей  подругой  АппеМе  вспоминала  этот* 
гробикъ,  и  тогда  АппеМе  тихо  говорила  ей: 

—  КаШаИе...  Но  разве  мы  знаемъ?..  Дйти...  А  еслибы  *н 
дети,  впоследствш,  принесли  тебе  одно  горе?  Еслибы  ояя 
сами  были  несчастливы?  О,  не  знаю!  Не  эгоизмъ  ли  съ  нашей 
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стороны  желать  во  чтЬ  бы  то  ни  стало  ихъ  жизни?  Разв&  мы 
можемъ  дать  имъ  не  только  живнь,  но  и  счастье?  А  видЬть 
своихъ  д'Ьтей  несчастливыми!.,  видеть  ихъ  страдаше...  Можешь 
ли  ты  понять,  какъ  ото  тяжело? 

Зина  немного  удивлялась  отношеи1ямъ  между  своей  матерью 
и  „генеральшей",  ихъ  сохранившейся  привычки  говорить  другь 
другу  „ты",  но  эта  близость  невольно  располагала  ее  въ  пользу 
Реповыхъ  и  позволяла  ей  чувствовать  себя  съ  ними  гораздо 
легче  и  проще,  ч'Ьмъ  чувствовали  себя  остальные  гости.  Ей  не 
вравились  эти  люди  принцишально,  но  они,  все-таки,  не  были 
окончательно  несимпатичны  ей,  какъ  могли  бы  быть  при  другихъ 

УСД0В1ЯХЪ. 

Появлеше  Важиныхъ  и  Вощинина  произвело  въ  гостиной 
известное  впечатлите.  Надо  было  ей  отдать  справедливость:  ото 
была  красивая  группа!  Въ  особенности  обратила  на  себя  вни- 
ман1е  Лили,  и  она  сейчасъ  же  ото  поняла  и  совершенно  опра- 
вилась отъ  смущешя  первыхъ  минуть.'  Ей  сразу  стало  весело. 
Борись  и  Вощининъ  еЬли  играть  въ  карты,  и  она  не  вид&ла 
ихъ  до  обида.  Она  гуляла  по  парку  съ  новыми  знакомыми,  ко* 
торые  откровенно  восхищались  ею  и  ея  туалетомъ,  каталась  на 
лодки  съ  очень  молодыми  людьми,  которые  явно  гордились  той 
честью,  которую  она  оказала  имъ. 

Когда  передъ  обЪдомь  заигралъ  военный  оркестръ  и  гости 
стали  толпиться  около  закусочнаго  стола,  она  остановилась  въ 
стороне,  окруженная  группой  усердныхъ  ухаживателей,  которые 
веб  нанерерывъ  старались  быть  ей  полезными.  Оркестръ  игралъ 
вальсъ,  и  вдругъ  ей  показалось,  что  не  только  окружаюпце  ее 
деревья,  цв4ты,  не  только  голубое  небо  надъ  нею — необычайно 
хороши,  но  необычайно  хороша  и  заманчива  вся  жизнь,  и  счастье 
жить  почти  болезненно  охватило  ее.  Какъ  давно  она  не  испы- 
тывала этого  чувства  и  какъ  оно  туманило  голову,  возбуждало, 
пьянило!..  Подъ  звуки  музыки  сознаые  своей  молодости,  красоты, 
своего  успеха  казалось  уже  не  простымъ  сознашемъ,  а  торже- 
ствомъ,  победой. 

СмЗшсь  и  разговаривая,  она  смотрела  на  толпу  гостей  и 
вдругъ  увидала  мужа.  Неожиданно  даже  для  самой  себя  она 
быстро  сделала  нисколько  шаговъ  и  поввала: 

—  Боря!  Боря! 

Онъ  не  слыхалъ.  Онъ  былъ  занять  4дой  и  разговоромъ,  а 
она  не  спускала  глазъ  съ  его  невысокой,  но  изящной  фигуры, 
съ  его  немного  апатичнаго,  словно  скучающаго,  но  очень  кра- 
сиваго,  по  ея  мнЗшш,  лица. 
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—  Боря! — упорно  звала  она,  пробираясь  къ  нему  между 
людей,  которые  всё  жевали  и  разговаривали. 

Наконецъ  онъ  зам'Ьтилъ  ее  и  нехотя  пошелъ  ей  на  встречу. 

—  Ты  что? — спросилъ  онъ. — Тебй  что-нибудь  нужно? 

Бе  непргятно  поразилъ  и  его  равнодушный  взглядъ,  и  его 
вопросъ. 

—  Отойдемъ  немного, — попросила  она. 

—  Да  чтб  такое? — уже  почти  сердился  онъ. 

Они  отошли,  а  она  не  знала,  чтб  сказать,  ей  самой  было 
непонятно,  зач$мъ  она  вызвала  его.  И  ей  вдругъ  стало  скучно. 
ТЬ  же  звуки  вальса  носились  въ  воздухе,  но  все  уже  было  не 
такъ,  а  главное,  Лили  уже  совсЬмъ  не  чувствовала  себя  торже- 
ствующей и  победительницей. 

—  Боря,  милый, — умоляющимъ  голосомъ  заговорила  она, 
стараясь  быстро  придумать,  чтб  сказать  дальше, — Боря,  скажи: 
я  не  очень  растрепана? 

—  У  тебя,  вообще,  очень  странный  видъ,  —  сухо  ответить 
онъ  все  съ  гЬмъ  же  холоднымъ  ввглядомъ  своихъ  веболыпихъ 
еЬрыхъ  глазъ. 

—  Странный?  Отчего? 

—  Отчего?!  Почему  же  я  знаю — отчего?  Но  не  за  этап 
же  ты  меня  звала?  Тоже  довольно  странная  манера... 

Она  вдругъ  сделала  такое  движете,  будто  хот&ла  положить 
свои  руки  на  его  плечи,  но  онъ  поспешно  отстранился. 

—  Я  тебя  попрошу  помнить,  что  мы  не  дома! 
Вся  ея  радость  исчезла  безъ  остатка. 

—  Мнй  скучно! — искренно  сказала  она. — Л  хотЪла  тебя 
попросить:  псЬдемъ  пораньше  домой! 

—  Везд'Ь  теб4  скучно! — съ  досадой  замйтилъ  онъ. — И  нельзя 
же  йхать  домой,  когда  садятся  обЪдать. 

Онъ  ушелъ,  и  она  вернулась  къ  своему  кружку  новнхъ  зна- 
комыхъ,  но  говорить  и  смеяться  она  какъ  будто  сразу  разучи- 
лась. 

И  во  время  обида  играла  музыка.  Въ  дай  именннъ  своего 
мужа  Наталья  Алексеевна  умывала  руки  за  нравственность  сво- 
ихъ гостей:  следить  за  ихъ  разговорами  ей  было  невозможно. 
Когда  понесли  блюда  съ  цветной  капустой,  местный  председа- 
тель управы  сказалъ  небольшую  р4чь.  ПослЪ  капусты  мирово! 
судья  сказалъ  очень  большую  и  очень  нескладную  рЪчь.  Пред* 
водитель  рЪчи  не  говорилъ,  но  предложилъ  тостъ  за  здоровье 
дорогихъ  гостей.  Сошниковъ  предложилъ  тостъ  за  здоровье  глу- 
бокопочитаемой  хозяйки. 
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Лили  выпила  бокалъ  шампанскаго  и  опять  повеселила.  Бо- 
рись сидйлъ  на  той  же  стороне  стола/  какъ  и  она,  и  ей  нельзя 
было  видеть  его;  зато  она  все  время  следила  за  Зиной  и  Во- 
щининымь,  которые  сид&ли  рядомъ  ваискосовъ  отъ  нея.  И 
огёдила  она  не  даромъ:  два-три  раза  она  встретилась  взглядомъ 
съ  Николаемъ  Владим1роввчемъ,  и  ей  показалось,  что  онъ  какъ 
будто  слегка  смутился.  Неужели  она  не  ошиблась?  Проверка 
этого  впечатлЗшхя  очень  заняла  ее.  Она  не  смотрЬла  въ  его 
сторону,  но  все  время  вид$ла  его.  И  она  видЬла,  что  и  онъ 
все  время  сл$дилъ  за  нею,  что  его  беседа  съ  Зиной  не  клеи- 
лась и  что  на  лицЬ  его  мелькало  непривычное  ему,  новое  вы- 
ражеше.  Неужели  она  не  ошиблась? 

Въ  груди  у  нея  дрогнуло,  и  уже'  не  бевпричинное  счастье, 
а  самолюбивая,  злая  радость  волной  хлынула  въ  ея  душу.  * 

Было  уже  почти  темно,  когда  первая  ракета  со  свистомъ 
взвилась  въ  воздухе  и  вдругъ  склонилась,  точно  вздохнула,  и 
разсыпалась.  Хозяева  вели  гостей  къ  пруду,  на  берегу  котораго 
были  разставлены  скамейки.  Молодежь  жгла  бенгадьсше  огни,  и 
весь  путь  былъ  освйщенъ  фантастическимъ  свЗгтомъ. '  Музыку 
отправили  впередъ.  Шли  и  разговаривали. 

—  (^пеИе  сЬаппаМе  &1е!  ~  слащаво  восхищалась  одна  изъ 
уЬздныхъ  дамъ. 

—  Земство  обязано  дать  денегъ! 

—  А  я  ваиъ  говорю,  что  у  земства  денегъ  нЬтъ. 

—  И  вообразите,  что  эта  дура  вдругъ  является  ко  мн$  и 
оросить  выдать  ей... 

—  Не  спотыкнитесь,  душечка!  Здесь,  кажется,  корень...  Ахъ, 
и&тъ:  это  т&нь. 

—  Попробуйте  отъ  ревматизма  перцовку!  Три  раза  въ  день: 
утромъ,  въ  обидь... 

—  Натираться? 

—  Кто  вамъ  говорить — натираться?  Напиваться,  а  не  на- 
тираться. 

Голоса  и  фигуры  возникали  и  сразу  терялись,  то  за  пово- 
ротомъ  аллеи,  то  за  дымомъ  огней,  то  просто  въ  темноте  ночи. 

Лили,  съ  однимъ  изъ  своихъ  новыхь  поклонниковъ,  остано- 
вилась съ  краю  аллеи  и  чего-то  ждала.  Мимо  нихъ  вереницей 
шли  люди,  а  она  всматривалась  въ  ихъ  лица  и  очень  тихо  и 
разсЬявно  отвечала  на  вопросы  своего  кавалера. 

Прошелъ  Борись  съ  Сошниковымъ.  Прошла  Зина  съ  дамой, 
которую  Лили  заметила  еще  днемъ   по  ея  необычайно    безвкус- 
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ному  платью.  Сзади  Зины  шелъ  Вощиеннъ  и  несъ  ея  в&кмд&у. 
Лили  заторопилась. 

—  Знаете,  вашъ  другъ  никогда  не  найдетъ  моей  сумочки; 
я  теперь  вспомнила,  что  оставила  ее  на  террагЬ  и,  знаете, 
тамг,  гдЪ  мы  пили  кофе.  Пожалуйста,  сделайте...  Принесите 
сумку  и  приведите  обратно  вашего  друга. 

Она  умышленно  громко  засмеялась. 

—  Я  съ  наслаждешемъ...  съ  восторгомъ...  Но  какъ  же  вн 
останетесь  одна? — забезпокоился  кавалеръ. 

—  А  вотъ  идетъ  моя  сестра...  Найдите  все,  чтй  я  ваи 
сказала,  а  потомъ  поищите  меня. 

Вощининъ  зам-Ьтилъ  Лили  и  прюстановился. 

—  Николай  Владим1ровичъ!  возьмите  меня  подъ  свое  покро- 
вительство! —  шутливо  попросила  она. — Меня  вс*Ь  покинули. 

Онъ  молча  предложилъ  ей  руку. 

—  Но  не  идите  слишкомъ  скоро.  Я  послала  за  своей  сум- 
кой. Она  мн$  нужна. 

—  У  васъ  сегодня    ц'блая   артель! — усмехнулся  Вощининъ. 

—  Мв4  сегодня  весело, — заявила  Ляли. 
— ,  Я  знаю.  Я  замЪтилъ.    Когда   на  женщин*  хорошенькое 

платье,  которое  въ  ней  очень  идетъ,  ей  всегда  весело. 

—  А  почему  вы  знаете,  что  ко  мнЪ  мое  платье  идетъ?  Вн 
на  меня  сегодня  не  обратили  ни  малЪйшаго  внимашя. 

—  Я  зато  сыгралъ  чуть  не  два  десятка  роберовъ,  и  кажъ 
миЬ  это  надоело,  если  бы  вы  гнали! 

Лили  останавливалась  и  поворачивалась.  Зина  ушла  вперед*, 
и  ея  уже  не  было  видно.  Почти  всЬ  ушли  впередъ  и  бенгаль- 
<ше  огни  поочередно  догорали  и  потухли.  Вдали  заиграла  му- 
зыка и  между  ветвей  вспыхнули  разноцветный  искры  фейерверка.  < 

—  Пойдемте  скорей! — предложилъ  Вощининъ. 

—  Но  я  вамъ  говорю,  что  я  послала  за  сумкой.  ГдЬ  же 
они  меня  тамъ  найдутъ?  Принесите  мнЪ  маленькую  жертву  я 
побудьте  минутку  со  мной. 

Вощининъ  видимо  волновался. 

—  Можетъ  выйти  неловкость,  если  кто-нибудь  наткнем 
на  насъ  эд'Ьсь  въ  темногЬ. 

—  Въ  такомъ  случае  спрячемся! — предложила  Лили. — Со1- 
демъ  съ  аллеи.    Тамъ  никто  не  пойдетъ  и  никто  не  наткнется. 

—  У  васъ  странныя  фантаз1и! — серьезно  сказалъ  Вощи- 
нинъ, но  сейчасъ  же  засмеялся. — Идемте,  идемте!  Найдутъ  васъ 
ваши  поклонники,  не  безпокойтесь! 

Лили  немного  надулась. 
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—  Скалите  прямо,  что  Зява  приказала  вамъ  состоять  при 
не*,  а  вы  не  смеете  не  послушаться. 

Николай  Владимгровичъ  не  отвйтилъ  и  только  слегка  по- 
жаль плечами.  Лили  вырвала  у  него  руку. 

—  Ну,  уходите,  а  я  эдЪсь  останусь  одна, — съ  дрожью  въ 
голос*  заявила  она. 

—  Да  эа  что  же  вы  разсердились? 

—  Л  вамъ  говорю — уходите!  Вы  Богъ  знаетъ  чтб  о  себ*Ь 
воображаете...  Вы  читаете  мн4  наставлешя... 

—  Еликаяида  Константиновна!..  Насъ  могутъ  услышать... 
В4дь  это  странно.  Успокойтесь,  Бога  ради,  и  пойдемте  туда, 
гд4  всгЬ! 

—  Я  съ  вами  никуда  не  пойду  и  буду  стоять  здЪсь.  Вы 
меня  обяд&ли. 

Ему  показалось,  что  она  заплакала. 

—  Еликанида  Константиновна!.,  такъ  простите  меня,  если 
обид'Ьлъ.  Я  не  знаю...  Мы  объяснимся  дома.  Не  хогЬлъ  в  васъ 
обижать. 

Ракеты  летали  и  лопались.  Что-то  жужжало  и  сыпало 
искрами. 

Вдругъ  темная  фигура  быстро  вынырнула  И8ъ-аа  угла  и  на 
б*гу  едва  не  задала  Лили. 

—  Ахъ,  простите! — сказалъ  Сошниковъ  и  на  мигъ  прюста- 
новился. — Прекрасный  фейерверкъ! — сообщилъ  онъ,  вглядываясь 
съ  нескрываемымъ  любопытствомъ  въ  лица  замешкавшейся  па- 
рочки.— Но,  анаете,  около  воды  чувствуется  сырость.  Я  отряженъ 
за  цЪлой  парией  платковъ  и  накндокъ.  Прекрасный  фейерверкъ! 

Онъ  проб&жалъ  дальше,  а  Вощининъ  молча,  но  решительно 
взялъ  руку  Лили  и  повелъ  ее  къ  пруду. 

Возвращеше  домой  было  томительное.  Борисъ  Андреевичъ 
дремалъ  или  ворчалъ: — Удивительно  глупые,  напыщенные  люди 
эти  Реповы!  Этотъ  „  чистюля и  точно  аршинъ  проглотилъ.  Только 
глазами  моргаетъ.  И  глаза  у  него  на  вывагЬ  и  безъ  всякаго 
выражев1я.  Точно  стеклянные.  А  Наталья  Алексеевна!  У  нея, 
кажется,  еще  прибавилось  важности.  Скажетъ  слово — и  по  лицу 
видно,  что  считаетх  человека  облагодЪтельствованнымъ  на  в$къ. 
Жесты  и  позы.  Позы  и  жесты...  Въ  винтъ  посадили  играть  съ 
какими-то  сапожниками!.. 

Ипатъ  весело  покрикивать  на  лошадей,  но  йхалъ  не  по  до- 
рог*. Коляску  трясло  и  встряхивало,  а  на  плотине  одна  изъ 
пристяжныхъ  чуть-было  не  оборвалась  внизъ. 

—  II  ее*  1тге! — жаловалась  Лили. — Я  боюсь. 
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Вощининъ  пересиль  на  козлы,  и  съ  гЬхъ  поръ  оттуда  не- 
прерывно слышался  сдержанный  гулъ  разговора.  Поехали  не- 
много тише  и  ровнее.  Борись  окончательно  засеулъ.  Лили  не- 
много успокоилась,  но,  все-таки,  все  время  тревожно  глядЬп 
впередъ,  предугадывая  возможный  опасности.  Зина  молчала.  Она, 
вообще,  не  любила  говорить  дорогой  и  всегда  погружалась  въ 
мечтательную  задумчивость,  похожую  на  дремоту. 

Когда  подъезжали  къ  усадьбе,  начало  разсвйтать.  Все  спаю. 
Спали  избы  села,  спали  ветлы  на  плотив*,  спали  и  паркъ,  ж 
домъ,  и  дворъ.  Давно  смолкли  разговоры  на  ковлахъ,  и  Ипать 
угрюмо  осадилъ  лошадей  у  запертаго  подъезда.  Вылезла  нзъ- 
подъ  крыльца  собака  и  вяло  помахала  хвостомъ.  Она  точно 
извинялась  за  то,  что  тоже  вздремнула. 

—  Надо  стучать.  Звонокъ  испорченъ, — сказала  Зина. 

—  Чортъ  знаетъ,  чтЬ  за  порядки! — разсердился  Борись.— 
Кого  тутъ  достучишься?  Надо  идти  на  то  крыльцо. 

Стали  обходить  одну  сторону  дома. 

—  Стойте! — скомандовалъ   Вощининъ. 

Онъ  вб&жалъ  на  балконъ,  нажалъ  на  раму  окна,  и  окно  сей- 
часъ  же  отворилось. 

—  Готово! — доложи лъ  онъ  и,  исчезнувши  въ  окн$,  сейчасъ 
же  появился  въ  открытой  балконной  двери. 

—  Чортъ  знаетъ,  что  за  порядки! — возмущался  Борись.— 
Заперлись,  нечего  сказать! 

Лили  сдерживала  зевоту  и  слегка  дрожала. 

Чтобы  не  разбудить  Анну  Степановну  и  дЪтей,  пргЬхавше 
разбшлись  по  своимъ  комнатамъ  на  цыпочкахъ. 

А  въ  окна  дома  глядйлъ  тотъ  же  самый  ленивый,  непри- 
ветливый разсв&тъ... 

Л.  Авилова. 


изъ  жизни 
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...Будни,  вечные  сирые  будни!  Но  когда  работаешь,  и  время 
летитъ  незаметно.  Сыть,  одЬтъ,  обутъ — полное  счастье  для  тру- 
дового человека.  Только  не  долговечное.  Не  успеешь  на  это 
счастье  взглянуть  какъ  слйдуеть,  и  снова  ползутъ  на  сцену  жизни, 
точно  черепаха,  будни,  тоскливые,  сирые,  безконечные... 

Положеше  такого  человека  какъ  нельзя  бол&е  напоминаетъ 
подожеше  медведя-шатуна,  который  не  залегъ  почему-либо  въ 
берлогу. 

Товарищи  его  сосутъ  свою  лапу  и  дремлютъ,  а  онъ — мокрый, 
изодравшись  о  сучья, — бродитъ  день  деньской  по  л^су  и  все 
чего-то  ищетъ... 

Вогь  такъ  и  я  нисколько  дней  бродилъ  по  городу,  тщетно 
отыскивая  какой-нибудь  работы.  Судьба  не  спешила  обрадовать 
меня,  и  работы  не  представлялось. 

п  Торговый  домъ  насл&дниковъ  купца  первой  гильдаи  Ефрема 
Саломатова.  Кремъ- шифер  вей съ.  Чисто-химичесшя  белила". 

Эти  ярко- зол отистыя  литеры,  красиво  разставленныя  по  бар- 
хатному черному  фону  вывески,  ослЗшительнымъ  лучомъ  рЪзнули 
мн4  въ  глаза, .  и  я  невольно  остановился  передъ  огромнымъ 
хаменнымъ  домомъ. 

Том»  IV.— Авгуотъ,  1904.  36/а 
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,  —  Не  попробовать  ли?  быть  можетъ,  тутъ  и  дадутъ  какую- 
нибудь  работишку.  Оно  бы  кстати:  изъ  н4дръ  каменноугольной 
шахты  попасть  прямо  на  белильный  заводъ — даже  заманчиво.... 
Я  отворилъ  калитку  и  очутился  на  обширнЪйшемъ  двор*. 
Какая  белизна  кругомъ!..  Тропинки,  ведупця  къ  корпусами, 
трава,  ростущая  по  сгЬнамъ  забора,  и  довольно  большой  прудъ— 
все  покрыто  б-Ьлилами. 

—  Послушайте,  почтен  пый!  ГдЪ  бы  мн$  управляющая  по- 
видать? 

—  А  зачймъ?  Если  пришелъ  работы  просить,  такъ  внередъ 
говорю:  въ  такомъ  костюм*  здйсь  не  берутъ.  Сначала  ступай, 
пропей  съ  себя  все  до  нитки  и  тогда  ужъ  приходи, — отказа  не 
будетъ!.. 

Это  было  оригинально,  хотя  и  мало  утешительно.  Но  не 
даромъ  россШская  мудрость  выработала  целый  кодексъ  различнвхъ 
пословицъ,  среди  которыхъ  наибольшей  популярностью  пользуется 
та,  которая  гласить,  будто  „нить  худа  безъ  добра"...  Костю мъ 
на  мн$  былъ  неважный,  но  все- же  капитализировать  его  пред- 
ставлялась некоторая  возможность.  Жаркое  лито  и  увЪреше, 
что  работу  на  свинцово-бЪлильномъ  завод*  даютъ  только  го- 
лышамъ,  моментально  пробудили  во  мв*  соображеше  заняться 
коммерщей,,  и  я  отправился  въ  м-Ьсто,  имеющееся  решительно 
во  веЬхъ  городахъ  росайской  имперш  и  именуемое  въ  общежиш 
„ толкучкой а . 

Какой-то  краснорожи  негощантъ  далъ  мн&  три  рваныхъ 
рублевыхъ  бумажки,  два  двугривенныхъ  и  полный  комплект* 
рубища,  напяливъ  которое  на  себя,  я  сразу  превратился  въ 
среднеаз1атскаго  дервиша. 

Капиталъ  въ  3  р.  40  к.  былъ  солиденъ,  а  потому  удачную, 
по  моему  мн&нш,  комби  нащю  надлежало  прежде  всего  вспрыс- 
нуть и  хоть  чЪмъ-нибудь  заполнить  свой  урчавпий  желудокъ. 
Къ  счастию,  я  не  алкоголикъ.  Л  решительно  не  понимаю  людей, 
которые  могутъ  питаться  одной  водкой  и  для  удовлетворена 
своей  страсти  готовы  пропить  последнюю  съ  себя  рубаху.  Нужда 
заставила  меня  ценить  деньги,  а  потому,  запрятавъ  въ  лохмотья 
кредитки,  я  рйшилъ  истратить  только  звонкую  монету. 

Предшествовавшая  нед&ля  сплошной  голодовки  побудила  меня 
на  некоторую  щедрость,  и  я  рЪшилъ  не  отказывать  себ&  на 
этотъ  разъ  ни  въ  чемъ:  два  фунта  ситнаго,  шваликъ  вредоносных* 
капель,  чашка  жирныхъ  щей,  кусокъ  жаренаго  мяса,  а  посл& 
этого  порщя  чаю — заставили-таки  умолкнуть  во  мнй  того  звЪря, 
который  такъ  яростно  урчалъ.... 
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Давно  известно,  что  сытый  человЪ&ъ  требуетъ  для  себя  не- 
жотораго  „фаръ-тецта%  а  потому,  заругавшись  въ  мелочной 
лавке  махоркой,  бумагой  н  спичками,  мне  ничего  более  не 
оставалось  делать,  кавъ  отправиться  въ  „заячьи  номера",  и 
вскоре  я  уже  лежадъ  въ  кустахъ,  пуская  ивъ  носу  загЬйлнвые 
круги  дыма...  Мечты  самаго  смелаго  свойства  овладели  мною,  и 
я  занесся  подъ  облака.... 

Л%то~ прекрасное  время  года  для*  всбхъ,  кто  лишенъ  воз* 
ложности  иметь  кровъ.  Подъ  баржей,  подъ  мостомъ,  въ  вустахъ, 
еа  берегу  р&кв,  въ  какомъ-нибудь  глухомъ  переулке  — везде 
можно  прекрасво  устроиться  лЪтомъ.  Легъ — свернулся,  всталъ — 
встряхнулся!  Одна  голова  не  бедна,  а  и  бедна,  такъ  одна.. Г 

Такого  рода  сентенщи  и  совершенно  умолкнувши  желудокъ 
настроили  меня  на  оптимистический  ладъ,  и  я  уже  съ  сарказмомъ 
егалъ  относиться  къ  тому  положенно,  которое  еще  утром ъ  пред- 
оставлялось безвыходнымъ.  Выходъ  есть  всегда, — думалось  мне, — 
только  челов$къ  найти  его  не  всегда  съум'Ьетъ;  но  это  уже  похоже 
на  муху,  попавшую  въ  ламповое  стекло:  она  полваетъ  кругомъ 
я  тоже  убеждена,  что  выхода  н4тъ,  а  между  гЬмъ,  стоить  под- 
няться вверху,  доползти  до  кромки  стекла  и— свобода... 

—  А  чтб  будетъ,'  если  я  такъ  и  не  узнаю,  что  это  за 
шифервейсъ  такой? — Мысль  эта  тонкимъ  лезвеемъ  пронизала  моэгъ, 
но  я  постарался  прогнать  ее  и,  чтобы  дать  другое  направлеше 
мечтамъ,  погрузился  въ  воспоминания  о  прошломъ... 

Однако,  ловко  же  судьба  бросаетъ  меня!  Работадъ  я  на 
золотыхъ  проиыслахъ  Урала,  на  70-ти-саженной  глубин*,  спускался 
въ  платиновый  шахты,  добывалъ  свинецъ  въ  Зиеиногорске, 
пл&валъ  на  плотахъ  по  Сыръ- Дарье,  вываривалъ  соль  па  вар- 
ницахъ  въ  Соликамске,  глоталъ  каменноугольную  пыль  въ  ека- 
теринославсвомъ  округЬ,  билъ  мотыгой  железную  руду  въ  аородахъ 
торъ  Алтая,  тасвалъ  кули  на  Волг*,  ловилъ  рыбу  въ  Астрахани 
и  вотъ  теперь  мне  предстоитъ  выделывать  белила.  Интересно!.... 

Свинцовый  белила!  кому  не  иввЪстна  эта,  почти  на  каждомъ 
шагу  встречающаяся,  краска?  Ея  яркая  белизна  съ  синеватымъ 
отливомъ  такъ  пр1ятио  ласкаетъ  взоръ.  На  сводах*  и  волоннахъ 
церквей,  на  стЬнахъ  и  оконныхъ  откосахъ  кавенныхъ  учреждешй 
и  частныхъ  здашй,  внутри  вомнатъ,  въ  передпихъ  вельмоаъ, 
куда  иногда  толкаетъ  просителей,  по  цйлымъ  часамъ  томящихся 
въ  ожидаши  выхода  того,  отъ  кого  зависитъ  судьба — везде  мм 
видимъ  эту  краску,  нежную,  белую,  яркую...  малейшее  пятнышко 
заметно  на  ней.  Но  миопе  ли  изъ  ыасъ  знаютъ,  какъ  добывается 
юна?  Едва- ли!  А  между  гЬмъ,  еслнбъ  люди  гнали  происхожден1е 
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ел,  то  истинно  удивились  бы  гейш  человека,  съумЬвшаго  ори 
помощи  науки  выработать  изъ  грубаго  и  тиердаго  металла  такой 
бЬлый  порошокъ. 

Но  люди  н  вообще  не  интересуются  происхождешемъ  того 
или  иного  предмета.  Мы  покупаемъ  иадЬлхя  изъ  золота,  пьежь 
ежедневно  чай,  употребляемъ  ежеминутно  спичйи,  иные  мяъ 
насъ  любдтъ  снабжать  носъ  свой  молотымъ  табакомъ,  безъ  по- 
варенной соли  не  садимся  за  столь,  но  никому,  решительно 
никому  изъ  насъ  и  въ  голову  не  приходить  мысль  узнать  про- 
исхождеше  всЬхъ  этихъ  вещей,  продуктовъ  и  т.  д. 

Варочемъ,  заб4гать  впередъ  не  следуете...  • 


Было  ровно  семь  часовъ  утра,  когда  я  снова  вошелъ  въ  за- 
ветную калитку.  ЪдкШ,  специфический  запахъ  пшибан?лъ"  по 
носу,  и  на  этотъ  разъ  вчерашняя  белизна  уже  не  казалась  столь 
яркой;  вапротивъ,  все  кругомъ  представляло  какую-то  а4гу» 
картину.  Белила,  смешавшись  съ  грязью,  бросала  на  окружающее 
предметы  рйдкШ  даже  въ  коннозаводстве  тшй  колорите.  При- 
знаться, сердце  несколько  пощипывало,  когда  я  вошелъ  въ  ков 
тору,  но  мой  вчерашшй  „советчикъ"  оказался  правь:  меня  при- 
ноли  на  работу  сразу  и  даже  паспорта  не  спрашивали,  чему  и 
несказанно  обрадовался,  такь  какъ  мой  „  паспорте " ,  совершенно  за* 
конный,  правильный,  безспорный,  уже  неоднократно  причинялъ 
мне  огорчешя,  ибо  въ  немъ  вместо  обычныхъ:  „холоста,  ярн- 
метъ  особыхъ  не  имеетъ,  носъ  и  подбородокъ  обыкновенные8 — 
значилось:  „предъявитель  сего,  потомственный  гражданине  и  т.  д. 

Итавъ,  я — рабочШ  свинцово-б4лильнаго  завода.  Туте  над- 
лежало бы  подробно  описать,  въ  самой  сухой  и  строго-научной 
форме,  производство  белнлъ,  но  этотъ  „академически"  метод* 
изложена  будете  непригоденъ  для  беллетристическаго  очерка, 
а  потому  я  не  стану  обременять  читателя  сухимъ  изложением*, 
и  постараюсь,  насколько  это  въ  мои»  снлахъ,  передать  впе- 
чатлешя  иначе.... 

Хотя  костюмъ  мой  быль  совершенно  встрепапъ,  гразекь  в 
ветхъ,  тавъ  что  никакое  дальнейшее  крушеше  ему  уже  не  угро- 
жало, гЬмъ  не  менее  мне  выдали  „запонъ" — холстинный  фартуку 
халате,  безъ  рукавовъ,  и  „  нагубникъ и ,  или — попросту — квадратный, 
въ  два  вершка,  лоскуте  фланели,  съ  тесемками  для  завязывать 
Посл'Ьдвимъ  надлежало  закупорить  роте,  дабы  не  попадала  въ 
летя  свинцовая  пыль,  столь  губительно  отзывающаяся  на  орга- 
низме и  отравляющая  его. 
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Признаюсь,  съ  заткнутымъ  ртомъ  мне  еще  ни  разу  не  при- 
ходилось работать,  и  я  уже  готовъ  быль  заявить  свой  протеста, 
но  в&- время  вспомнилъ  о  „выходи  изъ  ламповаго  стекла",  а 
потому  безропотно  наложилъ  на  уста  своя  печать  молчашя.... 

—  Въ  камеру  №  8,  показать  ему  работу!— Теперь,  когда 
уже  долпе  года  пронеслись  съ  момента  моего  не  только  посту п- 
лешя,  но  и  ухода  съ  одинцово-белильнаго  завода,  мне  невольно 
вспоминается  прошлое,  а  съ  нимъ  вместе  с!амъ  собою-  возникаетъ 
в  вопросъ:  что  же  собственно  толкаетъ  людей,  доброю  волею 
ооступающнхъ  въ  „сущи  адъ",  какимъ  несомненно  сл$дуетъ 
признать  работу  по  выделке  бЪлилъ? 

Увы!  ответь  до  чрезвычайности  простъ  я  несложенъ:  голодъ. 

Сбивппеся  совеЬмъ  съ  пути,  застигнутые  критическими  об- 
стоятельствами, дошедипе  до  послЬдняго  предала  нужды — вотъ 
люди,  которыми  пополняются,  обыкновенно,  кадры  рабочихъ  свин- 
цово-б'Ьлильеыхъ  ваводовъ. 

Проработать  первый  день  съ  сугубымъ  усерд1емъ,  я  вечеромъже 
убедился,  почему  такъ  охотно  принимали  сюда  людей,  не  имЪв- 
шихъ  никакого  костюма.  Случилось  это  такъ:  получивъ  халатъ, 
л  сквнулъ  свою  рвань  и  положилъ  ее  на  окно;  вечеромъ,  когда 
надлежало  рвань  эту  напялить  на  себя,  я  подошелъ  къ  окну  и 
убедился,  что  она  покрыта  тонкимъ  слоемъ  какой-то  желтоватой 
пыли;  это  обстоятельство  пробудило  присущую  мне  любознатель- 
ность, и  я  осторожно  собралъ  налетъ  пыли  на  бумагу.  Дальней- 
шимъ  экснериментомъ  явился  тогь,  что  бумажка  съ  содержимымъ 
на  ней  была  положена  на  верхнюю  плиту  чугунной  печки. 
Минуты  черезъ  две  бумага  затлела,  вспыхнула  и  сгорала,  а  на 
плите  оказалась  небольшая  чистая  слезка  свинца. 

—  Такъ  вотъ  почему  надеваются  нагубники!  Однако,  ловко! 
Эта  кг,  чего  добраго,  черезъ  коротки  промежутокъ  времени  можно 
столько  наглотаться  свинца,  что  пожалуй  будешь  представлять 
собою  снарядъ,  сплошь  начиненный  свинцомъ.  Но  выдержитъ  ли 
подобную  начинку  орган  и  ем  ъ?  А  вотъ  посмотри  мъ.... 

•  Работа  на  завод*  „  наслЪд никовъ  купца  Саломатова"  какъ 
летомъ,  такъ  и  зимою  была  одинаковая  по  количеству  часовъ, 
ео  въ  смысле  заболевашй  разница  представлялась  огромная,  чтб 
я  понятно:  летомъ  окна  и  двери'  въ  отдЪлешяхъ  постоянно 
стояли  открытыми,  и  СВ&Ж1Й  притокъ  воздуха  несколько  пара- 
лнзовалъ  ядовитыя  свойства  свинцовой  пыли;  зимою  же,  когда, 
по  случаю  холодойъ,  все  закупоривалось  наглухо,  пыль  эта 
густымъ  слоемъ  наполняла  рабочгя  помещен!*,  и,  конечно,  убе- 
речься  отъ  нея  не   представлялось   никакой   возможности.   Не- 
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смотря  на  ,нагубнвви",  она  проникала  въ  летя,  захватывала 
дыдовхе,  „закрепляла"  желудокъ  и  съ  течеыемъ,  времени  при- 
чиняла невыносимую  р^вь  въ  животе.  Вотъ  почему  люди  со 
слабымъ  оргавнзмомъ  выдерживали  более  эту  злокачественную 
пыль  и  не  столь  быстро  подвергались  ваболЪваншмъ,  сколь  люде 
крЪпше,  обладавппе  желудкомъ,  способвымъ,  по  известному  вы- 
раженш,  „  переварить  долото  * .  Желудокъ  слабаго  и  хилаго  рабочаго 
при  заболевав  1  и  скорее  можно  было  „  разслабить & ,  нежели  здо- 
роваго.  Собственно,  свинцовый  ядъ  „бралъи  не  скоро,  но  раз* 
онъ  прививался,  то  посл&дств1я  его  были  прямо  ужасны,  стра- 
дашя  делались  невыносимыми  и  одна  только  смерть  являлась 
избавительницей  отъ  иихъ. 


И. 

Испрашивая  у  читателя  иввинешя  за  настоящую  главу,  въ 
которой  будетъ  вкратце  описано  самое  производство  (ИЬлнп, 
долженъ  сказать,  что,  при  всемъ  желати  моемъ,  избежать  этого— 
нельзя:  иначе  выйдетъ  совеЬмъ  мало  понятной  та  обстановка, 
среди  которой  мне — по  воли  судебъ — пришлось  проработать 
целый  годъ... 

Свинецъ  па  нашъ  заводъ  доставлялся  въ  судахъ  по  р4гЬ  | 
Широкой.  Привозили  его  въ  тавъ  вазываеиыхъ  „свинкахъ*—  ] 
(форма,  -напоминающая  обыкновенное  полено,  вЪсомъ  пуда  въ 
три  и  более)  и  выгружали  около  литейной.  Литейная — квадрат- 
ный, саженъ  въ  пять,  каменный  корпусъ  съ  печью  по  средин*  н 
вмазаннымъ  въ  нее  котломъ  вместимостью  въ  60  ведеръ — по- 
мещалась на  самомъ  берегу  Широкой.  По  бокамъ  котла  стояли 
два  деревянныхъ  бака,  каждый  ёмкостью  на  половину  котла, 
т.-е.  по  30-ти  ведеръ. 

При  начале  работы,  свинца  сваливается  въ  котелъ  пудовъ  50, 
и  когда  онъ  расплавится,  литейщики  черпаютъ  его  ковшами, 
льютъ  сквозь  проволочныя  сита  въ  баки,  наполненные  на  по- 
ловину водою,  благодаря  присутствш  которой  онъ  не  сливается 
въ  сплошную  массу,  а  превращается  въ  мелшя  опилки.  Эта 
опилки  рабочие,  въ  особыхъ  ящикахъ,  разносятъ  по  отдйлетя», 
высыпаютъ  на  столы,  смачиваютъ  водою,  пересыпаюгь  „сатурой*, 
т.-е.  свинцовымъ  сахаромъ,  и  загЬмъ  въ  рамахъ  ставить  въ  вы- 
меры",  где  происходить  процессъ  перегъдатя  свинца.  Когда  онъ 
въ  достаточной  степени  поб'Ьл'Ьетъ,  начинается  растираше  въ  по- 
рош окъ.  Инструменты  для  такой  работы  употребляются  следующее: 
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в&льцовка,  дерева нвая  небольшая  лопатка,  тупой  ножъ,  стамеска 
и  лейка.  Процессъ  г  перейдаша "  свинца  и  превращения  его  въ 
Шила  совершается  при  помощи  хи ми  чески  хъ  свойствъ,  отъ 
соединев1я  свинца  съ  сатурой.  Первая  часть  работъ  по  пре- 
вращена свинца  въ  белила  происходила  въ  нижнемъ  этаже 
фабричнаго  здашя,  а  вторая  и  последняя — въ  верхнемъ.  Здесь 
„кубовщики"  промываютъ  белильную  массу  въ  бакахъ  или 
„отстойникахъ",  имЬющихъ  внутри  себя  плетеную  корзину  и 
обшивку  изъ  сЬраго  сукна.  Когда  свинецъ  окончательцо  пере* 
рабатывался,  т.-е.  уже  утрачиваль  свои  присупця  ему  свойства, 
то  мастеръ  бралъ  изъ  камеры  пробы  и  убеждался,  какъ  великъ 
осадокъ;  если  посл4дняго  съ  фунта  получалось  6 — 7  золотнивовъ, 
это  считалось  достаточным*,,  и  тогда  мы  получившуюся  массу 
ссыпали  въ  такъ-называемые  „лари",  для  фильтрацш,  где  она 
и  оставлялась  дней  на  шесть,  но  предварительно  перемешивалась 
веслами.  На  дне  каждаго  ларя  имелась  особая  трубка;  по  исте- 
чеши  недели,  въ  ларе  образовывался  какъ  бы  творогъ,  который, 
по  удалеши  воды  череэъ  трубку,  намазывался  на  узеньвд  дбски 
и  ставился  въ  томилку.  Зд'Ьсь,  дней  черезъ  пять,  „творогъ*  на- 
столько затверд&валъ,  что  его  можно  было  перемалывать  въ  по- 
рошокъ,  посл%  чего  онъ  ссыпался  въ  неболыше  бочонки,  на 
вихъ  наклеивался  ярлыкъ  съ  надписью:  „шифервейсъ — чисто- хи- 
иическ1я  белила"  и  въ  такомъ  виде  доставлялся  на  все  рынки. 
Тавъ  называемыхъ  „  ступчатыхъ а  б^лиль  торговый  домъ  на- 
слЪдниковъ  Саломатова  не  выд^лывалъ.... 

Вотъ,  въ  сущности,  все,  что  мне  известно  относительно 
приготовлеи1я  бЬлилъ.  Говорить  объ  этомъ  подробнее  я  не  считаю 
нужяымъ,  ибо  тогда  невольно  пришлось  бы  злоупотреблять  тер* 
п$н1емъ  читателя,  чего  сделать  я  отнюдь  не  желаю,  да  я  описы- 
вать подробнее  выделку  б-Ьлилъ  можно  только  на  страницахъ 
какого-нибудь  спещальнаго  журнала.... 

Меня  всегда  удивляла  „  приспособляемость а  русскаго  человека. 
Не  знаю,  какъ  у  пгьмцееъ  (подъ  этимъ  собирательнымъ  именемъ 
надо  понимать  не  однихъ  германцевъ,  а  вообще  вс&хъ  „бу- 
сурманъ",  какъ  это  съ  испоконъ  вйковъ  врезалось  въ  голову 
русака),  но  въ  Россш,  кажется,  н*тъ  такой  профессш,  за  которую 
не  взялся  бы  руссшй  рабочШ!  Здесь  еще  разъ  приходится  по- 
вторить, что  мн*Ь  приходилось  работать  на  всевозможныхъ  фа- 
брнкахъ  и  заводахъ,  и  я  съ  изумлешемъ  видЪлъ  везде  одно  и 
то  же:  приходить  человйкъ  на  золотые  промысла,  о  которыхъ  онъ 
ран4е  не  им4лъ  абсолютно  никакого  понятая,  проработаетъ 
1ед4лю — другую,  глядь — и  постигнетъ  всю  премудрость.  Техни- 
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чесшя  назван  18,  натурально,  всЬ  перевретъ:  „шурфъ"  превра- 
щается въ  „ширпъ",  „динамитъа — въ  „дюмядъ"  или  еще  проще— 
въ  „демида",  „асбестъ"  въ  „кудельку*  и  т.  п.,  а  работу  по 
стигнетъ  отлично...  Ну,  думалъ  ли  я,  только-что  оставивши 
каменноугольныя  шахты  юга  и  никогда  не  задававппйся  даже 
вопросомъ:  какъ  приготовляются  свинцовыя  б&лила,  —  что,  спустя 
неделю  по  посту  пленш  на  заводъ,  могу  довольно  осмысленно 
работать.  Говорю  это  отнюдь  не  въ  похвалу  себ&,  а  единственно 
потому,  что  вообще  русскШ  человЪкъ  награжденъ  трезвымъ  ^  ■ 
здоровымъ  умомъ  и  смекалкой.  Это  свойство  подм'Ьтилъ  покойный 
Н.  С.  Лйсковъ  въ  своемъ  сказани  „О  кузнеце  ЛевпгЬ  и  о 
стальной  блох'б".... 

Правда,  нередко  русская  „смекалка"  служитъ  источников 
неисчислимыхъ  б4дъ  и  курьезовъ,   но  это  ужъ  вопросъ  другой. 

—  Ты,  братецъ,  боленъ  лихорадкой.  Вотъ,  возьми  эти  порошки 
и  принимай  ихъ  въ  води! — сов4туетъ  эскулапъ.  Больной  уходить 
в  черезъ  несколько  дней  возвращается  вновь;  видь  его  ужасенъ: 
гла&а  неестественно  блестятъ,  самого  адски  трясетъ,  и  докторь 
решительно  не  понимаетъ,  почему  подобное  явлеше  могло  про- 
изойти. 

—  Да  ты  лринималъ  порошки,  что  я  прописалъ? 

—  Какъ  же,  ваше  аятельство,  прималъ. 

—  Гм!  странно!..  Да  ты  какъ  ихъ  „прималъ8?... 

—  А  какъ  приказали:  залЪзъ,  значить,  въ  холодную  воду 
и  прималъ.... 

—  Зач&мъ  въ  воду?!.. 

—  Приказать  изволили  сами:  въ  вод*  примай — сказали,  ну, 
я  ослушаться  не  посмйлъ, — сидя  въ  вод!*,  и  прималъ...  анъ  вотъ 
знобитъ  дюже.... 

Докторъ  въ  отчая  ши.  Но,  къ  счаспю,  натура  русака,  желудовъ 
котораго  способенъ  „  переварить  жорновъ и, — крепкая:  поморщится, 
проваляется  неделю-другую,  глядь — и  здоровъ.  Да  еще  хвастается 
при  этомъ. 

—  И  ловко,  братецъ  ты  мой,  проманежилъ  меня  дохтуръ! 
Порошки,  слышь,  далъ,  „  примай,  гритъ,  ихъ  въ  вод*! "  — Ну,  я,  точно, 
зал&зъ  въ  воду,  а  дЪло-то  о  Рожеств*  было,  вода  ажио  жж&гъ, 
едва  вылйзъ...  Анъ  помогло,  дай  ему  Богъ  здоровья!.. 

Такова  русская  „смекалка"...  Но  я  опять  уклонился  отъсути... 


Ты,  Лександрычъ,  гд*Ь  на  фатерЪ  сталъ? 
Неподалеку,  у  вдовы  Тороповой. 


/, 


НЛ  УРЛЛЬСКИХЪ  ЗАВОДАХЪ.  557 

—  А  пошто  не  въ  артельномъ  дом*?  У  насъ,  братъ,  валь- 
яжно: до  сыта  не  накормить,  да  и  съ  голоду  не  уморятъ;  зато 
дешево:  5  рублевъ  въ  мЪсяцъ. 

—  Чймъ  же  кормятъ  васъ  тамъ? 

—  Кормятъ,  прямо  надо  говорить,  по-господски:  каждый 
день  пящш  переменная;  севодня  шти  да  каша,  а  на  завтра  кашу 
со  штямн  даютъ...  Заходи  ужб,  поел*  роботъ. 

Я  не  заставилъ  себя  упрашивать,  и  въ  6  часовъ  отправился  съ 
новыми  пр1ятелями  въ  артельный  домъ.  Зд&сь  рабочихъ  по- 
мещалось человЗзкъ  до  тридцати;  провизш  для  кушанья  закупала 
контора,  а  обидь  готовился  особо  нанятой  кухаркой,  обладавшей 
удивительнымъ  свойствомъ  превращать,  мясо  и  проч!е  продукты 
въ  какую-то  невообразимую  пакость. 

—  Однако,  кормятъ  васъ,  братцы,  не  тово...  какъ  быдто  не 
совсЗшъ  по-господски:   это  помои,  но  отнюдь  не  „шти". 

—  Ништо!  можно,  все-таки,  жрать.  Одно  скверно:  въ  кухню 
приходишь  голодный,  а  пообедаешь,  —  еще  бол*е  апетитъ 
разыгрывается. 

—  Ну,  ты,  недовольная  скотина!  мало  теб4:  чай  два  раза, 
какой  ни  на  есть  об$дъ,  молока  тоже  по  чашки — чего  еще  надо 
за  5  рублей  въ  мйсяцъ? 

—  Оно  точно  что...  а  только  эфта  пипця  не  способна  для 
насъ.  Што  молоко,  —  ты  мн4  мяса  да  хлЪба  давай  больше, — А  и 
сыть... 

Справедливость  требуетъ,  однако,  сказать,  что  артельный  домъ 
содержался  чисто:  полы  и  сгЬны  были  выкрашены,  нары  опрят- 
ныя,  но  наша  рваная,  пропылившаяся  насквозь  одежда,  особый 
специфически  запахъ  свинцовыхъ  б$лилъ  и  разношерстные 
обитатели  —  делали  артельный  домъ  такимъ,  что  ему  предпочитали 
частный  квартиры.  Впрочемъ,  въ  своихъ  скитаньяхъ  по  Рооди, 
я  убедился,  что  вообще  руссше  рабоч1е  лишены  духа  коопера- 
тивности:  всяк1я  совместный  сожительства  для  нихъ  чужды. 
РусскШ '  рабочШ  еще  не  проникся  западно- европейскими  эконо- 
мическими доктринами  и  упорно  отрицаетъ  латинское  изречете, 
гласящее,  что  „въ  единеши  —  сила".... 

Трудно  сказать,  отчего  это  происходитъ:  ширь  ли  славянская 
и  отсюда  стремление  жить  на  простора,  одному,  не  подчиняясь 
известному  режиму,  непонимаше  ли  выгодъ  всякихъ  коопера- 
тнвныхъ  вачалъ,  или  еще  другое  чтб, — только  русски  рабочМ 
р^дко  сходится  въ  артели,  а  если  и  сходится,  такъ  ужъ  чисто 
въ  силу  необходимости... 

—  Ты  говоришь:  молока  даютъ;  откуда  же  доставляютъ  его? 


:г« 


558  въстникъ  ввропы. 

—  А  съ  хозяйской  фермы,  верстъ  за  восемь  отсюда.  Нова  ве- 
зутъ,  оно  въ  экую  жару-то  и  скиснется...  Только  это,  по  моему, 
очинно  даже  отлично,  потому,  самъ  знаешь,  отъ  кислаго  молока 
медвежья  бол-Ьзнь  приключается,  а  она  для  нашего  брата — сущая 
благодать.  Первое  д^ло,  значить,  при  нашей  работе,  чтобы  ни- 
какихъ,  то-ись,  запоровъ  не  было, — свинецъотъ  и  безъ  того  за- 
креплять дюже, — ну,  воть,  молоко-то  и  способно... 

Говорили  объ  этомъ  кисломъ  молоки  добродушно,  да  и  вообще 
жалобъ  я  не  слыхалъ  ни  отъ  кого  и  ни  на  что.  Это  черта  томе 
присущая  русскому  человеку:  какъ  бы  скверно  ни  складывались 
для  него  обстоятельства,  никогда  роптать  не  станетъ.  Шуточкой 
да  см&шкомъ  все  болйе  отделывается.  Поразительное,  равнодушие 
ко  всему,  чтб  не  бьегь  по  карману!  -  Я  твердо  убЪждевъ  въ  од- 
ном ъ:  предложи  рабочимъ  самый  здоровый,  питательный,  обЪдъ, 
прекрасную  обстановку  и  вполне  гнпеничесыя  услов1я — тотчасъ 
же  начнутъ  я  брыкаться а,  разъ  только  за  все  это  будутъ  взы- 
скиваться деньги.  И  удивительное  дЬло!  истратить  весь  зарабо- 
токъ  на  стороне,  пропить  его,  глупо  промотать — вещь  обычная; 
но  сохрани  Богь,  если  на  такой  заработокъ  налагается  чья-либо 
рука,  хотя  бы  и  въ  видахъ  сохранетя  жизни  самихъ  рабочихъ— 
сейчасъ  же  гвалтъ. 

—  Нёча  балясы-то  разводить!  Я  заработалъ,  я  и  хозяняъ 
девегъ!  А  ты  мнй  чистотой-то  своей  не  тычь  въ  глаза,  потону 
намъ  на  чистоту  начхать!...  Тамъ,  въ  фатер$-то,  я,  можеть, 
одной  картошкой  питаюсь  и  никто  не  указъ  мн4,  а  захочу 
ежели  „  спотыкаловки  дрыбалызнутьа  —  могймъ.  Намъ  в&дь  не 
капиталы  копить!  Опять  же,  эфту  чистоту  н&мецъ  выдумать, 
Онъ,  знамо,  хлибкой,  ему  чистота,  може,  и  нужна,  а  мы  съ 
испоконъ  в&ковъ  такъ  живемъ — и  ничего.  Врутъ  дохтура,  что 
болЪзь  отъ  нечистоты  происходить!  Эфто  Божье  произведете. 
Какая  тамо  еще  „пена"!..  Оно  какъ  здоровье-то  есть,  такъ  в 
въ  свинятник'Ь  жить  можно;  а  ужъ  какъ  нить  его,  здоровья, 
такъ  хучь  въ  золотыя  палаты  иди  жить,  толку  не  'будетъ... 
Пену  выдумали  тоже!...  Ты  возьми,  къ  примеру,  свинью:  ц&юй 
в$къ  въ  грязи  сидитъ,  а  эвона  жирная  да  розовая  какая — кровь 
съ  модокомъ!... 

Я  не  разъ  пробовалъ  указывать  своимъ  товарищамъ  на  при- 
меры хозяевъ,  на  п  господъ " ,  которые  живутъ  въ  хоромахъ,  гд4  вйп 
ни  малЪйшей  пылинки,  но  каждый  разъ  быль  разбяваемъ  на 
всЬхъ  пунктахъ  доказываемой  аксюмы  о  необходимости  чистоты. 

—  Чистота,  гришь,  пена  нужна?  Ну,  хорошо,  а  скажи  мяк 
почему  это,  вонъ,  Карла-то  Абрамычъ  худой  какъ  шкилетъ?  Ужъ 
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у  ево  ли  въ  фатер4  не  чисто?  Жретъ  иного,  пива  дуетъ  здорово, 
ианишку  каждый  день  над-Ьваеть  чистую,  а  веб  сухарь — суха- 
ремъ!  Значить,  здоровья  въ  бмъ  нйту,  жила  не  крЗшкая,  а  грязь 
тутъ  ни  приченъ! 

Чтб  могъ  сказать  я  на  таюя  возражетя? 

И  такъ  во  всемъ.  Станешь  ли  доказывать,  что  водка  губи- 
тельна, что  табакъ  вреденъ,  грязь  порождаетъ  болезни — рабочге, 
знай,  ухмыляются. 

—  Ты,  видно,  тоже  бйлая  кость, — ишь  у  те  руки-то  тонюя 
шля,  быдто  у  барышпи.  Да  какъ  это  иожно,  чтобы  водка  была 
вредна  человеку?!  —  вы думалъ  тоже! — ее,  братъ,  какъ  „фатишь", 
значить,  полштофа, — сразу  полегчаетъ...  Касательно  махорки 
тоже.  Нешто  можно  рабочему  безъ  махорки?  Ты,  вотъ,  ночуй-ка 
у  насъ  въ  казарм*—  ну,  и  узнаешь,  почему  махорка  требо- 
вается.  Они,  вонъ,  робята-то,  тоже,  поди,  живые,  а  отъ  живого 
человека  и  духъ  живой  идетъ.  Оно,  конешно,  въ  носъ  шибаетъ 
здорово,  такъ  вотъ  махорка-то  и  отшибать.  >.  Пену  выдумалъ, 
баринъ!.. 

Прослыть  среди  рабочихъ  за  барина — это  самое  ужасное: 
надбит,  насмеши,  преарЬте,  ежеминутные  уколы  самолюйя 
и  полное  пренебрежете  къ  такому  человеку  уже  неоднократно 
были  для  меня  источникомъ  невообразимо  тяжелаго  положенш, 
а  потому  я  вс&ми  силами  старался  ни  въ  чемъ  це  отстать  отъ 
прочихъ:  спалъ  на  мокромъ  пескб,  съ  омер&Ьменъ  глоталъ  водку, 
отчаянно  затягивался  тютюномъ,  поднималъ  невозможно- тяжелыя 
вещи,  намеренно  одевался  въ  лохмотья  и  вообще  старался  по- 
ступать какъ  и  веб  проч1е. 

Русски  рабочхй  никогда,  кажется,  и  простить  не  можетъ 
„барину",  затесавшемуся  въ  его  среду. 

Баринъ — ховяинъ,  баринъ — управляюпцй,  баринъ— въ  при-1- 
сутетвееномъ  мйстЬ — это  понятно:  на  то  онъ  и  „  баринъ  %  чтобы 
занимать  „легкш  ваканцыи";  но  баринъ-рабочШ — положеше,  не 
поддающееся  понимание*  простолюдина. 


III. 

Пронзительный  гудокъ,  вырвавшись  ивъ  заводской  трубы, 
гулко  разнесся  по  окрестности.  ВылегЬлъ  онъ  изъ-за  сгЬнъ 
свинцово-б&шльнаго '  завода,  спугнулъ  стадо  заночевавшихъ  на 
берегу  гусей  и  громкимъ  эхомъ  понесся  по  Широкой... 

Шесть    съ  половиной  часовъ  утра.  Л,  уже  умытый  и  обле- 
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чевный  въ  безрукавный  халата,  иду  на  заводь,  куда  мало-по- 
малу стягиваются  и  друпе  рабоч1е.  Къ  работе  приступал, 
однако,  никто  не  спешить, — знаютъ,  что  мастера  ран&е  восыш 
часовъ  сюда  не  заглянуть.  Живупце  въ  артельномъ  дом*  при- 
носятъ  съ  собой  молоко,  хлйбъ  и  начинаютъ  „завтракъ".  Оби- 
таюпце  въ  частныхъ  квартирахъ  также  уплетаютъ  за  об*  щек§ 
огурцы,  хлЪбъ,  квасъ — кто  ч4мъ  богатъ.  Иные  начинаютъ  ссыпать 
свинецъ,  иные  копошатся  около  „камеръ",  но  движешя  всйхъ 
вялы,  делается  все  „такъ  себй*,  потому — еще  не  было  пере- 
клички. Томительно  тянется  время.  Но  вотъ  и  восемь  часовъ. 
Мастера  монотонно  перекликаютъ  всЪхъ,  записываютъ  не  явив- 
шихся, и  мы  отправляемся  по  отдЪлешямъ.  РабочШ  день  всту- 
паетъ  въ  свои  права.  Грохотъ  мельницы,  присущи  каждой  фа- 
брике и  заводу  шумъ,  гулъ  отъ  ссыпаемаго  свинца,  тонш 
струйки  пара  внлетаютъ  изъ  трубъ — обычная  картина.  А  яркое 
солнце  ласково  освйщаетъ  эту  картину,  придавая  ей  особенно- 
нужный  колоритъ;  но  и  солнышко  безъ  дЬла  тоже  не  находится: 
вотъ  оно  уже  поднялось  настолько  высоко,  что  мы  и  безъ  свистка 
знаемъ,  который  часъ.  Пора  завтракать!  ТЬсною  и  веселою  гурь- 
бой идемъ  къ  сторожки;  зд«Ьсь  желаюпце  могутъ  мыть  руки  азот- 
вою  и  серною  кислотрю,  кадочки  съ  которой  стояли  всегдк  на- 
полненный, но  мнопе  игнорировали  мытье  рукъ.  Скорее  бы  на 
воздухъ  только,  а  вымыть,-  коли  есть  охота,  и  дома  можно.  Т% 
кто  жиль  въ  артельномъ  дом*,  принимали  передъ  завтракомъ 
растворъ  глауберовой  соли,  но,  конечно,  не  всЬ,  а  лишь  чув- 
ствовавшие, что  съ  желудкоиъ  начинаетъ  что-то  происходить  не- 
ладное... 

ПослЪднимъ  „лекарствомъ"  завЪдывалъ...  истопникъ:  по  м*р* 
убыли  содержимаго  изъ  бутыли,  опъ  бралъ  изъ  конторки  ма- 
стера куски  глауберовой  соли,  разбивалъ  ихъ  на  мелш  части, 
толкалъ  въ  бутыль  и  разводилъ  водою  прямо  изъ  водопроводнаго 
крана,  безъ  всякой  фильтрацш,  отчего  растворъ  получался  мутно- 
желтаго  цв-Ьта.  На  это,  впрочемъ,  также  не  обращалось  внима- 
Н1я,  и  кому  требовалось  „закрепить"  желудокъ,  тотъ  преспокойно 
глоталъ  бурдомагу,  находя,  вероятно,  что  съ  „грязцой-то*  она 
еще  лучше. 

ВсЬ  мои  товарищи  по  работе  усвоили  скверную,  какую-то 
мальчишескую,  привычку:  бросаться  изъ  отдЪленШ  домой  б&гомъ, 
отчего  пыль  поднималась  прямо  невообразимая  и  легшя  пере- 
полнялись ею,  а  это  отражалось,  конечно,  прежде  всего  на  здо- 
ровьи.  Нагубниковъ  почти  никто  не  надЪвалъ,  и  такимъ  образомъ 
ротъ,  а  стало  быть  и  все  „нутро"   были  открыты... 
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Въ  двенадцать  часовъ  новый  гудокъ — пора  ва  ааводъ.  Мы 
приходили  въ  отдЪлешя  и  Банеры  н  принимались  за  работу  до 
трехъ  часовъ  дня,  поел*  чего  снова  отдыхали  часъ,  а  въ  семь 
вечера  работу  заканчивали  совершенно.  Изъ  этого  читатель  мо- 
жетъ  убедиться,  что  рабочей  день  ва  свявцово-бЪлильномъ  за- 
вод* состоялъ  изъ  девяти  часовъ,  въ  которые  мы  обречены  были 
ежесекундно  глотать  вредную  свинцовую  пыль.  Проработать  девять 
часовъ  на  чиетомъ  воздух* — для  рабочаго  простого  человека — 
пустяки,  но  это  же  время  пробыть  въ  стЬнахъ,  наполненныхъ 
вредоносной  пылью— суоцВ  адъ. 


Наследники  купца  Саломатова  девегъ  даромъ  не  платили, 
да  и  деньги,  если  принять  во  внимание  тяжесть  и  услов!я  работы, 
боли  не  ахти  катя.  Мельники  и  камерные  истопники  получали 
но  1 3  руб.,  а  фильтровщики,  кубовщики  и  истопники  сушилокъ — 
по  1 2  руб.  въ  мЪсяцъ  круглый  годъ.  Остальнымъ  рабочи^ъ  жа- 
лованье платилось  такъ:  съ  мая  по  моль  12  руб.,  съ  шля  по 
сентябрь  14  руб.,  а  съ  сентября  по  день  св.  Пасхи  1)  вклю- 
чительно по  11  руб.,  причемъ  за  прогульные  дни  штрафа  не 
полагалось,  а  лишь  высчитывалась  заработная  дневная  плата. 

Къ  работамъ  приступали  съ  галд*вьемъ: 

—  Ты,  чортова  кукла,  опять  мой  халатъ  надЪлъ! 

—  Эфто  съ  коихъ  поръ  онъ  твоимъ-то  сделался?  лежитъ 
на  ока*,  значить  хозяина  н$ту;  надЪлъ  вотъ — и  д4лу  конецъ!.. 

—  Свою-то  рвань  обовшив^лъ,  да  теперь  за  чужой  берешься... 

—  Молчи,  корявая  рожа,  а  то  я  теб*  такое  „  обовшивйдъ а 
покажу,  что  вубы  выскочатъ! 

—  Н-но!  у  самого  не  просыпались-бы. 

Человеку  мало  знакомому  могло  показаться,  что  ссора  воз- 
никла и  въ  самомъ  д$л$  серьезная.  Ничуть  не  бывало! — это  по- 
вторялось ежедневно,  и  всЬ  угрозы  „сокрушить  зубыа  оставались, 
такъ  сказать,  холостыми  зарядами.  Да  и  самые  халаты  не  могли 
служить  яблокомъ  раздора,  ибо  решительно  всЬ  были  одинаково 
вдохи.  Делались  они  изъ  грубой  парусины,  безъ  рукавовъ  и, 
кажется,  никогда  не  подвергались  стирки.  Легко  можно  пред- 
ставать, чтд  это  была  за  одежда!..  Бывало,  какъ  только  покон- 
чимъ  работу,  сбросимъ  халаты  у  ронторки  и  б$жимъ,  точно 
школьники,  а  наутро — снова  „битва".  Одежду  съ  себя  мы  сни- 


г)  Когда  бы  св.  Пасха  ни  пришлась, — въ  страстную  пятницу  разсчитывались  вев 
х  до  1  мая  работь  не  производилось. 
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мал  и  и  облекались  въ  халаты,  въ  воторыхъ  и  работали;  такимъ 
путемъ  собственная  рвань  наша  пылью  не  пропитывалась,  н  это, 
хотя  частпо,  спасало  отъ  забрлйвашй. 

—  Эй  вы,  чего  разгалдЪлись,  айдй  работать! 

Окривъ  „мастера"  помогалъ:  рабоч1е  немедленно  отправля- 
лись въ  верхшй  и  нижн1й  этажи  фабрики  и  принимались  за 
тяжелый,  адсшй  трудъ. 

Я  сначала,  какъ  уже  сказано  выше,  работалъ  въ  „камер* 
№  8 а .  Это  довольно  большая  камера,  сплошь  покрытая  брусьями, 
которые  и  назывались  я  пирамидами ц.  Всбхъ  пирамидъ  въ  каждой 
камер*  было  108,  и  на  нихъ  вкладывались  „рамки"  со  свин- 
цомъ,  т.-е.  доски,  величиною  съ  обыкновенный  кухонный  столъ 
съ  неболыпинъ  углублешемъ.  У  задней  стены  камеры  проведена 
была  изъ  низу  железная  четырехдюймовая  труба  отъ  маленькой 
железной  же  печки,  которая  полуциркулемъ  выходила  въ  камеру 
на  аршинъ  отъ  пола;  подъ  трубу  ставилось  ведро  съ  холодною 
водою,  .   . 

„ОтдЪлешемъ"  назывался  большой  двухъ-этажный  каменный 
домъ,  въ  верхнемъ  этаж*  котораго  помещались  „камеры",  а  въ 
нижнемъ— промывные  баки  и  конторка  мастера,  а  также  столп 
для  „рамокъ",  которыхъ  на  каждый  столъ  могло  установиться 
36  штукъ. 

Чугуннымъ  валикомъ  пуда  въ  два  весу,  съ  прикрепленною 
на  скобахъ  ручкой,  я  раздавливалъ  слежавппяся  свинцовня  опилы, 
для  чего  и  каталъ  валвкъ  по  столу.  Другой  рабочей  одновременно 
со  мною  м$шалъ  эти  опилки  лопаткой.  Работа  моя  требовала 
большой  мускульной  силы,  которой  я,  къ  счаепю,  обладалъ  въ 
достаточной  для  рабочаго  степени. 

Работаюице  наверху  назывались  кубовщиками,  венву — филь- 
тровщики, мельники  и  истопники. 

Хотя  и  ран4е  май  случалось  работать  при  тяжелыхъ,  также 
требовавшихъ  силы  и  напряжешя,  работахъ,  но  на  свннцово- 
<И>лильномъ  заводе  я  съ  перваго  же  месяца  сталъ  чувствовать 
необычайное  утомлеше,  боль  въ  груди  н  „завалы"  въ  желуди. 
Увы!  я  и  не  подозр4валъ  тогда,  что  тутъ  действовала  ядовитая, 
свинцово-белильная  пыль,  которою  насыщался  организмъ  всякаго... 

Теперь,  когда  все  это  уже  отошло  въ-  область  далекаго,  полу- 
забытаго  прошлаго,  я  съ%удивлен1емъ  спрашиваю:  кавъ  могь 
вынести  тогда  я  подобную  работу,  да  еще  въ  течете  ц$лаго 
года?  Правда,  за  это  время  я  четыре  раза  ложился  въ  завод- 
скую больницу,  но  вскоре  выходилъ  нзъ  нея. 

Какъ  сейчасъ  вижу  себя  въ  пегомъ,  безъ  рукавовъ  халате, 
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1  изъ-подъ  вотораго  болтаются  клочья  рваныхъ  штановъ,  въ  гряз- 
ныхъ  опоркахъ,  повязаннаго  иагубнивомъ,  съ  вакимъ-то  фанта- 
етическимъ  украшетемъ  на  головЬ.  Одетый  тавимъ  образомъ, 
я  голыми  и  тогда  еще  мощными  руками  катаю  по  столу  „валь- 
цовку". ПЬпй  потъ  катится  по  щекам*,  но  его  некогда  утирать, 
а  если  вырвется  моментъ,  то  только  размажешь,  бывало,  эту 
липкую  грязь  по  лицу... 

Въ  настоящее  время  мнй  тоже  приходится  работать  подолгу: 
съ  восьми  часовъ  утра  и  до  одиннадцати  вечера,  съ  двумя  часо- 
выми перерывами  на  обйдъ  и  чай,  сижу  я  въ  редакцш.  Груда 
рукописей,  груда  грановъ,  груда  газетъ!..  Все  это  надо  про- 
читать, исправить,  просмотреть,  сделать  вырезки...  Глаза  утом- 
ляются, въ  голове  вечный  шумъ,  грохотъ  типографскихъ  ма- 
шинъ  въ  соседней  комнагЬ  не  даетъ  сосредоточиться...  Но  развЪ 
то  теперь,  что  было  тогда? 

Теперь  я  сижу  въ  большой,  чистой,  светлой  комнатЪ,  зани- 
маюсь любимымъ  д$ломъ,  вполне  обезпеченный,  сытый,  хотя  и 
съ  надломленыыиъ  уже  здоровьемъ,  а  тогда...  Да  н&тъ,  прочь 
тяжелыя  воспоминан1я,  долой  этотъ  кошмаръ!.. 

Вынесъ  же,  значить — натура  моя  закалена,  и  если  я  сейчасъ, 
въ  сорокъ  л4>тъ,  уже  ношу  въ  груди  смерть,  то  это  нисколько 
не  пугаетъ  меня.  Испытано  много,  усталость  беретъ  свое.  В*дь 
эти  сорокъ  л4тъ  устланы  были  не  розами:  съ  двенадцати  лЪгь 
мускульный  трудъ,  побои,  потомъ  работа  въ  шахтахъ,  въ  соле- 
варняхъ...  Но  я  пе  жалуюсь  ни  на  кого  и  ни  на  что.  Да  и 
смешно  было  бы  жаловаться:  протесты  безполезны.  Судьба  не 
можетъ  веЬхъ  д-Ьлать  своими  баловнями,  и  еще  вопросъ — чья 
жизнь  лучше? — рабочаго  ли,  на  восьмидесяти- сажен  в  ой  глубине 
добывающаго  „благородный"  металл ъ,  или  же  какого-нибудь  д-Ьй- 
ствительнаго  статскаго  советника,  совершающаго  подлоги  ради 
пршбрЪтешя,  далеко  не  „благородными  способомъ,  этого  ме- 
талла!.. 

Не  знаю,  было  ли  ивв&стно  „  насл&дникамъ  купца  Салома- 
товаа,  что  ихъ  благоподуч1е  мы  созидаемъ  при  самыхъ  невоз- 
мояшыхъ  условгяхъ,  подвергая  свою  жизнь  смертельной  опас- 
ности?1 Но  мастера  это  хорошо  знали,  и  гЬмъ  было  обиднее, 
когда  въ  одно — прекрасное  для  хозяевъ  и  отвратительное  для  ра- 
бочнхъ  —  утро,  по  настояшю  мастеровъ,  плату,  ни  съ  сего,  ни 
съ  того,  уменьшили  на  рубль,  о  чемъ  гласили  вывЪшенныя  объ- 
явлетя. 

Я,  уже  съ  зародышемъ  бо лизни,  сид&лъ  на  крыльце  отдй- 
летя  и,  понуривъ  голову,  прислушивался  къ  неясному  гулу  то- 
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варищей.    Гулъ  становился  съ  каждою  минутой  сильнее,  и  ухе 
до  ушей  моихъ  явственно  доносились  фразы  протеста: 

—  Зачймъ  это  сбавили?!..  Сами,  мерзавцы,  по  девяносто  руб- 
лей ни  за  что  берутъ,  а  у  насъ  гроши  и  т4  обрЪзаютъ...  Спать- 
то  мастерства  знать  не  нужно, — всякШ  съум-Ьетъ... 

Л  невольно  раздумался  на  тему:  для  чего,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь, 
у  насъ  были  мастера?  Ведь,  въ  сущности,  веЬмъ  дЗгломъ  на  за- 
вод* рувоводилъ  химикъ  Карлъ  Абрамычъ,  мастера  же  являлись 
только  въ  роли  наблюдателей  за  нами.  Но  для  этого  достаточно 
было  2 — 3  челов'Ькъ,  а  не  20.  Дело  шло  у  насъ  и  безъ  масте- 
ровъ:  мы,  безъ  всякаго  указашя,  ссыпали  свинецъ,  раскатывали, 
ставили  его  въ  камеры;  внизу  также  работаютъ — каждый  само- 
стоятельно: м&шаютъ  свинцовую  массу,  вЪсятъ,  ссыпаютъ,  на- 
мазываютъ,  а  мастера,  предохраняя  себя  отъ  пыли,  сндятъ  въ 
своихъ  „конторкахъ"  и  лишь  изредка  появляются  въ  отделе- 
Н1яхъ  и  камерахъ. 

ЧтЬ  же  они  значатъ  и  кто  таше  мастера, — им&юпце  ли  спе- 
щальныя  познанхя,  учивппеся  где?  Н-Ьтъ.  Дальни  родсгвенникъ 
хозяевъ,  бывшШ  писарь  при  заводе,  бывали  конторски  мал- 
чикъ,  бывппй  военный,  по  протекщи  занявши  должность  мастера 
— вотъ  кто  носилъ,  обыкновенно,  эту  кличку.  Лизоблюдничество, 
наушничанье,  молчали  весле  пргемы, — и  бывппй  писарь  становился 
нашимъ  владыкой... 

Конечно,  не  подлежать  сомнйвш,  что  руководитель  необхо- 
димъ  во  всякомъ  деле,  но,  мне  думается,  хозяева  поступили 
бы  много  практичнее;  еслибы  изъ  нашего  же  брата  -  рабочаго 
— вербовали  десятниковъ.  Вопервыхъ,  получилась  бы  экономш, 
ибо  такому  „десятнику" не  надо  платить  90  руб.,  онъ  охотно  я 
за  четвертую  часть  станетъ  служить;  а  во  вторыхъ,  рабочШ  го- 
раздо более  понимаетъ  дело,  нежели  „ мастера ".  У  насъ  и  прак- 
тики было  более,  да  и  добросовестности  также:  мы,  например*, 
могли  „выпустить  камеру0  въ  две  недели,  но  могли  протянуть 
ее  и  на  два  месяца.  Можно  растирать  свинецъ  только  влаж- 
ный, а  можно  и  обильно  смоченный  водою — никто  не  заметить, 
разница  же  для  кармана  хозяевъ  —  ощутительная,  но  никогда, 
решительно  ни  одного  раза  никто  изъ  рабочихъ  „пакостей"  и 
„подвоховъ"  не  устроивалъ,  потому  что  русски  рабочгй,  ва  самый 
редкими  исключетями,  вообще  не  способенъ  на  гадости,  хотя  бв 
и  работалъ  у  нелюбимаго  хозяина... 

—  Надо  управляющему  жаловаться!..  Къ  хозяину  пойдемъ!.. 

—  Разсчетъ  возьмемъ,  а  сбавки  не  примемъ!.. 

Въ  эту  минуту  на  лестнице  появился  одинъ  изъ  мастеровъ, 
и...  моментально  все  смолкло. 
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Такъ  сбавка  рубля  и  прошла. 

Не  любить  русски  рабочШ  стачевъ.  Молча  и  терпеливо  под- 
чиняется онъ  всякимъ  распоряжетамъ,  и  только  уже  решительно 
выходящее  изъ  пред^ловъ  обыкновенная),  или  сумма  предше- 
ствовавшнхъ  тяжелыхъ  и  явно  несправедливыхъ  пригЪсневШ — 
выводя тъ  массу  изъ  себя,  и  страшна  делается  тогда  толпа  раз- 
драженныхъ  рабочихъ,  но  и  тутъ  кротость,  разсудительность, 
спокойный  тонъ  —  сразу  умиротворяютъ  бурю...  Говорю  это  на 
основании  личнаго  долголетнего  опыта... 


IV. 

—  Левсандрычъ!  сегодня  баня...  важно,  братъ...  то-ись,  не 
поверишь,  до  чего  я  обожаю  эфту  самую  баню! 

Мне  сильно  нездоровилось,  но  сходить  въ  баню  былъ  также 
не  прочь,  ибо,  грешный  челов4къ,  въ  русской  бане  я  вижу 
панацею  отъ  всехъ  болезней... 

Въ  самомъ  углу  заводскаго  двора,  за  прудомъ,  прпотилась 
наша  баня;  величиною  она  была:  въ  длину  три,  а  въ  ширину 
две  сажени,  довольно  высокая,  съ  двумя  окнами;  неболынимъ 
передбан ником ъ  и  мойной  человекъ  на  десять.  По  средине  поме- 
щался деревянный  бакъ  ушатовъ  въ  пятнадцать  —  для  горячей 
воды,  и  такой  же  стоялъ  въ  передбаннике — для  холодной.  Воду 
кипятили,  а  также  и  передбанникъ  согревали  посредствомъ  же- 
лезнаго  четырехдюймовая  рукава,  проведен  наго  черезъ  бакъ. 

Часа  въ  три  первая  пария,  въ  которой  былъ  и  я,  отпра- 
вилась. 

—  Брр!..  Одначе,  чортъ  бы  побралъ,  тутъ  не  жарко... 

—  Да  и  вонь  же  здоровая, — такъ  носъ  на  сторону  и  во- 
ротить... 

Действительно,  воздухъ  былъ  настолько  спертый,  что  у  меня 
закружилась  голова;  оказалось,  что  въ  передбаннике  лежали, 
ужъ  Богъ  знаетъ  съ  которыхъ  поръ,  рогожи,  которыя  при  обли- 
ванш  водою  прели  и  съ  течешемъ  времени  совершенно  сгнили. 

Старые,  т.-е.  долго  работавппе  на  заводе,  рабочге,  хорошо 
знали  свойства  своей  бани,  а  потому  наперерывъ,  съ  руганью, 
спешили  попасть  первыми,  ибо,  тогда  во-первыхъ,  въ  бане  можно 
было  застать  жаръ,  а  во-вторыхъ,  замерзшш  въ  передбаннике 
рогожи  еще  не  успевали  насытиться  водою;  следовательно,  и  вонь 
не  ощущалась,  да  и  горячей  воды  было  достаточно;  последую- 
щимъ  же  парпямъ  ничего    этого*  не  оставалось,  и  оне,  вместо. 

Тоиъ  1Т.— Августъ,  1904.  37/э 
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того,  чтобы  омыть  свое  грешное  тЬло  и  попариться  должнымъ 
маверомъ,  выходили  изъ  бани  грязными  еще  бол$е,  недовольными 
и  даже  озлобленными. 

Экономк  ховяевъ  сказывалась  и  тутъ;  роптать  было  безпо- 
лезно,  и  потому,  иало-по-малу,  работе  почти  совеЬмъ  перестаи 
пользоваться  заводской  баней,  предпочитая  затратить  7 — 8  коп. 
на  „торговую". 

На  этотъ  разъ  мое  ожидаше  и  вира  въ  чудодейственная 
свойства  бани  не  оправдались:  я  чувствовалъ  себя  окончательно 
скверно,  о  чемъ  заявилъ  мастеру,  наблюдавшему  за  камерой  №  8. 

—  Иди  въ  больницу!  Я,  вотъ,  ужб  напишу  тебЪ  ярлыкъ.  Надо 
быть,  отравился  маленько... 

„Отравился  маленько "! — хорошенькое,  чортъ  возьми,  угЬше- 
те!  Делать,  однако,  было  нечего,  и  я  рЪшилъ  лечь  на  боль- 
ничную койку. 

Квадратная,  саженъ  въ  семь  длины  и  ширины,  самой  не- 
затейливой архитектуры,  простая  бревенчатая  изба,  въ  которой 
помещалась  больница,  приотилась  неподалеку  отъ  бани.  Окою 
этой  избы  росли  до  десятка  чахлыхъ,  точно  изъЪденныхъ  тифомъ, 
березъ,  у  поднож1я  которыхъ  произрастала  не  мен&е  чахлая 
травка.  И  топця  деревца,  и  чахлая  травка  какъ  бы  говорили, 
что  жить  имъ  зд4сь  трудно,  тяжело,  невозможно... 

Поднявшись  на  небольшое  крылечко,  въ  пять  ступенекъ,  и 
отворивъ  дверь,  я  очутился  въ  кухни.  Большая  печь  съ  плитою 
и  вмазаннымъ  котломъ  занимала  почти  все  помЪщеше  кухни; 
направо  виднелась  дверь  съ  дощечкою  надъ  верхнимъ  косякомъ, 
гдЬ  красовалась  надпись:  „ванна  и  ватерклозетъ".  „Однако, 
странное  соединеше"! — подумалъ  я  и  прошелъ  въ  другую  дверь, 
надпись  надъ  которой  гласила,  что  тутъ  „аптека". 

Полки,  стклянки,  банки.  Все  какъ  сл&дуетъ. 

МолоденькШ  аптекарши  ученикъ  посмотр&лъ  на  меня  я 
молча  указалъ  направо,  гдЬ  также  была  дверь,  ведущая  въ  боль- 
ничный палаты. 

Фельдшеръ  Асафъ  бедоровичъ  встр&тилъ  меня  почему-то  не- 
одобрительно. 

—  Цто,  голубцикъ,  шъ  шаражой,  поди,  пришелъ?  И  торга 
васъ  знаетъ,  какъ  скоро  успеваете  вы  захворать!  СовсЬгь 
шлабый  народъ  ныньче!.. 

Т4мъ  не  мен-Ье,  мн4  тотчасъ  же  предложено  было  отпра- 
виться въ  ванну,  вымыться  тамъ  и  облечься  въ  больничное  ОДлье... 

Скучно  потянулось  время,  да  собственно  ж  лечетя  никакого 
не  производилось,  хотя  Асафъ*  ©едоровичъ  ежедневно  приходил 
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'въ  больницу  въ  12  часовъ  и  ровно  до  трехъ  дня  ходилъ  по 
оадатЪ,  равсорашивалъ  больныхъ,  пясалъ  имъ  каше-то  рецепты 
я  вообще  „хлопотадъ"  и  суетился  необыкновенно. 

—  Шач*мъ  вы  ложитесь  уфъ  бадьницу?  Ну,  и  чтб  я  могу 
поделать?  Поезжай  домой,  гуляй  на  вождухЪ,  пей  молоко — вотъ 
я  поправишься. 

Самый,  значить,  обыкновенный  эскулапъ.  Я  хорошо  узналъ 
впосл'Ьдствш,  что  вс*  доктора  даютъ  подобнее  сов&тн. 

—  Вы  должны  1хать  въ  Крымъ,  зиму  проживите  въ  Алжире, 
гуляйте,  не  волнуйтесь,  и  я  предсказываю,  что  къ  веснЬ  будете 
неузнаваемы. 

Если  при  этомъ  больной  скажетъ,  что  онъ  не  имЪетъ  средствъ 
не  только  на  заграничный  вояжъ,  но  даже  и  на  покупку  ле- 
яаретвъ,  то  докторъ  моментально  приметь  оскорбленный  видъ  и 
ответить: 

—  Это  ужъ  меня  не  касается!  Мое  дЬло — правильно  поста- 
вить дагноаъ  и  дать  совать,  а  заботиться  о  томь,  имеются  ли 
у  васъ  средства — д*ло  уже  не  мое!.. 

И  будетъ  совершенно  правь,  конечно. 

Въ  больниц*  лежало  пять  рабочихъ,  вей  съ  самыми  явными 
признаками  отравлена:  неестественно  расширенные  глаза,  по- 
блёклый щеки,  тяжелое,  прерывистое  дыхаше  и  обпцй  упадокъ  силъ. 

Дня  черезъ  два  я  чувствовалъ  уже  себя  значительно  лучше 
я  началъ  бродить  по  палагЬ.  Справедливость  требуетъ  отметить, 
что  почти  каждый  вечеръ  больницу  поеЬщалъ  управляющей, 
спрашивалъ,  не  надо  ли  кому  киигъ  и  т.  д.  Зато  докторъ  со- 
,  вершенно  не  бывать  въ  больнице,  — по  крайней  мир*  я,  четыре 
раза  лежавшШ  въ  ней,  ни  разу  его  не  видйлъ. 

—  Асафъ  бедоровичъ,  я  жаловаться  управляющему  буду... 
чтб  это  за  пипця  такая:  молоко  да  каша!  Тутъ  и  ноги  протя- 
нуть съ  такой  пипци  можно... 

—  А  у  тебя,  голубцикъ,  есть  въ  город*  родные  кто? 

—  Звамо,  есть.  Жена  въ  вуфаркахъ  у  господь  Вышнев- 
скихъ  служить... 

—  Ну,  вотъ  и  отлицно!  Ты  вели  ей  принести  яицъ,  мяса, 
я  скажу,  чтобы  приготовили  обидь,  и  тогда  кусай  на  здоровье; 
а  больничный  правила  не  дозволяютъ  готовить  ничего,  кромЪ 
бульону. 

Противъ  такихъ  своеобразныхъ  правилъ  сказать  что-либо 
трудно  было,  и  приходилось  волей-неволей  подчиняться  имъ. 

Иногда  нашъ  фельдшеръ  сердился,  и  тогда  успокоить  его 
уже  не  представлялось  легкимъ. 
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—  Скоты  вы,  нвцего  не  понимаете:  думаете,  дешево  хр-% 
зяевамъ  болезнь  ваша  стоитъ!  Пороски,  лекарства,  микстуры 
разныя!..  И  для  какого  чорта  съ  такимъ  здоровьемъ  поступать 
кь  тмъ  на  фабрику!..  Л,  просто,  измучился  съ  вами,  а  разв$  вы, 
скоты,  понимаете!..  За  тридцать  рублей  въ  мйсяцъ  не  могу  зе 
я  цЬлые  дни  проводить  зд&сь... 

Рабоч1е  любили  ворчуна  и  никогда  серьезно  къ  нему  не 
приступали. 

Рядомъ  съ  моей  койкой  лежалъ  больной  рабочШ  Матвей, 
парень  л*Ьтъ  двадцати-восьми — тридцати.  Съ  этимъ  горе  бшго 
Асафу  бедоровичу. 

—  Послусай,  Матвей,  у  тебя  есть  родные  здбсь? 

—  Ну,  есть,  а  чтб  такое? 

—  Да  ты,  вотъ,  жалуешься,  что  плохо  кормятъ!  Попроси 
своихъ  родныхъ  принести  теб$... — начиналъ  фельдшеръ,  но 
Матвей  злобно  его  прерывалъ: 

—  Ахъ  ты...  дворянинъ  ерусалимской!..  издевается  тоже! 
Да  знаешь  ли  ты,  что  у  родныхъ-то  моихъ,  можетъ,  у  самих* 
жрать  нечего,  а? 

—  Ну,  и  поцему  я  могу  знать  это... 

—  То-то  же,  „поцему"!  А  „поцему"  гы  говоришь,  если  не 
знаешь?  И  гд'Ь  это  видано,  чтобы  больному,  къ  примеру,  чело- 
веку яйца  дозволялось  йсть,  али  тамъ  другую  домашнюю  пищу 
какую  К. 

—  Тогда,  хочешь,  я  выпишу  тебя  сегодня,  а? 

Матвею  вовсе  не  хотелось  этого,  и  онъ  сразу  спускалъ  товъ. 

—  Поезжай  въ  деревню,  гуляй  тамъ  на  чистомъ  воздухе, — 
поправишься  скоро. 

—  Нить,  ужъ  ты,  Асафъ  бедоровичъ,  не  трошь  пока  мевя! 
маненько  полежу  здЬсь — и  полегчаетъ. 

Больному,  выходящему  изъ  больницы,  Асафъ  бедорнчъ  лю- 
билъ  читать  мораль  и  давать  советы. 

—  Л  тебя,  Степанъ,  выпишу  сегодня,  ступай  и  позалуста 
не  отравись  опять.  А  то  я  больше  порошковъ  выписывать  не 
стану, — дорого.  Берегись  на  фабрики... 

—  Буду  теперь  беречься,  Асафъ  бедорычъ.  Да  только  хакъ 
видь  тутъ  убережешь  себя,  коли  они,  бйлила-то  проклятый,  такь 
и  свербятъ  носъ... 

—  А  ты  не  дысы!  ротъ  закрой,  а  носомъ  не  дысы... — пре- 
серьезно  совйтовалъ  целитель  нашихъ  недуговъ. 

—  Ты,  дуракъ,  то  пойми:  одни  хлопоты  съ  вами  и  больше 
ничего.  Васъ,  скотовъ,  берегутъ,  лечатъ,  а  вы  не  понимаете. 
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Дня  ва  два  до  ухода  моего  изъ  <  больницы,  такой  же  сов4тъ 
давалъ  фельдшеръ  н  мн*. 

—  Вотъ,  ты  теперь  выпишешься  скоро.  Ну,  работай  себЪ 
съ  Богомъ,  береги  себя;  если  попадешь  опять  ко  мнй,  теб*  тя- 
желее будетъ.  Да  разв$  можно  съ  такимъ  дряннымъ  желудкомъ, 
какъ  твой,  работать  на  фабрике?  Теб4  лучше  писаремъ  гд&- 
нибудь  слувнть,  а  не  на  фабрики  работать... 

Хотя  Асафъ  бедоровичъ  и  ссылался  на  дороговизну  меди- 
камевговъ,  но  едва  ли  они  составляли  особенно  большую  рас- 
ходную статью  въ  ваводской  смйгЬ.  Больные,  8а  самымъ  р4д- 
кимъ  исключешемъ,  страдали  отъ  отравлешя  свинцомъ;  про- 
тивояде  давалось  одно:  растворъ  александрйскаго  листа  съ 
мятой  и  еще  порошки  изъ  виннокаменной  кислоты,  соды  или 
глауберовой  соли,  да  на  первыхъ  порахъ  клизмы  и  ванны. 

Просто,  по  моему,  фельдшеру  надоило  в4чно  возиться  съ 
больными,  и  онъ  воркотней  отводилъ  душу. 

Я,  какъ  уже  сказано  выше,  лежадъ  въ  больнице  четыре  раза 
и  решительно  ничего  новаго  не  замйчалъ  ни  въ  обращеши  съ 
бальными,  ни  въ  способахъ  ихъ  лечешя. 

Случалось  многимъ  лечиться  и  амбулаторно;  тогда  Асафъ  6е- 
доровичъ  давалъ  микстуру  охотно,  но  при  этомъ  обязательно 
требовалъ  посуду  приносить  съ  собою. 

—  Пороски  доропе,  принеси  бутылку,  я  дамъ,  а  то  убы- 
токъ  хозяевамъ  будетъ... 

V. 

Рабоч1е  на  свинцово-б&лильномъ  завод*  были  люди  разныхъ 
професай,  цоложешй  и  во8растовъ.  Мнопе  изъ  нихъ  до  этого 
жили  и  работали,  подобно  мнй,  всюду:  на  спичечныхъ  фабри- 
кахъ,  на  золотыхъ  и  платиновыхъ  промыслахъ,  въ  нЪдрахъ  руд- 
виковъ,  на  костеобжигательныхъ  заводахъ  и  т.  д.  Значить,  люди 
не  избалованные,  не  белоручки,  видавппе  всяаге  виды,  и  гЬмъ 
не  ме&Ъе  всЬ  они  отзывались,  что  прежняя  профессии  и  условия 
работа  много  легче. 

—  Тамъ  хочь  и  тяжело,  а  тольки  такой  заразы  нйту!  ЗдЬсь, 
прямо  надо  говорить,  каторга!.. 

Конечно,  при  первомъ  же  удобномъ  случай,  отъ  насъ  ухо- 
дили, и  потому  смЪиа  рабочихъ  была  постоянная;  люди  меня- 
лись точно  въ  калейдоскопе,  такъ  что  сдружиться  съ  к$мъ-либо 
или  сойтись  бол$е  или  меи$е  близко — мнй  не  привелось. 

Я  очень  удивился  однажды,  узнавъ,  что  ва  нашемъ    заводЬ 
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имеется  библютева.  Само  собою  разумеется,  тотчасъ  же  поже- 
лалъ  воспользоваться  книгами,  но  меня  ждало  сильное  разоча- 
рование. 

—  Лука  Степанычъ,  позвольте  мне  записку  на  библютеку,— 
хочу  попросить  книжекъ! 

Мастеръ  посмотр-Ьлъ  на  меня  весьма  неодобрительно,  но  за- 
писку все-таки  далъ.  Оь  нею  я  пошелъ  къ  управляющему,  ко- 
тораго  видеть  въ  тотъ  день  не  удалось,  и  только  на  другой  день, 
предварительно  подвергшись  подробному  допросу,  я  получил* 
ярлыкъ,  съ  которымъ  и  отправился  въ  контору;  но  мытарства 
этимъ  не  кончились:  съ  ярлыкомъ  снова  надо  было  идти  въ 
управляющему,  потомъ  къ  мастеру... 

Если  бы  не  настойчивость  моя,  то  ни  8а  что  не  сталъ  бы 
домогаться  книгъ,  но  увЪренъ,  что  друпе  рабоч1е  едва  ли  когда 
пользовались  услугами  нашей  библштеви.  А  между  гЬмъ,  какое 
хорошее  дЬло  гибло  отъ  излишней  формальности  и  непонимания 
наследниками  купца  Саломатова   полден   подобныхъ  библютекъ! 

Да  и  одни  ли  Саломатовы  тутъ  виноваты!  Я  работалъ  на 
богат^йшихъ  золотыхъ  промыслахъ,  где  полупудовые  самородки 
„благороднаго"  металла  попадались  чаще,  ч^мъ  книга.  Очевидно, 
последняя  долго  еще  не  будетъ  достояыемъ  русскаго  рабочаго, 
и  не  скоро  настанетъ  время,  когда,  по  словамъ  поэта,  этогь 
рабоч1й — 

„БЪлинскаго  и  Гоголя 
Съ  базара  понесетъ"... 

Конечно,  слово  „базаръа  надо  въ  данномъ  случае  заменить 
словомъ  „заводъ"... 

Для  перваго  раза  я  нарочно  выбралъ  „Вечера  на  хутор* в 
Н.  В.  Гоголя  и  читалъ  ихъ  вслухъ  рабочвмъ.  О,  если  бы  можно 
передать,  съ  какимъ  глубокимъ  вниматемъ  слушали  меня!.. 
Тутъ,  кажется,  впервые  я  не  выдержалъ  характера  и  прогово- 
рился. Собственно,  рабоч1е  и  ранее  подозревали  во  мне  я ба- 
рина %  а  тутъ,  когда  имъ  пришлось  подолгу  объяснять  прочи- 
танное, я  невольно  увлекался  и  окончательно  выдать  себя. 

Это  было  уже  почти  передъ  самымъ  уходомъ  моимъ  съ  фа- 
брики, и  потому  лишенъ  возможности  сказать,  какъ  стали  бы 
относиться  рабоч1е  къ  „барину-белоручке",  хотя  решительно 
никогда  я  белоручкой  не  былъ. 

—  И  какъ  это  славно  ты,  Лександрычъ,  растолковалъ  все!.. — 
полузадумчиво,  полугрустно  сказалъ  одинъ  изъ  рабочигь. 

—  Знамо,  онъ  ученый!  знаетъ  все,  и  што,  и  какъ,  и  по- 
чему, не  то  что  мы,  слепые  люди... 
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Поел*  четвертого  выхода  изъ  больницы  мое  дальнейшее 
пребываше  на  свиицово-б$лильномъ  завод!*  сделалось  положи- 
тельно невозможными  органвзмъ  пропитался  ядомъ,  и  я  чувство- 
валъ  себя  отвратительно. 

Однажды  я  категорически  ваявилъ  мастеру  о  своемъ  уход*, 
получилъ  разечетную  книжку  и  отправился  въ  контору. 

Роскошная  лестница  съ  немение  роскошными  коврами  при- 
вела меня  во  второй  этажъ  громаднаго  дома  „насл&дниковъ  купца 
Саломатова".  Вотъ  я  отворяю  массивную  б^лую  дверь.  Бле- 
стяпця  ст&ны,  блестящи  полъ  и  блестяпдй  потолокъ...  даже 
глазамъ  сделалось  больно  отъ  этого  блеска. 

Какая  поразительная  разница  съ  моей  „камерой  №  8а,  гд4 
я  работалъ!  Открытый  окна,  усовершенствованные  вентиляторы, 
чистый,  здоровый,  несупцйся  съ  р$ки,  боздухъ,  гнутая  венская 
и  мягкая  мебель...  каше-то  слушание...  нЪтъ,  это  не  служапце, 
а  я  господа и  въ  блестящихъ  отъ  белизны  манжетахъ,  съ  массив- 
ными золотыми  цепочками  на  жирныхъ  животахъ,  въ  золотыхъ 
очкахъ...  радостный  смЪхъ,  сытый  такой,  ровный,  приличный,  и 
довольство,  довольство  всЬмъ...  судьбой, — 

„...свопмъ  об'Ьдомъ  и  женой" .. 

Контрастъ  даже  поразилъ  меня,  и  я  очень  былъ  доволенъ, 
когда  какой-то  господинъ  мягкимъ  баритономъ  сказалъ  всего 
только  одно  коротенькое  слово: 

—  Подожди!.. 

Я  вышелъ  въ  переднюю,  прислонился  къ  косяку  двери  и 
задумался,  или,  в&рн&е  сказать,  погрузился  въ  математичешя 
соображешя  и  вычислешя,  несомненно  подъ  впечатлйшемъ  только- 
что  вндйннаго  контраста. 

Цифры  такъ  и  летаютъ  въ  моей  голов*  целыми  вереницами... 

Если — думалось  мнй — считать  все  на  среднШ  конецъ,  то 
получатся  слЪдуюпця  выкладки:  на  заводе  четыре  овдЬлешя... 
каждое  отдйлеше  выпуститъ  въ  мЪсяцъ  восемь  камеръ  чистыхъ 
б&лилъ,  т.-е.  1.440  пудовъ,  расходуя  на  это  1.200  пудовъ 
свинца;  веЬ  четыре  отд&лешя  выпустятъ  въ  мЪсяцъ  6.000  пу- 
довъ, а  такъ  какъ  белила  обыкновенно  продаются  по  4  руб. 
за  пудъ,  то,  вычитая  стоимость  свинца  по  1  р.  50  к.  за  пудъ, 
въ  остатки  получается  16.500  руб.  въ  одинъ  м-Ьсяцъ,  а  если 
въ  годъ...  гм!..  Правда,  надо  вычесть  и  расходы  на  выдачу. жа- 
лованья рабочимъ,  администраши,  сторожамъ,  на  непредвидимые 
расходы  и  т.  д.  Но  какъ  я  ни  старался  мысленно  припомнить 
всЬ,  даже  мельчайппе  расходы,  все-таки  остатокъ  чистого  ба- 
рыша достигалъ  колоссальной  цифры... 
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Взрывъ  веселаго  хохота  заставилъ  меня  очнуться,  и  явь 
смущенш  поднялъ  голову. 

—  Ни,  полупи  2  руб.  57  коп.  и  роспишись,  если  грамотный, 
въ  книжки!.. 

Машинально  взялъ  я  деньги,  росписался,  гд-Ь  указали,  и 
такъ  же  машинально  вышелъ  на  улицу... 

Съ  р*ки  доносится  унылая  п&сня,  въ  звуковой  волн*  ко- 
торой слышится  мн*  что-то  знакомое,  родное  и  въ  то  же  время 
загадочное,  нерешенное. 

Мн4  кажется,  что  это  съ  давнихъ  уже  поръ  сидитъ  у  меня 
въ  мысляхъ,  и  я  давно  напрасно  стараюсь  разгадать,  но  не  могу... 

Что  же  такое  вообще  русски  рабочШ  и,  въ  частности, 
„бЬлыцикъ"?.. 

А!  да  уже  не  этотъ  ли  воцросъ  я  и  ношу  неразрЪшев- 
нымъ  въ  своей  голов*...  Любопытно!..  Надо,  въ  самомъ  д*л4, 
серьевно  подумать,  чтб  такое  есть  рабочШ  свинцово-б*лильнаго 
завода?.. 

Въ  эту  минуту  я  обгоняю  двухъ  молодыхъ  женщинъ,  горячо 
о  чемъ-то  разговаривающихъ  между  собою... 

—  И  куда  его,  дьявола,  занесло,  не  пойму... 

—  А  въ  кабак*  у  Васьки  Летемина  была? 

—  Была,  и  тамъ  н*ту-ти!..  Да  мой  и  не  пойдегь  къ  Лете- 
мину, — мой  все  больше  коло  дЪвокъ  околачивается,  а  в*дь  у  Ле- 
темина  чтб? -водка  одна  и  никакого  протчаго  антнресу  н*ту; 
у  него,  у  Васьки-то,  только  жулики — зимогоры  да  работе  съ 
больной  фабрики  и  бьются...  этимъ,  знамо,  одна  дорога— въ 
кабакъ... 

Такъ  вотъ  кто  есть  рабочее  свинцово-б&лильнаго  завода!..— 
Пожалуй,  тетка  говорить  правду,  только...  только  почему  же  это: 
одна  дорога — кабакъ?!. 

Одно  съ  уверенностью  знаю:  рабочге  отлично  могутъ  обхо- 
диться безъ  водки.  Дайте  имъ  возможность  проводить  досугь 
разумно — и  вы  увидите,  что  водка  отнюдь  не  является  потреб- 
ностью органический... 

Мн*  изв&стень  изъ  моей  практики  случай,  что  русски  ра- 
бочШ способенъ  на  высоте  подвиги,  а  не  то  чтобы  на  такой, 
какъ  оставить  пить  водку.  Это — пустякъ  совершенный! 

Пьетъ  потому,  что  пьется.  Но  можетъ  и  не  пить  совсЬмъ... 

Н.  А.  Горный. 


I 
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пов-ьсть. 

I. 

Ьоньсшй  закатъ  крыдъ  пурпуромъ  кусты  жасмина  и  сирени 
въ  палисадник*  деревяннаго  оштукатуреннаго  домика  на  Пе^ 
скахъ,  вападалъ  неровнымъ  отблескомъ  въ  комнату,  озаряя  въ 
ней  сдвинутую  къ  одвой  ст6не  мебель  въ  чехлахъ,  обернутую 
газетною  бумагой  лампу  надъ  круглымъ  столомъ,  каше-то  узлы 
и  корзины  на  полу... 

Хоаяинъ,  Иванъ  Петровичъ  Каргановъ,  хлопоталъ  у  стола, 
на  которомъ  располагались:  пачка  полунабитыхъ  папиросъ,  гра- 
финчикъ  съ  водкой,  сковородка  съ  остатками  яичницы. 

Онъ  приготовлялъ  чай  на  спиртовой  лампочки. 

Пожилой,  небольшого  роста  блондинъ  въ  аккуратно  сидев- 
шей серенькой  коломянковой  пар*  и  съ  привычнымъ  выраже- 
Н1емъ  приветливости  на  полномъ,  бритомъ  лиц*,  Каргановъ  дЪй- 
ствовалъ  методично,  выказывая  навыкъ,  и  въ  то  же  время  го- 
ворилъ,  обращаясь  къ  стоявшему  у  окна  молодому  офицеру  въ 
кители: 

—  ...Видь  на  дачЪ  теперь  —  рай,  особенно  въ  Фивляндш! 
Воздухъ  горный,  поэтичесше  виды!..  Мае  неподалеку  отъ  Малой- 
Иматры  прекрасный  особнячокъ  попался:  въ  пол$  почти,  л'Ьсъ 
подъ  бокомъ...  А  для  тебя,  какъ  нарочно,  отдельный  домикъ 
есть  на  дворе — въ  зелени  весь,  игрушка  чистая!  ХозяйскШ  сынъ 
жилъ  въ  немъ... 

Только-что  получивъ  отпускъ  въ  департаменте,  Каргановъ 
собрался    выехать    на  дачу,  къ  жене,  но  былъ  захваченъ  при- 
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бытхемъ  нежданнаго  гостя,,  Модеста  Григорьевича  Вонлярскаго— 
сына  сестры,  служившаго  въ  полку,  ввартировавшемъ  въ  одвомъ 
изъ  новгородскихъ  захолустьевъ. 

Знакомый  съ  племянникомъ  раньше  лишь  но  письмамъ,  Еар- 
гановъ  обрадовался  встрече,  а  вглядевшись  въ  совсЬмъ  еще 
юнаго,  благовоспитан  наго  родственника,  расположился  къ  нему 
и  пригласил ъ  его  погостить  на  даче. 

Вонлярскому  приглашеше  это  оказывалось  даже  кстати:  въ 
невиданный  имъ  еще  Петербургъ  онъ  заглянулъ  на  перепутья— 
въ  ожидаши,  пока  состоится  переводъ  въ  другой  полкъ,  и  вре- 
мени им'Ьлъ  достаточно. 

—  Почему  вздумалось  тебе  полкъ  менять?— спросилъ  Кар- 
гановъ,    заваривъ   чай  и  накрывъ  чайникъ  салфеточкой. 

Вонлярсшй  повернулся  и  остановилъ  взглядъ  на  дяди. 

Бледнолицый  брюнетъ,  стройный,  съ  прекраснымъ  высокииъ 
лбомъ  и  открытымъ  взглядомъ  ясныхъ  карихъ  главъ,  онъ  имел 
привычку  держаться  очень  прямо,  чтб  придавало  его  осанк* 
какъ  бы  горделивость. 

—  Не  посчастливилось  мне  ни  въ  обществ*  нашемъ,  ни 
въ  сред*  товарищей... — заговорилъ  онъ,  покручивая  усики,  опу- 
шав ппе  энергично-изогнутую  пунцовую  губу,  н  вспыхивая  кап 
девушка.  —  Въ  добавокъ...  корпусное  воспитаые  оставило  про- 
белы каше-то...  пришлось  столкнуться  съ  массой-  неожиданная)... 
Я  не  могу,  яапримёръ,  успокоиться  на  томъ,  что  долгъ  —  испол- 
нять только  приказанное  тебе.  Я  хочу  понимать  долгъ,  чтобъ 
слиться  съ  нимъ  совестью!..  И  почему  долгъ — непременно  исклю- 
чительность, тягота,  а  не  обычное,  присущее  каждому  свойство?... 

—  Въ  другомъ  полку,  ты  думаешь,  неожиданностей  этагь 
не  встретится?  —  перебилъ  Каргановъ,  вытирая  стаканы  поло- 
тен цемъ. 

—  Не  знаю...  увижу... 

Онъ  снова  вернулся  къ  окну  и  устремилъ  бездельно  взглядъ 
на  верхушку  отцв4тавшаго  сиреневаго  куста  въ  палисаднике. 

Каргановъ  искоса  погляд4лъ  на  племянника,  поглаживая  за- 
думчиво свою,  достаточно  полысевшую,  коротко-остриженную 
голову. 

—  Перемелется,   мука  будетъ!  —  скавалъ  онъ  утешительно. 

—  Хлипки  вы  очень,  не  выносливы!  —  заговорилъ  онъ  опята, 
после  н4котораго  молчашя. — Мы  въ  наше  время  не  охали!  Мы, 
братъ,  боролись,  вплотную  сцеплялись  съ  жизнью-то!..  Если 
ты — одиноки,  пристроенный  человекъ — кручинишься,  дороги  себ& 
не  видишь,  то  посуди — каково  мне  было,  когда  я  ни  съ  ч4мъ 


ПЕРЕПУТЬЕ.  575 

доел*  родителя  остался  и  долженъ  былъ  еще  сестеръ  содержать 
и  курсъ  въ  университете  оканчивать!..  Разсуждать  надо  такъ: 
родился  человйкъ,  ну,  значитъ,  и  проживетъ!  Вотъ,  будемъ  на 
дач4,  съ  теткой  поговори  объ  этомъ:  она  жила,  зпаетъ  жизнь- то! 


И. 

За  чаемъ,  продолжая  подбадривать  юношу,  Каргановъ  не 
поскупился  на  подходяпця  иллюстращи  въ  своему  храброму 
сцйпленш  съ  жизнью;  не  упомянулъ  только  —  ч'Ьмъ  кончилось 
ово... 

Оставшись  ни  съ  чймъ  посл-Ь  отца,  в&чнаго  смотрителя  уЬвд- 
наго  училища  въ  средней  Россш-(мать  умерла  много  раньше), 
Иванъ  Каргановъ,  правда,  сцепился  съ  жизнью  не  на  шутку. 
Окрыленный  державшимися  еще  вЪяшями  шестидесятыхъ  годовъ, 
онъ  не  убоялся  ни  труда,  ни  лищешй,  замЪнилъ  сестрамъ — 
Маргарите  и  Наталье — отца,  взялъ  ихъ  къ  себе,  въ  Петербургу 
успешно  окончилъ  курсъ  кандидатоиъ-естественникомъ.  Но  въ 
дальв'&йшемъ  борьба  оказалась  неравною...  Обычные  въ  то  время 
ведшие  порывы,  стремлеше  къ  благимъ,  высокимъ  ц'Ьлямъ  при- 
шлось отложить  и  ухватиться  за  место  въ  департаменте — чтобы 
не  бросить  и  прокормить  сестеръ. 

ЗагЬмъ  —  ч'Ьмъ  дальше,  т4мъ  больше  —  завязавппйся  уэелъ 
сталъ  затягиваться,  порывы — глохнуть,  цели — тускнеть  и  отда- 
ляться... Одно  время  мелькнула-было  надежда  выйти  въ  началь- 
ники отд4лев1я,  но  тутъ  „обскакалъ"  сотоварищъ — вращавппйся 
въ  свете,  говоривши  по-французски,  Бъ  подведенномъ  итоге 
оказались,  какъ  все  и  навсегда:  место  столоначальника  съ  чи- 
номъ  статскаго  советника  да  заложенный  въ  банки  домикъ  на 
Пескахъ. 

Еще  суровее  поступила  судьба  съ  сестрами. 

Старшая — Маргарита — примкнула  къ  женскому  движешю, 
отдалась  наукамъ,  выказавъ  даровашя  по  математике,  но,  за- 
мешанная въ  одну  изъ  непр1ятныхъ  \исторШа  и  сосланная 
въ  Сибирь,  кончила  самоубШствомъ. 

Младшая — Наталья — красавица  восточнаго  типа,  обладавшая 
хивнмъ,  блестящимъ  умомъ  и  дивнымъ  контральто,  начала  свою 
жизнь  счастливымъ  вамужествомъ.  На  одномъ  изъ  студенческихъ 
благотворительны  хъ  вечеровъ,  где  участвовала  она  какъ  певица, 
случай  столкнулъ  ее  съ  петербургскимъ  львомъ,  гвардейцемъ 
Григор1емъ    Адамовичемъ    Вонлярскимъ,    попавшимъ   на  вечеръ 
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со  своимъ  родственникомъ-студентомъ.  ВыдающШея,  прекрасно 
образованный  офицеръ,  изъ  числа  тогдашнихъ  новыхъ  людей, 
шедши  —  хотя  и  по  паркету  —  также  впередъ,  боровпийся  съ 
рутиной,  не  дороживши  сословными  перегородкаии, — Вонлярсюй 
далъ  волю  чувствамъ  и  встрЪтилъ  взаимность.  Романъ  окончился 
свадьбой,  вопреки  грозному  запрету  отца  Вонлярскаго — боевого 
генерала  Николаевскихъ  временъ. 

Но  счастье  оказалось  лишь  преддверйемъ  къ  б&дамъ.  Въ 
Италш,  куда  отправились  молодые  супруги  и  гд*Ь  Вонлярская 
разсчитывала  совершенствоваться  въ  пйти,  ихъ  настигла  гроза: 
генералъ  Вонлярсшй,  живппй  широко,  не  признававши  ника- 
кой новизны  порядковъ  и  продолжавши  оставаться  на  дорефор- 
менной высоте  безнечнаго,  повел&вающаго  барства,  умеръ,  оста- 
вивъ  сыну — какъ  бы  въ  отместку  за  его  своевольную  тёнаШапсе— 
лишь  заложенный -перезаложенный  помЪстья  да  кучу  неоплат- 
ныхъ  долговъ... 

Упавъ  такъ  неожиданно  съ  высоты,  молодой  Вонлярсшй 
растерялся,  очутился  на  шагъ  отъ  нравственной  гибели...  Спасли 
его  только  любовь  и  умъ  жены,  уже  знавшей  черные  дни  и  не 
побоявшейся  ихъ  теперь. 

Опомнивппйся,  вправивпийся  въ  колею,  Вонлярсшй  стунялъ 
на  новую  дорогу  и  началъ  жизнь  съ  авбуки.  Добившись  мйста 
станового  пристава  и  ставъ  загЬмъ  исправникомъ  въ  одномъ  изъ 
приволжскихъ  городковъ,  онъ  весь  отдался  сложившейся  въ  нею 
идей  —  что  „  честный  челов&къ  полезнее  всего  тамъ,  гд'Ь  чест- 
ность въ  загон* "... 

Благоденствовать  исправнику  съ  подобными  взглядами  было, 
разумеется,  трудно,  и  Вонлярсшй  перебивался  лишь  благодаря 
возможности  пристраивать  подроставшихъ  д&тей  въ  учебный  за- 
ведения на  казенный  счетъ. 

III. 

Спустя  два  дня,  ушедшихъ  на  осмотръ  Петербурга,  дядя  и 
племянникъ  мчались  по  рельсамъ  невзыскательной,  но  пр1ятвой 
и  хозяйственной  финляндской -дороги. 

Каргановъ,  въ  новенькой  гороховой  пар*,  мягкой  пуховой 
шляп*  и  гладко-выбритый,  казался  значительно  помолодевшею 
и  поход илъ  всею  своею  благообразною  фигуркой  скорее  на  воя- 
жирующаго  капиталиста,   чЗшъ  на  департаментскаго  труженика. 

Вонлярсшй,  напротивъ,  —  въ  шинели,  обвисшей  широким! 
складками    поверхъ    кителя,  и  въ  фуражки   съ  болыпимъ,  фор- 
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менно- оттопырен  в  ымъ  козырькомъ,  —  выглядЪлъ  много  старше 
свонхъ  л*тъ  и  совеЬмъ  не  им^лъ  должнаго  офицерсваго  „шика". 
Дяд*,  по  его  требовашю,  говорилъ  онъ  „ты",  но  соедннялъ  это 
вакъ  бы  съ  сыновнею   почтительностью. 

Словоохотливо  посвящая  племянника  во  всяшя  свои  обстоя- 
тельства, Каргавовъ  упомянудъ  не  безъ  грусти,  что  не  имЪетъ 
дорогого  подъ  старость  ут&шетя  —  д-Ьтей;  что  тетка  страдаетъ 
нервичеевими  головными  болями,  почему  и  дачу  прннужденъ  онъ 
нанимать  въ  деревенской  тиши;  что  доктора  сов&гуютъ  даже 
заграничную  по&адку,  вбды...  но  —  дпой  Нее!  1оу1... 

Отъ  железнодорожной  стаищи  надо  было  проехать  верстъ 
десять  на  лошадяхъ. 

Проврачныя  сумерки  надвигались  уже  сквозь  догоравпий  за- 
кате и  ложились  гЬни  по  склонамъ  горъ,  набрасывая  мягкШ, 
таинственный  колорита  на  унылую  прелесть  финской  природы. 
Пара  маленькихъ,  сытыхъ  чухонскихъ  лошадокъ  бойко  помчала 
ямской  тарантасикъ  по  узенькому,  гладенькому  шоссе,  разливая 
въ  воздух*  негромшй,  музыкальный  звонъ  подобранными  въ 
тонъ  бубенчиками.  Замелькали  скромный  крестьянсюя  хижины 
съ  цветами  и  кисейными  занавесками  за  чисто-промытыми  стек- 
лами оконъ;  квадратики  „компостовъ"  на  дворахъ;  саженные 
клочки  точно  бархЬтныхъ  полей  среди  необъятныхъ  глщбъ  гра- 
нита, отвоеванные  трудомъ  и  гражданственностью  у  скупой,  су- 
ровой природы;  мужчины,  дЪлаюпце  „книксенъ";  чухонки-офени 
съ  плетеными  корзинами,  торгуюшдя  по  деревнямъ  произведенгями 
печати... 

Въ  воздухе,  неуловимыми,  гармоническими  переливами,  ви- 
тали каше-то  странные,  смешанные  звуки — точно  звонъ  и  голоса 
въ  заоблачной  выси... 

—  .Слышишь,  дядя?  Чтб  это?  —  спросилъ  Вонлярсый,  при- 
слушиваясь. 

—  Малая-Иматра  шумитъ.  По  ветру  далеко  ее  слышно! — 
откЬтилъ  Каргановъ. 

Перескочивъ  черезъ  два-три  коротенькихъ  и  горбатыхъ  мо- 
стика надъ  бурлившими  подъ  ними  пенистыми  горными  ручей- 
ками, тарантасикъ  свернулъ  съ  шоссе,  обогнулъ  хмурый  ле- 
систый кряжъ,  съ  гребнями  вйковыхъ  сосенъ  и  елей  на  вер- 
шин*, и  мягко  покатилъ  едва  нацеженною  дорогой  по  ровному, 
уже  росистому  лугу.  Ямщикъ — мадьчикъ  л4тъ  двенадцати — по- 
вернулъ  къ  сЬдокамъ  свое  сирое,  безбровое  лицо,  обрамленное 
прямыми,  белыми  какъ  ленъ  волосами,  и  залопоталъ  что-то,  ука- 
зывая на  видневшееся  сквозь  полусумракъ  строе  те: 
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—  Да,  да,  синие,  (туда)!  —  щегольнулъ  финскимъ  словцомъ 
догадав Ш1йся  Каргановъ. 

IV. 

Тарантасикъ  остановился  у  живой  подстриженной  изгороди 
изъ  боярышника,  окружавшей  каменный  приземистый  флигель 
съ  рйзнымъ  нав4сомъ  крыльца  и  съ  кудрявыми  деревьями  пред* 
фасадомъ. 

Повозившись  надъ  довольно  хитро  прилаженнымъ  засовомъ 
решетчатой  калитки,  Баргановъ  отоеръ  ее  и  провелъ  гостя  чрезъ 
небольпия  темныя  сени  въ  переднюю  флигеля.  Тамъ  встретила 
ихъ  выбежавшая  со  свечою  въ  рукЬ  горничная  изъ  обрусЬвшвхъ 
чухонокъ. 

—  Где  барыня,  Мина? — спроси  ль  Каргановъ,  вступивъ  въ 
неосвещенную  просторную  валу. 

—  Сейчасъ-съ,  —ответила  та  неопределенно  и  кинулась  п 
соседнюю  комнату,  поставивъ  свечу  на  танино. 

На  пороге  столкнулась  съ  нею  стройная,  высокаго  роста 
дама  въ  легкомъ  „китайскомъ"  капоте  и  съ  повязаннымъ  кон- 
цами вазадъ  алымъ  шолковымъ  платкомъ  на  голове,  изъ-подъ 
котораго  выбивались  подобранный  н&скоро  пряди  густыхъ  тем- 
ныхъ  волосъ. 

Вонлярскому,  среди  заманчивой  неясности  освещешя,  она 
представилась  образцомъ  чисто  картинной  прелести. 

—  Здравствуй! — сказала  она,  приближаясь  плавною  поход- 
кой къ  Карганову,  и  подставила  ему  щеку  для  поцелуя. 

—  Вотъ,  Анна  Васильевна,  онъ  самый!  Люби  и  жалуй!— 
воскл икнул ъ  Каргановъ,  рекомендуя  племянника. — Ты  получила 
мое  письмо? 

—  Всего  часъ  тому  наэадъ! 

ВонлярскШ  поклонился  съ  чинною  серьезностью,  даже  каблуки 
сдвинулъ  форменно.  Тетка  остановила  на  немъ  ласковый  изгладь 
боль ш ихъ,  какъ  бы  отуманенныхъ  глазъ  и  подала  ему  руку. 

—  Вели  на  столъ  накрывать,  а  мы  въ  домикъ  сбегаем*!— 
распорядился  Каргановъ. — Тамъ  готово? 

—  Все,  все!  Мина  только-что  оттуда. 

Домикъ  находился  въ  заднемъ  конце  двора  и  къ  нему  вела 
протоптанная  въ  высокой  траве  дорожка.  Его  узенькое  готиче- 
ское окно,  осененное  молодою  березкой,  ярко  светилось  въ 
темноте. 

Имйвпий  всего  одну  комнату  и  крохотную  переднюю,  убран- 
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вый  внутри  съ  прштною  сельскою  простотой,  онъ  очень  понра- 
вился  ВонЛЯрСКОМу. 

—  Все  у  дтихъ  „печальныхъ  пасынковъ  природы"  такъ 
ладненько  да  складненько,  что  хоть  бы  и  раввеселымь  роднынъ 
д&тямъ!.. — заговорнлъ  Каргановъ. — Какъ  ни  донимаетъ  ихъ  ма- 
чиха,  а  они  и  въ  усъ  не  дуютъ!..  Хоаяинъ  всего-то  манъ-вилъемя 
— земледЬлецъ,  то-есть  мужикъ,  по  нашему,  и  вонъ  какими  удоб- 
ствами окр  ужился!..  Шанино  потребовалось  настроить — тутъ  же, 
въ  поселки,  артисть  выискался... 

РЬчь  прервала  появившаяся  Мина:  она  просунула  голову  въ 
дверь  и  доложила,    что   барыня  просить  Барганова  во  флигель. 

Онъ  выбЪжалъ,  крикнувъ  племяннику,  что  сейчасъ  вернется. 

Вонлярсшй  присЬлъ  по  полковой  привычки  на  кровать,  огля- 
дывая оригинальныя — выб&ленныя  и  расписанный  по  трафарету 
сгЬны  комнаты,  литографированный  патрютичесшя  картинки  на 
нихъ,  букеты  восковыхъ  цвйтовъ  на  пузатомъ  комод*  корельской 
березы,  покрытомъ  вязаною  салфеткой...  Въ  мысляхъ  была  у  него 
тетка,  и  онъ  какъ  бы  удивлялся,  что  у  дяди  такая  молодая, 
красивая  жена...  —  „А  дядя  говорилъ,  что  она  жила,  знаетъ 
жи8нь!а — вспомнилось  ему. 

Баргановъ  вернулся  съ  Миной,  несшей  подносъ,  уставлен- 
ный тарелками. 

—  Тетка,  оказывается,  ванну  какъ  равъ  предъ  нашимъ  прЬ 
йадомъ  веяла  и  уже  на  покой  отправляется, — сообщилъ  онъ. — 
Давай  здЪсь,  по  походному,  закусимъ! 

V. 

Проснувшись  на  новомъ  мЪсгЬ  раньше  обыкновеннаго,  Вон- 
лярсшй  поднялъ  старенькую  зеленую  шторку  и  отворилъ  окно: 
солнце  выплыло  уже  на  горизонтъ;  темн&впия  въ  отдалевш  не- 
высошя  горы  окутывалъ  легки  л  иловатый  туманъ — предв^стнивъ 
жарваго  дня;  гд4-то — казалось,  въ  самомъ  зепигЬ  бл-Ьдныхъ  не- 
бесъ,  звен&ли  трели  жаворонковъ. 

Онъ  одЪлся  и  вышелъ,  охватываемый  прытнымъ  чувствомъ 
бодрости. 

Св$же-росистое  утро  едва  загоралось,  алЪя  румянцемъ  въ 
мягкой  бЪдизнЪ  воздуха.  Флигель  еще  бевмолвствовалъ,  но  за 
изгородью  закипала  уже  жизнь:  копошились  тамъ  и  сямъ  забот- 
ливые финны,  принимаясь  за  свой  неспешный,  кропотливый 
трудъ;  мычали  выпущенные  телята;  гоготали  выступавшее  въ  пере- 
валку крупные,  породистые  гуси,  направляясь  къ  води... 
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ВонлярскШ  прошелъ  за  ближайппй  изъ  ручьевъ,  на  которые 
распадаются  низовья  Валлинкоски,  или  такъ  называемой  Малой- 
Иматры.  Въ  поселке,  занимавшемъ  уютную  зеленую  лощинку 
близъ  ручья,  онъ  побродилъ  между  разбросанными  неправильно 
домиками,  присматриваясь  къ  новой  для  него  и  любопытной  фин- 
ской деревне,  отвечая  на  приветливые  поклоны  обитателей, 
пившихъ  свой  утреншй  кофе  на  вольномъ  воздух* — подъ  низко- 
рослыми кудрявыми  яблонями,  за  подоб1емъ  трельяжей  изъ  фа- 
соли. За  поселкомъ  заинтересовали  его:  длинное  кирпичное  здаше 
кирки  съ  расписными  стеклами  въ  узвихъ  высокихъ  окнахъ, 
красивое  какъ  цв-Ьтникъ  кладбище,  съ  темно-красными,  закруг- 
ленными сверху  досками  вместо  врестовъ. 

Изъ-за  прибрежной  густой  гряды  камыша  донеслись,  до  него 
радостные  взвизги  купавшихся  школьниковъ.  Онъ  повернулъ  туда, 
раздался  и  р  кинулся  въ  быстрыя,  зеленоватыя  волны  неглубокаго 
ручья. 

На  обратномъ  пути  встретилась  на  шоссе  кучка  детей,  про- 
дававшихъ  прохожимъ  и  прсИЬзжимъ  берестовые  кузовки  своего 
издЗшя,  изящныя  воздушныя  коробочки  изъ  липовыхъ  стружекъ. 
Они  обступили  и  Вонлярскаго,  протягивая  къ  нему  маленькими 
загорелыми  руками  каждый  свое,  выкрикивая  что-то  по-финскн. 
Одинъ  белобрысый  малышъ,  не  наторевппй  еще  въ  работе,  но 
понимавшей  уже,  что  деньги  даромъ  не  даются,  сорвалъ  тугь 
же,  на  краю  дороги,  крупную  розовую  маргаритку  и  втиснулся 
съ  нею  въ  рядъ  продавцовъ.  Это  и  насмешило,  и  тронуло  Вон- 
лярскаго. Онъ  предпочелъ  всЬмъ  товарамъ  маргаритку  и  вру- 
чилъ  за  нее  мальчику  ц4лыхъ  десять  -пенни. 

Начавппйся  день  аялъ  и  свервалъ,  когда  онъ  вернулся. 

У  калитки  стоялъ  Каргановъ,  въ  широкополой  соломенно! 
шляпе  и  парусинвомъ  вестончике  нараспашку,  втолковывая  что- 
то  чухонке-молочнице. 

—  Вотъ  это  такъ,  по  дачному! — похвалилъ  онъ  племянника, 
узнавъ,  что  тотъ  усггблъ  уже  нагуляться  и  выкупаться.  Идемъ 
теперь  чай  пить! 

Въ  зале,  напоминавшей  своимъ  проргымъ  убранствомъ,  вы- 
беленными стенами,  узенькими  зеркалами  въ  темныхъ  рамагь 
что-то  какъ  бы  пуританское,  кипёлъ  уже  самоваръ.  За  нимъ 
хозяйничала  Анна  Васильевна.  Теперь  на  ней  было  темное  каш- 
мировое  платье,  а  вместо  всякихъ  украшешй — цветокъ  белой 
гвоздики  въ  гладко- причесан ныхъ  волосахъ. 

Она  встретила  Вонлярскаго  просто  и  приветливо,  какъ  род- 
ного. Къ  этому,  Кургановъ  при  первомъ  же  ихъ  „вы"  замахать 
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руками,  обвинвлъ  жену  и  племянника  *  въ    профанирована  род* 
ственныхъ  узъ  и  решительно  запретилъ  имъ  говорить  на  „вы". 

—  Ну,  вотъ,  пей  ВгадегвсЬай! — сказала  шутливо  Айна  Ва- 
сильевна, подавая  племяннику  ставанъ  чая. 

Вонлярекгй,  заметно  конфузившШся,  пытался  сперва  обхо- 
дить м$стоимен1е,  обращаясь  къ  тетки,  но  затФмъ  прюбыкъ. 

Взглядывая  на  тетку,  онъ  невольно  любовался  ею,  какъ  и 
накануне.  На  видъ  ей  можно  было  дать  лить  тридцать,  но  ея 
матовое,  классически- правильное  лицо  съ  тонкою  чистою  кожей 
дышало  совс&мъ  девическою  прелестью;  взглядъ  мечтательныхъ 
темнен  си  н ихъ  глазъ  былъ  притягательно-ласковъ  и  глубокъ;  что-то 
необыкновенно-милое  сквовяло  въ  улыбки,  въ  движенш  мягко- 
очерченныхъ  губъ.  Портилъ  несколько  гармотю  лишь  отгЬнокъ 
какъ  бы  излишней,  неженственной  строгости,  запавшШ  въ  черты... 

Замйтилъ  ВонлярскШ  н  еще  одно,  чтб  видЪлъ  постоянно 
въ  отцЬ:  отпечатокъ  светскости — естественной,  свободной,  отли- 
чавшей каждое  движете,  каждый  жесть,  при  всей  непринужден- 
ности ихъ. 

Когда  разговоръ  коснулся  перемены  полка,  ВонлярскШ  за- 
волновал са;  въ  кроткихъ  каряхъ  глазахъ  его  засветилось  что-то 
стойкое,  непреклонное.  Онъ  желчно  сталъ  обвинять  общество 
городка,  полковыхъ  товарищей... 

—  Я  понимаю,  что  ладить  со  веЬмъ  этимъ...  не  легко! — 
прервала  его  Анна  Васильевна. — Но  во  многомъ  и  ты  виноватъ... 

—  ЧЪмь,  тетя? 

—  Надо  относиться  проще,  спокойнее...  Иначе  и  тамъ,  куда 
переводишься  ты,  выйдетъ  то  же  самое... 

—  Тогда  н*тъ  исхода... 

—  Почему?..  Дрянные  людишки — мусоръ,  по  твоему  выра- 
женш, — господству ютъ  въ  обществе,  ну...  ты  и  смотри  на  нихъ 
какъ  на  мусоръ...  будь  выше,  достойнее  ихъ...  Среда  товарищей 
разочаровываете  тебя — уйди  въ  свой  собственный  м1ръ...  читай, 
думай...  Рости  въ  одиночку,  если  нельзя  вмЬсгб! 

—  Но  в'Ьдь  это  эгоизмъ,  тетя... — промолвилъ  ВонлярскШ, 
подавляя  въ  себЬ  видимую  внутреннюю  муку. 

—  НесовсЗшъ... — ответила,  подумавъ,  Анна  Васильевна. — 
А  если  и  эгоивмъ,  но  здоровый,  не  вредящШ  другимъ,  то  чтб  жъ 
тутъ  дурного?  Такой  эгоиста  неизбежно  общему  же  благу  слу- 
жить, нравственною  силой  является... 

ВонлярскШ  опустилъ  задумчиво  голову. 

—  Но  кавъ  же  такъ  жить,  тетя, — разеудкомъ  исключи- 
тельно,   холоднымъ,    хотя  и    добрымъ    разечетомъ?— за  говори  л  ъ 
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онъ  потомъ,  дрогвувшимъ  голосомъ. — Надо  еще  наполнить  душу, 
согреть  сердце... 

Анна  Васильевна  точно  не  слышала  и  нивко  опустила  го- 
лову, отхлебывая  изъ  чашки. 

Каргановъ,  читавши  газету,  взглянул*  чрезъ  пёнснэ  на  пле- 
мянника и  сказалъ,  встрЪтивъ  его  печальный  взглядъ: 

—  Духомъ  то  зач'Ьмъ  падать?  Ты  офицеръ,  будь  храбръ! 

—  Это  действительно, — согласился  ВоилярскШ. — Въ  ваше 
время  храбрость — смотреть  въ  глаза  жизни,  а  не  смерти... 

Оттёнокъ  строгости  въ  чертахъ  Анны  Васильевны  обозна- 
чился заметнее;  рука,  свертывавшая  полотенце,  дрогнула... 

Каргановъ  положилъ  газету,  снялъ  пенена  и  заговорил, 
постукивая  имъ  по  столу: 

—  У  вс&хъ  у  васъ,  нын&шнихъ,  манера  стремиться  въ  ту- 
манное, въ  мистицизмъ!  Мы  интересовались  жизнью,  обществен- 
ными вопросами,  выдвигали  реализмъ,  сощалиамъ,  естественны! 
науки...  словомъ,  имели  целью  ясное  и  определенное!..  У  васъ— 
метафизика  на  сцене,  фатальный  марксивмъ...  въ  литературе— 
психологичесше  фокусы  вместо,  идей,  въ  художестве — символи- 
чески птицы  кашя-то  да  черти...  Жизнь-то  тамъ  где-то,  за  ку- 
лисами, остается!  Отъ  ея  толчковъ  всяшй  увернуться  хочетъ,  а 
потому  и  съ  лаской  не  сталкивается...  Отсюда  въ  васъ — уныте, 
пессимизмъ,  искаше  опоры  въ  туманныхъ  отвлеченностяхъ... 

Анна  Васильевна  встала,  бросила  на  себя  мимоходомъ  взглядъ 
въ  узенькое  зеркало  и  сказала,  остановившись  между  мужемъ 
и  племянникомъ: 

—  Какъ  же  мы  распред-Ьлимъ  день? 

Это  перевело  разговоръ  на  дачныя  удовольеттая.  Каргановъ 
сталъ  проектировать  ловлю  форелей  въ  ручье,  „походъ*  за  гри- 
бами, поевдву  съ  самоваромь  и  провизхей  въ  поле — смотреть 
на  работы,  слушать  финешя  песни... 


VI. 

Жизнь  на  даче  приняла,  подъ  стать  непритязательной  про- 
стоте окружающаго,  характеръ  счастливой  идиллической  неслож- 
ности, когда  люди  проводить  время  „обнявшись  съ  нриродойа. 

Прогулки,  собирате  ягодъ,  грибовъ,  чаепнйе  на  лужайгЬ 
предъ  флигелемъ — чередовались  съ  поездками  на  соседнее  кра- 
сивое озеро  Ратти-Ярви,  съ  путешествгями  на  хмурый  лесистой 
кряжъ,  который  огибала  дорога  къ  даче,  бывши  местного  при- 
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питательностью  и  славивппйся  таинственными  пещерами — пред- 
метомъ  одного  нзъ  безчисленныхъ  финскихъ  преданШ. 

Каргановъ,  внавппй  обыкновенно  „  путешествю а  лишь  отъ 
департаментская)  стола  къ  шкафу  съ  делами,  отдался  на  пер- 
выхъ  порахъ  ретиво  дачнымъ  удовольств1ямъ,  но  скоро  остылъ. 
Дальшя  прогулки,  подъемы  на  горы  онъ  сталъ  называть  „па- 
ломяичествомъ",  сталъ  вообще  предпочитать — особенно  поел* 
какого-нибудь  любимаго  блюда  8а  завтравомъ — спокойное  &г- 
шепСе  съ  газетой  и  сигарой  у  окна  или  подъ  яблонями  на  лу- 
жайк*. 

Тогда  Анна  Васильевна  и  Вонлярсшй  отправлялись  одни. 

Любимымъ  м*стомъ  ихъ  сталъ  утесъ  на  вершин*  хмураго 
л*систаго  кряжа.  Оттуда  открывался  видъ  на  горы,  лиса,  озера, 
съ  сверкавшими,  переплетавшимися  ручьями  Валлинкоски  на  пер- 
вомъ  план*  и  дачей  Каргановыхъ,  видневшейся  на  зелевомъ 
лужк*,  точно  на  блюдечки.  Неподалеку  отъ  таинственныхъ  пе- 
щеръ,  заросшихъ  кустами  ор*шника  и  жимолости,  была,  на  са- 
момъ  обрыв*  утеса,  скамья  подъ  соснами.  На  ней  проводили 
-они  ц*лые  часы — читая,  споря,  бес* дуя,  любуясь  панорамой, 
или  молча  отдаваясь  каждый  своимъ  мыслямъ,  не  отрывая  взгляда 
отъ  переливовъ  св*та  и  гЬней  надъ  порогами  далекой  Вуоксы, 
гд*  радужные  столбы  водной  пыли  у  туманнаго  пригорка  озна- 
чали Иматру  съ  ея  немолчнымъ  водопадомъ. 

На  Вонлярскаго  этотъ  обравъ  жизни  под*йствовалъ  совс*мъ 
возрождающе.  Онъ  окр*пъ,  повесел*лъ,  нервность  утихла  въ 
немъ,  бл*дное  лицо  его  покрылось  здоровымъ  загаромъ.  Къ 
тетк*  онъ  привязался  всею  полнотой  родственныхъ  чувствъ,  со- 
знавая, что  и  она  отв*чаетъ  ему  т*мъ  же.  Оставаясь  одинъ 
у  себя  въ  домик*,  онъ  ощущалъ  какъ  бы  неполноту  существо* 
ваша,  не  зная,  ч*мъ  занять  себя,  ожидая  инстинктивно  чего-то... 
Когда  на  дорожк*  показывалась  стройная  фигура  Анны  Ва- 
сильевны, съ  б*лымъ  кружевнымъ  зонтикомъ  на  плеч*,  и  раз- 
давался ея  лчш>съ: — „Модесгь!" — онъ  точно  оживалъ  и  сп*- 
шилъ  къ  ней,  чтобъ  идти  гулять  или  сопутствовать  ей  въ  хо- 
вяйственныхъ  коммисаяхъ... 

Но  и  при  такой  близости  Вонлярсшй  все-таки  сознавалъ, 
что  онъ  какъ  бы  не  вполн*  понимаетъ  тетку.  Од*тая  всегда 
скромно  и  въ  темное,  спокойно- прекрасная,  сдержанная,  она 
представлялась  ему  не  женщиной,  а  дивнымъ,  безстрастнымъ 
язв&яшемъ;  не  женой  дяди,  а  богиней,  снисшедшей  осчастли- 
вить смертнаго,  но  лично  далекой  отъ  людскихъ  порывовъ  и 
глечешй... 
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Иногда,  въ  минуты  задумчивости  тетей,  онъ  улавливать  въ 
ея  меркнувшихъ  темно-синихъ  глазахъ  выражеше  чего-то  тро- 
гательваго,  глубоко- горестнаго...  И  это  выражеше  долго  потомъ 
чудилось  ему... 

VII. 

Въ  одно  ивъ  воскресетй  устроилась  раШе  йе  рШвд*  на 
Иматру,  обедать. 

Вагонъ  былъ  переполненъ.  Весело,  по  праздничному,  смо- 
трели гладко-выбритые,  подгулявппе  чухонцы;  оживленно  бесе- 
довали на  мягвомъ,  звучномъ  финскомъ  Я8ыкй  чухонки  въ  па- 
радныхъ  черны хъ  шерстяныхъ  платьяхъ  съ  высокими  лифамя. 
Анна  Васильевна,  въ  маленькой  шляпе  съ  цветами  и  бёлокъ 
тюлевомъ  йсЬц,  походила  совсЬмъ  на  барышню.  Даже  соеЬдкв 
засматривались  на  нее'  и  прилично  обменивались  между  собоо 
одобрительнымъ  шопотомъ. 

На  Иматре,  давно  знакомый  со  всеми  еа  курортными  при- 
мечательностями, Каргановъ  поспешилъ  въ  гостинницу,  распо- 
рядиться обедомъ.  Анна  Васильевна  и  Вонлярсшй  прошли  къ 
лестнице  чрезъ  Вуоксу  и  спустились  къ  водопаду. 

Водопадъ  випелъ  белыми,  стремительными  валами.  На  узень- 
комъ  берегу  кипела  праздничная  веселая  толпа  народу  и  тури- 
стовъ.  Потолкавшись  въ  толпе,  заглянувъ .  въ  знаменитую  бе- 
седку „грибокъ",  испещренную  внутри  путаницею  надписей,  они 
двинулись  къ  верховью  водопада. 

Въ  ушахъ  стояли  шумъ,  трескъ,  звонъ  оть  мчавшихся  иЬ- 
нистыхъ  валовъ,  потрясавшихъ  берегъ,  и  мешали  говорить; 
тонкая  сверкающая  пыль  брызговъ,  наполнявшая  воздухъ,  крыла 
холодноватою  влагой.  Анна  Васильевна — первый  разъ  за  все 
время  прогулокъ  ихъ — взяла  Вонлярскаго  подъ  руку.  Онъ  чув- 
ствовалъ  привосновеше  ея  стройнаго  стана,  жаръ  разгоревшейся 
щеки,  ароматъ  волосъ,  и  восторженно  взглядывалъ  на  ея  ожи- 
вившееся прекрасное  лицо.  И  эта  восторженность  была  чистая, 
хорошая.  Таилось  ли  подъ  нею  иное  чувство,  онъ  не  могъ  бы 
сказать  и  самъ...  Онъ  былъ  счастливъ  дружескою,  родственно» 
близостью,  какъ  бывало  это  съ  нимъ  въ  семье,  съ  сестрами. 

Въ  гостиннице  они  нашли  Курганова  хдопотавшимъ  ва 
террасе.  Съ  пенснэ  на  кончике  носа  и  съ  карандашомъ  » 
руке,  онъ  совещался  съ  главнымъ  кельнеромъ  и  отмйчалъ  блюда 
на  карте. 

У  перилъ,  въ  самомъ  центре  живописнаго  вида,  готовь  былъ 
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чзтолъ  съ  запрокинутыми  тремя  стульями,  уставленный  на  конце 
оригинальною  финскою  закуской  чуть  не  на  двадцати  тарелочкахъ. 

Такимъ  же  оригинальными  оказался  и  об4дъ.  Въ  своемъ 
рвеши  ознакомить  племянника  сь  сЬе&  сГоеиуг'ами  финской 
кухни,  Каргановъ  дошелъ  до  того,  что  появились:  оленина, 
медвежатина  и  даже...  уха  на  молоки!..  Все,  вдрочемъ,  было 
очень  вкусно,  несмотря  на  своеобразность,  а  шумевшая  вокругъ 
приличная  праздничная  веселость  способствовала  какъ  нельзя 
больше  аппетиту.  СовсЬмъ  преобразившаяся  Анна  Васильевна 
смеялась,  шутила,  требовала,  чтобъ  распоряжались  за  столомъ 
мужчины,  а  ей  дали  бы  праздничный  отдыхъ,  какъ  даютъ  финны 
своимъ  хозяйкамъ.  Еаргановъ  повиновался,  предупреждая  каждое 
движете  жены,  и  только  повторялъ,  окидывая  ее  ласковымъ 
взглядомъ:  —  „Будь  по  твоему,  мать-командирша и\ 

Посл^  об$да  обошли,  по  обычаю,  лавочки  и  кюски  съ  кол- 
лекциями кустаряыхъ  фински хъ  изд-ЬлШ.  Отживппя,  казалось, 
свой  экономически  вЪкъ  полотняная  пуговицы  ручной  работы, 
тончайппя  кружева,  изящный  гранитныя  пепельницы,  сувениры 
сь  изображеыемъ  Иматры  и  безъ  онаго — все  было  хорошо,  де- 
шево, соблазнительно. 

Внимательно  присматривавппйся  ко  всему,  Каргановъ  пу- 
стился даже  въ  научныя  объяснешя. 

—  Вотъ  они,  истянныя-то  произведена,  безъ  раздЬленш 
труда! — говорнлъ  онъ. — Вотъ  онъ,  кустарный-то  промыселъ!  Ку- 
стари— дети  да  старики  немощные!  Не  какъ  въ  Германш— ку- 
старь даже  съ  семью  человеками  рабочихъ;  а  у  насъ — всяшй, 
кто    „над 4л у  решился"!.. 

Вернувшись  въ  гостинницу  напиться  чаю,  воспользовались 
еще  однимъ,  случайнымъ,  удовольств!емъ — прослушали  превос- 
ходный фински  хорь  любителей  и  любительницъ,  дававппй  кон- 
церта въ  пользу  б'Ьдныхъ. 

Въ  обратный  путь  двинулись,  когда  совеЬмъ  уже  завечерело. 

Природа,  точно  истративъ  всю  энерпю  на  знойный  плени- 
тельный день,  хмурилась  неприветливо.  Въ  воздухе  отдавало  чув- 
етвительнымъ  холодкоиъ;  съ  горизонта  поднимались  сплошныя 
темныя  облака  и  полвли  въ  вышину,  едва  озаренную  остаткомъ 
луны.  Поездъ  бежалъ  ровнымъ,  плавнымъ  ходомъ,  минуя  какъ- то 
незаметно  остановку  за  остановкой,  не  вызывая  нигде  ни  гвалта, 
ни  суетни.  Везде  ветре чалъ  его  ожидавппй  уже  на  платформе 
яачальникъ  стаящи  въ  красной  фуражке.  Исполнивъ  свою  обя- 
занность, онъ  тутъ  же  замени лъ  фуражку  черною,  становясь 
чрезъ  это    телеграфистомъ,  и    отправлялся    въ    увитую  зеленью 
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будочку — „брать  путь";  потомъ  снова  цадЬвалъ  красную  фу* 
ражку  и,  въ  качестве  начальника  стаищи,  прикавывалъ  давать 
звонокъ... 

Каргановъ  несколько  лениво  двигавшимися  мыслями  вня- 
калъ  въ  эти  „Овидоевы  превращешя*  и  думалъ:  „Ну,  не  остро- 
умцы ли  чухны?  Фуражки  за  чиновниковъ  служатъ!  ни  жало- 
ванья, ни  орденовъ,  ни  пеший  не  просить!.."  Онъ  хотЬлъ  по- 
делиться впечатлЗш1дми  съ  племянникомъ,  бееЬдовавшвмъ  съ 
теткою  въ  уголки  вагона,  но,  ощутивъ  пристунъ  8&воты  и  какъ  бв 
мелькаше  въ  глазахъ,  откинулся  на  спинку  сидЗшья  и  отделе* 
во  власть  набежавшей  н&жащей  дремогЬ,  прислушиваясь  къ  мер- 
ному стуку  колесъ. 

УШ. 

Явившись  на  утро  во  флигель,  ВонлярскШ  нашелъ,  сверх* 
обыкновешя,  залу  еще  неприбраввою  и  пустою,  окна  завышенными. 

Показался  Каргановъ. 

Лицо  у  него  было  пасмурное,  какъ  бы  виноватое,  взгляд* 
растерянный. 

—  Тетка  нездорова... — сказалъ  онъ. 

—  Что  съ  вею? 

—  Головныя  боли,  ея  всегдашйя...  Бывало,  отъ  волнешя,  огь 
непр1ятности  отъ  какой...  а  теперь  ни  съ  того,  ни  съ  сего... 

—  Надо  за  докторомъ... 

—  Да  н1гтъ! — перебилъ  Каргановъ,  махнувъ  рукой. — Ееибь 
докторъ  могъ!..  Ей  одно:  лежать  и  чтобы  ни  шуму,  ни-ни... 

Они  вышли  и  прис&ли  на  лавочку  на  крыльце. 

Мина,  ступая  осторожно  иа  кончикахъ  башмаковъ,  вынеаа 
имъ  туда  чаю.  Она  приступила-было  къ  Карганову  съ  вопро- 
сами насчетъ  дневныхъ  хозяйственныхъ  надобностей,  но  онъ 
только  обвелъ  ее  своимъ  растеряннымъ  взглядомъ  и  проговорилъ: 

—  Ну,  что-жъ...  ДЬлай,  какъ  всегда... 
Собранный  нескоро  завтракъ  прошелъ  уныло.  Каргановъ  то 

погружался  въ  сосредоточенную  задумчивость,  то  вдругь  вевв- 
дывалъ  голову  и  прислушивался, — воображая,  что  доносятся  стоив 
жены. 

Грустное  настроеше  дяди  сообщилось  и  Вовлярскому.  Уда- 
лившись посл^  завтрака  въ  свой  домикъ,  онъ  принялся  тамъ  по- 
стигать, при  помощи  немногихъ  заученныхъ  словъ,  передовую 
статью  въ  финской  газетки,  которую  аккуратно  добывала  себ4 
Мина  каждое  утро. 
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Занято  это  не  конто  быть  безконечвымъ,  а  время  точно  со- 
вс4мъ  не  хотело  двигаться. 

Дотянувъ  кое-какъ  до  обеда  и  составивъ  ком  пан  т  дядЬ,  едва 
прикоснувшемуся  даже  къ  любимымъ  бблымъ  грибамъ  въ  сме- 
тан*, Вонлярсшй  отправился  бродить  по  окрестностямъ. 

Уже  спускалась  бледная  северная  ночь  и  въ  вышине  ярко 
падали  звезды,  бороздя  безоблачное   небо,  когда  онъ   вернулся. 

Неосвещенный  окна  флигели  слабо  синели  въ  прозрачномъ 
сумрак*.  Одно  изъ  нихъ  было  раскрыто  и  въ  нёмъ  краснЪлъ 
еквозь  витки  яблонь  огонекъ  сигары. 

Это  сидЪлъ  Каргановъ. 

ВонлярскШ  прощелъ  къ  себе,  чувствуя  усталость,  разбитость 
и  торопясь  добраться  до  постели.  Но  въ  дверяхъ  комнатй  сонъ 
разстался  съ  нимъ,  усталость  сменилась  возбужденною  бодростью. 
Зажегши  свечу,  онъ  постоялъ,  подумалъ,  потомъ  сталъ  ходить 
изъ  угла  въ  уголъ,  куря,  витая  мыслями  въ  какой-то .  неясной, 
безеодержательной  неопределенности... 

И  долго,  до  глубокой  ночи,  изъ-за  шторки  окна  пробивалась 
полоска  света,  мерцая  бл^днымъ  эолотомъ  на  трепетавшихъ 
листья хъ  березки... 


IX. 

А'  Каргановъ  продолжалъ  сидеть,  держа  въ  неподвижныхъ 
пальцахъ  давно  погасшую  сигару. 

Тихое,  грустное  раздумье  овладевало  имъ, — раздумье,  когда 
въ  душе,  сами  собою,  звучать  сокровенный  струнки,  вообра- 
жение само  будить  минувшее,  рисуетъ  далеше,  уже  неясные 
образы... 

И  въ  этомъ  раздумьи,  тоже  само  собою,  главное  сводилось 
къ  женитьбе  на  Анне  Васильевне. 

Летъ  пять  тому  назадъ,  ненастнымъ  осеннимъ  вечеромъ, 
Каргановъ,  давно  уже  сживппйся  съ  мыслью  объ  участи  стараго 
холостяка,  отдалнвппйся  отъ  всего  и  весь  погрузившШся  въ  слу- 
жебные интереса,  зашелъ  къ  одному  изъ  своихъ  сослуживцевъ — 
Сухотину. 

Беднякъ  и  аскетъ — сынъ  проигравшагося  и  безсл4дно  нсчез- 
нувшаго  ремонтера, — выбивппйся  собственными  силами  на  дорогу 
и  содержавши  изъ  своего  жалованья  мать  и  сестру  на  родине, 
Сухотинъ  жилъ  одиноко  и  почти  боялся  женщинъ.  Но  на  этотъ 
разъ  за  чайнымъ    столомъ    его    оказалась    какая-то   очень  кра- 
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сивая,  но  бЪдноод'Ьт&я  дама  съ  пышною  косой  и  тем  во- синими 
задумчивыми  глазами. 
Она  тутъ  же  ушла. 

—  Что  это  за  дама?  —  полюбопытствовалъ  Каргавовъ. 

—  Девица  ова — Сухотина  тоже,—  двоюродная  сестра  мое... 
-отв&гилъ  товарищъ. 

—  Она  недавно  въ  Петербург*? 

—  Съ  неделю  всего. 

За  чаемъ;  коснувшись  положешя  Анны  Васильевны  (тать 
звали  сестру),  Сухотинъ  сталъ  разсказывать: 

—  У  насъ,  видишь  ли  ть!;  въ  роду  —  чтобъ  мужчины  не 
имЬли  ничего,  а  брали  богатыхъ  женъ  и  проживали  ихъ  состой- 
те...*  Не  шутя!  Не  могу  сказать,  началось  ли  это  съ  отдалев- 
наго  предка  нашего,  Антипы  Сухоты,  „битаго  кнутомъ"  8а  то, 
что  онъ  былъ  „до  взятовъ  лакомъ",  но  съ  прадеда  традшря 
держится  неуклонно...  Онъ  прожилъ  все  женпно  и  оставил 
сыну  —  д*Ьду  моему  —  только  связи  при  двор*...  ДЬдъ,  вполне 
офранцуженный,  по  духу  гЬхъ  временъ,  зналъ  наизусть  всЬ 
матримошальныя  статьи  изъ  пСос1е  Харо1ёоп"  и  строго  руко- 
водился ими...  Онъ  прожилъ  нисколько  тысячъ  женивыхъ  душъ, 
а  двумъ  сыновьями  своимъ  оставить  —  высппй  аристократизмъ, 
выправку,  лоскъ  и...  тоже  связи,  хотя  и  не  при  двор*...  Объ 
одномъ  изъ  нихъ — отц*  моемъ — не  будемъ  говорить...  Другой— 
отецъ  Анюты  —  взялъ  за  женою  миллюнныя  поместья  и  повелъ 
себя  въ  губерши  какъ  первый  тузъ...  Младшая  иэъ  д&теб  его, 
Анюта,  была  прелестный,  даровитый  ребевовъ...  Ребенкомъ  ова 
играла  Моцарта  &  Нуге  оитеП;,  приводила  въ  восторгъ  знато- 
ковъ  въ  гостиной... 

...Какъ  утекали  въ  нашемъ  сословш  колоссальнЪйшш  богат- 
ства,  какъ  Крезы  становились  Лазарями, — нечего  разсказывать... 
Отецъ  Анюты  блестяще  поддержалъ  фамильную  традищю  и  оста- 
вилъ  свою  большую  семью  не  только  безъ  средствъ,  но  и  бел 
всякихъ  связей...  да  и  времена  были  не  тЬ  ужъ,  чтобъ  связи 
значили  многое...  Мать  не  перевесла  удара...  дЬти  разбрелись— 
кто  куда...  Анюта  очутилась,  буквально,  на  улицЪ,  безъ  куем 
хл$ба...  Все  достояше  ея  было — талантъ,  являвппйся  теперь  не 
забавой,  а  спасен1емъ.  Она  ухватилась  за  него... 

...Ну...  о  су  ществоваши  на  кавдя- то  съ  неба  спадавши  крохн, 
о  нумерахъ  консерваторскихъ,  о  парижскомъ  артистическомъ  юрй, 
о  рабскомъ  подчиненш  всякимъ  профессорскимъ  „методамъ",  уби- 
вающимъ  все  живое,  оригинальное, — лучше  не  распространяться! 
Все  это  она  вынесла — геройски,  честно,  съ  достоивствомъ...  я... 
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неизвестно  зачемъ...  Въ  результате  получился  только  вопросъ: 
куда  деться  талантливой  шанистке,  ве  отрекомендованной  за- 
граничными рекламами,  имеющей  „туалетомъ"  единственное  из- 
ношенное платье?..  Бедная  сестрёнка  стала  перебиваться  уро- 
ками музыки  въ  провинция,  хоронить  свои  мечты  и  надежды... 
Теперь  она  ищеть  здесь  какого-нибудь  дела...  . 
Сухотннъ  умолкъ  и  задыиилъ  отчаянно  папиросой. 

—  Ты  не  знаешь,  чтб  такое  эти  исванк? — продолжалъ  онъ 
потомъ.—  Это,  брать,  не  „предложите  труда", — какъ  выража- 
ются красноречивые  экономисты, — хотя  бы  и  самаго  тяжкаго... 
ве  „обмйнъ"  его  на  деньги,  хотя  бы  самый  ничтожны  я...  Это... 
это— нищенство,  пресмыкаше,  утрата  всего  челов&ческаго...  И 
д*ло  не  въ  бйдсттояхъ,  не  въ  матергальныхъ  неудачахъ,  —  он* 
затЬмъ  и  существуютъ,  чтобъ  игь  переносить!  Беда  въ  томъ, 
что  между  людьми  не  .лежать  никакой  нравственной  связи...  что 
человЬкъ — ничто,  если  не  обладаетъ  усьехоиъ,  хотя  бы  самымъ 
позор нЬйшимъ...  что  для  женщины  не  существуете  честнаго 
труда,  н4тъ  уважешя  къ  ней...  даже  жалости!.,  что  счастье  ея 
всегда  только  въ  гибели,  къ  которой  и  стремится  все  толкнуть 
ее...  Еслибъ  ты  зналъ,  чтб  переносить  она! 

Равсказъ  этотъ  тронулъ  Карганова. 

Бывая  потомъ  у  Сухотина,  онъ  встречался  съ  Анной  Ва- 
сильевной, а  однажды  проводилъ  ее  домой  -  къ  Таврическому 
саду, — и  она  пригласила  его  зайти  къ  ней. — „Воть  моя  келья", 
— сказала  она,  войдя  съ  нимъ  въ  комнатку,  въ  мезонине  дере- 
вяннаго  домика.  И  комнатка,  действительно,  походила  на  келью: 
была  чистенькая,  темноватая,  съ  холщевою  „дорожкой"  на  полу 
и  съ  кустикомъ  герани  между  кисейными  занавесками  единствен- 
наго  окна;  даже  воздухъ  имела  келейный  —  скучноватою  тиши- 
ной напоенный... 

После  этого  они,  все  втроемъ,  были  въ  театре;  а  въ  одно 
изъ  воскресений  Сухотины  получили  приглашеше  на  шоколадъ 
къ  Еарганову. 

ЗагЬмъ...  загЬмъ,  сидя  однажды  у  Сухотиной  въ  ея  келье, 
Варгановъ  почувствовалъ  вдругъ  приливъ  необычайной  смелости 
и  сказалъ:   . 

—  Вы  такая  милая,  добрая  девушка,  Анна  Васильевна... 
тать  благоразумно  судите  обо  всемъ...  Я — хотя  и  въ  л4тахъ — 
челове&ъ  не  безъ  пололешя,  не  безъ  достатка...  Чтб,  еслибы?.. 

Дальше  не  нашлось  у  вето  словгь,  а  Анна  Васильевна  по- 
дошла къ  окну,  отвернула  краешекъ  кисейной  ванавески  и  долго 
смотрела  въ  вечершй,  сгущавппйся  сумракъ... 
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—  Я  глубоко  уважаю  васъ,  Иванъ  Петрович*,  ц-Ьню  ваше 
расположеше  ко  мне, — сказала  она  потомъ,  сжавъ  крепко  его 
руку:  —  и...  не  говорю  „нетъа...  Но...  мне  необходимо  поду- 
мать... 

Прошло  съ  неделю. 

Каргановъ  какъ  бы  удвоилъ  свое  служебное  рвете  и  не  по- 
казывалъ  глазъ  къ  Сухотину.  Однимъ  днемъ  тотъ  сказалъ  ему 
въ  департаменте: 

—  Сестрёнка  была  у  меня  и,  не  знаю  уже  для  чего,  велела 
передать  тебе  „да*. 

У  Карганова  руки  опустились  и  въ  главахъ  потемнело. 

Тою  же  осенью,  неожиданная,  простенькая  завязка  получила 
конецъ  въ  богаделенной  церкви  на  Малой* Охт4,  и  Каргановъ 
сталъ,  по  его  собственному  выражешю,  „  счастливей  шимъ  нзъ 
смертныхъ"... 

И  это  была  правда:  Анна  Васильевна  не  только  внесла  свЪтъ 
и  тепло  въ  холодный  сумерки  жизни  стараго  холостяка,  но- 
на чтб  совсЬмъ  уже  нельзя  было  разсчитывать,  обзаводясь  семье», 
— сократила  даже  расходы  по  домашнему  хозяйству,  вверявшемуся 
до  этого  всецело  кухаркамъ,  умевшимъ,  къ  тому  же,  лишь  вое 
недоваривать  да  пережаривать...  Бее  траты  на  молодую  жену, 
не  хотевшую  и  слышать  ни  о  какихъ  туалетахъ  и  удовольств1яхъ, 
свелись  къ  покупке  ценнаго  американскаго  рояля.  Но  и  это 
случилось  не  по  ея  вине.  Въ  магазине,  где  она  старалась  вы- 
искать инструментъ  подешевле,  на  Карганова  набежала,  какъ  я 
при  сватовстве,  неожиданная  смелость,  и  онъ  воскликнулъ,  про- 
никаясь вдругъ  авторитетомъ  главы  дома: — „Нетъ  ужъ,  матушка! 
Тонъ  и  все  прочее  тамъ  ты  выбирай,  а  о  томъ,  дорого  иле 
нетъ,  позволь  мне  судить"! 

На  видъ  все  сложилось  какъ  нельзя  лучше.  Но  въ  скомкан- 
номъ  всякими  независящими  обстоятельствами  внутреннемъ  уклад* 
Карганова  жила  уцелевшая  совесть:  онъ  не  хогЬлъ,  не  мог* 
довольствоваться  счастьемъ,  не  разбираясь  въ  чувствахъ  жени. 
А  начавппяся  нервичесш  головныя  боли  Анны  Васильевны,  за- 
метная апатичность  ея  даже  къ  музыке  и,  точно  по  обету  при- 
нятая, безмолвная  покорность  всему  —  какъ  бы  намекали  на 
что-то... 

Въ  минуты  набегавшаго  раздумья  мысль  объ  этомъ  не  давай 
покоя  Карганову.  Онъ  страдалъ,  мучился  сомнешемъ,  гнать  оп 
себя  тлетворную  мысль  и  въ  то  же  время — такъ  уже  устроеяъ 
человекъ — невольно  отдавался  ей,  береднлъ  больное  место... 
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Заснувъ  поздно  и  кр&пкимъ  сномъ,  Вонлярсшй  пробудился 
на  утро  вдругъ,  точно  отъ  толчка,  и  не  сразу  могь  сообразить 
— гд4  онъ  и  что  съ  нимъ?  Шторку  уже  пронизывали  горяие 
лучи  солнца;  изъ  флигеля  плавно  и  трогательно  лились  звуки 
шавино... 

Онъ  узналъ  прелестную  щотландскую  симфонию  Мендельсона, 
которую  часто  играла  мать.  Первою  мыслью  его  было,  что  тетк*Ь 
лучше  и  что  онъ  увидитъ  ее... 

Онъ  сталъ  торопливо  одфваться,  прислушиваясь  въ  грустной, 
задумчивой  мелодш  и  къ  прекрасной,  тонкой  игр*  тетки,  ни 
разу  еще  со  времени  его  пргЬзда  не  садившейся  за  шанино. 

У  выхода  столкнулась  съ  нимъ  Мина. 

—  А  меня  барыня  послали  будить  васъ:  самоваръ  готовъ, — 
сказала  она  весело. 

—  Ей  лучше? 

—  Не  залежались  на  этотъ  разъ! 

Овна  флигеля  были  растворены;  слабо  поду вавппй  знойный 
вЪтеровъ  едва  волыхалъ  опущенный  б&лыя  занавЪски.  Анна 
Васильевна  уже  кончила  играть  и  перебирала  разеЬянно  кла- 
веша,  когда  онъ  вошелъ.  Она  очень  изменилась  за  сутки:  лицо 
было  бледно  до  синевы,  подъ  глазами  обозначились  темные 
круги. 

—  Кавъ  ты  чувствуешь  себя,  тетя? — сказала  онъ,  поцЪло- 
вавъ  у  нея  руку. 

—  Еакъ  видишь, — ответила  она. — Отлежала  должный  срокъ 
и  вотъ  —  здорова!  Хорошо,  что  не  нисколько  дней,  какъ  бы- 
ваете.». 

Выражеше  горестнаго,  мучительнаго  мелькнуло  въ  ея  взгляд!, 
и  она  опустила  глаза. 

Вонлярскому  хотелось,  чтобъ  она  сыграла  еще  что-нибудь, 
но  въ  то  же  время   думалось,    что  ей  не  сл&дуетъ  утомляться. 

Онъ  сказалъ  только: 

—  Отчего  ты  скрываешь  талантъ  свой,  тетя,  не  играешь 
никогда? 

—  Оттого,  что  не  всегда  могу  играть  хорошо...— ответила 
она,  ее  поднимая  головы. 

—  Будто?  Почему  это? 

—  Еакъ  тебй  сказать?.. — Она  задумалась,  скрестивъ  руки 
надъ  клавишами  и  пробуя  какой-то  трудный  пассажъ. — Ты  слы- 
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халъ...  знаешь  о  трагикЬ  Мочалов$,  что  онъ  иной  разъ  гев1енъ 
являлся,  а  то  бы  вал  ъ  совсЬмъ  вестерпнмъ?..  Ну,  и  я,  тавъ  ска- 
зать, Мочаловъ...  въ  музыке.  Найдетъ  на  меня...  не  скажу  вдох- 
новение— не  такая  ужъ  я  великая  артистка, — а  просто  способ- 
ность углубиться,  постигнуть,  я  играю  недурно...  Играть  же  бе» 
этого...  безъ  растроганной,  отзывающейся  души...  и  не  сл4- 
дуетъ... 

—  Мн4  кажется,  ты  несовсЬмъ  права,  тетя,  —  возразил. 
Вонлярсшй. — Минуты  вдохновевдя  .сами  по  себ*,  а  надо  еще  и 
работать  надъ  талантомъ... 

—  Если  возможно...  У  меня  бываютъ  ц&лне  перюды,  когда 
я  не  могу  даже  слышать  ввука  струны... 

—  Это  нервы! 

—  А  рагв*  нервы — не  весь  человЪкъ?.. 

Она  умолкла  и  повела  плечами,  точно  холодокъ  или  непр1ят- 
ное  чтб  чувствовала,  но  тутъ  же  перекинула  быстрымъ  движе- 
тесь тетрадку  нотъ  на  пюпитре  и  заиграла  венгерскую  рапео- 
Д1Ю  Листа. 

Матовыя  щеки  ея  заалели  слабымъ  румянцемъ,  глаза  увла- 
жились. Она  вся  какъ  бы  ушла  въ  своеобразный  М1ръ  лившихся 
звуковъ,  полныхъ  ласки,  безъисходнаго  горя,  неудержимой  кипу- 
чей страсти... 

ВошедшШ  Каргановъ  остановился  въ  дверяхъ,  8атанвъ  дн- 
хате,  и  знакомъ  подозвалъ  къ  себ*  племянника. 

—  Ей  надо  спокойною  быть,  всего  волнующаго  избегать,  I 
она  вонъ  чт6..%—  прошепталъ  онъ  въ  самое  ухо  ему. — А  какъ 
играетъ!  А? — прибавилъ  онъ,  зааявъ  гордостью. 


XI. 

На  слЪдуюпцй    день    открылся    праздаикъ  вольной  команда 
пожарныхъ. 

Съ  ранняго  утра    на  дачу  стали  доноситься— то  близко,  то 
въ  отдалеши — стройное  хоровое  п$ше,  звуки  духового  оркестра:  . 
пожарные — кортежемъ  и  съ  знаменемъ — совершали   шествие  но 
окрестностямъ,    чтобы    вернуться    потомъ    на  площадь   посёлка, 
гд4)  готовился  имъ  отъ  общества  торжественный  пргемъ. 

Подавая    завтравъ,    Мина    положила    на  столь  добытую  ею2 
гектографированную    программу   празднества,  а  Каргановъ  объ- 
яснилъ    заинтересовавшемуся   Вонлярскому,  что  финсие  пожар- 
вые  избираются  изъ  числа  самыхъ  честныхъ,  сильныхъ  я  гимна* 
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стнческв  развятыхъ  людей,  держащнхъ  притомъ  соотв&тствуюпцй 
эюаменъ;  что  быть  шмкарнымъ  считается  высокою  честью  во 
веЬхъ  сословзяхъ,  особенно  среди  молодежи;  что  слузгать  цо- 
аарнне  безвовшевдво,  и  потоку  общества  чествуютъ  вхъ  годич- 
ными празднествам*. 

По  программ*  должны  были  поел*  об*да  проиежодить  танцы 
на  ближайшемъ  въ  поселку  холм*. 

—  Мы  отправимся,  тетя? — спроси  л  ъ  Вондяреюй. 

—  Не  знаю... — ответила  Анна  Васильевна  и  обратилась  къ 
Карга нову: — Ты  пойдешь? 

—  Не  равъ  уже  вид&лъ  я  это...  Идя  съ  Модестомъ, — отв&- 
тилъ  тотъ. 

Т4нь  какъ  бы  колебашя  пробЬжала  по  лицу  Анны  Васильевны. 
Она  потупилась  задумчиво. 

—  ТебЪ  не  хочется,  тетя?  —  сказалъ  смотр&вппй  на  нее 
выжидательно  ВонлярскШ. 

Она  вдругъ  вскинула  голову  и,  точно  подавленная  какимъ-то 
тайнымъ  гнетомъ,  проговорила  порывисто: 

—  Н4тъ,  н&тъ!  Пойдемъ! 

Подъ  танцы  занята  была  гранитная  плоская  вершина  холма — 
очень  неровная,  поросшая  въ  ложбинахъ  коротенькою  травкой  и 
цветочками;  но  танцоры,  —  видимо,  свыкппеся  уже  съ  такими 
неудобствами, — не  обращали  внимавпя  на  это  и  не  теряли  строй- 
ности движенШ.  Оркестръ  состоялъ  изъ  иЪстннхъ  муаыкан- 
товъ-любителей.  Публика  равм&щалась  на  импровивированныхъ 
евамьяхъ  явь  тесинъ.  Изъ  комбянацш  такихъ  же  тесинъ  и  эе- 
лени,  перемешанной  съ  дикими  цветами,  устроены  были  буфетъ 
и  дамскШ  павильонъ. 

Веселились  и  танцовали  всЬ  —  бевъ  различ1я  званШ  и  со- 
стоян1й:  и  молодежь  поселка,  и  власти,  и  семьи  окружныхъ 
влад-Ьльцевъ,  и  прислуга.  ВсЬ  пользовались  одинаковыми  правами 
и  удобствами,  но  за  входъ  предоставлялось  каждому  платить  по 
его  достатку  (пятьдесятъ  пенни  или  одну  марку). 

Прохаживаясь  съ  теткой  около  танцующихъ,  угощаясь  лимо- 
надомъ  у  буфета,  ВонлярскШ  не  разъ  взглядывалъ  на  нее  съ 
недоум&шемъ:  на  видъ  она  была  спокойна,  какъ  всегда,  но,  раз- 
говаривая, отвечала  разсЬянно,  точно  раэбираясь  въ  чемъ-то 
происходившемъ  въ  ней,  а  въ  глубин*  то  меркнувшихъ,  то  ожи- 
вавпгахъ  главъ,  точно  далешя  зарницы,  вспыхивали  ваше-то 
огоньки... 

—  Пойдемъ,  сядемъ  где-нибудь... — сказала  она: — только  не 
въ  этой  гЬсногЬ... 
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Узенькая,  убитая  щебвемъ  дороже  привела  ихъ  на  откры- 
тый склонъ  холка.  Покатая,  чисто  выкошенная,  точно  выбритая, 
луговина  сбегала  отсюда  въ  самымъ  ручьямъ.  Подъ  купою  ста- 
рыхъ  развЪсистыхъ  деревьевъ  съ  большими  муравьиными  хувдп 
у  корней,  находилось  подобге  скамьи— широкая  доска  на  куска» 
гранита,  увитыхъ  густою  сеткой  ежевики.  Все  было  спокойно 
и  кротко  вокругъ.  Въ  голубоватомъ  безоблачномъ  ней  плавно 
рйяли  два  ястреба... 

—  Вотъ  тутъ  хорошо, — сказала  Анна  Васильевна,  приса- 
живаясь на  скамью. 

Вонлярсшй  остановился  на  краю  склона  и  закурилъ  папи- 
росу. 

Спускавшееся  солнце  крыло  косыми  лучами  ручьи,  и  они  пы- 
лали, какъ  пожарь.  Съ  вершины  холма  долетали  отрывочные 
звуки  музыки,  теряясь  въ  воздух*. 

—  Вонъ  наше  местечко!—  раздался  голосъ  Анны  Васильевны. 
И  она  указала  вонтикомъ  на  видн&вшШся,  озаренный  соля- 

цемъ,  желтый  утесъ  хмураго  косогора. 

Вонлярсшй  бросилъ  папиросу  и  присЬлъ  рядомъ  съ  теткой. 

—  Мы  пойдемъ  туда  эавтра?  Да? — сказалъ  онъ. 

Анна  Васильевна  ничего  не  ответила.  На  нее  вдругь  набе- 
жала задумчивость,  и  она  опустила  голову. 

—  ТебЪ  все  еще  нездоровится,  тетя?— спросилъ  Вонлярсюй, 
придвигаясь  къ  ней. 

—  Нить... —  сказала  она,  поднимая  голову  и  останавливая 
на  немъ  взглядъ. — Но  мн$  не  по  себ&:  одинъ  видъ  толпы  наво- 
дить сегодня  уныше  на  меня... 

—  Тамъ  такъ  просто  и  весело! 

—  Да...  Но  у  меня  вообще  какой-то  внутреншй  равладъ  со 
вс&мъ  веселымъ... 

—  Ты  говоришь  точно  старушка! 

—  Старятъ  не  одни  годы... 

Она  содрогнулась,  потянула  на  себя  раэс&янно,  кончиками 
пальцевъ,  спустившуюся  съ  плечъ  накидку. 

У  Вонлярскаго  сердце  сжалось.  Не  оамыя  слова  тронули 
его,  а  непередаваемый,  полный  печали,  звукъ  голоса...  тайный 
смыслъ  словъ,  ставппй  яснымъ  ему...  Въ  эту  минуту  онъ  понял 
тетку:  изъ-подъ  ея  спокойной  безстрастности — предъ  ннмъ  ясно 
и  живо  вырисовалась  жертва,  связанная  съ  дядей  какою-то  при- 
хотью  судьбы... 

Онъ  уныло  поднялъ  глаза  на  нее. 

Она    сидела,    держа   на  кол-Ьняхъ    бл&дныя,    какъ  бы    беэ» 
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сшво  упавпня  руки;  лицо  ея  было  мертвенно  в  неподвижно; 
дробивппйся  у  скамьи  и  взбегавши  лучъ  солнца  игралъ  на  ка- 
чавшейся в$ткЬ  и  еще  больше  оттЬнялъ  эту  мертвенность... 

—  Чтб  делать  ?  тетя!  —  могь  только  проговорить  онъ  без- 
отчетно. 

—  Я  и  не  падаю  духомъ... — ответила  она  глухимъ,  скорб- 
ишь голосомъ. — У  всяваго  своя  судьба,  свое  счастье...  у  вся- 
каго  свой  врестъ...  Надо  нести  его...  У  меня  быль  талантъ, 
нн4  могла  открыться  дорога,  но...  все  сложилось  наперекор*»... 
Не  для  меня  одной  такь  складывается...  Нем  вопя  уцбл^вппя 
единицы  у  веЬхъ  на  главахъ,  по  нимъ  судная  объ  успЪгЬ,  а 
сотни,  тысячи  затерянныхъ,  погибпшхъ — неизвестны  никому... 
Тать  во  всемъ  в  всегда...  Мн4  не  оставалось  выхода,  я...  я 
умерла  для  всего,  для  всего...  Воскресить  можетъ  только  пере- 
ложь...  буря...  И  я  боюсь  этой  бури,  боюсь!.. — вырвалось  у  не*, 
точно  стонъ. 

ВонлярсвШ  хотЪлъ  взять  ея  руку. 

—  НЪтъ...  не  прикасайся  ко  мнй...  умоляю  тебя! — вскрик- 
нула она  съ  испугомъ. 

Но  во  взгляд*  ея,  въ  преобразившемся  лиц*  быль  не  испугъ... 
БезпредЬльною  лаской,  страстью,  чувствомъ,  н&гой  дышало  оно, 
шло,  какъ  въ  ореол*...  ВонлярсвШ  впервые  увидЬлъ  тетку  во 
всемъ  обаянш  ея  красоты,  женственности...  прекрасный  мра- 
иоръ  ожилъ,  влекъ  къ  себ4 — властный,  неотразимый,  точно  чаръ 
исполненный... 

Но  это  было  только  мгновенье — единственное,  первое  мгно- 
венье, и  оно  тутъ  же  стало  послЪднимъ... 

Анна  Васильевна  судорожно  передвинулась  на  самый  вонецъ 
скамьи  и  склонилась,  вздрагивая,  заврывъ  руками  лицо.  Вон- 
лярск1й  замеръ  безъ  движетя.  Въ  быстро  кружившихся  мысляхъ 
его,  точно  блесвъ  молнш,  вспыхнуло  сознаше  нежданнаго,  ро- 
кового, уже  жившаго  въ  немъ  и  лишь  таившагося,  какъ  искра 
подъ  пепломъ... 

Въ  наступившей  тиши  ни  только  шелесгЬлъ  вйтерокъ,  рас- 
качивая тоншя  витки  жимолости  на  краю  склона,  да  въ  темной 
зелени  деревьевъ  шуршала,  усаживаясь,  какая-то  птица. 

Вонлярскому  казалось,  что  тетка  плачетъ.  Но  когда  она  под- 
няла голову,  глаза  у  нея  были  сухи  и  только  гор-Ьли  лихорадочно... 

—  Смотри! — сказала  она,  укававъ  на  солнце,  готовое  упасть 
8а  вершины  далевихъ  лЪсовъ. — Пора  намъ! 

Онъ  глянулъ  по  направлению  ея  руки,  точно  отъ  сна  про- 
буждаясь, и  быстро  поднялся. 
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Они  молча  спустились  со  склона,  молча  миновали  луговину, 
покрытую  рядами  душистой,  тольво-что  поваленной  травы...  Су- 
мерки уже  близились.  Заватъ  гор'Ьлъ  послйдыимъ  тихимъ  заре- 
вомъ...  Догорала  и  для  нихъ  едва  вспыхнувшая  светлая  радость 

*&ИоНИ.  ■  • 

Въ  домике  Вонлярсюй  прилегъ  на  кровать,  закинувъ  руки 
подъ  голову,  и  весь  какъ  бы  одеревен'Ьдъ. 

Сладостная  боль,  тревога  впервые  вспыхнувшей  страсти, 
испугъ,  отчая Н1е  томили  его...  Онъ  совнавалъ,  что  любить  тетку 
безумною  первою  любовью...  любить  съ  самой  первой  встрЬчн... 
Ея  ввглядъ  не  отходилъ  отъ  него,  ея  вырвавшееся  полупри- 
анаше  точно  врЪзалось  въ  мозгъ...  Напрасно  пытался  онъ  вду- 
мываться, разсуждать.  Мысли  только  тиснились  безпорядочво, 
впервые  потрясенное  существо  только  ныло,  терзалось... 

Спустилась  темная,  безлунная  ночь.  ВонлярскШ  встать, 
встряхнулся,  точно  Ц&ПИ  сбрасывая  съ  себя,  и  пршгЬлъ  къ  рас- 
крытому окну.  На  него  повеяло  тянувшеюся  съ  низовьевъ  Вал- 
линкоски  влажною  прохладой,  и  онъ  жадно  дохнулъ  ею.  Въ 
голов*  стояла  одинокая  зацепившаяся  мысль:  „Надо  забыть, 
опомниться"!.. 

ХН. 

Темная  ночь  перешла  въ  мутную  неопределенность...  Потя- 
нулись въ  вышину  волокнистая  полосы  тумана  на  склонагь 
горъ...  озарилась  неяснымъ  тусклымъ  св&томъ  трава  подъ  окномъ, 
и  первый,  несмелый  лучъ  солнца  заигралъ  на  сердцевин*  мо- 
лодого лопуха,  задернутой  серебристою  отъ  росы  паутиной... 

Не  смыкавши  глазъ  ВонлярскШ  вскинулъ  голову  и  задви- 
нулся со  стуломъ  въ  уголокъ.  Онъ  уже  не  хогЬлъ  и  не  могъ 
думать  ни  о  чемъ.  Онъ  только  повиновался  тому,  что  вошло, 
внедрилось  въ  душу,  было  сильнее,  властительнее  его...  было 
имъ  самимъ,  отдал ивъ  его,  заставивъ  плыть  по  теченш... 

Точно  тяжше,  безконечные  годы,  протянулись  предъ  ни» 
часы,  пока  ожилъ  флигель.  Съ  бьющимся  и  падающимъ  серд- 
цемъ,  растерянный,  безповойный  вошелъ  онъ  въ  валу... 

Анна  Васильевна  хлопотала  уже  за  чайнымъ  столокь.  Ка» 
всегда,  сдержанная,  спокойная,  она  не  упускала  изъ  вида  ня 
одной  мелочи,  и  лишь  тонюе,  сквозивппе  на  солнц*  пальчшкя 
какъ  бы  несовсЬмъ  слушались  ее,  да  къ  обычному.  оттЪн&у  стро- 
гости въ  чертахъ  прибавилась  заметная  складочка  между  бровями... 
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Къ  племяннику  относилась  она  попрежнему  съ  неприну- 
жденною ласковостью.  Своинъ  нервнымъ,  чуткимъ  до  яснови- 
дЬн1я  состоя  б  1емъ  ВонлярскШ  уловилъ  даже,  что  тетка  выказы- 
ваетъ  теплую,  близкую  короткость,  что  ихъ  души  сроднились... 
Но  тою  же  нервностью  онъ  угадывалъ,  что  эту  близость  огра- 
ничиваете» обоюдное  молчаливое  понимате  чего-то,  о  чемъ  не 
должно  быть  ни  р4чи,  ни  вопроса... 

Поел*  завтрака  Анна  Васильевна  удалилась  съ  Миной  въ 
свою  комнату,  озабоченная  какими-то  хлопотами  по  части  гар- 
дероба, откуда  и  появилась  только  къ  обиду.  Вечеръ  прошелъ 
въ  чтеши  и  бес&дЪ  за  чаемъ. 

На  слЪдуюпцй  день  прогулка  не  состоялась  потому,  что 
Мина  отпущена  была  къ  роднымъ,  въ  соеЬдшй  поселокъ,  и  Анн4 
Васильевне  пришлось  хлопотать  по  дому. 

ЗагЬмъ  юм&нилось  все  въ  природе,  точно  въ  театральной 
декор  а  щи:  воздухъ  потемн&ль;  небо  заволокли  жиденыйя  беле- 
соватая тучки,  ползш1я  чуть  не  по  самымъ  верхушкамъ  влаж- 
выхъ  нагорныхъ  сосенъ  и  непрерывно  ейявцпя  мелкимъ  тепло- 
ватымъ  дождемъ,  омывая  народивппйся  мЪсяцъ. 

Анна  Васильевна  говорила,  что  этотъ  задумчивый  еЬреньюй 
волоритъ  окружающаго  ей  даже  пргятенъ,  что  онъ  дЬйствуетъ 
на  нее  вдохновляюще.  Она  стала  проводить  за  шанино  цйлые 
часы,  переходя  отъ  меланхолическихъ  ноктюрновъ  Шопена  къ 
полнымъ  музыкальной  прелести  симфошямъ  Брамса,  наполняя 
залу  торжественными  звуками  фугъ  и  кантатъ  Баха... 

ВонлярскШ,  живш1й  точно  въ  туман*,  что-то  предчувство- 
вавши натянутыми  нервами,  чего-то  ждавппй,  на  что-то  на- 
дЪявшШся,  садился  такъ,  чтобъ  видеть  профиль  тетки,  слйдилъ, 
вакъ  меняется,  отвечая  оггЬнкамъ  мелодаи,  выражеше  ея  пре- 
краснаго  лица,  какъ  дрожитъ  на  б^лой,  точно  выточенной  шей 
выбившаяся  непослушная  прядь  вол  ось... 

Онъ  чувствовалъ  ея  душевную  муку,  борьбу...  ея  решимость 
„нести  крестъ*...  видйлъ  ея  разбитую  жизнь,  ясную  теперь  ему, 
какъ  раскрытая  книга...  Оставаясь  глазъ-на-глазъ  съ  собою  въ 
домике,  онъ  терзался,  призы  в  ал  ъ  на  помощь  разеудокъ,  горйлъ 
стыдомъ  за  недолжное,  преступное,  страшась  коснуться  стра- 
дальческаго  образа  тетки  даже  тЪнью  грешной  мечты... 

Светлою,  ласкающею  чередой  проходили  предъ  нимъ  минуты 
мелькнувшаго  безоблачнаго  счастья,  ясной  душевной  отрады,  и 
ему  казалось  тогда,  что  онъ  любитъ  тетку  лишь  родственною, 
чистою  любовью,  что  страшиться  любви  этой  нечего,  что  ей  не 
можетъ  быть  ни  запрета,  ни    помехи.    Онъ    оживалъ,  хватаясь 
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ва  неверный  призр&къ.  Но  призракъ  скоро  бл'Ьдн'Ьлъ,  исчезать, 
и  каждая  минута  вдали  отъ  тетки  становилась  жгучею,  нестер- 
пимою пыткой... 

XIII. 

Одвимъ  вечеромъ,  совершенно  неожиданно  для  самого  себе, 
Вонлярсшй  объявилъ,  что  онъ  уЬвжаетъ  завтра,  что  ему  пора. 

Онъ  высказалъ  это  съ  бодрою,  почти  радостною  решимостью. 
Душевная  буря  его  какъ-то  сразу  затихла...  и  чувства  его— 
тоже  сразу  и  странно— примолкли,  а  самъ  онъ  замеръ,  окаме- 
нЪлъ  внутренно,  точно  страшась  потревожить  ихъ... 

Рано  утромъ  къ  изгороди  подъЗгхалъ  изъ  поселка  почтовый 
тарантасикъ,  съ  прилаженною  рогожною  кибиткой  по  случаю  мо- 
росившаго  дождичка.  Вонлярсшй  самъ  вынесъ  и  аккуратно  уло- 
жилъ  свой  чемоданчикъ,  потомъ  отправился  во  флигель,  проститься. 

Въ  зал*  Каргановъ  увязывалъ  старательно  кулечекъ  съ  до- 
машними припасами  на  дорогу.  На  столе  допЪвалъ  свою  по- 
следнюю песню  угасавппй  самоваръ. 

Вышла  Анна  Васильевна,  кутаясь  нервно  въ  оренбургски 
платокъ. 

Вонлярсшй  расцеловался  съ  дядей,  поцйловалъ  руку  у  тети, 
сдвинувъ,  какъ  и  при  первомъ  свиданш,  форменно  каблуки. 

—  Пиши,  Модестъ... — проговорила  она  дрогнувшими  блед- 
ными губами. 

—  Да  ужъ  это  непременно! — поддакнулъ  Каргановъ. 
Онъ  вышелъ  проводить  племянника. 
Вонлярсшй  уселся  подъ  кибитку  и  бросилъ  последнШ  В8ГЛДО 

ва  флигель...  за  мокрыми  стеклами  окна  что-то  мелькнуло, 
отшатнувшись... 

Тарантасикъ  двинулся...  обогнулъ  половину  лесистаго  кряжа... 
впереди  вырисовывалось  узенькою  сероватою  лентой  шоссе... 

—  Стой! — раздалось  изъ- подъ  кибитки. 
Вонлярсшй  вышелъ,  велЪвъ  ямщику  ждать. 
Место  подъема  уже  проехали.  Онъ  окинулъ  взглядомъ  склонъ 

и  сталъ  взбираться  целикомъ,  путаясь  въ  полахъ  шинели,  при- 
держиваясь ва  ветки.  У  вершины  онъ  совсЬмъ  натолкнулся  ва 
старуху- чухонку,  собиравшую  сосновыя  шишки  въ  мешокъ.  Она 
пугливо  выпрямилась,  оглядывая  его  красными,  слезившимися 
глазами.  Попавшаяся  тропинка  вывела  его  къ  пещерамъ,  съ 
задней  стороны  утеса. 

Только    тутъ    Вонлярсшй    спросилъ    себя — для    чего    ндеть 
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онъ?..  и  ае  отк&тидъ  на  этотъ  вопросъ...  Все  притихшее  вско- 
лыхнулось въ  немъ,  ожило,  голова  закружилась,  сердце  заныло 
тупою  болью... 

Онъ  дошелъ  до  скамьи   подъ  соснами  и  опустился    на  нее. 

До  самозабвения,  до  галлюцинации  отдался  онъ  нахлынув- 
шимъ  воспоминашямъ...  Кроткимъ,  плЗшительнымъ  св&гомъ  оза- 
рилась предъ  нимъ  протекшая  тутъ  частичка  его  жизни — ставшая 
теперь  большею,  чЪмъ  сама  жизнь...  Съ  любовью,  съ  тихимъ, 
трепетеымъ  замиратемъ  сердца  оглядывалъ  онъ  знакомыя  м$ста, 
прощаясь  съ  ними  надолго...  навсегда...  пытая  скорбною  мыслью: 
„Чтб  ожидаетъ  тамъ,  за  сЬрою  далью"?.. 

Дача  Каргановыхъ  чуть  виднелась  сквозь  влажную  дымку, 
сглаживавшую  очерташя. 

ВонлярскШ  всталъ,  встряхнулъ  борта  намокшей  шинели  и 
подошелъ  къ  краю  обрыва.  Онъ  отличилъ — или  это  только  ка- 
залось ему — окно  ея  комнаты  и  долго  не  сводилъ  съ  него  глазъ... 
Оъ  безпощадною  ясностью  и  точно  неожиданность  встало  предъ 
нимъ  сознаше — что  все  кончено,  что  мелькнувшему  нить  воз- 
врата... нить  забвешя.. 

Локоть  подъ  шинелью  дотронулся  до  чего-то  твердаго — это 
<бвла  кабура  револьвера... 

XIV. 

Вернувшись  во  флигель,  Каргановъ  сталъ  бродить  по  зал*, 
охваченный  навЪянною  проводами  задумчивостью.  Отъ  нечего 
делать  онъ  поиравилъ  драпировку  у  двери,  смахнулъ  платкомъ 
пыль  съ  бездЬлушекъ  на  этажерки,  завелъ  старинные  часы  въ 
фигурномъ  корпусе  до  потолка,  приподнявъ  осторожно  ихъ  тя- 
желый крупныя  гири  на  потемнЪвшихъ  мйдныхъ  цЬпочкахъ.  Не 
зная,  ч'Ьмъ  разоряться  еще,  онъ  остановился  у  окна  и  сталъ 
глядеть  въ  наполнявшую  воздухъ  сиреньку ю  мглу.  Мокрыя  ку- 
дрявый яблони  покачивали  ветками,  точно  умываясь  и  охораши- 
ваясь; нахохливппяся  птички  въ  живой  изгороди  высматривали 
себ'Ь  въ  кустикахъ  м*Ьстечко  посуше  и  перепархивали  туда,  улу- 
чивъ  минутку... 

Со  стороны  кряжа  показался  на  луговин*  тарантасъ.  жМо- 
дестъ  вернулся!  Забылъ  что-нибудь! и — воскликнулъ  мысленно 
Каргановъ  и  поспЪшилъ  на  крыльцо. 

Вернулся  только  ямщикъ.  Онъ  сталъ  объяснять,  что  „офи- 
церъ*  ушелъ  на  „утесъ"  и  не  возвращается. 

—  Какъ  на  утесъ?  Зачймъ? — удивился  Каргановъ. 
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—  Не  знаю...  ждать  вел'Ьлъ  и  не  идетъ, — отйтвлъ  ямщнкь. 

—  Ну,  ты  и  ждалъ  бы!  А  теперь  онъ  тебя  ждетъ!  —  р*- 
шилъ  наставительно  Каргановъ. 

Но  онъ  не  думалъ  этого...  Онъ  совсгЬмъ  ничего  не  думал., 
а  лишь  возражалъ  безотчетно,  стараясь  подавить  въ  себе  под- 
ступавшее предчувствге   чего-то   недобраго... 

—  На  утесъ...  Чтб  за  странность!.. — бормоталъ  онъ,  на- 
девая  торопливо  въ  передней  пальто. 

Онъ  отправился  въ  тарантасикЬ,  разсчитывая  найти  Вов* 
лярскаго  уже  спустившимся,  но  того  не  было.  Прождавъ  не- 
мало,  онъ  наказалъ  ямщику  не  трогаться  съ  места,  а  самъ  по- 
шелъ  къ  подъему,  рЪшивъ  добраться  до  утеса,  куда  тянуло  его 
росшее  безпокойство. 

На  лугу,  противъ  обрыва,  толпилась  кучка  людей;  съ  по- 
селка бЪжалъ  къ  ней  вародъ...  Сердце  дрогнуло  у  Курганова, 
и  онъ  прибавилъ  шагу,  перебирая  въ  ум*  всевозможный  догадки. 

Кучка  оказалась  местными  властями.  На  траве,  на  разо- 
стланной шинели,  лежалъ  Вонлярсшй — мертвый,  въ  окровавлен- 
номъ  кителе... 

Цривнавппй  Карганова  полицейски,  въ  черномъ  сюртук*  съ 
зеленымъ  суконнымъ  воротникомъ  и  съ  зонтикомъ  подъ  мышко! 
(единственнымъ  полагающимся  „  оруж1емъ в ),  отвелъ  его  къ  сто- 
ронке, осведомляясь  объ  обстоятельствахъ,  и  разсказалъ — упо- 
требляя часто  и  почтительно  слово  „офицеръ", — что  Вонлярскй 
застрелился  на  утесе  и  скатился  оттуда  подъ  обрывъ,  что  это 
видела  бывшая  въ  лесу  старуха  и  дала  знать  въ  поселокъ. 


XV. 

Анна  Васильевна,  уже  гнавшая  о  случившемся  отъ  Минн, 
была  въ  своей  комнате,  когда  вошелъ  къ  ней  вернувппйсв, 
трясппйся  какъ  въ  лихорадке  Каргановъ. 

Она  сидела  предъ  рабочимъ  столикомъ,  уронивъ  голову  на 
руки,  и  даже  не  пошевельнулась,  когда  онъ  заговорилъ  съ  нею, 
стараясь  утешить. 

Онъ  дотронулся  до  ея  плеча;  она  вздрогнула  чуть  заметно 
и  скрыла  совеЬмъ  лицо,  сдерживая  глух1я  рыдан1л... 

Карганова  точно  ударило  чтб  въ  голову.  Нехорошая  догадка 
мгновенно  сложилась  и  встала  предъ  нимъ  съ  неотразимою  убе- 
дительностью... Его  отрадный,  спокойный  м1рокъ  сразу  рухнулъ, 
счастливая  уверенность  разеЬялась,  какъ  дымъ.  Не  ревность,  яе 
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обиду  почувствовалъ  онъ,  а  безъисходную,  все  отравившую  го- 
речь, въ  которой  не  могло  быть  и  мЪста  такимъ  мелочамъ. 

Оаъ  помертвЪлъ,  ухватился  за  столикъ,  чтобъ  не  упасть. 

—  Анна  Васильевна...  чтб  же  это  такое? — проговорнлъ  онъ 
не  своимъ  голосомъ. 

Она  молча,  не  поднимая  головы,  веяла  его  руку  и  притя- 
нула ее  къ  своимъ  губамъ. 

Что-то,  пробежавшее  трепетомъ  по  гЬлу,  тронувшее  самую 
глубину  души,  сказало  Карганову,  что  онъ  не  правъ...  Онъ  пе- 
чально опустилъ  голову  и  тихо  вышелъ  изъ  комнаты, — озаряясь 
иною,  правдивою  догадкой,  скорбя  еще  больше,  но  виня  только 
себя... 

Н.  Съверовъ. 


ПО  ГАЛИЧИНЪ 


Записки  туриста. 


Окончанье. 

IV  *). 

Въ  гуцудьскихъ  подонинахъ  и  на  вершин* 

Попа-Ивана. 

Въ  девять  часовъ  утра  наша  компавш  изъ  пяти  молодыхъ 
людей  была  уже  готова  въ  отъ&зду  въ  горы.  На  двор*  стоял 
лошади,  осЬдланвыя  и  съ  перекинутыми  черезъ  сЬдла  мишками, 
называемыми  здЪсь  „бесагами".  Въ  этихъ  бесагахъ  была  наша 
пища  на  два  дня.  Быстро  разобрали  мы  лошадей,  и  мн*  достался 
спокойный  чалый  конекъ. 

ВыЬхавъ  со  двора,  мы  взяли  направление  вверхъ  по  берегу 
потока  Черемоша.  Ороводниковъ  у  насъ  не  было;  зато  были 
карты  генеральнаго  штаба,  гд*  указаны  всЬ  дороги  и  перехода 
черезъ  горы.  Еще  въ  сороковыхъ  годахъ  прошлаго  столЗтя  можно 
было  доехать  экипажемъ  только  до  Бриворивни,  находящейся 
километрахъ  въ  двадцати*  пяти  ниже  по  Черемошу;  теперь  же  мы 
все  время  *хали  рысью  по  проезжей  дорог*  надъ  шумящим* 
Черемошемъ.  Темно-сЬрыя  обважешя  сланцевъ  и  песчаников* 
появлялись  въ  крутыхъ  склонахъ,  и  по  обоимъ  берегамъ  ч^сто 
виднелись  сл*ды  сползашя  этихъ  рыхлыхъ  породъ.  Обвалы  в 
оползни  зд*сь  очень  часты  и  иногда  сопровождаются    челокЬче- 
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скиии  жертвами.  Всего  два  года  тому  назадъ  на  этомъ  самомъ 
м*сгЬ,  выше  селешя   Красвый-Лугъ,    сползла   громадная    часть 
скалы:    водой    подмыло    нижше  слои  и  погребло  хату  съ  двумя 
гуцулами.  Груды  камней  и  стволы  обвалившихся  деревьевъ  иска- 
жали до  сихъ  поръ  пейзажъ,  а  дорога  шла  по  свежему  откосу. 
Черезъ  полтора  часа  йзды  надъ  берегомъ  Черемоша,  между  кру- 
тнхъ  склоновъ  горъ    Кренты   (1.352  м.),  а  съ  правой  стороны 
Геджи  (1.348  м.),    покрытыхъ    темно-зелеными    смереками,   мы 
достигли  устья  Быстрицы.  По  дорогЬ  намъ  встречались  изредка 
усадьбы  гуцуловъ,  иногда  взобравппяся  очень  высоко.  Зд-Ьсь  до- 
рога наша  сворачивала  вправо  и  шла  уже  незаметной  тропин- 
кой берегомъ  Быстрицы.  Местность  сделалась  бол'Ье  дикой.  Гу- 
цульск1Я  хаты  уже  попадались  безъ  всякихъ  садовъ  и  огородовъ; 
только  картофель  еще  переносить  эту  высоту  въ  800  м.  Въ  этой 
зеленой  и  дикой  долине,  поднимающейся  отъ  Черемоша  къ  вы- 
сокимъ  центральнымъ  горамъ,  можно  было  прекрасно  наблюдать 
постепенное  уменьшеше  населешя  по  мйрй  подъема  вверхъ.  Отъ 
самаго    с.  Ераснаго-Луга,    на    незначительной    еще    высоте   въ 
600  —  700  м.,  по  берегамъ  шли  усадьбы  съ  огородами  и  даже 
плодовыми  деревьями.  Еловый  лЪсъ  перемешивался  съ  листвен- 
нымъ,  и  иногда  на  отлогихъ  склонахъ,  обращенныхъ   на  югъ  и 
юго-востокъ,  мелькали  полоски  обработан ныхъ  полей.  ЗдЬсь  же, 
уже  на  высоте  800 — 900  м  ,  л4са  ближе  подступали  къ  камени- 
стому руслу  и  хаты  тиснились  на  узкихъ  полоскахъ  прибрежья. 
0н4  становились  все  р&ке  и  принимали   все  бол'Ье  горный  ха- 
рактера Наконецъ  еще  выше  начинался  поясъ  горныхъ  лйсовъ 
изъ  смерекъ  и  буковъ,  отъ  1.200  до  1.600  м.,  и  только  на  вы- 
сокихъ  полонинахъ  можно  встретить  редкую  усадьбу.  Въ  лЪсахъ 
же  н'Ьтъ  совсЬмъ  людского   жилья,  и  этотъ  зеленый  л4съ  какъ 
будто  сторожить  отъ  людей  пустынныя  пастбища  на  вершинахъ 
горъ,  куда  гуцулы  только  на  лито  приводить    свои   стада.    Для 
того,  чтобы  читатель  им4лъ  представление  объ  услов1яхъ  расти- 
тельности, мы  укажемъ  на  границу  распространена  зд4сь  двухъ 
главныхъ    злаковъ    земледЪльческаго   населешя.    Такъ  кукуруза, 
главная  пища  населены,  достигаешь  только  930  м.,  а  пшеница — 
вообще  большая  здЪсь  редкость  и  только  при  очень  благопр1ят- 
выхъ  услов1яхъ  поднимается  надъ  Быстрицей    до  1.185  м.   Мы 
видЗгли,  что  и  людсшя  поселешя   ограничиваются  этой  высотой. 
Гуще  же  всего  заселены  бол4е  низшя  м$ста  по  долинамъ,  высота 
которыхъ  колеблется  между  550 — 850  м.  То-и-дЬло  мы  переез- 
жали неболыше  потоки,    стремившиеся   къ  Быстриц-Ь;    то-и-дЪло 
коники    наши,    потряхивая    длинными  гривами,   замедляли  свою 
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рысь  и  осторожно  ставили  ноги  по  каменистымъ  тростникам*, 
идущимъ  надъ  почти  отвесными  песчаниковыми  скалами.  Эти 
скалы  сменялись  часто  отлогими  зелеными  склонами,  но  и  на 
нихъ  уже  все  р*же  и  р4же  выглядывали  сЪрыя  гонтовыя  крншя. 

Вотъ  и  последнее  селеше  Быстрицъ  кончилось;  мы  проЪхаи 
мимо  старой,  удивительно  оригинально  построенной  церковки. 
Ея  темно-коричневый  куполъ  и  весь  ея  темный  остовъ  внглядн- 
валъ  изъ-за  зелени,  и  какой-то  покой  былъ  разлить  за  оградой 
этой  последней  церкви.  Священникъ  пргЬзжаетъ  сюда  только  по 
требамъ  и  на  службу  издалека  снизу  изъ  долины,  и  тогда  по 
горнымъ  тропинкамъ  и  по  переходамъ  горные  гуцулы  пастухи  въ 
яркихъ  востюмахъ  спЪшатъ  „до  служба  Божгей".  Солнце  при- 
пекало все  сильней,  и  седоки  и  лошади  начинали  чувствовать 
усталость.  Решено  было  сделать  привалъ  и  выкупаться  въ  бью- 
щейся между  камнями  Быстрицй;  въ  этомъ  м*ст4  намъ  надо 
было  уже  переправляться  черезъ  нее  на  другой  берегь  н  подни- 
маться въ  горы.  РазеЬдлавши  и  пустивши  коней  пастись  на 
свежую  траву,  мы  съ  наслаждеыемъ  скинули* съ  себя  всю  „куль- 
туру11 и  бросились  въ  воду.  Вода  холодна,  кавъ  ледъ,  гЬло  сей- 
часъ  красв'Ьетъ,  духъ  захватываетъ,  и  черезъ  несколько  минуть 
все  ощущеше  жары  и  духоты  улетучивается.  УеЬвшись  въ  кру- 
жокъ  на  бревнахъ,  мы  съ  аппетитомъ  выпиваемъ  по  чарки  старки 
и  завусываемъ  брындзой,  мясомъ  и  хлЪбомъ.  Невдалеке  отъ  насъ 
группа  гуцуловъ,  собирающихъ  плоты  и  скатывающихъ  ихъ  вмЪстк, 
рЪзво  выделяется  на  зеленомъ  фон*  своими  белыми  рубахами. 
Со  всЬхъ  сторонъ  поднимаются  зеленые  лиса,  но  горъ  изъ 
нашей  узкой  долины  еще  не  видно. 

Я  уже  упоминалъ  ран&е,  что  сплавъ  л4са,  собираше  пло- 
товъ  и  регулирование  потоковъ  составляютъ  зд'Ьсь  главный  зара- 
ботокъ  б^дныхъ  руснаковъ.  Л*Ьса  всЬ  почти  принадлежать  казн! 
(камере)  и  частнымъ  влад&льцамъ.  Эти  л*са  раньше  сплошными 
лентами  окаймляли  всЬ  долины  и  покрывали  вс4  невысоте  яры. 
Состоять  они  по  преимуществу  изъ  ели  (смереки),  граба,  р*же 
изъ  бука,  а  еще  реже  попадается  кедръ.  Еще  теперь  смере- 
ковые  лиса  зд'Ьсь  почти  безъ  перерыва  идутъ  надъ  Череио- 
шемъ  и  Быстрицей,  и  представляютъ  колоссальный,  безцЪннвй 
запасъ  дерева.  Эксплоатащя  этого  богатства  началась  уже  очень 
давно,  и  во  времена  крепостного  права  всЬ  гуцулы  обязаны  были 
вместо  барщины  срубить,  ободрать  и  сплавить  по  назначению 
известное  количество  бревенъ.  Многочисленные  потоки  и  гор- 
ный р$ки  позволяютъ  дешево  и  легко  спускать  матер1алъ  внизъ 
въ  села,  гдЬ  находятся  лЪсныя  коиторы.    Все    глубже    звенитъ 


по  глличинг.  605 

топоръ  и  все  выше  и  выше  забираются  дровосЬки  въ  поискахъ 
нысокихъ  стволовъ.  Эти  стволы  спускаются  вагЬмъ  къ  потоку, 
который  несегь  ихъ  внизъ. 

Въ    бол'Ье    глубокнхъ    мйстахъ    бревна  связываютъ  въ  вид'Ь 
нашихъ  плотовъ,  чтб  называется  зд*сь  „дараба".  А  уже  въ  ши- 
рокихъ    м'Ьстахъ    плоты    соединяются  въ  длинный  рядъ;  каждая 
„дараба"  снабжена  двумя  большими   рулями.    Сплавляя    такимъ 
обравохъ  лЪсъ,  гуцулы  стоять  часто   по  цЪлымъ  часамъ  въ  хо- 
лодной   вод*    потока    и    съ  топоромъ    въ   руки    подталкиваютъ 
бревна,    или    связываютъ    ихъ    въ  плоты;  по  ц-Ьльшъ  мЪсяцамъ 
мокнуть  они,  а  ночуютъ  подъ  открытымъ  небомь,  питаясь  однимъ 
кулешомъ  изъ  кукурузы.  Эта  работа  очень  скверно  оплачивается 
еврейскими  приказчиками,  въ  чьихъ  рукахъ  сосредоточены  сплавь 
л4са  и  его  продажа.    Во  второй  половив*   XIX- го  вика  прави- 
тельство н  частные  владельцы  обратили  внимание    на  регулиро- 
вание водъ  во  всЬхъ  важныхь  сплавныхъ  потокахъ:  расчищаютъ 
ихъ  отъ  камней,  ваграждешями  изъ  бревенъ  обозначаюсь  удобное 
русло.  Въ  н&которыхъ  м4стахъ  были    устроены   шлюзы  („клау- 
зурыа),  и  вода  скопляется    выше  шлюза    въ   вид'Ь  озеръ.  Ташя 
ыаузуры    устроены    и  на  Быстриц-Ь,    и  на  Шибеномъ,   и  т.  д. 
Они  лежать  обычно  высоко,  вдали  отъ  селъ,  въ  горахъ,  и  когда 
матер1алу  уже  достаточно  подготовлено,  шлюзы  выпускаютъ  воду, 
которая  несетъ  дарабы  внизъ.  Эти  плоты  несутся  съ  очень  зна- 
чительной быстротой,  и  надо  им'Ьть  много  навыка,  чтобы  управ- 
лять такими  непослушными  суднами.    Мн-Ь    лично  не  пришлось 
сд'Ьлать  путешествия  на  дарабЪ,  но  мнопе  пользуются  ими,  какъ 
средствомъ    передвижешя    въ  болЬе    широкихъ    р&кахъ.    Сгово- 
рившись съ  гуцуламя-дарабщиками  за  20 — 40  центовъ,  путникъ 
усаживается  на  ничто  въ  род*  платформы  йзъ  досокъ,  покрытой 
с&номЪу  и  очень  удобно   совершаетъ  свой  путь,  любуясь  пробЪ- 
гающимъ  передъ  глазами  ландшафтомъ.  Въ  центральны хъ  мЪстахъ, 
на  югЬ  Покутья,  плоты  делаются   еще  больше   и  такимъ  обра- 
зомъ  вдуть  въ  безлЪсныя  области  Черпаго  моря.  Матер1алъ  этотъ 
считается  однимъ  изъ  лучшихъ  въ  Европе,  и  вырубливаше  л$с- 
ныхъ  великановъ  быстро  подвигается  впередъ.    Очевидно,   наша 
стоянка  надъ  Быстрицей  была  такимъ  сборнымъ  лЪснымь  пунк- 
томъ.  Бревна  потоками  доставлялись  сюда  и  зд4сь  уже  ихъ  свя- 
эывали  въ  неболыше  узюе  плоты. 

Но  вернемся  къ  вашему  путешествие  Отдохнувши  и  по- 
советовавшись относительно  дальн&йшаго  маршрута,  мы  повер- 
нули вл4во  и  сразу  начали  подниматься  на  крутую  гору,  по- 
крытую дремучимъ  лЪсомъ.  Нашею  первою  цйлью  было  посетить 
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въ  самомъ  главномъ  Чорногорскомъ  хребгЬ  знаменитые  аШпици", 
такъ  поэтично  описанные  во  многихъ  геологическихъ  и  геогра- 
фически хъ  монограф1лхъ.  Для  этого  намъ  надо  было  покинуть 
долину  Быстрицы  и  подняться  предгорьями  въ  полонины,  откуда 
уже  легко  было  добраться  и  до  Шпицей.  Здесь  уже  не  было 
собственно  про'Ьзжихъ  дороге», — сообщение  п4»шее  и  верховое  съ 
вершинами  горъ  поддерживается  здесь  при  помощи  „плаевъ", 
т. -е.  проходовъ  для  овецъ  и  рогатаго  скота. 

Эти  проходы  по  высокимъ  пастбищамъ  служатъ  только  два 
раза  въ  годъ:  весной,  когда  весь  гуцул  ьсюй  скотъ  отправляется 
на  горныя  пастбища,  и  осенью,  когда  пастухи  гонять  стадо  въ 
долины  на  зимшя  квартиры.  Лйтомъ  здЪсь  проходятъ  пастухи 
и  иногда  встречается  гуцулка  верхомъ  на  кон&,  доставляющая 
мужчинамъ  ихъ  скудное  пропитав1е.  Зимою  же  эти  высошя  по- 
лонины необитаемы^  и  по  занесеннымъ  снйгомъ  „плаямъ"  ходить 
только  днюя  козы.  Кром$  этихъ  плаевъ,  по  которымъ  еще  можно 
4хать  верхомъ,  по  лЗгсамъ,  по  уступамъ  обрывовъ  и  по  долн- 
вамъ  потоковъ  вьются  едва  зам&тныя  тропинки;  по  нимъ  сооб- 
щаются между  собой  пастухи,  хорошо  знаюпце  свои  полонины 
и  лиса.  Мы  начали  подниматься  лЪсомъ,  по  корнямъ  смерекц 
лошади  часто  вязли  въ  глинй,  въ  которой  застыли  глубоше  ко- 
ровьи слЪды.  Черезъ  часъ  мы  вы&хали  наболйе  отлогое  м'Ьсто, 
и  передъ  нами  открылась  чудная  панорама  Чоряогорскаго  пасма 
и  окрестныхъ,  болЪе  низкихъ  грядъ.  Мы  находились  на  отлого- 
стяхъ  горы  Степанской  (1.137  м.),  на  высот*  приблизительно 
въ  1.050  метровъ.  Горный  воздухъ  былъ  свЪжъ  и  прозрачен*. 
Лиса  уходили  подъ  нашими  ногами  въ  долину  какого-то  потока. 
Со  веЬхъ  сторонъ  поднимались  горы,  съ  ихъ  характерными,  полу- 
кругло-коническими очертавшми,  но  наиболее  грандюзныя  вер- 
шины были  на  юго-западе.  Въ  таинственной  тишинЬ  еще  свер- 
кали на  ихъ  полонинахъ  зелено-желтые  луга,  а  ниже  шел 
рядъ  посл'Ьднихъ  лЪсистыхъ  предгорШ,  знаменитыхъ  г&иъ,  что 
здЬсь  когда-то  имйли  притонъ  прославившееся  разбойники,  или 
„  опришки а .  Надо  всЬмъ  этвмъ  чуднымъ  мйстомъ  виеЬлъ  голубой 
куполъ  безоблачнаго  неба.  Мы  медленно  'Ьхали,  не  отрывая  взора 
отъ  манившихъ  насъ  къ  себй  великановъ.  Черезъ  некоторое 
время  мы  подъехали  къ  последнему  осЬдлому  поселенда  гуцу- 
ловъ:  обычная  сирая  хатка  стояла  на  лесной  прогалинЪ.  Мо- 
лодая гуцулка  набирала  воду  деревяныымъ  ковшомъ  изъ  неглу- 
бокаго  колодца.  Утоливши  жажду,  мы  опять  сйли  на  коней  и 
начали  спускаться  по  крутому  каменистому  склону  къ  безъимен- 
ному  потоку,  поросшему    по  обоимъ   берегамъ  рйдкимъ  гёсожъ. 
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Узкая  тропинка  шла  наискось  и  попадались  очень  опасныя  места, 
во  ваши  лошади  везде .  оказывались  иа  высот*  своего  призванхя. 
Перейдя  бурливый  потокъ,  мы  продолжали  опять  взбираться 
вверхъ.  Камни  и  трещины  очень  затрудняли  путь,  и  было  уже 
около  шести  часовъ  вечера,  когда  заунывные  звуки  „трамбиты* 
указали  намъ  на  присутствхе  человека.  Въ  ложбин*  показалась 
крыша  хаты;  недалеко  отъ  насъ  стоялъ  молодой  пастухъ  и, 
держа  въ  рукахъ  трамбиту,  игралъ.  Трамбита — очень  длинная, 
аршнна  въ  21Д — 3,  труба,  сделанная  изъ  дерева,  расширенная 
незначительно  на  конце.  Гуцулы  играютъ  на  ней,  дуя  въ  отвер- 
ста сжатыми  губами,  причемъ  получаются  немного  скрицяпце, 
далеко  слышные  звуки.  Мелодгя  этихъ  ггЬсенъ  проста,  мотивъ 
часто  повторяется  и  не  ляшенъ  оригинальности.  Это  чисто  гор- 
ный пастушески  инструментъ,  и  звуки  его  только  и  нарушаютъ 
поразительную  тишину  полонинъ.  Мы  разспросили  пастуха,  какъ 
дальше  ехать  къ  Шпицамъ  и  где  можно  переночевать.  Любезно 
поздоровавшись,    музыканта    предложилъ  намъ  ночевать  у  него. 

—  Заезжайте  до  насъ  у  стайню  и  для  коней  буде  сиво, 
и  вамъ  буде  тепло.  Здесь  еще  есть  выше  одна  кулиба,  часа 
полтора  ходьбы,  но  тамъ  будетъ  скверно.  Если  хотите,  я  васъ 
туда  проведу. — Но  мы  хотели  сегодня  же  совершить  большую 
часть  подъема,  и  потому  решили  двигаться  далее.  Спешившись, 
такъ  какъ  ложбина  была  засыпана  большими  каменьями,  начали 
мы  подниматься  вверхъ.  Лиса  уже  остались  подъ  нами;  только 
корявы  я  сосенки  и  „жеребъ"  (родъ  низкой  ползучей  ели),  скудно 
укрывали  каменистую  почву.  Деятельность  разложешя  породъ 
в4тромъ  и  водою  обнаруживалась  очень  ясно.  Обочины  были 
промыты  стекающей  водой,  голы  и  безъ  травы,  и  зеленили  только 
тамъ,  где  склоны  были  более  отлогими. 

Нашъ  проводникъ  медленно,  но  неуклонно  шелъ  впередъ; 
это  былъ  поразительно  красивый  гуцулъ  съ  темнокарими  глубо- 
кими глазами,  тонкими  чертами  смуглаго  лица  и  благородной 
осанкой.  Серая  отъ  грязи  полотняная  рубаха  была  перетянута 
широкимъ  кожавымъ  поясомъ,  на  ногахъ  были  кожаные  постолы. 
Я  вступилъ  съ  нимъ  въ  беседу,  предоставивши  лошади  самой 
выбирать  дорогу.  Я  говорилъ  съ  нимъ  по-украински,  и  гуцулъ% 
повималъ  почти  все,  и  обратно  я  понималъ  совершенно  свободно 
всю  его  медленную  гуцульскую  речь.  Изъ  его  разсказа  я  узналъ, 
«то  въ  этой  долине  зарытъ  кладь  безсмертнаго,  для  каждаго 
юрца,  знаменитаго  ватажка  опришковъ  Довбуша.  Онъ  часто  съ 
товарищами  скрывался  здесь  отъ  погони  коссовской,  стражи  и 
I  ь  конце  концовъ  былъ  убить  въ  с.  Жабьемъ.  Про  него,  а  также 
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про  другихъ  ватажвовъ  сложилось  много  ггЬсенъ,  и  видно,  что 
народъ  считалъ  ихъ  не  простыми  разбойниками,  а  такъ  сказать 
грозными  мстителями  за  обиды  и  пригЬснешя  народа. 

По  своей  деятельности  они  немного  напоминаютъ  напшхъ 
гайдамавовъ.  Пользуясь  горами  и  лесами,  опришки  составляли 
товарищества  и  грабили  купцовъ,  евреевъ,  поляковъ,  а  при  слу- 
чае не  брезгали  и  своими  одноплеменниками.  Въ  случай  силь- 
ной погони,  они  переходили  на  венгерскую  сторону  или  въ  Бу- 
ковину. У  нихъ  вездй  были  пргятели  по  селамъ,  где  ихъ  пря- 
тали отъ  стражниковъ,  давали  имъ  есть  и  скрывали  награбленное 
ими.  Особенно  энергично  начали  ихъ  преследовать  въ  ХУШ-мъ 
вике;  многихъ  повесили,  во  оприщизна  сильно  въелась  въ  гу- 
цуловъ,  быть  можетъ  и  въ  силу  экономическихъ  условШ  бедиаго 
горнаго  края.  Целые  отряды  гонялись  за  ними  по  горнымъ  тру- 
щобамъ,  что,  однако,  не  мешало  опришкамъ  ограбить  дважды 
еврейское  местечко  Коссовъ.  Только  въ  половине  XIX-  го  века 
правительство,  наконецъ,  ихъ  победило,  шайки  опришвовъ  были 
переловлены  и  въ  сороковыхъ  годахъ  въ  г.  Коломш  былъ  пов*- 
шенъ  последний  ихъ  ватажокъ, 

Народъ  помнитъ  опришвовъ,  и  каждое  глухое  место  въ  го- 
рахъ  связано  съ  ними  легендами  и  воспоминашями.  Теперь  отъ 
опришковъ  н4тъ  даже  и  следа,  и  мы  спокойно  лазили  по  го- 
рамъ  безъ  всякаго .  орудия  и  везде  встречали  самый  ласковый 
пр1емъ. 

Уже  около  часа  перескакивали  мы  съ  камня  на  камень  я 
наконецъ  поднялись,  такъ  сказать,  въ  начало  ложбины.  Она  на- 
чиналась уже  подъ  глав  вы  мъ  пасмомъ  и  произошла  отъ  размыва 
водою.  Съ  трехъ  сторонъ  вздымались  темные  крутые  осыпаю- 
щееся склоны.  Только  на  востоке  открывалась  панорама  пред- 
горья и  долины  Быстрицы.  Камни  прекратились,  почва  была 
мокрая,  и  вода  выступала  подъ  ногами,  когда  мы  шли  по  трав*. 
Такъ  обычно  начинаются  здесь  на  высотахъ  источники, — подъ 
ногой  было  болото,  а  по  средине  ложбины,  по  мелвимъ  вамнямъ 
уже  пробирался  ручей.  Въ  самомъ  углу,  защищенномъ  отъ  всйгь 
холодныхъ  вЪтровъ,  расположилась  „кулиба",  т. -е.  ночлегъ  па- 
,стуховъ.  Оттуда  поднимался  тонкой  струей  дымъ,  и  мы  напра- 
вились туда.  ВысокШ,  лить  55  гуцулъ  встрЪтилъ  насъ  около 
„кулибы"  и,  снявъ  шляпу,  приветствовалъ:  „славу  1сусув.  Это 
былъ  атаманъ  или  начальникъ  пастуховъ  этой  части  полонинъ. 
Мы  подошли  ближе  къ  „кулибе";  она  напоминала  сарай  для 
скота,  но  никакъ  не  жилье  гражданина  австрШской  монархи. 
„Кулиба"   представляетъ  продолговатое   строеше  изъ  необтееая- 
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ныхъ  бревенъ,  положенный  прямо  на  камняхъ.  Двускатная  низ- 
кая крыша  покрываетъ  этотъ  срубъ;  ни  потолка,  ни  пола,  ни 
оконъ  н&гъ.  Взойдя  по  камнямъ,  мы  должны  были  нагнуть  го- 
ловы, чтобы  проникнуть  внутрь  кулибы  черевъ  единственную 
дверь.  Сначала  въ  темноте  мы  ничего  не  разбирали,  но  потомъ 
заметили  при  отсв^тЬ  костра  ничто  въ  род*  скамьи,  на  которую 
и  ус&лись  по  приглашенш  „вивчаря".  Въ  то  время,  какъ  хо- 
вя'инъ  суетился,  чтобы  намъ  доставить  мйсто,  я  осматривался, 
чтобы  уразуметь,  какъ  люди  по  цЬлымъ  мйсяцамъ  могутъ  жить 
въ  этой  берлогЬ.  Налево  отъ  входа  на  земли  были  навалены 
обрубки  и  сучья,  бросаемые  въ  костеръ;  они  горЪли  дымнымъ, 
красвоватымъ  пламенемъ.  Дымъ  расходился  подъ  крышей  и  вы- 
ходи лъ  въ  двери.  Надъ  костромъ,  на  деревянномъ  вращающемся 
рычаг!,  виеЬлъ  большой,  ведра  въ  три-четыре,  котелъ;  въ  немъ 
кипятилось  овечье  молоко.  За  костромъ,  надъ  сгЬной  виднелся 
деревянный  помостъ,  покрытый  кож  у  х  ом  ъ.  На  такомъ  же  по- 
мосгЬ  съ  другой  стороны  сидели  мы.  Постепенно,  изъ  разгово- 
ровъ  словоохотливаго  атамана,  мы  получали  все  болЪе  ясное  по- 
нятое объ  ихъ  жить'Ь-быть'Ь.  Пастухи  спять,  не  раздаваясь,  на 
втихъ  помостахъ,  укрываясь  кожухами.  Надъ  этой  постелью  вн- 
если двустволка  и  пара  старинныхъ  пистолетовъ.  На  земли 
стояла  небольшая,  круглая,  низкая  табуретка,  заменяющая  столъ. 
ДалЗге  въ  глубине  кулибы  были  расположены  мйшки  съ  куку- 
рузовой мукой,  деревянный  посудины  съ  готовой  уже  брындзой 
(овечШ  сыръ)  и  друпя  вещи. 

Между  гЬмъ  хозяинъ  разсказывалъ  намъ,  какъ  онъ  уже 
сорокъ  л-Ьтъ  каждое  лито  живетъ  въ  полонинахъ  въ  качеств*  до- 
вЪреннаго  (приказчика)  хозяина  луговъ.  Онъ  выставилъ  на  та- 
буретку огромный  кукурузовый  „кулешъ",  брындзы  и  поставилъ 
миску  кипяченаго  козьяго  молока.  Все  было  довольно  грязно, 
но  мы,  проголодавшись,  4ли  съ  аппетитомъ. 

Красноватый  отблескъ  костра  переб^гадъ  по  нашимъ  ли 
цамъ,  осв-бщалъ  угрюмое,  загорелое  лицо  гуцула,  и  мнй  каза- 
лось, что  я  попалъ  въ  совершенно  иной,  неведомый  мгръ.  Ата- 
манъ  говорилъ  намъ,  какъ  иногда  трудно  жить  на  этихъ  высо- 
тахъ,  какъ  теперь  ростетъ  страшно  цЬна  на  землю,  какъ  дЪ- 
лаютъ  они  сами  здЪсь,  въ  кулябй,  брындзу,  и  постепенно  передо 
мной  ясно  вставала  вся  картина  пастушеской  жизни,  отставшей, 
вероятно,  на  тысячел4т1е  отъ  культуры  того  Вавилона,  гдй  за- 
сЬдаютъ  въ  парламенте  представители  отъ  этихъ  самыхъ  гор- 
выхъ  пастуховъ.  Зд4сь  во  всей  сил*  царятъ  еще  натуральное 
хозяйство   и   обменный    отношев1я.    Обыкновенно    хозяйство  на 
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этихъ  высоки»  пастбищахъ  ведется  слйдующимъ  обрааомъ.  Вла- 
дел ецъ  полонины  сдаетъ   ее   опытному    гуцулу -овчару,    которой 
обязуется  доставить  ему  осенью    известное  количество  брындзы. 
Гуцулы  окрестныхъ  селъ  договариваются  съ  атаманомъ  относительно 
условШ  пастьбы.    Уже   въ  начали  весны  идетъ  скотъ  „плаями" 
вверхъ  на  пастбища,  и  хозяева  получаютъ   его   обратпо  только 
осенью.  Каждый  изъ  нихъ  не  платитъ  ничего  деньгами  атаману, 
но  продукты   (брындза,    молоко,    сыръ,    масло)    распределяются 
между  обеими  сторонами    въ    известной    про  породи.    Для   того, 
чтобы  было  справедливее  дЗглеше,  надо  знать  нормальный  удой; 
для  этого  дЪлаютъ  пробу    при    хозяевахъ    скота.    Молоко   сли- 
вается въ  деревянные  сосуды,  и  на  палки,  опущенной  въ  сосудъ, 
отмйчаютъ  рубцами  высоту    молока.    Татя   палки   существують 
для  каждаго  хозяина  и  по  нимъ    онъ    проверяете,  сколько  мо- 
жетъ  быть  брындзы.    РаздЪлъ   производится  осенью,    когда  ста- 
дамъ  надо  спускаться  въ  долины    на  зимшя  помЪщетд  къ  сво- 
имъ  хозяевамъ.  Такимъ  обраяомъ,  мы  видимъ   зд^сь  на  натопи- 
нахъ  натуральный  обм-Ьнъ  продуктовъ:    собственникъ    полонилн 
оолучаетъ  за  нее  продуктъ,  главный   пастухъ—то  же   самое,  я 
только  помощники  его  иногда  получаютъ   деньги.    За  послйдвее 
время,  впрочемъ,    владельцы  пастбищъ   предпочитають  получать 
аренду  деньгами,  и  цйна  эта  быстро  ростегь. 

Хозяинъ  прервалъ  зд^сь  свое  повЪствоваые  и  сказалъ: 
—  Ну,  уже  овцы  возвращаются  съ  горъ,  надо  идти  распо- 
ряжаться.— Мы  тоже  поспешили  изъкулибы,  гд4  запахъ  брода- 
щаго  коэьяго  молока  и  дымъ  отъ  „ватры"  делали  пребнваше 
очень  непр1ятнымъ.  Около  кулибы  теперь  было  шумно  и  ожив- 
ленно,— собаки  лаяли,  овцы  блеяли  и  пастухи  кричали,  разма- 
хивая палками.  Часть  стадъ  уже  спустилась  съ  высока»  лу- 
говъ;  друпя  еще  спускались  по  крутымъ  склонамъ  и,  казались 
разсыпаннымъ  черно- б*Ьлымъ  бисеромъ  по  сЬро  зеленому  полю. 
„Вивчари"  загоняли  всЬхъ  въ  кошару  или  загородку  и  загнавши 
всЬхъ,  приступили  къ  обычному  доенш.  Для  этого  они  с*лн 
у  другого,  вн&шнш)  бока  загородки,  гдЬ  быль  устроенъ  накЬсъ 
отъ  дождей  рядомъ  съ  отверстая  ми  въ  оград!*.  Молодые  пастухи 
загоняли  овецъ  въ  эти  узюе  проходы,  а  сидЪште  съ  другой 
стороны  перехватывали  овецъ  и  козъ  и  доили  ихъ.  Эта  опера- 
ция доешя  продолжалась  около  полутора  часа.  ЗатЬмъ  уже  въ 
наступившей  темногЬ  овецъ  опять  загнали  въ  кошару,  а  па- 
стухи отправились  въ  кулибу  ужинать.  На  этихъ  высотахъ  хл$б* 
считается  большою  роскошью;  его  замЪняетъ  кулешъ  изъ  куку- 
рузовой муки,  которую    привозятъ    жены    пастуховъ  съ  долинъ. 
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Главною  же  пищей  служатъ  козье  молоко  и  брындэа  (козй  и 
овечЙ  сырь). 

Между  тЬмъ  вамъ  пора  было  позаботиться  о  ночлегЬ:  тя- 
желый запахъ  въ  кулибе  и  дымъ  костра  делали  тамъ  ночевку 
почти  невозможной  для  вепривычныхъ  людей,  почему  мы  и  обра- 
тились къ  недалеко  отъ  кулибы  поставленному  шалашу.  Въ  немъ 
спали  обыкновенно  молодые  пастухи,  сторожалце  ночью  овецъ. 
Разложивши  съ  одной  стороны  этого  навесика  костеръ  и  по- 
стлавши на  сырую  землю  потники  отъ  сЪделъ,  а  подъ  головы 
самый  с-Ьдла,  мы  улеглись  все  рядомъ,  прижавшись  другъ  къ 
другу,  чтобы  было  потеплее.  Но  необычная  обстановка  не  да- 
вала мне  спать,  и  я  выл'Ьзъ  изъ  вашего  логовища  наружу. 

Ночь,  тихая  и  звездная,  торжественно  царила  надъ  веЬмъ 
овружающимъ.  Темные  силуэты  горъ  вырисовывались  кругомъ, 
внизу  же  было  мрачно  и  темно.  Около  нашего  костра  лежало 
двое  молоденькихъ  пастушковъ,  едва  прикрытыхъ  рубищами.  Съ 
другой  стороны  на  склони  млгалъ  въ  холодномъ  воздухе  другой 
костеръ  и  тамъ  виднелись  гЬнн  другихъ  ночныхъ  сторожей. 
Время  отъ  времени  изъ  кулибы  раздавался  заунывный  крикъ 
атамана,  более  похожи  на  вой  волка, — это  было,  такъ  сказать, 
яерекликаые  часовыхъ.  И  наши  пастушки  съ  того  склона  отве- 
чали такимъ  же  воемъ,  въ  которомъ  были  совершенно  звйрнныя 
ноты.  Этотъ  вой  разносился  далеко  кругомъ  и  исчезалъ  въ  до- 
лив*. Иногда  пастухи  брали  изъ  костра  пылающую  головню  и 
съ  дикимъ  крикомъ  крутили  ее  въ  воздухе,  а  загЬмъ,  сильно 
размахнувшись,  бросали  ее  внизъ,  и  огненный  искры  неслись  въ 
темвогЬ  сырой  ночи.  Все  это  делалось,  чтобы  напугать  волковъ 
и  медведей,  которые  хотя  и  редко,  но  подбираются  къ  спящимъ 
стадамъ.  Я  долго  еще  сид^лъ  на  камне,  и  присматривался  къ 
чистому  звездному  небу,  и  прислушивался  къ  храпу  и  фырканью 
лошадей,  пасшихся  недалеко  отъ  насъ.  Наконецъ,  усталость 
взяла  свое:— забравшись  на  свое  место,  я  засну лъ  и  уже  въ 
полусн$  слышалъ  протяжный  вой  пастуховъ. 


Спать  пришлось  недолго, — чуть  порозовело  небо  надъ  вос- 
точными вершинами,  нашъ  „старпий"  началъ  будить  насъ,  что 
ему  и  удалось  после  того,  какъ  онъ  постаскивалъ  съ  насъ  се- 
дельные покрывала.  Увы,  надо  было  вставать,  и  мы  все,  ёжась 
отъ  ранняго  холода,  вылезли  изъ  берлоги.  Умывшись  у  потока 
И/ выпивши  по  чарке  крепкой  „старки"  для  теплоты,  мы  раз- 
брелись въ  разаыя  стороны  ложбины — ловить  нашихъ  лошадей. 
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Черезъ  часъ  мы  были  уже   готовы;  хозяинъ  кулибы    долго  объ- 
яснялъ  намъ  дорогу  вверхъ.    Мы    старались    запомнить  каждое 
слово,  такъ  какъ  выше    уже  не    было    никакихъ    тропинокъ,  а 
надо  было  просто  подняться  на  кряжъ  Чориой  горы,    а  затЬмъ 
идти  до  самого    „Попа-Ивана".    Попрощавшись  съ    гостепршм- 
ными  пастухами,  мы  начали  сразу  подниматься  по  откосу  лож- 
бины. Лошадей    мы  вели  подъ  уздцы,  ибо  вдЬсь  йхать  на  нигь 
было  бы  слишкомъ  жестоко.  Путь  сначала  шелъ   по    руслу  су- 
хого   потока,  по    камнямъ  и    обломкамъ  выветрившихся  песча- 
никовыхъ    породъ.    Но    черезъ    полчаса    предъ   нами    началась 
крутая  полонина,  на  которую  намъ  надо  было  взобраться.    На- 
чался трудный  подъемъ  по  зеленой  трав*Ь,  изъ  которой  то-и-д&ло 
показывались  камни.  Трава  сухая  и  довольно  высокая  часто  по- 
крывала неглубоки  ямы  и  расщелины,  и  въ  нихъ  попадали  но- 
гами наши  лошади.    Подъемъ  былъ  очень  труденъ:  приходилось 
делать  зигзаги,  выбирать  бол$е  отлопя    м&ста.    Крутизна  этого 
.  склона    доходила,    вероятно,   до    45°.    Солнце    пекло    намъ  въ 
спины,  во  рту  пересыхало,  и  уже  на  полови н4  подъема  мы  бро- 
сались часто  на  траву,  чтобы  перевести  дыханье.  Мы  смотрели 
на  верхъ,  но  казалось,  что  конца-края  нить  этой  зеленой  крутой 
гор*.  Уже  кулвба  внизу  казалась  намъ  еЬрымъ  пятномъ,  и  стада 
овецъ  и  коровъ,  какъ  живыя  точки,  разсыпались  внизу,  а  мы  въ 
общемъ  были  только  на  полугор*.  Меня  поддерживало  сознаше, 
что  этотъ  трудный  подъемъ  въ    то  же  время  и  посл&дшй,  и  я, 
согнувшись  по  обычаю  горцевъ,  шелъ  впередъ.  Воть  уже  и  видно 
ребро  полонины,  еще  немного — и  мы  выходимъ  на  ея  плоскую 
вершину,  и  усталость  и  жара  забыты  въ  тотъ  же  мигъ.  Велико- 
лепная панорама    представляется    намъ  во    всЬ    стороны,   такъ 
какъ  мы  находимся  на  кряж*   Чорногорскаго   пасма,  приблизи- 
тельно на   высот*  1.800  м.  надъ    уровнемъ  моря.    На    сЬвер* 
отъ  насъ  были  горы,  гдЬ  берутъ  начало  истоки  Прута;  всЬ  до- 
лины   уже    были    направлены  болйе   къ  северу.    Лесной   ооясь 
былъ  гораздо  ниже   насъ;  горы    Ворохтянсюя,  Быстрицъ    тяну- 
лись на  восток!*,  а  на  сйверй  и  на  югЬ  продолжался  перевал* 
Чорногоры.  Прямо  подъ  нами    на    склон*    кряжа    возвышались 
знаменитые  „Шпицы".    Это  бол4е  твердыя  породы,  образуют)* 
громадные  колонны  и  столбы,  портики  и  иглы,  на  которые  не- 
возможно взобраться.  Ихъ  неправильный  очерташя   поднимались 
изъ    глубины    ложбины    и    придавали    местности    своеобразную 
красоту. 

Мы    долго    сидЬли    на  этой   полоняне  и    наслаждались  па- 
норамою   этой    высокой  Гуцулыцины;    свЪжгй    в&теръ    свободно 
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дуль  съ  северо-запада  и  освйжалъ  наши  разгоряченный  подъе- 
хомъ  лица,  съ  другой  же  стороны  пекло  страшно  солнце,  такъ 
что  съ  подветренной  'стороны  лицо  было  совершенно  сухо,  а  съ 
солнечной — крупный    капли    пота   стекали    со    щекъ  и  со  лба. 
Вовдухъ  былъ   удивительно    чисть  и    прозраченъ,  глазъ    вид4лъ 
ясно  все  на  равстояши    двухъ-трехъ    миль    (1  миля  8д4сь  счи- 
тается въ  7,5  километровъ).  Но  надо  было  ехать  далее,  и  такъ 
какъ  путь  шелъ  уже  по  гребнямъ  горъ,  то  мы  снова    сЬли  на 
коней.  Черевъ  двадцать  минуть  мы    поднялись  еще  метровъ  на 
пятьдесятъ  и  достигли  холма  бевъ  растительности,  на  которомъ 
стоялъ    деревянный  креста,  —  это    была    венгерская    граница. 
Отсюда  мы  шли  все  время  по  лиши  границы,  которая  идетъ  по 
самымъ  высшимъ  отрогамъ  Чорногоры.    Эта  горная  цепь  отде- 
ляете Гуцулыцину  отъ  горныхъ   венгерскихъ  комитатовъ.    Глу- 
боюе  и  покрытые  лесами  склоны    дол  инь  терядись  внизу,  а  на 
горизонте  вырисовывались  опять  куполообразный  очерташа  вен- 
герскихъ Барпатъ.  Наши  лошади  шли    шагомъ  по  каменистому 
гребню    широтою   отъ   20   до    150   метровъ.   Зеленая   высокая 
трава  пробивалась  сквозь  камни;  часто  попадались  осыпи,  более 
крутыя  со  стороны  Гуцулыцины  и  более  отлопя  съ  юго-западной 
стороны.    Везд^    можно    было    констатировать  сильный,    непре- 
станно  действующи   эроз1альный    процессъ.    Гребень    шелъ  на 
югъ,  то  поднимаясь,  то  опускаясь;  мы  ехали  и  шли  то  по  откосу, 
то  по   самому   верху   безъ    всякой    дороги.    Иногда  мы  видели 
стада  ниже  насъ,  который  казались    намъ    равсыпаннымъ  бисе- 
ромъ;  раза  два  намъ  встречались  пастухи  уже  изъ  Венгрш;  въ 
бЬдо-сЬрыхъ  рубахахъ,  они  стояли  неподвижно,  и  только  когда 
мы  спрашивали  ихъ  про    дорогу,  они,  указывая  намъ    на  югъ, 
отвечали:   „Ьдьте  все  дальше,    тамъ  сами    увидите,  где   Попъ- 
Иванъ".    И  правда,  вершина  этой    горы  уже  возносилась  надъ 
всеми  прочими  высотами  гребня.  Я  вероятно  никогда  не  забуду 
этого  чуднаго  путешествхя  по  этимъ,  иногда  каменистымъ,  иногда 
зеленымъ  отлогимъ  полонинамъ.    Мы  были  выше  вс4хъ,  на  вы- 
соте 1.900    метровъ.    Все    время    съ    лошади    мы   любовались 
чудной  картиной  долинъ,  спускающихся  по  обе  стороны,  далее, 
ниже  лесовъ,   покрывавшихъ    бока    долинъ,  и  опять  горъ,  иду- 
щихъ  параллельно  нашему  кряжу.  Далее,  куда  ни  кинь  окомъ, 
везде  группы  вершинъ,    а  на    горизонте — голубое,    прозрачное 
небо.  Мы  были  совершенно  одни,  вдали  отъ  людей,  поселешй  и 
стадъ, — все  это  было   ниже  насъ,  и  только    иногда    карпатскШ 
орелъ  парилъ  надъ  нами,  какъ  бы  не  понимая,  что  надо  намъ, 
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ничтожнымъ  людишкамъ,  въ  этихъ  дЬвственно-чистыхъ  лугахъ  в 
величавыхъ  горахъ... 

Около    трехъ    часовъ  шли  мы  по  таким ъ  гребнамъ  и  наво- 
нецъ  подошли  къ  подошве  вершины   „Попа- Ивана а;  въложбинй 
около    сухого    каменистаго  русла  вешняго  потока  мы   устроят 
привалъ,  чтобы  собраться  съ  силами  передъ  нодъемомъ.  Усталые 
кони    бросились   на  траву;  мы  же  улеглись  на  нее  и,  завуривъ 
папиросы,    принялись   обсуждать,  съ  какой  стороны  лучше  взо- 
браться на  короля  чорногорскихъ  вершинъ.  ПостЬ  недолгаго  раз- 
говора  было    постановлено  сначала  подняться  по  руслу  потока, 
а  зат&мъ    перейти   на  угловое   каменистое    ребро,  которое  шло 
до  самаго  верха.  Сказано — сдЬлано.  Чтобы  не  такъ  устать,  наша 
конпашя   еще  немного  проехала  верхомъ,  а  достигнувъ  гребня, 
гдЬ  шла  крутая,    едва  видная  тропинка,   мы  сошли  съ  коней  и 
предоставили    ихъ    самимъ    себ&.    Умныя  горныя  животныя  на- 
чали сами  выискивать  болЪе  легши  подъемъ,  а  мы,  опираясь  на 
палки  и  сгибаясь  въ  три  погибели,  начали  подниматься  ввергь. 
Наконецъ,  совершенно  обезсилениые  солнечнымъ  жаромъ,  долезли 
мы    до  голой   вершины,    ва  самомъ    высокомъ    мЪсгЬ    которой 
стоялъ  на  подставке  высошй  крестъ.  Съ  этой  наивысшей  точи 
(2.028  м.)  Чорногоры  мы  видели  Почти  весь  хребетъ.  На  еЬвер- 
номъ  горизонт*   вырисовывались   болЪе  острыя  очерташя  наящ- 
пой  Говерли  (2.058  м.);    къ  югу  шли  массивный  группы  Буко- 
винскихъ  Карпатъ;   слива  и  справа   горизонта  окаймляли  опять 
горные  хребты  параллельныхъ  предгорШ.  Ц$лыя  сотни  зеленых*, 
освЪщенныхъ  солнцемъ  травяныхъ  вершинъ  толпились  на  огром- 
номъ  пространств*;   болЪе    низшя    вершины  были  покрыты  ле- 
сами; ихъ   темная   зелень   характерно    отличалась    отъ  зелено- 
желтоватыхъ    полонинъ.    Прямо   подъ  нами  обрывались  круглые 
травяные   склоны    „Попа- Ивана",  далЪе  переходивпие  въ  бол«Ье 
полоне  склоны,  бока  которыхъ  заросли  л&сомъ.  Еще  ниже  ви- 
лись   долины  и   шли  сплошной    массой  смерековыя  гущи.  Надь 
всЬмъ  этимъ— солнце,  чистое  небо,  и  только  на  горизонт*  очер- 
тания горъ  немного  тонули  въ  золотисто- гол убомъ  туман*. 

Л  видЬлъ  Крымъ  и  Альпы;  восторгался  дикостью  ущеллй. 
скалъ  и  альшйскихъ  ледниковъ;  я  очень  люблю  изящество  крым* 
скихъ  вершинъ;  но  Карпаты,  представляютъ  совершенно  особое 
зрЗзлище.  Эти  куполообразный  вершины  почти  одинаковой  вы- 
соты, покрытыя  зеленымъ  ковромъ,  эти  поперечныя  и  продоль- 
ный долины,  наполненный  лЪсомъ,  представляютъ  глазамъ  что-то 
совершенно  особенное.  Молчаше  широкихъ  полонинъ,  голш 
мЪста  на  высшихъ  пунктахъ  св&тло  -зеленыхъ,  а  чаще  желтовато- 
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зеленыхъ    вершннъ  и  высшихъ    склоновъ,    отсутств1е  глубокихъ 
пропастей  и  свалъ — придаютъ  всей  панорамй,  если  можно  такъ 
выразиться,  трагически,  но  не  страшный  характеръ.  Еакъ  будто 
какая-то  тайна,  какое-то  спокойное  раздумье  витаетъ  надъ  этими 
равнинами,    гдЬ  волнуется    отъ  р-Ьвваго  горнаго  в&тра  немного 
жесткая  трава.    Местами  на  свйтломъ  фон*  полонинъ  растяги- 
вались темно-зелення  пятна  козодрева,  особаго  горнаго  кустар- 
ника изъ  породы  хвойныхъ,  и  издалека  казалось,  что  этотъ  мо- 
лодой л*съ  стараетса    полакомь  добраться  до  заповЪдныхъ  вер- 
шинъ...  Но  надо  было  торопиться  и,  оеЬдлавши  еще  усталыхъ  ло- 
шадей, мы  въ  раздумьи  остановились  предъ  крутыми  обрывами  горы. 
Теперь  надо  было  спуститься  въ  долину  Черемоша  съ  другой  сто- 
роны, по  очень  крутому  юго-западному  склону.  Нечего  было  де- 
лать, и  мы    начали    спускаться.    Лошади,  осторожно  ступая  по 
камнямъ,  часто  садились  на  задшя  ноги,  а  сйдокамъ  приходилось 
отбрасываться  назадъ,   чтобы   сохранить  равновОДе.  Часто  слы- 
шалось предательское  шуршаые  скатывавшихся  большихъ  и  ма- 
лыхъ  каменныхъ  глыбь,  и  нисколько  секувдъ  конь  Ъхалъ  по  нимъ 
веизъ  на  веЬхъ  четырехъ  ногахь;  но  умное  животное  находило  себ$ 
опорный  пунктъ  или  бросалось  вбокъ,  а  у  путника  духъ  захваты- 
вало при  взгляде  внизъ.  Уже  не  было  смЪха  и  разговоровъ,  —каж- 
дый внимательно  смотрфлъ  впередъ  и,  стиснувъ  бока  лошади,  обод- 
рялъ  ее  возгласами.  Къ  счастью,  все  кончилось  хорошо  и  только 
одень  разъ  лошадь  моего  товарища    уже  было-повисла  задними 
ногами  въ  воздухе,  но  выкарабкалась- таки.  И  сЬдла,  и  подпруги 
выдержали,  и  черезъ  полчаса  съ  бол4е  плоскаго  откоса  мы  съ  уди- 
влеа1емь   смотрели  на  вершину  „Попа -Ивана"  и  на  только-что 
пройденный    путь:    онъ    казался    намъ    почти  отвесной  сгЬной. 
Теперь  "Ьхать  было  уже  опять  хорошо,  и  черезъ  часъ  мы  въехали 
по  густой  трав$,   достигавшей  до  нашихъ   колйнъ,  въ  дремучи 
-тЬсъ;  стройные  смереки  поднимали  вверхъ  свои  темныя  верхушки 
я  шумели  своимъ  вЗгчнымъ  таинственнымъ  говоромъ.  Подл'Ьсокъ 
язъ  лиственныхъ    деревьевъ  былъ  до  половины  высоты  старыхъ 
елей;  въ  зелени  его  можно  было  видЬть  громадные  остовы  л$с- 
еыхъ  великановъ,  или  поваленныхъ,  или  вырванныхъ  съ  корнемъ 
-бурей.  Собственно,  черезъ  такую  дебрю  ни  пройти,  ни  проехать 
было  бы  невозможно,    еслибы  не  ходы  для  стадъ.  Въ  полутьме 
л4са    мы  спускались  внизъ    по  сырой,  глинистой  дорогЬ,  и  ко- 
пыта лошадей  то  увязали   въ  грязи,  то  стучали  по  корнямъ.  И 
такая  сырая    почва  на  этихъ  вершинахъ  объясняется,  конечно, 
мягкостью    породъ,  изъ  какихъ  складывается  эта  часть  Карпат- 
скаго  хребта.  Мяте    шиферы  и  песчаники  скоро  размываются 

40* 


616  ВЪОТНЛКЪ  ЕВРОПЫ. 

водою,  выветриваются  и  расчленяются  корнями.  ЗагЬмъ  выро- 
стаетъ  л'Ьсъ,  а  подъ  нимъ  каменистая  почва,  еле  прикрытая 
глиной.  Эта  поверхностная  почва,  конечно,  зд&сь  всегда  полна 
светлой  водой,  дающей  ниже  начало  источниками  (См.  Запо- 
ловта  и  Ремана,  „Труды  Краковской  физюграфичиой  комисед")» 
Свежесть  и  чистота  воздуха,  см&шаннаго  съ  благоухашемъ  елей, 
лиственницъ  и  медовыхъ  травъ,  была  удивительна  и  совершенно 
оживила  наши  прогр&тыя,  пропеченныя  солнцемъ  т&ла.  Л4съ 
огласился  звонкой  украинской  п&снью  и  ва дымились  наши  па- 
пиросы... 

Постепенно  мы  углублялись  все  дальше  и  дальше  въ  этот* 
лЪсной  поясъ  и  незаметно  добрались  до  второго  ряда  полонинъ, 
гд*Ь  уже  вился  дымъ  пастушескихъ  кулибъ.  Гуцулы  подробно 
объяснили  намъ  дальнейшее  направление  плаевъ,  и  часа  черезъ 
три  наши  кони,  моча  губы  въ  пенистой  вод*,  переходили  въ 
бродъ  потокъ  Шибенный  (бЪшеный).  ЗдЪсь  же,  на  высот*  1.024 
метровъ  надъ  моремъ,  появились  и  первыя  гуцульсшя  хатки. 
Поел*  получасовой  *зды  то  по  вод*,  то  по  болоту,  среди  зелеоя 
молодого  л*са,  мы  вы*хали  на  узенькую  тропинку,  б&кавшую 
надъ  потокомъ.  Вотъ  вдали  уже  показались  строенш  перваго 
шлюза — „клавзуры  на  Шибеномъи,  одной  изъ  самыхъ  высоких* 
и  болыпихъ  въ  этихъ  м*стахъ.  Потянулись  луга,  и  еще  выше 
ихъ,  надъ  лесами  мы  видели  только- что  покинутыя  нами  выси 
горъ.  Надъ  Черемошемъ,  къ  которому  мы  прибыли  въ  сумерки, 
вдеть  хорошая,  торная  дорога;  лошади  пошли  скорою  рысью,  в 
черезъ  полчаса  туристы  были  радушно  приняты  въ  дом*  г.  за- 
ведующего л*снымъ  участкомъ.  Насытившись  прелестями  его 
стола,  среди  котораго  гуцульсюя  форели  и  украинская  „старка* 
занимали  почетное  м*сто,  мы  заснули  богатырскнмъ  сномъ. 

Этимъ,  собственно,  можно  было  бы  и  окончить  описаше  по*здк» 
на  Чорную  гору,  но  мн*  хочется  познакомить  читателя  со  зд4- 
шнимъ  курортомъ  „Боркутъ",  находящимся  еще  выше  по  долин* 
Чернаго  Черемоша,  въ  трехъ  миляхъ  отъ  дома  л*сяичаго,  куда 
мы  и  сделали  экскурсдо  на  другой  день.  Напоивши  коней  въ 
серебристыхъ  струяхъ  этой  удивительно  красивой  гориой  р*шц 
мы  двинулись  быстро  въ  путь.  Недавно  проложенная  вд*сь  пре- 
красная дорога  шла  по  берегу  р*ки,  въ  т*ни  нависшнхъ  ветвей 
суровыхъ  елей;  черезъ  три  часа  эта  дорога  незаметно  привела 
насъ  въ  Боркутъ.  Боркутомъ,  собственно,  зд*сь  называется  мало- 
россами каждый  минеральный  источяикъ,  содержащей  или  жел*зо, 
или  друпя  соли;  эти  источники  имеются  и  въ  Буковин*,  и  яа 
венгерской  стороне.  По  дорог*  къ  курорту  быль  тоже  боркутъ 


по  глличинъ.  617 

около  самой  дороги,  окрашивая  въ  ярко-жёлтую  краску  окиси 
аел&за  соеЬдте  камни  и  отлагая  эту  же  окись  на  дни  источ- 
ника. Надъ  шшъ  устроена  бесЬдвд,  и  вода  бйжитъ  но  деревян- 
ному жолобу,  причемь  изъ  кружки,  здйсь  стоящей,  каждый 
можетъ  свободно  пить. 

Километромъ    выше    по  долин*,    среди    чуднаго  лиса  нахо- 
дится еще  одинъ  Боркутъ,  и  при  немъ    курортъ  для  больныхъ. 
Этотъ  источникъ  даетъ  больше  воды,  и  она  идетъ  и  для  питья, 
в  для  тутъ  же  устроенныхъ  горячихъ  ваннъ.  Надъ  источи икомъ, 
конечно,    „ ротонда",    исписанная  именами  туристовъ,  а  въ  по- 
греб*   внизу    можно    пить  боркута    сколько  хочешь.    Тинистая, 
усыпанная    пескомъ  дорожка  ведетъ  внизъ  въ  отель;  по  бокамъ 
•стоять    скамьи    для  слабыхъ    больныхъ.    Курортъ   состоитъ  изъ 
двухъ  флигелей;  одинъ — для  прИюжихъ,  для  которыхъ  имеется  во- 
семь св&тлыхъ  и  чистыхъ  комнатъ,  съ  окнами,  выходящими  прямо 
въ  л4съ,  и  одноэтажное  здате,    гд4  имеется   столовая  и  квар- 
тиры администрации   Вода  Боркута  обладаетъ  целебными  свой- 
ствами и  удивительною    способностью  возбуждать  здоровое  ощу- 
щеше    голода,  а  купанье    въ  ней,  какъ  это  я  и  мой  товарищъ 
испытали,    тоже    укрЪпляетъ  и  вызываетъ    неутолимое    желаше 
*сть.  Земля  и  источникъ  принадлежать  „камералш",  т.-е.  казн*, 
которая    наконецъ    провела  сюда  дорогу,  построила  всЬ  здатя, 
разбила    дорожки    и    даже    вниву    надъ   Черемошемъ    устроила 
кегель-бань    для  курсистовъ.    Само    ведете  курорта  сдается  въ 
еаемъ,    и   г-жа  Локустова,  арендующая    вотъ    уже  четыре  года 
курортъ,  принимаете  туристовъ  и  больныхъ  за  умеренную  плату, 
неизвестную    швейцарскимъ    отелямъ.    За  полное  содержаше  и 
сытный  и  здоровый  столь — 4  кроны  60  гелеровъ  (т.-е.  2  рубля) 
въ  день.    Конечно,    зд4сь    нить   той  роскоши  и  шума,  которые 
царить  въ  другихъ    любимыхъ    курортахъ.    Нить  электричества 
и  горныхъ  желйзныхъ  дорогъ.  Со  всЬхъ  сторонъ  закрыли  отель 
зеленые    крутые    склоны    Чорногоры,    надъ    которыми   въ    сол- 
нечный   день    С1яютъ    половины  —  м&сто    обычныхъ    прогулокъ 
здоровыхъ    гостей.    Почта    доставляется    разъ    въ  день  п&шимъ 
или   коннымъ   гуцуломъ    изъ    ближайшей    почтовой    станщи    въ 
Жабьемъ;  ■  телеграфа  и  даже    постояннаго   доктора   тоже    нить 
и  въ    помин*.    Кухня   и  буфетъ    не   блистаютъ   изысканностью 
винъ  и  закусокъ,  но  $да  всегда    свежая    и    довольно  обильная. 
Ищущимъ  снокойнаго   и  тихаго  времяпрепровождешя,  вероятно, 
очень  понравится  Боркутъ.  РЗгдше  посетители,  руссше  украинцы 
отзывались    съ  большой    похвалой   о   времени,    тамъ    проведен- 
номъ.    ЗдЪсь    можно    гулять,   гд4  хочешь  —  броситься  на  траву 
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и  не    заплатить    за    это    штрафа,   купаться   въ  Черемопг!  безъ 
обязательная    костюма,    и    совершенно  уже   безданно  и  безво- 
шлинно  во  всЬ  легки  вдыхать  въ  себя  воздухъ,  подобный  тольео 
альшйскому.    Этотъ    воздухъ,    конечно,    и    есть   самый  главный 
союзникъ  Воркута,  и  за  его  ощущеше  можно  простить  некото- 
рую простоту  обстановки  курорта.  Высота  курорта  около  900  и.; 
долина    обращена   отверспемъ  на  востокъ,  а  высоше  чорногор- 
сюе  великаны  (Ладескунь  1.590   м.,  Копилачъ  1.598  м.)  огра- 
ждаютъ  его  отъ  еЬверныхъ  в&тровъ.  Сразу  отъ  курорта  на  юго- 
западъ  поднимаются  высоты  „ Бабы  Людовой а  (1.586 — 1.610  п.). 
А  выше    надъ    Чорнымъ  Черемошемъ    только    тропинки  ведутъ 
дальше  въ  горы  въ  рЪдше  хутора,   находяпцеся  выше  1 .000  м. 
надъ  уровнемъ    океана.  Любителямъ    романтическихъ  прогулокъ 
зд&сь  раздолье, — поднягоя  на  горы  и  пос&щеше  полонинъ  можетъ 
занять   весь  сезовъ.  Это  одинъ  изъ  самыхъ  глухихъ  угловъ  на- 
шихъ  Карпатъ.  Черемошъ,  катя  свои  волны  по  камвямъ,  беретъ 
начало   у  вершины    горы    Лождуна  (1.658  м.),  южные  склоны 
котораго  принадлежать  уже  Венгрш.  Несмотря  на  близость  гра- 
вицы,  зд4сь  нить  никакой  торговли;  нЪть  даже  переезда  и  транс- 
портной  дороги  дальше.  Сношешя — только  местный  съ  малорус- 
скимъ    насел  ешемъ,    живущимъ  по  долинамъ  южной  венгерской 
стороны.  Провиз1я  доставляется  въ  курорта  ивъ  нижнихъ  долин* 
и  изъ   г.  Коломш,    ибо  зд'Ьсь    въ  горахъ    можно    нм4ть  только 
молочные    продукты    и    кукурузу.    Для  жителей   южной  Росая, 
хоть    немного    знакомы хъ    съ  малорусскимъ  языкомъ,   этотъ  за- 
граничный   курортъ    представляетъ  ту  особую  прелесть,  что  въ 
разговоре  съ  населешемъ  можно  употреблять  свою  родную  р4чъ. 
Гуцулы  говорятъ  только  на  своемъ  даалектЪ,  почти  тождествен- 
номъ  съ  говоромъ   нашихъ    подолянъ.  Туриста,  не  знающи  ни 
ц'Ьмецкаго,    ни  польскаго    явыка,    которые   зд'Ьсь  тоже  совсЪмъ 
незнакомы,    спокойно  можетъ  обходиться  вездЪ  языкомъ  Квитка 
Освовьяненва.  Его  везд4  поймутъ  и  примутъ  не  какъ  „чужинца% 
а  какъ  брата-украинця.    Украина  представляется  здЬшвнмъ  гу- 
цуламъ    вакимъ-то  земнымъ  раемъ,  роднымъ  м&стомъ,  хотя  она 
о  ней  им4ютъ  представлеше   только  отъ  рЪдкихъ  рабочихъ,  бы- 
вавши хъ    на  ваработкахъ  въ  „Рйши".  И  действительно,  много 
значитъ  единство  языка  для  частей  одного  народа,  хотя  и  живу- 
щаго  въ  разныхъ  услов1яхъ.  Эта  часть  землед&льческаго  украия- 
скаго  племени,  заселившая  по  необходимости  горную  область  за 
слишкомъ,    вероятно,    тысячу    л4тъ,  должна    была    во  многомъ 
изменить  свой  бытъ  и  свою  обстановку  въ  зависимости  отъ  су- 
ровой природы  Чорногоры. 
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На  гуцуловъ  действовали,  кроме  того,  мадьярская  и  румын- 
ская ВЛ1ЯН1Я.  Въ  нхъ  обиходномъ  разговоре  часто  проскальзы- 
ваютъ  татарсшя  и  румынскгя  слова  и  корни  съ  малорусскимъ 
окончашемъ.  Ихъ  костюнъ  совершенно  не  походить  на  обычную 
одежду  подолянина;  ихъ  домъ  и  его  внутренняя  обстановка  тоже 
ижЪютъ  свои  отлич1я.  Хата  гуцула  сохранила  всеобщи  мало- 
русски типъ, — это  деревянная,  рубленая  изъ  толстыхъ  смереко- 
выхъ,  а  въ  старину  буковыхъ  бревенъ,  четырехугольная  постройка 
съ  четырехскатной  крышей  изъ  драницы.  Хата  сенями  разде- 
ляется на  две  жилыхъ  комнаты,  съ  печью  въ  каждой.  Печь  не 
им$етъ  трубы,  и  дымъ  выходить  черезъ  отверспе  въ  сени,  за- 
капчивая ихъ  сгЬны  черно-глянцевитою  сажею.  Вместо  хаты  съ 
левой  стороны  часто  йм4емъ  нашу  комору.  Жилое  поьгЬщеше 
ям'Ьетъ  ту  же  разстановку  мебели,  что  и  у  насъ  па  У  край  а  4. 
Налево  отъ  входныхъ  дверей  печь  съ  лежанкой,  далее — „шлъ" 
для  сна  обитателей;  две  лавки  идутъ  по  другимъ  сгЬиамъ,  не 
обмазан нымъ  глиной;  между  ними — столъ.  Надъ  дверями  посуд- 
ный шкафъ  и  справа  полки  для  посуды  („мисныкъ").  Здесь  раз- 
ставлены  глиняныя  миски  и  деревянная  посуда  съ  резными  укра- 
шен1ями.  Эти  рЪзныя  изд4л1я  изъ  прекрасныхъ  и  редкихъ  по- 
родъ  л&са  составляютъ  гордость  гуцульскихъ  мастеровъ.  Встре- 
чаются истинные  художники  среди  населешя  горныхъ  селъ,  и 
каждый,  кто  былъ  въ  музее  имени  гр.  ДЪдушицкаго  (ЛьЬовъ), 
поражается  какъ  вкусомъ,  такъ  и  чистотой  отделки.  Все  эти 
скрыни,  жбаны,  коновки,  ручки  ножей  и  ложекъ  им-Ьютъ  свой 
нащональный  характеръ  и  свою  особую  прелесть.  Те  же  изд6л1я 
современвыхъ  резьбарей- гуцуловъ,  которыя  я  видЬлъ  у  пр.  Гру- 
шевскаго  и  проф.  Шухевича  во  Львове,  достойны  занимать 
лучшее  место  въ  гостиныхъ  и  салонахъ  европейской  буржуазш. 
Еъ  несчастью,  у  гуцуловъ  и  у  ихъ  интеллигенция  мало  ини- 
щативы  и  благопр1ятныхъ  условШ  для  расширешя  сбыта  своихъ 
изделШ.  Школа,  которая,  если  не  ошибаюсь,  существуетъ  въ 
Коломш,  влачить  жалкое  существоваше,  ибо  не  желаетъ  стать 
на  путь  поддержан1я  народнаго  творчества.  Впрочемъ,  я  имЪлъ 
случай  познакомиться  съ  однимъ  изъ  гуцульскихъ  интеллигентовъ, 
который,  живя  въ  глубине  горъ,  имеетъ  намеревде  дело  изд4л1й 
и  ихъ  сбыта  поставить  на  более  широюй  европейски  ладъ.  Сде- 
ланы попытки  устройства  мастерской  и  печатан1я  иллюстриро- 
ван наго  каталога.  И  безъ  иллюстращй  любители  красивыхъ  вещей, 
конечно,  не  могутъ  себе  представить,  какъ  изящвы  и  оригинальны 
все   „виробы"   гуцульскихъ  резьбарей. 

Возвращаясь  къ  внутреннему  убранству  гуцульской  хаты,  мы 
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видииъ  тамъ  еще  нередко  кафельные  камины  надъ  устьемъ  печи, 
еъ  оригинальными  рисунками  гуцульскихъ  кафелыциковъ.  Обык- 
новенно рисуноБъ  сд-Ьланъ  черными,  зелеными  и  красными  цве- 
тами по  белому  фону.  Вотъ  на  одной  гуцулъ  въ  святочной 
одежде  играетъ  на  трамбит-Ь;  вотъ  еврей  съ  „пейсами0,  счв- 
таюпцй  деньги.  Вотъ  гуцульская  пара  танцуетъ  знаменитую  во- 
ломШку,  а  дальше — гуцулъ  и  его  конь.  Въ  почетномъ  углу  ви- 
сятъ  изображешя  грево-католическихъ  святыхъ,  причемъ  наи- 
более уважаются  Распятие  и  Дйва  Марш. 

Вокругъ  трехъ  сторонъ  хаты  крыша  далеко  в  низко  спу- 
скается почти  до  земли,  н  пространство  подъ  выступающей  крышей 
обносится  кр&пкимъ  срубомъ.  По  бокамъ,  рядомъ  съ  фасадомъ 
хаты,  устроиваются  двери,  получается  ничто  въ  роди  корридора 
съ  трехъ  сторонъ  жилого  помЪщетя.  Это — загоны  для  овецъ  и 
козъ  на  зиму.  Такимъ  образомъ  хозяинъ  грйетъ  теплотою  живот 
ныхъ  свое  жилье,  а  овцы  получаютъ  теплоту  отъ  сгЬнъ  жилого 
пом-Ьщешя.  Холода  тутъ  бываютъ  очень  сильные,  причемъ  сиЬж- 
ныя  бури  не  рЬдкость.  И  теперь  пока  гуцулы  еще  ямЪють  то- 
пливо, а  раньше,  по  разсказамъ  здЪшнихъ  людей,  гуцулъ  просто 
вставлялъ  въ  хату  конецъ  ствола  какого-нибудь  лесного  вели- 
кана и,  зажегши  одинъ  конецъ  его,  им^лъ  постоянный  очагь, 
который  онъ  долженъ  былъ  только  передвигать.  Въ  высоквгь 
горныхъ  долинахъ  зажиточные  хозяева  окружаютъ  хату  со  всЬгь 
переднихъ  сторонъ  высокимъ,  сложеннымъ  изъ  бревенъ  забо- 
ромъ;  справа  и  сл4ва  находятся  небольшое  пом&щеше  для  ло- 
шади, комора  и  складъ  дровъ,  а  передъ  входомъ  въ  хату — вы- 
сота ворота  и  фортка  подъ  неболыпимъ  вавЪсомъ  изъ  драницы. 
Дворикъ  получается  очень  узкШ,  и  хаты  почти  не  видно  за  вы- 
сокимъ заборомъ.  Это  устройство  называется  „хата  з  граджеюа 
(огорожей)  и  защищаетъ  гуцула  отъ  ваносовъ  и  в&гра.  Тутъ  же 
около  хаты  сейчасъ  начинаются  огороды — кусовъ  поля  еъ  кар- 
тофелемъ,  льномъ,  коноплей  и  рЪдко  съ  чЪмъ-  нибудь  другими 
Вокругъ — сенокосы,  огороженные  лежачими  заборами,  внсошя 
колья  которыхъ  представляютъ  особенность  гуцульскаго  ланд- 
шафта. Этотъ  ваборъ  разбирается  въ  одну  минуту,  тЬмъ  и  поль- 
зуются для  пригоновъ  скота,  проезда  и  перемены  угодья.  Луга 
поднимаются  отлого  вверхъ  до  самыхъ  лЪсовъ,  и  сЬрыя  лнтв 
заборовъ  пересЬкаютъ  ихъ  зелень  въ  видЬ  ломаныхъ  зигз&говъ. 
ОЬно  обыкновенно  хранится  надъ  землей  въ  четырехугольных* 
постройкахъ  („оберога"),  на  четырехъ  высокихъ  столбахъ.  На 
I1/' — 2  аршина  надъ  землей  устроена  между  столбами  площадка, 
на  которую  до  верха  наклады ваютъ  еЬна.   Иногда  всЬ  стороны 
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до  верхушки  забираютъ  досками,  а  сверху  д&шотъ  четырех- 
скатную крышу.  Такъ  защищаютъ  гуцулы  свое  еЬно  отъ  ско- 
:  тияы,  вЪтра  и  талой  весенней  воды.  СЬно  же  для  нихъ  необ- 
ходимо. Бевъ  него  н&гъ  коня,  н4гь  овецъ  и  коровъ  —  един- 
ственна™ богатства  горца- гуцула. 

Изъ  Воркута  той  же  долиной  Черемоша  спустились  мы  опять 
въ  Жабье,  откуда  я  уже  иЬшкомъ  отправился  внизъ,  мимо  чуд- 
ннхъ  горскихъ    селъ,  Кривориввя,  Яворовъ  и  др.,  въ  Коломш. 
Такой  путь  п-Ьшкомъ  по  этимъ  свЪжимъ  и  •гЬнистымъ    мйстамъ 
не  представляетъ  ничего  утомительнаго.    Долина    горнаго  Чере- 
моша ниже  Кутъ  и  до  самыхъ  Кутъ  полна  чарующей  красоты. 
Раскинувшись    широко   и  давъ    просторъ    для    нижнихъ  частей 
с.  Жабьяго,  которое  им&еть  телеграфно-почтовую  контору,  школу, 
судъ  и  еврейсшя  лавки,  долина  затЪмъ  съуживается,  и  Черемошъ, 
'  довернувъ  къ  востоку,  пробиваеть  себ*  путь   въ  песчаниковыхъ 
твердыхъ  породахъ.    Скалы  выставляютъ  свои  темно-  сЬрыя  вер- 
шины,   сильно    поддавппяся    вывйтриванш   и  размывашю.    Он* 
иногда  образуютъ  почти  отвесный  стремнины,  а  вершины  ихъ  и 
зд4сь  окаймлены  зеленымъ,  уже  смешан нымъ  л$сомъ.    Пблзуч1е 
кустарники    часто    ползутъ    по  сЬрому  и  желтоватому  камню  и 
оридаютъ  скаламъ  какую-то  прозрачную  легкость.  Услов1я  жизни 
уже  на  этой  высогЬ   (ниже  600  м.) — совеЬмъ  не  тЬ,    съ  кото- 
рыми мы  встречались  выше  Жабьяго,  и  населеше  гораздо  плот- 
нее. Обрыв  крыши  гуцуловъ  прячутся  далеко  на  верхнихъ  отло- 
гихъ    склонахъ,    испещренныхъ    заборами  и  обработанными  ку- 
сочками полей.    Ручная    долина  представляетъ  непрерывное  по- 
селеюе;  отдельный  усадьбы,  сильно  сплочиваясь  въ  центре  села, 
гд4  обыкновенно    находятся    церковь   и  корчма,  сопровождают^ 
Черемошъ.    Долина   даетъ    м$сто  сЬнокосамъ  и  обработаннымъ 
вивамъ  кукурузы,  овса,  конопли  и  картофеля.  Очень  часто  гру- 
шевый, сливовыя  деревья  и  яблони  образуютъ  столь  любимый  у 
малороссовъ  „садокъ".  Сзади  усадебъ  стоятъ  колоды  для  пчелъ, 
собирающихъ  на  лугахъ  удивительно  ароматный,  б4лый  и  вкусный 
медъ.  ЧЪмъ  дальше  внизъ,  т1шъ  шире  долина,  гЬмъ  больше  вы- 
ступаетъ  малорусскШ  характеръ  внешней  культуры.  Уже  передъ 
с.  Бутами  (339  м.)  горы  делаются  очень  широкими  и  невысокими 
холмами    (700  —  500  м.),    поросшими  надъ  р$кою  еловымъ,  а 
внутри  страны  роскошнымъ  дубовымъ  ц  грабовымъ  л$сомъ.  Ланд- 
шафтъ  сильно  изменяется,  и  только  на  западе  еще  поднимаются 
вершины  королей  Чорногоры,  а  уже  на  востоке  местность  при- 
вимаетъ    холмистый    видъ.    Это   одна  изъ  самыхъ  живописныхъ 
местностей    Гали  чины,  и  вся    эта    страна    до  Прута   и  дальше 
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носить  назван1е  Покутья.  Здесь  хаты  уже  по  большей  части 
врыты  соломой,  обмазаны  съ  одной  стороны  белой  глиной.  Вы- 
союя  стодолы  (клуни)  высовываюгь  свою  острую  крышу  цдо 
сливнякомъ,  и  въ  каждомъ  дворе  уже  есть  загорода,  и  свнрдв 
хлеба  удостоверяюсь,  что  землед4л1е  здесь  главная  основа  благо- 
состоя  и  1я  этой  плодородной  аллюв1адьной  долины  и  глинистыгь 
холмовъ. 

Тутъ  мы  уже  попрощаемся  съ  нашими  горными  гуцулами. 
Передъ  нами  съ  одного  холма  по  дороге  въ  Коломш  откры- 
лась ясно  вся  панорама  Чорногоры  —  изящная  Говерля  на 
сЪверо-заиадЪ,  загЬмъ — спокойный  очерташя  другихъ  великановъ, 
которыхъ  съ  юга  замыкаетъ  „Попъ-Иванъ".  Надъ  ними  играетъ 
солнце,  ниже  полонинъ  темн&ютъ  леса,  и  туманъ  уже  клубятся 
надъ  долинами,  питающими  тав1я  реки,  какъ  Ирутъ  и  Двестръ. 
Передъ  горами  разсыпались  предгорья  съ  ихъ  зелеными,  куполо- 
образными очерташя  ми.  Багровое  солнце  заходило  за  горами  я, 
наконецъ,  скрылось,  и  на  красно-малиновомъ  небосклоне  выри- 
совался профиль  Чорногоры,  сразу  потемневшей  до  темно- си  наго 
цвета.  Казалось,  горы  хотели  запечатлеться  въ  моихъ  глазахъ; 
казалось,  что  он*  отдЬляютъ  Покутье  отъ  огнен  наго  пожара.  Я 
долго  любовался  ихъ  силуэтами  и,  посл-Ьдшй  разъ  окинувъ  гла- 
зами Гуцульщину,  началъ  спускаться  по  широкой  дорог*  къ 
долине  Прута.  Гуцулыцина,  ея  полонины,  ея  красивые  горцы  и 
мелодш  ихъ  трамбитъ,  — вся  эта  горная  обстановка  осталась  по- 
зади, въ  темныхъ  громадахъ  засынающихъ  хребтовъ;  я  входи* 
въ  Покутье,  где  все  каждую  минуту  переносило  мое  воображение 
въ  нашу  Лубенщину.  Начиналась  уже  земледельческая  Украина, 
и  мое  малорусское  сердце  забилось  сильнее.  Тихая  ночь  спуска- 
лась надъ  холмами;  я  ускорилъ  шаги,  и  черезъ  часъ  уже  спать 
на  соломе  въ  стодоле  какого-то  гостепрмшнаго  покутянина. 


М.  Русовъ. 

Лейдцнгъ. 
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Ремипя  не  всегда  только  шутитъ  и  смеется,  оставаясь  на- 
едине съ  Дж1акомо.  Иногда  въ  ед  голубыхъ  веселыхъ  глазахъ 
мелькаешь  холодный  стальной  блескъ — она  сосредоточенно  на- 
блюдаете и  дйлаетъ  свои  ваключешя.  Ремипя  уже  основательно 
изучила  характеръ  Дж1акомо,  знаетъ  его  вкусы,  привычки  и, 
никогда  себя  не  выдавая,  ум$ло  завоевываешь  его  симпатш.  Она 
заметила,  что  у  него, — какъ  и  у  всЬхъ  „  буржуа а,  по  ея  мнЬ- 
нда, — сильно  развиты  семейиыя  чувства,  и  при  всякомъ  удоб- 
ноиъ  случай   старается  потворствовать  и  этой  его  слабости. 

Каждый  день,  около  четырехъ  часовъ,  вся  семья  отправляется 
гулять  въ  сопровождены  Марко  Дановы,  сэра  Вуда  и  всей  свиты 
„идола".  Ремипя  настаиваетъ  всегда  на  томъ,  чтобы  и  Джхакомо 
шелъ  съ  ними,  и  отрываешь  его  отъ  работы,  которою  онъ  зани- 
мается и  въ  горахъ.  Однажды  затаивается  болйе  продолжитель- 
ная прогулка  въ  Гркшъ,  и  въ  виду  того,  что  Джгавомо  всегда 
является  позже  другихъ  и  всЬхъ  этимъ  задерживаешь,  Ремипя 
решаешь  поторопить  его.  Выйдя  изъ  своей  комнаты,  она,  прежде 
ч$мъ  спуститься  внизъ,  стучитъ  въ  дверь  кабинета  Дшгакомо: 
— Товъ-токъ!  Это  я,  ваше  превосходительство.  Можно  къ  вамъ? 

—  Войдите! 


*)  См.  выше:  1жш>,  стр.  192. 
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Ремипя  отворяетъ  дверь  и  останавливается  на  порогЬ. 

—  Не  задерживайте  насъ  сегодня,  пожалуйста!  —  Сказавъ 
9то,  она  спокойно  и  решительно  входить  въ  его  комнату. 

Что  въ  этомъ  дурного?  Почему  ей  не  войти  въ  кабинета 
Ьеап-&ёге'а  своей  сестры...  пожилого  человека,  уже...  бывшаго 
министра? 

Она  подходитъ  къ  письменному  столу,  за  которымъ  онъ 
сидитъ. 

—  Чймъ  вы  заняты? 

Дж1акомо  несколько  удивленъ  появлешемъ  молодой  дЬвушга, 
но  только  въ  первую  минуту...  В4дь  она  настояпцй  ребенокъ, 
совершенно  наивный,  и  ее  нельзя  принимать  въ  серьёзъ. 

—  Я  пишу  докладъ  о  покровительственной  пошлин*  на 
зелень;  я  представлю  его  на  обсуждеше  палаты  въ  ноябри.  Это 
скучная  матер1я — въ  особенности  для  нашей  малютки. 

—  ТЬмъ  болйе  основашя  бросить  работу.  Поспешите  со- 
браться. Сегодня  мы  идемъ  въ  Грюнъ;  это  далеко. 

—  Я  готовъ. 

Дж1акомо  гсобираетъ  листки,  разбросанные  по  всему  столу, 
и  складываетъ  ихъ  въ  порядки  въ  папку.  Ремипя  внимательно 
оглядываетъ  комнату. 

—  Сколько  книгъ,  газетъ  и  журналовъ!..  Положительно, 
почтальонъ  приходить  въ  Вилларъ  только  для  васъ.  Мнй  онъ  при- 
носить только  изредка  кашя-нибудь  иллюстрированный  открытки... 
А  какъ  бы  я  хот&ла  получать  много  писемъ! 

—  А  вы  думаете — весело  отвечать  на  нихъ?  Это  очень  уто- 
мительно. 

Ремипя  уже  не  слушаетъ  его.  Она  видитъ  на  письменною 
стол*  большой  портретъ  въ  черной  рамкй  и  внимательно  его 
разглядываетъ.  На  портрете  изображена  старая  женщина  съ 
худощавымъ  лицомъ, — очень  похожая  на  его  превосходительство, — 
въ  скромномъ  черномъ  платьЪ,  съ  гладко  причесанными  воло- 
сами. На  шей  у  нея  толстая  золотая  ц4пь,  перехваченная  по 
средин*  пристегнутой  на  груди  большой  брошкой  съ  портре- 
томъ — очевидно  ея  мужа. 

„Это  мать! — догадывается  Ремипя. — Богатая  колбасница!8 — 
И  она  восклицаетъ  нйжнымъ,  п&вучимъ  голосомъ,  вапомннаю- 
щимъ  отчасти  голосъ  Марш: 

—  Какая  красивая  дама!  Какое  симпатичное  выражете 
лица, — такое  мягкое!..  Это  ваша  мама? 

—  Да,  —  отв'Ьчаетъ  съ  изумлешемъ  Дж1акомо.  —  Это  моя 
мать.  Какъ  это  вы  догадались? 
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—  Она  очень  похожа  на  васъ! — Ремипн  поднинаетъ  глаза 
иаДж1акомо,  слегка  красн$етъ  и  повторяетъ: — очень...— произ- 
нося это  слово  совершенно  вавъ  Мар1я. 

„Какая  славная  девочка! — думаетъ  Дждакомо. — Капризная, 
супцй  дьяволенокъ,  но  у  нея  н&квая  душа  и  такой  обаятельный 
голосъ...  совсЪмъ  какъ  у  сестры! и 

—  Идемте,  синьорина-малютка.  Л  къ  вашимъ  услугамъ. 
Ремипя  не  двигается  съ  мЪста;  она  продолжаете  пристально 

гляд&ть   на  портрета,    потомъ  переводитъ  глаза  на  Джткомо  и 
говорить,  глубоко  вздохнувъ: 

—  Какъ  вы,  вфрно,  любите  свою  маму! 

Съ  этого  дня  Дшакомо  часто  застаетъ  у  себя  на  столй, 
передъ  портретомъ  матери,  свЗшие  цвйты. 

„  Милая  дЪвочка!" — Дшакомо  улыбается  и  думаетъ  о  томъ, 
какъ  неосновательны  иногда  бываютъ  антипатш. — „Нужно  хорошо 
звать  людей,  прежде  ч4мъ  ихъ  осуждать, — уб&ждаетъ  онъ  себя. — 
В&дь  даже  герцогиня  Христина  съ  своей  театральной  велича- 
востью кажется  совершенно  другой  при  частомъ  обще ш и...  У 
нея  въ  лиц4  много  общаго  съ  Маржей,  только  глаза  друпе:  хо- 
лодные, недобрые.  И  дядя  Розалино  въ  сущности  добрякъ,  хотя 
и  напускаетъ  на  себя  важность.  А  Ремипя?.. — Джхакомо  улы- 
бается.— Бедная   малютка!    Я  ее  прежде  терпеть  не  могъ". 

Онъ  приходить  къ  заключение,  что  вс4  Монкавалло — милые 
люди,  съ  изысканными  вкусами  и  привычками. — „И  какъ  это  Лу- 
щань,  живя  въ  ихъ  обществе,  остался  такимъ...  каковъ  онъ 
теперь!  Видно,  онъ  родился  не  челов&комъ...  а  чудовищемъ" ! 

Св&ые  цв-Ьты  передъ  портретомъ  матери  снова  напоминаютъ 
ему  о  Ремипн. 

„  Почему  она  не  выходить  вамужъ?  Въ  претендентахъ,  ка- 
жется, недостатка  нить.  Хотя  бы  тотъ  же  Данова...  Но  онъ  ей 
не  нравится.  Она  находить,  его  уродливымъ,  старымъ  и  отвра- 
тительным^— она  сама  мн4  это  сказала;  и  она  права.  Да  онъ 
къ  тому  же  человЪкъ  сомнительной  нравственности.  Сэръ  Вудъ — 
фатъ,  а  она  умная  девушка  и  сразу  его  поняла.  Но  почему  бы 
ей  не  выйти  за  Тото?..  Впрочемъ,  кажется,  онъ  ей  не  нравится — 
'я  у  него  н4тъ  денегь...  Жаль"! 

Даиакомо  щедръ,  и  еслибы  нужно  было,  т.-е.  еслибы  онъ  зналъ, 
что  9 малютка0  любить  Тото,  онъ  бы  позаботился  о  приданомъ. 
В4дь  Ремипя  почти  его  родственница,  сестра  ето  невестки. 

Подобно  Дж1акомо,  который  сталь  лучшаго  мнЪшя  о  семьи 
Монкавалло,    узнавъ    ее  поближе,  Монкавалло  въ  свою  очередь 
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находять,    что  „сатрапь-лавочникъ"    изменился  къ  лучшему  въ 
Вилларе. 

—  Этотъ...  Джгакомо  теперь  ничего, — говорить  герцогиня- 
мать  въ  послеобеденной  беседе  съ  братомъ,  на  террас*;  князь 
Розалино  дремлетъ  въ  кресле  съ  величественнымъ  выражетеиъ 
лица. — Онъ  переменился  къ  лучшему  въ  нисколько  дней,  сталь 
почти  человЪкомъ  отъ  шра  сего. 

—  Да,  онъ  теперь  ничего,  —  повторяешь  кня8ь,  поднимая 
слегка  кверху  свою  длинную  бороду. — Наше  общество  на  него 
хорошо  влгяетъ. 

—  Ему,  повидимому,  пр1ятно  проводить  время  съ  идо- 
ломъ. — Наступаешь  пауза,  потомъ  герцогиня  возобновляетъ  раз- 
говоръ  о  Дж1акомо: — Сколько  ему  лить? 

—  Не  могу  сказать  въ  точности,  но  во  всякомъ  случае  ему 
за  сорокъ. 

—  Онъ  съ  виду  моложе.  Онъ  изъ  тЬхъ  мужчивъ,  которые 
долго  со!раняютъ  моложавый  видъ  и  могутъ  всегда  иметь  успёхъ 
у  женщинъ,  благодаря  своимъ  та  л  антам  ъ. 

Старый  князь  съ  античнымъ  лицомъ  улыбается,  кавъ  бн 
сравнивая  маленькаго,  тщедушнаго  министра  съ  своей  собствен- 
ной величественной  фигурой: 

—  Онъ  сухъ  какъ  щепка  и  весь  сотканъ  изъ  нервовъ,  этотъ 
велики  человекъ! 

—  Теперь  онъ  значительно  пополнелъ  и  вдоровье  его  окрепло... 
Онъ  могъ  бы  сделать  самую  блестящую  партш,  еслибы  взду- 
малъ  жениться.  Онъ  такъ  богатъ!  Говорить,  что  у  него  миллмнъ 
годового  дохода. 

Розали  издаетъ  ввукъ,  похожи  не  то  на  вздохъ,  не  то  на 
храпъ,  и  говорить  поучительнымъ  тономъ: 

—  Деньги  и  здоровье — главная  цель  жизни. 

Наступаетъ  молчаше.  Герцогине  Христине  жарко;  она  обма- 
хивается вееромъ,  прикладываетъ  платочекъ  къ  вспотевшему 
лицу  и  шее.  Говоря  о  Джгакомо,  она  вспомнила  о  его  братЬ— 
о  своемъ  очаровательномъ  зяте,  и  задыхается  при  одной  мысля 
о  немъ... 

—  Уфъ,  какая  сегодня  жара!  Просто  невыносимо! 

—  Конечно,  изъ  двухъ  братьевъ... — начинаетъ  князь,  уга- 
дывая мысли  сестры...  но  онъ  не  договариваетъ  фразы  и  глядит* 
на  герцогиню  сонными  глазами.  Потомъ  онъ  снова  возобновляетъ 
разговоръ: — Одинъ  изменился  къ  лучшему,  а  другой  становится 
все  хуже  да  хуже...  ЧтЬ  же  делать! 

—  Чтб  же  делать!  —  вторить    герцогиня.  —  Нужно   воору- 
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житься  терпЪтемъ.    Друзей  можно  выбирать,  а  родственников 
приходится  принимать  такими,  какими  ихъ  посылаете  судьба. 

Кнлзь  открываете  глаза.  Сонливость  его  исчезла,  какъ  только 
р*чь  зашла  о  ЛущаиЪ. 

—  Неужели  ота  него  не  было  писемъ,  телеграммъ? — спра- 
шиваете онъ. 

—  Ни  слова.  Даже  Закарелла  ничего  не  получалъ. 

—  А  вЪдь  ужъ  прошла  недЬля  со  дня  его  отъезда...  Зна- 
чить, онъ  въ  Париж*. 

Это  заключеше  успокоиваетъ  Розали.  Онъ  вытягиваете  ноги 
и  снова  закрываете  глаза,  бормоча: 

—  Въ  сущности,  еслибы  этой  Фанфанъ  не  было  на  св4тЬ, 
ее  бы  нужно  было  выдумать...  Только  благодаря  ей  мы  иногда 
можемъ  отдохнуть  отъ  него. 

Герцогиня  ничего  не  возражаете,  но  она  не  согласна  съ  нимъ. 
—  А  чтб,  если  онъ  окончательно  разорится?  —  говоритъ 
она. — Говорите,  что  у  вея  чахотка...  но  на  чахоточныхъ  нельзя 
положиться!  Они  иногда  живутъ  дольше  здоровыхъ...  А  вдолъ? — 
Герцогиня  опять  обмахивается  в$еромъ.  Ей  невыносимо  жарко. 
Мысль  о  необходимости  найти  мужа  для  „идола"  опять  овлад-Ьла 
ею  и  сильно  ее  тревожить. — Необходимо  найти  ей  подходящую 
парию.  Нужно  спешить!  Ей  уже  двадцать  лита! 

Становится  все  темнЪе,  и  только  на  запади  зарделись  бл$д- 
нвмъ  св&томъ  верхушки  горъ;  но  и  он*  вскоре  потухаюте,  и 
на  небо  медленно  выплываете  луна.  Наступаетъ  глубокое  мол- 
чате,  прерываемое  только  громкцмъ  трещаиемъ  кузнечиковъ. 
Вдругъ  раздается  р&зшй  ввукъ  удара  по  лицу;  это  князь  Роза- 
лино  ударилъ  самъ  себя. 

—  Проклятые  комары! — сердито  восклицаете  онъ. — Асиньоръ 
Трюбъ  не  верите,  что  отъ  нихъ  здЪсь  житья  нЪтъ...  Вотъ  бы 
погляд'Ьлъ! 

IV. 

Девять  часовъ  утра.  Дж1акомо  сидите  уже  целый  часъ  за 
пвсьменнымъ  столомъ  и  работаете,  какъ  вдругъ  слышите  летай 
стукъ  въ  дверь: — Токъ-токъ!  Можно  къ  вамъ? 

—  Войдите! 

—  Это  я. — Ремипя  входитъ  въ  комнату. 

—  Съ  добрымъ  утромъ,  малютка! 

Дж1акомо  уже  привыкъ  къ  посЬщетямъ  молодой  девушки. 
Она  заходите  за  нимъ  каждое  утро,  прерывая  его  работу  надъ 
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докладомъ  о  покровительственныхъ  пошлинахъ,  и  уводить  его 
учиться  играть  въ  теннисъ.  Ученее  происходить  въ  утренше 
часы,  когда  н'Ьтъ  другихъ  играющихъ. 

—  Надеюсь,  что  не  будетъ  публики?  Я  тавъ  смЪшонъ, 
когда  прыгаю  и  кружусь  какъ  синьоръ  Трюбъ. 

—  Никого  не  будетъ,  кроме  нашихъ  партверовъ — Мими, 
тайето15е11е  и  Тото.  Къ  тому  же  вы  сделали  болыше  успехи  и  не 
дурно  играете. 

—  Не  льстите,  малютка!  Я  ведь  не  играю,  а  только  упра- 
жняю мои  слабые  мускулы  и  летя.  Но  мне  совестно  зло* 
употреблять  терпешемъ  партнеровъ.  Я  вижу,  какъ  Тото  выхо- 
дить изъ  себя  при  моихъ  неловкихъ  ударахъ  и  утишается  только 
гЬмъ,  что  вы  переглядываетесь  съ  нимъ  украдкой. 

Ремипя  слегка  красн'Ьетъ.  Она,  действительно,  смеется  иногда 
исподтишка  надъ  неуклюжими  движениями  Дж1акомо,  обмениваясь 
быстрымъ  взглядомъ  съ  кузеномъ. 

—  Тото  воображаете,  что  играетъ  въ  совершенстве, — гово- 
рить она,  скрывая  свое  смущеше, — а  это  неправда.  Ему  недо- 
стаетъ  сповойств1Я  въ  игре,  у  него  н4тъ  стиля.  Онъ  плохой  игрокь. 

—  Бедный  юноша!  Почему  вытавъ  суровы  къ  нему?  А 
онъ- то... — Даиакомо  не  кончаетъ  фразы. 

—  Чемъ  я  виновата,  что  онъ  мне  не  нравится? — возбу- 
жденно возражаетъ  Ремипя.  —  Только  не  говорите  объ  это» 
маме  и  дяде.  Они  все  надеются...  Но  я  не  могу...  полюбить 
его.  Мы  вместе  росли,  я  слишкомъ  къ  нему  привыкла.  Онъ  не* 
кажется  еще  мальчикомъ. 

—  Въ  такомъ  случае,  вы,  можетъ  быть,*  изберете  Марко 
Данову?  Онъ-то  ужъ  не  мальчикъ. 

—  Онъ  старецъ...  изъ  „Анды",  или  съ  картины  Тиаторепо. 

—  Ну,  а  обольстительный  сэръ  Вудъ? 

Ремипя,  которая  принялась-было  со  смйхомь  напевать  марпгь 
изъ  „Анды"  и  ходить  по  комнате  медленными,  торжественных! 
шагами,  вдругъ  останавливается.  Она  уже  не  смеется  и  гово- 
рить возмущеннымъ  тономъ: 

—  Мне  это  надоело,  слышите!  Вы  еще  хуже  мамы  со 
своимъ  желашемъ  во  что  бы  то  ни  стало  найти  мне  мужа. 
Объявляю  вамъ  разъ  навсегда,  что  ваши  уговоры  напрасны.  Я 
не  сделаю  вамъ  этого  удовольствия — не  выйду  замужъ. — Сказав* 
это,  Ремипя  опять  смеется,  трубитъ,  приставивъ  руку  ко  рту,  в 
ходить  по  комнате  церемошальнымъ  маршемъ. 

Дж1акомо  беретъ  шляпу  и  направляется  къ  двери.  Но  Ре- 
мипя его  останавливаешь. 
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—  Покажите  мн4  аортрегь  тети  Джюконды! 

—  Охотно  бы  показалъ  вамъ — въ  Болов ь-Ь  или  РимЬ.  Зд$сь 
у  меня,  въ  сожалЪнш,  нить. 

—  Она  меня  такъ  заинтересовала  по  вашимъ  разсвавамъ. 
Какая  она  оригинальная  женщина,  и  такая  благородная,  добрая! 
Сколько    въ  ней  прямоты  и  ума! 

Длиакомо   д'Ореа    улыбается,  обрадованный  словами  Ремипи. 

—  Можетъ  быть,  вся  ея  оригинальность  и  заключается  въ 
ея  доброгЬ, — говорить  онъ,  —  а  весь  ея  умъ  въ  томъ,  что  она 
никогда  не  старается  казаться  иной,  ч*Ьмъ  она  въ  действитель- 
ности... Но  идемте  играть  въ  теннисъ,  малютка! 

Ремипя  д-Ьлаетъ  нетерпеливое  движете  плечами. 

—  Не  называйте  меня  „малюткой0!  Мн4  все  кажется,  что 
вы  смеетесь  и  не  хотите  серьезно  отнестись  ко  мн4. 

—  5ы  ошибаетесь, — поспешно  возражаетъ  Джгакомо  и,  взявъ 
руку  молодой  девушки,  крепко  пожимаетъ  ее.  —  Я  ничуть  не 
смеюсь  надъ  вами.  Я  говорю  вамъ — „малютка",  какъ  сказалъ 
бы  „дорогая",  какъ  называлъ  бы  васъ,  будь  я  вашимъ  отцомъ. 

Ремипя  глядитъ  ему  въ  лицо,  и  ея  голубые  глаза  полны 
нежности. 

—  Если  вамъ  это  нравится, — позволяю  вамъ  называть  меня 
всегда  „ малюткой". 

При  первыхъ  урокахъ  игры  въ  теннисъ — посторонней  публики 
почти  нить.  Одивъ  только  Марко  Данова  аккуратно  появляется 
каждое  утро;  онъ  ухаживаетъ  одновременно  и  почти  съ  одина- 
ковымъ  рветемъ  за  Дж1акомо— изъ  практическихъ  соображешй — 
и  за  Ремипей,  въ  которую  влюбленъ.  Кром-Ь  него  постоянно 
присутствуетъ  при  урокахъ  хозяинъ  отеля,  Трюбъ.  Онъ  считаетъ 
своимъ  долгомъ  всячески  прислуживаться  своему  знатному  пан- 
сюперу,  поднимаетъ  упавппе  мячи  и  вм4сгЬ  съ  барономъ  не- 
истово апплодируетъ  всякому  удару  Дж1акомо. 

—  Браво,  брависсимо,  ваше  превосходительство!  Мячъ  упалъ 
въ  сйтку,  но  это  не  ваша  вина.' 

—  Удивительный  ударъ! — поддакиваетъ  баронъ. — Вы  делаете 
болыше  успехи.  Ваша  прелестная  учительница  должна  гордиться 
вами. 

—  Если  вы,  ваше  превосходительство,  пробудете  въ  Вил- 
ларй  до  конца  сентября,  вы  сделаетесь  первокласснымъ  игро- 
комъ  въ  теннисъ. 

Дж1акомо,  утомленный,  вспотЬвппй,  вытираетъ  платкомъ  влаж- 
ный лобъ,  и  говоритъ,  съ  трудомъ  переводя  дыхаше: 

—  Я  васъ  сто  разъ  просилъ,  синьоръ  Трюбъ,  не  называть 

Тою  IV.— Августъ,  1904.  41/и 
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меня  „превосходительствомъ".  Милостью  Бошей  и  волей  народа, 
я  освобожденъ  отъ  этого  титула. 

Но  мало-по  малу  публика,  присутствующая  при  урокахъ, 
становится  более  многочисленной;  вся  мужская  молодежь  отеля 
приходить  любоваться  Ремипей  и  наблюдать  за  успехами  Дао*- 
комо.  очень  любезнаго  со  всеми. 

Сэра  Вуда  Ремипя  приглашаетъ  сама: 

—  Приходите  завтра  утромъ  смотреть,  какъ  мы  играемъ  въ 
теннисъ.  Вы  мне  скажете,  ум4ю  ли  я  обучать  игр1!  по  веЬмъ 
правиламъ.  Ведь  вы  такой  знатокъ!  Тавъ  придете  ровно  въ  девять 
часовъ?  Да?  Не  забудьте  же — я  васъ  очень  прошу. 

Сэръ  Вудъ,  конечно,  не  забываетъ  об&щашя,  и  на  сл&дующЙ 
же  день  является  ровно  въ  девять  часовъ.  УвидЪвъ  его  издал, 
ровно  и  твердо  шагающаго,  въ  своемъ  изящномъ  утреннемъ  ко- 
стюм*;, Ремипя  топаетъ  ногой  и  говорить  на  ухо  своему  .ми- 
лому барону": 

| —  Моп  Б1еи,  топ  Б1еи!  Опять  этотъ  конфетный  Аполловъ! 
Ни  на  минуту  нельзя  остаться  однимъ,  даже  рано  утромъ.  Истин- 
ная мука! 

Данова,  который  уже  было-нахмурился,  успокоивается.  Но 
на  следующее  утро  онъ  съ  ужасомъ  видитъ,  что  къ  началу 
игры  собираются  веб  остальные  поклонники  Ремипи:  тощает* 
Мало  съ  букетомъ  альшйскихъ  цв^товъ,  Лотаръ  Шмидтъ  и  друпе. 
Ремипя  старается  поддерживать  всЬхъ  въ  хорошемъ  настроем 
духа,  обменивается  исподтишка  взглядами  съ  сэромъ  Вудомъ, 
любезно  улыбается  пкишеиг  Мало,  дйлаеть  шуточные  компли- 
менты Лотару  Шмидту,  бросаетъ  угрожаюпце  взгляды  на  Тото, 
позволяетъ  я фараону"  нежно  пожимать  ея  руку,  и  ей  удается 
такимъ  образомъ  держать  въ  повиновеши  весь  свой  маленький 
дворъ.  Никто  не  ропщетъ;  все  влюблены. 

Сама  же  Ремипя  всегда  держится  на  сторожи,  готовая  во 
всякимъ  собыпямъ.  Въ  одинъ  прекрасный  день — неизвестно,  кап 
это  случилось — всё  ухаживатели  молодой  герцогини  начинаютъ 
бунтовать:  они  уже  ревнуютъ  ее  не  другъ  къ  другу,  а  вс4 
вмест* — къ  его  превосходительству. 

Ремипя  не  смеется,  не  вздыхаетъ,  не  выходить  изъ  себя. 
Она  переменила  тактику:  видъ  у  нея  очень  серьезный  и  таин- 
ственный. 

—  Неужели  вы  не  понимаете? — говорить  она  каждому  изъ 
воздыхателей. — Такъ-таки  ничего  не  понимаете?  Кавъ  странно! 
Это  „бремя"  мне  навязано  сестрой...  приходится  принести  себя 
въ  жертву...  Чтб  же  делать!  Приходится  молча  все  переносить! 
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Оаа  поднимаете»  глаза  къ  небу  и  крепко  сжимаетъ  губы  съ 
видомъ  невинной  жертвы. 

Мать  Ремипи  тоже  приходить  каждое  утро  подъ-руку  съ 
братомъ  поглядеть  на  игру;  она  счастлива  гЬмъ,  что  „идолу"  ве- 
село, и  въ  душ*  ея  возиикаютъ  надежды,  на  который  ойа  на- 
мекаете брату. 

—  Жаль  только,  если  придется  скоро  уехать,  —  говорить 
она  со  вздохомъ. — Сезонъ  уже  кончается,  и  все  понемногу  разъ- 
езжаются. Если  и  намъ  придется  уехать,  все  разстроится. 

Князь  дн  Сантъ-Энодю  очень  доволенъ  пребывашемъ  въ  Вил- 
ларй — столъ  въ  отеле  хороппй  я  разнообразный.  У  него  нЪтъ 
никакого  желашя  уезжать. 

—  Чего  намъ  спешить?  Можно  пробыть  здесь  еще  весь 
сентябрь  и  даже  дольше.  Хозяинъ  увЪряетъ,  что  самое  очаро- 
вательное время  въ  ВилларЬ — первая  половина  октября. 

—  Да,  но  если...  милЪйпий  Лущанъ  внезапно  вернется  или 
вызовете  насъ  изъ  Виллара  телеграммой...  чтб  тогда? 

—  Онъ  посылаетъ  телеграммы  только  Закарелле,  требуя 
высылки  денегъ. — Князь  Розалино  лукаво  усмехается. — Будемъ 
надеяться,  Христина,  что  ему...  пргятно  въ  Париже. 

Они  медленными  шагами  возвращаются  въ  отель.  У  дверей 
сидите  Тото,  съ  потухшей  трубкой  во  рту.  Онъ  уже  два  дня 
не  играетъ  по  утрамъ  въ  теннисъ.  Герцогиня  глядите  на  него 
яъ  лорнетъ  и  говорить  брату  въ  полголоса: 

—  Знаешь,  Розали,  по  моему,  следовало  бы  удалить  хоть 
на  нисколько  дней  Тото.  Но  подъ  какимъ  предлогомъ? 

Розалино  думаетъ  нисколько  времени  и  говорить  сестре: 

—  Майетпо1$е11е  собирается  навестить  своихъ  родственни- 
ковъ.  Пошлемъ  Тото  сопровождать  ее. 

—  Отлично,  такъ  и  едблаемъ.  —  Христина  сейчасъ  же  мй- 
еяетъ  тему  разговора.  —  Какъ  хорошо  действуете  горный  воз* 
духъ  на  нашего  Даиакомо!  Онъ  съ  каждымъ  днемъ  молодеете. 
Когда  онъ  подле  „идола",  нельзя  сказать,  что  между  ними  очень 
-большая  разница  лете. 

Дж1акомо,  действительно,  очень  поправился.  Лицо  его  порозо- 
вело и  уже  не  такое  высохшее  и  изможденное,  какъ  прежде. 
После  игры  въ  теннисъ,  онъ  не  ощущаетъ  боли  въ  рукахъ  и 
ногахъ,  какъ  въ  первое  время.  Онъ  ходить  целыми  часами  и 
не  устаетъ.  Что  касается  тенниса,  то  онъ,  конечно,  не  достигъ 
совершенства  въ  игр* — къ  этому  онъ  и  не  стремится, — но  онъ 
держите  правильно  ракетку  и  иногда  ему  удается  очень  ловко 
отбрасывать  мячъ.  Во  всякомъ  случае,  мощонъ  на  свежемъ  воз- 
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духи  очень  благотворно  дМствуетъ  на  его  здоровье.  Только 
иногда  во  время  игры  имъ  овладеваешь  тревога:  это  совпадаете 
съ  появлешемъ  въ  саду  стройной  женской  фигуры  въ  бйломъ 
платье.  Онъ  боится,  чтобы  она  не  подошла  къ  сЬткЬ;  ему  не» 
щиятйо  показаться  ей  смйшнымъ  и  неуклюжимъ  въ  игр*,  тре- 
бующей молодости  и  силы. 

Мар1я-Гращя  какъ  бы  догадывается  о  его  безпокойстй; 
каждое  утро  она  ходить  по  саду  или  садится  читать  неподалеку 
отъ  тенниса,  но  никогда  не  подходитъ  къ  с4тк4.  Ремипя  замЪ- 
чаетъ  все  это;  чтобы  убедиться,  что  она  не  ошибается,  она, 
едва  завидЬвъ  сестру,  подзыва етъ  ее. 

—  Мар1я  -  Гращя!..  Дорогая!  Иди  сюда,  посмотри,  каше 
успехи  д^лаеть  твой  Ъеаи-(гёге! 

—  Не  зовите  ее! — восклицаетъ  Джгакомо  съ  необычной  рез- 
костью.— У  васъ  особая  страсть  созывать  людей,  чтобы  выста- 
вить меня  въ  смЪшномъ  вид4! 

Ремипя  лукаво  перемигивается  съ  Дановой,  которому  сооб- 
щила о  своихъ  подозрётяхь,  и  защищается  съ  невиннымъ  видожъ: 

—  Простите,  Дж1акомо!..  вы  несправедливы  ко  мн4.  Я  вЬдь 
не  чужихъ  зову,  а  сестру,  вашу  невестку. — И  она  опять  зоветъ, 
еще  громче: — Маргя!  Марш! 

—  Я  боюсь  стоять  на  солнцй,  —  отв&чаетъ  Мар1я  и  мед- 
ленно уходить. 

—  Прощай,  дорогая! 

—  Прощай,  малютка! 

Опасность  миновала,  и  Ддиакомо  опять  весело  играетъ  и 
смеется  надъ  своими  неудачами.  Въ  ушахъ  его  долго  раздается 
очароваые  словъ:  „Прощай,  малютка  %  который  наполни ютъ  дл а 
него  весь  садъ  атмосферой  любви  и  нежности.  Онъ  и  не  замЬ- 
чаетъ  лукавства  Ремигш,  устроившей  ему  западню. 


V. 

Однажды  утромъ  къ  играющимъ  въ  теннисъ  подходить  еще 
одна,  очень  величественная  особа — м-ссъ  Эйръ.  Какъ  бы  испу- 
гавшись шума,  она  сейчасъ  же  отходить,  садится  на  скамейку 
подальше  и  во  время  перерыва  игры  издали  киваетъ  головой 
Джгакомо,  здороваясь  съ  нимъ;  онъ,  изъ  вежливости,  спешить 
подойти  къ  ней. 

—  Вы,  кажется,  делаете  успехи, — любезно  говорить  англи- 
чанка. 
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Ремиия  смеется,  незаметно  поглядывая  въ  ихъ  сторону,  и 
призываете  въ  полголоса  Данову,  сэра  Вуда  и  Тото,  чтобы  и 
они  полюбовались  смешной  сценой. 

—  Старая  полковница  влюблена  въ  него,  —  говоритъ  она, 
«два  удерживаясь  отъ  громкаго  хохота, — увЪряю  васъ,  влюблена 
но  уши! 

Это,  конечно,  клевета.  М-ссъ  Эйръ  в-Ьрна  своему  супругу, 
и  останется  ему  в&рна,  даже  если  ихъ  будутъ  разделять  не 
двадцать,  а  сорокъ  дней  пути.  Но  она  признаетъ,  изъ  чувства 
снраведливости,  что  среди  всей  этой  итальянской  орды — господъ, 
слугь  и  собакъ — единственное  лицо,  заслуживающее  внимашя  и 
уважешя, — депутатъ  д'Ореа. 

Это  она  заявляетъ  и  Трюбу,  явившись  къ  нему  въ  бюро  и 
глядя  на  него  очень  величественно. 

—  Могу  вамъ  сообщить,  —  говоритъ  она  торжествующимъ 
тономъ, — что  этотъ  вашъ  знаменитый  миннстръ,  который  теперь 
вовсе  не  министръ,  а  только  обыкновенный  депутатъ,  просилъ 
чести  быть  мн4  представленными. . — Голосъ  ея  становится  еще 
болйе  громкимъ  и  вызывающимъ.  —  Его  представилъ  мн*Ь  этотъ 
вашъ  баронъ,  обанкротившие*  въ  Венецш,  прежде  чЪмъ  нажилъ 
милл10ны  въ  Каир1!.  Вашъ  министръ, — т.е.  не  министръ,  а  де- 
путатъ— очень  благовоспитанный  челокЬкъ.  Я-то  ум$ю  объ  этомъ 
«удить,  и  говорю  вамъ,  что  изъ  всей  этой  итальянской  орды — 
господъ,  слугь  и  собакъ — одинъ  только  онъ  достоинъ  внимашя 
и  уважешя. 

Даиакомо  былъ,  действительно,  представленъ  м-ссъ  Эйръ  ба- 
рономъ  Данова,  но  первый  шагъ  къ  знакомству  сдЪланъ  былъ 
ею — по  весьма  уважительнымъ,  въ  ея  глазахъ,  причинамъ.  Она 
прочла  разъ  въ  „Типев"'* — въ  самомъ  „Типез"'*!  —  очень  лест- 
ную зам&тку  о  бывшемъ  министре  д'Ореа;  итальянски  корре- 
спондента восхвалялъ  его  какъ  финансиста  и  политическаго 
деятеля,  а  также  какъ  человека  безупречна™  въ  частной  жизни. 
М-ссъ  Эйръ  презирала  продажная  похвалы  Трюба  и  возмуща- 
лась ими,  но  она  не  могла  оставаться  равнодушной  къ  тому, 
чтб  говоритъ  „Т1те8а! 

Конечно...  мельницы  и  колбасныя  лавки...  но  все-таки  нуженъ 
в  талантъ!  Въ  „Тнпе8а'4  сказано,  что  д'Ореа  безъ  колебашя 
отказался  отъ  министерскаго  портфеля,  чтобы  остаться  в$рнымъ 
своему  идеалу  справедливости...  Справедливости!  Старая  англи- 
чанка откладываетъ  газету  и  думаетъ  о  самой  себ4.  Нужно  не- 
пременно познакомиться  съ  депутатомъ  д'Ореа,  вступить  съ  нимъ 
въ  дружбу...  Если  онъ  защищаешь    справедливость,  то  онъ  ста- 
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летъ  на  ея  сторону  противъ  этой  несносной  девчонки  съ  ея 
собаками,  поднимающими  возню  въ  корридорЪ  съ  самаго  утра. 
Какая  дерзость!  Во  веЬхъ  приличныхъ  отеляхъ  запрещается 
дергать  собакъ!  М-ссъ  Эйръ  сейчасъ  же  придумываетъ  способа 
вступить  въ  сношеыя  съ  Дэыавомо  д'Ореа.  Она  беретъ  нумеръ 
„Т1тези'а,  отмйчаетъ  каран дашомъ  заметку  о  бывшемъ  министр 
и  посылаетъ  газету  депутату  д'Ореа  со  своей  визитной  карточ- 
кой.. Даиакомо,  исполняя  долгъ  вежливости  относительно  дамы— 
къ  тому  же  еще  старой,  —  сейчасъ  же  просить  Данову  пред- 
ставить его  ей,  чтобы  лично  поблагодарить  за  ея  любезность. 
Такъ  устанавливаются  прхятельсйя  отношешя,  которыя  м-ссъ  Эйръ 
старается  поддерживать,  безпрестанно  обращаясь  къ  Джгакохо 
за  разными  справками  и  рекомендащями  и  жалуясь  ему  на  без- 
порядки  въ  отели,  который  по  ея  мн$шю  положительно  стано- 
вится какой-то  третьестепенной  гостииницей. 

—  Вы  заметили,  —  говорить  она, — что  сегодня  за  завтра- 
комъ  рыба  была  несвЗгжая.  Какое  безобраз1е!  Нужно  было  бы 
издать  законъ,  запрещающШ  отравлять  негипеничной   пищей! 

Въ  другой  разъ  она  просить  Дшавомо  дать  ей  рекомендации 
къ  начальнику  одной  изъ  итальянекихъ  желЪзныхъ  дорогь. 

—  Уже  неделю  тому  назадъ  мн&  посланъ  ящикъ  бискви- 
товъ  изъ  СанътРемо, — говорить  она, — и  я  все  еще  его  не  по- 
лучила! 

Говоря  съ  депутатомъ  въ  ЪаЦ'Ъ,  передъ  обЪдомъ,  м-ссъ  Эйръ 
старается,  чтобы  вс4  панаодеры  видЬли  ее  въ  бес&дЪ  съ  шшъ; 
этимъ  она  надеется  поднять  свой  престижъ  въ  ихъ  глазахъ. 
Она  бросаетъ,  во  время  разговора,  уничтожающде  взгляды  на 
хозяина  и  на  Ремигио,  какъ  бы  говоря  имъ,  что  держитъ  теперь 
въ  своей  власти  могущественнаго  депутата  и  сможеть  съ  его 
помощью  добиться  справедливости,  отстоять  свои  права. 

Трюбъ  не  обращаетъ  ввимашя  на  ея  торжествующей  видъ, 
но  Ремипя  сначала  смеется  съ  Мими,  Тото  и  тайетодоИе 
вадъ  комичной  дружбой  Дж1акомо  со  старой  полковницей,  по- 
томъ  начинаетъ  сердиться  и,  окончательно  потерявъ  терпите, 
говорить,  наконецъ,  Дж1акомо,  оставшись  съ  нимъ  наедин-Ь: 

—  Послушайте,  ваше  превосходительство,  —  я  васъ  теперь 
всегда  буду  такъ  называть,  —  зачЪмъ  вы  ухаживаете  за  этой 
в&дьмой? 

—  Я  вовсе  не  ухаживаю!.. — Дж1акомо  улыбается,  глядя  на 
равсерженное  розовое  личико  Ремипи. ' —  Я  только  вйжливъ  съ 
м-ссъ  Эйръ. 

Ремипя  гн-Ьвно  топаетъ  ногой. 
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—  Штъ,  вы  слишкомъ  любезны  съ  нею! 

Она  дама...  и  къ  тому  же  еще  старая.  Нужно  быть  съ 
нею  учтивымъ. 

—  Она  антипатичная,  отвратительная  старуха! 

Глаза  Ремигш  сверкаютъ  отъ  бешенства,  и  въ  голосе  ея 
слышны  слезы.  Чтобы  успокоить  ее,  Ддаакомо  старается  обра- 
тить все  въ  шутку. 

—  Ай,  какая  вы  злючка,  малютка!.. 

—  Не  смейте  называть  меня  „малюткой"!  Запрещаю — на- 
всегда.— Ремипя^строитъ  гримасу  и  говоритъ  въ  носъ,  подражая 
м-ссъ  Эйръ: — Запрещено!  1Жеп(1и!  УегЬо1ей!..  РогЬШеп! 

Джгакомо  пробуетъ  удержать  Ремигш,  но  она  убегаетъ,  взбе- 
шенная, не  желая  съ  нимъ  больше  говорить. 

Онъ  продолжаетъ  обращать  въ  шутку  гн'Ьвъ  Ремигш  и  не 
уступаетъ  ея  капризу.  Чемъ  более  Ремипя  преследуете  м-ссъ 
Эйръ,  устроивая  ей  всяюя  непр1ятности,  т4мъ  любезнее  и  почти- 
тельнее относится  онъ  къ  старой  англичанке.  Избалованная 
матерью  и  всей  своей  свитой,  Ремипя  въ  первый  разъ  въ  жизни 
наталкивается  на  сопротивлеше  своей  вол1!,  и  уже  не  въ  шутку 
вачинаетъ  ненавидеть  „отвратительную  старую  ведьму" — гЬмъ 
более,  что  мстительная  и  неосторожная  м-ссъ  Эйръ  злоупотреб- 
ляетъ  своей  победой;  она  слишкомъ  подчеркиваетъ  свою  дружбу 
съ  Джгакомо  и  бросаетъ,  беседуя  съ  нимъ,  презрительные  взгляды 
на  Ремипю.  „Идолъ"  вне  себя  отъ  негодовашя.  Въ  кругу  своихъ 
поклон н и ковъ  она  облегчаетъ  себе  душу  злыми  насмешками  надъ 
„его  превосходителЁствомъ  изъ  колбасной  лавки",  но  впутренно 
она  въ  отчаянш.  Дело  не  въ  м-ссъ  Эйръ,  изъ-за  которой  тоже 
очень  страдаетъ  ея  самолюбхе,  а  въ  более  важной  неудаче:  Ре- 
мипя боится,  что  она  утратила  симпатш  Ддаакомо — и  вместе 
съ  гЬмъ  надежду  на  второго  дона  Лущана.  Если  ей  не  удастся 
привлечь  на  свою  сторону  д'Ореа  даже  въ  борьбе  противъ  ни- 
чтожной, злой  старухи,  то  ясно,  что  вся  ея  тактика — включая 
и  уроки  игры  въ  теннисъ  — была  ни  къ  чему. 

—  Неужели  онъ  серьезно  влюбленъ  въ  мою  сестру?..  Въ 
такомъ  случае,  все  тщетно!  Долой  его  превосходительство!  Да 
здравствуетъ  Тото!..  Только  бы  не  ездить  попрежнему  весь  годъ 
съ  места  на  место,  по  озерамъ,  горамъ  и  морямъ!  А  фараонъ? 

Марко  Давова  изливаетъ  теперь  свою  душу  передъ  Мими 
Карфо. 

—  Ваша  подруга, — говоритъ  онъ, — безсердечная,  легко- 
мысленная кокетка... — и  баронъ  уже  также  называетъ  ее  кокеткой, 
совсемъ  какъ  Тото.  Но  Данова  не  уЬзжаетъ;  онъ  бесится,  вор- 
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читъ,  но  выжидаетъ.  Сэръ  Вудъ  уже  уЬхалъ  со  своей  ракеткой 
для  тенниса,  также  какъ  Лотаръ  Шмидтъ  со  своимъ  альбомомъ 
и  топзгеиг  Мало  со  своимъ  букетомъ  ЕдеЬгавз;  веЬ  трое  иро- 
нически поздравили  передъ  отъ&здомъ  п будущую  супругу  ми- 
нистра и .  А  баронъ  все  не  уЬзжаетъ.  Онъ  остается  въ  ВилларЪ, 
ругансь  съ  Трюбомъ,  когда  идетъ  дождь,  вопреки  его  предска- 
зашямъ,  доказывая,  что  барометры  у  него  нарочно  неверные, 
жалуясь  на  холодъ  даже  при  хорошей  погод*. 

„Если  бы  хоть  наверное  знать,  что  ничего  не  выйдетъ  съ 
Дж1акомо?" — думаетъ  Ремипя.  Во  всякомъ  сдувай,  она  считаеть 
необходимымъ  объясниться  съ  Дшакомо,  прежде  чймъ  уЬдетъ  н 
фараонъ,  потерявъ  всякую  надежду.  Ей  не  удалось  одержать  по- 
беду надъ  я  старой  вйдьмой и  зломъ — нужно  попытаться  действо- 
вать добромъ, — лишь  бы  только  победить!  Ремипя  чувствуешь, 
что  она  борется  не  столько  противъ  м-ссъ  Эйръ,  какъ  противъ 
Марш. 

—  Неужели  же  действительно  моей  соперницей  является 
сестра?  Неужели  Дяиакомо  влюбленъ  въ  Марш? 

При  кормленш  Дина  и  Дона  теперь  присутствуютъ,  крон* 
Ремипи,  только  Джгакомо  и  Трюбъ.  КромЪ  сэра  Вуда,  топшеог 
Маю  и  Лотара  Шмидта,  и  большинство  другихъ  молодыхъ  людей 
уЪхало  изъ  Виллара,  а  оставппеся  слЪдуютъ  примеру  барона 
Дановы  и  мстятъ  молодой  итальянской  герцогине,  проводящей 
все  время  съ  д'Ореа,  гЬмъ,  что  ухаживаютъ  вс*  за  Мими  Еарфо 
и  даже  эа  ша<1ето1зе11е. 

Одинъ  только  бедный  Тото  все  болйе  бл4да4етъ  и  худ4етъ 
изо  дня  въ  день,  но  не  измЗшяетъ  Ремипи,  несмотря  на  ея  хо- 
лодность. Онъ  все  еще  не  в&ритъ,  что  окончательно  утратилъ 
ее,  страдаетъ,  терзаемый  сомн&шями  и  подозр$шями,  и  прово- 
дить ц&лые  дни,  сидя  гд'Ь-нибудь  одиноко  на  скамейке,  съ  по- 
тухшей трубкой  въ  зубахъ;  онъ  не  4стъ,  не  пьетъ,  и  даже  ку- 
ренге  ему  теперь  не  доставляешь  удовольствгя. 

Пока  Динъ  и  Донъ  быстро  и  весело  ■Ьдятъ  супъ,  Трюбъ 
превозносить  климатъ  Виллара,  особенно  мяшй  и  благотворный 
для  здоровья  осенью,  отъ  середины  сентября  до  середины  октября. 
Накормивъ  собачевъ,  онъ  уходить,  а  Джгакомо  и  Ремипя  ве- 
дутъ  Дина  и  Дона  на  обычную  прогулку  по  саду. 

У  Ремипи  задумчивый,  грустный  видъ.  Она  идетъ  медленно, 
опустивъ  голову,  и  вздыхаетъ. 

—  Скоро  мы  уЬдемъ  изъ  Виллара? — спрашиваетъ  она  вдругъ 
слабымъ  голосомъ  и  не  поднимая  головы. 

—  Не  энаю, — отвечаешь  Дяиакомо.  —  Лущанъ  ничего  не  м- 
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шегъ.  Закарелла  уже  писалъ  ему,  спрашивая  о  его  распоряже- 
нии», но  въ  отвить  получилось  только  требоваше  прислать  еще 
денегъ — и  ни  слова  о  чемъ  другомъ. 

Ремипя,  пройдя  несколько  шаговъ  въ  молчаваи,  опять  взды- 
хаетъ. 

—  Теперь  ужъ  и  я  хотЬла  бы  уЬхать  изъ  Виллара! 

—  Почему? 

—  Да  такъ... — Оаа  слегка  пожимаетъ  плечами  и  останавли- 
вается, глядя  издали  на  Дина  и  Дона,  которые  гонятся  другъ 
за  дружкой  и  прыгаютъ  въ  густой  травй. 

—  Чтб  значить:  „такъ"? — настаиваетъ  Джхакомо. — Чтб  вы 
этимъ  хотите  сказать? 

Ремипя  опять  пожимаетъ  плечами,  сдвигаетъ  брови  и  ни- 
чего не  отв'Ьчаетъ.  Дяиакомо  беретъ  ея  руку  и  говорить: 

—  Хотите  помириться? 

Они  продолжаютъ  медленно  ходить  по  аллей;  Дшакомо  гла- 
дить съ  улыбкой  на  молодую  девушку,  но  она  не  поднимаетъ 
головы  и  издали  следить  за  прыжками  Дина  и  Дона. 

—  Дорогая  малютка,  славная  малютка  сердится  на  того, 
кто  хогЬлъ  бы  стать  ея  вторымъ  отцомь? 

—  Не  говорите,  что  я  славная,  не  говорите,  что  хорошо 
относитесь  ко  мн4!  Это  неправда! 

Голосъ  ея  не  раздраженный,  а  нужный  и  слегка  дрожапцй 
оть  сдерживаемыхъ  слезъ...  Совершенно  голосъ  Марш!  Дтшакомо 
на  минуту  закрываешь  глаза,  чтобы  иллюз1я  была  еще  болЪе 
полной,  и  беретъ  Ремипю  подъ  руку. 

—  Такъ  что  же,  согласны  вы  помириться? 
Ремипя  глядитъ  ему  въ  лицо  сверкающими  глазами. 

—  Вы  такъ  обижаете  меня!..  Вы  такъ  недобры  ко  мнй! 

—  А  вы  развЪ  не  обижаете  бйдную  м-ссъ  Эйръ?  Вы  съ 
нею  жестоки. 

—  Зато  она  пользуется  вашимъ  покровительствомъ  и  располо- 
жеыенъ!  Эта  честь  д-Ьлаегъ  ее  еще  болйе  дерзкой  и  невыносимой! 

—  Я  съ  нею  не  болЪе,  чЪмъ  учтивъ.  Когда  она  обращается 
ко  мгсЬ,  я  ей  отвечаю,  вотъ  и  все. 

—  Но  съ  какой  предупредительностью...  съ  какой  нежностью! 
Дж1акомо  громко  смеется,  видя,  что  у   Ремипи  выступаютъ 

слезы  на  глазахъ...  Какой  она  еще  ребенокъ! 

Она  вдругъ  останавливается,  схватываетъ  его  за  руку  и, 
крепко  сжимая  ее,  говорить  умоляющимъ  голосомъ: 

—  Прекратите  ваши  длинные  нЪжные  разговоры  съ  этой 
несносной  женщиной!  Прошу  васъ! 
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—  А  что  же  вы  обещаете  мне  за  это? 

—  Обещаю:  не  трогать  „Тыпез",  не  захватывать  кресла, 
не  мешать  дремать  после  обеда  въ  салоне,  не  позволять  Днву 
и  Дону  бегать  въ  корридоре! 

Д'Ореа  улыбается,  бормоча: 

—  Маленькая  капризница....  баловница! 

Овъ  вачиеаетъ  полушутливо,  полусерьезно  читать  ей  отече- 
ская наставлешя,  медленно  направляясь  съ  нею  въ  тинистую 
рощу  за  садомъ,  къ  беседке,  скрытой  среди  густыхъ  деревьев*; 
на  солнце  становится  невыносимо  жарко. 

—  Моп  Б1еи!  топ  Э1еи!  Выслушивать  въ  такую  жару  на- 
ставлешя о  почтительномъ  отношеши  къ  м-ссъ  Эйръ!  Кавъэто 
ужасно!  Пойдемте  хоть  въ  гЬнь! 

—  Хорошо,  пойдемъ.  Но  обещайте,  что  примете  во  внн- 
маше  то,  чтб  я  говорю.  Подумайте,  в4дь  ваша  жертва — бедная 
беззащитная  старуха,  совершенно  одинокая,  —  смешная,  если 
хотите,  но... 

—  Антипатичная,  отвратительная!  —  перебиваетъ  его  Ре- 
мипя.— Я  ее  ненавижу! 

—  За  что  ее  ненавидеть? 

—  За  чтб...  ва  чтб? — Ремипя  глубоко  вздыхаеть  и  сму- 
щенно опускаетъ  глаза. — Разве  я  властна  надъ  своими  чув- 
ствами!— Она  решительно  встряхиваетъ  головой,  какъ  бы  желая 
прогнать  одол4вающ1я  ее  тяжелый  мысли,  и  говорить: —  Зайдемте 
отдохнуть  въ  беседку. 

—  Хорошо! 

Джяакомо  слйдуетъ  за  Ремипей  въ  беседку  и  садится  поди 
нея  на  скамейку  со  вздохомъ  облегчен! я. 

—  Зд4сь  хоть  можно  дышать!  И  глаза  отдыхаютъ,  глядя  на 
зелень! 

Динъ  и  Донъ  прибЪгаютъ  взапуски  къ  беседки,  обоюн* 
ваютъ  стволы  деревьевъ,  прыгаютъ  и  потомъ,  выбившись  изъ 
силъ,  ложатся  у  входа  въ  беседку,  тяжело  дыша,  съ  высуну- 
тыми языками. 

—  Бедняжки! — восклицаетъ  д'Ореа. — Они  такъ  набегались, 
что  теперь  едва  дышать. 

Ремипя  ничего  не  отв-Ьчаетъ.  Она  разглядываетъ  рисунок*, 
вырезанный  на  коре  дуба,  который  стоить  посреди  беседа, 
поддерживая  крышу:  два  сердца,  пронзенныя  стрелой,  и  подъ 
ними  подпись:  „С'еяк  йе  Бхеи  ди'И  зоП,  &  Ьш  ф1'Ц  гетшйе'. 

—  Къ  чему  эти  слова  относятся? — спрашиваетъ  она  Дж1акомо. 
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Овъ  въ  свою  очередь  разглядываете  рисуновъ  и  читаешь 
подпись. 

—  Это  совершенно  ясно, — говорить  онъ. — Р4чь  идетъ  о 
любви. — Потомъ  онъ  прибавляешь  изъ  уважешя  къ  невинности 
молодой  девушки: — Это  наверное  написано  на  память  о  поэ- 
тичной прогулке  какой-нибудь  молодой  супружеской  четой. 

Ремипя  задумчиво  и  медлепво  прочитываешь  еще  разъ  вслухъ 
подпись: 

—  Сев!  <1е  В1ен  я'П  вог1,  &  Ьш  яи'И  гешопке. — Любовь!  — 
првбавляетъ  она  съ  глубовимъ  вздохомъ. 

А  мысли  и  взоръ  Дяаавомо  невольно  устремляются  изъ  бе- 
с&дки  вдаль  и  ищутъ  среди  стволовъ  и  ветвей  высокую,  стройную 
фигуру  въ  б&ломъ  платье. 

—  АЬ,  топ  Б1еа! — вскрикиваешь  вдругъ  Ремипя,  и  испу- 
ганно прячется  въ  самый  темный  уголъ  бесЬдки. — Фараонъ! 

—  Чего  же  вы  испугались  и  спрятались? — говорить  д'Ореа, 
тоже  инстинктивно  наклоняясь  пониже,  чтобы  не  быть  зам$- 
чевнымъ. 

—  А  если  онъ  насъ  увидитъ?..  Въ  бееЬдв'Ь...  вдвоемъ? 

—  Что-жъ  такого,  если  и  увидитъ? — быстро  возражаешь  ей 
Джгакомо. 

Но  Ремипя,  вместо  того,  чтобы  успокоиться,  еще  бол&е 
волнуется. 

—  Онъ  насъ  видЪлъ,  я  въ  этомъ  уверена! — Чтобы  совсЬмъ 
спрятаться,  она  садится  на  землю. 

Ея  глупый  страхъ  начинаешь  раздражать  Дж1акомо. 

—  Что  за  б4да,  если  онъ  и  замЪтилъ  насъ? — повторяетъ 
онъ. — Что  дурного  въ  томъ,  что  мы  зд'Ьсь?  ч 

Марко  Данова,  замЪтивъ  Ремипю  въ  глубин*  тропинки, 
прорезающей  рощу,  идетъ  прямо  къ  бесЬдк4.  Въ  этомъ  мйсгЬ 
нёшь  другой  дороги,  чтобы  повернуть  къ  отелю.  Бъ  тому  же 
Динъ  и  Донъ,  обыкновенно  очень  мирпые,  на  этотъ  разъ  вдругъ 
превращаются  въ  настоящихъ  сторожевыхъ  псовъ.  Когда  Да- 
нова проходить  мимо  входа  въ  беседку,  демонстративно  отвора- 
чивая голову  въ  другую  сторону,  они  вскакиваютъ  и  начинаютъ 
рычать,  а  когда  онъ,  не  .остановившись,  продолжаешь  путь,  они 
съ  громкимъ  лаемъ  бросаются  бежать  ва  нимъ.  Но  Данова  про* 
должаетъ  идти,  не  оборачиваясь.  Шея  у  него  точно  деревянная. 

—  Какой  дуракъ!  —  бормочетъ  взбешенный  Дяиакомо  въ  то 
время,  какъ  Ремипя  растерянно  повторяетъ: 

—  Овъ  насъ  видблъ...  Онъ  насъ  видЬлъ! 

—  Чтб  за  б*да?  ЗачЪмъ  вы  спрятались? 
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Джшкомо  раздраженъ  нелЪпымъ  поведешемъ  Дановы,  испу- 
гомъ  Ремипи  и  всей  происшедшей  сценой.  Онъ  выходить  щ 
бееЬдки  и  громко  зоветъ  Дина  и  Дона.  Они  прибЪгаютъ,  весело 
вертя  хвостами,  но  Данова  исчезаетъ  вдали,  ни  рагу  не  обернувшись. 

—  Какой  дуракъ!..  Какой  грубшнъ! 
Почему  онъ  демонстративно    не  поклонился,    не  повернулся 

ни  разу,  дЪлая  видь,  что  не  видитъ...  чего  не  видитъ?  ЧтЬ  дур- 
ного можно  предположить,    видя    Дж1акомо    съ  сестрой  его  не-   -! 
вЪстки...  стараго  человека  съ  девочкой,  которая  могла  бы  быть 
его  дочерью,  на  которую  онъ  самъ  смотритъ  какъ  на  дочь?.. 

—  АЬ,  топ  Бхеи!  Моп  Бгеи! 

—  Не  дурачьтесь! — За  отсутешемъ  Дановы,  Дж1акомо  изл- 
ваетъ  свое  раздражеше  на  Ремийю,  считая  ее  виновной  во  всей 
этой  нелепой  сценЬ. — Нечего  безсмысленно  пугаться!  Вйчно  вы- 
думываете равный  глупости,  которыя  ведутъ...  къ  непрхятностянъ 
Встаньте  и  пойдемъ  отсюда.  Свяжите  цепочкой  вашихъ  соба- 
чекъ  и  пойдемте  сейчасъ  же  въ  отель.  Скорее! 

Ремипя  безмолвно  ему  повинуется,  связываетъ  Дина  и  Дона 
цепочкой  и  медленно  идетъ  по  тропинки  между  деревьями,  по 
направлешю  къ  отелю.  Длаакомо  слйдуетъ  за  ней,  продолжая 
ворчать  и  думая  о  томъ,  какъ  будетъ  поражена  Мар1я,  увидавъ 
со  своего  обычнаго  м&ста  въ  саду  Данову,  проходящаго  такимъ 
образомъ  мимо  беседки.  Какой  дуракъ!  Какая  безтактность! 

Онъ  снова  начинаетъ  нападать  на  Ремипю. 

—  Что  это  было  за  ребячество  съ  вашей  стороны!  Вместо 
того,  чтобы  пугаться,  следовало  позвать  Данову  и  заставить  его 
войти  въ  бееЬдку. 

Ремипя  останавливается  и  поворачивается  къ  нему. 

—  А  почему  же  вы  тоже  спрятались?— р$зко  спрашиваетъ 
она  его. — Почему  вы  не  вышли  и  не  позвали  его? 

Дяаакомо  сраженъ  ея  рйшительнымъ  тономъ  и  справедли- 
востью ея  возражешя;  но  именно  потому  что  онъ  не  знаеть, 
чтб  ответить,  и  чувствуетъ  свою  оплошность,  онъ  еще  больше 
раздражается. 

—  Данова  дуракъ, — говорить  онъ, — это  несомненно,  н  со- 
вершенно не  умнеть  вести  себя! 

Динъ  и  Динъ  прыгаютъ  на  цепочки  и  тащатъ  за  собой  Ре* 
мигш.  Она  ускоряетъ  шаги,  бормоча: — Бедный  фараонъ! 

Дялакомо  слйдуеть  за  ней  по  той  же  тропинки;  онъ  очень 
мраченъ. 

Подходя  къ  отелю,  Ремипя  слышитъ  голосъ  матери.  Герцо- 
гиня Христина,  увидавъ  дочь,  сегЬшитъ  ей  на  встречу  и  кричите 
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—  Наконецъ-то  ты  пришла!  МайетсибеПе  и  дядя  Розали 
тцутъ  тебя  повсюду.  ГдЬ  ты  пропадала  такъ  долго?  Я  такъ  без- 
покоилась  о  тебЬ! 

—  Я  была  въ  рощЬ,  мама,  съ  Диномъ  и  Дономъ. 

—  Какая  неосторожность,  дорогая,  уходить  одной  такъ  да- 
леко!—Герцогиня  бурно  обнимаеть  дочь,  точно  она  вернулась  изъ 
далекагс,  опаснаго  путешеств1я. — Разв-Ь  можно  уходить  одной? — 
повторяетъ  она. 

Но  въ  эту  минуту  къ  нимъ  подходить  медленными  шагами 
Длиакомо,  держа  въ  рукахъ  зонтикъ  и  в$еръ  Ремипи,  забытые 
ею  въ  бееЬдк'Ь.  При  вид*  его  герцогиня  отъ  изумленш  не  можетъ 
выговорить  ни  слова...  Она  глядитъ  на  него  бледная,  безмолвная, 
н  лицо  ея  выражаетъ  одновременно  крайнее  изумлеше,  гн&въ, 
скорбь  и  упреки  любящей  матери. 

У  „идола0  глава  полны  слезъ.  Она  выпускаетъ  цепочку,  на 
которой  держала  собачекъ,  сейчасъ  же  пускающихся  бежать  изо 
всбхъ  силъ  по  травй,  и  бросается  на  шею  матери. 

—  Мама,  дорогая,  ты  сердишься  на  меня? 

Герцогиня  цЬлуетъ  дочь,  но  ничего  ей  не  отвечаете.  Она 
только  говорить  строгимъ  и  величественнымъ  тономъ,  бросая  на 
Длиакомо  послЪднШ  грозный  взгляда: 

—  Идемъ  домой.  Мы  потомъ  поговоримъ.  Теперь  поздно.  Мы 
должны  явиться  вмйстЬ  къ  завтраку.— Идемъ. 

Мать  и  дочь  входятъ  въ  отель. 

—  Но... — Дж1акомо  хотЬлъ-было  остановить  герцогиню  Хри- 
стину, чтобы  объясниться  и  сказать,  что  онъ  ни  въ  чемъ  не  по- 
виненъ.  Но...  эач'Ьмъ  въ  сущности  объясняться?  За  нимъ  н4тъ 
никакой  вины.  Онъ  пошелъ  прогуляться  съ  Ремипей  и  ея  собач- 
ками. „  Чтб  въ  этомъ  дурнаго?  Почему  старуха  такъ  грозно  взгля- 
нула на  меня?..  И  почему  этотъ  дуракъ  Данова  притворился, 
что  не  видЬлъ  насъ"?.. 

VI. 

Завтракъ  проходить  очень  невесело.  „Идолъ"  сидитъсъ  опущен* 
ными  главами  и  грустнымъ  лицомъ.  Бея  ея  обычная  живость 
исчезла,  и  она  почти  не  дотрогивается  до  4ды.  Герцогиня-мать 
им4етъ  оскорбленный  и  скорбный  видъ.  Князь  Розали  очень  ве- 
личествененъ  и  строгъ,  а  Мими  Карфо,  страдая  за  свою  по- 
другу, едва  удерживается  отъ  слезъ. 

Дж1акомо  очень  сердитъ  и  сдерживается  только  ради  Марш. 
Но  и  у  нея  встревоженный  видъ;  она  глядитъ  на  своего   Ъеаи- 
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1гёге'а  удивленными,  грустными  глазами.  Дааакомо  старается 
казаться  совершенно  спокойнымъ,  4сть  болЪе  обыкновенная  и 
особенно  разговорчивъ.  Онъ  пытается  заговорить  о  метеоролога 
и  объ  альпинизме,  но  никто  не  поддерживаете  его.  Столь  же 
тщетны  его  попытки  вовлечь  Мими  Карфо  въ  бесЬду  на  ея 
любимую  тему — о  живописи, — хвалить  акварели  Ремипи,  но  вромЪ 
„да"  и  „нить"  онъ  не  можетъ  добиться  отъ  нея  никакихъ  дру- 
гихъ  отв*Ьтовъ.  Сдерживая  накипающее  въ  пемъ  раздражете, 
онъ  даже  разговариваетъ  съ  лакеемъ  о  вин*  н  гавансихъ 
сигарахъ. 

Наковецъ,  чтобы  все-таки  поговорить  о  чемъ  нибудь  съ  без- 
молвствующей семьей  своихъ  родственниковъ,  онъ  обращается  кь 
герцоги  нЬ  Христине  съ  самымъ  простымъ  и  естественнымъ  по 
его  мн&шю  вопросомъ: 

—  ГдЬ  Тото? — Почему  онъ  не  сошелъ  сегодня  къ  завтраку? 

—  Тото?.. — Герцогиня  поднимаешь  глаза  къ  потолку  и  по- 
жимаетъ  плечами  съ  негодующимъ  видомъ. 

—  Тото? — повторяешь  князь  Розалино  глухимъ  голосомъ. 

—  Неужели  же,  дорогой  Джхакомо, — снова  говорить  герцо- 
гиня Христина,  переходя  отъ  возмущеннаго  тона  къ  ирониче- 
скому,— неужели  вы  только  теперь  заметили  отсутствхе  Тото? 
Мы  его  услали  изъ  Виллара,  поручивъ  ему  сопровождать  тайе- 
то1зе11е...  Вы,  быть  можетъ,  не  заметили  и  отсутств1я  тайе- 
то1&е11е? 

Джгакомо  пораженъ.  —  Чтб  все  это  значить?  Онъ  спрашя- 
ваеть  глазами  Марш,  но  она  видимо  смущена  к  опускаетъ  го- 
лову.— Чтб  за  этимъ  скрывается? 

—  Ма<1ето1зе11е  Женни, — продолжаете  герцогиня, — выразил 
желате  съездить  въ  Флоренцию,  къ  своей  больной  матери,  I 
Тото  поЪхалъ  ее  сопровождать. 

Она  умолкаетъ  и  строго  смотритъ  на  Дж1акомо,  видимо 
ожидая  дальн$йшихъ  вопросовъ.  Но  онъ,  изъ  осторожности,  нЬгь 
какъ  рыба. 

—  Эта  м*ра  предосторожности  была  необходима, — говорить 
герцогиня,  видя  что  Дж1акомо  молчитъ,  суровымъ  и  величествен- 
ны мъ  тономъ. — Не  правда  ли,  Розали? 

—  Конечно, — подтверждаете  Розали,  сл4дя  глазами  за  лакеемъ, 
который  начинаетъ  обносить  сладкое  блюдо. 

—  Тото  совсЬмъ  потерялъ  голову!..  А  когда  д&зо  касается 
молодой  девушки,  нужно  очень  тщательно  оберегать  ея  репт- 
тащю.  Это  не  шутка! 

—  Ты  отлично  поступила,  Христина! — говорить  князь  Роза- 


Г" 


СУПРУГА  МИНИСТРА.  643 

ливо. — Самое  важное  въ  жизни — все  предвидеть  и  предупре- 
ждать.— У  князя  очень  довольное  лицо:  передъ  нимъ  на  тарелке 
большая  порщя  мороженаго,  и  онъ  громко  заявляетъ,  что  раг&к 
(Гапапав  превосходно. 

Поел*!  мороженаго  все  поднимаются,  не  дожидаясь  фруктовъ. 
Мими  подбЪгаетъ  еъ  Ремипи,  цйлуетъ  ее,  и  обе  девушки  вы- 
ходить вместе  изъ  столовой.  На  террасу  никто  не  и  деть;  соба- 
чекъ  на  этотъ  разъ  велено  кормить  наверху. 

Дж1авомо  не  остается  въ  ЬаН'е  нить  кофе,  какъ  обыкно- 
венно. Онъ  только  обменивается  несколькими  фразами  съ  м-есъ 
Эйръ,  подходить  на  минуту  кь  барометру,  а  потомъ  направляется 
въ  садъ,  кь  Марш,  которая  сидитъ  одна,  съ  книгой  въ  рукахъ, 
на  своемъ  обычномъ  месте. 

Вотъ  наконецъ  столь  редки  случай,  когда  онъ  можетъ  по- 
говорить наедине  съ  невесткой,  не  возбуждая  подозревШ. 

—  Я  не  понимаю,  что  сталось  съ  твоей  матерью,  Мар1я! — 
говорить  онъ. 

Марая  поднимаетъ  глаза  и  долго  глядитъ  Дшакомо  въ  лицо. 
Подъ  этимъ  взглядомъ  все  его  раздражение  исчезаетъ;  онъ  улы- 
бается и  ни  на  кого  уже  не  сердитъ. 

—  Какъ  знать,  чтЬ  взбрело  на  умъ  нашей  милой  герцогине 
Христине! — говорить  онъ  беззаботнымъ  тономъ. 

Мар1я  тоже  улыбается,  но  очень  грустно. 

—  Ты  не  понимаешь  маму?..  А  я,  прости  меня  пожалуйста, 
не  понимаю  тебя! 

—  Какъ  такъ?..  Чтд  ты  хочешь  этимъ  сказать? 

—  То,  чтб  ты  слышишь...  Ты  проводишь  все  время  съ  Ре- 
мипей, — ни  съ  кЬмъ  другимь,  кроме  нея,  не  говоришь, — шутишь 
съ  нею  по  цЬлымъ  днямъ  и  по  д'Ьлымъ  вечерамъ...  Если  у  мамы 
и  явились  надежды,  то  она  имела  на  это  достаточно  основавш. 

—  Надежды?..  Кашя  надежды? 

Мары  быстро  отвечаетъ,  слегка  покраспЬвъ  и  волнуясь: 

—  Самыя  законныя  и  естественный  у  матери,  которая  по- 
глощена мыслью  о  томъ,  чтобы  найти  мужа  для  своей  дочери. 
Вполне  понятно  также,  что  он4  возникли  и  у  девушки,  которой 
минуло  двадцать  л4тъ  и  которая  тоже  думаетъ  только  о  за- 
мужестве. 

—  Это  ты  говоришь  о  „ малютке"? — Д'Ореа  см*ется. — Я  въ 
роли  мужа  „малютки". ..  Ты  шутишь,  надеюсь? 

Но  Мар1я  вовсе  не  шутить,  и  возражаетъ  ему  очень  серьезно: 

—  Неужели  ты  такъ...  наивенъ,  что  не  понялъ  ея  тактики? 

—  Я  всегда    помнилъ  только  то,    что  гожусь    ей  въ  отцы. 
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—  Это  банальная  фраза!  Ты  могъ  бы  быть  ея  отцомъ,  но 
ты  не  ея  отецъ,  а  можешь  стать  ея  мужемъ.  ВсЬ  въ  ВиыарЬ 
такъ  полагаютъ,  и  вся  моя  семья  на  это  надЪется. 

Дшакомо  пораженъ  рйшительнымъ  тономъ,  которымъ  Марш 
все  это  ему  говорить.  Онъ  раздраженно  отв4чаетъ  ей: 

—  Вотъ  бы  я  никогда  не  предполагал^  что  можно  выдумать 
такую...  нелепость! 

Мар1я  опять  поднимаешь  глаза  съ  книги,  которую  держитъ 
открытой  на  колйняхъ,  разрезая  послйдшя  страницы. 

—  Однако  это  такъ, — медленно  говорить  она. — Ты  видишь, 
что  они  даже  отправили  Тото  въ  Италио,  изъ  боязни  сценъ  I 
припадковъ  отчаятя  при  извйстхи  о...  твоей  помолвки  съ  Ре- 
мипей. 

—  Этого  нечего  опасаться!  Напротивъ  того,  я  все  время 
думалъ  о  томъ,  какъ  бы  поженить  Ремипю  и  Тото.  Я  и  теперь 
еще  объ  этомъ  думаю...  Сегодня  даже  бол4е,  ч$мъ  вчера. 

—  А  Ремипя?  Она  и  прежде  не  соглашалась  выйти  за- 
мужъ  за  Тото,  а  теперь  наверное  откажетъ  ему. 

—  А  я  увйренъ,  что  она  согласится...  если  узнаетъ,  что 
будущность  ихъ  обезпечена  и  они  смогутъ  жить  безъ  всяких* 
заботь.  Первая  любовь  никогда  не  умираетъ, — она  воскресаегь 
очень  быстро. 

Мар1я  опять  опускаетъ  голову  и  молча  кончаетъ  разрЪзнвать 
страницы  книги. 

Дж1акомо  сидитъ  на  скамейке  рядомъ  съ  кресломъ  Марш, 
срываетъ.  витку  съ  миртоваго  куста  и  нервно  обрываетъ  листки. 

—  И  ты  тоже  противъ  меня! — говорить  онъ. 

—  Я  тебЪ  только  говорю  правду:  если  у  тебя  не  было 
серьезныхъ  нам'ЬренШ,  то  ты  велъ  себя  очень...  легкомысленно 
относительно  Ремипя.  Романтичесшя  прогулки,  уроки  тенниса... 
наконецъ  уроки  танцевъ  по  вечерамъ, — все  это  что-нибудь  да 
должно  было  обозначать! 

—  Господи!  Я  танцовалъ  только  ла,нсь6,  когда  недоставало 
кавалера. 

—  Однако  ты  самъ  говорилъ,  что  прежде  никогда  не  тан- 
цовалъ... Пойми,  когда  такой  челов&къ,  какъ  ты,  такой  умный, 
значительный  и  знаменитый,  посвящаетъ  все  свое  время  молодой 
дЬвушкй,  она  вправе  питать  надежды.  Даже  и  я,  должна  тебЬ 
въ  этомъ  сознаться... 

—  Ты?  Что  ты  думала? — Дж1акомо  пристально  глядить  на 
Марш. 

—  Ничего  я  не  думала!  Но...  я  не  могла  тебя  понять! 
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Дднакомо  могъ  бы  ей  ответить: — Я  думалъ  только  о  теб4, 
о  твоемъ  спокойствии  Реииш  была  для  меня  только  средствоиъ 
усыпить  подозрйшя  Лущана. — Но  хотя  это  я  была  правда,  и 
оправдало  бы  его  въ  глазахъ  Марш,  онъ  не  осмеливается 
сознаться  въ  своихъ  чувствахъ,  а  говоритъ,  поднимаясь  со  ска- 
мейки и  срывая  еще  одну  миртовую  ветку: 

—  Какъ  бы  то  ни  было,  а  веб  эти  надежды,  возникала 
хотя  бы  н  по  моей  вин*,  я  разрушу  сейчасъ  же.  На  твою  сестру 
л  всегда  смотр'Ьлъ  какъ  на  ребенка  и  только  забавлялся  ея  шало- 
стями и  капризами.  Можетъ  быть,  это  было  неосторожно,  во 
мн&  казалось,  что  мой  воврастъ,  мое  общественное  положеше  и 
моя  серьезность  даютъ  май  право  говорить,  смеяться  и  шутить 
съ  маленькой  сестрой  моей  невестки,  какъ  съ  дочерью,  какъ... 
съ  Диномъ  и  Дономъ...,  не  вызывая  подозр-Ьшй  и  не  создавая 
МЛЛЮ31Й.  Я  ошибся,  но  исправлю  свою  ошибку:  я  объяснюсь  съ 
ними;  или — это  будетъ  еще  лучше— я  все  сделаю,  чтб  въ  моихъ 
снлахъ,  чтобы  Ремипя  вышла  замужъ  за  Тото.  Если  же  будетъ 
слишкомъ  много  препятствШ,  то  за  Марка  Данову. 

—  Чтб  ты,  Дж1акомо?  Выдать  Ремипю  за  этого  отвратитель- 
наго,  стараго  плута!.. — Мар1я  краснЪетъ,  возмущенная  за  свою 
сестру. — Эта  мысль  недостойна  тебя. 

—  Ну,  такъ  за  Тото.  Постараюсь  устроить  счастье  бедняги 
Тото! 

—  А  счастье  Ремипи?..  Чтб  если  она — по  твоей  винЬ — 
влюбилась  въ  тебя? 

Глаза  Дж1акомо  и  Марш  встречаются:  въ  глазахъ  Марш 
вдругь  засверкали  слезы.  Дяпакомо  быстро  опускаетъ  голову; 
сердце  его  никогда  не  билось  съ  такой  силой. 

Въ  эту  минуту  изъ  отеля  выходить  герцогиня  Христина  въ 
сопровождении  брата.  Мар1я  снова  берется  за  чтете,  прося 
Джхаконо  въ  полголоса,  чтобы  онъ  отошелъ  отъ  нея,  во  изб4- 
жаше  непр1ятныхъ  объяснен^  при  ней. 

Дж1акомо  удаляется,  д-Ьлая  видъ,  что  онъ  занятъ  созерцашемъ 
горъ,  и  дблаетъ  длинный  обходъ,  чтобы  не  встретить  герцогиню. 
Вернувшись  въ  отель  черезъ  террасу,  онъ  идетъ  къ  себЪ  въ  ка- 
бинета и  начинаетъ  шагать  по  комнагЬ,  обсуждая  все,  чтб  про- 
изошло. 

—  Я  долженъ  сейчасъ  же  поговорить  съ  ними!..  Не  по- 
слать ли  за  этимъ  старымъ  княземъ,  чтобы  хорошенько  за- 
дать ему?  Что  за  отвратительные  люди!  Безъ  всякаго  чувства 
собственна™  достоинства  при  всемъ  своемъ  чванстве!  И  Мими 
Карфо  тоже  хороша — сентиментальная  ханжа!  То-то  она  выхва- 
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л  и  вал  а  мн4  свою  подругу  и  постоянно  целовала  ее  при  мн4! 
Все  для  того,  чтобы  завлечь  меня  и  помочь  имъ  добиться  ц4ли— 
этнмъ  титулованнымъ  ншцимъ! 

Но  бол4е  всего  Дж1акомо  взб&шенъ  противъ  Ремипи.  Въ 
сущности,  она  смеялась  и  шутила  съ  нимъ  только  тогда,  когда 
онъ  начиналъ.  Она  не  навязывала  ему  своего  общества;  напро- 
тивъ  того,  онъ  всегда  старался  быть  подл*  нея,  чтобы  спасти 
Марш  отъ  попрековъ  Лущана.  Но  Дж1акомо  забываетъ  объ 
этомъ.  Почему-то  грустные  черные  глаза,  которые  онъ  всегда 
видитъ  передъ  собой  и  въ  которыхъ  мелькнула  сегодня  сквозь 
слезы  искра  ревности,  порождают*  теперь  въ  немъ  ги&въ  про- 
тивъ маленькой  шалуньи  Ремипи. 

Вдругъ  раздается  стукъ  въ  двери: — токъ-токъ!.. 

.--  Это  она,  Ремиия! — раздраженно  бормочетъ  Даидкомо.— 
Я  ей  сейчасъ  же  дамъ  первый  урокъ,  объясню  ей,  что  молодой 
дЬвушкЬ  неприлично  входить  безъ  церемовш  ко  мн*  въ  каби- 
нета. 

—  Токъ-токъ! 

—  Войдите! 

Дверь  отворяется,  но  на  пороги  появляется  не  Ремипя,  а 
лакей,  докладываюпцй,  что  м-ссъ  Эйръ  просить  позволешя  ска- 
зать нисколько  словъ  его  превосходительству.  Она  ждетъ  въ  кор- 
ридорй. 

—  Попросите  ее  сюда. 

Д'Ореа  мен-Ье  всего  радъ  этому  визиту,  но  все-же,  испол- 
няя долгъ  вежливости,  онъ  идетъ  на  встречу  м-ссъ  Эйръ  ж 
приглашаете  ее  войти  къ  нему.  Она  входить  своей  тяжелой, 
воинственной  поступью,  но  отказывается  сЬсть  на  придвинутое 
ей  Джхакомо  кресло,  а  стоить  посреди  комнаты,  еще  болЪе  зе- 
леная въ  лицй,  ч4мъ  обыкновенно,  и  вся  дрожитъ. 

—  Чему  я  обязанъ  честью  вашего  поеЬщен1я,  м-ссъ  Эйръ? — 
спрашиваетъ  Джьакомо. 

Но  старая  англичанка  не  въ  состоянш  выговорить  ни  слова. 
Губы  ея  дрожать...  дрожать  и  торчапця  скулы,  и  морщинистая 
щеки,  и  кончикъ  носа.  Она  чуть  не  плачетъ. 

—  М-ссъ  Эйръ!..  Чтб  съ  вами?  Что  случилось? 

Какъ  ни  тяжело  на  душ*  Дж1акомо,  онъ  все-же  боится 
расхохотаться,  глядя  на  комичное  трясущееся  лицо  старухи.  Онъ 
усаживаетъ  ее  въ  кресло. — Скажите  мегЬ,  чтб  у  васъ  произошло? 
—  продолжаете  онъ  допрашивать  ее.  —  Кашя-ннбудь  дурвыл 
вйсти? 

—  Не    дурныя    вЬсти,    а' дурные...    поступки! — отвечаете 
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м-ссъ  Эйръ.  Она  едва  можегь  говорить. — Я  этого  не  могу  больше 
вынести...  не  могу  больше  молчать!  Каждый  день  новыя  выдумки, 
новыя  преследованы!..  Это  выше  моихъ  силъ!  Вы  справедливый 
человЪкъ, — объ  этомъ  пишутъ  и  у  насъ,  въ  Англш, — такъ  за- 
ступитесь за  меня!  Не  то  мн4  придется  уЬхать  сейчасъ  же  изъ 
Биллара,  а  это  было  бы  ужасно.  Мн4  ответили  изъ  УШа  <ГЕ8*е, 
что  въ  Черноббю  еще  страшно  жарко.  Рыбы  тамъ  въ  озерй 
совершенно  сваривппяся! 

Джхакомо  уже  не  боится,  что  расхохочется,  но  боится  за  то, 
что  у  него  лопнетъ  терпЪше. 

—  Объяснитесь,  ради  Бога,  въ  чемъ  дЬло!  —  настаиваетъ 
овъ  — Передъ  к$мъ  я  долженъ  заступиться  за  васъ?  Чтй  я  дол- 
женъ  сделать? 

—  Знаете,  чтб  она  теперь  выдумала,  ваша  молодая  родт 
ствевница,  которая  поклялась  затравить  меня  до  смерти? 

—  Кто?.,  герцогиня  Ремипя?— быстро  спрашиваетъ  Дж1а- 
комо. 

—  Ну,  да,  молодая  герцогияя  Монкавалло,  которая  уже  съ 
прошлой  осени  преследуете  мевя. 

—  Вотъ  какъ!  Это  о  ней  идетъ  р*чь. — Джгакомо  улыбается 
съ  нЪкоторымъ  злорадствомъ. — Если  она  провинилась,  мы  ее 
еакажемъ! 

—  Представьте  себ4,  чтб  она  придумала,  чтобы  оконча- 
тельно свести  меня  съ  ума, — бубенчики!  Нарочно  выписала  изъ 
Эгля  для  своихъ  собачонокъ  колокольчики;  одинъ  пронзительный, 
рЪзпй:  динъ-дйнъ-динъ! — другой  болЪе  глухой:  донъ-донъ-донъ! 
Теперь  у  меня  н4тъ  ни  минуты  покоя.  Я  погибаю  отъ  мигрени 
и  неврастенш.  Мой  корридоръ  превратился  въ  улицу;  целый 
день  топотня  и  звонъ  бубенцовъ:  динъ-динъ-динъ!  донъ-донъ- 
донъ! 

Дж1авомо  очень  радъ  воспользоваться  этимъ  случаемъ,  чтобы 
показать,  что  онъ  смотритъ  на  Ремигш  какъ  па  ребенка.  Онъ 
«меть  руку  м-ссъ  Эйръ  и  успокоиваетъ  ее,  говоря  веселымъ 
голосомъ: 

—  Будьте  спокойны!  Обещаю  вамъ,  что  колокольчики  бу- 
дугь  святы. 

—  Скажите  ей,  что  во  веЬхъ  отеляхъ  это  строго  запре- 
щается. Вы  настоящШ  джентльменъ,  вы  справедливы.  А  Трюбъ  — 
веучъ,  невежа! 

Д'Ореа  продолжаетъ   смеяться. 

—  Мы  в*дь  зовемъ  герцогиню  Ремипю  „малюткой",  потому 
что  она  все  такая  же,  какъ  въ  десять  л$тъ.    Она   не  злая  д*Ь- 
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вочка,  но  слишкомъ  избалована  матерью.  На  этотъ  разъ,  однако, 
6я  вапризъ  зашелъ  слишкомъ  далеко, — вы  правы.  Мы  прекра- 
тимъ  всяше  дивъ-двнъ  и  донъ-донъ. 

Полковница  сшетъ;  она  даже  раскраснелась  отъ  радости. 

—  Да,  въ  „Тнпе8а'й  в&рно  сказано:  вы — сама  справедлив 
вость.  Благодарю  васъ  и  отъ  имени  м-ра  Эйръ! 

Длиакомо  звонитъ  и  велитъ  явившемуся  на  его  зовъ  лакею 
позвать  горничную  герцогини  Ремнпи  или  кого-нибудь  изъ  слугъ 
съ  верхняго  этажа. 

Черезъ  минуту  появляется  самъ  капитанъ  Закарелла.  Но  въ 
присутствш  его  превосходительства— въ  особенности  въ  послЪд- 
те  дни,  въ  виду  продолжающаяся  отсутствия  Лущана  и  сравни- 
тельной пустоты  кассы,  онъ  уже  не  имЪетъ  вида  командира. 
Онъ  сделался  очень  предупредительнымъ  и  почтительнымъ  слу- 
гой. ОтвЪсивъ  поклонъ  Длиакомо  и  м-ссъ  Эйръ,  онъ  объясняете, 
что  никого  изъ  прислуги  теперь  н4тъ  наверху,  и  потому  онъ 
является  самъ  узнать,  чтб  прикажетъ  его  превосходительство. 

—  Отлично.  Васъ- то  мн*Ь  и  надо! — Джгакомо  никогда  не 
чувствовалъ  симпатш  къ  Закареллй,  а  теперь  онъ  особенно  ему 
противенъ  своимъ  подобостраспемъ.  Но  ему  пргятно  именно 
черевъ  него  передать  свое  распоряжеше  Ремнпи. — Будьте  лю- 
безны, говорить  онъ  Закарелл$, — въ  точности  исполнить  сле- 
дующее: снимите  ошейники  съ  бубенчиками  съ  собачекъ  герцо- 
гини Ремигш.  Если  же  она  скажетъ,  что  не  позволяете,  то  пе- 
редайте ей,  что  я  этого  требую,  ибо  одиннадцатая  заповедь 
гласить:  не  досаждай  своимъ  ближнимъ,  т.-е.  т&мъ,  которые 
живутъ  съ  тобой  въ  одномъ  дом&. 

—  Сейчасъ  же  все  будетъ  выполнено. 

Закарелла  исчезаетъ.  Онъ  всегда  летитъ  какъ  в&теръ,  когда 
дЬло  идетъ  о  приказан1яхъ  его  превосходительства.  А  на  этотъ 
равъ  онъ  еще  болЪе  спешить,  чтобы  сообщить  Ремипн  о  томъ, 
чтб  случилось.  Видя  въ  ней  будущую  жену  министра,  онъ  за- 
быль  веб  прежшя  обиды  и  превратился  въ  преданнаго  ей  слугу. 

М-ссъ  Эйръ  тоже  быстро  уходить  изъ  кабинета  Дж1авомо, 
сл&дуя  за.  Закареллой.  Она  такъ  спешить,  что  забываетъ  даже 
еще  разъ  поблагодарить  своего  заступника.  Она  хочетъ  насла- 
диться своимъ  торжествомъ,  услышать,  спрятавшись  за  дверью, 
какъ  будетъ  беситься  ея  мучительница. 

—  Теперь  на  моей  улиц*  праздникъ!  Наконецъ-то  этотъ 
дьяволенокъ  будетъ  наказанъ! 
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VII. 

» 

Оставшись  одинъ,  Дж1акомо  опять  становится  грустнымъ. 
Онъ  сжимаетъ  себй  виски  пальцами,  выпиваетъ  стаканъ  воды, 
всыпавъ  въ  него  дв-Ь  ложечки  магневш. 

—  Стбитъ  мн4  немного  поволноваться,  чтобы  снова  нача- 
лись боли  въ  голов*  и  желудке!  Истинное  несчаспе!..  А  эти 
дня  я  такъ  хорошо  себя  чувствовалъ... 

Онъ  медленно  подходить  къ  письменному  столу— сколько  на 
немъ  накопилось  непрочитанныхъ  писемъ!  Онъ  совсЬмъ  не  ра- 
«боталъ  въ  последнее  время.  Теперь  придется  потратить  ц&лую 
нед-Ьлю  только  на  то,  чтобы  ответить  на  всЬ  эти  письма.  Все 
его  время  уходило  на  теннису  на  прогулки,  на  дЪтсмя  забавы!.. 

Докладъ  о  пошлинахъ  застрялъ  на  первой  странице. 

—  Маргя  права!  Я  даромъ  теряю  здЪсь  время...  и  рискую 
къ  тому  же  моей  репутацией  почтеннаго  человека...  государ- 
ственна™ деятеля,  ухаживая  за  „малюткой".  Нужно  энергично 
взяться  за  работу  и  забыть  о  всЬхъ  глупостяхъ. 

Онъ  садится  за  столъ,  беретъ  одно  изъ  писемъ,  л*ежащихъ 
на  столй,  и  начинаетъ  его  читать.  Но9  еще  не  дочитавъ  его,  онъ 
задумывается:  • 

„Какъ  это  Ремипя  отнеслась  къ  словамъ  Закареллы?  Не 
едншкомъ  ли  я  р&зко  поступилъ  подъ  вл1яшемъ  раздражешя? 
Впрочемъ,  тЬмъ  лучше, — пусть  это  послужить  урокомъ  матери 
в  дочери.  Все  это  наверное  подстроили  мать!  Ремигш  просто 
хочется  выйти  замужъ, — и  она  думаетъ  обо  мнй  не  болйе,  чймъ 
о  Данов*,  о  сэр*  Буди  илиоТото...  Но  какъ  не  стыдно  старой 
герцогини  желать  выдать  дочь  за  почти  стараго,  больного  че- 
ловека! Ремипя — ребенокъ;  она  ничего  не  понимаетъ,  но  мать 
ея...  какой  эгоизмъ,  какое  безсердечге! 

Джхакомо  дочитываетъ  письмо  и  беретъ  другое,  но  останав- 
ливается и  смотритъ  въ  сторону  двери:  онъ  слышитъ  прибли- 
жете  легкихъ  шаговъ  и  ждетъ  стука:  токъ-токъ!  Это  наверное 
Ремипя,  которая  прибежала  объясняться  съ  нимъ. 

Но  звукъ  шаговъ  удаляется,  и  Дяаакомо  слегка  тревожится: 

„Могу  себЬ  представить,  какъ  она  разсердилась!  Доста- 
лось же,  я  думаю,  бедному  капитану!  Но,  конечно,  гнйвъ  и  ма- 
тери, и  дочери  обрушится  главнымъ  образомъ  на  меня.  Мать 
подождетъ,  конечно,  до  обида,  чтобы  тогда  устроить  мн*  сцену, — 
она  не  станетъ    тревожить    себя   раньше  времени  даже  по  та- 
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кому  случаю.   Но  малютка   наверное    сейчасъ  же  влетать  сюда 
ураганомъ". 

Дж1акомо  все  смотритъ  въ  сторову  двери,  ожидая  съ  ми- 
нуты на  минуту,  что  она  раскроется.  Но  проходить  бол4е  часа... 
и  никто  не  является.  Даиакомо  звонитъ  и  требуетъ  къ  себЪ  За- 
кареллу. 

—  Ну  чтб? — спрашиваетъ  онъ  его. 

—  Вашъ  приказъ  выполыенъ  въ  точности. 

—  Герцогиня  Ремипя  очень  разсердилась? 

—  Н4тъ.  Едва  только  я  ей  передалъ  ваше  требоваше,  шь 
она  послушно  и  кротко  сама  же  сняла  колокольчики  съ  Дина 
и  Дона.  Но  я  долженъ  прибавить,  что  м-ссъ  Эйръ  слишкомъ  по- 
спешила праздновать  свое  торжество  —  и  поступила  нехорошо 
относительно  герцогини  Рем  и  пи;  стоя  на  пороги  своей  комнаты, 
она  громко  сказала  одной  изъ  горничныхъ  отеля:  „Я  говорила 
съ  вождемъ  каравана,  и  теперь  всЬ  присмирФютъ,  —  и  господа, 
и  собаки".  Это  было  сказано  такъ,  чтобы  герцогиня  Ремипя  не 
могла  не  услышать. 

Даиакомо  вскакиваетъ  со  стула. 

—  Безтактная  старая  дура!  Чтб  же  ответила  на  это  гер- 
цогиня Ремипя? 

—  Ничего.  Она  только  очень  побл&дн$ла  и  быстро  уб&жала 
»къ  себ^  въ  комнату,  не  проговоривъ  ни  слова.  Но  потомъ... 

—  Она  побежала  къ  матери? 

—  Н'Ьтъ,  она  стала  плакать.  Л  только-что  видЪдъ  графиня) 
Карфо,  которая  сказала  мн4,  что  она  все  еще  плачеть. 

—  Я  извинюсь  передъ  герцогиней  Ремипей  и  за  эту  не- 
сносную старуху. 

Даиакомо  огорченъ  и  раскаявается  въ  своей  резкости.  Овъ 
чувствуетъ  потребность  оправдаться  хотя  бы  передъ  Закарел- 
лой: — Видь  вы  сами  вид&ли!  Она  цЪлыхъ  полчаса  терзала  меня 
своими  жалобами.  У  меня  лопнуло  терпЪше  —  и  я  поступать 
слишкомъ  рЪзко.  Я...  не  им$лъ,  конечно,  права  давать  тажм 
приказан  1я!  Простите  и  вы  мой  слишкомъ  повелительный  топь 
съ  вами! — Даиакомо  протягиваетъ  ему  руку. 

Закарелла  едва  решается  пожать  руку  обладатели  стольких* 
миллишовъ.  Онъ  едва  касается  ея  двумя  пальцами.  Потомъ  овъ 
смотритъ  украдкой  на  Даиакомо,  раздумывая,  колеблясь...  Не 
воспользоваться  ли  этимъ  удобнымъ  случаемъ,  чтобы  высказать 
все,  что  у  него  на  сердце?..  Теперь  какъ  разъ  пора...  Зака- 
релла чувствуетъ,  что  фонды  дона  Лущана  пошатнулись,  и  быль 
бы  радъ  перейти  на  службу  къ  его  брату. 
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—  Я  хотЬлъ  бы  сказать  вамъ  пару  словъ, — начинаете  онъ,— 
если  вы  соблаговолите  меня  выслушать...  Конечно,  м-ссъ  Эйръ 
поступила  крайне  неблагоразумно  относительно  герцогини  Ре- 
мнгш,  но  герцогиня  умнеть  отличать  поступки  отъ  гбхъ,  кто 
ихъ  совершилъ.  Вы  по  прежнему  стоите  высоко  въ  ея  глазахъ. 
Она  преклоняется  передъ  вами,  и  ничто  не  можетъ  изменить  ея 
отношетя  къ  вамъ.  Что  касается  меня,  то...  если  я  могу  осме- 
литься говорить  о  своихъ  чувствахъ...  смею  васъ  уверить,  что 
я  всегда  считалъ  васъ  моимъ  главнымъ  повелителемъ  и  всегда 
мечталъ  о  чести  быть  непосредственно  вашимъ  слугой.  Сколько 
разъ,  прежде  ч4мъ  выполнять  решительный  требовашя...  вашего 
брата,  мне  хотелось  спросить,  или  хоть  предупредить  васъ,  хотя 
бы  для  облегчения  своей  совести.  Вотъ,  наприм4ръ,  сегодня  я 
получилъ  письмо...  изъ  Парижа... — Закарелла  останавливается, 
ожидая  хоть  несколькихъ  словъ  поощретя,  прежде  ч4мъ  про- 
должать. Но  д'Ореа  очень  холодно  слушаетъ  его  излгяшя,  смо- 
треть на  него  и  молча  стучитъ  по  письменному  столу  разр-Ьз- 
нымъ  ножомъ. 

Закарелла  проводить  рукой  по  волосамъ  и  глубоко  взды- 
хаете, чтобы  показать,  до  чего  онъ  взволнованъ.  Но  Дж1акомо 
продолжаете  молчать  съ  неподвижнымъ,  холоднымъ  выражен1емъ 

лица. 

—  Л  получилъ  сегодня  утромъ  письмо  отъ  дона  Лущана, — 
повторяетъ  Закарелла  уже  более  определенно. 

—  Вотъ  какъ!  Мой  братъ  научился  наконецъ  писать  письма? 
Прежде  ведь  онъ  только  телеграфировалъ. 

—  Онъ  и  теперь  телеграфируете,  когда  требуетъ  денегъ.  Я 
еще  вчера  получилъ  телеграмму.  Но  когда  дело  касается  семьи — 
и  въ  частности  донны  Марш,  онъ  пишете  письма. 

Дж1акомо  вздрагиваетъ  и  краснеете. 

—  Что  же  мой  братъ  пишете? — быстро   спрашиваетъ  онъ. 
Заметивь,  что  слова  его   произвели    впечатлеше,  Закарелла 

дйлаетъ  видь,  что  не  решается  продолжать. 

—  Не  знаю...  имею  ли  я  право  говорить.  Впрочемъ,  если 
вы  разрешаете... 

—  НЬтъ! — спешить  возразить  ему  Ддаакомо,  подавивъ  вол- 
неше. — Л  вамъ  ничего  не  могу  разрешить  въ  даяномъ  случае. 
Это — дело  вашей  совести. 

—  Въ  такомъ  случае,  я  все  скажу, — отвечаете  Закарелла, 
боясь  упустить  удобный  случай  изъ-ва  дипломатичности  Дж1а- 
комо. — Совесть  велите  мне  говорить — тЬмъ  бы  это  ни  кончи- 
лось для  меня.  Можетъ  быть,  вы  же  меня  осудите;  можетъ  быть, 
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я  утрачу  довйрхе  дона  Лукава  и  лишусь  м$ста, — но  зато  вы 
будете  вб-время  предупреждены  обо  всемъ— н  совесть  моя  бу- 
детъ  спокойнее. 

Джгакомо  сохраняетъ  спокойный  видъ,  но  у  него  сильно 
бьется  сердце. 

—  „  СгёАИ  Ьу ошшз " , — нродолжаетъ  Закарелла,  — вручил 
дону  Лущану  за  посл^дн1я  недели  только  въ  Париж*  сто-семь- 
десять  тысячъ  франковъ,  а  теперь  донъ  Лущанъ  требуетъ,  чтобы 
я  опять  послалъ  ему  деньги. 

—  Исполните  его  требоваше! 

—  Съ  вашего  разрЪшешя? 

—  Да. 

—  И  безъ  ограыичешя  суммы? 

—  Пока  безъ  ограничешя.  Но  сообщайте  мн*  о  каждомъ 
новомъ  требовании. 

—  Слушаюсь. 

Закарелла  очень  доволенъ  приказашемъ  Дж1акомо.  Давая 
ему  отчетъ  о  тратахъ  дона  Лущана,  онъ  какъ  бы  переходить 
на  службу  къ  его  превосходительству. 

—  А  что  же  онъ  пишетъ...  относительно  семьи? 
Даоакомо  гораздо  важнее  знать  именно  это,  а  не  денежный 

д4ла  брата. 

—  Донъ  Лущанъ  требуетъ,  чтобы  я  ежедневно  доносилъ  ему 
обо  всемъ,  что  происходить  въ  ВилларЪ. 

—  Почему  же  вамъ  втого  не  делать? 
Закарелла  бросаетъ  быстрый  взглядъ  на  Джгакомо. 

—  Вы,  кажется,  не  понимаете  меня — я  не  ясно  выразился. 
Онъ  требуетъ...  чтобы  я  шпюнилъ  за  всЬми:  за  герцогиней 
Христиной,  за  герцогиней  Ремнпей,  за  донной  Маргей...  за  вами! 

—  Какъ?  И  за  мной? 

—  Особенно  за  вами  и  за  донной  Маржей. 

Дж1акомо  готовъ  вспылить,  но  сдерживается  и  говорить  хо- 
лоднымъ,  ироническимъ  тономъ: 

—  Не  легко  же  вамъ,  полагаю,  исполнять  ати...  полицейски 
обязанности!  Какъ  найти...  что-нибудь,  о  чемъ  стоило  бы  доносить? 

—  Въ  томъ-то  и  Д'Ьло!  Я  поэтому  и  свожу  всЬ  мои  еже- 
дневный донесешя  къ  двумъ  словамъ:  ничего  новаго  не  случи- 
лось. Но  донъ  Лущанъ  этимъ  недоволенъ  и  начинаетъ  подозре- 
вать и  меня. 

—  Подозревать?..  Если  у  него  есть  какья  нибудь  подозрЪв18, 
почему  онъ  самъ  не  возвращается  въ  Вилларъ — пора  бы  уже! — 
чтобы  удостовериться? 
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—  Онъ  мне  именно  и  пишетъ,  что  вернется,  но — неожи- 
дааео  для  всехъ. 

—  Отлично!  Жаль  только,  что  онъ  сообщаете  о  своемъ 
тайномъ  нам4ренш  вамъ! 

—  Представьте  себе,  онъ  требу етъ,  чтобы  я  ему  объяснись, 
почему  вы  продлили  свое  пребываше  въ  Швейцарш!  Какъ  я 
это  могу  знать? 

—  Да  в$дь  это,  кажется,  ясно! — восклицаетъ  Дж1акомо.— Я 
хочу  отдохнуть  и  наслаждаться  прохладой  въ  горахъ. 

—  Я  такъ  и  отв'Ьтилъ;  но  донъ  Лущанъ  не  верить  мне... 
Не  могу  же  я,  однако,  выдумывать  того,  чего  н$тъ...  или  знать 
то,  чтб  мя$  неизвестно!  А  онъ  видитъ  ложь  и  предательство  во 
всемъ,  чтб  противоречить  его  подозр&шямъ.  Трудно  даже  пред- 
ставить себе,  чтб  за  нелепости  ему  приходятъ  въ  голову!  Вотъ 
у  меня  при  себе  последнее  письмо  дона  Лущаоа.  Хотите  про- 
честь его,  чтобы  убедиться? 

—  Знайте  же  разъ  навсегда,  Закарелла:  нельзя  никому  по 
казывать  письма,  который  пишутся  вамъ,  какъ  доверенному  лицу. 

—  Вы  сказали,  что  я  долженъ  слушаться  своей  совести,  а 
моя  совесть... 

Джгакомо  прерываетъ  его: 

—  Не  продолжайте!  Ваша  совесть  должна  внушить  вамъ 
только  одно:  написать  моему  брату,  чтобы  онъ  сейчасъ  же  вер- 
нулся въ  Вилларъ  и  акилъ  безотлучно...  въ  своей  семье.  Тогда 
разсЬятся  его  подозрешя...  и  уменьшатся  долги!  А  теперь  я 
долженъ  сесть  за  работу.  До  свидашл,  сяньоръ  Закарелла! 

Бапитанъ  удодитъ,  несколько  сконфуженный,  и  размышляетъ 
о  ревультатахъ  резко  прерваннаго  его  превосходительствомъ  раз- 
говора: „Хорошо  ли  я  посту пилъ,  или  н4тъ?  Можетъ  быть,  сле- 
довало сказать  все — и  то,  чтб  думаетъ  донъ  Лущанъ  объ  уха- 
живанш  его  превосходительства  за  герцогиней  Рем  и  пей...  Но 
почему  онъ  зажалъ  мне  ротъ?  Можетъ  быть,  онъ  челов4къ  свет- 
лаго  ума,  какъ  все  утверждають,  но  характеръ  у  него  тяжелый а! 

Дж1акомо  не  хотелъ  прочесть  письма,  но  приблизительно  до- 
гадывается о  его  содержаши. 

„Какъ  я,  однако,  хорошо  сдйлалъ,  что  былъ  остороженъ 
и  избегалъ  общества  Марш!  Тысячу  разъ  лучше  терпеть  не- 
приятности изъ-за  „малютки*.  Это  пустяки,  которые  можно  устра- 
нить, позаботившись  о  приданомъ  Рем  и  пи  и  устроивъ  ея  бракъ 
съ  Тото.  Ведь  Ремипя — сестра  Марш,  и  темь  самымъ  членъ 
семьи, — нужно  поэтому  пристроить  ее". 

Онъ  Естаетъ  и  подходить  къ  окну. 
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„Какой  дивный  день!  Трюбъ  правъ,  утверждая,  что  сен- 
тябрь— лучппй  мйсяцъ  въ  Виллар*!...  А  въ  Болонье  теперь,  на- 
верное, невыносимо  душно!  Однако,  все-таки  придется  распро- 
щаться съ  Вилларомъ...  Могу  себЬ  представить,  кашя  низости 
пишете  Лущанъ  въ  этомъ  письме — и  кому!  чужому,  наемному 
человеку,  почти  слугЬ...  Я  долженъ  уЬхать.  Извинюсь  передъ 
Ремипей,  настою  на  возвращенш  Тото — и  уйду  въ  Италю... 
задыхаться  отъ  жары.  Вернусь  къ  д^ламъ,  къ  рабогЬ,  къ  поля- 
тик1!...  какая  скука!  Какъ  бы  я  хот&лъ  всегда  жить  среди  при* 
роды,  въ  горахъ,  за  дв4  тысячи  верстъ  отъ  Болоньи  и   Рема!8 

Дяиакомо  несчастенъ,  какъ  школьникъ  въ  послФдшй  день 
каникулъ.  Но  не  съ  Вилларомъ  ему  тяжело  разстаться...  а  съ 
тЬми  глубокими,  нужными  главами,  которые  улыбались  ему  скво» 
слезы. 

—  Прощай,  Вилларъ! — шепчутъ  его  губы. — Прощай,  Марш! 
— звучитъ  въ  его  опечаленной  дупгЬ. 

Когда  Дж1акомо  д'Ореа  выходить  изъ  комнаты,  чтобы  узнать, 
гдй  Ремипя,  и  поговорить  съ  нею,  онъ  встрЪчаетъ  въ  корридор* 
Мими  Каффо. 

—  Гд-Ь  герцогиня  Ремипя?  —  спрашиваетъ  онъ. — Л  хочу 
извиниться  передъ  нею  за  свою  необдуманную  .рЪввость.  Самъ 
не  знаю,  какъ  это  я  поддался  раздражетю,  но  эта  глупая  ста- 
руха, м-ссъ  Эйръ,  такъ  долго  ко  мн$  приставала... 

Дж1акомо  останавливается  на  полуслов*,  взглянувъ  на  блед- 
ное, разстроенное  лицо  Мими. 

—  Чтб  съвами?  Чтб  случилось? — тревожно  спрашиваетъ  онъ. 
Мими  обыкновенно  очень  сдержанна  и  робка,  но  теперь  д4ло 

идетъ  о  томъ,    чтобы    вырвать    подругу  изъ  когтей  фараона,  I 
она  призываетъ  на  помощь  всю  свою  храбрость. 

—  Я...  очень  сердита  на  васъ!  Вы  дурно  поступили  съ 
Ремипей...  очень  дурно! 

Джхакомо  думаетъ,  что  Мими  говорить  только  объ  эпизод* 
съ  колокольчиками,  и  снова  начинаетъ  оправдываться: 

—  Да  видь  я  говорю  вамъ,  что  меня  вывела  изъ  себя  эта 
старуха!  Я  сознаюсь,  что  я  не  правъ.  Не  сердитесь  на  жевя, 
а  проведите  меня  лучше  къ  Ремигш  и  помогите  мн4  поми- 
риться съ  нею. 

—  Ремипя  въ  постели.  Ей  очень  нездоровится,  —  боюсц 
какъ  бы  она  серьезно  не  расхворалась. 

Дж1акомо  испуганъ  словами  Мими. 

—  В'Ьдь  я  не  виноватъ,  что  эта  старуха...  съ  ума  сошла! 
Мими  грустно  качаеть  головой. 
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—  Д4ло  не  въ  ней,  не  въ  м-ссъ  Эйръ,  а  въ  томъ,  что  вы 
намеренно  обидЪли  Ремипю.  Вы  должны  пыли  знать,  что  обида, 
нанесенная  вами...  именно  вами,  особенно  огорчить  Ремипю 
по...  множеству  причинъ,  который  всЬ  сводятся  для  Ремипи  къ 
одной  главной. 

—  Къ  какой? 

Мими  густо  красн&етъ  и  глава  ея  полны  мольбы  и  тревоги; 
она  прерывисто  дышетъ,  подходить  близко  къ  Джхакоио  и  скла- 
дываетъ  руки  умоляющи мъ  жестомъ.  Она  едва  ножетъ  говорить, 
и  только  шепчетъ  взволнованнымъ  голосомъ: 

—  Ремипя...  поверьте,  синьоръ  д'Ореа,  такая  добрая... 
важная  девушка.  Она  смеется  и  шутить...  но  въ  серьезныхъ 
вопросахъ  она  искренна  и  на  нее  можно  положиться.  Конечно, 
она  очень  горда  и  самолюбива...  она  не  сд'Ьлаетъ  перваго  шага, 
даже  если  дело  идетъ  о  счастьи  всей  ея  жизни!..  Молю  васъ, 
синьоръ  д'Ореа,  молю  васъ...  сжальтесь!..  Не  убивайте  ее! 

Сказавъ  это,  Мими  заврываетъ  лицо  руками  и  убЪгаетъ,  не 
будучи  въ  состояши  сдержать  рыдашй. 

Дж1акомо  совершенно  ошеломленъ. 

„Что  значить:  „не  убивайте  ее"?  Да  они  в<?6  зд4сь  съ  ума 
сошли  въ  ,Т&е-рош1ае"1  Нужно  скорее  выписать  кузена  Тото. 
ОбЪщаю  имъ  полъ-миллюна  приданаго  и  пошлю  телеграмму 
Тото!..  Сегодня  же  поел*  обЪда  переговорю  съ  герцогиней  Хри- 
стиной " . 

Онъ  спускается  внизь  за  полчаса  до  обида;  не  заставь 
никого  въ  Ьа11'4,  онъ  выходить  въ  садъ,  снова  возвращается 
въ  отель,  обменивается  несколькими  фразами  съ  немногими  еще 
оставшимися  въ  Вилларй  знакомыми...  Наконецъ  является  и  гер- 
цогиня Христина...  на  этотъ  разъ  одна,  безъ  брата. 

Дж1акомо  спешить  ей  на  встречу,  старается  задобрить  ее 
крайней  почтительностью  обращены,  разсказываетъ  сцену  съ 
м-ссъ  Эйръ  и  равсыпается  въ  извиневьяхъ. 

Но  мать  Ремипи  им4етъ  не  возмущённый,  а  бол4е  того — 
убитый  ввдъ;  она  величественно  молчитъ,  ни  слова  не  отвечая 
на  вс*  его  объяснена,  и  только  глядитъ  на  него  въ  упоръ. 
Даиавомо,  ожидавши  бурныхъ  упрековъ,  теряется;  онъ  не  ре- 
шается заговорить  о  Тото, — но  по  неосторожности  задйваетъеще 
бол-Ье  опасную  тему,  спросивъ  о  здоровьи  Ремипи. 

—  Она,  кажется,  не  совеЬмъ  здорова,  какъ  я  слышалъ  отъ 
ея  подруги  Мими? — говорить  онъ. 

Герцогиня  сдвигаетъ  свои  темныя  густыя  брови,  но  отв&- 
чаетъ  только  грузнымъ  вздохомъ.  Музыка  безъ  словъ! 
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Дж1акомо  не  внаетъ,  что  еще  сказать  и  что  д&кать...  Уйти 
неловко.  Онъ  смотритъ  на  часы,  удивляется  вслухъ,  почему  еще 
не  было  звонка  къ  обиду,  говорятъ  о  томъ,  какъ  пустЬеть  отел 
въ  виду  конца  сезона, — но  герцогиня  ни  слово  мъ  не  отвЬчат 
ему  и  стоитъ  безмолвная  какъ  статуя  скорби. 

Наконецъ  появляется  дядя  Розали.  Данавомо  чувствуете  об- 
легчение при  его  видЬ,  идетъ  ему  на  встречу  съ  приветливой 
улыбкой  и  дружески  нротягиваетъ  ему  руку...  Но  Сантъ-Эводю 
болЪе  строгъ  и  величествень,  тЬмъ  когда-либо.  Онъ  торже- 
ственно пожимаеть  протянутую  ему  руку,  но  не  произносить 
ни  одного  звука. 

Глаза  матери  обращаются  на  него  съ  тревогой.  Губы  ед 
дрожать. 

—  Ну,  чтб  же? — спрашиваетъ  она. — Чтб  съ  „идоломъ"? 

—  Все  то  же!  —  бормочетъ  въ  бороду  Розалин  о.  —  Боюсь, 
какъ  бы  она  не  заболела  серьезно!..  Мими  осталась  съ  нею 
наверху. 

Герцогиня  еще  разъ  громко  вздыхаетъ  и  шепчетъ  голосоиъ, 
въ  воторомъ  слышатся  слезы: — Господи  1исусе!  Лишь  бы  она 
не  заболела! 

Дж1авомо  не  знаетъ,  чтб  и  сказать,  и  тоже  в&дыхаетъ.  Они 
стоять  вей  трое  безмолвно,  по  близости  отъ  стеклянной  дверв 
въ  столовую,  куда  князь  Розалино  поглядываетъ  строгими  и  оза- 
боченными глазами. 

Въ  Ьа11  входитъ  быстрыми  шагами  м-ссъ  Эйръ,  и  всЪ  дЬ- 
'даютъ  видъ,  что  не  'замйчаютъ  ее.  Она  садится  на  свое  обыч- 
ное мЪсто  у  окна  и  беретъ  „Типез".  Она  уже  знаетъ,  что  на- 
делала б4ду  своей  грубостью  и  потеряла  дружбу  д'Ореа.  Раз- 
верну въ  газету,  она  прячется  за  нею  отъ  взоровъ  своихъ  враговъ. 

Появляется  и  Заварелла  и  вертится  около  своихъ  господь 
съ  видомъ  побитой  собаки.  Поел*  строгаго  внущешя  его  превос- 
ходительства, онъ  очень  паль  духомъ  и  боится  заговорить  сь 
Дяаакомо. 

Дж1акомо  озабоченъ  только  одной  мыслью:  чтб,  если  и  Мари 
не  сойдетъ  къ  обиду?  Онъ  смотритъ  на  часы  и  прислушивается 
ко  всЬмъ  приближающимся  шагамъ.  Наконецъ  раздается  легки 
шелестъ  платья,   и  лицо  его  просветляется:  это  она! 

Донна  Мар1я-Гращя  медленно  спускается  съ  лестницы  и 
подходитъ  къ  матери. 

—  Ремипя,  кажется,  серьезно  больна! — говорить  ей  герцо- 
гиня Христина. 

—  Какъ  это  грустно! — прибавляеть  дядя  Рогали  и  глубоко 
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вздыхаетъ.  Но  огорчеше  не  лишаетъ  его  аппетита,  и  онъ  торо- 
пить всЬхъ  идти  о 64 дать. 

—  Мы  ее*  въ  сбор!, — чего  же  мы  ждемъ?  Уже  былъ  вто- 
рой звонокъ,  —  идемъ  въ  столовую.  —  Ему  нужна  какая-нибудь 
пословица  для  оправданш  себя,  и,  не  припомни  ничего  подходя- 
щаго?  онъ  придумываетъ  самъ  мудрое  изречете: — если  здоровые 
и  будутъ    поститься,  это  все-же  не  вылечить  бодьныхъ. 

Сказавъ  это,  онъ  торжественно  открываетъ  шествие  подъ-руку 
съ  сестрой.  Дж1акомо  слйдуеть  за  ними  сь  Маржей 7  а  Закарелла 
идетъ  позади  всЬхъ  съ  очень  приниженнымъ  видомъ. 

—  Л  получила  письмо  отъ  Лущана,  которое  и  ты  долженъ 
прочесть, — говорить  Мары  па  ухо  Ддоакомо,  и  голосъ  ея  дро- 
жать отъ  негодовашя.  —  Поел*  обида  приходи  сейчасъ  же  вь 
садь. 

—  Еще  одно  письмо?.. — Дж1акомо  старается  сдержать  свой 
гнФвъ  и  свое  безпокойство. — Онъ  тамъ...  въ  Париже...  кажется, 
только  то  и  дЬлаетъ,  что  пишетъ  письма. 

Это  совершенная  правда.  Когда  Фанфанъ  отказывается  при- 
нять Лущана  подъ  предлогомъ  репетищй,  или  уроковъ  ггЬнш, 
или  же  потому  что  ожидаетъ  м-ра  Кеннета,  устроивающаго  ей 
ангажемента  въ  Аиерику,  Лущанъ,  ввб&шенный,  запирается  у 
себя  въ  комнагЬ,  въ  „НМеЬВпвЫ",  и  отводить  душу  т&мъ,  что 
пишетъ  письма  за  письмами   жен*  и  Закареллй. 

„О,  человеческая  неблагодарность!  Вотъ  чймъ  мн4  отплачи- 
ваюсь эа  мою  доброту! и — Этимъ  заканчиваются — приблизительно 
въ  однихъ  и  гЬхъ  же  выражешяхъ — вей  его  письма  и  къ  Марш, 
и  къ  капитану» 

ОбЗгдъ  проходить  въ  глубокомъ  молчанм.  Только  когда  по- 
даютъ  жаркое,  прекрасно  зажареннаго  фазана,  дядя  Розали 
оживляется;  взгляну  въ  на  фазана,  онъ  переводить  взглядъ  на 
сестру  и  говорить  ей  ободряющимъ  тономъ: 

—  Не  падай  духомъ,  дорогая  Христина!  Л  увЪренъ,  что 
„идодъ"  живо  оправится! 

Христина  опять  грузно  вздыхаетъ,  смотритъ  на  Дж1акомо 
взглядомъ,  вь  которомъ  печаль  и  тревога  соединяются  съ  уко- 
ризной, поднимается  и  выходить  изъ  столовой  удрученно-вели- 
чественной поступью. 

Мар1я  тоже  поднимается  всл&дъ  за,  матерью;  она,  противъ 
обнкш>вен1Я,  смотритъ  прямо  въ  лицо  своему  Ьеап-{гёге'у  и  го- 
ворить: 

—  ЗдЪсь  такъ  жарко,  что  я  задыхаюсь.  Пойдемъ   въ  садъ. 
Даоакомо    сл'Ьдуетъ  за  ней...  и  Закарелла  облегченно  взды- 
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хаетъ.    Онъ  снова    становится  самимъ  собой  и  чувствуете  себя 
вомандиромъ. 

—  Наконецъ-то  можно  передохнуть  отъ  веЬхъ  этихъ  тра- 
гедШ,  каприэовъ  и  вздоховъ! — Обратившись  къ  князю,  который 
съ  аппетитомъ  4стъ  фазана,  онъ  дЬлаетъ  ему  предложете:— Не 
выпить  ли  намъ  за  здоровье  всей  семьи  и  за  то,  чтобы  возста- 
новилось  у  веЬхъ  хорошее  настроеше  духа? 

Не  дожидаясь  ответа,  онъ  подзываетъ  метръ-д' отеля: 

—  Моп&еш*  Селестэнъ,  —  говорить  онъ  ему:  —  прикажите 
привести  шампанскаго!  Обычную  марку:  „Ех1га-Бгу"! 

Розалино  ди  Сайта- Энодю  сохраняете  величаво-невозмутимое 
выражеше  лица,  только  глаза  его  оживляются,  сл-Ьдя  за  спокой- 
ными шагами  пнншеш*  Селестэна...  Потомъ,  поглаживая  свою 
внушительную  еЬдую  бороду,  онъ  произноситъ  поучительны» 
тоном ъ: 

—  Только  по  жаркому  можно  судить  о  поваре.  Этоть  фа- 
занъ  превосходно  зажаренъ. 

VIII/ 

—  Вотъ  письмо...  моего  мужа.  Прочти  его. 
Дж1акомо  колеблется. 

—  Прочти...  ты  долженъ  его  прочесть! 

Мар1я  еще  бол-Ье  бл&дна,  ч4мъ  обыкновенно.  Обычная  кро- 
тость и  грусть  ея  лица  сменились  рЗнпительнымъ  и  гордым* 
выражешемъ,  горькой  иронической  улыбкой.  Странный  внутрец- 
нШ  свите  озаряете  ея  лицо,  придавая  ему  особую  красоту.  Все, 
чтб  она  таила  въ  душЪ,  сверкаете  теперь  ,въ  ея  глазахъ  и  дро- 
жите во  всемъ  ея  существе,  охваченномъ  порывомъ  возмущешя. 

—  Прочти!.,  ты  долженъ  прочесть!  Я  избавила  тебя  отъ 
чтешя  многихъ  другихъ,  подобныхъ  же  и  еще  худшихъ  писем*, 
но  это  ты  долженъ  прочесть,  потому  что  въ  немъ  идете  р4чъ 
и  о  Ремигш...  и  еще  потому,  что  все  им&етъ  границы,  даже 
терпите,  даже  жалость!..  В4дь  я  его  жалила!  Я  верила,  что 
онъ  самъ  страдаете»  отъ  своего  несчастнаго  характера...  Но 
теперь  кончено!  Я  ничего  не  чувствую  къ  нему,  кромЪ  отвра- 
щенья и  ненависти.  Я  его  глубоко  ненавижу!  Не  моя  это  вива 
— видите  Богъ,  у  меня  не  злое  сердце.  Люди  сделали  меня 
злой — и  тЬмъ  хуже  для  нихъ.  Вотъ  тебЬ  письмо...  Побори  гад- 
ливость и  прочти  его. 

У  Дж1акомо  сильно  бьется  сердце,  но  онъ  старается  не  ви- 
дать своего  волнеыя    и  спокойно    вынимаете   изъ  конверта  в*- 
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сколько  исписанныхъ  листвовъ.  Письмо  начинается  въ  злобно 
шутливомъ  тон4:  „Паоло  и  Франческа!..  Эта  преступная  любящая 
чета  теперь  к&къ  рааъ  очень  въ  мод*,  благодаря  н4которымъ 
поэтамъ  и  актерам*,— и  въ  моей  семь*,  невидимому,  слЬдують 
мод&"! 

Лущанъ  продолжаете  пространно  развивать  этотъ  мотивъ: 
„Но  Паоло  старинной  легенды  нич'Ьмъ  не  былъ  обязавъ  Лая- 
чеоту,  а  мой  брать,  современный  Паоло,  обязанъ  только  мигь 
гЬмъ  общимъ  поклонетемъ,  которымъ  онъ  пользуется.  Только 
благодаря  моему  великодушному  согласию  онъ  сталъ  единствен- 
ннмъ  и  деспотия нымъ  владйльцемъ  нашею  состояюя.  Первая 
Франческа  принесла  въ  приданое  своему  мужу  з&мви  и  поместья... 
я  слмшкомъ  деликатенъ,  чтобы  продолжать  параллель.  Скажу 
только  въ  заключея1е,  что  мои  Франческа  и  Паоло  присоединили 
къ  преступной  любви  своихъ  знаменитыхъ  предшественниковъ 
еще  одинъ  гр$хъ — черную  неблагодарность". 

Джхакомо  быстро  пробФгаетъ  главами  дальнЪйпия  вар1ацш 
на  ту  же  тему  и  начинаетъ  бол4е  внимательно  читать  съ  того 
листа,  гд$  видитъ  повтореннымъ  нисколько  раэъ  свое  имя: 

„...теперь  у  меня  уже  н4тъ  никакихъ  сомнЪшй.  Послй  моего 
откровенна™,  чистосердечная  объяснешя  съ  Дж1акомо  онъ  дол- 
женъ  былъ  бы  немедленно  послЪ  моего  отъезда  тоже  уехать  изъ 
Виллара, — еслибы  онъ  действительно  былъ  такимъ  честнымъ  че- 
лов$комъ,  какимъ  его  изображаютъ  въ  газетахъ,  издающихся  на 
его  с  четь.  Ревность  мужа — самое  ясное  доказательство  его  пре- 
данности и  любви  къ  жени,  и  даже  если  эта  любовь  заходить 
слишкомъ  далеко,  она  всегда  находитъ  сочувствие  у  почтенныхъ 
людей  и  всегда  бываетъ  пргятна  искренно  любящей  и  вирной 
женЗ*"!.. 

„Но  вместо  того,  чтобы  уЪхать  и  этимъ  разсЬять  мои  по- 
довр&шя — всякое  подозр&ше  законно  и  свято,  когда  д4ло  идетъ 
о  жен*,  о  супружеской  чести, — Дяаакомо  не  трогается  съ  м'Ьста, 
и  спокойно  живетъ  въ  Д&е-рошШе",  забывъ  свои  д'Ьла,  забывъ 
свои  заявлен1я  о  томъ,  что  не  можетъ  пробыть  въ  Швейцарш 
бол4е  двухъ  недель  безъ  ущерба  для  блага  отечества,  безъ  того, 
чтобы  это  не  отозвалось  на  судьбахъ  всей  Европы!  Этотъ  великШ 
государственный  челов&къ  длитъ  безъ  конца  свои  каникулы — 
очевидно,  потому,  что  ты — легкомысленная  кокетка  и  ему  весело 
въ  твоемъ  обществе...  Я  им'Ьлъ  достаточное  доказательство  твоего 
кокетства  въ  Бэ...  Ты  думаешь,  что  я  такъ  глупъ,  что  ничего 
не  зам'Ьтилъ?  Почему  этотъ  сентиментальный  чахоточный  англи- 
чанинъ  уйхалъ  черезъ  несколько  часовъ  посл*Ь  моего  пргЬзда?.. 
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Помни,  я  могу  все  снести,  кромй  лишь  того,  чтобы  меня  ставил 
въ  смешное  положеше"!.. 

„Теперь  у  тебя  и  у  Дж1акомо  явилась  хитрая  союзница. 
Твоя  милейшая  сестрица  Ремипя  даетъ  новое  доказательство 
неблагодарности  твоей  семьи  относительно  меня  и  съ  наивным* 
видомъ  (о,  святая  невинность!)  участвуете  вь  вашей  комедш.  Какъ 
это  старо:  ухаживать  для  отвода  глазъ  за  молодой  дфвушюй, 
чтобы  скрыть  тайную  любовную  интригу  съ  ея  замужней  сестрой! 
Сошш  1е  У1еих  ^еи,   та  сЬёгеи!.. 

Въ  такомъ  тон*  написано  все  письмо  Лущана,  грубое  я 
оскорбительное,  спесивое  и  злое.  Онъ  писалъ  его  какъ  разъ 
тогда,  когда  Фанфанъ  заявила,  что  весь  день  у  нея  занять  я 
она  не  можетъ  принять  его.  „Глицеринный  король а,  м-ръ  Кен- 
неть,  повезъ  ее  въ  Булонсюй  лйсъ,  чтобы  обновить  съ  нею  свой 
только-что  прюбр&тенный  „йгат-ш-капй".  Лущанъ  протестовал, 
но  Фанфанъ  Трекёръ  заявила,  что  именно  въ  виду  его  протеста 
она  и  поддеть,  такъ  какъ  не  позволить  никому  командовать  собой. 

И  она  действительно  поехала,  несмотря  на  сырую  погоду, 
вредную  для  ея  кашля.  И  шарлатанъ-докторъ,  которому  платив 
по  двадцати  франковъ  за  визитъ,  разр&шилъ  ей  поехать,  и  учи- 
тель п*Ьн1я  не  протестовалъ, — не  даромъ  его  осыпали  банковыми 
билетами  и  опаивали  шампансвимъ!  Здоровье,  голосъ,  —  все  это 
не  принималось  въ  разсчетъ,  когда  дЪло  шло  ожеланш  миллю- 
нера  Кеннета. 

—  Такова  ужъ  моя  несчастная  судьба!  Никто,  никто  меня 
не  любитъ. 

Лущанъ  заперся  у  себя  въ  комнагЬ,  охваченный  отчая шегь 
и  бйшенствомъ,  и  чтобы  излить  свою  злобу  на  Кеннета  и  на 
Фанфанъ,  принялся  писать  письмо  жен*. 

—  Моей  женой,  на  которой  я  женился,  не  взявъ  ни  гроша 
денегъ7  я  могу  командовать— это  право,  по  крайней  м4р4,  остается 
за  мной...  и  мой  брать  не  сможетъ  защитить  ее.  Не  вавидую  я 
„его  превосходительству а .  Ему  ли  играть  роль  Паоло!  Нужны 
друпе  таланты  и  больше  ума,  чтобы  соблазнять  женщинъ.  Но 
даже  дружба  между  такими  близкими  родственниками  —  развратъ! 

Прочтя  письмо  Лущана,  Дж1акомо  медленно  ввладываетъ  его 
обратно  въ  конверть,  отдаетъ  его  Марш  и  говорить  глухим 
голосомъ,  не  поднимая  на  нее  глазъ: 

—  Я  уже  и  до  письма  рЪшилъ  уЬхать  завтра  утромъ  язь 
Виллара. 

Мар1я  вздрагиваетъ,  услыша  эти  слова,  и  блескъ  въ  ея  гла- 
захъ  сразу  потухаетъ. 
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—  Завтра  утромъ? — повторяетъ  она  упавшимъ  голосомъ. — 
Ты  уже  это  р'Ьшидъ? 

—  Да,  —  отвечаешь  Дж1акомо,  все  еще  не  поднимая  глазъ 
на  Марш,  но  голосомъ,  преисполненннмъ  нежности  и  скорби. — 
Это  необходимо  для  меня,  для  тебя,  для  всЬхъ.  А  после  этого 
письма... 

—  Это  письмо...  гнусно! 

Марш  едва  сдерживаеть  рыдатя. 

—  Это  комокъ  грязи,  брошенный  въ  насъ  сумасшедшимъ 
негодяемъ,  но  цЪль  его  достигнута  —  мы  должны  разстаться! — 
восклицаешь  съ  отчаяшеиъ  Дж1акомо.  Его  тоже  душатъ  рыдашя. 

—  Л  не  могу  оставаться  тамъ,  гдЬ  ты.  Намъ  нельзя  быть 
вмйсгЬ. 

Мар1Я  инстинктивно  делаешь  шагь  впередъ  и  протягиваетъ 
руки,  какъ  бы  для* того,  чтобы  удержать  его...  потомъ  сразу  опу- 
скаешь руки  и  оглядывается  вокругь  себя  затуманенными  отъ 
слезь  глазами,  а  ея  дрожапця  губы  шепчутъ  слова,  которыхъ  она 
не  можетъ  удержать: 

—  Какими  пустымъ  станетъ  Вилларъ!  Какой  пустой,  безот- 
радной станетъ  жизнь!..  Все  кончено! 

Чтб  „кончено"?  То,  чтб  постепенно  наполнило  всю  ея  душу, 
всю  ея  жизнь  безотчетно  для  нея  самой.  Она  поняла  теперь,— 
когда  вся  ея  радость,  ея  счастье,  ея  надежда  сменились  глу- 
бокой скорбью. 

—  Кончено! — шепчеть  она  опять,  закрываешь  лицо  руками 
и  умолкаетъ. 

Они  еще  долго  сидятъ  въ  этомъ  отдаленномъ .  углу  сада,  не 
говоря  ни  слова.  Т$нь  отъ  деревьевъ  становится  более  густой; 
наступаешь  вечеръ.  Мар1я  вздрагяваетъ  отъ  холода,  взглядываетъ 
на  Джхакомо  удивленнымъ  и  испуганнымъ  взглядомъ,  застегиваешь 
на  себе  плотнее  маховую  накидку  и,  поднявшись,  медленно  идетъ 
впередъ.  Джгакомо  следуешь  за  ней,  опустивъ  голову  и  не  про- 
износя ни  слова.  Но  одна  и  та  же  мысль,  одинъ  и  тогъ  же 
вопросъ  мучитъ  ихъ  обоихъ.  я  Неужели  нельзя  возобновить  преж- 
нюю спокойную  дружбу,  не  приносящую  страдашй"?  И  оба 
отв'Ьчаюгъ  въ  дупгЬ:   „Нетъ,  нельзя*! 

Оба  они  думаютъ  теперь  одно  и  то  же,  и  хотя  уста  ихъ  мол- 
чать, души  ихъ  обмениваются  признатями: 

„Мы  сначала  были  чужды  другъ  другу, — какъ  же  мы  сбли- 
зились? Мы  были  такъ  далеки  другъ  отъ  друга,  —  какъ  же  мы 
встретились?  Когда  это  случилось?  После  чтешя  этого  письма? 
После  разговора  сегодня  утромъ?..    Или  еще  въ  Бэ?..   Въ  Неа- 
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пол4?    Н4тъ,  ран&е  того...    при  первой  же  нашей  встреч*...  в 
даже  раньше,  прежде  чймъ  увидали  другь  друга0! 

Этотъ  часъ  разставашя — не  изъ  гЬхъ,  которые  исчезаютъ  беэ- 
слЪдно;  онъ  навсегда  запечатлевается  въ  ихъ  душахъ.  Дяиаьомо 
уЬдетъ;  можетъ  быть,  они  никогда  больше  не  увидятся,  но  не 
все  ли  это  равво?  Всегда,  кавъ  въ  этотъ  часъ,  они  будутъ  чув- 
ствовать установившуюся  между  ними  близость. 

Дорожка,  медленно  поднимающаяся  вверхъ,  приводить  Дана- 
комо  и  Марш  на  вершину  маленькаго  холма.  Солнце  только- что 
зашло.  На  горизонте  еще  тянется  большая  красная  полоса,  раз- 
сикающая  темныя  облака,  но  она  постепенно  съуживается,  бл*д- 
в4етъ  и  исчезаетъ  за  черной  завесой.  Внезапный  порывъ  в4тра 
колеблетъ  верхушки  деревьевъ  вниэу,  потомъ  снова  наступаетъ 
полная  тишина.  Внизу,  въ  глубине  долины,  зажигаются  огоньки 
въ  деревня  хъ.  ВиднЪюпцйся  по  близости  сггелъ  съ  длиннымъ 
рядомъ  освАщениыхъ  оконъ  кажется  какимъ-то  фантастическим! 
видЪшемъ. 

Мархи  первая  прерываетъ  долгое  молчаше: 

—  Завтра,  въ  это  время,  ты  гд4  будешь? 

—  Въ  Женев4. 

—  А  потомъ?..  Пойдешь  въ  Болонью,  или  прямо  въ  Римъ? 

—  Я  пробуду  два  дня  въ  Болоньи,  потомъ  пойду  въ  Рижъ. 

—  А  чтб  же  будетъ  съ  Ремипей?..  съ  мамой?  Какъ  ты  по- 
ступишь послЪ  всего,  что  произошло  сегодня? 

—  Ремипя  будетъ  очень  рада  выйти  замужъ  за  Тото;  а 
если   „идолъ"   будетъ  доволенъ,  то  и  мать  ея  будетъ  счастлива. 

Мар1я  вздыхаетъ  и  начинаетъ  спускаться  съ  холма;  Дяаакомо 
идетъ  рядомъ  съ  нею,  наслаждаясь  въ  послЬдвШ  разъ  ея  бли- 
зостью. Всю  дорогу  они  проходятъ  молча  и  ни  разу  не  оста- 
навливаясь. Только  уже  приближаясь  кь  отелю,  они,  повинуясь 
одинаковому  порыву,  протягиваютъ  другь  другу  руки  и  глядт 
Другь  другу  въ  глаза. 

Лица  ихъ  блЪдны,  глаза  полны  слезъ. 

—  На  всю  жизнь! 

—  На  всю  жизнь! 
Мар1я  входитъ  въ  отель.  Дяаакомо  остается  въ  саду  и  долго 

еще  ходить  по  аллеямъ.  Онъ  нуждается  въ  одиночестве,  въ  двн- 
жеши,  чтобы  справиться  со  своимъ  волнешемъ.  На  лиц*  его 
еще  не  высохли  слезы,  но  онъ  чувствуетъ  себя  въ  эту  минуту 
сильнымъ  и  счастливымъ...  Все  его  существо  охвачено  любовью: 

—  Люблю!..  Люблю!..  И  она  меня  любить! 
Онъ  глядитъ  въ  сторону  отеля  и  съ  счастливой  улыбкой  по- 
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вторяетъ  иия  Марш,  въ  то  время  какъ  глаза  его  опять  зату- 
маниваются слезами, — но  не  слезами  скорби,  а  слезами  радости 
и  бевпредЬльной  н&жности. 

—  Д  люблю  тебя!  Дорогая,  дорогая!.. 

Но  вдругъ  онъ  останавливается  и  вздрагиваетъ:  счастливый 
сонь  разсЬялся,  и  онъ  возвращается  въ  печальной  действитель- 
ности: 

—  Я,  быть  можетъ,  никогда  больше  не  увижу  ее! 
Онъ  вспоминаетъ  о  письме  Лущава: 

—  Я  долженъ  у$хать...  никогда  больше  не  видЬть  ее!.. 
Но  я  люблю  ее,  и  она  меня  любить!..  О,  дорогая,  любимая! 

Онъ  снова  вспоминаетъ  содержате  письма: 

—  Однако,  Лущанъ,  при  всей  своей  низости,  все-таки  все 
нонялъ...  даже  относительно  Ремипи.  Я,  действительно,  аользо- 
вался  ею,  чтобы  скрыть — даже  передъ  самимъ  собой — мою  любовь 
«ъ  Марш.     . 

Джгавоно  вдругъ  содрогается  отъ  ужаса: 

—  Маргя?..  Но  в4дь  она  жена  моего  брата!..  РаэвЪ  я  им4ю 
право  любить  ее?  В4дь  это  безум1е!..  Мы  больше  -не  должны 
никогда  видеться...  Я  не  нарушу  долга  чести  и  останусь  до 
конца  жизни  честнымъ  человёкомъ! 


IX. 

Начинает*  идти  дождь,  и  Дяиакомо  возвращается  въ  отель. 
Въ  ЬаН'Ъ  онъ  встрЪчаетъ  Мими  Карфо,  которая  выходитъ  изъ 
читальни  съ  книжкой  въ  рукахъ. 

—  Ремипи,  слава  Богу,  лучше, — говорить  она. 
Дяиакомо  смотритъ  на  нее  страннымъ,  какъ  бы  отсутствую- 

щимъ  взглядомъ. 

—  Значить,  она  сможетъ  завтра  встать  съ  постели? — спра- 
дшваетъ  онъ. 

—  Надеюсь!.,  хотя  она  еще  очень  возбуждена  и  слаба.  Она 
не  можетъ  заснуть;  я  вотъ  несу  ей  книгу,  чтобы  почитать  ей 
вслухъ. 

По  равстроенному  лицу  и  блуждающему  взору  Дяаакомо 
видно,  что  онъ  даже  не  слышалъ  словъ  Мими.  Но  онъ  старается 
овладеть  собой  и,  помолчавъ  немного,  говорить: 

—  Будьте  добры,  скажите  Ремипи,  что  я  уЬзжаю  завтра 
утромъ,  но  долженъ  непременно  поговорить  съ  нею  до  отъезда. 

Сказавъ  это,  онъ  отходить  отъ  Мими,  не  дожидаясь  ея  отвита, 
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и  отправляется  въ  бюро  отеля  ва  росписашемъ  шгёвдовъ.  Но 
тамъ  онъ  сталкивается  лицомъ  къ  лицу  съ  Марко  ДановоВ,  од4- 
тымъ  въ  дорожное  платье. 

—  Еакъ  я  радъ,  что  могу  еще  лично  попрощаться  съ  вами!— 
говорить  баронъ.  Онъ  старается  изобразить  на  лиц*  улыбку,  во 
ничего,  кромй  непр1ятной  гримасы,  у  него  не  выходить. — Я  только- 
что  послалъ  вамъ  въ  комнату  визитную  карточку — рошг  ргепдге 
соп§ё.  Я  сейчасъ  уЬзжаго...  ПргЬхалъ  въ  ливень  и  уйзжаю  водь 
дождемъ!  Весело,  нечего  сказать,  жить  въ  горахъ! 

Марко  Данрва,  повидимому,  недоволенъ  Вилларомъ. 
Дж1акомо,  которому  хочется    поскорее  отделаться  отъ  него, 
говорить: 

—  Вы  уже  уЬзжаете?  Въ  такомъ  случай  желаю  вамъ  счастли- 
вой дороги!  Надеюсь,  что  скоро  опять  встретимся. 

—  Я  пробуду  нисколько  дней  въ  Женеве,  а  оттуда  по4ду 
на  озеро  Комо...  Надоела  мн4  эта  проклятая  Щвейцарш! — По- 
видимому,  у  барона  Дановы  есть  причины  сильно  негодовать  на 
Швейцарио;  онъ  становится  багровымъ  въ  лиц$,  говоря  о  ней.— 
ЗдЬсь,  чуть  пойдетъ  дождь,  —  становится  нестерпимо  холодно; 
чуть  проглянеть  солнце, — жить  нельзя  отъ  жары!  Да  и  помимо 
климата...  вся  страна — какой-то  сплошной  вокзал ъ.  Скоро  глет- 
черы станутъ  черными  отъ  дыма  локомотивовъ...  Это  какая-то 
механическая  панорама  для  толпы,  для  любителей  дешевнхъ 
праздничныхъ  экскурсШ. 

—  Да,  да,  это  очень  вЪрно!  — говорить  Дж1акомо,  чтобы  по- 
ложить конецъ  надоившей  ему  болтовни  Дановы. — И  я  тоже 
у&зжаю...  очень  скоро. 

Марко  Данова  опять  строить  гримасу,  которая  должна 
изображать  улыбку. 

—  Вы  уЬзжаете...  въ  пр1ятномъ  обществ*? — спрашиваете  онъ. 

—  Я  уЬзжаю  одинъ — завтра. 

—  Но  васъ  будутъ  сопровождать...  н&кныя  мысли.  Счаст- 
ливецъ!  Для  васъ  Швейцаргя — прекрасная  страна  поэтичныхъ  иди* 
лШ,  страна,  гдЬ  цвйтутъ  незабудки! 

Дж1акомо  вздрагиваетъ:  онъ  ни  о  комъ  не  думаетъ,  крои* 
Марш,  и  ему  кажется,  что  эти  слова  относятся  къ  ней. 

Данова  принимаете  серьезный  видь,  дЬлаетъ  полу-шутливый, 
торжественный  поклонъ  и  протягиваетъ  руку  Дж1акомо. 

—  Позвольте...  васъ  поздравить! 

—  Съ  чЪмъ? — спрашиваетъ  Джгакомо,  разсерженнымъ,  глухи» 
голосомъ. 

—  Не  сердитесь!  Хотя  радостное  собьте  еще  оффищально 
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не  объявлено,    но  тавъ  какъ  оно  несомненно,  то  зачЪмъ  скры- 
вать его  отъ  такихъ  старыхъ  друзей,  кавъ  я? 

—  Какое  событае?..  О  чемъ  вы:  говорите?  . 

—  Дайте  руку!..  Дайте  руку!.. — Ояъ  почти  насильно  пожи- 
маетъ  руку  изумленному  Дшакомо. — Сознаюсь,  что  я  вамъ  не- 
сколько завидую...  За  такую  девушку  стбитъ  отдать  всЬ  сокро- 
вища Голконды!  И  будь  я  на  вашемъ  м-Ьстй — я  бы,  вероятно, 
тоже  сд&лалъ  такую  же  глупость,  какъ  и  вы! 

Джгакомо  теперь  только  начинаетъ  понимать,  о  чемъ  гово- 
рить Данова, — но  еще  думаетъ,  что  ошибается. 

—  ЧтЬ  означаютъ  ваши  шутки? 

Данова  въ  очень  экспансивномъ  настроенш;  онъ  отвйчаетъ 
искренно  и  возбужденно: 

—  Я  сказалъ:  „  глупость и — безъ  всякаго  нам*Ьретя  васъ  оби- 
д4ть,  и  потому,  ради  Бога,  простите  меня!..  Принято  считать 
глупостью  бракъ  въ  нашемъ  возрасти, — но  это  неверно.  Напро- 
тнвъ  того,  глупо  жениться  въ  молодости,  прежде  чЬмъ  успеешь 
насладиться  жизнью,  когда  человйкъ  еще  полонъ  силъ  и  пред* 
яршмчивости.  Но  когда  молодость  позади...  очень  мудро  выбрать 
молоденькую  девушку — вотъ  такую,  какъ  этотъ  очаровательный 
дьявол енокъ, — и  жениться  на  ней.  Видь  въ  наши  годы  трудно 
рассчитывать  на  новыя  победы!  Насъ  могутъ  любить  только 
честный  девушки, — на  которыхъ  нужно  жениться. 

Голосъ  Дановы  странно  дрожитъ  и  глаза  его  затуманиваются. 
Онъ  принужденно  и  рЪзко  смеется,  чтобы  скрыть  свое  волнеше, 
и  продолжаетъ  другимъ  тономъ: 

—  Однако,  мв$  пора!  Поздравляю  васъ  отъ  души,  желаю 
всего  хорошаго  вамъ...  и  остальнымъ.  Передайте,  пожалуйста, 
мои  поздравлешя  и  герцогини  Ремигш,  хотя — скажите  это  ей — 
она  очень  зло  подшутила  надо  мной! 

—  Да  вы  съ  ума  сошли!  Вы  ошибаетесь!.. — Дж1акомо  пытается 
задержать  барона,  но  онъ  уже  садится  въ  омнибусъ  отеля,  окру- 
женный суетящимися  вокругъ  него  Трюбомъ  и  прислугой. 

„Хорошо,  по  крайней  м$р&,  что  онъ  не  д-Ьлалъ  намековъ 
на  Марш.  Значитъ,  о  ней  не  сплетничаютъ! и — Даиакомо  облег- 
ченно вздыхаетъ,  но  другая  мысль  начинаетъ  его  тревожить. — 
„ Сплетни  относительно  Ремигш  зашли,  однако,  слишкомъ  далеко... 
Нашъ  бракъ  считается  несомнЗшвымъ  фактомъ!  ЧтЬ  же  теперь 
д-Ьлать?  Поспешить  за  нимъ  и  разубедить  его?..  Но  теперь  уже 
поздно, — да  и  это  какъ- то  смЪшно!  Я  видь  завтра  тоже  буду  въ 
Женеве.  Зайду  къ  нему,  и  скажу,  что  это  неправда,  что  онъ 
съ  ума  сошелъ,  если  могъ  подумать  такую  нелйпость". 
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Дж1авомо  вздыхаетъ  и  проводить  рукой  по  лбу. 

„Шлъ,  это  я  безумецъ...  со  своей  любовью,  со  своииъ 
легкомыслеенымъ  отношешемъ  къ  Рем  и  пи!  Скорее  бы  поговорить 
съ  нею,  убедить  ее  выйти  замужъ  за  Тото...  и  потомъ  уехать, 
забыться  въ  работ* а!..  Но  какъ  забыться...  вакъ  не  думать  о 
Марш,  когда  вся  душа  его  полна  ею! 

Даиакомо  уходитъ  къ  себЬ   въ  комнату,  повторяя  про  себя: 

„Я  не  долженъ  ее  вид&ть...  не  долженъ  ее  любить...  дол- 
женъ  свято  хранить  долгъ  семейной  чести"! 


X. 

Дяиакомо  проводитъ  всю  ночь  ва  письменнымъ  столомъ,  за- 
ставивъ  себя  неимов&рнымъ  усил1емъ  воли  взяться  эа  текущш 
д%ла.  Онъ  прочитываетъ  всю  накопившуюся  корреспонденщю  и 
даже  отвйчаетъ  на  несколько  важвййшихъ  писемъ.  Онъ  хочетъ 
съ  этой  же  ночи  возобновить  свою  трудовую  жизнь. 

„Я  всей  душой  отдамся  политик*  и  дЬламъ,  чтобы  не 
имЪть  времени  думать  ни  о  чемъ  другомъ...  И  если  мои  друзья 
предложатъ  мв*  снова  министерски  портфель,  я  приму.  Къ 
чорту  веб  докторсшя  предписашя  о  необходимости  полнаго  покоя 
для  моего  расшатаннаго  организма,  для  моего  слабаго  сердца! 
И  если  я  не  долго  протяну — тЪмъ  лучше!..  Во  всякомъ  случай 
я  умру — честнымъ  человйкомъ*! 

На  разсв-Ьгй  Дж1акомо  начинаешь  чувствовать  сильную  уста- 
лость; онъ  ложится,  не  раздаваясь,  на  постель,  засыпаете  сей 
часъ  же  тяжелымъ  сномъ,    и  просыпается  часа  черезъ    два  съ 
той  же  неотвязною  мыслью: 

„Я  ее  больше  не  увижу"! 

Онъ  встаетъ,  раздевается  и  начинаете  снова  одеваться,  не 
позвавъ  лакея.  Только  уже  совсЬмъ  одевшись,  онъ  звонить, 
даетъ  приказаше  сложить  вещи  къ  отъезду,  а  самъ  идеть  въ 
кабинетъ  съ  ручнымъ  сакъ-вояжемъ,  въ  который  кладетъ  бумаге, 
газеты,  книги,  нужныя  ему  въ  дорогЬ. 

Раздается  легши  стукъ  въ  дверь. 

—  Войдите! 

Это  Ремипя.  Она  входитъ,  затворяетъ  за  собой  дверь  и  оста- 
навливается, не  дЪлая  ни  шага  впередъ. 

—  Это  вы? — изумленно  спрашиваетъ  Дж1акомо. — Значить,  ш 
выздоровели! — Онъ  подходитъ  къ  ней  и  глядитъ  на  нее:  у  веа 
свежее,  розовое  лицо,  и  все  на  ней  розовое — и  лента,  скр&пляю» 
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щая  ея  волнистые  светлые  волосы,  и  короткое  зефировое  платье, 
изъ-подъ  котораго  виднеются  изящный  маленыпя  ноги  въ  чер- 
ныхъ  лакированныхъ  туфляхъ. — Ну,  да,  у  васъ  совершенно  здо- 
ровый видъ.  Бакъ  я  радъ! — Онъ  протягиваетъ  ей  руку,  но  она 
не  даетъ  своей.  Дяиакомо  улыбается» 

—  Какъ  я  радъ, — повторяетъ  онъ,— что  вы  выздоровели. 
Радъ  за  васъ — и  немножко  за  себя!  Меня  такъ  мучила  совесть... 
Вы  в4дь  были  разстроены — по  моей  винЪ? 

Ремипя  ничего  не  отвйчаетъ  и  продолжаетъ  смотреть  прямо 
въ  лицо  Дж1акомо,  заложивъ  руки  за  спину  и  прислонившись  къ 
двери. 

Джгакомо  уходить  на  минуту  въ  другую  комнату,  отсылаетъ 
иодъ  какимъ-то  предлогомъ  лакея  и  возвращается  въ  кабинета. 
Ремипя  стоить  на  томъ  же  м-ЬсгЬ.  Онъ  подходить  къ  ней. 

. —  Мн4  сказала  Мими, — говорить  Ремипя  нисколько  тор- 
жественнымъ  тономъ, — что  вы  у&зжаете  сегодня  утромъ,  и  что 
вамъ  необходимо  поговорить  со  мной.  Я  пришла  и  слушаю  васъ. 

Дж1акомо  ласково  беретъ  ее  за  руки,  насильно  отводить  отъ 
двери  и  ведетъ  ее  къ  дивану  посреди  комнаты. 

—  Сядьте,  дорогая  Ремипя.  Мн$  нужно  съ  вами  обстоя- 
тельно и  серьезно  побеседовать. 

Ремипя  съ  минуту  пристально  смотритъ  на  него,  потомъ 
садится  и  продолжаетъ  безмолвно  глядеть  на  него,  ожидая,  чтобы 
онъ  заговорил ъ  первый. 

Дяаакомо  стоить  подл*  письменнаго  стола. 

—  Мы  вЬдь  съ  вами  друзья,  не  правда  ли?— начинаетъ  онъ.  — 
Или,  лучше,  скажемъ  такъ:  я  какъ  бы...  вашъ  отецъ,  а  вы 
какъ  бы  моя  дочь. 

На  лиц*  Ремипи  мелькаетъ  выражете  неудовольств1я;  она 
хмурить  брови. 

—  Прежде  всего,  скажите  ми4... — продолжаетъ  Д'Ореа:  — 
перестали  ли  вы  сердиться  на  меня  за  мою  неуместную  рез- 
кость вчера  и  за...  глупую  выходку  этой  противной  старухи?  Вы 
мн&  простили? 

—  Да. 

—  Это  правда? 

—  Говорю  вамъ,  что  да. 

Ответы  Ремипи — очень  отрывистые  и  сух1е.  Она  такъ  внима- 
тельно и  такъ  холодно  смотритъ  на  Дяиакомо,  что  онъ  не  знаетъ, 
какъ  начать  разговоръ.  Ремипя  сегодня — совершенно  другая.  Вся 
ея  веселость  и  живость  исчезли.  Это  уже  не  прежняя  хохотунья 
малютка,  какъ  ее  зоветъ  Мархя...  У  Дааакомо  звучить  въ  ушахъ 


668  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

нужный  голосъ  Мар1и,  произносящей  это  слово.  Н4гь?  онъ  ни- 
когда не  будетъ  такъ  называть  Ремипю, — слишвомъ  это  ему 
больно!..  Онъ  дЪлаетъ  усиме  надъ  собой,  чтобы  отогнать  лю- 
бимый образъ,  овладевши  всеми  его  мыслями,  береть  руку  мо- 
лодой девушки  и  ласково  гладитъ  ее. 

—  Я  хогЬлъ  бы  поговорить  съ  вами  объ  одномъ  нашемъ... 
отсутствующемъ  молодомъ  друг*. 

Ремиин  инстинктивно  выдергиваетъ  свою  руку  нзъ  рута 
Дшавомо. 

—  О  Тото? — спрашиваетъ  она  и  весело  смеется,  но  сей- 
часъ  же  поднимаетъ  глаза  къ  небу  и  меланхолично  взды- 
хаетъ. — Бедный  Тото! — говорить  она.  Но  тонъ  ея  уже  не  такой 
серьезный,  и  она  начинаетъ  напоминать  прежнюю  Ремипюс 
Дж1акомо  опять  береть  ее  за  руку. 

—  ЧтЬ  если  бы...  вернуть  Тото? 

—  Какъ  хотите, — мне  все  равно!  Но  я  полагаю,  что  мама 
уже  не  захочетъ  теперь  долго  оставаться  въ  ВилларЬ. 

Ея  спокойств1е  и  равнодушный  тонъ  сбиваютъ  съ  толку 
Дж1акомо. 

—  Скажите  мне  откровенно:  вы  любите  Тото?  Да  или  н*Ьтъ? 

—  Очень  люблю — онъ  ведь  мой  кузенъ.  Въ  тому  же  онъ 
милый — всегда  д&лаетъ  все,  чтб  я  хочу.  Онъ  такой  добрый... 
Прелестный,  дорогой  Тото! 

Она  говорить  о  немъ  совершенно  въ  томъ  же  тоне,  кажъ 
о  Дине  и  Доне. 

—  Но,  кажется,  —  продолжаетъ  д'Ореа,  —  Тото  еще  гораздо 
больше  любить  васъ,  ч&мъ  вы  его. 

—  Конечно.  Такъ  всегда  бываетъ  между  кузенами  и  кузи- 
нами.— Ремипя  вскакиваетъ  съ  дивана  и  подбегаете  къ  окну, 
чтобы  посмотреть,  не  прояснилась  ли  погода. — Нить, — говорить 
она  съ  досадой. — Опять  дождь.  Предсказашямъ  Трюба,  положи- 
тельно, никогда  нельзя  верить! 

Она  усаживается  въ  кресло  и  опять  начинаетъ  пристально  смо- 
треть на  Дж1акомо.  Разговоръ  о  Тото,  видимо,  мало  ее  занимаешь. 
Дж1акомо*  наклоняется  къ  ней  и  говорить,  понизивъ  голосъ: 

—  Тото  влюбленъ  въ  васъ! 

—  Хороша  новость!  Я  всегда  была  его  идеаломъ.  Я,  ве- 
роятно, напоминаю  ему  какую-нибудь  героиню  изъ  авглгйскаго 
романа! — Она  громко  смеется,  потомъ  говорить  слегка  раздра- 
женнымъ  голосомъ: — Не  довольно  ли,  однако,  о  Тото?  Ведь  не 
о  немъ,  надеюсь,  вы  хотели  говорить  со  мной,  сказавъ  Мимн, 
что  непременно  должны  видеть  меня  до  отъезда? 
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—  Именно  о  немъ.  Я  хогЬлъ  поговорить  съ  вами  о  Тото... 
и  о  васъ, — о  вашемъ  общемъ  счастья.  Онъ  васъ  любить — и  вы 
его,  кажется,  тоже.  Онъ  молодъ,  красивъ,  добръ. 

—  Довольно! — Ремипя  вскакиваетъ  съ  кресла,  на  которомъ 
сядЪла,  вся  покраснЬвъ  отъ  негодовашя. — Того,  о  чемъ  вы  го- 
ворите, никогда  не  будетъ.  Я  объ  этомъ  заявила  самымъ  р$ши- 
телышмъ  образомъ  и  мамй,  и  дяд*  Розали, — и  поэтому,  во  изб$- 
гаше  тяжелыхъ  сценъ,  Тото  отправили  въ  Италпо.  Этогоч  по- 
требовала я  сама.  Мн4  надоили  его  попреки,  его  ревность.  Я 
хорошо'  отношусь  къ  нему, — но  не  настолько,  чтобы  выйти  за 
него  замужъ.  Онъ— мой  другъ,— но  мужемъ  моимъ  никогда  не  бу- 
детъ... И  я  не  желаю  больше  объ  этомъ  говорить.  Счастливой 
дороги,  ваше  превосходительство! 

Она  б&житъ  къ  двери,  и  Дяиакомо  съ  трудомъ  ее  удерживаетъ. 

—  Послушайте... 

—  Оставьте  меня! — Разсерженная  девушка  подбйгаетъ  къ 
окну,  вырываясь  отъ  Дяаакомо,  и  прикладываетъ  лобъ  къ  стеклу. 

—  Хорошо... — Дяиакомо,  на  минуту,  теряетъ  терпЪше. — 
Если  вы  не  даете    мнй    говорить,  я  умолкаю.  Но  вы  неправы. 

Ремипя  ничего  не  отв-Ьчаетъ  и  не  двигается  съ  мйста.  Дж1а- 
комо  начинаетъ  ходить  взадъ  и  впередъ  по  комнате  и  думаетъ 
про  себя: 

„Она  не  хочетъ  выйти  за  него  замужъ,  потому  что  у  него 
н&тъ  ни  гроша...  и  у  нея  тоже!  Но  какъ  объяснить  ей  моина- 
м«Ьрешя,  не  оскорбляя  ея  гордости?  Не  могу  же  я  ей  прямо  ска- 
зать:— Прежде  тЬмъ  отвечать,  что  вы  никогда  не  станете  его 
женой,  выслушайте  меня,  и  вы  узнаете,  что  у  васъ  будетъ  полъ- 
мидлнша  приданаго,  а  у  Тото  —  хорошее  м-Ьсто  у  меня  и  ни- 
какой работы.  Если  бы  она  знала  это,  она,  конечно,  сейчасъ 
же  ответила  бы  соглааемъ.  Не  лучше  ли  раньше  поговорить 
съ  матерью"?.. — Но  онъ  вспоминаете  грозные  взгляды  и  вздохи 
герцогини,  вспоминаетъ  также  предположена  Марш,  поздрав- 
лешя  Марко  Дановы  и  письмо — злосчастное  письмо  Лущана — и 
теряетъ  свою  уверенность. — „Чтд,  если  это  действительно  правда? 
Если  эта  девушка...  привязалась  ко  мн'Ь? — Но  чтб  за  глупости! 
Это  недопустимо! " — Онъ  пожимаетъ  плечами,  снова  подходитъ  къ 
Ремигш,  которая  стоить  неподвижно  у  окна,  и  заговариваетъ 
съ  нею  болйе  рЗппительнымъ  тономъ: 

—  Почему  вы  сердитесь?  Давайте  говорить  совершенно  от- 
кровенно. Вы  были  бы  правы,  если  бы  чувствовали  антипатио 
%къ  вашему  кузену.  А  между  гЬмъ  вы  сами  сказали,  что  отно- 
ситесь къ  нему   хорошо.    А  что  касается...    практической   сто- 
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решы  вопроса...  то  л,  какъ  чедовЗгаъ  старый,  который  могь  бы 
бытьвашимъ  отцомъ,  знаю,  что  одной  только  поэзией  жить  нельзя, 
и  потому...  Говоря  объ  этомъ  съ  вашей  сестрой... 

Ремипя  вдругъ  оборачивается  къ  нему  и  гневно   восклицаете: 

—  Я  никогда  ничего  не  приму  отъ  моей  сестры!  Помните 
это  вы  оба\ 

Дж1акомо  пораженъ  тономъ,  которыыъ  Ремипя  произнесла: 
„вы  оба".  Онъ  не  можетъ  выдержать  остраго  взгляда,  которыжъ 
она  при  этомъ  на  него  смотритъ,  и  отводитъ  глаза,  думая  съ 
содрогатемъ:  „Неужели  она  догадалась"? 

Ремипя  продолжаетъ  говорить,  и  голосъ  ея  дрожитъ  отъ 
гн^ва: 

—  Моя  сестра...  Я  знаю,  почему  онахочетъ,  чтобы  я  вышла 
замужъ  за  Тото!..  Это  она  внушила  вамъ  эту  мысль...  все  это 
ватёи  моей  дорогой  сестрицы...  и  я  знаю,  почему  она  этого 
желаетъ! 

Джхакомо,  изъ  опасенш  за  Марш,  сдерживаетъ  свое  волнете 
и  говоритъ  очень  спокойно: 

—  Если  вы  знаете,  то,  быть  можетъ,  сообщите  и  мп6.  Я 
им4ю  на  это  никоторое  право,  такъ  какъ  я  вызвалъ  этотъ  раз- 
говоръ. 

—  Вамъ?*  Именно  вамъ  я  этого  не  скажу. 

—  Почему  же  „именно  мн-Ь"  не  скажете?  И  не  могу  ли  я 
по  крайней  мёрй  узнать,  чему  я  долженъ  приписать  вашъ  от- 
казъ  и  вашъ  гн-Ьвъ? — Дяиакомо  очень  раздраженъ  и  не  можетъ 
этого  скрыть.  Онъ  глядитъ  прямо  въ  лицо  Ремипи  и  говоритъ 
громкимъ  рЪшительнымъ  голосомъ: 

—  Я  не  выношу  намековъ  и  недомол вокъ.  Я  уже  вамъ 
сказал ъ:  поговоримъ  другъ  съ  другомъ  совершенно  откровенно 
и  ясно.  Теперь  я  еще  разъ  прошу  васъ  объ  этомъ — и  даже 
требую  этого. 

—  Требуете?  По  какому  праву?  —  Голосъ  Ремипи  слегка 
дрожитъ. — Я  в4дь  не  ставлю  вамъ  въ  вину... 

—  Чего  вы  не  ставите  мнй  въ  вину? — спрашиваетъ  Джгакомо. 
Ремипя  продолжаетъ   возбужденно  говорить,   не  отвечая  ва 

его  вопросъ: 

—  Достаточно,  чтобы  вы  знали  разъ  навсегда,  что  я  не 
выйду  замужъ  ни  за  моего  кузена,  ни  за  кого-либо  другого, — 
надЬюсь,  это  ясно!  Я  сейчасъ  же  уЬду  въ  Неаполь  и  оттуда 
въ  деревню.  Я  буду  жить  тамъ  одна,  вдали  отъ  всЬхъ.  Я  хочу 
умереть  тамъ  въ  одиночестве,  не  видя  ни  бдной  живой  души, 
кром^  мамы...  Ясно  это,  или  нить? 
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...Теперь  Дшакомо  начинаете  уже  слишвомъ  ясно  все  по- 
нимать, и  очень  встревоженъ.  Онъ  еще  хочетъ  утешить  себя, 
надеется,  что  онъ  ошибся. 

„Видь  это  невозможно!  Можетъ  быть,  это  только  капризъ, 
ребячество  съ  ея  стороны"!..  Потомъ  онъ  снова  дрожитъ  за 
Марш. — „Чтб  если  Ремипя  догадывается  о  нашихъ  чувствахъ"?.. 

Долгое  мол  чаше...  потомъ  Дяиакомо  снова  начиваетъ  гово- 
рить не  вполне    увйреннымъ   голосомъ  и  часто  прерывая  себя: 

—  Послушайте,  Ремипя:  я  прошу  васъ  выслушать  меня 
безъ  гн$ва  и  помнить,  что  я  дожилъ  почти  до  старости,  оста- 
ваясь совершенно  безхитростнымъ,  искреннимъ  человЪкомъ...  и 
поэтому  говорю  всегда  только  правду...  простую  правду.  Я  вамъ 
сказалъ,  что  смотрю  на  васъ  какъ  на  свою  дочь,  и  я  чувствую, 
что  могъ  бы  иствнно  любить  васъ...  какъ  дочь.  Подумайте:  я 
на  двадцать- два  или  на  двадцать- три  года  старше  васъ — почти 
иа  четверть  вика!..  И  я  еще  старше  моихъ  лить,  потому  что 
я  боленъ  и  очень  утомленъ.  Моя  жизнь  догораетъ  безъ  радостей, 
въ  холод*  и  мрак-Ь.  Ваша,  напротивъ  того,  едва  только  начи- 
нается... Выслушайте  меня,  молю  васъ!  Не  создавайте  себ&  изъ 
каприза,  изъ  упрямства,  изъ  датской  иллюзш...  и  по  датскому 
непонимашю  жизни...  выдуманнаго  несчаспя!  Васъ  ждетъ  лю- 
бовь... любовь  юноши,  который  васъ  обожаетъ.  Знайте,  любовь 
приносить  счастье  только  въ  молодости... 

Ремипя  не  решается  говорить  и  прижимаетъ  обЪ  руки  къ 
сердцу,  но  не  можетъ  сдержать  вырывающихся  у  нея  словъ. 

—  А  вы?  Чтб  вы  объ  этомъ  знаете?  Кто  вамъ  сказалъ,  что 
я  не...  что  я... — Она  сама  пугается  того,  чтб  хочетъ  сказать.— 
Е№тъ,  нить,  н4тъ!  Вы  меня  не  понимаете,  и  никогда  не  пой- 
мете! 

—  Въ  такомъ  случай  это  что-то  невообразимое,  безумное!  — 
Дж1акомо  вн4  себя. 

Ремипя  вся  дрожитъ,  видя  его  гн^въ. 'Глаза  ея  полны  слезъ. 

—  Вы  ни  о  чемъ  другомъ  не  думаете, — шепчетъ  она,  опуская 
голову, — кром*Ь  счастья  Тото. 

—  И  вашего! 

—  Мое  счастье!..  Вы  только  хотите  выдать  меня  замужъ, 
чтобы...  избавиться  отъ  меня.  Вы  хотите  пристроить  меня, 
потому  что  я— сестра  Марш...  До  меня  самой,  до  моего  счастья 
вамъ  д$ла  нить!..  Вы  молчите, — вы  сами  знаете,  что  я  права, 
и  потому  не  находите  словъ. 

Она  отворачивается  отъ  Дж1акомо,  закрываетъ  лицо  руками 
и  прислоняется  лбомъ  къ  окну. — Вы  не  можете  ничего  возразить! 
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Черезъ  минуту,  продолжая  стоять  лицомъ  къ  овну,  она  нщетъ 
свободной  рукой  платочевъ,  вложенный  въ  поясъ,  и  подносить 
его  въ  глазамъ. 

—  Плачетъ! 

Дж1авомо  въ  изнеможенш  опускается  въ  вресло  и  сидить, 
безмолвно  глядя  на  нее  испуганными  глазами.  Онъ  не  решается 
ни  о  чемъ  спросить  ее,  ничего  свазать:  онъ  боится  говорить, 
боится  этихъ  слезъ. 

Она  плачетъ  все  сильнее.  Плечи  ея  дрожать  отъ  рыданШ; 
,  лента,  сдерживающая  волосы,  развязывается,  и  свЪтлыя  пряди 
разсыпаются  по  спи  ни. 

—  Ремипя!.. — начинаетъ  Джгавомо,  но  сейчасъ  же  умолкаете. 
„Что  ей  свазать?  Нельзя  же  обидЪть   ее,    свазавъ: — Уходи, 

я  не  в$рю  въ  твои  слезы.  Все  это  вомедая  —  тавая  же,  вавъ 
вомедая,  воторую  разыгрываетъ  твоя  мать!..  А  чтб  если  это  не 
вомедгя?..  Если  эти  слезы,  эта  печаль  исвренни...  и  я — винов- 
нивъ  ихъа?! 

Ремипя  продоладетъ  рыдать.  Волосы  поврываютъ  ей  плечи 
и  талио  золотистыми  волнами.  Она  важется  еще  болйе  маленькой 
и  безпомощной.  Сердце  Дж1авомо  преисполняется  жалостью  въ 
ней.  Онъ  знаетъ,  вавъ  тяжелы  сердечныя  страданш!  И  этотъ 
невинный  ребеновъ  имйеть  право  изливать  горе  въ  слезахъ...  а 
онъ  не  имЬетъ! 

—  Ремипя!  Ремипя! 

Она  не  отвйчаетъ,  продолжая  рыдать  и,  очевидно,  не  слыша 
его  оклика.  Дашкомо  не  решается  опять  заговорить  съ  нею. 

„Такая  веселая,  такая  живая  девушка...  Неужели  же  я 
долженъ  стать  виновнивомъ  ея  несчаепя*? 

Въ  эту  минуту  раздается  шумъ  шаговъ  въ  ворридорЪ,  за- 
гЬмъ  слышится  голосъ  герцогини,  взволнованно  зовущей  дочь: 

—  Идолъ!  Гд4  ты?..  Куда  она  ушла? 

—  Боже!  Мама!  -*восвлицаетъ  Ремипя,  испуганно  оборачивая 
въ  Дж1авомо  заплаванное  лицо. — Не  дай  Богъ,  чтобы  мама 
узнала,  что  я  зд-Ьсь! 

\      —  Вы  уже  бывали  у  меня,  и  ваша  мать  это  знала. 

—  Она  май  запретила  заходить  въ  вашу  вомнату  иосА 
того,  вавъ  мы  вернулись  вмйсгЬ  изъ  рощи.  Она  меня  тогда 
ужасно  бранила! 

Ремипя    инстинктивно    прячется    за   занав&съ    у    овна  изъ 
боязни,  чтобы  мать  не  увидала  ее,  если  вздумаетъ  зайти  въ 
бинетъ  Дяаакомо. 

Герцогиня  гЬмъ  временемъ  продолжаетъ  звать  ее. 
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—  Еуда  она  ушла?..  Я  хогЬла  бы  знать,  куда  она  могла 
уйти!..  Мими!  Не  знаешь  ли,  куда  исчезла  Ремипя?  Ея  нить  въ 
зал*Ь,  н'Ьтъ  у  тенниса...  ГдЪ  она? 

—  Она,  вйрно,  пошла  въ  Гришъ...  съ  княземъ  Розалино, — 
отвЪчаетъ  Мими  съ  террасы. 

—  Какое  счастье! — шепчетъ  Ремипя. — Милая  Мими,  она 
спасла  меня! 

Дж1акомо  пристально  смотритъ  на  Ремипю  недовЪрчивымъ 
взглядомъ.  Ремипя  это  замечаете,  но  ждетъ,  чтобы  шаги  матери 
удалились. 

—  Прощайте! — говорить  она  тогда. — Я  сойду  по  лестниц* 
для  прислуги  и  выйду  черезъ  заднюю  дверь.  Черезъ  пять  минуть 
я  буду  на  мосту  по  дороги  въ  Грюнъ—  раньше,  чЪмъ  мама 
придетъ  туда.  Прощайте! — повторяетъ  она  грустнымъ  тономъ. 
Глава  ея  еще  полны  слезъ,  но  она  старается  пересилить  себя 
и  улыбнуться. — Я  испугалась,  услышавъ  голось  мамы,— но  не 
за  себя,  а  за  васъ.  Я  не  хочу,  чтобы  у  васъ  были  непр1ят- 
ности  изъ~ва  меня.  Уезжайте...  теперь  я  васъ  объ  этомъ  прошу. 
И  не  думайте  о  томъ,  чтб  я  вамъ  говорила.  Если  воспоминаше 
обо  мн-Ь  вамъ  непр1ятно...  вабудьте  обо  мн4.  И  если  васъ  это 
можетъ  успокоить...  думайте,  что  и  я  васъ  забуду. — Крупный 
слезы  текутъ  у  нея  по  щекамъ,  но  она  продолжаетъ  дблать 
усил1Я  надъ  собой  и  улыбаться. — Я  излечусь!  Мдь  вамъ  прштно, 
чтобы  я  это  сказала?  Вы  послй  этого  уйдете  спокойно,  не/ 
правда  ли?  Обещаю  вамъ,  что  я  излечусь...  или  во  'всякомъ 
случай  постараюсь  излечиться.  Клянусь  вамъ  въ  этомъ! 

Она  бЪжитъ  къ  двери,  оборачивается...  губы  ея  шепчутъ 
слова  прощашя...  вздохъ...  поцелуй — и  она  исчезаетъ. 

Дж1акомо  д'Ореа  у&зжаетъ  сейчасъ  же  въ  Женеву.  Но  че- 
резъ два  дня  изъ  Женевы  же  возвращается  его  слуга  съ  пись- 
момъ,  которое  ему  поручено  передать  тайно  доннЪ  Марш-Гращи. 

Мар1я  запирается  у  себя  въ  комнате...  и  долго  не  решается 
приняться  за  чтеше.  Потомъ,  во  время  чтен!я,  она  становится 
бледной,  какъ  смерть. 

я  Сожги  тотчасъ  же  мое  безумное,  отчаянное  письмо,  этотъ 
бредъ  души,  измученной  любовью  и  страдашями.  Сделай  это, 
ваклинаю  тебя!  Мар1я!  Мар1я!  Мар1я!  Слышишь  ты  мой  голосъ, 
взываюпцй  къ  тебй"?.. 

Этими  словами  заканчивается  письмо  Джгакомо. 

Мар1Я  медленно  и  торжественно,  какъ  бы  повинуясь  свя- 
щенному долгу,  сжигаетъ  на  серебряной  лампочке,  стоящей  на 
туалетномъ    столики,  мелко    исписанные  тонкге   листки    письма 
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Дшакомо  и  слйдитъ  за  тЬмъ,  вакъ  они  превращаются  въ  пе- 
пелъ  и  разеЬиваются  по  воздуху. 

—  Кончено! 

Въ  письмо  Дж1авоыо  вложено  еще  одно — записка  всего  въ 
нисколько  строкъ,  тоже  обращенная  къ  Марш,  и  которую  Мар1я 
сохраняетъ,  чтобы  показать  своей  матери:  въ  этой  записи 
Дж1акомо  д'Ореа  поручаетъ  своей  нев-ЬсткЬ  просить  для  него  у 
герцогини  Христины  руки  Ремигш. 


XI. 

Перейдя  на  службу  къ  Джьавомо  д'Ореа  или,  вЪрн'Ье,  къ 
довей  Ремипи,  Закарелла  хотя  и  потерялъ  титулъ  капитана, 
но  могущество  его  скорее  даже  увеличилось:  онъ  управляете 
огромнымъ,  великолйпнымъ  помйстьемъ  Понтерево,  купленишп» 
еще  отцомъ  Джгакомо  и  Лущана  у  старинной  графской  семьи 
Барнабэ.  Ремипя  д'Ореа  избрала  Понтерено  своей  резиденщей — 
своимъ  Версалемъ.  Оттуда  близко  въ  Болонью,  всего  полчаса 
$зды  въ  коляске,  и,  живя  въ  своей  великолепной  вилл-Ь,  Ремипя 
имЪетъ  полную  возможность  бывать  въ  Болоньи  на  об&дахъ,  на 
вечерахъ,  въ  театр* — и  устроивать  у  себя  великолепные  пр1емв, 
на  которыхъ  бываетъ  самое  избранное  общество.  Еа  мужъ, 
Дж1акомо,  переименованный  ею  въ  Джэка — „Моп  Б1еи,  Джгакомо 
такое  некрасивое,  вульгарное  имя!" — р$дко  бываетъ  въ  Понтерево 
бол-Ье  двухъ-трехъ  дней  кряду.  Когда  заеЬдаетъ  палата,  онъ 
долженъ  быть  въ  Рим*,  или  же  ему  приходится  убзжать  по 
дЪламъ;  а  когда  онъ  свободенъ  отъ  политики  и  дЬлъ,  онъ  большей 
частью  уЬзжаетъ  лечиться,  такъ  какъ  здоровье  его— очень  слабое. 

Главнымъ  помощникомъ  Ремигш  по  устройству  непрерывных! 
пргемовъ  и  празднествъ  является  Закарелла.  Онъ  дёлаетъ  вс* 
закупки,  всЬ  заказы  и  пользуется  болыпимъ  почетомъ  у  вс&хъ 
поставщиковъ  въ  Болонье;  когда  онъ  показывается  на  улицахъ 
города,  всегда  въ  сопровожден^  Дина  и  Дона,  ему  приходится 
непрерывно  отвечать  на  почтительные  поклоны  лавочниковъ. 
Часто  также  его  останавливаюсь  изящные  дамы  и  кавалеры, 
чтобы  приласкать  собачекъ  и  громкимъ  голосомъ  справиться  о 
здоровьи  донны  Ремигш.  Въ  Болонье  считается  честью  принад- 
лежать къ  кругу  знакомыхъ  донны  Ремигш  и  бывать  въ  Пон- 
терено,— и  тЬ,  которые  пользуются  этой  честью,  рады  доказать 
свою  близость  къ  блестящей  царице  болонскаго  высшаго  свЪта, 
разговаривая  на  улицй  съ  управляющимъ  ея  дома. 
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Ремипя  хочетъ  единовластно  царить  въ  своихъ  владЪшяхъ, — 
и  это  ей  удается.  Марш  совершенно  исчезла  съ  горизонта.  Она 
хиветъ  въ  своей  виллй  аъ  Ф1уменчино,  ъъ  н$сколькихъ  кило- 
метрахъ  отъ  доиива  тети  Джижонды.  Свою  мать  и  дядю  Розали 
она  убедила  поселиться  въ  деревне,  около  Неаполя,  хотя  имъ 
тамъ  тоскливо  жить  безъ  обожаемаго  ими  „идола"  и  безъ  внЪшнаго 
блеска,  составляющая)  главную  радость  ихъ  жизни.  Тото  она 
запретила  появляться  въ  Понтерено,  въ  виду  ихъ  юношескаго  ро- 
мана, который,  очевидно,  долженъ  <былъ  прекратиться  съ  ея  за- 
кужествомъ.  Ей  достаточно  надоило  жить  „караваномъ"  въ  дЬ- 
вичествЪ,  она  не  хочетъ  быть  мученицей,  какъ  ея  сестра, — не 
хочетъ  быть  окруженной  родственниками,  живущими  на  счетъ 
мужа.  Изъ  веЬхъ  прежнихъ  членовъ  семьи  она  оставляетъ  у  себя 
только  Мими  Карфо  и...  Закареллу. 

Мими  ей  нужна.  Она  беззаветно  предана  Ремипи,  подчиняется 
всЪмъ  ея  капризамъ,  угождаетъ  ей,  никогда  ни  на  что  не 
ролщетъ,  и  Ремипи  прштво  обожаше  вирной  подруги.  Мими  живетъ 
въдом^  въ  качестве  Дате  йе  сотрадше  прекрасной  донны  Ремипи. 

Закареллу  Ремипя  оставила  у  себя,  потому  что  убедилась, 
что  бшгЬе  идеальнаго  слуги,  ч4мъ  деспотичный  капитанъ,  ей  ни- 
гд*  не  найти,  —  и  еще  потому,  что  ей  пр1ятно  командовать 
челонЬкомъ,  который  такъ '  долго  держалъ  въ  своей  власти  всю 
ея   семью,  —  въ  томъ  числи  и  ее. 

Еакъ  только  состоялся  бракъ  Дяпавомо  съ  Рем  и  пей,  Лущанъ 
отказалъ  ЗакареллЪ  отъ  мЗгста.  Онъ  былъ  въ  бЬшенств'Ь  противъ 
него  за  то,  что  онъ  его  не  преду  аре д и лъ  вЬ-время  объ  этой 
идютской  затВД  внжившаго  изъ  ума  брата,  —  такъ  выразилась 
объ  этомъ  брак'Ь  Фанфанъ.  Лущанъ  долженъ  изъ  за  женитьбы 
Дяаакомо  несколько  сократить  свои  расходы,  —  это  главная  при- 
чина его  неудовольств1я.  А  такъ  какъ  сокращать  траты  на  Фанфанъ 
онъ  не  хочетъ,  то  онъ  соблюдаетъ  экономно  главнымъ  образомъ 
относительно  своего  дома  и  жены,  сокращаетъ  число  прислуги, 
продаетъ  лошадей,  требуетъ,  чтобы  Маргя  не  заказывала  себЬ 
новнхъ  платьевъ. 

Джгакомо  не  хогЬлъ  ни  за  что  принять  Закареллу  на  службу 
къ  себ'Ь,  но  и  на  этотъ  разъ  уступилъ  настояншмъ  жены.  Онъ 
ей  вообще  всегда  уступаетъ,  —  впрочемъ,  только  въ  томъ,  что 
нагЪетъ  значеше  лишь  для  нея.  Онъ  дЬлаетъ  это  не  изъ  слабости 
осл&пленнаго  нЪжнаго  мужа,  а  только  для  того,  чтобы  не  терять 
времени  въ   пререкашяхъ,  борясь  противъ  капризовъ  Ремипи. 

Его,  въ  сущности,  почти  никогда  не  бываетъ  дома,  —онъ  больше 
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живетъ  въ  жел-Ьзнодорожныхъ  псЬздахъ,  тЬмъ  подъ  одннмъ  кро- 
вомъ  еъ  женой,   но  Ремипя  не  особенно  на  это  въ  претензш. 

—  Дома  ли  онъ^ли  въ  отъезд*, — говорить  она  Мили,— я 
всегда  одинаково  его  люблю. . .  И  даже  странно, — прибавляет*  она,— 
мн4  какъ-то  вольные  дышется  въ  Понтерено,  когда  его  н$тъ, 
хотя  в*дь  онъ  такъ  мало  м&шаетъ  мн4,  когда  и  бываетъ  дома. 

Мимн  старается  заступиться  за  синьора  д'Ореа. 

—  Онъ  такой  добрый,  такой  снисходительный! — говорить  она. 

—  Но  онъ  такъ  некрасивъ!  Если  бы  ты,  Мими,  была  не- 
красива, я  бы  и  тебя  не  любила.  Впрочемъ,  помнишь,  чтд  я 
теб'Ь  говорила  когда-то  по  поводу  „фараона"?  Я  не  искала  любви 
въ  замужестве... 

Но,  конечно,  тагая  признашя  делаются  одной  только  Мни. 
Передъ  другими  она  представляется  самой  нужной,  любяще! 
женой. 

—  Я  не  могу  жить  безъ  Джека!  — заявляетъ  она,  когда  ея 
мужъ  уЬзжаетъ  въ  Римъ  и  тамъ  ожидаются  балы  и  празднества. 
Она*  сейчасъ  же  уЬзжаетъ  тогда  всл&дъ  за  нимъ,  со  множест- 
вомъ  сундуковъ  съ  туалетами. 

Ея  мечта — жить  зимой  въ  Рим$,  занимать  тамъ  видное  м*сто 
въ  обществ*...  Но  для  этого  нужно  было  бы,  чтобы  Джэкъ  снова 
сталъ  министромъ,  а  онъ  приметь  портфель  только  отъ  людей 
своей  партш. 

—  АЬ,  топ  Б1еп!  Почему  не  опрокидываютъ  теперешняго 
министерства?  В4дь  оно  никуда  не  годится...  Оно  уже  у  власн 
цЪлый  годъ! 

Быть  женой  министра  и  жить  въ  Рим-Ь— вотъ  мечта  Ре- 
мипи! 

Съ  иташш.  3.  В. 


'«ъ 


изъ 


Т.  Г.  ШЕВЧЕНКО 


Зацвела  въ  долине 
Красная  калина. 
Словно  улыбнулась 
ДЬвушка-красотка. 
Все  прив'Ьтн'бй  стало, 
Все  повеселело. 
Птицы  рады  солнцу, — 
Сыплютъ  звонко  песни. 
На  ихъ  ггЬсни  вышла 
Девушка  изъ  хаты, — 
Вышла  въ  бйлой  свитки... 
Въ  рощу  она  вышла, 
На  просторъ  долины. 
Изъ  зеленой  чащи 
ДЬвицЬ  на  встречу 
К&закъ  чернобровый... 
Смотритъ  онъ  ей  въ  очи, 
НЬкитъ,  да  цЬлуетъ, — 
И  идутъ,  обнявшись, 
Муравой  долины, 
Съ  п-Ьсней,  словно  дйти. 

Томъ  IV.— Августе,  1904.  44/1в 
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По  пути  —  кал  ива... 
Подошли,  присЬли, — 
Снова  смЪхъ,  да  ласки... 

РазвЪ  лучше  рая 
Нужво  намъ  отъ  Бога? 


\  * 


II. 

Не  такъ  наши  недруги, 
Какъ  добрые  люди, 
Обкрадутъ,  жалйючи, 
Плачучи,  осудятъ. 
Позовутъ  и  въ  домъ  свой, 
И  осыплютъ  лаской, 
Отъ  тебя  узнать  все 
Про  тебя  стараясь, —    • 
Чтобъ  потомъ  смеяться, 
Надъ  тобой  смеяться, 
Чтобъ  тебя  съ  улыбкой 
Добить  безъ  пощады. 

Безъ  враговъ  возможно 
Жизнь  прожить  на  св$т&; 
Добрые  же  люди 
Насъ  найдутъ  повсюду, 
Даже  на  томъ  свйтЬ  — 
И  тамъ  не  забудутъ. 


Ш. 


Жизнь  въ  радость  гЬмъ,  кому  судьбою 
Данъ  отчШ  домъ,  дана  семья, 
Мать,  сестры,  ласка  ихъ...  А  я?... 
Въ  борьбе  съ  неволею  и  тьмою 
Мнй  счастья  знать  не  привелось. 
Богъ  знаетъ  какъ  всегда  жилось. 
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И  вотъ  пришлось  однажды  мв4 
Въ  чужой,  далекой  стороне 
Взгрустнуть,  что  сиръ  я,  что  н*тъ  дома, 
Что  только  скорбь  дупгЬ  знакома. 


Мы  долго  по  морю  блуждали... 

Лишь  къ  вечеру  на  якорь  стали, 

Когда  къ  Сыръ-ДарьЪ  подошли. 

Съ  „Ватаги*  письма  принесли... 

ВеЬ  пр1у молкли  —  вс4  читали... 

А  мы  съ  N.  N.  —  мы  прилегли 

И  тихо  въ  полумгле  болтали. 

Я  думалъ:  будетъ  ли  пора 

И  мн4  имЪть  семью  на  свит*, 

Ждать  писемъ,  съ  мыслью  о  привЪтЪ... 

„А  у  тебя?...* 

— „Жена  и  дЪти... 
Есть  домъ,  есть  мать,  есть  и  сестра. 
А  писемъ...  нить..." 


и 
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XV. 

Показашя  моего  кузена  Мельвилля,  къ  сожалйшю,  никогда 
не  отличались  точностью  въ  числахъ.  Между  т4мъ  крайне  инте- 
ресно было  бы  установить,  черезъ  сколько  именно  дней  между 
нимъ  и  Морской  Д4вой  произошелъ  интимный  разговоръ  о  Ча- 
трисЬ.  Онъ  шелъ  по  морскому  берегу  съ  пачкой  книгъ  изъ  пу- 
бличной библштеки,  который  миссъ  Глендоверъ  просила  его  при- 
нести ей.  На  одной  изъ  тЬхъ  гЬнистыхъ  дорожекъ,  который 
придаютъ  такую  своеобразную  прелесть  всему  Фолькстону,  онъ 
наткнулся  на  небольшую  группу,  окружавшую  кресло  Морской 
Д«Ьвы.  Чатрисъ  сид'Ьлъ  на  деревянной  скамейки  и,  наклонившись 
впередъ,  смотр-Ьлъ  въ  лицо  Морской  Дйвй,  а  она  что-то  гово- 
рила, и  на  лвц-Ь  ея  блуждала  улыбка,  уже  тогда  поразившая 
Мельвилля;  повидимому,  у  нея  не  было  недостатка  въ  очарова- 
тельныхъ  улыбкахъ.  Нисколько  поодаль  отъ  нихъ  сид&ги  Пар- 
керъ  и  человйкъ,  возившШ  кресло. 

Мельвилль  нисколько  замедлилъ  шаги  и  подошелъ  къ  ннмъ. 
Равговоръ  при  его  приближеши  прекратился.  Чатрисъ  отки- 
нулся навадъ,  не  выражая,  однако,  досады  или    неудовольствие 


*)  Си.  выше:  шль,  стр.  274. 
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и  зам&тивъ  книги,  которыя  держалъ  Мельвилль,  перевелъ  разго- 
воръ  на  нихъ. 

—  Книги? — спросилъ  онъ. 

—  Для  миссъ  Глендоверъ, — отвйтилъ  Мельвилль. 
Наступило  короткое  молчаше. 

—  Вы  выступаете  кандидатомъ  отъ  Гитскаго  округа? — 
спросилъ  Мельвилль. 

—  Сана  судьба  указываете  мн4  этотъ  путь, — отвйтилъ 
Чатрисъ. 

—  Распущеше  палаты,  повидимому,  посл'Ьдуетъ  въ  сентябри? 

—  Да,  черезъ  мйсяцъ,— съ  уверенностью  сказалъ  Чатрисъ. 

—  Въ  такомъ  случай  мы  скоро  будемъ  заняты. 

— «■  А  мнть  можно  будетъ  собирать  для  васъ  голоса? — спро- 
сила Морская  Д4ша. — Я  никогда... 

—  Миссъ  Уотерсъ  уже  говорила  мн*  о  своемъ  желанш  по- 
мочь намъ, — объяснилъ  Чатрисъ  и  открыто  посмотрйлъ  въ  глаза 
Мел  ь  вилл  ю. 

—  Это  тяжелая  задача,  миссъ  Уотерсъ, — сказалъ  Мельвилль. 

—  Не  думаю.  Это  очень  интересно.  И  мнй  хочется  быть 
полезной.  Мн4  очень  хотелось  бы  оказать  услугу...  м-ру  Ча- 
трису.  Я  могла  бы  сопровождать  васъ  въ  своемъ  кресле. 

—  Это  былъ  бы  настояпцй  пикникъ, — сказалъ  Чатрисъ. 

—  Во  всякомъ  случай,  я  буду  вамъ  содействовать  т$мъ  или 
янымъ  способомъ, — сказала  Морская  ДЬва. 

—  Вы  уже  обдумали  свои  доводы? 

—  Я  буду  просить  ихъ  подавать  голоса  за  м-ра  Чатриса, 
Зуду  затЬмъ  напоминать  имъ  объ  этомъ,  буду  улыбаться  и  го- 
ворить съ  ними.  Чтб  же  еще  нужно? 

—  Ничего, — отвйтилъ  Чатрисъ. — МегЬ  хотЬлось  бы  им!пъ 
таые  же  хоропие  доводы. 

Разговоръ  перешелъ  на  анекдоты,  касавппеся  избирательной 
кампанш.  Моему  кузену  только-что  пришло  въ  голову,  что, 
вероятно,  м-съ  и  миссъ  Бентингъ  сидели  тутъ  раньше  съ 
Морской  ДЬвой  и  ушли  въ  городъ  за  покупками,—  какъ  вдругъ 
они  вернулись.  Чатрисъ  поднялся  имъ  на  встречу  и  заявилъ,  что 
онъ  шелъ  къ  Аделинй, — чтб  отнюдь  не  было  заметно  раньше; 
обменявшись  еще  несколькими  пустыми  замЪчашями,  онъ  и 
Мельвилль  простились  съ  дамами  и  ушли. 

—  Кто  эта  миссъ  Уотерсъ? — спросилъ  Чатрисъ  послй  ко- 
роткаго  молчашя. 

—  Пр1ятельница  м-съ  Бентингъ, — отвйтилъ  Мельвилль. 

—  Я  догадываюсь...  Она,  кажется,  очаровательная  особа. 


€82  вгствикъ  европы. 

—  Да. 

—  Она  очень  интересна.  Болезнь  заставляете  ее  быть  пас- 
сивной; и,  глядя  на  нее,  невольно  вспоминаешь  произведете 
живописи  или...  идеалы,  существуюпце  лишь  въ  воображевш. 
Она  сиднтъ  въ  своемъ  вреслЪ,  улыбается  и  говорить.  Въ  ея 
глазахъ  есть  что-то  удивительно  задушевное.  И  однако... 

Мой  кузенъ  упорно  молчалъ. 

—  Гд&  это  м-съ  Бентингъ  познакомилась  съ  ней? 
Мельвилль  съ  минуту  собирался  съ  мыслями. 

—  Тутъ  есть  что-то  такое... — началъ  онъ. 

—  Тутъ  чувствуется  какая-то  тайна, — сказалъ  Чатрисъ. 

Мой  кузенъ,  подобно  мн«Ь,  глубоко  ненавидеть  такое  мисти- 
ческое отношеше  къ  женщинамъ.  Онъ  любить  жевщинъ  вполн* 
опредйленныхъ  и  ыилыхъ.  Эти  же  два  качества  онъ  цфнитъ  и 
во  всемъ  другомъ.  Поэтому  онъ  только  проворчалъ  въ  отвЬгь 
на  8амЪчаше  Чатриса. 

Но  Чатриса  нельзя  было  этимъ  остановить.  Онъ  перешел* 
въ  критически  товъ. 

—  Безъ  сомнФшя,  все  это  одни  иллюзш.  Женщины  вс4  въ 
известной  степени  д&йствуютъ  на  наше  воображеше.  Мы  полу- 
чаемъ  впечатлите,  и  это  все,  чего  мы  ждемъ  отъ  нихъ.  Она 
производитъ  впечатлите.  Но  какъ — въ  этомъ-то  вся  тайна. 
Тутъ  играетъ  роль  не  только  красота.  Красоты  на  св*т4  много, 
но  она  не  производитъ  того  впечатл'Ьшя.  Все  Д'Ьло  въ  глазахъ, 
мн4  кажется. 

Онъ  на  минуту  остановился. 

—  Въ  глазахъ  положительно  аЬтъ  ничего  особеннаго,  Ча- 
трисъ,— замйтилъ  Мельвилль. — Смотрели  ли  вы  когда-нибудь  п 
глава  черезъ  небольшое  отверстие? 

—  Ахъ,  н4тъ,  не  то, — возразилъ  Чатрисъ. — Я  говорю  не 
о  чисто  физическомъ  глаз$...  Быть  можетъ,  все  Д'Ьло  тутъ  въ 
томъ,  что  вы  имеете  передъ  собой  цветущее  лицо  и...  рядожъ 
съ  этимъ  кресло  для  больной.  Странное  противорЗше.  Вы  не 
внаете,  въ  чемъ  Д'Ьло,  Мельвилль? 

—  Въ  чемъ  Д'Ьло? 

—  Со  словъ  Бентинга  я  догадываюсь,  что  это  не  временное 
габол'Ьвате,  а  природный  недостатокъ. 

—  Онъ  долженъ  это  знать. 

—  Я  въ  этомъ  не  вполне  увЬренъ.  Не  знаете  ли  вы,  въ 
чемъ  Д'Ьло? 

—  Я  не  могу  этого  сказать, — обдуманно  отвЬтнлъ  Мельвилль. 
Предметъ  разговора,   казалось,  былъ   исчерпанъ.    Они  зато- 
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ворили  объ  одномъ  общемъ  другЬ,  котораго  напомнилъ  имъ  видъ 
гостиннвцы  „Метрополь".  Потомъ  совеЬмъ  замолчали,  пока  не 
оставили  позади  себя  гулявшей  вокругъ  оркестра  шумной  толпы. 
Тутъ  Чатрисъ  высказалъ  новую  мысль. 

—  Сложное,  запутанное  дбло — вотъ  побудительная  причина 
для  женщины  заинтересоваться  имъ, — замЪтилъ  онъ. 

—  О  чем*  вы  говорите? 

—  Да  о  собираши  голосовъ.  Ее  не  могутъ  интересовать 
филантропы-либералы. 

—  Существуют^  различные  типы.  Бъ  тому  же  въ  данномъ 
случае  это  д'Ьло  личнаго  вкуса. 

—  Этого  можетъ  и  не  быть.  Если  вы  можете  интересоваться... 

—  О,  я  знаю! 

—  Къ  тому  же  это  не  вопросъ  уб'Ьждешй.  Тутъ  просто 
сказывается  интересъ  къ  самой  избирательной  агитащи. 

—  Никто  не  можетъ  предугадать,  чтб  можетъ  заинтересо- 
вать женсюй  умъ, — замЪтилъ  Мельвилль. 

Чатрисъ  ничего  не  отв&гилъ. 

Раздался  полуденный  пушечный  выстр&лъ. 

—  Чортъ  возьми! — воскликнулъ  Чатрисъ  и  ускорилъ  шаги. 

Они  застали  Аделину  за  рабочимъ  столомъ,  заваленнымъ  бу- 
магами. Еогда  они  вошли  въ  комнату,  она  укоризненно  указала 
имъ  на  часы.  Чатрисъ  посиЬшилъ  извиниться,  но  ни  однимъ 
словомъ  не  упомянулъ  о  Морской  Дйвй.  Мельвилль  передалъ 
свои  книги  и  оставилъ  ихъ  наедине,  погруженными  въ  изу- 
чеше  подробностей  областной  организации,  предложенной  м4ст- 
нымъ  кандидатомъ  либеральной  партш. 
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XVI. 


Вскоре  поел*  возвращенш  Чатриса  изъ  Парижа,  мой  кузенъ 
Мельвилль  и  Морская  ДЬва  сидЪли  какъ-то  вдвоемъ  въ  саду 
додъ  гЬнью  болыпихъ  темно-зеленыхъ  деревьевъ,  защищавшихъ 
ихъ  отъ  яркаго  солнечнаго  свита,  заливавшаго  всю  лужайку  пе- 
редъ  домомъ.  Мельвилль,  безъ  сомнйшя,  смотрЪлъ  на  Морскую 
Д4ву,  казавшуюся  въ  этотъ  день  задумчивой  и  удрученной; 
поздние  она,  однако,  заинтересовалась  разговоромъ  и  оживилась. 
Не  знаю,  внушила  ли  она  ему  мысяь  достать  папиросы,  или 
онъ  самъ  попросилъ  у  нея  позволешя  курить.  Какъ  бы  тамъ  ни 
было,  онъ  вынул ъ  свой  портсигаръ.  Увид&въ  папиросы,  она  сдЬ- 
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лала  какой-то  неопределенный  жесть,  и  онъ  съ  минуту  въ  не- 
решительности смотр*Ьлъ  на  нее. 

—  Кажется,  вы... — началъ  онъ. 

—  Я  никогда  не  пробовала. 

Онъ  мелькомъ  взглянулъ  на  Паркеръ,  зат&мъ  глаза  его  встре- 
тились съ  главами  Морской  Д-Ьвы. 

—  Это  одна  изъ  гЬхъ  вещей,  которыя  меня  интересовали,— 
сказала  она. 

Она  взяла  папиросу  и  задумчиво  осмотрела  ее. 

—  Тамъ  внизу, — продолжала  она, — это  какъ  раэъ  одна  изъ 
т4хъ  вещей...  Вы  понимаете,  у  насъ  можно  получить  только 
пропитанный  водою  табакъ,  что-то  такое,  что  находить  у  матро- 
совъ.  Они,  кажется,  называютъ  это  жвачкой.  Но  объ  этомъ 
слишкомъ  противно  говорить! 

Она  махнула  рукой,  какъ  бы    желая  отогнать  отъ  себя  не- 
пр1ятное  воспоминавде,  и  погрузилась  въ  задумчивость. 
Мой  кузенъ  помогъ  ей  закурить  папиросу. 

—  Я  какъ  разъ  думалъ  о  томъ,  чтб  собственно  побудило 
васъ  выйти  на  сушу, — сказалъ  онъ. 

Она  пустила  легкую  струйку  дыма  и  улыбнулась. 

—  Да  вотъ  это, — отв-Ьтила  она. 

—  И  прическа? 

—  Да,  и  туалеты. 

Она  вновь  улыбнулась  послй  минутнаго  колебатя. 

-г-  И  все  это, — сказала  она,  словно  почувствовавъ,  что 
отвЪтъ  ея  не  вйолнЪ  удовлетворилъ  его  любопытство. 

Она  указала  рукой  на  домъ,  на  лужайку  и...  мой  кузенъ 
Мельвилль  не  могъ  установить  въ  точности,  на  чт5  еще. 

—  Хорошо  ли  я  курю? — спросила  Морская  Д'Ьва. 

—  Прекрасно, — отв-Ьтилъ  Мельвилль  съ  легкимъ  вздохомъ.— 
Какъ  вамъ  нравится  куреше? 

—  Я  не  жалйю,  что  вышла  на  сушу, — съ  улыбкой  отве- 
тила Морская  ДЪва. 

—  Но  неужели  вы  действительно  пришли  только  за  тЪмъ... 

—  Чтобы  посмотреть,  чтб  представляетъ  собою  жизнь  здЪсь, 
на  супгЬ? — прервала  она  его. — Неужели  этого  не  достаточно? 

Мельвилль  задумчиво  посмотрЪлъ  на  свою  погасшую  папиросу* 

—  Жизнь, — скавалъ  онъ, — еще  не  исчерпывается  всЬмъ  этил. 

—  Ч*мъ? 

—  Солнечнымъ  св&томъ.  Папиросами.  Разговорами.  Кра- 
сивой внешностью. 

—  Но  приблизительно... 
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—  Нетъ,  вы  знаете, — сказалъ  Мелльвилль,  не  глядя  на  нее. 

—  Положительно  не  знаю, — сказала  она  после  короткаго 
мол  чаша. 

—  Вы  говорили  м-съ  Бентингъ... — ему  пришло  въ  голову, 
что  это  были  каыя-то  сказки,  но  отступать  было  поздно. — Вы 
разсказывали  ей  что-то  о  душе. 

Она  не  сразу  ответила.  Когда  овъ  взглянулъ  на  нее,  глаза 
ея  улыбались. 

—  М-ръ  Мельвилль, — наивно  спросила  она, — чтб  такое  душа? 

—  Душа, — съ  готовностью  началъ  мой  кузенъ  и  на  минуту 
остановился. — Душа, — сказалъ  онъ,  сбрасывая  пепелъ  съ  своей 
потухшей  папиросы. — Душа, — повторилъ  онъ  и  мелькомъ  взгля- 
нулъ на  Паркеръ. — Душа,  видите  ли, — сказалъ  онъ  опять,  взгл4- 
нувъ  на  Морскую  Д6ву  съ  видомъ  человека,  приступающаго  къ 
объяснешю  труднаго,  но  хорошо  знаком  а  го  предмета. — Это  до- 
вольно трудно  объяснить... 

—  Существу,  не  имеющему  души? 

—  Нетъ,  всякому, — отв&тилъ  Мельвилль,  вдругь  сознаваясь 
въ  своемъ  замешательстве. 

Съ  минуту  онъ  задумчиво  смотрЪлъ  ей  въ  глаза. 

—  Впрочемъ,  вы  отлично  знаете,  чтб  такое  душа. 

—  ВНЬтъ,  не  знаю, — ответила  она. 

—  Вы  пришли  на  сушу,  чтобы  обрасти  душу. 

—  Быть  мохетъ,  я  вовсе  не  нуждаюсь  въ  ней.  Зачгьмъ... 
если  у  меня  ея  нить?.. 

—  Да,  тамг! — Мой  кузенъ  пожалъ  плечами. — Но,  право... 
Это  такъ  трудно  объяснить  именно  потому,  что  все  это  знаютъ. 

—  ВсякШ  изъ  васъ  имЪетъ  душу? 

—  ВсякШ. 

—  Кроме  меня? 

—  Въ  зтомъ  я  не  увйренъ. 

Морская  Дева  погрузилась  въ  размышлешя. 

—  М-ръ  Мельвилль, — вдругь  сказала  она, — чтб  такое  „союэъ 
душъв? 

Мельвилль  вдругь  швырнулъ  на  землю  свою  погасшую  па- 
пиросу. Вопросъ  Морской  Девы,  очевидно,  пробудилъ  въ  пемъ 
кашя-то  воспоминашя. 

—  Это  нечто  неуловимое, — сказалъ  онъ,  —  нечто  обаятель- 
ное... А  иногда  такой  духовный  союзъ  замйняетъ  собою  друпя 
отвошетя,  какъ  посылаемый  черезъ  лакея  внзитныя  карточки 
замЪняютъ  личный  визитъ. 

Наступило    молчаше.    Онъ    чувствовалъ  себя  подавленнымъ, 
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тщетно  стараясь  яснее  высказать  свою  мысль,  найти  что-нибудь 
более  подходящее.  Морская  Дева  отказалась  отъ  попытки  понять 
его  и  перешла  къ  более  важной  для  нея  теме. 

—  Вы  думаете,  что  миссъ  Глендоверъ  и...  м-ръ  Чатрисъ?.. 
Мельвилль  взглянулъ  на  нее.  Онъ  замйтилъ,  что  она  не  сразу 

произнесла  это  имя. 

—  Конечно,  —  сказалъ  онъ,  — это  будетъ  настоящий  союзъ 
душъ. 

Морская  Д'Ьва  серьезно  посмотрела  на  него.  Во  взглядахъ, 
которыми  они  обменялись,  сквозила  на  этотъ  разъ  новая  для 
нихъ  близость.  Мельвиллю  вдругъ  многое  стало  ясно.  Это  было 
открьте,  которое  онъ,  казалось,  долженъ  быль  сделать  уже 
давно.  Онъ  почувствовалъ  какую-то  непонятную  горечь,  ротъ  его 
скривила  судорога,  въ  голосе  послышался  упрекъ: — Вы  хотите 
говорить  о  немъ? 

Она  кивнула  головой,  сохраняя  тотъ  же  серьезный  видъ. 

—  Но  я  не  хочу.  Впрочемъ,  я  не  отказываюсь,  если  вы 
этого  желаете. 

Она  не  сразу  ответила. 

—  Л  видела  его  впервые, — сказала  она,  какъ  бы  оправды- 
ваясь,— нисколько  л4тъ  тому  назадъ...  въ  южныхъ  моряхъ,  близь 
острововъ  Тонга... 

—  И  это  настоящая  причина,  побудившая  васъ  выйти  на 
берегъ? 

—  Да, — ответила  она,  на  этотъ   разъ  вполне  определенно. 
.Мельвилль  постарался  выказать  полнейшее  безпристраепе. 

—  Онъ  красивъ,  хорошо  сложенъ  и  славный  малый...  да, 
славный  малый, — сказалъ  онъ. — Но  я  не  понимаю,  почему  вы... 
Онъ  васъ  не  вид-Ьлъ?.. 

—  О,  нетъ! 

И  поза,  и  тонъ  Мельвилля  выражали  крайнее  свободомнсле. 

—  Л  не  понимаю,  зачймъ  вы  явились  сюда, — сказалъ  онъ, 
— и  что  вы  намерены  делать.  Вы  забываете  о  миссъ  Глендо- 
веръ. Кроме  того,  я  не  вижу,  зачймъ  вамъ... 

—  Я  допускаю,  что  это  не  благоразумно, — ответила  она. — 
Но  къ  чему  разсуждать  объ  этомъ?  Это  дело  чувства,  вообра- 
жен1я*«. 

—  Для  него? 

—  Откуда  мне  знать,  какъ  онъ  смотреть  на  это?  Это  именно 
я  и  хотела  бы  знать. 

Мельвилль  вновь  посмотр'Ълъ  ей  въ  глаза. 

—  Вы  поступаете  некрасиво, — сказалъ  онъ. 
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• 

—  Почему? 

—  Потому  что  вы  безсмертны  и  свободны.  Потому  что  вы 
можете  делать  все,  чтб  вамъ  вздумается...  а  мы  не  можемъ.  Я 
ве  знаю,  почему  мы  не  можемъ,  но  это  такъ.  Все,  что  мы 
имйемъ, — это-  наша  короткая  жизнь,  съ  ея  мелкими  заботами,  и 
наши  мелюя  души,  который  мы  можемъ  спасти  или  погубить. 
А  вы,  порождешя  стихШ,  являетесь  и  маните  насъ... 

—  Стихш  имйютъ  свои  права, — сказала  она  и  черезъ  ми- 
нуту прибавила:— Вы  вабываете,  чтб  такое  стихш. 

—  Вы  хотите  сказать,  что  тамъ  преобладающую  роль  играетъ 
воображение? 

—  Конечно.  Это  и  есть  единственная,  настоящая  стиххя, 
элемента.  А  веб  элементы  вашихъ  химиковъ...  все  это  продукты 
воображешя.  Другихъ  элементовъ  н&тъ...  Ц  веб  элементы  вашей 
жизни,  —  жизнь,  которою  вы  живете,  всё  эти  мелочи,  которыя 
вы  должны  исполнять,  эти  мелк1я  заботы,  мелмя  обязанности  и 
ежедневныя  ограничены  —  все  это  продукты  воображешя,  овла- 
дение вами  такъ  сильно,  что  вы  не  можете  сбросить  ихъ  съ 
себя.  Того  вы  не  смеете,  другого  не  можете,  третьяго  не  должны. 
Намъ,  доЬдящимъ  за  вами... 

—  Вы  следите  за  нами? 

—  Да,  мы  слЪдимъ  за  вами  и  порою  вавидуемъ  вамъ.  За- 
видуемъ  не  только  окружающему  васъ  сухому  воздуху,  солнеч- 
ному свиту,  тЪнистымъ  деревьямъ,  утреннему  разсвЬту  и  еще 
многому  другому  въ  томъ  же  роди, — мы  завидуемъ  вамъ  и  по- 
тому, что  ваша  жизнь  имйеть  начало  и  конецъ...  потому  что  вы 
знаете,  что  вашему  существовашю  наступитъ  конецъ. 

Она  возвратилась  къ  своей  прежней  теми. 

—  Но  вы  сами  ставите  себ4  столько  ограничение,  вы  такъ 
связаны!  Вы  такъ  плохо  пользуетесь  гбмъ  хорошимъ  временемъ, 
которое  вамъ  дано.  Вы  словно  вертитесь  въ  заколдованномъ 
кругЬ,  вы  боитесь  делать  то,  чтб  доставило  бы  вамъ  наслажде- 
ние, вы  должны  делать  какъ  разъ  обратное,  хотя  вы  знаете,  что 
ото  глупо  и  неприятно.  Подумайте  только  обо  всемъ,  чего  вы 
не  должны  дЬлать,  даже  въ  мелочахъ.  Въ  эту  страшную  жару, 
напримЪръ,  всЬ  они  сидятъ  на  морскомъ  берегу  въ  шерстяныхъ 
платья хъ  и  въ  высокихъ,  узкихъ  ботинкахъ,  хотя  у  многихъ  изъ 
нихъ  прелестнМппя  ножки, — мы  это  видимъ; — и  веЬмъ  имъ  почти 
не  о  чемъ  говорить  и  не  о  чемъ  думать,  и  они  не  смйютъ 
д'Ьлать  того,  чтб  было  бы  вполне  естественно,  и  обязаны  делать 
всяБ1Я  нелепости.  Кто  ихъ  обязываетъ?  Почему  имъ  не  жить 
лолной  жизнью?    Словно   они  не  энаютъ,    что  всЬмъ  имъ  пред- 
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стоитъ  умереть!  Представьте  себ4,  что  вы  пошли  бы  гулять  въ 
вупальномъ  костюме  и  <Нглой  шляггЬ... 

—  Это  было  бы  неприлично! — восвливвулъ  Мельвилль. 

—  Но  в4дь  васъ  могутъ  видеть  въ  такомъ  костюм*  на  мор- 
скомъ  берегу! 

—  Это  д$ло  другое. 

—  Вовсе  нить.  Все  это  только  ваше  воображеше.  И  такъ 
же  призрачны  всЬ  ваши  понят  о  прилич1яхъ,  о  томъ,  что 
сл4дуетъ  и  чего  не  слЪдуетъ  делать.  Все  это  происходить  отъ 
того,  что  вы  погружены  въ  сонъ,  странный,  нездоровый  сонъ. 
Какъ  это  все  ничтожно,  безвонечно  ничтожно!  Я  видела  на- 
дняхъ,  какъ  вы  были  разстроены  червильнымъ  пятномъ  на  ва- 
шемъ  рувавй, — вы  не  могли  придти   въ  себя  до  самаго  вечера. 

Мельвилль,  казалось,  былъ  огорченъ.  Она  оставила  въ  поко* 
чернильное  пятно. 

—  Ваша  жизнь,  говорю  я  вамъ,  сонъ, — сонъ,  отъ  котораго 
вы  не  можете  пробудиться... 

—  А  если  таиъ,  зачЪмъ  вы  говорите  мнй  объ  этомъ? 
Она  не  сразу  ответила. 

Онъ  слышалъ  шелестъ  ея  платья,  когда  она  нагибалась  въ 
нему.  Приблизивъ  въ  нему  свое  лицо,  она  заговорила  тихимъ, 
таинствеинымъ  шопотомъ,  словно  раскрывая  тайну,  которую  не 
тавъ  легво  было  сообщить. 

—  Потому  что  существуютъ  друпе,  лучппе  сны,  —  про- 
шептала она. 

XVII. 

Съ  минуту  Мельвиллю,  казалось,  что  эти  слова  были  про- 
изнесены к-Ьмъ-то  инымъ,  тольво  не  очаровательной  дамой,  си- 
девшей передъ  нимъ  въ  своемъ  кресле.  Онъ  не  находилъ  слов*, 
лицо  его  выражало  тревогу.  Морсвая  Д4ша  спокойно  смотрела 
въ  сторону,  отвинувшись  навадъ  въ  свое  кресло.  Тольво  когда 
она  вновь  заговорила,  къ  нему  вернулось  соэнаше  действитель- 
ности. 

—  Почему  мн4  не  попробовать?  -  сказала  она. — Если  таково 
мое  желаше... 

—  Попробовать  что? 

—  Если  я  люблю  Чатриса? 

—  Надо  подумать  о  препятств1яхъ, — замЪтилъ  онъ. 

—  Онъ  не  принадлежишь  ей, — сказала  она. 

—  Но  онъ  стремится  въ  этому, — свазалъ  Мельвилль. 
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—  Стремится?  Онъ  будетъ  гЬмъ,  ч'Ьмъ  онъ  долженъ  быть. 
Овъ  не  можетъ  принадлежать  ей.  Еслибы  вы  не  были  погру- 
жены въ  сонъ,  вы  бы  видели  это.  . 

Мельвилль  ничего  не  ответилъ,  и  она  продолжала: 

—  Въ  ней  нЪтъ  ничего  реальна  го.  Она  представляетъ  собою 
воплощев1е  всевозможцыхъ  идей,  всяческой  суеты.  Она  все  вы- 
читываете изъ  книгь.  Даже  самое  себя,  свой  собственный  харав- 
теръ  она  выработываетъ  по  книгЬ.  Это  не  трудно  заметить... 
Чего  она  добивается?  Къ  чему  стремится?  Вся  ея  работа,  весь 
этотъ  политически  вздоръ?  Она  говорить  о  положеши  бйдныхъ 
влассовъ!..  И  чт5  ей  въ  сущности  за  дело  до  положешя  бЪд- 
няковъ!  Въ  душе  она  не  стремится  въ  тому,  чтобы  сделать  ихъ 
более  счастливыми,  она  не  любить  ихъ,  не  страдаетъ  за  нихъ, 
она  только  вообразила  себе,  что  должна  делать  добро,  и  зани- 
мается ихъ  делами,  вызывая  благодарность,  похвалы  и  благо- 
слове  в  1я.  Ея  мечты  о  серьезныхъ  вещахъ!  Толпа  призравовъ... 
отблесвъ  миража.  Суета  суетъ... 

—  Для  нея  все  это  штолн$  реально. 

—  Да,  но  она  сама  не  реальна.  Она  плохо  начинаетъ. 

—  А  онъ? 

—  Онъ  не  верить  въ  это.  Овъ  выпутается  иэъ  этого, — 
сказала  Морсвая  ДЬва. 

—  Мне  важется,  вы  неправильно  судите  о  немъ  по  его 
настоящимъ  заняпямъ, — зам'Ьтилъ  Мельвилль.  —  Въ  немъ  много 
противоречий.  Кавъ  и  во  всЬхъ  насъ,  —  отрывисто  прибавилъ 
онъ. — Въ  немъ  есть  кавое-то  неопределенное  стремлеше  зани- 
маться ч-Ьмъ-внбудь  приличнымъ... 

—  Неопределенное  стремлеше, — согласилась  она, — но... 

—  У  него  хороппя  вамйренш,  —  свазалъ  Мельвилль,  на- 
стаивая на  своемъ  предположении. 

—  У  него  нетъ  нивавихъ  намерешй.  Онъ  тольво  смутно 
подозреваете...  то,  чтб  и  вы  начинаете  подозревать...  Что  можно 
стремиться  въ  чему-нибудь  другому,  даже  если  оно  и  не  дости- 
жимо. Что  ваша  земная  жизнь  еще  не  исчерпываетъ  собою  всего. 
Что  въ  ней  нельзя  относиться  слишвомъ  серьезно.  Потому  что... 
существуютъ  друпе,  л  у  чипе  сны! 

Въ  голосЬ  ея  было  что-то,  напоминавшее  песни  сирены;  мой 
кузенъ  не  решался  взглянуть  ей  въ  лицо. 

—  Я  не  знаю  нивавихъ  другихъ  сновъ, — свазалъ  онъ.— Съ 
насъ  довольно  насъ  самихъ  и  нашей  жизни.  Каше  могутъ  быть 
еще  друйе  сны?  Кавъ  бы  тамъ  ни  было,  намъ  ничего  не  остается, 
кавъ  примириться  съ  нашимъ  сномъ.  Къ  тому  же  это  не  отно- 


>  *• 


690  ВЯСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

сится  къ  д4лу.  Мы  говорили  о  ЧатриеЬ  и  о  томъ,  зач'Ьмъ  вы 
вышли  ва  берегъ.  Зач&мъ  вамъ  или  !:ому  бы  то  ни  было  взъ 
вашего  м1ра  приходить  къ  намъ,  вмешиваться   въ  нашу  жигнь? 

—  Затймъ,  что  намъ,  безсмертнымъ,  все  дозволено.  И  если 
у  васъ  является  желаше  испытать  эту  жизнь,  представляющуюся 
намъ  столь  же  скоропреходящей,  ка!къ  падающШ  на  яемлю  дождь, 
зач4мъ  намъ  отказываться  отъ  него? 

—  А  Чатрисъ? 

—  Бели  онъ  ын'Ь  нравится... 

Мельвилль  попытался  низвести  все  это  на  степень  простого, 
незначительна™  случая  или  спор  наго  вопроса. 

—  Но  что  же  вы  думаете  дЬлать,  если  вамъ  удастся  за- 
влечь его? — спросилъ  онъ. — Вы,  конечно,  не  думаете  вести  свою 
игру  такъ  далеко.  Не  думаете  же  вы...  выйти  ва  него  замужъ? 

Морская  ДЬва  весело  засмеялась  въ  ответь  на  это  практи- 
ческое зам&чаше. 

—  А  почему  бы  н^тъ? — спросила  она. 

—  Чтобы  прогуливаться  загЬмъ  въ  своемъ  креслЪ  и...  Н4тъ, 
это  не  то.  Что  же  это? 

Онъ  посмотр-Ьлъ  ей  прямо  въ  глаза,  глубоюе,  какъ  море. 
Тамъ,  въ  этой  глубин*,  шевелилось  что-то  неуловимое.  Она  улыб- 
нулась ему. 

—  Нётъ!  я  не  выйду  за  него  эанужъ  и  не  буду  сопрово- 
ждать его  въ  своемъ  креслЪ.  Я  не  хочу  состариться,  какъ  ваши 
земныя  женщины.  Вы  слишкомъ  скоро  сгораете;  вспыхиваете, 
гаснете  и  умираете.  Что  это  ва  живнь!  Сперва  болЗгсни,  потомъ 
старость!  Когда  кожа  начинаетъ  желтеть,  волосы  сЬдЪютъ,  а 
зубы...  Даже  любовь  не  могла  бы  заставить  меня  пойти  на  это. 
Н&гъ...  Но,  знаете... — Голосъ  ея  перешелъ  въ  тихШ  шопотъ: — 
Существуютъ  друпе,  лучппе  сны... 

—  Каюе  сны? — возмутился  Мельвилль. — Чтб  вы  хотите  эткгь 
сказать?  Кто  вы?  ЗачЪмъ  вы  вторгаетесь  въ  нашу  жизнь, — вы, 
существо,  выдающее  себя  ва  женщину, — и  нашептываете  что-то 
намъ,    живущимъ    этой   жизнью,  не  имЪющимъ  другого  выхода? 

—  Для  нйкоторыхъ  есть  выходъ.  Когда  вся  жизнь  сосредо- 
точивается въ  одномъ  мгновеши... 

Вдругъ  она  остановилась.  Эта  фраза  на  мой  взглядъ  не 
имЪетъ  никакого  смысла  даже  въ  устахъ  такой  фантастической 
лэди,  какою  была  Морская  Дйва.  Какъ  можетъ  ц4лая  жизнь  со- 
средоточиться въ  одномъ  мгновеши?  Но  чтЬ  бы  она  ни  сказала, 
не  подлежитъ    сомнЪшю,   что  она   не  докончила  своей  мысли... 
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—  До...  рисъ\  До...  рисъ\  Где  вы? — Это  былъ  голосъ  м-съ. 
Бентингъ,  доносивппйся  къ  нимъ  черезъ  лужайку,  голосъ  на- 
стоящая), вернувши  Мельввллю  сознаше  действительности.  Ояъ 
какъ  будто  пробудился  и  сбросилъ  съ  себя  наконецъ  тягогбвшШ 
надъ  нимъ  кошмаръ. 

Онъ  ввглянулъ  на  Морскую  ДЪву  съ  выражешемъ  недов$р1я, 
какъ  бы  сомневаясь  въ  томъ,  чтб  было  сказано,  словно  полагая, 
что  равговоръ  этотъ  онъ  только  слышалъ  во  сне.  Онъ  чувство- 
вать, какъ  угасалъ  какой-то  св^тъ,  какъ  исчезали  чары.  Глаза 
его  остановились  на  видневшейся  подъ  ея  рукой  надписи: 
„Фламксъ,  фабриканта  креселъ". 

—  Мы,  можетъ  быть,  выказали  больше  серьезности,  чемъ... — 
нерешительно  произнесъ  онъ. — То,  что  вы  сказали...  Вы  дей- 
ствительно думаете?.. 

Послышалисъ  шаги  м-съ  Бентингъ,  и  Паркеръ  сделала  какое-то 
движете  и  кашлянула. 

—  Быть  можетъ,  въ  другой*  разъ... 

Было  ли  все  это  действительно  сказано,  или  то  были  лишь 
нагая-то  странный  галлюцинащи?  Ему  внезапно  пришла  въ  го- 
лову эта  мысль. 

—  Где  ваша  папироса? — спросилъ  онъ.  Но  ея  папироса 
уже  давно  погасла. 

—  О  чемъ  это  вы  говорили  такъ  долго? — спросила  м-съ 
Бентингъ  почти  съ  материнской  нежностью,  кладя  руку  на 
спинку  кресла  Мельвилля. 

—  01 — въ  замешательстве  ответил ъ  Мельвилль,  вскакивая 
со  своего  кресла,  и,  обратившись  къ  Морской  Деве  съ  какой-то 
деланной  улыбкой,  прибавилъ: — О  чемъ  это  мы  говорили  все 
время? 

—  Какъ  будто  я  не  догадываюсь, — сказала  м-съ  Бентингъ, 
и  они  все  разсмеялись. 

XVIII. 

Этотъ  разговоръ,  какъ  я  догадываюсь,  повергъ  Мельвилля  въ 
бездну  сомнешй.  Морская  Д6ва  созналась,  что  явилась  къ  лю- 
дямъ  ради  Чатриса. 

Чтб  же  дальше? — Онъ  еще  не  представлялъ  себе  ясно,  чтб 
должно  было  случиться  съ  Чатрисомъ,  миссъ  Глендоверъ  и  Бен- 
тингами,  еслибы  Морской  Деве,  какъ  это  казалось  теперь  вполне 
вероятнымъ,  удалось  я  завлечь а  Чатриса.  Она  говорила  о  дру- 
гихъ  снахъ,  о  другомъ  существовать  о  другомъ  мхре, — и  Чат- 
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рису  предстояло  отправиться  туда!  И  въ  воображенье  Мельвилля 
съ  удивительной  силой  и  яркостью  встала  вдругъ  виденная  имъ 
когда-то  картина,  изображавшая  мужчину  и  русалку,  вмйсгЬ 
бросавшихся  въ  глубокое  море...  Неужели  нечто  подобное  было 
возможно?  Въ  наше  время?  Бели  она  даже  говорила  объ  этохъ, 
думала  ли  она  привести  свое  нам&реше  въ  исполнеше?  А  если 
такъ,  если  она  уже  начала  осуществлять  задуманный  ею  планъ 
похшцетя  Чатриса,  то  что  было  тутъ  делать  порядочному,  здраво- 
мыслящему молодому  человеку?  Ждать,  пока  добыта  не  при- 
ведутъ  къ  катастрофе? 

Онъ  почти  постар'Ьлъ  въ  эти  дни.  Рискуя  нарушить  при- 
личЫ,  онъ  бродилъ  вокругъ  известной  виллы  на  сандгетской 
Ряв1ерЬ  съ  тщетной  надеждой  добиться  продолжительнаго  Ш&- 
йг1е1е  съ  Морской  ДЬвой,  чтобы  равъ  навсегда  разсЬять  свои 
сомн4н1я  и  установить,  что  изъ  ихъ  разговора  действительно 
было  сказано  и  чтб  явилось  лишь  плодомъ  его  воображешя. 
Ничто  никогда  не  разстроивало  его  такъ,  какъ  этотъ  разговоръ. 
Никогда  ему  не  стоило  такого  труда  сохранить  свое  обычное, 
спокойное,  слегка  юмористическое  отношете  къ  жизни.  Онъ 
сталъ  положительно  разсЬянъ.  Наконецъ  онъ  внезапно  у$халъ 
въ  Лондонъ,  решившись  сбросить  съ  себя  все  это  навождеше. 
Морская  Д^ва  простилась  съ  нимъ  въ  присутствш  м-съ  Бен- 
тингъ  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало... 

Къ  крайней  досаде  Мельвилля,  къ  этимъ  крупнымъ  волне- 
шямъ  последнего  времени  присоединились  теперь  еще  мелки 
непр1Ятности:  въ  клубе  его  происходилъ  ремонтъ,  и  Мельвиллю, 
какъ  и  другимъ  членамъ,  пришлось  посещать  другой,  мало  зна- 
комый клубъ.  Однако  это  временное  неудобство  совершенно  не- 
ожиданно привело  его  къ  интимной  беседе  съ  Чатрисомъ,  такъ 
какъ  Чатрисъ  быль  членомъ  клуба,  прштившаго  у  себя  клубъ 
Мельвилля. 

Взявъ  со  стола  „РипсЪ" — онъ  былъ  въ  томъ  состоянии,  когда 
берешь  все,  что  ни  попадется  подъ  руку, — Мельвилль  принялся 
читать  егф,  хотя  смыслъ  читаемаго  не  вполне  доходилъ  до  его 
сознашя.  Наконецъ  онъ  вздохнулъ  и  поднялъ  глаза:  какъ  равъ 
въ  эту  минуту  въ  комнату  входилъ  Чатрисъ. 

Его  удивило  и  даже  слегка  встревожило  появлеше  Чатриса, 
и  Чатрисъ  повидимому  тоже  былъ  удивленъ  и  непр1ятно  пора- 
женъ  этой  встречей.  Онъ  остановился  въ  какой-то  неловкой 
позе  и  съ  минуту  не  подавалъ  вида,  что  узнаетъ  Мельвилля. 
Но  наконецъ  кивнулъ  головой  и  съ  видимой  неохотой  подошелъ 
къ  нему.  Все  его  движешя  выражали  тайное  желаше  улизнуть. 
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—  Вы  здЪсь? — спросилъ  онъ. 

—  А  какимъ  образомъ  вы  теперь  не  въ  Гит*? — спросилъ 
п  свою  очередь  Мельвилль. 

—  Я  пришелъ    сюда  написать  письмо, — отв&тилъ  Чатрисъ. 
Онъ  взглянулъ  на  Мельвилла  какимъ-то  безпомощнымъ  взгля- 

домъ.    Потомъ  (гЬлъ  рядомъ    съ    нимъ    и    спросилъ    папироску. 
Вдругь  на  него  нашелъ  приливъ  откровенности. 

4 —  Не  знаю,  выставлю  ли  я  свою  кандидатуру, — скавалъ  онъ. 

Онъ  закурилъ  папиросу. 

—  А  какъ  бы  вы  поступили? — спросилъ  онъ. 

—  Я?  Это  не  мое  призвате,  —  отв&гилъ  Мельвилль. 

—  И  не  мое! 

—  Не  поздно  ли  теперь  отказываться  отъ  этого? — спросилъ 
Мельвилль. — Бы  такъ  много  работали  въ  этомъ  направлены. 
Миссъ  Глен  доверь... 

—  Я  знаю, — отв$тилъ  Чатрисъ. — Но  мн*  не  хочется  про- 
должать. Я,  быть  можетъ,  слишкомъ  много  работалъ,  усталъ. 
Поэтому  я  и  пргЬхалъ  сюда. 

Онъ  бросилъ  только-что  начатую  папиросу  и  тотчасъ  же 
спросилъ  другую. 

—  Вы  слишкомъ  усердно  занимались  статистикой, — замйтилъ 
Мельвилль. 

—  Выборы,  прогрессъ,  всеобщее  благо,  патрютизмъ, — все  это 
въ  сущности  очень  мало  меня  интересуетъ.  По  крайней  мЗдей 
теперь, — сказалъ  Чатрисъ.  Мельвиллю  показалось,  что  онъ  уже 
гдЪ-то  слышалъ  ничто  подобное. 

—  Мы  выростаемъ  въ  атмосфере,  въ  которой  только  и  слы- 
шишь о  необходимости  составить  себ4  карьеру.  Мы  узнаемъ  объ 
этомъ  въ  самомъ  раннемъ  дЬтств*.  Намъ  не  даютъ  времени 
обдумать,  чего  мы  собственно  хотимъ,  намъ  вЪчно  повторяютъ 
одно  и  то  же.  Старппе  вырабатываютъ  нашъ  характеръ,  воспиты- 
ваютъ  нашъ  умъ.  Они  толкаютъ  насъ... 

—  Меня  никто  не  толкалъ, — замЪтилъ  Мельвилль. 

—  Но  меня — да.  И  вотъ  вамъ  результаты! 

—  Вы  не  хотите  сдЬлать  себ*  карьеру? 

—  Но...  Подумайте,  чтд  это  такое.  Прежде  всего,  чего 
стоить '  попасть  въ  палату!  Эти  проклятый  парни  ни  къ  чему 
не  стремятся, — положительно  ни  къ  чему.  Ихъ  даже  нельзя  на- 
звать приличными  париями.  Приходится  вступать  въ  сношешя  съ 
разными  коммерсантами,  единственное  сгремлеше  которыхъ  заклю- 
чается въ  томь,  чтобы  ихъ  считали  выше,  тЬмъ  они  есть;  при- 
ходится действовать  сообща  съ  местными   деятелями  и  показы- 
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ватьсд  на  улицахъ  вмйсгЬ  съ  ними;  приходится  болтать  всяий 
вздоръ  о  благотворительности  и  всевоаможныхъ  учреждешяхъ  и 
завтракать  и  водить  дружбу  со  всякимъ  сбродомъ... 

Онъ  прервалъ  самъ  себя. — И .  они  дЗглаютъ  свое  дйло,  точно 
такъ  же,  какъ  мы  свое.  ВсЬ  ведутъ  одну  и  ту  же  игру.  Они 
гонятся  за  призрачнымъ  вознаграждетемъ,  день  и  ночь  рабо- 
таютъ,  ссорятся  и  вавидуютъ  другъ  другу,  пытаясь  вопреки  всему 
убедить  самихъ  себя,  что  деятельность  ихъ  успешна... 

Онъ  остановился  и  закурилъ  папиросу. 

—  Да, — согласился .  Мельвилль, — но  мнй  казалось,  что  вами 
руководило  ничто  бол&е  высокое,  чймъ  партШная  политика  и 
личныя  выгоды...  Положеше  бЪдныхъ  классовъ, — прибавилъ  онъ, 
немного  помол  чавъ. — Въ  СандгетЬ  васъ  окружала  .  такая  атмо- 
сфера виры... 

—  Я  знаю,— -отв-Ьтилъ  Чатрисъ,  уже  во  второй  разъ. — Въ 
этомъ-то  вся  бЬда!  Если  я  не  в4рю  въ  игру,  которую  веду, 
если  источникъ  виры  совершенно  погасъ  во  мн4,  я  все-таки  не 
могу  поддаться  этому.  Я  знаю,  что  я  долженъ  д&лать,  и  сдЬлав 
это;  въ  конц$  концовъ  сделаю.  Я  только  говорю  такъ,  чтобы 
облегчить  душу.  Я  началъ  игру  и  долженъ  довести  ее  до  конца; 
теперь  не  время  отступать.  Поэтому  я  и  пргЬхалъ  въ  Лондонъ— 
обдумать  все  это  наедине  съ  самимъ  собою.  Я  наткнулся  на 
васъ  въ  минуту  кризиса...  Но  это  не  мйняетъ  дЬла, — все  это 
въ  действительности  меня  не  интересуетъ.  МнЪ  предстонтъ  вы- 
ступить борцомъ  какой-то  призрачной  партш,  умершей  уже  десять 
л4тъ  тому  назадъ.  И  если  пария  эта  победить,  я  займу  въ  пар- 
ламенте м4сто  созидающаго  призрака... 

Онъ  вернулся  къ  своей  главной  мысли. — Интересъ  ужеръ, 
воля  потеряла  душу... 

Онъ  ближе  придвинулся  къ  Мельвиллю. 

—  Я  не  могу  сказать,  чтобы  я  совеЬмъ  не  вйрилъ.  Когда 
я  говорю,  что  не  в-Ьрю,  я  захожу  слишкомъ  далеко.  Я  знаю, 
что  избирательная  кампангя  ведетъ  къ  известной  цЪи.  Туть 
есть  работа,  честная,  серьезная  работа.  Но... 

Мельвилль  взглянулъ  на  него.  Чатрисъ  встр$тилъ  его  взглядъ 
и  съ  минуту,  казалось,  не  могъ  оторваться  отъ  него.  На  него 
напала  какая-то  странная  откровенность.  Очевидно,  онъ  чувство- 
валъ  необходимость  излить  кому-нибудь  свою  душу. 

—  Мне  не  хочется  взяться  за  эту  работу.  Когда  я  сажусь 
въ  свое  кресло  и  говорю  себ4:  „отнын&,  Чатрисъ,  вся  твоя  жвзиь 
будетъ  посвящена  этому  % — на  меня  находить  какой-то  ужать, 
Мельвилль. 


г 


т^^ 


МОРСКАЯ  дъвл.  695 

—  Гм... — задумчиво  проианесъ  Мельвилль.  Послй  этого  онъ, 
сь  видомъ  домашнего  доктора,  три  раза  хлопнулъ  Чатриса  по 
плечу  и  наконецъ  сказалъ: — Вы  слишкомъ  много  занимались 
статистикой,  Чатрисъ.  Васъ  утомила  эта  ежедневная  работа.  Вы 
не  видите  лиса  изъ-8а  деревьевъ.  Вы  забываете  о  стоящей  передъ 
вами  высокой  Ц'Ьли  въ  виду  мелкихъ  временныхъ  затрудненШ. 
Вы  напоминаете  мн4  художника,  долго  работавшаго  надъ  какой- 
нибудь  мелкой  подробностью  въ  своей  картин*.  Вамъ  надо  отсту- 
пить навадъ  и  издали  взглянуть  на  всю  картину. 

—  Нить,  это  не  то.  Последнее  время  я  только  то  и  дЪлаю, 
что  отступаю  назадъ,  чтобы  взглянуть  на  цблое.  Я  допускаю, 
что  правильное  разр4шеше  политическихъ  вопросовъ  —  задача 
высокая  и  благородная...  но...  я  преклоняюсь  передъ  ней,  но 
юна  не  чаруетъ  моего  воображешя.  Въ  этомъ  вся  бйда. 

—  Чтд  же  чаруетъ  ваше  воображеше!  —  спросилъ  Мель* 
вилль.  Онъ  былъ  увйренъ,  что  этотъ  переворота  въ  ЧатрисЬ 
•быль  проивведенъ  Морской  Д$вой,  и  ему  хотЬлось  знать,  какъ 
далеко  она  зашла.  —  Не  думаете  ли  вы,  напримЪръ,  что...  су- 
ществуютъ  друпе  сны? 

Но  Чатрисъ  нич'Ьмъ  не  выдалъ  себя,  и  Мельвиллю  пришлось 
отказаться  отъ  своихъ  подозрЪтй. 

—  Что  вы  хотите  сказать...  каюе  сны? — спросилъ  Чатрисъ. 

—  Возможна  ли,  наприм&ръ,  другого  рода  жизнь...  друпе 
взгляды?.. 

—  Обь  этомъ  не  можетъ  быть  и  рФчи, — сказалъ  Чатрисъ 
я,  помолчавъ,  прибавилъ: — Аделина  удивительно  добра. 

Мельвилль  молча  согласился  съ  этимъ  послЪднимъ  замЪ- 
чашемъ. 

—  Все  это  только  настроеше.  Я  не  могу  жаловаться  на 
«вою  жизнь.  Я  ея  даже  не  заслуживаю.  Будемъ  лучше  говорить 
о  чемъ- нибудь  другомъ, — сказалъ  Чатрисъ. 

Но  Мельвилль  не  находилъ  другой,  достаточно  интересной 
темы. 

—  Въ  СавдгегЬ  все  благополучно? — спросилъ  овъ  посл4 
жороткаго  молчан1я. 

—  О,  да! 

—  А  какъ  поживаетъ  миссъ  Уотерсъ? 
Чатрисъ  бросилъ  на  него  недоверчивый  взглядъ. 

—  Очень  хорошо, — отвФтилъ  онъ: — она  такъ  же  очарова- 
тельна, какъ  всегда. 

—  Она  действительно  думаетъ  собирать  для  васъ  голоса? 
Она  можетъ  сделать  очень  многое,  —  сказалъ  Мельвилль. 

46* 
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Наступило  молчаые. 

—  Кто  эта  миссъ  Уотерсъ? — саросилъ  Чатрисъ  тономъ  без-, 
печной  болтовни, 

—  Очаровательная  особа, — отв&тилъ  Мельвилль. 
Чатрисъ  съ  минуту    подождааъ;    его   деланная    бевпечность 

исчезла.  Онъ  сталъ  серьезенъ. 

—  Послушайте, — сказалъ  онъ, — кто  эта  миссъ  Уотерсь? 

—  Откуда  мне  8нать? — покривилъ   душою  Мельвилль. 

—  Ахъ,  вы  внаете!  И  друпе  тоже  знаютъ.  Кто  она? 
Мельвилль  встретился  съ  нимъ  взглядомъ. 

—  Разв^  они  вамъ  не  говорили? — спросилъ  онъ. 

—  Нетъ. 

—  Зач4мъ  вамъ  знать  это? — Мы  дали  об&щаше  хранить 
это  въ  тайне. 

—  Что? 

Мой  куэенъ  сд^лалъ  неопределенный  жесть. 

—  Тутъ  что-то  неладно.  У  нея,  быть  можетъ,  есть  прошлое? 

Мельвилль  на  минуту  задумался  о  томъ,  чтб  могла  пред- 
ставлять собою  жизнь  на  дне  моря. — Да,  у  нея  есть  прошлое,— 
свазалъ  онъ. 

—  Мне  нетъ  до  этого  дела. 
Наступило  молчаше. 

—  Послушайте,  Мельвилль, — свазалъ  Чатрисъ, — я  хочу  знать 
это.  Если  только  эта  не  секреть  спещально  отъ...  Мне  не- 
пр1ятно  быть  среди  людей,  которые  относятся  ко  мне  кавъ  къ 
чужому.  Въ  чемъ  состоять  эта  тайна,  касающаяся  миссъ  Уотерсь?.. 

—  Чтб  говорить  миссъ  Глендоверъ?.. 

—  Ничего  определенная.  Она  ее  не  любить,  и  не  гово- 
рить, почему.  А  м-съ  Бентингъ  такъ  и  полна  таинственности. 
И  сама  она  смотритъ  какъ-то  таинственно...  И  ея  девушка... 
Мне  это  надоело. 

—  Почему  же  вы  не  спросите  ее  сами? 

—  Бакъ  же  я  могу  спросить,  когда  я  не  знаю,  въ  чемъ 
дело?  Чортъ  побери!  я  спрашиваю  васъ  достаточно  ясно. 

—  Хорошо, — сказалъ  Мельвилль,  ивъ  эту  минуту  онъ  дей- 
ствительно решился  сказать  все  Чатрису.  На  языке  у  него  уже 
вертелись  слова:  „Дело  въ  томъ,  что  она — русалка0,  но  вдругъ 
онъ  почувствовалъ,  какъ  невероятно  это  должно  было  звучать. 
Чатрисъ,  съ  его  романтической  натурой,  могъ  еще  обрушиться 
на  него  за  такое  неуважительное  отношеше  къ  даме... 

Страшное  сомнете  закралось  въ  душу  Мельвилля.  Онъ» 
какъ  вамъ  известно,  никогда  не  виделъ  русалокъ  собственными 
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глазами.  Въ  окружающей  его  обстановки  на  него  напало  такое 
сомнЪше,  какого  онъ  не  испытывалъ  даже  въ  тотъ  день,  когда 
м  -  съ  Бентингъ  впервые  разсказала  ему  о  Морской  Деве. 
Только  въ  первоклассномъ  лондонскомъ  клуб*  можно  встретить 
такую  атмосферу  трезвости,  исключающую  всякую  возможность 
чего-либо  фантастическаго.  Повсюду  глазъ  его  встр'Ьчалъ  тя- 
желыя  кресла  и  массивные  столы.  Даже  стоявппя  на  нихъ  спи- 
чечницы отличались  какой-то  особенной  массивностью.  На  тя- 
желомъ,  обтянутомъ  веленымъ  сукномъ  столе  лежало  несколько 
эвземпляровъ  Д1те8а,а,  текупце  нумера  „РипсЬ^'а,  тяжелая 
бронзовая  чернильница  и  свинцовое  пресспапье.  Друпе,  лучппе 
€ны!  Это  казалось  невозможными  Въ  эту  минуту  до  слуха  Мель- 
вилля  яснее  донеслось  дыхание  спавшаго  въ  отдаленномъ  углу 
въ  удобномъ  кресле  члена  клуба.  Тяжелое  и  решительное,  оно 
напоминало  по  звуку  пилу  каменьщика.  Казалось,  при  первомъ 
же  упоминаши  о  столь  нев'Ьроятномъ  собьти,  какъ  появлеше 
русалки,  оно  должно  было  перейти  въ  негодующШ  сьгЬхъ. 

—  Вы  не  поверите  мне,  если  я  вамъ  скажу, — началъ  Мель- 
вилл  ь. 

—  Все  равно — екажите. 

Мой  кузенъ  взглянулъ  на  стоявшее  рядомъ  съ  нимъ  пустое 
кресло.  Оно  очевидно  было  набито  лучшимъ  конскимъ  волосомъ, 
набито  опытной  рукой,  съ  почти  религюзной  тщательностью. 
Госте  пр1  им  но  раскрывая  свои  объятая,  оно,  казалось,  говорило, 
что  не  о  хлебе  единомъ  живъ  будетъ  челов$къ,  —  что  ему  не- 
обходимъ  и  послеобеденный  сон?,.  Въ  такомъ  кресле  нечего  было 
бояться  сновидЪшй! 

Русалка?  Ему  пришло  въ  голову,  что  онъ,  быть  можетъ, 
явился  жертвой  заблуждешя,  что  на  него  повеяла  уверенность 
м-съ  Бентингъ.  Нельзя  ли  было  найти  более  правдоподобное 
объяснеше,  которое    лишь    косвенно  давало  бы    понять  истину! 

—  Не  могу, — простоналъ  онъ  наконецъ. 
Чатрисъ  все  время  украдкой  слйдилъ  за  нимъ. 

—  Мне  решительно  все  равно, — скавалъ  онъ,  бросая  въ 
каминъ  вторую  папиросу. — Это  не  мое  дело. — Потомъ,  сильно 
жестикулируя,  онъ  вдругъ  вскочилъ  на  ноги. — Вамъ  невачемъ... — 
началъ  онъ,  повидимому  намереваясь  нагбворить  много  непргят- 
наго.  Но,  не  найдя  очевидно  ничего,  достаточно  язвительнаго 
для  данной  минуты,  онъ  отказался  отъ  своего  нам4решя  и  на- 
правился къ  двери. 


698  В*ОТННКЪ  ЕВРОПЫ. 


XIX. 

Мельвилль  готобъ  былъ  уже  броситься  за  нимъ.  Онъ  всталъ 
съ  места,  и  тутъ  только  замйтилъ,  что  спавши  прежде  посе- 
титель теперь  смотр4лъ  на  него  непр1язненнымъ  взглядомъ.  Ни- 
какая оправдашя,  казалось,  не  могли  бы  побороть  этой  тяжелой 
непр1язни...  Мельвилль  направился  къ  двери. 

Свидаше  съ  Чатрисомъ  принесло  моему  кузену  большое  об- 
легчеше.  Его  охватило  чувство  глубокаго  нравственнаго  негодо- 
вашя,  этого  лучшаго  лекарства  противъ  сомнйвШ  и  душевн&го 
разлада.  Ч4мъ  больше  онъ  думалъ  объ  этомъ,  гЬмъ  сильнее 
росло  его  негодоваше  противъ  Чатриса.  Эта  внезапная,  нич4мъ 
не  оправдываемая  вспышка  м&вяла  все  д*ло.  Ему  очень  хоте- 
лось вновь  встретиться  съ  Чатрисомъ,  чтобы  обсудить  все  дЬло 
съ  новой  точки  зр4н1я. 

Существовало  ли  где-нибудь  на  св4гЬ  более  непр1ятное,  не- 
благодарное,  неблагоразумное  существо,  ч4мъ  этотъ  самый  Чат- 
рисъ?  Онъ  былъ  баловнемъ  фортуны,  все  давалось  ему  само 
собой,  даже  самыя  ошибки  приносили  ему  >  больше  выгодъ,  чЪмъ 
другимъ  ихъ  удачи.  Девятьсотъ-девяносто-девять  человФкъ  изъ 
тысячи  могли  бы  позавидовать  никогда  не  изменявшему  ему 
счастью.  Мнопе,  работая  всю  свою  жизнь,  съ  благодарностью 
принимали  загЬмъ  мельчайшую  долю  того,  чтб  безъ  всякаго  труда 
давалось  этому  ненасытному,  неблагодарному  молодому  человеку. 
„Даже  я, — подумалъ  мой  кузенъ, — могь  бы  позавидовать  ему... 
во  многомъ.  И  при  первомъ  призыве  долга, — какое  тамъ!.. — при 
первомъ  намеке  на  необходимость  сдерживать  себя,— это  непо- 
виновеше,  этотъ  протеста  и  бегство0! 

„Стбитъ  только  подумать  объ  общей  участи  людей, — про» 
должалъ  разсуждать  мой  кузенъ, — обо  всЬхъ,  кто  страдаетъ  оть 
голода,  кто  ведетъ  жизнь,  полную  неустаннаго  труда  и  лишешй, 
кто  никогда  не  выходить  изъ  нужды  и,  т-Ьмъ  не  менее,  съ  н4>мой 
решимостью  исполняешь  свой  долгъ  или  то,  чтб  считаетъ  своямъ 
долгомъ!..  А  несчастный  целомудренный  женщины!..  Или  те  честные 
труженики,  которые  исполнены  стремлешя  жить  для  блага  дру- 
гих*, но  не  могутъ  осуществить  этого  стремлешя  изъ- за  мел* 
кихъ  ежедневныхъ  заботъ...  И  вдругъ  является  этотъ  жалшй  че- 
ловекъ,  съ  его  громадными  способностями,  съ  его  положешежъ 
и  связями,  и  съ  невестой,  которая  не  только  богата  и  красива, — 
она  красива,  это  не  подлежитъ  сомнешю, — но  и  более  всякой 
другой  подходитъ  для  него  какъ  помощница... 
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„И  онъ  отворачивается  отъ  всего  этого.  Все  это  для  него 
недостаточно  хорошо.  Оно,  видите  ли,  не  чаруетъ  его  вообра- 
жев1я.  Ему  нужна  бол4е  высокая  красота.  Чего  же  онъ  хочешь? 
Чего  онъ  ждетъа?.. 

Негодоваше  Мельвилля  все  росло  по  мир*  цриближен1я  его 
къ  дому.  Давно  уже  онъ  не  обЪдалъ  съ  такимъ  аппетитомъ, 
какъ  въ  этотъ  день.  Въ  течеше  всего  этого  вечера  жизнь  пред- 
ставлялась ему  въ  роэовомъ  св4гЬ;  въ  два  часа  ночи  онъ  на- 
конецъ  усЬлся  передъ  разведеннымъ  въ  каминб  огнемъ,  чтобы 
выкурить  передъ  сномъ  еще  сигару. 

„Ейть, — сказалъ  онъ  себ4, — я  довольствуюсь  гЬмъ,  чтд  дали 
мв-Ь  боги.  Я  стараюсь  быть  счастливымъ,  стараюсь  дать  немного 
счастья  другимъ,  исполняю  свои  небольшая  обязанности — и  этого 
съ  меня  довольно.  Я  не  задаюсь  ни  слигакомъ  высокими,  ни  ели 
шкомъ  широкими  ц-Ьлямй.  Несколько  старыхъ  простыхъ  идеаловъ... 

пГм...  Чатрисъ — мечтатель,  невыносимый,  вЪчно  недовольный 
мечтатель.  О  чемъ  онъ  мечтаетъ?..  Въ  трехъ  случаяхъ  онъ  ока- 
зывается мечтателемъ,  а  въ  четвертомъ — избалованнымъ  ребен- 
комъ.  Мечтатель...  Мечты...  Друпе  сны...  Чтд  она  могла  подра- 
зумевать подъ  этими  другими  снами"?.. 

Мельвилль  вшить  въ  глубокую  задумчивость...  Вдругъ  онъ 
вздрогнулъ,  оглянулся  кругомъ,  посмотрйлъ  на  часы  и  отпра- 
вился спать. 

XX. 

Около  недели  спустя,  Мельвилль  въ  одно  прекрасное  утро 
получилъ  отъ  м-съ  Бентингъ  телеграмму,  призывавшую  его  въ 
Саедгетъ.  „Пр&зжайте.  Настоятельная  необходимость.  Очень 
прошу!"  —  гласила  телеграмма.  Онъ  немедленно  отправился  на 
поЪздъ  и  еще  до  полудня  прибылъ  въ  Сандгетъ. 

М-съ  Бентингъ  находилась  наверху  у  миесъ  Глендоверъ  и 
просила  его  подождать,  пока  она  не  освободится. 

—  Миссъ  Глендоверъ  нездорова? — спросилъ  Мельвилль. 

—  Да,  сударь,  не  совсЬмъ  здорова,  —  ответила  горничная, 
очевидно  ожидая  дальнййшихъ  вопросовъ. 

—  А  гдЬ  остальные? — спросилъ  онъ. 

—  Вей  три  барышни  ушли  въ  Гитъ, — сказала  горничная, 
очевидно  съ  намйрешемъ  не  упоминая  о  Морской  Д$в&.  Не 
желая  разспрашивать  ее,  онъ  ничего  не  спросилъ  о  миссъ  Уо- 
терсъ.  Подождавъ  еще  минуту,  горничная  вышла. 

Мельвилль  немного  постоялъ  въ  гостиной  и  вышелъ  на  ве- 
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ранду.  Издали  къ  нему  приближалась  какая-то  странная  фигура. 
Это  былъ  Фредъ  Бентингъ.  Воспользовавшись  тЬмъ,  что  никого 
не  было  дома,  онъ  отправился  купаться.  На  немъ  была  широко- 
полая бЪлая  шляпа  и  полосатый  плащъ;  во  рту  онъ  держать 
длинную  трубку,  которой  могь  бы  позавидовать  любой  взрослый 
мужчина. 

—  Галло! — крикнулъ  онъ. — Мать  посылала  за  вами? 
Мельвилль    утвердительно   кивнулъ    головой.  —  Гд$   миссъ 

Уотерсъ? — спросилъ  онъ. 

—  Ушла. 

—  Назадъ,  въ  море? 

— ,  Н4тъ!  помилуй  Богъ!  Она  отправилась  въ  гостинницу 
Леммиджа.  Со  своей  горничной. 

—  Почему?.. 

—  Мать  поссорилась  съ  вей  изъ-за  Гарри.  Адди  говорить, 
что  Гарри  изъ-за  нея  надйлалъ  всякихъ  безумствъ. 

—  Изъ-за  миссъ  Уотерсъ? 

—  Да.  Пересталъ  думать  о  выборахъ,  пересталъ  работать. 
Ничего  не  сказалъ  Аделин*,  по  она  сама  заметила,  что  что-то 
неладно.  Начала  разспрашивать.  На  сл-Ьдуюпрй  день  онъ  уехать 
въ  Лондонъ.  Она  спросила,  въ  чемъ  дйло.  Последовало  трех- 
дневное мол  чаше.  Потомъ...  Онъ  написалъ. 

Передавая  все  это,  Фредъ  то-и-д&ло  поднималъ  брови,  оп}- 
скалъ  углы  рта  и  значительно  кивалъ  головой. 

—  Какъ  вамъ  это  нравится? — саросилъ  онъ  и  въ  пояснеше 
сказан  наго  прибавилъ: — Написалъ  ей  письмо. 

—  Не  писалъ  же  онъ  ей  о  миссъ  Уотерсъ? 

—  Не  знаю,  о  чемъ  онъ  писалъ.  Думаю,  что  онъ  не  упо- 
мянулъ  ея  имени,  однако  высказался  довольно  ясно.  Знаю  только, 
что  все  въ  дом*  въ  продол жеше  двухъ  дней  напоминало  сли- 
шкомъ  туго  натянутая  пружины,  —  и  наконецъ  эти  пружины 
лопнули.  Адди  все  писала  ему  письма,  но  ни  одного  нзъ  нихъ 
не  отослала.  ВсЬ  были  разстроены.  Только  миссъ  Уотерсъ 
сохраняла  свой  обычный  довольный  видъ.  Наконецъ  мать  начала 
разспрашивать,  Аделина  кое-о-чемъ  намекнула,  мать  сразу  все 
поняла, — и  произошла  катастрофа. 

—  Неужели  миссъ  Глендоверъ...? 

—  Н'Ьтъ,  мать.  Мать  взяла  все  это  на  себя  и  откровенно 
высказала  все  миссъ  Уотерсъ;  она  это  ум&етъ...  Та  ничего  не 
отрицала.  Сказала  только,  что  это  не  въ  ея  власти,  что  онъ 
настолько  же  принадлежитъ  ей,  какъ  и  Аделиик  Я  самъ  слы- 
шалъ  это, — разсказывалъ    Фредъ. — Каково?.,   принимая  во  ввн- 
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наше,  что  оеъ  обрученъ.  И  мать  высказала  ей  все  это,  не 
егЬсняясь.  Л  слышалъ,  какъ  она  говорила:  „Я  очень  ошиблась 
въ  васъ,  миссъ  Уотерсъ,  очень,  очень  ошиблась"...  Потомъ  по- 
просила ее  оставить  нашъ  домъ.  Сказала,  что  она  плохо  отбла- 
годарила васъ  за  то,  что  мы  приняли  въ  ней  учаспе,  когда  на 
нее  никто  и  смотреть  не  хогблъ. 

—  И  миссъ  Уотерсъ  уЬхала? 

— .  Да,  въ  прекрасномъ  кабршлегЬ,  а  ва  нею,  во  второмъ 
экипаж*!,  горничная  съ  сундуками.  Все  какъ  сл-Ьдуетъ,  Настоя- 
щая лэди...  Никогда  бы  не  повйрилъ,  еслибы  самъ  не  видйлъ 
этого...  я  хочу  сказать — хвоста. 

—  А  миссъ  Глендоверъ? 

—  Адди?  О,  она  хотела  этого.  Теперь  она  то  спускается 
внизъ,  то  съ  выражешемъ  отчаяшя  на  лиц'Ь  снова  уходить 
къ  себЬ  на  верхъ.  Мн4  это  хорошо  известно.  У  васъ  никогда 
не  было  сестеръ.  Я  даже  склоненъ  думать,  что  имъ  это  нра- 
вится, —  продолжалъ  Фредъ  таинственнымъ  полушопотомъ,  — 
Мабель  почти  больна.  Сестры  мои  тоже.  ДЪлаютъ  изъ  этого 
Богъ  знаетъ  что.  Послушать  ихъ,  такъ  можно  подумать,  что  Чат- 
рисъ — единственный  мужчива  на  св4гЬ.  Веселен  ыий  домъ,  правда? 

—  А  гдЬ  же  главный  виновникъ  всего? — спросилъ  Мель- 
вил  ль. — Въ  Лондон*? 

—  Безпринципный  джентльменъ,  какъ  я  его  называю? — 
отв'Ьтилъ  Фредъ. — Онъ  остановился  тутъ,  въ  „Метрополи". 

—  ЗачЪмъ  же  онъ  прйхалъ  въ  „Метрополь*? 

—  Промежуточная  станщя,  надо  полагать.  Онъ  писалъ,  что 
придать  къ  Аделин4  и  объяснить  ей  все, — однако  не  дЬлаетъ 
этого...  Все  откладываетъ.  А  Аделина  говорить,  что  если  онъ 
не  придетъ  скоро,  то  она  вовсе  не  приметь  его,  хотя  бы  сердце 
ея  и  разрывалось  отъ  этого  на  части: 

—  Ну,  конечно, — какъ- то  непоследовательно  отв'Ьтилъ  Мель- 
вялль. — А  онъ  не  двигается  съмйста? .  А  съ  миссъ  Уотерсъ  онъ 
видится? 

—  Не  знаю.  Мы  не  можемъ  следить  за  нимъ.  Во  всякомъ 
случай  это  было  бы  умно  съ  его  стороны...  Сюда  налетЬла 
чуть  ли  не  цЪлая  сотня  его  родетвенниковъ,— словно  стая  во- 
роновъ  на  трупъ.  Л  никогда  не  видЪлъ  такого  множества  род- 
етвенниковъ. Говорите  посл&  этого  о  человЪкЪ  изъ  хорошей 
семьи, — это  ужасно!  Я  никогда  въ  жизни  не  видЪлъ  такой  знат- 
ной семьи.  И  все  больше  тетки. 

—  А  онъ  наконецъ  узналъ...? 

—  Что  она  русалка?  Не  думаю.  Отецъ  отправился  сказать 
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ему  объ  этомъ.  Конечно,  онъ  былъ  слегка  взволновавъ.  Но  Чат- 
рисъ  сразу  ср-Ьзалъ  его.  „Не  говорите  мн4,  по  крайней  м4рЬ, 
ничего  дурного  о  нейи, — сказалъ  онъ.  И  отецъ  удовольствована 
этимъ  и  ушелъ.  Но  надо  думать,  что  тетки  равскажутъ  ему  все 
кавъ  слйдуетъ. 

—  Послушайте, — сказалъ  Мельвилль. — Чего  же  собственно 
ждутъ  отъ  меня?  Зач&мъ  меня  вызвали  сюда? 

—  Не  знаю.  Хотятъ,  вероятно,  чтобы  вы  немного  двинули 
это  дЬло.  Веб  что-нибудь  да  дЬлаютъ  —  какъ  для  рождествен- 
скаго  пуддинга.  Меня  никто  не  просилъ  приложить  руку,  и  я 
отправился  купаться.  Безъ  меня  пуддингъ  былъ  бы  нехорошъ, 
но  вотъ  явились  вы!  Мн*Ь  кажется,  что  тутъ  можно  сделать 
только  одно...  Хорошенько  намылить  Чатрису  голову. 

—  Не  думаю,  чтобы  это  помогло. 

—  О,  это  не  поможетъ! — зан&тилъ  Фредъ  и  съ  видомъ  глу- 
бокаго  уб'Ьжденк  прибавилъ: — Въ  этомъ-то  и  дЬло! — Поправивъ 
зат&мъ  складки  своего  плаща  и  передвинувъ  во  рту  свою  длин- 
ную погасшую  трубку,  онъ  пошелъ  своей  дорогой.  Волочивппйся 
по  полу  плащъ  на  минуту  задержалъ  его  у  дверей.  Слышно 
было,  какъ  онъ  эатопалъ  своими  босыми  ногами  по  передней; 
зат&мъ  все  стихло. 

—  Фредъ! — сказалъ  Мельвилль,  внезапно  вспомнивъ  о  чемъ-то, 
и  направился  за  нимъ. 

Но  Фреда  уже  не  было. 

XXI. 

Вместо  него  появилась  м-съ  Бентингъ.  Лицо  ея  являло  сгЬды 
недавняго  волнен1я. 

—  Я  телеграфировала  вамъ,  —  сказала  она.  — Мы  страшно 
разстроены. 

—  Миссъ  Уотерсъ,  какъ  я  догадываюсь... 

—  У&хала... 

Она  подошла  къ  нему,  поднявъ  руки. — Вы  не  можете  сей 
представить!  Эта  бедная  дЪвочка... 

—  Вы  должны  разсказать  мн*  все, — сказалъ  Мельвилль. 

—  Я,  положительно,  не  знаю,  чтб  д&лать.  Я  не  знаю,  за 
чтб  взяться.  Я  думала  все  исправить.  Я  заметила,  что  что-то 
неладно.  Мн4  стало  ясно,  что  я  была  обманута,  и  я  терпела 
это,  пока  могла.  Но  я  должна  была  наконецъ  высказаться.  И 
всЬ  порицаютъ  меня  за  это.  Вс4. 

—  Въ  такихъ  дЪлахъ  всяшй  поступокъ,  каковъ  бы  онъ  ни 
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былъ,  вызываете  только  порицаше, — сказалъ  Мельвилль. — Вы  не 
должны  обращать  на  это  вниматя. 

—  Постараюсь,  —  мужественно  ответила  она.  —  Вы,  м-ръ 
Мельвилль,  знаете... 

Онъ  на  минуту  положилъ^ей  руку  на  плечо. 

—  О,  да, — сказалъ  онъ  многозначительно,  и  м-съ  Бентингъ, 
должно  быть,  почувствовала  облегчеше. 

—  Мы  только  на  васъ  и  надеемся, — сказала  она. — Л  не 
8наю,  что  бы  я  делала  безъ  васъ. 

—  Но  каково  положеше  вещей?  Чтб  я  могу  сделать? 

—  Подите  къ  нему  и  положите  конецъ  всему  этому, — ска- 
зала м-съ  Бентингъ. 

—  А  если... — нерешительно  началъ  Мельвилль. 

—  Подите  къ  ней.  Объясните  ей,  какъ  это  будетъ  ужасно 
для  него  и  для  всЬхъ  насъ. 

Мельвилль  сдйлалъ  попытку  добиться  более  определенныхъ 
инструкщй. 

—  Не  возражайте, — умоляющимъ  голосомъ  произнесла  м-съ 
Бентингъ. — Подумайте  объ  этой  бедной  девочке.  Подумайте  обо 
всЬхъ  насъ. 

—  Конечно,  конечно, — отв-Ьтилъ  Мельвилль,  думая  о  ЧатрисЬ 
и  уныло  глядя  въ  окно. 

—  Вы  или  никто, — продолжала  м-съ  Бентингъ. — Фредъ  сли- 
шкомъ  молодъ,  а  Рандольфъ...  Онъ  не  дипломатъ.  Онъ...  онъ 
просто  буянить.  Вы  бы  посмотрели  на  него  вне  дома.  МнЬ  не 
разъ  приходилось  вмешиваться...  Нить,  только  вы.  Вы  такъ  хо- 
рошо знаете  Гарри.  Онъ  вамъ  верить.  Никто  не  можетъ  ска- 
зать ему  того,  что  можете  сказать  вы. 

—  Кстати:  знаетъ  онъ..? 

—  Не  знаю.  Откуда  намъ  знать  это?  Мы  только  знаемъ, 
что  онъ  потерялъ  голову.  Онъ  пойхалъ  въ  Фолькстонъ,  она  тоже 
тамъ,  они,  быть  можетъ,  видятся...  Подите  къ  нему!— сказала 
м-съ  Бентингъ,  взявъ  его  за  руку. 

—  Я  пойду, — отвйтилъ  Мельвилль, — но  я  не  вижу,  чтб  ивъ 
этого  выйдетъ! 

Туть  м-съ  Бентингъ  схватила  его  руку  обеими  своими 
пухлыми,  хорошенькими  ручками  и  заявила,  что  она  никогда  не 
сомневалась,  что  онъ  возьметъ  это  дело  на  себя,  что  его  не- 
медленный пргЬздъ  въ  ответь  на  ея  телеграмму  обязываетъ  ее 
къ  вечной  благодарности,  и  эатЬмъ,  словно  въ  заключеше,  при- 
бавила, что  ему  нужно  позавтракать. 

Мельвилль  какъ-то  невзначай  принялъ  предложеше  позавтра- 
кать, но  сейчасъ  же  снова  вернулся  къ  прежнему  вопросу. 
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—  Не  знаете  ли  вы,  каковы  его  намЪрешя?.. 

—  Онъ  только  написалъ  Адди. 

—  Но  это  не  онъ  вызвалъ  катастрофу? 

—  Штъ, — Адди.  Когда  онъ  уЬхалъ  въ  Лоедонъ,  ей  это  по- 
казалось страннымъ,  и  она  въ  письмЪ  спросила  его  о  причине 
его  отъЬ8да.  Онъ  написалъ  ей  въ  ответь,  что  ему  хочется  не- 
много отдохнуть  отъ  политики,  что  эта  жизнь  не  возбуждает* 
въ  немъ  того  интереса,  какого  она,  по  его  мнЪшю,  заслужи- 
вает!,;— тогда  она  догадалась  обо  всемъ... 

—  Обо  всемъ?  Да,   но  о  чемъ  именно? 

—  Что  виною  всему  она,  миссъ  Уотерсъ. 

Мой  кузенъ  погрузился  въ  размышлешя.  Такъ  вотъ  что  они 
считали  самымъ  главнымъ!  —  Хотелось  бы  мн4  знать,  чтд  оаъ 
собственно  думаетъ,  —  сказалъ  онъ  наконецъ,  следуя  за  м-съ 
Бентингъ  къ  столу.  Въ  течете  этого  завтрака  Мельвиллю  стаю 
ясно,  какое  громадное  облегчеые  доставило  м-съ  Бентингъ  дан- 
ное имъ  обЪщаше  повидаться  съ  Чатрисомъ.  Повидимому,  она 
считала  себя  теперь  освобожденной  отъ  главной  ответствен- 
ности въ  этомъ  дЬл$.  Она  просто  и  ясно  изложила  ему  своя 
доводы  противъ  т4хъ  обвинетй,  который,  поводимому,  взводи- 
лись на  нее  окружающими. 

—  Откуда  мн*  было  знать? — говорила  она,  вновь  повторяя 
исторш  этого  достопамятнаго  появлешя  русалки,  но  съ  новыми 
знаменательными  подробностями.—  Аделина  первая  крикнула:  „Ее 
надо  спасти! "  — М-съ  Бентингъ  особенно  напирала  па  это  обстоя- 
тельство.— И  чтд  же  мн4  оставалось  д-Ьлать? — спрашивала  она. 

По  м4рЪ  того,  какъ  она  говорила,  передъ  Мельвиллемъ  все 
съ  ббльшей  и  большей  ясностью  вставала  вся  запутанность  по- 
ложешя,  и  предстоявшая  ему  задача  принимала  все  бол&е  и  бо- 
л4е  серьезные  равмЪры.  Прежде  всего  оставалось  невыяснен- 
ным^ согласилась  ли  бы  миссъ  Глендоверъ  простить  своего  же- 
ниха иначе  какъ  на  изв&стныхъ  условхяхъ.  Между  гЬмъ  Мор- 
ская Д4ва  наверное  не  думала  откаваться  отъ  своей  власти  над* 
нимъ,  если  ей  удалось  ея  достигнуть.  Они  готовились  вести 
борьбу  со  стих1ями,  словно  бы  это  былъ  простой,  обыкновенный 
случай.  Мельвиллю  становилось  все  яснЪе,  что  м-съ  Бентингъ 
совершенно  упускала  изъ  виду  главную  сущность  натуры  Мор- 
ской ДЪвы,  что  она  смотр-Ьда  на  все  дЬло  какъ  на  обычное 
колебаше,  какъ  на  простое  проявлеше  того  духа  непостоянства, 
который  незаметно  таится  въ  груди  каждаго  человека.  И  она 
вполне  надеялась,  что  ему  удастся  возстановить  прежнюю  гармонию. 

—  Что  касается  Чатриса... — Мельвилль  только  покачалъ  го- 
ловой н  разс&янно  отвйчалъ  м-съ  Бентингъ. 
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XXII. 

—  Она  хочетъ  поговорить  съ  вами,  —  сказала  м-съ  Бен- 
тибгъ,  и  Мельвилль  не  безъ  тай  наго  волвешя  отправился  на- 
верхъ. 

Онъ  поднялся  на  широкую,  уставленную  стульями  площадку, 
чтобы  избавить  Аделину  отъ  необходимости  сходить  внизъ.  Она 
вышла  къ  нему  въ  черномъ,  отд&ланномъ  кружевомъ,  туалегЬ; 
ея  темные  волосы  были  зачесаны  просто,  но  тщательно,  и  эта^ 
прическа  очень  шла  къ  ней.  Она  была  бл&дна,  на  главахъ  за- 
м&тны  были  сл&ды  слезъ,  но  всЬ  ея  движетя  были  полны  до- 
стоинства, отличавшагося  отъ  ея  обычной  манеры  держать  себя 
своей  безыскусственностью. 

Она  подала  ему  руку  и  заговорила  слабымъ  голосомъ. 

—  Вы...  все  знаете?— спросила  она. 

—  Въ  общихъ  чертахъ,  да. 

—  Почему  онъ  поступилъ  такъ  со  мной? 

Мельвилль  взглянулъ  на  нее  съ  выражешемъ  глубокаго  со* 
чувствхя. 

—  Я  чувствую, — сказала  она,— что  это  не  грубость. 

—  Конечно,  нЬтъ, — отвйтилъ  Мельвилль. 

—  Тутъ  какая-то  тайна,  которой  я  не  могу  понять.  Ваза- 
лось  бы...  его  карьера...  должна  была  его  остановить... 

Она  покачала  головой  и  съ  минуту  неподвижно  смотрела 
на  вазу  съ  цветами. 

—  Онъ  вамъ  писалъ? — спросилъ  Мельвилль. 

—  Три  раза, — ответила  она,   взглянувъ  на  него. 
Мельвилль  не  решался  спросить  ее  о  сюжегЬ  этой  коррес- 
понденции но  она  сама  заговорила  объ  этомъ. 

—  Мн-Ь  пришлось  разспрашивать  его, — сказала  она. — Онъ 
скрывалъ  отъ  меня  все,  и  я  почти  силой  вынудила  у  него  при- 
знаше. 

—  Признаше! — скавалъ   Мельвилль: — въ  чемъ? 

—  Въ  томъ,  чтд  онъ  чувству етъ  къ  ней  и  чтд  онъ  чув- 
ствуетъ  ко  мн'Ь...  Онъ  выясвилъ  мнй  многое.  Но  и  теперь... 
Н4тъ,  я  не  понимаю. 

Она  слегка  повернулась  и,  продолжая  говорить,  следила  за 
выражешемъ  лица  Мельвилля. 

—  Знаете,  м-ръ  Мельвилль,  это  было  для  меня  страшнымъ 
ударомъ.  Мн'Ь  кажется,  я  никогда  въ  действительности  не  знала 
его.    Должно  быть,  я...  его  идеализировала.  Я  думала,  что  онъ 
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интересуется...  нашимъ  д-Ьломъ...  И  оеъ  интересовался  имъ.  Оаъ 
вЪрилъ  въ  него.  Въ  этонъ  не  можетъ  быть  сомн&шя. 

—  Онъ  и  теперь  в&ритъ, — сказалъ  Мельвилль. 

—  Какъ  это  возможно? 

—  Онъ...  онъ  челов&къ  съ  сильно  развитымъ  воображетемъ. 

—  Или  со  слабой  волей? 

—  Относительно...  да. 

—  Это  тавъ  странно,  тавъ  непоследовательно!  —  со  вздохом* 
проговорила  она. — Словно  дитя,  хватающееся  за  новую  игрушку. 
Знаете,  м-ръ  Мельвилль, — она  съ  минуту  колебалась, — я  словно 
постарела  ивъ-за  всей  этой  исторш.  Я  чувствую  себя  гораздо 
старше,  гораздо  равумн&е  его.  Я  ничего  не  могу  съ  этимъ  по- 
делать. Боюсь,  что  для  всякой  женщины  наступаешь  моментъ... 
когда  она  чувствуешь  ничто  подобное.  Мн*Ь  все  кажется,  что 
онъ — капризный  ребенокъ.  И  я...  я  поклонялась  ему,  м-ръ  Мель- 
вилль!—сказала  она,  и  голосъ  ея  дрогнулъ. 

Мой  кузенъ  кашлянулъ  и  сталъ   упорно  смотреть  въ  окно. 

—  Если  бы  я  могла  думать,  что  она  дастъ  ему  счастье... 
Но  нЪтъ.  Все,  чтб  въ  немъ  есть  лучшаго,  серьезнаго...  Она  не 
поиметь  и  погубить  все  это. 

—  Онъ  хо*гЬлъ  бы?.. — началъ-было  Мельвилль,  но  тутъ  же  рас- 
каялся въ  смелости  своего  вопроса. — Онъ  хогЬлъ  бы,  чтобы  вн 
вернули  ему  его  слово? 

—  НЬтъ...  Онъ  хочегь  вернуться  ко  мн4  назадъ. 

—  Но  вы...  хотите  вы,  чтобы  онъ  вернулся? 

—  Какъ  я  могу  это  сказать,  м-ръ  Мельвилль?  Онъ  даже  яе 
говорить  вполне  определенно,  что  хочетъ  вернуться. 

Мой  кузенъ  казался  встревоженнымъ.  Волнешя  никогда  яе 
затрогивали  его  очень  глубоко,  и  эти  осложнены  въ  дЪлахъ,  ко- 
торый онъ  привыкъ  считать  простыми,  сильно  смущали  его. 

—  Иногда  мн-б  кажется,  что  моя  любовь  къ  нему  умерла... 
— сказала  она. — Это  страшное  разочарованхе...  потрясете... 
обнаружеше  въ  немъ  такой  слабости... 

Мельвилль  поднялъ  брови  и  покачалъ  головой  въ  знакъ  со- 
гласия. 

—  Должно  быть,  я  никогда  не  любила  его.  Но...  Но  я  все 
думаю  о  томъ,  чего  онъ  могь  бы  добиться. 

Голосъ  ея  заставилъ  его  обернуться;  губы  ея  были  крЬпко 
сжаты,  по  щекамъ  текли  слезы. 

—  Онъ  еще  можетъ  всего  этого  добиться, — сказалъ  онъ, 
помолчавъ. 

—  Конечно,  можетъ, — какъ-то  тихо  и  беззвучно  сказала  она. 
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Моментъ  слабости  пропгелъ.  Она  вдругь  переминала  тему  раз- 
говора.— Кто  она?  Чтб  это  за  существо,  ставшее  между  нимъ 
и  действительной  жизнью?  Что  за  тайна  скрывается  въ  ней?.. 
И  почему  мн$  приходится  соперничать  съ  нею  только  въ  силу 
того...  что  онъ  не  понимаетъ  своего  собствен  наго  характера? 

—  Понять  свой  собственный  характере — это  значить  исчер- 
пать одинъ  изъ  главн&йшихъ  интересовъ  живни, — сказалъ  Мель- 
вилль. — Посл^  этого...  остается  лишь  погасппй  вулканъ. 

Мысли  его  приняли  эгоистическое  направлеше.  Наконецъ 
онъ  снова  вспомнилъ  о  ней. 

—  Чтб  есть  въ  ней  такого,  —  сказала  она  съ  т$мъ  стрем - 
ленгемъ  къ  ясности,  которое  въ  глазахъ  Мельвилля  представляло 
одно  изъ  ея  непр1ятныхъ  качествъ, — чего  л..? 

Мельвилль  невольно  смутился.  Все  кошачье  въ  его  натур-Ь 
выступило  теперь  наружу.  Онъ  попытался  избегнуть  объяснешя. 

—  Дорогая  миссъ  Глендоверъ! — сказалъ  онъ,  стараясь  по- 
казать, что  ответь  этотъ  долженъ  былъ  вполне  удовлетворить  ее. 

—  Въ  чемъ  разница  между  нами? — настаивала  она. 

—  Есть  вещи  неуловимый, — отвйтилъ  Мельвилль.  —  Он4  не 
поддаются  описашю. 

—  Но  у  васъ,  у  васъ  должно  было  составиться  известное 
впечатлите.  Почему  вы  не...  Разв1>  вы  не  видите,  м-ръ  Мель- 
вилль, какъ  это  для  меня  важно?..  Это  не  любезно  съ  вашей  стороны... 
Простите,  м-ръ  Мельвилль,  если  я  стараюсь  выпытать  отъ  васъ 
слишкомъ  многое.  Но  я...  я  хочу  знать! 

Мельвиллю  въ  эту  минуту,  быть  можетъ,  пришло  въ  голову, 
что  въ  этой  д&вушкЬ  было  ничто  такое,  чтб  не  вполне  соот- 
ветствовало его  прежнему  представленш  о  ней. 

—  Я  долженъ  согласиться,  что  у  меня  составилось  известное 
впечатлите, — сказалъ  онъ. 

—  Вы  мужчина,  вы  знаете  его,  вы  знаете  много  такого, 
чего  я  не  знаю.  Если  бы  вы  могли...  быть  откровенны! 

—  Хорошо, — сказалъ  Мельвилль  и  остановился. 
Она  смотрела  на  него  въ  нЪмомъ  ожиданш. 

—  Разница  есть, — сказалъ  онъ  и  вновь  замолчалъ. — Какъ 
мн$  выразить  ее?  МнЬ  кажется,  что,  благодаря  этой  разниц*, 
многое  дается  ей  легче,  ч&мъ  вамъ.  Она  иногда  больше  соответ- 
ствуешь его  темпераменту,  чЪмъ  вы. 

—  Да,  я  знаю.  Но  почему? 

—  Вы  суровы.  Вы  сдержанны.  Жизнь  для  такого  человека, 
какъ  Чатрисъ, — своего  рода  школа.  Въ  немъ  есть  что-то,  чтб 
ставить  его,  быть  можетъ,   выше    многихъ  изъ  насъ,  но  порою 
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мне  кажется,  что  именно  всл$дств1е  этого  и  сама  жизнь  скла- 
дывается для  него  тяжелее,  ч4мъ  для  многихъ  другихъ.  Жизнь 
представлять  для  него  столько  ограничетй.  Онъ  зваетъ  свой 
долгъ.  И  вы...  Вы  не  должны  обращать  внимашя,  если  я  сваху 
что-нибудь  лишнее,  миссъ  Глендоверъ...  я  могу  быть  неправъ. 

—  Продолжайте, — сказала  она, — продолжайте! 

—  Бы  являетесь  для  него  воплощешемъ  долга. 

—  Конечно!  Еакъ  же  иначе? 

—  Л  говорилъ  съ  нимъ  въ  Лондон*,  и  мне  казалось  тогда, 
что  онъ  совершенно  неправъ.  Съ  гЬхъ  поръ  я  обо  многомъ 
успел ъ  передумать, — и  мне  кажется,  что  и  вы  неправы.  Въ  н4- 
которыхъ  мелочахъ. 

—  Не  щадите  теперь  моего  самолюбхя.  Говорите! — восклик- 
нула она. 

—  Видите  ли,  вы  очень  точно  нарисовали  ему  картину  всей 
вашей  будущей  жизни.  Вы  выяснили  ему,  чего  вы  отъ  него 
ожидаете.  Вы  словно  выстроили  домъ,  въ  которомъ  ему  придется 
жить.  Пойти  къ  ней — значитъ  для  него  выйти  изъ  дома, — правда, 
красиваго,  изящнаго  дома, — и  направиться  къ  чему-то  широкому, 
неизвестному,  еще  неизведанному.  Въ  ней  есть  что-то  удиви- 
тельно естественное.  Она  капризна  и  причудлива,  какъ  заходъ 
солнца,  она  свободна  и  вольна,  какъ  в$теръ.  Она  любить  и 
уважаетъ  его  не  потому,  что  онъ  поступаетъ  именно  такъ;  она  не 
порицаетъ  его,  если  онъ  поступаетъ  иначе, — она  беретъ  его  та- 
кимъ,  каковъ  онъ  есть.  Она  напоминаетъ  собой  ясное  небо, 
дикую  лесную  чащу,  свободный  полетъ  птицъ  и  бурное  море. 
Вотъ  что,  мнгЬ  кажется,  она  представляетъ  для  него; — ов& 
является  олицетворев!емъ  Великаго  Неи8в$стнаго.  Вы...  вы 
скорее  представляете... 

Онъ  замялся. 

—  Продолжайте,  —  сказала  она.  —  Доведите  сравнеше  до 
конца. 

—  Готовое  здаше...  Я  ему  не  сочувствую,  —продолжать 
Мельвилль. — Я  домашнее  животное,  и  не  хочу  выходить  изъ  дома. 
Одна  мысль  объ  этомъ  уже  пугаетъ  меня.  Но  онъ  другого  мнешя. 

—  Да, — сказала  она, — онъ  другого  мнешя. 

Казалось,  ее  заинтересовало  объяснеше  Мельвилля.  Она 
стояла,  погруженная  въ  задумчивость. 

—  Конечно, — сказала  она,  задумчиво  глядя  на  него. — Да, 
да.  Таково  впечатлите.  Но  въ  действительности...  Существуете 
еще  нечто  другое,  помимо  впечатлешй.  Въ  конце  концовъ  это 
только  сравнеше.  Выходить  изъ  дому  на  открытый  воздугь,  ко- 
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нечно,    очень    пр1ятно,  но    большинству  изъ    нась,  даже   почти 
веЬмъ,  приходится  жить  въ  доиахъ. 

—  Конечно, — отв$тилъ  Мельввлль. 

—  Онъ  не  можетъ...  Что  онъ  будеть  делать  съ  нею?  Какъ 
онъ  можетъ  жить  съ  нею?  Что  можетъ  быть  между  ними  общаго? 

—  Онъ  увлеченъ  ею, — сказалъ  Мельвилль, — тутъ  не  можетъ 
быть  рЬчи  о  какяхъ  бы  то  ни  было  планахъ. 

—  Въ  конц1>  концовъ, — сказала  она, — онъ  долженъ  вер- 
нуться назадъ...  если  только  я  соглашусь  на  это.  Пусть  онъ  по- 
губить теперь  все,  пусть  онъ  пропустить  выборы, .  пусть  ему 
придется  начинать  потомъ  сначала,  уже  съ  меньшими  надеждами, 
пусть  онъ  разобьет*  свое  сердце... 

Она  остановилась;  послышалось  сдержанное  рыдаше. 

—  Миссъ  Глендоверъ, — внезапно  произнесъ  Мельвилль, — 
мн'Ь  кажется,  что  вы  не  совеЬмъ  понимаете...  Вы  думаете,  что 
онъ  не  можетъ  свивать  свою  жизнь  съ  этимъ...  съ  этимъ  суще- 
ствомъ,  явившимся  къ  намъ? 

—  Да  развЪ  ото  возможно? 

—  Н&тъ,  это  невозможно.  Вы  думаете,  что  онъ  отвернулся 
отъ  васъ  ради  чего-то  неосуществима™,  что  онъ  совершенно 
безц&дьно  пожертвовадъ  собой  ради  какого-то  призрака,  что  онъ 
поступилъ  какъ  глупецъ,  и  что  все  д-Ьло  въ  томъ,  чтобы  вновь 
вернуть  все  къ  прежнему  порядку?.. 

Онъ  остановился;  она  ничего  не  сказала,  но  лицо  ея  выра- 
жало внимаше. 

—  Чего  вы  не  понимаете, — продолжалъ  онъ, — чего,  неви- 
димому, не  понимаетъ  никто,  это  то,  что  она  явилась  къ  намъ... 

—  Изъ  моря. 

—  Изъ  другого  мара.  Она  нашептываетъ  намъ,  что  наша 
жизнь  призр&чна,  недействительна,  пуста,  ограниченна;  она  раз- 
рушать ВС*   наШИ   ИЛЛЮ81И... 

—  Такъ  что  онъ... 

—  Да.  И  она  неизменно  повторяетъ  одно  и  то  же:  „су- 
ществуютъ  друпе,  лучппе  сны*! 

Миссъ  Глендоверъ  взглянула  на  него  съ  явной  тревогой. 

—  Она  говорить  объ  этихъ  неясныхъ  лучшихъ  снахъ,  она 
говорить  о  пути... 

—  Какомъ  пути? 

—  Я  не  знаю,  чтЬ  это  за  путь.  Но  это  ничто  такое,  что 
подрываетъ  самую  основу  нашей  обычной  жизни...  Она — русалка, 
она  соткана  изъ  грезъ  и  желашй,  это — сирена,  вопдощеше  со- 
блазна. Она  увлечетъ  его  съ  собой... 

Томъ  IV.— Августа,  1904.  46Дз 
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—  Куда? — прошептала  она. 

—  Въ  глубину. 

Наступило  продолжительное  молчаые.  Мельвилль  тщетно 
искалъ  какихъ- нибудь  подходящи хъ  выражешй,  чтобы  выяснить 
свою  мысль. 

—  Изъ  этогр  сна,  въ  который  погружены  мы  всё, — сказал 
онъ,  навонецъ, — можетъ  быть  только  одинъ  выходъ. 

—  И  этотъ  выходъ? 

—  Этотъ  выходъ... — началъ  Мельвилль,  не  смйя  высказать 
свою  мысль. 

Глава  ихъ  встретились;  онъ  слабо  кивнулъ  головой. 

—  Во  всякомъ  случай... — поспешно  скааалъ  онъ,  стараясь 
подыскать  что-нибудь  успокоительное. — Если  она  увлечетъ  его, 
нашъ  маленьшй  м1ръ...  Дла  него  не  будетъ  возврата. 

—  Не  будетъ  возврата, — повторила  она. — Но  уверены  ли  вы... 

—  Что  желаше  остается  желашемъ,  а  бездна  бездной?  -  да. 

—  Я  никогда  не  думала... — начала  она  и  остановилась.— 
Я  не  понимаю,  м-ръ  Мельвилль, — продолжала  она. — Я  думала... 
Я  сама  не  знаю,  что  я  думала.  Я  считала  безразсуднымъ  я 
легкомысленнымъ  съ  его  стороны  предаваться  фантазш.  Я  со- 
гласна съ  вами  въ  томъ,  что  мы  производимъ  на  него  неоди- 
наковое впечатлите.  Но  это...  это  предположен1е,  что  она  мо- 
жетъ оказаться  для  него  роковой...  Въ  концЬ  концовъ  она... 

—  Она  ничего, — отв-Ьтилъ  онъ. — Она  лишь  оруде  какой-то 
невидимой  силы...  Чего-то  такого,  чего  мы  никогда  не  находя» 
въ  жизни,  но  къ  чему  мы  вЗгчно  стремимся. 

—  Что  же  это  такое?  -спросила  она. 

Мельвилль  ничего  не  отвЪтилъ.  Она  съ  минуту  испытующе 
смотрела  ему  въ  лицо,  потомъ  вновь  отвернулась  къ  овну. 

—  Хотите  вы,  чтобы  онъ  вернулся? — спросялъ  онъ. 

—  Мб 4  кажется,  что  у  меня  до  сихъ  поръ  не  было  этого 
желашя. 

—  А  теперь? 

—  Да...  Но  если  онъ  не  вернется? 

—  Онъ  не  вернется  ради  работы, — скавалъ  Мельвилль.— 
Не  вернется  и  ради  самоуважения  или  чего-нибудь  въ  этот 
род*.  Все  это — лишь  призраки.  И  дворецъ,  который  вы  воздвигли 
для  него, — призракъ.  Но...  онъ,  можетъ  быть,  вернулся  бы... 

Мельвилль  остановился.  У  него  было  смутное  желаше  испу- 
гать, пробудить,  оскорбить  ее,  чтобы  вызвать  въ  ней  вспышку 
страсти,  которая  могла  бы  спасти  Чатриса,  но  въ  эту  мивуту 
ему  стало  ясно,  вакъ  безразсудны  были  тамя  мечты.  Она  стоял* 
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«ередъ  нимъ,  какъ  всегда,  непреклонная,  сдержанная,  интелли- 
гентная, полная  добрыхъ  намЪрешй,  но  безсильпая.  Ея  поза, 
ее  лицо  выражали  лишь  ясный  и  разумный  протестъ  противъ 
всего,  что  съ  ней  случилось.  Но  вдругъ  въ  ней  произошла  пе- 
ремена. Она  подняла  глаза,  протянула  впередъ  о&Ь  руки,'  и  въ 
глазахъ  ея  появилось  выражеше,  какого  онъ  не  видалъ  у  нея 
никогда  раньше.  Онъ  машинально  взялъ  обй  ея  руки,  и  съ  ми- 
нуту они  стояли  такъ,  глядя  въ  глаза  другъ  другу. 

—  Скажите  ему, — сказала  она  съ  удивительной  простотой, — 
чтобы  онъ  вернулся  ко  мн*Ь!  Скажите  ему  это. 

—  Вы  обЬщаете  ему  прощен!е? 

—  НЪтъ!  Скажите  ему,  что  я  люблю  его.  Если  онъ  не  вернется 
раде  этого,  значить,  онъ  не  вернется  совебмъ.  Если  онъ  не 
вернется  ради  этого, — она  на  минуту  остановилась, — то  я  и  не 
хочу,  чтобы  онъ  вернулся.  Н&тъ,  не  хочу.  Онъ  не  любитъ  меня, 
я  я  возвращаю  ему  его  свободу. 

Онъ  крепко  сжалъ  ея  руки,  и  они  отошли  другъ  оА  друга. 

—  Бы  выразили  готовность  помочь  намъ;  это  очень  любезно 
съ  вашей  стороны, — сказала  она,  когда  онъ  повернулся,  чтобы 
уйти. — Скажите  ему  что  хотите,  лишь  бы  онъ  вернулся!..  Н4тъ! 
Передайте  ему  то,  что  я  сказала. 

Онъ  понялъ,  что  она  хогЬла  сказать  еще  что-то,  и  остановился. 

—  Знаете,  м-ръ  Мельвилль,  все  это  для  меня...  словно  не- 
знакомая книга.  Уверены  ли  вы...  въ  томъ,  чт?>  говорите, — уве- 
рены ли  вы,  что  она  можетъ  им4ть  для  него  такое  значеше, 
что  если  онъ  пойдетъ  за  нею... 

Она  остановилась.  Онъ  кивнулъ  головой. 

—  Это  будетъ  для  него... — сказала  она  и  вновь  остановилась. 

—  Не  приклгочеше,  не  временное  увлечете,  но  полный 
разрывъ  со  веЬмъ,  чтд  можетъ  дать  эта  жизнь. 

—  Вы  думаете, — настаивала  она, — вы  думаете... 

—  Смерть, — решительно  сказалъ  Мельвилль,  и  съ  минуту  оба 
они  стояли,  не  говоря  ни  слова.  Она  вздрогнула,  но  не  сводила 
<гь  него  глазъ.  Наконецъ  она  заговорила  вновь. 

•  —  Скажите  ему,  чтобы  онъ  вернулся  ко  мн$,  м-ръ  Мельвилль. 
Или, — въ  голос*  ея  вдругъ  прозвучала  страсть, — если  у  меня 
нЪтъ  надъ  нимъ  власти,  пусть  онъ  идетъ  своей  дорогой.  Но 
если  онъ  любитъ  меня,  онъ  вернется:  а  если  п&тъ...  пусть  онъ 
идетъ  туда,  куда  его  зовутъ  его  мечты! 

Онъ  понялъ  по  ея  лицу,  что  она  не  скажетъ  ничего  больше, 
что  это  ея  последнее  слово.  Онъ  вновь  повернулся  къ  л'Ьстниц'Ъ, 
-еще  разъ  взглянулъ  на  нее  и  сталъ  спускаться. 
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На  повороти  онъ  снова  оглянулся;  она  все  еще  стояла  в* 
томъ  же  мйст*.  Ему  захотелось  какъ- нибудь  высказать  ей  свое 
сочувеше,  но  онъ  не  могь  придумать  ничего  лучшаго,  какъ 
только  сказать:  „Я  сделаю  все,  что  могу".  —  И  съ  этимъ  онъ 
оставилъ  ее  и  отправился  разыскивать  Чатриса. 


XXIII. 

Онъ  замйтилъ  его  уже  издали.  Опершись  на  перила,  Чат- 
рисъ  задумчиво  смотр&лъ  внизъ.  Почувствовавъ  на  своемъ  плеч* 
руку  Мельвилля,  онъ  вздрогнулъ.  Они  поздоровались. 

—  ДЪло  въ  томъ, — началъ  Мельвилль, — что  меня...  просили 
поговорить  съ  вами. 

—  Не  оправдывайтесь, — отв&тилъ  Чатрисъ. — Я  радъ  объ- 
ясниться съ  к&мъ-нибудь. 

Наступило  короткое  молчаые.  Они  стояли  другъ  подлЪ  друга, 
глядя  на  гавань.  Гд*Ь-то  далеко  позади  играла  музыка;  темння 
фигуры  гуляющихъ  двигались  взадъ  и  впередъ  при  св&тЬ  злек- 
трическихъ  фонарей.  Чатрисъ,  очевидно,  рйшилъ  играть  роль  св*т- 
скаго  человека. 

—  Чудная  ночь, — сказалъ1  онъ* 

—  Удивительная, — отв-Ьтилъ  ему  въ  тонъ  Мельвилль. 

Онъ  вынулъ  сигару  и  обр'&залъ  ее. — Вы  хогЬли  узнать  отъ 
меня  кое-что... 

—  Я  все  знаю, — отв'Ьтилъ  Чатрисъ,  отворачиваясь  оть  Мель- 
вилля, который  становился  навязчивымъ. 

—  Вы  виделись  и  говорили  съ  ней? 

—  Нисколько  равъ. 
Наступило  минутное  молчаше* 

—  Чтб  вы  намерены  д&гать? — спросилъ  Мельвилль. 
Чатрисъ    ничего    не  отв'Ьтилъ,    и  Мельвилль    не    повтори» 

своего  вопроса.  Наконецъ  Чатрисъ  повернулся. — Пройдемтесь, — 
сказалъ  онъ,  и  они  двинулись  по  направленно  къ  западу. 

—  Мн'Ь  очень  жаль,  что  я  причинилъ  вс&мъ  столько  не- 
щнятностей, — началъ  онъ,  очевидно,  повторяя  заранее  прнго- 
товленвую  рйчь. — Н'Ьтъ  сомн*Ьн1я,  что  я  поступилъ  какъ  осел». 
Я  глубоко  жалЗио  объ  этомъ.  Въ  значительной  м$рЪ  вина  па- 
даетъ  на  меня.  Но  что  касается  открытаго  скандала,  то  тут* 
ивв&стнаго  порицашя  заслуживаете  и  нашъ  общи  другъ,  м-сь 
Бентингъ. 

—  Боюсь,  что  да, — согласился  Мельвилль. 
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—  Бываютъ  моменты,  когда  невозможно  избавиться  отъ 
изв*стнаго  настроешя.  Разсуждешя  тутъ  не  помогаютъ. 

—  Сд*ланнаго  не  воротишь. 

—  Вы  знаете,  что  Аделиеа,  повидимому,  съ  самаго  начала 
противилась  присутствие,  этой  Морской  Д*вы.  М-съ  Бентинтъ 
одержала  верхъ.  Потомъ,  когда  начались  непр1ятвости,  она  по- 
видимому  постаралась  загладить  свою  ошибку. 

—  Я  не  зналъ,  что  миесъ  Глендоверъ  делала  кашя-нибудь 
возражешя. 

—  Да,  да.  Она  словно  предвидела  все.  Конечно,  это  нн* 
сколько  не  извиняетъ  меня.  Но  это  несколько  оправдываетъ  то, 
что  васъ  впутали  въ  эту  непргятность. 

Онъ  пробормоталъ  еще  что-то  о  „глупыхъ  непргятностяхъ" 
и  „частныхъ  д*лахъа. 

Они  подошли  между  т*мъ  ближе  къ  оркестру  и  толп*  гуляю- 
щихъ.  На  встречу  имъ  неслась  веселая  мелод1Я.  До  слуха  ихъ 
доносились  голоса  и  обрывки  разговоровъ. 

—  Я  бы  прервала  съ  нимъ  всяшя  сношев1я  поел*  этого, — 
сказала  какая-то  молодая  д*вушка  своей  пр1ятельниц*. 

—  Уйдемте  ^отсюда,— отрывисто  сказалъ  Чатрисъ. 

Они  свернули  съ  широкой  дороги  и  направились  по  одной 
изъ  тЬхъ  тропинокъ,  который  ведутъ  внизъ,  къ  морю.  Не  прошло 
и  и*сколькихъ  минутъ,  какъ  вс*  эти  величественные  фасады  съ 
лЬпнымв  украшешями,  многоэтажный  гостинницы,  электричесше 
фонари,  оркестръ  музыки  и  смешанная  праздничная  публика  сен 
вершенно  исчезли  у  нихъ  изъ  виду.  Это  глубокое  спокойствие 
въ  н'Ьсколькихъ  шагахъ  отъ  шумной  толпы  представляете  одну 
изъ  главныхъ  прелестей  Фолькстона.  Они  не  слышали  даже 
музыки;  только  изредка  доносились  до  нихъ  отдельные  слабые 
звуки.  На  мор*  тамъ  и  сямъ  видн*лись  огни  кораблей.  На  запад*, 
подобно  рою  св*тлячковъ,  блестели  огни  Гита.  Чатрисъ  и  Мель- 
вилль  опустились  на  свободную  скамейку.  Оба  они  молчали.  Чат- 
рисъ, казалось,  держался  на  сторож*.— „Я  бы  прервала  съ  нимъ 
кипа  сношешя  поел*  этого", — пробормоталъ  онъ  въ  полголоса. 

—  Я  готовъ  допустить,  что  былъ  неправъ, — сказалъ  онъ 
вслухъ, — что  я  выказалъ  непростительную  слабость.  Въ  такихъ 
вопросахъ  существу етъ  только  одинъ,  вполн*  определенный, 
путь.  Колебаться,  им*ть  дв*  различныя  точки  зр*шя — это  зна- 
чить заслужить  порицаые  вс*хъ  здравомыслящихъ  людей...  Но 
чтб  же  д*лать...  если  эти  дв*  различныя  точки  зр*н1я  все-таки 
существу ютъ...  Вы  сейчасъ  изъ  Сандгета? 

—  Да. 
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—  Вы  видели  миссъ  Глендоверъ? 

—  Да. 

—  И  говорили  съ  ней?..  Чтб  вы  о  ней  думаете? 

Глаза  его  задумчиво  остановились  на  лице  Мельвилля,  поды- 
евивавшаго  подходя Щ1й  отвить. 

—  Я  никогда  не  думалъ...  я  никогда  раньше  не  считал*  ее  осо- 
бенно привлекательной.  Милой,— да,  но  не  пленительной.  Но 
сегодня  она  показалась  мн&...  прямо  великолепной. 

—  Такъ  оно  и  есть, — сказалъ  Чатрисъ, — такъ  оно  и  есть. 
Вы  только  теперь  начинаете  понимать  ее.  Вы  не  знаете  этой 
девушки.  Она  не  совсЪмъ...  въ  вашемъ  духи.  Уверяю  васъ,  что 
мне  никогда  не  приходилось  встречать  такого  прямого  и  та- 
стаго  существа.  Она  такъ  твердо  верить,  такъ  просто  творить 
добро,  въ  ней  столько  доброжелательности... 

Онъ  не  докончилъ  своей  фразы,  словно  она  и  такъ  вполне 
выражали  его  мысль. 

—  Она  просить,  чтобы  вы  вернулись  къ  ней, — сказалъ  Мель- 
вил ль. 

—  Л  знаю, — сказалъ  Чатрисъ,  сбрасывая  пепелъ  съ  сигары. 
— Она  писала  мне...  Въ  этомъ-то  и  проявляется  вся  ея  натура. 
Она  не  кокетничаетъ  и  не  заигрываетъ,  какъ  друпя  женщины. 
Она  не  говорить,  что  я  оскорбилъ  ее  или  что-нибудь  въ  этом* 
роде;  она  не  умоляетъ  меня  вернуться  къ  ней  ради  самого  Со- 
здателя. Она  не  скажетъ:  „я  бы  прервала  съ  вимъ  ваша  свошешя 
после  этого".  Она  кишеть  все  какъ  есть.  Мне  кажется,  Мель- 
вилл  ь,  я  до  сихъ  поръ  не  зналъ  ея.  Некоторый  стороны  ея 
характера  проявляются  только  теперь...  До  того,  въ  наших* 
отношешяхъ,  какъ  вы  сказали,  было  слишкомъ  много  статистики... 
я  это  сознавалъ  все  время. 

Онъ  впалъ  въ  задумчивость;  сигара  его  еще  слегка  тлела  ж 
наконецъ  совершенно  погасла. 

—  Вы  вернетесь? 

—  Клянусь  Богомъ, — да\ 
Мельвилль  не  могъ   подавить  нЪкотораго  волнешя.  Оба  они 

некоторое  время,  не  двигаясь,  сидели  другъ  подле  друга.  Вдруг* 
Чатрисъ  бросилъ  въ  сторону  свою  погасшую  сигару.  Казалось, 
этимъ  жестомъ  онъ  отбрасывалъ  отъ  себя  еще  многое  другое. — 
Конечно,  вернусь, — сказалъ  онъ. 

—  Не  я  виноватъ  въ  этихъ  непр1ятностяхъ,  въ  этомъ  раз- 
рыве,— продолжалъ  онъ; — я  былъ  разстроенъ,  озабоченъ...  я,  бить 
можетъ,  и  забралъ  себе  въ  голову  что-нибудь  лишнее.  Но  еслнбо 
меня  оставили  одного...  А  тутъ  меня  прямо  толкали  на  это. 
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—  Это  непр1Ятное  положение, — сказалъ  Мельвилль. — Но  я, 
быть  можетъ,  понимаю  руководящее  вами  мотивы  лучше,  ч4мъ 
вы  думаете. 

—  Они,  кажется,  очень  просты. 

Онъ  не  сразу  решился  приступить  къ  этой  опасной  тем&. 

—  Та,  другая... — сказалъ  онъ. 

Молчаше  Мельвилля,  кавалось,  побуждало  его  продолжать. 
Онъ  отбросать  въ  сторону  осторожность. — Что  это  такое?  За- 
ч&мъ...  это  существо...  вторглось  въ  мою  жизнь?  ЗачЪмъ  она 
сбила  меня  съ  пути?  Все  перевернуто  вверхъ  дномъ.  Она  за- 
владела моимъ  воображемемъ.  Но  какимъ  образомъ?  Я  не  могу 
этого  понять. 

—  Она  красива, — сказалъ  Мельвилль. 

—  Красива,  конечно.  Но  и  миссъ  Глендоверъ  красива. 

"  —  Она  очень  красива.  Я  не  сл$пъ,  Чатрисъ.  Это — другая 
красота. 

—  Да,  но  это  ничего  не  объясняете.   Почему  она  красива? 
Мельвилль  пожалъ  плечами. 

—  Она  не  всЬмъ  кажется  красивой.  Бентингъ,  напримЪръ, 
вполне  равнодушейъ  къ  ней.  И  друпе,  повидимому,  не  восприни- 
маюсь ея  красоты...  такъ,  какъ  я.  Есть  люди,  на  которыхъ 
красота  вообще  не  дЬйствуетъ  такъ,  какъ  на  насъ.  Она  не  вол- 
ну етъ  ихъ. 

—  Почему  же  она  волнуетъ  насъ? 

—  У  насъ...  бол4е  тонкое  зрйте. 

—  Такъ  ли?  Можно- ли  назвать  такое  зр&ше  болйе  тонкимъ, 
если  оно  оказывается  для  насъ  роковымъ?  Почему  красота  не 
производить  на  всЬхъ  одинаковаго  впечатляя?  Попробуйте  разо- 
брать это,  Мельвиль.  Почему  ея  улыбка  кажется  мн*  такой  очаро- 
вательной, почему  ея  голосъ  трогаетъ  меня?  Почему  она,  а  не 
Аделина?  У  Аделины  честные,  правдивые,  открытые  глаза;  въ 
чемъ  тутъ  можетъ  быть  разница?  Другой  разр&зъ  глазъ,  без- 
конечно  малая  разница  въ  р$сницахъ...  и  это  такъ  мЪняетъ  все. 
Кто  можетъ  домерить  эту  разницу,  кто  можетъ  определить  ту 
особенность,  которая  заставляетъ  меня  терять  голову  при  звуке 
ея  голоса?..  Разницу?  Въ  концЬ  концовъ  это  вещь  видимая,  ося- 
заемая! Я  вижу  ее  своими  глазами.  Клянусь  Богомъ! — Онъ 
вдругь  разсм&ялся. — Представьте  себЪ  Гельмгольца,  измйряю- 
щаго  эту  розницу  своими  резонаторами,  или  Спенсера,  объясняю- 
щаго  ее  идеей  эволющи. 

—  Эти  вещи  не  поддаются  измЗфешю, — сказалъ  Мельвилль. 

—  Но  ихъ  можно  измерить  по  силЪ  производимаго  ими  вне- 
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чатлешя, — сказалъ  Чатрисъ. — И  какъ  бы  тамъ  ни  было,  почему 
они  им&ютъ  на  насъ  такое  вл1яше?  Я  не  могу  отделаться  отъ 
этого  вопроса. 

Кузенъ  мой',  засунувъ  рури  въ  карманы,  очевидно  раэ- 
мышлялъ. 

—  Это  иллюз1Я,  —  сказалъ  онъ.  —  Своего  рода  колдовство. 
Постарайтесь  взглянуть  на  дело  трезво.  Кто  она?  Чтй  она  мо- 
жетъ дать  вамъ!  Она  об&щаетъ  вамъ  что-то  неопределенное... 
Это  ловушка,  обманъ.  Она  представляетъ  собою  прекрасную 
маску ... — Онъ  остановился. 

—  Продолжайте,  —  сказалъ  Чатрисъ  поел*  короткаго  мол- 
чаны. 

—  Для  васъ,  какъ  и  для  всего  живущаго,  она  овначаетъ... 
смерть... 

—  Да, — я  знаю, — сказалъ  Чатрисъ. — Знаю, — прибавилъ  онъ, 
помолчавъ. 

—  Вы  не  можете  сообщить  мне  ничего  новаго  объ  этомъ, — 
но  почему...  почему  лицо  смерти  такъ  прекрасно!  Въ  концб 
концовъ...  мы  составляемъ  себе  поняпе  о  долге  путемъ  раз- 
суждешй.  Но  почему  разумъ  и  справедливость  должны  стоять 
выше  всего?  Быть  можетъ,  существуютъ  вещи,  столица  выше 
разума;  быть  можетъ,  и  желашя  имЗзютъ  надъ  нами  свои  орава? 

Онъ  вопросительно  посмотр'Ьлъ  на  Мельвилля. 

—  Мне  кажется,  что  желашя  имтьютъ  свои  права, — задум- 
чиво отв*тилъ  мой  кузенъ.  —  Красота  во  всякомъ  случае...  Я 
хочу  сказать,  что  мы — люди.  Нашъ  умъ  развивается  изъ  васъ 
самихъ.  Насъ  окружаетъ  съ  одной  стороны  полный  чудесь  ма- 
тер1альный  м1ръ,  съ  другой — мы  стремимся  къ  чему-то  высшему... 
— Онъ  остановился,  недовольный  этимъ  сравнешемъ. — Челов&къ 
представляетъ  собой  какъ-бы  промежуточную  станцш...  онъ  дол- 
женъ  идти  на  компромиссы. 

—  Чтб  вы  и  делаете? 

—  Да,  я  стараюсь  поддерживать  равнов&ае. 

—  Несколько  старыхъ  гравюръ,  некоторая  роскошь  въ  об- 
становке, цветы  и  друпя  мелочи,  не  превышаюпця  вашнгь 
средствъ,  предметы  искусства — въ  умЪренномъ  количестве,  из- 
вестное уважеше  къ  правде  и  исполнете  долга — тоже  въ  уме- 
ренной степени.  Такъ!  Но  я  не  могу  удерживать  равновйш 
даже  въ  этомъ  отношеши.  Я  не  могу  довольствоваться  этой 
будничной  жизнью,  не  могу  во  всемъ  соблюдать  умеренность, 
меня  не  удовлетворяетъ  посредственная  красота.  Искусство!.. 
Я,  должно  быть,  ненасытенъ,  я — одинъ  изъ  гЬхъ,  которые  не  под- 
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ходить  для  цввнлизоваенаго  общества.  Я  уже  во  второй  разъ 
р&шаю  довольствоваться  только  гЬмъ,  чтЬ  здорово  и  благора- 
зумно... Но  это  не  для  меня.  Это  не  для  меня, — повторилъ  ояъ. 
— Впрочемъ,  чтб  пользы  говорить  объ  этомъ!  Вдаваясь  въ  эти 
разсуждешя,  я  просто  стараюсь  выставить  въ  болйе  благопргат- 
номъ  свйтЬ  все  д'Ьло.  Между  гЬмъ  я  вовсе  не  хогЬлъ  оправды- 
ваться. Мв'Ь  предстоитъ  выборъ:  или  жизнь  съ  Аделиной,  или 
эта  женщина  съ  моря... 

—  Которая  несетъ  вамъ  смерть. 

—  Кточ  это  можетъ  гнать? 

—  Но  вы  сказали,  что  вашъ  выборъ  уже  сдбланъ. 

—  Да. — Казалось,  онъ  старался  что-то  припомнить. — Да, — 
повторилъ  онъ. — Я  уже  сказалъ  вамъ.  Завтра  я  отправлюсь  къ 
миссъ  Глеидоверъ.  Да. — Онъ,  повидимому,  вспомнилъ  остальную 
часть  своей  заранее  приготовленной  р-Ьчи. — Д'Ьло  въ  томъ,  что 
мн4  недостаетъ  дисциплины,  я  долженъ  выработать  въ  себЗг 
настойчивость,  долженъ  научиться  не  уклоняться  въ  сторону  и 
не  предаваться  мечтамъ.  Дисциплина! 

—  И  трудъ. 

—  Трудъ,  если  хотите;  это  одно  и  то  же.  До  сихъ  поръ 
я  не  работалъ  достаточно  усидчиво.  Я  нозволялъ  себ4  и  развле- 
ченк.  Я  входилъ  въ  компромиссы  и  увлекся...  Я  р*шилъ  отка- 
заться отъ  этого, — вотъ  и  все. 

—  Но  вы  не  должны  считать  свою  работу  презренной. 

—  О,  н4тъ.  Это  трудная,  тяжелая  работа.  Она  имйетъ  свощ 
неприятный  минуты.  •  Приходится  не  только  взбираться  на  кру- 
тизны, но  проходить  и  болотистый  мЪста... 

—  М1ръ  нуждается  въ  вождяхъ,  и  человеку  съ  вашимъ  по- 
лодеешемъ  онъ  даетъ  очень  много:  свободу,  почести,  высовдя 
традищи... 

—  И  въ  свою  очередь  ждетъ  за  это  отплаты.  Я  знаю.  Я  не 
правъ,  или  во  всякомъ  случай  былъ  неправъ.  Эта  мечта  такъ 
завладела  мной...  Я  долженъ  отречься  отъ  нея.  Въ  концй  кон- 
цовъ,  отречься  отъ  мечты  ужъ  не  такъ  трудно.  Это  значить 
только  решиться  жить.  ЧеловЪвъ  можетъ  найти  себЗг  достойное 
д'Ьло  въ  жизни. 

—  Если  въ  вашей  жизни  и  нйтъ  Венеры,  то  остается  еще 
архавгелъ  Михаилъ  со  своимъ  мечомъ. 

—  Грозный  ангелъ  въ  вооруженш!  Но  ему  приходится  бо- 
роться съ  живымъ  дракономъ,  а  не  съ  собственными  желашями, 
А  намъ  приходится  какъ- нибудь  раздЬлаться  съ  драконами  и 
такъ  или  пначе  добиваться  лучщнхъ  условШ  для  рабочихъ  клас- 
совъ, — выплатить  имъ  то,  чтЬ  мы  имъ  должны. 
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Мельвилль  не  ожидалъ  такого  вывода  тъ  своего  зам^чаш. 

г—  Н4тъ, — продолжалъ  Чатрисъ, — у  меня  нЬтъ  сомн-Ьнй 
относительно  выбора.  Я  займу  свое  мЪсто  въ  этой  великой  борьбе 
аа  будущее,  которая  придаетъ  смыслъ  всей  жизни.  Л  долженъ 
отрезвиться,  мн4  нуженъ  холодный  душъ.  Пора  положить  во- 
нецъ  всЬмъ  этимь  мечтамъ  и  желашямъ.  Я  распределю  свое 
время,  я  подчиню  свою  жизнь  опредЪленнымъ  правиламъ,  я 
устремлюсь  въ  борьбу,  я  весь  отдамся  служетю  Д'Ьлу,  какъ  по- 
добаетъ  человеку.  Работа,  борьба  и  прогрессъ! 

—  И  васъ  будетъ  поддерживать  миссъ  Глендоверъ. 

—  Конечно! — свазалъ  Чатрисъ,  и  въ  голос*  его  прозвучала 
какая-то  неискренняя  нота.  —  Способная,  высокая,  съ  открн- 
тымъ  взглядомъ.  Клянусь  Богом ъ!  Если  не  Венера,  то  во  всякомъ 
случай  Аеина-Паллада.  Это  она  играетъ  роль  примирительницы. 

И  вдругъ,  къ  глубокому  ивумленш  Мельвилля,  онъ  приба- 
вил ъ: — Это  было  бы  совс&мъ  не  такъ  плохо. 

Мельвилль  съ  трудомъ  удержался  отъ  нетерп&ливаго  движетя. 

—  Сомнйшй  нЬтъ,  р&шеше  принято, — продолжалъ  Чатрисъ. 
— Я  вьтдержалъ  борьбу  и  р&щилъ  сбросить  съ  себя  все  это.  Я 
не  бол4е,  какъ  челов&къ,  и  долженъ  жить  жизнью,  которая  пред- 
назначена человеку.  Насъ  манитъ  къ  себ4  идеалъ,  втогь  св4- 
точъ  и  путеводный  огонь  всего  мхра,  этотъ  маякъ,  горянцй  на 
далекой  кос*.  Пусть  онъ  горитъ!  Пусть  онъ  горитъ!  Дорога  ве- 
детъ  къ  нему,  проходить  мимо  и...  уходить  дальше...  Мой  вы- 
боръ  сдЪланъ.  Я  р&шилъ  остаться  челов&комъ,  я  р&шидъ  жить 
и  умереть  человЪвомъ  и  нести  на  се64  тяжести  своего  класса 
и  своего  времени.  Я  увлекся  мечтой,  но  вы  видите,  что  ра- 
зумъ  восторжествовалъ.  И  несмотря  на  горяпцй  во  мн$  пла- 
мень, я  отрекаюсь  отъ  этой  мечты.  ЖребШ  брошенъ...  Отре- 
чеше!  В-Ьчно — одно  отречеше!  Вотъ  чтб  представляетъ  жизнь 
для  вс-Ьхъ  насъ.  Желашя  существуютъ  только  для  того,  чтобы 
отказываться  отъ  нихъ,  чувства — чтобы  подавлять  ихъ.  Мы  не 
можемъ  жить  полной  жизнью.  Почему  же  мнгь  быть  иевлюче- 
Н1емъ?  Для  меня  она — зло.  Она  несетъ  мн*Ь  смерть... 

„Но  зачЪмъ  вид'Ьлъ  я  ея  лицо?  ЗачЪмъ  слышалъ  я  ея  го- 
лосъа!.. 

XXIV. 

Они  вышли  изъ  темноты  и  стали  подниматься  по  длинной, 
отлогой  тропинки,  ведущей  къ  Сандгету;  вдали  показался  рядъ 
огней.  Дойдя  до  вершины,  они  направились  къ  вис&вшей  над 
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моремъ  свдл*;  издали  до  внхъ  доносились  неясные  звуки  му- 
зыки. Съ  минуту  они  молча  стояли  другъ  подлй  друга,  устре- 
мивъ  глаза  вни8ъ.  Мельвилль,  повидимому,  у  г  ад  ал  ъ  мысли  своего 
собеседника. 

—  Почему  бы  вамъ  не  отправиться  туда  сейчасъ?  —  сиро* 
силъ  онъ. 

—  Въ  такую  ночь!— Чатрисъ  вдругъ  обернулся  и  окинулъ 
взглядомъ  море  и  падавшую  на  него  полосу  луннаго  свита.  Не- 
которое время  онъ  стоялъ  такъ  молча,  не  двигаясь  съ  м4ста; 
холодное  лунное  с1яше  придавало  какую-то  обманчивую  выра- 
зительность его  лицу. — Нить, — сказалъ  онъ  наконецъ,  и  слово 
это  прозвучало  какъ  вздохъ. 

—  Подите  къ  ней.  Положите  конецъ  этому.  Она  наверное 
думаегь  теперь  о  васъ... 

—  Н4тъ, — сказалъ  Чатрисъ, — н^тъ. 

—  Еще  нить  десяти, — вновь  попытался  уговорить  его  Мель- 
вилль. 

Чатрисъ  съ  минуту  подумалъ.— Нить, — отвйтилъ  онъ, — не 
сегодня.  Завтра,  при  св&гЬ  дня.  Хорошо,  если  это  будетъ  еЪрый, 
пасмурный  день  съ  юго-западнымъ  вйтромъ...  Эти  тих1Я,  мягюя 
новдЬ  Неужели  вы  думаете,  что  я  могу  сделать  что-нибудь  по- 
добное въ  такую  ночь? 

И  уже  про  себя  онъ  вновь  пробормоталъ: — „Отречевхе* . 

—  Клянусь  Богомъ! — вдругъ  воскликнулъ  онъ: — это  какая-то 
волшебная  ночь!  Посмотрите  на  эти  освйщенныя  окна  и  взгля- 
ните потомъ  наверхъ...  въ  далекш,  безпред4льныя  небеса!  Вонъ 
тамъ,  словно  угасая  въ  лунномъ   сгявш,    светить  одна  звезда... 


Только  съ  громаднымъ  трудомъ  удалось  мпЬ  разузнать  то, 
чтб  случилось  посл'Ь  этого.  Разставаясь  съ  Чатрисомъ,  Мель- 
вилль  вполне  вйрилъ  въ  искренность  принятаго  имъ  решетя. 
Но  вдругъ  ему  пришло  въ  голову,  что  оставалось  еще  существо, 
не  считавшееся  ни  съ  какими  рёшенхями;  онъ  совсЬмъ  забылъ 
о  Морской  Д'Ьв'Ь.  Чтб  она  намерена  была  делать?  Эта  мысль 
вновь  вызвала  въ  немъ  сильнейшую  тревогу.  Она  заставила  его 
вернуться  вазадъ  къ  гостинниц'Ь  Леммиджа. 

Чатрисъ  и  Мельвилль  вмЪстЬ  вернулись  къ  „Метрополю"  и, 
крепко  пожавъ  другъ  другу  руки,  распростились  у  дверей  го- 
стиввицы.  Чатрисъ,  какъ  показалось  Мельвиллю,  тутъ  же  под- 
нялся на  верхъ.  Мельвилль  былъ  занятъ  собственными  мыслями 
и  въ  глубокой  задумчивости  отправился  домой.  Позднее,  когда 
ему  пришло  въ  голову,    что    Морская    Д4ва   съ  своей  стороны 
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способна  была  совершенно  игнорировать  отречеше  Чатриса,  онъ, 
какъ  -  я  уже  сказалъ,  вернулся  назадъ.  Но  прогулка  передъ 
окнами  гостинницы  Леммиджа  только  привела  его  къ  убЗГждешю, 
что  эта  гостинница  чрезвычайно  похожа  на  друпя  гостив пицы 
того  же  класса.  Окна  ея  не  выдавали  тайнъ.  На  этомъ  окан- 
чивается разсказъ  Мельвилля. 

Вместе  съ  этимъ  должны  окончиться  и'  мои  подробные  ме- 
муары. Существуютъ,  конечно,  некоторые  друпе  источники.  Глав- 
нейппе  изъ  этихъ  источниковъ  —  Гугъ,  лакей,  прислуживавши 
Чатрису,  и  швейцаръ  гостинницы  Леммиджа. 

Показатя  лакея  отличаются  большой  точностью.  Въ  четверть 
двенадцатая  онъ  поднялся  наверхъ  спросить  Чатриса,  не  нужно 
ли  ему  еще  чего-нибудь,  и  засталъ  его  сидящимъ  въ  кресле 
передъ  открытымъ  окномъ,  съ  подпертой  руками  головой  и  устрем- 
леннымъ  'вдаль  взглядомъ. 

—  Не  нужно  ли  мне  чего? — повторилъ  Чатрисъ. 

—  Да,  сударь, — отвйтилъ  лакей. 

—  Ничего, — ответилъ  Чатрисъ,— решительно  ничего. 
Удовольствовавшись  этимъ    ответомъ,   лакей   пожелалъ    ему 

спокойной  ночи  и  удалился. 

Чатрисъ,  повидимому,  оставался  въ^такомъ  положенш  еще 
довольно  долго  —  съ  полчаса  или  больше.  Но  мало-по-малу  въ 
настроевш  его,  должно  быть,  произошла  перемена.  Спокойныя 
размышлетя,  очевидно,  уступили  место  какой-то  лихорадочной 
деятельности,  словно  истерической  реакщи  противъ  прннятыгъ 
имъ  решешй.  Первое  его  дМств1е  кажется  мне  прямо  сме- 
тными Онъ  отправился  въ  свою  уборную,  и  на  другое  утро 
„платья  его",  по  словамъ  лакея,  „были  найдены  разбросанными 
въ  величайшемъ  безпорядкЬ".  Этотъ  несчастный  поклонникъ  кра- 
соты и  грёзъ...  брился!  Онъ  выбрился,  умылся  и  причесался,  я 
одна  изъ  щетокъ,  какъ  разсказывалъ  его  лакей,  была  найдена 
на  другой  день  валявшеюся  8а  кроватью.  Но  и  это  бросаше 
щетками,  на  мой  взглядъ,  ничуть  не  извиняегь  его  жалкихъ  за- 
ботъ  о  туалете.  Онъ  переменилъ  свой  серый  костюмъ,  который 
шелъ  ему  очень  къ  лицу,  на  белый,  который  шелъ  къ  нему  еще 
лучше.  Онъ,  очевидно,  обдуманно  и  вполне  сознательно  „при- 
нарядился". 

И  увевчавъ  свое  „отречеше*  всей  этой  процедурой,  онъ, 
повидимому,  не  колеблясь,  отправился  въ  гостинницу  Леммиджа 
и  спросилъ  тамъ  Морскую  Деву. 

Она  уже  спала. 

Ответь  этотъ  исход  и  лъ  отъ  Паркеръ  и  быль  переданъ  Ча- 
трису швейцаромъ. 
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—  Скажите  ей,  что  а  зд$сь, — скавалъ  Чатрисъ,  сопрово- 
ждая свои  слова  ругательствомъ. 

—  Оаа  спить, — отв&тилъ  швейцаръ  оффищальнымъ  тономъ. 

—  Скажете  вы  ей,  что  я  зд4сь?  —  вое  клике  у  лъ  Чатрисъ, 
внезапно  бл$днЪя. 

—  Ваше  имя,  сударь? — спросилъ  швейцаръ,  стараясь  прежде 
всего  избежать  шума. 

—  Чатрисъ.  Скажите,  что  мн$  нужно  ее  видеть  сейчасъ. 
Понимаете, — сейчасъ! 

Швейцаръ  отправился  къ  Паркеръ,  но,  не  дойдя  до  верху, 
остановился.  Въ  эту  минуту  онъ  искренно  желалъ  бы  не  быть 
швейцаромъ.  $правляющаго  не  было  дома,  часъ  былъ  поздшй. 
Наконецъ  онъ  решился  вновь  попытать  счастья  у  Паркеръ;  го- 
воря Съ  вей,  онъ  возвысилъ  голосъ. 

Морская  ДЬва,  очевидно,  услышавъ  шумъ,  позвала  Паркеръ. 
Наступило  молчаше. 

Морская  ДЬва,  какъ  я  догадываюсь,  накинула  на  себя  сво- 
бодное платье,  и  вирная  Паркеръ  помогла  ей  перейти  изъ 
спальни  на  кушетку,  стоявшую  въ  небольшой  гостиной;  Швей- 
царъ между  тЬмъ  (поялъ  на  дйстнвц'Ь,  моля»  Бога,  чтобы  ско- 
рее явился  управляющий.  Вдругъ  передъ  нимъ  появилась  Пар- 
керъ; она  казалась  слегка  раскрасневшейся,  но  держала  себя 
такъ,  словно  во  всемъ  этомъ  не  было  ничего  необыкновенна™. 
Миссъ  Уотерсъ  готова  была  принять  м-ра  Чатриса  на  нисколько 
-минуть.  И  Чатрисъ,  бледный  и  решительный,  поднялся  наверхъ, 
къ  ожидавшей  его  Морской  ДЬвЬ.  Никто,  кромЪ  Паркеръ,  не 
внд&лъ  ихъ  встречи,  —  Паркеръ  -же  наверное  не  устояла  про- 
тивъ  желашя  посмотреть  на  это;  но  Паркеръ  молчалива,  и  ни- 
что не  можетъ  сломить  ея  молчашя. 

Все,  чтб  мн4  известно,  исходить  отъ  швейцара. — Когда  я 
передалъ  ему,  что  она  ждетъ  его,  —  разсказываетъ  онъ,  —  онъ 
бросился  наверхъ  съ  неприличной  поспешностью. — Это  семейная 
гостинница.  Конечно,  и  здЬсь  иногда  приходится  кое-что  видйть, 
но...  Д  не  могъ  найти  управляющего,  чтобы  разсказать  ему  объ 
этомъ.  И  чтб  же  мнтъ  было  делать?  Съ  минуту  они  говорили 
при  открытыхъ  дверяхъ,  но  загЬмъ  дверь  закрылась.  Объ  этомъ, 
должно  быть,  позаботилась  ея  горничная. 

Я  позволилъ  себ^  нескромный  вопросъ. 

—  Не  могъ  разобрать  ни  слова, — отвйтилъ  швейцаръ. — Они 
говорили  шопотомъ. 

Было  десять  минуть  перваго,  когда  Паркеръ,  сохраняя  свое 
обычное  достоинство,  спустилась  внизъ,  попросить  кресло. 

—  Я  вывезъ  его, — разсказывалъ  швейцаръ  съ  неподражае. 
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мымъ  глубокомышемъ.  И  предоставивъ  мн4  вполне  оценить  это 
сообщеше,  прибавилъ: — Но  они  не  воспользовались  имъ!  Онъ 
снесъ  ее  ваизъ  на  рукахъ.  И  вынесъ  адъ  гостинницы. 

Замйчашя,  едЬланныя  имъ  по  адресу  коревой  Дйвы,  къ  со- 
жаление, отличались  нйкоторрй  туманностью.  На  ней,  поввди- 
мому,  было  свободное  платье,  и  она  „походила  на  статую6,— не 
знаю  только,  что  онъ  хогЬлъ  этимъ  сказать.  Не  была  же  она 
безстрастна.  „Но  она  выглядела  веселой4,  —  разсказывалъ  онъ 
дальше.  Одна  рука  была  обнажена,  и  чудные  золотистые  волосы 
падали  ваизъ  по  плечамъ. 

—  Онъ  имйлъ  видъ  человека,  взвинтившаго  самого  себя.  Она 
одной  рукой  держала  его  за  голову, — да,  держала  его  за  голову, 
перебирая  пальцами  его  волосы...  Увидйвъ  меня,  она  откинула 
назадъ  голову  и  расхохоталась.  Слойно  хотЬла  сказать:  9 Ищите 
его  теперь!" — Такъ  и  покатилась. 

Съ  минуту  я  стоялъ,  стараясь  представить  себЪ  эту  необык- 
новенную картину.  Вдругъ  меня  заинтересовалъ  одинъ  вопросъ: 

—  А  онъ  смйялся? — спросилъ  я. 

—  Помилуй  Богъ,  сударь,— смеяться!  Егьть\ 
Происшеств1е  •  закончилось  вне  гостинвицы  Леммиджа,  под* 

открытымъ  небомъ.  Передъ  нами  разстилается  широки,  пустын- 
ный морской  берегъ,  весь  залитый  электриодскимъ  свЪтомъ. 
Вдали  вырисовываются  темныя  очертав1я  скалы,  висящей  надъ 
самымъ  моремъ.  Еще  дальше,  залитый  луннымъ  сгявдемъ,  бле- 
стятъ  Ламаншъ  и  его  безчисленные  корабли. 

На  самомъ  высокомъ  пункт*  этого  побережья  стоить  малень- 
кая бесЬдка,  въ  которой  въ  зимшй  сезонъ  играетъ  струнный 
оркестръ.  Крутыя  ступеньки  ведутъ  оттуда  на  нижнюю  дорогу. 
По  этимъ  ступенькамъ  они,  должно  быть,  спустились  внизъ,  сп$ша 
покинуть  эту  земную  жизнь  и  стремясь  на  встречу  неизведан- 
ному и  таинственному.  Въ  такомъ  видЪ  представляются  они  мн4; 
и  хотя  онъ  и  не  расположенъ  былъ  смеяться,  на  лиц-Ь  его  не 
было  ни  выражен  1  я  сомнйнш,  ни  покорности.  Онъ  наконецъ 
нашелъ  самъ  себя,  онъ  былъ  по  крайней  мир*  увЪренъ  въ  себЬ, 
а  это  сознаше  не  можетъ  причинять  страданий,  хотя  оно  и  при- 
вело его  быстрыми  шагами  къ  смерти. 

Они  спускались  внизъ,  залитые  кроткимъ  серебристнмъ  лун- 
нымъ аяшемъ;  онъ  несъ  ее  на  рукахъ,  прильнувъ  головой  къ 
ея  плечу,  и  густая  масса  ея  волосъ  падала  ему  на  лицо.  Она, 
должно  быть,  улыбалась  ему,  ласкала  его  и  что-то  нашептывала 
ему  на  ухо.  На  минуту  ихъ  осв-Ьтилъ  ярюй  св4гтъ  фонаря,  стоя- 
щаго  на  этомъ  спуски,  на  полдорог*  отъ  моря;  загЬмъ  они  по- 
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грузились  въ  темноту.  Ооъ  перешелъ  съ  нею  черезъ  дорогу, 
испещренную  причудливыми  угорами  проходящаго  черезъ  листву 
деревьевъ  луннаго  света,  и,  миновавъ  кусты  и  кустарники,  вы- 
шелъ  къ  открытому  морю.  Никто  не  видйлъ  этого  разстававхя 
съ  жизнью,  никто  не  можетъ  сказать,  оглянулся  ли  онъ  назадъ, 
прежде  ч4мъ  войти  въ  воду,  уплыть  отъ  берега  и  рав'Ьки  исчез- 
нуть изъ  вида  людей. 

Оглянулся  ли  онъ  назадъ?  Некоторое  время  они  плыли 
вместе,  этотъ  человекъ  и  явившаяся  за  нимъ  обитательница 
моря;  надъ  ними  разстилалось  далекое  небо,  со  веЬхъ  сто- 
ронъ  ихъ  окружала  вода,  полная  проникавшаго  въ  нее  лун- 
наго света.  Они  плыли  впередъ  на  встречу  неизвестному,  и 
у  него  не  было  времени  подумать  о  правд*  и  объ  оставленныхъ 
имъ  позади  обязанностяхъ.  О  посл&днихъ  его  минутахъ  я  могу 
лишь  строить  догадки.  Напалъ  ли  на  него  внезапный  ужасъ, 
понялъ  ли  онъ  подъ  конецъ  свою  непоправимую  ошибку?  И 
увлекла  ли  она  его  внизъ,  въ  неизведанную  глубину,  помимо  его 
воли  и  желашй?  Или  же  она  до  последней  минуты  завлекала 
его  своими  ласками  и,  обвивъ  руками  его  шею,  тихо  стянула 
его  внизъ  въ  состоянш  какого-то  экстаза  передъ  наступающей 
смертью,  пока  не  сомкнулись  надъ  нимъ  тих1я  воды? 

Мы  не  можемъ  проникнуть  въ  эту  тайну,  и  на  берегу  тихо 
вздымающагося  моря  должна  окончиться  истор1я  Чатриса.  На 
всей  южной  половине  неба  блестела  лишь  одна  звезда;  захо- 
дящая луна  бросала  еще  полосу  дрожащаго  света,  ложившуюся 
на  море  и  на  противоположную  темную  часть  неба.  Темнота 
по  обе  стороны  этой  блестящей  полосы  по  временамъ  проре- 
зывалась минутными  вспышками  фосфоре  сцен  щи;  вдали  ярко 
блестели  огни  кораблей.  По  фосфоресцирующимъ  волнамъ,  то 
всплывая  вверхъ,  то  вновь  погружаясь  въ  темноту,  медленно 
скользило  рыболовное  судно.  Далеко  на  западе  виднелась  полоса 
красваго  света,  а  съ  востока  темную  половину  неба  освещало 
ояше  громаднаго  маяка,  то-и-дйло  исчезавшее  и  вновь  по- 
являвшееся. 

И  въ  этомъ  пепрерывномъ  угасаши  света  мне  мерещится 
немой  вопросъ,  пытающШся  проникнуть  въ  тайну  спокойной 
ясной  ночи. 

Съ  англ.   Ел.    Б. 
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ПЕРЕСМОТРУ  „ПОЛОЖЕНЫ  О  КРЕСТЬЯНАХЪ" 


I. 

14-го  января  1902  года,  по  Высочайшему  повел-Ьтю,  объявлено 
было  во  всеобщее  сведете,  что  задачею  предстоящей  законодатель- 
ной работы  по  пересмотру  Положешя  о  крестьянахъ  признано  необ- 
ходимымъ  „поставить  изменеше,  въ  соответствш  съ  действительными 
потребностями  жизци  въ  сельскихъ  местностяхъ  н  пользами  государ- 
ства, лишь  гёхъ  изъ  существующихъ  узаконешй  о  крестьянахъ,  не- 
достатки коихъ  выяснены  опытомъ,  съ  тЬмъ?  чтобы  пересмотръ  этихъ 
узаконенШ  совершался  на  почве  основныхъ  началъ  Положешй  19-го 
февраля  1861  года  и  представлялъ  собою  дальнейшее  ихъ  развале*... 

Такая  широкая  постановка  вопроса  и  ташя  перспективы  въ  дугЬ 
гуманныхъ  началъ  величайшаго  законодательнаго  акта  открыты  были 
для  призванной  въ  шнЪ  того  же  года  къ  осуществлен^  и  подго- 
товке законодательной  реформы  редакционной  коммиссш:  свобода 
личности,  свобода  труда,  свобода  самоуправлешя — вотъ  тЬ  гуманней* 
пия  начала,  которыя  безспорно  одухотворяютъ  одинъ  изъ  самыхъ  вы- 
дающихся сборниковъ  законодательства  Царя-Освободителя,  сообщив- 
ши всей  эпохе  свое  историческое  значеше  и  наименоваше  я освобо- 
дительной". 

„Устранеше  всеобщаго  произвола,  ответственность  местныхъ  вла- 
стей, гласность  судопроизводства,  самостоятельность  земледельческих* 
обществъ,  право  участвовать  въ  делахъ    м4стнаго    управлешя  не  въ 
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виде  чиновниковъ,  а  представителей  сослов1я,  вотъ  тЬ  в4рныл  га- 
рантам, воторыд  одне  только  могутъ  обезпечить  благосостолше  помй- 
щиковъ  и  вообще  землевлад'Ьльцевъ  и  принести  существенную  пользу 
государству а; — такъ  писалъ  рязансюй  губернски  комитетъ  въ  своемъ 
проекте  Положешя  объ  улучшенш  быта  помещичьихь  крестьянъ  ря- 
занской губернш.  „Произволь  и  безответственность  власти  помещика 
составляютъ  темную  сторону  крепостного  права,  въ  силу  которой  оно 
и  уничтожается;  следовательно,  главною  целью  реформы  должно  быть 
уничтожеше  произвола  и  учреждеше  отв-Ьтственныхъ  властей.  Глав- 
ное начало,  на  которомъ  можетъ  быть  устроено  наше  местное  упра- 
влеше,  есть  самостоятельность  общества,  выражающаяся  въ  праве 
выборовъ  безъ  контроля  местныхъ  властей,  въ  назначены  средствъ 
на  расходы  и  въ  контроле  по  употребленш  средствъ.  Управлеше 
местными  интересами  должно  быть  передано  местнымъ  жителямъ". 

„Общество  известной  местности,    управляясь   само  собою, — такъ 
продолжаетъ  комитетъ, — несетъ  и  .ответственность;  злоупотреблешя  и 
недостатки  исправляются  по  мере  возможности  и  н4тъ  повода  къ  не- 
удовольств1ямъ.  Народъ,  не  участвуя   въ  управлеши,  лишенный  вся- 
кихъ  средствъ  отвратить  зло,  которое   его  окружаетъ,  приходить  къ 
равнодушю,  этой  первой  ступени  общественной  деморализации.  Равно- 
дуппе  у  насъ  достигло  теперь  уже  болыпихъ  размеровъ,  ибо  мы  даже 
не  пользуемся  предоставленными  намъ  закономъ  правами.  Чтобы  иско- 
ренить зло,  чтобы  всЬхъ  и  важдаго    призвать  къ  общественной  дея- 
тельности, чтобы  всЬхъ  сделать  причастными  общественной  жизни  и 
устроить  управлете  для  блага  управляемыхъ,  а  не  для  выгодъ  управ- 
ляющихъ,  необходимо  вызвать  м'Ьстныл   народный   силы  и  отдать  на 
вхъ  попечете  все  местные   интересы.   Второе   начало,   вытекающее 
нзъ    перваго,    есть   установлеше   инстанщй   местнаго  управлешя   и 
пршскаше  для  того  единицъ   не  вымышленныхъ,    а   живыхъ.   Кругъ 
д4йств1Я  общей  государственной  централизащи  долженъ  быть  огра- 
ниченъ  только  делами  общаго  государственная  интереса   и   пользы; 
вмешательство  же  центральной  власти  во  внутреннюю  жизнь  страны 
не  только  не  приносить  пользы,  а  вредъ,  ибо  главнымъ  ея  органамъ 
недоступны  все  обыденные  интересы  каждой  местности,   неизвестны 
вс*  местныя  условия,  и  потому  все  предписашя  объ  управлеши  этими 
интересами  составляются  въ  общихъ  фразахъ,  ничего  не  решающихъ 
и   предоставляющихъ  местнымъ  исполнителямъ  обширное   поле   для 
произволънаго  толковашя.   Отсюда  источяикъ  вс4хъ  злоупотреблений, 
отсюда  всеобщее  равнодуппе  управляемыхъ,   отсюда  всеобщи  ропотъ 
неудовольств1я.    Третье  начало    есть   дов4р1е  къ  административнымъ 
органамъ,  а  потому  учреждеше  местнаго  управленш  черезъ   посред- 
ство избранныхъ  сослов1ями  лицъ  и  ответственность  ихъ  передъ  избя- 
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рателями.  Четвертое  начало — есть  точное  разграничена  властей  адми- 
нистративной, полицейской  и  судебной.  Въ  настоящее  время  перево- 
рота и  при  совершен номъ  сл1яши  всЬхъ  властей,  отдЬлевхе  ихъ  не 
представляется  возможнымъ,  но  нельзя  не  югёиъ  этого  въ  виду  при 
окончательном?,  устройстве  управлешл...  На  этихъ  общихъ  соображе- 
шяхъ  и  построено  образоваше  сельскихъ  обществъ"  1). 

Итакъ,  самостоятельность  выборнаго  общественнаго  унравлени, 
точное  разграничеше  сферы  дЬйствШ  агЬствыхъ  выборннхъ  и  цен- 
традьныхъ  бюрократических*  органовъ  и  наконецъ  раздЬлеше  вла- 
стей административный  и  судебвыхъ — вотъ  главныя  начала  реформы 
сельскаго  управлен1я,  указанный  рязанскимъ  комитетомъ.  Мы  остано- 
вились на  нихъ  подробно,  ибо  знаемъ,  какъ  гармонировала  съ  этга 
основными  началами,  высказанными  людьми  жизни,  вся  поел-Ьдующад 
законодательная  деятельность  въ  области  крестьянсваго  обществен- 
наго управленгя,  земскаго  «самоуправлешя  и  суда.  Начала  эти  сажыиъ 
тЬснымъ  и  неразрывнымъ  образомъ  соединены  съ  началами  Положен)! 
19-го  февраля;  они-то  именно  и  составляюсь  духъ  этого  закоеода- 
тельнаго  акта,  подобно  тому,  какъ  само  это  положение,  такъ  сказать, 
воплощаетъ  въ  себ$  и  олицетворяетъ  собой  все  существо  освободи- 
тельной эпохи. 

Какъ  же  выполнила  современная  намъ  редакционная  коммнссм 
предначертанную  ей  задачу  по  пересмотру  крестьянскихъ  узакояеюй 
ъна  почвгь  основныхъ  началъ  ПоложенШ  19-го  февраля  1861  юда*?  Вь 
оффищальныхъ  издан1яхъ  опубликованъ  очеркъ  работъ  этой  коммисеш 
во  всеобщее  св4д4ше.  Составленные  ею  проекты  должны  быть  не- 
реданы на  всестороннее  обсуждеше  губернскихъ  комитетовъ.  А  но» 
тому  позволительно  и  въ  высшей  степени  интересно,  полагает,  го- 
дробно  разсмотрЬть  эту  работу,  отметить  достоинства  ея  и  недо- 
статки, указать  ея  пробелы,  ибо  въ  этомъ  лишь  и  заключается  пса 
ц'Ьль  предварительнаго  олубликовашя  проектовъ  законодательных* 
работъ. 

Прежде  всего  для  насъ  представляется  совершенно  произвольны» 
то  заключеше  редакционной  воммиссш,  гдЬ  она  полагаетъ  ограничить 
пересмотръ  крестьянскаго  законодательства  лишь  некоторыми  отде- 
лами Положешя  19-го  февраля: .  такъ,  по  мвгЬнш  ея,  пересмотру  не 
должны  подлежать  ни  Положеше  о  выкуггЬ,  ни  Положеше  о  крестьян- 
скихъ  установлешяхъ,  ни  Положение  о  поземельномъ  устройств! 
крестьянъ  я  поселянъ  разныхъ  наименованШ,  водворенных*  на  вла- 
дЬльческихъ  земляхъ  и  на  земляхъ   казешшхъ.    Переемотръ  раепро- 


1)  Цовалишинъ,  Учаспе  рязанскаго  дворянства  въ  крестьянской  рефоркк  Труд* 
рязанской  ученой  архивной  коммиссж.   1887  годъ,  №  4,  стр.  69  и  сгвд. 
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страняетсл  такнмъ  образомъ  коммисаей  лишь  на  Общее  Положение 
-о  крестьянахъ,  да  и  то  далеко  не  во  вгЬхъ  его  частяхъ,  „Прежде 
всего,— значится  вътрудахъконииссш,— не  подлежать  пересмотру  по- 
становления  о  правахъ  крестьянъ  личныхъ  и  по  состояню  и  о  пра- 
вах* по  имуществу.  Постановдешя  эти,  определяя  личную  и  имуще- 
ственную правоспособность  крестьянъ,  всецело  опираются  на  обййя 
начала  нашего  законодательства  граждансваго  и  о  состояшяхъ  (ч.  I 
т.  X  и  т.  IX  св.  зав.)  и  не  устанавливают^  какихъ-либо  исключи- 
телъныхъ  для  врестьянъ  ограничений  и  изъятий.  Тесная  связь  озна- 
ченныхъ  постановлений  съ  общимъ  нашими  законодательствомъ  уже 
сама  по  себе  не  допусваеть  возможности  ихъ  спещальнаго,  по  отно- 
шенш  къ  крестьянами  пересмотра,  Равиымъ  образом*,  по  мн4шю 
коммиссш,  не  подлежитъ  пересмотру  и  тотъ  разделъ  Общаго  Поло- 
звешя  о  крестьянахъ,  который  касается  казешшхъ  сборовъ  и  зем- 
ских* повинностей.  Разделъ  этотъ  содержите  въ  себе,  главными  обра- 
зомъ, Высочайше  утвержденное  23-го  шня  1899  года  Положеше  о 
порядке  взимания  окладныхъ  сборовъ  съ  надельныхъ  земель  сель- 
скихъ  обществъ,  коимъ  уже  внесены  существенный  улучшетя  въ 
этой  области  крестьянской  общественной  жизни,  причемъ  дальнейшее 
ея  упорядочеше  обеспечено  мЪропръяпями,  связанными  съ  отменой 
круговой  поруки". 

Такнмъ  образомъ  редакщонная  коммишя  предположила,  оставивъ 
безъ  всяваго  изменетя  все  вообще  Положешя  о  крестьянах*,  огра- 
ничиться лишь  частичный»  переснотромъ  одного  Общаго  Положешя 
но  тремъ  главнымъ  отд&гамъ:  1)  крестьянское  общественное  управле- 
ше;  2)  крестьянски!  сословный  судъ,  и  3)  виды  и  способы  землеполь- 
зование креетьянъ. 

Съ  подобнымъ  ограничительные  толковашемъ  предначертанной 
для  воимиссш  работы  врядъ  ли  возможно  согласиться*  не  говоря  уже 
-о  тожъ,  что  оно  противоречить  буквальному  тексту  Высочайшаго  по- 
леяЬшя,  предусматривающаго  пересмотръ  крестьянскихъ  узаконений 
9на  почве  основныхъ  началъ  Положешй  19-го  февраля  1861  годаа, 
а,  не  одного  лили»  Общаго  Положешя  о  крестьянахъ,— оно  не  согла- 
суется и  съ  общимъ  смысломъ  повелЪшя  видоизменить  „те  изъ  суще- 
ствующихъ  узаковенШ,  недостатки  коихъ  выяснены  оштомъ". 

Ходъ  предначертаниыхъ  этимъ  повелешенъ  работъ  по  ясности  и 
определенности,  казалось  бы,  не  оставляетъ  места  никакимъ  сонне.- 
шянъ  и  произвольнымъ  ограиичительнымъ  толковашянъ:  указашя 
.опыта,  одного  лишь  опыта,  должны  лечь  въ  основу  предстоящихъ 
закоиодательныхъ  видоизменешй;  никакимъ  уидорительнымъ  заключе- 
шлиъ  и  абстрактнымъ  выводамъ,  не  обоснованнымъ  на  указашяхъ 
-ошэта,  здбсь  не   можетъ   быть   места»    А    чемъ  же,  какъ  не  чисто 
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абстрактнымъ  выводомъ,  и  къ  тому  же  мало  обоснов&ннымъ,  пред- 
ставляется, напр.,  решеше  редакщонной  коммиссш  оставить  въ  сиА 
безъ  всякяхъ  изагЬнешй  все  Положен1я  о  крестьянскихъ  установде- 
шяхъ  (книга  Ш).  „Возложенный  на  коммиссш  трудъ, — такъ  пишетъ 
по  этому  поводу  редакционная  коммиссхя, — заключается  въ  новомъ  сооб- 
раженш  собственно  крестьянскаго  законодательства,  т.-е.  ткхъ  заюь 
новъ,  которые  определяютъ  внутреннее  распорядки  крестьянской 
жизни,  а  отнюдь  не  гЬхъ,  которые  устанавливают^  приемы  управле- 
н1я  крестьянами  и  характеръ  правительственнаго  надзора  за  сослов- 
ными крестьянскими  учреждетями  и  возникающими  въ  крестьянской 
среди  отдельными  явлешями". 

Необоснованность  и,  такъ  сказать,  предвзятость  подобнаго  толко- 
ватя  вполне  очевидны;  ясно,  что  редакционная  коюгашя  желаеть 
изъять  изъ  сферы  обсуждешя  отд'Ьлъ  законодательства  о  крестьяя- 
скихъ  учреждешяхъ,  не  справляясь  съ  мвйшями  м^стныхъ  людей  и 
указаюями  опыта.  Мы  не  хотимъ  утверждать,  что.  указангя  эти  были 
бы  неблагоприятны  для  существующихъ  крестьянскихъ  учрежден»  к 
порядка  надзора  за  сельскимъ  управлетемъ;  более  ч4мъ  вероятно, 
что  местные  губернсше  комитеты  въ  ихъ  большинстве,  и  по  край- 
ней мерЬ  по  отношению  къ  основнымъ  началами  этого  Положение 
высказались  бы  въ  благопр1ятномъ  смысле  и  не  указали  бы  потреб- 
ности въ  какихъ-либо  коренныхъ  или  существенныхъ  здесь  рефор- 
махъ.  Но  во  всякомъ  случай  ставить  „вето"  отъ  имени  редакщонной 
коммиссш  и  вычеркивать  изъ  программы  обсуждешя,  вопреки  пряному 
смыслу  и  буквальному  тексту  Высочайшаго  повел&шя,  весь  отдЬль  о 
крестьянскихъ  учреждешяхъ,  въ  то  время  какъ  значительная  часть 
общественная  мнешя, — по  скольку  оно  выражалось  и  въ  земскихъ  со- 
брашяхъ,  и  въ  трудахъ  совЪщатй  о  нуждахъ  сельскохозяйственной 
промышленности,  и  въ  перюдической  печати, — полно  жалобъ  и  неудо- 
вольствШ  по  поводу  констатированныхъ  въ  этой  области  случаев* 
произвола,  особенно  въ  пределахъ  компетенщи  участковыхъ  земскихъ 
начальниковъ, — совершенно  не  соответствуете  той  „государственной 
польз* ",  которую  им4етъ  въ  виду  цитируемое  нами  Высочайшее  по- 
вел*Ьн1е  о  пересмотре  Положенгй  о  крестьянахъ. 

Точка  зретя  редакщонной  коммиссш,  будто  при  реформахъ  въ 
области  крестьянскаго  законодательства  отнюдь  не  слЬдуеть  касаться 
крестьянскихъ  учреждений,  врядъ  ли  логична  и  врядъ  ли  можете  вы- 
держать какую-либо  критику,  ибо  цель  существовать  самихъ  крестьян- 
скихъ  учреждений  неразрывно  связана  съ  крестьянскими  интересам» 
и  только  съ  ними  одними.  Что  сказали  бы  мы,  еслибы  при  пере- 
смотре, скажемъ,  правилъ  и  лорядвовъ  пассажирскаго  или  товарная 
движешя    все   лутейсше,    станцюнные    и   друпе    железнодорожные 
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агенты  въ  правахъ  своихъ  и  обязанностяхъ,  въ  отношетяхъ  своюсъ 
къ  публике,  были  изъяты  отъ  д4йств1я  какихъ  бы  то  ни  было 
реформъ  и  видоизмЪнешй,  на  топь  основати,  что  рйчь  идетъ  лишь 
объ  удовлетворен^  нуждъ  самихъ  пассажировъ  и  отправителей  това- 
ровъ,  а  отнюдь  не  объ  органахъ,  аав-Ьдующихъ  жел^йнодорожнымь 
движетенъ?  Конечно,  мы  назвали  бы  такую  аргументащю  странной. 
Но  она  показалась  бы  веЬмъ  намъ  еще  страннее,  еслибы  на  изъятш 
етомъ  настаивали  саии  же  господа  железнодорожные  агенты.  При- 
веденный нами  пртгЬръ  тЬмъ  болЬе  подходя щъ  къ  разсматриваемому 
случаю,  что  редакционная  коммишя,  труды  которой  подлежать  нашему 
разсмотрЬтю,  въ  порядке  подчиненности,  всецело  входить  въ  составъ 
того  ведомства  '),  которое  именно  и  в*даетъ  крестьянскими  учрежде- 
тями,  выделенными  изъ  сферы  обсуждетя  въ  предпринятом^  пере- 
смотри законодательства  о  крестьянахъ. 

Не  станемъ  подробно  останавливаться  на '  вопрос*,  насколько 
вообще  идея  участковыхъ  земскихъ  начальниковъ,  въ  качеств*  пра- 
вительственной административно-судебной  и  попечительной  власти, 
поставленной  надъ  крестьянскимъ  самоуправлешемъ,  соответствуете 
началамъ  Положешя  19-го  февраля.  Какъ  известно,  Положете  это 
не  знало  ни.  этой  власти,  ни  этихъ  правительственныхъ  функщй.  Ре- 
дакщонная  коммиссяя  полагаетъ,  что  именно  въ  отсутствш  попечи- 
тельной и  близкой  къ  населешю  власти  и  заключался  недостатокъ 
крестьянскаго  законодательства,  шедшаго  во  всЬхъ  своихъ  видоизмй- 
нешяхъ  ощупью  „  исключительно  на  почв*  умозрительныхъ  началъ 
отвлеченной  теорш,  а  отнюдь  не  въ  соотвЗзтствш  съ  требовашями 
жизни",  что  единственно  и  объясняете  „безуспешность  производив- 
шихся въ  начале  80-хъ  годовъ  прошлаго  в4ка  законодательныхъ 
работъ  по  этой  части а. 

Мн^тя  коммиссш  въ  настоящее  время  мы  оспаривать  не  станемъ, — 
чгао  завело  бы  насъ  слишкомъ  далеко;  напомнимъ  лишь  попутно,  что 
законъ  о  перед'Ьлахъ  м1рской  земли,  на  который  за  последнее  время, 
равно  какъ  и  на  законъ  18-го  марта  1886  г.  о  семейныхъ  раздйлахъ, 
принято  ссылаться,  какъ  на  классичесюе  примеры  неудачныхъ  законо- 
дательныхъ актовъ,  съ  чймъ  вполне  соглашается  и  министерство 
внутреннихъ  д&лъ, — этотъ  законъ  изданъ  8-го  хюня  1893  года,  т.-е. 
болЬе  тЬмъ  черезъ  четыре  года  послЪ  учреждетя  института  участковыхъ 
земскихъ  начальниковъ. 

Итакъ,  повторяемъ,  что  идея  административно-судебной  и  попечи- 
тельной власти   надъ   крестьянскимъ   населешемъ   была  совершенно 


*)  Редакщонная  коммиссш,  какъ  известно,  состоитъ  исключительно  изъ  чиновъ 
министерства  внутреннихъ  ж&лъ. 
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^  чужда  и  не  соответствовала  основнымъ  началамъ   Положешя   19-го 

февраля.  Повторяемъ  также,  что  губернсюе  комитеты  по  пересмотру 
Положений  о  крестьянахъ  современнаго  намъ  состава  *) .  врядъ  ли 
стали  бы  настойчиво  проводить  мысль  объ  этомъ  несоответстшн;  но 
во  всякомъ  случай  они  могли  бы  и  непременно  указали  бы  немало 
недостатковъ  въ  существующею»  законодательств*  о  крестьянски* 
учреждешяхъ,  требующихъ  того  или  иного  дополнетя  или  видоизгЬ- 
нешя;  для  примера  достаточно  указать  хотя  бы  на  невыполнимость 
возложенныхъ  на  земскихъ  начальниковъ  нбкоторыхъ  обязанностей, 
напр.,  по  надзору  за  ссудо-сберегательными  кассами  и  товарище- 
ствами, особенно  за  сельскими  банками,  за  опекунствами,  за  нрав- 
ственнымъ  преустгЬяшемъ  крестьянъ,  за  дЬйствительнымь  распланм- 
ровашемъ  селешй  и  пр.  Закрывать  глаза  на  все,  указанные  опытом^ 
недостатки  отдела  законодательства  о  врестьянскихь  учреждешяхъ 
значило  бы  прикрываться  давно  устаревшей  формулой:  все  обстоять 
благополучно.  Врядъ  ли  оно  соответствовало  бы,  однако,  задаче  нам- 
лучшаго  измЪненш  крестьянскихъ  узаконение 

Обративъ  исключительное  внимаше  на  несовершенства  одного 
лишь  Общаго  Положешя  о  крестьянахъ,  разсчитаннаго  „на  постои* 
ное  дМств1е,  не  ограниченное  вакимъ-либо  срокомъ  или  доетиже- 
шемъ  определенной  цели",  редаащонная  коммиссГя  полагаете,  что 
веб  остальныя  крестьянская  положешя,  кроме  отдела,  трактующаго 
объ  учреждешяхъ,  о  чемъ  мы  только-что  вели  речь,  иагЬють  времен- 
ный характеръ  и  предназначены  „развязать  вековыя  отношение  между 
помещиками  и  ихъ  бывшими  крепостными  людьми  и  завершить  по- 
земельное устройство  крестьянъ.  Эта  часть  крестьянскаго  законода- 
тельства, по  мнйнш  коммиссш,  съ  каждымъ  годомъ  все  более  утра- 
чиваетъ  свое  практическое  значете  и  по  выполиешю  своей  особли- 
вой, Преходящей  задачи,  очевидно,  превращается  въ  исторически 
памятникъ  былого  законодательства а;  таковы:  положения  о  выкупе  и 
о  поземельномъ  устройстве  крестьянъ  (книги  II,  IV  и  V). 

„Первое  изъ  приведенныхъ  законоположений,  по  мнешю  коммисав, 
определяющее  основан1я,  ходъ  и  послгЬдств1я  выкупной  операцш,  сь 
близящимся  окончатемъ  выкупного  процесса* совершенно  перестанете 
действовать.  Равнымъ  образомъ  утратить  силу  и  значеше  большин- 
ство правилъ,  заключающихся  въ  положешяхъ  о  поземельномъ  устрой- 
стве крестьянъ,  такъ  вакъ  они  направлены  къ  определению  взаям- 
ныхъ  отношешй  помещиковъ  и  временно-обяванныхъ  крестьянъ  и  гь 


')  Губернсше  комитеты,  додъ  предевдательствомъ  губернатора,  состоять  по- 
мимо чиновъ  высшей  губернской  администращи,  изъ  н'Ьсколькихъ  дворянъ,  по  ух*- 
зашю  депутатская  собранья,  изъ  квеколькихъ  земскихъ  гласных*,  по  ухазандо 
чальника  губернш,  и  изъ  земскихъ  начальниковъ,  чисдомъ  не  мен*Ье  четырех*. 
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установлений  основагой  поземельна™  устройства  посл*днихь.  Изъ 
этнхъ  ц*лей  первая  въ  настоящее  время  вполне  достигнута,  а  вто- 
рая близка  къ  окончательному  осуществлен*!)". 

Думается  намъ,  что  и  это  заключете  коммиссш  основано  на  весьма 
спорныхъ  „умозрительныхъ  начал ахъ  абстрактной  теорш,  отнюдь  не 
въ  соотвгЬтствш  съ  требовашями  жизни и,   выражаясь   словами   самой 
же  коммиссш.  Прежде  всего,    съ  издашемь   законовъ  о   пересрочк* 
ныкупныхъ  платежей,  какъ  известно,  срокъ  бкончашя  выкупной  опе- 
ращи  для  сельскихъ  обществъ,  воспользовавшихся  наибольшими  льго- 
тами, отодвигается  на  56  л*тъ,   т.-е.   превосходить  основной   срокъ 
выкупа,  установленный  Положешемъ   о  выкупи  въ  49  лить  (ст.  114 
нражн.  изд.);  въ  другихъ  слу чаяхъ  срокъ  можетъ  быть  отодвинуть  на  4 1 
годъ,  на  28  л*тъ; — наконецъ,  для  государственныхъ  крестьянъ  основной 
срокъ  выкупа  оканчивается   лишь   1  января  1931  года, — перюды  во 
всякомъ  случай  настолько  продолжительные,  что  о  близящемся  окон- 
чанш  выкупного  процесса  говорить  пока  еще  не  приходится;  ибо  если 
56  л*тъ  считать  такимъ  незначительнымъ  срокомъ,  для  котораго  не 
стоить  устанавливать  никакого  новаго  законодательства,  то  съ  еще 
большимъ  основашемъ  необходимо  было  бы  применить  это  разсуждеше 
къ  перюду  въ  49  л4гь,  составляющему  основной   срокъ   выкупа  на- 
д*ловь,  и  такимъ  образомъ  Положете  о  выкуп*  могло  бы  и  совершенно 
ие  появляться  въ  св*тъ.  Мы  знаемъ,  однако,  каше  кардинальные  во- 
просы крестьянскаго   правопорядка  трактуетъ  Положете  о  выкуп*; 
достаточно  укаэать  хотя  бы  на  статьи  163  и  165  (прежн.  изд.),  являю- 
щейся устоями   всей   нашей   общинной    формы  землепользоватя;  на 
статьи  167,  169  и  170,  устанавливаются  основашя  насл*довашя,  отчу- 
жден!я  и  залога  над*льныхъ  участковъ  впредь  до  уплаты    выкупной 
ссуды;  на  всю  главу,  трактующую  о  переход*  крестьянъ-собственни- 
ковъ  въ  друпя  общества  и  сослов1Я.  Нельзя  не  указать,  дал*е,  на  не- 
соотв*тств1е  процентовъ  роста,  уплачиваемаго   отдельными  группами 
и  разрядами  крестьянъ  за  пользоваше  выкупными  ссудами  въ  зависи- 
мости отъ  сроковъ  окончашя  выкупа, — несоотв*тств1я,  внесеннаго  ука- 
занными уже  нами  законами  о  пересрочк*.  Предъ  нами,  наконецъ,  въ 
блаж&йшемъ  же  будущемъ   стоить  выкупная  реформа  въ  смысл*  по- 
ловиннаго  понижешя  окладовъ  выкупныхъ  платежей   для  местностей 
цевтральнаго  района  имперш, — все  это  таюе  коренные  вопросы,  тре- 
буюипе  пересмотра  и  видоизм*нен1я  соотв*тствующихъ  частей  Поло- 
женья о  выкуп*,  что  обходить  ихъ  молчашемъ  при  пересмотр*  всего 
вообще  крестьянскаго  законодательства  положительно  невозможно. 

Редакционная   коммисйя   полагаетъ,    что   указанные   ею    отд*лы 
тгЬютъ  временное,  преходящее  значеше  я  поэтому  не  заслуживаютъ  • 
шгкакого  пересмотра.  Но  что  же  въ  жизни  нашей  вообще  не  временно 
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и  не  преходяще,  и  разве  формы  крестьянсваго  самоуправления,  суда 
и  землепользования,  разве  органы  и  учрезвдетя  крестьянскаго  над- 
зора им'бюгь  более  постоянное  значеше?  Где  гарантая  н  чЗигь  пору- 
чится коммисс1я,  что  еще  до  истечешя  выкупной  операщи  формы  эти 
и  органы  не  претерпятъ  самыхъ  существенныхъ  изменешй?  Стоить 
только  вспомнить  исторически  ходъ  событ1й  въ  этой  области  въ  пре- 
делахъ  посл'Ьднихъ  сорока  летъ  после  отмены  крепостной  зависимости: 
сколько  реформъ,  нововведенШ,  видоизменешй,  особенно  по  огношетю 
къ  органамъ  крестьянскихъ  учреждетй! 

А  въ  положешяхъ  о  поземельномъ  устройстве  крестьянъ,  наво- 
недъ,  въ  самомъ  Общемъ  Положеши  разделы  о  правахъ  крестьянъ 
личныхъ  и  по  имуществу  и  о  казенныхъ  сборахъ  и  земскихъ  повин- 
ностяхъ, ныне  замйненныхъ  Высочайше  утвержденнымъ  положешемъ 
23  1юня  1899  года  о  порядке  взимашя  окладныхъ  сборовъ  съ  над$ль- 
ныхъ  земель  сельскихъ  обществъ  и  закономъ  12  марта  1903  года  объ 
отмене  круговой  ответственности,— разве  и  здесь  „все  обстоитъ  благо- 
получно а?  Сама  редакщонная  коммишя  признаетъ  необходимыиъ  пе- 
ресмотръ  гЬхъ  частей  м4стныхъ  положеши,  „коими  определяются  су- 
щество и  пространство  правь  крестьянъ  на  надельную  землю".  Да 
этого  и  нельзя  не  признать,  ибо  этими-то  именно  частями  и  опреде- 
ляются у  крестьянъ  порядокъ  и  форма  ихъ  землепользования,  ихъ 
общинное  и  ихъ  подворное  наследственное  владЬше,  т.-е.  тЬ  именно 
основныя  начала,  которыя,  по  признашю  коммиссш,  одухотворяютъ  По- 
ложеше  19  февраля. 

Въ  соответствующихъ  указашяхъ  опыта  нуждается  и  раздЪлъ  за- 
конодательства о  казенныхъ  сборахъ  и  земскихъ  повинностяхъ,  во-пер- 
выхъ,  уже  по  одному  тому,  что  въ  разделе  этомъ  помещена  глава  и 
о  М1рскихъ  повинностяхъ — область,  совершенно  еще  не  затронутая  ре- 
формами крестьянскихъ  узаконений  и  самымъ  гЬсвгЬйтимъ  образон 
соприкасающаяся  съ  отделами  законодательства  о  сельскомъ  и  1пр- 
скомъ  управленш;  крайняя  необходимость  и  неизбежность  пересмотра 
законодательства  о  м1рскихъ  повинностяхъ  предустановлена  Высо- 
чайшею властью  еще  при  изданш  Положешя  23  шня  1899  года. 
Во-вторыхъ,  самое  Положеше  23  1юня  вовсе  не  является  такимь  за- 
конодательнымъ  актомъ,  завершеннымъ  въ  окончательной  форме,  над* 
пересмотромъ  и  обсуждешемъ  котораго  было  бы  поставлено  „вето*. 
Достаточно  указать  на  реформу  12  марта  1903  года,  въ  самомъ  коре* 
изменившую  все  основашя  означеннаго  Положешя,  построеннаго,  кап 
известно,  на  началахъ  круговой  ответственности,  и  отменившую 
ббльшую  половину  его  статей.  Мало  того,  мнопя  части  этихъ  двухъ 
законодательныхъ  актовъ  по  духу  своему  доселе  остаются  несогласо- 
ванными: какимъ  образомъ,  напримеръ,  можно  согласовать  нрннцшгъ 
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личной  ответственности  въ  платеже  повинностей  съ  отобратемъ  на- 
дела недоимщика  сельскимъ  обществомъ?  А  это  последнее,  будучи 
свободно  отъ  круговой  поруки,  почему  оно  обязано  ответствовать  въ 
большей  мере,  нежели  каждый  отдельный  домохозяинъ,  снимающей  съ 
торговъ  над'влъ  недоимщика  по  любой  цйнЬ  вне  всякой  зависимости 
огь  суммы  накопившихся  на  немъ  недоимокъ,— тогда  какъ  общество, 
отбирающее  над&лъ,  немедленно  обязуется  выплатить  за  своего  не- 
радиваго  члена  всЬ  числяпцяся  за  нимъ  недоимки?  А  продажа  на- 
д^льнаго  участка  земли  подворно-наслйдственнаго  владбшя  съ  тор- 
говъ за  недоимки  лицу  любого  сослов!Я  и  за  любую  цену  (третьи 
торги),  хотя  бы  она  и  не  покрывала  собой  накопившихся  на  участке 
недоимокъ, — разв^  это  соответствуете  идее  неотчуждаемости  наделовъ? 
А  въ  обращеши  взыскатя  по  недоборамъ  и  недоимкамъ  домохозяина 
на  заработки  членовъ  семьи,  разве  выдержанъ  принципъ  личной  (а 
не  семейной)  ответственности?  Все  эти,  какъ  и  мнопя  друпя,  прии- 
цншальныя  несоглас1Я  новыхъ  податиыхъ  законовъ  необходимо  тре- 
буютъ  дополнения  и  пересмотра. 

Самая  запутанность  органовъ.  ведающихъ  взыскания  окладныхъ 
крестьянскихъ  сборовъ,  где  искусственно  переплетается  компетенция 
податной  инспекщи,  земскихъ  начальниковъ,  волостныхъ  властей  и 
полижи,  настойчиво  требуетъ  более  строгал)  разграничения  и  рас- 
пред&летя.  Целесообразенъ  ли,  въ  самомъ  д-Ьхв,  практикуюпцйся 
ныне  порядокъ  взыскания  повинностей,  когда  функщи  податиыхъ 
органовъ  ограничены  определенными  сроками  и  сменяются  поочередно, 
какъ  бы  по  временамъ  года:  осенью  и  зимой  действуютъ  земсше  на- 
чальники; после  новаго  года  и  весной  выступаютъ  податные  инспек- 
тора. Разве  такое  сезонное  распред'Ьлете  ролей  можетъ  соответ- 
ствовать требовашямъ  жизни?  Почему  осенней  продажей  движимости 
неисправныхъ  нлательщиковъ  долженъ  загадывать  земсшй  началь- 
нику а  весенней — тЬхъ  же  самыхъ  нлательщиковъ — податной  инспек- 
торъ;  почему  объ  отсрочке  недобора,  накопившагося  до  новаго  года, 
обязанъ  хлопотать  земсшй  начальнику  а  объ  отсрочке  того  же  са- 
маго  недобора,  перешедшаго  за  1  января,  заботится  уже  податной 
инспекторъ,  и  разве  новый  годъ  самъ  до  себе  способенъ  вносить 
какое  либо  существенное  различ1е  какъ  въ  экономическое  положение 
нлательщиковъ,  такъ  и  въ  меры  взыскатя  неуплаченныхъ  ими  по- 
винностей? Немудрено,  что  и  сами  податные  органы  путаютъ  свои 
функщи,  не  соображаясь  съ  временами  года. 

Таковы  указатя  опыта  на  недостатки  действующихъ  законопо- 
ложений о  крестьянахъ.  Закрывать  глаза  на  эти  недостатки  и  спо- 
койно взирать  на  нихъ,  прикрываясь  щитомъ  абстрактной  формулы 
о  необходимости  лишь  частичнаго  пересмотра  нгъкот&рыосъ   отдЬловъ 
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одного  Общаго  Положетя, — формулой,  выведенной  теоретически,  ка- 
бинетнымъ  способомъ, — не  равносильно  ли  произвольному  толкованию 
и  ограничетю  той  задачи,  которая  предуказана  Высочайшей  властью? 

„Обратившись  къ  ближайшимъ  определеи1ямъ  заключающихся  въ 
Положешяхъ  19  февраля  1861  года  постановлен^,  которыя  наде- 
жить  признать  главными,  одухотворяющими  весь  этотъ  законода- 
тельный  актъ,  началами,  редакщонная  коммисая  полагаетъ,  что  та- 
ковыми, казалось  бы,  должны  быть  признаны:  обособленность  кре- 
стьяне каго  сословхя  и,  установленные  въ  соотвЪтствш  съ  этимъ,  осо- 
бливый порядокъ  управлешя  крестьянами  и  неотчуждаемость  кре- 
стьян скихъ  над&гьныгь  земель,  а  также  неприкосновенность  основ* 
ныхъ  формъ  крестьянскаго  землепользовашя  отъ  всякаго  ихъ  корен- 
ного, вел-Ьшемъ  закона,  изменетя.  Действительно,  хотя,  однако,  изъ 
этихъ  началъ  неотчуждаемость  крестьянскихъ  надЬльныхъ  земель  н 
была  установлена  закономъ  значительно  позднее  издашя  Положений 
19  февраля,  нех  по  основному  своему  духу  и  преследуемым*  имъ  дЬ- 
лямъ  постановлеше  это  нельзя,  казалось  бы,  не  отнести  къ  такямъ, 
которыя  представляются  естественнымъ  дальнейшим*  развитие» 
основъ  освободительной  реформы.  Главнейшей  изъ  этихъ  осшнгь 
несомненно  было  создате  сельскаго  населешя,  обезпеченнаго  къ 
своихъ  насущныхъ  потребностяхъ  особымъ  дарованнымъ  ему  зеиель- 
нымъ  фондомъ.  Само  собою  разумеется,  что  обстоятельство  это  силою 
вещей  вызываетъ  необходимость  закрепления  этого  фонда  на  в^чныл 
времена  за  тЬмъ  сослов1емъ,  обезпечетемъ  существовать  коего  ояъ 
долженъ  являться а. 

Мы  цитируемъ  подлинное  заключение  редакционной  кожмисеш, 
чтобы  нагляднее  показать,  какъ  далека  отъ  исторической  истины  ел 
ретроспективная  точка  зрешя  на  основныд  начала,  одухотворяющая 
Положетя  19  февраля.  Тетри  начала, — обособленность  крестьянскаго 
сослов1я,  общинное  землевладете  и  неотчуждаемость  надйловь, — ко- 
торыми современная  намъ  редакщонная  коммисая  одухотворила  свою 
работу,  если  и  могутъ  быть  почерпнуты  изъ  соответствующих*  частей 
крестьянскихъ  законоположетй,  то  считать  именно  эти  начала  одухо- 
творяющими величайппй  законодательный  актъ — значило  бы  умалять 
значеше  освободительной  реформы:  не  къ  тому  были  въ  то  время 
прикованы  мысли  и  стремлешя  законодателя;  его  величайшая  и  труд* 
нейшая  работа  чрезвычайнаго  историческаго  значешя  и  важности 
была  одухотворена  началами  свободы  и  равноправности  сословий, 
улучшеюемъ  быта  помещичьихъ  крестьянъ  безъ  особаго  обременения 
помещиковъ.  Последующая  эволющя  крестьянскаго  законодательства 
и  крестьянскаго  быта. выдвинула  на  очередь  и  те  начала,  о  которыхъ 
говорить  редакщонная  коммисс1я;  мы  нимало  не  отрицаемъ  чрезвы- 
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чайной  важности  этихъ  вопросовъ;  мы  лишь  указываем?»,  что  вопросы 
эти  выдвинуты  последующей  эпохой  и  ни  въ  какомъ  случай  не  мо- 
гутъ  быть  признаны  за  кардинальныя  начала  Положешя.  19  февраля» 
Сама  редакционная  воммиссхя  прнвнаетъ,  что  законъ  о  неотчуждае- 
мости над'Ьловъ  является  позднЗДшимъ  наслоешемъ  крестьянсваго 
законодательства;  добавимъ  съ  своей  стороны,  что  и  получившая 
столь  широкую  известность  статья  165-я  Положеидя  о  выкуп*  видо- 
изменена въ  дух*  принциповъ  общиннаго  землепользован1я  лишь 
14  декабря  1893  года;  въ  первоначальной  же  своей  редакцшона  спо- 
собна была  парализовать  всЬ  блапя  последствия  этой  форуы  земле- 
влад*шя. 

Итакъ,  нисколько  не  отрицая  и  не  умаляя  всей  важности  затрону- 
тыхъ  коммишей  вопросовъ,  мы  самымъ  рЬшительнымъ  образомъ  вы- 
сказываемся противъ  ограничешя  предЬловъ  предстоящей  законода- 
тельной работы  „въ  духи  основныхъ  началъ  Положения  19  февраля и 
лишь  этими  тремя,  далеко  не  основными  ея  началами,  какъ  проекти- 
руете редакщонная  коммишя;  такое  толковаше  опять-таки  вносило  бы 
совершенно  произвольное  ограничение  и  затемнило  бы  ясный  смыслъ 
Высочайшаго  повел&шя. 

Коммисшя  полагаете,  далйе,  что  „въ  устоявшемъ  въ  течение  в$- 
ковъ  бытовомъ  своеобразш  нашего  крестьянства  лежитъ  залогъ  проч- 
ности его  особливаго  сословваго  строя",  и  что  „простымъ  издашемъ 
закона  нить  возможности  сгладить  тй  органически  особенности,  ко- 
торый р$зко  отличаютъ  крестьянство  отъ  остальныхъ  классовъ  насе- 
ленья"... Не  такъ  думали  выдающееся  умы  начала  60-хъ  годовъ,  при- 
влеченные къ  законодательной  работе:  „Что  касается  до  мысли  устра- 
нить помйщиковъ  отъ  д'Ьла  мЪстнаго  управления,— писали,  напр.,  депу- 
таты отъ  рязансваго  комитета  по  поводу  проевтовъ  Положешя  редакщон- 
жыхъ  коммисс1Й  по  вопросамъ  административяымъ, — то  странно  думать, 
что  ихъ  могло  бы  оскорбить  предоставлеше  н4котораго  участи?  въ 
д-кгЬ  общаго  управлешя,  въ  которомъ  они  всегда  должны  занимать 
первое  мЪсто  даже  по  одному  нравственному  вл1янш.  Напротивъ, 
гораздо  оскорбительнее  для  дворянства  отчуждеше  его  отъ  учаспя 
въ  д&лахъ  своей  страны,  съ  предоставлешемъ  ему  только  права  «носить 
граждански  парадный  мундиръ".  Рязански  комитетъ  съ  своей  стороны 
нолагалъ,  что  сельское  управлете  должно  быть  образовано  на  нача- 
лахь  всесословности  и  что  следующей  за  сельскимъ  обществомъ  еди- 
ницей управлешя  долженъ  являться  „округа,  состояний  изъ  нЬсколь- 
кихъ  обществъ,  находящихся  въ  одной  местности.  Для  управлешя 
окру  го  мъ  существуютъ  собрате  землевлад'Ьльцевъ  и  мировой  судья. 
Собрате  землевлад'Ьльцевъ  составляется  изъ  потомственныхъ  дворянъ 
округа  и  всЪхъ   другихъ   землевлад'Ьльцевъ,   владЬющихъ  въ  округе 
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землею  въ  количестве  не  менЬе  200  десятинъ;  оно  втдаетъ  хозяй- 
ственную часть  округа,  а  также  контролируете  правильность  пригово- 
ровъ  шрскихъ  сходовъ,  разсматриваетъ  жалобы  на  мирового  судью  и 
пов'Ьряетъ  его  денежную  отчетность"  *). 

Не  допускаюпцй:  никакого  возражетя,  тонъ  разсматриваемаго  нами 
проекта  о  необходимости  и  неизбежности  сословнаго  строя  въ  области 
крестьянскаго  управлешя  и  суда  даетъ  впечатлите  и  иллюзш,  какь 
будто  взглядъ  этотъ  является  совершенно  безспорнымъ  и  давно  рЬ- 
шеннымъ.  Между  гвмъ  стоить  лишь  обратиться  къ  даннымъ  опыта  и 
жизни,  стоить  .тишь  раскрыть  журналы  земскихъ  собратй,  вспомнить 
многочисленный  земсшя  ходатайства,  стоить  прочитать  труды  и  за- 
ключешя  м'бстныхъ  комитетовъ  и  самого  Особаго  Сов4щан1я  о  нуждахъ 
сельскохозяйственной  промышленности,  припомнить  постановлетя  и 
ходатайства  различныхъ  съЪздовъ  деятелей  самыхъ  разнообразишь, 
не  только  общихъ,  но  даже  и  спещальныхъ  профессШ,  и  нельзя  не 
увидать,  какъ  везд4  настойчивой  красной  нитью  проходить  мысль  о 
недостатке  болйе  мелкаго,  чт>мъ  уЬздъ,  сельскаго  всесословнаго  органа, 
или  всесословной  волости.  Сколько  писалось  на  эту  тему  въ  перюдиче- 
ской  печати,  сколько  книгъ,  брошюръ,  научныхъ  и  популярныхъ,  издано 
по  этому  вопросу!  Неужели  все  это,  по  мв&шю  коммиссш,  настолько 
мелко,  ничтожно  и  незрело,  что  не  заслуживаеть  ни  мал$йшаго  виж- 
машя,  при  обсужденш  реформы  сельскаго  управлешя?  Какое  олимтй- 
ское  невозмутимое  велич1е  въ  отношеши  коммиссш  въ  животрепещущи» 
вопросамъ  жизни,  разрЬшешя  воторыхъ  съ  такимъ  нетерпЪтеиъ  ждеп 
все  общество,  вся  мыслящая,  вся  земская  Росйя!  Можетъ  быть,  при 
освобожденш  крестьянь  изъ  крепостной  зависимости  разрЪшете  этого 
вопроса  и  не  представлялось  неотлагательным!,;  можетъ  быть,  оеъ 
представлялся  спорнымъ,  и  преждевременнымъ,  и  не  назгуввпгимъ: — но 
квдь  то  было  43  года  тому  назадъ.  Жизнь  представляетъ  все  новыж 
и  новыя  требовашя  и  запросы;  пусть  въ  текстЬ  самыхъ  Положений 
19-го  февраля  и  не  находится  началъ  всесословности  сельскаго  упра- 
влешя,— начало  это,  однако,  нисколько  не  противоречить  тому  гуман- 
ному духу,  которымъ  проникнуть  весь  этотъ  законодательный  акть. 
Мы  знаемъ,  что  и  въ  губернскихъ  комитетахъ,  и  въ  редакщонныхъ 
коммисаяхъ  шла  объ  этомъ  рЬчь;  и  если  въ  то  далекое  отъ  насъ 
время,  когда  русски  крестьянинъ  послт>  вековой  спячки  быль  впер- 
вые поставленъ  на  ноги,  его  нужно  было  пр!учать  не  ходить,  а 
прежде  всего  стоять  на  этихъ  ногахъ,  та  неужели  же  въ  области 
сельскаго  самоуправлешя  онъ  такъ-таки  на  вики  обреченъ  на  не* 
подвижное  состоите,  закоченЬвъ   въ  своемъ  „особливомъ  сословном 
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строй",  сколько  бы  ни  вошяла  о  томъ  окружающая  его  действитель- 
ность,— и  въ  этомъ  ли  должно  заключаться  изагвиеше  крестьянскихъ 
узаконешй  явъ  соответствш  съ  действительными  требован1ями  жизни 
в»  сельскихъ  м4стностяхъц  и  устранеше  недостатковъ,  выясненныхъ 
ооытомъ?  Очевидно,  комиисш  не  считаете  нужнымъ  считаться  съ 
требовании  жизни  и  укаэав1ями  опыта  и  сама  впадаетъ  въ  ту  же  ошибку, 
— полагая  базисомъ  законодательнаго  своего  проекта  „умозрительный 
начала  отвлеченной  теорш", — въ  которой  она  упрекаетъ  другихъ.  Въ 
самомъ  деле,  развЪ  не  отвлеченная  теоргя  руководить  ею  въ  отмеже- 
ваши  обширныхъ  запретныхъ  областей  крестьянскаго  законодательства, 
куда  не  долженъ,  по  ея  мнйшю,  проникать  живительный  лучъ  крити- 
ческаго  анализа,  гдЬ  все  должно  быть  сохранено  въ  застывшей  не- 
прикосновенности, ,  где  не  требуется  никакихъ  согласован^  закона  съ 
требовашями  текущей  жизни?  Въ  эту  область  отнесены  ею  и  обособ- 
ленность крестьянскаго  сослов1я,  и  исключительный  порядокъ  попечи- 
тельная надзора  за  крестьянскими  устаиовлешями. 

„Право   государства   на   выделеше   крестьянъ   въ  обособленную 
группу,  подчиненную  ближайшему  надзору  особыхъ   правительствен- 
ныхъ  органовъ,  по  мн4шю  коммиссш,   является  логическимъ  послед-. 
ств1емъ  понесенныхъ  государствомъ  весьма  серьезныхъ  жертвъ  для 
обезпечешя  крестьянскаго  быта.  Наделеше  крестьянъ  землею  за  счетъ 
иного  сослов1я  обязываетъ  правительство  къ  надзору  за  темь,   чтобы 
этотъ  земельный  фондъ  действительно  удовлетворялъ  той  потребности, 
для  коей  онъ  предназначен^ — а  именно,  обезпечивалъ  бы  существо- 
ваше  крестьянства,  взятаго  какъ  сослов1е,  т.-е.  въ  преобладающей  его 
массе,  а  не  только  единичныхъ  его  представителей...  Наконецъ  госу- 
дарство до  сихъ  поръ  не   перестаете   принимать   особыя   меры  къ 
обосновашю  и  упрочению  благосостояшя  земледельческаго  люда.   Съ 
этой  целью  оно  открываете  крестьянамъ  доступъ  къ  обширнымъ  казен- 
нымъ  землямъ,  снабдоетъ   его  особымъ  кредитомъ  для  пргумножешя' 
нхъ  земельнаго  фонда  и  т.  п.  Словомъ,   государство   и  поныне  про- 
должаете свою  попечительную,  по  отношешю  къ  крестьянству,  деятель- 
ность. Но  тому,  кто  оказываете  попечете,  принадлежите  и   право 
надзора  за  пользующимися  его  попечительными  заботами а. 

Согласно  этой  точке  зр4шя,  компетенцию  попечительныхъ  заботь 
участковыхъ  земскихъ  начальниковъ  прежде  всего  необходимо  было  бы 
распространить  на  дворянское  сослов1е,  издавна,  гораздо  ранее  кре- 
стьянскаго, потребовавшее  отъ  государства  и  обезпечешя  его  быта 
земельнымъ  фондомъ  и  особымъ  кредитомъ  на  пр1умножеше  этого 
фонда.  Так1я  заботы  въ  данномъ  случае  были  бы  тЬмъ  более  уместны, 
что,  какъ  показываетъ  практика,  земельный  фондъ  дворянскаго  сослов1я 
быстро  исчезаете.,  тогда  какъ  земельный  фондъ  крестьянъ  постепенно 
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увеличивается.  Вероятно,  редавдюнпая  коммисаа,  въ  этой  части  за- 
писки, понятое  государства,  въ  разговорною  значенш  этого  слова, 
уподобляетъ  понятно  правительства,  ибо  государство,  въ  истинно» 
значенш  своемъ,  именно  и  состоять  изъ  совокупности  сословй,  на- 
селяющихъ  известную  территорпэ;  наше  русское  государство  являете* 
по  преимуществу  государствомъ  крестьанскимъ,  какъ  по  численности 
населения,  такъ  и  по  участш  его  въ  сохраненш  и  въ  преуспЬга» 
государства  и  въ  матергальномъ,  и  въ  политическомъ  отношенш;  кре- 
стьянское сословие  является  само  неразрывной,  существенной  частью 
государства,  является  необходимымъ  членонъ  государственнаго  орга- 
низма, и  попечительный  заботы  о  сохраненш  этой  части  въ  целости 
есть  лишь  вопросъ  самосохранешя  всего  организма. 

Никакихъ  чужихъ  средствъ,  за  который  бы  было  ответственно 
крестьянство  передъ  государствомъ,  оно  не  беретъ  и  не  тратить,  ибо 
никакихъ  изолированныхъ  средствъ  и  капиталювъ  у  государства,  какъ 
ПОНЯТ1Я  отвлеченнаго,   но  существуете  и  не  можетъ  существовать. 

Увазаше  редакционной  коимиссш  на  особыя,  исключительння 
жертвы  въ  помощь  крестьянскому  сословш  изъ  средствъ  общегосудар- 
ственвыхъ  и  за  счетъ  позгЬстнаго  дворянства — неверно,  кроме  того,  и  съ 
фактической  стороны.  Поместное  дворянство,  какъ  известно,  за  отве- 
денные изъ  ихъ  земель  крестьянеше  наделы  получило  вознаграждение 
изъ  выкупныхъ  суммъ, — и  воз  награжден  1е  не  малое;  тавъ,  по  свидетель- 
ству столь  компетентнаго  лица,  какъ  директоръ  департамента  оклад- 
ныхъ  сборовъ  Н.  Н.  Кутлеръ,  сообщенному  ииъ  въ  коимиссш  обь 
упадки  центра,  работавшей  въ  Петербурге  подъ  предс&дательствоиъ 
т.  с.  Коковцева,  „при  перевод*  крестьяне  на  выкупъ  оценка  земя 
почти  всюду  была  произведена  выше  существовавшихъ  въ  то  врем 
продажныхъ  ц1шъ  на  землю.  Сопоставлете  оц4нокъ  земли  для  выкупа 
съ  продажными  ценами  того  времени  на  землю  обнаруживает^  что 
приблизительно  въ  80%  пом$щичьихъ  владешй  всЬгь  губершй  про- 
дажная цена  была  ниже,  чЗшъ  выкупная..,  Въ  губерншхъ  восточ- 
ныхъ  и  северо-восточныхъ,  весьма  слабо  населенныхъ  въ  то  время, 
продажныя  цены  не  были  устойчивы,  и  разница  между  расценкой 
земли  для  выкупа  и  продажными  ценами  получилась  громадная:  вы- 
купная оценка  превышаешь  тутъ  продажную  цену  въ  I1/* —  3  раза 
и  более.  Въ  центрально-черноземныхъ  губершяхъ  разница  между  вы* 
купными  и  продажными  ценами  не  велика,  особенно  если  принята 
во  внимаше,  что  зарегистрованныя  продажныя  цены  несколько  ниже 
дЭДствительныхъ  1). 

Какъ  видимъ,  потери  помещиковъ  при  отводе  врестьянскихъ  ив- 
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хкаовъ  нельзя  назвать  чувствительными,  особенно  въ  восточномъ 
район*  им  перш.  Намъ  могугь  указать,  что  помимо  земель  помещики 
потеряли  даровой  рабочШ  трудъ.  Но  оценка  такихъ  потерь  выходить 
уже  изъ  сферы  частныхъ  имущественны»  интересовъ  и  нримыкаеть 
кь  области  условнаго  правопорядка.  Нельзя  считать  потери  въ  той 
области,  которая  эаконодательетвомъ  признана  противной  правилам* 
нравственности:  ростовщнкъ  не  можетъ  считать  своихъ  потерь  на  за- 
прещенныхъ  завономъ  лихвенныхъ  процентахъ;  содержатели  игорныхъ 
и  раввратныхъ  притоновъ  не  въ  прав*  претендовать  на  убытки,  про- 
изведенные закрыпемъ  ихъ  предпрштШ;  были  времена,  когда  и  разбои, 
и  грабежи,  и  пиратство  считались  дозволенными  способами  обога- 
щешя,  но  кто  же  сталъ  бы  въ  наши  времена  высчитывать  убытки 
вора  и  грабителя,  которому  кара  закона  пресекла  его  безнравственные 
способы  обогащешя. 

Редакционная  коммишя  полагаетъ,  что  на  предметъ  обезпечешя 
креетъянскаго  населешя  надельными  землями  серьезный  жертвы  по- 
несли не  только  помещики,  но  и  само  государство, — и  въ  этомъ  она 
опять  ошибается.  Правда,  для  выкупной  операщи  необходимо  было 
произвести  государственный  эаемъ,  размеры  котораго  посдй  конверсш 
его  въ  1895  году  въ  4%  ренту,  какъ  видно  изъ  баланса  выкуп- 
ной операщи,  опубликованной  въ  матер1алахъ  Особаго  Сов4щашя  1), 
достигли  754  миллюновъ  рублей.  ТЬмъ  не  мен4е,  какъ  видно  изъ 
того  же  баланса,  правительство  получаетъ  отъ  выкупной  операщи 
прибыль,  причемъ  прибыль  эта  на  1-е  января  1902  года  выразилась 
въ  цифр*  2621/я  миллюновъ  рублей. 

Я  не  стану  теперь  подробно  останавливаться  на  этомъ  вопросе  и 
вводить  читателя  въ  сложные  цифровые  разсчеты  и  комбинации  вы- 
купной операщи;  интересующагосл  я  отсылаю  какъ  къ  цитированному 
нами  балансу,  такъ  и  къ  стать*  моей:  „Вопросъ  о  положенш  выкуп- 
ныхь  платежей  въ  Особомъ  Сов^щати  и  въ  воммисеш  о  центр*",  на- 
печатанной въ  „Русской  Мысли"  въ  апрЗигЬ  1904  года.  Я  скажу  лишь 
для  пояснения,  что  иного  результата  отъ  выкупной  операщи,  кром*  при- 
былей, и  быть  не  могло,  разъ  что  крестьянские  населеше  съ  самаго 
начала  этой  операщи  по  значительной  части  выкупныхъ  додговъ  пере- 
плачивало правительству  лишше  1/2°1о  въ  годъ,  уплачивая  5Ч2°/о  роста 
тамъ,  гдЬ  само  правительство  платило  лишь  5%;  со  времени  кон- 
версш переплата  эта  возросла  до  1,7%.  Экскурсш  редакщонной  ком- 
мнсеш  въ  область  финансовый  разсчетовъ,  какъ  видимъ,  оказались 
не  вполкЬ  удачными;  ни  о  какихъ  „серьезныхъ  жертвахъ"  государ- 
ства, равно  какъ  и  помЪщиковъ,  для  обезпечешя  крестьянскаго  быта 


1)  „Вйстяикъ  Финавсовъ"  1903  года,  №  23,  приложеше. 
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говорить  пока,  не  приходится.  Ставить  же  въ  пассивъ  государственной 
д'Ъятельности  колонизаторскую  политику  врядъ  ли  возможно,  ибо  раз- 
мещен 1е  прироста  населешя  составляетъ  шровую  проблему,  надь  раэ- 
{уЬшешемъ  которой  не  только  трудятся  велшае  умы,  но  и  ведутся 
жесточайпия  завоевательный  войны,  проливается  кровь,  тратятся 
огромныя  денежный  средства.  Колоиизащя  же  свободныхъ  запасныхъ 
земельныхъ  пространствъ  составляетъ  столь  элементарную  задачу  госу- 
дарственной необходимости,  что  о  какихъ-либо  серьезныхъ  жертвагь 
въ  этой  области  намъ  говорить,  пока  еще,  слава  Богу,  иЬтъ  повода. 

Итакъ,  резюмируя  все  сказанное  нами,  мы  утверждаемъ,  во-первыхъ, 
что,  согласно  съ  прямымъ  и  яснымъ  смысломъ  Высочайшаго  повелевая, 
пересмотру  подлежать  есть  вообще  Положетя  19  февраля,  безъ  каких*- 
либо  изъятй  и  ограничений;  во-вторыхъ,  что  тЬ  три  начала,  которыя 
указаны  редакционной  коммишей, — обособленность  сословШ,  общика 
и  неотчуждаемость  надЬловъ, — далеко  не  исчерпываютъ  и  не  вопло- 
щають  началъ,  положенныхъ  въ  основу  законодательства  19  февраля. 

Мы  говоримъ  далйе,  что  проектъ  редакщонной  коммиссш  обходить 
молчашемъ  вопросъ  чрезвычайной  важности,  вопросъ  злободневный— 
о  всесословномъ  мелкомъ  органе  сельскаго  управлешя. 


П. 

Переходимъ  къ  положительной  части  работъ  редакщонной  ком- 
миссш. По  мн4шш  коммиссш,  при  пересмотри  законоположений  о  кре- 
стьянахъ  надлежитъ  имЪть  главнымъ  образомъ  слЪдуюшдя  цЪли:  измЬ- 
неше  дЬйствующихъ  узаконенШ,  касающихся  общественнаго  крестьян- 
скаго  управлешя;  упорядочеше  волостного  суда;  точное  опредЬлеюе 
правъ  овдЬльныхъ  крестьянъ  на  различные  виды  надЪльныхъ  угодив 
изыскате  способовъ,  содМствующихъ  развитш  въ  сред*  крестьян- 
скаго  населеюя  личной  предпршмчивости  и  побуздающихъ  крестьянъ 
къ  примЗшенш  улучшенныхъ  сельскохозяйственныхъ  пр1емовъ  и  кь 
переходу  къ  бол4е  совершеннымъ  способамъ  землепользовашя;  упоря- 
дочеше земельныхъ  отношешй  крестьянъ  со  смежными  владельцами, 
и  въ  связи  со  всЬми  вышеуказанными  целями — упрочеше  въ  сельсадгь 
населенш  чувства  законности  и  уважешя  къ  чужимъ  правамъ. 

Въ  области  усовершенствован^!  общественнаго  крестьянсваго  упра- 
влешя коммисс1я  останавливается  на  необходимости  н&которыхъ  ввдо- 
измЬнешй  первичныхъ  ячеекъ  этого  управлешя — сельскихъ  обществъ— 
въ  общества  земельных,  объединенныя  общностью  землепользовашя,  к 
общества  собственно  селъскгя,  объединенныя  интересами  сосЬдсвой 
жизни;  такая  реформа,  по  мнЬнш   коммиссш,  устранила  бы   нерйдо 
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встречающееся  ныне  совершенно  искусственное  соединеше  различ-. 
ннхъ  селешй  крестьянъ  въ  единое  общество,  или  наоборотъ,  разъеди- 
неше  одного  селешя  на  различный  общества,  но  основашямъ,  давно 
утратившииъ  всякое  жизненное  значеше,  по  принадлежности  крестьянъ 
разнымъ  помещикамъ  или  по  общему  акту  поземельная  влад4н1я. 
Итакъ,  „привянь  за  основной  признакъ  земельнаго  общества  совместное 
владете  надельной  землей,  а  сельскаго  общества — проживите  въ 
чертог  одного  селетя,  коммишя  не  могла,  однако,  не  признать,  что 
въ  то  время  какъ  каждое  земельное  общество  составить  вполне  обо- 
собленное оть  всЬхъ  остальныхъ  подобныхъ  обществъ  целое,— наоборотъ, 
сельское  общество,  состоящее  изъ  одного  селешя,  можетъ  быть  не- 
редко съ  пользою  для  дела  объединено  въ  одно  общество  вместе  съ 
соседними0.  Эту  последнюю  м^ру  коммисс1я  считаетъ  полезной  глав- 
вымъ  образомъ  въ  видахъ  сохранешя  непосильныхъ  для  мелкихъ 
обществъ  М1рскихъ  расходовъ  на  содержаше  особыхъ  лицъ  должност- 
ного управлен1я,  или  особыхъ  общественныхъ  учреждений  или  пред- 
пр1ЯТ1й:  напр.,  содержаше  школы,  пожарнаго  обоза  и  т.  п. 

Необходимый  улучшешя  должны  коснуться,  по  мнЬшю  коммиссш, 
также  и  личнаго  состава  сходовъ  и  выборныхъ  сельской  администра- 
ции Коммншя  не  указываетъ,  однако,  какихъ-лнбо  определенныхъ 
мерь  въ  этомъ  направлеши;  она  напоминаетъ  лишь  предположеше 
о  замене  полныхъ  сходовъ  сходами  выборныхъ,  бывшее  на  обсужде- 
ши  губернскихъ  совещанШ  по  пересмотру  Положешй  о  крестьянахъ 
въ  1894 — 1895  годахъ  и  вызвавшее  тамъ  совершенное  разногласие. 
По  отношешю  къ  составу  должностныхъ  лицъ  сельской  администрации, 
коммисс1Я,  исходя  изъ  двухъ  главныхъ  причинъ  неудовлетворительной 
ея  деятельности^.— чрезвычайной  многочисленности  ея  обязанностей 
м  полной  подчиненности  решительно  всЬмъ  органамъ  уездной  адми- 
нистрации, „почему  либо  желающимъ  обратиться  къ  ея  сод4йств1юц, — 
полагаешь,  что  „практичесюя  условхя  положения  и  деятельности  долж- 
ностныхъ лицъ  крестьянскаго  общественная  управлешя  едва  ли  да- 
дутъ  возможность  достигнуть  какихъ-либо  коренныхъ  улучшений  въ 
этой  области". 

Къ  столь  же  пессимистическому  выводу  пришла  коммисия  и  по 
вопросу  о  реформе  м1рскихъ  повинностей,  имуществъ  и  капиталовъ, 
и,  вполне  признавая  „крайнюю  обременительность  для  крестьянъ  су- 
ществующая) м1рского  обложешя  и  необходимость  возможнаго  его 
обдегчетя",  она  единственными  мерами  въ  этомъ  направлеши  ука- 
зала совершенно  палл1ативныя  средства:  привлечете  къ  морскому 
обложетю  лицъ  городскихъ  состояшй  и  разночинцевъ,  проживающихъ 
въ  селеньяхъ,  на  воторыхъ  распространена  юрисдикция  крестьянскихъ 
установлений, — выработку  наиболее  удобныхъ  и  справедливыхъ  осно- 
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ваши  обложения  и  пргемовъ  раскладки  и,  наконецъ,  учреждеше  бди* 
тельнаго  надзора  за  ходомъ  общественнаго  хозяйства.  Но  въ  чемъ 
же  зд$сь  заключается  реформа,  и  разв4  неизвестно  редакцюнной  ком- 
миссш,  что  еще  Высочайше  утвержденнымъ  16-го  февраля  1869  года 
Положешемъ  главнаго  комитета  объ  устройств*  сельскаго  состоянк 
(лит.  „В")  установлено,  что  крестьяне,  владйюнце  надЬломъ,  ипосл* 
приписки  къ  городскому  сословгю  обязаны  отбывать  ьпрсшя  повин- 
ности, и  денежныя,  и  натуральный?  Развй  коммиссш  неизвЬстенъ  цЪшй 
рядъ  указовъ  правительствующаго  сената  (1889,  1893  годовъподЬлу 
Баксановыхъ,  Колесниченко,  Лазо,  Ботезадо  и  др.)  о  томъ,  что  лица 
городскихъ  сословш,  имгьющгя  шъдлостъ  въ  селешяхъ,  подлежать 
лривлечетю  къ  платежу  м!рскихъ  сборовъ?  Вс4  эти  узаконения  и 
разъяснешя  податнымъ  органамъ,  наблюдающимъ  за  правильностью 
сельскихъ  раскладокъ,  давно  и  хорошо  известны,  и  никакого  новаго 
открьтя  коммиссгя  зд*Ьсь  не  сделала.  М4ра  эта  оказалась  паллиатив- 
ной въ  дЬй  уменыпешя  обременительности  морского  обложешя  по- 
тому, что  лица  городскихъ  сословШ,  подлежапця  такому  обложетю, 
составляютъ  каплю  въ  мор*  мхрскихъ  нуждъ  и  потребностей;  ибо  эти 
разночинцы — по  преимуществу  пролетарии,  не  имйюпце  никакой  земли 
и  никакой  недвижимой  собственности.  А  надзоръ  участковыхъ  зем- 
екихъ  начальниковъ — развЬ  онъ  еще  недостаточно  бдителенъ,  чтобы 
въ  области  м1рского  обложешя  необходимо  было  прибегать  къ  еще 
бол4е  бдительному  надзору?  Наконецъ,  разв4  существующая  основа- 
шя  и  пр1емы  раскладки  м1рскихъ  сборовъ  оказались  несправедливыми? 
В-Ьдь  несправедливый  основанш  не  могли  быть  допущены  органами 
уЬздной  администрации,  призванными  Положешемъ  23-го  шня  1899 
года  (ст.  13 — 20)  къ  двойному  контролю  сельскихъ^  раскладочиыхъ 
приговоровъ  и  со  стороны  податныхъ  инспекторовъ,  и  со  стороны 
земскихъ  начальниковъ? 

Думается  намъ,  что  кашя  бы  основашя  раскладки  ни  принимать 
и  ни  придумывать,  каше  бы  наивящппе  способы  бдительнаго  контроля 
ни  применять,  сколько  бы  ни  привлекать  къ  обложетю  лицъ,  подчн- 
ненныхъ  сельской  юрисдикцш,— этого  мелкаго  мастерового  люда,  въ 
огромномъ  большинстве  случаевъ  полныхъ  пролетар1евъ, — м1рское  обло- 
жен 1е  не  станетъ  отъ  того  ни  чуть  не  легче.  Въ  статьи  моей,  напе- 
чатанной въ  9-й  книгЬ  „Русской  Мысли"  за  1897  годъ,  подъ  загла- 
В1емъ:  „По  поводу  пересмотра  законодательства  о  крестьянахъ",  мною 
указывалась  цифра  мгрскихъ  волостныхъ  и  сельскихъ  сборовъ  по  ря- 
занской губернш,  выведенная  по  даннымъ  податныхъ  инспекторовъ, 
въ  1.011.000  руб.  въ  годъ;  эта  цифра  составить  обложение  м1рскижж 
сборами  крестьянскихъ  земель  по  75  коп.  съ  десятины,  или  по  2  руб. 
18  коп.  съ  души;  земшй  сборъ,  тотъ  самый  сборъ,  который  вызвать 
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я  продолжаете  вызывать  столько  жалобъ  и  нареканШ  по  своей  чрез- 
вы  чай  ной  обременительности,  который  повлекъ  за  собой  спещальныя 
правительственныя  м$ры  по  поводу  его  предельности,  за  тотъ  же 
годъ  выражался  по  губернш  (съ  над&ловъ)  въ  цифр*  604  тысячи 
рублей—вдвое  почти  меньше,  ьирского.  За  тотъ  же  годъ  свободный 
юстатокъ  отъ  урожая  съ  над'Ьловъ,  по  перевод*  на  деньги,  выражался 
въ  цифр*  1.836  тысячъ  рублей.  Какую  же  ничтожнейшую  долю  бу- 
дутъ  составлять  среди  этихъ  громадныхъ  цифръ  каше-нибудь  рубли 
и  копейки  н1рскихъ  сборовъ  съ  сельскихъ  разночинцевъ!  Ведь  еслибы 
привлечь  къ  шрскому  обложешю  все  вообще  владельчесшя  земли  по 
губернш  безъ  веякаго  изъятая,  то  и  тогда  м1рсше  сборы  съ  надЬловъ 
понизились  бы  менее  ч-Ьмъ  на  половину  и  превышали  бы  40  коп.  на 
десятину.  Чтобы  яснее  и  нагляднее  представить  себе  интенсивность 
и  чувствительность  сословнаго  м1рского  обложешя,  достаточно  ука- 
зать одну  лишь  цифру,  это— дворянсше  сборы:  за  тотъ  же  годъ  и  по 
той  же  губернш  они  выражались  въ  цифр*  6  коп.  съ  десятины. 

Етакъ,  къ  чему  сводится  вся  сущность  проектированные  ком* 
нисшей  мерь  по  упорядочешю  сельскаго  общественнаго  управления? 
Во-первыхъ,  распределеше  сельскихъ  обществъ  на  общества  земельныя 
и  сельск1я,  или,  яснее  сказать,  селенныя, — съ  весьма  существенными, 
однако,  оговорками  и  отступлешями  для  мелкихъ  селешй;  во-вторыхъ, 
весьма  спорная  реформа  по  отношешю  къ  составу  сельскихъ  сходовъ 
путемъ  замены  полныхъ  сходовъ — сходами  выборныхъ;  въ-третьихъ,  пла- 
тоническое пожелаше,  или,  точнее  выразиться,  сожалеше  о  невозмож- 
ности упорядочить  сельскую  выборную  администращю,  и  въ-четвертыхъ, 
несколько  запоздалыхъ  паллгативовъ  въ  сфер*  морского  обложешя. 
И — это  все. 

А  между  гЬмъ,  какъ  просто,  какъ  легко,  какъ  логично  разреша- 
лись бы  даже  эти,  намеченныя  самой  коммишей,  неустройства  сель- 
скаго общественнаго  управлешя,  еслибы  приглядеться  и  присмо- 
треться къ  голосу  и  къ  требовашямъ  жизни,  которая  сама  подска- 
зываешь исхддъ,  еслибы  живую  мысль  не  запечатывать  запретными 
печатями  и  замками:  всесословная  земская  волость — вотъ  жизненный 
исходъ,  вотъ  радикальная  мера  въ  деле  улучшешя  сельскаго  быта. 
Поземельная  община,  или  поземельное  общество,  въ  качестве  юриди- 
ческаго  лица,  имеющая  своего  представителя  въ  волостномъ  собра- 
яш,  состоя  щемъ  изъ  м^стныхъ  землевладельцевъ  или  представителей 
отъ  изв'Ьстныхъ  группъ  землевладельцев^  и  волостная  управа  въ 
качестве  органа  исполнительнаго  по  всЬмъ  хозяйственно-администра- 
тивнымъ  дЬламъ  волбсти,— одной  этой  организащей  достигаются  цели 
и  упорядочешя  состава  сходовъ,  и  улучшешя  выборной  администра- 
ции, и  облегчешя  мгрского  обложешя. 
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Въ  чемъ  мы  безусловно  присоединяемся  къ  проекту  коммиссш  и 
готовы  горячо  его  поддерживать — это  въ  облегчеши  условй  выхода 
изъ  общества  или  изъ  общины.  Редакционная  коммисая  указываете, 
что  за  отменой  круговой  поруки  н4тъ  уже  никакихъ  оснований  на- 
сильственно задерживать  въ  обществе  отд-Ьльныхъ  домохозяева; 
имеется  у#е  полная  возможность  поставить  выходъ  изъ  общества 
главнымъ  образомъ,  если  не  исключительно,  въ  зависимость  отъ  доб- 
рой воли  каждаго  члена  его,  „при  томъ,  разумеется,  условш,  чтобы 
выходяпцй  разъ  навсегда  отказался  отъ  права  учаспя  во  влад*Ьши  и 
пользоваши  морской  землей а. 

Думается  мне,  что  поземельная  община  нашихъ  дней  и  не  можетъ 
представляться  нич4мъ  инымъ,  какъ  добровольные  союзомъ,  юридв- 
ческимъ  лидомъ  чисто  имущественнаго  характера:  выходъ  изъ  этого 
союза  всегда  долженъ  быть  свободенъ;  здесь  нетъ  места  никакому 
принуждешю,  подобно  тому,  какъ  нельзя  принудить  никого  состоять 
обязательнымъ  участникомъ  какой-либо  акщонерной  компаши;  каждый 
участвуетъ  въ  общемъ  предпр1ятш,  въ  эксплоатащи  общинной  земли 
лишь  до  гЬхъ  поръ,  пока  ему  это  представляется  выгоднымъ,  и  сво- 
бодно уходить  въ  другому  занятио,  разъ  это  последнее  для  него  пред- 
почтительнее. Но  мы  не  можемъ  себе  уяснить,  для  чего  необходимо 
при  выход*  изъ  общины  ставить  непрекЬннымъ  услов1емъ  отказъ  отъ 
земли  на  в4чныя  времена?  Я  полагаю  вполне  возможнымъ  устано- 
вить даже  особую  форму  увольнешя  крестьянъ  путемъ  времеенаго 
исключешя  изъ  общины,  подобно  тому  какъ  изъ  нея  временно  исклю- 
чаются лица,  поступивппя  на  государственную  службу,  но  не  имЬюпря 
однако  правь  на  совершенное  исключеше  изъ  податного  состояшя 
(напр.  почтальоны);  въ  каждый  данный  моментъ,  за  силою  семейныхъ 
или  иныхъ  какнхъ-либо  обстоятельствъ,  временно  исключенный  изъ 
общины  можетъ  вновь  возвратиться  въ  общество  съ  правами  на  над^лъ. 

Когда  мира  эта  была  предложена  мною  въ  коммиссш  по  отмен* 
круговой  поруки,  заседавшей  въ  1903  году  при  департамент*  оклад- 
ныхъ  сборовъ,  то  я  встр4тилъ  ц^лый  рядъ  весьма  серьезныхъ  возра- 
жений; изъ  нихъ  наиболее  существеннымъ  являлось  указаше  на  не- 
избежность разрушающаго  вл1яшя  этой  меры  на  сельсые  общестаен- 
ные  распорядки:  крайняя  легкость  отказа  отъ  земли  и  не  меньшая 
легкость  возвращешя  на  над^лъ  лицъ,  порвавшихъ  связь  съ  землей, 
лицъ,  чуждыхъ  для  даннаго  общества  и  числящихся  въ  немъ  лишь 
номинально, — создаютъ  такое  ненормальное  положеше  для  членовъ 
общины  даннаго  состава  и  даннаго  момента  времени,  находящихся 
подъ  угнетешемъ  вЪчнаго  страха  предъ  возможностью  наплыва  раз- 
ныхъ  бездомныхъ  скитальцевъ  или  разбогагЬвшихъ  аферистовъ  н  ка- 
питалистовъ  (купцовъ),  что  всякое   значеше   экономическихъ   благо- 
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щнятныхъ  посл4дств1Й  общины  подрывается  въ  самомъ  корн*.  Этотъ 
в&чный  страхъ  способенъ  будетъ  парализовать  всякую  самодЬятель- 
ность  и  правильное  развитое  общины,  насколько  оно  выражается  въ 
периодичности  перед'Ьловъ  земли,  и  въ  самомъ  прав*  перехода  къ 
подворному  землепользоватю.  Вполне  признавая  въ  высшей  степени 
серьезное  значеше  за  этими  аргументами,  я  полагаю  однако,  что  они 
касаются  не  столько  самаго .  принципа  предлагаемой  мною  м4ры, 
сколько  отдЪльныхъ  ея  деталей. 

Предложение  мое  въ  самомъ  принцип*  исходить  изъ  двухъ  на- 
чалъ,  которыя  остались  нимало  не  поколебленными;  первое  начало — 
освобождеше  личности  отъ  земли,  и,  второе — возможное  обезпечеше  и 
устранеше  безземельная  пролетар1ата.  Вотъ  два  главныхъ  начала, 
въ  которымъ  община  должна  находиться  въ  подчиненномъ  положеши, 
ибо  главной  ц'Ьлью  общины  именно  и  является  поземельное  устройство 
м  обезпечеше  сельскаго  населев1я.  Исходя  изъ  этихъ  двухъ  началъ, 
«то  возьмется  утверждать,  что  крестьянинъ  долженъ  быть  навсегда 
привованъ  въ  своему  наделу  и  что,  разъ  откававпгась  отъ  земли,  ему 
уже  нАтъ  въ  ней  возврата?  Такая  отвлеченная  теор1я  общины  была  бы 
•слишкомъ  жестокой. 

Переходя  къ  частностямъ,  въ  чемъ  видятъ  опасность  предлагаемой 
мною  миры?  Прежде  всего,  въ  неустойчивости  перед'Ьловъ  при  по- 
стоянной возможности  возвращешя  на  надЬлъ  временно  уволившихся 
членовъ.  Я  также  полагаю,  что  ограничения  въ  интересахъ  правиль- 
ности и  устойчивости  перед'Ьловъ  зд-Ьсь  совершенно  необходимы.  Я 
я  говорю,  что  факультативному  праву  уволившихся  на  пользоваше 
надйломъ  должно  соответствовать  и  факультативное  надЪлеше  землей 
возвратившагося  лишь  изъ  свободныхъ  надйловъ  или  при  первомъ 
передал*.  Бол&е  сложнымъ,  повидимому,  препятствгемъ  являлся  бы 
переходъ  общины  въ  подворному  землепользоватю.  Но  при  проекти- 
руемомъ  мною  порядке  временнаго  увольнешя  изъ  общины,  уволив- 
шШся  домохозяинъ  „для  счета  народнаго"  продолжалъ  бы  числиться 
въ  своемъ  обществ*,  откуда  и  получалъ  бы  [виды  на  жительство;  та* 
кимъ  образомъ  не  встретилось  бы  неустранимыхъ  затруднешй  въ 
опогЬщеши  всЬхъ  тавихъ  уволившихся  о  состоявшемся  приговори 
общины  о  переход*  къ  подворному  землепользоватю  для  предъявлетя 
ими  правь  на  причитающаяся  доли  участковъ  надйловъ  или  для  окон- 
чательнаго  ихъ  отказа  отъ  земли.  Въ  данномъ  случай  вполнЬ  воз- 
можно установлено  извЪстныхъ  давностныхъ  сроковъ  на  предъявлете 
эгихъ  правь.  Къ  тому  же  случаи  перехода  отъ  общиннаго  землеполь- 
зовашя  къ  подворному  вообще  очень  рЬдки. 

Говорить,  что  обезпечеше  пролетар1ата  можетъ  подорвать  эконо- 
жнчешя   силы   общины   при  болыпомъ   наплыв*  инвалидовъ.  Но  и 
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зд4сь  вполне  возможны  м*ры  против*  неблагоприятных*  послйдсгвй 
слишком*  широк  а  го  проведетя  въ  жизнь  права  возвращешя  на  на- 
делы. Совершенно  необходимо  установить  для  этого  права  известную 
давность,  причем*,  исходя  изъ  минимальных*  сроков*  переделов*, 
давность  эту  возможно  было  бы  установить  двЗшадцатилЪтнюю.  Но 
это  уже  вопросы  частностей.  Заметим*  при  этомъ,  что  закономъ  12 
марта  1903  года  министру  финансовъ  предоставлено  право  слагать 
оклады  выкупныхъ  платежей  съ  надЬловъ  бездоходных*,  заброшен- 
ных*. Такимъ  образом*  и  съ  этой  точки  зрЪшя  интересы  общины  ни- 
ч*Ьмъ  нарушены  не  будут*,  раз*  над4л*  удалившагося  члена  нигЬм* 
не  будет*  принят*  и  останется  без*  эксплоатащи. 


Замечательно,  что,  провозгласив*  одним*  изъ  незыблемых*  начал* 
пересмотра  Положешя  19  февраля  обособленность  креетьянскаго  со- 
СЛ0В1Я,  редакцюнная  коммисюя  замкнула  над*  собой  такое  заколдо- 
ванное кольцо,  изъ  котораго  не  оказалось  положительно  никакого  вы- 
хода: не  осталось  м*Ьста  никаким*  реформам*  в*  смысле  дййстви- 
тельнаго,  радикальнаго  улучшешя  сельскаго  правопорядка;  мы  уже 
видЬли,  к*  каким*  ничтожным*  результатам*  привела  коммнсаю  ре- 
форма сельскаго  самоуправлешя  на  почв*Ь  обособленности  креетьян- 
скаго сослов1я.  То  же  самое  наблюдается  и  въ  проектированных*  еж> 
реформах*  волостной  юстищи.  И  вновь  въ  аргументами  самой  ком- 
миссии  чувствуется  сознаше  безплодности  ея  попыток*. 

„Обращаясь  к*  изыскашю  путей,— пишет*  редакщоннал  коммисоя, 
— могущих*  вывести  наше  сельское  правосудхе  въ  области  граждан- 
скихъ  правоотношешй  изъ  того  неупорядоченнаю  положешя  (курсив* 
мой),  въ  коемъ  оно  нын*  находится,  коммисая  признала  прежде  всего, 
что  такимъ  путем*  во  всяком*  случае  не  может*  явиться  сокращеше 
круга  ведомства  волостных*  судов*  до  его  прежних*  ничтожных* 
размеров*,  допускавших*  разбирательство  д4лъ  волостной  подсудности 
на  основашяхъ,  присущих*  простой  домашней  расправ*.  Не  следует* 
забывать,  что  число  гражданских*  Д"Ьлъ,  возникающих*  но  сельскому 
быту,  уже  нын*  громадно  и  съ  каждым*  годомъ  заметно  увеличи- 
вается. Замена  волостного  суда  короннымъ  была  бы  при  таких*  усло- 
В1яхъ  сопряжена  с*  непосильными  для  государственная  казначейства 
расходами  и  кромЪ  того  оказалась  бы,  можно  сказать,  физически  не- 
осуществимой, за  отсутств1ем*  у  нас*  надлежащего  числа  лиц*,  мо- 
гущих* отправлять  судейск1я  обязанности.  Действительно  замостить 
должность  волостных*  судей,  хотя  бы  даже  и  при  значительном*  со- 
кращении их*  числа,  изъ  состава  деятелей,  органически  связанных* 
со  веЬми  местными   интересами,   немыслимо.    Прогрессивная   убыль 
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пом*Ьстнаго  класса  достигла  вын4  такихъ  размЗгровъ,  что  во  многихъ 
згЬстностяхъ  встречаются  весьма  серьезныя  препятствхя  къ  зам-Ьщетю 
исключительно  изъ  лицъ,  къ  нему  принадлежащим  (курсивъ  мой), 
должностей  земскихъ  начальнике въ". 

Но  ч&мъ  же  помочь  горю?  По  мв4шю  коммиши,  единственный 
исходъ — оставить  волостной  судъ  въ  настоящемъ  его  вид*,  снабдивъ 
его  „твердыми  правилами  писаннаго  закона",  т.- е.  оставить  въ  не- 
прикосновенности тотъ  самый  судъ,  который,  выражаясь  подлинными 
словами  коммиссш,  „во  многихъ  мйстностяхъ  находится  подъ  силь- 
нымъ  вл1ятемъ  волостныхъ  писарей,  въ  качестве  людей,  обладаю- 
щихъ  болыпимъ  образовашемъ,  нежели  волостные  судьи;  между  гЬмъ 
писаря  часто  не  принадлежать  къ  местному  населешю  и  потому  съ 
хЪстнымъ  обычаемъ  совершенно  незнакомы".  Любопытно  при  этомъ 
отметить,  что  коммиссш  признаетъ  „недопустимымъ"  предоставлеше 
повседневныхъ  крестьянскихъ  дЬлъ  на  судъ  пришлыхъ  коронныхъ 
судей,  не  знакомыхъ  съ  бытовыми  сторонами  сельской  жизни.  Оче- 
видно, судъ  волостныхъ  писарей  для  коммиссш  представляется  бол*Ье 
предпочтительными  И  и  о  какимъ  же  д*ламъ?  „На*  практике  разре- 
шаемый волостными  судами  дйла  о  насл-Ьдственныхъ  снорахъ  между 
крестьянами  доходить  до  нйсколькихъ  тысячъ  рублей.  По  спорамъ  о 
договорахъ  найма  и  заборахъ  товара,  суду  приходится  порой  разби- 
раться въ  бухгалтерскихъ  книгахъ,  такъ  какъ  одной  изъ  сторонъ 
являются  нередко  торговые  люди;  по  заемнымъ  письмамъ  волостному 
суду  приходится  решать  значеше  поручительныхъ  и  иныхъ  надписей; 
въ  д-Ьлахъ  объ  арендахъ  и  о  снос*  построекъ — разбирать  чертежи  и 
планы". 

Сама  коммисс1я  признаетъ,  что  ни  одинъ  изъ  д4йствующихъ  въ 
имперш  кодексовъ  ни  процессуальна™,  ни  матер1альнаго  права  не 
пригоденъ  для  волостного  суда,  превышая  уровень  развитая  и  пони- 
машя  судей;  ни  уложеше  о  наказашяхъ,  ни  1-я  часть  Х-го  тома,  ни 
проектируемое  гражданское  уложеше  не  могутъ  быть  ими  въ  доста- 
точной степени  усвоены  и  применены  правильно  къ  жизни.  Въ  одномъ 
случае,  „крестьянину  былъ  бы  непонятенъ  законъ,  въ  силу  коего  за 
уличную  перебранку  двухъ  бабъ  можетъ  быть  назначено  наказаше, 
доходящее  до  6-ти  мйсяцевъ  ареста  или  500  рублей  пени";  самый 
характеръ  налагаемыхъ  волостнымъ  судомъ  карательныхъ  мЪръ  р'Ьзко 
отличается  отъ  карь,  положенныхъ  за  гЬ  же  проступки  въ  общемъ 
уголовномъ  закон!.  „Такъ,  за  преступный  дЬйств1я,  влекуцця  за  собой 
въ  правительственныхъ  судахъ  арестъ  до  трехъ  м'Ьсяцевъ  или  даже 
тюремное  заключете  до  одного  года,  волостной  судъ  въ  прав*Ъ  при- 
говорить виновныхъ  только  къ  аресту  до  15-ти  дней  и  лишь  въ  особо 
ваашыхъ  случаяхъ  къ  аресту  до    30   дней,  соединенному  съ  наказа- 
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шемъ  розгами  до  20  ударовъ".  Въ  другомъ  случай,  „граждански 
правооборотъ  образовался  у  крестьянъ  на  основахъ  порядка  семей- 
наго  и  общиннаго  и  на  принципе  проведетя  во  многихъ  ивститутагь 
началъ  общественныхъ  и  трудовыхъ,  въ  ущербъ  началамъ  индиви- 
дуальности и  капитализма.  Между  гЬмъ,  именно  на  последнихъ  на- 
чалахъ  построено  все  содержате  общаго  гражданскаго  права,  въ  томъ 
числи  и  действующа™  X  тома  Свода  Законовъ",  предназначенная*, 
по  мн'Ьтю  коммиссш,  лишь  для  дворянства,  духовенства  и  купечества, 
но  не  для  крестьянства.  Коммисая  здесь  приводить  примеры  невоз- 
можнаго  по  X  тому,  но  часто  практикующагося  среди  крестьянъ  устра- 
нешя  отъ  наследовашя  ближайшихъ  кровныхъ  родственниковъ,  съ 
детства  покинувшихъ  семью,  или  неприменимость  къ  крестьянскому 
быту  безусловнаго  требоватя  письменной  формы  долгового  обязатель- 
ства или  завЪщательныхъ  актовъ. 

Приведенные  примеры  сословнаго  правосуд1я  представляются  для 
насъ,  однако,  мало  убедительными,  такъ  какъ  въ  вопросахъ  опреде- 
ления размЪровъ  уголовныхъ  наказашй  формула  общаго  уголовн&го 
законодательства,*  определяющая)  тахщит  возможной  кары,  по  эла- 
стичности своей,  нисколько  не  устраняете  возможности  применешя 
кары  мёныпаго  размера,  которой,  по  мнетю  суда,  заслуживаю»  данный 
проступокъ  и  данный  субъектъ;  равнымъ  образомъ,  для  насъ  пред- 
ставляется более  чемъ  спорнымъ  вопросъ  объ  интенсивности  „лег- 
каго",  по  мнетю  коммиссш,  наказатя, — месячнаго  ареста,'  соединен- 
наго  съ  наказашемъ  розгами  до  20-ти  ударовъ;  не  думаемъ  также, 
чтобы  въ  общемъ  гражданскомъ  законодательстве  не  могло  быть  до- 
пущено никакихъ  изъятий  относительно  формальнаго  требовашя  пись- 
менныхъ  сделокъ  для  лицъ  неграмотныхъ,  подобно  тому,  какъ  оно  и 
ныне,  напр.,  допускается  ст.  1700  X  тома  ч.  I  для  сделокъ  по  догово- 
рамъ  найма  крестьянами  земель;  мы  лишь  обращаемъ  особое  внимаше  на 
то  обстоятельство,  что  сама  коммишя,  признавшая  полную  непригод- 
ность X  тома  для  крестьянскаго  быта,  темь  не  менее,  считаетъ  возиож- 
нымъ  и  нормальнымъ  оставить  права  крестьянъ  личныя,  семействен- 
ныя  и  вотчинныя  по  вненадельному  имуществу  подъ  охраной  того  же 
непонятнаго  и  непригоднаго  для  крестьянъ  X  тома.  Исключеше  должны 
составлять  крестьянсшя  обязательства  и  договоры  и  все  дела  по  на- 
следован^, для  которыхъ,  будто  бы,  необходимъ  особый  сельсий 
уставъ  для  волостныхъ  судовъ.  Впрочемъ,  по  отнош^яш  къ  наслед- 
ственнымъ  правамъ  коммисс1я  предлагаетъ  оставить  преобладающее 
значеше  за  местнымъ  обычаемъ,  т.-е.  за  гЬмъ  правовшгь  порядкомъ, 
который,  по  ея  же  удостоверешю,  „представляетъ  задачу  весьма 
трудную:  решить,  что  есть  обычай  и  что  нетъа. 

Итакъ,  волостной  уставъ  о  наказашяхъ  и  сельсшй  уставъ  о  дого- 
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ворахъ  и  наог&доваши — и  вся  задача  унорядочетя  волостного  право- 
суден будетъ  достигнута,  какъ  полагаетъ  редакщонная  коммиодя. 
„Тру день  и  на  первый  взглядъ  до  дерзости  см'Ьлъ  лишь  первый  шагь 
въ  этомъ  направленш.  Вс4  лослйдуиище  шаги — а  они  неизб'Ьжны — не- 
сомненно будугь  значительно  легче,  и,  по  глубокому  убЬждешю  ком- 
ниши,  не  пройдетъ  и  четверти  в'Ыса,  какъ  нащъ  сельскШ  судъ  бу- 
детъ вооруженъ  гЬмъ  орудхемъ,  безъ  коего  немыслимо  ни  правосудие 
вообще,  ни  укрЪплеше  въ  народномъ  сознанш  стойкаго  и  правиль- 
ная понимания  своего  и  чужого  права,  своихъ  и  чужихъ  обязанностей". 

Но  в4дь  все  это  произойдешь  лишь  черезъ  25  лить;  а  какъ  же 
въ  настоящее  время?  Опять  тотъ  же  судъ  волостныхъ  писарей,  т4  же 
особливо-сословныя  •  кары,  тотъ  же  хаосъ  примЪнешя  неуловииаго 
обычая?  Компетентны  ли  были  въ  вопросахъ  уголовнаго  и  граждан- 
ская права  авторы,  составлявшие  проекты  сельскаго  устава?  По 
счастливой  случайности,  у  насъ  работаютъ  спещальныя  коммиссш  по 
соетавлешю  уголовнаго  и  Граждан скаго  уложешя;  почему  не  при- 
влечены были  къ  участш  эти  высоко  компетентный  учреждешя  въ 
дЗугЬ  составлешя  тЬхъ  сельскихъ  уставовъ,  которыми  будутъ  руко- 
водствоваться при  разрЪшенш  и  опред*ленш  уголовныхъ  проступковъ 
и  гражданскихъ  споровъ  „по  крайней  мЪрЪ  80°/о  всего  населешя 
Импорт"?  По  истин*,  „шагь  смелый  до  дерзости"  и  не  „на  первый 
только  взглядъ и,  какъ  полагаетъ  коммишя. 

Въ  ц-Ьляхъ  ограничешя  деятельности  апеллящонной  и  кассационной 
инставщй,  т.-е  уЬзднаго  съезда  и  губернскаго  присутств1я,  редак- 
цюнная  коммисс1я  предполагаетъ  установить,  чтобы  приговоры  и  ре- 
шетя волостного  суда  по  наименее  важнымъ  дЪламъ  подлежали  не- 
медленному исполнешю  независимо  отъ  обжаловашя  ихъ;  при  касса- 
щонныхъ  же  жалобахъ  требовать  внесешя  жалобщикомъ  денежнаго 
залога,  подлежащаго  возврату  лишь  въ  случай  признашя  жалобы 
заслуживающею  уважешя.  Безъ  этихъ  вспомогательныхъ  м4ропр1ят1й 
волостная  судебная  процедура,  по  инЗшю  коммиссш,  „носить  харак- 
теръ  фиктивный  и  разв-Ьнчиваетъ  ее  въ  глазахъ  населешя,  оставляя 
въ  немъ  убЬждете  въ  безсилш  суда  и  побуждая  къ  самосуду0. 

Но  и  такихъ  эстраординарныхъ  м4ръ  коммишя  считаетъ  недоста- 
точнымъ  для  придашя  должнаго  авторитета  волостному  суду  въ  гла- 
захъ населешя.  М4ры  эти  теряютъ  свою  остроту  предъ  той  частью 
проекта,  гдЬ  нын4  существующую  апеллящонную  инстанщю — уЬздный 
съЬздъ,  единственно  компетентный  местный  органъ  правосуд1я — пред- 
полагается преобразовать  въ  „близкую  къ  населению  инстанщю в,  во- 
лостной съЬздъ,  въ  2 — 4  пунктахъ  уЬзда,  съ  тЬмъ,  чтобы  каждый  такой 
съЬздъ  состоялъ  подъ  предсЬдательствомъ  земскаго  начальника  под- 
лежащаго участка  изъ  земскихъ  начальниковъ  и  председателей  во- 
лостныхъ судовъ  даннаго  участка. 
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Врядъ  ли  нужно  доказывать,  въ  какую  пародш  правосудия  пре- 
вратилась бы  въ  такомъ  случае  приближенная  къ  населенш  апелля- 
ционная инстанщя,  и  не  трудно  себ4  представить,  какая  роль  доста- 
лась бы  въ  ней  представителяиъ  мйстнаго  крестьянсваго  населения— 
предсЬдателямъ  волостныхъ  судовъ.  Вероятно,  нйкоторымь  изъ  чле- 
новь  самой  редакционной  коммиссш  невольно  пришла  на  память  ма- 
стерская картина  своеобразнаго  правосудия  изъ  басни  „Судъ  звЪрей", 
ибо  меньшинство  коммиссш  осталось  при  особомъ  мн4нш,  полагая, 
что  организащя  выйздныхъ  сешй  уЬзднаго  съезда  и  введете  въ  со- 
ставь послйдняго  председателей  волостныхъ  судей  гораздо  вйркЬе 
служили  бы  ц'Ьлямъ  приближешя  суда  къ  населенш  безъ  нарушения 
элементарныхъ  требовашй  справедливаго  и  свободнаго  судебнаго  рЬ- 
шёшя.  Можно  еще  было  бы — не  скажемъ  примириться,  но  допустить 
возможность  возникновешя  въ  среди  редавцюнной  коммиссш  подоб- 
ныхъ  предположен^,  если  бы  мы  только-что  не  услыхали  и  не  узнан 
отъ  самой  же  коммиссш,  въ  какомъ  печальномъ  положенш  находится 
постановка  современной  водостной  юстицш;  въ  самомъ  д&гЬ,  полный 
хаосъ  въ  примЗшеши  нормъ  обычнаго  права;  смАлыя  „до  дерзости* 
пробы  воодушевленныхъ  администраторовъ  въ  совершенно  чухдо* 
для  нихъ  священной  области  воплощешя  йароднаго  правосознашя  въ 
конкретныя  формы  законодательныхъ  нормъ;  невежество  и  юридиче- 
ская безпомощность  народныхъ  судей  и  доминирующи  голосъ  волост- 
ного писаря,  диктующаго  имъ  готовый  рЗппешя  съ  непонятными  и  пу- 
танным^ ссылками  на  толковашя  самого  сената...  Достаточно  лишь 
на  одно  мгновеше  представить  себя  въ  роли  ищущаго  правосудия  въ 
такомъ  исключительномъ  судилищ*,  чтобы  самымъ  решительным* 
образомъ  возстать  противъ  малейшей  попытки  хотя  немного  заторма- 
зить  и  затруднить  перенесете  дЪла  въ  бол4е  компетентную  и  бес- 
пристрастную судебную  инстанцш.  Подумала  ли  коммисшя  о  томъ, 
кто  же  и  ч4мъ  вознаградить  потериЬвшаго,  напрасно  отбывшаго 
какое-либо  наказание,  назначенное  ему  волостнымъ  судомъ,  разъ  на- 
казание это  будетъ  отменено  высшей  инстанщей?  Хорошо,  если  этаъ 
наказашемъ  явится  штрафъ,  а  если  имъ  будетъ  неправосудный  арестъ? 
Представила  ли  она  себЪ  всю  безпомощность  бедняка,  которому  за- 
крыть доступъ  къ  правосудш,  разъ  онъ  не  тгЬетъ  денегь — кась  не- 
избежный залогъ  этого  правосуд1Я?..  Оставить  населенш  заведомо  не- 
исправный судъ,  хаосъ  правовыхъ  нормъ  неустановленныхъ  обычаевъ 
и  созидающихся,  несформированныхъ  законоположений,  и  при  этогь 
всячески  затруднить  ему  доступъ  къ  благому  правосудию— -единому 
источнику  законности  и  правопорядка  въ  стране,  и  лелеять  себя  мечтой 
о  блаженныхъ  будущихъ  временахъ, — да  разв*Ь  такимъ  порядкоиъ 
ув&нчиваютъ  и  превозносить   въ  глазахъ  населешя   авторитеть  ва- 
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роднаго  суда,  разве  такъ   проводятся  въ  жизнь  идеи   законности  и 
порядка? 

Въ  отделе  реформы  волостного  суда,  точно  также  какъ  и  въ 
отделе  сельскаго  самоуправлешя,  изъ  вс-Ьхъ  предположений  проекта 
мы  согласны  лишь  съ  однимъ, — это  съ  принятхемъ  части  содержашя 
председателей  волостдахъ  судовъ  на  счете  государственнаго  казна- 
чейства; но  эту  частность  мы  съ  своей  стороны  связываемъ  съ  мерой 
совершенно  иного  характера,  вне  предположен^  проекта  коммиссщ. 
Мы  полагаемъ,  что  такимъ  предсЬдателемъ,  получающимъ  содержаше 
отъ  казны,  долженъ  быть  не  невежественный  крестьянинъ,  съ  упо- 
вашемъ  взирающШ  на  всев^дущаго  волостного  писаря — этого  верши- 
теля всЬхъ  судебныхъ  волостныхъ  делъ,  а  коронный  судья,  св&дупцй 
.  юристъ,  выборный  или  по  назначению  отъ  правительства, — это  несу- 
щественно. Подъ  руководствомъ  и  подъ  предсЁдательствомъ  такого 
судьи  оживетъ  деятельность  м^стныхъ  выборныхъ  отъ  крестьянскаго 
населешя  волостныхъ  судей,  оживетъ  норма  обычнаго  права,  выслу- 
шанная отъ  кЬстныхъ  представителей,  правильно  понятая  и  вопло- 
щенная въ  конкретную  форму  судебныхъ  р&шешй;  въ  его  опытныхъ 
и  ум&шхъ  рукахъ  въ  крестьянскомъ  быту  получать  пршгЬнете  обнця 
нормы  уголовнаго  и  гражданскаго  права,  и  тЬ  деревенсшя  бабы,  о 
которыхъ  скорбитъ  коммисс1я,  могутъ  спокойно  продолжать  свою  улич- 
ную перебранку,  безъ  всякаго  риска  быть  оштрафованными  за  то  на 
500  рублей.  « 

Редавщонная  хоммисшя  недоумеваете,  откуда  возьмутся  средства, 
откуда  возьмутся  люди  для  такой  реформы?  Ответь  напгь  все  будетъ 
тотъ  же:  изъ  всесословной  волости.  Думается  надъ,  что  вместо  трехъ, 
четырехъ,  вместо  пяти  нынЪшнихъ  волостныхъ  судовъ,  достаточно 
одного  волостного  суда  реформированнаго  типа;  съ  пособгемъ  отъ 
казны,  какъ  это  и  предполагаете  коммисйя,  возможно  иметь  для  та- 
кого суда  опытнаго  и  образованнаго  юриста.  Пусть  юристъ  этотъ  бу- 
детъ не  м'Ьстнымъ  челов^комъ;  ведь  и  волостной  писарь  не  местный 
чеяовекъ:  думается,  однако,  что  и  въ  мйстныхъ  людяхъ  большого 
недостатка  не  будетъ;  примерь,  приводимый  коммисаей  о  недостатке 
кандидатовъ  ^а  должность  земскихъ  начальниковъ,  ничего  еще  не  до- 
казываете. Ведь  для  председателя  волостного  суда  вовсе  не  тре- 
буется привилегированнаго  сословнаго  ценза;  ему  нужно  лишь  из- 
вестное образоваше. 

Конечно,  для  выборныхъ  мбстныхъ  людей  нельзя  установить  стро- 
гаго  образовательнаго  ценза;  но  судьи,  назначенные  отъ  правитель- 
ства, должны  обладать  высшимъ  юридическимъ  образоватемъ;  такихъ 
судей  вполне  возможно  двести  въ  кругъ  м^стныхъ  интересовъ  или 
въ  качестве  обязательныхъ  членовъ  собрашй  всесословной  волости, 
или  предоставцвъ  имъ  пассивное  избирательное  право. 
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Съ  введешемъ  подобнаго  коллепальнаго  волостного  судат  подъ 
предсЪдательствомъ  короннаго  судьи,  судебный  функцш  земскихъ  на- 
чальниковъ,  конечно,  упразднятся,  а  следовательно  вполне  возможно 
и  сокращеше  ихъ  численнаго  состава. 


Трудно  обсуждать  вопросъ  первостепенной  важности  о  формахъ 
крестьянскаго  землепользовашя  въ  настоящемъ  краткомъ  и  бегло» 
очерке.  Ограничимся,  поэтому,  лишь  разсмотрйшемъ  главных^  жо- 
ментовъ  нашего  действующа™  и  проектируемаго  законодательства 
по  отношешю  къ  этому  основному  вопросу,  определяющему  весь 
строй  хозяйственной  жизни  русской  деревни.  Мы  не  станемъ  повто- 
рять аргументовъ  сторонниковъ  общиннаго  или  индивидуального 
землепользования,  —  они  слишкомъ  хорошо  известны.  Напомнюгь 
лишь,  что  за  последнее  время  идеи  сторонниковъ  индивидуальной  позе- 
мельной собственности  настолько  сильно  и  властно  охватили  значи- 
тельную часть  правительственныхъ  нашихъ  сферъ,  что  для  многихъ 
гибель  русской  общины  казалась  близкой  и  неизбежной;  въ  ванце- 
ляр1яхъ  соответствующихъ  ведомствъ  спешно  приготовлялись  уже 
проекты,  въ  самомъ  корне  подрываюпце  общинный  строй  земельных* 
распорядковъ,  и  сомегЬшя  въ  благодетельности  проектовъ  эти»  не 
допускалось:  дни  русской  общины,  казалось,  были  сочтены. 

И  въ  эти-то  тревожные  дни  смутныхъ  ожидашй  Высочайшей  ма- 
нифестъ  26-го  февраля  1903  года  нежданно  разсеялъ  напрасные 
страхи  и  убедилъ  всЬхъ  въ  непременной  воле  Государя  сохранить 
народу  его  вековой  земельный  строй.  „  Предначертанные  нами  труды 
по  пересмотру  законодательства  о  сельскомъ  состоянш, — гласилъ  ма- 
нифеста,— по  ихъ  первоначальномъ  выполненш  въ  указанномъ  нами 
порядке,  передать  на  места  для  дальнейшей  ихъ  разработки  и  согла- 
сования съ  местными  особенностями  въ  губернскихъ  совещашяхъ  при 
ближайшемъ  участш  достойнЪйшихъ  деятелей,  довердемъ  обществен- 
нымъ  облеченныхъ.  Въ  основу  сихъ  трудовъ  положить  неприкосно- 
венность общиннаго  строя  крестьянскаго  землевладения,  изъискавъ 
одновременно  способы  къ  облегчешю  отдельнымъ  крествквамъ  выхода 
изъ  общины". 

Редакцюнная  коммишя  по  пересмотру  Положенгя  о  крестьянах* 
имела  такимъ  образомъ  предъ  собой  совершенно  ясно  выраженную 
волю  законодателя  въ  двухъ  Высочайшихъ  повелетяхъ, — и  въ  цити- 
рованномъ  манифесте  26-го  февраля,  и  въ  повеленш  видоизменить 
крестьянсюя  узаконешя  въ  духе  началъ  Положешя  19-го  февраля, 
къ  каковымъ  необходимо  отнести  и  общинную  форму  землепользова- 
Н1я.  Проектъ  весьма  кстати  приводить  мните  редакцюнныхъ  комиисой, 


ГГ- 


ХРОНИКА. — РЕДАКЦИОННАЯ  КОММИСС1Я  И  ЕЯ  ТРУДЫ.  75$ 

трудившихся  надъ  составлешемъ  Положений  19-го  февраля  1861  года, 
о  преимуществахъ  общиннаго  и  подворнаго  владЪшя;    вопросъ  этотъ 
рЬшенъ  быль  въ  томъ  смысл*,    чтобы   предоставить   его  разрйшеше 
естественному  ходу  вещей.  „Слйдуетъ  удерживаться   отъ  стремления 
разрешить  этотъ  вопрося»  принудительными  правительственными  м-- 
рами.   Всякое  уклонете   отъ  этого    начала   было   бы    сопряжено  не 
только  съ  самыми  невыгодными  для  всЬхъ  сторонъ  посл4дств1ями,  но 
и   съ   ничЪмъ   неоправдываемымъ   нарушеюемъ   историческаго  хода 
русской  общественной  жизни".  Приведя  на  справку  это  историческое 
мните    редакцюнныхъ   комиксшй    60-хъ    годовъ,   современная   намъ 
редакцюниая  коммиодя  утверждаегь  .съ  своей  стороны,   что  „выска- 
занные сужден1я  сохраняютъ  глубокое  значеше  и  въ  настоящее  время. 
При  такихъ  условьнхъ  задача  законодателя  въ  данномъ  случай  должна 
состоять   не   въ   коренной  насильственной   ломки  существующаго    у 
крестьянъ  порядка  землепользовашя,  а  главнымъ  образомъ  въ  предо- 
ставлении сельскому  населетю  всЬхъ    средствъ  къ  сознательному  по 
собственному  почину,  какъ  отдЬльныхъ  лицъ,  такъ  и  цйлыхъ  обществъ, 
переходу  къ  болЬе   совергаеннымъ  способамъ  использования  ихъ  зе- 
мельныхъ  богатствъ".   Въ  дальнМшемъ  изложеши   проектируемыхъ 
м(Ьропр1ЯТ1й  коммисс]я  считаетъ  идеальнымъ  лишь  одинъ  видъ  земле- 
пользования, а  именно  владЪте  отрубными  земельными  участками  съ 
индивидуальнымъ  хуторскимъ   хозяйствомъ,   совершенно  справедливо 
полагая,  что  всЬ  недостатки  современнаго  общиннаго  землевладЪшя, 
какъ-то  чрезполосность,  длинноземелье,  принудительный  сЬвооборотъ, 
крайняя  дробность  участковъ,  даже  перюдическая  передвижка  полосъ, 
въ  одинаковой  степени   присущи   и  подворному,  и  наследственному 
землепользованию.  Въ  качестве  м4ръ  переходныхъ  къ   начертанному 
идеалу  хуторскаго  хозяйства,    въ  виду  крайней  и  непосильной  доро- 
говизны организации  послЪдняго  ва  болЪе  широкихъ   началахъ,    ком- 
ХИСС1Я  проектируетъ  разселеше  большнхъ  деревень  и  выселеше  части 
домохозяевъ  на  отдельные  земельные  участки  ихъ  яадЬловъ,  съ  рав- 
межеватемъ  земли  и  выдЬломъ  ея  по  требоватю  выселяющагося  къ 
одному   мйсту,    причемъ   весьма   возможны    случаи,    что   надельные 
участки  такихъ  переселенцевъ  будутъ  непосредственно  примыкать  къ 
ихъ  усадьбамъ,  т.-е.    силою  обстоятельствъ,   безъ    всякихъ   особыхъ 
размеасевашй,  образуются  отдЬльныя  хуторсшя  хозяйства. 

Польза  такихъ  хуторскихъ  хозяйствъ  представляется  для  коммис- 
сш  настолько  неопровержимой,  что  она  проектируетъ  даже  непосред- 
ственное участие  въ  этомъ  дЬй  государственной  власти;  она  выска- 
зываетъ  пожелаше  поощрить  крестьянъ  къ  выселетямъ  предоставле- 
шенъ  особыхъ  податныхъ  льготъ,  напр.,  въ  уплат*  выкупныхъ  пла- 
тежей не  только  самимъ  выселяющимся,  но  и  остающимся  въ  корен- 
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номъ  селенш  домохозяевамъ;  вопросъ  объ  изыскаши  особыхъ  для  сего 
льгота  необходимо  разработать,  по  мн-Ьнш  коммиссш,  более  детально, 
уполномочивъ  министра  внутреннихъ  дЪлъ  войти  въ  соглашение  сь 
подлежащими  ведомствами. 

Словомъ,  идеальное  хуторское  хозяйство  настолько  овладеваете 
стремлениями  проекта,  что  интересы  общины  совершенно  затушевы- 
ваются и  отходятъ  на  второй  планъ:  основное  начало  сельскаго  быта 
въ  духе  Положетй  19-го  февраля,  его  общинное  землепользоваше— 
въ  переработке  коммиссш  получаетъ  характеръ  не  той  господствую- 
щей идеи,  которая,  согласно  дважды  высказанной  Высочайшей  воле, 
должна  проникать  собой  все  переработанное  крестьянское  законода- 
тельство, а  какого-то  неизбЬжнаго  зла,  остатка  переживания,  торжа- 
зящаго  прогрессъ  сельско-хозяйственной  техники  и  усо&хя  земледе- 
лия, съ  которымъ  можно  и  должно  пока  мириться,  но  отъ  котораго 
необходимо  всемирно  стараться  отделаться. 

Въ  данномъ  случае  мы  видимъ  предъ  собой  весьма  характерный 
образецъ  гЬхъ  предположений,  которыя  неизменно  и  постоянно  сопут- 
ствуютъ  всЬмъ  спорамъ  объ  общин*:  интересно,  что  не  только  за- 
щитники, но  и  противники  общинного  строя  безконечно  твердя»  о 
своемъ  стремлеши  какъ  можно  бережнее  относиться  къ  этому  веко- 
вому историческому  институту  и  отнюдь  не  принимать  относительно 
его  какихъ-либо  рЪшительныхъ,  разрушающихъ  его,  мйръ.  Все  раз- 
личге,  на  первый  взглядъ  даже  не  существенное,  между  окончатель- 
ными формулами  и  тезисами  сторонниковъ  и  противниковъ  общины 
сводится  лишь  къ  тому,  что  когда  первые  говорить:  община  должна 
быть  оставлена  законодательствомъ  въ  неприкосновенности,  въ  каче- 
стве института  бытового,  исторически  возникающего,  развивающе- 
гося и  разлагающагося,  —  оппоненты  ихъ  подтверждаюсь  ихъ  глав- 
ное положеше:  да,  оставить  общину  въ  неприкосновенности,  ибо 
безумно  было  бы  почеркомъ  пера  уничтожать  вековые  институты  и 
радикально,  изменять  исторически  сложивпийся  поземельный  строй 
обществепныхъ  отношешй,  но  необходимо  внести  некоторые  частнч- 
ныя  поправки  и  улучшешя  въ  действующее  законодательство  ж  нре- 
доставить  отдельнымъ  крестьянамъ  свободу  выхода  изъ  общины  и  сво- 
боду выдгъла  ихъ  надЪльныхъ  участвовъ. 

Но  какъ  не  понять,  что  въ  этой-то  свободе  выдела  надельныхъ 
участковъ  и  таится  смертельная  гибель  общины!  О  какихъ  общин- 
ныхъ  принципахъ  и  началахъ  возможна  речь,  когда  эти  принципы 
свободно  и '  безнаказанно  будетъ  попирать  любой  крестьянину  не 
поладивший  съ  обществомъ  и  насильственно  выхватываюнцй  въ  свою 
собственность  любой  кусокъ  чужой  земли?  Именно  чужой,  ибо  земля 
эта  ему  не  принадлежитъ;  она  общественная;  онъ — лишь  временный 
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ея  держатель  и  пользователь;  право  же  собственности  на  общинную 
землю  принадлежишь  общин*,  какъ  юридическому  лицу,  пользующе- 
муся такими  же  правами  и  такой  же  охраной  закона,  какъ  и  лица 
физически.  Почему,  на  основаши  какихъ  именно  соображений  высшей 
справедливости,  индивидуальный  стремленья  отдЬльныхъ  домохозяевъ 
должны  пользоваться  такой  предпочтительной  охраной  закона,  предъ 
которой  замолкаютъ  нормы  действующего  права?  Развй  действующее 
наше  законодательство  не  лризнаетъ  существованья  сельской  общины, 
какъ  юридическаго  лица,  разв-Ь  оно  не  признаетъ  ея  имущественныхъ 
правъ?  Ст.  1 7-я  Общаго  Положешя  прямо  указываете,  что  по  дЬламъ 
хозяйственнымъ  крестьяне  составляюсь  сельсшя  общества  съ  особымъ 
органомъ  управлешя—  М1ромъ.  Ст.  414-я  (п.  "3-й)  I  ч.  X  т.  свода  зак. 
признаетъ  за  сельскимъ  обществомъ  право  прюбрЬтать  въ  собствен- 
ность недвижимыя  имущества.  Въ  этихъ  двухъ  статьяхъ  законъ,  сле- 
довательно, признаетъ  особую  форму  земельной  собственности,  позе- 
мельную общину,  т.- е.  такую  поземельную  собственность,  права  на 
которую  принадлежатъ  целому  сельскому  обществу.  Обь  этихъ  же 
общин ныхъ  правахъ  трактуетъ  и  ст.  34-я  Общаго  Положешя,  преду- 
сматривающая право  прюбртугешя  сельскими  обществами  земель  не- 
зависимо отъ  ихъ  надела,  причемъ  право  на  участле  въ  такомъ  „общемъ 
влад&ши  собственностью6  крестьлнинъ  можетъ  уступить  постороннему 
лицу  лишь  съ  согласия  м]ра  (ст.  35).  Последу ЮЩ1Я  сенатсмя  толко- 
ватя  приведенныхъ  статей  вполне  установили  принципъ  общиннаго 
вдад-Ьшя  подобными  землями. 

По  отношешю  къ  надЬльнымъ  землямъ  тотъ  же  принципъ  уста- 
новленъ  ст.  113  (прежней  165)  Положешя  о  выкупе,  ст.  93  Великор. 
Положешя  и  ст.  33  Положешя  о  государственныхъ  крестьянахъ. 

Во  всвхъ  проектируемыхъ  м4ропр1ят1яхъ,  какъ  административнаго 
характера,  такъ  и  литературнаго,  изъ  лагеря  противниковъ  общины, 
свободу  выхода  изъ  общины  почему-то  принято  связывать  съ  свобо- 
дой выдала  надЬльнаго  участка  удаляющагося.  Между  гЬмъ  эти  мЪро- 
прьятгя  являются  далеко  не  равнозначащими  по  отношешю  къ  прин- 
ципамъ  д4йствующаго  у  насъ  законодательства  объ  общин*.  Въ  са- 
момъ  дктЬ,  если  признать  поземельную  общину,  какъ  юридическое 
лицо  имущественнаго  характера,  а  за  таковое  несомненно  и  признаетъ 
ее  нашъ  законъ  въ  цитированныхъ  статьяхъ,  то  о  насильствен номъ 
удержаши  въ  этой  общин'Ь  отдЬльныхъ  членовъ,  держателей  надЬль- 
ныхъ  участковъ  земли,  съ  чисто  юридической  стороны  гражданскаго 
права  не  можетъ  быть  и  р4чи;  до  сихъ  поръ  свободному  выходу  кре- 
стъянъ  изъ  общины  препятствовали  правила  чисто  полицейскаго  и 
фискальнаго  характера;  нын*,  за  отменой  круговой  поруки,  препят- 
СТВ1Я  эти  утратили  всякое  практическое  звачеше,  и  для  крестьянина 


♦   ': 


УЗ 


'■'■я 


я. 


«>:, 


/* 


о- 


'"   ■'  —■ , 


756  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ» 

открылся  свободный  выходъ  изъ  общины,  разъ  обработка  надбла  по- 
чему-либо представляется  ему  невыгодной  и  разъ  его  влекутъ  на 
сторону  иные,  болйе  прибыльные  промыслы.  Не  хочешь  работать, 
пахать  и  сиять  общинную  землю— уходи;  никому  н4тъ  никакого  инте- 
реса насильственно  держать  крестьянина  на  надЬльномъ  участки 
земли.  Но  развЪ  изъ  этого  сл$дуетъ,  что  уходяпцй  отъ  общественнаго 
над'Ьла  въ  прав*  утащить  за  собой  и  присвоить  себ&  чужую  соб- 
ственность, принадлежащую  всей  общинЬ,  всему  м1ру,  какъ  юридиче- 
скому лицу?  Эта  мысль  такъ  ясна,  такъ  обоснована  юридически,  что 
можно  лишь  удивляться  предложешямъ  авторовъ,  не  желающихъ  раз- 
личать элементарн'Ьйшихъ  правовыхъ  понятШ.  За  последнее  время 
все  чаще  и  чаще  стали  возникать  различныя  общества  помощи,  раз- 
личный патрональныя  учреждешя,  даюпця  прштъ  и  работу  бездом- 
ному люду.  Кто  сталъ  бы  удерживать  этотъ  людъ  въ  учреждешягь 
этихъ  насильственно?  Но  неужели  же  каждый,  воспользовавшийся  та- 
кой помощью  и  проживппй  некоторое  время  въ  пргютб,  хотя  бы  онъ 

1 

и  выплачивалъ  за  свое  содерясаше  изъ  своего  заработка,  гЬмъ  самымъ 
прюбрЬтаетъ  право,  уходя,  потребовать  выдала  себй  не  только  тЬхь 
вещей,  которыми  онъ  пользовался  въ  прттЬ,  но  и  части  недвижи- 
мая) имущества,  напр.,  построекъ,  принадлежащие  этому  щиюту? 

По  отношению  къ  надйламъ,  всю  путаницу  понятй  общей  и  инди- 
видуальной собственности  производить,  повидимому,  выкупная  опера- 
щя,  выкупъ  надЬловъ,  особенно  же  допускаемый  закономъ  выкупъ 
надела  отдЬльныхъ  домохозяевъ.  Но  не  надо  забывать,  что  над4лъ 
выкупается  обществомъ,  какъ  юридическимъ  лицомъ,  и  что  выкупъ 
участковъ  отдельными  домохозяевами  непременно  и  безусловно  дол- 
женъ  быть  санкщонированъ  самой  общиной  (ст.  165-я). 

Говорить,  что  съ  поземельной  общиной  нечего  церемониться,  ибо 
отъ  нея-то  и  происходить  вся  наша  нищета,  весь  застой  нашей 
сельско-хозяйственной  промышленности.  Хуторское  хозяйство — вотъ 
идеалъ  земледЬльческаго  и  землевлад'Ьльческаго  благосостоятя,  вогь 
оплотъ  политическаго  могущества  страны.  И  при  этомъ  обыкновенно 
ссылаются  на  сравнительную  хозяйственную  обезпеченность  сельскаго 
населешя  нашихъ  польскихъ  и  западныхъ  губернШ.  Но  развЪ  идеалъ 
этотъ  такъ  безспорно  установленъ?  Разв'Ь  редакщонйая  коимншя,  не 
постеснявшаяся  бросить  упрекъ  общественнымъ  и  государственннмъ 
дЬятелямъ,  —  творцамъ  дЭДствующихъ  нынй  законоположенШ  о  кре- 
стьянахъ,  —  въ  отвлеченности  и  теоретичности  ихъ  умозрительныхь 
началъ,  развй  она,  поборница  и  поклонница  трезваго  опыта,  загля- 
нула и  справилась  съ  мкЬтями  и  отзывами  мйстныхъ  практических* 
людей,  высказанными  въ  губернскихъ  сов-Ьщашяхъ  въ  1894  году  но 
вопросу  о  хуторскомъ  хозяйстве?  Вопросъ  этотъ  разсматривался,  напр., 
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въ  рязанскомъ  совещанш,  которое  признало,  что,  безспорно,  хуторское 
хозяйство  является  выгоднее,  нежели  общинное,  но  при  условш  обра- 
зовашя  такихъ  участковъ  въ  составе  не  менее  30 — 50  десятинъ  на 
домохозяйство.    „Но    подобныхъ    хуторскихъ    участковъ    невозможно 
образовать  въ  общивахъ  даже  большей   по  землевладЬнш  величины, 
цркъ  по  разнокачественное™  угодой  надела,  такъ  въ  особенности  по 
неим4шю  для  того  достаточнаго    количества  земли  въ  общинахъ  ря- 
занской губерши,  а  также  всл*дств1е    привычки  русскихъ  крестьянъ 
жить  селами,  а  не  хуторами а, — такъ  заключаете   рязанское  совеща- 
те.  Тульское  сов^щаше,  останавливаясь  на  преимуществахъ  общин- 
наго  или  индивиду  ал  ьнаго  землепользовашя,  отм4чаетъ:  „Что  касается 
отношения   самихъ  крестьянъ  къ  вопросу  о  предпочтительности  того 
или  другого  способа   пользовашя  землей,  то  однимъ  изъ  указашй  на 
этоть  взглядъ   можетъ   служить  то  обстоятельство,   что  съ  открытая 
деятельности    въ  тульской   губерши  крестьянскаго  земельнаго  банка 
почти   все   покупки  крестьянами  земель   совершаются   ими   целыми 
обществами,    или   товариществами,  а  самое    пользоваше  купленными 
землями  происходить   на  тЬхъ  же  условхяхъ,  какъ  и  при  общинномъ 
влад-Ьшиа.  Такъ   говорятъ   люди-практики   въ  взятыхъ   нами   на  вы- 
держку двухъ  губершяхъ   района   общиннаго  землепользовашя.  Кто 
станетъ  спорить,    что  при  50-ти  десятинахъ   надела    хозяйство  пой- 
детъ  успешнее  нежели,  при  5-ти, — но  при  чемъ  тутъ  община  и  ху- 
тора?  Указаше   тульскаго  сов,Ьщан1я    тЬмъ   более   для  насъ  драго- 
ценно, что   оно  нам4чаетъ   единственный   возможный  путь  производ- 
ства опытовъ  съ  насаждешемъ    у  насъ  хуторскаго  хозяйства.  Въ  са- 
момъ  деле,  отчего  бы  крестьянскому  банку  не  взять  на  себя  почина 
по  насаждетю  въ  сред*  Руси  общинной  хуторскаго  хозяйства?  Опытъ, 
им^юпцй   несомненно   государственное  значеше,  уместно  и  произво- 
дить за  счетъ    государственныхъ  средствъ.  Проектируемыя  же  м4ро- 
пр1ЯТ1Я    насильственнаго    захвата    чужихъ   земель,    принадлежащих  ь 
общине,    для  насаждешя    на  нихъ   культуры  индивидуализма,  по  су- 
ществу своему  положительно  нич4мъ  не  отличаются  отъ  пресловутыхъ 
и  нелепыхъ  басенъ  о  черномъ  передел*.  Подобныя  меропр1ят1Я  темъ 
более  недопустимы,  что  сама  редакционная  коммисс^я  одной   изъ   за- 
дачъ  своего  труда   поставила   заботу  „объ  утвержденш  въ  сельскомъ 
населеши  чувства  законности  и  уважешя  къ  чужимъ  правамъ". 

Коммишя  подробно  останавливается  на  вопросе  объ  упорядоченш 
земельныхъ  отношешй  крестьянъ  съ  смежными  владельцами.  Для  этого, 
по  мненш  ея,  требуется  произвести  въ  Россш  целый  рядъ  работъ 
по  размежевашю  и  установлешю  более  точныхъ  границъ  поземель- 
ны» владЬтй.  Вполне  понятно,  что  существующихъ  межевыхъ  пра- 
вительствен ныхъ  силъ  являлось  бы  для  того  недостаточными  Необхо- 
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димо  въ  каждой  губерн!и  учредить  по  нескольку  должностей  штат- 
ныхъ  землем*ровъ,  съ  особымъ  межевымъ  ревизоромъ  во  глав*.  Такому 
насущному  предложен! ю  нельзя  не  сочувствовать.  Нельзя  не  согла- 
ситься съ  коммишей  и  въ  томъ,  что  въ  этомъ  важномъ  дЗиА  рас- 
ходъ  казны  на  содержание  землемЪровъ,  хотя  бы  и  въ  несколько  соть 
тысячъ  рублей  въ  годъ,  не  долженъ  останавливать  и  что  онъ  „сто- 
рицею окупится  достигнутыми  результатами  въ  области  землеустрой- 
ства". Предложеше  учредить  института  этотъ  при  крестьянскихъ  уета- 
новлешяхъ  также  весьма  практично;  не  м&шало  бы  вообще  земле- 
мерную часть  передать  въ  руки  болЪе  живыхъ  установлен^,  нежели 
архаическихъ,  отжившихъ  свой  в4къ,  ненужиыхъ  губернскихъ  пра- 
влен Ш.  Это  учреждение  съ  своими  огромными  штатами  чисто  канце- 
лярски хъ  чиновниковъ,  не  идущихъ  дал4е  нумеращи  безконечиаго 
ряда  исходящихъ  и  входящихъ  бумагъ,  чуждое  жизни  и  ея  живыхъ 
потребностей,  стоить  не  малыхъ  денегь  государству,  во  всякомъ  слу- 
чае больше  гЬхъ  нйсколькихъ  соть  тысячъ  рублей,  которыя  но  проекту 
потребны  для  содержашя  штата  землем-Ьровъ.  Отсюда  безъ  всякаго 
ущерба  для  дбла  можно  было  бы  почерпнуть  средства  на  введете 
нужнаго  для  страны  института  землем*ровъ.-*А.  Еропкинъ. 


ВНУТРЕННЕЕ  0Б03РБШЕ 

1  августа  1904. 


Кончина  В.  К.  фонт» -Плеве. — Зназеше  земскихъ  учреждешй  для  провинциальной  рус- 
ской жизни.— Отношешя  между  губернскими  и  уЬздными  земствами.— Заслуги  губерн- 
•скжхъ  земствъ    въ  д-Ьл*   распространены   народнаго   образованы.  —  Проектъ  обще- 
земской школьной  выставки  въ  Москвй. 

Въ  „Правительственномъ  Вестник*"  напечатано: 

„15-го  1юля,  въ  десять  часовъ  утра,  когда  министръ  внутреннихъ 
дЪлъ,  статсъ-секретаръ  Плеве,  направляясь  на  балт1йсюй  вокзалъ  для 
слЪдоватя  въ  Петергофъ,  пройзжалъ  по  Измайловскому  проспекту, 
оодъ  карету  его  стоявшимъ  около  тротуара  челов4комъ  боль  бро- 
шенъ  разрывной  снарлдъ.  Последовавшими  взрывомъ  были  убиты 
министръ  и  кучеръ  его  кареты,  крестьянинъ  Иванъ  Филипповъ;  изъ 
находившихся  случайно  вблизи  тяжело  раненъ  капитанъ  лейбъ-гвардш 
семеновскаго  полка  Цв'ЬцинскШ  и  получили  поранешя:  рядовой  не- 
строевой штаба  37-й  пахотной  дивизш  Фризенбергъ,  конторщикъ 
Лейба  Мошковсюй,  извозчикъ  Филиппъ  Крайновъ,  малярь  Иванъ  Хром- 
цовъ,  артелыдикъ  Аеанасьевъ,  служапцй  въ  контор*  николаевской 
железной  дороги  Лаврентьевъ,  Ольга  Тимофеева  и  ея  внучка  3-хъ 
л-Ътъ  и  запасный  рядовой  Фридрихъ  Гартманъ. 

„УбШца,  получивпий  при  взрыве  несколько  неопасныхъ  ранъ,  за- 
держанъ  на  м4ст4  преступлетя  и  отказался  назвать  себя. 

„По  д^лу  производится  сл4дств1е  судебнымъ  следователем^  с.-пе- 
тербургскаго  окружнаго  суда  по  важн'Ьйшимъ  д'Ьламъ". 


У слов1я  историческаго  развит  нашего  отечества  стожились  крайне 
своеобразно  и  во  многихъ  отношешяхъ  рЗвдо  отличались  отъ  условш 
общественна™  развийя  западной  Европы.  Вотъ  что  говорилъ,  напр., 
до    этому   поводу    въ    1846   году   покойный    К.    Д.   Лавелинъ:    „Въ 
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Европе  сослов1я, — у  насъ  н-Ьтъ  сословгё;  въ  Европе — аристократия, — 
у  насъ  н&гъ  аристократш;  тамъ  особенное  устройство  городовъ  в 
среднее  сослов1е,  —  у,  насъ  одинаковое  устройство  городовъ  и  сель, 
и  н-Ьтъ  средняго,  какъ  и  другихъ  сословШ;  въ  Европе  рйцарство,— 
у  насъ  нЪтъ  рыцарства;  тамъ  церковь,  облеченная  свитской  властью, 
въ  борьбе  съ  государствомъ, — здесь  церковь,  не  имеющая  никакой 
власти  и  въ  М1рскомъ  отношенш  зависящая  отъ  государства;  тамъ 
множество  монашескихъ  орденовъ, — у  насъ  одинъ  монашески  ордеиъ, 
да  и  тотъ  основанъ  не  въ  Россша  ')  и  т.  д.  Если  такая  характери- 
стика и  заключала  въ  себе  значительное  преувеличеше,  то  въ  общего 
въ  ней  содержится  и  некоторая  доля  правды.  По  сравнен!  ю  съ  запад- 
ной Европой,  наша  общественная  жизнь  представлялась,  до  60-хъ  го- 
довъ  XIX  века,  почти  столь  же  однообразной  и  разбросанной,  какъ 
разбросанны  и  однообразны  необъятный  равнины  нашего  отечества. 
Но  правительственная  организащя  у  насъ  крепла,  росла  и  развива- 
лась, стремясь  все  более  и  более  къ  централизащи  во  внутреннихъ 
дЬлахъ  и  къ  военному  могуществу — во  вн-Ьшнихъ.  То,  чтб  можеть 
быть  названо  обществомъ  въ  истинномъ  значеши  этого  слова,  до  по- 
следняя времени  въ  Россш  почти  не  существовало.  Условзя  исторн- 
ческаго  развит  вырабатывали  у  насъ  въ  массе  не  столько  гражданъ, 
сколько  обывателей.  Говоря  такъ,  мы  слишкомъ  далеки  отъ  мысли* 
чтобы  отрицать,  въ  какую  бы  то  ни  было  эпоху,  у  лучшей  части  на- 
шего общества  и  народа  стремлен  1я  къ  работе  на  пользу  общаго  блага* 
родины  и  во  имя  высокихъ  идеальныхъ  принциповъ.  Люди,  способные 
возвышаться  надъ  узко-эгоистическими  интересами,  проникнутые 
„альтруизмомъ",  и  чувствомъ  нравственнаго  долга,  всегда  были  у  насъ 
и,  быть  можеть,  не  въ  меныпемъ  относительно  количестве,  чЪмъ  въ 
другихъ  странахъ.  Но  и  ихъ  деятельность  была  окрашена  у  насъ  какияъ- 
то  особымъ  колоритомъ  и  носила  своеобразный  характеръ:  въ  большин- 
стве случаевъ  мы  видимъ  взрывы  энтузиазма,  иногда  высоте  примеры 
героическаго  самопожертвования,  но  рЬдко  встречаемся  съ  системати- 
ческою, планомерною  работой  и  съ  энергическимъ,  упорнымъ  трудоиъ. 
Оь  другой  стороны— и  это  особенно  характерно — руссшй  челов^къ 
обычно  действуешь  или  въ  одиночку,  или  стихийно  настроенной  толпой, 
а  не  посредствомъ  какой-нибудь  правильной  организащи  обществен- 
ныхъ  силъ.  У  него  слишкомъ  еще  слабъ  общественный  духъ,  слиш- 
комъ недостаточно  развита  наклонность  къ  совместной  работе,  которая 
при  современныхъ  услов1яхъ  жизни  только  одна  и  можеть  гарантиро- 
вать успехъ  всякаго  дела.  Навыки  къ  вполне  упорядоченной  коллек- 
тивной деятельности,  къ  выдержке  и  разумной  дисциплине  при  ведет» 
общественныхъ  дЬлъ  у  насъ  еще  слабо  развиты.  Для  этого  въ  русское 
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действительности  не  было,  особенно  въ  дореформенную  эпоху,  над- 
дежащихъ  условШ.  Культура  общественности  требуетъ  для  себя  и 
4>лагоор1ятной  почвы,  и  здоровой  атмосферы.  Ни  гЬмъ,  ни  другимъ 
мы  долгое  время  не  обладали  въ  достаточной  мере.  Какъ  могли 
создаться  у  насъ  общественные  навыки  и  стремления,  когда,  напр., 
даже  наиболее  образованная,  наиболее  благопргятно  поставленная 
часть  русскаго  общества  —  поместное  дворянство  обречено  было  или 
нести,  въ  качестве  военныхъ  и  гражданскихъ  чиновъ,  одну  лишь  госу- 
дарственную службу,  или  жить  изолированно  въ  своихъ  югЬшяхъ?  Обще- 
ственный функцш  дворянства,  его  сословныя  права  и  обязанности  и 
прежде  были  довольно  ограниченныя. 

Переворотъ,  произведенный  въ  русской  жизни  реформами  60-хъ 
годовъ  и  подготовленный  ц^лымь  рядомъ  политическихъ  и  экономиче- 
скихъ  факторовъ,  создалъ  у  насъ  почву  и  для  развит  духа  законо- 
мерной общественности.  На  арену  исторш  выступили  новыя  живыя 
силы;  положено  было  начало  земскому  и  городскому  самоуправле- 
шю;  начинаютъ  возникать  и  рости  различный  общества,  союзы  и  пр., 
— словомъ,  жизнь  стала  все  более  и  более  кристаллизоваться  и  мало-по- 
малу выходить  изъ  безформеннаго  состояшя.  Процессъ  этотъ,  несмотря 
на  встреченный  имъ  затруднешя,  все  шелъ  впередъ.  Въ  этомъ  про- 
цессе важное  место  занимали  земсшя  учреждешя,  такъ  какъ  они 
являлись,  такъ  сказать,  одною  изъ  школъ  для  создашя  у  насъ  обществен- 
выхъ  навыковъ  и  традищй.  Говоря  это,  мы  должны,  во  избежаше 
ведоразум^шй,  сделать  одну  оговорку.  Было  бы  большою  ошибкою 
предположить,  что  наши  земсюя  учрежден1я  могутъ  сами  по  себгь 
сыграть  видную  роль  въ  будущихъ  судьбахъ  нашего  отечества.  При 
современныхъ  общественныхъ  условхяхъ,  наше  земство,  хотя  и  является 
учреждетемъ  безсословнымъ,  гЬмъ  не  менее  находится  въ  рукахъ 
тЬхъ  элементовъ  общества,  жизненные  интересы  которыхъ  не  со- 
впадаютъ,  а  во  многомъ  даже  могутъ  быть  иногда  противоположны 
шггересамъ  массы  населешя.  Эту  рознь  интересовъ  можно  проследить 
на  очень  многихъ  явлешяхъ  земской  жизни,  хотя  въ  общемъ  она 
иногда  стушевывалась,  во-нервыхъ,  т4мъ,  что  въ  земской  работе  по- 
стоянно выдвигался  целый  рядъ  задачъ,  одинаково  важныхъ  для  вс&хъ 
слоевъ  населешя,  а  во-вторыхъ  гЬмъ,  что  въ  земскую  среду  въ  до- 
вольно значительномъ  количестве  попадали  люди,  которые,  въ  силу 
идеологическихъ  стремлешй,  были  способны  стать  выше  интересовъ 
своей  группы  или  класса.  Въ  числт>  многихъ  другихъ  причинъ  этому 
последнему  явлешю  способствовала,  съ  одной  стороны,  сравнительно 
еще  слабая  дифференцировка  нашей  общественной  жизни,  а  съ  дру- 
гой— то  обстоятельство,  что  эемстя  учреждешя,  по  ограниченности 
своей  компетенции,  не  могли  еще  являться  серьезной  ареной  для  про- 
лвлешя  антагонизма  различныхъ  классовъ,  ибо  здесь  не  могли  затро- 
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гиваться  ихъ  существенные  интересы.  Въ  будущемъ  такой  антаго- 
низму несомненно,  проявится  сильнее;  и  мы  не  видимъ  въ  этомъ  ничего 
опаснаго,  лишь  бы  были  гарантированы  надлежащи  условш  для  пра- 
вильна™ и  свободнаго  проявлешя  этого  взаимод4йств1я.  Впрочего, 
такого  рода  взаимодМств1е  представляется  вамъ  дЪломъ  будущаго. 
Въ  ближайшее  же  время,  въ  земстве,  какъ  и  въ  другихъ  обществен- 
ныхъ  учреждешяхъ  и  организация хъ,  выдвигаются  задачи,  р&щеше 
которыхъ  диктуется  всЪмъ  ходомъ  нашей  исторической  жизни  и  одина- 
ково важно  для  всЬхъ  слоевъ  населешя. 

Отмеченная  нами  выше  культурная  и  общественно-воспитательная 
роль  земскихъ  учрежденш  въ  значительной  степени  съуживается 
всл*Ьдств1б  того,  что,  подъ  вл1ятемъ  вн'Ьшнихъ  условШ,  наше  земство 
все  более  и  более  принимаетъ  бюрократически  характеръ,  по  самому 
своему  существу  прямо  противоположный  принципу  самоуправления  и 
общественности.  Кроме  того,  крайне  вредное  вл^яте  на  общественное 
значете  земскихъ  учрежденш  окавываютъ  весьма  часто  повторяющееся 
опыты  постепеннаго  ограничетя  круга  ихъ  ведомства.  Какъ,  однако, 
ни  были  бы  тяжелы  услов1я  земской  жизни,  они  не  должны  парализо- 
вать энерпю  истинныхъ  земскихъ  тружениковъ.  Сознавая  всю  важность 
и  ответственность  своей  работы,  они  не  станутъ  сомневаться  въ  ея 
продуктивности,  если  вспомнятъ  аналогичную  исторш  м^стнаго  само- 
управлешя  во  всёхъ  другихъ  культурныхъ  странахъ.  Въ  интересной 
статьи  г.  Лазаревскаго  о  самоуправлеши,  помещенной  въ  известном* 
сборнике  „Мелкая  земская  единица",  справедливо  указывается,  что 
„компетенщя  органовъ  самоуправлешя  вообще  имеетъ  повсеместно 
тенденщю  къ  постепенному  расширен! ю.  Обратное  движете,  отнят 
у  самоуправляющихся  единицъ  уже  предоставлендыхъ  имъ  полномочий, 
наблюдалось  лишь  въ  эпохи,  наиболее  реакцюнно  настроенные  и 
всегда  такое  умалеше  учреждешй  общественнаго  управления  имело 
временный  характеръ:  отобранное  скоро  возвращалось  имъ  вновь8. 
Наше  земское  самоуправлеше,  какъ  известно,  давно  уже  испытываете 
на  себе  умалеше  своей  компетенцш,  но,  конечно,  иетъ  никакого 
сомнешя,  что  каковы  бы  ни  были  ближайппя  перспективы  его  будущ- 
ности, оно  впосл4дствш  получить  надлежащее  положеше  въ  страде» 
Но  для  того  необходимо  расширить  сферу  земской  деятельности,  раз- 
нообразить ее  и  сделать  ее  возможно  плодотворной  и  осязательной  но 
своимъ  результатамъ  для  жизни  населен  1Я. 

Несмотря  на  то,  что  въ  текущемъ  году  исполнится  сорокъ  л^гь 
со  времени  введешя  у  насъ  земства,  устройство  земскихъ  учреждешй 
находится  еще  и  до  сихъ  поръ  какъ  бы  въ  незаконченномъ  и  несо* 
вершенномъ  виде.  Вопросъ  о  мелкой  земской  единице,  которая  должна 
привить  земское  начало  въ  самыхъ  недрахъ  народной  жизни,  остается 
еще  далеко  не  разработаннымъ  даже  со  многихъ  принцишальныхъ  его* 
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ронъ  и  едва  ли  въ  скоромъ  времени  можегь  разсчитывать  на€прак- 
тичесвое  осуществление.  Еще  въ  менее  опредт>ленномъ  положенш 
остается  вопросъ  о  сосредоточейш  работы  земствъ  отдельныхъ  губер- 
шй  для  более  целесообразная  достижения  цам'Ьченныхъ  закономъ 
цЬлей.  Интересы  практической  жизни  и  нужды  самого  земскаго  хо- 
зяйства давно  уже  требуютъ  систематической  и  планомерной  совмест- 
ной работы  земствъ  того  или  иного  района,  но  пока  такого  рода  со- 
вместная работа  ведется  случайно  и  не  имЪетъ  подъ  собой  никакой 
твердой,  устойчивой  почвы.  По  отдт>лънымъ  отраслямъ  земскаго  хозяй- 
ства нередко  устроиваются  теперь  съезды,  совещашя  и  т.  п.,  бываютъ 
случаи,  что  некоторые  земше  деятели  изъ  разныхъ  концовъ  Россш 
приглашаются  къ  обсуждению  различныхъ  правительственныхъ  мЪро- 
пр1лт1Й;  возникаешь  целый  рядъ  частныхъ  сношешй  земствъ  между 
собою,  взаимный  обменъ  мнешй,  услугъ  и  т.  д.,  но  все  эхо,  конечно, 
можегь  разсматриваться  только  какъ  зачатки  будущей  более  правиль- 
ной организащи. 

Въ  настоящее  время,  какъ  известно,  наибольшей  территор1альной 
единицей,  на  которую  распространяется  систематическая  и  плано- 
мерная деятельность  земскихъ  учреждений,  является  губершя,  и  гу- 
бернское земство  представляетъ  собою  брганъ,  на  обязанности  кото- 
раго  по  существу  дела  лежитъ,  съ  одной  стороны,  регулироваше  этой 
деятельности,  а  съ  другой  —  проведете  въ  жизнь  техъ  мЬропр1ятШ, 
кашя  оказываются  не  подъ  силу  отдельнымъ  уезднымъ  земствамъ.  Къ 
сожалешю,  однако,  даже  эти  органы  земскаго  самоуправления,  задачи 
которыхъ  довольно  скромны,  едва  ли  могутъ  считать  свое  существо- 
ваше  вполне  упрочившимся  и  за  последнее  годы  вызываютъ  въ  извЬст- 
наго  рода  печати  противъ  себя  целый  рядъ  нарекашй, — правда,  не 
имеющихъ  за  себя  хотя  сколько-нибудь  вЪскихъ  и  убедительныхъ 
данныхъ.  Но,  не  говоря  уже,  если  можно  такъ  выразиться,  о  ввйш- 
нихъ  врагахъ,  какими  можно  считать  представителей  известной  части 
печати,  встречается  не  мало  и  внутреннихъ  враговъ  губернскаго  зем- 
ства — въ  самой  земской  среде.  Конечно,  изъ  числа  земскихъ  деятелей 
едва  ли  найдутся  люди,  которые  стали  бы  отрицать  необходимость 
самаго  существовали  губернскаго  земства,  но  такихъ,  которые  стре- 
мятся ограничить  компетенщю  и  сферу  деятельности  посл4дняго  и 
довести  ее  до  минимума,  можно  насчитать  достаточное  количество. 

Разногласия  между  губернскимъ  и  уездными  земствами  стали  обна- 
руживаться уже  давно  и  нередко  принимали  очень  острый  характеръ. 
Такъ,  еще  въ  1896  г.,  на  совещашяхъ  председателей  губернскихъ 
земскихъ  управъ  въ  Нижнемъ-Новгороде,  одинъ  изъ  председателей 
губернской  управы,  между  прочимъ,  въ  такихъ  словахъ  характеризо- 
вать отношешя  уездныхъ  земствъ  къ  губернскимъ:  „Иногда  прихо- 
дится встречаться    съ  стремлешями    уездныхъ   земствъ  къ  крайнему 
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сепаратизму,  причемъ  нередко  уездныя  земства  смотрятъ  на  губерн- 
ское какъ  на  учреждрте  совершенно  постороннее  или  только  какъ 
на  кассу,  изъ  которой  можно  черпать  средства  для  покрытия  своихъ 
уездныхъ  расходовъ,  но  въ  другихъ  случаяхъ  слышатся  заявлешя  о 
н*Ькоторомъ  посягательстве  со  стороны  губернскихъ  земствъ  на  само- 
стоятельность уЬздныхъ  и  на  излишнее  вторжете  первыхъ  въ  сферу 
деятельности  посл4днихъ.  Все  это  свидетельствуете,  что  не  суще- 
ствуетъ  еще  въ  земскомъ  самосознанш  опредЬленнаго  убеждетя  въ 
вопросе  о  взаимныхъ  отношетяхъ  губернскихъ  и  уездныхъ  земскихъ 
учреждетй".  Распря  между  губернскимъ  и  уездными  земствами  ска- 
залась спустя  несколько  летъ  после  нижегородскихъ  совещашй  и  въ 
московской  губерши,  когда  дело  дошло  до  того,  что  г.  Шиповъ  при- 
нужденъ  былъ  тогда  отказаться  отъ  должности  председателя  губерн- 
ской земской  управы.  Инцидентъ  этотъ,  впрочемъ,  былъ  тогда  же  ула- 
женъ,  и  г.  Шиповъ  согласился  остаться  на  службе,  но  взаимная 
отношешя  между  губернскимъ  и  уездными  земствами  московской  гу- 
берши (по  крайней  мере,  некоторыми)  едва  ли  даже  и  въ  настоящее 
время  находятся  въ  удовлетворительномъ  состоянш.  Целый  рядъ 
столкновешй  и  недоразумешй  между  уездными  и  губернскими  зем- 
скими учреждетями  происходилъ,  какъ  известно,  и  въ  другихъ  губер- 
Н1яхъ,  приводя  иногда  къ  очень  печальнымъ  последств1ямъ:  мнопе 
видные  земсше  деятели  покидали  свою  работу;  энерпя  губернскихъ 
земствъ  въ  некоторыхъ  местностяхъ  по  различнымъ  отраслямъ  зем- 
скаго  хозяйства  ослабевала,  а  иногда  отсутегае  единства  во  взгля- 
дахъ  земцевъ  на  разграничете  сферъ  деятельности  губернскихъ  и 
уездныхъ  земствъ  давало  точку  опоры  администращи  для  того,  чтобы 
опротестовать  мнопя  постановлетя  земскихъ  собратй. 

Мы  не  будемъ  останавливаться  на  длинной  исторш  столкновешй 
уездныхъ  земствъ  съ  губернскими  въ  различныхъ  губертяхъ.  Для  ха- 
рактеристики же  техъ  конфликтовъ,  которые  возникаютъ  на  этой 
почве,  думается  намъ,  достаточно  привести  хотя  бы  следующую  кор- 
респонденщю  изъ  г.  Шуи  (владим1рской  губернш),  помещенную  въ 
№  318  „Русскихъ  Ведомостей"  за  1903  г.  и  излагающую  инцидентъ, 
происшедпий  въ  последней  сессш  шуйскаго  уезднаго  земскаго  собра- 
та. Вотъ  что  мы  читаемъ  въ  этой  корреспонденцш: 

„Жестокой  и  несправедливой  критике  подверглись  некоторый  меро- 
пр1ят1я  губернскаго  земства  по  народному  образовашю  и  медицин*. 
При  этомъ  въ  докладе  управы  было  подчеркнуто  стремлеше  губерн- 
ской управы  расширить  свое  ведомство  на  счетъ  уездовъ,  „взять  уезды 
подъ  свою  опеку".  Губертя, — говорится  въ  докладе, — призвана  упра- 
влять только  теми  учреждетями,  которыя  имеютъ  не  местное,  а 
общее  значеше.  Они  не  призваны  быть  опекуномъ  уездовъ,  упо- 
треблять средство  однихъ  на  пользу  другихъ  и  такимъ  образомъ  про- 
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изводить  между  ними  уравнение.  Принципъ  уравнешя  ведетъ  къ  опек* 
и  кореннымъ  образомъ  противоречить  земскому  началу,  которое  со- 
стоять въ  самодеятельности.  Въ  уЬздахъ  люди,  несомненно,  стоять 
ближе  къ  практическому  дЬлу;  они  дорожать  именно  тЬмъ,  что  они 
д-Ьлаютъ  на  свои,  а  не  на  чуж1я  средства.  Губернсюя  же  земства 
путемъ  субсид1Й,  а  нередко  и  въ  видЬ  самостоятельныхъ  учреждешй 
послгаютъ  на  самостоятельность  уЬздовъ.  Рядомъ  съ  уЬздными  шко- 
лами и  больницами  возникают^  губерншя;  „сочиняются0  межу4здныя 
школы  и  больницы,  заводятся  разнаго  рода  агенты,  техничесше,  агро- 
номичеше,  медицинсюе  и  даже  цЬлыя  бюро,  а  „для  приманки  уЬзд- 
ныхъ  земствъ  имъ  представляютъ,  что  для  нихъ  будетъ  выгодно  имйть 
так1Я  учреждешя,  бюро  и  губернскихь  агентовъ,  содержимыхъ  на  гу- 
бернски счетъ".  Все  эти  ламентащи  шуйскаго  вемства  опираются  на 
следующее  основате:  шуйсюй  уЬздь  даетъ  одну  четверть  губернскаго 
земскаго  сбора,  а  получить  можетъ  на  удовлетвореше  своихъ  потреб- 
ностей только  'Аз  часть  губернскаго  сбора,  и  то  при  условш,  если 
губернское  земство  распределить  свои  сборы  равномерно  между  всеми 
13-ю  уездами.  Въ  действительности  же,  въ  губернскомъ  земств*  созда- 
лось течете  отказывать  во  многихь  асссигновашяхъ  шуйскому  уезду, 
какъ  богатому.  Въ  доклад*  шуйской  управы  говорится,  что  губерн- 
ское земство  „не  призвано  уравнивать  выполнеше  уЬздныхъ  повин- 
ностей, а  г&мъ  болЬе  наперекоръ  требоватямь  справедливости  въ 
отношенш  къ  плателыцикамъ,  хотя  бы  и  губернскихь  земскихъ  сбо- 
ровъ;  основное  начало  права  есть  правда  или  справедливость,  но 
нельзя"  же  подъ  именемъ  справедливости  разуметь  обираше  имущихъ 
въ  пользу  неимущихъ,  ибо  это  есть  сощалистическое  начало, — какъ 
объясняете  по  этому  поводу  Б.  Н.  Чичеринъ". 

Отъ  этихъ  общихъ  положешй  докладь  переходить  къ  вопросу  „о 
пособ1Яхъ  губернскаго  земства  у&днымъ  на  дЬло  народнаго  образо- 
ватя".  „Губернское  земство, — говорить  управа,— съ  каждымъ  годомъ 
создаетъ  все  новыя  и  новыя  потребности,  удовлетвореше  которыхь 
составляешь  даже  роскошь,  а  въ  дЬл6  народнаго  образовашя  посяга- 
тельства губернскаго  земства  на  самостоятельность  уЬздныхъ  скоро 
дойдуть  до  такихъ  предЬловъ,  что  въ  конце  кбнцовъ  у4здныя  земства 
могуть  стать  лишь  простыми  агентами  губернскаго  земства*...  „Шуй- 
ское земство  ни  въ  какомъ  случае  не  можетъ  признать  решете  гу- 
бернскаго земства  о  выдач*  пособи  уЬзднымъ  земствамъ  на  устрой- 
ство школь  достой  нымъ  глубокой  благодарности,  какъ  отозвалось  одно 
изъ  у4здныхъ  земствъ";  „не  можетъ  (оно)  согласиться  и  съ  мн'Ьтемъ 
губернской  управы  относительно  необходимости  ассигнований  изъ 
средствъ  хотя  и  губернскаго  сбора  на  прюбр4теше  наглядныхъ  по- 
собий для  земскихъ  школъ  и  на  устройство  подвижныхъ  музеевъ,  такъ 
какъ...  ему  недостаточны  игривыя  фразы,  когда  действительность  ука- 
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зываетъ  на  то,  что  масса  населения  лишена  возможности  получить  н 
начальное  образоваше,  заражена  расколомъ,  и  тамъ  поэтому  господ- 
ству етъ  невежество  въ  ущербъ  благосостоянт".  Такъ  же  шуйское 
земство  отнеслось  къ  деятельности  губернскаго  по  устройству  межу- 
•Ьздныхъ  амбулаторШ.  „Нужно  просить  губернское  земское  собраше 
межуйздныя  амбулаторш  передать  въ  кЬдбше  у-Ьздныхъ  земствъ  и 
впредь  никакихъ  пособШ  на  медицинскую  часть  уЬздамъ  не  назначать, 
такъ  какъ  эта  потребность  уЬздная".  Въ  довершеше  всего,  шуйское 
земство  принесло  жалобу  правительствующему  сенату  „на  незакон- 
ность обращенныхъ  къ  исполнению  постановлен^  владишрскаго  гу- 
бернскаго земскаго  собрашд  1902  г.  Но  д4лу  вароднаго  образовашя'. 

Принцишальные  противники  земскаго  самоуправлешд  мишенью 
своихъ  нападокъ  избираюгь  обыкновенно  именно  губернсшя  земства 
и  въ  особенности  вооружаются  противъ  всякихъ  попытокъ  объедине- 
шя  деятельности  губернскихъ  земствъ  въ  предйлахъ  того  или  иного 
района  н4сколькихъ  губершй,  хотя  бы  такого  рода  попытки  дикто- 
вались самыми  насущными  потребностями  жизни  и  даже  признавались 
необходимыми  самимъ  правительствомъ,  какъ,  напр.,  въ  страховою 
д*л4.  Представители  охранительной  печати  довольно  часто  мирятся 
съ  существовашемъ  уйздныхъ  земствъ,  а  иногда  выражаютъ  даже 
симпатш  проекту  введешя  у  насъ  мелкой  земской  единицы,  лишь  бы 
уЪздныя  земства  и  болйе  мелше  земские  органы  представляли  собою 
тетЬга  (ШдесЪа,  не  входянця  въ  составъ  какой-либо  стройной  системы 
органовъ  земскаго  самоуправлешя.  Процессы  диссощащи  въ  земской 
среди  являются  особенно  желанными  тЬмъ,  кто  все  спасете  виднть 
въ  бюрократическомъ  строе  и  опасается  всякой  более  или  менее 
систематически  организованной  общественной  инищативы.  Фактъ  усн- 
ленныхъ  нападокъ  нашихъ  газетныхъ  охранителей  именно  на  губерн- 
сшя земства  кажется  намъ  высоко  знаменательнымъ,  и  одна  уже  эта 
ихъ  тенденщя  должна  была  бы,  по  нашему  мн&шю,  заставить  истинно 
земскихъ  людей  положить  конецъ  гЬмъ  распрямъ  и  недоразум&шямъ, 
которыя,  какъ  мы  только-что  отмечали,  еще  и  до  сихъ  поръ  далеко 
не  везде  улажены. 

Отрицательное  отношеше  къ  участш  губернскихъ  земствъ  въ  д*- 
лахъ,  подв-Ьдомственныхъ  уЬзднымъ  земствамъ,  мотивировалось  мно- 
гими земскими  деятелями  т4мъ  соображешемъ,  что  такое  учасяе 
противоречить,  будто  бы,  „Положетю  о  земскихъ  учреждешяхъ44,  уста- 
навливающему полную  самостоятельность  действШ  уездныхъ  земствъ. 
Однако  „Положение"  по  данному  вопросу  формулируете  взаимный  от- 
ношешя  губернскихъ  и  уЬздныхъ  земствъ  въ  такихъ  общихъ  чертахъ, 
что  не  даетъ  никакихъ  прочныхъ  основашй  къ  такому  его  толкова- 
Н1Ю.  Въ  настоящее  время,  какъ  известно,  сделано  более  точное  и 
полное  разъяснеше  разбираемаго  вопроса  правцтельствующимъ  сева- 
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томъ  по  жалобе  херсонской  губернской  управы  на  определеше  губерн- 
скаго  присутствия,  которое  нашло  незавонныиъ  постановлеше  херсон- 
скаго  губернскаго  земскаго  собрашя  объ  у  част! и  губернскаго  земства 
въ  11'б  расходовъ  уЬздныхъ  земствъ  на  народное  образоваше.  Въ  этонъ 
сенатскомъ  разъясненш,  между  прочимъ,  сказано:  „хотя  законъ  при- 
знаете за  уездными  земствами  полную  самостоятельность  действий  по 
всЬмъ  предметамъ,  касающимся  исключительно  даннаго  уезда  или 
отнесеннымъ  закономъ,  либо  постановлешемъ  губернскаго  собрашя,  къ 
ведомству  уЬздныхъ  земскихъ  собратй,  но  при  этомъ,  однако,  само- 
стоятельность деятельности  уЬздныхъ  земствъ  въ  отведенной  имъ 
сфере  вовсе  не  исключаешь  возможности  совместной  деятельности 
губернскаго  и  уездныхъ  земствъ,  а  напротивъ,  подобная  совместная 
деятельность  не  только  желательна,  но  часто  даже  необходима  и  по- 
дсеть выражаться  въ  самыхъ  разнообразныхъ  размйрахъ,  напр.  въ 
распределены  между  губернскимъ  и  уездными  земствами  отдельныхъ 
отраслей  одного  и  того  же  дела,  въ  выдаче  воспособлешй  какъ  гу- 
бернскимъ эемствоиъ  на  уйздыыя  потребности,  такъ  и  уездными  зем- 
ствами на  губернски  нужды.  Но  еъ  основу  подобной  совместной  дея- 
тельности должно  быть  положено  соглашеше  подлежащихъ  земствъ 
(губернскаго  съ  уездными),  а  не  одностороншя  постановления  или 
распоряжешя  губернскаго  собрашя,  ограничиваются  свободу  или  при- 
нудительно изменяющая  порядокъ  дЬйствШ  уЬздныхъ  земствъ  въ  де- 
лахъ,  составляющихъ  предметъ  ихъ  ведомства в. 

Какъ  видимъ,  съ  точки  зрев1я  закона  взаимный  отношешя  губерн- 
скихъ  и  уЬздныхъ  земствъ  поставлены  теперь  въ  довольно  ясныя  и 
определенный  рамки.  Но  возможность  конфликтовъ  этимъ,  конечно, 
не  устраняется.  Противъ  губернскихъ  земствъ  ихъ  противниками  вы- 
ставляется целый  арсеналъ  доводовъ,  которые,  однако,  кажутся  намъ 
мало  убедительными.  Постараемся  вкратце  сгруппировать  эти  доводы 
и  сделать  имъ  посильную  оценку.  Такъ  какъ  вся  эта  аргументащя 
со  стороны  против никовъ  губернскихъ  земствъ  по  существу  остается 
одинаковой,  къ  какой  бы  отрасли  земскаго  хозяйства  ни  применялись 
эти  споры,  то  мы  считаемъ  полезными  остановиться  только  на  одной 
сфере  деятельности  земствъ — на  народномъ  образовали,  которое  за 
яоследше  годы,  быть  можетъ,  более,  чймъ  какая-либо  другая  отрасль 
земскаго  хозяйства,  вызывало  разноглася  между  губернскими  и  уезд- 
ными земствами. 

Степень  децентрализованности  въ  стремлешяхъ  уЬздныхъ  земствъ 
въ  различныхъ  мЬстностяхъ  весьма  различна.  Местами  участ1е  губерн- 
скихъ земствъ  въ  деле  народнаго  образования  или  почти  вовсе  не 
признается,  или  же  допускается  въ  рамкахъ  содЬйств1я  высшему,  сред- 
нему и  профессюнальному  образовашю.  Однако,  строго  ограничитель- 
ный тенденщи  встречаются  сравнительно  редко.  По  большей  же  части 
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признается  возможнымъ  предоставить  губернскимъ  земствамъ  принять 
деятельное  учасйе  во  внешкольномъ  образование  народа,  въ  дЬле 
подготовки  и  улучшетя  быта  (д ухо внаго  и  матер1альнаго)  нароДанхъ 
учителей  и  въ  теоретической  разработке  вопросовъ  народнаго  обра- 
зовашя,  въ  составлены  проектовъ  новьнда  школъ  и  т.  п.  Всрочемъ,  не- 
который уЪздныя  земства,  допуская  учасйе  губернскихъ  въ  некоторыхъ 
изъ  этихъ  видовъ  деятельности,  считаютъ  более  целесообразные,  чтобы 
большая  часть  такой  работы  оставалась  въ  ихъ  собственныхъ  рукахъ; 
такъ,  напр.,  устройство  учительскихъ  курсовъ  и  съЬздовъ,  а  иногда 
даже  составлеше  школьной  сЬти  признается  более  полезншгь  сосредо- 
точить въ  уездныхъ  земствахъ.  Наиболышя  же  разноглаод  обычно 
возбуждаетъ  вопросъ  объ  устройстве  и  содержанш  начальныхъ  школъ, 
причемъ,  однако,  мнопя  уЬздныя  Земства  признаютъ  возможнымъ  н 
даже  полезнымъ  получать  на  этотъ  предметъ  ссуды  отъ  губернскигь 
земствъ,  въ  особенности  если  оне  идутъ  не  изъ  сагЬтвыхъ  назначешй; 
но  когда  речь  идетъ  о  пособ1яхъ  со  стороны  губернскихъ  земствъ  на 
устройство  и  содержаше  школъ,  то  здесь  обыкновенно  бываютъ  осо- 
бенно сильные  протесты,  такъ  какъ  выдача  такихъ  пособШ  въ  боль- 
шинстве случаевъ  обусловливается,  конечно,  известными  требовашяхи, 
выставление  которыхъ  цротивники  губернскихъ  земствъ  считаютъ  втор- 
жешемъ  этихъ  посл1>днихъ  въ  кругъ  деятельности  уездныхъ  земствъ, 
ненужной  и  вредной  опекой  и  стремлетемъ  самовластно  подчинить 
себе  уЬздныя  земства.  Наконецъ,  устройство  и  содержаше  началь- 
ныхъ школъ  всецело  на  счетъ  губернскихъ  земствъ  почти  всюду  при- 
знается совершенно  нежелательнымъ  и  нецелесообразными 

Протестъ  противъ  стремлешй  губернскихъ  земствъ  къ  опеке  надъ 
уездными  слышится,  какъ  „лейтъ-мотивъ",  во  всехъ  разсуждешяхъ  сто- 
ронниковъ  земской  децентрализации.  Въ  действительности,  однако, 
такого  рода  стремленШ  къ  опеке  у  губернскихъ  земствъ  вовсе  и  не 
существуешь  (объ  отдельныхъ,  частныхъ  случаяхъ  мы  здесь  не  гово- 
римъ,  такъ  какъ  если  они  где  и  проявлялись,  то  далеко  не  были 
сколько-нибудь  характерными  въ  общемъ  вопросе  о  взаимныхъ  отяо- 
шешяхъ  губернскихъ  и  уездныхъ  земствъ);  разноглаая  возникаюгь 
лишь  въ  толковати  поняйя  „ самостоятельность а  въ  применении  кь 
уЬзднымъ  земствамъ.  Иные  склонны  придавать  этому  понятш  значеше, 
равносильное  изолированному,  замкнутому  образу  деятельности  уезд- 
ныхъ земствъ,  находящемуся  въ  полной  отчужденности  отъ  деятель- 
ности губернскихъ  земствъ,  посредствомъ  строгаго  разграничения  отра- 
слей земскаго  хозяйства,  изъ  которыхъ  одни,  согласно  этому  взгляду, 
должны  всецело  находиться  въ  рукахъ  уездныхъ  земствъ,  друпя — въ 
рукахъ  губернскихъ.  Такое  понимаше  дела,  однако,  находится  въ 
явномъ  противоречш  и  съ  установившеюся  практикою,  и  съ  саны» 
духомъ  земскаго  Положен1я.  Друпе  усматриваюсь  подрывъ  самостоя- 
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тельностл  уЬздныхъ  земетвъ  въ  т^хъ  случаяхъ,  когда  губернская  зем- 
ства путемъ  различнаго  рода  постановлен^  стараются  пробудить  энерпю 
уЬздныхъ  эемствъ  въ  той  или  иной  отрасли  земскаго  хозяйства;  такъ, 
напр.,  губернсюя  земства  часто  решаются  выдавать  пособия  на  устрой- 
ство и  содержание  народвыхъ  школь  уЬздвымъ  земствамъ  лишь  при 
соблюдети  последними  некоторыхъ  условий.  Очевидно,  и  здесь  нетъ 
никакого  нарушешя  уездной  самостоятельности,  ибо  между  поощре- 
шемъ  какого-либо  дела  и  принуждешемъ  къ  нему  лежишь  слишкомъ 
глубокая  принципиальная  разница. 

Странные  взгляды  высказываются  иногда  сторонниками  земской 
децентрализации  и  въ  вопроси  о  расходовали  суммъ  губернскаго  зем- 
ства на  нужды  отд-Ьльныхъ  у^здовъ:  нередко  предлагается  суммы  эти 
распределять  не  сообразно  съ  потребностями  того  или  другого  уезда 
въ  удовлетвореше  тЬхъ  или  иныхъ  нуждъ,  а  сообразно,  напр.,  коли- 
честву вносимыхъ  важдымъ  уЬздомъ  губернскихъ  сборовъ.  Но  такой 
порядокъ  расходовали  суммъ  губернскаго  земства  являлся  бы,  во-пер- 
выхъ,  совершенно  нецелесообравнымъ,  такъ  какъ  лучше  было  бы  гу- 
бернски сборъ  съ  уЬздовъ  совсЬмъ  уничтожить,  чЪмъ  перекладывать 
его  изъ  одного  кармана  въ  другой  съ  гЬмъ,  чтобы  вновь  вернуть  въ 
первый,  а  вовторыхъ,  въ  самомъ  требовании  подобнаго  порядка  за- 
ключается полное  отрицаше  понятая  общественности,  которая  по  са- 
мому своему  существу  предполагаешь  такое  единеше  людей  или  группъ 
нхъ,  которое  представляетъ  собою  ничто  целое,  органически  слив- 
шееся; а  если  это  такъ,  то  отдельные  элементы,  входяпце  въ  составъ 
этого  Ц'Ьлаго,  должны  подчиняться  интересамъ  последняго,  Всяшй 
общественный  союзъ  является  какъ  бы  своего  рода  организацией 
взаимнаго  страхования,  понимаемаго  въ  широкомъ  смысле  этого  слова. 

Деятельность  губернскихъ  эемствъ,  въ  особенности  вновь  зарожда- 
ющаяся въ  той  или  иной  области  земскаго  хозяйства,  отрицается  мно- 
гими еще  и  по  другимъ  основашямъ,  кроме  приведенныхъ  выше. 
Такъ,  весьма  настойчиво  проводится  мысль,  что  всякое  земское  дбло 
лучше  будетъ  вестись  представителями  уЬзднаго  земства,  ч4мъ  губерн- 
скаго, такъ  какъ  первые,  будучи  местными  людьми,  знаютъ  ближе  и 
основательнее  потребности  своего  края,  чймъ  посл4дте.  Конечно,  въ 
эгомъ  утверждеши  есть  значительная  доля  правды,  но  и  здесь  мы 
встречаемся  съ  целой  массой  и  преувеличений,  и  недоразумешй. 

Остановимся  на  некоторыхъ  изъ  нихъ.  Прежде  всего,  учаспе  гу- 
бернскихъ земствъ  въ  томъ  или  иномъ  деле  не  только  не  исключаешь 
работы  местныхъ  людей,  но  даже  усиливаешь  продуктивность  ихъ 
деятельности,  а  затЬмъ,  когда  говорятъ  о  важности  житейскаго  опыта, 
знати  местныхъ  условШ  и  т.  п.,  то  упускаютъ  обыкновенно  изъ  виду 
другую  сторону    дела.    Въ  нашемъ   обществе  слишкомъ    часто  и  по 
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большей  части  совершенно  неосновательно  противополагають  житей- 
скую практику  теоретическим*  обобщешямъ  и  въ  последнихъ  видать 
одни  лишь  кабинетныя  измышлешя;  наши  „практики*  проявлять 
нередко  какое  то  органическое  отвращеше  ко  всякой  мало-мальски 
отвлеченной  мысли  и  враждебно  относятся  ко  всему,  что  выходить 
за  узше  пределы  ихъ  личнаго  наблюдения,  и  даже  гордятся  такою 
„практичностью".  Въ  результат*  такого  близорукаго  и  односторонний) 
отношешя  къ  д^лу  весьма  часто  получается  склонность  къ  коинро- 
миссамъ,  неспособность  заглянуть  въ  болйе  или  мен*е  отдаленное 
будущее,  отсутств1е  принцишальной  оценки  по  отношетю  1гь  явле- 
шямъ  окружающей  жизни  и  т.  п.  Про  провинщальную  жизнь  въ  раз- 
ныхъ  захолустьяхъ  нашего  отечества  говорить,  что  она  способна  при- 
нижать духовно  человека;  но  это  принижете,  по  нашему  мпЬтв, 
заключается  не  столько  въ  подавлеши  энерпи  и  работоспособности, — 
вообще  говоря,  въ  провинцш  работаютъ  не  мало, — сколько  въ  съуже- 
ши  умственнаго  горизонта,  въ  уничтожении  необходимая  простора 
мысли,  въ  ея  обезцв'Ьчявати  и  изсушеши;  именно  въ  захолустной 
жизни  создается  чаще  всего  типъ  людей,  неспособныхъ  изъ-за  де- 
ревьевъ  видеть  л4са  и  потому  косныхъ  и  закорен*лыхъ  обскурантовъ. 
Правда,  за  последнее  время  наша  провинщя  довольно  сильно  ша- 
гнула впередъ;  во  многихъ  ея  пунктахъ  кипитъ  уже  живая  и  энер- 
гичная работа  на  почв*  общественной  самодеятельности;  но  все-же 
въ  общемъ  характеръ  ея  въ  существенныхъ  чертахъ  не  смогъ  р-йзко 
измениться,  и  захолустная  обывательщина  слишкомъ  еще  часто  даете 
себя  чувствовать.  Къ  тому  же  нельзя  не  отметить,  что  проявлегая 
прогрессивныхъ  течешй,  замечаемый  за  последше  годы,  въ  значитель- 
ной степени  обусловливаются  именно  гЬмъ  обстоятельством*,  что 
провинщя  начинаетъ  вступать  все  въ  большее  и  бблыпее  сопри- 
косновение съ  крупными  центрами  просвйщешя.  Разсматриваемая  съ 
этой  точки  зр*Н1я,  замкнутая  деятельность  уЬздныхъ  земствъ  пред- 
ставляется намъ  вовсе  не  полезною.  Если  местные  жители  въ  у*э- 
дахъ  на  самомъ  деле  обладаютъ  большей  опытностью  и  практич- 
ностью, то  для  того,  чтобы  работа  ихъ  не  приняла  узкаго  и  одно- 
сторонняго  характера,  необходима,  думается  намъ,  среди  прочить 
условШ,  объединенность  ея  съ  деятельностью  губернскихъ  земствъ, 
такъ  какъ  послЪдшя  располагаютъ  гораздо  большимъ  количеством!. 
трудовыхъ  силъ,  какъ  въ  состав*  своихъ  гласныхъ,  такъ  и  въ  среди 
такъ  называемаго  теперь  „третья го  элемента4*.  Здесь  бол4е  возможна 
и  широта  общественной  мысли,  и  принцишальная  постановка  воиро- 
совъ  и  т.  п.  Нельзя  также  забывать,  что  вся  работа  губернскихъ 
земствъ  находится  подъ  большимъ  контролемъ  общественнаго  миЬтж 
и  гласности,  ч*мъ  уездныхъ. 
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ОпгЬтинъ  еще  одинъ  изъ  мотивовъ  отрицательнаго  отношены* 
многихъ  лицъ  къ  участш  губернских*ь  земствъ  въ  дЬл4  народнаго 
образованна.  Какъ  нн  много  толкуютъ  у  насъ  за  последнее  время  о 
необходимости  широкаго  распространения  образоватя,  было  бы  ошиб- 
кою считать  это  мните  получившимъ  всеобщее  признате.  Кто  хоть 
сколько-нибудь  знакомь  съ  нашей  обывательской  средой,  тогь  очень 
хорошо  знаетъ,  р  что  въ  ней  весьма  еще  живуча  светобоязнь,  а  еще 
бол*Ье  распространено  апатичное  и  пассивное  отношеше  къ  вопросамъ 
просв^щетя.  Къ  сожалйшю,  какъ  показываютъ  наблюдения,  даже  въ 
среди  самихъ  земскихъ  дЬятелей  далеко  не  рЪдко  можно  встретить 
подобное  же  отношеше  къ  народному  образоватю.  Поэтому,  всяюя 
попытки  расширить  рамки  послЪдняго,  всякое  новое  привлечете  де- 
негныхъ  средствъ  на  это  д*Ьло,  встрЬчаютъ  пассивное  или  даже  ак- 
тивное противодЬйггае  со  стороны  подобныхъ  лицъ.  Выступлейе  на 
сцену  губернскихъ  земствъ  въ  новой  просветительной  роли,  есте- 
ственно, кажется  имъ  ненужнымъ  расходоватемъ  общественныхъ 
средствъ. 

Едва  ли  нужно  останавливаться  на  разбор*  подобнаго  рода  взгля- 
дов!»: слишкомъ  уже  известна  наша  удивительная  отсталость  въ  дЬлЪ 
просвйщетя  народныхъ  массъ,  по  сравнетю  съ  другими  культурными 
государствами, — отсталость,  совершенно  не  гармонирующая  ни  съ  по- 
требностями жизни,  ни  съ  международнымъ  положетемъ  нашего 
отечества. 

Постараемся  теперь  въ  краткихъ  чертахъ  ознакомиться  съ  ростомъ 
д-Ьятельности  губернскихъ  земствъ  въ  дЬл*  народнаго  просвйщетя 
за  послйдте  годы  и  показать,  что  ростъ  этотъ,  несмотря  на  вс4  не- 
благопр!ятныя  услов1я,  должбнъ  быть  признанъ  довольно  значительнымъ. 

Для  суждетя  о  деятельности  губернскихъ  земствъ  по  народному 
образоватю  въ  разное  время,  имеются  разнообразные  источники,  въ 
которыхъ  дается  сводка  результатовъ  этой  д'Ьятельности.  Н4ко- 
торыя  губернсшя  земства  сами  дЬлали  подобный  сводки  по  всей  зем- 
ской Россш;  въ  вид-в  примера  укажемъ  работу  валужскаго  губерн- 
скаго  земства  въ  1896  году,  псковскаго  въ  1898  году  и  пермскаго — 
въ  1903  г.  Последняя  работа  пом-Ьщена  въ№  3 — 4  „Сборника  перм- 
скаго земства"  за  минувппй  годъ  и  носить  нааваше:  „Записка  перм- 
ской губернской  земской  управы  по  вопросу  объ  участш  пермскаго 
земства  въ  развитш  средствъ  начальнаго  народнаго  образоватя  въ 
губерти".  Дал4е,  о  размЪрахъ  затрать  губернскихъ  земствъ  на  на- 
родное образоваше  можно  найти  данныя  за  некоторые  годы  послед- 
ил го  десятил&пя  *въ  „Статистическихъ  свйдЬшяхь  по  начальному 
образоватю  Рошйской    Имперш",   издаваемыхъ  министерствомъ    на- 
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роднаго  просвещешя  (вышло  до  сихъ  поръ  четыре  выпуска;  послЪд- 
Н1Я  свОДЬшя,  вышедппя  въ  1903  г.,  касаются  данныхъ  1900  года); 
имеются  некоторый  сведЬшя  и  во  всеподданнейшихъ  отчетахъ  мини- 
стра народнаго  просвЪгцешя,  и  въ  другихъ  издашяхъ  этого  министер- 
ства. ЗагЬмъ,  сл4дуетъ  отметить  отчеты  департамента  окладныхъ  сбо- 
ровъ  министерства  финансовъ  о  земскихъ  приходахъ  и  расходахъ.  На- 
конец?», богатый  матерхалъ  заключается  въ  различныхъ  издашяхъ, 
доаграммахъ  и-  картограммахъ  нЬкоторыхъ  выставокъ.  Особенно  цен- 
ный матер1алъ  находится  въ  Д1аграммахъ,  изготовленяыхъ  г.  Дидри- 
килемъ  къ  выставке  „Севернаго  края",  бывшей  въ  августе  и  сен- 
тябре прошлаго  года  въ  Ярославле.  Сводныя  сведЬтя  о  деятель- 
ности губернскихъ  земствъ  имеются  и  въ  матер1алахъ  недавно  быв- 
шаго  Ш-го  съезда  русскихъ  деятелей  по  техническому  и  профессю- 
нальному  образовашю  въ  Рошя  и  т.  д. 

Упомянутая  выше  „Записка  пермской  губернской  земской  управы6 
составлена  частью  на  основаши  отвито  въ,  полученныхъ  отъ  н4кото- 
рыхъ  губернскихъ  земствъ  на  посланную  имъ  программу,  частью  ггу- 
темъ  извлечения  свЗДЬшй  изъ  множества  земскихъ  издашй  за  по- 
слЪдше  три  года.  Признавая  некоторую  неполноту  своихъ  данныхъ, 
записка,  однако,  говорить:  „тЪмъ  не  менее  все -же  удалось  составить 
более  или  менее  отчетливое  представлеше  о  деятельности  по  на- 
чальному народному  образован] ю  всЬхъ  губернскихъ  земствъ". 

Спрашивается,  каковъ  же  обшдй  итогъ  этой  деятельности?  Въ  на- 
званной записке  находимъ  сл4дующ1й  ответь  на  этотъ  вопросы  „Озна- 
комлеше  съ  земской  литературой  приводить  къ  выводу,  что,  несмотра 
на  все  разнообраз1е  формъ  участ1я  губернскихъ  земствъ  въ  на- 
чал ьномъ  образованш,  несмотря  на  существовате  рйзкаго  различи 
этихъ  меропр1ЯТ1Й  между  отдельными  губернскими  земствами,  су- 
ществу етъ  общая  тенденция  —  выступ  лете  губернскихъ  земствъ  съ 
каждымъ  годомъ  все  въ  более  и  более  широкомъ  масштабе  въ  меро- 
пр1ят1яхъ,  вызываемыхъ  заботою  объ  улучшеши  существующихъ,  от- 
крытии новыхъ  школъ,  попечешемъ  о  внЪщкольномъ  образование  и  проч.*. 
Вследъ  за  этимъ  записка  отмЬчаетъ:  „Повсюду  такое  активное  учаспе 
влечетъ  за  собой  необходимость  выработки  извЪстнаго  плана,  извест- 
ныхъ  основныхъ  услов1Й  для  совместной  деятельности  губернскаго 
и  уЬздныхъ  земствъ.  Необходимость  существовашя  такихъ  услоай 
вызывается  какъ  интересами  дела,  желашемъ  придать  содействию 
губернскихъ  земствъ  необходимую  устойчивость  и  целесообразность 
въ  распределен^  матер1альныхъ  средствъ,  такъ  равно  стремлетемт 
разграничиться  во  избежание  вмешательства  въ  ту  сферу  хозяйствен- 
ныхъ  заботь  о  народномъ  образованш,  которою  по  существу  ближе 
всего  надлежитъ  ведать  уезднымъ  земствамъ.  Такимъ  образом  пмпъ 
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участгя  губернскаго  земства  долоюенъ  быть  выработанъ  на  начешись 
добровольна?*)  соглашенья  оъ  угьздными  земствами"  (курсивь  подлин- 
ника). Въ  „Записи*  пермской  губернской  земской  управы0  на  цЬломъ 
ряд*  фактическихъ  и  цифровыхъ  данныхъ  наглядно  показывается, 
какъ  за  посл^дше  годы  постепенно  наростала,  расширялась  и  углуб- 
лялась деятельность  губернскихъ  земствъ  по  вс&мъ  отд*ламъ  началь- 
наго  народиаго'  образов атя,  какъ  въ  этомъ  дЬгЬ  постоянно  выдвига- 
лись все  новыя  и  новыя  задачи.  Этотъ  духъ  бодрой  и  живой  инища- 
тивы  показываетъ,  что  съ  каждымъ  годомъ  увеличивающееся  участие 
губернскихъ  земствъ  въ  дЬл*Ь  просвйщетя  народныхъ  маесъ  является 
не  случайнымъ  дЬломъ,  не  модою  или  прихотью,  а  соответствуете 
действительно  назрЗмшинъ  потребностямъ  жизни.  Мы  не  будемъ, 
однако,  останавливаться  на  данныхъ  этой  „Записки",  а  ограничимся 
приведешемъ  статистическихъ  свйдЬтй,  заключающихся  въ  дйаграи- 
махъ  выставки  „СЯшернаго  Края",  такъ  какъ  это  значительно  упро- 
стить нашу  задачу.  Пользование  этими  цифрами  тймъ  болЬе  удобно, 
что  он*  пр1урочены  къ  одному  году  и  касаются  очень  близкаго  къ 
намъ  времени. 


СмЬтныя  назначешя  губернскихъ  земствъ  на  1903  годъ  на  на- 
родное образовате  составляли  3.777.118  руб.,  или  10,7°/о  общаго 
бюджета.  Въ  1900  г.  расходы  эти  равнялись  2.308  тыс.  руб.,  а  въ 
1895  г. — 1.457  тыс.  руб.;  такимъ  образомъ,  за  8  лить  они  увеличи- 
лись болйе  чЪмъ  въ  21/»  раза.  Если  выразить  въ  процентахъ  сумму 
расходовъ  губернскихъ  земствъ  къ  общей  сумм*  расходовъ  на  на- 
родное образоваше  —  губернскихъ  и  уЬздныхъ,  вмЪстЬ  взятыхъ,  то 
процентъ  этотъ  будетъ  равенъ  для  1895  г. — 15,6,  для  1900  г. — 15,7, 
а  для  1903  г.  —  19,5.  Такимъ  образомъ,  мы  видимъ,  что  не  только 
возрастаешь  абсолютная  цифра  расходовъ  губернскихъ  земствъ  на  на- 
родное образоваше,  но  и  ростетъ  относительная  доля  участ1я  ихъ 
въ  общеземскихъ  расходахъ  на  этотъ  предмета;  иными  словами,  гу- 
бернешя  земства  въ  разбираемомъ  отношеюи,  несмотря  на  всЬ  не- 
благопр1ятныя  услов1я,  постепенно  завоевываютъ  себ*Ь  все  болЪе  и 
болЪе  видное  агЬсто.  Однако,  между  отдЬльными  земскими  губершями 
эалгЬчается  въ  этомъ  дЗигЬ  значительная  разница.  Такъ,  напр.,  въ  то 
время  какъ  въ  1903  г.  расходы  на  народное  образоваше  губернскаго 
земства  въ  вятской  губ.  составляли  23,3°/о  общей  см4ты,  въ  воро- 
нежской— 20,77,  харьковской — 17,2  и  т.  д., -имеется  рядъ  губершй, 
гд-Ь  процентъ  этотъ  былъ  очень  низокъ:  въ  орловской — 3,6,  саратов- 
ской— 2,7  и  въ  калужской — 2,6. 

По  абсолютной  цифр*  расходовъ  на  народное  образоваше  первое 

Томъ  IV.— Августа,  1904.  60/» 
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м*Ьсто  занимало  въ  1903  г.  вятское  губернское  земство,  гдЬ  было 
ассигновано  на  этотъ  предметъ  404.635  руб.,  второе  —  московское 
(310.970  р.),  третье— харьковское  (308.695  р.),  четвертое — воронеж- 
ское (221.101  р.),  пятое — полтавское  (203.245  р.)  и  т.  д.  Зато  есть 
губернш,  гдЬ  суммы  эти  были  весьма  ничтожны,  какъ,  напр.,  въ  пен- 
зенской (29.207  р.),  орловской  (25.859  р.)  и  въ  калужской  20.289  р.). 
Посмотримъ  теперь,  на  кашя  отдЬльныя  отрасли  народнаго  образо- 
вали затрачиваются  губернскими  земствами  относительно  наибольшая 
р-  -  суммы.  Самая  большая  доля  (29,3°/о  общей  смйты  на  народное  обра- 

зоваше)  была  ассигнована  на  1903  г.  на  начальный  земсшя  школы. 
Впрочемъ,  въ  этомъ  отношенш  между  губерщями  замечается  очень 
большая  разница.  Такъ,  десять  губеряф  *)  на  этотъ  предметъ  ничего 
не  тратили;  въ  пятнадцати  губервьяхъ  нроцентъ  ассигновокъ  на  на- 
чальный земсшя  школы  былъ  ниже  средняго  общеземскаго  и  только 
въ  девяти  губершяхъ  онъ  былъ  весьма  высокъ  а),  но  и  изъ  них*  въ 
харьковской  губернш  огромная  часть  ассигновки  (съ  1898  г.  еже- 
годно назначается  около  200.000  р.)  остается  незатрачиваемой,  такъ 
какъ  она  опротестовывается  губернатором^  Всего  на  начальный  школы 
было  ассигновано  на  1903  г.  всЬми  губернскими  земствами  1.106.574  р., 
изъ  которыхъ  47,9°/о  составляли  безвозвратный  пособ1я  уЬзднымъ  зем- 
ствамъ  на  постройку  и  ремонтъ  школь  и  27,5% — пособ1я  на  содер- 
жате  школь;  14,6%  шли  на  доплату  учительскаго  жалованья;  прочш 
статьи  расхода  были  ничтожны  по  размйрамъ,  въ  томъ  числи  и  статьи 
расходовъ  на  содержание  земскихъ  школь,  принятыхъ  всецЬло  на 
счетъ  губернскихъ  земствъ, — всего  27.275  руб.  (въ  пяти  земскихъ  гу- 
берн1яхъ).  —  Для  выдачи  безвозвратныхъ  пособи  губернскими  зем- 
ствами по  большей  части  образуются  особые  фонды,  достигающее  въ 
нйкоторыхъ  губершяхъ  уже  нЪсколькихъ  сотенъ  тысячъ  рублей.  Кром& 
пособи,  мнопя  губернски  земства  выдаютъ  ссуды  изъ  особыхъ  капи- 
таловъ:  страхового,  дорожнаго,  пенсюннаго  и  т.  п.;  для  осуществления 
возможности  такихъ  поваимствовашй  возбуждались  и  до  сихъ  порь 
возбуждаются  особыя  ходатайства.  Пособ1л  и  ссуды  выдаются  на  са- 
мыхъ  разнообразныхъ  услов1яхъ,  чего  мы  касаться  не  будемъ,  чтобы 
не  входить  въ  излишшя  подробности.  Не  будемъ  также  входить  въ 
подробное  разсмотр&ше  прочихъ  статей  расхода  губернскихъ  земствъ 
на  начальный   школы;   скажемъ    только,  что   формы   содействия  ихъ 


х)  Казанская,   костромская,   орловская,   пензенская,   псковская,  рязанская, 
карская,  симбирская,  тульская  и  ярославская. 

3)  Губернш  эти,  расположенный  по  высот*  указаннаго  процента  въ  восходя- 
щемъ  порядке,  сл*Ьдующ1я:  с.-петербургская  (32,7),  владюпрская  (42,7),  воровеж- 
екая  V44»5))  олонецкая  51,9),  курская  (52,2),  екатеринославская  (52,2),  вологодская 
(64,4),  харьковская  (64,6)  и  московская  (78,9°/о). 


■^ 
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школаиъ  съ  важдымъ  годомъ  все  бол&е  и  бол$е  множатся,  и  ассиг- 
нуемыя  суммы  увеличиваются;  здЪсь  мы  встречаемся  съ  заботами  о 
шсольиыхъ  библютекахъ,  о  снабжеши  школь  наглядными  пособиями, 
объ  устройстве  ночлежныхъ  пргютовъ  и  проч. 

Въ  близкой  связи  съ  разсмотр&нною  отраслью  народнаго  образо- 
здшя  стоить  другая — подготовка  и  усовершенствование  педагогиче- 
-скаго  персонала,  на  что  въ  1903  г.  губернскими  земствами  было  из- 
расходовано 14,3° /о  общей  смЪты  на  народное  образоваше.  Кром* 
расходовъ  на  учительская  семинарш  и  школы,  губернски  земства  за 
последнее  время  устроиваютъ  педагогические  и  общеобразовательные 
курсы,  причемъ  вурсамъ  общеобразовательна™  характера,  иийвшимъ, 
несмотря  на  массу  неблагопр!ятныхъ  обстоятельству  блестяпцй 
усгсЬхъ, — губернски  земства  начинаютъ  придавать  особенно  важное 
■значеше,  справедливо  полагая,  что  время  сиещально-педагогячесвихъ 
сурсояъ  должно  отходить  въ  область  прошлаго. 

БолЪе  одной  пятой  доли  (точнее  20,3°/о)  общей  ем4ты  на  народ- 
ное образоваше  губернски  земства  тратятъ  на  профессюнальныя 
ушбныя  заведешя  *).  Въ  сл^дующихъ  губершяхъ  на  этотъ  предметъ 
тратится  бол4е  половины  всей  ассигновки  на  народное  образоваше: 

екатеринославская  .    .  50,7°/о 

херсонская 58,3  „ 

тульская 70,7  „ 

полтавская.  .  .  ,  .  71,1  „ 

Помощь  населешю  по  распространен!!)  среди  него  техническихъ 
и  профешональныхъ  знашй,  конечно,  должна  являться  одною  изъ 
существенныхъ  заботь  земскихъ  учреждений,  въ  особенности  въ  об- 
ласти сельскохозяйственной  и  кустарной  промышленности.  Общее  ко- 
личество кустарей  у  насъ  громадно,  и  хотя  точной  цифры  ихъ  числа 
не  имЬеФся,  но  предполагаютъ  —  и,  намъ  думается,  не  безъ  осно- 
ватя, — что  число  это  колеблется  между  7  и  8  миллюнами.  Развитее 
крупной  капиталистической  промышленности,  столь  заметное  у  насъ 
за  посл4дшя  15 — 20  л*тъ,  вытйсняетъ  неминуемо  мнопе  кустарные 
промыслы,  но  гЬмъ  не  менЬе  друпе  изъ  нихъ  оказываются  жизне- 
способными даже  и  при  высокомъ  уровне  развитая  крупной  обрабо- 
тывающей  промышленности.  Поэтому,  заботы  земства  о  насаждеши 
профешональныхъ  знашй  среди  кустарей, — повторяемъ, — дЬло  перво- 
степенной важности.  Къ  сожалею,  однако,  заботы  эти  ие  всегда 
увенчиваются  желаннымъ    успйхомъ.  Примйромъ   этому  можетъ  слу- 


*)  Надо  думать,  что  процентъ  этотъ  еще  выше,  такъ  какъ  въ  квкоторнхъ  зем- 
ствах* расходъ  этотъ  относится  не  въ  рубрику  народнаго  обраэовашл,  а  въ  руб- 
4ркву  эвоновшческихъ  квропритД. 

50* 
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жить  полтавское  губернское  земство,  которое,  какъ  видно  изъ  только- 
что  приведенной  таблицы,  занимаете  выдающееся  мЪсто  среди  дру- 
гихъ  губернскихъ  земствъ  по  величине  затрать  на  профессиональное 
образоваше.  Въ  докладе  С.  Ф.  Ру совой  „О  содЬйствш  техническому 
образовашю  кустарей  гончаровъ  полтавской  и  черниговской  губершй\ 
представлен  ном  ъ  Ш-му  съезду  русскихъ  деятелей  по  техническому 
и  профессюнальному  образовашю,  находимъ  такую  характеристику 
миргородской  художественно-промышленной  школы,  учрежденной  пол- 
тавскимъ  губернскимъ  земетвомъ.  „О  степени  общеобразовательной 
подготовки  учеииковъ  можно  судить  по  отвЪтамъ  учениковъи:  втре- 
угольники  бываютъ  шестиугольные,  многоугольные  и  равнобедренные \ 
Технолопя  глины  не  проходится  и  не  проходилась  никогда:  занято 
въ  мастерскихъ  слабо  или  вовсе  не  контролируются.  Ревизюнная  ком- 
миес1я  предлагаетъ  собрашю  предпринять,  по  соглашению  съ  миня- 
стерствомъ,  коренную  реформу  школы,  хотя  бы  это  и  вызвало  вре- 
менное ея  закрытое.  Гласные  же  прибавляютъ,  что  окончивппе  мир- 
городскую школу  „ученики  ни  на  что  непригодны  и  потому  должны 
умереть  подъ  заборомъ  съ  голоду,  такъ  какъ  у  нихъ  не  только  н*Ътъ 
никакихъ  техническихъ  знаний,  но  н4тъ  и  привычки  къ  труду8. — 
Миргородская  школа,  надо  думать,  является  все-таки  исключешемъ 
среди  учебныхъ  заведенШ  этого  рода,  и  мы  не  стали  бы  останавли- 
ваться на  этомъ  предмете,  если  бы  вообще  не  было  важныхъ  недо- 
етатковъ  въ  постановке  нашего  низшаго  профешональнаго  образо- 
вав^, доказательствомъ  чему  служить  другой  докладъ,  представлен- 
ный тому  же  съезду,  именно  докладъ  г.  Крылова:  „  Современное  со- 
стояше  учебныхъ  мастерскихъ  по  даннымъ  Ш-го  съезда  русскихъ 
деятелей  по  техническому  и  профессюнальному  образовашю  въ  Россш\ 
Въ  числ^  тезисовъ  этого  доклада  встрЪчаемъ  слйдуюпце: 

Существующая  учебныя  мастерская  имЪютъ  въ  своей  организации 
слЬдующге  существенные  дефекты:  1)  недостаток»  матер1альиыхъ 
средствъ;  2)  несоотв-ЬтствующШ  контингента  руководителей;  3)  слабое 
знакомство  учащихся  съ  графической  и  технической  грамотностью  и 
недостатокъ  общей  грамотности;  4)  отсутствхе  системнаго  обучешя; 
5)  недостаточная  помощь  (техническая  и  матер1альная)  во  время  про- 
хожден1я  курса  въ  учебной  мастерской. 

На  нашъ  взглядъ,  достойно  внимашя  указаше  докладчика  на  не- 
достатокъ общей  грамотности  среди  учениковъ  учебно-ремесленныхъ 
мастерскихъ.  „Недостатокъ  общей  грамотности" — это  выражете  сде- 
лалось у  насъ  избитымъ  мйстомъ,  какихъ  бы  вопросовъ  и  сторонъ 
жизни  населения  мы  ни  коснулись.  Понятно,  поэтому,  что  мнош 
земства,  вполне  ясно  сознавая  великую  важность  профессюнальнаг» 
образован1я  для  народа,  по  неволе  отодвигаютъ  пока  этотъ  предметъ 
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яа  второй  длань  и  прежде  всего  стараются  бороться  съ  главнымъ 
врагомъ — общимъ  невйжествомъ  народа.  Понятно  также,  почему  боль* 
шинство  земствъ  вооружаются  протявъ  довольно  распространенна™ 
у  насъ  стремленЬа — профессионализировать  нашу  начальную  школу  пу- 
темъ  введешя  въ  ея  программы  преподаватя  равличныхъ  ремеслъ, 
садоводства,  огородничества  и  т.  п. 

КрохЪ  начадьнаго  и  профессюиальнаго  образования,  большинство 
губернскихъ  земствъ  принуждено  еще  тратить,  и  нередко  весьма 
болышя  суммы,  на  средтя  и  друпя  общеобразовательны*  неземсюя 
учебный  заведешя.  Этой  статьи  расходов*  не  значится  въ  см&тЬ  на 
1903  г.  только  въ  двухъ  губершяхъ:  с.-петербургской  и  рязанской. 
Зато  въ  другихъ  губершяхъ  она  поглощаетъ  огромную  долю  общей 
чягЬты  на  народное  образование:  такъ,  напр.,  въ  смоленской — 55,5°/о, 
въ  псковской —58,0,  въ  тамбовской — 58,6,  а  въ  калужской — даже  76,3%. 
Въ  средвемъ,  во  всей  земской  Россш  доля  эта  составляешь  17,5°/о. 
Въ  виду  того,  что  эа  последнее  десятилЗиие  земства  съ  особенною  на- 
стойчивостью проявллють  свои  заботы  по  отношению  въ  начальному 
народному  образоватю,  какъ  къ  основному  базису  просиЬщещя  на- 
рода,— расходъ  на  средшя  и  друпя  общеобразовательный  учебныя  за- 
ведетя  является  особенно  отяготительнымъ  для  нихъ,  и  земства, 
чтобы  избавиться  отъ  него,  неоднократно  возбуждали  предъ  прави- 
тельством ходатайства  о  снятш  съ  нихъ  этой  обязательной  статьи 
расхода.  Ташл  ходатайства  возбуждались  и  въ  последнюю  очередную 
«сдаю  губернскихъ  собрашй  (напр.,  въ  курской  губерти).  Нечего  и 
говорить,  насколько  было  бы  желательно  удовлетворено  этихъ  хода- 
тайствъ,  такъ  какъ  поддержка  материальными  средствами  среднихъ 
м  другихъ  неземскихъ  общеобразовательннхъ  заведений  едва  ли  мо- 
жете входить  въ  настоящее  время  въ  задачи  эемскихъ  учреждений; 
— тогда  освободившаяся  суммы  могли  бы  пойти  на  усилете  средствъ  по 
начальному  школьному,  а  также  и  по  внешкольному  образовашю  народа. 

Расходы  губернскихъ  земствъ  на  внешкольное  образовате  въ 
1903  г.  составляли  всего  205  тыс.  руб.,  причемъ  наиболыпаго  раз* 
8МТ1Я  это  дЬло  достигло  въ  губершяхъ  вятской,  московской,  харьков- 
ской и  таврической  (33  VI  тыс.  руб.  въ  первой  изъ  нихъ  и  около 
15  тыс.  руб.  въ  последней).  Въ  наихудшемъ  положении  оно  было  въ 
бессарабской  губ.  (500  руб.)  и  смоленской  (300  руб.).  Если  суммы, 
затрачиваемый  губернскими  земствами  на  внешкольное  образовате, 
не  велики,  то  нельзя  не  признать,  что  въ  разбираемомъ  отношенш 
заметно  въ  деятельности  земствъ  множество  попытокъ  и  большое 
разнообразие  начинашй.  Такъ,  мы  видимъ,  что  земства  устроиваютъ 
воскресный  школы,  вечерше  и  повторительные  классы,  народныя 
чтетя,  учреждаютъ  безплатныя  библютеки  и  читальни,  книжные  склады 
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еъ  бесплатной  раздачей  и  удешевленной  продажей  книгь,  сами  издають 
газеты  для  народа  (вятское  и  нижегородское  земства)  или  же  субси- 
дируюсь издатя  другихъ  учреждешй  (напръ  полтавское  губервсвое 
земство  субсидируете  газету  „Хуторянинъ",  издаваемую  м&стнымъ 
сельскохозяйствениымъ  обществом!»  и  имеющую  довольно  широкую 
программу)  и  т.  д.  КромЪ  того,  губернсшя  земства  выдавать  субсидш 
различнымъ  обществамъ,  преслйдующимъ  просветительной  цЬхи,  го- 
родскимъ  публичнымъ  и  общественнымъ  библютекаиъ,  музеямь,  архив- 
ными коммисюямъ  и  проч. 

Нельзя,  наконецъ,  не  отметить  цйнныхъ  заслугь  губернскихъ 
зекствъ  по  изслйдованю  народнаго  образовашя,  предпринятому  во 
многихъ  губершяхъ  и  опубликованному  въ  капитальны»  трудахъ.  М» 
не  будемъ  перечислять  ихъ;  скажемъ  только,  что  некоторые  изъ  этигь 
трудовъ  обратили  на  себя  всеобщее  внимате  и  были  даже  удостой- 
ваёмы  премШ,  какъ,  напр.,  „Вопросы  школьной  статистики  московской 
губерши"  В.  В.  Петрова  (удостоено  Самаринской  премш  носков- 
скимъ  унипверситетомъ).  Не  ограничиваясь  единовременнымъ  обсл** 
довашемъ  положешя  народнаго  образовашя,  нЬкоторня  губерния* 
земства  завели  правильную  и  систематическую  Текущую  школьную 
статистику,  причемъ  расходы  губернскихъ  земствъ  на  школьную  ста* 
тистику,  школьный  бюро  и  коммиссш  въ  общемъ  весьма  невелики; 
такъ,  въ  1903  г.  на  этотъ  предметъ  было  ассигновано  всего  51.200  руб. 
восемнадцатью  губернскими  земствами,  въ  которыхъ  имеется  школьная 
статистика.  Такова  разнообразная  и  многосторонняя  деятельность  гу- 
бернскихъ земствъ  по  народному  образовашю,  очерченная  нами  лишь  въ 
самыхъ  общихъ  и  краткихъ  чертахъ.  Если  принять  во  внимате  незна- 
чительность суммъ,  находящихся  въ  распоряжети  губернскихъ  земствъ 
(главнымъ  образомъ,  вслЗдоте  предельности  земскаго  обложетя  м 
всл*Ьдств1е  отсутств1я  полной  самостоятельности  въ  д*л4  своихъ  асск- 
гнрвокъ),  то  станутъ.  ясными  энерпя  и  напряженность  этой  д-Ьятельг 
ности.  Однако,  этимъ  значете  губернскихъ  веметвъ  далеко  не  огра- 
ничивается; чрезвычайно  важна  другая  сторона  ихъ  деятельности:  въ 
области  народнаго  образовашя,  какъ  и  въ  другихъ  отрасляхъ  земскаго 
хозяйства,  губернсшя  земства  стоять  на  страж*  правильной  ж  нор- 
мальной постановки  земскаго  дЬла  путемъ  возбужден1я  многочислен- 
ныхъ  ходатайствъ  предъ  правительствомъ  о  желателйномъ  правовомъ 
положенш  школы,  ея  учителя  и  другихъ  просв'Ьтительныхъ  органов*, 
йодв-Ьдомственныхъ  земскимъ  учреждетямъ.  Правда,  значительная 
часть  этихъ  ходатайствъ  оставляется  беэъ  удовлетворения  1)>  но  и  в* 


')  См.,  напр.,  интересную  и  обстоятельную  работу  проф.  Н.  А.  К&рвшева  „Зеж- 
дал  ходатайства",  помещенную  въ  „Русскомъ  Богатстве  за  1899  го^ъ. 
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этомъ  случае  они,  конечно,  далеко  не  остаются  безследными,  такъ 
какъ,  если  они  не  касаются  какихъ-либо  мелкихъ  текущихъ  вопро- 
совъ,  имеющихъ  только  временное  значеше,  а  затрогиваютъ  насущныя 
потребности  жизни, — они  найдугь  свое  удовлетворен! е  въ  будущемъ, 
при  наступлешй  более  блатопр1ятныхъ  условШ  въ  развитш  нашей 
общественности.  Кроме  того,  вовбуждете  различнаго  рода  ходатайствъ 
принцитальнаго  свойства  оказываетъ  огромное  вл1яше  на  выработку 
нравильнаго  общественнаго  мнЬшл,  которое,  несомненно,  является 
однимъ  изъ  могучихъ  факторовъ  въ  подготовке  этого  лучшаго  будущаго. 

По  вопросу  о  земскихъ  ходатайствахъ  недавно  состоялось  новое 
узаконеше,  которое  гласить:  1)  къ  ведомству  уездныхъ  земскихъ  со- 
брашй  въ  особенности  относится  представление  правительству  хода- 
тайствъ, касающихся  исключительно  агЬстныхъ  пользъ  и  нуждъ  уезда; 
2)  озиаченныл  ходатайства  представляются  уездными  земскими  упра- 
вами губернатору,  который  направляете  оныя  въ  подлежащая  мини- 
стерства съ  своимъ  заключетемъ.  До  сего  времени  земсгоя  ходатай- 
ства проходили  обязательно  чревъ  губернсюя  земства. 

Въ  заключете  намъ  хотелось  бы  отметить  еще  одну  очень  важную 
сторону  въ  деятельности  губернскихъ  земствъ.  Въ  начале  нашего  обзора 
мы  указывали  на  огромное  значение  земскихъ  учреждешй,  какъ  школы 
для  выработки  общественности,  навыковъ  къ  коллективной  н  плано- 
мерной работе  на  пользу  общую.  Но  земсюя  учреждетя  оказываютъ 
такое  ВЛ1ЯН16  не  только  на  своихъ  непосредственныхъ  деятелей- глас- 
ныхъ  и  ихъ  избирателей,  но  и  на  всйхъ  т^хъ  липъ,  который  рабо- 
таютъ  въ  земстве  по  найму.  Такихъ  лицъ  въ  земской  Россш  насчи- 
тываются мнопя  тысячи.  Съорганизовать  ихъ  въ  одно  стройное  целое, 
внести  единство  и  солидарность  въ  ихъ  работу  является  по  необхо- 
димости одною  изъ  задачъ  земскихъ  учрежденШ.  И  въ  этомъ  отношении 
губернсюя  земства  располагаютъ  гораздо  большими  средствами,  чемъ 
уездныя:  агрономическая,  экономичесюя,  статистичесюя,  ветеринарный, 
етраховыя  и  проч1я  организацж  земскихъ  служащихъ  являются  главнымъ 
образомъ  дйломъ  рукъ  губернскихъ  земствъ.  Губернсшя  же  земства 
нмеютъ  также  гораздо  более  силъ  и  средствъ,  чемъ  уездныя,  устроивать 
всякаго  рода  съезды,  совещашя  и  друля  формы  общения  земскихъ  слу- 
жащихъ. Наконецъ,  губернсюя  земства  въ  довольно  значительной  сте- 
пени содей  ствуютъ  развит]  ю  у  насъ  общественности  не  прямымъ,  а 
косвенвымъ  образомъ,  помогая  матер1ально  и  духовно  различнаго  рода 
обществамъ  взаимопомощи,  просветительнымъ,  благотворительным^ 
научнымъ  и  другимъ  организациям!».  Однимъ  словомъ,  губернсшя  зем- 
ства играютъ  весьма  значительную  культурную  и  воспитательную  роль 
для  нашего  общества,  и  во  многихъ  губернскихъ  городахъ,  за  исклю- 
ченЦцъ,  разумеется,  столицъ  и  другихъ  наиболее  крупныхъ  городовъ, 
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они  являются    центромъ,    вокругъ    нотораго    вращается    почти    вея 
умственная  жизнь  нашего  культурнаго  провинщальнаго  общества. 


Въ  конце  мая,  какъ  сообщается  въ  газете  „Русь8  (31  мая, 
№  167),  московская  губернская  управа  представила  губернатору  хо- 
датайство о  разр&шеши  устройства  въ  Москве  въ  1905  году  обще- 
земской выставки  по  народному  образовашю. 

Въ  1905  году — пишетъ  корреспондента  „Руси" — исполняется  со- 
рокъ  летъ  со  времени  фактическая  начала  земской  деятельности  въ 
московской  и  другихъ  губерюяхъ  первой  очереди.  Поэтому  являете* 
вполне  своевременнымъ  уяснить,  каше  успехи  достигнуты  за  это  время 
въ  деле  народнаго  образоваюя  и  каюя  задачи  намечаются  для  блв- 
жайшаго  будущаго,  представить  наглядную  картину  того,  что  въ  этой 
области  делается  и  какъ  делается,  уяснить  сильныя  и  слабым  стороны 
въ  постановке  дела,  извлечь  изъ  протевшаго  опыта  полезный  указаны 
для  будущаго,  ознакомиться,  наконецъ,  со  всеми  учебно-вспомогатель- 
ными средствами,  которыми  могутъ  въ  настоящее  время  располагать 
народныя  школы.  Проектируемая  выставка  и  должна  будетъ  ответить 
на  вс%  эти  вопросы. 

Губернсюя  земства,  къ  которымъ  московская  управа  обратилась 
съ  предложешемъ  принять  учаспе  въ  выставке,  отнеслись  къ  это! 
мысли  съ  большимъ  сочувств1емъ  и  ассигновали  на  изготовлеше  экспо- 
натовъ  соответствующая  суммы. 

Выставка  предположена  изъ  двухъ  отделовъ.  Въ  первый  отлип 
войдутъ:  1)  печатный  работы,  диаграммы,  картограммы,  таблицы  и  проч., 
рисуюпця  съ  разныхъ  сторонъ  положеше  начальнаго  народнаго  обра- 
зования (школьнаго  и  внешкольнаго),  общаго  и  професеюнальнаго  въ 
отдЬльныхъ  губерюяхъ,  уЬздахъ  и  городских**  поселен1яхъ,  а  также 
выражающая  сопоставлеше  данныхъ  по  отдельнымъ  губершямъ  между 
собою  и  съ  данными  другихъ  местностей;  2)  печатным  работы,  Д1а- 
граммы,  картограммы,  таблицы  и  проч.,  иллюстрируюпця  расхода 
земствъ,  обществъ  и  частныхъ  лицъ  на  различные  виды  народнаго 
образовашя,  какъ-то:  содерякаше  школь,  содержате  учительскяхъ 
институтовъ  и  семинарий,  стипендш  и  пособия  среднимъ  и  высшим* 
учебнымъ  заведешямъ  и  т.  д.;  3)  работы  учениковъ  начальныгь  учи- 
лищъ  (письмо,  рувод&ие,  рисоваше,  изделия   ручного  труда  и  т.  д.). 

Во  второй  отдЬлъ  войдутъ  экспонаты,  иллюстрирующде  положеше 
отдельныхъ  сторонъ  и  отраслей  народнаго  образован1л,  вагь-то: 
1)  школьное  строительство  и  обстановка  школь;  2)  учебныя  и  на- 
глядный посоГля;  3)  школьная  гипена;  4)  библютечное  дЬло;  5)  на- 
родныя чтешя;  6)  воскресный  и  вечершя  занятая;  7)  книгоиздшвль- 
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ство  и  книжная  торговля.  Сюда  же  войдутъ  данныя  о  дЬятельности 
просвЪтительныхъ  обществъ,  школьныхъ  попечительствъ  и  вообще  всЬ 
тЬ  экспонаты,  которые  не  обладаютъ  полной  однородностью  и  не  мо- 
гутъ  быть  систематически  сопоставляемы  по  губершямъ,  но  требуютъ 
выд*Ьлетя  въ  особыя  группы.  Помимо  этого,  сюда  войдутъ  также 
данныя  о  постановки  пЬепя,  рукод&пя,  ручного  труда,  о  четвертомъ 
год*  обучетя,  о  школьныхъ  празднествахъ,  о  способахъ  составлешя 
школьной  сети  и  т.  п. 

Выставку  предполагается  устроить  съ  1-го  шня  по  1-ое  сентября 
1905  года.  Участие  въ  ней,  кромЪ  московскаго  земства,  могутъ  при- 
нимать и  друга  земства,  какъ  губернсшя,  такъ  и  уЬздныя.  Пригла- 
шаются также  къ  участию  городсгая  управлешя,  дкрекщи  народныхъ 
училищъ,  епархиальные  училищные  советы,  просв&гительныя  общества, 
юдательсшя  фирмы  и  мастерсшя,  выпускаюпця  собственныя  учебныя 
ноеоб1я  или  торгуюпцд  заграничными  издашями  и  изд&иями.  При  вы- 
ставке организуется  экспертная  конмишя,  составляемая  московской 
губернской  земской  управой  ияъ  приглашаемыхъ  ею  компетеитныхъ 
лвдь.  По  постановлению  экспертной  коммиши  частные  экспоненты 
могутгь  получать  почетные  отзывы. 

Если  предположешя  московскаго  губернскаго  земства  осуществятся, 
то  можно  надеяться,  чточ  выставка  будетъ  крайне  интересною  и 
поучительною: — такъ  заключаете  корреспондентъ  газеты. — В.  Бунинъ. 
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Событ1л  на  Дальнемъ  Восток*. — Действы   владивостокской  эскадры.— Опнтъ  крей- 
серства въ  Краен омъ  море. — Победители  и  побежденные  въ  Трансваале. — Внугрен- 

н1я  д^ла  во  Фраицш. 

За  посл,Ьдн1я  недели  ходъ  событий  въ  Манчжурш  продолжаеть  не- 
уклонно развиваться  въ  томъ  же  направлены*,  какое  приняли  они  поел* 
перехода  японсвихъ  войскъ  черезъ  Ялу:  японцы  медленно,  съ  боль- 
шими перерывами  и  предосторожностям,  подвигаются  впередъ,  а  ш 
столь  же  систематически  отступаешь,  иногда  задерживая  противника 
упорными  кровопролитными  битвами  или  смелыми  казачьими  развед- 
ками. Повидимому,  главной  нашей  задачей  на  театре  войны  остается— 
выиграть  время  и  не  дать  непргятелю  случая  одержать  решительную 
победу  до  прибьтя  крупныхъ  подкреплений,  посланныхъ  изъ  европей- 
ской Россш.  Съ  своей  стороны,  японцы,  конечно,  заинтересованы  въ 
томъ,  чтобы  какъ  можно  полнее  и  лучше  воспользоваться  численны» 
превосходством  своихъ  силь;  они  стараются  охватить  трека  армиям 
наши  центральный  позищи,  угрожая  одновременно  Ляояну  и  Мукдену, 
и  противодействовать  этому  сосредоточенному  движенш  непр1ятел- 
свихъ  войскъ  оказывалось  чрезвычайно  труднымъ.  На  л'Ьвомъ  фланге 
къ  востоку  отъ  Ляояна,  сделана  была  серьезная  попытка  отгЬснвть 
слишкомъ  приблизивппяся  части  армга  генерала  Куроки,  и  результа- 
томъ  было  сражеше  4-го  шля,  о  которомъ  оффищальныя  телеграммы 
генералъ-адъютанта  Куропаткина  сообщаютъ  следующее: 

„На  восточномъ  фронте,  после  занятая  арм1ей  Куроки  переваловъ 
Фыныпуйлинскаго  хребта,  наши  сведЬтя  о  ея  силахъ  и  расположении 
были  въ  общемъ  недостаточны;  по  н-Ькоторымъ  сведетямъ,  она  уси- 
лилась, и  даже  Куроки  притянулъ  къ  ней  съ  направлешя  на  Саймадзы 
часть  силъ,  тамъ  находившихся;  по  другимъ  св-ЬдЪшямъ,  происходило 
передвижете  войскъ  къ  Далинскому  перевалу  и  къ  Сюяню;  было  даже 
получено  указате,  что  свою  главную  квартиру  Куроки  перенесъ  къ 
Туинпу. 

„По  последовательно  собцраемымъ  сведетямъ  и  на  основаши  раз- 
в'Ьдокъ  составилось  предположете,  что  главныя  силы  противника  со- 
средоточены въ  оврестностяхъ  Ляныпангуаня,  а  авангарды  утверди- 
лись на  перевалахъ...  На  4-е  шля  было  назначено  для  выяснешя  сил 
противника  наступлеше  противъ   непрхятельскихъ  позищй   по  напра- 
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влешю  къ  Ляньшаегуаню.  Генералу  графу  Келлеру  указано  было  не 
задаваться  цЪлью  овладЬть  перевалами,  а  действовать  въ  зависимости 
отъ  обнаруженныхъ  боемъ  силъ  противника. 

„Л'Ьвая  колонна,  въ  состав*  трехъ  батальововъ,  была  направлена 
на  Сыбейлинсюй  перевалъ;  средняя  колонна,  подъ  начальствомъ  гене* 
ралъ-маюра  Кашталинскаго,  силою  въ  14  батальонов*,  съ  12-ю  ору- 
диями, назначалась  для  атаки  перевала  Сяоваолинъ,  высотъ  съ  кумир- 
ней и  перевала  Уфавгуанъ;  правая  колонна  изъ  одного  батальона 
должна  была  занять  перекрестокъ  дорогъ,  ведущихъ  на  перевалы 
Синкайлинъ  и  Лахолинъ  для  обезпечетя  праваго  фланга  колонны 
генерала  Кашталинскаго.  Обпий  резервъ  быль  оставлевъ  у  Тхавуана, 
м  часть  силъ  занимала  Тхавуанскую  повищю. 

„Въ  10  часовъ  вечера,  3-го  шля,  голова  колоннъ  миновала  Тха- 
вуанъ;  къ  11 -ти  часамъ  батальонъ  22-го  полка  штыками  сбилъ  япон- 
скую заставу  у  перекрестка  дорогъ  на  перевалы  Лахолинъ  и  Синкай- 
линъ...  Перевалы  съ  кумирней  и  Сяокаолинъ  японцы  за  ночь  очистили, 
оставивъ  тамъ  лишь  заставы:  Къ  разсв&ту  колонна  генерала  Кашта- 
линскаго заняла  эти  перевалы,  сбросивъ  японсшя  заставы. 

„ Около  5]/2  часовъ  утра,  4-го  1юля,  японцы  въ  значительныхъ 
силахъ  съ  многочисленною  артиллер^ею  заняли  Уфангуансюй  пере- 
валъ и  горные  массивы  южнйе  его.  На  флангЬ  колонны  генерала 
Кашталинскаго  съ  этой  позищи,  равно  какъ  съ  гребня  горъ,  лежа- 
щихъ  къ  востоку  отъ  высотъ  съ  кумирней,  противникомъ  быль  раз- 
нить весьма  сильный  оружейный  и  артиллерШшй  огонь  по  нашить 
войскамъ.  Генералъ  Кашталинсшй  для  занятая  горнаго  массива  вы- 
двинулъ  изъ  своего  частнаго  резерва  первоначально  одинъ,  а  затймъ 
еще  три  батальона,  но  попытка  овладеть  имъ  не  удалась,  не  взирая 
на  огонь  конно-горной  батареи,  ибо  нолевня  орудия  по  услов1ямъ 
местности  не  могли  быть  введены  въ  дЬло. 

„Около  8-ми  часовъ  утра  генералъ  графъ  Келлеръ,  наблюдавши 
за  ходомъ  боя  у  Тхавуанской  башни,  счелъ  необходимымъ  переехать 
въ  колонну  генерала  Кашталинскаго,  выдвинувъ  изъ  общаго  резерва 
три  батальона  на  высоты  у  кумирни.  Дабы  удержаться  на  занятыхъ 
уже  позищяхъ  въ  виду  напора  противника,  требовалось  дальнейшее 
немедленное  подкр&плеше  резервами  войсвъ,  введенныхъ  въ  бой. 
Между  тЬмъ,  позищи  эти,  по  своему  положешю,  не  представлялись 
выгодными. 

„Прибывппй  въ  передовую  литю  генералъ  графъ  Келлеръ  опре- 
д&лилъ  силы  противника  настолько  значительными,  сравнительно  съ 
нашими,  что  рЪшилъ  боя  не  продолжать  и  резервовъ  ни  частнаго,  ни 
общаго  не  расходовать;  въ  особенности  въ  виду  того,  что  при  даль- 
вМшемъ  наступлеши   приходилось  бы  вести  атаку  безъ  содЬйств1я 
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полевой  артиллерш.  Поэтому  генералъ  графъ  Келлеръ  около  ДО1/*  ча- 
совъ  утра  р^шилъ  отвести  войска  назадъ  на  прежняя  позищи  на  Янзе- 
линскомъ  перевале.  Войска  отошли  медленно,  шагъ  за  шагомъ,  въ 
полномъ  порядке,  подъ  прикрыетемъ  огня  вызванной  на  позищю  по- 
левой батареи. 

„Около  полудня  обозначилось  наступлеше  противника  въ  напра- 
влен^ на  правый  флангъ  Янзелинской  позищи;  верстахъ  въ  четырех* 
къ  югу  отъ  Тхавуана,  снялась  японская  горная  батарея,  которая 
поел*  34-хъ  выстр-Ьловъ  нашей  батареи,  поставленной  въ  седловине 
южнее  перевала  Янзелинъ,  была  окончательно  вынуждена  замолчать. 
Къ  тремъ  часамъ  пополудни  бой  превратился;  войска  возвратились 
къ  Тхавуану;  наступление  японцевъ  было  остановлено  передъ  долиной 
р'Ьхи  Ланхе,  на  передовой  занятой  и  удержанной  нами  цозищи. 

пВсл*дств1е  безеонной  ночи  и  крайне  знойнаго  дня,  наши  войска 
были  утомлены,  проведя  на  ногахъ  въ  деле  подрядъ  более  пятнад- 
цати часовъ.  Потери  точно  не  выяснились,  но  геиералъ  графъ  Кел- 
леръ доносить,  что  он4  достигаютъ  цифры  свыше  тысячи  челокЬкъ, 
причемъ  особенно  пострадалъ  молодецюй  24-й  полть". 

Неделей  позже,  11-го  шля,  на  южномъ  фронте,  въ  окрестностяхь 
Дашичао,  разыгрался  бой  съ  наступавшими  войсками  генерала  Оку. 
„На  л'Ьвомъ  фланге,—  какъ  телеграфировалъ  генералъ-адъютантъ  Куро- 
патки нъ, — бой  11-го  шля  начался  съ  разев&та  перестрелкой  передо- 
выхъ  частей  у  Танчи;  загвмъ  въ  течете  двенадцати  часовъ  иротив- 
никъ  поддерживалъ  сильнейшую  артиллерийскую  канонаду;  артилле- 
рийское соетязаше  было  благопр1ятно  для  насъ:  японсмя  батареи,  д4й- 
ствовавш1я  противъ  насъ  въ  семи  верстахъ  къ  югу  отъ  Дашичао,  къ 
четыремъ  часамъ  пополудни  замолчали.  Около  четырехъ  часовъ  по- 
полудни противникъ  повелъ  энергичное  наступлеше  въ  направлена 
отъ  Дафаншэна  на  Инфэнчжай,  съ  целью  прорвать  центръ  нашей 
позищи.  Войска  наши  отбили  все  атаки  противника,  и  .все  наши 
позищи  были  нами  удержаны;  бой  окончился  въ  9'/2  часовъ  вечера 
11-го  шля.  Начальника  отряда,  два  дня  удерживавши  наступлеше 
противника  и  отбивпнй  все  атаки  японцевъ,  после  небольшого  отдыха» 
не  тревожимый  противникомъ,  цачалъ  постепенно  отходить  къ  северу. 
Одновременно  съ  насту  плешемъ  отъ  Гайчжоу  на  Дашичао,  завершив- 
шимся боемъ  11-го  шля,  противникъ  въ  этоть  же  день  развернул 
въ  направленш  къ  Хайчену  силы  около  двухъ  дивизй,  но  дейстиЦ 
его  здесь  не  носили  рЪшительнаго  характера". 

Какъ  видно  изъ  подробиаго  донесения  командовавшаго  нашим* 
отрядомъ  генерала  Зарубаева,  японцы  съ  утра  11-го  1Юля  открыли 
канонаду  противъ  позищи  праваго  фланга  и  почти  не  прекращали  ей 
въ  течете  пятнадцати  часовъ.  „Огонь  сталь  загЬмъ  сосредоточиваться 
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но  войскамъ,  находившимся  на  высотахъ  южнее  Цяньчжайцзы.  Въ 
это  же  время  японская  пехота  двумя  батальонами  стала  занимать 
гору  къ  северо-западу  отъ  Дафаншзна,  но,  сбитая  оттуда  выстрелами 
нашей  артнллерш,  бежала.  Наши  снаряды  ложились  въ  самую  непр1я- 
тельскую  колонну.  Въ  начал*  двенадцатая)  часа  войска  у  Цяньчжайцзы 
были  усилены  батареей  изъ  резерва;  нашъ  огонь  значительно  осла- 
билъ  огонь  нещиятельсвихъ  батарей.  Къ  двумъ  часамъ  дня  вся  наша 
артиллер1я  огь  Наньдалина,  изменивъ  фронтъ,  открыла  огонь  въ  на- 
правлении на  Дафаншэнъ;  огонь  быль  настолько  успЪшенъ,  что  войска 
этого  участка  попытались  перейти  въ  наступлеше  противъ  праваго 
фланга  японцевъ.  Двинутый  впередъ  батальонъ  сразу  выяснилъ  боль- 
пае  резервы  непрштеля  на  лиши  Менцзятунъ-Ванчанкоу,  сталъ  нести 
болышл  потери  и  долженъ  быль  отступить.  Въ  это  же  время  японцы 
на  высотахъ  у  Ванчанкоу  выдвинули  еще  не  менее  трехъ  батарей. 
Къ  четыремъ  часамъ  дня  группировка  японской  пехоты  заставляла 
предполагать,  что  они  хотятъ  прорвать  нашу  позищю  въ  направлеши 
на  деревню  Цяньчжайцзы,  где  быль  Барнаульски  полкъ.  Нещпятель- 
ская  канонада  усилилась;  въ  7  час.  30  мин.  вечера  огонь  японцевъ 
достигъ  величайшей  напряженности,  и  съ  последними  лучами  солнца 
неприятель  бросился  на  Барнаульский  полкъ  въ  атаку.  Полкъ  быль 
иодкрЬпленъ  тремя  батальонами.  Командиръ  Барнаулъскаго  полка 
полковникъ  Добротинъ  лихо  сметалъ  японсюя  атаки,  четыре  раза 
бросаясь  въ  штыки.  Барнаульцами  отняты  у  неприятеля  ружья  и  сна- 
ряжеше,  количество  которыхъ  еще  не  выяснено.  Часовъ  въ  девять 
вечера  канонада  стала  смолкать,  но  ружейная  перестрелка  длилась 
до  глубокой  ночи.  Мы  сохранили  все  наши  позищи.  По  окончаши 
боя  выяснилось,  что  противъ  1 8-ти  батальоновъ  действовало  не  менее 
двухъ  японскихъ  дивиз1й  и  подавляющее  количество  батарей.  Общая 
длина  позищи  достигала  16-ти  верстъ.  Притакихъ  услов1яхъ, —  гово- 
рить въ  своей  депеше  генералъ  Зарубаевъ,  —  я  не  призналъ  умест- 
ить продолжать  бой  на  следующей  день  и  решилъ  отойти  къ  северу. 
Отходъ  съ  позищи  быль  совершенъ  въ  величайшемъ  порядке.  Потери 
еще  не  выяснены;  но  можно  предполагать,  что  изъ  строя  выбыло 
около  двадцати  офицеровъ  и  шестисогь  нижнихъ  чиновъ.  Въ  этомъ 
тяжеломъ  15-ти-часовомъ  бою  въ  особенности  выразилась  несокруши- 
мая стойкость  сибирскихъ  полковъ,  на  которые  обрушился  главный 
ударь  японцевъ.  Ни  одна  пядь  на  позищяхъ  не  была  уступлена,  не- 
смотря на  огромное  численное  превосходство  и  повторный  атаки  на 
центръ,  где  дело  четыре  раза  доходило  до  штыкового  боя,  котораго 
японцы  не  выдерживали.  Все  батареи,  работавпия  подь  непрерывнымъ 
огнемъ  въ  продолжеше  151/3  часовъ,  стоять  выше  всякой  похвалы ц. 
На  следу юпцй  день,  12  шля,  во  второмъ  часу  дня,  „после  незна- 
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чительной  орудШной  канонады  и  перестрелки  съ  нашими  отходящими 
частями,  противникъ  занялъ  Дашичао,  и  около  дивизш  его  тгЬхотн 
продвинулось  немного  <гЬверн4е,  по  большой  дороги  изъ  Дашичао  въ 
Хайченъ".  Заодно  съ  Дашичао,  намъ  пришлось  очистить  и  весьма 
важные  пункты,  къ  воторымъ  особенно  стремились  японцы,— город* 
Ньючуанъ  и  его  гавань  Инкоу;  непр1ятель  получилъ  теперь  возмож- 
ность подвоза  припасовъ  и  подкрФплетй  моремъ,  и  для  армш  Оку 
открылась  въ  ближайшемъ  сосЬдствЪ  столь  существенная  для  вея 
„ морская  база".  Такимъ  образомъ,  обстоятельства  сложились  для  нас* 
не  особенно  благоприятно  въ  южной  Манчжурш,  гЬмъ  болйе,  что  и 
обычный  перюдъ  дождей  заставлялъ  себя  ожидать  слиппгомъ  долго: 
но,  въ  счастью,  противникъ  не  извлекаетъ  всЬхъ  выгодъ  явь  бевспор- 
наго  превосходства  своихъ  силъ  и  ни  одной  своей  „вобЬды"  не  до- 
водить до  конца,  такъ  что  наши  отряды  могутъ  спокойно  отступать 
къ  главнымъ  силамъ,  въ  образцовомъ  порядки,— „кагь  иа  парад**, 
прибавляюсь  иногда  корреспонденты, — а  эти  главный  силы  остаются 
пока  еще  нетронутыми,  въ  ожиданш  присоединения  къ  нимъ  новыхъ 
корпусовъ,  находящихся  въ  пути.  Въ  этомъ  непрерывномъ  увелжчешя 
численности  нашихъ  войскъ,  ядро  которыхъ  старательно  сберегается 
на  м4ст4  для  будущихъ  наступательныхъ  дЪйствй,  можно  видЪть  за- 
логъ  дальнЬйшаго  успЬшнаго  хода  и  завершешя  тяжелой  и  необыкно- 
венно кровопролитной  манчжурской  кампанш. 


Вопреки  всЬмъ  первоначальнымъ  предположешямъ,  военным  дей- 
ствия на  мор4  заставляютъ  чаще  говорить  о  нашихъ  усггЬхахъ  и  го- 
раздо сильнее  возбуяБдаютъ  общее  внимаше,  ч*мъ  сложный  и  не  всЬю 
лонятныя  операщи  на  суш*.  Со  времени  назначетя  адмирала  Сврыд- 
лова  начальнивомъ  нашего  тихоокеанскаго  флота,  маленькая  влади- 
востокская эскадра  оказалась  грозною  активною  силою,  болЪе  опасною 
для  Японш,  ч4мъ  могущественные  броненосцы,  столице  на  рейд-Ь  у 
Порть- Артура.  Совершивъ  свой  опустошительный  набйгь  въ  Корейски 
проливъ,  эскадра  съумйла  уйти  отъ  пресл&довавшаго  ее  непрштель» 
сваго  флота  и  въ  то  же  время  отразить  нападете  флопши  жмно- 
носцевъ.  Объ  этой  встреч*  адмиралъ  Скрыдловъ  телеграфировал: 

„Отрядъ  крейсеровъ  подъ  флагомъ  вице-адмирала  Безобраэова 
18  шня,  пройдя  Корейсюй  проливъ,  въ  6  часовъ  20  минуть  вечера 
встр-Ьтилъ  семь  большихъ  судовъ,  по  виду  четыре  броненосныхъ  крей- 
сера, три  эскадренныхъ  броненосца,  одинъ  или  два  эскадренных* 
миноносца.  Нашъ  отрядъ  повернулъ  назадъ.  Неприятель  началъ  пре- 
следовать, открывши  совершенно  безвредный  огонь  съ  разстояшя 
вО  кабельтововъ;  наши  суда  не  отвечали.  Въ  восемь   часовъ   вечера 
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спереди  отрядъ  атаковали  одиннадцать  миноносцевъ.  Атака  для  япон- 
цевъ  оказалась  совершенно  неудачной.  Адмиралъ  Безобразовъ  пола* 
гаетъ,  что  нашинъ  огнемъ  потоплено  два  миноносца.  На  следующее 
утро  непр1ятеля  въ  виду  не  оказалось.  На  отрядЬ  н4тъ  потерь,  ни 
поврездетй". 

КромЪ  потоплетя  нЪсколькихъ  японскихъ  торговыхъ  и  транспорт? 
ныхъ  судовъ,  эскадра  задерживала  нейтральные  корабли,  провозившие 
военную  контрабанду,  и  отсылала  ихъ  въ  Владнвостокъ  для  р&шешя 
ихъ  участи  кбстнымъ  привовымъ  судомъ.  Весьма  ценный  призъ  до- 
ставленъ  быль  туда  21  1юня— брита нсюй  пароходъ  „Чельтенгамъ", 
въ  6.000  тоннъ,  шедпйй  въ  Фузанъ  еъ  грузомъ  шпалъ  и  дерева  для 
сеулъ-фуванской  желчной  дороги.  Захватъ  этого  крупнаго  англШ- 
екаго  судна  не  внзвалъ  никакихъ  протестовъ  или  возраженгй  въ  ащ\юй- 
екой  печати,  такъ  кавъ  контрабандный,  характеръ  груза,  -предназна- 
ченного для  военныхъ  ц4лей,  быль  вполне  очевиденъ.  Въ  предЬлахъ 
Японсваго  моря  могли  только  р%дко  попадаться  иностранные  корабли 
съ  военной  контрабандой,  и  погоня  за  ними  не  особенно  волновала 
заграничныхъ  представителей  морской  торговли;  но  совершенно  другой 
эффектъ  произвело  позднейшее  изв-Ьспе  о  неожиданномъ  переходе 
нашей  эскадры  черезъ  СангарсвШ  проливъ  въ  ТихШ  овеанъ  для  крей- 
серства у  восточеыхъ  береговъ  Япоши,  гд*Ь  поддерживались  ожив- 
леиныя  торговый  .сношешя  съ  Америкою,  при  участш  многочислен- 
ныхъ  англйскихъ  и  американскихъ  пароходовъ.  Эти  постоянный  торго- 
вый сношешя,  ч>читавпняся  до  сихъ  поръ  вполне  огражденными  отъ 
вмешательства  русскихъ  врейсеровъ,  представляютъ  жизненный  инте- 
ресъ  для  Япоши,  которой  они  обезпечиваютъ  правильную  доставку 
необходимыхъ  припасовъ  и  военныхъ  принадлежностей  изъ-за-границы; 
въ  то  же  время  они  служатъ  источникомъ  крупныхъ  выгодъ  для  ино- 
странныхъ  капиталистовъ  и  пароходныхъ  вомпатй.  Понятно  поэтому, 
что  появление  нашей  владивостокской  эскадры  въ  водахъ,  омываю- 
щихъ  Япошю  съ  востока,  должно  было  произвести  настоящую  панику 
въ  заинтересованныхъ  воммерчесвихъ  сферахъ;  захваты  нейтральныхъ 
судовъ  тотчасъ  же  вызывали  энергичесше  протесты,  для  которыхъ 
всегда  можно  подыскать  правдоподобныя  основанш  при  недостаточной 
определенности  и  ясности  существующихъ  положений  и  обычаевъ 
международнаго  права. 

Между  врочимъ,  вакъ  видно  изъ  телеграммы  адмирала  Скрыдлова, 
15-го  доля  „прибылъ  во  Владнвостокъ,  подъ  командою  лейтенанта 
Владиславлева,  германешй  пароходъ  „АгаЫа",  задержанный  отрядомъ 
крейсеровъ  9-го  доля  во  ста  миляхъ  къ  северу  отъ  города  Ьвогамы. 
При  осмотри  судовыхъ  бумагъ  парохода  обнаружено,  что  въ  числи 
прочаго  груза  на  пароходе  находится  около  1.200  тоннъ,  адресован- 
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ныхъ  въ  порты  Японш — Ькогаму,  Кобе  и  Нагасаки  —  и  состоящий» 
изъ  разнаго  железнодорожнаго  матер1ала  и  20.500  м*пш>въ  муки. 
Налише  на  пароход*  „АгаЫа"  грузовъ,  объявленныхъ  Инператорсвимь 
правительством»  военною  контрабандою,  заставило  контръ-адмирала 
1ессена  направить  задержанный  пароходъ  въ  ближайппй  росойскШ 
порть  Владивосток»,  для  разсмотретя  дела  этого  парохода  въ  м*стнонъ 
призовомъ  суд*.  Пароходъ  „  АгаЫа",  водоизк&щешемъ  7.500  тоннъ,  но- 
строенъ  въ  1901  году,  принадлежишь  германской  вомпати  „Гамбурга— 
Америка",  ко  зафрахтована  северо-американской  компанией  „Порт- 
ландъ* — аз1атской  компатей  для  плаватя  между  Америкой,  Япотей 
и  другими  портами  Дальняго  Востока".  Представители  ком  паши  вРогЬ- 
1апс1а  немедленно  обратились  съ  жалобою  къ  министерству  иностран- 
ныхъ  д*ль  Соединенныхъ  Штатовъ,  ссылаясь  на  то,  что  значительны* 
шая  часть  груза  на  захваченномъ  пароход*  предназначена  для  ней* 
тральнаго  государства — Китая,  и  что  мешки  съ  мукою,  адресованные 
частнымъ  японскимъ  фирмамъ  не  для  продовольствия  войскъ,  должны 
быть  причислены  къ  категорхи  нейтрал ьныхъ  товаровъ;  —  и  северо- 
американское правительство,  если  верить  газетнымъ  известить,  взяло 
на  себя  „энергическую"  защиту  этихъ  доводовъ  и  требоватй,  неза- 
висимо отъ  вопроса  объ  ихъ  юридической  правильности  и  основатель- 
ности. Въ  данномъ  ел  уча*  не  было  въ  сущности  формальныхъ  ново- 
довъ  для  протеста,  тавь  какъ  пароходъ  „АгаЫа"  задержанъ  въ  район* 
возможныхъ  военныхъ  д*йств1й,  съ  соблюдешенъ  вс*хъ  установлен- 
ныхъ  правилъ,  и  спорь  о  законности  приза  будетъ  еще  разбираться 
надлеясащимъ  судомъ,  который,  разумеется,  выслушаетъ  м  приметь 
во  вниНаше  вс*  справедливый  возражешя  влад*льцевъ;  наконец*, 
самый  приговоръ  суда  можетъ  еще  быть  обжалованъ  въ  высшую 
инстанцию. 

Бол*е  труднымъ  и  щекотливымъ  является  д*ло  британскаго  паро- 
хода „Кш^М-Соттапйег",  потопленнаго  владивостокской  эскадрою 
безъ  предварительнаго  разбирательства  въ  призовомъ  суд*, — вероятно, 
вследствие  невозможности  своевременнаго  отвода  парохода  въ  Влади- 
восток съ  достаточнымъ  количествомъ  команды.  „По  нашему  взгляду, 
— заявилъ  по  этому  поводу  британски  премьеръ,  Бальфуръ,  въ  па- 
лате общинъ,  28-го  (15)  1юля, — этотъ  поступокъ  совершенно  противо- 
речить обычаямъ,  принятымъ  между  нациями  въ  случае  войны,  и  мы 
серьезно  сообщили  наглъ  взглядъ  русскому  правительству.  Мы  убе- 
ждены, что  когда  этотъ  фактъ  будетъ  оффищальио  доведенъ  до  ев*- 
д*тя  русскаго  правительства,  —  а  онъ  съ  нашей  стороны  уже  дове- 
денъ до  св*д*шя  русскаго  правительства, — оно  сд*лаетъ  распоряже- 
ние, чтобы  несчастные  инциденты  такого  рода  не  могли  более  повто- 
ряться. Я  не  сомневаюсь,  что  такъ  именно  случится1*.  Въ  одной 
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напгахъ  газетъ  было  указано,  что  право  топить  нейтральные  корабли 
съ  военною  контрабандою,  при  изкЬстныгь  условгяхъ,   предусмотрено 
не  только  русскими  военно-морскими  правилами,  изданными  въ  1895  г., 
но  и  соответственными  английскими  постановлениями  и  инщрукщями, 
и  что  поэтому  британское  правительство  не  югЬетъ  права  принци- 
шально  возражать  противъ  подобной  практики;  если  же  оно  находило 
неправильны»  или  незаконнымъ  указанный  пунктъ  нашихъ  военно- 
морскихъ  постановлен^,  то  оно  могло  протестовать  своевременно  при 
самомъ  ихъ  обнародовании.   Но  д4ло  въ  томъ,   что  Англия   не  имела 
ни  повода,  ни  осЪоватя   вм'Вшнваться   въ  вопросы   русскаго  законо- 
дательства, хотя  бы  они  касались  области  .  морского  между  надо  днаго 
права, — пока  они    не  перешли   на  почву  практическая  прим4шешя, 
въ  ущербъ  интересамъ  британскихъ  подданныхъ;  поэтому  право  про- 
теста противъ  спорнаго  полномочия  руссвихъ  военно-морскихъ  коман- 
дировъ  возникло  для  Англш   лишь  поел*  инцидента  съ  пароходомъ 
„КшвЫ-Сотшапйег".   Очевидно,   командиръ  военнаго   судна  можеть 
непосредственно  своею  властью  решить  участь  захваченнаго  нейтраль- 
наго  корабля  только  въ  одномъ  случай,— если  безусловно-контрабанд- 
ный характеръ  груза  формально  удостовЪренъ  судовыми  документами 
и  если  въ  то  же  время  полная  законность  задержангя  признана  пись- 
меннымъ  заявлеюемъ  командира  арестоваииаго  судна,  причемъ  самое 
разбирательство  въ  призовомъ  суд*  являлось  бы  уже  излишнимъ  или 
бевпредметнымъ.  Уничтожить  захваченное  имущество,  принадлежащее 
подданнымъ  нейтральной  державы,  можйо  лишь  по  праву  собствен- 
ника, после  того  вакъ '  вахватъ  призианъ  правильнымъ  и  добыча  —  за- 
конною; а .  собственникомъ  и  законнымъ  распорядителемъ  нельзя  сде- 
латься по  одному  субъективному  уб-Ьждент,  безъ  суда  и  безъ  соглас1я 
владельца.  Такимъ  образомъ,  чтобы   считать  себя  въ  праве  потопить 
нейтральное  судно,  командиръ  крейсера  долженъ  непременно  заручиться 
предварительнымъ  формальнымъ  признатемъ   безспорной  законности 
приза,  и,  по  всей  вероятности,   это  услов!е   было  соблюдено  относи- 
тельно парохода  „КшвМ-Соттапйег";  въ  противномъ  случае,  возра- 
жения британскаго  премьера   едва  ли  могли  бы   быть  устранены  или 
опровергнуты.  Ссылка  на  прецеденты  или  на  способы  дЪйствШ  самой 
Англга  была  бы  безполезиа  и   неубедительна   въ  такой  области,  где 
право  сопутствуешь  силе   и  где  сила  находится  далеко  не  на  нашей 
стороне.  Некоторый  газеты  ссылаются  даже  на  американскую  междо- 
усобную войну,  во  время  которой  южане  систематически  топили  ней- 
тральные корабли,  доставлявппе   военные  грузы  севернымъ  штатамъ; 
но  южане  не  представляли  собою  самостоятельнаго  государства,  при- 
знаннаго  другими  державами,  и  уже  потому  не  могутъ  служить  при- 
меромъ  для  Россш.  Какъ  бы  то  ни  было,  дело  идетъ  о  насильствен- 
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номъ  примененш  изв'Ьстнаго  правила  къ  иностраннымъ  вораблянъ  въ 
открытомъ  море,  и  если  это  правило  решительно  отрицается  иностран- 
ными правительствами,  то  оно  не  можетъ  быть  применяемо  нами  про- 
тивъ  ихъ.  подданныхъ,  ибо  господство  на  моряхъ  намъ  не  привад- 
лежитъ.  Категорически  тонъ  заявления  британскаго  премьера  исклю- 
чаете вообще  всякую  полемику  по  этому  предмету;  но  въ  то  же  время 
онъ  обязываетъ  и  „владычицу  морей а  строго  придерживаться  высказан- 
лаго  его  взгляда  въ  случай  войны. 

Къ  сожалЪшю,  наши  газетные  патрюты  слишеомъ  часто  склонны 
думать  и  утверждать,  что  въ  политик*  1учше  всего — действовать  на- 
пролоуъ,  не  обращая  виимашя  на  мнЬтя  и  протесты  чужихъ,  хотя  бм 
и  могущественныхъ,  нащй.  „Пошумятъ  и  успокоятся,  воевать  не  ста- 
нутъ",— - товорятъ  обыкновенно  воинственные  публицисты,  усердво 
старающееся  втянуть  свое  отечество  въ  какой-нибудь  непр1ятный  и 
ненужный  международный  конфликтъ.  То  же  самое  повторялось  не- 
которыми изъ  нашихъ  газетъ  по  поводу  необычайнаго  шума,  поднятаго 
за  границей  н  особенно  въ  Англш  крейсерствомъ  судовъ  нашего 
Добровольнагс  флота  въ  Красномъ  море.  Мысль  о  томъ,  чтобы  въ  бл- 
жайшемъ  соседстве  Суэзскаго  канала  контролировать  и  задерживать  вс4 
проходяшде  корабли  для  прекращешя  подвоза  известныхъ  товаровъ  в* 
Япоаш, — была  сама  по  себе  довольно  соблазнительная,  и  попытка  осу- 
ществить ее  имела  свое  вполне  законное  основате.  Два  парохода  Добро- 
вольна™ флота,  „Петербурга"  и  „Смоленскъ",  снабженные  всЬмъне* 
обходимымъ  для  роли  военныхъ  крейсеровъ,  вышли  изъ  Чернаго  моря 
черезъ  Дарданеллы  подъ  коммерческимъ  флагомъ,  безъ  видимыхъ  при- 
знаковъ  вооружешя,  и  направились  въ  Красное  море,  где  приняли  харак- 
теръ  военныхъ  судовъ  и  стали  действовать  въ  этомъ  качестве,  подъ  ко- 
мандою русскихъ  морскихъ  офицеровъ.  Законность  этой  метаморфозы 
не  подлежала  никакому  сомкЬнш;  всЬмъ  известно  было  назначена 
судовъ  Добровольнаго  флота  служить  крейсерами  въ  военное  времж, 
и  никто  не  оспаривалъ  установившейся  практики,  въ  силу -которой 
этимъ  судамъ  предоставлялось  безпрепятственно  проходить  черезъ 
Босфоръ  и  Дарданеллы  съ  военнымъ  грузомъ,  подъ  торговымъ  фла- 
гомъ. Наше  морское  ведомство,  стоящее  въ  стороне  отъ  политики, 
никакъ  пе  могло  предвидеть  чисто-политическихъ  последствий  своихь 
безусловно  цЪлесообраяныхъ  военно-морскихъ  распоряжетй;  оно  дей- 
ствовало въ  несомненномъ  согласш  съ  строгими  нормами  между- 
народна™ права,  дозволяющими  крейсерство  въ  нейтральныхъ  водахъ 
капитаны  крейсеровъ  имели  предъ  собою  точныя  правила  и  инстртк- 
щи,  уполномочивания  ихъ  задерживать  и  отсылать  въ  ближайшй 
русск1й  порть  все  нейтральные  корабли  съ  военными  иди  нужных! 
для  войны  грузами,  даже  по  одному  подозретю  въ  томъ,  что  эти  грузы 
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направляются  въ  Япошю;  а  въ  случай,  если  бы  не  хватило  офицеровъ  и 
команды  для  всЬхъ  арестованныхъ  судовъ,  капитаны— опять-таки  въ 
силу  точныхъ  печатныхъ  правилъ — могли  считать  себя  въ  праве  топить 
задержанные  корабли  съ  военной  контрабандой.  Казалось  бы,  дело 
задумано  было  прекрасно  съ  практической  точки  зрЪшя; — помешала 
только  политика,  которой,  вероятно,  не  приняли  въ  разсчетъ  при  орга- 
яизащи  втого  крейсерства.  На  беду,  первыя,  наиболее  эффектныя  дей- 
ствия нашихъ  вспомогательныхъ  крейсеровъ  въ  Красномъ  мор*  отно- 
сились именно  къ  такимъ  нейтральнымъ  судамъ,  которыхъ  не  следо- 
вало задерживать  по  соображешямъ  дипломатии.  Принудительному 
-осмотру  подвергся  имперско-германсюй  пароходъ  „Рим  НешпсЬ", 
причемъ  съ  него  отобрана  была  почта,  следовавшая  на  Дальшй  Востокъ, 
л  передана  потомъ  другому  пароходу,  шедшему  въ  тйиъ  же  напра- 
влении; &  несколько  пакетовъ,  адресованныхъ  въ  порты  Япоши,  аре* 
-стовано  въ  качестве  контрабанды.  При  исключительно-дружествен- 
ныхъ  и  доброжелательныхъ  отношетяхъ  къ  намъ  Гермаши,— отно- 
шен1яхъ,  которыя  нужно  особенно  ценить  въ  настоящее  время, — 
можно  было  вполне  довольствоваться  признашемъ  того  факта,  что 
„Ргшг  НешпсЬ"  есть  германсшй  почтовый  пароходъ  и  возить  только 
почту,  и  затЪмъ  ничего  другого,  кроме  соблюдешя  правилъ  между- 
народной вежливости,  не  предстояло  бы  при  этой  встрече.  По  общнМъ 
началамъ  международнаго  права,  частная  почтовая  корреспонденция 
признается  неприкосновенною  и  во  время  войны;  но  къ  числу  пред- 
мете въ  военной  контрабанды  отнесена  и  „переписка  съ  непр!ятелемъа, 
что,  конечно,  давало  право  подвергать  контролю  и  частныя  письма, 
и  посылки,  направляемыя  въ  Япошю.  Инцидента  съ  пароходомъ  „Рппя 
НешпсЪ"  не  вызвалъ  неудобныхъ  для  насъ  осложнешй,  такъ  какъ  гер- 
манское правительство  отнеслось  къ  нему  съ  чисто-дружескою  сдер- 
жанностью и  заранее  обнаружило  готовность  истолковать  его  въ 
смысле  простого  недоразумешя;  но  этотъ  случай  былъ  для  насъ  крайне 
непрзятенъ  въ  томъ  отношеши,  что  далъ  немецкимъ  газетамъ  благо- 
дарный матер! ал ъ  для  резкихъ  нападокъ  на  „руссофильскую"  оффи- 
даальную  политику  Германии  и  усилилъ  вообще  враждебное  намъ  на- 
строеше  значительной  части  германскаго  общества,  где  дружба  съ 
Росс1ею  и  безъ  того  не  пользуется  популярностью. 

Второй,  еще  более  крупный  политически  фактъ  созданъ  былъ 
здхватонъ  британскаго  парохода  „Ма1асса"  и  приводомъ  его,  съ  рус- 
скою командой  и  подъ  русскимъ  флагомъ,  въ  Портъ-Саидъ;  на  паро- 
ходе оказались  запасы  боевыхъ  снарядовъ,  принадлежапце,  по  заяв- 
ленш  капитана,  британскому  правительству  н  предназначенные  для 
англ1Йской  эскадры  въ  Тихомъ  океане,  но  возбудившие  подозреше  въ 
лринадлежности  ихъ  поставщикамъ  военной  контрабанды  для  Япоши. 
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Изв'Ьст1е  объ  этомъ  захват*  возбудило  целую  бурю  негодовашя  нь 
Англш;  газеты  требовали  рЪшительныхъ  м'Ьръ  для  яемедленнаго  — 
хотя  бы  и  насильственнаго — освобождешя  арестованнаго  парохода;  въ 
парламент*  делались  энергичесше  запросы  правительству,  и  коман- 
диры британскихъ  военныхъ  судовъ  въ  Средиземного  море  тотчас* 
же  получили  приказаше  направиться  къ  Портъ-Саиду.  Англичане  были 
серьезно  возмущены  „дерзостью"  небольшого  русскаго  судна,  позво- 
лившаго  себе  распоряжаться  на  главвомъ  морсвомъ  пути  всетрной 
и  въ  частности  британской  торговли;  ови  не  понимали,  какъ  можно 
было  не  поварить  англШскому  капитану,  когда  онъ  прямо  заявилъ  о 
принадлежности  военнаго  груза  британскому  правительству.  Между 
тЬмъ  командиръ  „Петербурга"  дЬйствовалъ,  съ  своей  точки  зр&шл, 
правильно,  по  долгу  службы,  и  имелъ  безспорное  право  усомниться 
въ  достоверности  показатй  британскаго  капитана,  если  они  не  под* 
кривлялись  оффищальными  документами;  вообще  онъ  не  превысить 
своихъ  полномоч1Й,  р4шивъ  поступить  именно  такъ,  а  не  иначе, — 
хотя  дипломатия  предписывала  бы  старательно  избегать  всякаго  на- 
сил1я  по  отношешю  къ  англичанамъ  въ  отврытомъ  норе,  при  отсут- 
ств1и  положительныхъ  доказательствъ  нашей  правоты.  Нашъ  врейсеръ 
могъ  бы  также  проверить  заядлеше  англйскаго  капитана,  не  от- 
кладывая дела  до  разбирательства  въ  призовомъ  суд*;  для  этого 
стоило  только  потребовать  письмецнаго  подтверждешя  со  стороны 
британскихъ  властей  въ  Порть-СаидЬ,  где  не  трудно  было  получить 
по  телеграфу  надлежащую  оффищальную  справку  изъ  Лондона.  Во 
командиры  военныхъ  судовъ  не  руководствуются  соображешями  поли- 
тики, и  результатомъ  этихъ  невольныхъ  политическихъ  ошибокъ  было 
не  только  прекращение  начатаго  нами  крейсерства  въ  Красномъ  морЬ, 
но  и  возбуждение  крайне  сгЬснительеаго  и  несвоевременная)  для  насъ 
вопроса  о  закрытш  Босфора  и  Дарданеллъ  для  судовъ  Добровольная 
флота,  предназначенныхъ  для  роли  вспомогательныхъ  военныхъ  крей- 
серовъ. 

Вопросъ  о  проливахъ,  правда,  не  поставленъ  оффищальяо  и  не 
служить  предметомъ  переговоровъ;  но  онъ  заранее  предрешается 
противъ  насъ  Ангшею.  которая  по  поводу  задерясашя  „Малакки* 
сослалась  на  то,  что  суда  Добровольная  флота,  вышедпия  изъ  Чер- 
наго  моря  подъ  торговымъ  флагомъ,  не  могутъ,  будто  бы,  действо- 
вать потомъ  въ  качестве  военныхъ  крейсеровъ.  Британский  премьера 
высказалъ  этотъ  взглядъ  и  въ  парламенте,  и  притомъ  въ  такой  реши- 
тельной форме,  что  всяшя  возражешя  были  бы  практически  бездельны. 
Лондонсшй  кабинетъ  откровенно  придаетъ  своему  взгляду  значеше 
требовашя,  подкр4пляемаго  всЬмъ  морскимъ  могуществомъ  Англш,  в 
ла  этой  почве  намъ  не  приходится   спорить   съ  британскимъ   прави- 
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тельствомъ,  при  настоящихъ  обстоятельствах^   По  справедливости  и 
по  здравому  смыслу  разсуждевхе  Бальфура  должно  быть  признано  со- 
вершенно произвольнымъ:  проходъ  черезъ  Босфоръ  и  Дарданеллы  подъ 
торговымъ  флагомъ  не  лишаетъ  судовъ   Добровольна™  флота  тЬхъ 
прдвъ  и  преимуществъ,  который  во  всемъ  м1р4  присвоиваютбя  круп- 
вымъ  торговымъ  судамъ;  каждое  независимое  государство  можете,  по 
своему  желанш,  превращать  свои   торговые   корабли  въ  военные,  и 
никакая  посторонняя  держава  не  въ  прав*  вмешиваться  въ  это  дЬло 
«ли  оспаривать  законность  такого  превращения;  следовательно,  и  ком- 
мерчесше  пароходы  Добровольная  флота,    по  выходе  черезъ  Дарда- 
неллы, могутъ  быть  въ  каждый  данный  моментъ  превращены  нами  въ 
вооруженные  крейсеры,  и  никакое  иностранное  правительство  не  имЪетъ 
права  протестовать  противъ  этого.  Зккрыпе  проливовъ  для  военныхъ 
судовъ  нисколько  не  предопред'Ьляетъ   и  не  ограничиваете   будущей 
судьбы  кораблей,  проходя  щихъ  черезъ  проливы  подъ  торговымъ  фла- 
гомъ; выйдя  изъ  Дардаиеллъ,  торговый  корабль  можетъ  на  слЪдующШ  же 
день  получить  военное  назначение,    и  въ  этомъ  новомъ   своемъ  видЬ 
и  качеств*  онъ  только  теряетъ  право  обратнаго  прохода  черезъ  про- 
ливы. То,    что  применимо  и   повсюду  применяется   къ  дЬйствитель- 
нымъ  коммерческимъ  пароходамъ,  сохраняетъ  гЬмъ  большую  силу  по 
отношетю  къ   судамъ  нашего   Добровольная  флота,   им'Ьвшимъ   съ 
самаго  начала  полу-казенный,  полу-военный  харавтеръ.  Возражая  про- 
тивъ употреблешя  этихъ  судовъ   какъ  военныхъ  крейсеровъ,   поел* 
прохода  ихъ  черезъ  Дарданеллы  подъ  торговымъ  флагомъ,  англичане 
опираются,  конечно,  не  на  логику  и  не,  на  принципы  международная 
права,  а  на  свои  реальные  интересы,  требу  юнце  закрьтя  доступа  къ 
«оеннымъ  дЬйств1Яиъ  для  всЬхъ  кораблей  нашего  черноморскаго  флота, 
въ  томъ  числи  и    „добровольная".   До   посл4дняго   времени   Добро- 
вольный флотъ  свободно   пользовался  своими  привилегиями    при  про- 
ходе черезъ  проливы,  съ  соглаюя  Порты,  и  только  неудачный  инци- 
дента съ  „Мал  а  к  кой"  доставилъ  Англш  случай  вмешаться  въ  вопросъ, 
яасаюнййся,  прежде  всего,  нашихъ  соевдекихъ  отношетй  съ  Турщею, 
кань  законною  фактическою  обладательницею  проливовъ. 

Кажупцйся  усп*Ьхъ,  достигнутый  лондонскимъ  кабинетомъ  въ  дкгЬ 
ограничешя  нашего  крейсерства,  не  имЪлъ,  однако,  того  общаго  зна- 
чешя,  какое  приписывалось  ему  въ  Англш;  это  ясно  видно  изъ  сле- 
дующая оффищальнаго  сообщетя,  появившаяся  въ  „Правительствен- 
яомъ  В'Ьстник'Ь"  отъ  20  шля: 

„Съ  самаго  начала  русско-японской  войны  Императорское  прави- 
тельство принимало  м4ры,  дабы  предотвратить  подвозъ  военной  кон- 
трабанды, отправляемой  японской  армш  и  флоту  на  судахъ  нейтраль- 
выхъ  нащй.  Въ  Высочайше  утвержденныхъ  14-го  февраля  1904  года 
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правилахъ,  которыми  Рошя  намерена  руководствоваться  во  время 
войны  съ  Япошею,  былъ  объявленъ  списокъ  предметовъ,  нами  врнзна- 
ваемыхъ  военной  контрабандой,  а  также  сд&лано  заявление,  что  военно- 
норскимъ  властямъ  предписано  принять  къ  неуклонному  исшмненш 
постановлетя,  изложенный  въ  положеши  о  морскихъ  призахъ,  Высо- 
чайше утвержденномъ  27-го  марта  1895  года,  и  въ  инструкцш  о  по- 
рядки остановки,  осмотра  и  задержашя,  а  также  отвода  и  сдачи  за- 
держанныхъ  судовъ  и  грузовъ,  утвержденной  адмиралтействъ-совЬтомъ 
20-го  сентября  1900  года. 

„Пароходы  Добровольнагр  флота  „Петербурга"  и  „Смоленске, 
получивъ  специальное  поручеше,  срокъ  котораго  уже  истекъ,  следуя 
по  назначетю,  руководствовались  вышеозначенными  постановлетямк 
и  во  время  своего  прохода  Краснымъ  моремъ  останавливали  и  осма- 
тривали всЬ  встреченный  ими  въ  мор4  подозрительныя  суда.  При 
означенныхъ  услов1яхъ  командиръ  „Петербурга"  остановилъ,  между 
прочимъ,  англШсшй  пароходъ  „Малакка",  капитанъ  котораго  отказался 
представить  судовые  документы  о  груз*,  всл*Ьдств1е  чего  пароходъ 
былъ  задержанъ  и  подлежалъ  отправлешю  для  выяснетя  д*ла  въ 
Порть  Императора  Александра  Ш. 

„Однако,  вслгЬдств1е  оффищальнаго  заявлешя  веливобританскаго 
правительства  о  томъ,  что  на  пароходе  „Малакка"  перевозился  англй- 
ск1й  казенный  грузъ,  Императорское  правительство,  по  соглашешю  съ 
великобританскимъ  правительствомъ,  сделало  распоряжеше  о  новоиъ 
осмотре  задержаннаго  парохода  въ  одномъ  изъ  ближайшихъ  портовъ 
на  пути  его  сл4довашя  и  въ  присутствш  англйскаго  консула.  Осиотръ 
быдъ  произведенъ  въ  Алжир*,  причемъ  англШшй  генеральный  кон- 
сулъ  оффищально  удостоверил^  что  военные  припасы  на  „МалакгЬ* 
составляютъ  собственность  британсваго  правительства,  а  остальной 
грузъ  не  представляетъ  военной  контрабанды. 

„Принимая  во  внимаше  такое  удостовЪреше,  Рошйское  Импера- 
торское правительство  решило  освободить  задержанный  грузъ  м  судна 
Означенное  р&шея1е,  однако,  не  должно  быть  истолковано  въ  смысхЬ 
отказа  Императорскаго  правительства  отъ  своего  намерения  посылать 
какъ  отдельные  крейсеры,  такъ  и  вообще  всяюя  военныя  суда  дм 
предотвращен1я  подвоза  военной  контрабанды  нашему  противнику". 


Недавняя  смерть  бывшаго  трансваальскаго  президента  Крюгера 
(14  шля,  нов.  ст.),  на  79  году  жизни,  въ  Кларан*,  напомиеаетъ  въ 
одно  и  то  же  время  и  о  печальныхъ  особенностяхъ  внешней  политики 
Англш,  и  о  великихъ  достоинствахъ  ея  системы  общаго  и  колоталь-» 
наго  управления.  Всего  два  года  тому  назадъ  окончилась  тяжелая, 
почти  трехлетняя  борьба  Трансвааля  за  независимость,  и  до  ешь 
поръ  еще  не  видно,  чтобы  победители  давали  особенно  чувствовать 
нобежденнымъ  совершившуюся  перемену  въ  ноложенш  страны.  Бывпне 
вооруженные  враги  британскаго  владычества  пользуются  всеми  пра- 
вами гражданъ,  свободно  обсуждаютъ  свои  нужды  и  интересы  л 
публичныхъ  собрашяхъ,  обращаются  съ  своими  жалобами  н  требоыг 
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шями  къ  представителямъ  британской  власти,  и  часто  получаютъ 
удовлетворение;  местная  печать  ничЪмъ  не  стеснена  и  высказывается 
безорепятственно  о  всякихъ  дЬлахъ  и  вопросахъ,  волну ющихъ  на- 
селеше.  При  извести  о  кончин*  непримиримаго  вождя  и  правителя 
буровъ,  англШсюй  губернаторъ  Трансвааля,  сэръ  Артуръ  Лаулей,  въ 
зас&данш  м-Ьстнаго  законодательнаго  совета,  выразилъ  свое  сочувств1в 
и  уважеше  въ  памяти  покойнаго;  „те,  которые  ныне  занимаютъ  место, 
гд4  Крюгеръ  быль  такою  выдающеюся  фигурою,— сказалъ  онъ  между 
прочимъ,  —  обязаны  признать  важность  потери,  причиненной  его 
смертью11.  По  предложена  генеральнаго  атторнея,  сэра  Ричарда  Соло- 
мона, законодательный  советь  единогласно  принялъ  резолюцш  о  вы- 
ражении симпатй  и  собол^знован1я  семь*  Крюгера.  Британское  прави- 
тельство не  затруднилось  также  разрешить  перенесете  праха  повой- 
наго  въ  Преторию,  для  устройства  соответственныхъ  нащональныхъ 
похоронъ,  не  опасаясь  какихъ-либо  политическихъ  демонстращй,  хотя 
бы  и  враждебныхъ.  Въ  Англш  и  ея  колошяхъ  народный  демонстрации 
считаются  законными  и  необходимыми  лроявлешями  политической 
жизни;  оттого  тамъ  не  бываетъ  скрытыхъ  волнешй  и  тайныхъ  за- 
говоровъ. 

Въ  мае  происходили  въ  Преторш  публичный  засЬданхя  бурсваго 
конгресса,  состоявшаго  изъ  134  делегатовъ  отъ  различныхъ  местно- 
стей Трансвааля,  при  участш  всЬхъ  выдающихся  предводителей  бу- 
ровъ— генераловъ  Бота  и  Деларея,  Шалькъ-Бургера  и  другихъ.  Ге- 
нералъ  Бота  произнесъ  вступительную  речь,  имевшую  характеръ  целой 
национальной  программы.  „Ответственное  правительство— заявилъ  онъ 
въ  заключеше — гарантировано  намъ  при  заключении  мира.  Если  пра- 
вительство полагаете,  что  ответственность  за  эту  обширную  страну 
лучше  возложить  на  плени  немногихъ  лицъ,  чЪмъ  на  большинство 
населешя,  то  ответственность  останется  за  ними.  Будущность  такого 
правительства  зависитъ  отъ  конститущи.  Если  она  не  будетъ  осно- 
вана на  ширрвихъ  нач&кахъ  и  принципахъ,  соответствующихъ  на- 
шимъ  потребностямъ  и  способныхъ  возродить  благосостояние  и  раз- 
витее нашей  страны,  то  надо  считать  еще  открытымъ  вопросъ,  бу- 
демъ  ли  мы  помогать  правительству  илинетъ*.  После  генерала  Боты  го- 
ворилъ  Шалькъ-Бургеръ,  который  советовалъ  членамъ  конгресса  кри- 
тиковать правительство  безъ  раздражения  и  обиды:  буры  вообще  стре- 
мятся действовать  заодво  съ  правительствомъ,  и  потому  следуетъ  избе- 
гать возбуждены  взаимнаго  недоверзя.  На  следующей  день  конгрессъ 
принялъ  рядъ  резолющй,  выражаю щихъ  пожелангя  и  предложетя  бу- 
ровъ по  адресу  правительства,  въ  области  местной  политики,  школь- 
наго  дела,  народнаго  хозяйства  и  фивансовъ.  По  приглашетю  транс* 
эаальскаго  губернатора,  члены  бурскаго  конгресса  собрались  въ  па- 
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лагЬ  законодательнаго  совета  для  совм4стнаго  совещаи1я.  Генерал 
Бота  отъ  имени  конгресса  указалъ  на  то,  что  представительный  ха- 
рактеръ  этого  съезда  опровергаете  предположете  о  глухо»  недо- 
вольств* буровъ,  ворчливо  сидящихъ,  будто  бы,  на  своихъ  фермахь; 
напротивъ,  они  искренно  желаютъ  помогать  и  содействовать  прави- 
тельству. Сэръ  Артуръ  Лаулей  въ  своемъ  ответе  приветствовать  чле- 
новъ  конгресса  и  ув'Ьрилъ  ихъ,  что  онъ  очень  интересуется  ихъ  мегЬ- 
шями  и  настроешемъ.  „Правительство— по  словамъ  губернатора— 
всегда  стремилось  къ  тому,  чтобы  возможно  полнее  ознакомиться  съ 
нуждами  и  желашями  народа;  мнопе  могутъ  засвидетельствовать,  что 
при  всякомъ  вопросе  происходили  многочисленный,  обсуждетя  прежде 
принят  какой-либо  меры.  Поэтому  онъ,  губернатора  и  просилъ  чле- 
новъ  конгресса  поговорить  съ  нимъ  лично,  ибо  лучше  всего  встре- 
чаться лнцомъ  къ  лицу  и  откровенно  высказываться  о  публичныхъ 
дЪлахъ;  тогда  могутъ  легко  устраниться  некоторый  изъ  существую- 
щихъ  или  возможныхъ  недоразум4н1Й.  Англичанамъ  приходится  жить 
вместе  съ  бурами,  и  все  они  нроникнуты  идеею — сделать  Трансвааль 
великой  страной.  Ихъ  пути,  быть  можетъ,  различны,  но  общая  цЪп 
облегчить  совместную  работу".  Губернаторъ  предложилъ  членамыюв- 
гресса  высказаться  прямо,  отъ  чистаго  сердца,  и  съ  своей  стороны 
обещалъ  быть  столь  же  откровеннымъ;  онъ  просилъ  никогда  не  ко- 
лебаться приносить  ему  жалобы  на  несправедливый  или  стЬсш- 
тельаыя  действия  должностныхъ  лицъ,  и  вообще  не  накоплять  своиъ 
неудовольствШ,  а  указывать  правительству1  на  ихъ  причины,  для  свое- 
временна™ устранен1я  ихъ.  ЗатЬмъ  губернатору  были  представлены 
все  резолюции  конгресса,  и  онъ  тутъ  же  даль  по  нимъ  подробны! 
объяснешя.  Собрате  разошлось  въ  спокойной  уверенности,  что  въ 
Трансваале  н4тъ  побежденныхъ  и  победителей,  а  есть  только  разумные 
правители,  стараюгщеся  сойтись  съ  управляемыми  полноправными 
гражданами  на  почве  общихъ  интересовъ  страны  и  населенья.  Никакая 
иноземная  вражда  не  отниметъ  у  Англш  этого  великаго  преинуще» 
ства,— духа  правды  и  света  въ  делахъ  управлешя, — вернее  всякюъ 
арм1Й  и  флотовъ  обезпечивающаго  прочность  и  процветаше  британ- 
ской имперш.  

Въ  последше  месяцы  французсшя  парламентски  нартш  были 
поглощены,  съ  одной  стороны,  продолжавшеюся  борьбою  за  и  противъ 
министерства  Еомба,  а  съ  другой— рЪшительнымъ  конфликтомъ  между 
республикою  и  римско-католическою  церковью.  Глава  кабинета  успешно 
выдержалъ  жестокую  кампашю,  предпринятую  противъ  него  клерк- 
калами  въ  союзе  съ  некоторыми  честолюбивыми  радикальными  депу- 
татами; онъ  долженъ  быль  одновременно  давать  отпоръ  защитника» 
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монашескихъ  орденовъ,  ум4реннымъ  республиканцанъ  #  также  сощали- 
стамъ  въ  роде  бывшаго  министра  Мильерана,  причемъ  ему  пришлось 
считаться  не  только  съ  возражениями  и  критикою,  но  и  съ  личными 
инсинуащями  и  обвинешями,  отчасти  явно  клеветническими.  Чтобы 
положить  конецъ  намекаиъ  и  нападкамъ  последней  категории,  Комбъ 
заговорилъ  о'нихъ  въ  палате,  въ  одномъ  изъ  доньскихъ  заседаний,' 
и  тогда  же,  по  предложешю  одного  изъ  его  сторонниковъ,  назначена 
была  специальная  парламентская  комнишя  изъ  тридцати-трехъ  чле- 
новъ,  для  разсл'Ьдовашя  и  проверки  слуховъ  о  монашескихъ  попыт- 
кахъ  подкупа  министра-президента  и  его  сына,  начальника  канцелярш 
въ  министерстве  внутреннихъ  дЪлъ.  После  долгихъ  поисковъ,  много- 
численныхъ  допросовъ  свидетелей,  очныхъ  ставокъ  и  подробнМшихъ 
обсуждешй,  коммисс1я  пришла  къ  заключен! ю,  что  обвинители  пичймь 
не  могли  подтвердить  свои  намеки  и  отчасти  вынуждены  были  отка- 
заться отъ  нихъ,  и  въ  результате  остаются  лишь  пустые  разговоры  и 
выдумки,  которыми  не  стоило  утруждать  серьезнцхъ  парламентскихъ 
деятелей.  Положеше  министерства  Еомба  вновь  укрепилось,  вопреки 
ожидашямъ  противнйковъ,  и  кабинетъ  могъ  спокойно  продолжать  свою 
упорную  и  последовательную  борьбу  противъ  духовныхъ  конгрегащй. 
Борьба  эта,  какъ  можно  было  предвидеть  заранее,  привела  наконецъ 
къ  открытому  разрыву  съ  папствомъ,  и  съ  конца  тля  (нов.  ст.)  пре- 
кратились всяшя  дипломатическгя  отношешя  между  Ватиканомъ  и 
французскою  республикою.  Трудно  еще  сказать  что-либо  определенное 
о  д-Ьйствительномъ  значеши  этого  конфликта  и  о  возможныгь  его 
правтическихъ  последств1Яхъ. 
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—  Курсъ  русской  исторш.  Проф.  В.  Кдюче$скаго.  Часть  I.  М.  1904. 

Издаше  курса  русской  исторш,  В.  О.  Ключевскаго, — продолженное 
и  законченное, — будетъ  безъ  сомнЗшщ  однииъ  изъ  наиболее  интерес- 
ныхъ,  если  не  самымъ  интереснымъ  двлешемъ  нашей  исторической 
литературы  за  последнее  время.  Давняя  дЬятельность  г.  Ключевскаго 
на  каеедрЬ  московскаго  университета  дала  его  профессур*  большую 
популярность;  отдельные  труды  его,  какъ,  напр.,  его  книга  о  „Житшхъ 
святыхъ" — первое  обширное  критическое  изслйдоваше  по  этому  пред- 
мету,— его  книга  о  „Боярской  дум*"  и  друйя  работы  меньшаго  объема, 
привлекали  оригинальностью  взглядовъ,  массою  пересмотр4ннаго  исто- 
рическаго  матер1ала,  и  расширяли  известность  автора  далеко  за  пре- 
делы его  каеедры.  Но  „курса"  все-таки  не  было,  и  это  возбуждало 
справедливый  сожалЪшя,  что  остается  непроизводительнымъ  для  массы 
заинтересованныхъ  читателей  и  самихъ  спещалистовъ  тоть  большой 
трудъ,  который,  очевидно,  былъ  уже  потраченъ  профессоромъ  на  со- 
ставлеше  его  лекщй.  Такой  упрекъ  делался  многимъ  даровитымъ  нро- 
фессорамъ, — и  г.  Ключевсшй  бывалъ  въ  ихъ  числ*, — которые  завле- 
кали слушателей  и  которыхъ  лекщи  все-таки  оставались  неиздан- 
ными. Профессора  обыкновенно  возражали  на  этотъ  упрекъ  тЬмъ,  что 
лекщи  ихъ  были  еще  недостаточно  выработаны,  чтобы  явиться  передо 
„большой  публикой"  (въ  числ4  которой  предполагались  и  требователь- 
ные спещалисты);  но  возражешя  этого  рода  не  были  удовлетвори- 
тельны: если  лекщи  въ  течеше  многихъ  л4тъ  иаг&ди  усиЬхъ  кь 
университет*  и  могли  считаться  достигающими  своей  цкли,  то  он* 
съ  гЬмъ  же  успЪхомъ  могли  служить  и  для  тЬхъ  читателей  вн*  уни- 
верситета, которые  стоять  на  томъ  же  уровни  знашй,  какъ  студента, 
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— но,  почему-либо,  лишены  возможности  приобретать  это  знаше  въ 
университетской  аудиторы.  Масса  познашй,  въ  какихъ  нуждается 
наше  даже  „ образованное и  общество,  чрезвычайно  велика;  средства 
ел  распространены  все  еще  не  велики,  —  и  въ  самомъ  деле  можно 
было  справедливо  сожалеть,  что  съ  отсутств1емъ  изданш  лекщй  (ра- 
зум-Ьемъ  особенно  гЬ,  который,  вакъ,  напр.,  русская  история,  могли 
иметь  наиболее  образовательное  д,Ьйств1е)  изъ  просвЪтительнаго  ма- 
тер1ала  общества  исключаются  столь  ценный  вещи.  Отсутств1е  изда- 
Н1Й  становится  прямо  досадно,  когда  —  собственно  для  студенческой 
потребы — издаются  лекщй  „литографированный4,  на  которыя  профес- 
сора выдаютъ  свое  соизволете.  Подъ  Дамокловымъ  мечомъ  репетищй 
и  экзаменовъ  студенты  поглощаютъ  эти  литографированный  издания, — 
но  для  обыкновенная  читателя  эти  литографированный  издашя,  въ 
нхъ  обыквовенномъ  виде,  бываютъ  иногда  просто  недоступны:  трудно 
читать  это  серо-бумажное  и  грязное  печатав1е...  Но  интересъ  пред- 
мета  выводилъ  иногда,  и,  можетъ  быть,  нередко,  и  эти  с4рыя  издашя 
за  пределы  ихъ  спещальной  университетской  публики.  Въ  такомъ 
изданш  и  мы  имели  случай  познакомиться  съ  некоторыми  эпизодами 
курса  г.  Ключевскаго,  но  только  съ  некоторыми;  прочесть  целое  намъ 
запретила  наука  офтальмолопя. 

Настоящее  издаше  состоялось  следующимъ  образомъ: 
„Издаваемый  курсъ,  —  говорить  г.  Ключевскш  въ  предиеловш,— 
составился  изъ  многолетнихъ  чтешй  по  русской  исторш.  По  изме- 
нявшимся услов^ямъ  преподавашя,  а  также  подвижешю  русско-исто- 
рической литературы  и  по  мере  знакомства  съ  новыми  источниками 
приходилось  излагать  отдельный  лекщй  и  целые  отделы  изъ  года  въ 
годъ  неодинаково,  сокращая  одно,  расширяя  другое.  Такъ  составилось 
несколько  редакщй  курса,  которыя  предстояло  объединить,  свести  въ 
н^что  цельное.  Этимъ  объясняются  размеры  некоторыхъ  лекщй,  не 
соответствующее  обычному  академическому  часу.  Въ  недостатке,  чтобы 
не  сказать— отсутствш,  доступныхъ  публике  университетскихъ  кур- 
совъ  русской  ясторш  лекторъ  видитъ  оправдаше  своей  решимости, 
а  въ  близости  конца  преподавательской  работы  единственное  побу- 
ждение начать  издаше  курса,  безснорно  нуждающаяся  въ  обра- 
ботке. Лекторъ  не  замедлить  выпускомъ  дальнтъйшихъ  частей  курса". 
Разумеется,  лучше  поздно,  чемъ  никогда.  Жаль  было  все-таки, 
что  лишь  „близость  конца  преподавателькой  работы " ,  т.-е.  срока  про- 
фессуры, побудила  автора  начать  издаше  курса, — и  такъ  долго  „пуб- 
лика11 лишена  была  возможности  учиться  по  нему  русской  исторш. 
Этотъ  „недостатокъ,  чтобы  не  сказать — отсутств1еа  университетскихъ 
вурсовъ  русской  исторш  есть  несомненно  большой  ущербъ  для  нашего 
образовашя,  —  где  и  въ  самомъ   деле  слишномъ  заметно   незнаше, 
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слабое  понимаше  собственной  исторш;  между  гЬмъ  какъ  это  пони- 
маше  могло  бы  и  должно  бы  быть  сильнымъ  и  здравымъ  средство» 
къ  развитш  общественнаго  сознашя... 

Кроме  этого  ущерба,  могъ  быть  и  другой.  Въ  течете  продолжи- 
тельной преподавательской  деятельности, — какъ  видно  изъ  собствен- 
ныхъ  словъ  автора, — „курсъ"  необходимо  подвергался  изменешяиъ  по 
движению  исторической  литературы,  по  расширенно  знакомства  съ 
источниками:  взгляды  историка  осложнялись;  онъ  велъ  дальв'Ьйшш 
изследовашя  и  (за  исключешемъ  двухъ-трехъ  отдЬльныхъ  трудовъ, 
являвшихся  въ  печати)  онъ  велъ  эти  изследован1я,  такъ  сказать,  въ 
своемъ  домашнемъ  кругу.  Это  было  лишетемъ  для  ученыхъ  сотова- 
рищей, не  знавшихъ,  на  ту  минуту,  компетентныхъ  увазатй;  но  могло 
не  быть  выгодой  и  для  изслЪдователя,  который  въ  ходе  работы  быль 
укрыть  отъ  критики, — она  въ  свою  очередь  могла  бы  быть  для  него 
не  безполезной. 

По  настоящей  первой  части  можно  видЬть,  что  трудъ  г.  Ключев- 
скаго  (какъ,  вйрочемъ,  и  впередъ  должно  было  ожидать)  будетъ  про- 
исполненъ  интереса  для  спещалистовъ  и  любителей  русской  исторш. 
Это — целый  итогъ  многолетней  работы  ученаго,  вооруженнаго  боль- 
шими знашями,  не  свлоннаго  принимать  безъ  проверки  чуж1е  выводы, 
напротивъ— всегда  стремившагося  къ  самостоятельному  анализу,  и  не- 
редко см-Ьлаго  и  оригинальнаго.  Ио  упомянутой  трудности  знать  те- 
чеше  работы,  курсъ  г.  Ключевсваго,  нлодъ  многолетней  профессуры, 
явится  для  „большой  публики"  новостью  и  безъ  сомн&пя  возбудить 
живейшее  внимаше. 

Въ  самомъ  начале  „Курса"  авторъ  отступилъ  отъ  примера  своигь 
предшественниковъ,  поставивъ  вопросы,  на  которыхъ  они  обыкновенно 
не  останавливались:  они  прямо  начинали  съ  изложешя  русской  исто- 
рш— съ  вопросовъ  о  происхожденга  племени,  до-историческихъ  преда- 
ли, первыхъ  историческихъ  извести,  топографии,  условй  мЬстной 
природы  и  климата,  и  т.  д.  Нашъ  авторъ  ставить  Ц'Ьлый,  такъ  сказать, 
научно-теоретичесюй  вопросъ  объ  отношенш  русской  исторш  къ 
исторш  всеобщей,  вопросъ  весьма  естественный  въ  широкой  поста- 
новки университетской  науки,  и  весьма  естественный  по  современ- 
ны мъ  отношешямъ  русскаго  народа  и  государства,  —  когда  они,  про- 
живши долпе  в^ка  въ  нащональномъ  и  культурномъ  уединенш,  всту- 
пили въ  разностороннее  тесное  общеюе  съ  другими  народами,  и  за- 
нимаюсь свое  м4сто  въ  исторш  „человечества"  и  его  „прогресса*, — 
въ  который  авторъ  верить. 

Въ  первой  главе, — съ  которой  начинаются  эти  вводныя  объясие- 
шя  г.  Ключевскаго,— авторъ  прежде  всего  объясняешь  научную  задачу 
изучешя  мгъстной  исторш  (какою  является   русская,   какъ  и  всякая 
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единичная  история  государства  и  народа,  по  отношенш  къ  всеобщей) 
объясняете  „исторически*  процессъ",  опредЬляете  историю1  „культуры" 
и  „цивилизации",  „историческую  соцшлопю".  Въ  историческою  изу- 
чении именно  могутъ  быть  проведены  точки  зрЬшя  культурно-истори- 
ческая и  социологическая,  и  въ  изученш  местной  исторш,  по  мвЪнш 
автора,  эта  соцюлогическая  точка  зр-Ьшя  представляетъ  и  методо- 
логическое удобство,  и  дидактическую  целесообразность.  ЗатЬмъ,  авторъ 
даетъ  схему  сощально-историческаго  процесса  и  объясняете  значеше 
м-Ьстныхъ  сочетанШ  общественны»  элементовъ  въ  историческомъ 
изученш. 

Вторая  глава  продолжаете  объяснеше  общей  постановки  „Курса". 
Основнымъ  фактомъ  русской  истории  г.  КлючевскШ  ставить  колони- 
зацию, намечаете  перюды  русской  источай,  какъ  главные  моменты 
колонизации,  и  господствующее  факты  каждаго  пертда.  Дал*е,  онъ 
ставить  вопросъ  объ  историческихъ  фактахъ  и  такъ  называемы хъ 
идеяхъ,  указываетъ  различное  происхождеше  фактовъ  и  идей  и  ихь 
взаимодействие;  останавливается  на  существ*  и  методологическомъ 
значеши  фактовъ  политическихъ  и  экономическихъ.  Наконецъ,  въ 
заключение  своихъ  вводныхъ  о&ъясненШ,  г.  КлючевскШ  говорить  о 
„практической  Д'Ьли  изучешя  отечественной  исторш". 

Въ  прежшя  времена  „практическая  цЬльа  научцаго  изучешя  по- 
нималась прямо  какъ  „польза"  науки;  истор1Я  казалась  собрашемъ 
нравоучешй,  похвалою  добродетели,  осуждешемъ  п  ре  ступ  лен  1я  и  по- 
рока. Поздние,  когда  въ  изученш  исторш  получилъ  больше  мЪста 
критический  анализъ  и  самый  горизонте  изслйдовашя  расширился, 
сочли  неумйстнымъ  говорить  о  тйсво  понимаемой  „пол ьзй"  исторш, — 

г 

ц-Ьль  ея  была,  какъ  цЬль  всякой  науки — польза  высшаго  порядка,  а 
не  узкая  польза  элементарнаго  нравоучешя.  Нашъ  авторъ  совершенно 
определенно  понимаете  „практическую  цель",  т.-е.,  по  старинному, 
„пользу",  изучешя  отечественной  исторш, — и  совершенно  справедливо. 
Посл^  того,  какъ  имъ  указаны  были  обпця  задачи  историческаго 
изучешя,  онъ  продолжаете:  „Въ  связи  съ  этимъ  решается  еще  одинъ 
вопросъ:  сверхъ  чисто  научнаго,  какой  еще  практически*  результате 
можно  получить  отъ  изучешя  местной  исторш?  Этотъ  вопросъ  гЬмъ 
важнее,  что  местная  исторхя,  изучеше  которой  мы  предпринимаем^ 
есть  истор1я  нашего  отечества.  Научные  наблюдеюя  и  выводы,  каше 
мы  сдЬлаемъ  при  этой  рабогЬ,  должны  ли  остаться  въ  области  чистаго 
знашя,  или  они  могутъ  выйти  изъ  нея  и  оказать  вл1яше  на  наши 
стремлен1я  и  поступки?  Можетъ  ли  научная  исторк  отечества  им4ть 
свою  прикладную  часть  для  д'Ьтей  его?  Я  думаю,  что  можетъ  и  должна 
имгъть,  потому  что  ц4па  всяваго  знашя  определяется  его  связью  съ 
нашими  нуждами,   стремлешями  и  поступками;  иначе  знаше  стано- 
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витса  простымъ  балластомъ  памяти,  пригоднымъ  для  ослаблетя  жи- 
тейской качки  разв*  только  пустому  кораблю,  который  вдеть  безъ 
настоящего  ггЬннаго  груза11...  Следующее  за  этимъ  объясаеше  можно 
было  бы  особенно  рекомендовать  преподавателямъ  русской  исторш, — 
они  могли  бы  извлечь  отсюда  ценное  наставлеше,  которое  осветило  бы 
имъ  нравственную  ценность  ихъ  труда;  можно  бы  вообще  рекомендо- 
вать и  всЬмъ,  кому  неясны  „уроки  исторш"  и  кто  часто  думает, 
что  истор1я  пригодна  только  для  хвастливой  реторики. 

Съ  третьей  главы  начинается  собственно  фактическое  изложеше. 
Въ  рядЬ  отдЬльныхъ  главъ  авторъ  ставить  предметомъ  изсл'Ъдовашя: 
форму  поверхности  Европейской  Россш; — вл1яте  природы  страны  на 
исторш  ея  народа;  —  начальную  летопись,  какъ  основной  источшпгь 
для  исторш  древнМшаго  перюда; — историко-критичесюй  разборъ  на- 
чальной летописи,  какъ  исходпаго  пункта  лЪтописашя; —  главн1>йппе 
факты  древней  исторш,  разселеше  славянства  съ  VI  в4ка,  разселеше 
восточныхъ  славянъ  въ  русской  равнине; — сл4дств1я  этого  разселенм: 
юридическая  и  экономическая;  —  политичесюя  следствен  разселетя: 
„призваше  князей0;  значеше  Шева; — дЬятельность  первыхъ  шевскмхъ 
князей:  объединено  >  восточныхъ  славянскихъ  племенъ  подъ  ихъ 
властью; — порлдокъ  княжескаго  владЬтя  послт>  Ярослава;  —  полити- 
ческое раздроблеше  русской  земли  въ  XII  в'Ьк*,  элементы  земскаго 
единства;  -  русское  гражданское  общество  въ  XI — XII  вЪвЬ;  Русская 
Правда; — вопросы  о  состав*  Русской  Правды;  —  церковные  уставы:— 
главныя  я  в  летя  второго  перюда  русской  исторш;  быть  высшаго  к 
низшаго  слоя  общества;  половецмя  нападешя;  признаки  запустЬшл 
Днепровской  Руси  и  отливъ  населешя  на  сЬверо-востокъ; — этнографи- 
чески сл4дств1я  русской  колонизащи  верхняго  Поволжья;  вопросъ  о 
происхожденш  великорусскаго  племени;  отношетя  руссвмхъ  съ  эле- 
ментомъ  инородческимъ:  сл4ды  финскаго  вл1ятя;  вл1Я81в  природы 
верхняго  Поволжья;  —  политическая  сл*Ьдств1я  русской  колонизащи 
верхняго  Поволжья, — земли  и  княжетя  Ростова  и  Суздаля;  попытка 
превратить  власть  великаго  князя  въ  государственную.  Шсл*дн1я  дв* 
главы  посвящены  удельному  перюду:  разсматривается  удельный  по- 
рядокъ  княжескаго  владЬтя,  его  происхождете; — сл*дств!я  удЪльнаго 
порядка:  обедните  удЬльныхъ  князей,  ихъ  взаимное  отчуждеше,  упа- 
докъ  земскаго  сознашя  и  гражданскаго  чувства  среди  уд'Ьльныгь 
князей... 

Въ  настоящей  заметки  мы  могли  только  вкратце  указать  содер- 
жате  первой  части  „Курса";  но  и  по  этому  краткому  указанно  чи- 
татель можетъ  вид*ть  богатство  и  разнообраз1е  вопросовъ,  постаален- 
ныхъ  г.  Ключевскимъ  и,  иногда,  впервые  введенныхъ  въ  разсмотрЪше 
историческаго  развитая   русскаго   государства.  Многое  является  есл 
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не  прлмымъ  нововведешемъ,  то  более  пристальныиъ  и  разнорторон~ 
нимъ  изсл-Ьдовашемъ  какъ  общаго  ?начешя  русской  исторш  по  ея 
отношент  къ  всеобщей,  т.-е.  къ  исторш  человечества,  такъ  и  разно- 
образные условй,  въ  которыхъ  слагался  характеръ  древней  Руси. 

Мы  не  сомневаемся,  что  трудъ  г.  Ключевскаго,  —  хотя  бы  въ  по- 
дробностяхъ  онъ  и  выэвалъ  противореч1Я  спещалистовъ  по  тону  или 
другому  вопросу  (какъ  это  бывало  относительно  другихъ  его  трудовъ), 
— въ  общемъ  окажетъ  освежающее  влгяше  на  нашу  историческую 
литературу.  Такое  вл1яше  можетъ  произвести  именно  историческая 
пытливость  автора,  который  вообще,  не  довольствуясь  объяснетемъ 
внешней  связи  фактовъ,  ищетъ  объяснеюя  ихъ  органическаго  про* 
исхождешя  и  взаимод4йств1я.— Любители  и  специалисты  русской  исторш 
несомненно  будуть  съ  живейшииъ  интересомъ  ожидать  дальнейшихъ 
частей  „Курса",  въ  которыхъ  долженъ  определиться  цельный  взглядъ 
автора  на  историческое  разви-пе  русскаго  государства, — вопросъ  пер- 
вой важности  въ  смысле  техъ  „практическихъ  целей",  которыя, 
ло  мненш  автора,  можетъ  и  должно  иметь  изучеше  отечественной 
исторш.— А.  Пыпинъ. 


П. 


—  Г.    Б.   1оллосъ,    Письма   изъ  Берлина.   Спб.,    1904   („Библютека  Общественной 
Пользы"). 

Обычная  судьба  газетныхъ  корреспонденщй — скорое  забвение.  По- 
священный  злобе  дня,  он4  вместе  съ  нею  теряютъ  свое  значете. 
Сами  авторы  редко  стараются  обезпечить  за  ними  ббльшую  долго- 
вечность, щтешъ  издания  ихъ  отдельной  книгой.  Нужна  совсемъ  осо- 
бая комбинашя  обстоятельству  чтобы  вызвать  исключение  изъ  этого 
правила:  нужно,  чтобы  корреспондента  (если  онъ  пишетъ  изъ-за  гра- 
ницы) долго  жилъ  въ  одной  и  той  же  стране,  всесторонне  изучилъ 
местную  жизнь,  глубоко  проникъ  въ  ея  двигаюпце  мотивы,  сроднился 
съ  нею,  сохраняя,  въ  то  же  время,  духовную  близость  къ  своей  ро- 
дине— и,  освещая  свои  наблюдешя  общею  мыслью,  излагалъ  ихъ  въ 
изящной  литературной  форме.  ВсЬмъэтимъ  услов1ямъ  удовлетворяли, 
нанримеръ,  письма,  которыя  Луи  Бланъ,  во  время  своего  изгнашя 
(въ  шестидесятыхъ  годахъ),  посылалъ  изъ  Лондона  въ  парижскую  га- 
зету „Тетрз".  Переизданный  подъ  назвашемъ  „ЬеМгез  зиг  ГАпд1е- 
1егге",  они  внесли  ценный  вкладъ  въ  богатое  наследство  даровитаго 
писателя.  Рядомъ  съ  ними  можно  поставить  берлинсшя  корреспон- 
денции Г.  Б.  1оллоса,  давно  уже  обращавшая  на  себя  внимаше  чита- 
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телей  „Русскихъ  Ведомостей".  Соединенныя  теперь  въ  одно  ц&гое, 
оне  представляютъ  еще  бблытй  ннтересъ,  ч4мъ  при  самомъ  ихъ  по- 
явлеши.  Безъ  всякаго  преувеличешя  можно  сказать,  что  онЬ  даютъ 
яркую  картину  германской — въ  особенности  прусской — государствен- 
ной и  общественной  жизни  въ  конц«Ь  Х1Х-го  и  начал*  ХХ-го  в&ва. 
Передъ  нами  проходятъ  и  лица,  и  собьтя,  и  вопросы,  развертывается 
мирная  борьба  идей  и  партгё,  намечаются  контуры  вероятная»  буду- 
щаго.  Изъ  четырехъ  статей  Г.  Б.  1оллоса,  включенныхъ  въ  составь 
сборника,  две  („День  выборовъ  въ  Берлине"  и  „Вирховъ  кавъ  обще- 
ственный деятель")  носятъ  тотъ  же  характеръ,  кавъ  и  корреспондев- 
цш;  две  друпя  („Отъ  Фридриха-Вильгельма  IV  до  Вильгельма  II"  в 
„Бисмаркъ")  служить  какъ  бы  введетемъ  къ  нимъ,  представляя  обпцй 
обзоръ  новейшей  исторш  Гермаши  до  того  момента,  съ  котораго  на- 
чинаются „Письма  изъ  Берлина ". 

Велика  и  важна  роль,  которую  играетъ,  по  самому  своему  положению, 
императоръ  германсюй-король  пруссшй — и  еще  важнее  она  становится 
въ  рукахъ  такого  богато  одареенаго  челов-Ька,  какъ  Вильгельмъ  11-ой. 
Его  часто  сравниваютъ  съ  его  двоюроднымъ  дядей,  Фридрихомъ-Вилъ- 
гельмомъ  IV.  И  действительно,  у  нихъ  есть  обпця  черты:  способность  и 
охота  произносить  красивыя  речи,  изменчивость  настроешй,  стреми- 
тельность дбйствй,  разносторонность  интересовъ  и  вкусовъ.  ГЬмъ  не 
мен^е,  Г.  Б.  Ьллосъ  совершенно  правь,  утверждая,  что  глубокая  сход- 
ства между  ними  н4тъ.  „Вильгельмъ  П-ой, — говорить  нашъ  авторъ, — 
меньше  всего  романтивъ  1).  Онъ  сынъ  своего  в4ка,  для  котораго  средне- 
вековая форма — только  одинъ  изъ  способовъ  воздействия  на  современни- 
ковъ...  Фридрихъ-Вильгельмъ  IV  заннмалъ  тронь  въ  одинъ  изъ  тЬхъ 
перюдовъ,  когда  отъ  воли  высоко  поставленныхъ  личностей  зависеть 
форма,  тенпъ  преобразован^ — но  его  воля  оказалась  для  этого  слмшвомъ 
слабой.  Вильгельмъ  И,  наоборотъ,  человйкъ  съ  несомнйцро  сильною 
волей,  но  задачи  времени  слишкомъ  сложны,  чтобы  зависеть  отъ  ре- 
шительности одной  воли".  Отсюда  его  наклонность  къ  жалобамъ  на 
упадокъ  монархическаго  авторитета  —  жалобамъ,  для  которыхъ,  по 
мнешю  Г.  Б.  1оллоса,  н'Ьтъ  достаточнаго  основашя.  Уважетя  къ  по- 
рядку и  законности  теперь,  въ  сущности,  больше,  ч-Ьмъ  полвека  тому 
назадъ.  Число  преступлен^  противъ  государственнаго  и  обществен- 
наго  порядка  въ  последше  годы  не  увеличилось,  а  уменьшилось.  Если 
въ  народе  усилился  критицизмъ,  то  только  потому,  что  молчаше  не 
считается  больше  обязанностью  управляемыхъ.  Императоръ,  поэтому, 
„положительно    несправедливъ   къ  самому  себе,  когда  говорить,  что 


1)  Фридриха -Вихьгельма   ГУ-го  Д.  Ф.  Штраусъ   сравнвлъ,   какъ   известно,  съ 
„романтикоиъ  на  трон*  цезарей" — императором*  Юяаномъ. 
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онъ  менЬе  авторитетенъ  у  своихъ  соотечественников,  ч4мъ  быль  его 
д-Ьдъ  Вильгельмъ  1-ый"  (письмо  19-е).  ПримЪровъ  его  инищативы, 
иногда  весьма  удачной,  въ  „Письмахъ  изъ  Берлина"  приведено  не- 
мало; достаточно  указать  на  починъ,  который  онъ  нисколько  разъ 
бралъ  на  себя  по  вопросу  о  реформ*  средней  школы  (письмо  89-ое)... 
Большое  влшше  на  развитее  Вильгельма  П-го  имЬла  среда,  въ  кото- 
рой онъ  выросъ.  Его  мать,  кронпринцесса,  впоследствии  императрица 
Викторы  (или,  какъ  ее  обыкновенно  называютъ  въ  Гермаши,  импе- 
ратрица Фридрихъ),  смягчила  военные  инстинкты  Гогенцоллерновъ — 
инстинкты,  которыхъ  не  былъ  чулсдъ  самъ  Фридрихъ, — интересомъ  ко 
всему,  что  знаменуетъ  собою  прогрессъ  и  увазкеше  къ  свобод*.  Роди- 
тели Вильгельма  11-го  часами  вели  беседы  о  научныхъ  и  обществен- 
ннхъ  вонросахъ;  Гельмгольцъ,  Дюбуа-Реймонъ,  Моммзенъ,  Целлеръ, 
Вирховъ  были  у  нихъ  желанными  гостями.  Удачно  былъ  выбранъ  ими 
и  воспитатель  —  скромный,  широко  образованный  филологъ  Гивцпе- 
теръ,  руководивши  занятии  Вильгельма,  пока  онъ  посЬщалъ  гимна- 
31Ю  въ  Касселй.  Когда  Викторвя,  посл-Ь  долгой  мучительной  болезни, 
сошла  въ  могилу,  ея  память  почтили  вс4  лучппе  люди  Гермаши, — и 
только  органы  шетистовъ  и  реакщоыеровъ  ограничились  перепечаткой 
оффищадьныхъ  бюллетеней  или  холоднымъ  заявлешемъ,  что  покойная 
императрица  всегда  была  имъ  чужда,  какъ  человЪкъ  другой  нащи  и 
других^  взглядовъ  (письма  86-е  и  93-е). 

Ревниво  оберегаюпцй  свою  самостоятельность,  именно  потому  уда- 
ливши Бисмарка,  Вильгельмъ  П-ой  понимаетъ,  однако,  всю  цЬну  да- 
ровитыхъ  и  до  известной  степени  независимыхъ  совЪтниковъ.  Изъ 
трехъ  канцлеровъ,  имъ  выбранныхъ,  мало  способенъ  къ  выдающейся 
роли  былъ,  всл4дств1е  старости,  только  одинъ  Гогенлоге.  Каприви 
доказалъ  свою  твердость  въ  борьбе  съ  аграриями  (письма  9-е  и  13-е); 
Бюловъ  сразу  овладЬлъ  вниматемъ  рейхстага  (письмо  53-е).  Изъ 
числа  министровъ  совершенно  несоотв&гствующимъ  своему  положетю 
является  только  одинъ  Рекке,  недолго  управлявши  министерствомъ 
внутренний»  дЬлъ  (письмо  47-ое).  Министръ  народнаго  просв&щешд 
Боссе,  вообще  довольно  безциЬтный,  даетъ  решительный  отпоръ  кон- 
сервативному депутату,  обвиняющему  его  въ  пристрастш  къ  катедеръ- 
сощалистамъ,  и  съ  гордостью  восклицаетъ:  „За  все  время  моего  упра- 
вленш  не  было  случая,  чтобы  въ  статуты  факультетовъ  были  внесены 
измЪнешя  одностороннимъ  указомъ  или  чтобы  я  попробовалъ  игнори- 
ровать право  университета,  составляющее  принадлежность  его  авто- 
номш"  (письмо  45-ое).  Военный  министръ  (генералъ  Бронсаръ)  „ под- 
купа еть  рейхстагь  естественностью  тона  и  живостью  темперамента" 
(письмо  30-ое).  Генералъ-почтмейстеръ  Стефанъ  возводить  свое  ве- 
домство на  такую  высокую  степень,  о  которой   несколькими  годами 
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раньше  нельзя  было  и  мечтать  (письмо  43-е).  Министра  торговли  и 
промышленности  Берлепша  заслуженно  аазываютъ  министром*  сощаль- 
ныхъ  реформъ  (письмо  1-ое).  Статсъ-секретарь  графъ  Позадовспй 
мужественно  защищаетъ  заранее  проигранное  дЬло  (письмо  74-ое). 
Какъ  ни  извилистъ  путь,  которымъ  шелъ  министръ  финансовъ  Мидель, 
превращаясь  постепенно  изъ  ученика  Маркса  въ  вождя  нащоиалъ- 
либераловъ,  затЬмъ  въ  любимца  аграр1евь,  это  не  м-Ьшаетъ  ему  оста- 
вить глубоки  и  хороши  сл*Ьдъ  въ  прусской  финансовой  систем* 
(письма  7-е,  8-е,  42-ое).  ВсЬ  сотрудники  императора  одинаково  при- 
знаютъ  необходимость  гласности,  законность  критики,  иногда  весьма 
резкой,  и  незыблемость  конститущоиныхъ  основъ  германской  имперш 
и  прусской  монархш. 

Далеко  не  всегда  решающее  значеше  принадлежитъ  рейхстагу; 
далеко  не  все  то,  что  онъ  признаетъ  своевременнымъ  и  полезнымъ, 
переходить  въ  жизнь, — но  за  то  онъ  обладаете  сдерживающею  силой, 
не  допускающей,  большею  частью,  р*Ьзкихъ  скачковъ  назадь,  огра- 
ничетй  однажды  прюбрЪтеннаго  права.  По  истине  дранатическаго 
интереса  полны  страницы,  посвященныя  Г.  Б.  1оллосомъ  прешямъ  о 
такъ  называемомъ  ИтвЬиггдевейг— законопроекте,  обострявшемь  на- 
казания за  разные  виды  политической  агитащи  (письма  23-е,  24-е, 
29-е,  30-е),  о  2исМЪаивуог1а§е — попытке  довести  до  каторжной  ра- 
боты ответственность  за  смуту,  возникающую  во  время  стачки  (письма 
73-е  и  74-е).  И  въ  томъ,  и  въ  другомъ  случай  победа  осталась  на 
стороне  оппозищи.  Это  объясняется  тЪмъ,  что  на  стражу  свободы, 
когда  ей  грозить  серьезная  опасность,  становятся  не  только  край- 
Н1я  партш,  но  и  нащоналъ-либералы,  и  даже  католический  цевтръ. 
„Есть  еще,  —  врскликнулъ  Бассерманъ,  одинъ  изъ  выдающихся  на- 
щоналъ- либерал  овъ,  —  есть  еще  богатый  капиталь  любви  къ  ро- 
дине и  дов4р1я  къ  монархш:  его  не  слйдуетъ  уничтожать  драконов- 
скими законами,  вызывающими  у  неимущихъ  представлеше,  что  го- 
сударство создано  только  для  того,  чтобы  не  дать  имь  подняться  на 
высшую  ступень".  Въ  такомъ  же  духи  говорилъ  и  Либеръ,  вождь 
клерикал  овъ...  По  гЬмъ  вопросамъ,  которые  входятъ  въ  область  не 
общеимперскаго,  а  спещально-прусскаго  законодательства,  аналогич- 
ную роль  играетъ  прусская  палата  депутатовъ.  И  она,  несмотря  на 
крайне  несовершенную  избирательную  систему  (трехклассную,  похо- 
жую на  ту,  которая  существовала  у  насъ  въ  городахъ  при  д&йстпж 
городового  положешя  1870-го  года),  несмотря  на  полное  отсутствие 
представителей  народной  массы,  оказываешь  неодолимое  противодМ- 
ств1е  регрессивнымъ  тенденщямъ,  отъ  времени  до  времени  захвата- 
вающимъ  правительство.  Это  противод4йств1в  было  первой  причиной 
неудачи,  постигшей  попытку  министра  народнаго  просвЬщешя  графа 
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Цедлица  подчинить  народную  школу  вл1ятю  духовенства  1);  о  него 
прямо  разбился  законопроектъ,  ограничивавши  право  собратй  и  сою- 
зовъ  (письмо  47-ое).  Даже  изъ  среды  прусской  палаты  господъ,  этого 
антиквированнаго  учреждения,  иэв&стнаго  подъ  назвашемъ  „музея 
политический  релтшй",  раздается  иногда  свежее,  живое  слово,  благо- 
даря засйдающимъ  въ  ней  представителямъ  болыиихъ  городовъ  и  вые- 
шихъ   учебныхъ   заведешй  (письма  76-ое  и  92-ое). 

Когда  на  очереди  стоить  законопроектъ,  внушенный  реакщонными 
тенденциями,  оппозищя  въ  палатахъ  находить  энергичную  поддержку 
въ  общественномъ  мненш,  выражающемся  путемъ  коллективныхъ  за- 
лвлешй.  Созываются  многочисленный  собрашя,  подписываются  про- 
тесты, выступаютъ  на  сцену  ц'Ьлыя  корпорацш — и  въ  конце  концовъ 
надуманный  шагь  назадъ  такъ  или  иначе  терпить  неудачу.  Приме- 
ровъ  этому  въ  „Письмахъ  изъ  Берлина"  приведено  немало.  Противъ 
школьной  реформы,  упомянутой  нами  выше,  высказались,  между  про- 
чимъ  (въ  форме  петищи  на  имя  палаты  депутатовъ),  сто-два  про- 
фессора галльскаго  университета,  т.-е.  почти  весь  учапцй  персоналъ 
«го  (письмо  3-е).  Когда  въ  рейхстаге  разематривался  такъ  называе- 
мый Птзгигг&езейг,  одна  изъ  направленныхъ  противъ  него  петищй 
<>ыла  подписана  всей  интеллигенцией  города  Готы,  съ  предсЬдателемъ 
суда,  директоромъ  гимназш  и  евангелическимъ  духовенствомъ  во 
глав*  (письмо  25-ое),  другая — выдающимися  учеными,  художниками 
и  беллетристами,  въ  томъ  числе  и  такими,  которые  не  принимали 
■активнаго  учас/пя  въ  политик*  (напр.  Густавъ  Фрейтагъ,  Теодоръ 
Фонтанъ)  или  стояли  близко  къ  придворнымъ  сферамъ  (напр.  Виль- 
денбрухъ).  На  одномъ  изъ  берлинский  митинговъ  противъ  проекта 
красноречиво  говорилъ  консерваторъ  фонъ-Герлахъ.  „Общество,  — 
восклицаетъ  онъ,  —  развивается  и  крупнеть  только  тогда,  когда  не 
закрываете  глаза  предъ  действительными  сощальиыми  недостатками. 
Где  нить  критики,  н4тъ  и  надежды  на  лучшее  будущее...  Творцы 
проекта  хотятъ  укрепить  веру,  но  разве  въ  вере  возможно  прину- 
ждеше?  Они  говорить  о  порядке,  но  разве  порядокъ  —  наказывать 
человека,  стреиящагося  къ  осуществлешю  своихъ  идеаловъ  мирными 
средствами"?  (письма  26-ое  и  28-ое).  Еще  более  сильная  буря  под- 
нялась противъ  такъ  называемаго  1ех  Нешге  —  законопроекта,  на- 
правленная), подъ  предлогомъ  охранешя  нравственности,  къ  ограни- 
чен! ю  свободы  художественнаго  творчества  и  въ  конце  концовъ  отверг- 
нутаго  рейхстагомъ  (письмо  82-ое). 

Собрашя,  съезды,  общества,  союзы  играютъ,  вообще,  видную  роль 

1)  Этотъ  законопроектъ  былъ  взять  назадъ  по  приказашю  императора-короля, 
выразившаго  нежелаше  идти  въ  разрвзъ  съ  громко  осудившими  его  умеренными 
парами  (свободными  консерваторами  и  нащ  о  Адъ- либералами). 
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въ  германской  жизни  и  пользуются  очень  широкою  свободой.  Оь4адъ 
народныхъ  учителей  въ  Галле  насчитываете  до  двухъ  тысячъ  учасгни- 
ковъ  (письмо  4-ое).  Въ  сощально-евангелическомъ  съ&дЪ  рядоиъ  съ 
пасторами  сидятъ  профессора,  судьи,  купцы,  ремесленники;  въ  засЬ- 
дашяхъ  его  присутствуетъ  местный  оберъ-президентъ;  министръ  на- 
роднаго  просвещения  письменно  выражаетъ  сожалйше  о  невозмож- 
ности прибыть  на  съЬздъ  (письмо  18-ое).  На  мюнхенскомъ  съ$здк 
представителей  городскихъ  бюро  найма  на  работы  баварски  министръ- 
президентъ  заявляешь,  что  въ  такихъ  общественные  учреждешягь 
правительство  видитъ  не  противниковъ,  а  союзниковъ  (письмо  65-ое). 
ПолнЗДпий  просторъ  предоставляется  и  международнымъ  съЬздамъ — 
съезду  горнорабочихъ,  затрогивавшему  самые  жгу  ч1е  вопросы  фабрично- 
заводскаго  законодательства  (письмо  17-ое),  женскому  конгрессу,  сь 
его  1.500  участницами  изъ  разныхъ  странъ  Европы  и  Америки  (письма 
36-— 39).  Еще  важнее  ежегодные  партШные  съезды,  изъ  которыхъ  по- 
дробно описаны  Г.  Б.  1оллосомъ  ганноверскШ  съЬздъ  сощалъ-демо- 
кратовъ  (письмо  7 9-ое)  и  боннсшй  съ'Ьздъ  клерикаловъ  (письмо  86-ое). 
Чрезвычайно  рельефны  у  Г.  Б.  1оллоса  изображена  выдающихся 
членовъ  рейхстага — Рихтера,  Бебеля,  Ауера,  Фольмара,  Беннигсена» 
Штумма,  Либера.  Ярко  освещены  иногда  и  менЬе  известные,  но  по- 
чему-либо типичные  парламентские  деятели,  напр.  богатый  пивоварь 
Резике  {письмо  75-ое),  не  принадлежащий  ни  къ  какой  партш,  отстаи- 
вающий, въ  критичеше  моменты,  интересы  предпринимателей,  но 
чуждый  враждебнаго  или  высоком&рнаго  отношешя  къ  рабочимъ  и 
признаюшдй  за  ними  „  право  на  учаспе  въ  общемъ  благосостоянии 
страны  \  Свобода  прешй  и  въ  рейхстаге,  и  въ  палат*  депутатовъ 
очень  велика,  но' для  предупреждения  ея  излишествъ  впали*  доста- 
точною оказывается  власть  президента.  Прошло  то  время,  когда  ея 
не  хогЬли  признавать  министры  (припомнимъ  известное  столкновеше 
военнаго  министра  Роона  съ  вице-президентомъ  палаты  депутатовъ 
Бокумъ-Дольфсомъ,  происшедшее  въ  1863  г.,  въ  эпоху  „конфликта3); 
теперь  ея  не  оспариваеть  никто,  и  авторитета  „перваго*  между  рав- 
ными" возвышается  удачнымъ,  большею  частью,  выборомъ  лнцъ,  зани- 
мающихъ  президентское  кресло.  Большимъ  уважешемъ  пользовался 
консерваторъ  Левецовъ,  большимъ  уважешемъ  пользуется  и  его  преем- 
никъ  клерикалъ  графъ  Баллестремъ.  Когда  министръ  торговли  и  про- 
мышленности Брефельдъ  позволилъ  себЬ  сделать  замЬчаше  одному 
изъ  членовъ  рейхстага  за  допущенный  имъ,  будто  бы,  некорректный 
щиемъ,  президентъ, — которому  одному  принадлежишь  право  опг&чать 
и  останавливать  отступлешя  оть  парламентскихъ  правилъ, — объявилъ 
во  всеуслышаше,  что  поступокъ  министра,   не    соответствуя    устано- 
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вившимся  отношетямъ  между  членами  союзнаго  совета  1)  и  рейхста- 
гомъ,  можетъ  затруднить  и  понизить  положете  президента.  Бре- 
фельдъ  поспешилъ  удостоверить,  что  вовсе  не  имелъ  въ  виду  кос- 
нуться прерогативъ  президента.  Не  стесняется  Баллестремъ  и  тогда, 
когда  ему  приходится  употребить  свою  власть  противъ  одного  изъ 
членовъ  своей  партш.  Вождь  центра,  Либеръ,  упрекнулъ  однажды 
германские  суды  въ  наклонности  къ  пристрастию;  президента  немед- 
ленно призвалъ  его  къ  порядку.  Въ  неполноте  своихъ  обязанностей 
Баллестремъ  вносить  много  спокойнаго,  добродушная  юмора,  распо- 
лагающая къ  нему  все  партш  и  облегчающаго  для  него  руководи- 
тельство рейхстагомъ  (письма  74-е  и  75-е). 

Разноглас1я  между  правительетвомъ  и  опцозищей  не  мЪшаютъ 
успеху  законодательной  работы,  направленной  ко  благу  населешя. 
Последнее  десятилетие  Х1Х-го  века  принесло  съ  собою  продолжение 
меропр1ят1Й,  долженствующихъ  поднять  и  улучшить   положете  рабо-  / 

чаго  класса.  Работа  въ  пекарняхъ  сведена  къ  двенадцати  часамъ  въ 
день;  въ  несколькихъ  германскихъ  государствахъ  установлены  долж- 
ности фабричныхъ  инспектрисъ;  проектируются  новыя  ограничешя 
детскаго  труда;  сокращена  продолжительность  занятШ  въ  торговыхъ 
заведешяхъ.  Собственно  въ  Пруссш  реформы  Микеля  значительно 
увеличили  обложете  достаточныхъ  классовъ  и  затруднили  увлонете 
ихъ  отъ  платежа  следующей  съ  нихъ  налоговой  суммы.  Параллельно 
«съ  законодательствомъ  действуете  нитбмъ  не  стесняемая  обществен- 
ная инищатива:  образуется  центральное  бюро  для  учреждений  въ 
пользу  труда,  широко  распространяется  „НН&уегет  Шг  тоЬНсЬе  Ап- 
цввШНе*,  предпринимается  изеледовате  съ  целью  противодейств1я 
эксплоатацш  швей,  раскрываются  тяжелыя  условгя,  въ  который  по- 
•ставленъ,  местами,  промысловый  (не-фабричный)  трудъ  детей  школь- 
наго  возраста.  Утверждается  и  входить  въ  силу  общегерманское 
гражданское  уложете,  не  удовлетворившее  в<гЬхъ  ожидатй,  который 
возлагались  на  него  друзьями  трудящейся  массы,  но  ничего  не  усту- 
пившее и  клерикалами  пытавшимся,  при  этомъ  удобномъ  случае,  по- 
колебать института  гражданского  брака  (письмо  33-е).  На  новую  до- 
рогу вступаете  средняя  школа:  по  образцу  Альтоны  и  Франкфурта- 
на-Майне  мнопе  города  устраиваютъ  классичесюя  гимназщ  въ  ко- 
торыхъ  древте  явыки— и  вовсе   не  ко  вреду  ихъ  изучетя — препо-  % 

даются  только  начиная  съ  среднихъ  или  высшихъ  классовъ  (латин- 
ск1Й — съ  4-го,  гречестай — съ  6-го);  императоръ  провозглашаетъ  клас- 
«еинесшя  и  реальныя  гимназш,  а  также  реальный  училища,  учрежде- 


1)  Въ  рейхстаге  пруссые  министры  иогутъ  говорить  только  какъ  члены  ижпер- 
скаго  союзнаго  совета  (ВипдезгаШ). 
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шяни  равнаго  ранга  я  значенк  (письма  89-е  и  90-е).  Въ  универси- 
тетской жизни  единственнюгь  диссонансомъ  звучитъ  удалеше  (но  рас- 
поряженш  совета  министровъ)  приватъ-доцента  Аронса,  эамечатель- 
наго  ученаго,  но  приверженца  крайнихъ  мнешй.  По  прежнему  уни- 
верситеты пользуются  широкою  самостоятельностью;  университетски 
юбилейный  празднества  (въ  Галле,  въ  Кенигсберге)  по  прежнему  но- 
сятъ  характеръ  празднествъ  нащоиальныхъ;  по  прежнему  профессора, 
единично  и  коллективно,  безпрепятственно  возвышаютъ  свой  голосъ 
по  общимъ  вопросамъ.  Когда  берлински  университетъ  доднесь  почет- 
ный докторши  дипломъ  уволенному  въ  отставку  министру  Берлепшу, 
восхваляя  его  „ справедливость  къ  требовашямъ  труда",  газеты,  пре- 
данный интересаиъ  фабрикантовъ,  попробовали-было  взвести  на  про- 
фессоровъ  обвинение  въ  фрондированш,  въ  строптивости, — но  ихъ 
изветы  не  нашли  никакого  отголоска  въ  оффищальныхъ  сферах* 
(письмо  35-ое).  Прекрасное  выражеше  ста  рыл,  но  до  сихъ  поръ  жн- 
выя  университетсшя  традищи  нашли  въ  рЬчн  гейдельбергскаго  про- 
фессора Остгофа,  произнесенной  въ  ответь  на  приветствие  студен- 
товъ  по  прводу  избратя  его  въ  ректоры  университета  (письмо  57-ое). 
Въ  стране  съ  нич^мъ  не  стесненной  общественной  инициативой 
не  могутъ  бездействовать,  не  могутъ  не  идти  впередъ  органы  само- 
управлешя.  Въ  крупныхъ  городахъ  Германш  думы  и  магистраты  (го- 
родсшя  управы)  не  только  хорошо  исполняютъ  свои  непосредствен- 
ныя,  ближайппя  задачи,  но,  въ  большинстве  случаевъ,  постоянно  раз- 
двигаютъ  пределы  своей  деятельности.  Берлинская  дума,  всл-Ьдств1е 
преобладания  въ  ней  буржуазнаго  элемента,  не  принадлежать  кг 
числу  самыхъ  передовыхъ,  туго  поддается  на  нововведешя,  отстаетъ, 
напримеръ,  отъ  Франкфурта-на-Майне,  Штутгарта,  даже  Ульма,— но 
и  она,  повидимому,  готова  усвоить  себе  широкую  программу,  наме- 
ченную новымъ  бургомистромъ  (товарищемъ  городского  головы).  Въ 
составь  этой  программы  входить,  между  прочимъ,  постройка  на  счеть 
города  домовъ,  съ  целью  противодействуя  чрезмерному  повышевдо 
квартирныхъ  ценъ,  а  также  лучшее  обезпечеше  многочмсленныхъ 
рабочихъ,  занятыхъ  въ  городскихъ  предпр1ят!яхъ  (пиеьма  63-е  и  87-е). 
Думы  имеютъ  полную  возможность  протестовать  противъ  явнаго  на- 
рушешя  законовъ,  ограждающихъ  личныя  права  гражданъ, — напри- 
меръ, противъ  произвольныхъ  меръ,  нринимаемыхъ  такъ  называемою 
полищею  нравственности  (письмо  56-е).  Медленность  въ  удовлетво- 
рены законныхъ  требоватй  думы  становится  предметомь  запроса  въ 
палате  депутатовъ  (письмо  67-е).  Вообще  парламентская  трибуна, 
какъ  въ  рейхстаге,  такъ  и  въ  прусскомъ  сейме,  является  местом* 
гласнаго— и  мирнаго — обсуждетя  всехъ  явленй,  волнующихъ,  кь 
данный  моментъ,  германское   общество.    Укажемъ,  для    примера,  на 
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претя  въ  рейхстаге   объ-  инцидент*,    тЬсно   связанномъ  съ  „честью 
мундира а  (письмо  40-ое). 

Выдвигал  на  первый  планъ  вопросы  политики,  въ  самомъ  обшяр- 
номъ  смысл*  этого  слова,  „Письма  изъ  Берлина"  отводятъ  немало 
мЗьста  и  другимъ  сторонамъ  германской  жизни.  Мы  найдемъ  въ  нихъ 
и  некрологи  замйчательныхъ  людей  (Л.  Бухера,  Виггерса,  Либкнехта, 
Г.  Фрейтага,  Дюбуа-Реймона),  и  описатя  юбилейныхъ  празднествъ 
(въ  честь  Шпильгагена,  въ  честь  Моммзена,  въ  память  Гёте,  Гутен- 
берга, Шульце-Делича),  и  экскурсш  въ  область  периодической  печати, 
и  очеркъ  „новой  общины а  (съ  девадентскимъ  отгЬнкомъ),  и  взглядъ 
на  положеше  нЗшецкаго  театра  (народъ,  по  наблгодетю  автора,  „еще 
не  пресытился  зрелищами,  не  ищетъ  пикантныхъ  или  циничныхъ 
развлечетй,  а  наивно  восхищается  Шиллеромъ  и  Леесингомъ,  тогда 
какъ  для  верхнихъ  десяти  тысячъ  т-те  Санъ-Женъ  интереснее 
Марш  Стюартъ").  Общее  впечатлите,  выносимое  изъ  книги  Г.  Б.  1ол- 
лоса,  можетъ  быть  названо  отраднымъ,  хотя  авторъ  не  думаетъ  скры- 
вать ГБневыя  стороны  картины.  Особенно  наглядно  перемйра  къ 
лучшему,  происшедшая  въ  положеши  Гермати,  обнаруживается  пу- 
темъ  сравнения.  „Я  очень  далекъ, — читаемъ  мы  въ  50-мъ  письме, 
написанномъ  въ  конц*  1897-го  года, — отъ  мысли  идеализировать 
настоящее:  еще  очень  долго  придется  бороться  за  то,  чтобы  исчезли 
наиболее  вошюпця  злоупотреблешл;  но  если  сравнить,  напримЪръ, 
Гермашю  накануне  1848-го  года  съ  нынешнею,  то  окажется,  что 
юна  прошла  порядочную  дистанцш  впередъ".  Чтобы  убедиться  въч 
этомъ;  стоить  только  вспомнить,  что  происходило  въ  Силезш  во  время 
голода  сорововыхъ  годовъ,  когда  Вирховъ  написалъ  свой  знаменитый 
отчетъ  о  голодномъ  тиф4...  И  теперь  всплываютъ  иногда  „ташя  черты 
неуваженья  къ  культуре,  который  казались  давно  похороненными. 
Или  это  только  атавизмъ?  Во  всякомъ  случай,  съ  нимъ  можно  бо- 
роться и  громко  взывать  въ  лучшимъ  сторонамъ  человека  и  обще- 
ства, не  боясь  шиибвпя  злобствующихъ  патрютовъ".  Результатъ  срав- 
нена благопр1ятенъ  и  въ  такомъ  случае,  если  взять  для  него  исход- 
ную точку  не  тавъ  далеко.  „Письма  изъ  Берлина"  удостовйряють, 
что  опасность  для  государственна™  порядка  со  стороны  крайнихъ 
партш  въ  настоящее  время  гораздо  меньше,  ч4мъ,  напримйрь,  пят- 
надцать л"Ьтъ  тому  назадъ,  во  время  д4йств1я  исключительныхъ  за- 
конов!.. Развитае  сощалъ-демократш  въ  послйдте  годы  было,  по  спра- 
ведливому зам'Ьчашю  одного  изъ  ея  противниковъ,  нич&мъ  инымъ, 
какъ  „постепеннымъ  ослаблешемъ  револющоннаго  фазиса".  Яркой 
иллюетращей  этой  мысли  служить  одна  изъ  журнальцыхъ  статей 
Г.  Б.  1оллоса,  присоединенныхъ  къ  сборнику  его  писемъ:  „День  вы- 
боровъ  въ  БерлинЬ"...  Вся  книга  Г.  Б.  1оллоса — одинъ  изъ  лучшихъ 
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противов*Ьсовъ  тЬыъ  пессимистическимъ  взгяядамъ,  которые  слншкояъ 
часто  высказываются  у  насъ  на  будущность  нашихъ  ближайшихъ  за- 
падяыхъ  соседей. — К.  А. 

III. 

—  Весел овсюй,  А.  Н.,  академнкъ.  В.  А.  Жуковсий.  Поэзи   чувства  и  „сердевдго 
воображешя".  Спб.  1904. 

Эта  книга  представляетъ  собой  явлеше  замечательное  во  многкъ 
отношетяхъ.  Не  говоря  о  томъ,  что  связь  между  жизнью  и  творче- 
ствомъ  Жуковскаго  нашла  въ  труд*  акад.  Веселовскаго  въ  высшей 
степени  законченное  и  глубоко  продуманное  истолковаше,  она  раскры- 
ваете передъ  читателемъ  страницу  изъ  исторш  нашей  обществен- 
ности въ  широкою  смысл*,  что  дЪлаетъ  трудъ  А.  Н.  Веселовскаго 
д4ннымъ  не  только  въ  литературному  но  и  въ  историческомъ  отно- 
шенщ.  Избегал  широкихъ  очерковъ  и  групповыхъ  характернстикъ  а 
уо1  <Го18еаи,  авторъ  съ  р4дкимъ  умЪньемъ  вводить  читателя  въ 
изображаемую  среду,  заставляя  его  дышать  ея  воздухомъ,  жить  ея 
настроешями,  испытывать  логическую  и  психологическую  неизбеж- 
ность думать  въ  ея  положеши  тЬми  же  думами  и  переживать  тЬ  же 
чувства.  Этому  способствуетъ  своебразный  и  сравнительно  новый  в* 
ряду  научныхъ  пргемовъ  автора  методъ:  документируя  каждое  поло- 
жеше,  изслЪдователь  груапируетъ  фактически  матерхалъ  писемъ,  вос- 
поминали, снидЬтельствъ  очевидцевъ  —  въ  такой  последовательности 
и  съ  такимъ  искусствомъ,  что  передъ  глазами  встаетъ,  осложняясь  съ 
каждымъ  новымъ  моментонъ,  подлинная,  открытая  научнымъ  аналя- 
зомъ,  живая  жизнь,  въ  ея  наиболее  сокровенныхъ  побуждетяхъ  и 
интересахъ. 

Г.  Веселовсюй  не  решается  назвать  свой  трудъ  бюграф1ей.  Исчер- 
павъ  всЬ  до  сихъ  поръ  изв-Ьстные  матергалы  и  много  документов^ 
являющихся  въ  его  извлечешяхъ  впервые,  авторъ  предполагаете  воз- 
можность открыт]я  новыхъ  фавтовъ.  Предпочитая  назвать  свою  работу 
„реальной  характеристикой а,  онъ  говорить:  „Будупцй  бюграфъ  поэта 
будетъ,  безъ  сомяЬшя,  богаче  меня  фактами,  либо  не  открытыми  до- 
сели,  либо  недосмотренными  мною.  Последней  возможности  я  не  от- 
рицаю; но  для  меня  всего  важнее  вопросы  угадалъ  ли  я  общее  наг 
строеше,  отвЪтилъ  ли  требовашямъ  объективности  беэпристрастны» 
выборомъ  материала,  предоставляющимъ  читателю  выводы  и  оцЬнку? 
Къ  этой  объективности  я  стремился,  сознавая,  что  она  всецЬго  не- 
достижима. Я  старался  направить  анализъ  не  столько  на  личность, 
сколько  на  общественно-психологическШ  типъ,   къ  которому  можно 
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отнестись  отвлеченнее,  вне  сочувствй  или  отвержетй,  которыя  такъ 
легко  заподозрить  въ  лицещплтш". 

Мы  сказали,  что  авторъ  предпочитаетъ  представить  читателю  въ 
каждомъ  отд*льномъ  случае  подлинный  фактъ,  чЪмъ  растворить  его 
хотя  бы  въ  искусной,  но  неизбежно  расплывчатой  авторской  пере- 
дач*.  Это  несомненно  требуетъ  большей  напряженности  со  стороны 
читателя,  но  зато  даетъ  особую  выразительность  и  силу  гЬмъ  обоб- 
щен1ямъ  автора,  которыя  являются  естественнымъ  результатом^  значи- 
тельнаго  подбора  фактовъ.  Въ  этомъ  отношенш  въ  книг*  г.  Веселов- 
скаго  находишь  рядь  меткихь  и  сильныхъ  определений,  глубокихъ  по 
захвату  содержанья  и  точно  кованыхъ  по  форм*.  Прежде  всего  это 
можно  сказать  по  поводу  выясиетя  литературныхъ  напраиленгй,  изв*- 
стныхъ  подъ  вазвашями  „сентиментальныхъ*  и  „романтическихъ", 
характеристика  и  разграничете  которыхъ  служили  камнемъ  преткно- 
вешя  для  ц*лаго  ряда  изслйдователей  литературы,  вид*вшихъ  настоя- 
тельную необходимость  определиться  въ  этихъ  понятляхъ.  Съ  Жуков- 
скюгь  связывали  обыкновенно  представлете  какъ  о  наиболее  типич- 
номъ  выразителе  гЬхъ  чувствъ  и  идей,  настраивавшкхъ  человека 
„страстно,  девственно  и  недеятельно й  и  входившихъ  прежде  въ  поня- 
^е  романтизма.  Поняоте  это  было  неопределенно  какъ  для  сверстнн- 
ковъ  Жуковскаго,  такъ  и  для  ближайшаго  (да  и  позднейшего)  къ  нему 
лггературнаго  поколЬтя;  въ  немъ,  по  выражетю  автора,  было  более 
инстинкта,  ч*мъ  сознатя. 

Въ  главе  я Эпоха  чувствительности"  авторъ  даетъ  характеристику 
того  „новаго  стиля",  который  сталь  водворяться  въ  европейскихъ 
литературахъ  съ  первой  трети  восемнадцатая  века.  Его  зарождетю 
предшествовало  соответственное  настроете  общественной  психики, 
какъ  отражете  совершившагося  сощальнаго  переворота.  Новое  на- 
строете вызвало  протестъ  противъ  разсудочной  искусственной  куль- 
туры, законы  которой  создавались  въ'  чопорныхъ  съ  виду  европей- 
скихъ салоиахъ,  стесняя  чувство  требован1ями  обрядоваго  прилич1Я, 
фанташю — условными  литературными  формами.  Требоватя  свободы 
личности  проникли  въ  сознате  и  воплотились  въ  идеалъ  человека 
добраго  по  природе,  неиспорченнаго  цивилизащей.  Чувство  ставится 
выше  рагсудка  (Руссо,  Стернъ).  Создалось  целое  учете  о  чувстве  и 
сердце,  о  природе  и  естественности,  природе — наставнице  добру,  мило- 
сердию, нравственности;  учете  о  свободе  страстей  и  идеале  демо- 
кратам. Последователи  новаго  учетя,  въ  жизни  и  литературе,  распа- 
лись на  две  группы:  одна  группа  характеризуется  лучше  всего  дея- 
телями немецкаго  51игт  ипй  Огапд'а  шестидесятыхъ — восьмидесятыхъ 
годовъ  восемнадцатаго  века.  Ихъ  характернейппй  признакъ — вдохно- 
венный энтуз1азмъ,  направленный  на  деятельный  подвигъ  и  борьбу. 
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„Они  сознаютъ  себя  свободными  отъ  вс*хъ  разсудочныхъ  суев^рй, 
который  до  т*хъ  лоръ  считались  нормой  жизни;  изъ  агЪщанскн-раство- 
ренной  условной  культуры  ихъ  тянетъ  къ  природе  къ  народу  и  его 
п4сн4,  къ  идеаливованной  народной  старин*,  въ  просторъ  всемирной 
поэзш,  къ  обновлешю  литературныхъ  формъа.  Рядоиъ  съ  ними  стоять 
люди  другого  склада:  если  т*хъ  можно  было  назвать  бурными  энту- 
зиастами чувства,  этихъ  лучше  всего  определить,  какъ  мирныхъ  энту- 
31астовъ  чувствительности,  вамкнутыхъ  въ  восторженномъ  анализЬ 
своихъ  ощущешй,  баюкающихъ  себя  тихими  мечтами  и  нужными  зву- 
ками. „Они  боготворить  Клопштока,  шэтисты  и  мистики,  могутъ  при- 
строиться ко  всякой  церковной-релипозной  реакцш,  ужиться  и  сь 
политцческой,  ибо  отошли  отъ  общественности  въ  м1ръ  своего  кроше* 
наго  „я",  въ  абстракщю  „человечности",  внутренней  „свободы",  въ 
уединеше,  въ  природу,  вещающую  о  благости  Творца". 

Эта  сфера  чувствительности,  приводящая  къ  соответственны» 
идеаламъ  любви  и  дружбы  (атШё  атоигеиве),  къ  меланхолш  задум- 
чивости, къ  неопределенности  въ  выбор*  цв*товъ  и  красокъ,  съ  прел- 
почтешемъ  всего  неяркаго,  половинчатаго  въ  литературе,  выработала 
свои  сюжеты  и  свой  поэтически  языкъ.  Въ  этихъ  признакахъ  видки 
романтизмъ,  и  на  его  счетъ  относили  ту  систему  представлен^  и 
образовъ,  которая  питала  типичную  для  того  времени  балладу.  Но 
это  не  романтизмъ  съ  его  теоретической  обоснованностью,  а  до- 
романтизмъ  (итальянцы  называли  его  ргегошапИавто  на  почв*  чув- 
ствительности). 

„Такъ,  —  говоритъ  авторъ,  —  создалось  литературное  течете,  ви- 
звавшее  къ  бытт  груды  череповъ  и  скелетовъ,  сонмы  призраковъ  и 
мыслей  на  кладбищ*,  все  это  закутанное  ночью  или  освещенное  за- 
думчивой луною.  Къ  могиламъ  паломничали  неудачно  влюбленны! 
барышни,  любили  рисовать  могильный  холмъ,  на  которомъ  выписы- 
вали свое  имя.  Слезы  и  мысли  о  смерти,  безотчетное  уныше  стал 
литературной  манерой,  въ  меланхолш  играли  („мрачныя  удовольствие 
меланхолическаго  сердца"  Шатобрхана);  у  чувствительниковъ  явился 
новый  этикетъ,  наслаждеше  своимъ  сердцемъ  нормировалось  разсуд- 
комъ,  и  новый  флага  нередко  прикрывалъ  вождел*шя  старой,  чувстви- 
тельной эклоги.  Настроеше  охватило  не  только  молодое  шжол-Ьше 
Франщи  и  Италш,  но  и  стариковы  галантная  Аркадия  перестала 
ворковать  и  настроилась  на  слезы;  такой  эклектикъ,  какъ  Монти, 
пишетъ  яЕп1о81азто  таПпсошсо",  Пиндемонте  чувствителенъ  въ  своихъ 
яРоез1е  сатрев1па;  одинъ  итальянскШ  журналисть  изъ  дезумтовъ  водаъ 
насъ,  въ  сопутствш  Юнга,  по  Сатро-8ап1о  въ  Бергамо;  пьеса  озагла- 
влена: „Красоты  Кладбища"  (II  Ье11о  8еро1сга1е). 

Въ  той  же  последовательности  подражатя  европейским»  литера- 
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турнынъ  влшшямъ  явились  и  у ;  насъ  произведет*,  проникиутыя 
новымъ  настроешемъ,  обнаруживши,  что  и  у  насъ  наступилъ  свой 
перюдъ  сердца. .  Уже  Державина  коснулись  Юнгъ  и  Ошанъ.  Карам- 
зинъ,  окруженный  французскими  и  немецкими  сентименталистами, 
явился  „организаторомъ"  ц4лой  школы  нашего  сентиментализма.  „Самъ 
онъ  шелъ  по  чужимъ  слйдамъ,  но  его  школа  всего  лучше  выдаетъ 
слабости  ремесла".  Князь  Шаликовъ  весьма  покавателень  для  этой 
школы,  которая  послужила  переходомъ  къ  настоящему  творцу  новаго 
направлешя.  „Засентиментальничалъ, — такъ  определяете  авторъ  новыя 
литературный  явлешя, — и  Жуковшй,  единственный  настояпцй  поэтъ 
эпохи  нашей  чувствительности,  единственный,  испытавши  ея  настрое- 
ше  не  литературно  только,  но  страдой  жизни,  въ  ту  пору,  когда 
сердце  требуетъ  опеки  любви,  и  позже,  когда  оно  ищетъ  взаимности. 
И  этотъ  опытъ  оставилъ  глубокие  сл4ды  на  человек*,  даль  особый 
поворота  его  чувству,  навсегда  связавъ  его  „воспоминашямн";  мотивы 
сентиментальной  поэзш  поддержали  его  настроеше,  но  оно  наложило 
на  нихъ  печать  искренности,  изящной  задумчивости,  которая  пере- 
биваетъ  условность  голрсомъ  сердца.  Этотъ  поэтически  сНсЬё,  отзвукъ 
испытаннаго  и  выстраданнаго,  связалъ  его:  настали  иныя  времена, 
проглянуло  и  позднее  счастье,  а  печальное  сИсЬё  повторяется  среди 
шалостей  Арзамаса  и  новыхъ  увлечетй,  „Отчетовъ  о  лун4а  и  эпита- 
фш  „бЪлки".  Точно  ЬеНлпойу,  отъ  котораго  поэтъ  не  можегь  отвя- 
заться". 

Последующая  главы  разсказываютъ  жизнь  Жуковскаго  въ  связи 
съ  тЬми  внешними  и  внутренними  услов1ями,  среди  воторыхъ  проис- 
ходилъ  ростъ  личности  и  развипе  поэтическаго  таланта.  За  перюдомъ 
юныхъ  л4тъ,  когда  совершился  первый  опытъ  сентиментальна™  увле- 
чения и  сложился  идеалъ  дружбы  „вирной  и  вечной",  последовала 
пора  самообразовашя,  въ  которомъ  общественЁые  вопросы  сознательно 
отодвигались  на  второй  планъ,  уступ&я  м-Ьсто  самоу  совершенствованы) 
и  самоуглублешю  въ  сферЬ  интересовъ  личнаго  счастья;  въ  идеале 
будущаго  видную  роль  занимаетъ  счастье  семьи,  если  она  будетъ,  и 
эат&мъ  уже  исполнеше  общественныхъ  условШ.  Важнымъ  средствомъ 
къ  иекашю  совершенства  является  дружба.  „Черта  интересная  для 
психолопи  поэта,  у  котораго  такъ  много  было  мечтательности  и  само- 
наблюденш,  такъ  много  полетовъ  къ  небу  —  и  любви  къ  педагогиче- 
скимъ  таблицамъ,  къ  кропотливымъ,  порой  призрачнымъ  выкладкамъ, 
какъ  обезпечить  себя  матер1ально;  такъ  много  порядка  —  фантазш". 
Къ  этой  же  порЬ  относится  и  глубокая  привязанность  Жуковскаго  къ 
М.  А.  Протасовой,  своимъ  грустнымъ  финаломъ  положившая  начало 
душевному  одиночеству  поэта.  Личность  Жуковскаго  отражается  въ 
его  отношешяхъ  къ  ближайшимъ  людямъ,  друзьямъ  или  родственни- 
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камъ,  и  въ  книге  мы  встрЬчаемъ  рядъ  краткихъ,  но  обычно-докумен- 
тальныхъ  характеристик  Андрея  Тургенева,  Протасовыхъ,  А.  в.  Воей- 
кова, этого  „стр&стваго  эгоиста,  съ  громадеымъ  самомневиемъ,  под- 
держанцымъ  случайнымъ  усп-Ьхомь".  Отмечая  новоротный  моментъ 
въ  стремлевляхъ  Жуковскаго,  когда  отъ  неудавшейся  попытки  найти 
счастье  въ  семейной  жизни  онъ  обратился  въ  погоне  за  деятель- 
ностью и  поэтической  славой,  авторъ  указываетъ  на  выдающуюся  роль, 
какую  играла  въ  этонъ  повороте  М.  А.  Протасова.  Авторъ  приводить 
цитату  изъ  ея  письма.  „Теперь  поговоримъ  о  томъ,  чего  я  отъ  тебя 
требую, — писала  она  Жуковскому,  покорная  какъ  и  онъ,  ПроввдЬшю. — 
Ти  ше  рготеМегае  (1е  Госсирег  Ьеаисоир.  ВазНе,  1ев  сотроаШопз 
Гегоп*  та  §1о1ге  е*  топ  ЬопЬеиг.  Если  бы  ты  зналъ,  сколько  меня 
упрекала  совесть  (за)  это  бездейств1е,  въ  которомъ  ты  жилъ  до  сихъ 
поръ!  Я  не  только  причина  всгЬхъ  твоихъ  горестей,  но  даже  и  этого 
мучительнаго  ничтожества,  которое  отымаетъ  у  тебя  будущее,  не 
давая  въ  настоя щемъ  ничего  кроме  слезь.  Итакъ  занят,  непременно 
занят1я!и  Требовашя  деятельности  и  славы  начинаютъ  настойчиво 
повторяться  въ  дневнике  и  письмахъ  Жуковскаго.  Внимательному  и 
детальному  анализу  подвергаете  г.  Веселовскй  эволющю  обществен- 
ныхъ  взглядовъ  Жуковскаго.  Это  не  быль  граждански  песнопевецъ 
(выражете  кн.  Вяземскаго).  По  отзыву  Ал.  Тургенева, — „у  него  все 
для  души:  душа  его  въ  таланте,  и  талантъ  въ  дупгЬ14.  Ко  второй  поло- 
вине жизни  воззрешя  Жуковскаго  отлились  въ  благодушную  систему 
общественности,  въ  основе  которой — л  ежить  теор1Я  гуманистической 
личности,  „душни,прогрессъ  определяется  „временемъ44,  „Промысломъ6, 
его  желательный  характеръ — „  умеренность  *  („умеренность,  покор- 
ность", „Певецъ  въ  Кремле44),  сдерживающее  начало  —  историческое 
предаше.  Время — единственный,  „верный,  сильный,  но  медленный 
создатель  лучшаго44,  оно  „послушно  одному  Богу41.  Исторгя  „говорить 
властителямъ:  будьте  согласны  *еъ  вашимъ  векоиъ;  идите  съ  нить 
вместе:  впереди,  но  ровнымъ  шагомъ;  отстанете,  онъ  васъ  покинетъ, 
повлечете  его  быстро  впередъ — ниспровергнете  все  и  себя;  осмелитесь 
преградить  ему  дорогу  —  онъ  васъ  раздавить44.  Историческое  пре- 
даше,— въ  М1росозерцан1И  Жуковскаго, — то-же,  что  воспоминаюе:  одно 
хранить  лучппе  опыты  сердца,  которыхъ  не  забыть,  другое — вековые 
опыты  народной  жизни,  ихъ  же  не  прейдеши.  Промыслъ  и  обще- 
ственные перевороты,  нарушающее  умеренность  прогресса,  сопоста- 
вляются въ  апологе,  написанномъ  Жувовскимъ  для  Н.  Тургенева,  по- 
страдавшего въ  собьгпяхъ  14  декабря  1825  года:  въ  переворотахъ 
мнопе  гибнуть,  для  лучшихъ  они  —  испыташе  свыше;  такъ  сгораетъ 
въ  горне  голикъ,  „а  золото  горитъ  и  не  ропщетъ  на  судьбу  и  верить 
тому,  что  безъ  огня  не  быть  ему  чистымъ,  и  радуется  пламени,  кото- 
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рое  возносить  его  достоинство".  Онъ  хлопоталъ  о  Н.  Тургенев*, 
принималъ  учаспе  въ  личной  судьбе  декабристовъ,  но  ихъ  движете 
осуждалъ. 

Чрезвычайно    характерно    отношеше  Жуковскаго    къ    Пушкину. 
Известна  та  взаимная,  сердечная  близость,  которая  связывала  обоихъ 
поэтовъ.  Поел*  смерти  Пушкина  Жуковскому,  витЬсгЬ  съ  Дуббельтомъ, 
быдъ  поручень  разборъ  его  писемъ  и  бумагъ.  Къ  протодолу  Дуббельта 
ЖуковскШ  написалъ  объяснительную  записку,  въ  которой,  исходя  изъ 
понятяыхъ  въ  настоящее  время  соображешй,  счелъ  нужнымъ  защитить 
покойнаго  поэта  отъ  подозрЬтй  со  стороны  Бенкендорфа  въ  -  полити- 
ческой неблагонадежности.  „Благоволили  ли  вы, — спрашиваете  Жуков- 
екай  послйдняго, — взять  на  себя  трудъ  когда-нибудь  съ  нимъ  говорить 
о   предметахъ  политических^"   Вы  слышали  о  нихъ  отъ  другихъ, 
„вм-Ьсто  оригинала  вы  принуждены  довольствоваться  переводами,  всегда 
неверными  и  весьма  часто  испорченными,  злонаагЬренныхъ  перевод- 
чиковъ".  ИЖуковсшй  излагаетъ  политическое  сгейо  Пушкина:  „Первое: 
Я  уже  не  одинъ  разъ  слышалъ,   что  Пушкииъ  въ  государе  любить 
одного  (Николая)  своего   благотворителя,  а  не  русскаго  императора, 
и  что  ему  для  Россш  надобно  было  совсЬмъ  иное.  Уверяю  васъ,  на- 
противъ,  что  Пушкинъ  (зд&сь  говорится  о  томъ,  что  онъ  былъ  въ  по- 
слйдше  годы)  решительно  убйжденъ   въ   необходимости  для  Россш 
чистаго,  неограниченна™  самодержавгя,  и  это  не  по  одной  любви  къ 
нынешнему  Государю,  а  по  своей  внутренней  в*ЬрЬ,   основанной  на 
фактахъ  историческихъ  (этому  теперь  есть  и  письменное  свидетель- 
ство въ  его  собственноручномъ  письме  къ  Чаадаеву ').  Второе:  Пуш- 
кинъ былъ  рЬшительнымъ  противникомъ  свободы  книгопечатания  и  въ 
этомъ  онъ  даже  доходилъ  до  излишества,   ибо  полагалъ,  что  свобода 
книгопечаташя  вредна  и  въ  Англш.  Разумеется,  что  онъ  въ  то  же  время 
утверждалъ,  что  цензура  должна   быть  строга,   но  беспристрастна,  и 
что  она,  служа  защитою  обществу  отъ  писателей,   должна  также  и 
писателя  защищать  отъ  всякаго    произвола.    Третье:  Пушкинъ  былъ 
врагъ  шльской  револющи.  По  уббждешю  своему  онъ  былъ  карлиегь; 
онъ  признавалъ  короля  Филиппа  необходимымъ  для  спокойств1я  Европы, 
но  права  его  опровергалъ  и  незыблемость  законнаго  наслйдш  короны 
считалъ  главнейшею  опорою  гражданскаго  порядка.   Наконець,   чет- 
вертое: онъ  былъ  самый  жаршй  врагъ  револющи  польской  и  въ  этомъ 
отношении,  какъ  русски,  былъ  почти  фанатикъ  („былъ  почти  фанати- 


*)  „Хотя  я  лично  сердечно  привлзанъ  къ  императору,  но  л  далеко  не  вс*вмъ 
восторгаюсь,  чтб  вижу  вокругъ  себя;  какъ  писатель— я  раздраженъ,  какъ  челов-БКъ 
съ  предразеудками — я  оскорбленъ.  Но  клянусь  ваиъ  честью,  что  ни  за  что  на  св-Ьтб 
я  не  захотЬлъ  бы  переменить  отечества,  ни  шгвть  другой  исторш,  какъ  исторш 
ваши»  предковъ,  такую,  какъ  намъ  Богъ  послалъ"  (изъ  письма  къ  Чаадаеву). 
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чесшй  врать  польской  револющи  и  ненавидеть  револющю  французскую, 
чему  доказательство  нашелъ  я  еще  недавно  въ  иисьмахъ  его  жен**).— 
Таковы  были  главныя  политичесюя  убЪждешя  Пушкина,  изъ  коихъ 
вс*  друпя  выходили,  какъ  отрасли.  Они  были  извгьстны  мнп>  и  ваъжъ 
его  блиэюнимъ  изъ  нашихъ  частыхъ,  непринуоюденныхъ  разюворовъ...  И 
они  были  таковы  уже  прежде  1830  годаи.  Пушкинъ  созрЬлъ,  мужал» 
умомъ,  онъ  только  что  достигъ  своего  полнаго  поэтическаго  развито 
(его  литературные  враги,  а  за  ними  публика,  говорили,  что  онъ  уиалъ— 
и  это  въ  то  время,  когда  написаны  его  лучппя  произведетя),  и  что  бы 
онъ  не  написалъ,  еслибъ  несчастный  обстоятельства  всякаго  рода  не 
упали  на  него  обваломъ,   не  раздавили  его,    „перваго  поэта  Росой"! 

Изсл4дователи  Пушкина  могли  бы  составить  любопытный  коммен- 
тарии къ  этой  оценки  взглядовъ  поэта,  комментаргё,  который  выяснилъ  бы, 
какую  роль  играли  въ  ней  интересы  „души"  сравнительно  съ  истин- 
нымъ  ббразомъ  Пушкина. 

„Ценность  этого  документа, — говорить  г.  Веселовсшй, — опреде- 
ляется его  назначетемъ:  онъ  писанъ  для  Бенкендорфа,  въ  оправдание 
Пушкина,  въ  интересахъ  его  семьи,  въ  защиту  всЪхъ,  кто  близко  стоял 
къ  нему.  Въ  этомъ  смысли  характеристику  легко  заподозрить  въ  пред- 
намЬренномъ  шарж4,  но,  не  касаясь  оценки  взглядовъ  самого  Пуш- 
кина, я  допускаю  и  бевсознательный,  невольный  шаржъ — вдеалнзащи, 
къ  чему,  какъ  никто,  былъ  способенъ  ЖуковскШ.  Эта  черта  давно  к 
хорошо  известна  его  щпятелямъ:  все,  что  входило  въкругъ  его  сим- 
патий, выростало  или  поэтизировалось  въ  его  м4рку.  ЖуковскШ  зналъ 
своего  Пушкина,  который,  казалось,  зрйлъ  въ  его  глазахъ  къ  тЬ*ь 
цЪлямъ  общественнаго  служешя  и  возвышенной  поэзш,  которыя  онъ 
ему  ставилъ.  Эти  ц*Ьли  выяснились  для  Жуковскаго  изъ  того  ограни- 
ченнаго  круга  идей,  въ  которыхъ  онъ  выросъ  и  созр&лъ  и  которыя 
начинаетъ  приводить  въ  систему.  Мы  видели,  какъ  онъ  упорядочил 
свои  общественные  взгляды,  —ими  онъ  м4ригь  Пушкина;  и  въ  облает! 
духовно-нравственныхъ  вопросовъ,  волновавшихъ  его  со  времени  его 
юношескаго  дневника,  онъ  пытается  разобраться,  привести  ихъ  сь 
органической  ц&льносги.  Они  окончательно  определять  какъ  его  взгляд* 
на  возвышепную  поэзш-религш,  такъ  и  его  отрицательное  отношеше 
къ  ОнЬгинымъ,  Печоринымъ  и  къ  течешямъ  русской  литературы,  со- 
временной последней  пор*  его  деятельности". 

Послйдшя  главы  имЬютъ  огромное  значенхе  для  опредЪлетя  Жу- 
ковскаго въ  исторш  русской  литературы.  Уже  изъ  тЬхъ  соображений 
автора,  на  которыхъ  мы  остановились  въ  начал*  нашей  зам4таи, 
можно  было  заключить,  что  полное  отнесете  Жуковскаго  къ  течевш 
романтизма  должно  было  значительно  пострадать.  Сводя  итога  де- 
тальной разработки   отношетй  Жуковскаго   къ  тЬмъ   направлению 
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западной  литературы,  которыл  она  отразила,  авторъ  приходить  къ 
выводу,  что  и  въ  посл*дующ1е  перюды  жизни  доэтъ  не  выходилъ  изъ 
тккъ  же  течений  сентиментализма,  въ  которыя  онъ  вступилъ  въ  на- 
чал* своей  литературной  деятельности.  До  конца  онъ  шэтистъ  съ 
идеаломъ  всЬбпе  8ее1е,  выспренней  дружбы,  поэз1я  для  него  рели- 
гиозное откровеше,  являющее  „ святость  жизни...  во  всей  ея  крас* 
небесной0;  слова  поэта — д*ла  поэта;  до-Шиллеровское  отожествлеше 
поэзш  и  добродетели  заменяется  требовашемъ,  что  поэтъ  долженъ 
быть  чисть  душой,  тогда  слово  его  будетъ  благодатно.  Изъ  сферы 
сентиментализма  перешло  къ  Жуковскому  пристрастие  въ  мечтатель- 
ности, загробнымъ  ббразамъ  и  таинственной  лун*  и  то  настроете 
меланхолш,  которое  онъ  тщился  превратить  въ  понятче — христиан- 
ской грусти. 

Поэз1я  31игт  иис!  Бгап^'а,  бурныхъ  стремлейй  и  гешальничанья, 
съ  ея  энергическими  заявленный  личности  и  протестомъ  противъ 
всякихъ  условностей,  коснулась  Жуковскаго  не  своей  психолопей,  а 
литературной  стороной:  интересомъ  къ  народной  старин*  (Бюргеръ), 
м1ровой  литератур*  и  поэтическому  экзотизму  (Гердеръ,  Фоссъ)... 

-  ЖуковскШ  остался  въ  „преддверш  романтизма а,  которому  авторъ 
посвящаетъ  поразительную  по  глубин*  эрудицш  и  блеску  анализа 
характеристику.  ЖуковскШ — не  символистъ  стиля  романтиковъ,  въ 
сравнеши  съ  которыми  его  скор*е  можно  назвать  влассикомъ.  Его 
чудесное  не  изъ  области  романтизма:  оно  либо  лунное,  загробное, 
либо  просто  сказочно-страшное;  приходятъ  на  память  Юнговы  ночи 
и  Осс1анъ.  Изсл*доваше  народности  въ  произведетяхъ  Жуковскаго 
приводить  автора  къ  выводу,  что  народность  не  лежала  въ  сфер* 
его  непосредственныхъ  интересовъ.  И  она  являлась  для  него  лишь 
однимъ  изъ  средствъ  выразить  свое  личное  настроете.  Въ  этомъ 
отношеши  Жуковсюй  всю  жизнь  оставался  лирикомъ.  Онъ  явился  у 
насъ  первымъ  поэтомъ  непосредственнаго  чувства.  Осталась  та  правда 
настроенья,  которая,  по  слову  изсл*дователя,  составляешь  зав*тъ  Жу- 
ковскаго;— „это  стало  требовашемъ,  и  эта  правда  пройдетъ  „в*ковъ 
таинственную  даль". 


IV. 


—  УткинскШ  сборвикъ.  I.  Письма  В.  А.  Жуковскаго.  М.  А.  Мойеръ  и  Е.  А.  Про- 
тасовой. Съ  4  портретами.  Подъ  редакщей  А.  Е.  Грузиыскаго.  Изд.  М.  6. 
Беэръ.  Москва.  1904. 

Цредисловге  разъясняетъ  происхождеше  этого  важнаго  въ  истори- 
ческомъ  и  историко-литературномъ  отношеши  сборника.  Матер1алъ 
его  извлеченъ  изъ  семейнаго   архива,  принадлежащая  М.  В.  Беэръ 
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(рожденной  Елагиной,  дочери  Е.  И.  Мойеръ)  и  хранящагоса  въ  сел* 
Уткине,  б*левскаго  у$зда,  тульской  губервш.  Для  печати  были  вы- 
браны: во-первыхъ,  (вс/Ь  неизданныя  и  извйстныя  лишь  отчасти)  письма 
Жуковскаго,  во-вторыхъ,  письма  Протасовой  и  Мойеръ,  и  въ-третьюъ, 
несколько  писемъ  Ек.  Ае.  Протасовой.  Въ  нихъ  содержится  иного  до- 
полнительныхъ  св-Ьдйшй  о  н*которыхъ  чертахъ  личности  Жуковсваго, 
объ  исторш  его  любви,  объ  его  душевномъ  состояюи  въ  первые  годи 
петербургской  жизни  и  т.  д.  Зат&мъ  эти  письма  вносятъ  нисколько 
ноправокъ  къ  хронологш  произведений  Жуковскаго  и  представлять 
любопытный  матер1алъ  къ  характеристике  лицъ,  съ  которыми  был 
близокъ  Жуковсюй. 

Письма  Ев.  Ае.  Протасовой,  матери  Марш  Андреевны,  бывшей 
предметомъ  несчастной  любви  поэта,  бросаютъ  свить  на  личность  пи- 
савшей въ  несколько  иномъ  смысл*,  ч*мъ  она  представлялась.  Упорно 
не  соглашаясь  на  бракъ  Жуковсваго  съ  ея  дочерью,  она  рисовалась, 
главнымъ  образомъ  по  отзывали»  Жуковскаго,  женщиной  съ  суровы» 
и  непреклоннымъ  характеромъ,  мало  доступной  чувству  живого  со- 
страдания и  отзывчивости.  Останавливаясь  на  этой  сторон*  личности 
Протасовой,  г.  Грузинсюй  говорить:  „При  чтенш  писемъ  Еват.  Ае. 
смягчается  тотъ  образъ  сухой  и  безсердечной  матери,  упорно  жертвую- 
щей счастаемъ  самыхъ  близкихъ  людей  въ  угоду  своимъ  закоренъмымъ 
предразсудкамъ,  который  очерченъ  въ  отзывахъ  Жуковскаго,  и  передъ 
нами  выступаетъ  челов*къ,  горячо  любящи  и  свою  Машу,  и  Жуков- 
скаго, глубоко  и  искренно  страдаюпцй  самъ  отъ  ихъ  горя,  но  не  шгЬю- 
пцй  выхода,  такъ  какъ  в*ра  и  нравственный  долгъ  запрещаютъ  ему 
согласиться  на  то,  что  въ  глазахъ  другихъ  составляете  желанное 
счаст1е.  Екат.  Аеав.  им*ла  рядъ  недостатковъ,  иногда  д*лавшихъ  ди 
ея  близкихъ  жизнь  съ  ней  нелегкою  (о  чемъ  прямо  свидетельствуете 
н*жно  любившая  ее  Мар1я  Андреевна),  но  собственно  въ  своемь  твер- 
домъ  отказ*  на  бракъ  Жуковскаго  она  была  вполн*  искрения  и  руко- 
водилась исключительно  требовашями  своей  совести.  Можно  согла- 
шаться или  не  соглашаться  съ  ея  доводами,  но  необходимо  признать, 
что  въ  этомъ  вопрос*  трудно  считать  ее  формалисткой  (а  это  имя 
нер*дко  давалось  и  дается  ей);  гораздо  формальнее  ставили  д*ло  вА 
сторонники  брака,  начиная  съ  самого  Жуковскаго,  кончая  митрош 
Филаретомъ,  когда  основывались  на  томъ,  что  „по  книгамъ  н*тъ  род- 
ства между  Жуковскимъ  и  Маргей  Андреевной"...  Въ  одномъ  изъ  пи- 
семъ Ек.  Ае.  такъ  изображаетъ  свои  отношешя  въ  Жуковскому:  вВы 
знаете  доброту  сердца  и  милое  дароваше  моего  брата  (т.-е.  Вас.  Андр.,) 
вы  видите,  что  моя  привязанность  къ  нему  основательна.  Я  зачала 
любить  его  тогда,  когда  онъ  и  не  понималъ  этого  слова.  Онъ  вырост» 
въ  моихь  глазахъ,  мы  одного  отца  д*ти.  Батюшка  быль  къ  нему  при- 
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вязанъ  страстно.  Я  имела  мать  примерной  добродетели,  она  поел* 
кончины  бабушки  привязалась  къ  нему,  какь  къ  сыну.  Примерь  ея 
заставить  меня  еще  более  его  любить.— Такъ  жили  мы  до  1805  года. — 
Тутъ  Василий  Аидреевичъ  сделался  поэтомъ,  уже  несколько  иэвест- 
нымъ  въ  свйтЬ.  Надобно  было  ему  влюбиться,  чтобъ  было  кого  воспе- 
вать въ  своихъ  стихотворетяхъ.  ЖребШ  паль  намою  бедную  Машу. 
Ей  было  тогда  1 1  деть.  Она  не  могла  коветствомъ  его  привязать  въ 
себе,  ни  блестящими  отличными  достоинствами,  потому  что  еще  не 
имела  ничего  своего,  а  была  истинный  ребенокъ.  Но  какь  мне  опре- 
делено всегда  терпеть  отъ  милыхъ  мне  людей,  потому  что  я  слепа 
въ  моихъ  привязанности»,  то  онъ  мне  и  заплатилъ  за  мою  любовь. 
Проживши  лето  вместе,  поехалъ  онъ  въ  Москву,  откуда  мне  писалъ 
и  предлагаю  руку  Маше.  Можете  себе  представить,  кавъ  меня  огор- 
чила этакая  романтическая  мысль.  Я  отвечала  ему  самымъ  сильнымъ 
образомъ  и,  кажется,  никакой  надежды  не  оставила,  но  отказала  со- 
вершенно. Здоровье  мое,  и  безъ  того  огорчешями  разстроениое,  не 
выдержало,  я  занемогла.  Это  дошло  до  Васшоя  Андреевича.  Онъ  отга- 
далъ  причину  болезни  и  наиисалъ  ко  мне  такое  письмо,  которое  со- 
вершенно меня  успокоило.  Онъ  давалъ  мне  слово  никогда  не  думать 
объ  этомъ  браке  и  победить  себя,  только  просилъ  меня  не  сказывать 
о  его  страсти  матушке  и  Маше.  —  Я  обрадовалась  безъ  памяти  его 
письму,  поверила  его  обЪщашю  и  сожгла  все  письма  съ  гЬмъ,  чтобы 
скрывать  отъ  всего  света  минутное  его  заблуждеше". 

Интересны  по  форме  и  содержат»  и  письма  Марш  Андреевны. 
Въ  нихъ  отразилась  вся  ея  личность,  представлявшая  соединеше  глу- 
боко-трогательныхъ  и  возвышенныхъ  чертъ.  „Надо  удивляться,— гово- 
рить о  ней  г.  Грузински, — до  чего  просто  и  благородно  прошла  она  по 
своей  нелегкой  жизненной  дороге  и  какимъ  живымъ,  истинно  челове- 
ческимъ  содержатемъ  съумела  наполнить  свою  скромную  долю,  полную 
однако  внутреннихъ  бурь  и  тяжелыхъ  разочаровашй.  Усвоивъ  себе  съ 
раннихъ  летъ  возвышенный,  идеалистически  строй  души,  такъ  шед- 
ший къ  ея  личности,  она  среди  всехъ  испыташй  сохранила  его  до 
последней  минуты  въ  полной  чистоте,  не  затемнивъ  ни  разу  ни  сенти- 
ментальностью, ни  разочарованностью*.  Выйдя  замужъ  за  Мойера,  она 
примирилась  съ  своей  неожиданной  долей,  но  по  временамъ  чувство 
ея  къ  Жуковскому,  съ  которымъ  она  свыклась  съ  раннихъ  л'Ьтъ,  да- 
вало себя  чувствовать  и  выражалось  тогда  строками  тихой  грусти. 
„Милый  Жуковсюй,— пишетъ  она  ему  изъ  Дерпта  2  августа  1819  г., — 
завтра  бывалъ  счастливый  для  меня  день.  Сердце  все  еще  не  пере- 
стало роптать. — Но  ни  слова  о  грустномъ,  я  затемъ  только  взялась  за 
перо,  чтобъ  отдохнуть  съ  тобой  немного.  Мы  возвратились  сюда  все 
здоровы,  старая  жизнь  началась  опять  н,  признаюсь,  теперь  кажется 
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несноснее  дрежняго"...  Чувство,  выразившееся  въ  этихъ  словахъ,  да- 
леко, однако,  не  исчерпываетъ  обычнаго  настроешя  Марш  Андреевны. 
Гораздо  знаменательнее  мотивъ,  отразившейся  въ  письме  отъ  6  сентября 
того  же  года:  „Милый  другъ,  д  опять  въ  нерешимости,  посылать  ли 
тебе  мои  бредни.  Скажу  тебе  одно:  никогда  мне  не  бывала  твоя  Нива 
(имеется  въ  виду  стихотворение  „Къ  Нине")  такъ  понятна,— какъ  те- 
перь; я  думаю,  вопреки  твоему  молчашю,  что  ты  держишь  то,  что  въ 
ней  обещалъ.  Когда  мне  случится  безъ  ума  грустно,  то  я  заберусь 
въ  свою  горницу  и  скажу  громко:  Жуководй!  и  всегда  станетъ  легче. 

„И  въ  самой  разлук* 

Ты  будешь  хранитель  невидимый  взору,  но  видимый  сердцу! 

Въ  часы  исиытанья  и  мрачной  тоски." . 

„Смотри  только,  сдержи  и  то,  что  обещано  въ  последннхъ  12  стро- 
кахъ  и  на  чтЬ  я  надъюсъ,  какъ  на  будущую  жизнь.  Я  не  потеряла 
привычку  делиться  съ  тобой  весельемъ  и  тоской". 

Эти  двенадцать  строкъ  читаются  следующимъ  образомъ: 

„Мой  другъ,  не  страшися  минуты  конца: 
Посланиякомъ  мира,  съ  лучемъ  утЬшенья 
Ко  смертной  постели  нриникнувъ  твоей, 
Я  буду  игрою  небесныа  арфы 
Последнюю  муку  твою  услаждать; 
Не  вопли  услышишь  грозлшдя  смерти, 
Не  ужасъ  могилы  узришь  предъ  собой, 
Но  гласъ  восхищенный,  поюшдй  свободу, 
Но  свътлнй,  ведушдй  къ  веселио  путь, 
И  прежняго  друга,  въ  восторги  свиданья, 
Мандщаго  ясной  улыбкой  тебя. 
О  Нина,  о  Нина,  безсмертье  нашъ  жребпН" 

Какъ  эти  настроешя  характерны  и  для  эпохи,  для  гЬхъ  условий  и 
ВЛ1ЯН1Й,  среди  которыхъ  они  развились! 

Къ  сборнику  писемъ  приложенъ  указатель  личныхъ  именъ:  текстъ 
снабженъ  примечаниями  преимущественно  фактическая  характера. 
Изъ  приложенныхъ  портретовъ  два  являются  впервые  (Ек.  Ае.  Про- 
тасовой и  Авд.  Петр.  Киреевской);  они  сделаны  съ  оригиналовъ,  хра- 
нящихся въ  Уткинскомъ  архиве. 

А.  Н.  Веселовсшй  въ  труде,  о  которомъ  мы  говорили  выше,  даеть 
указате,  что  съ  первыми  листами  печатавшаяся  сборника  писемъ 
Жуковскаго  онъ  познакомился  лишь  при  корректуре  последняя)  листа 
своей  работы.  Г.  Веселовсшй  допускаетъ  вероятность,  что  въ  новыгь 
письмахъ  Жуковскаго  могутъ  оказаться  новыя  бюграфичесгая  подроб- 
ности и  хронологически  даты,  но  едва  ли  въ  нихъ  найдутся — „новыя 
психологически  откровения".  Познакомившись  съ  письмами,  автор* 
делаетъ  несколько  существенныхъ  замечаний  въ  предисловш  и,  между 
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Ярочимъ,  останавливается  на  характеристик*  М.  А.  Протасовой- 
Мойеръ,  этой  „духовной  дочери"  Жуковскаго.  Уткинсвому  сборнику 
•родогакгь,  такнмъ  обраэонъ,  занять  видное  згЬсто  среди  матер1аловъ, 
«отражающихъ  Жуковскаго  и  его  среду. 


V. 

—  Стихотворгшд  Н.  П.  Огарева.  Под*  рвдаапДей  М.  О.  Гериенвоиа.  Т.  I.  Москва. 
1904. 

„Какъ  звукъ,  замолкнувши  безсльдно, 
Какъ  пробежавшая  струя, 
Огонь  потухши,  всднхпувъ  бледно,— 
Исчезнетъ  жизнь  моя. 

Но  звукъ  исполнен*  былъ  стремленья, 
Кипела  волею  струя, 
Въ  огни  мелькнуло  вдохновенье — 
И  вот*  чтб  живнь  мол! .." 

Эта  жизнь  совершилась  съ  рЬдкой  полнотой  ощущешй  въ  услов1яхъ, 
•во  кногихъ  отношешяхъ  эаагЬчательиыхъ,  о  которыхъ  истор1я  можетъ 
разсказать  гораздо  больше,  чЗшъ  лежашдй  передъ  нами  сборникъ  стихо- 
творенй  самого  поэта.  Грустная  задушевная  исповедь  одинокой,  тонко 
чувствующей  души,  жаждущей  дружескаго  привата  и  страдающей  отъ 
в&чнаго  разлада  между  небомъ  и  землей, — поэз1я  Огарева  замкнулась 
въ  интимный  М1ръ  личныхъ  ощущешй  и  лирическихъ  изл]яшй.  Къ 
чггихотворешямъ  его  нужны  комментарш  историчесюе  и  бюграфичесвде, 
но  читатель  будетъ  съ  избыткомъ  вознагражденъ  за  трудъ,  потрачен- 
ный на  установлеше  связи  между  лирикой  Огарева  и  внешними 
событиями  его  жизни.  Отчасти  это  сделано  въ  нЪсколькихъ  статьяхъ, 
-отчасти  составляетъ  предметъ  будущихъ  изыскашй.  Особый  интересъ 
бюграфш  Огарева  придаетъ  его  дружба  съ  Герценомъ,  ихъ  обпця 
-стремлен1Я,  выразивппяся  позже,  въ  перюдъ  долголетней  заграничной 
жизни,  въ  совместной  журнальной  деятельности.  Въ  1846  г.  Огаревъ 
посвятилъ  Герцену,  между  прочими,  сл4дующ1я  строки,  характеризую- 
щая его  отношеше  къ  своему  другу: 

„Ты  мне  одинъ  остался  неизменный, 

Я  жду  тебя.  Мы  въ  жизнь  вошли  вдвоемъ; 

Таковъ  остался  нашъ  союзъ  нетленный! 

Опять  одни  мы  въ  грустный  путь  пойдемъ, 

Объ  истине  глася  неутомимо, 

И  пусть  мечты  и  люди  ндутъ  мимо". 
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Первый  сборникъ  своихъ  стихотворетй  Огаревъ  издалъ  въ  1856  г| 
эа  первымъ  издашемъ  последовали  второе  и  третье;  въ  Лондоне  жъ 
1858  г.  появилось  новое  ивдаше,  значительно  увеличенное.  Настоящее 
издаше  заключаете  въ  себе,  кроме  напечатанныхъ  при  жизни,  еще 
65  стихотворетй,  еще  не  бывшихъ  въ  печати.  Изъ  тЬхъ  же,  который 
были  напечатаны  после  смерти  поэта,  редакторъ  поместилъ  лишь 
избранныя,  не  считая  Огарева  принадлежапщмъ  къ  числу  тЬхъ  поэтов», 
„чья  каждая  строка  драгоценна \  Матер1алъ  въ  настоящемъ  той* 
расположенъ  такимъ  образомь,  что  въ  первую  часть  вошли  произ- 
веден 1я,  такъ  сказать,  признанный  самимъ  Огаревымъ:  стихи,  крожЬ 
поэмъ  лондонскаго  издашя  1858  г.,  и  все  то,  что  было  напечатано 
имъ  самимъ  после  выхода  въ  свить  этого  издашя;  во  вторую  часть 
вошли  часть  изъ  напечатанная  при  жизни,  затгЬмъ  лучшее  изъ  на- 
печатанная) посл^  смерти  и  наконецъ  стихотворетй,  сохранившиеся  въ 
рукописи.  Первый  томъ  снабженъ  подробными  биографическими  при- 
мечатями.  Между  прочимъ,  къ  одной  изъ  эпиграммъ,  приведенной  въ 
прим^чанш,  позволимъ  себе  указать  ивв&стный  намъ  вар1антъ  (можеть 
быть  —  поправку?).  Эпиграмма  эта — „Примерь  неправильныхъ,  но 
справедливыхъ  ударетй". 

„Голосъ  нъжныщ  нмосъ  невсшй, 
ГоловнинсвдА,  Валуевсюй 
Издаетъ  Андрей  Краевсюй, 
Нашъ  КраевскШ,  нашъ  Андрей  — 
Ты  съ  бодотъ  своихъ  Петровскихъ 
Не  достигнешь  до  московекихъ, 
До  московскихъ,  до  кат&овскихъ, 
До  катковскихъ,  леонтьевскихъ, 
Полицейскихъ,  муравьовслихъ 
Доносннхъ  Ведомостей0. 

Во  второй  томъ  г.  Гершензонъ  предполагаетъ  поместить  поэмы. 
Такимъ  образомъ,  мы  будемъ  иметь  более  или  менЬе  полное  (возмож- 
ное по  цензурными  соображетямъ)  собрате  сочинетй  Н.  П.  Огарева» 
Трудь,  предпринятый  г.  Гершензономъ,  чрезвычайно  полезный,  и  пер- 
вый томъ  свидетельствуете  о  внимательномъ  и  добросовестномъ  отнск 
шенш  къ  делу. 

Посл^  выхода  въ  свете  перваго  собрашя  стихотворетй  Огарева, 
Н.  Г.  Чернышевсмй  предсказывалъ  ему  блестящую  судьбу.  яНо  случи- 
лось другое,— говорить  г.  Гершензонъ. — Внешняя  сила  обрекла  поззт 
Огарева  на  долгое  забвеше;  почти  полвека  она  была  погребена,  I 
вотъ  лишь  теперь  выходить  на  свете  для  новой  жизни.  Сохранила 
ли  она  еще  способность  жить,  найдетъ  ли  отавукъ  въ  дупгЬ  современ- 
на™ русскаго  человека?  Субъективное,  лирическое  чувство  скоро  ста- 
реете: оно  кажется  потомству  окамен'Ьвшимъ,   примитивнымъ,   мала 
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расчлененнымъ;  дайте  телерь  влюбленному  юнопгЬ  сонеты  Петрарки, — 
чшъ,  можетъ  быть,  будетъ  наслаждаться  жхъ  изяществомъ,  но  оста- 
вегся  холоденъ,  потому  что  не  найдетъ  въ  нихъ  своей  любви,  потону 
«о  у  каждой  зпохи  -  свой  особенный  темнъ  чувства.  Изъ  вс*хъ 
вндовъ  литературы  лирика  наименее  долговечна;  мы  до  сихъ  поръ 
читаемъ  „Донъ  Кихота44  и  ^Гамлета",  но  едва  ли  кто  изъ  современ- 
ной молодежи  читалъ  какое-нибудь  лирическое  стихотвореше  хотя  бы 
блязкаго  кь  намъ  ХУШ  стол^тпя".  Несмотря  на  это,  г.  Гершензонъ 
признаетъ  крон*  историческаго  значения  еще  и  поэтическое  для  со- 
временная) поколотя.  Въ  чувствахъ  Огарева  и  его  поэзш}  думается 
г.  Гершензону,  есть  в&чвое  ядро,  которое  еще  долго  будетъ  сообщать 
живую  силу  его  стихамъ,  даже  когда  ихъ  форма  устарЬетъ.  Намъ  же 
кажется,  напротивъ,  что  стихи  его  сохранять  свое  значеше  скорее, 
жать  поэтически  комментарий  къ  той  славной  странице  изъ  исторш 
вашего  общественнаго  развитая,  въ  которую  онъ  влисалъ  свое  имя, 
жакь  дЬятель  иавЪстнаго  направления  и  другъ  Герцена. 

Къ  кннгЬ  приложенъ  прекрасно  исполненный  портретъ  Огарева  и 
«го  факсимиле. 

VI.. 

—  Петровъ,  Г.  С,  свшценни&ъ.  Война  и  миръ.  Спб.  1904. 

—  Кн.  Эсперъ  Ухтомсый.  Передъ  грознымъ  будущимъ.  Къ  русско-японскому  столк- 

новешю.  Спб.  1904. 

—  Геромонахъ  Михаилъ,  доцентъ  Спб.  Духовной  Акддемш.  Письма  о  войн*. 

Первая  изъ  этихъ  брошюръ  иредставляетъ  выдаюпцйся  интересъ 
во  тЬмъ  вопросамъ,  которыхъ  она  касается.  Переживаемая  нами  война 
явилась  такой  неожиданностью  для  Россш  и  особенно  въ  такой  мо- 
мента, когда,  казалось,  всЬ  интересы  должны  были  бы  сосредоточиться 
на  внутренннхъ  услов!яхъ  нашей  жизни, — что  поднятое  ею  воэбувдеше, 
до  своем;  моральному  и  общественному  характеру,  далеко  превзошло 
все  когда-либо  испытанное  русскимъ  обществомъ.  Не  сдЬдуетъ  измерять 
«того  возбуждения  его  внешними  проявлениями,  но  то,  что  переживаетъ 
теперь  мыслящая  часть  русскаго  общества,  не  можетъ  не  возбуждать 
въ  немъ  сознашя  неудовлетворенности  многими  сторонами  его  суще- 
ствования. Являются  признаки,  пока  единичные,  такихъ  обществен- 
яцхъ  настроенШ,  совокупность  которыхъ  можетъ  образовать  пси- 
хическую среду,  исключительно  благопрьатную  для  развита  той 
общественной  энергш,  которая  въ  минуты  высочайшаго  подъема  на- 
феяальиаго  духа  творить  чудеса,  создает*  гешевъ  и  оиред&ляетъ 
этоху.  Война  разразилась  тамъ,  гдЬ  ея  менЬе  всего  ожидали.  Таин- 
ственный— полумиеическШ  для  русскаго  средняго   человека  Востокь 
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иредсталъ  въ  виде  грозной  военной  твердыни,  призванной  защищать 
отчетливо  сознанные  национальные  идеалы  и  приобретения  много- 
вековой оригинальной  культуры.  Всколыхнулась  философская  мыелц, 
вспомнились  предсказатя  Элизё  Реклю,  предвидЬвшаго  возможность 
столкновешя  Россш  или  иной  европейской  державы  съ  японцами,  на* 
родомъ  д'Ьпкимъ  и  стойкимъ,  который  охотно  перенимаетъ  преиму- 
щества внешней  европейской  цивилизащи,  но  на  хоту  не  поступаете» 
въ  своей  духовной  культуре.  Особое  значеше  пршбрЬли  и  „Три  раа- 
говора"  покойнаго  Влад.  Серг.  Соловьева,  и  его  статьи  о  Кита*.  ,И 
если  мнопе  говорили  о  приближении  грозы, — писалъ  онъ, — то  за  мною 
остается  лишь  печальное  преимущество  посл'Ьдвяго  и  не  говорящая), 
а  кричащаю,  что  гроза  совеймъ  близка,  что  она  готова  разразиться,, 
хотя  огромное  большинство  и  не  замечаете  ея". 

Въ  обзоре  будущнхъ  возможныхъ  судебъ  европейскихъ  народов^ 
панмонголизмъ,  съ  легкой  руки  Соловьева,  сталь  играть  видную  роль,  м 
мысли  его  о  грядущемъ  нашествш  на  Европу  желдокожихъ  стал 
привлекать  всеобщее  внммаше.  Прольются  р4ки  крови,  казалось  Со- 
ловьеву, но  Европа  не  погибнетъ.  Напротивъ,  она  сплотить,  спаяете 
европейсюе  народы  во-едино,  и  они  сбросятъ  съ  себя  монгольское 
иго.  Тогда-то  и  явится  челов&къ-.гешй,  который  подчинить  себ*  все, 
это — антихристъ...  Гроза  панмонголизма,  по  Соловьеву,  является  зна- 
метемъ,  что  всем1рная  истор1я  кончилась,  что  духовное  содержат* 
доступной  человеку  жизни  исчерпано,  что  человечество  изжилось, 
одряхлело,  устало... 

Останавливаясь  на  этихъ  мысляхъ  Соловьева,  о.  Петровъ  видмтъ  въ 
нихъ  въ  значительной  степени  отражеше  личной  усталости»  перено- 
синой на  представление  общемгровой  жизни.  „Если  дозволительно  чело- 
веку загадывать  въ  будущее, — говорить  о.  Петровъ, — то,  суда  но 
всему,  до  „конца"  еще  далеко.  Всешрная  исторхя  отнюдь  не  кончена» 
И  содержание  м1ровой  жизни  еще  не  исчерпано.  И  человечество 
своихъ  силъ  не  изжило.  Не  изжило  по  той  простой  причин^»  что  да- 
леко еще  не  все  ихъ  проявили:  случая  не  представлялось,  уменья 
применить  ихъ  не  хватало,  не  было  ни  сознашя  настоящей  цЬп 
жизни,  ни,  можетъ  быть,  сознашя  самихъ  силъ.  Силы  человЬческаго 
духа  такъ  велики,  представляютъ  такой  неизмеримо-ценный  капиталь, 
что  человечество  до  сихъ  поръ  еще  и  само  ихъ  не  знаетъ,  не  видает* 
хорошо,  что  оно  можетъ  сделать,  на  какую  высоту  поднять  м1ро1ую 
жизнь.  Оценщика  сведущаго  для  дуковныхъ  силъ  человечества  весь 
на  земле.  Не  было  у  человечества  еще  и  серьезной  речи  о  пред- 
ир1ят1и,  которое  было  бы  но  силамъ  гешю  челов4ческаго  духа.  Кавь  же 
говорить,  что  эти  силы  растрачены,  ушли  бевь  возврата?  Куда  ушлн? 
На  чт5  истрачены?" 
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„Душа  современна™  „культурна™"  человека  если  и  устала,  то 
устала  не  отъ  работы,  не  отъ  исполнениаго  и  конченнаго  дела,  а,  на- 
противъ,  отъ  поисковъ  работы,  отъ  искашя  дела,  отъ  незнашя  на-, 
стоящаго  дела,  отъ  сознатя,  что  истинное-то,  живое  дело,  дело 
жизни,  до  сихъ  поръ  еще  и  не  начато". 

Эти  слова  автора  заслуживать  санаго  живого  сочувств1я. 

Дело  идетъ,  конечно,  о  культурномъ  русскомъ  человек*,  такъ  какъ 
европейский  культурный  человйкь  знаетъ,  чтб  ему  надо  делать  за  свой 
страхъ  и  совесть,  знаетъ,  зачемъ  живетъ  и  чего  можетъ  ждать  отъ 
жизни  въ  гЬхъ  обстоятельетвахъ,  въ  который  ставятъ  его  деятель- 
ность и  среда.  Смыслъ  своей  жизни  европейски  челов'Ькъ  могъ  бы 
воплотить,  и  даже  больше, — игЬетъ  право  воплотить  въ  искати  вну- 
треннюю путей  къ  идеальныиъ  цЬлямъ  человечества.  Европейски  чело- 
в*къ  по(кЬдилъ  элементарный  внЪштя  преграды,  за  которыми  стоить 
свобода  личности,  сознательное  участае  въ  общей  культурной  работе. 
Заключивъ  внепшя  обстоятельства  своей  жизни  въ  те  стройныя  формы, 
на  которыхъ  можно  уже  наблюдать  законы  историческаго  развитая, 
европейский  челов'Ькъ  прюбрЬлъ  возможность  свободно  думать  о  душ* 
и  ея  побуждешяхъ  сверхъ-челов4ческаго  свойства.  Иное  дело  руссйй 
культурный  челов'Ькъ.  Никто  не  говорилъ  такъ  много  о  душе,  какъ 
именно  онъ,  и  въ  своей  литературе,  и  въ  поэзш,  и  въ  житейской  мо- 
рали. Никто  не  стремился  къ  ней  съ  такою  пламенной  жаждой  под- 
чинить высшимъ  ея  запросамъ  все  личныя  стремлешя,  найти  въ  ней 
обновление  и  хоть  какое-либо  оправдате  за  то,  чтб  творится  вокругъ, 
за  тотъ  неосмысленный  хаосъ  явлетй,  въ  которомъ  волей-неволей 
человеческая  личность  должна  принимать  учаспе.  Эти  искашя  души 
у  русскаго  человека  всегда  принимали  видъ  болезненно-страстныхъ, 
нетерпеливо  тревожныхъ  порывовъ,  на  которые  душа  откликалась  та- 
кими же  страстными,  тревожными  звуками.  Въ  итогЬ  искашй  боль- 
шинства лучшихъ  русскихъ  людей  лежитъ  или  неудовлетворенность, 
кли  скорбная  тоска  по  утраченной  вере  въ  идеалъ.  Еще  труднее  до- 
браться до  души  среднему  культурному  человеку.  На  пути  лежитъ 
неблагодарная  внешняя  и  трудная  по  своимъ  техническимъ  свойствамъ 
задача.  А 

За  разрешете  этой  задачи  берется  очень  много  людей,  изъ  кото- 
рыхъ одни  являютъ  высоше  подвиги  самопожертвовашя,  друпе  остаются 
теоретиками  общаго  блага.  Среди  этихъ  теорй  наименее  состоятель- 
ными, для  даннаго  времени,  оказываются  те,  которая  слишкомъ  много 
требований  предъявлять  къ  душе  и  совершенно  упускаютъ  изъ  виду 
необходимость  заботь  о  той  оболочке,  съ  которой  неразрывно  связана 
(по  крайней  мере  здесь,  на  земле)  душевная  жизнь.  Это  разграни- 
чено редко  имеютъ  въ   виду  современные  теоретики  общаго  блага, 
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постоянно  толкуя  о  какомъ-то  неопредйленномъ  „дгЬл4а,  котораго 
ищетъ  или  не  д'Ьлаетъ  современный  культурный  человекъ,  и  изъ  этого 
нед'Ьлатя  настоящаго  д*Ьла  выводятъ  все  современные  недуги  н  пе- 
чали. ДЬло  это,  повторяютъ  они  на  разные  лады,  должно  быть  непре- 
менно духовное,  непременно  проникнутое  высшимъ  светом*  откровешя 
и  Бояней  правды.  Пишутъ  увлекательно,  красиво,  говорить  хороппя 
слова,  отъ  которыхъ  тешпЬетъ  сердце  и  смягчается  суровая  мысль, 
зрЬетъ  одна  изъ  проблемъ  нравствениаго  воспиташя,  но  положеше 
едва  ли  меняется  въ  существенныхъ  чертахъ.  Не  проще  ли  низвести 
дело  съ  небесъ  на  землю  и  допустить,  что  гораздо  более  правы  тЬ, 
которые  полагаютъ,  что  прежде,  ч&мъ  говорить  о  „Д'Ьл'Ь"  духовномъ, 
иросв4тленномъ,  прежде,  чемъ  сосредоточивать  внимаше  исключительно 
на  душе,  нужно  помочь  человеку  добраться  до  настоящаго  культур- 
наго  дела,  облегчить  ему  внешюе  способы  преодоления  препятствий, 
безъ  чего  всякое  истинно-культурное  дело,  кавъ  это  мы  и  виднмъ  на 
ежедневномъ  опыте,  будетъ  валиться  изъ  рукъ.  До  гЬхъ  поръ  средшй 
культурный  человекъ  останется  иностранцемъ  въ  истинной  культуре 
не  зная,  куда  давать,  къ  чему  прилоауггь  избытокъ  духовной  само* 
деятельности... 

Да,  поработать  надъ  тЬми  условиями,  который  необходимы  для  со- 
знательной русской  культурной  жизни,  является  въ  настоящее  время 
бол^е  существенной  задачей,  чЪмъ  безпрестанные  вздохи  и  томлешя 
О  душе,  которая  давно  уже  рвется  изъ  потемокъ  суеверия  и  противо- 
реча. Можно  сказать,  что  все  ус?Л1я  священника  Петрова  въ  его 
общественной  и  литературной  деятельности  сводятся  къ  тому, 
чтобы  пробудить  стремлете  именно  къ  сознательной  культурной 
работе;  къ  такой  работе  призываетъ  онъ  и  въ  настоящей  бро- 
шюрке, но,  въ  сожахЬтю,  нризывъ  его  оставляете  жаждущаго  рабо- 
тать на  полдороге.  Онъ  говорить  о  культурной  работе,  но  расчле- 
няете акты  этой  работы  исключительно  на  усил1Я  самоуеовершенство- 
ваюя,  на  цели  релипознаго  очищешя.  Не  совс4мъ  ясно  уподобляя 
царство  человеческое  (въ  противоположеше  Царству  Божш)  непере- 
бродившему  виноградному  вину,  въ  котором*  много  еще  „бродильной 
мути  и  кислоты",  много  „болезненныхъ  и  грустныхъ  явлений",  почтен- 
ный авторъ  даже  намекомъ  не  касается  вопроса  о  возможности  тЬхъ 
внешнихъ  усилШ,  которыя  человечество  могло  бы  предпринять  для 
устранения  этихъ  явлешй, — а  между  гЬмъ  при  ихъ  отсутствие  дея- 
тельность на  пользу  духовной  культуры  пошла  бы  безвонечно  успешнее. 
Должна  ли  „душа"  въ  этой  работе  приспособиться  къ  внЬщнкмъ  усло- 
ъшмъ  или  не  противиться  злу, — остается  также  неиз&естнымъ.  Чита- 
тель приходить  въ  недоумение  темь  больше,  что  авторъ  съ  боль- 
шимъ  искусствомъ  беретъ  вопросы   широко  и  ставить   ихъ    такгагь 
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образомъ,  что  невольно  заставляете  задуматься.  И  тЬмь  досаднее 
бываетъ  встречать  половинчатое  или  противоречивое  р4швв!е  за- 
дачи, оставляющее  читателя  неудовлетворенным*  въ  тотъ  самый 
моментъ,  когда  онъ,  проникшись  вдохновениыжъ  словонъ  писателя, 
почувствуетъ  въ  своей  дупгЬ  благой  порывъ,  но...  такъ  и  запреть  на 
порыв*  въ  нерешительности,  куда  и  на  что  направить  свою  волю. 

Задачу  „современника"  священвикъ  Петровъ  представляетъ  такимъ 
образомъ:  ея  ц*Ьль — „ускорить  процесс*  бродильнаго  сока.  Необходимо 
всеми  силами  грубое  и  жестокое  мягчить,  уродливое  выпрямлять,  бо- 
лезненное врачевать.  Задача  великая,  но  и  тяжелая.  Темъ  более  тя- 
желая, что  мнопя  болезненный  явлеюя  общечеловечесвихъ  отвадненШ 
застар&шя.  въевппяся,  укорененный  веками,  а  международная  нрав- 
ственная медицина  пока  такъ  же  несовершенна  въ  методагь  и  сред- 
етвахъ  лечения,  какь  и  медицина  обыкновенная.  Совершенные  методы 
дечешя  и  совершеннейшая  лекарства,  конечно,  есть,  но  они  пока  еще 
же  известны  всгЬмъ,  не  получили  широкаго  общечелов4ческаго  распро- 
етранен1Я,  не  имеють  повсеместная)  применения.  Приходится  массамъ 
употреблять  старая,  грубый  средства  и  пр1емыц. 

Общечеловечески  международный  отношения  представляются  автору 
тЬми  же  застарелыми,  болезненными  явлениями,  для  лечешя  кбторыхъ 
употреблять  пока  еще  только  ви4нш1я '  средства.  „Инотда  прибе- 
гаютъ  къ  внешними  действ!ямъ,  къ  операщямъ,  пускаютъ  въ  ходъ 
ноягь,  и  тогда  возникаешь  кровавая  война.  Международную  болезнь 
лечать  кровомускашемъ.  Суровое  и  грозное  лечение".  -Объяснеше, 
какъ  видить  читатель,  весьма  поверхностное.  Автрръ  наотажваетъ  на 
нравствен номъ  воздействии  по  отиошеюю  къ  Европе  Культура  ея 
должна  измениться.  Сила  пушекъ  и  бронированнаго  кулака  должна 
превратиться  въ  силу  сердца,  въ  могущество  и  обаяше  любви.  Все 
это,  конечно,  прекрасно,  но  какъ  съ  этой  заменой  примирить  авторъ 
грозу  общемонгольскаго  взрыва,  въ  которой  Россш  снова  предстоять 
столь  неблагодарная  въ  культурном*  отношешн  роль  оплота  европей- 
екаго  благоденств1я?  Кротость  и  непротивлеше  злу  бирманцев*  не 
смягчили  сердца  жестокихъ  васильнмювъ  — англичанъ,  и  это  примерь 
не  единственный,  когда  нарушеше  гармонш  между  удовлетворешемъ 
запросовъ  духовной  и  матер1альиой  культуры  приводило  въ  самымъ 
печальнымъ  последствьямъ  и  непримиримымъ  логическимъ  дротиво- 
речгямъ. 

При  чтенш  неноторыхъ  страницъ  намъ  показалось,  что  авторъ  не- 
сколько оптимистически  смотритъ  на  степень  культуры  и  просвещеюя 
нашей  родины.  Просвещение  измеряется  прежде  всего,  общественнымъ 
самосознашемъ,  насколько  оно  способно  вникать  въ  глубину  норежи- 
ваемаго  момента  и   отзываться    на  него  именно  теми  актами  своей 
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мысля  и  чувства,  которых  въ  томъ  или  другомъ  случай  необходимее 
всего.  Но  хотя  бы  по  вопросу  о  войнй,  если  оставить  въ  сторон*  обще- 
человЪчесюя  побуждегая — любовь,  сострадаюе,  энтуз1азмъ, — можемъ 
ли  мы  сказать,  что  общество  наше  вполне  сознательно  относится  гь 
войн*  въ  томъ  смысле,  что  стремился  выяснить  ея  истинное  значете, 
истинный  причины  того,  чтб  заставило  „дерзкаго"  врага  обрушиться 
на  наш*  флотъ?  Намъ  кажется — двухъ  ответов*  не  можетъ  быть  на 
этотъ  вопрос*,  и  за  попытку  въ  бол&е  конкретному  разр&шенш  его 
общество  было  бы  крайне  признательно  такому  жизненному  писателю, 
какъ  священникъ  Петровъ. 

Гораздо  определеннее  выражаетъ  свое  отношете  къ  войн*  князь 
Эсперъ  Ухтомсшй:  „Принадлежа  къ  убАадоннынъ  сторонникам*  мир- 
ной, неспешной,  культурной  работы  русскихъ  людей  въ  границах* 
родного  намъ,  необъятнаго  по  размерам*  населетя  азхатскаго  мате- 
рика, я,  въ  силу  всего  ран&е  мною  высказывавшагося  въ  печати,  не 
могу  не  болеть  душой,  видя,  какъ  испортились  наши  приязненны* 
отношешя  къ  народамъ  Востока,  какъ  осложняются  и  безъ  того  ко* 
лоссальныя  задачи  наши  въ  Азш,  какъ  несвоевременно  близится 
часъ  расплаты  за  поогЬдше,  черезъ  чуръ,  быть  можетъ,  смелые  шаги 
по  направленно  къ  незамерзающему  морю,  къ  полуденнымъ  краяиъ, 
къ  очагамъ  стародавнййшей  культуры...  И  не  потому  мучительно- 
остро  это  чувство,  что  тамъ  намъ  можетъ  грозить  бйда,  что  возможно 
предположение  о  случайныхъ  поражешяхъ  и  катастрофах*,  что  озлоб- 
леше  японцевъ  и  коварство  китайцев*  способно  серьезно  устрашить. 
Шить,  при  всей  вероятности  большой  тучи  и  горя  въ  разгаръ  кро- 
ваваго  стодкновешя  съ  желтой  расой,  несмотря  на  всяия  разочаро- 
вана, который  насъ  ждутъ  въ  этой  области,  главное  —  не  въ  нихъ, 
не  въ  иатер1альномъ  урон-Ь,  но  въ  цЬн*  побЪдъ...  Смущаетъ  и  прямо 
пугаетъ  въ  данный  исторически  моментъ  до  известной  степени  глу- 
боко безсознательное  отношете  общества  къ  быстро  развертываю- 
щимся передъ  нимъ  событиям*,  который  втягиваютъ  Росою  въ  такой 
водоворота,  ставить  ее  лицомъ  къ  лицу  съ  такими  нетав&стншш 
величинами,  что  и  разгадать  ничего  нельзя  въ  сгустившейся  тьмЬ. 
Къ  чему  послужить  титаническая  борьба  въ  сферЬ,  гд4  противни- 
вамъ,  въ  сущности,  нечего  дЬлить?  Сш  ргойев1;?в 

Останавливаясь  на  пророчествах*  Вл.  С.  Соловьева  относительво 
панмонголизма  и  такъ  называемой  желтой  опасности,  авторъ  является 
р&шительнынъ  противнивомъ  взглядов*  покойиаго  философа.  До  его 
словам*  —  „никакого  панмонголизма,  никакой  „Азш  для  аз1атовъ\ 
никакой  Япоши,  действительно  способной  направить  пробуждения! 
Восток*  против*  Европы,  по  моему,  и  н4тъ,  и  быть  не  можетъ.  Вс$ 
тЬ  идеи  м1рового  господства   (въ   пределах*  Отараго  СвЬта),  кото- 


тут. 


ХРОНИКА. — ЛИТЕРАТУРНОЕ  ОБОЗРЪШЕ. 


831 


рыми  жиля  и  дышали  величайш1я  монархш  древняго  м]ра  и  средне- 
в&ковыя,  всец'Ьло  перешли  въ  Бровь  и  плоть  руссваго  народа,  послЪ 
столйтШ  единоборства  съ  татарами.  Чингисы  и  Тамерланы,  вожди 
необозримыхъ  вооруженныхъ  массъ,  создатели  непоб&димыхъ  царствъ 
и  хр'Ьпкихъ  духомъ,  широкодумныхъ  правительствъ, — все  это  закали- 
вало и  оплодотворило  государственными  замыслами  долгополую,  по- 
китайски  консервативную,  зигеиудрую  допетровскую  Русь,  образо- 
вавшую обратное  переселешю  восточныхъ  народовъ  течете  запад- 
ныхъ  элементовъ  въ  глубь  Азш,  гд*  мы  — дома,  ГД*  жатва  давно 
насъ  ждеть,  но  не  пришли  еще  желанные  жнецы:  терпимость  къ  чу- 
жому М1ровоззр&нш*  высшая  христианская  культура,  образованность 
и  гуманность  рука  объ  руку  съ  техническимъ  прогрессомъ.  Отчасти 
все  это  уже  вносится  нами  въ  эти  далешя  страны,  отчасти  всему 
этому  отмыкается  даже  сибирская  глушь;  но,  строго  говоря,  эта  рус- 
ская эра  такъ  мало  дока  едЬлала  для  современной  Азш,  такъ  не- 
определенна и  несовершенна  по  горизонтамъ  и  дЬламъ  своимъ,  что 
это  пора  сознать,  въ  этомъ  пора  разобраться и. 

1еромонахъ  Михаилъ  совсЬмъ  не  касается  общихъ  вопросовъ  и  въ 
своихъ  письмахъ  о  войн*  развиваетъ,  на  темы  ближайшихъ  потреб-* 
ностей  воениаго  времени,  идеи  любви,  самоотречешя,  в4ры  и  долга. 
Изложены  он*  хорошо  и,  благодаря  этому,  могутъ  быть  полезны  въ 
смысл*  распространения  гуманныхъ  настроешй. 

Появилось  въ  „Типов" '4*  еще  мнйше  о  русско-японской  войн*, 
гр>  Л.  Н.  Толстого,  мпЬше,  которое  возбуждаетъ  серьезное  недоумЬ- 
ше.  Къ  сожал&шю,  мы  лишены  возможности  говорить  о  немъ. 
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—  Д.  И.  Подшиваловъ.   Врсшшинашя  кавалергарда.  Тверь,  1904. 
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Авторъ  этой  книги  прошелъ  всЬстадш  солдатской  службы  я  вво- 
дить читателя  въ  мало  известный  интимный  солдатски  м1рокъ,  изо- 
бражавшейся въ  большинстве  случаевъ  со  стороны;  здЬсь  же  не- 
посредственность впечатлений  составляетъ  особую  ценность  книги. 
Конечно,  слЪдуетъ  принять  во  внимаше  то  обстоятельство,  что  авторъ 
вышелъ  изъ  народной  среды  и  своимъ  развмъемъ  былъ  обязанъ  само- 
образованш,  прюбр±тенному  въ  часы  досуга  отъ  военныхъ  занятШ, 
но  это  придаетъ  его  труду  и  некоторую,  вполнЬ  понятную,  односто- 
ронность, выражающуюся  въ  идеализащи  военной  службы,  способной, 
по  мн4н1Ю  автора,  послужить  хорошей  школой  для  народа.  Вместо 
того,  чтобы  высказать  простое  пожелате,  чтобы  въ  полкъ  поступали 
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молодые  люди,  уже  прошедшш  куреъ  настоящей  народной  школы  (како- 
вой у  насъ  еще  н&тъ),  авторъ  высказывает*  мысль  о  недостаточности 
обучешя  только  военнымъ  артикуламъ  и  о  необходимости  преподавать 
солдатамъ,  на  ряду  съ  артикулами,  „еще  кое-что", — „а  именно — вос- 
питание"; авторъ  указываетъ  на  примеры:  некоторые  солдаты,  ,во- 
пав пне  въ  счастливыя  условия  относительно  развитом  и  воспитанна8, 
становятся  неузнаваемы  и  прюбр-Ьтаютъ  привычки  къ  разумной  и 
порядочной  жизни.  яБслнбы  въ  войсковыхъ  частяхъ,  —  говорить 
г.  Подшиваловъ, — заботились  о  бол-Ье  частомъ  предоедавлешм  солда- 
тамъ счастливыхъ  условгй,  то  развитое  и  восвнташе,  какъ  фактора 
прогресса,  пшрокой  волной  разлились  бы  изъ  полковгь  по  всймъ  де- 
ревнямъ  и  захолустьямъ".  Отсюда  неотразимо  сдЪдуетъ  тоть  выводъ, 
что  забота  о  предоставлеши  солдатамъ  „счастливыхъ  условй" — не 
частое  явление,  и  что  отчасти,  въ  зависимости  отъ  этого,  гораздо 
большей  известностью  пользуются  факты  обратного  порядка:  значи- 
тельная часть  солдатъ  окончательно  отбивается  отъ  земли,  лишал 
такимъ  образомъ  общество  здоровыхъ  и  сильныхъ  ра&тнивовъ  въ 
сферЬ  сельскохозяйственной  промышленности;  другая  же  часть,  воз- 
вращаясь въ  деревню,  вносить  съ  собою  туда  и  печальные  плода 
городской  и  казарменной  цивилизации,  образуя  элементы  нравствен- 
наго  и  физическаго  вырождешя.  Такое  понимание  вещей  безусловно 
оставляетъ  въ  сил*  другое  пожелавде  автора,  чтобы  приемы  обучения 
солдатъ  соединялись  съ  принципами  гуманнаго  отношения;  ад&сь  все, 
что  говорить  объ  этомъ  авторъ,  самъ  на  себ*  испытавши  вс*  пре- 
лести  военной   муштры,    заслуживаешь  самаго  глубокаго  внимашя  и 

СОЧТВСТВ1Я. 

Съ  живымъ  интересомъ  читаются  главы,  въ  которыхъ  авторъ  просто, 
но  вполне  литературно  разсказываетъ  историю  своей  солдатчины  отъ 
рекрутской  „  ставки и  до  блестящихъ  усцйховъ  по  служб*  и  выхода 
въ  запаеъ  въ  унтеръ-офицерсвомъ  зваши.  Будучи  одаренъ,  невиди- 
мому, отличными  способностями  и  любознательностью,  авторъ  быстро 
выделился  изъ  обычной  солдатской'  среды  и,  освоившись  со  всЬми 
сторонами  своей  службы,  задумался  надъ  общими  нравственными  во- 
просами жизни  солдата  въ  полку,  съ  цЬлыэ  улучшешя  ея  внутрен- 
нихъ  условй.  Свои  размышлетя  авторъ  заключалъ  въ  форму  „бесЬдъ*, 
который  и  представлялъ  на  усмотрите  и  утверждеше  начальства; 
между  прочимъ,  одинъ  изъ  его  литературныхъ  трудовъ  получилъ  до- 
вольно любопытную  судьбу.  Никоему  „штабсь-ротмистру  К — ву  (еынъ 
изв'Ьстнаго  редактора  газеты) а  было  поручено  руководство  къ  печати. 
Штабсъ-ротмистръ  составилъ  это  руководство  по  тетрадкамъ  автора, 
причемъ  воспользовался  еще  н  устными  его  пояснешями.  Работа 
штаб  съ- ротмистра   свелась  къ  простой   компиляцт.    „Оба  мои  руке* 
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водства,  какъ  п&шее,  такъ  и  конное, — говорить  авторъ, — соединили 
въ  одно,  съ  раздЬлешемъ  на  две  части.  Рисунки  сохранили  харак- 
теръ  моихъ  рисунковъ;  что  касается  текста,  то  въ  общемъ  онъ  со- 
хранилъ  тоть  же  видъ,  какъ  и  въ  моихъ  тетрадкахъ.  но  слогъ  испрЪв- 
ленъ  и  некоторый  командный  слова,  названные  мною  по-русски,  были 
заменены  французскими,  по  образцу  француэекихъ  руководства  Черезъ 
некоторое  время  руководство  вышло  изъ  печати  за  подписью  штабсъ- 
ротмистра  К — ва.  Это  руководство  потомъ  раздавали  всЬмъ  нижнимъ 
чяванъ,,  обучавшимся  въ  фехтовальной  команд*"... 

Чтобы  повнавомить  читателя  съ  изложетеиъ  автора,  приведемъ 
разсказъ  объ  его  пребнвашн  и  умственныхъ  интересахъ  во  время 
командировки  въ  военно-телеграфный  паркъ,  для  изучения  телеграф- 
наго  дЬла  и  фехтовашя.  Тамъ  царствовала  своя,  научная,  атмосфера, 
въ  которой,  поел!  суровой  казарменной  дисциплины,  жилось  и  дыша- 
лось легко.  „Въ  парке  я  впервые  познакомился  съ  нашими  кори- 
феями литературы  (Пушкинъ,  Тургеневъ,  Гоичаровъ  и  проч.).  Моя 
любовь  къ  чтешю  развилась  въ  сильной  степени,  чему  способствовали 
полный  выборъ  книгъ  и  уже  окончательное  ознакомлено  съ  учебниками. 

„Изъ-за  увлечешл  чтешемъ  однажды  произошелъ  со  мною  следую* 
Щ1Й  инцидентъ:  взявъ  у  одного  солдата,  принадлежащего  къ  теле- 
графной команд*,  Миловидова,  для  чтешя  книгу — романъ,  подъ  ва- 
глав1емъ  „ Царь- Освободитель в,  изъ  эпохи  освобождешя  крестьянъ 
отъ  крепостной  зависимости,  где  описывались  сильныя  страдашя  слу- 
чайно воспитанной  крестьянской  девушки  отъ  преследовали  поме- 
щика,— я  такъ  увлекся  этимъ  романомъ,  что  не  утерггЬлъ  и  взялъ  его 
съ  собою  въ  клаесъ  и,  сидя  на  задней  лавке,  продолжалъ  читать  во 
время  занят1Й.  На  спокойное  чтете  въ  классе  я  разечитывалъ  по- 
тому, что  обучаюпцй  насъ  поручикъ  Сыхинъ,  веря  моимъ  знашямъ, 
никогда  меня  не  вызывалъ  и  не  спрашивалъ;  но  я  ошибся:  онъ  за- 
метилъ  мое  углублеше  въ  книгу,  подойдя  ко  мне  взялъ  ее  и,  ни 
слова  не  говоря,  сейчасъ  же  вызвалъ  меня  къ  доске.  Здесь  онъ  при- 
казалъ  мне  начертить  схему  трехъ  ставши  и  разсказать  прохо ждете 
по  нимъ  тока.  Эта  задача — одна  изъ  трудныхъ  и  еще  не  была  намъ 
показана,  но  я,  какъ  любитель  заглядывать  въ  учебникъ  впередъ, 
еще  раньше  ознакомился  съ  ней  и  усвоилъ  ее  хорошо;  я  нарисовалъ 
и  разсказалъ  правильно.  Тогда  обучаюпцй,  улыбнувшись,  сказалъ: 

„ —  Хорошо,  садись;  но  все-таки  во  время  занятй  читать  посто- 
ронн1Я  книги  не  полагается. 

9 —  Виноватъ,  ваше  благород1в,  —  сказалъ  я  и  въ  то  же  время 
грустно  погдяделъ  на  книгу,  лежащую  у  него  на  столе,  которую  мне 
очень  хотелось  дочитать,  такъ  какъ  меня  прервали  на  самомъ  инте- 
ресномъ  месте. 
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„Книгу  онъ  оставилъ  у  себя,  а  посй  занятШ  вызвалъ  солдатика, 
которому  она  принадлежала,  и  наказалъ  его  на  одинъ  день  дневаль- 
нымъ,  потому  что  на  книге  не  было  казеннаго  штемпеля.  Я  очень 
скорб'Ьль,  что  быль  причиной  наказатя  Миловидова,  и  съ  удоволъ- 
ствхемъ  принялъ  бы  на  себя'  хотя  большее  наказаше,  но  этого  сделать 
было  нельзя.  ПосдЬ  я  все-таки  выцросилъ  ее  у  Миловидова,  уже  съ 
наложеннымъ  на  нее  кааеннымь  штемпелемъ,  и  въ  тотъ  же  день  ве* 
черомъ  дочиталъ". 

Съ  трогательною  искренностью  передаетъ  авторъ  сцену  прощатя 
съ  матерью  передъ  уходомъ  въ  полвь  и  затЬмъ  свою  скорбь,  когда, 
спустя  несколько  л4тъ,  онъ  посйтилъ  родння  агЬста  и  не  засталъ  ея 
уже  въ  живыхъ.  Отчетливо  рисуются  и  различные  моменты  солдатской 
жизни,  какъ,  напризгЬръ,  уходъ  за  лошадьми,  играюпцй  такую  важную 
роль  въ  жизни  кавалериста,  затЬмъ  время  обида,  обученге  верховой 
•ЬздЪ,  чтетя  для  солдатъ,  смотры  и  т.  д.  Книга  вообще  читается  съ 
неостывающимъ  интересомъ,  но  не  слЪдуетъ  забывать,  что  автору 
довелось  служить  все-же  въ  одномъ  изъ  прмвилегированныхъ  пол- 
ковъ,  и  что  жизнь  зауряднаго  армейсваго  солдата  несравненно  сЬрве 
и  б4дн4е  впечатлениями.  Во  всякомъ  случае  первый  опытъ  автора 
заслуживаешь  полиаго  внимания. — Ев  г.  Л. 
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нель,  съ  предислов1емъ  проф.  моек.  уннв.  И.  X.  Озерова.  Изд.  Д.  С.  Горшкова. 
М.  904.  Стр.  ХУ1+324.  Ц.  1  р.  50  к. 

Допеть,  д-ръ,  председатель  физическаго  отдела  „Урашн".  Раддй.  Докдадъ, 
читанный,  въ  Берлин*,  въ  обществ*  „Урааш".  Съ  10  илллострафяии.  Перев. 
еь  н*м.  А.  Соловьева.  Спб.  904.  Стр.  24.  Ц,  30  к. 

Жорсако&у  В.  В.— Въ  старомъ  Пекин*.  Очерки  изъ  жизни  въ  Кита*.  Спб. 
904.  Стр.  УИ+363.  Ц.  1  р.  25  к. 

Лемке,  Мих.— Ник.  Мих.  Лдринцевъ.  Ыогр.  очервъ  къ  десятнл*тш  со  дня 
кончивы.  1894—1 904.  Съ  8  иллюстрациями  и  введешемъ  И.  И.  Попова.  Изд. 
редавдш  „Восточнаго  Обозр*шл".  Спб.  904.  (Въ  пользу  фонда  на  устройство 
школы  имени  Лдринцева  въ  Иркутской  губ.).  Стр.  Х1У+219.  Ц.  1  р.  50  в. 

Лоуэлъ,  П.— Душа  Дальвяго  Востока.  Перев.  съ  англ.  кн.  А.  О.  Свб.  904. 
Стр.  171. 

Мережковскгй)  Д.  С— Дафнисъ  и  Хлоя.  Древне-греческая  пов*сть  Лон- 
гуса  о  любви  пастушка  и  пастушки  на  остр.  Лезбос*.  Нед.  М.  Пирожкова. 
Спб.  904.  Стр.  164.  Ц.  1  р.  25  в. 

Мирэ.  -Жизнь.  Равсказы.  Изд.  Л.  А.  Мукос*ева.  Нш&шй-Новгородъ  904. 
Стр.  227.  Ц.  1  р. 

Островскгй,  А.  Н. — Водное  собрате  сочинешй,  подъ  ред.  М.  И.  Писа- 
рева. Т.  Ш.  Съ  портретомъ  П.  А.  Стрепетовой  въ  роли  Катерины.  Стр.  469. 
Т.  1У.  Съ  факсимиле  автора-  Стр.  631.  Изд.  т-ва  яПросв*1цен1в\  Спб.  904. 
Ц.  за  10  том.  16  р. 

Дорчинокгй,  I.  А.— Мадяргёный  комаръ,  въ  связи  съ  болотной  лихорадкой; 
его  жизнь,  свойства  и  способы  борьбы.  Съ  60  рисунками  въ  текст*.  (Труды 
бюро  по  энтомолопи  ученаго  комитета  министерства  землед*д1я  и  государ- 
сгвенныхъ  имуществъ.  Т.  V,  №  1).  Изд.  министерства  8емлед*л1я  и  госуд. 
имуществъ.  Сиб.  904.  Стр.  108.  Ц.  30  в. 

Растеряевъ,  Н.«— Государственное  хозяйство.  Курсъ  финансовой  науки. 
Спо.  904.  Стр.  У1+562.  Ц.  2  р.  85  к. 
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Путевые  очерки   н  вамътки  по  Европъч  Саб  901  Изд.  Н.  Расте- 


рлева.  Стр.  294.  Ц.  1  р.  25  к. 

Регелъ,  Э.,  д-ръ.— Содержаше  и  носпиташе  растевдй  въ  коннатахъ.  Ч.  П. 
Описаше  и  культура  рагтенМ,  годиыхъ  для  комнаты  о  домашяихъ  оранжерей. 
Вып.  II.  Съ  ириложешемъ:  „Комнатный  н  лъттй  пресноводный  аквар1у*ъ",  ■ 
съ  подробными  алфавитными  указателями  во  всему  труду.  Изд.  2-е,  со  мно- 
гими изменениями  и  дополнениями  Р.  Э.  Регеля.  Съ  442  политипажами.  Над. 
К.  Л.  Ривкера,  Спб.  904.  Стр.  600.  Ц.  4  р. 

Рывкинъ,  М.  Д.— Въ  духоте.  Эскизы  и  очерки.  Изд.  3-е,  испр.  и  доп.  Саб. 
905  (?).  Стр.  277.  Ц.  1  р. 

Солохубъ,  ведоръ.— Жало  смерти.  Земд-Ь  земное.  Обручъ.  Баранчикъ.  Кра- 
сота. Ут4шев1е.— Разсвазы.  М.  904.  Книгоиздательство  „Скоршонъ*.  Стр.  201 
Ц.  1  р.  60  к. 

Стремоуховъ,  Н.  II.  —  Въ  Бухару!  Романъ-быль.  Съ  портретомъ  автора. 
Спб.  906  (?).  Ц.  75  к. 

Отриндбергъ,  Августъ.  —  Отецъ.  Драма  въ  трехъ  дЬйстшхъ.  Перев.  съ 
шведскаго  А.  и  П.  Ганзевъ.  Съ  иортретомъ  автора.  Изд.  С.  Скирмунта.  М.  904 
Стр.  69.  Ц.  40  к. 

Тань.-  Очерки  и  разскааы.  Томъ  IV.  Чукотские  разсказы,  книга  вторая. 
Второе  лвдаме.  Изд.  Н.  Глаголева.  Спб.  904.  Стр.  301.  Ц.  1  р. 

—  Иашенышна  смерть*  Разскааъ.  Стр.  40.  Ц.  7  к,— Черный  студенть. 
Разсвазъ.  Стр.  24.  Ц.  4  к.— Кто  первый  пролилъ  на  земл*в  кровь.  Очерк*. 
Ц.  4  к.  Изд.  Н.  Глаголева. 

Татарином,  Петръ,  вар.учитель.— Ариеметнческ$й  задачннкъ.  Для  начата. 
нар.  училищъ  ведомства  мин.  нар.  пр.  и  церковно-ириходсвихъ  школъ.  Изд. 
2-ое,  исправл.  Составлено  применительно  къ  руководству  въ  мренодаватю 
ариеметики  директора  нар.  училищъ  С.-Петерб.  губ.  В.  А.  Латышева.  Симфе- 
рополь. 904.  Стр.  Х1Х+124+У.  Ц.  30  к. 

Тенеромо,  И.— Катастрофа.  Повесть.  Елисавегградъ,  904.  Стр.  44.  Ц.  25  к. 
Трескинъ,  Д.  Ы.—М'вщаншй  в*къ.  (Размышление  по  поводу   сочннешя 
Максима  Горьваго  „Мещане").  Кдевъ.  904.  Стр.  14.  Ц.  10  к. 

УаьАъдЪ)  Оскаръ.— Баллада  рэдингской  тюрьмы.  Переводъ  съ  ааглйсваго 
К.  Д.  Бальмонта.  Обложка  работы  М.  А.  Дурвова,  Книгоиздательство  „Свор- 
щонъа.  М.  904.  Стр.  49.  Ц.  60  к. 

Успенскьй,  М. — Р&дюй  антиминсъ.  Снб.  904.  (Оттвсвъ  изъ  „Записок*  Рус- 
скаго  Отдъм.  Ими.  Русскаго  Археологич.  Общества").  Съ  иллюстрапдею.  Стр.  4 
Федоровъ,  Адольфъ.  —  Торговый  домъ  Фохтъ  и  Мейеръ.  Руководство  для 
обучешя  немецкому  языку  въ  торговыхъ  школахъ,  торговыхъ  классагц  ком- 
мерческпхъ  училищахъ,  четырехклассныхъ  женскихъ  и  мужскихъ  учебн.  заве- 
ден! лхъ  и  т.  д.  Соб.  904.  Съ  рнсунвомъ.  Изд.  А.  Ф.  Маркса.  Стр.  168.  Ц.  1  р. 
Франке,  О.,  д-ръ.— Умственный  течев1я  въ  совремевномъ  Кита*.  Пер.  съ 
н-Ьм.  Н.  Краиихфельдъ.  Харьковъ.  904.  Стр.  11+25. 

Цебрикоеа,  Ж.  К.— Королевская  кормилица  По  роману  Б.  Ауэрбаха  „На 
высот**4.  Изд.  О.  Н.  Поповой.  Спб.  904.  Стр.  224.  Ц.  40  к. 

Чикаленко,  Е.— Розмова  про  сельске  хазяйство.  4-та  книжка.  Выноградъ. 

Выдання  друге,  выправлено  и  дополнене.  Зъ  16  малюнкамы.  Спб.  904.  Стр.  44. 

(Благотворит.  Общество  издашя  общеполезныхъ  и  дешевыхъкнигь,№9).  Ц-6к 

Шекспмръ.—Т.  У.  Библютека  великихъ  писателей,  подъ  ред.  О.  А.  Вен- 

герова.   Изд.    Брокгаузъ-Ефрона.  Спб.  904.  („Король  Генрпхъ  VIе   и  Днть 
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Андроникъ*  въ  перев.  О.  Чюминой,  съ  предисл.  Б.  В.  Аничкова  и  Р  И. 
Войлл;  Дга  знатныхъ  родича*,  въ  перев.  проф.  Н.  Холодковскаго,  съ  предисл 
Р.  И.  Бойля;  „Эдуардъ  Ш«,  въ  иерев.  В,  О.  Лихачева,  съ  предис1.  Р.  И.  Войдя; 
„Венера  и  Адовисъ"  и  „Лукреция",  въ  перев.  А.  М.  бедорова,  съ  преднсло- 
В1ями  ороф.  8.  Ф.  Зъмннскаго.  „Жалобы  влюбленной",  въ  перев.  Т.  Л.  Щеп» 
кинои-Куперникъ4;  „Страстный  иилигримъ",  перев.  В.  А.  Мазурвевича;  „Фе- 
никсъ  и  голубка*4,  перев.  А.  М.  бедорова;  „Сонеты*,  съ  предисл.  И.  И.  Ива- 
нова; Вильямъ  Шекспиръ.  очераъ  С.  А.  Венгерова;  Шевспиръ-Бэконовск1й 
вопросъ,  проф.  Н.  И.  Сторожеява;  Бэконовопй  шифръ,  Р.  И.  Бойля.  ПрииФ- 
чашя  къ  У  тому,  С  А.  Венгерова,  Р.  И.  Бойля,  А.  Горнфельда.  Шекспиръ  въ 
русской  литератур*,  бн&иографич.  очервъ  Н.  Н.  Бахтина;  ЗакЬщаше  Шек- 
спира, перев.  В.  Д.  Гарднера).  Стр.  602.  Съ  188  рисунками  въ  текстЬ,  42  авто 
твоими  на  отд-влъныгь  лнстахъ  и  9  фототипиями  и  хромолитографиями.  Ц.  5  р. 
Шерръ,  I.— Всеобщая  истор1я  литература.  Книга  Ш*  Германия.  Второе 
дополненное  нвдаше,  подъ  ред.  П.  И.  Вейнберга.  Книга  Ш.  Гермашя.  Вып.  VII. 
Стр.  225— 320.— Вып.  VIII.  Германия  (окончаые).  Нидерланды.  Скандинав1я. 
Отр.  321—  44а  М.  904.  Ц.  за  10  выи.  (два  тома)  5  р. 

—  Библиотека  нашигъ  дЪтей.  Изд.  0.  Н.  Поиовой.  —  А.  Додэ.  Разсказы. 
Книжка  I.  Стр.  44.  Ц.  10  к.  Кнняска  П.  Стр.  31.  Ц.  5  к.— Военные  равсказы. 
Стр.  86.  П.  8  к  —Моя  мать  Жакъ.  Стр.  51.  Ц.  12  к.— В.  Гауффъ.  Избранный 
сказки.  Съ  рисунками.  Стр.  144.  Ц.  30  к. 

—  Врачебно-санитарная  хроника  Ярославской  губерши  (годъ  второй). 
1904  годъ.  №№  1—7.  «Январь— шнь.  Приложетя  къ  „Въчянику  Ярославского 
земства44.  Стр.  328. 

—  Врачебно-сп янтарный  листокъ  Симб.  губерши  (прнлож.  къ  „Въчяниву 
симб.  земства*1).  1904.  №16  11-12.  Отр.  173—208. 

—  ИзвАспя  Восточнаго  института.  Подъ  ред.  директора  института  А.  Позд- 
н*ева.  1902—1903  академически  годъ.  Т.  VIII.  Стр.  СХХЗЦХ— СЬХН  и  518. 
(Статьи:  Материалы  для  наследован  1я  Бутхаскаго  фудутунства,  СергЬя  Го- 
ряинова;  Экскурпя  для  изучения  порта  Инъ-Коу,  Конст.  Дметтяева;  Дневвикъ 
но&здки  въ  Яионш,  Павла  Васкевича;  Заметки  и  комментариг  на  китайское 
угол,  право,  перев.  съ  англ.  А.  Д.  Дабовскаго.  Приложеше:  Летопись  Даль- 
няго  Востока.  Т.  IX.  Отр.  СЬХШ— -СС  и  570.  (Статьи:  Взглядъ  на  соврем,  ео- 
сголше  европ.  литературы  о  Дальвемъ  Восток*,  Н.  В.  Кюнера;  Чжилинская 
арм1я,  Блонскаго;  Замъткн  и  коммеятарш,  и  пр.,  А.  Д.  Дабовскаго,  продол- 
жение; Дневник  ь  доездки  въ  Японш,  Павла  Васкевича;  РабочШ  вопросъ  на 
каменноут.  коияхъ  Мукденской  вровинцш,  Ал.  Спидына.  Приложеше: '  Лето- 
пись Дальняго  Востока).  Владивосток*.  903. 

—  ИзвЪспя  С.-Петербургскаго  Политехническая)  Института.  1904.  Т.  1. 
Вып.  3—4.  Съ  1  таблицей.  Съ  портретомъ  А.  А.  Ржешотарскаго.  Стр.  XI, 
257—614  (техническая  отделе п1я)  и  165—315  (экономическое  отдаете).  Оиб. 
904.  (Статьи:  Ломоносова,  какъ  физико-химикъ,  Б.  Меншуткяна;  Постановка 
техническая  образовашя  въ  Соедии.  Штатахъ,  В.  Мал*ева;  Работы  руссвихъ 
ученыхъ  по  нсторш  франц.  револющи,  Н.  И.  Карцева;  О  щнемахъ  группи- 
ровки статистич.  наблюдеюй,  А.  А.  Чупрова;  Вопросе  о  городской  реформ* 
въ  Кахановской  комииссш,  В.  М.  Гессева  и  др.). 

—  Карта  театра  русско-лионской  войны  (Япони,  Корея,  Восточный  Китай 
и  Маньчжур1я),  тщательно  выверенная  по  посл*днимъ  даннымъ  магистромъ 
геолопи  С.  Н.  Никитинымъ,  старшимъ  геологомъ  Геологическаго  комитета  и 

Томъ  IV.— Августъ,  1904.  54/»  * 


п 


838  въстнякъ  явроды. 

членом  ь~корресоондентомъ  Им  а.  Академш  Наукъ.  Отдъ-львьхя  подробны*  карты 
Желтаго  хоря  съ  Печшпйскнмъ  заливонъ  и  Квантунской  области.  Олави 
Портъ-Артура,  Токю  и  1окогамы.  Обшдй  размерь  карты,  отпечатанной  вгь 
6  красокъ,  21X15  вершковъ.  Алфавитный  указатель  встречающихся  на  карт* 
назвашй  вь  различны  хъ,  наиболее  унотребительныхь  ихъ  трапскришЦяхъ- 
Изд.  тов.  „Просвещение**   Саб.  904.  Ц.  65  к. 

—  Научный  Архивъ  Виленской  окружной  лечебницы.  ЛУ#  1  и  2.  Вильши 
904.  Стр.  УЧ-376  Съ.  таблицами  и  диаграммами.  (Статьи:  Судебно-пс»шатрв- 
чесшя  экспертизы,  А.  фонъ-Фрикена;  Энергетическая  психолопя,  Н.  В.  Краав- 
скаго;  Хирургическое  вмешательство  при  леченш  паралича,  А.  Н.  Внршуб- 
скаго;  Къ  воиросу  объ  Актез1а  а!^ега,  М.  Маевскаго;  Къ  воиросу  о  само- 
убШствй,  И.  Райхера;  Элементы  декадентства  въ  проиаведеылхъ  душевно-боль* 
лыхъ,  II.  Мысловскаго;  О  книги  Конанъ-Дойля:  „Нриключея1я  сыщика  Холмса", 
М.  Маевскаго;  Вл1лв1е  „настроения"   па  эволюпдю  пншатрическаго  д*Ьла  въ 

Р0СС1И). 

—  Нужды  деревни  ио  работамъ  комитетовъ  о  нуждахъ  сельскохозяйствен* 
ной  иромышленности.  Т.  1.  Сборникь  статей  К.  К».  Арсевьева,  В.  М.  Гессена, 
I.  В.  Гессеиа,  М.  В.  Иииолнтова,  А.  А.  Леонтьева,  В.  Н.  Милюкова,  В.  А 
Розенберга,  И.  М.  Страховскаго,  Н.  В.  Чехова  и  Г.  И.  трейдера.  Палаше 
Н.  Н.  Львова  и  А.  А.  Огаховича  при  участит  редаквди  газеты  .Право".  Спб. 
904.  Стр.  1У+439.  Ц.  2  р.  50  к. 

—  Очерки  ио  крестьянскому  воиросу.  Собрате  статей  подъ  ред.  вроф. 
Моск.  у  нив.  А.  А.  Мануйлова.  Вып.  I.  (Статьи:  Мзъ  хроники  крестьянскаго 
дъма,  Вл.  Розенберга;  Юридическое  положение  крестьянской  поземельно* 
общины,  В.  М.  Хвостова;  Крестьянская  позем,  община  по  проекту  граждан- 
ская уложешя,  его  же;  Заметки  объ  общонномъ  землевладЪнш,  А.  А.  Ма- 
нуйлова). Изд.  Д.  С.  Горшкова.  М.  904.  Стр.  У1+285.  Ц.  1  р.  2Ъ  к. 

—  Отчетъ  йоммиссм  но  народному  образованию  въ  С.-иетербургЬ  за 
1903  г.— Начальные  народны*  училища.  Двадцать-седьмой  годы  .1877  —  1901 
Снб.  904.  Стр.  У1+524. 

—  Пожарное  д'Ьло.  Еженедельный  иллюстрированный  журналъ.  Орган* 
пожарно-страхового  дЪла  въ  Росши.  Издаше  Ими.  Росшйскаго  аожарнаго 
общества,  состоящаго  подъ  АвгусгЬйшимъ  предсЬдательствомъ  Его  Ими.  Вы- 
сочества Великаго  Княая  Владим1ра  Александровича.  Везъ  предварит,  цен- 
зуры. Годъ  XI.  Главный  редакторъ  князь  А.  Д.АЛьвовъ.  Редакторъ  Д.  В. 
Струковъ.  №  26.  Стр.  4С0  —  424.  (Статьи:  Десять  л4тъ...,  Ив.  Ос.  Фесевко; 
Журн.  „Пожарисе  дъмои  и  земская  ложарно-страховая  дЬятельность,  К.  1ор- 
дана;  Приветь  вь  день  десятилЪпя,  Вл.  Тавастшерна;  Листокъ,  Н.  Мдчнва; 
Значеше  пожарнаго  органа  въ  пашей  печати,  Ник.  Жервэ;  Пожарные  въ  рус- 
ской беллетристике,  И.  Вишнякова). 

—  Руссый  иухеводитель  ио  нЬмецкнмъ  и  прочимъ  занадно-евроиейсккмъ 
курортамъ  и  санатории  и.  Составили:  д*ръ  мед.  М.  Г.  Вечеславъ  и  В.  Тара- 
совича ВегШь  904.  Стр.  236. 

—  Санитарное  бюро  Ярославской  губернской  земской  управы.  Протоколы 
губернскаго  санитарнаго  совета  190В  года,  съ  приложеиимн.  Годъ  Ь  На 
Ярославской  губ.  земской  управы.  Ярославль.  904.  Стр.  84. 

—  Сельскохозяйственный  обзоръ  Нижегородской  губернш  за  1902  годъ. 
Выл.  II.  Изд.  нижегор.  губ.  земства.  Ы.-Ыовгородъ,  904.  Стр.  81+123.  Ц1на 
1  р.  50  к. 

—  Труды  четвертаго   губернскаго   съ-вада  земекихъ  врачей  Ярославской 
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туберши.  Книга  Ш.  Сообщение  по  разньшъ  врачебво-санитарншъ  вопросамъ. 
Ярославль.  904.  Стр.  180. 

—  Указатель  каигь,  доаущеяныхъ  министерствомъ  вароднаго  ироев«Бщен1я 
ль  течен1е  1903  года  въ  бяблютеви  низшигь  и  средвихъ  учебннхъ  заведевхй, 
въ  безплатяыя  библдоеви-чвтальни  и  для  вубличвыхъ  народныхъ  чтешй. 
М.  904.  Стр.  100.  Ц.  25  к. 

—  ХозяИственно-акоБомичбСыя  свОДШд  о  царанахъ  Костештсвой,  Мв- 
ревской  и  Яловенской  волостей  Квшнневскаго  уввда.  Съ  оредислов1емъ  В.Лем- 
иерта.  Кишиневъ.  904.  Стр.  Ш+36+21.  Ц.  50  к. 
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В.  Д.  Кузъминъ- Карав  аевъ,   Земство  и  деревня.  Спб.,    1904   (Библютека   „Обще- 
ственной пользы"). 

Книга  В.  Д.  Кузьмина-Караваева  вышла  въ  свить  какъ  нельзя 
более  во-время.  Вопросы,  которыхъ  она  касается,  поставлены  на  оче- 
редь и  въ  законодательныхъ  сферахъ,  и  общественнмнъ  мнетеиъ. 
Положете  деревни  обсуждалось  въ  м4стныхъ  сельско-хозяйственныхъ 
комитетахъ,  обсуждается  въ  Особомъ  совЪщати  о  нуждахъ  сельско- 
хозяйственной промышленности,  а  также  въ  губернскихъ  совЪща- 
тяхъ,  призван ныхъ  высказаться  относительно  пересмотра  узаконений 
о  крестьянахъ.  Судьба  земства  зависитъ,  во  многихъ  отношетяхъ, 
какъ  отъ  этого  пересмотра,  такъ  и  отъ  административной  реформы, 
подготовляемой  министерствомъ  внутреннихъ  д*Ьлъ.  И  вотъ,  именно 
деревне  и  земству  посвящены  статьи,  доклады  и  речи,  написанные 
и  сказанные  В.  Д.  Кузьминымъ-Караваевымъ  въ  течете  последних* 
семи  л'Ьтъ  и  соединенные  имъ  теперь  въ  одно  целое.  Основанные  на 
близкомъ,  непосредственномъ  знакомстве  и  съ  деревней,  и  съ  зем- 
ствомъ,  согретые  желатемъ  лучшаго  будущаго  и  для  той,  и  для  дру- 
гого, всё  труды  автора  проникнуты  одной  общей  идеей.  Въ  поднятая 
правового  уровня  крестьянства,  какъ  и  въ  обезпеченш  самостоятель- 
ности земскихъ  учреждений,  онъ  видитъ  необходимыя  услов1я  и  пред- 
посылки широкаго  развит1я  русской  жизни  на  началахъ  самоуправ- 
летя  и  свободы. 

„Крестьянинъ — предметъ.  Столйтш  крепостного  права  прхучили 
насъ  такъ  смотреть  на  него  и  его  такъ  смотреть  на  себя.  Онъ  быль 
столЗшя  объектомъ  меропр1ятай  помещичьей  власти,  безъ  правь,  безъ 
имущества,  безъ  права  думать  о  наилучшемъ  устройстве  своей  жизни, 
но  и  безъ  обязанности  самому  о  себе  заботиться,  безъ  обязанности 
жить  не  одной  данной  минутой,  а  заглядывая  далеко  впередъ.  Ма- 
нифеста 19-го  февраля  объявилъ  его  человйкомь  и  т&мъ  открылъ 
ему  возможность  челов-Ькомъ  сделаться.  Но  чтобы  онъ  сталъ  человЪ- 
комъ,  нужно  было  еще  многое  другое.  Нужно  было,  чтобы  прежшй 
рабовладелецъ  призналъ  его  лицомъ  и  чтобы  онъ  самъ  созналъ  себя 
личностью.  Отсутств1в  этого  сознатя  въ  крестьянстве  и  есть  основ- 
ная современная  нужда  сельской  промышленности8.  Эту  руководя- 
щую мысль  В.  Д.  Кузьминъ-Караваевъ  проводить,  со  всею  сило» 
убежденности,    во  всЬхъ  своихъ  этгодахъ,  прямо   или  косвенно  отно- 
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сящихся  къ  деревне.  Выдвигая  на  первый  плавь  „правовыя  нужды 
деревни"  (въ  статьи,  носящей  это  заглав1е)  и  осв&щая  ихъ  съ  по- 
мощью трудовъ  м4стныхъ  сельско-хоэяйственныхъ  вомитетовъ,  онъ 
приходить  въ  завлючещю,  что  „пока  принимаемы*  государствомъ  эко- 
номичесшя  миры  им&ютъ  передъ  собой  не  личность,  сильную,  актив- 
ную, самодеятельную,  а  пассивный  объект*  мгьропргятъй,  до  тЬхъ 
поръ  р^шающаго  значешя  онЬ  ивгЬть  не  могутъ".  При  беэправш 
немыслимо  и  просвищете,  столь  необходимое  для  народа — просви- 
щете, конечно,  бол$е  широкое,  чймъ  простая  грамотность.  Безправге 
служить  почвой  для  развитая  произвола — въ  семь*,  въ  общинЬ,  среди 
органовъ  власти;  „для  деревни  существуете  только  одинъ  законъ,  не 
доцусваюицй  фактически  возможности  действовать  но  усмотрит!) — 
уставъ  о  воинской  повинности".  Какъ  смотритъ  авторъ  на  волостной 
судъ,  на  остатки  врестьянскаго  самоуправления,  на  земскихъ  началь- 
никовъ — это,  въ  виду  вышесвазаннаго,  не  требуетъ  объяснены.  Въ 
статьи:  „Будупце  участковые  судьи  и  земсюе  начальники44  онъ  в^з- 
ражаетъ  противъ  перваго  изъ  этихъ  институтовъ  преимущественно 
потому,  что  онъ  задумаиъ  съ  целью  оправдать  и  поддержать  суще- 
ствование второго.  Въ  „земской  адвокатуре",  за  организацию  которой 
онъ  горячо  стоить,  онъ  видигь,  между  прочимъ,  средство  смягчить 
произволъ  почти  всемогущей,  <1е  !ас!:о,  местной  судебно-администра- 
тиввой  власти. 

Общностью  целей  и  стремлешй  объединены  и  статьи  В.  Д.  Кузь- 
мина-Караваева о  земств*,  „неразрывно  связаниомъсъ  деревней и.  „Идея 
земс&аго  самоуправления" — читаемъ  мы  въ  предисловш — „окрепла  въ 
посл^дше  годы.  За  ней  стоить  громадный,  колоссальный  фавтъ— 
-сорокалетнимъ  опытомъ  доказанное  уменье  вести  дело,  готовность 
приносить  личныя  силы  и  матергальныя  средства  на  служеше  нуж- 
дамъ  и  подьаамъ  мЬстнаго  населешя.  Фактъ  растетъ — растетъ  не- 
удержимо съ  каждымъ  годомь".  Росту  идеи,  воплотившейся  въ  факте, 
не  соответствуешь,  однако,  оффнцкальное  ея  признаше:  наоборотъ, 
чаще  прежвяго  идутъ  съ  нею  въ  разрезъ  и  законопроекты,  и  законы, 
и  административный  меры.  Всего  дальше  уклонялся  отъ  нея  состав- 
ленный при  Д.  С.  СипягинЪ  проевтъ  „земскаго  управлешя"  въ  три- 
надцати неземскихъ  губершяхъ—  и  соответственно  этому  всего  ярче 
важн'Ьйнпя  черты  истинно-земскаго  строя  освещены  въ  статье  В.  Д.  Куаь- 
мина-Караваева,  вызванной  упомянутымъ  проевтомъ.  Онъ  доказалъ 
неопровержимо,  что,  бюрократическое  учреждеше  не  можетъ  и  не 
должно  действовать  на  основанш  началъ,  свойственных?»  учрежде- 
Н1ямъ  общественнымъ,  что  комитетъ,  земсшй  только  по  имени,  не 
можетъ  считаться,  въ  качеств*  земства,  юридическимъ  лицомъ,  что 
обложеше  населешя,  намечаемое  такимъ  комитетомъ  и  окончательно 
утверждаемое   стоящими   надъ    нимъ  административными   властями, 
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противоречить  элементарнымъ  требовашямъ  государственная)  права» 
До  известной  степени  свободнымъ  оть  этижъ  недостатЕОВъ  является 
положеше  объ  „управления  земсвимъ  ховяйствомъ"  въ  девяти  запад* 
ныхъ  губершяхъ,  получившее  силу  закона  2-го  апреля  1903-го  года; 
но  и  оно,  какъ  подробно  объяснено  въ  посвященной  ему  статьи 
В.  Д.  Кузьмина-Караваева,  безсильно  восполнить  проб*лъ,  обусловли- 
ваемый отсутств1емъ  настоящаго  земства. 

Т*  же  самыя  причины,  въ  силу  которыхъ  идея  земскаго  само» 
управлеюя  остается  до  сихъ  поръ  вовсе  неприм*ненной  къ  окраи- 
намъ  государства,  привели  къ  существенному  умалешю  ея  въ  корен- 
ныхъ  руссвихъ  губертяхъ.  Заковъ  12-го  шня  1900-го  года  о  пре- 
дельности земскаго  обложетя  ограничить  самостоятельность  земства, 
не  въ  той  м*р*,  какъ  предполагалось  сначала,  но  все- же  весьма  зна- 
чительно. Возражетя  противъ  такъ  называемой  фиксащи,  впервые 
высказанный  въ  то  время,  когда  она  еще  подготовлялась  '),  В.  Д. 
Кузьминъ-Караваевъ  поддерживалъ  и  развивалъ,  поэтому,  и  поел*  ея 
осуществлена.  Онъ  показа  ль,  что  съ  издашемъ  закона  12-го  шня 
центральная  роль  въ  зав*дыванш  делами  о  м*етннхъ  нуздахъ  и 
пользахъ,  „ поскольку  всякое  начинаше  зависитъ  отъ  иатерзальныхъ 
средствъ",  перешла  изъ  рукъ  земства  въ  руки  администрации  местной 
и  центральной— и  выставилъ  на  видъ  всю  теоретическую  несообраз- 
ность, вс*  практически  неудобства  положешя,  въ  которомъ  очутилось 
земство.  Еще  раньше,  въ  стать*  о  „губернаторсвихъ  протеста хъа,  онъ 
раскрылъ  крайнюю  неопределенность  постановлен^,  регулирующих^ 
съ  1890-го  года,  вмешательство  администращи  въ  земскую  жизнь — 
вмешательство,  далеко  выходящее  за  пределы  нормальнаго,  необходи- 
ма™ контроля.  Это  не  м*шаетъ  ему  отдавать  справедливость  гЬмъ — 
къ  сожал*Н1Ю,  немногимъ— новымъ  узаконетямъ,  которыя,  не  стЬсняя 
евободы  д*йствй1  земскихъ  учреждетй,  устраняютъ  возможность  че- 
резчуръ  посп*шныхъ,  недостаточно  обдуманныхъ  р*шешй.  Въ  стать*: 
„  Новые  необязательные  земеше  расходы а  онъ  возстаеть  противъ  по- 
пытки одного  изъ  земокихъ  собрашй  слишкомъ  узко  истолковать  тоть 
пункта  закона  12-го  шня  1900-го  года,  по  которому  внесете  възем- 
СК1Я  см*ты  новыхъ  необязательныхъ  расходовъ  допускается  не  иначе 
какъ  по  докладу  управы  или  по  предварительность  разсмотр*ши  ком- 
миш  ею  изъ  гласныхъ. 

Какъ  ни  содержательны  и  интересны  статьи  В.  Д.  Кузьмина-Ка- 
раваева, внимаше  читателей  въ  еще  ббльшей,  быть  можвтъ,  м*р* 
привлекаютъ  р*чи,  произнесенный  имъ  въ  земсвомъ  собрашй.  До  сихъ 


1)  Первая  сер]я  статей  о  фиксации,  появяввгался,  въ  1900-мъ  году,  въ  „Ов**1>- 
яоиъ  Курьер*",  не  вошха,  къ  сожалъш>,  въ  составь  настоящей  кляп. 
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норъ  претя  въ  земскихъ  собратяхъ  и  городскихъ  думахъ,  даже  по 
самымъ  важньшъ  вопросамъ,  доходили  до  всеобщаго  свЪд'Ьтя  только 
въ  вид*  газетныхъ  отчетовъ,  большею  частью  отрывочныхъ,  непол- 
ныхъ  и  не  всегда  точныхъ.  Никто  изъ  земскихъ  и  городскихъ  глас- 
ныхъ  не  издавалъ  сборника  своихъ  речей;  весьма  редко  они  просма- 
тривали изложение  сказаннаго  ими,  приготовленное  репортеромъ  для 
печати,  еще  реже  протестовали  противъ  допущенннхъ  при  этомъ 
ошибокъ.  Характеръ  прети  въ  нашихъ  обществейныхъ  собратяхъ 
остается,  тавимъ  образомъ,  мало  известнымъ,  еще  меньше  ивслфдо- 
ваннымъ.  А  между  гЬмъ  онъ  несомненно  имеетъ  свои  отличительный 
черты,  вполне  заслуживающая  изучен1я.  Почти  никогда,  во-первыхъ, 
речи,  произносимый  въ  земскихъ  собратяхъ  и  городскихъ  думахъ,  не 
пишутся  заранее;  едва  ли,  въ  огромномъ  большинстве  случае  въ,  со- 
ставляется даже  ихъ  подробный  вонспектъ,  какъ  это  делается  судеб- 
ными ораторами,  даже  наиболее  склонными  и  способными  къ  импро- 
визащи  *).  Подготовка  къ  речи  ограничивается,  обыкновенно,  чте- 
темъ  очередныхъ  докладовъ  управы  или  комкиодй  и  справкою  съ 
прежними  постановлетями  по  данному  предмету.  Являясь  въ  засЬ- 
дате,  гласный  часто  не  знаетъ,  придется  ли  ему  просить  слова:  это 
зависить,  сплошь  и  рядомъ,  отъ  хода  прети,  оть  свойства  выслушан- 
ныхъ  аргументовъ.  Вторая  особенность  земскихъ  и  думскихъ  речей 
обусловливается  ихъ  содержащею.  Относясь,  бблыпею  частью,  къ 
д4ловымъ,  сравнительно  узкимъ  вопросамъ,  оне  не  даютъ  удобной 
почвы  для  краснорЪч1я,  ни  въ  форме  порывовъ,  вызванвыхъ  страстью, 
ни  въ  форме  образовъ,  иллюстрирующихъ  мысль.  Цель  оратора  за- 
ключается не  въ  томъ,  чтобы  растрогать,  поразить,  увлечь  слуша- 
телей, а  въ  томъ,  чтобы  убедить  ихъ  въ  формальной  правильности 
или  практической  целесообразности  предлагаема™  решетя.  Отсюда 
краткость  и  сжатость  речи,  прямо  идущей  къ  намеченному  заклю- 
чен! ю;  отсюда  сдержанный,  спокойный  тонъ,  отсутств1е  или  скудость 
уврашеяМ.  Само  собою  разумеется,  что  все  это  относится  къ  господ- 
ствующему типу,  а  не  къ  отступлешямъ  отъ  него,  всегда  возможнымъ 
или,  лучше  сказать,  неизбежнымъ,  какъ  въ  виду  различья  темпера- 
кеитовъ  и  натуръ,  такъ  и  въ  виду  различия  обсуждаемыхъ  темь. 
Всего  яснее  и  рельефнее  указанный  нами  черты  выступаютъ  въ  уезд- 
ныхъ  земскихъ  собратяхъ  и  въ  неболыпихъ  городскихъ  думахъ;  въ 
губернскяхъ  земскихъ  собратяхъ,  въ  думахъ  столидъ  и  крупныхъ 
губернскихъ  городовъ  ихъ  изменяютъ,  до  известной  степени,  и  бдлыпая 
важность  задачъ,  и  более  высоюй  образовательный  уровень  болыпин- 


1)  ЗдЪсь  следуете  искать  одну  изъ  причинъ  р'&дкаго  появленья  въ  печати  текста 
земскихъ  и  думскихъ  рЪчей.  Много,  въ  этомъ  отношенш,  значить  и  то,  что  не 
везд'В  имеются  на  дицо  стенографы  и  не  всегда  возможно  воспользоваться  ихъ  работой. 
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ства  гласныхъ.  И  здесь,  однако,'  преобладающимъ  остается  деловой 
характеръ  речи.  Ошибочно  было  бы  думать,  что  этимъ  исключается 
ораторское  искусство,  въ  широкомъ  смысл*  слова.  Какъ  бы  несло- 
женъ  ни  быль  предметъ  рЬчи,  какъ  бы  ни  скромна  была  ея  цйль, 
действие  ея  усиливается  или  ослабеваете  въ  зависимости  отъ  внЬ- 
шнихъ  ея  достоинствъ  или  недостатковъ.  Бя  успеху  везде  и  всегда 
способствуешь  последовательность,  стройность,  ясность,  отсутствге  по- 
вторений; далеко  не  лишнимъ  является  въ  ней  и  некоторое  изяще- 
ство слова.  Еще  более  ц!шны,  конечно,  друпя  качества,  которым! 
ораторъ  отличается  отъ  говоруна:  богатство  аргументовъ,  находчи- 
вость въ  выборе  возражений,  уменье  отличать  существенное  отъ  не- 
существеннаго,  ничего  важнаго  не  упускать  изъ  виду  и  ни  на  чемъ 
не  останавливаться  черезчуръ  долго.  Немалый  просторъ  для  раз- 
витая этихъ  качествъ  даютъ,  и  въ  настоящемъ  своемъ  виде,  вемсшя 
собрашя  и  городская  думы.  Насъ  давно  убедила  въ  этомъ  земская 
жизнь  и  вновь  убеждаютъ  речи  В.  Д.  Кузьмина-Караваева.  Нужно 
надеяться,  что  его  примеру  не  замедлять  последовать  мнопе  друпе 
земсше  и  городсюе  гласные,  речи  которыгь,  вместе  взятия,  послу- 
жать  матер1аломъ  для  более  подробной,  более  доказательной  характе- 
ристики русскаго  „делового"  красноречия.  Припомнишь,  что  по  отно- 
шению къ  судебному  краснор'Ьчш  такая  работа  сделалась  возможной 
только  благодаря  издашю  несколькихъ  сборниковъ  судебныхъ  рёче!. 
Тверское  губернское  земское  собрате,  въ  составь  котораго  сь 
1897  г.  входилъ  В.  Д.  Кузьминъ-Бараваевъ,  съ  самаго  начала  заняло 
выдающееся  положете  въ  земскомъ  М1ре.  Въ  его  среде  скоро  обра- 
зовались и  довольно  прочно  сложились  две  группы — пожалуй,  две 
партш,  если  взять  это  слово  въ  самомъ  обширномъ  его  смысле.  Одна 
стояла  за  возможно  большее  развитее  земской  деятельности,  напра- 
вляемой ко  благу  массы  населения;  другая  избегала  широкихъ  задачъ, 
и  держалась,  обыкновенно,  спещальной  точки  зрешя  привилегиро- 
ванныхъ  классовъ.  На  стороне  первой  группы  былъ  перевесь  знашя 
и  таланта,  но  и  вторая,  отчасти  благодаря  внешней  поддержке,  была 
соперникомъ  далеко  не  безсильнымъ.  Борьба,  въ  исходе  которой  ни* 
когда  нельзя  было  быть  ув-Ьреннымъ  заранее,  обостряла  янтересъ  къ 
земскому  делу,  заставляла  глубже  вдумываться  въ  его  основы,  восхо- 
дить отъ  частныхъ  вопросовъ  къ  более  общимъ  началамъ.  Внутри 
каждой  группы  оставалось  место  для  свободы  двйствгё;  единодушие 
въ  главномъ  не  исключало  разногласия  въ  частностяхъ.  Все  эти  условия 
благопритствовали  зарождению  и  росту  того,  что  мы  назвали  выше 
деловымъ  краснор-БЧ1емъ.  Отстаивать  свое  мп-Ьше  приходилось  въспорЬ 
то  съ  противниками,  то  съ  союзниками;  нужно  было  усвоить  себе  самые 
различные  полемическе  пр1емы,  нужно  было  быть  всегда  готовымъ  к 
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къ  наступлешю,  и  къ  оборон*.  Чтобы  выдвинуться  впередъ,  требовалось 
изучеше  всЬхъ  сторонъ  земской  жизни,  потому  что  он*  всЬ  привлекали 
къ  себ*  внимаше  собрашя.  И  действительно,  речи  В.  Д.  Кузьмина- 
Караваева  касаются  самыхъ  разлвчныхъ  темь,  какъ  въ  области  зем- 
скаго  хозяйства  (дорожное,  страховое,  школьное  дело,  подводная  по- 
винность, земская  эмеритура,  народное  продовольстше),  такъ  и  въ 
более  широкой  среди  общихъ  вопросовъ,  предлагаемыхъ  правитель- 
ствомъ  на  заключеюе  земскихъ  собрашй  (избирательный  цензъ,  срокъ 
ПОЛНОМОЧ1Й  земскихъ  управъ,  вознаграждеше  гласныхъ)  или  возбувдае- 
мыхъ  самимъ  земствомъ  (мелкая  земская  единица,  пересмотръ  закона 
о  фиксации,  отношете  губернскаго  земства  къ  уЬзднымъ).  Отличи- 
телъныя  черты  этихъ  р&чей — сжатое,  но  по  возможности  всесто- 
роннее, исчерпывающее  обсуждение  даннаго  вопроса,  спокойный  тонъ, 
постоянная  забота  о  достоинств*  и  самостоятельности  земства.  Поле- 
мика, всегда  оживленная,  иногда  горячая,  остается  свободной  отъ  лич- 
наго  элемента,  отъ  неуважешя  къ  противниаамъ.  Для  оратора  н*тъ 
ничего  певажнаго  въ  земскомъ  д*тЬ:  онъ  вдается,  когда  нужно,  въ 
мелюя  подробности,  охраняетъ  земскую  кассу  отъ  сравнительно  не- 
большихъ,  но  тяжелыхъ  для  нея  потерь  (речь  о  подводной  повинности), 
предостерегаете  отъ  неосторожиаго  шага,  какъ  бы  симпатична,  по- 
видимому,  ни  была  его  цель  (речь  о  пр1обрЬтен1и  чжЪтя  г.  Уединова). 
Въ  болыпоиъ  докладе  о  земскихъ  экономическихъ  м4ропр1ят1яхъ?  въ 
обэорЬ  кустарныхъ  промысловъ  бЬжецкаго  уезда,  въ  возражешяхъ 
противъ  фантастическаго  проекта  железной  дороги  онъ  выступаетъ  во 
всеоружш  фактическихъ  и  цифровыхъ  данныхъ,  одно  собрате  кого- 
рыхъ  требовало  усидчивой,  продолжительной  работы.  Какъ  юристъ, 
онъ  возстаеть  противъ  попытки  обратить  часть  страхового  капитала 
на  предмете,  не  тгЬюшдй  ничего  общаго  съ  его  свещальнымъ  назна- 
чешемъ,  но  соглашается,  хотя  и  скрепя  сердце,  на  безвозвратное  по- 
заимствование  изъ  этого  капитала,  когда  нЬтъ  на  лицо  другихъ  средствъ 
предупредить  разореше  крестьянской  массы.  Несколько  разъ  онъ  воз- 
вращается  къ  опровержешю  взгляда,  видящаго  въ  исправности  дорогь 
чуть  не  главную  задачу  земскихъ  учреждений.  Больппя  затраты  на 
этотъ  предмета  кажутся  ему  нецелесообразными  уже  потому,  что 
не  установлены  еще  съ  достаточною  твердостью  лучппе  способы  по- 
стройки и  починки  дорогь  применительно  къ  мЪстнымъ  услов1ямъ. 
Указавъ,  въ  видЬ  примера,  на  коренное  разногласие  въ  сред*  инжене- 
ровъ  по  вопросу  о  грав1йныхъ  дорогахъ  (одни  утверждали,  что  оиЬ 
возможны  только  на  глинистомъ  грунте,  друпе — что  именно  на  та- 
кому грунте  он*  непрактичны),  онъ  пришелъ  къ  заключенно,  что  идти 
дальше  опытовъ  еще  не  время.  Съ  большою  энерпей  онъ  оспаривалъ 
мысль,  слишкомъ  часто  заявляемую  въ  общественныхъ  собрашяхъ  и 
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стесняющую  ихъ  свободу  д*йствШ — мысль,  что  судить  о  Ьпещалышхъ 
вопросахъ  компетентны  только  специалисты. 

Наибольший  интересъ,  какъ  и  следовало  ожидать,  представляють 
т*  р*чи  В.  Д.  Кузьмина-Караваева,  въ  которыхъ  ему  приходилось 
касаться  общихъ  вопросовъ.  Чрезвычайно  м*тки  доводы,  которыми  ость 
отражаете  (въ  р*чи  о  роли  земства  въ  продовольственном*  д*А) 
обвинеше  земства  въ  нежеланш  оказать  сод*йств1е  администрацш.  Въ 
неурожайномъ  1902-мъ  году,  уже  поел*  издатя  новнгь  правил  о 
народномъ  продовольствш,  тверской  губернаторъ  предложилъ  губерн- 
ской управ*  принять  учаспе  въ  покупке  и  продаж*  хл*ба  и  поебв- 
ныхъ  с*мянъ  для  населешя  губерши.  Редакщонная  коммиевд  зеискаго 
собратя  высказалась  за  отклонеше  этого  предложешя,  на  томъ  осно- 
вание что  въ  операщяхъ,  производимыхъ  земствомъ,  оно  должно  пользо- 
ваться полною  самостоятельностью,  а  въ  данномъ  случа*  такая  само- 
стоятельность была  бы  невозможна.  Во  время  прешй  одинъ  изъ  мае- 
ныхъ,  опровергая  мн*те  коммиссш,  воспользовался  пущеннымъ  до  него 
въ  оборотъ  сравнешемъ  неурожая  съ  пожаромъ  к  воскликнулъ:  ,да, 
пожарь  есть,  и  для  тушешя  его  у  насъ  существуютъ  дв*  пожаряш 
команды,  но  вм*сто  того,  чтобы  тушить  пожарь,  он*  занимаются  прере- 
кан1ямиа.  „Нельзя  сказать, — возразилъ  на  это  В.  Д.  Кузьминъ-Кара- 
ваевъ, — что  у  насъ  есть  дв*  команды,  призванный  тушить  пожарь. 
В*рн*е  было  бы  сказать,  что  одна  команда  призвана  заботиться  о 
тушенш  пожара,  а  другая  команда — предупредительная:  на  обязан- 
ности ея  лежить  страховое  д*ло — предупреждеше  пожарныхъ  убыт- 
ковъ.  Первое  учреждете— губернски  продовольственный  комитете, 
второе — земство.  Зав*дываше  продовольственнымъ  д*ломъ  передано 
въ  руки  комитета,  за  земствомъ  же  оставлена  забота  объ  экономите- 
скомъ  благосостояти  населешя,  т.-е.  о  принятш  м*ръ,  котория  должен 
возм*стить  пожарные  убытки — поддержать  хозяйство  населешя  дл 
будущаго...,  Земская  деятельность  только  тогда  можетъ  давать  плодо- 
творные результаты,  когда  мы  не  являемся  второй  пожарной  команде!, 
тавъ  какъ  нельзя  допустить,  чтобы  въ  одномъ  д*л*  было  два  хозяина: 
одинъ— органъ.  д*йствуюпцй  на  начал ахъ  бюрократических^  другой— 
органъ,  д*йствующ1й  на  началахъ  самоуправления".  Бол*е  удачнаго 
отв*та  на  опасный  упрекъ  нельзя  себ*  и  представить.  Оставшись  въ 
сил*,  сравнеше  съ  двумя  пожарными  командами  могло  обратиться  въ 
обвинительный  актъ  противъ  земства,  способнаго  изъ-за  пререканий  съ 
администращей  забыть  о  вошющей  нужд*  населешя. 

Какъ  понималъ  В.  Д.  Кузьмннъ-Караваевъ  столь  дорогую  для  него 
самостоятельность  земства — это  показываетъ  всего  ясн*е  его  р*чь  о 
фиксации  земскаго  обложешя  (посл*дняя  по  времени  изъ  вс*хъ  во- 
шедшихъ   въ   составь    книги).    „Самостоятельность   земекмхъ  учре- 


ХРОНИКА. — СБОРНИКЪ  ЭЕМСКИХЪ  РЬЧЕЙ.  847 

ждеюй" — читает»  мы  здесь — „трактуется  обыкновенно  какъ  ихъ  право, 
какъ  ихъ  привилегия,  и  съ  этой  только  стороны  вопросъ  оценивается. 
Глубокое  заблуждете!  Права  общественнаго  учреждетя  суть  въ  то  же 
время  и  его  обязанности.  Начало  самостоятельности,  положенное  въ 
основу  закона  1  января  1864  г.,  возлагало  на  земство  тяжелую  обя- 
занность и  громадную  ответственность.  Если  я  должевъ  решить  дан- 
ный вопросъ  и  если  я  знаю,  что  мое  р&шетае — окончательное,  въ  та- 
кою случае  я  напрягаю  все  свои  силы  для  наилучшаго  решетя.  Но 
если  я  знаю,  что  надо  мной  стоить  другая  инстанщя,  которая  во- 
просъ будеть  пересматривать  и  перерешать,  то  я  отнесусь  къ  рЬ- 
шешю  бол^е  легко...  Безконечно  важно  создате  въ  земскомъ  со- 
брати  настроетя — настроетя,  которое  покоилось  бы  на  сознаши 
гласными  с^оей  самостоятельности,  самодеятельности,  на  сознаши  от- 
ветственности, не  проблематической  судебной,  а  самой  реальной:  пе- 
редъ  населен1емъ.  Мы  призываемся  сюда  облагать  другихъ  и  обла- 
гать себя.  Мы  призываемся  удовлетворять  свои  потребности,  поскольку 
удовлетворяемъ  потребности  другихъ.  Такого  рода  деятельность  тре~ 
буетъ  постоянваго  сознатя  своей  ответственности;  она  требуетъ, 
чтобы  человекъ  стоялъ  лицомъ  къ  лицу  съ  своею  совестью,  чтобы 
онъ  не  могъ  найти  сторонняго  авторитета,  которымъ  могъ  бы  при- 
крыться въ  своемъ  общественномъ  служенш.  Въ  этомъ  смысле  пер- 
вый серьезный  ударь  земству  быль  нанесенъ  Положетемъ  1890-го  г.; 
второй,  еще  более  сильный — более  сильный  потому,  что  онъ  коснулся 
самой  больной  стороны  нашего  дела:  нашего  обложетя, — нанесъ  за- 
конь  12-го  1юня  1900-го  года.  Создалась  возможность  въ  земскомъ 
еобраши  составлять  не  сметы,  а  сметный  предположена.  Это — гро- 
мадная разница.  Тутъ  уже  устраняется  сознаше  ответственности  *. 
Въ  доказательство  этой  мысли  ораторъ  сослался  на  примерь  стариц- 
каго  уезда,  повысившаго  въ  1901  г.  свою  смету  на  17% — чего 
раньше  никогда  не  бывало.  Очевидно,  старицкоё  земство  разсчиты- 
вало  либо  на  неутверждеше  сметы,  либо  на  выдачу  субсидш.  И  то,  и 
другое  одинаково  несогласно  съ  призватемъ  земства.  „Не  можешь 
тратить  много— не  трать.  Если  увеличете  обложетя  непосильно  для 
населения— не  увеличивай,  но  къ  сгороннимъ  источникамь  не  обра- 
щайся". Стремлете  свалить  съ  себя  дело,  отдать  его  въ  друп< 
руки — вотъ  чего  опасается  В.  Д.  Кузьминъ-Караваевъ,  вотъ  противъ 
чего  онъ  такъ  сильно  и  убежденно  возстаетъ. 

Разделяя,  въ  общемъ,  взгляды  В.  Д.  Кузьмина- Караваева,  мы  рас- 
ходимся съ  нимъ  по  некоторымъ  отдельнымъ  вопросамь.  Одна  изъ 
самыхъ  замечательныхъ  его  речей  —  о  мелкой  земской  единице — 
была  подробно  разобрана  нами  во  внутреннихъ  обозрЬтяхъ  „Вест- 
ника Европы"  (1902  г.,  январь  и  май).  Годъ  спустя,  онъ  возвратился 
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въ  земскомъ  собраши  къ  тому  же  вопросу,  поставленному  несколько 
иначе.  На  этотъ  разъ  его  вовражешл  противъ  меткой  земской  едв- 
ницы  им'Ьли  менее  принципиальный  характеръ;  они  сводились,  глав- 
нымъ  образомъ,  къ  опасецш,  что  изъ-за  нед  будетъ  забыто  многое 
другое,  отнюдь  не  менее  важное.  „Когда  будетъ  дана  та  или  другая 
мелкая  организащя  на  м4стахъ,  когда  будетъ  устроена  мелкая  зем- 
ская единица,  тогда" — такъ  думаетъ  ораторъ — „общественная  мысль 
успокоится  и  невольно  остановится  на  томъ,  что  отнывгЬ  земская 
деятельность  можетъ  развиваться  безпрепятственно  и  крестьянская 
жизнь  будетъ  идти  лучше".  Мы  едва  ли  ошибемся,  если  скаженъ, 
что  не  въ  такихъ  розовыхъ  мечтахъ  сл4дуетъ  искать  руководящую 
мысль  защитниковъ  мелкой  земс&ой  единицы.  Они  вовсе  не  придашь 
ей  значевая  панацеи,  зовсе  не  ожидаютъ  отъ  нея  одной  обновления 
сельской  жизни;  они  видятъ  въ  ней  только  составную  часть  крупнаго 
дела,  но  часть  настолько  важную,  что  некоторые  хороппе  резуль- 
таты она  можетъ  принести  даже  сама  по  себе,  отдельно  отъ  всего 
остального.  Само  собою  разумеется,  что  при  этомъ  имеется  въ  виду 
не  всякая  мелкая  организация,  а  только  такая,  которая  соединяла  бы 
въ  себе  все  существенный 1  черты  истинно  земской  единицы  (всесо- 
словность,  самообложеше,  самоуправлеше).  Не  вполне  согласны  мы 
съ  В.  Д.  Кузьминымъ-Караваевымъ  и  по  вопросу  о  ходатайствам 
уЬздныхъ  земскихъ  собрашй.  Отмененный  недавно  порядокъ,  при  дЬй- 
ствш  котораго  уездныя  ходатайства  непременно  должны  были  про- 
ходить черезъ  губернское  земское  собранье,  мы  не  можемъ  признак 
необходимымъ  для  полноты  правъ  губернскаго  земства  1).  Сохраняя, 
<1е  &с*о,  возможность  высказаться  по  всЬмъ  уЬзднымъ  ходатайствами 
касающимся  общихъ  вопросовъ,  губернское  земство  ничего  не  поте- 
ряетъ  отъ  того,  что  мимо  него  пройдутъ  ходатайства,  относящаяся  кь 
чисто  местнымъ  интересамъ — а  для  уйздныхъ  земствъ  далеко  не  без- 
полезнымъ  окажется  ускорение  процедуры,  связанной  съ  движешемь 
ходатайства.  Что  предварительная  поверка  уЬзднаго  ходатайства  гу- 
бернскимъ  земствомъ  не  всегда  была  удобна  для  уезда — доказатель- 
ство этому  можно  найти  въ  рЬчахъ  В.  Д.  Кузьмина-Караваева,  вы- 
званныхъ  обременительностью  подводной  повинности  въ  6-Ьжецкомъ 
уезде. 

Со  стороны  формы  рЪчи  В.  Д.  Кузьмина-Караваева  удовлетво- 
ряют вполне  требоватямъ  „делового8  красноречия.  Оь  особенною 
силой  оне  должны  были  действовать  на  слушателей:  В.  Д.  Кузьминъ- 
Караваевъ — съ  этомъ  согласится,  безъ  сомвешя,  всявй,  кто  посещать, 


1)  См.  Внутр.  Обозр.  въ  №  5  „Вестника  Европы"  8а  текущШ  годъ. 
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въ  посл4дте  годы,  засЬдашя  административна™  отдЬлешя  с.-петер- 
бургскаго  юридичесваго  общества, — соединяете  въ  еебЬ  всЬ  вн'Ьштд 
качества  оратора.  Ивъ  нредислов1Я  въ  его  книгЬ  видно,  что  онъ  не 
состоять  болфе  земскимъ  гласнымъ;  въ  газетахъ  было  сообщено  о  вы- 
ходе его  изъ  состава  с.-петербургской  думы,  куда  онъ  тодько-что  быль 
избранъ.  Пожелаеиъ  и  для  него  самого,  и  для  учреждешй,  которымъ 
онъ  служилъ  и  могъ  бы  служить  съ  такою  любовью  кь  дйлу,  скорЬй- 
шаго  воввращешя  его  къ  общественной  деятельности. 

К.  Арсвньввъ. 
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I. 
Оскюе  ЖгтЬеаи.  Ротсее  ее  тогаОДв.  Рапе,  1904  (Ео$.  РащпеИе,  ёдйеш). 

Подъ  этииъ  среднев-Ьковымь  заглав1емъ,  Мирбо,  одинъ  изъ  самых* 
безпощадныхъ  обличителей  французской  действительности,  издалъ 
сборцикъ  одноактныхъ  пьесъ,  представленныхъ  за  послЗгдше  годы  на 
разныхъ  парижскихъ  сценахъ.  Заглавге  сборника — очень  подходящее, 
такъ  какъ  вс4  эти  пьесы — „нравоучетя  въ  шуточной  форм**.  Внешняя 
правдоподобность  въ  нихъ  мало  соблюдена.  Положенья — скорЬе  фанта- 
стичесюя;  всЬ  д-Ьйствуюпця  лица  наивно  обнаруживаясь  свое  душев- 
ное уродство,  отдельные  типы  каррикатурны,  индивидуальная  психо- 
лопя — со  всей  сложностью  и  дурныхъ,  и  хорошихъ  побуждений,  со 
всей  правотой  и  вм-бсгб  съ  тЬмъ  неправотой  каждаго  человека  въ 
каждомъ  данномъ  случае — отсутствуете.  Но  это  та  свобода,  которая 
составляетъ  привилегию  фарсовъ  и  старинныхъ  „тогаНЬёв",  не  прево- 
дающихъ  уроковъ  нравственности,  а  только  рисующихъ  въ  аллегори- 
ческой форм*  пороки  и  страсти  людей.  Если  за  внешней  неправдо- 
подобностью положешй  и  шаржировкой  отдйльныхъ  типовъ  чувствуется 
человеческая  и  общественная  правда,  то  цель  автора  фарсовъ  до- 
стигнута; то,  что  кажется  слишкомъ  рЪзкимъ  въ  характеристик! 
отд-вльныхъ  д-Ьйствующихъ  лицъ  пьесъ,  становится  вйрнымъ,  кавь 
выражеше  коллективныхъ  чертъ  общества.  И  въ  этонъ  смысхЬ  пьесн 
Мирбо  представляютъ  большой  интересъ.  Онъ  ополчается  въ  нить 
главнымъ  образоиъ  на  то,  что  ему  кажется  основнымъ  порокомъ  фрав- 
цузскаго  буржуазнаго  общества, — на  эгоизмъ,  и  показываете  разво- 
образныя  проявлешя  его  въ  семь*,  въ  управленш  общественным* 
делами,  въ  безсердечш  представителей  закона,  въ  нравахъ  француз- 
ской прессы  и  т.  д.  Бойкость  дгалога  Мирбо,  его  смелые  парадоксы, 
его  подчасъ  очень  жестоше  и  мЗшие  „тойз",— все  это  дЬяаетъ  его 
пьесы  очень  забавными,  сценичными — и  вм^стЬ  съ  тЬмъ  очень  убе- 
дительными своимъ  блестящимъ  противопоставлешемъ  французских1! 
законовъ  и  правъ  честныхъ  и  б*дныхъ  рабочихъ,  эгоизма  нечисто- 
плотныхъ  жуировъ  и  унижешя  ихъ  жертвъ,  лицемЪрныхъ  гражд&н- 
скихъ  чувствъ  и  грубаго  отстаивашя  „шкурныхъ  интересовъ"  и  т.  д. 
Мирбо — убежденный  противникъ  современная)  буржуазнаго  строя  Фран- 
Ц1и  и  доказываетъ,  что  все  принципы,  на  которые  онъ  опирается,  сво- 
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дятся  къ  громкинъ  и  пустымъ  фразамъ;  въ  действительности  же  въ 
обществе  царить  право  сильнаго  и  черствый  эгоизмъ.  Этотъ  взглядъ 
господствуете  теперь  во  всей  передовой  французской  литературе, 
которая,  отличается  отъ  иатуралистовъ  школы  Зол&  главнымь  обра- 
зомъ  своимъ  воинствующимъ  отношевхемъ  къ  обществу,  Зола  изобра- 
жалъ  „аппетиты",  равняющее  все  классы  общества,  но  считалъ  зломъ 
только  уклонете  огъ  принциповъ  общественности.  Идеалы  его  были 
умеренно  буржуазные.  Новейшее  поколите  французскихъ  писателей 
возстало  лротивъ  этихъ  идеаловъ,  утратило  веру  въ  силу  принциповъ, 
служащихъ — по  ихъ  уб&кдевш  —  только  оплотоиъ  для  несправедли- 
вости, насилия  и  рабства.  Самый  талантливый  изъ  совреиенныхъ  фраи- 
цувскихъ  писателей,  Анатоль  Франсъ,  тоже  перешелъ  въ  новМшихъ 
своихъ  повестяхъ  отъ  прежнлго  своего  всепрощенхя  во  имя  всеотри- 
цашя,  отъ  презрительно-снисходительной  любви  къ  людямъ  и  улыбаю- 
щагося  отношешя  къ  ихъ  слабостямъ— къ  резвому  и  определенному 
осуждению  французской  действительности,  французскаго  правосудгя 
и  т.  д.  Мирбо  идетъ  въ  своихъ  комешхъ — какъ  и  въ  знаменитомъ 
пЛоигпа1  сРиве  (етте  <1е  сЬатЬге",  въ  драме  „Ьев  а&игеа  80п1  1ея 
айалгев"  и  въ  другихъ  произведен1яхъ — по  следамъ  Франса.  Одна  изъ 
комедШ  въ  новомъ  его  сборнике,  „Ье  рог1е&ш!1еа,  несколько  напоми- 
наегь  даже  по  замыслу  блестящую  сатиру  Франса  „Ь'аЯЫге  Оат- 
^иеЬ^11еи.  Но  комеде  Мирбо  слабее:  онъ  не  выдерживаетъ  строго 
реалистическаго  тона,  составляющая  силу  сатиры  Франса.  Чтобы 
яснее  оттенить  злоупотребления  властью  закоаа  протявъ  беззащит- 
ныхъ  беднявовъ,  Мирбо  изображаетъ  „жертву и  полищи  ангеломъ  не- 
винности и  добродетели, — и  въ  результате  получается  фальшиво-сен- 
тиментальный, нежизненный  образъ,  герой  изъ  мелодрамы  стараго 
типа.  Это  пристраст1е  къ  „жертвою",  идеализащл  ихъ,  портить 
едкость  сатиръ  Мирбо,  но, — какъ  мы  увидимъ,  разбирая  отдельный 
пьесы  сборника,— общая  картина  современиыхъ  нравовъ  и  картина 
устоевъ  буржуазнаго  общества  сделаны  Мирбо  очень  смело  и  убеди- 
тельно. 

Наиболее  жизненная  и  жестоко  правдивая  пьеса  въ  сборнике 
Мирбо — „У1еих  тёпа#еа.  Тонь  ея  мрачно-саркастическй;  безвыход- 
ность изображенная  въ  ней  положения  производить  сильное  и  мучи- 
тельное впечатлеше.  Нападки  автора  направлены  противъ  эгоизма, 
лежащаго  въ  основе  французской  буржуазной  семьи.  Характеръ  „пю- 
гаШц  Мирбо  выдерживаетъ  въ  своей  пьесе  тЬмъ,  что  въ  ней  нетъ 
резко  очерчеиныхъ  индивидуальностей.  Действующая  лица — безьимян- 
ныя:  мужъ,  жена,  горничная.  Тотъ  же  пр1емъ  соблюденъ  и  въ  дру- 
гихъ пьесахъ,  где  представлены  общественные  типы,  собирательныя 
лица,  а  не  сложные  индивидуальные  характеры.  Въ  „Ухеих  тёп  аде* 
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иа  сценЬ  мужъ  и  жена  —  оба  старики;  ему  шестьдесягь-пять,  ей 
шестьдесятъ  лить.  Вся  жизнь  ихъ  очевидно  прошла  въ  борьб*  двухъ 
эгоизмовъ.  Теперь  жена  больна  и  тираничееки  требуетъ  непрерыв- 
ныхъ  заботь  о  себ4,  не  считаясь  съ  эгоистическими  желатями  и  при- 
вычками мужа,  а  мужъ,  въ  свою  очередь,  видитъ  въ  больной  старой 
женщин*  только  помеху  для  себя  и  считаетъ  себя  жертвой  ея  жа- 
призовъ,  —  ему  удобнее  считать  ея  страдашя  вымышленными,  чйкь 
жалеть  и  щадить  ее.  Оба  несчастны  именно  изъ-ва  своего  эгоизма, 
и  потому  что  они  прикованы  друтъ  къ  другу  внешними  узами,  пра- 
вами человека  на  человека,  установленными  властью  загона,  а  не 
душевной  связью.  Жена  придирчива  вслйдсше  своей  болезни.  Вся- 
кое движете  причиняете  ей  боль,  и  ей  кажется  поэтому,  что  мужъ 
и  служанка  недостаточно  бережно  ведутъ  ее  на  террасу  и  усажи- 
вать въ  кресло  ея  грузное  гЬло.  Она  охаетъ,  выводить  изъ  себя 
мужа  своими  жалобами  и  требовашями  не  отходить  отъ  нея,  но  и  не 
курить  въ  ея  .  етрисутствш  и  т.  д.  Онъ  въ  свою  очередь  мучить  ее 
недовЬр1емъ  въ  ея  страданйямъ,  ироническимъ  тономъ,  упреками  въ 
томъ,  что  она  сама  виновата,  не  слушается  его  сокЬтовпь,  не  берета 
примера  съ  него,  ум4ющаго  страдать  безъ  жалобъ;  онъ  увЪряеть  ее, 
что  ей  хорошо  на  воздухе,  что  ей  нужно  ходить,  что  ей  не  вредить 
дымъ  сигары,  и  очень  жестко,  не  скрывая  своего  раздражены,  дою- 
зываетъ,  что  изъ  нихъ  двоихъ  онъ — жертва  ея  эгоизма. 

Весь  разговоръ  ведется  о  мелочахъ,  но  эти  будничные  попрею, 
вызванные  обоюднымъ  раздражешемъ  и  закореиЬлымъ  эгонзмомъ  ти- 
пичной буржуазной  четы,  рисуютъ  чрезвычайно  м4тко  и  художественно 
безъисходное  томлеше  мелочно-уродливой  жизни.  Катастрофы  не  про- 
исходить, а  между  гЬмъ  ясно,  что  союзъ  этихъ  людей,  не  освященный 
душевной  близостью,  только  усугубилъ  въ  каждомъ  изъ  двухъ  сунру- 
говъ  природную  черствость  и  себялюбие,  Наконецъ,  мелкая  ссора  ж 
взаимные  попреки  въ  неделикатности,  восхвалеше  каждымъ  своего 
долготерпешя  и  своихъ  качествъ  превращаются,— жена  обЗщаетъ  ве 
говорить  „неприятностей",  въ  виду  угрозы  мужа  уйти  и  оставить  ее 
одну  на  террасе:  больная  старуха  боится  одиночества.  Разговоръ  пере- 
ходить на  тэму,  которая  обнаруживаете  главную  скрытую  язву  яхь 
семейной  жизни.  Жена  дЬлаетъ  мужу  предложеше,  доказывающее, 
до  какой  глубины  отчаяшя  она  дошла  и  на  каш  унижешя  она  со- 
гласна—  изъ  страха  еще  худшаго  позора.  Стараясь  говорить  вавь 
можно  деликатнее,  безъ  возмущешя,  она  заявляете  мужу,  что  его 
образъ  жизни  ей  извЪстенъ,  что  она  знаеть  о  его  пресл4довашжгь 
молоденьвихъ  д4вушекъ,  о  томъ,  что  онъ  не  стесняется  устраивав 
свидашя  у  себя  въ  дом* — и,  главное,  что  онъ  бе  оставляешь  въ  по- 
кое ея  служановъ.  Онъ  ихъ  АгЬняетъ,  следуя  кагтризамъ  своихъ  вку- 
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совъ,  и  вс*  ое'Ь  дерзки  и  небрежны  въ  уход*  за  больной  госпожой, 
сознавая  свою  силу  въ  дом*.  Только  для  того,  чтобы  предотвратить 
позорь,  т.-е.  вмешательство  полищи  въ  похождеюя  мужа,  и  чтобы 
обезпечить  себ*  старательный  услуги  служанокъ,  жена  предлагаетъ 
хужу  завести  романъ  съ  ихъ  красивой  соседкой,  одинокой  и  сравни- 
тельно почтенной  женщиной.  Это  ей  кажется  все-таки  бол*е  прилич- 
нымъ,  и  она  над*ется  въ  лиц*  подобной  подруги  мужа  найти  знако- 
мую, которая  будетъ  иногда  навещать  ее  и  развлекать  ея  тоску. 
Трудно  сказать,  кто  изъ  двухъ  бол*е  низко  паль  въ  своемъ  эгоизм*, 
мужъ  ли,  который  тщетно  изображаешь  изъ  себя  оклеветанную  добро- 
д*тель  и  говорить  возмущенный  фразы  о  своей  почтенности,  хотя  не 
можетъ  опровергнуть  ясныхъ  и  справедливыхъ  обвинешй  жены, — или 
жена,  забывающая  всякое  чувство  собственнаго  достоинства,  предла- 
гающая очень  некрасивую  сд*лку  только  изъ  боязни  открытаго  скан- 
дала и  —  главное — для  того,  чтобы  обезпечить  себ*  внимательный 
уходъ  за  своимъ  неМощнымь  т*домъ.  РЬзкое  столкновете  двухъ  эгоиз- 
мовъ  представлено  въ  сцен*  объяснетя  мужа  и  жены  съ  чрезвычай- 
ной смелостью,  оригинальностью  и  силой.  Пьеса  заканчивается  на 
томъ,  что  выведенный  изъ  терп*шя  мужъ  уходить,  и  несчастная 
больная,  которая  больше  всего  на  св*т*  боится  остаться  одной,  зо- 
ветъ  въ  отчаяши  мужа,  об*щаетъ  отказаться  отъ  вс*хъ  своихъ  словъ, 
зоветъ  служанку  и  въ  ужас*  отъ  того,  что  никто  не  является,  при- 
зываетъ  смерть,  какъ  избавлеше  отъ  страдатй.  Ничто  не  изм*нилось, 
положеше  остается  въ  конц*  пьесы  такимъ  же,  какимъ  было  въ  на- 
чал*, тавъ  что  драматичесваго  д*йств1Я  н*тъ  въ  этой  картинк*  вра- 
вовъ.  Мы  только  заглянули  въ  жизнь  одной  изъ  многихъ  буржуазныхъ 
семей  и  увид*ли  внутренней  разладь,  таяпцйся  въ  ней.  Нравоучете 
пьееы  (она  в*дь  входить  въ  число  „тогаШв")  состоитъ  въ  открытомъ 
вопрос*:  кто  виноватъ?  Въ  сущности,  въ  данномъ  случа*  об*  стороны 
жалки;  и  мужъ,  и  жена — жертвы  взаимной  тираши,  отсутствгя  соли- 
дарности, привычки  лгать,  отстаивая  свой  эгоизмъ.  И  не  противъ 
нихъ,  не  противъ  отд*льныхъ  жалкихъ  и  матаихъ  людей  ополчается 
Мирбо,  а  противъ  французскаго  общества,  санкцюнирующаго  ложь  и 
эгоизмъ  въ  семь*. 

Бол*е  обпцй  характеръ  носить  небольшая  гращозная  пьеса  подъ 
заглав1емъ  „Атапйз".  Это  не  общественная  сатира,  а  тонкая  на- 
см*шка  надъ  женской  психолопей.  „Онъ"  и  „она"  въ  саду,  въ  роман- 
тической обстановке.  „Онъ"  искренно  любить  и  потому  весь  отдается 
радости  своего  чувства.  Но  „ей"  „только  любви"  мало,  —  ей  нужны 
вн*шн1я  доказательства,  нужно,  чтобы  онъ  постоянно  помнилъ  о  ея 
я  жертв*  своей  репутащей"  (она  замужняя  женщина),  постоянно  идеа- 
лизировалъ   ее,  говорилъ  о  ея  „высокой  душ*", — т.-е.  ей  нужна  на- 
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рядная  ложь  любовной  риторики.  Ея  упреки  въ  томъ,  что  онъ  ее 
разлюби лъ,  сначала  ошелоыляютъ  его  своей  явной  нел-Ьяостью;  ея 
слова  о  принесенной  ею  „жертв*"  ему  непонятны;  —  очевидно,  что 
ихъ  увлечете  было  взаимнымъ  и  о  „жертве"  не  можетъ  быть  рЬчи. 
Слова  объ  идеальности  и  духовности  ея  чувствъ,  недостаточно  нмь 
оцененной,  очевидно  тоже  удивляютъ  его.  Не  притворяясь  самъ,  онъ 
не  зналъ,  что  она  жаждетъ  притворства,  а  просто  и  искренно  отно- 
сился къ  ихъ  взаимной  страсти.  Вскоре,  однако,  посл$  вспышки  оскорб- 
леннаго  чувства  справедливости  и  правды,  онъ  понимаетъ  наконецъ 
капризъ  своей  подруги.  Ей  нужна  ложь  о  возвышеиныхъ  чувствахъ; 
она  ей  дороже  тихой  правды  простой  любви.  Онъ  поэтому  „просить 
прощешя",  „  благодарить  ее  за  великодушный  даръ  ея  сердца8  и 
повторяетъ  еъ  нисколько  ироническимъ  экстазомъ:  „1оп  соеиг,  1ов 
ктеи — вместо  оскорблявшихъ  ее  прежнихъ  н&жныхъ  словъ  о  красотЬ 
ея  глазъ  и  ея  губъ.  Слона  переменились,  и  она  довольна,  хотя  смысл 
словъ  тотъ  же.  Эта  маленькая  сценка  заключаетъ  въ  себЪ  ясную 
насмЪшку  надъ  нео-романтизмомъ  и  фадьшивымъ  идеализмомъ  Ростаиа, 
Бурже  и  другихъ. 

Въ  двухъ  сатирич'ескихъ  пьееахъ,  „8сгири1евц  и  „Ье  рог1е(епШев, 
Мирбо  возвращается  къ  общественнымъ  тэмамъ.  „8сгири1ези  изобра- 
жаете фантастическое  положение,  приводящее  къ  разговору,  гд4  вы- 
сказываются  въ  парадоксальной  форм*  верный  мысли.  Въ  роскошный 
отель  богатаго  коллекционера  о1цв1а  (Таг*  вламывается  ночью— ил, 
в4рн*Ье,  подъ  утро — воръ.  Но  воръ  этотъ  совершенно  особаго  рода— 
джентльменъ  въ  безукоризненномъ  вечернемъ  туалете,  цЬштель  к 
знатокъ  искусства,  съ  перваго  взгляда  отличающий  табакерку  ста- 
ринной работы  отъ  современной  подд-Ьлки,  приходяпцй  въ  экстазъ  пе- 
редъ  бронзовой  статуэткой  и  определяющий,  какимъ  мастеромъ  она 
сделана.  Онъ  является,  взломавъ  окно,  въ  сопровождены  лакея  съ 
изящнымъ  чемоданомъ,  спокойно  и  уверенно  открываешь  отмычюй 
ящики  письмен  наго  стола,  отбираетъ  процентный  бумаги,  отдаеть  на- 
личный деньги  лакею  и  не  трогаетъ  писемъ,  считая  шантажь  нвже 
своего  достоинства.  Но  онъ  нечаянно  опрокидываетъ  вазу,  она  съ 
трескомъ  разбивается,  и,  услышавъ  шумъ,  въ  комнату  входить  постра- 
давши собственникъ  .отеля.  Воръ,  видя,  что  онъ  застигнуть  на  кЬст& 
преступления,  не  дЬлаетъ  тщетныхъ  попытокъ  къ  бегству  и  остаетса 
„на  высоте  положешя".  Онъ  съ  утонченной  вежливостью  обращается 
къ  „пострадавшему",  извиняется  за  причиненное  безпохойство,  и  такь 
какъ  тотъ  оказывается  такимъ  же  оригиналомъ,  какъ  и  воръ,  то  между 
ними  завязывается  саркастически-любезная  бесЬда,  въ  которой  воръ 
излагаетъ  свою  философе.  Онъ  заявляетъ  себя  профессюнальныхъ 
воромъ,  совершающимъ  кражи   со  взломомъ  почти   каждую  ночь,  по 
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выход*  изъ  клуба  или  со  св*тскаго  бала:  онъ   всюду  принять,  такъ 
какъ  въ  обществ*  ц*нятъ   его   умъ,    образованность   и  утонченную 
светскость.  Професаю  вора  онъ  избралъ  какъ    самую  честную,  т.-е. 
такую,  въ  которой  челов*къ  не  лицемерить  по  крайней  мере  передъ 
самим*  собой.  До  того  онъ  брался  за  мнопя  занятья,  во  он*  возму- 
щали его  природную  искренность  и  совестливость.  Онъ  быль  сначала 
врупнымъ  коммерсантомъ,  но  ему  опротивели   мошеннические  пргемы 
въ  борьб*  съ   конкуррентами,   недобросов*стныд  спекуляции  и  т.  д. 
Потомъ   онъ  сд*лался   финансистомъ,    но   не    могъ   примириться  съ 
биржевой  деятельностью,  спекуляциями  на  дутыя  ц*ниости,  обогаще- 
шемъ  на  счетъ  разоретя  другихъ,  рекламой,  темными  аферами.  Точно 
также  разочаровалъ  его  журнализмъ;   онъ   увид*лъ,  что    при  совре- 
ленномъ  положении  французской   прессы  газетная    деятельность  не 
можегь  обезпечить   челов*ва   съ  широкими  потребностями,  если  не 
заниматься  ловкимъ  шантажемъ.  Политика   ему  представляется  тоже 
слишкомъ  нечистоплотнымъ  ремесломъ.   Даже  св*тсвая  карьера,  для 
которой  у  него  были  вс*  данныя,  какъ  у  челов*ва  красиваго,  ум*ю- 
щаго  нравиться  и  внешностью,  и  обхождешемъ,   умнаго,   образован- 
наго,  ловкаго  спортсмена  и  т.  д.,  была  ему  не  по  душ*.   Ему  было 
противно  интриговать,  льстить  вл!ятельнымъ  людямъ,  быть  завсегда- 
таемъ  будуаровъ   модныхъ  вуртизанокъ,   торговать  своими  связями 
л  т.  д.  „Я  быль  слишкомъ  сов*стливъ  ()''&гав  1гор  <1е  8сгири1ез)  для 
вс*хъ  этихъ  заняли, — говорить  онъ, — а  потому  избралъ  другое:  если 
челов*къ   (онъ   говорить,  очевидно,    о   современномъ   фравцузскомъ 
обществ*)  не  можетъ  освободиться   отъ   рокового  закона   воровства, 
то  не  честн*е  ли  быть  откровеннымъ  воромъ,  ч*мъ  маскировать  свое 
естественное   желаше   присвоивать  себ*   чужую   собственность  при* 
творствомъ,  которое  все   равно   никого  не  обманываетъ.   Поэтому  я 
краду — откровенно   занимаюсь   кражами.   Я   проникаю   со  взломомъ 
лочью  въ  богатые  дома  и  беру  въ  чужихъ   кассахъ  то,   что  считаю 
необходимымъ  для  удовлетворения  моихъ  матер1альныхъ  и  духовныхъ 
потребностей.  Это  отнимаетъ  у  меня  часъ-другой  ночью,  а  въ  остальное 
время  я  живу  какъ  вс*  друпе,  даже  лучше  иврасив*е  другихъ".  При 
всей  нам*ренной  парадоксальности  этой  рго&88юп  де  М  философа- 
грабителя,  въ  его  словахъ  много  правды,  и  сатира   на  французскую 
действительность — очень  влая    и  очень  м*ткая.   Сцена   написана  съ 
художественнымъ  сарказмомъ;  разговоръ  ведется  съ  изысканной  св*т- 
ской  любезностью,  пострадавши  относится  въ   вору,  какъ  любезный 
хозяинъ  къ  гостю,  принимаетъ  съ  благодарностью  его  комплименты 
своему  вкусу  въ  выбор*  прекрасныхъ  предметовъ  своих*  коллекщй, 
соглашается  съ  его  аргументащей,  усиливая  ее  собственными  зам*- 
чашями  о  сущности  вс*хъ  уваконенныхъ  обществомъ  профессШ.  На 
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предложеше  вора  последовать  его  примеру  онъ  отвечаетъ  съ  улыб- 
кой, что  онъ  слишкомъ  старь,  чтобы  менять  свои  привычки.  Беседа 
прерывается  появлешемъ  коммиссара,  призваннаго  въ  первую  минуту 
потерпевшими...  только  для  соблюдетя  пустой  формальности,  кавь 
онъ  любезно  говорить  своему  нежданному  гостю.  Онъ,  действительно, 
сейчасъ  же  выпроваживаете  коммиссара,  взбйшеннаго  тбмъ,  что  его 
напрасно  обезновоили  ночью,  и  предлагаете  вору  остаться  выпить 
утренняго  кофе.  Тотъ  выражаетъ  сожалете,  что  не  можетъ  воспользо- 
ваться любезнымъ  приглашетемъ,  такъ  какъ  было  бы  не  по  джентль- 
менски завтракать  во  фраке, — и  кроме  того  его  долгое  отсутств1в  обез- 
покоило  бы  его  домашнихъ.  Онъ  откланивается,  зоветъ  своего  лакея, 
который  удалился  вглубь  комнаты  во  время  беседы,  и  направляется  кь 
окну,  чтобы  уйти  гЬмъ  же  путемъ,  какимъ  пришелъ.  Хозяинъ  спе- 
шить удержать  его,  просить  выйти  черезъ  дверь,  и  воръ  извиняется 
въсвоемъ  невольномъ  движенш.  „Профессиональная  привычка...",  гово- 
рить онъ.  ЛегкШ  тонъ  и  изящное  остроумие  маленькой  пьесы  смяг- 
чайте своей  художественностью  жестокость  сатирическаго  замысла, 
придаюЩаго  ей  серьезное  общественное  значете. 

Въ  „Ье  рог1е1еиШеа  противопоставлена  наивная  честность  голо- 
дяющаго  нищаго,  который  приносить  въ  полицейски  участокъ  най- 
денный имъ  портфель  съ  десятью  тысячами  франковъ,  цинизму  раз- 
вращеннаго  своей  властью  коммиссара,  который  хотя  и  называетъ  чест- 
наго  нищаго  героемъ  и  восторгается  его  подвигомь,  но  сажаетъ  его 
въ  тюрьму  за  бродяжничество,  такъ  какъ  тотъ  не  имеете  постоянна™ 
местожительства:  „завонъ  не  обязываетъ  находить  ночью  нортфели 
съ  банковыми  билетами,  но  онъ  требуетъ,  чтобы  каждый  гражданин» 
югЬлъ  определенное  местожительство".  Сатира  Мирбо  направлена 
въ  этой  пьесе  противъ  злоупотреблешя  законами  во  вредь  безза- 
щитной массе  и  для  контраста  съ  честнымъ  и  загнаннымъ  нищгагь 
выведень  коммиссаръ,  воображаюнцй  себя  „любителемъ  утонченныхъ 
ощущешй"  (его  литературное  образоваше  ограничивается  романами 
Бурже,  на  героевъ  вотораго  онъ  хогЬлъ  бы  походить)  и  устроиваюпцй, 
подъ  предлогомъ  сильныхъ  ощущешй,  у  себя  въ  бюро  свидашя  съ 
своей  возлюбленной;  она  по  его  наущешю  производить  скандалы  на 
улице  передъ  участвомъ,  и  ее  приводить  въ  нему  „за  нарушете  об- 
щественной тишины".  Это  ему  кажется  и  очень  романтичныиъ, — икь 
тому  же  удобно,  такъ  какъ  въ  своемъ  бюро  онъ  въ  безопасности  оть 
вторжешя  своей  ревнивой  жены.  Когда  возлюбленная  коммиссара,  воз- 
мущенная арестомъ  нищаго,  даетъ  волю  своему  негодовашю,  коммис- 
саръ пользуется  своей  властью — и  арестуешь  ее.  Пьеса  наоисана  кь 
очень  циничномъ  тоне  и  обнаруживаетъ  глубину  протеста  автора  про- 
тивъ терпимыхъ  обществомь  несправедливостей.  Та  же  тема, — возму- 
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щеше  противъ  корыстности  и  эгоизма  магистратуры, — лежить  въ  основе 
другой  пьесы,  „ЕрШёпие".  Въ  общемъ  „фарсы*  Мирбо — рйзтй  про- 
тесть  противъ  общественныхъ  язвъ  Францш,  и  его  художественный 
талантъ  придаетъ  большую  силу  его  искреннему  возмущешю. 


П. 

Маиггсе  Мае(егИпск.  Ье  БопЫе  1аг<1ш.   Стр.   296.  Рапз,  1904. 

(Е.  Газдпе11е,  ёсШеиг). 

Морись  Метерлинкъ — авторъ  „Тгёзог  Лее  ЬитЫез",  книги,  пропо- 
ведующей „глубокую  жизнь",  т.- е.  повиновете  внутреннему  голосу  души, 
раздающемуся  „въ  тишине",  когда  умолкаютъ  страсти  и  чувства  и  про- 
сыпается не  сознаваемая  въ  шумномъ  теченш  внЬшнихъ  собьгий  правда 
челов4ческихъ  стремленШ,  направленныхъ  всегда  къ  добру — къ  любви  и 
справедливости.  Передо  этой  правдой — учить  Метерлинкъ — вей  души 
равны,  ибо  пороки  и  страсти,  то,  что  люди  называютъ  добромъ  и 
зломъ, — лишь  внЪшше  пласты,  отложетя  в^ковъ  культурной  жизни 
человечества.  Вслушиваясь  въ  беэсознательную  правду  инстинктовъ, 
понявъ  трагизмъ  бытчя  въ  минуты  кажущагося  благополучия  („1е  1га^1- 
дие  дио1пНепа,  по  выраженш  Метерлинка),  челов^къ  становится  во- 
оруженннмъ  противъ  судьбы  и  твердымъ  въ  своемъ  стремлении  къ 
наибольшему  торжеству  любви  и  справедливости,  къ  победе  надъ 
эгоизмомъ  и  слепотой  теперешняго  человечества, — къ  царству  мира 
и  красоты.  Это  идеалистическое  учете  Метерлинка  —  быть  можетъ, 
самое  глубокое  иполное  выражете духа  новейшей  европейской  литера- 
туры, и  въ  немъ  источникъ  того  обаятя  и  того  значешя,  которое 
Метерлинкъ  югЬетъ  для  идейной  жизни  нашего  времени.  Поэз1я  и 
драмы  Метерлинка— въ  особенности  его  первыя  символичесшя  пьесы — 
художественное  воплощете  гЬхъ  же  мыслей,  облеченныхъ  въ  образы 
и  формы,  поражаюпце  своей  странной  красотой.  Этотъ  Метер- 
линкъ,—  т.-е.  создатель  философш  „Тгёвог  Лев  ЬптЫев"  и  отчасти 
„Ьавадеззе  е11а  йезЫпёе",  и  авторъ  такихъ  драмъ,  какъ  „Ауеи§1ева,  % 
„1п1ёпеига,  „Адкшипе  е!  ЗеНвеМе"  и  др.,  навсегда  останется  въ 
литературе,  какъ  мыслитель  и  художникъ.  Но  Метерлинкъ  не  остался 
на  этомъ  пути,  отчасти  отдалявшемъ  его  отъ  понимашя  „большой 
публики и.  Одинокаго  созерцателя  „внутренней  красоты и  и  высотъ 
самопознающаго  духа  соблазнила — хотелось  бы  сказать:  совратила — 
культурная  жизнь  Францш,  внЪшшя  блага  жизни,  умножающей  блескъ 
и  суетную  радость  преходящихъ  мгновешй;  мистикъ,  превозносивши 
жизнь  за  экстазъ  откровенгё  духа,  сталь  постепенно  превращаться 
въ    позитивиста,    цЬнящаго   выше  всего  матергальныя  победы  куль- 


*  * 
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туры,  увеличивающая  удобства  и  внешнюю  красоту  жизни.  Иде- 
алъ  „мудрости  жизна",  углубленья  духа  заменился  прославлешемъ 
изобретательности  челов-Ьческаго  разума,  подчиняющая  силы  при- 
роды и  увеличивающая  благополучге  и  удобства  жизни.  Если  онъ 
теперь  остается  оптимистомъ,  проповЪдующимъ  чуть  ли  не  насту- 
плете  новаго  золотого  вЗгка,  то  это  сл4дуетъ  понимать  въ  смысл* 
сощальныхъ  утотй  а  ]а  Беллами,  а  не  внутренняго  просв-Ьтлешя  и 
духовнаго  совершенствовашя.  Этотъ  идеалъ— общефранцузсюй,  или  даже 
общеевропейски,  и,  проповедуя  его,  Метерлинкъ  становится  однимъ 
изъ  многихъ  и  утрачиваетъ  значеше  вдохновеннаго  учителя  жизнк, 
вакимъ  онъ  былъ  прежде.  Популярность  Метерлинка,  можетъ  быть, 
даже  увеличилась  со  времени  его  поворота  въ  сторону  позитивизма. 
„Монна  Ван^а" — одна  изъ  самыхъ  знаменитыхъ  драмъ  посл4дннхъ 
л4тъ, — а  это  драма  вкЬшнихъ  страстей,  т.-е.  того,  что  прежшй  Метер- 
линкъ считалъ  препятств1емъ  къ  проявлению  тихой  и  мудрой  правды 
души,  устраняющей  власть  ватастрофъ,  сближающей  людей  во  взаим- 
номъ  пониманш.  Но  „  Монна  Ванна "  проявляетъ  всю  силу  х удоде- 
ственнаго  таланта  Метерлинка,  и  это  ставить  ее  высоко  среди  про- 
изведет* бельпйскаго  поэта.  Что  же  касается  нов&йшихъ  философ- 
скихъ  книгъ  Метерлинка,  то  каждая  изъ  нихъ  является  разочаро- 
вашемъ  для  почитателей  его.  Уже  „Ье  Тетр1е  ЕпзеуеН"  съ  оптими- 
стической вирой  въ  совершенствуюпряся  качества  людей  производил 
впечатлите  проповеди  наивнаго  моралиста,  вЪрящаго  въ  торжество 
добра  точно  по  профессюнальной  привычки,  безъ  углублешя  въ  смысл 
кажущихся  побЪдъ  культуры.  А  недавно  вышедшая  новая  книга 
Метерлинка,  „Ье  БоиЫе  Лагёт",  еще  болйе  безотрадна.  Это  сборшгсь 
этюдовъ  на  литбратурныя  и  общественныя  поэмы,  путевыхъ  зам&токъ, 
описашй  природы,  животныхъ  и  цвйтовъ,  и  по  поводу  всего  этого 
Метерлинкъ  высказываетъ  свое  новое — и  неожиданное  для  автора 
„Тгёэог  Лез  НшпЫез" — понимаше  жизни,  задачъ  и  надеждъ  человЬ- 
ства.  Если  представить  себ'Ь  Метерлинка  по  его  прежнимъ  произве- 
денхямъ,  то  воображешю  рисуется  мудрецъ  въ  род*  древнихъ  фла- 
мандскихъ  мистивовъ,  челов4къ,  ушедппй  отъ  суеты  городовъ  въ  ти- 
шину мирныхъ  полей  и  садовъ,  знаюшдй  помыслы  людей,  но  чуждый 
ихъ  вкусамъ,  жрецъ  духовной  красоты,  созерцательныхъ  чувствъ  ж 
настроешй,  внимательный  къ  тому,  что  невидимо  живетъ,  когда  молчать 
„д'Ьла  людсшя",  когда  нить  событий — и  просыпается  Душа.  Можно  пред- 
ставить себ4  этого  мудреца  и  среди  зр&лищъ  суетной  жизни  толпы, 
но  очевидно,  что  онъ  не  сольется  съ  ея  вождел4н1ями,  съ  тЬмъ,  что 
составляешь  ея  радость  и  гордость,  а  будетъ  жить  своей  вЪрой  въ 
скрытую  жизнь  души.  А  между  тЬмъ  обликъ  автора  „ВояЫе  Даг&п* 
очень  ясно  вырисовывается  по  отдЬльнымъ   очеркамъ  книги — и  овъ 
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совершенно  не  отвечаете  типу  мудреца  и  мистика.  Это,  по  француз- 
скому выражению,  „ип  пкншеиг  1гёз  сЫс",  со  вкусами  и  привычками 
свЪтскихъ  парижанъ:  онъ  ездите  въ  автомобиле  и  очень  интересуется 
этимъ  спортомъ  (очеркъ:  „Еп  аи1отоЫ1еа),  хорошо  управляетъ  шпагой 
и  сторонннвъ  дуэли  („Е1оде  <1е  Гёрёеа),  ездите  зимой  на  Ривьеру  и 
разсуждаетъ  объ  иллюзгяхъ  рулетки  въ  Монте-Карло  („Ье  Тетр1е  <1и 
Наваги"),  путешествуете  по  Италш  („Уие  4е  Кете"),  занимается  въ 
своемъ  поместье  пчеловрдствомъ  и  разводкой  цв-Ьтовъ,  интересуется 
политикой  („Ье  8ийга^е  ХЫуегзеГ),  ценить  въ  женщинахъ  энергич- 
ность и  приспособленность  къ  жизненной  борьб*  наряду  съ  развитаемъ 
ея  духовной  личности  („Рог1гай;  йе  {еттеа).  Обо  всемъ  этомъ  Метер- 
линкъ  говорить  очень  красиво,  иногда  тонко,  поэтично,  съ  обычнымъ 
совершенствомъ  художественнаго  стиля, — но  все,  что  онъ  говорить, 
не  ставить  его  надъ  созерцаемыми  явлешями,  а  подчеркиваете  только 
его  солидарность  съ  ними.  Иногда  даже,  увлекаясь  „культурными 
благами а,  которымъ  трудно  приписать  философское  значеше,  Метер- 
линкъ  тщетно  пытается  идейно  отнестись  къ  предметамъ  роскоши 
или  комфорта, — онъ  пишете  страницы  стилистическихъ  упражнешй, 
за  которыми  въ  сущности  н4тъ  мысли.  Таковъ,  напр.,  очеркъ  „Еп 
ап1отоЫ1ец,  где  онъ  обнаруживаетъ  технически  знашя  опытнаго 
„сЪаи#еига,а,  перечисляетъ  все  составныя  части  чудовища,  создан- 
ная руками  человеческими,  восторгается  сложностью  и  целесообраз- 
ностью малМшихъ  частицъ  организма,  въ  который  разумъ  человече- 
ски вдохнулъ  жизнь.  Такой  диеирамбъ  гешю  изобретательности  можно 
было  бы  пропеть  по  поводу  и  вс4хъ  предшествующихъ,  и  вс4хъ  не- 
сомненно ожидающихъ  человечество  техническихъ  открытий, — но  это 
не  касается  основныхъ  принциповъ  жизни,  отношешя  человека  къ 
явлешямь  правды,  къ  которой  онъ  долженъ  стремиться, — а  только 
эти  вопросы  занимали  Метерлинка,  когда  онъ  быль  действительно 
учителемъ  жизни  и  противопоставлялъ  волю  и  духъ  человека  судьбе, 
тайне,  вечно  окружающей  человека  въ  бытш, — а  не  частичным  ь 
победамъ  разума  въ  области  познаваемаго.  Единственная  идея 
общаго  характера,  которую  находить  Метерлинкъ,  пролетая  кило- 
метры за  километрами  по  большой  дороге,  минуя  поля  и  леса,  это — 
что  человекъ,  изобретя  автомобиль,  „побеждаете  пространство а.  Но 
это  скорее  общее  место  („глотать  пространство* — ауа1ег  Гезрасе — 
ходячая  фраза  французскихь  велосипедистовъ.  автомобилистовъ  и  т.  д.), 
тЬмъ  выражающая  что-либо  мысль.  Очевидно,  когда  мыслитель  ста- 
новится соучастннкомъ  жизни  во  имя  внешнихъ  благъ,  онъ  теряете 
способность  судить  о  нихъ  съ  высоты. 

Но  посмотримъ  въ  другихъ  очеркахъ  мысли,  высказываемый  Метер- 
линкомъ  въ  защиту  уже  не  „тое  ргойпйе",   а   противоположнаго   ей 
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матер1алистическаго  идеала  современной  Франщи.  Очень  хараэтеренъ 
въ  этомъ  смысле  очеркъ:  „Е1о^е  (1е  Гёрёе".  Дуэль  осуждается  уже  даже 
въ  самой  Франщи  передовыми  людьми,  —  и  странно  слышать  защиту 
ея  изъ  устъ  Метерлинка.  „Несомненно,— -говорить  онъ, — что  дуэль,  т.-е. 
возможность  отстоять  свое  право,  не  прибегал  къ  власти  законовъ  и 
все-же  вполне  корректно,  отвечаете  неоспоримой  потребности  чело- 
века". Говорить  такъ— ^е  значить  ли  возводить  страсти,  злобу,  месть 
въ  законъ  души,  —  вместо  того,  чтобы  умиротворять  раздоръ  между 
людьми,  учить  ихъ  познавать  въ  себе  ту  глубину,  на  которой  вс§ 
столкновешя  исчезаютъ,  все  условныя  понят1я  объ  оскорбленной  чести 
кажутся  мертвыми  предразсудками?  Такъ  училъ  прежшй  Метерлиикц 
'  теперешшй  же,  совращенный  культомъ  удобствъ  и  роскоши  (и  всЬхъ 
предразсудковъ,  связанныхъ  съ  этимъ)  развиваетъ  мысль  о  правоте 
дуэли  очень  странными  аргументами.  „Не  забудемъ, — говорить  онъ, — 
что  мы  прежде  всего  хищныя,  предназначенный  для  борьбы  суще- 
ства, и  что  не  сл4дуетъ  убивать  въ  себе  качества  и  свойства  перво- 
бытнаго  человека...  Горе  намъ,  если  стихШныя  силы,  которыя  могуть 
всегда  вооружиться  противъ  насъ,  не  встретить  отпора,  потому  что 
въ  насъ  угаснетъ  духъ  мести,  недовер1Я,  гнева,  грубости,  воинствен* 
ности — очень  пагубный  съ  человеческой  точки  зрЬшя,  но  более  нуж- 
ный, ч^мъ  наиболее  восхваляемый  добродетели,  въ  борьбе  съ  врагами 
нашего  рода11.  Итакъ,  чтобы  побеждать  и  подчинять  себе  силы  при- 
роды, давайте  пока  „отстаивать  свою  честь"  (понимаемую  въ  боль- 
шинстве случаевъ  совершенно  условно,  какъ  не  разъ  доказываль  самъ 
Метерлинкъ)  въ  поединкахъ.  Какъ  вяжутся  эти  слова  не  только  съ 
прежнимъ  Метерлинковскимъ  идеаломъ  мудрой  жизни,  но  хотя  бы 
только  съ  свободой  отъ  предразсудковъ,  сословныхь  и  другихъ? 

Самымъ  полнымъ  и  яснымъ  изложешемъ  новой  позитивной  фило- 
софш  Метерлинка  является  последшй  очеркъ  въ  книге  —  „Катеаих 
(ГоНу1ега.  Въ  немъ  онъ  прямо  отказывается  отъ  стремлетя  искать 
цели  жизни  въ  изсл4дованш  безсознательныхъ  движешй  души,  вгь 
совершенствовали  духовной  природы  человека,  и  темь  самымъ  осво- 
бождены ея  отъ  рабства  событШ,  внешней  судьбы,  а  переносить 
центръ  тяжести  въ  изучеше  вн4шняго  м1ра,  въ  расширеше  позитив- 
ныхъ  благъ.  „До  сихъ  поръ, — говорить  онъ,— мы  орудовали  нашей 
несовершенной  логикой  или  празднымъ  воображешемъ  въ  нзслйдо- 
ванш  загадки  быт1я;  теперь,  выйдя  изъ  нашего  слишкомъ  замкнутаго 
внутренняго  жилища  (зогйз  Де  поЪге  йетеиге  1гор  т1ёпеиге),  мы 
пытаемся  вступить  въ  соотношеше  съ  самой  загадкой".  „Мы  были 
слепыми,  воображавшими  себе  внЬшшй  м1ръ,  сидя  въ  закрытой  ком- 
нате,— говорить  онъ,  пользуясь  символомъ  своей  драмы  „Слепые",— 
а  теперь  мы  те  же  слепые,   которыхъ   молчаливей    вожатый  ведеть 
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поочередно  въ  леса,  равнины,  на  горы,  на  берегь  моря".  Что  вы- 
итралъ  Метерлинкъ,  отвернувшись  отъ  изучешя  внутренняго  м1ра 
человека  къ  созерцанш  явлеюй?  Прежде  онъ  вникалъ  въ  отношенья 
человеческаго  разума  и  воли  къ  непознаваемому,  и  выводилъ  заклю- 
чешя  о  томъ,  какъ  сл'Бдуетъ  жить  въ  правд*.  Непознаваемое  остается 
тайной,  но  отношеше  къ  нему  есть  нечто  реальное,  обусловливающее 
жажду  совершенствовашя,  имеющее  нравственную  ценность.  Теперь 
онъ  осл'Ьпленъ  частными  победами  знатй,  расширетемъ  области  по- 
знаваемаго  —  и  приходить  къ  фальшивой  философш,  къ  отрицанш 
вечной  таинственности  бытья.  Какъ  бы  ни  раздвигались  границы  по- 
зитивныхъ  знатй,  человечество  всегда  будетъ  иметь  предъ  собою  резко 
разграниченные  м1ры  познаваемаго  и  неоознаваемаго;  и  философгя. 
устанавливаетъ  отношен1Я  ко  всей  сумм*  того  и  другого.  Соотношения 
не  меняются,  каковъ  бы  ни  былъ  прогрессъ  положительныхъ  наукъ. 
А  когда  мыслитель  опьяненъ  мнимымъ  торжествомъ  культуры,  счи- 
таетъ  ея  блага  самыми  высокими,  то  получается  то,  что  случилось  съ 
Метерлинкомъ.  Онъ  забылъ  о  мудрости,  о  свобод*,  о  результатах^ 
внутренняго  просв4тлен1я  для  торжества  человеческихъ  добродетелей, 
справедливости  и  любви,  и  принялся  восхвалять  автомобили,  разсу* 
ждать  (довольно  банально)  о  безумш  игроковъ  въ  рулетку  и  1геп1е- 
е^иагап1е  въ  Монте-Карло,  к&рящихъ  въ  расположено  къ  нимъ 
шарика  изъ  слоновой  кости  или  картъ,  случайно  укладывающихся  въ 
изв&стномъ  порядке,  или  же  описывать  цветы  разныхъ  странъ  и  т.  д. 
Въ  идейномъ  смысле  все  это  лишено  всякаго  значешя,  и  хотя  мноия 
страницы  его  книги  (о  цв4тахъ  и  о  пчелахъ)  очень  поэтичны  и  кра- 
сивы, все-же  приходится  жалеть  о  прежнемъ  Метерлинке,  учившемъ, 
какъ  жить  въ  красоте  и  любви. 

Единственный  оазисъ  въ  „БоиЫе  Дагйш" — статья  о  новой  драме, 
где  Метерлинкъ  доказываете,  что  прежняя  драма,  построенная  на 
борьбе  страстей,  отжила  свое  время,  потому  что  насъ  удовлетворяетъ 
только  проникновение  въ  глубину  истинно  свободныхъ  душъ,  а  тамъ 
нить  борьбы,— кроме  желатя  побороть  узость  эгоизма  во  имя  торже- 
ства любви  и  справедливости.  Вотъ,  по  его  мн4шю,  задача  грядущей 
драмы.  Она  отчасти  осуществлена  —  въ  прежнихъ  драмахъ  Метер- 
линка.  Но  онъ  отрекся  теперь  отъ  самого  себя  —  и  кто  его  за 
менитъ?— 3.  В. 


1** 


*& 


■  **< 


.% 


Л1 


А 


/г< 


л 


-.  I 


(Г 

"•       *.    • 


862  ВЪСТНЯКЪ  ЕВРОПЫ. 


НЕКРОЛОГ  Ъ. 


А.  П.  Чеховъ. 


Русскую  литературу  постигла  новая  значительная  утрата:  въ  ночь 
на  2-ое  шля  въ  БаденвейлерЪ  скончался  Антонъ  Павловичъ  Чеховъ. 
Его  кончина  т4мъ  болйе  поразила  общество,  что  послЗгдшя  изв&спя 
о  состоянш  его  здоровья  были  успокоительны,  и  ничто  повидиному 
не  предвещало  столь  близкаго  рокового  конца.  Недугь,  на  почв*  ко- 
тораго  произошло  ослабление  сердечной  деятельности — туберкулезъ 
легкихъ,  уже  съ  давнихъ  норь  подтачивалъ  силы  покойнаго,  но  да- 
валъ  возможность  надеяться,  что  при  хорошихъ  услов1яхъ  подъ  южншгь 
еолнцемъ  легочный  процессъ  если  не  совершенно  уничтожится,  то 
по  крайней  м4р4  сильно  замедлится.  И  Чеховъ  по  необходимости  пере- 
селился въ  Крымъ,  въ  Ялту,  яркимъ  тонамъ  которой  въ  дупгЬ  пред- 
почиталъ  мягкие  сирые  пейзажи  среднихъ  губершй  Россш.  Ближай- 
шимъ  друзьямъ  было  известно  течете  болезни,  заставившей  Чехова, 
по  настояшю  врачей,  поселиться  въ  загранитаомъ  курортЬ,  но  да 
обширнаго  круга  почитателей  его  таланта  кончина  его  явилась  не- 
ожиданной и  тЬмъ  бол'Ье  печальной. 

ВнЗппше  факты  жизни  Чехова  немногосложны.  Бея  она  ушла  на 
служеше  родной  литератур*,  интересы  которой  давали  исчерпывающее 
содержаще  его  лучшимъ  стремлешямъ.  Онъ  родился  17  января 
1860  года  въ  Таганроге,  тамъ  же  учился  въ  гимназш,  поел*  чего 
поступилъ  на  медицински  факультетъ  московскаго  университета.  По- 
лучивъ  въ  1884  году  степень  врача,  онъ  мало  интересовался  меди- 
цинской практикой,  но,  воец-кю  уйдя  въ  литературную  деятельность, 
сохранилъ  особое  свойство  наблюдательности,  быть  можеть  развитой 
въ  немъ  занят1ями  медициной, — способность  проникать  въ  глубь  наблю- 
даемыхъ  явлешй  по  внйшнимъ,  случайнымъ,  часто  едва  уловямнкъ 
симптомамъ. 

Заботы  и  радости  литературной  работы  позналъ  Чеховъ  еще  ва 
студенческой  скамь*.  Отдаваясь  порыву  безотчетной  наблюдательности 
и  непосредственныхъ  молодыхъ  настроешй,  онъ  сталь  помещать  въ 
различныхъ  юмористическихъ  журналахъ  остроумные,  бойюе  разевазн 
изъ  повседневной  жизни.  Въ  этихъ  первыхъ  разсказахъ  она  рисовалась 
своими  нескладными  и  смешными  сторонами  безъискусственно,  просто, 
такъ,  какъ  схватывалъ  ее  непосредственный  сторонтй  наблюдатель,  у 
котораго  съ  нею  нЪтъ  ничего  общаго.  Въ  жизни  людей  много  вздорнаго, 


хроника.— НЕКРОЛОГЪ.  863 

скгЬшного,  надъ  ч$мъ  не  грешно  и  даже  сл4дуетъ  посмеяться,  а  если 
челов4къ  склоненъ  къ  философш,  то  и  пофилософствовать,  возведя  явле- 
ние къ  его  общей  причине.  Но  это  будетъ  уже  д4ломъ  читателя,  Чеховъ 
же  (или,  вЗфн&е,  Чехонте,  какъ  онъ  подписывался  въ  первый  перюдъ 
своей  литературной  деятельности)  не  задается  целями  обобщенья. 
Его  занимаете  главнымъ  образомъ  роль  случая,  имйющаго  такое  зна- 
чете  въ  сплетешяхъ  жизненныхъ  обсгоятельствъ.  „Вы  говорите,  что 
человйкъ — творецъ  своего  счастья, — разсуждаетъ  одно  изъ  действую- 
щихъ  лицъ  его  разсказа  „Счастливчикъ", — какой  къ  чорту  онъ  тво- 
рецъ, если  достаточно  больного  зуба  или  злой  тещи,  чтобы  счастье 
его  полетЬло  вверхъ  тормашкой?  Все  зависитъ  отъ  случая.  Случись 
сейчасъ  съ  нами  кукуевская  катастрофа  (разговоръ  происходить  въ 
вагон*),  вы  другое  бы  запили"..  И  больные  зубы,  и  злыя  тещи,  и 
нагЬпыя  жены,  и  наивные  мужья,  и  растерявппеся  дельцы,  и  тре- 
пещущее чиновники,  и  одурЬлое  начальство — вс*Ь  эти  лица  даютъ 
безконечные  поводы  убедиться  во  власти  всемогущаго  случая,  ставя- 
щаго  ихъ  въ  самыя  невозможный,  самыя  курьезныя  положешя.  Заклю- 
чаясь иногда  въ  форму  слишкомъ  анекдотическую,  доводящую  впе- 
чатлите до  шаржа,  разсказы  эти  въ  общемъ  содержать  въ  себЬ  много 
реальной  правды,  при  которой  одни  торжествуюсь,  друпе  сознательно 
и  безсознательно  страдаютъ,  и  въ  нихъ  смйхъ  далеко  не  всегда  оста- 
навливается на  ступени  безудержнаго  веселья,  когда  за  смйхомъ  не 
встаете  ничего  горькаго.  Нервныя,  болезненный  ноты  звучать  между 
строками  въ  разсказахъ  уже  и  этого  перюда.  Иногда  же  разсказы  моло- 
дого Чехова  возбуждаютъ  глубоко-грустное  чувство  и  искреннюю  жа- 
лость къ  людямъ  одинокимъ  и  обездоленнымъ  въ  жизни.  Огарикъ  извоз- 
чикъ,  у  котораго  сынъ  умерь  въ  больнице,  надрывается  отъ  трудно-сдер- 
живаемаго  горя  и  не  можетъ  найти  человека,  передъ  которымъ  онъ 
могъ  бы  раскрыть  и  облегчить  свою  душу;  но  въ  город*  нЬтъ  никого, 
кто  отнесся  бы  съ  учасгпемъ  къ  старику.  И  онъ  идетъ  въ  конюшню, 
гдй  стоить  его  лошадь,  и  въ  перебивку  съ  думами  объ  овсб,  сЬн*б,  о 
погод*Ь,  разсказываетъ  ей  все,  и  гЬмъ  угЬшаетъ  себя  въ  безъисходной 
тоск&,  въ  безлюдь*.  „Лошаденка  жуетъ,  слушаетъ  и  дышитъ  на  руки 
своего  хозяина11... 

Въ  половин*  восьмидесятыхъ  годовъ  у  Чехова  замечается  болйе 
серьезное  отношете  къ  своему  таланту,  обнаружившее  большую  глу- 
бину художественнаго  анализа  и  мастерство  кисти.  Кругь,  изъ  кото- 
раго Чеховъ  почерпаетъ  свои  наблюдения,  остался  все  тотъ  'же — 
средшй  кругь  общества,  живущаго  мелкими  интересами,  томящагося 
внутренней  пустотой  при  отсутствии  живого  культурнаго  идеала,  на 
который  могли  бы  устремиться  лучшие  порывы  души  и  жажда  ду- 
ховнаго  обновлешя,   превращающагося,  за  отсутствхемъ  самодЬятель- 
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ности,  въ  безпредкетныя  жалобы  и  надоедливое  нытье.  Но  въ  его 
изображеюяхъ  почувствовалось  уже  не  господство  отдЬльныхъ  слу- 
чайностей, нааравляющихъ  жизнь  въ  ту  или  другую  сторону,  но  ка- 
кая-то общая  подпочва,  делающая  удушливой  атмосферу,  въ  которой 
слабйють  и  обезличиваются  люди.  „Выбирайте  себе  что-нибудь  зау- 
рядное, серенькое,— совету етъ  герой  Чеховской  драмы  Ивановъ  бли- 
жайшему повол^шю,  — безъ  яркихъ  красокъ,  безъ  лишвихъ  звувовъ. 
Вообще,  всю  жизнь  стройте  по  шаблону.  Чемъ  сербе  и  монотоннее 
фонъ,  тЬмъ  лучше".  И  онъ  предостерегаетъ  отъ  борьбы  въ  одиночку 
съ  тысячами,  отъ  поединвовъ  съ  мельницами,  отъ  битья  лбомъ  объ 
сгину,  вообще  отъ  всякаго  дела,  въ  которомъ  могла  бы  проявиться 
смелая  инищатива.  „Запритесь  въ  свою  раковину  и  делайте  свое 
маленькое,  Богомъ  данное  дело*.... — „Вы  мне глубоко  несимпатичны*, — 
говорить  ему  молодой  Львовъ  и  возмущается  пустотой  и  бездуппемъ 
той  среды,  которая  губить  Ивановыхъ  тысячами  въ  самую  цветущую 
пору  ихъ  жизни.  И  Чеховъ  выводить  на  сцену  безконечную  галерею 
людей,  настолько  свыкшихся  съ  атмосферой  мещански- ннчтожныхъ 
д^лъ  и  будничнаго  переползашя  изо  дня  въ  день,  что  они  или  не 
замЪчаютъ  тяжести  и  пошлости  своего  существования,  или  же  томятся 
безнадежнымъ  унышемъ,  страдая  безвсшемъ  и  не  находя  оправдатя 
своей  жизни.  Въ  этихъ  новыхъ  разсказахъ  определились  художествен- 
ные приемы  Чехова  и  создался  обпцй  фонъ — меланхолически,  су- 
мрачный, на  которомъ  люди  рисуются  эскизно,  силуэтами,  неопреде- 
ленно выступая  своими  очерташями  изъ  общей  картины  чего-то  сим- 
волически-неяснаго  и  вместе  съ  гЬмъ  тревожно-близкаго  и  понятнаго 
душ*.  Со  сборника  „Въ  сумеркахъ"  (1887)  началась  литературная 
известность  Чехова,  поддержанная  и  распространившаяся  цйлынъ  ря- 
домъ  послЪдующихъ,  по  истин*  художественныхъ  произведет^  какъ 
йСтепьа,  „Скучная  истор1Яа,  „Дуэль",  „Палата  №  6й,  „Разсказъ  не- 
известная) человека",  „Мужики". 

Вм4сгЬ  съ  другими  многочисленными  разсказами,  печатавшимися 
въ  лучшихъ  столичныхь  журналахъ,  эти  произведет*  выходили  въ 
отд-Ьльныхъ  сборникахъ  („Въ  сумеркахъ",  „Пестрые  разсказы",  „Хму- 
рые  люди",  „Раз сказы"),  которые  выдерживали  большое  количество 
издаюй  и  свидетельствовали  о  громадной  популярности  автора.  Въ 
1901—1902  гг.  А.  Ф.  Марксъ  издалъ  полное  собрате  сочинешй  Че- 
хова въ  десяти  томахъ,  а  черезъ  годъ  то  же  собраше,  дополненное 
новыми  произведениями,  было  дано  въ  качестве  премии  въ  „НинЬ6. 
Известность  Чехова  вышла  далеко  за  пределы  родины  и  выразилась 
въ  многочисленные  заграничныхъ  издан1яхъ  его  сочийешй,  переве- 
денныхъ  почти  на  вс4  европейсше  языки,  и  постановке  на  сцену  его 
пьесъ,  и  у  насъ  не  сходившихъ  съ  репертуара   словно    спещально- 
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Чеховскаго  московскаго  художественна™  '  театра.  Отдаваясь  своей 
любви  къ  путешеств1яиъ.  Чеховъ  совершить  въ  1890  году  поездку 
на  Сахалинъ,  результатомъ  которой  явилась  превосходная  книга,  ярко 
и  объективно  рисующая  мрачныя  черты  внЬшняго  и  духовнаго  быта 
обитателей  этого  острова  смерти  и  страданШ.  Тонъ  книги — серьез- 
ный, стропи;  на  многихъ  страницахъ  отразилось  вдумчивое  изу- 
чеше  различныхъ  сторонъ  ссыльно-поселенекаго  быта.  Но  и  въ  эту 
суровую  летопись  ужасовъ  каторги  и  полнаго  угнетенгя  личности 
проникло  любящее  сердце  автора  и  сумело  раскрыть,  подъ  внешними 
проявлениями  насил1я,  всевозможной  дикости  и  грубости,  глубоко  че- 
лов-Ьчесвая,  трогательно-душевныя  движения.  Особенно  теплымъ  чув- 
ствомъ  проникнуты  описатя  быта  женщинъ  и  детей.  Неприветливо, 
по  словамъ  Чехова,  встрЬчаютъ  всякаго  новаго  человека  въ  семье: 
надъ  колыбелью  ребенка  не  поютъ  ггЬсенъ  и  слышатся  только  одни 
эловЗшця  причиташя.  Однако, — „что  бы  ни  говорили  и  какъ  бы  ни 
причитывали,  самые  полезные,  самые  нужные  и  самые  пр1ятные  люди 
на  Сахалине — это  дети,  и  сами  ссыльные  хорошо  лонимаютъ  это  и 
дорого  ц^нятъ  ихъ.  Въ  огрубевшую,  нравственно  истасканную  саха- 
линскую семью  они  вносить  элемента  нежности,  чистоты,  кротости, 
радости.  Несмотря  на  свою  непорочность,  они  больше  всего  на  св&гЬ 
любятъ  порочную  мать  и  разбойника-отца,  и  если  ссыльнаго,  отвык- 
шаго  въ  тюрьме*  отъ  ласки,  трогаетъ  ласковость  собаки,  то  какую 
ц^ну  должна  иметь  для  него  любовь  ребенка! и  То  же  участливое  и 
нежное  чувство  заставило  писателя  задуматься  надъ  долей  многихъ 
тысячъ  заброшенныхъ  и  безпрштныхъ  детей,  разбросанныхъ  по  всему 
необъятному  пространству  нашей  родины,  и  вызвало  ряда  трогатель- 
ныхъ,  наводящихъ  на  серьезное  размышлете  очерковъ  изъ  детскаго 
быта. 

Сахалинъ,  несомненно,  долженъ  быль  произвести  сильное  впеча- 
тлите на  душу  Чехова  и  заставить  его  глубоко  вдуматься  въ  различный 
стороны  русской  жизни,  отъ  которыхъ  страдаетъ  семейный  и  обще- 
ственный быть  и  погибаетъ  нравственный  обликъ  человека.  После 
этого  путешеств1Я  пессимизмъ  Чехова  достигаетъ  высшей  степени 
своего  выражешя  и  только  прорывающейся  время  отъ  времени  юморъ 
смягчаетъ  иногда  слишкомъ  мрачныя  картины.  Было  бы  благодарной 
задачей  уловить  признаки  внутренней  связи  между  впечатлениями 
Чехова,  вывезенными  изъ  поездки  на  Сахалинъ,  и  теми  изображешями, 
въ  которыхъ  отразились  состояшя  духа  и  самосознашя  современнаго 
средняго  обывателя.  Духовное  измельчаше,  разбродъ  мыслей,  само- 
дурство, произволъ — въ  разныхъ  услов1яхъ  выливаются  въ  разныя 
формы,  но  все  развиваются  на  одной  и  той  же  почве,  въ  одной  и 
той  же  нездоровой  психической  среде.  Но  Чеховъ  редко  высказывается 
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въ  положительномъ   смысле,    отъ   себя  лично,   о  томъ   или  другожъ 
конкретномъ   явленш,  ставшемъ  одной  изъ  неистощимыхъ  темь  его 
разсказовъ.  Словно  боясь  занять  положете  резонера,  онъ  предпочн- 
таетъ    нарисовать  образъ,   создать  въ  воображенш   читателя    лицо, 
отъ    котораго    было  бы  естественно   услышать   то,   что  его  устами 
хогЬлъ  бы  высказать  авторъ.  Иногда  Чехова  не  легко  бнваегь  уга- 
дать въ  его  образахъ,  картина   верна   самой  себе  и  освещена  ров- 
нымъ  огнемъ  авторсваго   чувства.   Но  есть  вопросы,  ставяпце  чита- 
теля вн*   всякаго    сомн'Ьтя,   что  въ  рЬшеши  ихъ  участвуетъ  сань 
авторъ,  что  то,  чт5  выскавываетъ   у  него  то  или  другое   лицо,  при- 
надлежите  ему   самому  и  определяешь,  такимъ  образомъ,   его  отно- 
шеше  въ  предмету.  Однимъ  изъ  такихъ  вопросовъ  является,  напри- 
м*ръ,  положете  женщины  въ  нашемъ  обществ*.  Внимательный  чи- 
татель заметить  особенно  тщательную   разработку  этого  вопроса  въ 
сахалинскихъ  очеркахъ.  Въ  разсказахъ  она  выразилась  въ  бевконеч- 
номъ  разнообразш  женскихъ  обравовъ,  во  множеств*   сюжетовъ,  по- 
строенныхъ  на  различныхъ  проблемахъ  женскаго  вопроса.  Бели  угодно, 
и  здесь  можно  искать  анало'пй:  и  въ  нашемъ  обществ*  женщина  на 
три  четверти  еще  подневольное  существо,  какою  въ  большинстве  слу- 
чаевъ  она  и  является  у  Чехова.   Чаще  всего  она  испытываетъ  наи- 
более тяжш  посл*дств1я  нашего  ненормальнаго  общественнаго  бага. 
Она  угнетена,  забита,  невежественна;  она  страдаетъ  отъ  нескладицы 
семейной  жизни  и  сама,  вместе  съ  детьми,  которыхъ  не  ум*етъ  вос- 
питывать, является  тяжелымъ  и  скучнымъ  бременемъ  для  мужа.  Еще 
тяжелее  бываетъ  наблюдать  женщину,  олицетворяющую  собой  только 
торжествующее,  красивое  животное,  какою  является  у  него  Архадна. 
Но   у    Чехова    есть  намеки,   что   онъ  верить  въ  лучшее  будущее 
женщины.   Въ    разсказе,   где  изображается    подобный   типъ,    некто 
Шамохинъ,   испытавши  на  себе  всю  тяжесть  жизни  съ  Арщдной, 
такъ    говорить    объ     общихъ     услов1яхъ,     формирующихъ     такихъ 
женщины     „а   всему    виною   наше   воспитате,    батенька.    Въ   го- 
родахъ    все   воспитате    и   образоваше    женщины  въ    своей  глав- 
ной сущности  сводятся   къ   тому,   чтобы    выработать  изъ  нея   че- 
ловека-зверя, т.-е.  чтобы  она  нравилась  самцу  и  чтобы  умела  побе- 
дить этого  самца". — И  Шамохинъ  развиваетъ  программу   воспитания 
женщины.  Она  не  нова,  но  какъ  еще  безконечно  -  далека  отъ  своего 
осуществлена!  „Нужно, — говорить  онъ, — чтобы  девочки  воспитыва- 
лись и  учились  вместе  съ  мальчиками,  чтобы  те  и  друпе  были  всегда 
вместе.  Надо  воспитывать  женщину  такъ,  чтобы  она  умела,  подобно 
мужчине,  сознавать  свою  неправоту,  а  то  она,  по  ея  мн*шю,  всегда 
права.  Внушайте  девочке  съ  пеленокъ,  что  мужчина,  прежде  всего, 
не  кавалеръ  и  не  женихъ,  а  ея  ближшй,  равный  ей  во  всемъ.  Пр1- 
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учайте  ее  логически  мыслить,  обобщать,  и  не  уверяйте  ее,  что  ея 
мозгъ  висите  меньше  мужского,  и  что  поэтому  она  можетъ  быть 
равнодушна  кънаукамъ,  искусствамъ,  вообще  культурннмьзадачамъ*. 
Шамохинъ  опровергаете  ходячая  мн-Ьтя  и  переходить  къ  приагЬрамъ. 
„Мальчишка-подмастерье, — продолжаете  онъ, — сапожникъ  или  ма- 
лярь, тоже  имеете  мозгъ  меньшихъ  размЪровъ,  чЬмъ  взрослый  муж- 
чина, однако  же  участвуете  въ  общей  борьбе  за  существоваше,  щ~ 
ботаетъ,  страдаете.  Надо  также  бросить  эту  манеру  ссылаться  на 
физюлопю,  на  беременность  и  роды,  такъ  какъ,  во-первыхъ,  жен- 
щина родить  же  не  каждый  м4сяцъ;  во-вторыхь,  не  всё  женщины 
родятъ  и,  въ-третьихъ,  нормальная  деревенская  женщина  работаете 
въ  пол*  накануне  родовъ— и  ничего  сь  ней  не  дЬлается.  ЗагЬмъ 
должно  быть  полнейшее  равноправ1е  въ  обыденной  жизни и.  Такъ  раз- 
суждаетъ  Шамохинъ,  за  которымъ  стоить  писатель  -  другъ,  мысли- 
тель -  врачъ  Чеховъ.  Онъ  могь  бы  набросать  множество  программъ 
по  всевозможнымъ  вопросамъ,  сотни  и  тысячи  лить  ждущимъ  своего  ^ 

разр&шешя, — но  какая  въ  нихъ  польза,  если  люди  все  равно  не  возь- 
мутся за  выполнеше  ихъ?  Отсюда— глубокое  разочароваше  и  тоска... 
Въ  жизни  господствуют^  странные  и  дише  предразсудки,  которые 
держать  человека  въ  досадномъ  и  тягостномъ  пл*Ьну,  создавая  без- 
конечный  недоразумЪшя,  ничЪмъ  не  заслуженный  страдатя.  Люди 
мятутся  и  мучатся,  обвиняютъ  себя,  нападаютъ  на  окружающихъ, 
на  среду,  на  жизнь  вообще, — и  создаютъ  вокругъ  себя  такую  атмо- 
сферу, въ  которой,  действительно,  жить  нельзя  безъ  того,  чтобы  не 
задушить  въ  себ4  всякШ  порывъ,  зовупцй  на  св4ж1й  воздухъ,  на  сво- 
боду и  просторъ.  Воспиташе,  образовате,  взаимный  договоръ  между 
людьми,  свободно  принимающими  его  нравственное  обязательство,  мо- 
гу те,  конечно,  умерить  количество  предразсудковъ  и  связанныхъ  съ 
ними  страдашй,  но  еслибы  люди  достигли  идеала  въ  этихъ  отноше- 
шяхъ,  все-же  оставалась  бы  огромная  доля  необъяснимаго,  етихйнаго 
начала,  накопленнаго  человечеством*  въ  течеше  прошлыхъ  тысяче- 
л&пй,  съ  которымъ  такъ  непосильно-тяжела  борьба,  что  ея  не  боятся 
разв*  безумцы,  видяпце  въ  своемъ  чуть  не  гешальномъ  прозрйнш  остовъ 
ЗВИ8НИ,  ц'Ьль  и  смыслъ  ея,  яснйе,  ч4мъ  снуюпце  вокругъ  нихъ  здо- 
ровые и  уравновешенные  люди.  Но  и  эти  безумцы,  умнМшая  и  бла- 
городнейшая часть  общества,  „съ  молокомъ  матери  всосавппе  блапе 
порывы",  слишкомъ  слабы,  чтобы  разрубить  Горд1евъ  узелъ  для  общаго 
блага.  Падая  при  первомъ  грубомъ  прикосновеши  жизни,  они  видятъ 
только  невозможность  жить  неосмысленно  и  предпочитаютъ  не  жить 
вовсе,  ч4мъ  жить  такъ,  какъ  они  жили  раньше.  Съ  ними  случается 
то  же,  что  съ  Андреемъ  Ефимы  чемъ,  котораго  только-что  поместили 
въ  палагЬ  №  6.  Онъ  понялъ  свое  положете  и  еще  что-то...  чего  не 
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можетъ  передать, — онъ-  понялъ  „действительность",  которой  стаю 
ему  „страшно".  —  „Это  какое-то  недоразум-Ьше,  —  проговорилъ  онъ, 
разводя  руками  въ  недоум&нш.  Надо  объясниться,  тутъ  недоразу- 
метеа...  Но  объясняться  не  съ  кЬмъ:  ни  у  него,  ни  у  сосЪда  его 
по  несчастаю  н^тъ  той  „общей  идеи",  того  „бога  живого  человека", 
который  можетъ  разъяснить  недоразумЪше  между  нимъ,  благороднымъ 
больнымъ  безумцемъ,  и  мгромъ  равнодупгаыхъ  здоровыхъ  людей.  „А 
если  н'Ьтъ  этого,  то  и  н4тъ  ничего а,  какъ  говорить  старый  про- 
фессоръ  въ  „Скучной  исторш",  и  „ действительность ",  въ  виде 
кулака  больнична го  сторожа  Никиты,  прекращаетъ  жалкое,  прозревшее 
существовав  е  несчастнаго  Андрея  Ефимовича. 

Жестоюя  это  впечатляя...  Не  все  люди  добровольно  жертвуюта 
имъ  собою.  Друпе  предпочитаютъ  уйти  отъ  иихь,  не  знать  никакнхъ 
общихъ  идей  и  благихъ  порывовъ  и  жить  мелкой  повседневной  жизнью, 
оберегая  себя  отъ  ненужныхъ  страдашй  и  печалей.  Одни  шь  нить 
уходятъ  въ  добровольные  футляры,  друпе  создаютъ  себе  настолько 
низменные  идеалы,  что  въ  црим4нети  къ  нимъ  самое  слово  „идеалъ" 
звучитъ  какъ-то  оскорбительно  и  обидно.  1онычи,  Беликовы,  Матвеи 
Саввичи  („Бабы")  и  имъ  подобные,  разработанные  въ  Чеховскнхъ 
разсказахъ,  лишены  возможности  даже  въ  мечте,  даже  въ  галлюцинащи 
пережить  ту  картину  будущаго  человечества,  которую  рисуетъ  боль- 
ному Коврину  легенда  о  черномъ  монахе:  „Васъ,  людей,  ожидаеть  ве- 
ликая, блестящая  будущность.  И  чемъ  больше  на  земле  такихъ,  какъ 
ты,  тЬмъ  скорее  осуществится  это  будущее.  Безъ  васъ,  служителей 
высшему  началу,  живущихъ  сознательно  и  свободно,  человечество 
было  бы  ничтожно;  развиваясь  естествейнымъ  порядкомъ,  оно  долго  бы 
еще  ждало  конца  своей  земной  исторш.  Бы  же  на  несколько  тысячъ 
л4тъ  раньше  введете  его  въ  царство  вечной  правды — и  въ  этомъ 
ваша  высокая  заслуга.  Вы  воплощаете  собой  благословеше  Бож1е, 
которое  почило  на  людяхъ". 

„—А  какая  цель  вечной  жизни? — спрашиваетъ  Ковринъ. 

„ —  Какъ  и  всякой  жизни— наслаждете.  Истинное  наслаждеше 
въ  познанш,  а  вечная  жизнь  представить  безчисленные  и  неисчерпае- 
мые источники  для  познашя,  и  въ  эгомъ  смысле  сказано:  въ  дому 
Отца  Моего  обители  многи  сутьа.  И  служете  высшему  началу  въ 
людяхъ  есть,  только  оно  обставлено  великими  трудностями  и  соблаз- 
нами. Оно  мелькаетъ  въ  порывахъ  дяди  Вани,  въ  созиательномъ  стре- 
млеши  къ  созидательной  работе  у  Астрова,  въ  бодромъ  и  смеломъ 
идеализме  студента  Трофимова.  И  если  „Дядя  Ваня"  оканчивается 
грустньгмъ  аккордомъ  неудовлетворенныхъ  стремлений,  и  разбитые, 
измученные,  истерзанные  люди  утешаютъ  себя  перспективой  отдыха 
за  длинными  рядами  дней  тертгЬв1я  и  испыташя,  то  наступить  время, 
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когда  то,  что  лишь  намеками  сквозить  въ  натурахъ  деятельных*  и 
стремящихся  къ  идеально-просветленной  жизни,  восторжествуетъ 
надъ  людьми,  какъ  могучее,  властное,  начало,  которое  озарить  весь 
зорь  и  откроете  въ  жизни  неизсякаемый  источникъ  челов*ческаго 
счастья...  Эти  люди  не  будутъ  говорить  объ  отдых*,  подобно  Сон*, 
поел*  мучительннхъ,  но  безплодныхъ  у  силой  („Дядя  Ваня");  слова 
ихъ  явятся  привывомъ  къ  великому  культурному  д*лу,  къ  великому 
строительству  жгани  на  новыхъ,  равумныхъ  началахъ.  Эта  мечта — 
мечта  обаятельно-прекрасная,  и  пусть  она  живетъ  въ  челов*честв*, 
какъ  спасительный  маякъ  среди  ненастья  и  мрака  надъ  бурнымъ 
моремъ  житейскимъ....  Но  пока  она  совершится,  воплотившись  въ  жи- 
вую жизнь,  люди  гибнуть  въ  напрасныхъ  страдатяхъ,  жалкой  сует*, 
мелкой  борьб*  или  засыпаютъ  въ  тупой  неподвижности  и  сл*пот*. 

Все  это  —  чувства  и  настроенья,  которыми  жила  и  продолжаетъ 
жить  значительная  часть  представителей  нашихъ  покол*Н1Й,  къ  кото- 
рымъ  такъ  чутко  прислушивался  Чеховъ.  То,  къ  которому  принадле- 
жалъ  онъ  самъ,  утратило  в*ру  въ  идеалы  отцовъ,  разбило  старые 
кумиры,  но  само  растерялось  передъ  громадностью  т*хъ  задачъ  лич- 
ныхъ,  общественныхъ  и  прочихъ,  остановилось  въ  нерешительности 
и  въ  попыткахъ  разобраться  въ  хаос*  вопросовъ,  связанныхъ  съ  лич- 
нымъ  участ1емъ  каждаго  въ  общемъ  д*л*,  пошло  единицами  враз- 
бродъ,  неув*ренное  въ  себ*,  безпомощное, — и  одни  надорвались  и 
изнемогли,  подобно  Иванову,  друпе  свернули  съ  большой  дороги  и 
пошли  проселками  искать  м*щанскаго  счастья.  Какъ  историческое 
звено,  этотъ  моментъ  найдетъ  свое  объяснеше  въ  обстоятельствахъ 
вн*шнихъ,  обусловленныхъ  вс*мъ  ходомъ  развит1я  русской  жизни, 
вс*мъ  процессомъ  борьбы  прогрессивныхъ  общественныхъ  элементовъ 
съ  косностью  пережившей  себя  рутины,  еще  сильной  соками  отжив- 
шихъ  покол*шй,  еще  держащейся  корнями  своими  за  могучую  почву — 
ихъ  вскормившую.  Но  художественное  отражеше  этого  момента  нашло 
въ  Чехов*  своего  чуткаго  и  высоко-даровитаго  изобразителя,  сум*в- 
шаго  придать  свонмъ  картинамъ  ярко-субъективное,  новое  въ  нашей 
литератур*,  „чеховское0  настроеше,  въ  которомъ  сказалось  такъ  много 
мягкой,  поэтической  грусти,  такъ  много  недосказанной  скорби,  невы- 
плаканныхъ  слезъ.... 

Это  настроеше  дЬлало  Чехова,  по  отношешю  ко  многимъ  людямъ, 
близкимъ,  почти  роднымъ.  И  весь  его  талантъ,  мягшй,  задушевный, 
лишенный  стремлетя  къ  эффектамъ,  говорилъ  душ*  о  чемъ-то  ей 
одной  понятномъ,  близкомъ,  исполненномъ  учаспя  и  ласки.  Людямъ, 
никогда  не  видавшимъ  Чехова,  казалось,  что  со  страницъ  его  раз- 
сказовъ  на  нихъ  смотрятъ  его  безконечно-грустные  и  задумчивые 
глаза,  имъ  становился  понятенъ  духовный  обликъ  человека,  слова  ко- 
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тораго  будили  въ  нихъ  сознательное  отношеше  къ  жизни,  вызывал 
участае  во  всему  человеческому,  на  чемъ  лежитъ  печать  страдашя 
и  гора. 

Те,  кто  не  видалъ  Чехова,  не  увидятъ  его  более.  „Высокая 
нотка  задрожала,  оборвалась"...  Чехова  не  стало.  При  жизни  писа- 
теля, его  творешя  можно  было  подвергать  субъективной  оценке,  не 
соглашаться  съ  нимъ,  ждать  отъ  него  все  более  и  более  совершен- 
ныхъ  творешй.  Но  когда  неожиданно  приходить  роковая  весть  о  в&ч- 
номъ  молчанш,  сковавшемъ  уста  писателя,  мысль  сосредоточивается 
на  духовномъ  подвиг*  почившаго  въ  его  цбломъ,  и  въ  груди  пробу- 
ждается чувство  глубокой  скорби  о  столь  преждевременной  утрате.  Въ 
Чехове  русская  литература  потеряла  художника,  владйвшаго  прекрас- 
нымъ  и  оригинальнымъ  талантомъ,  не  знавшаго  иныхъ  велетй,  кромЬ 
тгЬхъ,  который  были  внушены  любовью  въ  человечеству  и  долгомъ 
передъ  жадно  внимавшей  ему  родиной.  Родине  Чеховъ  оставить  бо- 
гатое духовное  наследде,  и  она  навсегда  сохранить  о  немъ  благодар- 
ную память. 

ЁВГ.  ЛЯЦК1Й. 
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По  поводу  начала  второго  полугода  новой  думы,  и  зах&тка  о  „спорннхъ"  въ  ней 
вопросахъ  гл.  М.  В.  Красовскаго. — Двадцать-плтъ  л-втъ  ведешя  городомъ  начальнаго 
образованы  н  обиде  результаты  того.— Четнрехжлассныя  училища,  впервне  основан- 
ный городомъ,  и  встречаемая  препятстпя  къ  дальнейшему  ихъ  раавитш,— -Городсые 
училншнне  дома  и  задержка  къ  ихъ  постройка. — По  поводу  „Предварительна™  со- 
общены ореографической  подкоммиссш",  и  отзнвъ  академика  Ягича  о  реформ* 
русскаго  правописашл. — Споры  о  „неудачной"  продажи  права  собственности  на  со- 
чинены А.  П.  Чехова. 

Въ  сентябри  месяце  открывается  второе  полугодие  распоряди- 
тельной и  контролирующей  деятельности  столичной  городской  думы, 
действующей  въ  первый  разъ  на  основанш  новаго  петербургскаго 
„Положешя"  8-го  доня  1903  года;  нельзя,  конечно,  не  пожелать 
этому  новому  полугодш  лучшей  судьбы,  сравнительно  съ  тою,  какая 
выпала  на  долю  такой  же  деятельности  думы  въ  первое  ея  полугоде. 
При  обзоре  городскихъ  д&гь  за  это  первое  полугоде  (см.  шнь, 
стр.  871 — 873),  мы  имели  случай  убедиться,  что  для  удовлетворешя 
самыхъ  насущныхъ  городскихъ  нуждъ  почти  ничего  не  было  сделано 
городскимъ  общественнымъ  управлетемъ,  что,  впрочемъ,  и  неудиви- 
тельно, тавъ  вакъ  думе  не  было  дано  возможности  въ  течете  шести 
мгЬсяцевъ  окончательно  организовать  хотя  бы  само  городское  обще- 
ственное управление;  въ  сентябре,  по  истеченщ  целаго  полугода,  какъ 
городская  управа,  такъ  и  исполнительныя  коммиссш,  заведующая  са- 
мыми важными  отраслями  городского  самоуправлешя,  остаются  въ 
томъ  же  неопред-Ьленномъ  положеши,  въ  какомъ  эти  исполнительные 
органы  были,  полгода  тому  назадъ,  при  открыли  думы,  на  основанш 
новаго  закона:  неизвестно  и  теперь— городская  управа  останется  при 
настоящему  числе  своихъ  членовъ,  определенномъ  въ  „Положеши", 
или  окажется  необходимымъ  ходатайствовать  объ  увеличении  ихъ  числа; 
исполнительнымъ  коммишямъ  остается  точно  также  неизв4стнымъ, 
по  какой  причине  дума  нын*шшй  равъ  отлагала  избраше  новыхъ  чле- 
новъ на  место  прежнихъ,  действующихъ  уже  целые  полгода  бевъ 
всякихъ  полномочий.  До  настоящаго  времени  обыкновенно  каждый 
новый  составь  думы  безотлагательно  избирать  новыхъ  членовъ  испол- 
нятельныхъ  коммиссШ;  такъ  было  даже  и  после  валены  „Положении" 
1870  года  —  новымъ  1892  года,  какъ  ныне  „Положете"  1903  года 
заменяетъ  собою  „Положеше"  1892  года.  Городской  управе  всеми 
тремя  „Положеньями"  (1870,  1892  и  1903  г.)  предоставлялось  одина- 
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ково  тольео  „представлять"  думе  о  необходимости  избратя  той  или 
другой  исполнительной  коммиссш;  но  законъ  ей  никогда  не  предо- 
ставлялъ  права  представлять  о  закрытги  коммиссШ,  уже  однажды  раз- 
решенным» думою  и  допущенныхъ  правительствомъ;  одна  дума,  на 
основанш  довладовъ  своей  ревизюнной  коммиссш,  можетъ  найти  не- 
обходимые закрыть  ту  или  другую  коммисаю,  а  потому  и  нынешни 
разъ, — какъ  то  было  въ  течете  ц*Ьлыхъ  тридцати  л4тъ  городского  само- 
управления,— предстояло  дум*  не  больше,  какъ  только  избрать  новыхъ 
уполномоченныхъ  членовъ  въ  исполнительный  коммиссш,  если  сама 
дума  не  нашла  бы  ту  или  другую  коммиссш  излишнею. 

Къ  упорядочение  деятельности  думы  и  установленш  правильная 
хода  въ  ней  д^лъ  необходимо  было  также  поспешить  раземотретемъ 
и  утверждешемъ  правилъ  для  того,  а  также  и  въ  удовлетвореше  тре- 
боватя  нового  закона  —  дать  инструкцию  новому  председателю  думы 
по  порядку  назначешя  д&хъ  на  очередь.  Но  дума  поручила  это  дело— 
городской  управ*!...  въ  противность  прежяимъ  порядкамъ,  когда  оно 
поручалось  подготовительнымъ  коммисс1ямъ;  правда,  дума  определила 
управ*  срокъ,  но  это  въ  настоящее  время — одна  формальность,  такъ 
какъ  впередъ  могло  быть  известно,  что  управа  не  исполнить  пору- 
чения, и  что  за  это  съ  нея  никто  не  взыщетъ,  такъ  какъ  компактное 
большинство  гласныхъ  (95)  находится  въ  ея  распоряжение  да  и  самъ 
председатель  думы,  какъ  мы  уже  видели,  являлся  до  настоящая 
времени  защитникомъ  управы  более,  чймъ  самъ  председатель  управы, 
предоставлявши,  повидимому,  председателю  думы  исполнеше  его  обя- 
занностей по  защите  докладовъ  управы. 

Одинъ  изъ  новыхъ  гласныхъ  городской  думы,  М.  В.  Красовсюй, 
весьма  кстати  потому  обратилъ  особое  внимаше  на  эту  новую  дол- 
жность въ  общей  системе  городского  общественная  управлешя,  а 
именно,  на  особаго  председателя  городской  думы,  и  посвятнлъ  целую 
заметку  рвземотрешю  вопроса  о  правахъ  и  взаимныхъ  отношешягь 
председателя  думы  и  городского  головы  О-  По  инетю  автора,  это— 
вопросъ  „спорный"  и  „остается  открытыми,  но  и  то,  и  другое  если 
случилось,  то  только  благодаря  исключительно  тому,  что  председатель 
думы,  во  многихъ  отношен1Яхъ,  имелъ  всю  возможность  решить  этотъ  во- 
просъ практическимъ  путемъ;  но  такъ  какъ  этого  не  случилось,  то  только 
потому  и  могъ  явиться  въ  среде  думы  отвлеченный  вопросъ  о  „ранге* 
председателя  думы  и  городского  головы,  который,  собственно,  есть  м 
председатель  управы:  но  председатель  управы,  вместе  съ  самой  упра- 
вой, безъ  сомнешя,  стоить  ниже  думы  и  ея  председателя.  И  действи- 


*)  „Право",  1904  г.,  №  23,  6  Гюня:  „По  поводу  нйкоторнхъ  спорннхъ  вопросов* 
въ  организалДя  преобразованная  общественнаго  управлешя  г.  Петербурга*. 
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тельно,  председатель  управы  представляешь  председателю  думы  до- 
клады управы  и  заявления  гласныхъ;  председатель  управы  ожидаетъ 
отъ  председателя  думы  назначешя  делъ  на  очередь,  и  обязанъ  до- 
водить о  томъ  до  сведешя  гласныхъ;  председатель  управы  не  ножеть 
обращаться  съ  докладами  непосредственно  къ  думе  или  делать  ей 
предложешя,  помимо  председателя  думы:  таково  естественное,  выра- 
женное и  въ  законе,  отношение  председателя  думы  къ  председателю 
управы.  Но  именно  атому  председателю  подчиненна™  органа  предо- 
ставлено архаическое  наименован! е  „городского  головы",  что  до  сихъ 
поръ  соответствовало  действительности,  такъ  кавъ  городской  голова 
председательствовалъ  и  въ  управе,  и  въ  думе;  во  теперь  у  него 
отнята  самая  существенная  часть  прерогативы — председательство  въ 
думе,  и  темъ  не  менее,  оставаясь  при  одной  младшей  должности — 
председателя  управы,  подчиненная  думе  органа, — онъ  продолжаете 
носить  прежнее  назвате  городского  головы.  Вотъ  это  совершенно 
случайное  обстоятельство  и  могло  сделать  безспорное  по  себе — спор- 
вымъ,  и  вызвать  лиштй,  чтобы  не  сказать  —  праздный  вопросъ,  ко- 
торый если  и  остался,  по  выражешю  М.  В.  Брасовскаго,  поткрытымъи, 
то  только  потому,  что,  съ  одной  стороны,  председатель  думы  не  взялъ 
на  себя  трудъ,  или  ему  не  было  по  силамъ,  фактически  установить 
правильный  отношешя  между  собою  и  председателемъ  управы,  а  съ 
другой — татя  отношен1я  выяснились  бы  вполне  при  помощи  инструкщи 
какъ  для  самой  думы,  такъ  и  для  ея  председателя;  но — составлеше 
такой  инструкщи  было  поручено,  какъ  мы  уже  упоминали,  управе, 
вместо  того,  чтобы  поручить  такое  дело  думской  подготовительной 
воммиссш. 

М.  В.  Красовскш  совершенно  справедливо  говорить:  „предоставляя 
думе  избрать  себе  председателя  изъ  среды  гласныхъ,  не  занимаю- 
щихъ  должностей  по  общественному  управлешю,  завонъ  8-го  1юня 
1903  г.  не  вошелъ,  однако,  въ  подробное  определение  правъ  и  обя- 
занностей председателя  думы  и  отношенШ  его  къ  городскому  голове 
(т.-е.  председателю  управы)....  Развитое  общихъ  началъ,  преподан- 
ныхъ  въ  законе,  и  подробное  выяснение  всехъ  частностей  устройства 
и  деятельности  сложнаго  механизма  общественнаго  управления  г.  Пе- 
тербурга, составляетъ  предмета  инструкщи,  который  должны  быть 
изданы  думою,  съ  утверждешя  министра  внутреннихъ  делъ.  Но  инструк- 
щи эти — заключаетъ  авторъ  заметки — еще  не  выработаны  (а  почему?), 
и  задача  ихъ  составлешя  представляется  —  по  мнЬнш  автора  —  на- 
столько сложною  и  трудною,  что,  конечно,  пройдетъ  не  мало  времени 
до  ихъ  издашя", — особенно,  прибавимъ  отъ  себя, — если  составлете 
тавихъ  инструкщи  будетъ  оставаться  въ  рукахъ  городской  управы: 
задача  такого  составления  можетъ,  въ  тавомъ  случае,  сделаться  не 
только  сложною  и  трудною— она  можетъ  сделаться  безконечною! 
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Между  гЬмъ,  вся  истор1я  инструкщй  и  правилъ  говорить,  что  за- 
дача составления  инструкщй  какъ  дум*,  такъ  ныне  и  ея  председа- 
телю, никогда  не  считалась  ни  „сложною0,  ни  „трудною",  потоку  что 
она  состояла  только  въ  пересмотры  прежней  инструкщй,  въ  дополне» 
ти  ея,  до  указашю  опыта,  а  поел*  введенш  новаго  „Положения 
1892  года",  въ  отмену  „Положешя  1870  года",  въ  необходимый 
изменешяхъ  применительно  къ  новому  тогда  „Положешю*.  Все  это 
совершалось  въ  кашя-нибудь  два-три  заседашя  какой-нибудь  подго- 
товительной коммиссш,  а  дума  въ  ближайшемъ  засЬданш  разематри- 
вала  составленный  ею  проектъ  и  утверждала.  Ничего  другого  не 
предстояло  сделать  и  теперь,  какъ  только  то,  что  было  сделано  въ 
1892  году,  и  что  тогда,  несмотря  на  существенный  отступления  отъ 
„Положешя  1870  года",  не  представляло  ни  особой  сложности,  ни 
особаго  труда,  при  пересмотре  инструкщй,  составленной  для  думы 
на  основаши  прежняго  закона;  пришлось  сделать  одиЬ  необходимый 
перемены,  вызванный  новымъ  тогда  закономъ;  ничего  другого  не  пред- 
стояло бы  сделать  и  теперь.  Но  до  какой  степени  самъ  председатель 
думы,  повидимому,  не  торопился  разрЬшешемъ  всЬхъ  такихъ  вопро- 
совъ,  клонящихся  къ  выяснешю  правъ  и  обязанностей  председателя 
думы  и  управы  — можно  видеть  изъ  самой  заметки  М.  В.  Ерасов- 
скаго. 

„Скорейшее  разрЪшеше  вопроса  (о  правахъ  и  взаимныхъ  отноше- 
тяхъ  председателя  думы  и  городского  головы,  т.-е.  председателя 
управы)  представляется — такъ  весьма  справедливо  говорить  авторь 
— крайне  желательнымъ,  ибо  председатель  думы  и  городской  голова 
являются  весьма  важными  брганами  въ  общественномъ  управлешн 
нашей  столицы,  и  отъ  правильной  постановки  йхъ  временныхъ  отно- 
шенШ,  отъ  того,  будутъ  ли  они  содействовать  другъ  другу,  млн  же 
постоянно  сталкиваться  и  пререкаться,  въ  значительной  степени  за- 
высить успешный  ходъ  городского  управлен1я  С.-Петербурга.  Въ  не- 
давнее время  по  этому  предмету  составленъ  и  отпечатать  въ  „Изве- 
стаяхъ  Городской  Думы"  (апрель,  №  10,  стр.  1300)  докладъ  городской 
управы,  который,  однако,  касается  только  вопросовъ  редавдш  пригла- 
сительныхъ  повестокъ  на  думеюя  собратя  и  представительства  вне 
собрашй  думы,  не  обнимая  другихъ,  возникавшихъ  въ  думе,  спор- 
ныхъ  вопросовъ  по  разграничешю  правъ  и  обязанностей  председателя 
думы  и  городского  головы.  Въ  поелгьднемъ  очередном  собрангц  думы 
предъ  предстоящим  перерывом  ея  занятгй  на  мьтте  лиъсяцы  упо- 
мянутый  докладъ   къ  слушангю   не   назначенъ   '),   а   следовательно, 


1)  Отъ  председателя  думы,  по  закону,  зависало  назначете  этого  доклада  къ  елу- 
шашю—но  онъ  не  назначили  Но  этого  впредь  не  случится,  когда  дуиа  въ  инструк- 
цга  определить  точнее  порядокъ  назначения  д*Ьлъ  иа  очередь. 
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вопросы  о  правахъ  председателя  думы  и  объ  его  отношенш  къ  город- 
скому голов*  будутъ  обсуждаться  въ  дум*  не  раньше  осени.  Весьма 
было  бы  полезно,  чтобы  въ  этотъ  промежутокъ  времени  печать  обра- 
тила на  нихъ  внимаше  и  занялась  ихъ  разработкой.  Настоящая  за- 
метка представляешь  собою  первую  попытку  въ  атомъ  отношенш.  11ри 
этомъ,  отнюдь  не  претендуя  ни  на  всесторонность  изслЪдовашя,  ни 
на  безошибочность  заключешй,  она  им&етъ  задачею  лишь  наметить 
требуюпце  разработки  спорные  вопросы  и,  высказавъ  вполне  объек- 
тивно предположен1я  относительно  правильнаго  ихъ  раврешешя,  вы- 
звать замечания  и  возражешя,  которыя  помогутъ  всесторонне  осветить 
эти  вопросы а. 

Пользуемся  этимъ  приглашешемъ  и  сдЬлаемъ  несколько  зам^чанШ 
по  поводу  высказанныхъ  авторомъ  соображешй  и  предлагаемыхъ  съ 
его  стороны  рЬшешй  относительно  нЪкоторыхъ  сомнешй  и  споровъ 
въ  новой  дум^  по  вопросамъ,  касающимся  правь  и  обязанностей  пред- 
седателя думы.  Въ  числе  такихъ  „  спорны хъ"  вопросовъ  на  первомъ 
месте  авторъ  помещаете  вопросъ:  —  кому  принадлежитъ  „право  созы- 
вать собрате  думыиЧ — председателю  ли  думы,  или  городскому  голове, 
т.-е.  председателю  управы?  Основываясь,  конечно,  не  на  букве  закона,  а 
руководясь  одними  суждетями  членовъ  государственная)  совета,  выска- 
занными при  разсмотреши  проекта  новаго  Положешя,  авторъ  заметки 
приходить  къ  заключешю,  что  „приглашешя  гласнымъ  на  все  собрашя 
думы  должны  исходить  отъ  городского  головы".  Но  что  могло  бы  по- 
следовать, если  бы  городской  голова,  в»  силу  такой  теорш,  пригласилъ 
гласныхъ  вя  собраше  думы,  а  председатель  думы  отказался  бы  явиться, 
между  темъ  вакъ  городской  голова,  созвавши  собраше,  не  тАеть 
права  председательствовать  въ  думе?  Дело  въ  томъ,  однако,  что  дни 
и  часы  24-хъ  собрашй  думы  определяются  самою  думою  на  весь  годъ 
впередъ,  и  ни  малейше  не  зависать  отъ  городского  головы,  и  потому 
онъ  имеетъ  не  „право",  а  обязанность  исполнить  постановлена  думы 
и  вместе  сообщить  гласнымъ  въ  назначенный  думою  срокъ  списокъ  Д'Ьлъ, 
поставленныхъ  на  очередь  предсЬдателемъ  думы;  городскому  голове  ни- 
чего не  остается,  кавъ  исполнять  поручеше  председателя  думы.  Будь 
своевременно  составлена  управою  инструкщя  для  делопроизводства 
въ  думе  и  для  ея  председателя,  —  такой  вопросъ,  какъ  настояпцй, 
не  могъ  бы  даже  и  явиться  въ  среде  гласныхъ.  Несравненно  важнее 
тутъ  другой  вопросъ:  когда  городская  управа  удосужится  исполнить 
данное  ей  думою  поручеше— составить  такую  инструкщю? — Нропу- 
стивъ  уже  одинъ  срокъ,  она,  конечно,  не  затруднится  пропустить  и 
следуюпце,  новые  сроки,  каше  ей  будутъ  назначены. 

Второй  „  спорный ц  вопросъ — въ  томъ  же  роде:  кому,  председа- 
телю ли  думы,  или  городскому  голове,  т.-е.  председателю  управы,  „при- 
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надл  ежить  первое  место"  въ  „собрашяхъ  думы",  напримеръ,  прн 
торжественныхъ  молебствгяхъ  и  т.  под.?  Впрочемъ,  авторъ  заметки 
санъ  вспомнилъ,  что  подобныя  собрашя  думы  вовсе  „не  предусмо- 
трены „Положешемъ"  8  шня  1903  годаи,  которое  допусваетъ  только 
24  собрашя  думы,  заранее  предназначенный,  какъ  мы  видели,  думою, — 
а  потому  ннкакнхъ  другихъ  собранШ  думы,  кроме  экстренныхъ,  и  не 
можетъ  быть.  Точно  также  не  можетъ  быть  и  самаго  вопроса  о  пер- 
венстве между  предсЬдателемъ  думы  и  предсЬдателемъ  управы  (го- 
родскимъ  головой):  и  тотъ,  и  другой,  могутъ  являться  представите- 
лями города  не  иначе,  какъ  по  полномоч1ю  думы.  И  это  опять  мо- 
жетъ быть  все  разъяснено  и  установлено  инструкщею. 

Несравненно  важнее  и  существеннее  трепй  и  послЪдшй  вопросъ, 
который  авторъ  считаетъ  „спорнымъ",  но  опять  только  потому,  что  пред- 
седатель думы  ни  разу  не  настаивалъ  на  необходимости  для  городской 
управы,  въ  назначенный  думою  срокъ,  представить  проектъ  инструкции 
Законъ  на  этотъ  разъ,  повиднмому,  ясенъ  и  точенъ:  гласный,  же- 
лаюпцй  сделать  думе  предложеше  (ст.  59),  обращается  съ  письмен- 
нымъ  о  томъ  заявлешемъ  къ  городскому  голове,  который,  по  собрашя 
надлежащихъ  справокъ,  передаетъ  предложеше  председателю  думы. 
Но  когда?!  Такой  фактически  вопросъ  и  ему  подобные  решаются  обык- 
новенно не  закономъ,  а  инструкщею,  которая  должна  служить  въ  раз- 
вито и  объяснеше  способа  пртгЬнешя  закона  на  практике. 

Авторъ,  какъ  мы  видели,  считаетъ  составлено  подобной  инструкщи 
д-Ьломъ  весьма  „сложнымъ"  и  труднымъ;  но  на  этотъ  разъ  онъ  саиъ 
доказалъ,  что  такая  работа  не  представляетъ  въ  себе  ничего  слож- 
наго  и  трудиаго;  онъ  тутъ  же  и  предложнлъ  думе  „впредь  до 
издашя  (?)  инструкщи  установить:  а)  что  по  запросамъ  городской 
голова  обяэанъ  въ  недельный  срокъ  сообщить  сделавшему  запросъ 
гласному  просимыя  сведбшя,  или  же  уведомить  о  причина»,  пре- 
пятствующихъ  сообщенш  тавовыхъ;  и  б)  что  доклады  управы  по  пред- 
ложешямъ  гласныхъ  должны  быть  приготовлены  и  переданы  предсе- 
дателю въ  М1ъсячный  срокъ,  а  при  невозможности  соблюсти  этотъ 
срокъ,  по  сложности  возбужденнаго  вопроса  или  по  инымъ  преплт- 
ств1ямъ,  городской  голова  обяванъ  уведомить  внесшихъ  предложешя 
гласныхъ  о  причинахъ,  вызывающихъ  замедлеше  во  внесенш  докла- 
довъ  по  ихъ  предложетямъ.  Очевидно,  при  этомъ,  что  гласный,  по* 
лучивпий  отказъ  въ  сообщенш  свйд^шй,  или  предложеше  коего  за- 
держано, имеетъ  право  обжаловать  думе  отказъ  или  медленность  го- 
родского головы  или  управы". 

Но  для  думы  было  бы  несравненно  проще  и  целесообразнее  при- 
нять серьезный  меры  къ  немедленному  составлены)  полной  инструкщи, 
на  что  вовсе  не  потребуется  много  времени,  какъ  мы  уже  объяснил 
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то  выше, — тЬмъ  р&шать,  по  клочкамъ,   каше-нибудь  отдельные  во- 
просы, подобные  настоящему. 


Въ  1902  г.,  15-го  тня,  исполнилось  ц'Ьлое  двадцатипятил'Ьпб 
(1877 — 1902  г.)  деятельности  городской  исполнительной  коммиссш 
по  народному  образованш,  и  тогда  же  городская  дума  дала  ей  сред- 
ства составить  подробный  исторически  очеркъ  быстраго  развита 
дЬла  народнаго  образовать  въ  столице  и  его  замЬчательныхъ 
успЪховъ,  какъ  въ  количественномъ,  такъ  и  въ  качественномъ  отно- 
шешяхъ. 

Двадцать-пять  лить  тому  назадъ,  въ  1877  году,  министерство 
народнаго  просв&щетя  имйло  на  весь  городъ  14  начал ьныхъ  учи* 
лищъ,  съ  14  классами,  каждый  въ  50  учащихся,  а  всего  уча- 
щихся въ  город*  было  около  800  дЬтей  обоего  пола!  Это  и  было  все, 
что  министерство  могло  тогда  передать  въ  видите  города;  въ  на- 
стоящее же  время  городъ  содержитъ  въ  332  училищныхъ  помЪще- 
шяхъ — 524  класса!!  ВсЬхъ  учащихся,  обоего  пола,  къ  концу  истек- 
шаго  1903—4  года  было  26.20Т,  иэъ  нихъ:  13.201  мальчиковъ  и 
13.000  дЬвочекъ.  Не  ненЪе  обращаетъ  на  себя  внимаше,  за  этотъ  же 
перюдъ,  и  качественная  сторона  успФховъ  народнаго  образовашя  въ 
столиц*:  въ  этомъ  отношеши  вышедшШ  нын*  въ  св4ть  отчетъ  город- 
ской коммиссш  по  народному  образованию,  подъ  заглав1емъ:  „Двад- 
цатипятил!ше  начальныхъ  училищъ  города  С.-Петербурга,  1877 — 
1902  г/,  представляетъ  чрезвычайно  много  интересныхъ  ев&дЬтй  о 
томъ,  сколько  трудностей  представляло  это  дЬло  въ  своемъ  начале, 
когда  потребовалась  даже  борьба  съ  гЬмъ  самымъ  в4домствомъ,  ко- 
торое само  же  передало  городу  Д'Ьло  начальнаго  образования,  но  не  же- 
лало допустить  самостоятельности  для  него  въ  ведети  самаго  дЬла, 
между  тЬмь  какъ  только  достижение  такой  самостоятельности,  въ 
предЬлахъ,  установленныхъ  эакономъ,  и  было  впослЪдствш  причиною 
чрезвычайныхъ  усггЬховъ  д4ла  начальнаго  народнаго  образовашя  въ 
столиц*.  Городу  (25  лить  тому  назадъ)  приходилось  иногда  обра- 
щаться даже  къ  сенату,  который  всегда  и  удовлетворялъ  законныя 
его  жалобы  на  министерство. 

До  1877  года  городъ  субсидировалъ  министерство  народнаго  про- 
свЪщешя,  отчисляя  на  этотъ  необязательный  для  него  расходъ  всего 
14.000  рублей  въ  годъ;  но  съ  т4хъ  поръ,  какъ  онъ  взялъ  на  себя  веде- 
те училищнаго  дЬла,  расходъ  на  одно  начальное  обучете  сталъ  быстро 
возрастать,  и  нын*,  въ  1904  году,  превысилъ  1.300.000  рублей!!  Такая 
щедрость  города  была  возможна  опять  единственно  подъ  услов1емъ 
самостоятельности  въ  ведети  самаго  дЬла,  такъ  какъ  и  до  сихъ  поръ 
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расходъ  на  этотъ  предметъ  относится  къ  числу  необязательныхъ  рас- 
ходовъ.  Впрочемъ,  увеличете  такихъ  расходовъ  произошло  вовсе  не 
отъ  одного  увеличетя  численности  училищъ,  но  также  и  отъ  улуч- 
шешя  обстановки  школьныхъ  помЪщенй  и  дальнМшаго  развитк  са- 
мого училищнаго  дЬла.  Въ  этомъ  отношеши  истекшее  двадцатипяти- 
лЗте  было  ознаменовано  главнЪйше  двумя  новыми  городскими  пред- 
приятиями, а  именно,  постройкою  городскихъ  домовъ,  специально 
приспособленныхъ  для  соединетя  подъ  одною  кровлею  нЬсколькигь 
училищъ  или  классовь,  что  представило  массу  выгодъ,  и  экономяче- 
скихъ,  и  организащонныхъ,  немыслимыхъ  при  разсЬянш  училищъ  въ 
случайныхъ  яаемныхъ  квартирахъ.  Но  въ  истекшее  двадцатипити- 
лЪтае  этому  д4лу  было  положено  только  начало,  такъ  какъ  коммнссш 
усп&ла,  въ  послйдтя  пять-шесть  лЪтъ,  отстроить  и  устроить  всего 
только  два  училищныхъ  дома:  на  600  и  1.000  учащихся. 

Другое  начинаше  училищной  коммнссш  относилось  къ  довергиетю 
народнаго  образования  въ  столиц*:  въ  1877  г.,  городу  были  переданы 
только  одни  начальный  школы,  съ  трехлйтнимъ  обучешемъ  въ  нихъ; 
довершеше  же  народнаго  образоватя  было  предоставлено  такъ  на- 
зываемымъ  четырехкласснымъ  училищамъ  или  „городсвимъ",  съ 
научною  программою,  близкою  къ  четыремъ  влассамъ  гимназш.  Эти 
посл^дтя,  несмотря  на  ходатайство  города  о  передач*  и  ихъ  въ  его 
ийдАше,  остались  въ  рукахъ  министерства  народнаго  просвещения,  а 
число  ихъ  до  90-хъ  годовъ  истевшаго  столЗтя  не  шло  дал4е  шеста 
на  весь  городъ,  между  тЬмъ  какъ  начальный  училища  къ  этому  вре- 
мени считались  уже  сотнями.  Только  въ  90-хъ  годахъ,  благодаря  про- 
св*Ьщеннымъ  усилхямъ  тогдашняго  попечителя  с.-петербургскаго  округа, 
покойнаго  М.  Н.  Капустина,  число  „  городскихъ а  училищъ,  содержи- 
мыхъ  министерствомъ  народнаго  просв*Ьщен1я,  начало  увеличиваться 
и  нын*  дошло  до  14  мужскихъ  и  женскихъ.  Но  такъ  какъ  одновре- 
менно съ  гЬмъ  росло  и  число  начальныхъ  училкщъ,  то  недостаток» 
въ  четырехвлассныхъ  училищахъ  продолжалъ  ощущаться  почти  въ 
той  же  степени,  какъ  и  прежде.  Мноие  ли  могли  найти  возможность 
попасть  въ  городсв1Я  министерски  училища,  когда  изъ  начальныхъ 
училищъ  выпуски  въ  посл-Ьдше  годы  стали  приближаться  къ  5.000!? 

Такъ  какъ  городу  было  отказано  въ  прав*  вести  самостоятельно 
дЬло  обучен1я  въ  собственныхъ  „городскихъ"  училищахъ,  то  дума 
прежде  могла  только  оказывать  денежную  помощь  или  министер- 
ству, или  частнымъ  лицамъ,  отврывавшимъ  четырехклассный  „город- 
сшя"  училища,  и  на  это  расходовалось  не  бол-Ье  14.000  рублей.  Въ 
1896  г.,  дума,  пользуясь  наступившимъ  тогда  въ  ноябри  стол&пемъ  оо 
дня  кончины  Екатерины  Великой,  во  имя  ея  сдЬлала  еще  разъ  попытку 
просить  о  разрйшенш  ей  открыть  юродское  училище,  по  „Положение 
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о  городсвихъ  училищахъ  1872  года, — но  опять  получила  отказъ;  по 
истеченш  двухъ  л&тъ,  въ  1898  г.,  на  возобновленное  ходатайство  о 
тохъ  же  дума  хотя  снова  получила  отказъ,  но  съ  примЪчашемъ: 
„если бы  дума  желала  учредить  училище,  которое  не  пользовалось  бы 
правами  правительстве  в ныхъ  училищъ,  а  существовало  бы  на  правахъ 
частныхъ  учебныхь  заведетй,  то  съ  мн&щемъ  думы  можно  было  бы 
согласиться".  Строго  говоря,  съ  втимъ  даже  нельзя  было  не  согла- 
ситься: подобное  право  основывать  четырехклассный  городсшя  учи- 
лища признано  давно  за  городскою  думою  самимъ  закономъ.  Дума, 
на  этотъ  равъ,  согласилась  воспользоваться  указашемъ  министерства, 
такъ  какъ  „город сия"  училища,  основанный  на  правахъ  частныхъ 
учебиыхъ  заведешй,  пользуются  одинаковою  программою  съ  мини- 
стерскими, и  учапцеся  въ  нихъ  лишены  только  особыхъ  преимуществъ 
при  поступленш  на  государственную  службу.  Въ  засЬланш  6  ноября 

1898  года,  дума  и  постановила,  какъ  говорится  въ  „ОтчетЪ",  „ учре- 
дить первое  городское  четырехклассное  училище  имени  Императрицы 
Екатерины  Великой,  на  правахъ  частныхъ  учебныхъ  заведешй,  и 
уполномочила  коммиссю  на  открытие  его  съ  1899 — 1900  учебнаго 
года,  ассигновавъ  на  содержание  училища  по  8.200  руб.  въ  годъ. 

„Определено  было,  что  училище  предназначается  для  обучешя 
мальчиковъ,  окончивпшхъ  курсъ  начальнаго  народнаго  училища,  на 
200  ученивовъ;  что  въ  немъ  должны  быть  8  учителей,  плата  за  обу- 
чете  —  20  рублей,  предметы  преподаватя — слЪдуюпце:  „а)  Законъ 
Болий,  б)  чтете  и  письмо,  в)  русски  языкъ  и  церковно-славянское 
чтете,  съ  переводомъ  на  руссшй  языкъ,  г)  ариеметика  съ  алгеброй, 
д)  геометр1я,  е)  география  и  исторш  какъ  всеобщая,  такъ  и,  глав- 
нЗДше,  отечественная,  ж)  свйдЬтя  изъ  естественной  истоки,  физики 
и  ХИМ1И,  з)  черчеше  и  рисоваше,  и)  пЪше  и  гимнастика11. 

„ВслтЬдств1е  прошешя  коимиссш,  управление  петербургскаго  учеб- 
наго округа  уведомило,  что  съ  его  стороны  „не  встречается  пре- 
пятствШ  къ  открытою  упомянутаго  выше  училища,  но  съ  гЬмъ,  чтобы: 
1)  разрЪшеше  на  открытое  училища  было  д*но  не  исполнительной 
К0ММИСС1И,  а  городскому  общественному  управлению;  2)  учапце,  въ 
виду  великовозрастности  учащихся,  11 — 17  л$тъ,  должны  быть  муж- 
ского пола;  3)  изъ  числа  учащихъ  въ  училищ*  долженъ  быть  вы- 
бранъ  завЪдуюпцй  училищемъ,  на  которомъ  лежала  бы  обязанность 
ближайшаго  руководства  учебною  частью  училища  и  завйдываше 
хозяйственною  его  частью,  и  4)  училище  это  подчинялось  ваьмъ  игре- 
бовангямъ  закона  о  частныхъ  учебныхъ  заведении*"  (отнош.  2  апр&ля 

1899  г.,  №  3894).  Въ  выданномъ  загЬмъ  коммиссш  отъ  управлешя 
округа  свидетельстве  на  право  содержашя  городского  училища  было 
вменено    въ  обязанность  училищу,  на  основанш  предложен]*  мини- 


880  въстникъ  ввропы. 

стерства  народнаго  просвещения:  явъ  устройстве  учебной  части  руко- 
водствоваться въ  точности  вакъ  указаннымъ  Положешемъ  1872  года, 
такъ  и  всЬми  изданными  министерствомъ  народнаго  просв&щетя,  въ 
развит1е  его,  распоряжениями  и  инструкциями и  (Свидетельство  за 
№  5530,  отъ  11  мая  1899  г.). 

Въ  день  откры-пя  перваго  „городского"  четырехклассная)  муж- 
ского училища,  15  сентября  1899  года,  состоялось  новое  рЪшеше 
думы  объ  устройстве  такого  же  женскаго  училища,  въ  ознаменоваше 
дня  рождешя  великой  княжны  Марш  Николаевны,  а  самое  открыта 
последовало  въ  феврали  1901  года.  Съ  того  времени,  число  „город- 
скита"  училищъ,  содержимыхъ  городомъ,  начинаетъ  довольно  быстро 
возрастать:  начиная  съ  1899  года,  когда,  какъ  мы  вид&ли,  было  открыто 
первое  „городское"  училище,  въ  обоихъ  смыслахъ  этого  слова, — 
и  по  „Положетю  о  юродскихъ  училищахъ  1872  г. и,  и  по  завЪдывашю 
имъ  самимъ  городомъ,  почему  и  начальный  училища  именуются  также 
городскими — въ  течете  истекшихъ  пяти  лить  число  такихъ  „город- 
скихъа  училищъ,  открытыхъ  самимъ  городомъ  и  зав^дуемыхъ  имъ, 
возросло  до  семи  (4  мужскихъ  и  3  женскихъ);  въ  истекшемъ  учеб- 
номъ  1903 — 1904  г.  въ  нихъ  обучалось  827  (506  мужск.  пола  и  321 
женскаго);  на  содержаше  ихъ  ассигновано  на  1904  годъ  —  около 
66х/г  тысячъ.  Въ  нын'Ьшнемъ  году,  первое  мужское  „городское"  учи- 
лище усггЬло  уже  сделать  два  выпуска:  въ  первый  разъ  въ  33  уч., 
и  вторично— 48. 

Нельзя,  конечно,  возвратить  утраченнаго  времени,  но  нельзя  также 
и  не  пожалеть,  что  разр&шете  на  открьте  „городскихъ"  училищъ 
не  было  дано  двадцать  лить  тому  назадъ:  н4тъ  сомн-Ьтя,  что  число 
этихъ  училищъ  въ  настоящее  время  было  бы  весьма  значительно. 
Впрочемъ,  при  некоторой,  со  стороны  министерства  народнаго  про- 
св'Ьщешя,  нравственной  поддержке  города  на  этомъ  прекрасномъ 
пути,  городъ  можетъ  получить  возможность  возвратить  время,  поте- 
рянное безъ  пользы  для  довершетя  начальнаго  образовашя.  Къ  со- 
жал*Ьнш,  надежда  на  такую  поддержку  со  стороны  учебнаго  ведом- 
ства едва  ли  бы  оправдалась, — и  вотъ  почему. 

Коммиодя  не  могла  не  обратить  внимашя  на  то  обстоятельство, 
что  начальных  училища,  состоящая  въ  вфдШи  думы,  хотя  и  нахо- 
дятся подъ  ближайшимъ  надзоромъ  чиновъ  министерства  народнаго 
просвЪщетя,  но  городъ,  въ  лиц*  своей  училищной  коммиссш,  лишенъ 
права  выдавать  своимъ  учащимся  каюя-нибудь  свидетельства,  кото- 
рый сообщали  бы  имъ  ташя  права, — какъ,  напримЪръ,  на  льготу  по 
воинской  повинности.  Экзамены  выпускаемыхъ  изъ  начальныгь  учи- 
лищъ и  выдача  имъ  свидетельства,  который  даютъ  право  на  упомя- 
нутую льготу,  могутъ  производить  исключительно  члены  городского 
училищнаго  совета,  но  не  коммиссш;  этотъ  совать  состоять  изъ  пред- 
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ставителей  отъ  различныхъ  правительственныхъ  в$домствъ  и  двухъ 
представителей  отъ  города;  отъ  министерства  народнаго  просвещения 
тамъ  также  два  члена.  Итакъ,  одно  присутствие  на  экзаменахъ  въ 
начальныхъ  училшцахъ  представителей  отъ  правительства  вообще  и 
отъ  спещальнаго  ведомства  въ  частности —дало  возможность  началь- 
ны» училищаиъ,  хотя  и  завфдуемынъ  думою,  а  не  министерствомъ, 
доставлять,  однако,  своимъ  учащимъ  тЬ  же  права,  какими  пользуются 
ташя  же  училища,  содержимся  министерствомъ. 

Руководясь  этимъ  прим$ромъ,  еще  въ  1903  году,  училищная  ком- 
мисс1я  обратилась,  чрезь  г.  попечителя  с.-петербургскаго  учебнаго 
округа,  съ  ходатайством»  о  предоставлети  оканчивающимъ  курсъ  въ 
открытыхъ  с.-петербургскою  городскою  думою  четырехклассныхъ  го- 
родскихъ  училшцахъ,  по  Положешю  1872  года,  на  правахъ  частныхъ 
учебныхъ  заведешй,  тЬхъ  же  правъ,  вашя  присвоены  учащимся  въ 
правительственныхъ  такихъ  же  городскихъ  училищахъ,  при  условш 
выдержашя  испыташй  въ  особыхъ  коммисшяхъ,  гд4  присутствовали  бы 
члены  отъ  правительства,  подобно  тому,  какъ  это  происходить  въ 
начальныхъ  училищахъ.  Въ  апрЬл*  текущаго  года  коммишя  получила 
отрицательный  ответь,  на  томъ  основанш,  что  въ  1899  году  мини- 
стерство разрешило  с.-петербургскому  городскому  управлешю  учре- 
дить въ  С.-ПетербургЬ  одно  четырехклассное  городское  училище  на 
правахъ  частныхъ  учебныхъ  заведешй,  но  съ  гЬмъ,  чтобы  оно  въ 
устройств*  учебной  части  руководствовалось  въ  точности  какъ  поло- 
жетемъ  31  мая  1872  года,  такъ  и  всеми  изданными  министерствомъ 
въ  развиие  его  распоряжешями  и  инструкциями.  „Между  тгъмъ, — 
говорится  дал*Ье, — изь  имеющихся  въ  министерств*»  данныхъ  видно,' 
что  означенны*  условгя  юродскимъ  управлетемъ  не  выполняются:  учи- 
тели назначаются  изъ  лицъ  съ  самымъ  разнообразнымъ  образователь- 
нымъ  цензомъ,  иногда  безъ  всяваго  учительскаго  звашя;  учебная 
часть  устроена  также  не  вполне  согласно  съ  постановкой  ея  въ  пра- 
вительственныхъ городскихъ  училищахъ.  Произведенная  ревизш  *) 
показала,  что  едва  ли  городскому  управлешю  удастся  столь  же 
успешно  справиться  съ  этимъ  типомъ  учебныхъ  заведешй,  какъ  оно 
справилось  съ  начальными  училищами.  ГЬмъ  не  мен4е,  городскому 
управлешю  было  дозволено  начальствомъ  учебнаго  округа,  безъ  пред- 
ставлешя  министерству,  открыть  еще  два  ташя  мужсюя  городсшя  учи- 
лища и  два  женскдя,  который  уже  вовсе  Положешемъ  1872  года  не 
предусматриваются. 

„Такой  видъ  учебныхъ  заведешй  нельзя  признать  желательною 
заменою  надлежаще  организоваиныхъ  городскихъ  училищь,  а  потому, 
при  обсуждение  вопроса  объ  учреждена  такихъ  училищъ,  необходимо 


х)  О  ней,  вероятно,  не  было  сообщено  дум*,  а  потому  мы  не  могли  нигд-в  полу- 
чить о  ней  справку,  ни  о  томъ,  когда  и  к&мъ  она  была  произведена. 
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соблюдать  особенную  осторожность,  им&я  въ  виду,  что  на  это  дЬло 
затрачиваются  общественный,  а  не  частныя  средства.  Поэтому  хода- 
тайства о  такихъ  учнлищахь  должны  направляться  въ  министерство; 
женсюя  же  городсюя  училища  ни  властью  начальства  округа,  ни 
властью  министерства  открываемы  быть  не  могутъ. 

„Обращаясь  засимъ  къ  вопросу  объ  учреждена!  проевтируежнхъ 
испытательныхъ  коммишй,  нельзя  не  заметить,  что  эти  коммиссш  не 
могутъ  представить  собою  действительно  вонтролирующаго  учрежде- 
тя,  такъ  какъ  депутаты  учебнаго  ведомства,  избираемые  изъ  учи- 
телей городскихъ  училищъ  и  безъ  всякихь  опредЬленныхъ  полно- 
моч1Й,  конечно,  явятся  малоавторитетными  лицами  въ  глазахъ  пред- 
ставителей городского  управления;  притомъ  же,  съ  увеличетемъ  числа 
содержимыхъ  городомъ  городскихъ  училищъ,  у  учебнаго  ведомства  не 
окажется  достаточно  лицъ  для  присутствовали  въ  коммишяхъ. 

„При  этомъ  схвдуетъ  обратить  внимате  и  на  то,  что  Положе- 
темъ  о  частныхъ  учебныхъ  заведетяхъ,  которымь  лишь  отчасти  го- 
родское управлеше  можетъ  руководствоваться  въ  прим-Ьненш  къ  учре- 
ждаемые имъ  городскимъ  училнщамъ,  такъ  какъ  во  всякомъ  случае 
эти  учебныя  заведешя  должны  сохранять  свои  типичный  черты  (го- 
родсюя училища),  образование  коммиссШ  разрешается  только  по  отно- 
шешю  къ  частнымъ  учебнымъ  заведешямъ  1-го  разряда,  именуемнмъ 
„частными  гимназ1ями"  (ст.  3738,  т.  XI,  ч.  I  св.  зак.),  такъ  что  учре- 
жден] е  такихъ  коммиссШ  для  открываемыхъ  с.-петербургскимъ  город- 
скимъ улравлешемъ  городскихъ  училищъ  является  законодательнымъ 
вопросомъ11... 

Въ  вавлючете  г.  министръ  народнаго  просвещения,  въ  предло- 
жен^ управлешю  с.-петербургскимъ  учебнымъ  округомъ,  присовову- 
пилъ,  что  „выходить  изъ  рамокъ  закона,  по  отношетю  къ  учреждав- 
мымъ  с-петербургскимъ  городскимъ  управлетемъ  училищамъ  министер- 
ство не  можетъ,  для  возбуждешя  же  въ  законодательномъ  порядгЬ 
вопроса  объ  изм4ненш  закона  министерство  не  им&етъ  въ  виду  моти- 
вированная ходатайства". 

Надобно  думать,  что  воммишя  не  замедлить  войти  въ  думу  съ 
докладомъ,  который  и  представить  собою  такое  мотивированное  хо- 
датайство. Главный  мотивъ,  конечно,  будетътогь,  что  если  дляусо*- 
ховъ  такого  важиаго  д4ла,  какъ  довершеше  народнаго  образовав!* 
столицы,  при  дЬятельномъ  содййствш  мЪстныхъ  силъ,  которым  облег- 
чили бы  трудъ  и  уменьшили  бы  расходы  на  это  правительства,  недо- 
стаетъ  только  соответственна™  законоположетя,  то  уже  и  этого  од- 
ного мотива  достаточно,  по  нашему  мнЬтю,  чтобы  законодательная 
власть  обратила  внимате  на  такое  ходатайство  города. 

Впрочемъ,  какъ  мы  видели  выше,  со  стороны  министерства  вы- 
сказываются уже  впередъ  некоторый  какъ  бы  возражешя  противъ  та- 
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кого  ходатайства;  указывается  на  то,  что  городъ  назначаете»  учителей 
иногда  „безъ  всякаго  учительскаго  звашя";  да  и  учебная  часть  устроена 
не  вполне  согласно  съ  постановкой  въ  правительственныхъ  город- 
скихъ  училищахъ;  но  и  учителя  въ  этигь  училищахъ,  и  программа 
преподавания — все  это  требуетъ  утверждешя  со  стороны  чиновъ  ми- 
нистерства, а  потому  высказанные  упреки  городскимъ  четырехклас- 
снымъ  училищамъ  было  бы  более  справедливо  отнести  къ  бездейетвш 
контролирующей  и  утверждающей  власти,  а  не  къ  городскому  обще- 
ственному управленш:  эта  власть  и  должна  объяснить,  на  какомъ 
основанш  она  давала,  наприм&ръ,  разрешение  обучать  лицамъ  „безъ 
всякаго  учительскаго  звашя", — если  только  это  случалось.  Женсшя 
училища,  действительно,  не  предусмотрены  „Положешемъ  1872  года", 
но  прежнее  министерство,  по  нашему  мн&шю,  вполне  правильно  да- 
вало городу  разрЪшете  на  открытое  ихъ,  такъ  какъ  городу  разре- 
шены четырехклассный  училища  на  правахъ  частныхъ  лицъ,  которымъ 
и  разрешаются  женсшя  четырехклассный  училища:  такъ,  мы  имЬемь, 
между  прочимъ,  извЪстныя  четырехклассный  училища,— конечно,  жен- 
сшя, О.  К.  Витмеръ  (бывш.  Богдановой-Муравьевской)  и  Е.  П.  Томилов- 
ской.  Вотъ  почему  мы  позволяемъ  себе  утверждать,  что  прежнее  мини- 
стерство народнаго  просвещения  не  сделало  никакой  ошибки,  разре- 
шивъ  думе  то,  что  разрешено  частнымъ  лицамъ. 

Предложете,  на  будущее  время,  направлять  ходатайства  о  „го- 
род скихъ"  училищахъ  въ  министерство,  вероятно,  относится  къ  ди- 
рекщи  училищъ,  а  не  къ  городскому  общественному  управленш,  такъ 
какъ  въ  законе  ясно  указано,  къ  кому  оно  должно  обращаться  съ 
подобными  ходатайствами.  Что  же  касается  до  утверждешя,  что  „По- 
ложешемъ  о  частныхъ  учебныхъ  заведешяхъ"  городское  управлете 
можетъ  руководиться  „лишь  отчасти"  въ  применении  въ  учреждае- 
мымъ  имъ  городскимъ  училищамъ,  то  въ  статье  закона,  если  намъ  не 
изменяетъ  память,  нетъ  подобнаго  выраженья:  „лишь  отчасти", — на- 
против?., статья  требуетъ  полнаго  подчинешя  со  стороны  городского 
общественнаго  управлешя  „Положешю  о  частныхъ  учебныхъ  заведе- 
шяхъ",— но  не  отчасти. 


Новое  дело  постройки  городомъ  собственныхъ  училищныхъ  до- 
мовъ  съ  многоклассными  училищами,  снабженныхъ  всеми  приспособ- 
лешями  и  усовершенствовашями,  кашя  только  вызываются  требова- 
ниями здоровой  школьной  жизни, — заняло,  какъ  то  и  следовало  ожи- 
дать, видное  место  въ  отчете  коммиссш  за  25  лить  городского  упра- 
влен1я  начальными  училищами. 

„При  устройстве  многоклассныхъ  училищъ,  —  говорить  отчетъ 
(стр.  100),  —  коммиссш  по  народному  образовашю  пришлось  вести 
упорную  борьбу  съ  защитниками  стараго  типа  начальной  школы.  Осо- 
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бенно  настойчиво  высказывался  противъ  иногоклассныхъ  училищъ 
бывппй  директоръ  народныхъ  училищъ  с.-петербургской  губерши,  г.  Ла- 
тышевъ  (нын*  помощникъ  попечителя  с.-петербургскаго  учебнаго 
округа),  и  въ  училищномъ  сов*т*,  и  въ  печати;  въ  иадаваемомъ  ш 
педагогичесвомъ  журнал*  „Руссюй  Начальный  Учитель"  онъ,  во  время 
уже  постройки  (перваго)  Василеостровскаго  училищнаго  дома,  въ 
1896  г.,  писалъ:  „хотятъ  устроить  столь  вредное  въ  воспитательною 
отношети  массовое  скоплеше  учащихся  и  проявляюгъ  любовь  гь 
муштровк*  (?1)  учащихся ц...  „  Отчета а  приводить  подробно  ответы  на  всЬ 
возражешя,  которыя  тогда  д*лались  и  другими  противъ  миогоклассныхъ 
училищъ  (стр.  100 — 104),  а  въ  настоящее  время  ко  всему  тому  при- 
соединяется семилетнее  существоваше  перваго  училищнаго  дома, 
такъ  что  теперь,  о  „вред*"  такихъ  домовъ  едва-ли  громко  решится 
говорить  и  вышеупомянутый  бывппй  директоръ  народныхъ  училищъ 
с.-петербургской  губерши,  и  „Отчета"  коимиссш  съ  полнымъ  пра- 
вомъ  могъ  нын*  заключить,  говоря:  „сооружение  перваго  образцоваго 
училищнаго  дома  (на  Вас.  Остр.,  па  600  учащихся),  составляющее, 
въ  связи  съ  переходомъ  къ  многоклассной  училищной  систем*,  зна- 
менательное явлеше  въ  деятельности  думы  на  поприщ*  народнаго 
образовашя,  обратило  на  себя  всеобщее  внимаше.  Государь  Импе- 
раторъ,  ознакомившись  съ  проектомъ  постройки  этого  дома  изъ  от- 
чета градоначальника  за  1896  годъ,  соизволилъ  найти  такое  иачи- 
наше  думы  япрактичнымъи.  Министръ  народнаго  просв*щешя,  граф* 
И.  Д.  Деляновъ,  при  личномъ  подробномъ  осмотр*  здашя,  въ  пер- 
вые же  дни  по  его  окончати  (26  октября  1897  г.),  вполн*  одобрилъ 
его  устройство. — Первый  опытъ — говорится  дал*е  въ  „Отчет*" — ио- 
казалъ  вполн*  ц*лесообразность  постройки  училищныхъ  здашй,  а  дума 
не  замедлила  приступить  къ  постройк*  второго  училищнаго  дома, 
на  Греческомъ  проспект*, — на  „Прудкахъ", — постановивъ  о  томъ  въ 
сл*дующемъ  уже  1898  году,  15  мая.  Постройка  и  отд*лка  перваго 
дома,  съ  12  соединенными  классами,  потребовала  не  бол*е  15  м*- 
сяцевъ  и  обошлась  въ  1 60  тысячъ  (вм*ст*  съ  расходомъ  на  устройство 
церкви  при  училищ*),  а  на  постройку  второго  дома,  съ  18  соединен- 
ными классами,  было  ассигновано  думою  200.000  рублей,  самая  же 
постройка  была  исполнена  въ  21  м*сяцъ. 

„Всл*дъ  за  окончашемъ  постройки  этого  (посл*дняго)  дома  р*шенъ 
быль  думою  вопросъ  о  сооружены  еще  двухъ  училищныхъ  домовъ: 
въ  засЬданш  10  января  1901  года  городская  дума  постановила  внеся 
въ  предположенный  заемъ — 750.000  р.  на  постройку  домовъ  для  город- 
скихъ  училищъ,  а  27  декабря  того  же  1901  года  посл*довало  Вы- 
сочайшее соизволеше  на  производство  городомъ4|/г°/о  облигащоннаго 
займа  въ  30.000.000  р.,  съ  обращешемъ  изъ  этой  суммы  750.000  р. 
на  постройку  училищныхъ  здашй.  На  этотъ  предметъ,   согласно  ю>- 
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становлению  думы  13  декабря  1903  года,  въ  С1гЬту  па  1903  %.  было 
внесено  400.000  рублей.  Для  постройки  двухъ  училищныхъ  домовъ 
коммисая  избрала:  1)  участокъ  земли  въ  Нарвской  части,  на  углу 
Дровяной  и  Прштской  улиць,  который,  еще  думскимъ  постановлешемъ 
15  мая  1898  г.,  быль  предназначен  для  постройки  у чилищнаго  дома, 
и  2)  участокъ  на  Петербургской  Стороне,  по  Большой  Ружейной  улиц* 
№  14,  для  городского  училищнаго  дока  имени  Пушкина". 

„Отчета"  не  объясняетъ,  почему  же  училищная  коммишя,  имЬя 
въ  рукахъ  вышеупомянутое  постановлеше  думы   и  ассигнованныя  на 
постройку  деньги,  не  поступила  такъ,  какъ  она  поступила  въ  1896  г., 
приступивъ  немедленно   къ  постройки.   Можно  только  догадываться, 
что  на  этотъ  разъ  коммишя  отступила  отъ  своего  образца  и  ввела,  хотя 
полез  ныл,  вообще,  дополнеюя  къ  постройке  училищнаго  дома,  какъ, 
напр.,  помЪщеше  въ  немъ  читальни,  но,  во-первыхъ,  это  было  не  со- 
всЬмъ  согласно  еъ  навначетемъ  займа,  разрЬшениаго  исключительно 
для  постройки  училищныхъ  домовъ,  а  во-вторыхъ,  это  же  обстоятельство 
вынудило  заняться  составлешемъ  новыхъ  плановъ,  на  что  и  ушло  время! 
Къ  этому  слфдуетъ  присоединить  и  то  обстоятельство,  что  1903-й  годъ 
ослабилъ  вообще  энерпю  въ  городскомъ  общественномъ   управлении: 
ожидался  новый  законъ,  а  затЬмъ  выборы,  когда  вс*Ь  были  озабочены 
болгЬе  постройкою  не  училищныхъ  домовъ,  а  новой  думы,  по  возмож- 
ности, изъ  стараго  матер1ала.   Въ  нынЪшнемъ  (1904)   году,   въ  май 
м-Ьсяц-Ь,  дума  разсмотрбла  наконецъ  докладъ  коммиссш  о  сооруженш 
двухъ  училищныхъ  домовъ,   на  вышеупомянутыхъ  мЪстахъ,   и  утвер- 
дила его.  При  этомъ  неожиданно  явился  на  сцену  новый  вопросы — 
кому  строить  эти  дома — тому  ли  учреждению,  которое  доказало  вполне 
свою  способность  и  уменье  строить  училищные  дома,  уже  отстроивъ 
безупречно  два  такихъ  дома,  т.-е.  исполнительной  училищрой  коммиссш, 
или — городской  управе,   которая   также  доказала  свою  строительную 
способность,  но  на  другихъ  домахъ, — наприм.,  на  Васильевскомъ  Острову, 
училищною  коммишею  былъ  построенъ  первый  училищный  домъ  на 
Среднемъ  проспекте,  но  7  лиши,  а  управа  построила  тамъ  же,  въ  Га- 
вани, известный  домъ,  который  долженъ  былъ  служить  въ  помощь  во 
время  наводнешй,  и  именно  для  этой-то  ц*Ьли  и  оказался  негоднымъ! 
Весьма  понятно,  что  дума  громаднымъ  большинством  решила, — им*я, 
конечно,  въ  виду  пользу  дЬла,  съ  одной  стороны,  а  съ  другой,  зная, 
что  тЬмъ  управа  не  устраняется  отъ  постройки,  такъ  какъ  коммисюя 
„  подчинена а  ей,  и  за  у  правою  не  только  сохраняется  право,  но  на  ней 
лежитъ  даже  обязанность   наблюдать  за  действиями  коммиссш, — дума 
решила    вопросъ   въ   пользу    постройки  новыхъ  училищныхъ  домовъ 
училищною    коммишею.   Дума,    изъ   прежнихъ   отчетовъ    коммиссш, 
знала,   что    и    при    постройкЬ  первыхъ   двухъ   училищныхъ   домовъ 
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сама  коммишя  просила  управу  назначить  въ  ея  строительную  суб- 
коммисс1Ю  члена  управы,  что  ею  и  было  исполнено,  и  такимъ  обра- 
зомъ,  управа  могла  ежедневно  знать  о  всЬхъ  деталяхъ  постройки 
и,  въ  случае  надобности,  потребовать  отъ  строителей  объяснения. 
Т4мъ  не  меиЬе,  председатель  управы  пошелъ  противъ  большинства 
думы  и,  безъ  всякихъ  разсуждешй,  заявилъ  коротко,  что  онъ  остается 
при  „особомъ  мнЗшш",  т.- е.  находить  бол'Ье  полезнымъ,  чтобы  город- 
ская управа  строила  и  училищные  дома! 

Надобно  было  ожидать,  что  и  нынЬ,  какъ  въ  1896  г.,  когда  дума, 
также  въ  апрЪлЪ  или  въ  май,  постановила  о  постройке  перваго  учили  щ,- 
наго  дома,  училищная  коммишя  въ  шиЬ  же,  какъ  тогда,  приступить 
къ  закладке  домовъ,  и  къ  сентябрю  будущаго  1905  года  городъбудеть 
имйть  еще  два  повыхъ  училищныхъ  дома  на  1.200  учащихся;  но, 
вместо  того,  въ  газетахъ  появилось  извйепе,  что  г.  градоначальникь 
опротестовалъ  то  постановлеше  думы,  и  такимъ  образомъ— какъ  со- 
общаетъ  газета  „Русь"  (4  тля,  №  201)-— „особому  по  дЬламъ  г.  Пе- 
тербурга присутствш  предстоять  разрешить  весьма  существенный 
принципиальный  вопросъ  о  томъ,  предоставляется  ли  по  новому  Поло- 
женш  объ  общественномъ  управленш  г.  Петербурга  право  какой-либо 
строительной  деятельности  городскимъ  исполнительнымъ  коммисояиъ. 
Городская  дума  высказалась  по  этому  вопросу  въ  утвердительпомъ 
смысл*,  предоставивъ  нЪкоторымъ  коммиомямъ  самостоятельно  выдать 
постройки  и  капитальный  ремонтъ.  Высшая  инстанция  признала  этотъ 
взглядъ  думы  несогласованнымъ  съ  закономъ,  изъ  котораго  видно,  что 
подобнаго  рода  функцш,  а  равно  и  ответственность  возлагаются  исклю- 
чительно на  городскую  управу,  какъ  главный  исполнительный  органъ 
думы.  Въ  свою  очередь,  и  городская  управа  держится  одннаковаго 
взгляда  со  сд&ланнымъ  разъяснешемъ.  Исполнительный  же  коммиссш 
вообще  имйютъ  основаше  доказывать  обратное,  отстаивая  свою  само- 
стоятельность отъ  управы". 

Мы,  конечно,  не  знаемъ  настоящихъ  мотивовъ  протеста,  но  не 
можемъ  согласиться  съ  доводами,  приводимыми  въ  газегк  Туть,  но 
нашему  мнйнш,  нЬтъ  никакого  „ при нцишаль наго"  вопроса:  новое 
„Положете  8-го  шня  1903  г.и  въ  отношети  построекъ  нич*мъ  осо- 
бенно не  отличается  отъ  предъидущихъ:  всякое  исполнительное  дЬло 
ведется  или  управою,  или  другимъ  также  исполнительнымъ,  но  спе- 
щальнымъ  органомъ,  и  одинаково  подъ  надзоромъ  управы;  притомъ, 
ответственность  при  постройке, — будетъ  ли  то  управа  строить,  или 
коммисс1я, — все-таки  падаетъ,  прежде  всего,  на  архитектора,  а  не  на 
членовъ  управы,  въ  ихъ  полномъ  состав*.  Впрочемъ,  отрицательное 
постановлеше  упомянутаго  особаго  присутствхя  будетъ  еще  обсу- 
ждаться думою  въ  одномъ  изъ   осеннихъ  же  засЬдашй,  и  очень 
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можно,  что  дума  обжал увтъ  постановлено  оеобаго  присутств1я  въ  се- 
натъ,  а  въ  такомъ  случай  дело  о  постройке  двухъ  новыхъ  училищныхъ 
домовъ,  столь  необходимыхъ  для  упорядочены  школьнаго  дела,  мо- 
жетъ  быть,  будетъ  отложено — а<1  са1еп<1а8  ^гаесаз! — особенно  если 
это  дело  окончится  притомъ  возложешемъ  постройки  на  городскую 
управу.  У  насъ  било  уже  замечено,  что  городская  управа  постоянно 
жалуется  на  то,  что  она  черезчуръ  обременена  делами,  а  съ  другой 
стороны,  настаивая  теперь  надомъ,  что  постройки  должны  быть  ея  д$- 
лоиъ,  какъ  бы  ищетъ  случая  возложить  на, себя  еще  новое  бремя.  Какъ 
это  объяснить?!  Трудно  также  объяснить  и  то,  что  исполнительный 
коммиссш  называются  исполнительными,  а  въ  то  же  время  имъ  какъ 
будто  бы  нельзя  поручить  именно  исполнетя  дела,  которое  ближе 
всего  касается  ихъ  же,  а  не  управы.  Впрочемъ,  какъ  бы  ни  окончи- 
лась принцишалъная  сторона  возбужденнаго  протестомъ  д*Ьла,  факти- 
ческая его  сторона  уже  теперь  несомненна:  городъ  непременно  могъ 
бы  им^ть  еще  два  новыхъ  училищныхъ  дома  къ  сентябрю  1905  года, 
такъ  какъ  на  практике  оказалось,  въ  1896—97  году,  что  для  по- 
стройки дома  на  600  учащихся,  на  Васильевскомъ  Острову,  было  со- 
вершенно достаточно  15  месяцевъ, — а  теперь  все  это  сделалось, 
по   меньшей  мере,  не  скоро  возможнымъ... 


Еще  въ  конце  мая,  или  въ  начале  гоня,  появилась  въ  продаже 
брошюра  подъ  заглав1емъ:  „  Предварительное  сообщеше  ореографиче- 
ской  подвоммиссш",  избранной  „Коммиодею  по  вопросу  о  русскомъ 
правописания",  состоящею  при  ОвдЬленш  русскаго  языка  и  словес- 
ности нашей  Академш  наукъ.  Этой  подкоммиссш  „было  поручено 
выработать  проекта  тЪхъ  упрощетй  въ  ныне  принятомъ  правописаши, 
которыя  не  связаны  съ  исключенгемъ  изъ  алфавита  какихъ- нибудь 
буквъ*.  Но  подкоммиссш,  какъ  бы  считая  русскую  азбуку  личною  и 
полною  собственностью  коммиссш,  громко  заявила,  что  „буквы  ъ,  п>,  в 
и  одно  изъ  начерташй  для  звука  г  уже  исключены  изъ  азбуки" '; — 
будемъ,  однако,  разуметь,  что  такой  решительный  приговоръ  иагЬетъ 
силу  закона  только  для  самой  субкоммиссш!  По  поводу  такого  и  ему  по- 
добныхъ  приговоровъ  субкоммиши,  съ  целью  упрощенгя  русскаго  право- 
писатя, — которое  походить  более  на  опрощенье,  давно  уже  практикуе- 
мое у  насъ  полуграмотными,— въ  газетахъ  появилось  открытое  письмо 
къ  члену  упомянутой  коммиссш,  московскому  профессору  П.  в.  Брандту, 
известнаго  нашего  академика  Ягича:  „Само  собою  разумеется, — пи- 
шете онъ, — что  теоретически  нельзя  никому  отрицать  права  на  все- 
возможный попытки  упрощешя  какъ  въ  области  правописашя,  такъ 
и    первоначальнаго    обучешя.    Бели    небольшому,    но    деятельному 
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кружку  лицъ,  выдвинувшихъ  этотъ  вопросъ,  удастся  привлечь  на  свою 
сторону  громадное  интеллигентное  русское  общество,  причемъ  я  пред- 
полагаю наличность  свободной  агитащи  и  за  и  противъ,  то  есте- 
ственно, что  и  школ*  нельзя  будетъ  не  считаться  съ  переменой  вкуса 
публики.  Но  каждое  правительство,  не  только  русское,  должно  быть  въ 
подобныхъ  вопросахъ  консервативный*  и  не  должно  ставить  ни  себя, 
ни  подведомственную    его    надзору    школу   во  глав*  этого  движения. 

„Въ  этомъ-то  и  заключается  ошибка  проф.  Брандта  и  его  прнвер- 
женцевъ.  Они  желаютъ  сначала  черезъ  педагогические  кружки  (въ 
последнее  время  даже  посредствомъ  Академш)  оказать  давлеше  на 
министерство  народнаго  просвйщетя,  чтобы  оно  начало  проводить 
реформу  въ  школахъ.  Но  гд4  же  у  школьнаго  ведомства  ручатель- 
ство, что  изданныя  имъ  для  школъ  предписашя  не  разобьются  о  про- 
тивод*Ьйств1е  широкихъ  круговъ  русской  интеллигенции  Русское  право- 
пнсаше,  видь  этого  же  никто  отрицать  не  станетъ,  есть  историче- 
ское здаше,  точно  такъ  же  какъ  французское,  англШское,  немецкое 
или  изъ  славянскихъ  языковъ — чешское  и  еще  бол&е  польское.  Ты- 
сячел!тя  работаютъ  надъ  этимъ  здашемъ — одно  сломится,  другое 
изменится,  третье  пристроится,  иожетъ  быть  иногда  и  не  совсЬмъ 
„стильно",  но  основной  характеръ  цЬлаго  сохраняется. 

„Самъ  проф.  Брандтъ  не  можетъ  не  считаться  съ  этимъ,  и  даже 
и  онъ  долженъ  умирить  свои  ореографичесшя  вожделйтя,  следова- 
тельно и  онъ  становится  на  точку  зр*щя  оппортунизма,  которая,  по 
крайней  мЪрЪ  въ  вопросахъ  правописания,  является  лучшей  точкой 
зрйтя.  Ч*мъ  менЬе  требовать  сразу,  тЬмъ  болЬе  видовъ  на  ушгЬхъ. 
Вотъ,  наприм^рь,  еслибы  въ  иЬвоторыхъ  вл1ятельныхъ  и  широко 
распространенныхъ  политическихъ  и  литературныхъ  иидашяхъ  можно 
было  достигнуть  пропущешя  беззвучнаго  „ъ"  въ  концЬ  словъ,  то 
вскоре  и  школа  должна  была  бы  считаться  съ  этимъ  „совершившийся 
фактомъ".  До  гЬхъ  же  поръ,  пока  даже  этого  упрощешя  „ераа  не 
достигли,  я  считаю  пресл^доваше  бйднаго  „ятя"  несправедливымъ. 
Можетъ  быть,  его  употреблете  можно  было  бы  еще  болйе  упорядо- 
чить, чЬмъ  это  сдЬлалъ  Гротъ,  но  чтобы  уже  такъ  трудно  было  вр*- 
зать  себе  въ  память  примЬнеше  этой  буквы,  этому  я  никогда  не  по- 
варю. Такимъ  тупымъ  я  не  считаю  руссшй  народъ.  Воображаемые 
трудности  съ  „гЬц  кажутся  мн4  поэтому  сильеымъ  преувеличешежъ. 
Что  же  тогда  должны  бы  сказать  англичане,  французы  и  н!шцы  о 
своемъ  правописаши?  Но  съ  другой  стороны,  кто  же  пожелаетъ  утвер- 
ждать, что  руссшй  языкъ  пересталъ  бы  существовать  и  бевъ  „ятя*. 
Мне  кажется  только,  что  устранеше  его  не  такъ  близка,  какъ  ижяцы, 
биты,  десятиричнаго  иже  и  ера  (гЬ,  о,  1,  ъ)ц. 
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По  поводу  смерти  А.  П.  Чехова  сообщены  были  въ  газетахъ  не- 
который любопытным  подробности  объ  услов1Яхъ  продажи  имъ  права 
собственности  на  его  сочинетя  издателю  пНивыи,  А.  Ф.  Марксу. 
Оказывается,'  что  покойный  писатель  получилъ  75  тысячъ  рублей  за 
все  напечатанное  имъ  до  1899  года;  сверхъ  того,  за  право  отд'Ьль-' 
наго  издатя  посгЬдующихъ  произведен^,  независимо  отъ  предвари- 
телънаго  напечататя  ихъ  въ  журналахъ,  онъ  долженъ  былъ  получать 
но  250  рублей  за  листа,  съ  надбавкою  по  200  р.  черезъ  каждый 
пять  л4тъ;  въ  действительности  уже  въ  1904  году  плата  была  дове- 
дена до  1.000  р.  за  листъ.  Казалось  бы,  что  эти  услов1я  могли  бы 
быть  признаны  блестящими, — особенно  если  вспомнить,  что  за  право 
собственности  на  вс4  сочинешя  И.  С.  Тургенева  (кром*  стихотворешй) 
уплачено  было  около  70  тысячъ  рублей,  а  М.  Е.  Салтыковъ  незадолго 
до  своей  смерти  едва  ве  подписалъ  контракта  на  продажу  всего  своего 
литературнаго  достоятя  за  60  тысячъ  рублей  и  воздержался  отъ 
этого  только  по  настойчивымъ  сов-Ьтамъ  своихъ  друзей.  Въ  матер]аль- 
номъ  отношеши  А.  П.  Чеховъ  былъ  несравненно  счастливее  другихъ 
нашихъ  писателей,  даже  такихъ  выдающихся,  какъ  Вс.  Гаршинъ,  по- 
лучавши, кажется,  отъ  75  до  100  рублей  за  листъ,  или  Гл-Ьбъ  Успея- 
сшй,  бедствовавши  до  конца  дней  своихъ.  Однако,  какъ  видно  отчасти 
изъ  напечатанныхъ  въ  „Новомъ  Времени"  отрывковъ  изъ  писемъ  А.  П. 
Чехова  къ  издателю  названной  газеты,  покойный  былъ,  будто  бы,  не- 
доволеяъ  услов1яни  состоявшейся  продажи  и  находилъ  ихъ  слишкомъ 
для  себя  невыгодными.  Издатель  „Новаго  Времени41,  съ  своей  сто- 
роны, утверждаетъ,  что  следовало  бы,  по  справедливости,  уплатить 
гораздо  больше  и  что  издатель  въ  сущности  воспользовался  лишь 
деликатностью  и  уступчивостью  А.  П.  Чехова.  „Г.  Марксъ — пишетъ 
онъ  —  желалъ  получить  какъ  можно  больше  изъ  гЬхъ  разсказовъ, 
которые  Чеховъ  печаталъ  подъ  псевдонимомъ  Чехонте  и  которые 
самъ  считалъ  слабыми.  Уступая  просьбе  г.  Маркса,  онъ  жертвовалъ 
свонмъ  литературнымъ  вкусомъ  въ  пользу  прибылей  издателя".  Но 
если,  какъ  сказано  выше,  Чеховъ  продалъ  право  собственности  на  все 
напечатанное  имъ  до  заключенья  договора,  т.-е.  до  1899  года,  то 
этимъ  самымъ  онъ  продалъ  и  право  издатя  веЬхъ  напечатанныхъ  имъ 
небольшнхъ  разсказцевъ,  подъ  псевдонимомъ  Чехонте,  и  издатель  не* 
им'Ьлъ  уже  повода  „просить"  о  разрЬшенш  перепечатать  ихъ;  требо- 
ваше  же  объ  исключен^  какихъ-либо  изъ  этихъ  разсказовъ  изъ  но- 
ваго  издатя  по-соображетямъ  литературнаго  вкуса  едва  ли  могло 
быть  заявлено  впервые  поел*  иодписатя  договора.  Изъ  этихъ  неболь- 
шнхъ разсказовъ  составилось  несколько  томовъ.  „Естественно, — гово- 
рить „Ейэвое  Время", — что  г.  Марксъ  выручилъ  всю  уплаченную  Че- 
хову сумму  первымъ  же  издашемъ".  Почему  это  „естественно" — вы- 
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ручить  однимъ  издатемъ,  хотя  бы  сочинешй  Чехова,  75  тысятъ  руб- 
лей прибыли,— мы  не  знаемъ;  намъ,  напротивъ,  представляется  это 
весьма  сомнительвымъ  и  даже,  пожалуй,  невозможными  Если  же 
удалось  г.  Марксу  получить  такую  неслыханную  прибыль,  то  это,  ко- 
нечно, едва  ли  способно  было  такъ  сильно  огорчать  А.  П.  Чехова, 
который  все-таки  икЬлъ  въ  своемъ  распоряжении  крупную  сумму  въ 
75  тысячъ  рублей,  сверхъ  ежегоднаго  дохода  отъ  новыхъ  своихъ  про- 
изведешй  и  отъ  постановки  теа1ральныхъ  пьесъ.  Правда,  покойный 
Чехокъ,  какъ  разсказываетъ  „Новое  Время",  неправильно  распоря- 
дился своимъ  капиталомъ:  „онъ  затЪяЛъ  строить  дачу,  и  въ  несколько 
л*тъ  эти  тысячи  растаяли,  и  растаяла  меч^а  о  своей  независимости 
и  свободе;  онъ  снова  остался  безъ  денегъ,  н  единственный  ресурсъ, 
который  ему  оставался, — это  трудъа.  Разумеется,  мысль  объ  обезпе- 
чеши  своей  матергальной  независимости  и  свободы  посредствомъ  по- 
стройки дачи — если  такая  странная  мысль  существовала  у  Чехова, — 
была  по  существу  ошибочна;  но  неудачное  израсходовало  полученнаго 
капитала  нисколько  не  доказываетъ  еще  невыгодности  самой  сделки 
о  продаж!.  Между  гЬмъ,  подъ  влпяшемъ  этихъ  постороннихъ,  случай- 
выхъ  обстоятельствъ,  совершившаяся  продажа,  какъ  свидЬтельствуеть 
издатель  „Новаго  Времени",  п  составлял  а  одно  изъмучешй  его  (Чехова) 
за  дослйдше  годы.  Мысль,  что  онъ  все  продалъ,  прошедшее  и  будущее  (?), 
что  у  него  есть  „хозяинъ",  который  по  праву  покупки  веЬмъ  этню 
владЬетъ,  какъ  собственностью,  отравляла  его.  Онъ  пробовалъ  убедить 
г.  Маркса,  нажившаго  на  его  сочинешяхъ,  какъ  говорили,  больппя 
деньги,  изменить  услов1я.  Г.  Марксъ  предложилъ  ему  5.000  руб.  на 
поездку  заграницу  для  поправлешя  здоровья  и  свои  издашя  въ  хоро- 
шихъ  переплетахъ.  Чеховъ  издан1я  въ  хорошихъ  переилетахъ  взялъ, 
а  отъ  5.000  руб.  отказался".  Между  прочимъ,  Чехову,  будто  бы,  при- 
несло убытокъ  издаше  его  сочинешй  въ  вид!  приложешй  къ  „НивА*, 
ибо  „какъ  разъ  въ  это  время  составлялся  проектъ  о  выкусгЬ  сочинешй 
Чехова  у  г.  Маркса,  а  съ  приложешемъ  ихъ  къ  „Нивй"  они  являлись 
обезц&ненными  на  книжномъ  рынки,  насытивъ  массу  читателей,  и 
разговоры  о  выкуп!  прекратились  тотчасъ  же".  Насколько  намъ  изве- 
стно, право  выкупа  существуетъ  только  относительно  родовыхъ  им!шб, 
•  и  трудно  понять,  какой  „проектъ  выкупа"  могь  быть  дредложевъ 
собственнику,  прюбрЬвшему  известное  право  вовсе  не  для  перепро- 
дажи: ничто  не  м4шало  в4дь  я  хозяину и  сочинешй  Чехова  потребовать 
за  нихъ  хотя  бы  миллюнъ.  По  ув&решю  „Новаго  Времени",  плата 
отъ  250  до  тысячи  рублей  съ  листа  за  овдЬлыюе  издаше  новы» 
сочинений  Чехова  „  совершенно  ничтожна,  потому  что  Гончароиь  ■ 
Григоровичъ  брали  съ  г.  Маркса  за  печатный  листъ  по  1.000  руб. 
только  за  однократное  помЪщеше  ихъ  разсказовъ  въ  „Нивй",  а  туп 
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д'Ьло  идетъ  о  пожизненной  и  посмертной  собственности  на  протлженш 
полувека,  когда  писатель  могъ  выросты  необыкновенно и.  Такъ  какъ 
за  предварительное  помйщеше  своихъ  разсказовъ  или  пьесъ  въ  жур 
налахъ  и  въ  той  же  „НивЬ"  Чеховъ  мопь  получать  тоже  тысячу  рублей 
за  листъ,  ером*  дальнейшей  полистной  платы  за  отдельное  издаше, 
то  гдЬ  же  тутъ  матер1алъ  для  ламентащй  объ  убыткахъ,  о  „вЬчной 
заботЬ  о  насущномъ  ххЬбй*  и  т.  п.?  Не  странны  ли  въ  устахъ  изда- 
теля „Новаго  Времени11  эти  запоздалыя  гормия  жалобы  на  больппе 
барыши  другого  издателя,— когда  отъ  иего  же  зависало  своевремеппо 
предупредить  продажу  и  устроить  для  Чехова  болФе  выгодпую  комби- 
нащю? 

Подобные  споры  изъ-за  барышей  не  имйютъ  вообще  никакой  связи 
съ  литературою,  и  не  сл*Ьдовало  вообще  *  поднимать  ихъ  по  случаю 
смерти  А.  П.  Чехова.  Давно  известно,  что  капиталисты-предпринима- 
тели—и въ  томъ  числи  издатели— стремятся  къ  получен] ю  возможно 
большей  прибыли,  и  въ  этомъ  нЬтъ  ничего  новаго  или  необычнаго. 
Никто  не  поднималъ,  напр.,  вопроса  о  томъ,  почему  за  капитальное 
сочинеше  покойнаго  Н.  К.  Шильдера  объ  Александре  I  уплачено 
было  автору  только  три  тысячи  рублей  и  загЬмъ  впослйдствш  доба- * 
вочныхъ  три  тысячи,  —  быть  можетъ,  всего  50  или  60  рублей  за 
печатный  листъ,  — какъ  известно  со  словъ  самого  автора;  весьма 
вероятно,  что  на  этомъ  д4л4  издатель  „нажилъ  6ол\>т\я  деньги",  но 
ставить  это  ему  въ  упрекъ  было  бы  несправедливо,  да  и  возбуждать 
подобные  щекотливые  вопросы  въ  печати  не  принято. 
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I.  —  Отъ  Комитета   по  организации   Бысшихъ  Женскихъ 

Курсовъ  въ  г.  Казани. 

Комитета  по  организации  Высшихъ  Женскихъ  Курсовъ  въ  г.  Ка- 
зани, избранный  съ  разрЪшенш  господина  Попечителя  Казанскаго 
Учебнаго  Округа  изъ  среды  профессоровъ  и  преподавателей  Импера- 
торскаго  Казанскаго  Университета,  считаетъ  доЛгомъ  уведомить  го- 
родская и  земсюя  общественный  учрежденш  Восточной  Россш  о  тонъ, 
что  въ  ближайшемъ  будущемъ  въ  г.  Казани  предполагается  открытие 
Высшихъ  Женскихъ  Курсовъ  съ  отдЬлешями  историко-филологнче- 
скимъ  и  физико-математическимъ  на  слйдующихъ  главныгь  основашяхъ. 

Предположено  принимать  на  Курсы  лицъ,  кончившихъ  жевсия 
средшя  учебный  заведетя.  Преимущественное  право  поступления  на 
Курсы  предполагается  предоставить  лицамъ  женскаго  пола,  кончив- 
шимъ  курсъ  въ  среднихъ  учебныхъ  заведешяхъ  окру  го  въ:  Казанскаго, 
Оренбургскаго,  Кавказскаго  и  Западно- Сибирскаго,  а  также  въ  сред- 
нихъ учебныхъ  заведешяхъ  Восточной  Сибири  и  Средней  Азш.  Вь 
настоящее  время  уроженки  и  жительницы  этихъ  местностей,  ищупця 
выстаго  образовашя,  принуждены  направляться  въ  столичные  города, 
надолго  отрываться  отъ  семьи  и  нередко  страдать  отъ  дороговизны 
жизни  въ  столицахъ.  Этими  соображешями  и  руководствовались  про- 
фессора и  преподаватели  Казанскаго  Университета,  возбуждая  хода- 
тайство объ  открытш  Высшихъ  Женскихъ  Курсовъ  на  Восток*  Рос- 
ши, въ  г.  Казани.  Въ  настоящее  время  проектъ  положен  1я  о  Выс- 
шихъ Женскихъ  Курсахъ  въ  г.  Казани  уже  выработанъ  и  находится 
па  разсмотр4нш  Министерства  Народнаго  ПросвЪщешя. 

Однимъ  изъ  важнЬйшихъ  условШ  для  скораго  открьгпя  и  правиль- 
ной организации  Курсовъ  является  количество  матер1альныхъ  средствъ, 
которыми  будутъ  располагать  Курсы.  Комитетъ  по  организацш  Курсовъ 
возлагаетъ  въ  этомъ  отношеши  надежду  на  материальную  поддержку  со 
стороны  городскихъ  и  земскихъ  общественныхъ  учреждешй  и  частныхъ 
лицъ,  и  поэтому  обращается  къ  город скимъ  и  земскимъ  обществен- 
нымъ  учреждешямъ  Восточной  Россш  съ  покорнейшею  просьбою  ока- 
зать матер1альную  поддержку  д"Ьлу,  предпринятому  въ  интересахъ 
всего  Востока  Европейской  Россш  и  Сибири.  Починъ  пожертвовашямъ 
уже  положепъ  Казанскимъ  Губернскимъ  Земствомъ,  внесшимъ  въ 
кассу  Комитета  3.000  р.  въ  ознаменоваше  стол4тняго  юбилея  Имле- 
раторскаго  Казанскаго  Университета,  предстоящаго  5  ноября  1904  г. 
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II.  —  Конкурсная   программа   на   соиокан1в  золотой   ме- 
дали имени  Андрея  Степановича  Воронова  въ  1905  г. 

Золотая  медаль,  учрежденная  1878  г.  С.-Петербургскимъ  Педаго 
гичесвимъ  Обществомъ  въ  память  заслугъ  вице-предсЬдателя  этого 
Общества,  члена  Совета  Министра  Народнаго  ПросвЪщешя  А.  С.  Во- 
ронова, йьгагЬ  находящаяся  въ  вйд-Ьти  С.-Петврбургскаго  Общества 
Грамотности,  подлежитъ  выдач*  въ  будущемъ  1905  г.  автору  лучшаго 
сочинешя,  посвященнаго  одной  изъ  слйдующихъ  темь: 

1)  Исторья  возникновенгя  и  развитая  Обществг  содп»йствгя  на- 
чальному народному  образованию  въ  Россьи  и  общгй  обзоръ  шъ  дея- 
тельности. , 

Трудъ  этотъ  долженъ  быть  написанъ  на  основанш  достовйрныхъ 
данныхъ  и  дать  по  возможности  полную  и  безпристрастную  картину 
деятельности  этихъ  Обществъ  на  пользу  народнаго  просв&щенш;  при 
этомъ  должно  быть  выяснено  значеше  частной  инищативы  въ  связи 
съ  местными  нуждами  швольнаго  д'Ьла  и  общимъ  состоящемъ  народ- 
наго образовашя.  Равнымъ  образомъ,  обращая  должное  внимаше  на 
пршгЬнявипяся  мЪрощнятйя  для  доставлешя  вавъ  школьнаго,  тавъ  и 
вкЬшвольнаго  образовашя,  автору  сл4дуетъ  выяснить  значеше  югЬю- 
щагося  въ  этомъ  дЬя*  опыта  и  указать  желательный  средства,  спо- 
собы и  задачи  для  наиболее  плодотворнаго  развитая  деятельности 
Обществъ. 

2)  Книга  для  чтенья  по  отечественной  ьеогрофги  и  исторги. 
Желательно  имЬть  популярно  изложенный  систематический  очервъ 

географическихъ  и  историческихъ  св'Ьд'ЬнШ  о  Россш  для  читателя, 
югЬющаго  образоваше  лишь  начальное.  Выборг  матер1ала  предостав- 
ляется автору,  однако  при  изложеши  отечественной  исторш  необхо- 
димо им-Ьть  въ  виду  релитюэное  м1росозерцаше  православнаго  народа 
руссваго,  необходимо  преимущественно  останавливаться  на  св*Ьтлыхъ 
сторонахъ  жизни  Россш.  Весьма  желательны  соответственно  подо- 
бранный иллюстрацш  въ  тексту. 

3)  Сочиненье,  посвященное  вопросу  о  введенги  селъско-хозяйствен- 
ныхъ  занятгй  въ  начальной  гиколгь  и  устройству  школъныхъ  хозяйствъ. 

Вопросъ  этотъ  долженъ  быть  по  возможности  всесторонне  осв-Ь- 
щенъ  и  разсмотрйнъ  отчасти  на  основанш  опыта  Французской  и  Гер- 
манской школы,  но  главнымъ  образомъ  въ  прюгЬнеши  къ  услов1ямъ 
русской  жизни.  ЗдЪсь  должно  быть  принято  во  внимаше  не  столько 
утилитарное,  сколько  общепедагогическое  значеше  такихъ  занятой, 
основанныхъ  на  наблюдены  и  ознакомлении  съ  природою.  Съ  другой 
стороны,    слйдуетъ   выяснить    какъ    общественное    значеше    такихъ 
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школьныхъ  хозяйствъ,  такъ  и  ихъ  практическое  значеше  для  жизаи 
сельскаго  учителя.  Сочинеше  это,  однако,  не  должно  ограничиваться 
одними  общими  разсуждешями  академяческаго  характера,  во  заклю- 
чать въ  себ*  наглядные  примеры  и  факты,  взятые  изъ  русской  школь- 
ной жизни,  а  конечные  выводы  формулировать  въ  вполне  л$иыхъ  и 
определен ныхъ  тезисахъ. 

ВсЬ  представляемый  на  конкурсъ  сочинешя  должны  удовлетворять 
требовашямъ  литературнаго  изложетя.  Труды  эти  могутъ  бкть  кань 
печатные,  такъ  и  рукописные. 

Условгя  присуждения  медали  въ  память  А.  С.  Воронова: 

1)  Согласно  правилъ  о  медали  въ  память  А.  С.  Воронова,  тако- 
вая можетъ  быть  присуждена  за  сочинеше,  явившееся  въ  предше- 
ствующее два  года  предъ  послЪднимъ  присуждешемъ  медали;  а  такъ 
какъ  медаль  была  присуждена  въ  текущемъ  1904  г.,  то  нын&  тако- 
вая можетъ  быть  присуждена  лишь  за  сочинешя,  появивнпяся  не 
раньше  1901  года. 

2)  Сочинеше  должно  быть  представлено  въ  Правлеше  С.-Петер- 
бургскаго  Общества  Грамотности  (С.-Пб.,  Театральная  ул.,  д.  X  5), 
или  избранную  для  присуждешя  медали  Воронова  особую  коммисаю, 
не  позже  1  декабря  сего  1904  года,  причемъ  до  этого  срока  каждый 
действительный  членъ  Общества  иагЬетъ  право  письменно  заявить  о 
гЬхъ  трудахъ,  которые,  по  его  мнЪшю,  и!гЬли  бы  право  на  присужде- 
ше  медали. 

3)  Если  признано  будетъ  удостоеннымъ  медали  рукописное  сочи- 
неше, то  таковое,  по  соглашешю  Правлешя  С.-Пегербургскаго  Обще- 
ства Грамотности  съ  авторомъ,  можетъ  быть  издано  за  счетъ  Обще- 
ства, съ  уплатою  автору  вознаграждешя  по  соглашешю. 


ПОПРАВКА. 

Въ  шльской  книгв,  на  стр.  120,  въ  9-ой  строке  сверху,  слвдуетъ  исключить 
слово  когда;  на  стр.  136,  въ  9-ой  строк*  сверху  напечатано:  объ  оставление — сгЬ- 
дуетъ  читать:  при  оставлении 
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